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:Dfe  ^fffon'fc^e  Utttcrfudjung  abgeleiteter  3^>racfic>t 
nnirbe  all\iiti^  amjeftelit  fotgenDe  S;(;e{(e  in  fid)  falJcn: 
il)  Gntif  fceö  ^tojfeö,  um  ^u  tüiffen,  ob  fid)  frcm&e 
Elemente  ewijcmifd)t  unb  auf  bi'e  ©efraUung  beö  f;eimiV 
fdjen  cingcitjirft  ^abcn.  2)  @ef(i}id)te  ber  gorm  in  33e? 
jie()ung  auf  ^ud)ftabert,  2ßortgebi(be  unb  ^(exicncn. 
3)  ©arf^cUung  ber  (Br)ntax  mit  3^ücf|ld)t  auf  i^re  ®cf 
fe^e  in  ber  @runbfprad)e.  4)  2Iud)  ber  2Banbe{  beö  33e* 
grijfcö  forbert  feine  Betrachtung;  biefer  Sl{;eit  mürbe  jmar 
feinem  Sßefen  nad)  feine  fvftemattfc^e  3(uf|"tc[lung  geflatten, 
aber  aud)  a(ö  georbnete  ©ammtung  factij'c^er  (Jinjcl^eiteit 
feinen  SBcrtl;  behaupten. 

©egeniüärtigeö  Bud)  ift  einem  aud)  burd)  geogra;? 
^^i]d)t  2(uöbreitung  unb  litterdrifd>e  Bilbung  fid)  empfef;? 
lenben  ©cbiete  gemibmet  unb  i)at  »ornebmiid)  t^n  prac^ 
iifdjm  ^rvsä  f  ba*$  tt)iffenfd)aftlid)e  auf  bic  Urfad)en  ber 
(Jrfc^einungen  ac^tenbe  ©tubium  fowo^l  einzelner  wie 
aller  t)ai)in  gehöriger  ©pract)en  ju  forbern.  ©ie  33ebeu? 
tung  ber  f){jlor(fd}en  ©rammatif  ^at  )idj  neuerlich  burd) 
ifjre  eben  fo  gelehrte  aU  ftnnijoKe  2(nn>enbung  auf  tic 
.beutfd)cn  (5prad)en  crjlt  red)t  '()eri?orgef;oben  unb  aud> 
»on  anbern  ©eiten  ift  biefe  2öiffenfc^aft  burc^  n?id)tigc 
53eobad}tungen  bereidjert  n?orben.  SDaft  if;r  auc^  foId)e 
(Sprachen,  hii  auö  \itm  SSerfalTe  anbrer  ^eri?orgetreten, 
^od)^  te^rreic^e  (^citm  barbieten,  barf  nic^t  er|"t  aner^ 
fannt  werben,  boc^  müpte  id)  Uimn  gorfd)er,  weldjer  i>a^ 
ncuromifd}C  ©ebtet  auv  biefem  @efid)t*5puncte  fold)er  dnn 
^^^el;(ung  gemürbigt  tjätte  wie  233.  i)on  ^umbclbt  in  feiner 
(2d)rift  über  H^i  (5nt|le{;cn  grammotifd^er  gcrmcn.    ^n 


IV  SS  0  r  tt)  0  r  t 

bcm  (tnßebeutetcn  Umfange  jeborf)  ift  c§  nicfjt  meine  2(6; 
fict)t  bicfen  ©cgenjltanb  ju  erfdjopfen:  i'c^  befrfjränfe  mid) 
lebiglid)  auf  hm  jweitcn  Sl(;ei(,  worin  jid^  ber  UmhiU 
bung^^rocep  ber  ^orm  i'm  njcitcren  ©inne,  alö  beffen 
Jt>aö  ber  f;i|!orifc^en  ©rammatif  bie  fic^erjlen  unb  fruc^t* 
fcarflten  S^cfultate  »er^eifjt,  »ottf^anbi'g  auöfpricf}t.  SSor* 
licgenbe  crftc  5lbt(;etlung  umfaßt  tk  Sauttel)re ,  eine 
zweite  tfl:  ber  SBortbifDung  unb  ^fexionöle^rc  befti'mmt. 
X)ie  33e|ianbtf;ei'(e  btcfer  jtemlid)  gcmi'fcf)ten  ©pradjen 
babe  td)  m  einer  Dorangefdjfrften  2lb^anblung  gan§  im 
^({(gemeinen  betrad)tet,  einer  fpecielteren  Prüfung  fd)ien 
mir  aber  ta^  taüfd^t  (Clement  n?ert^  ^u  fein,  beut  iä) 
babcr  in  ber  Sautlebre  eine  eigne  ©teile  eingeräumt. 

^in  fo  reid)^alttgcr  ©egenf^anb  n?ic  tit  Formenlehre 
Don  fed)0  (Sprachen  burfte  atlerbing^  auf  größere  %üßf 
fü^rlid)fcit  Slnfprüc^e  machen,  inbeffen  lie^  fid)  md)  auf 
befd)rÄnfterem  S'iaume  eine  gewiffe  innere  ^SoUftdnbigfcit 
erreid)en ,  nur  mußten  hit  33elege  etn?aö  fjjarfam  gegeben, 
t>ie  SSergleid}ung  nad^  au^n  faflt  gan§  auf  bic  mit  ben 
romanifdjen  in  irgenb  einem  3"f<^^i^f"^^"9^  ftet;enbett 
(2prad}en  befd)ränft  n?erben  unb  für  allgemeinere  33etrad)# 
fung  blieb  gar  hin  ^aum;  voo  freilieb  ba^  50^annid)fal; 
tige  »on  allen  Seiten  anbringt,  ijl  weber  9)^ufje  nod) 
Steigung  bagu.  ©ie  Unterfudjung  be6  ©toffe^  jumal, 
bie,  forneit  er  unri)mifd),  auf  biefem  gelbe  mUddjt  fo 
fd)tt)ierig  ift  wie  auf  irgenb  einem  anbern,  trägt  einen 
befonbcrn  tRd^  in  fid)',  tt)aö  id)  gefunbcn,  l^abe  id)  ber 
©rammatif  ju  ®utc  fommen  Ivijfert  ol^ne  eö  alö  ta^ 
tjonmir  ©cfunbenc  ju  bejeidjncn,  ta  ber  Sefer  auf  ^af 
d)ett,  nid}t  auf  ^erfoncn  §u  fe^cn  ^at  SDtit  bicfm 
S3cfTanbtl;eilen  je  gan§  in^  SKeine  ju  f ommen ,  wirb  man 
Dcr^wcifeln  unb  am  (5nbe  geftel^en  muffen,  \ia^  taß  va 
manifc^c  ©ebiet  außer  ttm,  \va^  ii^m  fpater  i^on  i>er.' 
fd)icbenen  (Seiten  jugeflojfen  ,  noc^  anfcl;nlid)e  S^cjlc 
»orr6mifd)cr  2anbec^fprad)en   bewafire,    ein   ©ej^anbui-^, 


SS  0  riü  0  r  t.  v 

tt)cM)cd  i(;m  eine  gewiffc  ^j^ifofogifc^e  SebeutfamFctt 
jid)crn  niuj?.  ^ei  ber  Unterfud)ung  beö  ©toffeö  finb 
cti?mo(eg{fd)e  SKiögriffe  freilief)  ni'djt  ju  »ermct'Den, 
nur  n?i|Tenfc^aftlid)e  S3ered)nung  fann  gcforbert  irerbcn, 
biefc  aber  aud)  m  i'^rcr  gangen  (Strenge.  Soirot;!  in  bcr 
^erleitunv3  ber  SSörter  n?ie  in  bcr  Gonjh*uction  Ccr  Saut; 
gcfc^e  (jielt  id)  mid)  baf)er  überall  an  ben  93ud)jiabcn 
o^nc  ben  5Sont?urf  einer  aiiiu  materieKen  ^(uffaffung  ju 
fd)euen;  bcr  ©cniuö,  n)eld)er  (2^rad)eit  fd;afft  unb  nrnf 
bilbet,  ijlt  unä  freiließ  md)t  in  alten  feinen  S^egungen  cr^ 
fennbar,  allein  ber  QSerf^anb  bringt  auf  finnlidje  ^n; 
fc^auung,  fo  wdt  i^re  9)ii)gtid)fcit  gegeben  tft. 

3«  betreff  ber  von  mir  bcfjanbelten  fec^ö  ®prad)cn 
fiJnnte  man.  tk  grage  crfjeben,  mit  weldjem  dttd)tt  bic 
veraltete  proi^enjalifdje  ben  übrigen  gur  Seite  gejTcllt 
werben  burfte?  hierauf  bemerfe  id)  nur,  baft  tiefe  auö 
ber  Sitteratur  nun  t>erbrängte  S[J?unbart,  ba  fie  nod)  im^ 
mer  aU  cultit^ierteö  unb  nid)t  uneblcö  ^ßolf^ibiom  einen 
großen  unb  fd)6nen  S^eil  beö  romanifdjen  (Suropaö  inne 
^t,  gcred)tc  2(nfprüc^c  auf  xmfre  SKüdfjic^t  ju  f)C[hm 
fd)ien;  hie  gange  Ungleid)^eit  fommt  barauf  ^inau^, 
ta^  man  von  biefer  gu  i^rer  neuern  gorm  abwärts, 
»on  ben  übrigen  gu  i^ren  Altern  aufwdrtö  fteigt. 
©em  2ßalad)ifc^en  ift  in  ber  Sautle^re  neben  bem  ^ta.' 
liönifdjen  feine  ©teile  angewiefen  njorben ,  ba  hdte 
in  tiefem  Zweite  ber  ©rammatif  fe^r  i?iel  gemeinfa^ 
meö  geigen ;  in  ten  übrigen  Jl^eilcn  wixvte  fid)  tiefe 
(5inrtd)tung  nid)t  anwenben  laffen.  —  2(uf  ftrenge  ©leid)* 
fi^rmigfeit  ber  Orthographie  ^abe  id)  alö  auf  einen  für 
bie  cti;mologifd)e  Unterfud^ung  gang  uner^eblid)en  '^wmt 
«?enig  (3emd)t  gelegt;  baß  id)  in  bemfelben  ©inne  \)in 
unb  njieber  ein  faum  üblic^eö  ober  munbartlid)eö  2Bovt 
cinmifd)e,  wirb  man  nod)  leid)ter  bulDen. 

^onn  im  ^mmv  1836. 


Slbfitrjungen. 


Ägol.  Roman  d'Ägolant. 
(igf.  rtngelfäc^(Tfct>. 
a\)ii.  «It^oc^beutfd^,. 
rtltn.  «(tnorbtfd^. 

Alx.   Poema  de  Alexandro, 

Aue.  Aucassia  et  Nicolette   (Fabl, 

et  contes,  I.    38o). 
Bc.  Poesias  de  Berceo. 
Bert,  Roman  de  Berte, 
BGuiot.    Bible     Guiot   (Fabl.    et 

contes,  If.  807). 
Boeth.  Poeme  sur  Boece, 
Carp.  Glossarium  »Ott  Scjrpcntter. 
Chast.   Chastoiement  d'un  pere  ä 

son  flis  (Fabl.  et  cont.  II.   gS). 
Cid,  Poema    del  Cid. 
DG.  Glossarium  üotl  bu   Satlge- 

(5git-  Sigennamc 

Eine.  Elucidario  »OH  ®.  9?0fa. 
FBcj.  Foros  de  Beja,  Colecc.  t.  V. 

p.  456—544. 
FCont.  Fabliaux  et  contes, 
Fer.  Roman  de  Ferabras, 
FGrav.  Foros  de  Gravao,  Colecc. 

i.  V.  367-397. 
FGuard.  Foros  de  Guarda,  t.  V. 

399     454. 
FJuzg.  Fuerö  Juzgo. 
FMart    Foros    de    San    Martinho 

de  Mouros,  Col.  IV.  579—607. 

fr.  franjö|tfcf>. 

FSant.  Foros  de    Santarem,   Co- 
lecc, IV.  531—578. 

FTorr.   Foros   de   Torres   Novas, 

Colecc.  IV.  608-639. 
Gar.  Roman  de  Garin  t.  I. 

$1  glcict)fam. 

GOcc.  Glossaire  occitanicn. 

Greg.    Ueberfcfeung  öerfd)iebcner 


@fd)In.  @cfcf)Iecf)t^name. 
GViane.    Roman    de  Gerard     de 
Viane. 

it.  italiäni^d). 

Lesic.  tt)alac^ifcf)e3  fiexicon. 

LGuill.     Lois    de    Guillaume    Ic 

Conquerant. 
LRots.  Livres  des  rois. 
Mar.  Poesies  de  Marie  de  France. 

mif)b.  mttte(()Od)beutfc^. 

nbl.   nteberlänbifc^. 

NFCont.  Nouvcaux  fabl.  et  contes. 

n{>b.  neuf)oc^t>eutfd). 

norb.    norbifc^   (a(tnorbifcf)    unb 

iölänbifct))- 
)ßg.  portugteftfcf). 

POcc.  Parnasse  occitanicn. 

Poit.   Roman  du  conte  de  Poitiers. 

pr.  proüenäalifd). 

PVaud.  Poesies  des    Vaudois. 
QFAym.    Roman    des    quatre  fils 
Aymon, 

R.  JÄaynouarbS  Choix  etc. 

Ren.  Roman  du   Renard. 

Romane.  Romancero  francois. 

Ros.   Roman  de   la   Rose. 

Rou.   Roman  de  Rou. 

Rq.  Glossaire  »Ott  üiO^üefort,  l>l)ne 

23eleg  ;  f.  Rq.    mit  ^eleg. 
Rz.  Poesias  de  Juan  Ruiz. 
SBern.  Sermons  de   ßernard. 
fp.  fpanifc^. 

Thib.  Poesies  du  roi   Thibault, 
Trist.  Roman  de  Tristan. 
V.  5Berg. 
Vilieh.  GeofFr.  de  Villcliavdouin, 

conquete  de  Constautiuoplc. 

tt>a(.  rpalac^ifcfj. 


Uebet  ^ie  *35eflan^tf)e(fe 


b  er 


romanifc^cn   @t>rac^cn. 


tifc^er  @igent^tt|it(iii)feit  ober  nttcrärifcf)eir  SScbeutung  unjie 
5Iufmerffamfdt  auf  fid) ,  äwei  6(llid)e,  bic  italidmfc^c  uitb 
wa(acf)if(f)c,  s^ci  fubwefllictjc,  tk  f^)anifcf)e  «nb  ^jortttgieftfcfie, 
jtt)et  ttorb»eft(icf)e ,  bie  proücnjalifcfic  unb  fronjüfTfc{)e :  attc 
fabelt  i^re  gcmcinfamc  «nb  er(!c  Duette  in  bcr  mit  unfrer  (änU 
tur  nocf>  immer  öetfl[0(f)tencrt  ratcinifcfjem  £)6  biefe  <S^racl)e 
eine  cjemifd)te  gewefen  ober  uicf)t,  tjlt  noc^  jlreitig;  ßewo^nlic^ 
f)dft  man  fTc  für  gemifcf|t.  3'iad)  9ite6uf>r  Cejlet)t  fie  auö  ci<» 
ium  f)alb  9riect)ifdf)ert  b»  t.  )3efaggifcf|ett  (^femeitte  unb  einem 
itngrie(J)ifd)ett,  o6!ifd)en ;  baö  3«f«inmenfd)mef jen  betber  S^^eife 
finbet  feine  ^rftdrung  bartn,  ta^  t>k  fru^fteit  2lntt)o()ner  ber 
untern  S^iBcr  ein  :pela6gifd)eö  SSotf ,  bie  ©icnfer,  waren ,  bi'e 
jtadf)  gfaubnjiirbfgcrt  Ueberfieferungcn  burc^  ein  iion  ben  216? 
trnjjcn  fommenbeö  SSoif  o^fifcf)er  ober  altitalifrfier  5t6funft 
«6erwätrigt  würben  unb  mit  biefem  ju  einem  bvitten  SSoffe, 
bem  ber  Satincr,  verfcI)mof5en,  (^6m.  ©efcfj.  I.  @.  31— 32. 
76.  77.  92.  52.  87—89.  116.)  Tia^cQm  bet)anptcn  anbrc  bie 
Orißittafitdt  ber  lateinifc^en  (Sprocf)e  unb  unter  biefen  erfennt 
Waffen  in  tem  fogcnannten  grtecf)ifcf)crt  ^femcnte  nidf)tö  anberö 
alö  biejenigett  S3e|lanbt{)eife ,  njetrfje  ta^  Latein  mit  bettu6ri=» 
gen  ©tammgenoffen,  tem  ©riec^ifc^en,  Stltinbifc^en,  2)cutfcf|ett 
gemein,  nirf)t  aber  irgcnbwot)er  entfernt  i)at,  in  bem  ungrie* 
d)if<J)en  biejenigen ,  tiiz  if)m  anöfrfjfie^Iid)  eigen  ober  junger 
finb.  (SSeiträge  ^ur  Deutung  ber  cngubinifc^en  S^afeln.)  ^ine 
genauere  llnterfuct)ung  biefeö  jungem  ^lemcnteö  würbe  über 
tm  ®rab  ber  Urfprungric^feit  jener  ©^radjc  ?ic^t  »erbrcitc« 
unb  auc^  für  bie  Sntfle^ung  beö  Sfiomanifcfien  uicfjt  gfeirf)guf< 
tig  fein,  ta  felbfl  hei  einer  geringeren  5!)?ifcf)ung ,  wenn  fic^ 
eine  folc^e  nad)Weifcn  ober  wa^rfcfjeinfic^  macf)Crt  lie^e,  not^* 
wenbig  Elemente  fi(^  feftfc^en ,  wercf)C  bie  (Sd)riftfpracf|e  ber 
iiicbern  5!Kunbart  überfd^t,    :^enn  tticl)t  etwa  unhtittelbar  au5 


4  S3cflaiibtl)citc 

bcv    cfafftfc^cn  ^atim'tdt,   n)ie   wiv  fic  barcfj  bi'c  romi'fc^fit 

ec^riftflctter  fciincit,  flc^  baö  Dlomaiufrf)e,  fonbcrn,  mie  fd)oit 

Vieiförf)  wnb  mit  D^cc^t  6e^aiiptet  njorbcn,  ouö  bcr  romifcfjcii 

SSoIföfprac{)e,  tt)crd)e  neben  jener  hcftanb,    Tian  l)at  nid^t  mu 

terfnffen ,  tiefen  le^tern  Umfltanb  burcf)  Scugnifc  ber  Strten 

felbjl,   tt)erd)c  bi'e  ^o^ere  nnb  nieberc  ©^rac^c  auöbriicflic^ 

unterfcfieiben ,  jn  moeifen ;  baö  2)afein  ber  niebcrn  ©prac^* 

form  ift  eine  @ad)e,   bie  eigentrid),   wa^  diom   betriff,  fo 

wenig  eine6  S3ett?eife6  6cbarf ,  büf  man  üicrmc^r  fnr  ta^  ®c* 

gcnt^eit  alö  eine  2Iu6naF>nic  »on   ber   allgemeinen  ^egcl  fde* 

njcife  sn  ücrfangcn  bcreditigt  njdrc;  ttur  mn^  man  jTcf)  ^nten 

nnter  jenem  Sbiomc  ctnjaö  anberß  jn  üer(!ef)en,  ai€  waö  man 

iVberalf  barmiter  üerflte^t,  bcn  niebern  3?cbege6raurf)  in  einer 

nnb  berfelben  <gpracf|c,  ber  ftc^  in  nac^faffTgcrer  2(nöfpract)e 

ber  5ö6rter  nnb  i^rer  Siegnngen,  in  ber  Sinmcnbung  saf)frei* 

ct)er  öon  ber  ?itteratnr  tcrmicbener  Sfuöbrucfe  fo  njic  in  eigene 

tljnmlicfien  ßonjlrnctioncn  ju  erf^nnen  gibt:  biefe  unb  feine 

anbre  ^oXgernngen  gcftatten  tk  Scngniffe  nnb   ^ro6en,  tie 

fic^  in   tm  @cf)riftcn   ber  ^Itcn  öovjtnbcn;   ^ücf)flenö  barf 

man    einräumen,   ba^    ber  ©egenfa^   jn)tfcf)ett  ISolUf  isnb 

©c^riftfpraci)c     Bei    ber    gansrirf)en   (5r|larrnng    ber  Testern 

furj    «or   bem    Untergange  beö   tt)e(lr6mifcJ)en    SHeicfieö  nn* 

gettjo^nfic^  (!arf  genjefen.    Sil  nnn  ta^  Safetn  einer  SSoff^* 

fpracf)e,  b.  ^»  cineö   niebern   Dtebegebrancf)^  ,   eine  anö  att* 

gemeinen  dJrnnben  gewiffc  ^^atfarf)c ,  fo  ift  bie  5I6reitnng  ber 

romanifif)cn  5D2nnbartcn   an^  berfel&cn  eine  nicf)t  minber  gc« 

m\^e ,  \i<x  \i\z  fatcinifdf)e  ©d^riftfprac{)c  alö  ein  anf  ber  2Scr* 

gangen()eit  bern^enbeö  nur  »on  bcn  ^ij^ern  ©täuben  nnb  ben 

<Sct)rift|lcItertt  gepflegte^  Ännflwerf  i^rem  begriffe  nadi  feine 

jiene  ^robuction  gejlattete,  wogegen  V\t  weit  flüfjTgcre  S5o{f^* 

mnnbart  für  i\m  bnrc^  bie  Z^\t  gebotene  (^ntwicffnng  Äcim 

nnb  @mpfdngt{cf)feit  in  ftcf)  trug.     STt^  nacfj^er  burcf)  t^^ 

gro^e  @retgni6  ber  gcrmanifrfien  Eroberung  mit  \it\\  ^o^erii 

©tdnbcrt  \)\z  oltc  Siiftur  nntcrgicng ,  erlofcfi  \i^^  reine  2atci« 

öj)n  fefbjl  nnb  tk  Sßoffömunbart  ücrfofgte  if)rc  S3a{)n  nun  Viwx 

fo  rafd)er  nnb  warb  cnbHd)  ber  ^\xt^^,  ^\\^  ber  |Te  gcfloffc"/ 

\xi  ^o^em  ®rabc  nnd'^nlirfj« 


öer   romanifrf)cn  vS^rac^cit.  5 

5!Wan  I)at  jTc^  bcmit^t,  bi'e  ©puren  bcö  iticbcni  DJebcgc« 
fcrauc^eö  aB    SSefcgc  für  bi'c  y^^erfuiift  beö  SÄomanifrfjcn  ju 
fammeln  uiib  ju  biefem  Sef)ufe  bie  ©d^viften  ber  Monier  burd)* 
blättert.     (Sofern   ber  rid)tigc  ®cftrf)tüpunct  m'c^t  babei  i.'^cr« 
rucft  n){rb,  t(l  bie6  eine  banfenömert^e  Sffliii^^ ,  tiixn  eö  fann 
nicf)t  grcirfjgiUttg  fein  ju  njiffen^  ob  romauifd)e  formen,  2ßcr* 
ter  unb  üBortbcbcutungeu  erjl  feit  ber  SSoIfcrwanberung  ober 
»or  berfefben  entf^anbsn  futb,  mit  onbern  ^ßorten,  ob  man  JIc 
üU  ^robuctc  einer  naturgemäßen  Sntmirfüing  ober   afö  bic 
ei'ne6  dupern  @rciguiffeö  ju  betrarf)ten  f}aUg  woburc^  S"9f<^'c^ 
bi'e  größere  ober  geringere  ©elbflänbfgfett  beö  9fiomanifd)ett 
bcbcutenbe  5luf^ettung  getüinnt.     Sinjefue  t)off6md§ige  2(uö* 
brucfc  ücrrat^en  frf)on  bie  frühem  ©ii)r(ftfielfer  wie  ©nniu^, 
^lautü^ ,  SSarro,,  SSitrnöiuö,  attcin  cvp  in  ben  legten  ^al)v* 
^unberten  beö  wefllidien  9^eic^eö,  öIö  ber  firenge  patricifc^c 
©eifl  ber  clafflfrfjen  <Bd)i\U  untergegangen  njar,  begann  baö 
Einbringen  $a^[reid|cr  3biotiömcn  in  bic  litterdrifcfie  ®prarf)C 
unb  mad}H  befonberö  in  bcm  profaifd)en  Vortrage  öon  nun 
an  bebeutcnbe  gortfci)ritte^  hi^  bie  reine  ©rf)riftfpracf)c  üoEig 
»crfd)ttJonb ;  üon  gropen  folgen  war  §ier  bie  potitifdjc  ©leic^* 
fleUung  ber  r6mifcf)en  Untert^anen,   bic  nun  and)  baö  litte* 
rdvifd)e  Uebergcn)id)t  Satiumö   nid)t  anerfennenb  mit  t^rcm 
^roüinciafiömuö  ungefc^cut  ^erüortreten.  *    ^vcfenb  fagt  ba# 
f)cr  ber  ^eif.  3itboruÖ:    unaquaeque    gens  facta  Romanorum 
cum  suis  opibus  vitia  quoque   et    verLorum  et  morum  Ro- 
mam  transmlsit.  Orlg.  1,  31.      Unter  \im  fpdtcrctt  \>k  UvhiV' 
«itdt  beö  5(u6briicf6   öfter  ücrlclienben  (Sd)rift(Icirern  jTnb  ju 
nennen  ©eßiuö  (f.  Fabric.   bibl.  lat.  III.  77.),   spattabiuö, 
Jlcrtuttianuö,   ^etroniuö,     (Scctiuö    Slnreliannö;  Slrnobiuö, 
2^Un^  girmicuö  5D2aternuö,  2ampribiu6  unb  anbrc  scripks- 
res  historiae  augustae,   Siufo.niuö,  5(mmianuö   SDiarccUiiuiö, 
Segetiuö,  ©ufpiciuö  Seücruö^  Jpieroni)mu6,  2higuf^inu6,  ü)?ar* 
cianuö  (gapetta,  ?Ka.crobtuö,  ©iboniu^.    5Senn  biefc  unb  an* 
bre  ©d)rift(!eKer  bcm  niebern  SUtöbrucfe  Zt)cv  unb  S^^ure  ejf> 
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itcte«,  fo  mad)Un  {f)n  bie  (SJrammatifcr  ^nm  ©eöenflanbe  bcr 
(Srortcrung ,  webcf  flc  gewo^nlicf)  ben  proctifcJ)c«  ®ef{c()tö^uiict 
ber  (Sprarf)reini'gung  Ratten.  ©eHiuö  3.  S.  {)at  unö  im  legte« 
^a^i'tef  feiiter  noctes  atticae  bcn  S^itel  ct'iteö  S3urf)eö  »on  X. 
?aöini»ö  de  verbls  sordidis  aufbewahrt,  beffcn  SSevfufl  — 
beitit  sordidas  Uhmtü  ^ier  gemem,  öolfömdßig  (noct.  att. 
9,  13.)  —  trt  mancher  SSejie^ttng  511  bebauern  tjl.  (5inc  fel)r 
i*eirf)c  ©ammfung  bunfrer,  üerafteter  unb  üolf^ma^tger  ^iöor* 
Ut  ij!  jebocfi  auf  unfre  ^^it  gefomnien,  ^ej!uö  bcfannteö  auf 

SSevriuÖ  gfaccUÖ  gegrönbeteö  S3urf)  de  significatione  verborum, 

baö,  mienjo^I  gro^entf^eifö  nur  in  einem  üon  bem  (^efd)id)tfrf)r eiber 
^au(uö  2)iaeonu6  »erfafjten  5lu6snge  öor^anben  unb  an  m^ 
fen  ©tetten  üerberbt,  immer  nocf)  aU  eine  gunbgrube  für 
lateinifd)e  5öortforfrf)ung  gift.  Unter  ben  üf)xiQcn  ©ramma* 
tifertt  ijJt  in  gegenwärtiger  ^ejief^nng  SJJoniuö  SQJarcettuö  tve* 
flen  feineö  SOSerfeö  de  eompendiosa  doctrina  ausufüfjren,  S3ei 
alter  SSegnnj^tgung  be6  SSotBauöbrncfeö  Ifklt  jTrf)  übrigen^  bic 
fpätere  ^ittevatuv  üon  nngrammatifcf)en  ober  »er|ltümme(ten 
gferionen  norf)  frei :  biefe  finb  in  ber  ®prad)e  ber  fd)fed)tercn 
5nfrf)riften,  tk  au^  i)cn  ^anhm  ungebitbeter  ©teinmege» 
I)eri>orgiengen,  ju  furf)en. 

dine  t)i(lorifd^e  ©rammatif  ber  romanifcfien  ^amifie  wiirbe 
ffd^  nun  eineö  wirfjtigen  X^dU^  it/xcv  ©runbfagen  berauben, 
wenn  jTe  auf  ben  fatcinifcf^en  3biotiömu6  feine  ^litcf jtcf^t  nef)* 
men  woUte,  ta  ftcJ)  berfefbe  ^ier  gro^ent^etfö  unb  gwar  afö 
gitftigcr  5(uöbrucf  wicberftnbet;  ici)  werbe  ba^er  tic  formetten 
2lbweid)ungett  »om  clafjTfc^en  Latein  jebe  an  i^rer  grammati* 
fd)en  ©teile  ern)df)nen,  üon  einjelnen  SCö^rtern  «nb  53ebetttun# 
gen  bagcgen ,  ik  aU  ^olfömagig  angenommen  werben  bürfen, 
(icllc  id)  l)ier  eine  ben  lateinifrfien  SKdrterbucfiertt  entnommene 
2luöwal)l  jufammen.  3cf)  gebe  jTe  nicfjt  aU  Söefegc  bcr  burd) 
ftd)  fetbfl  gcwijfen  Xfjat^adje,  ta^  baö  D^Jornanifc^c  bem  öolf6* 
mäßigen  Latein  fein  Safein  »erbanfe,  fonbeni  alö  2lnfcl)au« 
ung  jener  Xi)at\a<i)c  unb  alö  SSeiträgc  ^ur  ®efcl)icf)te  cinjel* 
«er  im  9^omanifcl)ert  cntf)altcner  SBortcr.  2)a6  Sßeracirf)* 
niö  umfapt,  critifcf}  genommen,  jwei  (klaffen  öon  SfuöbrÄcfcn  : 
folcf)c  tiie  unö  üou  bc«  ^iun  grabe^u  alö  «icbrig  ober  unge* 
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XO^nlidf  aitgefjif)rt  ttSJerbClt  (voeabnla  rustica,  vulgaria,  «or- 

dida  u,  bergL),  unb  fofc^  feie  t>afÄr  angenommen  iocirbett 
fönnen ,  ju  Id^tern  rcc{)ne  icf|  t^eifö  fcJir  feiten  gebrand)te  $lu6« 
fcru<fe  i>evfc^ (ebener  Seiten,  wenn  jle  gangbare  S3egrif e  bqddj* 
ncn  nnb  \>orjugön)eife  bei  @d)rtftfltette^  l^et)ett^  tk  t&  mit 
ber  (Jfeganj  mxnber  genau  nef^men,  ti^üiä  foId)e  bic  erfi  i« 
bert  legten  3a{)r^unbertejt  beö  5Öeflreiii)eö ,  afö  bie  Ännjlt  ber 
Stebe  anerfannt  in  SScrfatt  gerat^en,  jum  SSorfc^ein  fcmmen. 
3<^  verberge  mir  nid^t,  ba^  id)  ©efo^r  laufe,  mandjeß  nac^ 
cigent^nmfidier  Siufapng  f)iel)er  ju  sie!)en;  waö  boiier  bem 
einjTd)tigen  Sefer  ^  »ief  bunft,  jle^t  i^m  frei  §«  befeitigcn; 
glitte  beö  ©tojfeö  i|i  ber  fprad)nd)en  3©etrad)tnng  i^beraU  for* 
bcrtic^.  ©pater  aufgenommene  gried)ifd)e  Söorter  foßen  t)ier 
im  Sittgemetnen  feine  ©tette  finben^ 

acredo  (Sd)drfe ,  ^attab. ,  it.  aeredlne. 

acror  bajf. ,  guTgeUt.;  fr.  aigreur. 

aeramen  (£r5,  Xl)eob.  ^riöc.  uiib  aubrc  (^jjdterc ,  it.  ra- 
me  Tupfer,  fp.  arambre,  alambre  2)ra^,  pr.  aram  (grj,  fr. 
alrain. 

aeternalis  ftatt  aeternas ,  S^ertuJf. ,    it..  ^eternale  U.  f.  UJ. 

albedo  SSeipe ,  ©utpic.  ©euer.,  Slpulej.,.  ßaffiobcr,  it. 

albedine. 

amarescere,  ^attab.,  pr.  amarzir. 

ambrex:  ambrices  regulae,  quae  transversae  asseribus  et 
tegulis  rnierpoauniur,  geftuö.  2)acter  erfeuut  bie^  ber  romi«» 
fc^en  !(*ittcratur  ubrigcnö  frembe  Söort  nt)d)  im  franj.  lambris 
©etdfef,  S)eefe,   worin  alfo  1  üorgefe^t  wäre. 

apiarium  S3ieneul)auö.  ©Quillt  fagt,  noct.  att»  2,  20- 
apiaria  vulgu»  dicit  loca ,  in  quibu»  siti  siiit  alvei  apum,  sed 
Deminem  eorum  forme,  tjui  incorrupte  loquuti  sint,  aut  scrip- 
sisse  memini  aut  dixlsse;  übrigewö  braucht  eö  (^olumeWa.  (Si 
ifl  ädjt   romanifdi:  it.  apiario,  pr.  apiari,  altfr^  achier. 

aquagium  aquac  ductus,  gfftUÖ ,  OUC^  ^anbCCten;  fp. 
»guage  (Strom,  pg.  agoagem. 

arboretum :  arboreta  ignobilius  verbuin  est ,  arbusta  ce- 
lebratius.  Gell.  noct.  att.  17,  2,  crflcrcö  »icUcid)t  «ur  itt  bic* 
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fcr  StcUc  »orfinbftcf).  S3cibc  Porter  fiiib  i'omaiujlcrt,  it.  ai- 

Lorelo  ,  arbusto,  fp.  arboleda  ,  arbust^.^ 

astur  S;iaU(i)t,  ^irWlC.  ^O^atcru.,  iL  astore,  fp.  azor  (azlor 
Cid) ,  pv.  astor,  austor,  fr.  autour.  (iitt  ülHv  ©rauimatifer, 
^laöiuö  ßapcr,  bcmcxtt  acceptor  a(ö  üutgdreit  Stu^birucf  fÄr 
acciplter  (bd  ^^utfcl)  ©.  2247,  ügl»  SSeba  *af.  O.  2778); 
t)icrsu  fitiinmcit  btc  romanifcf)Ctt  gormcit  cigcntfid)  fccjfcr  alö 
gu  asfiir ,  baö  jTcf)  flrcng  gcnonimett  in  astre  umtnibcn  mußte^ 
n)ogcgen  accepiorem  jirf)  ganj  regelrct^t  in  astor,  austörpcr* 
juaiibcft 

aijgmentare  ,  g^trmtC.  ^OZatCirn.,  it.  aumentare  U.  f.  hJ. 
bacar  vas  vinarium,  ^e(l;UÖ,  mittcttat.  baccliarlum,  it.  bi- 
cliiere,  WaU  pehär,  bcutfci)  becher. 

baceolus  braud)te  StugnjitnÖ  für  slullus  (Sueton,  in   Aug, 

87);  v>exo^Ui^m  la^t  jTct)  t)icrmit  ta^  itaU  baccello,  baccioc- 
co  2)ummfopf. 

badius  Oraun ,  SSarro  6ci  ^Jonin^,  ber  c6  jn  bcn  bones- 

tis  et  nove  veterum  dictis  rcrf)nct,  aud)  ^attab.  ,  lt.  bajo  , 
fp.  bayo,  pr.  bai,  fr.  bai,  ta^  fr.  balllet,  hidd}Xttlj ,  cri«^ 
«ert  an  ßaliog^  woüon  man  badlus  ab^ufeiten  pflegt. . 

bamballo  quidam,  qui  propter  haesitantiam  linguae  stu- 
poremque  cordis  cognomen  ex  contumelia  traxerit.  CIcer. 
Philipp.  3,  6.  '^ii  33offüfpracf)cn  bma^xtn  «ocf|  baö  einfache 
5IBort,  tt)orau6  biefcr  (Sd)impfrtame  {jcrüorgcgangcn,  in  ber 
jwetten  »on  Cicero  angegebenen  S3ebentnng:  it.  bambo  ei'nfdl' 
ttg ,  baffer  bambino ,  fp.  bamba  2)nmmfüpf  bei  (Soüarrnütaö, 
bambarria  be^gl.  2)ie  ©riec^ett  f^abett  ßufißaXog,  ßa/^ßot- 
h%£tv. 

basterna  ©ättftc  i)on  5f)?auUf)i'erert  getrogen,  hei  mehreren 
fpdteren  ®d)riftflcttcrn,  it,  fp.  basterna  3(rt  2öagen,  fr.  bas- 
tcrne.  (gö  fdjetnt  tterwanbt  mit  bem  mittettat.  bastum  ^anU 
t^icrfattef. 

battalia:  batualia,  quae  viilgo  battalia  dlcuntur,  Stba^s 
mantinö  5O?arti;riu0  Ui  C5afjTübor,  »gt.  SSofjTuö  v.  baiuo  uub 
(Sd)iteibci- 1.  405 ;  it.  baitaglia  n.  f.  w. 

batucre  fd)[agcu,  mutbma^tid)  ctu  3htöbrucf  be^  gcniei* 
tim  UUw^ ,  fcf|Oit  bci^rauiuö,  \l  baiiereu.  f.tV'    ^a6  an* 
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gcfii()vtc  »olf^mäptöc  baitalia  bezeugt  bm  frul)en  dd)t  i'omauü 

fci)CU  3Iu6fatt  t)CÖ  u  aucf)  in  batuere. 

belare  hUUti,   fcltiie  gorm  fiir  balare,  öoit  SSarro  gc# 

6ra«d)t,  it.  belare,  fr.  beler. 

bellax  fricgerifrf),  Sucan.,  »gl.  ^Jg.  bellacissimo ,  Lusiad. 
2,  46;  fc^ft  fpan. 

berbex  atö  gemeittc  ^orm  ttebctt  vervex  6ei  Detroit.,  f. 
©d^ncibcr  I.  227,  it.  berbice,  :pr.  berbitz,  fr.  brebis. 

bisaccium  So^pclfacf,  ^etro«.,  lt.  bisaccia,  f)p.  bisaza , 
fr.  besace ,  bissac. 

bisacutus  jnjc{fcf)ncibig ,  5(ugu|ltirt,  ^icron.,  it.  bicciacu- 
to  biiff. ,  aftfr.  besaigüe  snjeifdjueibige  5trt. 

boja  gcffel,  '^raut.,  §e|l.,  ^icroit.,  altfr.  buie  in  gleicher 
JBcfccntnng,  ba^er  tn^b.  boije. 

botulus  SönrfJ,  ^axtiai. ;  ®ettiuö  17,  7  rccfinet  cö  unter 

bic  verba  obsoleta  et  maculantia  ex  soi'didiore  vulgi  usu  ;  it, 
budello  2)arm,  pr.  budel  ,  fr.  boyau. 

bucca  in  ber  S3cbcutnng  5)?nnb ,  wa^rfc^cinlicfi  ein  2(nö* 
brucf  beö  gemeinen  Seben6 ,  it.  bocca  u.  f.  w. 

bucgus:  castellura  parvum ,  quem  burgum  vocant,  Sße* 
gctinö  de  re  milit.  4,   10,  ÖOltt  beutfd)cn  bürg,    got^.  baürgs, 

wie  frf)on  bieö  quem  vocant  wermutt)ctt  fd^t;  and)  Sftborn^?, 
orig.  9,  4,  28  nennt  cö  ein  ttulgareö  2Bort  unb  fü^rt  fdjon 
bic  SiOIcitnng  burgarius,  bcutfd)  burgaere,  an.  2)ic  roman. 
borgo ,  bourg  finb  atfo  beutfd|en  Urfprungö. 

buricus  fcf)Iec^te6  ^ferb ,  ^aulin.  Diolan. ;  bcr  fpdtcre 
2|Tbor,  orig,  12,  1,  55,  fagt:  mannus  vero  equus  brevior  est, 
quem  -yz/Zg^o  buricum  vocant;  ttgL  fr.  bourrique  in  bcrf.  S3cb., 
fp.  borrico  ©fef. 

burrus  b.  i.  rufus  nad)  ^cßuö,  üon  nvliQog^y  f)3.  buriel 
lü ^farbig. 

byrrhus,  birrus,   burrus  and^i  bnrra,   erflcrcö  hd  'BnU 

^ic.  ©e»er.,  Ätcfb  »on  ftodPtgcm  Stoff:  pallium  fimbriaium, 
Schol.  ad  Persium,  urfprünglirf)  wiz  eö  fcf)eint  %{odz ,  baf)er 
burrae  bei  2(ufoniuö  Sajjpalien,  hoffen  wie  floccus  ober  baö 
bentfd)c  zoie=  zolle,  ttcrmnt()Iici)  öom  grierf).  ßvQaa,  gcU, 
mit  Ucbcrgang  bc5  a  in  r  (ogL  ayoffög  nebe«  rtv^^ogy  ^ana 
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meitb.  9fJomanifrf)c  f^ormcn  ffnb :  '\\.  borra  ®cf)crwoffe,  ?a^^ 
^ah'c,  buratto  ttJoUcttCÖ  3cug,  ffJ.  borra  furj€  2ÖoKc,  borro 
,^amme{,  bon-ego  einjd^rigcö  ?amm*,  :pr.  borra  grober 
©toff,    fr.  bourre  SOBöttc,    gforfe,    bure  uilb  bureau  gro6e6 

^ud^,  bourrer  ouöraufen,  »gl.  fp.  borrar  au6|lrc{d;ctt.    SSon 

burra  ^offc,  Clttfprang  it.  burlare  nedeit,  fp.  13t.  Liirlar,   fr. 

boureler»  Slud)  baö  tnitteUat.  reburrus  flrup^fg ,  frau^,  tfi 
t)on  burrus  {^erjulcitcit.  Sic  iJJovbfdnber  ()oben  bura  grober 
SBcibgrocf. 

caballarius,  ^uf«  «^tr^v  i^«  «avallero  lt.  f.  tt>. 

caballus  Wirb  fur  einen  niebrigcn  SCu^örnrf  gc{)artcn,  \K. 

«avallo  U.  f.  n). 

eala  ^fa^l ,  ?nc(L  bei  ©crüiuö ,  fp.  cala  ©onbc ,  3dpf* 
cf)en ,  fr.  cale  Äeif ,  \t  galloccia  baff. 

cambire  taufdjen,  Slpuf.,  Xi-  carabiare,  fp.  carabiar,  pr. 
eamjar,  cambiar,  fr.  ebanger. 

camlsia  kincneö  Unterfrcib,  Xpemb.  'hxz  erjlc  8pur  bic* 
feö  2Borte6  jtnbet  jTcf)  bei  ^ieroni)muö ,  f.  DC,  fobann  er? 
fcf)cint  eö  \\\  ber  lex  sallca,  in  cdizw  Urfunben  (ü.  S-  564 
\iz\  59?arini  n.  124),  h^x  ©rcgor  b.  ©r.,  Scnantiuö  ^ortuna* 
tnö ,  3jTboru6  u.  f.  k?.  Sa  eö  weber  latcinifcf)  noct)  gried)ifcf| 
ijl,  fo  fud)t  mau  eö  mit  SHed)t  im  Seutfc^ert:  gott)ifrf)  ^cift 

gahamon  an5ic()en,  induere,     o!tf)Oc!)b.  bemidi  für  bamidi  in- 

dusium  ,  auö  Te^tercm  ^xi^itit  (Td)  burcf)  eine  altcrbingß  nirge^« 
n)oI)nncf)c  SScrfjärtung  beö  h  in  e  unb  5lnfiignng  einer  (atci# 
jtifcf^en  StHcitnng,  mie  fte  in  indusium  öerKegt,  camisia.  Sie 
roman.  ^ormett  camleia ,  camisa  ,  cliemise  floffen  ou^  bcr  ta* 
tcin.  SarjlteKnng  öon  hemldi,  aaf  feine  SBeife  unmittelbar 
dyx^  lelitcvcnt.  OTianrfre  f)aften  camisia  fi'tr  arabifd),  oKcin  bie 
SSevbveitung  arabifrf)er  2Bortcr  xxx  Europa  i|!  einer  fpdterrt 
3eit  5Ujnfd)reiben.  • 

capitium  cinc  53rnf{beffcibnng  nncf)  SSarru,  j^opfbeberfnng 
nad)  5:cni«ö  niib  SjTter,  \)Ctt   ©clUnö  16,  7   alö  ein  ungc* 


*)  aöD()l  «ud)  bovracha  53 etil fcb fall c^  fsottigc^  Scö,  3ic(?cnfcff?), 
^a{)er  bonacho  SSetrunfciier ,  baö  aSoffiuö  mit  SSejug  auf  geftuä  2lcupc- 

rillig:    pari  modo  rul)eus  cibo  ac  polione  ex    prandio  burrus  appcl- 
lalur  Vipll   burrus  ,  rot^,  (iblcttct- 
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w6()nlid)cö  Sßort  6e5ci'c{)nct,   it.  capezz-ale  Jpaf^tucf),   oltfr. 

chevesce  ostunicae. 

capsus  ^utfrf)f allen ,  Sitruü.,  SjTb.;  gef!u6  fagt:  ploxi. 
num  capsam   dixeiunt ;  fr.  chaise  ©duftC,  ^Utfd)C  ,  ©tU^f» 

captivare  gefaitgctt  «e^mcn,  Sfuguflin,  it.  cattivare,  fp. 
cautivar. 

carinare  f^ottcit ,  ©iiniuö ;  t)ic   romanifcf)cn  SSortcr  it. 

sclieroire,  f^.  escarnir,  ^g.  escarnecer,  pr.  escarnir,  ©ubfl. 
esquern,  altfr.  eschernir  feiert  excarinare  üürailö,  bodf)  fÜP.^'U 

fic  ficf)  jucgen  beö  im  ©tamme  »orfommcnbcn  e  beficr  juiit 
altf)0rf)b.  skern  (Spott,  mittet^.  Schemen  fpotten. 

carpisculus,  carpisculum  2frt  (Sd)ll^e,  SopiÖCUß ,    n)pl)cr 

?[Wuratori  baö  itat  scarpa  ableitet,  boc^  fd)cint  eö,  wenn  mau 
ben  SSegrif  2i6fati  ju  ©riinbe  legt,  mit  bcm  gleirfifautenbcn 
scarpa  (Icife  Jpo^e ,  9(bfd)nitt  »om  beutfdjert  skarf  (ogl.  gr. 
MX(>a  ttou  «z^og)  eilt  unb  baffcfbe  5ßort  gu  fein. 

carrlcare  befabcn ,  J^ieron.  nad^  bu^ange,  »gf.-  discar- 

^\re  entlabeit  (al.  discarrare)  lex.  sal.,  discaricare  Seil.  ^Or* 
tun.,   it.  carcare,  fp.  cargar,  fr.  charger. 

carruea  5(rt  Sföagcu,  ©partian.,  SSopiäc.  u.  a.,  it  eben* 
fo,    fp.  carruco  Heiner  SÖagen,   pg.   charrua  ^piug   »om 

franj.  charrue. 

casare  wanfen,  ^faut.;  it.  cansare  \)n^t  wegrörfen,  alfo 
wanfcn  machen,  fp.  pg.  cansar  mübe  macf)cn,  inbcf  fonncn 
beibe  ifire  Süneüe  in  quassare  ^aben,  ttjicwo^f,  ta  für  bicfcö 
romanifct)  bereite  cassare  bejTe^t,  bic  erfierc  Slbleitung  bie 
tt)a^rfrf)einlid)erc  ijT. 

cascus  alt,  artödterifcfi ,  (Jnniitö ,  Sarrc,  it.  casco  alt, 
f)irtfdKig,  cascare  Einfallen;  borf)  ifl  bie  2>crmutt}ung,  ba^ 
lücnigftenö  lel^tcrcö  für  cascarsi  jle^enb  mit  bcm  fpan.  cascar 
brect)en,  jerf(i)Iagert  (gfeic^fam  quassicare  *bott  quassare)  eiiiS 
fei ,  nid)t  grabep  abjmveifen  itnb  felbft  casco  fonnte  auö  cas- 
caio  jcrruttet  abgefitrjt  fein.  Xm  Urfpruitg  beö  fatein.  SQSor* 
teö  fucf)t  Sriicbii^r  (rom.  0cfi^.  I.  88.)  in  bcm  SSoffcrnamcn 
Cascus. 

catus  (caiius,  caiia)  \iatt  felis  b(i  ^aflabiu^,  bic  fettfa* 
mc  %cxm  catiuna  =  ai'XovQog  in  bcr  Ucbcrfc^ung  bc<5.25o(T# 
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t^CUÖ  (ed.  Böcking  p.  28),  it.  gatto,  fp.  galo,  pr.  cat.,  fr. 
Chat  nebfl  bcm  ^cmiit.  gatta  u.  f.  w.  2)aö  SBort  {|l  ttid)t 
cnt:frf)iebenunratciuifcf),  aber  cr|l  f^jät  unb  fetten  oorfommcnb, 

ItOC^  2jTti0i:  (hunc ,  sc.    murionem ,  vulgits  catum    a    captura 

vocant ,  12,  2,  38)  eilt  üotfömd^iger  Sluöbrucf. 

cocio  ^atkx ,  auc^  a(ö  ®c{)impfwort  gebraucht,  bei  '^Xa.Vii 
tuö  unb  bent  5!)Jtmcnbirf)tcr  ?a6eriuö,  bcm  tö  ©cUiiiö  lt>  7 
als  einen  plumpen  S5olfoau6brnrf  rügt,  aud)  gefluö  fü{)rt  eö 
nn  V.  arllator;  baö  ü)tittera(tcr  brancf)te  cö  l^dufvScr,  pr. 
cussö  ©rf)clm,  ^anb(lreirf)er, 

compasslo  ^itleib ,  ^crtull- ,  Jpieron.,  Stuguftin,  \X.  com- 

passione  U.  f.  tt). 

computus  D?ecl)nung,  girm.  9}iatcrn.,  it.  conto,  fr. 
compte. 

conforlare  ftdrfcn  ,  Sactaut.,  (^t;priau,  \i,  conlortare  ixh» 
(icn  ,  fp.  conliortar,  pr.  conoitar, 

coopertorium  2)e(fe/   ^aiib.  /   Urfimbcu  beö  6.  S^^vb. 

(Breqiiigny  I.  p,  74)^  \t.  covertojo,  fp.  pr.  cobertor. 

coquina  ftatt  culina ,  Slmob.,  ^aUab.,  3|^b.,    \i,  cuclua 

u.  f.  w. 

coxo  {)inifenb :  catax  dicitur,  quem  nunc  coxonem  vocaut, 
Sfion.  5i}Jarc.,  fp.  coxo,  pg.  coxo;  \i\z  entfpre^eube  «^orm 
jtjdre  coxon. 

crena  (ginfcf)nitt ,  ^erbc,  ^(in.  \Xi  ber  liist.  nat.,  fr. 
cran  vx  bcrf.  S3cb.;  üermutt)Iirf)  entfprang  bafycr  and)  fp. 
carnero  Jpammet,  Wie  Qxx^  ba6  beutfcfjc  2öort  mit  hamme  b. 
i.  (5infcf)nitt  crffdrt  wirb. 

dejectare  Werfen,  50iattiu6  U\  ®ettiu6;  nur  ^jg.  deitar 
in  gl.  SScb. 

demenlare   =   dementire    WO^nftUnig  fciu ,  SaCtaut.,    '\t> 

cbcnfo,  altfr.  dementer  wet)ffagen. 

deviare  abweichen ,  SKacrob.,  it.  deviare,  pr.  deviar, 
fr.   dt'voyer. 

dilirnare  inusitate  pro  diu   vivere,    @?lliu6   17,   2;    9tO' 

«tu6  ^JOiarcctt.  fut)rt  cei  auö  bcrfclbcn  ^ak^z  an  unb  nennt  eö 
ein  honcsium  verbum ;   romauifd)  ftnbcn  f[c^  nur  (SompojTta 

lOic  \t,  soggiornare,    aggiornarc    UUb    fo  nnrf)  in  ^^m  ubrigcu 
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(S^racf)«!,  bcd)  beutet  giornata  afö  ^articiVialfu^flantix)  auf 

ein   »crfrf)lüunbencÖ  giornare. 

duellum  Ärieg,  eine  öerortetc  tt)entt  aucf)  im  cuguflifcf)cn 
Seitartcr  ncd)  gcbrauc!)tc  gorm  für  bellum.  3rt  ben  xcmanU 
idjm  Spi'acf)cn  bcteutet  cö  SttJcifampf,  wofür  jctJorf)  fri!l)cr 
battaglia  u.  f.  w.  gebraucfjt  warb,  cö  iil  atfo  wo^I  ein  fpötcr 
eingcfi'i^rteö  2öort. 

dulcor  ©u^igfeit,  S^ertuII. ;  eine  d^nlicfie  SSitbung  ifl  it 

dolzore,  pr.  doussor,  fr.  douceur. 

exagium  Sßäguug,  rom.  5nfrf)rift  »on  ungewißem  2(Iter 

(Grat,  inscript.  647,  6-)  i'^äyiov  pensatio  ,  gloss.  graec.  lat., 
it.  saggio,  fp.  ensayo  ,  :pr.  essay,  fr.  essai. 

falco,  girm.  5DJatern.,  ©erüiuö,  it,  falcone,  fp.  halcon  u.  f.  w. 
af^b/valcho.    geiluö  gibt  bicfem  SBort  eine  anbre  Sebeutung. 

falla  für  fallacia  aU  ücrafteteS  aber  guteö  SKort  ange* 
fö^rt  öon  3fJomii^;  ju  erwähnen  i\t  baö  ita(.  falla  50JangeI, 
fallare  fehlen,  taufd)en,  fp.  falla  genfer. 

falsare  falfdjen,  ^^anb.,  ^icron.,  it.  falsare,  fp.  falsar, 
fr.  fausser. 

famicosus  ==  palustris  gefluö ;  ?aitt  unb  S3pgrijf  beö  itaf. 
fangoso ,  fd)fammig ,  (limmen  f)iermit  jufammen ,  allein  baö 
^jroü.  ©ubjlt.  fanha  Äotf|,  (it.  fango  u,  f.  U).)  bcutct  mit  fei^ 
iiem  h  b.  i.  ber  ^u6fpracf)e  nad)  =  j  auf  baö  got^.  fani , 
©cnit.  fanjis,  ba^  biefclbe  SBebeutung  l)at. 

fata  =  parca,  f.  ©d)eller6  5Borterbuc^ ;  fatis  ä=  düs  ma- 
nibus  auf  einer  3nfd)iift  o^ne  ®atum  (Grut.  859,  1 1) ,  it. 
fata,  fp.  hada,  fada,  px.  fada ,  fr.  foe,  »gl.  fatua  5öa^rfa* 
geritt. 

fiilaster  für  privignus  auf  ^nf^^riften;  est  tarnen  non 
probae  notae  vcibum ,  Forcell, ;  it.  figliastro ,  fp.  hijastro, 
fr.  fillätre. 

foliicare  au6fd)uaufen,  Slpul.,  S^ertutt. ,  ^ieron.,  von 
follis  gcbifbct,  ba{)er  fp.  holgar,  folgar;  ber  SSegripbilbung 
«Jegen  üerglcid)C  mm  ta^  itaU  scialare  (exhalare)  jTc^  n)O^I 
fein  raffen. 

gabalum  crucem  dici  veteres  volunt,  SlJoninÖ  SOJarC.  mit 

S3c;ug  auf  SParrc ,   fr.  gable  ©icber ,    werin  bic  S3alfen  fic^ 
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turdjfreiijen ,  i\ad)  Sßöffluö  SSermiU^uitg  ein  frcmtcö  $Iöorf, 
»gf.  altn-  gafl  ©icOct,  t)CÖ(jf.  gafiall,  a^b.  gabala  fc.  (. 
furca. 

gabata  (Sdf)itjTeI,  6ci  5!y?avt(ar;  fpatere  fd)rei6cu  gavata, 
fo  SScnant.  ^ortutt.  unb  eine  Urfunfcc  auö  bem  7.  5a^r^. 
(Marlni  118.>;  it.  gavetta  t)6fjcrtie  @d)ü|Jcr,  fp.  gabata,  fr» 
jatte  l)6fsernei?  3^apf ,  »gl.  iöfdnb.  jata  Grippe. 

gallare  b.  t.  bacchare,  SfJoniUö,  bcr  SSarro  anführt;  tai 
ital.  gallare,  ffcf|  freuett,  nähert  ftrf)  borf)  bcm  S3egvijfe  tiarf) 
«tc^r  bem  got^.  gäiljan  ober  UnnU  felbjl  mit  gallus  jufam* 
f)dttgcn. 

gaudibundus  fi'ß{)Itc^,  nur  6ei  2Ipu(ejuö;  bte  ^roöenja* 
feit  I^a6eit  eö  in  gaudion  (gett)6()nlid)  jauzlon),  gemiit.  gau- 
dionda  erfjaltctt. 

gluto  grejfer,  gefluö  v.  ingluvies,  Sftb.  10, 114  (glutio), 
it.  gMottone  ,  fp.  gloton  it.  f.  f. 

grandire  est  grandem  facere,  'yioit»   WlaxCcU.  mit  Seji'css 

f)img  ouf  SSarro  «nb  ^acuüiuö,  it.  grandire  üergr^ßern,  fr, 
grandir  n)ad)fert. 

grossus  Udf  ©lifpic.  ©eöer./   ba^er  grossitudo  (SoHit., 

it.  grosso,    fp.  grueso,    pr.  gros,    fr.  gros,    Itic^t  Vom  a()b. 

groz,  tt)e(d)eö  bem  @otI)en  unb  9ftorbIditber  fel^ft  mtb  im  3fo# 
manif(f)cn  grotto,  grot  ]^cri)orgebradf)t  'i^ahcn  ttjurbc. 

guraia  greffer ,  ?uci(ittö  ,  5(pufej. ,  fp.  gomia ,  f.  bei  ßö* 
»arrum'aö. 

gyrare  bre^eit  (»Ott  j'iT()05  ^rcifi) ,  pin.  in  b.  bist,  nat., 
it.  glrare,   fp.  girar  U.  f.  tt). 

bereditare  irt  bert  S3cfttJ  fe^ett,  crf!  bei  ©af^ian,  it.  re- 
dare  erben,  ipr.  eritar. 

bortulanus  ©dritter,  50Jacro6.,  Sfpufej.,  it.  ortolano,  fp. 
hortelano,  pr.  ortolä. 

impedicare  »erflricfen ,  Stmmian. ,  it.  eben  fo,  pr.  empe- 
degar,  fr.   empecber. 

,    jejunare  faflett,   ^ertutt-  U.  a.,    it.  giunare,    di-giunare, 
fp»  ayunar,  fr.  de-jeüuer. 

jentare  frut)|litcfeit ,  ein  fetten  vorfommenbeö  anä}  'oow 
Timu^  aU  folcf)cö  angefri{)rteö  3ßort  jtnbct  ficf)  nocf)  im  fpnii. 
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yantar  mit  t)er  in  beut  gloss.  Philoxeni  entf^alUmn  gorm 
jantare  iibereiitflimmeitb. 

jubilare  anrufen ,  nacf>  ^ef!uö  SSemcrfnug  ein  auf  bem 
?attbc  fi6licf|eö  2Ö0Vt:  jubilare  est  rustica  voce  inclamare, 
tüomit  ^avvo  (da  ling.  lat.  ed.  Müller,  5, 6, 68)  ju  ijergteid)en : 
ut  quiritare  urbanorum  sie  jubilare  rnsticorum.  2)ie  (l)ri(l(i* 
cJ)cn  ©c^nWeffcr  brau(f)cn  eö  ciuöf(J)lie^lid)  für  frc^rocfen,  ba? 

her  it.  glubilare,  fp.  Jubilar.     5(uc^  ia^  UrBane  quiritare  f)at 

fid},  wie  fc^on  SSofjTuö  meinte,  im  3?oman{fd)cn  er{)altcn:  it. 
gridare,  fp.  gritar,  fr.  crler  fd^reicn,  »gf.  «ieberl.  krijten, 

juramentum  (gib  ,  ^anbecten,  Slmmian,  ©ufpic.  @eöer., 
it.  giaramento ,  mal.  jurement  ,  fp.  juramento ,  fr.  jm'e- 
ment. 

juxta  für  secundum  ,  Ulpfau,  3ujKlt,  ©ofitt  «.  a. ,  lt. 
glusta. 

lamberare  jcrrei^ett,  bei  ^lautuö  unb  gejluö,  fr.  döla- 
brcr  in  bcrf.  Scbeutung,  beögl.  lambeau  $Je^cn. 

laijccare  bte  ^anje  fcf)tt)ingcn,  ^crtulf.,  it.  lanciare  U.  f.  ttJ. 

ligatio  baö  SBinben,  ein  Ui  (gcribon.  ?arg.  öorforn- 
mcttbeö  3öcrt,   pr.  in  concretcr  Scbcutnng  liazo  SBanb,  fr. 

liaison. 

macror  5D2agcrfeit,  ^acUD. ,  nur  fr.  maigrear. 

malitas  Uc6ct,  ^^aubCCt.  ,   fp.   maldad. 

mammare  für  lactare,  SKuguflitt  (opp.  ex  od.  Bened.  t. 
IV.  p.   1039),  fp.  raamar. 

manducare  für  edere ,  früher  feUen,  6ct  bcn  ©pdtcrtt 
l)äufig ,  it.  mangiare  «.  f.  W. 

masticare  fauen,  tioti  tiuaxäliiv,  S(pul.,  ^t)eob.  ^riöci* 
<itl. ,  ^Kacer  ,  it.  masticare  ,  fp.  mascar ,  pr.  masteguar ,  fr. 
mächer. 

medietas  SKtttc,  Raffte,  drt  Stuöbrucf ,  fizw  ßiccro  jit 
6iaud)cn  Sebenfen  trug  (bina  media,  vix  enim  attdeo  diceru 
mcdietates ,  f.  Forcdl.),  \t.  medieta,  fp,  rnitad ,  Jjr»  meytat, 
fr.  raoitie. 

meliorare  üer6c[fcrtt,  cod.  jnstin. ,  ^dttf^Ct.,  it.  iäigUo- 
rärc ,  j^.  rriejorar ,  pr,  melhurär ,  fr.  a-mdliorer. 

mensnrare  mejfcn,  SScgct- ,  it.  misurare  U.  f.  », 
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minaciae  ftatt  minae,  «ur  bei  ^laUtUÖ,  lt.  minaccia,  f^. 
a-nienaza ,  pr.  menassa ,  fr.  menace. 

minare  fcaö  SSie^  antreiben,  ^ejlud  unt)  fpÄtcre  bcfonbcrö 
^trcl)enfd)vift)lcaer ,  bd  Slpulejnö  fc^on  in  ber  S3ebeutung  fuf)* 

rcn    (f.  Vossius   de  vitiis  serm.  4,  13),    it.    menare    frclOen, 

futivcn,  äijnU<^  i"  ^ß«  übviQcix  ®pract)Ctt,  üqI  m^b.  menen, 
attfrief.  mena,  nieberfdcl)f.  mcnnen,  njelcl)e  Qkidjc  Sßebentung 
Ijabcn. 

minorare  öcrininbent,  ZeXtnU',  ^anbect.,  f^.  mlnorar, 

molestare  6efci)ttJßr[id)  ffltten,  ^etron.,  Slpulej.  u.  a.,  it. 
molestare  U.  f.  f. 

molina  für  mola  ,  2lmmian ,  it  mulino  U.  f.  tt). 

obsequlae  fiir  exsequiae,  ^etru!5  ß^r^foToguö  (t  449), 
ailä)  3nfcf)rtften  f.  Da,  f^j.  obsequias ,  fr.  obseques. 

olor  25uft  (öbler  @erucf>  nacf)  ^orcettini),  it  olore,  fp. 
:pr,  olor. 

orbus  bitnb,  f(l)On  nad)  ^eflUÖ:  orba  est  quae  patrcm 
aut  fillos  quasi  lumen  amisit,  beßgtcic^cn  SftboruÖ  10,  200: 
orbus  quod  liberos  non  habet  quasi  ocnlis  amissis;  gloss. 
Philoxeni:  orbus  nrj^og,  OQqiavog,  xv(fl6q;  nac^  't:>^m  Ety- 
mol.  magn.  fitammt  OQqiavog  üon  OQCpvr^  b.  t.  Gy.OTi'a,  f.  Voss. 

Etymol.     25ie  Jßebeutung  blinb  ijl  äd)t  romanifrfi:   it.  orbo, 

toai.  orb ,  pr.  orp  ,   dorp. 

papilio  ^dt,  Samprib.  U.  a-,  it.  padIgUone ,  fp.  pabellon, 

pr.  pabalhö  (wogegen  papalho,  parpalho  ©cf)mctterling),  fr, 

paviilon. 

parentes  Sßerwanbte ,  it.  parenti ,  fr.  parens. 

pausare  intte  \)aUcn ,  rul^en,  (5oeI.  Slurel.,  SSeget.  u.  a., 

it  pausare,  posare,  fp.  pr.  pausar,  altfr.  poser,  nfr.  pauser. 

pejorare  öerfd)Iimmern,  firf)  öcrfd)fimmern,  3uliuö  ^an* 
lu^ ,  (§oef.  Slttrcl.,  it.  peggiorare  in  btitm  SSebeutungcn,  fp. 

a-peorar ,  pr.  peyorar,  fr.  em-pirer, 

pilare  pfünbcm,  bei  5immian,  bic  ßompofita  compilare, 
suppilare  aud)  hü  ^ru^em ,  it'  pigUare  nehmen ,  fp.  pillar 
plönbern,  fr.  piller. 

plplo  2;dubrf)cn?  Samprib. ,  it>  pippione ,  piccione ,  fp. 
piclion,  fr.  pigeon  bajfclbc. 


tcr  romoitifti)cn    ©pvarf)en.  17 

piagare  fcfjfagen,  Slugujliit,  it,  piagare  öerwutttc«,  i>. 
piagar  pingcn. 

planca  SSrctt,  ge|l.,  ^allab.,  it.  palanca  (ügf.  lat.  palan- 
ga),  fp.  plancha  SSIerf),  pr.  planca  S3rett,  fr.  planche,  beutfd) 
planke. 

populosus  »olfrcfcf),  2(puf.,  SScget,  SRemeftait ,  ©ibott.,  tt. 

popoloso,  f^3.  populoso. 

possibilis  mogfict),  fcf)Ort  bei  Qmntitian,  bcr  cö  dura 
adpellatio  nennt,  ^äuftger  fo  mc  aucf)  possibilltas  bei  beii 
©pdtern,  it.  possibile  u.  f.  m. 

praestus  bereit,  Snfc^rift  (Gruter.  p.  669  n.  4),  pactus 
leg.  sal.,  it.  presto  «.  f.  f. 

praesomere  in  hev  S5eb.  unternehmen,  njagen,  ©ulpic. 

©euer.,  it.  presumere,    fp.  presumir  fr.  presumer. 

proba  SInimtan,  cod.  Justin.,  it  pruova  tl.  f.  ».  bcutfcf^ 
probe. 

propaginare  fortpfl^anjen,  S!ertutt.,  it.  propagginare,  ^jr. 
probainar. 

propiare  \id)  Ild^ern,  ^flurirt.  SfiOfan.,  Xt.  approcciare, 
)ßX'  apropchar,  fr.  approcher. 

puUicenus  ^u^nrf)en,  Samprib.,  pr.  pouzi,  fr.  poussin. 

rancor  ©rott,    ^ieron.,    fp.   pr.  rancor  baff. 

refrigerium  ÜJabfaf,  $tertutt.,  Drof.,  ^teron.,  it.  refrigerio, 
f^>.  Cbcnfo,  pr.  refrigeri. 

regimentum  ftatt  regimen,  gcfluö,  2(mmiatt  U.  a.,  it.  reg- 
gimento  u.  f.  tt>. 

reicere  flatt  rejicere  ju  ©crttiu6  3cit  üblic^,  f.  ©cf|neiberö 
©rammatif  I.  581,  it  recere  fpeien. 

repatriare  ^cimfe^ren,  ©oHtt,  gloss.  Isid.,  it.  ripatriare, 
fp.  repatriar,  pr.  repairar,  fr.  repairer. 

ruspari  Crüfpare)  burct)forfc^ert,    2tcciu6    bei   9?on iuö, 
Sfput.,  ^tertuU.,  »gf.  gefluö;  narf)  SSofjTnö  war  bic  ©rnnbbc^ 
beutung  fdjarren,  für  »efcfjc  2tttfTd)t  baS  ital.  ruspare  ^id) 
\   anführen  Idgt. 

sagma  ©aumfattcf,  SSufgata,  sagmarlus  SSopiöc.u.  a.,  it. 
soma  ?afl,  fp.  salma,  pr.  sauma,  fr«  somme.  25aÖ  ÜBort  ift 
gricdiifc^. 

S^ffj  «man.    @rammatif  I.  2 
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sapius  fing,  ju  folgern  auö  beut  ßom^of.  nc-5apius  6ci 
Detroit,  u,  Zcvmt,  @caur.,  it.  saggio,  fp.  sabio,  :pr.  sabi, 
safge,  fr.  sage. 

scnnonari  riisärius  videtur  secl  rectius,  scrmocinari  cre- 
brius  est  sed  corruptius,  ©cKiuÖ  17,  2;  it,  scrmonare,  (fp. 
sermonear),  fr.  sennonner. 

siguaculum  ^d(i)n\,  ZtXtllU.  U.  a.,  it.  segnacolo,  fp.  sig- 
nacülo,  pr.  senbagol. 

somnolewlus  frf)rdfrig,  ^pul.,  <Bolin,  iL  sonnolento,  fp. 
soQoliento. 

spatha  Cgr.  anüdtf)  brcitcö  ©df)mert  neben  anbern  S3c* 
beutmigcn,  üermut^Hd)  tin  vocabulum  castrense  unb  f(fton  hii 
!iklcitUÖ,  annal.  i2,  35:  gladiis  ac  pilis  legionariorutn  .  .  . 
spatbis    et  bastis  auxiliarium,  beögf.  bei  SSegetiuÖ  2,  15  :  gla- 

dios  majores,  quos  spathas  vocant,  nnb  anbem.  3nt  D^omani«» 
^&it\x   l}at  fic^  btc  S3cbcntung  ©ct)n3ert  ermatten:    it.  spada, 

fp.  pr.  espada,  fr.  cpee,  bcUtfd)  spaten. 

spatbula,  gen)6t)nf.  spatula,  Simttt.  beö  öurigen,  bcjcic^* 
net  wie  f(f)on  andd^t]  "na^  ©c^ufterblatt  ober  bie  breiten  D^ip* 
)(!txi  ber  Z.\jizxz ;  Sfpiciuö  \)Cit  spatula  porcina :  ebenfo  gi(t  pa. 
la,  ©paten,  Ui  ßoel.  Slnrel.  unbSfibor  für  ©d)ultcrblatt ;  iu 

spalla  ©(i)Ulter  uberf)aupt,  fp.  espalda,  pr.  espatia,  fr.  epaule. 

3m  2i(tport.  ftnbct  ffcf)  spadaa  de  porco  Eluc.  ganj  entfpre<f)enl) 
bem  angeführten  spalla  porcina. 

species  Slpotbeferwaaren,  ©ewörg,  9JJacrob.,  ^allab.  u.  a., 

it.  spezie  n.  spezj,  fp.   especia,  fr.  cpice,  beutfc^  spise,  speise, 

speres  (^tur.)  Jpoffnnng,   ^nninö  Ui  gejluö,  SSarro  Ui 
^Jttoniuö ;  bie  ^roüenjalen  ^aben  esper,  bie  granjofen  espoir, 
bie  «Spanier  espera,  bocf)  fonncn  biefe  ©ub(lantiüa  auö  bcnf 
SSerbum  sperare  cntftanbcrt  fein. 

stapia  ©teigbögcf,  auf  einer  Snfdjvift,  fdjeint  auö  bem 
bentfd)en  stap,  stapf,  Zxitt,  cntftanben,  n>ien)Dl)t  man  eö  üon 
Stare  fo  Wie  baö  g(cici)bebeutenbc  stapes  ®en.  stapedis  »oii 
Stare  uub  pes  abzuleiten  pflegt;  bie  Stalianer  t)abcn  stafFa. 

strata  sc.  via,  @utrop,  3nt)enC.,  it>  strada,  fp.  pr.  es- 
trada,  bfUtfcf)  Strasse. 

struppus  S3anb,  Syliemen ,  ®roccf)uö  Ui  ÖJcKiuö,  beiSgf. 
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stroppus  Äranj,  ^Iiuiuö,  ^ejlltö,  ailrf)  stropus  gloss.  Pliilox., 
lt.  stroppolo  Xan,   fp.  estrovo  ©cif,  pi\  estrubieira  ©tei'gbu* 

gel,  fr.  estrope,  etrope  <Btii ;  V)crnjaut)t  t|l  ba»  lueberl.  strop, 

tciltfd)  strüppe. 

sublimare  auff)c6en,  bei  @nnm6  nacf)  3ioni'u6  unb  me^r^ 

maU  bei  ©patevn,  it.  sublimare,  fp.  sublimar. 

subsannare  tter^6l)iien,  ^crtuff-,  ^ieroit.,  9fiemc(Tan;  irf) 
vcct)ne  ^iel)cr  baö  altfp.  sosanar  ücvacf)teit  Cid,  AIx.,  jjgr. 
sosano  Bc,  fo  Wic  baÖ  pr.  soanar  (sofanar  Fer.,  ober  i(i 
sosanar  JU  fcfcit  ?) 

summitas,    ^altab.  u.  »lefc  anberc  ©cfiriftfletfer  fpdtcrcr 

^dt,  it,  sommlla,   fp.  sumidad. 

taxare  «rfprünglid)  mit  ber  SSeb.  befugtem  ©ettiuö  2,  6 
fagt :  taxare  pressius  crebriusque  est  quam  längere  ,  unde 
procul  dubio  id  inclinatum  est ;  äi)niid)  ^cflfuö»  25iefe  iibri* 
gcnö  nur  bezeugte  lucfjt  gebraurf)te  SSebeutung  (cbt  in  htm  xo^ 
manifc^Ctt  3tcratiö  tastare  b.  i.  taxitare  fort,  tt)o{)er  oljM 
3»»eifef  aucf)  ba6  beutfct)c  tasten. 

testa  (Sd)dbpr,  ^rubcnt.,  Slufott.,  (5oef.  Sturef.,  tt.  fp. 
t«sia,    fr.  tele  überhaupt  Äopf. 

liotinnire,    titinnire    Oiotinare)    für  ta$  einfadjC   tinnire, 

SfJigib.  unb  Slfratt.  M  yioniü^,  beSgf.  9?acüiu6  bei  geflu<^,  aud) 
ßatutt.,  it.  tlntinnlre,  fr.  tintin. 

tragula  für  traha,  Sßarro,  fr.  traille  ^äf)XC,  bflö  ttad^  ei* 
nigctt  für  tiraille  {le^t,  t»obci  nur  ju  bebenfen  iff,  baf  fein 

trailler  für  tirailler  ^Ottottimt, 

tribularc  in  ber  SScbeutung  pfagcn,  Xcrtutt.,  it.  tribola- 

re,  (tribbiare  fjfii^t  bref(t)ett),  fp.  tribular^  fr.   tribouiller. 

trusare  flof  eit,  ßatutt. ;  ba$  :pr.  trusar)  atnisar,  atiiu- 
sar  flampfen,  treten  ifl  üictteirf)t  baifclbe  üöort. 

valentia  Siapferfeit,  9?oniuö  na<^  altern  ©d)riftflcttern, 
and)  ?!Kacrob.,  it.  valenza  u.  f.  w. 

vallus  guttcrfd)ttjittge,  3Dtmin.  öon  vannus,  bei  SSarro, 
it,  vaglio. 

vanare  burc^  lecrc  2Bortc  bcröcfett,  2tcciu^  hü  9loniuö, 
it.  vanare  fafef«,  gewo^nfic^  vaneggiare,  fp.  tlttr  Tanear,  pr» 
vanar  prabfett. 


Cl* 
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vanitare  prflF){cn,  21uä»jliu  (opp.  t.  I.  p,  45;.  761),  U 
vantare  if.  f.  tt). 

verva  SfÖibbcrfopf  aU  ^itvtat\)  an  S^cnfmälcrn,  auf  ci 
«er  Snf«i)Vift  (f.  Orell.corp,  inscr.  lat.),  baf)cr  fr.  vervc?aunc, 
^ig^nflnn;  ^L  wegen  bcr  55cgripcntn)icf(un3  baö  it<il.  ca- 

priccio  üOlt  caper.  ' 

volentia  SfJetguiig,  SIpuI.,  (öoltn.,  \30it  SfJom'iiö  alö  ci« 
feltner  Slu^brurf  6eieic()nct,  it.  voglienza. 

@6  i]i  «od)  sujufugeu,  ta^  bic  finfcubc  ?ariititdt  eine 
ÜÄettgc  ber  früheren  Sittcratur  frembe  3«fa«tmcnfc^unge« 
unb  3l6reitiiiigcn  auc^  inan<{)c  neue  Sebeutungeu  liefert,  wüd)c 
attc  fär  üorfömö^tg  ju  Ratten  etwaö  Dorfrf)uett  fein  »iirbe, 
viefmehr  fd)eiuctt  ffc  sum  grofen  Xfieilc  freie  SStfbungen  ber 
^Sc^riftjiettcr  befoitberö  ber  tkd^lid^m  unb  er(l  burrf>  bte  iiU 
teratur  in  bic  neuen  ©^rad)cn  cingefiibrt.  1^erglci(t)en  finb 
öußcr  benjenigen,  tic  bereite  in  bem  eben  mitget^eilten  SScr* 
jeirf)niffe  üorfommcn  mögen,  abbreviare  SSeget.,  fci)on  pro», 
abreujar  ;     appropriare    (5oef.  Sluref.;    cornbinare     9(ugufi(n, 

©ibon. ;  tieputarc  gu  itwaö  befiimmcn,  9Kacrob.,  ©ufpic. ; 
devotio  2(nbad)t,  grommigfeit,  Sactant.;  discursus  Unterrc^ 
bung,  cod.  theod.  5  excaldare  Warm  baben,  Slpic,  it.  scalda- 
re  crtt)drmen,  WaL  sceldare,  fp.  escaldar,  fr.  echauder ;  e.v- 
colare  bttrd)fei^en,  ^attab.,  it.  scolare,  pr.  escolar  j  impostor 
SSctri'tger,  ^anbcct.,  ^ieron.,   ©reg.  b.  ©r,,  ber  eö  ein  ver- 

bum  rusticum  nennt,  f.  DC;  incapabilis  nidjt  faßfirf),  2tU» 
guflin ;  incrassare  «erbicfen,    XiXtnU',  it.  ingrassare   \t*  f,    f. ; 

intimareanjeigcn,  bei  t)ie(en©pdtern;  justificare  Jlcrtutt. u.a.; 
notorlus  Jtreb.  ^ottio,  Slput. ;  propalare  ßfaub.  50?amert.  tt.  a. ; 

readanatio    ScrtuttiaU. ,    it.  radunare,*    recompensare    ^Ugu^ 

ftin ;  subjtigare  ?a<tant.  u.  a. ;  spiritalls  geifllid),  S^ertuBf.  u. 
a.,  it.  spiritale,  pr.  esperital  u.  f.  tt). ;  unio  @inl)eit,  S^crtulf. 
.^ieron.*  ©nigc  bicfer  5fuöbrücf c  ftnb  für  bie  »erdnbertc  ©eifie^* 
rirf|tung  ber  3'Jation  bescid)ncnb  unb,  ta  bie@pracf)enid)t  baö 


•)  ®.  FuQcdui  de  v«seta  latinae  linguac  srnectute  cap.  ir.  ^.  lo  (f. 
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itnantailbarc  (5igcnt!)um  einer  bcftimmtcn  ^cviobc  fein  fott,  gcir 
wol}l  5U  rerfjtfertigcn.  3u  bemerfcn  i)i,  baß  tnandie  'oon  ben 
Äircf)cnüätcrn  angenommene  Scbeutungen  in  ben  neuern  (Spra» 
(f)en  feinen  Swt'^itt  fanben :  infractus  i\t  Ui  JpicronDmuö  fo 
»iel  wie  non  fractus,  hci  bcn  Sirten  valde  fiactus  unb  fo 

and)  lt.  Infranlo,  fr.  enfreint ;  innatus  (Te{)t  Ui  ^ertuttion  fur 

non  natus,  bei  tm  clafflfrfjen  Slutoren  für  insitus  unb  fo  auct) 
baö  itot.  innato.  2>ic  ju  berfcI6en  ^dt  meifl  bnrd)  d)ri(llirf)e 
©d^riftjletter  a\i^  bem  ©ried)ifd)en  entlehnten  SÖortev  brau* 
flen  gleid)faffö  jum  größten  Z^cik  in  \>a^  3?omanifcf)e  ein  unb 
fliengen  balb  in  bie  gen)'6()n(ic^e  3^ebc  beö  SSotfeö  über.  SSon  bie* 
fer  Strt  finb  abyssus  9Ibgrunb,  ivobei  bie  franj.  gorm  ablsme, 
abime  ju  bemerfen  i(l,  blasphemare  fdftem,  ital.  in  bestemBni- 
are,  biasimareumgebtfbet;  eleemosyna,  »onben  ^roWenjalen  al- 
inosna  gefproc^en;  parabola,  bciö  in  berS3ebeutung  5öort  baö  lat. 
verbum  rerbräugte,  it.  parola,  fp.  palabra,  pr.  paraula,  fr. 
parole  ;  apasmus  Krampf,  fd)on  hei  ^lininö,  ba^er  fr,  pasmer, 

pämer;  tumba  (jv/iißog')  ©ruft,  unb  jal)(reic{)e  SCöorter  ber 
Äirrf)e,-  bemerft  njevbc  norf)  ba6  t)ebrdifc{)c  gehenna  Jpbffe, 
tDefdjem  ba<^  ganj  »olfömdfige  fran;^»  gone,  gener,  fru{)cv 
geene  s::inal,  fein  25afein  \3erbanft.  3)a^  ffd)  ancfj  nkt)t  \m^ 
«ige  fotcin.  3bioti6mcn  im  9iomanifd)en  ti{d)t  wiebcrftnben,  (df  t 
f!d)  erwarten.  5Iucf)  «cviorene  (Simpticia  finb  ^ier  itict>t  jii 
fuct)en:  ^ätte  baS  SSoIf  fic  gefannt,  fo  »itrbe  ftc  Ut  ©djrift* 
fpraci)e  of)ne  Swcifcf  beuu^t  t)aben.  25ie  ©panier  unb  ^ro* 
»enjalcn  ^aben  jmar  cobrarwiebcrerfangen,  aud)  ö^b.  chopo- 
ron,  bie  granjofen  voler  ftel)lett,  njofür  ber  SKomer  ttur  bfc 
ßompofita  recuperare,  involare  fcnnt,  ciKein  ber  tnvd)  t)ie 
^ompofition^partifef  vermittcftc  Segrif  biefer  beiben  Söorter 
bett)ei|l,  bag  le^tere  im  Diomanifcf^en  «nr  abgefalTen  ifl. 

3:iie  bi$  je^t  betvacf)teten  Sßeifpiefc  romifd)er  in  tie  neuen 
©prarf)en  übergegangener  Sbicti^men  finb  auö  ©c!)riftfleHern 
jcnfcitä  beö  ÜJZittelalterö  gejogen  ;  \)ie  f ateinifdjen  SSeftaubt^eife 
in  jenen  ©prac{)cu  jerfallen  aber  cf)iüno(ogifd)  betrad)tct  in 
jwei  ßfoffen,  in  bie  burcf)  tic  alte  ?itteratur  «nö  bekannten 
unb  in  bie  »on  ber  mittlem  ?atinitdt  aufgenommenen.  iDiefe 
Ie|tcrnftnb  ttjeitö  blo^c  gormücrduberungen  wie  cattare  feigen. 
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colpus  (Sd>tag,  Cosinus  SScttcr,  tf)cirö  neue  5Si(bmigcn  h>tc  auca 
@anÖ,  cappa  50?ailtef,  companium  ©efeUfdjaft,  furo  3f^i^/ 
plagia  Äujltc,  poledrus  güttcit ;  l)ierju  red)ite  man  nocf)  bie  la^ 
tcintfd)cn  SKorter  mit  cntfJeKtcr  S3ebeutung :  incincta  frfjwan* 
gcr,  merces  yjlitleih,  necare  crtrdllfcn,  placitum  ®crirf){  u.  a. 
fo  mi'c  enbffd^  eine  9?ci^c  neuer  Stuöbrucfe  üon  gttjeifer^aftev 
\^^evfunft  mic  barca  ®ct)iff,  baro  9Wann,  caminus  Üöeg,  flas- 
Ga  @efdß,  vassus  Siener.  S)f>ne  Swcifel  gebort  ein  X^eit 
berfcfben  frf)on  ber  ri>mifcf)en  3So(föfprad)e  an:  bcnn  noerfanu 
glauben,  ba^  5B&rtev  wie  etwa  auca,  furo,  plagia,  bie  um 
baö  3a^r  600  aH  aübetannt  unb  ärf)t  lateinifcf)  gc6rauci)t 
tt>erben  unb  in  fajl  fdmmtHrf>cn  ncutateinifci)en  ^Wunbarten 
cint)eimi'fcf)  fcnb,  in  bem  ncinen  3wifd)curaumc  \)on  150  3a^«= 
rctt  jTrf)  proüinciett  entwicfelt  unb  i()ren  Eingang  fogtcicf)  in 
bie  Iittevärifdf)e  @prarf)c  gefunbcw  \)abm  foUten?  Auca  für 
avica  öon  avis  ipt  iiberbieß,  tia  baö  D?omanifd)e  faum  nüd> 
©ebraurf)  öon  ber  fub|lantiöifcf>en  3(bfeitung  ica  mact)t,  offene; 
bav  eine  me^r  ratcinifrf)z  ah$  romanifct)c  2(b[ettung  unb  üou 
furo  ijat  itcf)  im  3tattdn{fci)ett  bie  wa^rc  attc  Sßebcutung  Srs* 
bieb  er{>altcn.  2)ag  2Uter  cineö  5ÖovteiJ  »on  feinem  ur=! 
fuublirf)ett  ©tcf)tbarmerbcn  fdf)[c(i>t^in  ab^dngtg  marf)en  ju 
JDoKen,  ipt  ^»ar  ein  bipri>matifc()  rirf)tigeö  aber  eben  boruni 
ganj  du^er(ict)eö  25evfaf)rcn,  nx^Icf^eö  ber  @cfcf)tcf)te  bcr<2pra* 
i^t  not[)n)cubtg  ®cmalt  antl)ut:  mand)e  tcr  in  bem  oWgen 
5Ber;;etct)niffe  entf)altenett  rateinifd)ctt  SKorter  n)urbcn  ol>nc  ii)r 
äufdUigcö  SSorfommc»  bei  einem  einzelnen  ©cf)riftftei(cr  ber 
mittfern  Catinitot  jufatten,  wie  eb-enfatt^  manrf^e  mittel* 
fatetnifd)?  mit  einem  folrfven  Sifteröjcugniffc  öerfc^en  ffci)  rect)t 
fÄglid)  be«  dd)ttateimfd)ett  anfe^fie^en  fonntem 

25ic  nacjf^  bem  Slbflerben  ber  &?6merfpraci^c  in  be«  crftcit 
Sa^rl)unbcrtcn  bcö  ^Kittefalterö  eni^orgcfomnienen  ÜBürter,bieic^ 
a f  tr  t^ m  a  tt i f rf)  e  nennen tüitt,  bilben  einen  tt>irf)tigen  SSellanb*» 
t\)Qii  ber  neuem  ?0?unbarten ;  id)  jltctte  baber  nnc  21  uöiraf)!  berfef* 
Um  mit  mogIid)(icr  23cfeit{gung  beutfc{)er  (Jinbringtingc  l)tcr  ju^» 
fammen»  ©ie  ftnben  firf)  ttid)t  in  ben  romantfcf)e«  ©^rad)ca,  bie 
bamalö  nod)  nic^t  gefrf)rieben  würben,  foubertt,  mie  frf)Ott  angc^ 
beutet,  in  bem  fogcnaunten  2>?ittettatei«,  ber  6pvarf)c  bcö  ©taatcö. 
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tcr  ^ivdjc  itnb  bcr  55iffcnfc{)aff ;  fcicp  i\i  aber  nicf)t  etwa  eine  md) 
ben  D^cgcln  beö  mttatcimfdjeii  funRItd)  fcrtncbitbctc  epracd-' 
form,  foiibcnt,  fowcft  e6  üon  biefcm  abrücid)t,  ein  SIggrccjat 
romflnt[d)cr  unb  germani'fitcr  (^fcmeiite  o^nc  ircjcnb  ein  f8iU 
bunflöprincfp  anfj^enomtrct,  bal)er  eö  feinem  «nfateiiiifctjeii 
Z\)eiie  narf)  bie  üerfcf){ebcnilcn  Ic6cnben  5[)tmtbartcu  aüf^icöclt 
iinb  für  bicieiiigerT,  beren  X"enfmä(er  nic!)t  ^od)  geiuu^  Mnauf* 
reirf)ett,  eine  md)tigc  Cluette  i)l.  ^ö  femmen  jwar  atterbing^ 
cinjehtc  romanifdjc  ^iiorter  ver,  \>ie  aw^  bicfer  conocnticncl' 
len  (gprarfje  beö  5KittefaIterö  gefloffen  finb,  allein  im  ©anjen 
i\t  letztere  ntd)t  JQuelle  ber  erjleren,  for.bern  bo^  ä>erljä{tni^ 
i]t  umgcfe{)rt. 

Unter  beit  mittellateinifd^en  (Schriften,  njelc^e  bie  grcfjte 
Slnöbcnte  an  artromanifct)cn  SCortern  gewahren,  flehen  bie  U* 
rtcaftfcf)eit  oben  an  unb  ^ier  Dcrbient  be^  frnrf)tbaren  unb 
bclefenen  fpanifc^en  S5tfcf}ofö  SfiboruöoonOeoiUa  (t635)  Ori- 
gincs  ober  Etymologlae  befonber^  'wegen  ber  cilf  leisten  S3it< 
rfjcr  juerfl  genannt  ju  njcrbcn.  2;cr  SScrfaffer  t^attc  eigent* 
Ud)  nur  bie  2lb(Td)t  rein  rateinifd)c  5I?:*rtcr  ju  erffären,  aU 
lein  e6  flief^en  it)m  fd)on  nid)t  wenige  untateintfdjc  mit  auö 
ber  gcber  unb  anbre  nennt  er  grabcju  vnifgärc  ober  and) 
fpanifdje:  letUcrc  gel)6ren  gu  ben  fd)aiibarfJen  SHtertbümertt 
biefer  ©v*i^ad)e  unb  ftnbcn  fTd)  and)  gro^tent^cifö  im  Sffeufpaj' 
uifd^fu  lieber.  :^icfeö  5?ud)  überwiegt  weniger  burd)  diäd)* 
()afttgfeit  alö  burd)  5lutbenticttat  unb  ßorrcctljeit  tie  uod^  nic^f 
fdmmtrid)  ju  $tage  gcförbcrtcn  ottcn  ©foffarien,  »on  n)efd)en 
baö  bemfetben  SjTboruö  jngefd)ricbcne  fo  wie  bie  faft  gfeid). 
(autenbeuExcerptabeö^itl)ocu6iu  befonberem  @rabc  üerun|!ar' 
tet  finb,  waö  eben  für.  if;r  fjobeö  5i(ter  jengt;  ©raöiu^  \)at 
fie  jtt  berid)tigen  »crfud)t  unb  mit  SInmerfuugen  begleitet,  (f. 

Martina  lexicon   pliilologicnm,    toin.   II).     3(UC^  bic  WOU  J;>en* 

ricuö  (gtcpbanuö  bcrauögegebenen  rateinifd)*grted)ifd)en  unb  grie# 
c^ifd)  *  Iateiuifd)eit  ©(offarien  miijfen  fid)  im  Sßefeurlid)cn  auf 
alte  (Sammlungen  grunbcn,  (f.  Fabiicii  bibl..  lät.  Lips.  177/f. 
JH.  p.  386  sqq.)  Unter  ben  beutfd)4ati'inifc^cn  ©fojfenfamm* 
lungen  vcid)t  bte  Sauet  ©aHrr  »on  @raf  nun  voUilänbig 
f)erau<?3egcbcne CSprac^fdjat  6.  LXV— VlI)   in  baö  ffebeute 
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Sfl{)rh.  hinauf,  f(l  aUv  teibcr  »oif  fc^r  bcfd)ranftcm  Umfange. 
X)k  forgenbcrt  Sa^r^unberte  jTnb  reid)  an  gropent  itnb  fki* 
jtcrcn  für  baö  9'Jomantf(f)c  iebod)  md)t  fe^r  crfpric^licf)en 
©ammlungcn;  merfmurbig  i^  f)ieriinter  wjcgen  »ielerfalt  ganj 
romanifd)cr  ober  JDem'gHeitö  ftarf  romanijTerter  SQBorter  ba6 
»on  (^ccarb  (de  reb.  Franc,  orient.  1.853)  ^erau^gcgcbeiic  öoit 
©raff  (2)iuti6fa  III.  211)  6ertd)t(gte  cajTeIifd)e  ©loffar  ouö 
bem  a6)ttn  ^a^vl^nnhext  Unter  ben  übrigen  SOBerfcn  \it^ 
frühem  ^OZittefaltcrö  ftnb  bi'c  Urfunben,  fobann  bie  »erfd)ie* 
benen  beutfd)en  ^ed)töbüd)cr,  tton  ttjeld)en  baö  fanfd)c  tt)o^{ 
bi^  ut  baö  fünfte  Sa^rl).  f)irtanfge^t,  fo  xok  bie  ®d)riftett 
©regorä  »on  5tour  (t  595),  ©regorö  beö  ©ro^en  (t  604), 
beö  2)id)terö  SSenanttuS  ^ö^rtunatuö  (lebte  i)or  öOO)  befon* 
berS  rc{d)batHg  an  romantfd)en  Sluöbrnrfen.  2)aö  fufgenbc 
SScrjetd)n{ö  befd)vdnft"ffd)  fafl  onöfrf)Iiep(id)  anf  5Öörter,  gor* 
inen  unb  SSebentnngen,  bie  bi^  jnm  (^nbc  beö  fiebenten  3a^r^. 
i)orfommen,  ba  bie  fpäter  berüortretenben  bei  ber  june^men^ 
ben  SSerbunfcIung  beö  romi'fd)en  dlenunt^  fc^on  swcifelfjaf* 
teren  Urfprnngö  jTnb. 

acia  b.  f.  ala,  gloss.  Isid.,  fiir  crjlereö  t)crmut{)et  ©rdttiuS 
axilla  ;  int  ^ortng.  gilt  aza,  gfuger,  neben  ala.  2)a6  dc^tla* 
tcirt.  acia  ijd^t  gaben,  it.  accia,  tt>af.  atzle. 

aciarium    ©ta^f,  ozöftoiuu    gloss.    Pliilox.    nad^   SSofjTn§ 

^inenbation,  it  acciajo,  fp,  acero  u.  f.  w.     2)aö  Sffiort  ijl 

»Ott  acies  sc.  ferri  ah^iUlht 

adplanare  ebenen,  gloss.  Isid.,  it.  appianare. 

ala  ein  Ärant:  inula,  quam  alatn  rustici  vocant.  Isid.  or, 
17,  11,  9,  fp.  U.  pg.  ala,  lt.  ella,  a\)h.  alant  Sint.  II.  235, 
norf)  jetjt  alant.  25ic  latetrt.  %Otm  enula,  inula,  helenium  lebt 
g(eid)faffiS  imS)?Oinan.  fort,  it.  enola,  fj).  enula,  pg.  enula,  dle- 
na,  fr»  aune'e. 

ambaxia,  ambascia  S^ienj!,  Stuftrag,  pact.  leg.  sal.,  lex 
bürg,  addit.,  ©ct.  ^ofntttbanUÖ  (nm  560)  U.  a,,  it.  ambasclata 
SInftrag,  18otfrf)aft,  fp.  embaxada,  fr.  ambassade.      2)er    beUt< 

fd)c  Urfprnng  biefcö  «Borteö  ifl  n{d)t  mcfir  jn  bcjweifetn  r  gotfj. 
I)ct^t  andbahii,  al)b.  ambabt  Dieufl,  f)icraud  lati'nijTertc  ntflft 
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ambaxla  ftatt  ambacl!a  ;  ambaclus,  Wiener,  tüor  bctt  9?ömcm 
Iano(l  befannt,  bte  cö  wie  jnand)e6  anbrc  bcutfcf)c  für  ein 
ßallifcl)eö  3ßort  Rieften,  attetit  frf)ou  baö  crfle  SSorfontmen  »oii 
amhaxiaiit  bcit  beutfcf)ett  3tect)t6biicf)cnt  rebct  für  feilten  beut«! 
frf)cn  Urfprung. 

amma :  haec  avis  (strix)    vulgo  dicitar  amma   ab  aman- 

do  parvulos,   unde    et  lac    praebere  fertur   nascentibus,   Isid. 

12,  7,  42;  fp.  ))g*  ama  jtur  in  ber  S3ebcutung  Pflegerin,  2Im* 

,tnf,  bei  ^^efi)d)iu6  «></««.    2)aö  SDSort  fott  auö  bem  ^cbräi' 

fc^cn  !)eriiantmen,  baöfifd)  l^cift  amma  SJZuttcr. 

ascllla,  ascella  SId)feI  Ober  5(d)feIi)Df)re,  Sfib.,  ^föget,  ®rc« 
ßor.  ^uroit.,  it,  ascella  u.  f.  tt).  (gö  i|l  roman{fcf)e  Umflcttiiug 
von  axilla,  tt)orauö  nad)  (Jiccroö  SBemerfung  ala  entftanb. 

astricus  ©teiiibobcn,  ^ftajler,  ^ccrb,  gloss.  saogall.  p. 
LXV,  auc^  astrus  oberastrum,  aftfr»  aistre  ^ecrb,  ncufr.  alre*, 
fceutfcf)  estrich,  itorb.  astrak,  »on  unbefannter  ^erfunft.  I^iic 
Stvitiäiier  f^abcn  lastra  ^iatte,  lastrico  ^flafter,  bic  ©panier 
Jasire  ^fattc,  tt)orin  «)ie  fd)cn  ^v\\d}  bemerft  bcr  Slrtifel  »orgefc^^t 
ju  fein  frf)eint. 

astrosus  quasi, malo  sldere  natus,  Isid.  10,  13/  fp.  ^g» 
aslroso  ung(ttcffi(^. 

auca  (3a\\€ ,  lex  alam.,  S5ebfl,  Marciilfi  formul.  \i.  fp. 
oca,  pr.  auca,  fr.  oie,  t)crmutl)rid)  »on  avica  einer  Slblci* 
tung,  W  bnrd)  baö  entfprcd}cnb  gebifbete  natica  »on 
natis  fo  tt)ic  bnrcf)  bic  in  bcn  gloss.  lat.  graec.  angc< 
pcbenc  aügemcinc  S3ebcntung  SSogef  (auca  nTtjvov")  geflülit 
iüirb.  ^ie^  SBort  »crbrdngte  baö  tat,  anser  faft  gänjlid)  üom 
rontan.  (öprad)gebicte. 

baburrus  slultus,  Isid.   10,  31,  t)gf.  lt.  babbaccio,  babbeo 
babbulno  Xol)(iCl^  fp.  babia  IDnmm'^cit,  lat  babulus  för  falu- 
us  bei  5fpu(ej.,   f.  ©rdöiuö  ad  glossas  Isid. 

baia  fdilä)t,  Jpafcnt   luinc  (porlum)  veteres  a  bajulandls 


» 


*)  Sa«  vjptt  bu  e<tti9c  (»ti^efii^rtc  «Ufr.  cstre  3u(littib,  SSo^mtng,  «jl 
i^ont  3nfiiii'tö  esse,  reomit  man  bo«  ptoö.  csUr  öcräleicl)e,  bem  btes 
fclbc  ©cbeutitna  juFcmmt. 
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merclbus  vocabant  baias,  Isid.  14,  8,  40  5  it.  baja,  fp.  baya, 
fr.  baie.  @ö  fott  iben'fcfj  fei'n,  wofitr  aber  bic  ^ßcweifc  festen. 
(5inrcucf)tcitb  i|lt  ^rifcf)6  3(6[eitintg  üom  fraiij.  bayer,  beer  baö 
5!)2aul  nuffpcrrctt  (al^b.  beitoa  warten),  bafjcr  baie  n?aö  ftd) 
auftt)ut;  it.  baja,  fp.  baya  X3ol)tt,  ^üfTc,  i|l  bafTcIbc  Uöort, 
i?gf.  tDcgcn  bcr  SSe^rtpbifbiin.q  ta^  itnteit  bemcrfte  gannare. 

ballare  tait^Ctt  0alliQ£iv):  choreis  et  ballatlonibus,  gloss, 
Isid.,  it.  ballare,  fp.  ballar,  pr.  ballar,  attfr.  baller. 

barca,  quae  cuncta  navis  commercia  ad  lilus  portat,  Isid. 
19,  1,  19,  eilt  unfateiit.  S[ßort.  25ic  itrfprungf id)e  ^orm  tt)ar 
i)crmutf)ficf)  bariea,  06  biefcr  aber  baö  gvied)./?«^«?,  Äal)n, 
ober  ci'u  beutfrf)cö  üöort  ju  ©ruube  lag,  Wiht  jweifef^aft. 
5(ttc  rontan.  ©pvac^eit  bcjT^eit  c^,  attitorb.  \:in^t  eö  barki^ir 

baro  aud)  barns  für  mas  Ultb  ingenuus,  leg,  barbar., 
baro  uv^Q  gloss.  Pbilox.,  SSaffatt  ijl  eitle  fpdterc  SSebeutung; 
it,  barone  (f  I)cmantt ,  grci^eiT ,  fp.  varon  5Kaitn  a]x6) 
^vei()err  ii\i  bicfer  S5b.  aiicfj  baron  gcfd)riebciO,  pg.  varäo, 
baiüo,  pr.  bar-  \\a6)  ber  bvittcn  Secfinatioit,  2(cc.  baro,  fr. 
baron,  aftfr.  berSD?anit  übcr^aupts.  23.  NFCont.  1, 194,  mann* 
lid),  frdftig  baf.  214.  Siefeö  »ielfad)  befprorf)enc  5öort  ):jat  xozf 
jitgllenö  in  \izm  altbciitfci)eit  barn,  ^inb,  feine  Duette  m<S)t, 
üiel  weniger  nocf)  tn  wer  SiJJann,  SOJenfdf).  (Srf)on  bie  9?ü)mer 
fannteu  tiw  2öort  baro,  baö  ber  (5cf|oIiafl  ju  ^erfiuö  fiir 
gattifd)  crffdrtunb  i^m  bie S3ebeutung  servus militum  betlegt; 
nfjnlid)  erffdrt  eö  3fiboruö  mit  merccnarius. 

baselus:  pbaselus  est  navigium,  quem  nos  corrupte  base- 
lura  dicimus,  Isid.  19,  1,  17.  SaÖ  fpan.  baxel,  vaxel,  Weld^CÖ 

SjTboruö  im  Sluge  f^atte ,  entfprirf)t  htm  ftaf.  vascello,    fr. 

vaisseau  llllb  ifl  baö  Tat.  vascellus,  2)imitt.  »on  vas  (Inscr.  ap., 
Grut.},  bcnit  aufautcnbeö  ph  gc^t  im  ©pau.  fcf)tt)erlid)  in  b  über. 

bassus  niebrig,  it.  basso,  fp.  baxo,  pg.  baixo>  pr.  bas, 
fr.  bas.  ©iefeö  bunffc  2Öort  fjaben  fcf)on  tiit  gloss.  Isid., 
legen  it)m  aber  bie  SSebcntung  crassus,  pinguis  hei,  erfl  '^a^ 
•^iCL^  übcrfcl^t  cö  mit  humilis;  bie  gcwofjnlidfje  Slbkitnng  i|i 
POH  ßuaacov,  borifd^  fltr  ßad-vTS^og, 

broia,    WofÄr    ©rdöiuö    i?c^va    (efcn  Wiff,    «Iva    marina 

gloss.   Isid.  j^piettcic{)t  gieng  baö  frnnS'  bruycrc  jpeibe  (mit 
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itnnii^cm  ®ra6  6cn)arf)fencr  Ort)  barauö  f)erüor,  mittcüiXt. 

broiarla,  brueria  ;  baö  itaf.  brughiera  ijl  narf)  SJJuratori  auö 
l>cm  grans6jtfd)cn. 

caballicare  rcitClt,  lex  sal,,  tt  cavalcare  U.  f.  tt>. 

caecula  eilte  ©rf)faitgc,  Isid.  12,  4,  33,  üermiUl)n(f)  taö 
ttal»  ciecolioa  fe^r  UeiiKV  Slaf.  ^  - 

caUlaria  ^effef,  ©reg.  2!uroit.,  ÖOtt  caldarlus  ^üm  2öar« 
jncit  ticnllrf),  it.  caldaja,  fp.  Caldera,  fr,  cliaudlere. 

cama  SSctt:  in  carais  i.    e.  in    stratis  fagt  fd)on  SliiborUlJ 

19,  22,    29  unb  ait  einer  aitbcrit  ©telte  20,  11,  2:  cauni 

est  brevls  et  cli-ca  terram,  Graecl  enim  xctfiai  breve  dicunf. 

25icp  SSort  üoit  bunficr  ^crFunft  fenneit  nur  bic  fubwciKi:! 
rfjcit  @prad)cn,  in  tt)eld)ert  eö  fowoljt  SSctt  wie  Setttjimmcf 
hei^t;  baö  itaf.  cama  unb  baö  frailj.  chame  (tat.  chama, 
xi^^')  bebeutet  5D?ufcf)cI  unb  bie  SScrmut{)ung,  ^icrauö  fjahc 
fld)  im  <B)()an.  unb  ^ovt.  bie  S3ebeutung  SSettjltette  eutwicfcrr, 
luare  nicf)t  aU^u.  fu^tt,  ba  cama  aud)  tm  gerunbeten  SSobeu 
ber  5?utfd)e  6escid)net. 

camlt^inata  ^cijbarcö  3'nTmer  DOn  cam'hc^^inus  (ber  (Sarf)* 
fc  Stelfric  üBevfc^t  e6  fyrhus)  fd)c(nt  crfl  im  nd)ten  S^f)*"^- 
»orsufommen,  it.  camminata  (Baal,  nt^b.  keminäte,  baiS 
fltcid)e  fr.  cheminee  fjeifjt  (Samilt,  t>a$  fp.  caminada  JHei'fe 
(üom  fofgenben  SfÖort). 

caminus  2Öeg,  fpdteftcnö  feit  bcm  fiebenten  Sa^rl).,  if. 
camraino,  ba^er  camminaie  waubem,  fp.  Camino  u.  f.  W.,  im 

SSafad).  fef)It  e6.  Camminare  erinnert  einigermaßen  an  i>a^ 
griec^.  y.ai.ißuivtiv  =  y.axußaivetv  j^erabge^cu. 

campania   g^efb,  fd^on  bei  ©reg.    Xur.,    it.   campagna   u. 

f.  tt>. 

campio  ^dm^fcr,  gloss.  Isid.  u.  0.,  it.  campione,  fr. 
Champion ;  na^c  Hegt  lat.  campus,  boc^  fi^eint  eö  eine  'funtf 

fd)e  S3ilbung,   campio  fpdter  chempho. 

canava  Sßeinfeßer,  ^nnob.    f.  DC,  fpdter  an6)  canepa 

linb  canipa,  it.  UOd^  canova. 

canna  Ärug ,  i)crmutf)ridj   ein^  mit  bcm  lat.  canna  iKof)« 

re,  Oftfr.  quenne  Roq.,  UCUfr.  canette. 

capanna  ^*puttet     hanc   rustici   capannam    vocant,   quod 
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unum  tantum  caplat,  Isid.15,  12,  2;  lt.  capanna  ©tro^l^utte 
fp.  cabani^a^  fr.  cabane. 

cappa,  capa  ^awtd,  Itad)  3|lbor  19,  31/  3  capitis  or- 
namcntum,  it.  cappa,  f^.  capa,  fr.  cbape.  ffictt  capere  wk 
fll^Ö.  gifang,  Sytocf,  ÜO»  fangan. 

capro  £)ad)fparrcn,  gloss.  cass:  capriunsrafvun,  fr.  cbe- 
vron  ctgentticf)  S5ocf  tt)ie  ba6  it.  eaprone. 

capulare  abfd)nciben  ,  lex  sal.,  bürg.  lt.  f.  tt).,  au^  ca- 
pellare,  ^cxmiithlid)  t)on  capulus  Gegengriff  aüd)  Scge«,  ^r. 
caple  ba6  Sfiieber^aucn ,  chaplar  cmt)auen  Fer.  v.  4145,  altfr. 

chableis,  JtCltfr.  cbablis. 

capulum  funis  a  capiendo,  quod  eo  indomita  jumenta 
comprebendantur.  Isid.  20,  16,  5,  flifo  Äa^psaiim,  it.  cappio 
©d)fcifc,  »gl.  cavo  XaWf  fp.  cable  Jtau,  fr.  cable,  cbableau, 
niittcfgr.  xanhov. 

casnus  (5icf)e,  casnetum  (Jidjeniüalb ,  Ic^tere3  fd)Ott  üt 
einer  Urfunbe  t>.  3.  508:  nemus,  quod  dicitur  morini  casneti 
(Breq.  n.  5),  flltfr.  caisne,  quesne,  cbesne,  neufr.  ebene  imb 
für  casnetum  cbcnaie;  i)on  quernus,  fcaö  fd)on  SfiborilÖ  17/ 
7,    38    für  quercus    fc^t :    quercus  sive   quernus   dicta,     jnit 

ßcmo^n fidler  @infd)iebung  beö  s  »or  n  (quersne,  quesne,  wie 
lasne   anö  lana). 

caltare  fd)aucn:  cattat  (al.  catat,  captat)  i.  c.  videt, 
Isld.  12,  2,  38,  ct)nc  3tt)eifel  tt?ie  öucf)  fcf)on  SSoffTuö  bcmerft 
(eiym.  v.  felis)  i)ott  captare  Taucm.  9^ümonifd)C  formen 
ftnb :  it.  cattare  mit  tat.  Sßebeutnng,  wal.  ceutare  frf)auen,  fitd)cn, 
I)üten,  fp.  catar  feetrarf)ten,  6ei  23crceo  flurf)  öwffud)cn,  fani# 
incfn,  pg.  catar  fud^en.  Xiic  Stflliflncr  I}abcn  cataletto,  ca- 
iafalco,  bic  id)  jnit  cata-letto,  cata-palco,  Sd)OUbctt,  (Sd)im* 
gcriij!  crflarc,  wobei  jebod)  ber  Uebergang  »on  palco  in  falco 
einigem  SScbenfen  unterliegt. 

cauculator  3auberer,  man  behauptet  V)on  cauculus  Siebeö* 
tcd)er,  t»gr.  ö^b.  koukal  SBIenbwerf,  ml^l).  gougel,  bcögl.  gou- 
gelaere,  it.  arzi-gogolare  tt>unberlid)e  ßinfdttc  l}aben.  25a* 
«eben  finbct  (td)  im  mittlem  Latein  agagola  fi'ir  lenocinator, 
panloniimus  gloss.  Isid.,     aggagula   aU  gewi».  cdict.  Theod., 
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fcaö  aber  mit  bem  obigen  SBorte  nid)t  5ufammciisul}an9en 
fd)cint. 

ciconia  :  hac  instruinentum  (telon  ©taitgc  Jlljn  ÜÖfljTfr* 
fc^opfen)  Hispani  ciconiam  voeant,  Isjd.  20,  15,  3,  HOCf)  jf  ^t 
i^*^«   fp.  cig^itt©,  cigunal  ^umpcnjlocf,  ^g.  cegoiiha. 

cleta,  cllda  ^ürte,  lex  bav.,  detella  ©rcg,  ZurOHv  ^f- 
cleda,  fr.  claye.  • 

colomellus  5^Ullb^5Cll)It :  hos  (dcntes  caninos)  vidgus  pro 
iongitudine  .  .  .  colomellos  voeant,  Isid.  11,  1,  52,  fp.  col- 
millo,  pg,  colmilho. 

colpus  (Schlag,  ©treid),  leg.  bariar.,  it.  colpo,  fp.  golpe, 
pr.  «olp,  fr.  coup,  bal^cr  couper  abfrf)fögcn,  abfrf)iieibcn. 
<5ö  ijl:  cntftcttt  aiiö  colaphus,  baö  fcaf)cr  in  ber  lex  sah  neben 
colpus  gc6rand)t  wirb :  benfelben  Ucbcrgang   ph  ober  f  in  p 

jeigt  aitcf)  fp.  soplar  (sufflare)  nnb  pr.  solpre  (sulplnir).     2)aÖ 

bentfcl)e  klopfen,  njo^cr  man  eSi  anc^]  leitet,  mochte  wof)!  im 
DJoman.  feine  fo  bnrdjgreifenbe  Serfe^nng  bcö  1  erfahren 
{)aben. 

combras  .^anfen  »on  tieften  unb  anbcrn  Singen,  eine 
roman.  Umgefloßung  öon  cumulus,  f.  DC,  baffer  it.  ingom- 

brare,  pg.  combro,  pr.  encombrar,  fr.   encombre. 

companlum  ©efcttfc^aft,  pact.  leg.  sal.  66,  2,  bfl^er 
tjermut^Iid^  it.  compagno  ©efa^rtC,  fp.  compaao,  pr.  com- 
painh,  altfr.compaing,  nenfr.  compagne  gemin.,  »Ott  com  Uttt) 

panls  SSrotgcnoffc,  gebirbct  wie  baö  a\:}Q.  kimazo,  kileip  »oit 
niaz,  leip  ©pcife,  SSrot.  SSon  compaganus  ^anböoiann  (Grut. 
inscript.  209,  1,  »om  2a^r  946  ü.  C.>  würben  ffc^  biefe 
formen  nur  burrf)  Sfccentüerrucfung  (compaganus)  abreiten 
(aifcn,  waö  uberatt  bebenfUc^  hUiht, 

cortina  2SorI|aHg :  cortinae  sunt  aulaea,  Isid.  19,  26,  9,  tt. 

fp.  ebenfo,  wal.  cortine,  fr.  courtine.  2m  ?ateinif(f|eit  tebcutet 

cortina  C^iefd^. 

Cosinus  SScttcr,  cosina  SSafe,  Ic^tereö  itt  gloss.  sangall., 
it.    cugino,    pr.   cosi,  fr.   Cousin;    nicf|t   »Ott    congenuus   f»r 

congener,  fonbem  tton  consobrinus ;  wofüf  baö  (^urwaffc^e 
cusrin  Har  jcugt;  ba^S  itol.  cngfno  (le()t  för  eusiao  wie  va- 
gello  für  vasello. 
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costuma  ©en)o^n()cit,  in  einer  Uvfitnbe  d.  5.  705  cous^ 

üima  f.  Carp.,  it  cosluma     U.  f.  W.,  VOlt  consuetudo. 

crema,  atls  (bei  DC.  uttrtcf)tt3  crcmum)  =  cremor  SSc^ 
mixt  ^ortUlt.,  it.  fp.  crema  ^al)m,  fr.  creme. 

cusire  =  consuere,  gloss.  Isid.,  (^tltfitcKuitg  beö  fc^terit 
3BorteÖ,  it.  cucire,  voaL  cosere,  fp.  cusir  uilb  coser,  pr. 
cöser,  fr.  coüdre. 

dativa  für  donativa,  gloss.  Isid.,  fp.   dadiva  ®cfd)euf. 

detentare  JUrÜcftjalteit,  SSeit.  ^Oltun.  U.  a.  fp.  detentar. 

difTacere  öernid^teu,  capit.  ad  leg.  sal.,  lex  long.,  it,  dis- 
fare,  fp.  deshacer  U.  f.  tt). 

directum  Stecf^t,  Marculfi  form.,  it.  diritto  «.  f.  f. 

discapellare  ent{)aaren,  lex  bürg.,  it.  scapigliare  baö^aav 
»erwtrreit,  f^J.  descabellar,  fr.  decheveler. 

doga  ©labett,  ©reg.  ^uron.,  fr.  douve  baff.,  in  ?an()ue=» 

bOC  dougo. 

drappus  Sud^,  capit.  ad  leg.  alam.,  Marculfi  form.,  if. 
drappo  u.  f.  tt).,  tJermut^Hrf)  ein  bcutfdjcö  Sffiort  mit  bcr 
©runbbefccutung  ?^c^cn,  Wappen,  ügl.  norb.  drabba  zerreißen. 

esca  3wnber:  unde  et  esca  viilgo  dicitur  (fungus), 
quod  Sit  fernes  ignis,  Isid.  17,  10,  18,  it.  esca,  YOaL  esce,  fp. 
yesca. 

exartura  ©erettte,  lex  bürg.,  loogob.,  bo^er  exarlare  auö* 
reuten,  »on  ex  unb  sarrire,  pr.  eissart,  fr.  essarter. 

exclusa  ©cf)feupe,  lex  sal.,  ®reg.  Zvivon.,  Sßen.  ^ortun., 
fp.  esclusa,  fr.  ecluse. 

falcastrum  ferramentum  curvum,  Isid.  20,  14,  5,  ©reg. 
b.  ®r.,  it.  falcastro  .^ippe. 

ficatum  ?e6er,    figido  gloss.  cass,,    it.  fe'gato,  Wal.  fecat, 

fp.  higado,  fr.  foie.     Ur6ebeutnng  i(l  ?cber  eineö  mit  feigen 

gemdfletcn  2!f)ierc6  (pinguibus  et  ficis  pastum  jecur  anseris 
albi.  Horat.  sat.  2,  8,  88)  unb  gU  flippricven  jecur ;  a^nüd) 
f)intnlie^  gv^cotov  ^nufj  im  3'Je«griec^ifd)ett  aixvzt  ?eber 
«6ert)aupt. 

flasca,  phlasca,  flasco  ®reg.  b.  ®r.  U.  fl.,  it.  fiasca,  fp, 
flasco,  frasco,  fr.  flacon,  a^b.  flasca,  agf.  flaxea.  3poniÖ 
fagt  l^icr\)Oltt    flascae  a  graeco  vocabnio   dictae;   hae  pro  ve- 
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lieiulis  ac  recondendis  phialis  primura  factae  sunt,  unde  et 
r.uncupantur,  postea  in  «sum  vini  transierunt,  orlg.  20,  6,  2, 
bic  glüssae  Isid.  {)a6eit  pllasca  vas  vinariurn  ex  corio. 

focacius  Älteren :  cinere  coctus  et  reversatus  ipse  est  et 
focacius,  Isid.  20,  2,  15,  iL  focaccia,  fp.  hogaza,  fr.  fouasse. 

fontana  Oueffc ,  lex  long.,  UrfuitbC  ÖOlt  615:  viHa, 
oui  nomen  grande  fontana  (Breq.  n.  56,  W(jf.  n.  165),  it,  fon- 
tana,  toaf.  fentenc  U.   f.  W. 

forcia  (Smatt,  lex  ripuar.,   bav.,  oft  in  altcn  Urfmibcu, 

it.  forza  u.  f.  tu. 

forisfacio  ofFendo,  noceo  gloss.  Isid.,  ein  bcfaittltcr  2tu6* 
tl'U(J  bcr  ©ertd^tC,  it.  forfare,  pr.  forfaire,  fr.  forfaire. 

furo  2ItiÖ,  Isid.  12,  2,  39,  altfr.  fuiron  Ren.  II.  64,  f^. 
Imron,  it.  furetto,  fr.  füret,  fret,  teutfrf)  frett ;  feie  ®runb6c# 
beutung  fd)cint  2)ie6  gewcfcn  su  fein,  toie  no^  im  itaL  furonc. 
'^ic  3ionier  nannten  tic^  %^icv  viverra. 

gamba  f&tiit,  gloss.  cass.  u.  0.*,  iL  f^).  ipg.  ^r.  cbcnfo,  fr. 
Jambe,  aftfr.  au(f)jame  NFCont.  I.  6, Ren.  II.  12;  eine  ^ärterc 
g^orm  tritt  I)eri)or  im  oUf^.  cama  Cid,  camba  Aix.,  pr.  camba, 
pg.  cambadelim  ©te^en  Äuf  bcm^opf  b.  ^.  (5m^orrid)tett  ber 
Seine,  CO  fct)eint  affo  früher  camba  neben  gamba  gegolten  ju 
I)abcn.     2)ie   junäci)!!  liegcnbc  5I6Icitung   i|l  tit  öom  a\)\), 

hamma  Änicbug,  «JOrin  h  tt)tC  in  hemidi  (f.  camisia  im 
vorigen  SSerseid)niffe)  in  c  ober  g  üerbid)tct  njorben  it>dre. 
2>a^  Sffiort  niu#  feinen  SGBeg  in  taß  0?omanifrf)e  fe^r  friif)c 
gcfitnbcn  t)a6en;  fcf)on  in  einer  Urfitnbc  öon  533  (Breq. 
n.  15)  (Ic^t  cabuta,  ©tocf  mit  einem  Änie,  für  cambuta, 
gambuta,  »gl.  au^  pg.  cambayo  f rumm,  Ott  baö  gr.  xaimijy 
^ifgung,  crinnernb. 

gannare  ücr^o^ncn,  Uim  ^*  SSoutfac*  «nb  öermutl)licf) 
fci)on  6ei  grüneren,  gcwcljnfic^  ingannare,  baö  itf)  o^ne  S5e* 


*)  Sie  latcin.  SßßrtcrBüd^cr,  »cld^e  gamba  enthalten,  »crroeifen 
tcö&alb  fluf  P.  Vegetii  mulomedicina ,  fcie  afccr  nac^  ©pretigel  »oti 
einem  itßl.iänifd()cn  SOIönd)  fce«  12.  oter  13.  5abr^.  I^errü(irt.  ©.  S5fl^r8 
löm.  2itt.  @«f(^.  ©.  699. 
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^  '^^l  •    bcnfen  »om  ot^b.  geinön,  bie  3^I)«c  flctf(f)en,  mit  53csie{)iut3 

J^^•*''"<^t^'' ßH^  subsannare  ^Ott  sanna  f)erlettc;  «ur  Uiifuitbe  ber  S3urf)flatf 

**'^^       6eni)cr^dUiujife  fonntc  auf  ingenium  rotten.     Sluö  bcmfclbeit 

*^5**'i,'*^^^)gein6n  eittfpvattg  niirf)  itaf.  «nb,fpam  gana  fjefttgc  SSegicr, 

foferit  jTc  ffcfj  glcidjfattö  burrf)  3a^nefl[ctfrf)cn  ju  crfenncn  gibt. 

3fJomanifrf)C    ^ormcit   ftltb   it.  ingannare,    njaf.    ingenare,    fp. 

engaaar,  pr.  enganar. 

harpa  ^flrfe,  it  arpa,  WaU  Iiarfe  «.  f.  tt).  SßcuaUtiU^ 
^ertuttotuö,  ber  taö  2Öort  juerfl  braucfjt,  (cgt  bic  bamit  U* 
jcicfinetc  ©cicfje  bcit  2)eutfdf)en  bei  unb  eö  jtnbet  jTd)  artn.  har- 
pa, a^t,  harpha,agf.  hearpe.  3«  crjud^ncn  ifl  bic  Slbfeiruiig 
»om  gricrf).  «pTr?/  ®icf)er,  baö  ben  ®ried)cn  übrigcuö  in  bcr 
©ebcutung  cincö  mufTcaIifcf)en  3nflrumeuteö  \db^  nid)t  bc* 
fannt  war;  in  bcr  SScbcutung  ©icf)ef  braurf)tc  cö  atterbingö 
baö  fpdtere  ^O^ittelofter,  wo^cv  harpiger  ©icl)eltrdgcr. 

bostis  in  ber  SSeb.  Jpcer,  leg.  barb.,  @rcgor.  ^uron.  u. 
a-f  it.  oste,  waU  oaste,  fp.  hueste,  pr.  ost,    altfr.  host. 

incensum  für  thus,  Isid.  4/  12,  3,  it.  incenso,  fp.  in- 
cienso,  ^jr.  esses,  fr.  encens. 

incincta  praegnans  eo  quod  est  sine  cincta,  Isid.  10/  151/ 
tt.  incxnta ,  fr,  enceinte. 

inculpare  =  culpare,  lex  sal.,  it.  incolpärc  ,  pr.  encol- 
par,  fr.  ioculper  bcfd)ttlbigett;  inculpatus  tat,  t)at  bie  cntgci» 
gcngefe^tc  SScbeutung. 

ingeniura  ?ifl,  33etrng,  fiinf!(id)eS  üöerfjeug,  it.  ingegno 
SBi^A  50?afd)ine,  fp.  engeno  5iJJut)(c,  pr.  engeinh  SIrßlijl, 
fr,   engin   Wlafdjim,    »gl.    artillerle  t)Ott  ars. 

iterare,  rcifctt,  braucftt  fc^on  SSenant.  ^ortunatuö;  \jcr^ 
mut^ficfi  t|l  altfr.  errer,  baö  gfeicf)c  S3ebeutung  {)at,  boffct* 
&c  ^ottr  wie  ben«  auc^  erre  9?eifc,  ©tra^c,  felbfl  Sebenö^ 
weife  bebeutet. 

labina  SaWittC,  eo  quod  ambulantibus  lapsum  inferat,  Isid, 

16,  1/  4,  »gl.  lavina  Siujlurj  naö:)  bu  ßangc  Mm  ^.  ^ixcn^f 

mVL€  ;  al)b.  lewina,  fr.  lavange,  in  ?anguebOC  labassl. 

latus  aH  ^rdpofition  gebraucfjt:  latus  carte  lex  sab,  )pr, 
latz,  altfr.  les. 

lorandrum :    rbododendron,  quod     corruplc    vw/ga     lo- 
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randrum  (al.  lorandcum)  vocatur,  Isid.  17,  7,  54;  CO  i\t  it. 
fp,  oleandro,  fr,  oleandre. 

mantum  Hispani  vocant  qnod  manus  tegat  tantutn,  Isid. 
19,  24,  15,  mantum  majorem  Urfuitbc  \).  542  ("Brcq.  n.  23), 
it.  fp.  manto  ,  fr.  mantc,  SKaittct,  2lCCfc  U.  ^qL  »Olli  lat. 
mantelum» 

masca  ^CXCl  strigam,  qtiae  dicltur  masca ,  lex  long,  t, 
11,  9,  »gf.  edict.  Roihar.,  hci  ©pdtcm  ?aröc,  waö  bic  ©ruitb* 

fccbCUtUng  JU  fein  fcf)Cint,    baf)Cr  it.   maschera,    fp.    mascara, 

fr.  masque.  T>a^  c^b.  masca  bebcutet  gkrf,  worauf  mit  Sßc^ 
jug  auf  baö  SSematcn  bcö  ®cftct)tcö  bic  S3cbeutung  2aröc  eut# 
fpringcit  fonntc;  im  ^roö.  finbct  ficf)  mascarar  bcflccfeit. 
(Soufa  crffdrt  baö  romanifcf|C  mascara  für  arabifrf). 

merces  ^itUii),  ©reg.  b.  ®r.  u.  a.,  it.  mercede  Sot)lt, 
SKitrcib,  fp.  merecd  lt.  f.  f. 

mucare,  muccarc  fi^ncUJClt,  lex  rip.,  »Ott  mucus,  fr. 
mouchcr. 

nario  snijsannans,  gtoss.  Isid.,  baljcr  lVOf)t  baö  at)b.  narro 
für  narjo  SfJafenritmpfcr ;  f)icran  fcfjHcßt  fid)  baö  fr.  narguer 

naribus  uti ,  grcid)fam  naricare,  fo  iVlC  ^a^  aftfr.  nare,  nar- 
que  SScrfpottuttg  Rq. 

natta  ro  matta:  illud  qnod  Infoxtis  juncl  virgulis  fieri 
solct ,  quQS  vulgo  naltas  vocant ,  @rcß.  /turoit»  6ci  DC, 
fr.  natte. 

necarc,  negare  crtrattfcif,  lex  Ijnrg,,  alam.  etc.,  it,  an- 
ncgarc ,  f^.  pv.  ncgar,  fr.  noycr  ba^.      i-  <^'t^^"-       -    -    '«^■r- 

olca,  olcha:  campus  tcllure  foecundüs ,  talcs  cn!m  In- 
colae  (Campani)  olcas  vocant,  ©rc^.  XurOtt. ,  Oftfr.  ouclie, 
mit  ciitöcf^oücitem"  s  osche. 

pagensis  ?anb6mamt ,  lex  long. ,  aucfi  ^rtubmatttt ,  pr. 
oltfr.  pagcs  in  Tcötcrcr  SSebcutung, 

parafredus  9ic6cttpfcrb/  lex  bav.,  Clltjlettt  au6  paravere- 
das  cod.  just.  lt.  f.  «j.,  it.  palafrcno  Softer,  fp.  palafren,  ipt. 
palafre ,  fr.  palcfroi ,  mf)b.  pfaerit ,  ll^b.  pferd. 

parcus  Um^CgiUtg ,  lex  Lav.  etc. ,  it.  fp.  parco ,  pr.  fr. 
parc,  bcutf^  pfcrcl),  'oicUcid)t  ÜOlt  bergen  (f.  (SJ)»VcncfÖ  bcttt* 

f(f)cö®6rtcr6ucf)),  wc^n  aucf)  bic  itaU  ^iC&enform  barco  jlimmt. 

?>iei  tomon.   ©rammanf  I.  O 
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petium,  pecia  n.  a.  formen,  <Störf,  aucf)  ci'it  SldPcniinp, 
Ux  fcf)r  alten  Uvfunbcn  IjhifiQ  ttorfommeiib,  it.  pezzo,  pczza, 
fp.  pieza  aucfj  pctlazo,  fr.  plece.  SJicfeö  buiiffc  Sß3ort  ift  im* 
hteinifd),  man  ntupte  benn  nad)  bcm  fp.  pedazo  ein  mitteU 
Iatetnifrf)eö  pedatlum  annehmen  unb  tf>m  bic  Scbeutung  gu^* 
breit  beitegen;  %xi\d)  it.  önbre  Ratten  cö  fuv  beutfrf). 

pirarius  S3irn6aum,  lex  sal. ,  fr.  poirler. 

placitum  UebeveCnfunft,  ©cn'c^t,  leg.  barb.  u.  f.  W.f  pla- 
cltare  übereinfommen,  ^rocc^  fuhren,  it,  plato,  plateggiare, 

f)p,  plelto,  pleitear,  ^v,  plalt,  plaldelar,  fr.  plaid,  plaidoier. 
plagia   ^Üfle,  ©reg.  b.   ®r.,  it,  piaggia,   fp.  playa,  fr. 

plage,  rem.  StBIeitnng  »on  plaga.    (5d)on  ©ert)tu6  fagt  in  ci« 
ncr  für  undrf)t  gehaltenen  ©teile  ad  üb.  2.  Aen.  23:   statio 

est  quam  plaglam  dicunt. 

poledrus  ^of>fen,  lex  sal.,  alam.,  it.  pol^dro,  f^J.  potro, 
oltfr.  poutrc,  beutfcf)  folter  b.  t.  9)2 arte r^ferb.  diu  lat, 
üöort  puUltra,  junge  ^ennc/  ftnbet  fic^  nac^  Scaliger  bei 
SSarro  de  rc  rust.  3,  9,  9. 

portarius  Pförtner,  rcgul.  S.  Bened.,  ff.  portlcre  U.  f. tt). 

praestare  leiten,  ©al»tan ,   SSen.   gortun.,    it.   prestare 

«.  f.  f. 

rasüis  Äletb  »OU  bunucm  ©tojf:  ralla,  quae  vuigo  ra- 
sllis  dicitur,    Isid.  19,  22,    23,    fp.    rasllla   feüicö   lüolleucö 

3cug. 

salma:  sagma,  qaae  corrupte  vulgo  salma  dicitur,  Isid. 
20,  16,  5,  it.  fp.  salma;  mit  Ucbergang  beö  al  in  au,  o:  it. 
fp.  au^  soma,  )3r.  sauma,  bCUtfcf)  säum,  alle  aVi^  auy/na. 

sarna  ^rd^e;  banc  (impetiginem)  vulgiis  sarnam  appel- 
lant ,  Isid.  4,  8,  6.  fp.  Ijjg.  sarna  baffelbe. 

san^alla :  lactuca  agreslis  est ,  quam  sarrah'am  nomina- 
mus  eo  quod  dorsum  ejus  in  modum  serrae  est,  Isid.  17, 
10,  11;  cö  if!  ba6  fp.  sarraja,  pg.  serralba  J^afenfofjl. 

semus  unüolljlänbig ,  »crflummert,  form.  Pitboei  etc., 
slmare  t)erjlltmmettt    cap.    ad    leg.  alam. ,   scematio  SSerfluni* 

melnng  lex  long.,  it.   scemo  ttcrmintert,  scemare  t)crminbcrn 

^)r.  sem ,  semar  ,  olle  öom  fat.  semia  f^alb. 

singularis  dber,    aud^  alö  5lbjcct.  singularis  porcus  ober 
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fern,  gloss.  sgall.,  m<i)  bu  (Sanc^c  fcf)Ort  Oct  ^efrii^  Cf)ri)fo< 

(cgUÖ  (5.  3a{)rf).)/  if.  cingluale,  pr.  singlar,  fr.  sanglier,  \)oit 

singularls  cittfam ,  wi(b,  tt)ic  gv.  fcoviog,  baö  öom  ^6cr  unb 
SEBoIf  ge6raucf)t  warb. 

soga  ©trief  ourfi  Saitgcnma^,  lex  long.,  it.  f^),  soga, 
fcaöfifcf)  soca  S3infcnfcif. 

solatlari,  solaliare  tr6f!ctt ,  «tttcrflu^ctt ,  ©rcgor  b.  ®r., 
lex  long. ,  lt.  solazzare ,  fp.  solazar ,  ^r.  solassar ,  fr.  sou- 
lager. 

taratrum  quasi  teratrum,  IsicI.  19,  19,  15,  SSol^rcr,  alfo 

fftr  terebra  mit  SScrtaufcf)mt3  bcr  SSflbuttg^form,  fp.  taladro, 

pr.  taraire,  fr.  tariere;   bic  StaHdltcr  ^a6cit  taradore  ^olj* 

n)urm,  ba6  ferner  SiTbung  nacf)  ei«  23cr6um  tarare,  6o§rcn, 
würbe  öorauöfe^eit  la^^m» 

tornare  JtJenbeiT,  fc()reit,  edict.  RotTiarls,  lex  long,  etc., 
lt.  tornare,  fp.  ipr.  tornar,  fr,  toumer  fc^rciT,  WaL  turnare 
auöfd()iitteit ,  wie  fr.  verser  »ott  versare;  cö  ijl  cinö  mit  bem 
lau  tornare  bre(f)feflt. 

troja  trdd)tige  <^a\t,  gloss.  Isid,,*    it.  troja,  ^r.  trucia, 

fr.  truie.  25ic  3ft6mcr  nannten  porcus  trojanus  ein  mit  awn 
bem  S^fiicren  ßefüUteö  für  bie  $tafct  bcfiimmteö  <Bd)\min  (quasi 
allis  inclusis  animallbus  gravidom,  Macrob.  sat.  2,  9);   QdU 

bafftr  aucf),  wie  man  »errnnt^cn  barf,  ber  greict)&ebentett^ 
bc  5(uöbrurf  sus  troia,  fo  fonntc  enblic^  ba^  Stbjectiö  jur 
SSejeidinung  eincö  träd)tigen  (Scf)weinc3  aUm  genügen,  ciit 
hei  ficatum  f(|)*n  bemerfteö  SSerfa^ren. 

tructa  ^orette,  —  quos  vulgus  tructas  (al.  bruccas)  vo- 
cat,    Isid.  12,  6,  G,  \t,   ti'ota,    fp.    trueba,    ip^,  truita ,  ^r« 

trocba,  fr.  truite.  25a§  griccf}.  rQföy.Trjg  bcbnitct  jwar  einen 
anbern  gifcfi,  ij!  aber  ol)ne  B^cifd  baffetbe  3ßort. 

troppus  Jperbe,  ^aufe,  lex  alam,  it.  troppo  jn  ^icf^ 
(truppa  ifi  franj.),    fp.  tropa  Jpanfe,    ^3r.  trop,    fr.  troupe 

neben  tzm  5(bü.  trop.    SDcm  2)acoromanen  fefjtt  bic^  ÜBort. 


*)  Der  üon  tu  Cangc  ^tcrj«  angeführte  "pempoin'uö  ©abinu^  3c= 
^ört  bem  15.  Sa^r^.  an. 
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turdela    (al.  turdella)    quasi  minor  lurdus  ,   Isid.  12,  7, 

71,  it.  tordella  Ä'ramuictüOoßcI ,  iaU  nur  turdillus  unb  tur- 

delix. 

vassus  diicnt ,  leg.  harb.  U,  f.  hj.,  QIIC^  vassalltis ,  \)ort 
jiod)  ttic^t  öufge^etttem  Urfprunge,  it.  vasaiio,  fp.  vasallo,  pr. 
fr.  vassal.  ©crtau  bcbcutct  vassus  bcit  gur  ^rcuc  im  SJienft* 
ßcforge  o{)rte  3'?ac{)t^ctr  für  tie  greif)dt  Sßcrpflic^tetcn  (@ic{)# 
^ornö  t)ciitfcf)e  9^erf)t6öefrf).  I.  318.). 

vermiculus  fdf)arract)rot() ,  palla  vcrmicula  Urflttlbc  ».  5. 
572  (Breq.  n.  40)  ii.  a.  afte  Senfmakr ,  it  vermiglio ,  fp» 
vermejo,  pr.  vermclh,  fr.  vcrmcil,  bcfamtttic^  \)Ott  vermi- 
culus 5(Biirmd)cit, 

viaticum  Siöeg,  ^Jciff,  Sßcit.  gortUtt. ,    lt.  viaggio  U.  f.  W. 

Sic  S3ctracl)tttng  6c{bcr  SScrjcidjuiffe  «tu^  ju  einer  S5emcr^ 
fung  fuf)reit,  VDcfrf)c  cntfrf)eibcnb  für  ben  ^{jlorifrf)ett  3»fflittJ» 
menljanß  bc6  9Iomanifct)ctt  mit  bcm  r6mifct)ett  SSoIföibiome 
fpricf)t.  (Sic  betrifft  bie  wbcrcinflimmcnbc  SScjeidjnung  gcmifs« 
(er  S3egrife  mit  gcwiffen  SEcrtern  unb  gormcit,  bie  t^dH  gut 
fatcinifd),  tf)ciB  nicbrig,  tljcifö  neu  gcbilbet  finb,  njoöoit  aber 
bie  gemt){)iUicf)c  23ejcicl)miiig  in  bcr  Siegel  tiid)t  mcl)r  gcitcnb 
i(!.  2)tefc  eigcntt)umlict)  rümaiiifd)cit  STuöbrücfc  ober  S5ebcu# 
tuttgeii  fi5niicn  md)t  ttwa  erfl  feit  bcr  SSorfertvnnbcrmtg  in 
einer  bcr  romanifcl)en  ^IJtnnbarten  oufgcfemmcn  unb  fofort  iit 
bie  anbrc  ubergcpflanjt  fein ,  ta  ba^  5[öararf)ifrf)e ,  tt)clrf)e6 
mit  ben  übrigen  feinen  SSerfei)r  unter{)ieft ,  einen  Xi^til  ber? 
felben  BcfTfet;  i^r  attgcmcincö  Sorfommen  n)eij!  üielnicf)r  auf 
eine  gcmcinfamc  uralte  Duette,  bie  romifc()c  25üIBfprad|C,  jn* 
röcf,  aixi  ber  fic  ficf)  über  bie  ^roöinjcn  »erbreiteten.  SIu6 
Um  crimen  SSerjcirf)nijfc  gcl)6rcn  u.  a.  i)ie^er:  battere,  bucca, 

caballus,  carx'icarc,    coquina,    ininare ,    spatlia,    tt)efd)C    hic 

cbtcren  ober  gebräud)ti(f|cren  5luöbriSdfc   pulsarc,  os,  cquus; 

onerare,  culina,  ducere,  ensis  fafl  ottc  ücrbriingtcn;  auö  bcm 
jWeitcn:  auca,  ballai-e,  cappa  ,  esca  ,  ficalura  ,  fontana,  fu- 
ro, bostis  ,  plagia,  singniaris,  tornare  fur  anscr,  saltare, 
pallium  ,  fomes,  hepar,  fons ,  viverra ,  excrcilus,  litus,  ver- 

resj  vertere.    Ucbcrbieß  fut)rc  id)  an:  basio   ftatt  baculus. 
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t(.  biistone,  Waf.  besten,  casa  für  tlomus ,  J.  J8.  tuaT.  casö  ; 
cliors  für  aula,  it.  cortc,  Wal.  curte  U.  f.  tt). ;  clamarc  für 
baÖ  fafl  (jailj  \)Crfcf)Wltlltcnc  vocarc,  tt.  chiamare  ,  Wal. 
chiemare,  fp.  llamar,  pg.  cliamar;  se  collocare  für  recum- 
Lere,  tt.  corcare,  YOaU  culcare,  fr.  coucher;  focus  für  ignis, 
WaU  foc  U.  bgf.;  laxare  für  sinere,  Wal,  lesare  U.  f.  f.; 
paraböla  für  verbnm  {wal.  jcbücf)  vorbe) ;  petra  burd)aUÖ 
für  lapls,  it.  pletra,  mal.  peatrc  ;  ploppiis  für  populus  ^apf 

pd,  it.  pioppo ,   toal.  plop ,   ^jg.  cboupo  avi^  ploupo  cnt* 

flanbcn;  quaericare  für  quaerere,  ft.  Wal.  cercare,  :^^r.  sor- 
cai',  fr.  chercber;  racliclna  für  radix,  nur  Wal.  redociiie 
tll  fr.  racine ;  rendere  für  reddere  (fc^lt  WOlad).') ;  russus 
für  ruber,  l't.  rosso,  Wal.  rosi'u  «.  f.  ttJ. ;  taleare  für  ab- 
scidere,  it.  tagliare,  Wal.  leeare  U.  f.  f.  ;  zelosus  effcrfücf)* 
tig ,  it.  geloso,  wal.  zelos  u.  f.  n).;  bic  2)iminutiüa  auricula, 
genicnlum,  lusciniola  (beite    Tcgtcrc    bn  S3arro) ,    vetulus  u< 

bgf.  onjiatt  ber  einfacf)cn  formen,  it,  orcccliia,  ginoccbio,  los- 

signuolo,  vccchio,  tt»al.  urechie,  genunchic,  vccliiu  itnb  dl)llUcl) 

flucf)  in  bcn  übrigen  (£piaci)cn.  2)ie  berbe  S3cjeicf)nung  man« 
d)cr  Jßegrilfe  cntfprirf)t  t)icr6ci  ganj  \}cm  ^^araftcr  bcö  SSoIB* 
mäßigen:  fo,  um  nur  Ä'üvpcrtf)eile  an5ufül)rcn,  bucca  S3acfcn, 
QJJuub,  testa 'Jtopf,  Sto)ßf ,  s'patula  ©paten,  ^djultcrblatt, 
ficatum  ©aufcicbcr,  ?cbcr  überhaupt,  gamba  Äuicbug  bcfou* 
bcrö  ber  ^{)icrc,  fobann  Sßcin,  botulus  2ßuvfl,  Samt.  2IUc 
2Sü(föfprac{)cn  befll^cn  SJnafogcö. 

3(u^cv  bcm  ?atcin,  baö,  xoic  Umcxft,  bic  ©rnubfagc 
bcö  Diomanifcftcn  hii\>ct,  gibt  c^  nur  nod)  jtt>ci  ©procl)cn, 
an$  tt)c[rf)cn  attc  rümanifci)C  5!}tunbartcrt  gcfct)6pft  l)obcn; 
von  bcn  bcfonbcrn  CaicKcn  ber  ctujchtcn  mirb  nad)^ci" 
itüd)  bic  Dtebc  fciu.  2cue  ©prarfjcn  fTnb  bic  öricd)ifct)e  unb 
bentfrfie. 

9^ccf)nct  man  bie  fcf)on  im  ?ateinifcf)cn  ttortjanbenen  gn'e* 
cf)ifcf)en  Seflanbt{)eife  ob,  fo  laffen  fict)  bereu  im  ^^omanifc^en 
nur  wenige  untcrfcf)eibcn  ;  bi'e  fpatcrn  burcf)  bie  SßJiffcufc^aft 
cingefü{)rtcu  5(u6brücfe  t)ii1}er  ju  saufen,  wirb  niemaub  ein* 
faWen.  ^wav  fpicttcn  bic^v^'^i'^^i^'^»^  "''t*)  Tange  narf)  ber  gcr* 
«laniftijcu  (^VüOcruug  foJvol;t  in  iUikxitaüm  uub  <Bicilie\i  wis 
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und)  in  tmmZi)dU  bc6  fiitlirf)cii  ©panicnö  bcn^crrn,  atlcm 
eine  SSolfcrmtfrf)iui3  iiatf)  gr^^ercm  5!)?a^|la6e  fanb  I)ier  ntcf)t 
(£tatf,  unt)  tt)aö  burd)  bic  QJJaffTIier  etwa  bcm  @attifd)cn  jugc^ 
fu^vt  Würbe«,  gtcng  nacl)^er  mit  biefcr  ©prad)e  jugkid)  nn* 
tev.  Slud)  ifl  nic^t  ju  »erfenneit,  ba0  ein  ^^ei(  ber  grled)ifd)* 
fomanifd)en  Söortcr  bem  genjo^nlicfecn  SSolferücrfc^r  fein  2)a* 
fein  »crbanft.  SfÖaö  .^cnricuö  ©te^i^anuö  iinb  anbre  %vaiu 
Sofen  über  bic  SSerwanbtfdjaft  i^rer  iinb  ber  (5prad)e  ber 
Seltenen  patrtotifc^  fabelten,  ifl  mit  i^rem  Wlan^d  an  aUgc* 
tneineren  ©^Jtadjfenntmfen  ju  entfd)ulbtgen;  and)  italidmfd)e 
unb  fpanifd)e  ©efe^rtc  fanben  im  ®vicd)ifd)en  bic  DucKe  beö 
«nCateinifdjen  Zf)eiU$  ifjvtv  ©pradjc.  3«  ber  Zi)at  fonnte 
bie  sufäUigc  2{e^nlid)fcit  oried)ifd)cr  unb  romanifd)er  Söortcr 
itnr  sn  Ieid)t  j«  biefer  mit  aUtv  ©efd)id)tc  ftreitenben  ^n* 
fid)t  »crfodfen:  wer  benft  nid)t,  nm  nur  franj.  SScifpicIe 
jn  geben,    bei   bem    »eralteten  airure,    befateö   ^elb,    an 

UQOVQU,  bei  diner  an  öeinvetVf  bei  hlesser  an  nlrjoauVf  bei 
mocUe  an  f-iveXog,  bei  paresse  an  nÜQSoig,  bei  tetin  an  Tiid^fj^ 
bei  trouer  an  T()veiv  ?  Unb  boc^  ^aben  bicfe  SÖorte'r  fciiic 
5tnfpvnd)c  auf  gried)ifd)e«  Urfprnug»  —  3d)  gebe  ^ier  um 
ber  jm^crnöeurt^eirnng  biefeöS3ej!anbt^eit6  YoiUcn  eine  fteinc 
9tuöwaf)f  dd)ter,  jweifen)after  unb  i)ermeintnd)er  unmittelbar 
gticd)ifd)cr  in  beit  romanifdjen  ©^rat^c«  cntt)attcner  2luö* 
brucfe, 

dywviciv  angflfic^  ücrrangcn,  it.  agognaic  baff. 

uia/og  Jpäpfic^fcit,  ©d)impf,  fp.  pg.  asco  dhl.  SJd^cre 
2tnfpröd)c  \^at  ijicx  ba6  gleid)bcbeutenbe  gotl)ifd)e  dlvlski,  baö 
(td)  wie  in  bcm  nicberbeutfd)en  Slbjecti»  alsk  (58rcm.  5ß5rtcrb. 
I.  8)  rcid)t  in  asco  »erfüvjcn  fonnte. 

dxTjSict  ^a{)rrdffigfcit,  mittiUat.  accidia,  tt.  accidla,  f)p. 
acldia,   altfr.  acide. 

uQSig  ©pi^e,  ^fcit:  man  leitet  bo^er  it,  ardiglione 
iDorn  in  ber  ©c^naUe,  pr.  ardalho,  fr.  ardlUon. 

uQTitj  ©id)er,  f.  baö  attroman.  Sßcrjcic^niö. 

ßaXXiXeiv  t)üpfcn,  it.  halzaic  bajf.,  pr.  balz  ©pruttg,  and| 
Lalzat  {?  Fer.  v.  275). 
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ßdaaioy,  f.  basso  im  nitrom.  SScrj. 

ßuaxüt,eiv  ftiil^cii,  t)af)cr  t)crmutl)licl)  ii.  bastonc  ^t^if 
bastiro  baUClT,  ttJal.  beston  U.  f.  f. 

ßuvxüXiov  ßjefdp,  mittcffat.  baucalis,  O'n  ben  gloss.  Lid. 
baacatern  ,  (.  baucalcra),  it.  boccale,  fp,  fr.  bocal,  bciltfd) 
pokal. 

ßoQßoQog  ©c^famm,  fr.  bourbc  mit  fli.  23eb. 

ßovTiCj  ßvri'g,  ßvTii>t]  ^  %la^d}C,  lt.  botte,  waU  botö,  bu- 
te  gafi,  fp.  bota  @cf)raucf|,  pr.  bota  gaf5,  fr.  bouto  öcfAß, 
©rf)fauc!),  botte  ©tiefef,  ügf.  tcutfd)  bütte,  at)b.  autf)  putin. 
Saö  2Öort  i|l  im  D^omaiiifd)cu  fe{)r  alt,  uno  butte  lieft  man 
bcreitö  in  einer  Urhinbe  »om  3a^r  564  (Marini  p.  124). 

ßQifisiv    bruKen,    murren,    CL^jt,   brimman,    it,    bramare 

^cfrig  ^jcrfangen  Cnarf)  SDJuratori  »on  peramare),  fp.  bramar 
bruffen,  pr.  bramar  bruKen,  »erlangen,  fr.  bramer  fc^reicn, 
»om  Jr»irfcf|. 

ß<jiuv,  jlarf  fein,  t)crgrcicf}t  ffd)  bcm  it.  nnb  fp.  hrio<Zthxi 
fe,  Ungeftiun,  pr.  biiu,  Hc  aber  t)ictteid)t  einer  altcint)cimi* 
f(f)en  ®prad)c  angc{)ürcu. 

ßvQaa  gcff,  it,  borsa,  fp,  pg.  bolsa,  fr.  bourso  ©clbbeU* 
tcl,  a^b.  pursa. 

yuvQov  (lofje  Haftung,  it.  fp.  garbo  Sinjlanb,  burd)  ^^i* 
tat^cjTö. 

Sq6i.i(üv  Käufer,    narf)f)cr    aucf)    dromo    genas    navlcellae 

veloclsslmae  nacf)  gufgcutiuö  ^(anciabcö  tiwm  500),  in  votU 
(l)cr  SSebeutiing  eö  aiirf)  im   cod.    justln.  üorfommt,  altfr. 

4roniont,  altnorb.  drömandr,  Ci\)\i.  tragniunt. 

ivTe^ivsiv  anfd)ncibett;  baö  fr.  entämer  ftimmt  nac^ 
?aut  uub  53cgri|f  treff(ici)  i)icräu,  attcin  wie  fottte  ein  gried). 
SKort  üon  fi)  umsichtiger  SScbcutung  feinen  Sffieg  inö  ^^ranjo* 
f[fcf)c  gefnnben  t)aben  ?  Sd)  futjre  eö  bai)cr  mit  grifd)  auf  baö 
lat.  tamlnare  öcric^cn  (ügf,  attaralnare)  mit  »orgefugter 
^rdpof.  in  gurucf.  *    Scn  übrigen  rom.  ©pracfjen  fc|)tt  eö. 


*)  aSerie^en  ^eif  t  e5  noc^  im  Slltfr-,  fo  wirb  c«  NFCont.1.  385  »om 
SibcrrafiTeii  gcbraudjt,  bafclbfi  334  o6er  ^ei^t  e^,  »ic  gcTOÖtmiicfj,  «n» 
fc^ueiJ)en. 
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lx>ijfioQ  finfam,  ^  sqj^/hoq  5ßu|lc,  it.  crmo  ciiifaui,  Qöufto 
jüal.  ormu,  fp.  ycriiio,  pr.  crine,  alte  iit  6eibcn  SScbcutungcn. 
Sm  Latein,  iüavb  crcmus  nur  alö  6ub(iantit)  öc6rau(f)t. 

^cowüj  S3rul)c,  fp.  zumo  @aft. 

-^{.axQan'u  Äcpfwef),  it.  cmigrunia,  magrana,  fp,  mlgrana, 
fr.  migraine,  ©dfjon  Sfli^^^l^Ö  %0,t  hemicranius  vermis  capi, 
lls,    12,  5,  12. 

i>£Vog  Z)\)m\x,  &£iu  ^üf^me,  ein  fpStcrcö  SÖort,  mitkUat 

lliius,  ihia,  it.  zio,  zia,  jp,  tio,  lla, 

xu^iXog  Äabcf,  fr.  cablc;  ba  fld)  jeboc^  flreng  ct^morö* 
fjifd)  flcnommcn  xd/udog  romanifd)  in  cambro,  cambre  mx* 
wanbcht  iDÜrbe,  fo  ifl  bic  SlOrcitung  \)om  fpdtevn  lat.  capu- 
lum  (f.  »or.  SScrj.)  öorjujtcfjcn. 

yu/ii7ifjy  Sßug,  fotl  itac^  einigen  unter  ber  gform  gamha 
inö  üicmanifcf)e  übercjeflanflcn  fein;  fict)c  biefeö  SBort  im  üor, 
SScrjcicl)niiTe. 

xÜQußog  ©ccfrc66,  ©rf)iff;  bad  fat.  carabus  fd)cint  nur 
bic  elfte  SSebeutung  Qtijaht  ju  ^aben,  bei  Sftboruö  bagcgen  i^ 

carabus  parva   scapba   19,  1,   26,  fo  aild}   hci  ©reg.  b.  &V.0 
ba^er  it,  caravclla,  fp.  caraba,  carabela,  pg.  caravela. 

yößaXog  (5d)oif;  matt  leitet  \ia^  fr.  gobelin,  ^oltcrgcifi, 
«itb  baö  bcutfcf)c  kobold  baffer. 

xöllu  Seint,  it,  colla,  fp.   cola,  fr.  colle, 
xoXnog  SOJeevDufcn,  it,  fp.  golfo,  ba^er  fr.  golfc,  DicUeic^t 
auc^  goufFre  @d)Iunb.    d^  ntuf  auffattcn,  ta^  tt)d^renb  in 
colaplms  pli  in  p  (colpo),  t)ier  p  in  f  übcrgieng. 

xOQfiog  Mio1§,  fp»  corma  %ü^Uo^, 

xvQiog  ^crr.  Saö  öon  t)crfd)icbcncn  ^tt)moIogcn  ba^cr 
cbcv  cigcntfid)  öon  'czm  iix&jli^tn  Sluöbrucf  kyric  abgcfeitcte 
frans .  sire  inu^  einen  anbcrn  Urfprnng  gehabt  l)abcn,  ba  gar 
nid)t  üorauöjufc^cn  i|i,  ba^  mckn  in  ber  Äirdje  baö  gcfdjric* 
bene  k  wie  s  gcfproc^en  Ijabc.  * 


*)  9Soii  sire  \)<[\  mnn  eine  mcrFtt)iir^f3e  SlMeituftg  a\\%  fccm  ©oti^t- 
fcl)eii  ober  ^Banbalifd^on  flufgejfeüt.  Gin  bei  3lugu)lin  ct-cr  »iclnui)v 
einem  um  IbO  5al;rc  fpüter ?t'l)eiifcen  »orftiiMiilieä  'iUoit  üiliüra^^  Jo- 
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liaaoq  ^latt ,  it.  llscio,  fp.  llso,  pr.  lis,  fr.  IIssc  baffcfbe 
bcbeutcnb.  3c^  Ijaltc  jcbod)  baö  aUbcutfrf)c  lisi,  lenis,  für  bicDucI* 
le  biefcö  roman.  SBortcö,  ba  auö  beut  gnccf)ifcf)cn  ni&ii  Uscio, 
liso  fonbcrn  lescio,  leso  hervorgegangen  fein  ttjurbc. 

fiuyyavov  ©d)(eubcr,  tt.  maugimo,  ^r.  manganel,  fr. 
mangonneau,  a^b.  mango  CO?af(it)inc,   n^b.  mangel. 

(ictora^  ^ncbclbart,  it.  mostaccio,  toat.  mustatz€,  fr* 
moustaclie. 

/ncoxuv  fpottcn;  bcm  faf!  grc{cf)tautcnben  franj.  sc  moquer 
Kegt  ha^  bcntfci}c  mucken,  mucksen  b,  i.  rautire  ipcnigjlenö 
eben  fo  na{)c. 

oiadg  2(rt  5Qc{bc,  fr.  osIer. 

onXov  SBa^c ,  &cxätf)C ,  tt.  man,6pola  ,  fp,  man-opla 
^ani{er^anbfd)u^, 

da/ii^  @cruc^,  oofiuadai  ried^en,  fpiiren,  ba^cr  fp.  usma 
<5pur,    attfr.    osmer    fpürcn,     tt.  orma  (Spur,  XOai.    urmaic 

folgen. 

naiSi'ov  ^ndbcf)cn ;  ^icrju  (limntt  genau  nacf)  $^ornt  unb 
S3cbeutung  \t,  paggio,  fr.  page,  ba^er  fp.  pagc.    äßenu  cö 


inine  üon  sigor,  ©teg,  folf  \\)m  baS  S)afein  gegeben  ^aben.  Q.i  i)!  aber 
fc^tüer  gu  glauben,  ba^  t\i\i^  SBort  »or  feinem  ©ic^tbcureerben  im 
JWcmanifc^en  njenigjlenö  nidjt  irgenb  einmal  in  ber  mitteUatein-  Sits 
teratnr  üDrgeFommen  reäie,  (»gl.  3.  @rimm  in  ben  giJtting.  3lni- 
1833,  n.  48  unb  ©ramm.  II.  47G,  3af)n  im  Ulp&ilaö  ©.  80).  SKir 
fdjeint  sire  nidjtö  anberg  3u  fein,  aI5  eine  altfvanj.  dontraction  »on 
senre  ober  sendre  (im  Oc^TOur  sendra),  njcfür  bie  'Prowenjalen  lit 
»oüjliänbigere  gorm  senher  tewal^rten,  beibe  au6  senior:  e  wirb  nam» 
\\<i)  im  Si'^nsiJf.  leicht  gu  i  unb  2luöfatl  beS  alten  nd  in  sendre  ge- 
n)äf;rt  m6:i  prirent  für  t({i  friil>ere  prindrent  Siefe  Slbleitung  vo\x\> 
blirc^  bie  Slccufattüform  «ieur  a\x?>  seigneur  be|lätigt.  Sire  3cigt  nd) 
f^on  in  ben  erjlen  franj.  ©enfmäfern  <x\i  LRois,  Greg.  f.  Rq.  I. 
aiöB;  bereite  im  12.  31).  fcmmt  eä  in  Tjcuffc^Ianb  cor,  im  13.  in 
Spanien  (bei  SSerceo)  fo  »ie  im  D^iorben  (sira)}  tie  Staliäner  fcnneu 
ti  in  bcr  gorm  sire,  ser  »on  tm  altejTen  Z^iXm  ^er,  in  SSencbig 
^ört  man  bafür  nod)  i§t  sior;  bei  ben  «proüenjaren  fc^eint  bie  coui 
tra(>terte  gorm  nic^t  ein^eimifc^  gemoiben  ju  fein  ,  njiwüljl  ^'u*, 
m  gcifltirtsJ  (i   5y  2360,  iS;Ji}  fojjai:  sira  jjvitonimt. 
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aud)  mit  htm  »on  ^auluö  2^iacoitu5  (de  gest.  Longob.  2, 
9;  6,  6)  ermahnten  Iüitgobarbifct)cn  marpahls,  ^ferbcfncdjt^ 
feine  9itrf)ti9fcit  f)at,  fo  flc^t  taö  gricrf){fd)C  Uöort  bem  ro* 
inanifrf)cit  bocf)  formett  na^er,  (»gl.  it.  poggio,  raggio  ai\6 
podluin,  radlus,  fr.  orge  a\li  hordeum)^  man  HlU^te  bcitrt 
ein  tongob.  pagis  annehmen. 

nuXttUiv  fdmpfen,  fp.  pelear,  pg.  pelejar,  ^r.  peleiar 
baiy. ;  borf)  ijl  aurf)  an  baö  lat.  palus,  Uebungö^jfa^I  ber  r6# 
nufd)en  Ärieger,  ju  erinnern. 

nsQi'ßoXog  ^ccfe,  fpäter  a«d>  nsgißoXiov,  gab  Slnfa^  jur 
iinflatt{)aften  Sibfeitnng  bc6  fr.  breuil  ©ebufrf),  pr.  brolh, 
iu  brolo,  ba  btefc  SÖorter  üielmc^r  auf  ta^  bcutfd)c  bro!, 
brül  jururfweifcn.  3«  bem  capitulare  de  villis  c.  46  Iie(l 
mant  lucos  nostros,  qaos  vulgus  brögilos  vocat, 

nutf  txinhn ;  pyer  in  gleicf)cr  SSebeutnng  f!ef)t  »lettef^t 
nur  fd)cr5ttjetfe  im  oftfranj.  S^ejltament  üon  ^atJ)e(in,  f.  Pu].; 
bocf)  wirb    itt  2)aupt)in^  plot  für  2Öein ,.  Zxant  Qcbxan(i)t, 

CharnpoUion  sur  les  patois  p.   188. 

nXarvg  platt,  it.  piatto,  fp.  chato,  fr,  plat ;  im  Oot^i« 
fc^cn  ftnbct  ffrf)  plats  Sappen  (nlarvona'), 

nxio/og  Sßcttfer,  it.  pitocco  baffelbe. 

(»«zog  Pumpen,  ögl.  raca  tiw  ^(cibungöflüdP  cod.  theo, 
dos.,  racana,  rachena  ©reg.  b.  ®r.,  2Sert.  ^ortun. ,  fr.  ra- 
caille  ?umpcn»oIf,  aud)  ?appalien.  ^idber  liegt  biefem  nur  im 
^ranj.  öorjtnb firf)en  2öorte  ta^  aftnovb.  rakl  .^unb,  \io.  in 
ber  D^tegcl  baö  boppeftc  c  (ck)  jTd|  franj.  alö  2!enuiö  beljaup« 
tct,  baö  cfnfad)e  in  50?ebia  übertritt  ober  ganj  auöfdttt;  ügf. 
ber  53egrifföbiibung  wegen  baö  auö  bem  Stal.  übergegangene 

Canaille,  ©eftubel,  POU  canis. 

GÜßuvov  (eineneö  S^uc^  inm  Slbtrorfnen,  fd)on  Ui  einigen 
fpdtcrn  Slomern  in  ber  gorm  sabanum,  savanum  »orfommcnb, 

fp.  sabana,  pr.  savena,  gotf).   sabans,  a{)b.  saban, 

adyna  ©autttfattet,   f.  sagma  im   cr(l:ctt  SScrj./  salma  im 

jmciten. 

axämsiv  graben,  axanüvt]  ®rabfd)cit,    it.  zappa  ^ane, 

zappare  fjacfen,  xvaL  sape,  fp.   zapa,  fr.  sappe,    2)icfer  2iuö' 

fall  bcö  k  na<i)  s  i(l  ubrigcuö  ttngewö()ulici). 
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oidÄog  gclbjug,  6cc3ug,  it.  stuolo  9Kann[c^aff;  wal.  stol 
'rtfotte,  pr.  estol  öaff. 

Ta'AayTov,  ÜÖagc,  ücrbicHt  wegen  beö  im  fp.  talantc,  pr. 
talan  erhaltene«  a  bcr  swctten  ®i)l6c,  wogegen  tic  Diömcr 
nur  talentura  fc^rei'bcrt,  (Erwähnung. 

ranBLvog  «tcbrig,  f teilt,  it.  tapino  fd)lcd)t,  gering;  bie 
übrigen  rom.  ©prad)en  fennen  eö  «id)t.  ♦ 

TQvcpij  Ueppigfeit,  ypod)mut{),  fd)n6be  ©cgegnnng,  it. 
tniffa  ©rfjcrmcrci,  S3ctrug,  ^o|fe,  fp.  trufa,  bcögteid)eu  iruhau 
©d)efm,  SScrb.  truhanear,  pg.  truäo,  ottpg.  trufar  Eluc,  pr. 
trufa,  truan,  atraandar,  fr.  trufTe,  altfr.  truand  Jtagcbicb, 
truander  bcttclu,  ft)mrifd)  truan  nngfüdlicf).  2)tefc  t)on  Jp. 
©tcp^anuö  aufgefietttc  @tt)moIogic  »erbient  Erwägung;  baö 
o^b.  truganäri  SSetrüger,  truganod,  S3etrug,  jle^t  formelt  ju  njcit 
a6,  um  ^ie^ergejogen  ju  werben.  SOJit  üoKer  @ett)i^f)cit  lägt 
ffd)  aber  baö  war.  trulic  §oc^mut^,  trufire  flcf)  aufblasen, 
»on  Tpry^  herleiten. 

TQcoxTfjg,  f.  tructa  im  Porigctt  SScrj. 

qiuXog  Icurf)tenb,  it.  falb  greubenfeuer ,  fr.  falot  Satcrnc. 

gjuvog  ?euci)te,  \t  fanale  (5d)ipteUC^te,  fp.  fr.  fanal. 

xaXuv  nacf)faffen,  abfpannen,  laU  chalare  bei  SSitruv, 
it.  calare  ^erablaffen,  fp.  pg.  calar  ^erabfcnfcn,  einbriicfen, 
pr.  calar  fciifcn,  fr.  calcr.  25affelbc  23ort  »crftecft  ffct)  im 
fp.  callar  fc^wetgen,  wofür  port.  unb  proö.  grabcju  calar 
QiU.  ** 

xol^  ©alle,  altfr.  cole  in  gfeicf|cr  S3eb. 

2)tc  wenigen  romanifdjen  SSorter,  bic  in  bcr  Zi)at  un« 
mittelbar  gvied)tfrf)cn  Urfprungeö  fein  mögen,  muffen  ju  fe{)r 
»crfcf)iebenen  Seiten,  maudjc  erft  burci)  bie  Äreujjüge  übcrgc* 


•)  ^ai  franj.  getto^nfic^  ^tefjer  geredinetc  en  tapinois,  Jeife,  fommt 
»ontapiu,  pr.  tapi  5)üae,  Dccte  ((at.  tapes),  mo^et  auc^tapir  »ermüden 
unb  altfr.  tapinage  S)dmlid)hit. 

**)  vbängt  it.  fp.  pg.  calma  aKccreöfnlfe,  fr.  chommer  feiern,  ^tcr* 
mit  cfcer  mit  bem  griecf).  xavfia,  ^i^e,  sufammen,  bneöfp.yg  unbpr. 
aud^  .^i^e  bedeutet  mit  u  ]x\i)  leld;t  in  l  »errüanbeli  ? 
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gangen  fein,  ba{)cr  jTc  iurf)t  in  nUen  ^roüinjcn  ©innanq  fan» 
öcn.  5hi55  bcn  cti[)moIogifd)cn  2öi3rter6urf)ern  würbe  jTd)  eine  fcl)r 
bebcutcnbc  Stnja^I  c}ried)ifrf)cr  2(b(eitungen  fammefn  toffcn: 
cö  würbe  ben  metfleu  ober  6ci  genauerer  Prüfung  crgcf)cn, 
n)(c  mcf)rcren  ber  eben  angefuf)rten,  fte  würben  if)re  f)caeni[rf)c 
Slbf^ammung  gegen  tk  2Infprücl)c  fatemifd)er  unb  bcutfcf)er 
SBortcr  «irf)t  bel^auptm  fonncn.  Sttbej^en  gibt  cö  unter  hm 
romaui'fcf)cn  <Sprad)en  noc^  eine,  tt)eld)er  ^od'tifc^e  unbgcogra* 
pl)ifrf)c  SSejie^ungen  eine  größere  50Jenge  alt »  unb  neugrtc=» 
d)ifrf)er  8ejlanbtt)eirc  m  ben  anbern  sugefu^rt  {)aben,  bie  wa* 
Iarf)ifci)c.  S3eifpiefe  finb:  ui;v/zog  ungefduert,  jizim;  uluvtiv 
fifcf)en,  haleu3ie§;  aXfpsiv,  uX(pat.veiVy  aflare  ftnben;*  «yo^t- 
^ftv  abfonbern,  afurisire  ejrcommurticteren ;  ßäxalog  üerwe(b<» 
ricfjtcr  5fJ?ann,  betelgu  baff.;  SLÖäaxalog,  dascal  ?e^rer;  ()^/'x^ 
Stacke,   ©träfe,   dece  3orn ;  ÖQüi-iog  ?aufbaf)n,   drom  3Beg ; 

dvouBvr^g  feinblid^,  dusman  geinb  ;  eixdov,  icoane  Si(b ; 
i'^sd'Qttj  sceatrc  ^dt'^  eQyuTtjQ,  argat  Äneci)t;  evTslrjg,  eftlu 
n)of)Ife{f;  xulogysocov,  frf)6ner  (lieber)  ®reiö,  eckiger  SDJonci); 
y.uXvß/j,  colibc^Utte;  xa^arof  Slrbeit,  camete3inö;  y.eQUfiig, 
cerömidii  3iegcl;  x£(paX?j,  ceafe  Hinterhaupt;  xißcavog,  dii- 
vot  (3cf)ranf;  letipig,  lipse  ü)2angcl;  [iuqtvquv^  merturislre 
JCUgen;  fitjxcoVf  mac  3JJo^n;  (.liilov,  miel  ©Cl^aaf;  yrXaa/ta, 
plasmti  ©cfd^opf;    n/t,oi;'fffog  (neugr.)/   biös  reic^;  nQOxömiiv, 

procopsire  §ortf(f|vitte  machen;  uQÖvoia,  pionie  SSorfc^ung; 

q)a()f.tax£V£iVf  ferraecare  bejaubcr;  (plvanog,  fleure  ^rau* 
bertafd)C  ;  xuQiXead^atf  herezirc  fi^cnfen  ;  j^Att'fJ'jy,   hiüne  ^kit). 

2)icj]  jTnb  nur  jofrf^c  tt)afarf)ifrf)c  SBorter,  bereu  grtcd)if({)cr 
Urfprung  ofcn  boliegt;  in  ga^freidien  anbern  ifl  er  uie^r 
Dcrbunfcit. 

üöenn  bie  ßinwirfung  ber  griec{)ifdf)cn  (^pracfje  auf  bie 


*)  formell  unb  materiell  jümmt  lü  aflarc  beS  jjg.  achar,  (bcnii  fl 
t»iib  I;icr  Icict)t  su  ch  wie  in  encliar  »on  inflare),  wofür  bie  ©panier 
fallar,  hallar  tjaben.  Sic  ^crfunft  cined  Söorteö  biefcr  5lrt  a«ä  bi-nt 
föriec^ifc^fu  nsaie  jebod)  ehvai  rtOent^cucilid),  wiemo^f  übrigen^  achiir 
miiix  bi'5  fd;(en'üen  1'  öboc  h  ]i.\i)  nid)t  flut  juai  fpan.  halkr  fijjjt. 
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romanffc{)ca  mit  9)?u()c  nur  aivi  cinjefncn  Portern  crfanitt 
werben  tann,  fo  fpricl)t  ffd)  bafle^en  hie  bcr  bcutfdjen  um 
fo  «nüci1)oIcncr  au6;  bi'cfc  Sprnd)c  ifl  in  ber  %t)at  bi'c  ein« 
gfge,  auö  wcfrf)er  baö  !)?omanifcf)e  in  alle«  feinen  ©ebieteii 
imb  in  reicf}cm  dJla^e  ßefc!)cpft  t)at.  S^arum  ifl  biefcö  eine 
nie  »erfagenbe  gunbgrnbc  bcntf(l)cr  Elemente  nnb  fnr  tic 
Slftertpnicr  nnfrcr  <2prad)c  »on  nod)  nic{)t  gcI)Drig  crfanntcr 
9ßid)tigfeit ;  bcnn  t()ei(ö  n)irft  eö  einiget  ^id)t  auf  tic 
iirfprnngnd)Crt  S3nrf)fla6cnücrl)dltni([e  einzelner  bcutfc()cr  SOZunb* 
orten ,  beren  Senfmafc  erfl  Sa^rfjunbcrtc  nad)  ber  SSef^ 
fcrm{fd)nng  t)er\3ortreten,  tt)di^  t^ejengt  cö  baö  ehemalige  35a* 
fein  gemififcr  Söorter  in  bcnfclbcn,  bie  wjir  fpater  barin  üerntiffen, 
tl)eifö  fann  eö  jnr  ©rfdntcrung  bcr  frühem  SScbentnng  »er« 
fd)iebener  5tn6brücfc  beitragen;  eö  ni6d)tc  fogar  in  ntand)en 
gaKen  nid)t  ju  gewagt  fein,  bentfd)e  SOBBrter  auö  iljrer  ro«» 
manifdien  Umbifbung  lieber  ju  conjiruieren. 

Sie  SScfel^nng  «nb  (Eroberung  romifd)cr  ^roüinjen  bnrd) 
bic  ©ermanen  gefd)at)  tm  ?anfc  beö  fünften  unb  felbjl  nodj 
im  fed)(Ien  2a^t^unbert;  nur  S)acien,  worin  nad)^er  bie  wa* 
tad)ifd)e  ÜJJunbart  jTc^  entwtrfefte,  n?ar  fd)on  fange  »or^er 
burd)  bic  ©ot^en  eingenommen  »orbcn.  3)iefe  friegerifdjc 
(Jinwanberung  gefcftafi  jebod)  auf  fef)r  ungteid)artige  5Geife. 
3n  einigen  ^änbern  liefen  fic^  mef^rere  tßoitct  ^intereinanber 
jtieber,  in  anbern  feilten  fie  \id)  nebeneinanber.  Stauen  fa[> 
in  bcr  Wlitte  beö  fünften  3a^rl)unbertö  SMcrfl  bic  fcfjnett  vjor*: 
iibergc^cnbc  ^errfd)aft  ber  ^eruier,  bann  bic  ber  Öftgot^en, 
lücld)c  66  2al)re  bauertc,  cnbHd)  bie  200id^rige  ber  ?ongo* 
barben.  2)aö  fubn)c|llid)e  ©aUim  warb  fc^on  am  Stnfangc 
beö  fünften  Sa^r^unbertö  »on  ben  SßSeJIgotbcn  befctit,  ben 
fub6fllid)en  Xf)eil  biefeö  Sanbeö  nahmen  nad)l)er  bic  SSurgun* 
bcr  ein,  fo  wie  ben  n6rbh'd)en  bic  granfcn.  2fuf  gleiche  Sßei? 
fe  warb  ©panien  »on  \)erfd)icbcnen  <Btammtn  überjogcn: 
baö  t)eutige  ©aUicien,  5(jlurien,  ?eon  nnb  einen  Xl^cü  'con 
^ortngaC  6efct5ten  am  Stnfange  bcffcfbcn  Sa^r^unbertö  bic 
©ucücn,  einen  Zi^cii  bcö  ©ubcnö  bie  SSanbafen,  bic  fid)  ic^ 
bod)  fürs  barauf  nad)  Slfrifa  waubten,  ben  9iorbof!cn  naf)mcn 
bie  ÜBc)lgotI)cn  ein  unb  biefc  breiteten  fic^  in  bcm  folgenbcn 
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2af)rf>Mnbcrt  Immer  wci'fcr  auö,  6iö  ffc  ^cßcit  (*nfcc  bcffcftcit 
bic  ganje  p9rcnai'fcJ)C  ^palbnifel  unter  tf)rc  jr;>crrfd)aft  brad)«; 
tcn.  Slu^cr  bcn  ©ueücii,  Sßanbalen  unb  ©ot^cn  t)attcn  fid) 
tn  biefcm  ^aitbc,  (in  ?ufitanien  «nb  bcr  cart^ag{nciifffc()ett 
^roüinj)  bic  ^Maxmx,  cirt  ungermani'frf)eö  25o(f,  «(ebcrgelalfeit. 
SO?and)c  biefcr  ©tdmmc  tt)urbett  unter  fofcficn  Umfltdnben  gdnj* 
Iid)  ober  jum  S^^eil  »crttfgt,  t)on  ben  Oflgot^en  g.  33.  mögen 
fe^r  ttjcni'ge  in  Stflficn  jurucfgebHcben  fein,  Qm6i)nli<i)  aber 
'behielten  fic  aud)  nadj  i^rcr  Unterwerfung  burd)  anbre  ©crsf 
manen  t^rc  ©i^e  unb  i^rc  SSerfaffung  bei.  25ic2Sevfd)tebent)eit 
ber  SSoIfcr  dauerte  alfevbtngö  and)  einen  tterfd)iebenen  ©nflu^ 
auf  bic  romifdfjc  Sanbeöf^jrac^c ,  bod)  barf  er  md)t  ju  f)od) 
angcfd)fagen,  am  Vüentgf!en  al6  bic  llrfad)e  bcr  romanifd)en 
5i)2unbarten  betrad)tct  njcrben.  Sic  ©)3rad)en  jener  teut^djm 
XStdmmc  (lanbcn  fid)  jur  B^it  ber  (^inwanberung  nod)  fe^r 
na^e,  fo  ba^  bic  SSotfer  untereinanber  gewiß  feinet  formet* 
fd)erö  beburftcrt.  S5a§  ®ot^ifd)e  gcI)ortc  jwar  nid)t  cigentlid) 
jnm  f)od)beutfd)en  3tt)cige,  allein  eö  war  i^m  am  nddjflcn 
Dcrwanbt,  wie  bic  2>crgfeid)Urtg  got^ifd)er  unb  urartf>0(^beut«' 
fd)cr  (S^rad)üOerre|le  le^rt,  ta§  ?ongobarbifc^e  unb  SSurgun* 
bifd)c  waren  nad)  hm  unö  uberrieferten  5ß36rtcvn  ju  urt^eifen 
offenbar  ^od)bcutfd),  aud)  baä  grdnfifd)c^  foweit  cö  ^ranf* 
Tcid)  umfaßte,  geborte  in  tiefe  (Pfaffe,  wiewo^r  c§  fdjon  S^im 
neigung  jum  9liebcrbeutfc^en  »errdt^.  SKan  fann  jebod)  mit 
©runb  annefjmen,  ta^  bic  got^ifdjen  58ud)fltabenöcrf)ärtnijfe 
mit  einigen  Slbweic^nngen  urfprüngfic^  in  allen  tiiefen  SKunb* 
arten  cinljeimifc^  waren,  unb  fo  laßt  ftc^,  ta  man  Weber 
Iongobarbifd)c  nod)  burgunbifd)c  uoc^  fueüifd)c  ©prad)benfma* 
U  befTl^t,  bic  franfifd)cn  aber  nid)t  ^od)  genug  binaufrcid)cn, 
baö  ©otf)if^c,  wcld)e^  eine  fcl^r  alte  Urfunbe  l)inläugtid)  jn 
beurt^eilen  geftattet,  ber  llnterfud)ung  beutfd)  ?  romanifd)er 
(Stcmentc  fd)icflid)  ju  ®rnnbc  legen. 

2)ic  gcwaltfamc  S^ticberlaifung  bcr  ©ermanen,  wobei  bic 
@inwof)ner  Weber  vertilgt  uod|  vertrieben  würben,  f  onntc  nid)t 
o()nc  bic  größte  ^olitifdjc  Umwdljung  öor  fid)  ge^en.  @ö  Icb^: 
ten  nun  ^wei  Sßolfcr  auf  einem  SSoben  gufammen;  ein  l)err* 
fd)enbeö  unb  ein,  wenn  and)  nid)t  fd)lec^tl)iu  unb  iibcrall  nn< 
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tcrbrücftc^,  bccf)  itntcrwurfigcö  imb  miiiber  gcn(f)tctcfv  jcttcö  fcic 
fricgerifcf)C,  bicfcö  »orsuG^i^cifc  bie  nrbcitcnbc  (klaffe  bcr  ©c«» 
fammtnation,  («gl.  (5icI)f)Drn^  beutfcf)e  Ü^cd)t6gefcf).  1. 296.)  2^ic^ 
S5cr{)dftniö  wirb  felbfl  burdi  einige  ©puren  in  bcn  roinani* 
fc{)cn  (Spracf)en  bezeugt,  ^it  francus,  einem  SSoIfernamen, 
ber  and)  aU  ^■p)f>zUati'o  fiir  ingenuus  gebraudjt  warb,  ba  bie 
vottfommenc  ^rcif^cit  »on  bcrSHec{)ti?genoffcnfd)aft  in  bcnSSoIB« 
gemeinben  ab{)ieng  (©d)l).  314)  öcrbanben  ftcf)  im  Slltfranj. 
unb  Stal.  aucfi  nod)  bie  SSegriffe  ebet  unb  mnt^üoIT,  unb  bad 
aftfr.  norois,  norttiannifcf),  F)ic^  ^ugfeicf)  flofs.  Sic  ^inwo^ner 
ttannten  inbeffen  i^rc  Uebcrwinbcr  nad)  altem  S3raucf)e  Barbari 
unb  fic  fclbjlt  würben  mit  bcm  ebenfo  attgemeincn  ^tarnen  Ro- 
mani  bcfegt ;  entfpredfjcnb  Ijie^en  ancf>  Ue  beiberfeitigen  Spra* 

ct)ett  lingua  barbara  (fpäter  theotisca,  germanica)  itnb  roma- 

na.  SSenantiuö  gortnnatuö  machte  ben  Unterfc^ieb  feljr  be* 
mnUid),  ali  er  fagte: 

Hinc  cui  Barbaries,  illinc  Romania  plaudit, 
Dlversis  unguis  laus  sonat  una  viri, 

25aöSßer^dItniö  beibcr  Stationen  erftrecfte  ftc^icborf)  ntd)t 
bid  auf  bie  ©prarf)en ;  bie  bcntfcf)e  war  nirf)t  bie  !)crrfci)cnbc, 
hci^c  erfannten  tie  Oberl)oi)cit  bcr  Iateiiufd)en,  tk  fid)  in  i^» 
rem  alten  S)?ed)tc  aU  <Btaat^'  unb  ^ird)cnj'prad}e  ju  bc^aup* 
ten  toü^u:  fclb(l  tic  beutfd)en  S5o[föred)te  würben  Tateinifd) 
abgefaßt.  SÖdrcn  biefe  SSorjügc  auf  ba^  25cutfd|c  ubergc^ 
gangen,  fo  fonntc  fein  Äampf  mit  bem  3^6mifd)cn  t)on  nid)t 
gweifelf)aftem  2Iiiögange  fein.  SflTein  tic  t)errfd)enbc  Station 
gewohnte  ffd)  felb|l  an  hie  gangbare  SSorjTettung  ber  gebilbc^ 
ten  ^roöinciafen,  tie  ta^  2)eutfd)c  wie  ba^  9tomanifd|e,  wcl* 
<f)e  an  inncrm  2öcrtl)c  in  ber  X^at  f^odjft  ungleid^  waren, 
a(ö  S5orföfprad)ett  auf  eine  ?ittie  weit  unter  ba^  Latein  flctt* 
te.  3nbe|fen  ijl:  nid)t  etwa  biefcr  bcfd)etbenen  (Sc^d^ung,  wo* 
mit  bie@ermanen  i^rc  eigne  Sprache  betradjtctcn,— Äarf  ber 
©ro^c  bad)te  fvcilid)  anbcrö  —  i^r  Untergang  auf  erober* 
Um  Soben  5iijufd)veiben,  fonbern  bcr  enbfidjen  S[)?ifc^ung 
beiber  S56lfcr ,  worin  ba^  grofSe  numcrifdje  Ucbergcwid)t  bcö 
r6inifd)ctt  2!{)ci(cö  bcn  2(uöfd)fag  gab.  Sftur  bcn  2(ngcirad)fcn, 
bie  mit  feiner  fo  gropen  eint)cimifd)Ctt  Scüölferung  in  SSeru^* 
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vimg  fflmcrt,  öcfang  cö  {f)rc  5[)?unbart  ju  retten ;  iljre  ©cfcf)r* 
tcn,  jttrf)t  bem  ©ermanifdKn  al)I)oIbc  heften,  foitbcni  ©acf)^ 
fcn,  pflc(]ten  i^r  t)eimifrf)e6  3biom  mit  6cfonbrcr  Siebe.  2)ocf) 
ge()6vteti  aucf)  nuf  bem  (Sontmentc  3al)rf)Uiiberte  iia^^^Vi,  fci'ö  bic 
©utgewmibertcu  ftcf)  i^rer  Llnj^na  barbara  bQp,ahcn:  i{)V  ^cer# 
tDcfeit,  \>a$  fle  fe|l  gufammen{)ielt,  6eguftfli'gtc  bte  (Sr^altung 
bcrferben  i'it  ^oljem  ®rabc ;  aucJ)  ntuf^te  c6  i^rcm  3fiationafgei! 
fü()Ie  Uc6erwinbuiig  fo(!en,  bie  5i}Junbartber  geringeren  (Sfafic 
anjnncl)mcn,  attcin  ber  bcfltdnbtge  SScrfef^r,  i)a^  Sncinanberfc* 
ben  ßciber  SSoIfer  bulbete  cnbli'rf)  feine  SSerfd)icbcn^ctt  ber  Steo 
be  nicfjr.  Heber  baö  fortleben  ber  bcutf(^en  ©prac()e  auf 
r6mifct)cr  @rbc  festen  bcjümmte  5)ta(f)rtd)ten.  ^itr  ^ranfrcictj 
i'fl  bi'c  S3e^auptung  nirf)t  ju  gewagt,  ia^  ficfi  tfjr  ©ebraurf) 
«ngcfd^r  biö  jur  2:()ettung  beö  faro[ingffcl)en  D^ei'd)cö,  ja  im 
3?orbett  beö  ?anbeö  —  barf  man  anberö  ba6  frdnft'fcf)  abgc* 
faßte  Sieb  aufÄonig  ?nbett3ig6  ©ieg  über  bie  3'Jormannen  (881) 
nlö  SScfeg  anfit^ren  —  norf)  biö  jnm  (inbe  bcö  nennten  3a{)r^. 
crf)aften  ^abe,  (f.  21.  2ö.  ö.  (5rf)tegeB  Observations  sur  la 
langue  prov.  p.  119)j  {f)ve  2)aucr  in  ©attien  njuvbe  atfo  an 
400  Sa^rc  betragen.  2«  Statten  bfö^tc  \ia^  ?ongobarbif({)e 
nocfi  gnr  3cit  bcö  ^anfuö  Siaconnö  (t  gegen  800),  n)efd)er 
ofterö  ber  nocfi  tcbenbeit  (Spracf)e  gebenft ;  X)cxmütl)ii^  itber* 
bauerte  eö  gleid)fatt6  bie  2^f)eilnng  »on  SScrbnn  nirf)t  lange. 
$?ur  bie  (Srf)i(ffafe  ber  bentfrf)en  SOZunbarten  in  Spanien  unb 
Portugal  fc^eint  cö  an  befltmmten  Scngniffen  jn  festen,  ©o 
lange  bie  503e|!gotl)en  Strrianer  waren,  genoß  i^re  ©prodje  ci* 
iten  SSort^eif,  ber  tem  g^rdnftf(f)cn  unb  Songobarbifc^cn  aU 
gieng:  \\e  ^errfdjtc  im  6ffentfid)en  ?cben,  fclbjl  in  ber 
Äird)c;  nacf)bem  aber  ,tonig  D^eccarcb  587  ^um  (^atl)oii< 
ciömuö  übergetreten  war  unb  aUcn  feinen  Untcrt^anen  of)nc 
SHücfflrfit  auf  if)re  2tb|lammnng  gteic{)eö  9^ecf)t  werfic^cn  ^attc, 
gieng  bic  »on  il)m  unb  feinen  3ftac{)forgcrrt  bcforbertc  Umf 
fcf)mcrjung  ber  ©ermanen  unb  SHomer  jum  9tad)t{)eirc  ber 
gott)ifc^en  Sprache  rafcf)er  »or  jTcf)  afö  irgenb  anberöwo,  (ügf. 
2tfd)bad)ö  9Öe|!got()en  ©.  230  ff.).  3n  einer  bem  S3ifd)of 
Sintpranb  nntcrgcfd)obenen  (5f)ronif  öon  60G  hi^  960  werben 
ofjne  (Jrwä^nung  bcs3  0otf)ifc{)cn   ;^cf)tt  6prad|cn   aufgcjdfin. 
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t»(C  man  um  baö  3af)v  723  in  ©panicn  öerebct  ^abcn  foBf, 
attciit  njcr  fami  bcr  bciläiifxgcit  Siotij  ciiicö  über  200  Safere 
jungern  ©d)rtft|ltcKcv6  trauen?  Sn  jetent  ^aUc  jcugt  baö 
<2pan{fcf)c  unb  ^>ortugiefTfrf)e  für  eine  mel)r  alö  flud)tigc  Sauer 
beö  ©ott)ifcf)en  unb  Sueöifd)en. 

Sie  S3etracf)tung  ber  beutfrf)en  Se|lanbt{)eile  in  bcn  ro* 
tuantfcf)en  SKunbarten  führt  suerjl  auf  bicjenigen  urarten 
Söorter,  wefrfje  bic  le^teren  burrf)  Sermittelung  ber  fatcint^ 
f(f)en  «S^jrac^c  befli^en.  @ö  ijl  nirf)t  absutäugnen,  baö  ber 
SSerfe^r  mit  ttn  bena(f)barten  ober  in  romifd)en  beeren  bic* 
ticuben  ©ermanen  fd)on  hen  9?omern  einjefne  beutfcfje  2öor=» 
ter  sufü{)rte,  bie  ffc  unö  mitunter  felbil  alö  foIcf)e  ober  alö 
gaüifc^e  angeben.  *  2;)ergreicf)en  finb  alces  @fenbtl)ier,  a^b. 
elaho,  mf)b.  elcli,  burgiis,  camlsia,  cateja  ©efcljO^,  drungus 
©cfiaar  (f.  (Srf)njencfö  Beitrag  jur  tat  $IÖortforfc{)ung  @.  29), 
framea  Saujc  hd  Xacituö ,  jn)eifd)neibigeö  (Schwert  bü  (Spd< 
fern,  gaesum  ©peer,  gotf^.  gais,  a\)t>.  ger,  ganta  ®an^, 
glessum  SBernjleiu,  margarita  ^erle,  a^b.  merigrioz  (®rimm 
in.  380),  sapo  ©tife,  sparum,  a^b»  sper,  spelta  ©pelj,  tufa 
ga^ne  (©djmencf  ©.  30),  ums  2(uerorf)fe,  at)b.  ur,  iiicttetif)t 
alosa ,  bison  u.  a.  Soferu  ftcf|  biefe  ^ißorter  im  D?omanifd)ert 
wieberfinben,  i\l  c6  nicl)t  überall  au^jumittetn,  ob  fTe  auö  tem 
Latein,  worin  fte  icbocf)  nicf)t  aUe  ein^eimifrf)  gcwoiben,  ober 
gjrabeju  auö  bem  Seutfcfjen  entnommen  jTnb,  tvit  ffcf)  biep 
ftWa  »on  alosa,  burgus,  ganta  (pr.  ganta,    altfr.  gente  **), 


*)  SScgetiuä  de  arte  militari  4,  i5  fagt  j.  SB-,  tt)ie»oM  er  fcte 
$)erfunft  beS  5Sorte5  fciffc^  beurt^eilt:  vineas  dixenrnt  veteres,  qiiaj 
nunc  militari  barbaricoque  usu  causias  vocant.  Sßetin  aber  gramer 
(Schol.  ad  Juven.  p.  i84)  »Oll  »terctt  teütfdjen  unb  got^ifc^cn  in  bie 
ölten  ©prad^en  cingebrungencn  SSörtern  fpridjt,  fo  ^ttc  er  bic  Be- 
lege nicf)t  fc^ulbig  bfeiben  folTeit.  Sßeit  mel>r  iit  beai)tett  ijl,  wai 
©c^reencf  (SBeitrag  sur  SBortforf^ung  ber  tat-  ®pr.)  barüber  fagt. 

**)  hieben  ganta  bei  ^irnui  16, 12  tritt  noct>  bie  »ertüchtige  Scö» 
art  ganza;  crftere  mirb  burc^  tic  iibereinjtimmenfcc  pro»,  gorm  ganta 
unb  tai  af)b.  ganazzo,  anser  mas,  worin  z  ein  früheres  t  »ertritt, 
unterjlü^t.    3ur  je^igen  ^oc^beutfcfjen  gorm  Itimmt   nur  tai  fpani* 

fcf)C    gansn. 
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spelta,  tufa,  urus  (fr.  urc)  »ürbe  U^an)(iUn  Tafcrt;  anfeve 
wie  bison,  tt)cnn  c6  mittUd)  an$  bcm  t>cutfd)cit  wisant  ^er»or* 
gicng,  camisia  ober  aucf)  margarita  ttjurbcit  burcf)  baö  ?atetit 
»ermittelt,  anbre  aber  mi'c  aices,  sparum  fanben  in  i^rer  ro* 
mifcl)ert  ©ejlalt  feinen  Eingang,  fonbern  an  i{)rer  Statt  warb 
elend  (fr.  elan),  sper  (it.  spiedo)  unmittelbar  auö  bcm  25eut* 
fc^en  cntfeljnt.  2Daö  öiel  6efprod)enc  framea  wirb  jwar  nocfj 
je^t  aB  fpanifcf)  aufgeführt,  ifit  aber  etgentfxd)  nicf)tö  afö  em 
geteerter    bem  Dteattexicon    jugc^mger  Stuöbrucf;  romanifcf> 

gcbifbet  mu^tC    eö  it.  frangia ,   fp»    franja  ,    fr.  frange  faute« 

«nb  lüirflirf)  finben  fid)  biefc  g^ormen  fdmmtitrf)  in  berS3cbeu# 
tung  S^robber,  womit  moit  tta^  ditere  beutfd)e  gere,  D?ocf^ 
jiVfel,  »Ott  ger,  (Speer,  ober  ta^  neuere  spitze,  textum  spi- 
culatum,  jufammenf)afte.  * 

SOBaö  nun  bie  gro^c  5i}Jaffe  ber  im  3?omattifcf|ett  cnt^alte^ 
«ctt  unmittefbar  beutfrf)ett  SKorter  betrifft,  fo  begann  tf)rc2tuf» 
jtal^me  o^nc  Sweifel  fur^  nacf)  ber  (ginwanberung  ber  ®erma* 
jten  unb  cnbigte  cf^en  fowof)!  erft  mit  i^tm  (ivl6fd)tn  if)tev 
©prad)c.  a^  lafen  ficf)  ndmlicf)  gwei  rf^ronofogifcf)  \5erfcf)tc^ 
benc  (äia^m  beutfcf)cr  (Sinbringnngc  untcrf(f)eibert ,  vooburcf) 
tit  früf)crc  ober  fpdterc  Slufna^mc  ber  festeren  ^infdnglicf) 
Benrfunbet  wirb,  ^aft  atte  romanifcf)e  (Sprad)en  beft^cn  ja^f^ 
rei^e  beutfdi)e  SSorter,  i)ic  aud)  in  i^rcr  Umbilbung  eine  aU 
tert^itmltct)e  bem  (55ott)ifct)ett  junadjfl:  (iegenbe  ©prarf)form  üer^ 
ratzen ;  i^xt  Äcnnjeirfjen  finb  bie  SSocate  a  unb  i  flatt  ber 
fpateren  beutfdien  e  unb  e  (gefd)fo|fcn  unb  offen),  ber  S^ip^t^ong 
ai,  meijl  in  a  »erfurjt,  ftattei  unb  tie  (^onfonanten  p,  t  unb 
d  ftatt  ber  fpdteren  f,  z  unb  t.  3'iad)berüott  3.  ®rimm  an* 
gellettten  grunb(id)ert  unb  frfiarfjtnnigett  Unterfudf|ung  muffen 
ftcf>  btefe  ißuct)ftabenubergdnge,  üon  itinif  fofern  ftc  bie  ^onfo' 
.«anten  betrefen,  ?autöerfd)iebung  genannt,  im  jTcbenten  3fl§v«» 


*)  Socf)  \)(it  fimbria  ^hid)t  tMufprürf)«,  mievoe^l  ti  tinc  \<i)wimie 
gormcnttüicflung :  frimbia,  fringe,  frangp  »orauöfe^t  unb  üd)  nur  auf 
franj.  SSobcn  fo  flcjlalten  fonnte.  3m  SRoetf).  9S.  192  ftnbet  fic^  bie 
foiiberfcare  SSilbung  fremna. 
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fmnbcrt,  njotton  «tan  a6cr  o^itc  3»t)ci'fcf  ben  STnfang  i)erffef)en 
iihiß,  auf  bem  ^od)beutfcf)ert  ©prarfjgebictc  ereignet  ^aben, 
ba  bie  dftefien  biö  in  ta^  genannte  3at)r^.  ^mauffleigenben 
jÖenfmdlet  fie  fcf)on  in  jiemnd)  »oUjltänbiger  Sfu^bifbnng  gei* 
gen.  Jpierauö  folgt,  ta$  jene  artcrt^umücf)  gej^alteten  2ßor* 
ter  i'm  3?omanifd[)en  —  bie  erftc  dla^c  —  ujenigflcnö  im  fec^ö* 
(en  3a^rf).  einbrangen.  Stucf)  erfrf)einen  fic  tn  tiefer  3"'^ 
6ereitö  in  ber  mittlem  ?attnitdt  ober  »erben,  wci$  ein  gölti/ 
gereö  S^ugniö  i\l;  \)crt  ben  (Sci)riftjl:eKevn  Sluebrürfe  bcö  gr# 
meinen  ?e6enö  genannt.     3ftborn6  3.  S5.  fu^rt  bie  beutfcf)en 

5fö5rtcr  armllausa  dn  ÄfeibungÖftudf,  aftn.  ermalausi,  19,  22, 
fraiicisca  eine  franf(fcf)e  5Baffel8,  9,  6,  njieffeidit  t)a€  aftnorb. 
frakka  (©rimm  III.  443),  teutonus  üSurffeuIe  18,  7,  7  aU 
»olf^md^ig,  mecVus  Tletf)  20,  3,  13,  a^b.  medu,  scala  XxinU 
fetale  20,  5,  5,  aiji),  scäla  u»  a.  grabeju  aU  fateinifcf)  an, 
bie  er  alfo  geft)tß  aü^  bim  50?unbc  ber  ^roöincialen,  nic^t  ber 
©ot^en  entnahm.  —  ^\xx  jweiten  dia^t  ge()6ren  bcnn  aKc  bie* 
jenigen  SBorter,  bie  6crcit6  bie  ^ennjeidjen  ber  bemerftett 
^cd)bentfd)en  UniBilbung  an  ficf)  tragen;  biefe  (Slaffc  ifl  weit 
ärmer,  erjirecft  fic^  übrigen^  auf  granfreid),  Italien  unD 
fel6ft  bie  v^t)rendif(f)c  S^alUnid,  in  bereu  ehemaligen  beutf(f)en 
25ialecten  alfo  g(eicf)föttö  eine  folci)e  ?auttterdttberung  »orgc* 
gangen  fein  muf ,  ta  an  (5infüi)rung  biefer  ganjen  sweitcn 
(klaffe  auö  ^ranfreid)  nid)t  ju  benfen  i|l.  Wlan  fce^t  i)ierauö, 
ba^  ber  ^influ^  beö  2)eutfci)en  auf  baö  9fJomanifc!)c  andj  noc^ 
im  fteknten  Sfl^vf|.  nnb  «?eiter^in  fortbauerte.  Jpinldnglic^c 
23elege  für  bcibc  Pfaffen  folfen  in  t(m  2lbfrf)nitt  «&er  tie  ti^nU 
fd)cn  S5ud)ftaDeu  mitgcti)eift  werben,  ^ur  granfreid)  ijl  nod) 
eine  brittc  (5faffe  »on  SKörtern  anjumcrfen.  3nt  get)nten  Sa^r* 
^unbcrt  feilte  f(d)  eine  neue  germanifd)e  SSoIferfd)aft,  tii  9fJor# 
mannen,  im  9iorbmcflcn  biefeö  ?anbeö  feft;  flc  fegten  i^re 
©^rad)e,  Vion  Un  6d)riftj!eUern  jener  3cit  dacisca  (bönifdj) 
genannt,  jwor  mit  folc^er  Seic^tigfeit  ah,  ba^  biefe  unter 
bem  jwciten  ^pcrjoge  5IöiI^efm  I.  nur  nodj  an  ber  MM?  ge# 
rebct  würbe,  bo^  i^interficp  fTe  im  ^ranjofifdjen  nid)t  ganj 
tinbebeutcitte  (Spuren,  wof^in  man  nebft  anbcr»  aud}  mehrere 
©c{)ifferau^brHcfe  rechnen  barf. 
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3Dfc  ü)?affe  ber  eingeführten  ßermanifrf)cn  93e|!anbt^eife 
i(l  burcf)  äffe  romanifd)e  (Srfjriftftjracfjen  mit  5iuönai)me  ber 
w?alad)ifd)en  i)inbnrcf>  gcre(f)nct  6etrdrf)tnd),  Sic  Slb^anbfnng 
ber  beutfd)cn  ?autc  in  gegenwärtigem  S3uc^c  grünbet  firf)  auf 
eine  ©amnUung  t)Ott  «ngefäf)r  700  alteingefuf)rten  2ß6rtern, 
bie  Eigennamen  nicf)t  mit^e^ä^U*^  l^icrunter  mögen  ftd)  affer* 
bingö  40  hi€  50  zweifelhafte  Stbfeitungen  beftnben,  aUein  man 
barf  im  ©anjen  getrojlfc  baö  -Soppettc  ber  obigen  ©nmmc  an* 
nehmen  unb  mu^  fobann  norf)  bie  fe^r  sa{)Ireicf)cn  romanifd)ert 
Stbleitnngen  «nb  3»fantmenfe§nngcn  in  S5etracf|t  jie^en.  X>ie 
SSert{)citnng  aber  ift  nic^t  glcicf)md^ig.  Stm  reirf)ilcn  an  bie* 
fcrt  S3ef!anbtf)ei(en  ijlt  of)ne  SSebenf en  tia€  ^ranjc>fifd)e :  ßjafften, 
baö  ben  (gröberem  bie  tangjle  ©rdnje  borbot,  warb  am  itaxU 
ften  »on  i^nen  überwogen;  »on  ber  obigen  2Ö6rterjal)I  faffen 
laf^ev  bem  Slft*  unb  3'ieufranäofifcf)en  wenigflenö  V?  5«*  Un* 
ter  benen^  tic  if)m  an6fd)(iepnc^  eigen  ftnb,  bemerfc  id):  * 
birnan  (fr.  berner),  broccliison  (broiser),  brocchon  (broyer), 
bruni  altn,  (burnoier),  fald  agf.  (faude),  felisa  (falaise),  first 
(attfr.  froste  (3iebÜ),  flans  (flan),  flappen  nbf.  (frapper),  fllns 
(flin),  vriosan  (frlsson),  gllde  (guewde) ,  glitscheu  (glisser), 
liadel  (haillon),  bac  (hale),  bäli  (baffer  balot),  haso  (base), 
baugr  norb.  (böge),  beim  (hameau),  berda  (berde),  bouwa 
(boue) ,  brelnison  (rincer) ,  butta  (butte)  ,  impiton  (enter), 
kllnka  aftU.  (cllncbe) ,  l^rebiz  (ecrevisse),  krokr  altn.  (croc), 
loccb  (loque),  lop  (lobe),  mordar  (meurtre)  ,  nama  (nam 
altfr.) ,  ras  aftn.  (raisse) ,  scarta  (e'cbai;de) ,  tak  norb.  (täcbe), 
waskan    (gäclier) ,    waso  (gazon) ,    wastel  (gäteau)  ,    werwolf 

(garou)  u.  f.  xo.  T)tt  fiibIid)eS^^eir  (SJaffienö  war  üwa$  ^d)whi> 
c{)cr  germanijTert,  ba^er  bcfinbet  fid)  t)on  ber  bemerkten  Sffior* 
terjal)!  nid)t  me^r  aU  Vs  im  >])roüensaIif(^crt ,  wobei  jcbocfj 
ber  SDJangel  eineö  öofffidnbigen  S[öorterbud)e6  biefer  ®pra(f)c 
in  ®egenrecf)nun3   fommt.    3idc^|l  iim  granjolcfc^en  tj^  baö 


♦)  Sie  nid|t  nä^cr  Bejei^ncten  2Börtcr  jtnb  ^o^beutfrf) ;  bie  Qt' 
riarung  ber  oben  ««geführten  JBeifplele  f.  im  jweiten  Slbfcfjnitt  ter 
24Ut(e^rc. 
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Stalidnifdjc  am  mrf)flcn :  au6  jenem  ffieräctif)niffc  gc^^rt  il)m 
«ber  bic  ^älfte,  njorunter  »iefc  it)m  au6fcf)ne^ncf)  eigne  5ß&r* 
ter  wie  burjan  (boriare),  fetzen  (fetta),  gc^re  (gliiera) ,  grln- 
nian  OQ^^  (di-grignare),  karc  (gargo),  kladde  nicbcvf.  (cliiazza), 
lahha  (lacca),  molta  (molta  :|jrooinc{ctt),  melm(melmo),  reccb- 
jan  (recare),  riha  (riga),  rizza  (rlcclo),  steccho  (steeco),  stlga 
(stia),  sti'äla  (strale),    strühhen  (sdrucclolare) ,    troc  (truogo), 

wanka  (guancia)  u.  bgf.  (^tttjaö  drmer  afö  ba^  2ta[idn{[cf)c 
ift  ta^  ©panifcf)c,  bem  Vi  '^nfaUcn ,  baö  ^ortugi'ejTfc{)e  6cft0t 
fafl  bic  näm[icf)ert,  bod)  jtnb  jenem  mancf)e  eigen,  bie  biefem 
festen,  XOXt  arac  (aragan?),  ascs  got^.  (ascona?)  leisanon  (de- 
lesnar),  leistan  (lastar),  fo  tt?ie  nmgcfe^rt  \iQ(^  [entere  mancfje 
ltic^tfpanifcf)C  \\GXf  0X%  butze  (»gf.  rebuzar),  leid  aftrt.  (lada), 
scanca  agf.  (ügl.  escanchar) ;   eigent^iimftcf)  fpantfd)*portngic* 

(Tfc^  jTnb  fizza  (fita),  hari'a  (harrlero) ,  knnnl  (aicuna) ,  lac 
(laya),  prettan  (aprctar),  schote  (escota),  wädal  (gadeja,  ga- 
delha),  zaskon  (tascar) ,    zuoman  (tomar)  Unb  mflnrf)e    anbrc. 

5(m  drmflen  an  crfennBaren  bentfcf)en  S3eilanbtt)cilen  ij!  "^c^i 
5Öa[ac{)ifd)e.  3"^«^  «?a>-'b  i^\\\  romanifcf)e6  (5praci)ge6iet  fo 
friil)e  üon  ©ermanen  6efc^t  al^  biefeö :  fc()on  im  brittcn  Sa^r^. 
C272)  mn^te  ^aifer  5turelian  25actcn  an  bie  ©et^en  abtreten, 
ottein  if)re  Jperrfd)aft  war  jn  furj,  um  einen  bebcutenben  @in« 
brurf  auf  bie  ?anbcöfprad)e  i)ei-öorjubringen.  i^nnbert  Sa^ve 
fpdter  würben  and)  ixi  50?6jTen  unb  Xf)racien  dJot^en  anfge* 
ttommen,  bocf)  ri^  bie  SSoIferbewegung  bie  germanifd)en  ©tarn* 
tne  vx  bicfen  ^wüinjen  mit  fort  nnb  "^k  Snvürfgcbfiebenen  »er* 
modi)tett  unter  bem  S>i\.\\i  unb  ^erwogen  ber  öerfd)iebenartig« 
flen  SSoffer  i^re  9Jationah'tdt  uidjt  fange  ju  bei)aupten.  Sic 
wafarfjifc^e  (5pracf)e  x'^  ba{)er  nid)tö  weniger  afö  tmz  ^unb* 
grübe  got^ifd)er  ©toffe :  unter  "^^^  70  biö  80  beutfcf)cn  2Öor^ 
tern,  bie  xsi^Xi  i^r  mit  einiger  ©idjerbcit  beifegen  fann,  i|l 
wenigftenö  norf)  'iin  2)rittef  in  neuerer  3eit  burrf)  Xixt  Serü^* 
rung  mit  Siebenbürgen  unb  Dcjlreirf)  jugetreten.  3n-^ar  ifl 
bie  SSermut^ung  nicf)t  abjuweifen,  bap  biefe  50hinbart  \it\  x\)* 
rer  jügellofen  S3cf)anbfung  Tateinifcfier  unb  frembcr  Jßucfiflabeit 
me{)r  2)eutfd)eö  in  firf)  verbergen  modjte,  afö  man  Dben{)in  ju 
crfcnnen  im  6tanbc  if! ,  attein  eben  biefe  Sntftettung  gebietet 
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bcm  (^tiomofö^en  gro^c  S5orftd)t.  *  ^ofgeitbc  beutfcfic  ^EBörtct 
treffen  mit  ttjaracf)ifrf)cit,  ^nm  Xijcit  aber  aud),  um  beit  beut^ 
fd)en  Uvfprung  lieber  unftcf)er  ju  macfjen,  mit  a(6anef(fd)cit, 
flaü{f(l)en  «nb  ite«gne(J)ifrf)eit  jufammen :  **  badi  gotf|. ,  petti 

a{|b.  (pat  Icctus)  ,  Lalvjan  got^.  (judrctt  (Ijaiu  Dliar) ,  Land 
(bände),  barda  (barde  Sijrt)  ,  bord  (bordeäiu  ^üttc),  borto 
(boarte),  butzen  nl)b.  (botzÄnduel  iJgL  butfittmpf),  dosto  (dost 
eilte  ^flanje)  ,  flüstern  (flusturare  btafeit?),  frosc  (broasci; 
rana) ,  gclnön  (in-genare  auö^p^ltett)  f  gans  (gensce  anser), 
gards  got^.  (gard  3^««/  «^6.  garde)  glumr  aUxt.  ©C^att  (glu- 
me  ©cljerj),  grindll  diicQÜ  (grinde  fdalUti,  X)qU  ungrifd^ 
gerenda),  groba  got^.  (groape  ®ru6e,  af&att,  grope ,  fcrb» 
grob  (3vab)  ,  lade  (lade,  Ultgr.  lada),  lekeis  gotf).  Slrjt  (le- 
cuire  l^cifeit,   ttJCnit  md).t  ÖOlt  liquor,  ferb.  Ijekär  Strjt),  märi, 

got^.  merls  berühmt  C^are  ba^.)^  pildi  (pllde  SSorbtIb,  Ultgr. 

pelda),  raubon  gotf>.  (robire,  alb*  ropa,  ^erfect),  sal  (sale), 
skerran  jerfro^eit  (descaerare  jerreifeit,  fr.  de'clilrer),  skiura 
(sure  horrcum,  Ultgr.  tsür),  slaf  (slab,  ferb.  slab),  gi-smah 
(smeag  gustus),  stalns  gotl^.  Otan  lapls),  stauga  (steange  per- 
tlca),  storali   (sterc  ciconia) ,    tunna    (toane  cadus),    wallaa 

(val  2öctte,  alb.  vale),  warta  (varde  SQ3a^t);   aiibrc  )xiala* 

^{fd^C  ttJte  bregle  ^anm,  darde   ^feit,  doage  Saube,  galant, 

i^bendire,  rad|ctt ,   ftnb  ttjofjf  jundrf)jl  ans  beu  itaL  briglia, 

dardo,  doga ,  galante,  sbandire,  UOC^  aitbre  tt>(e  bruncrutz, 
ciuber  ,  dantz,  drot,  grof,  liarfe,  hähele,  mulde,  obsit,  plef, 
sine,  surtze,  stiglitz,  troa.ce    fcf)ein?tt  jlC^  ttttf  bic  UeubeUtfc^eit, 


*)  3n  einem  s"  Öcrntannflabt  1831  erfcfiictiettcit  (öd^riftc^cn,  Ar- 

gumentorum  pro  latinitate  linguae  valachicae  s,  rumimae  epicrisis, 
scripsii  Schuller,  wirb  eine  weit  ftärfere  SSerfe^ung  fciefer  ©prac^e 
mit  ber  bcutfc^en  Be^uptet,  allein  iie  am  ©c^Iuffe  angefü(>rten  SBelege 
(^er  3Serf.  fpvidjt  ^ier  imav  nur  »on  m\e<c  SSergfeicfjung ,  fann  aber 
n«(^  @.  34  nur  5lbfeitung  im  Sinne  l^aben)  (Tnb  eljer  geeignet  biefe 
S3c(>au|)tun3  ju  entfräften  aH  fie  su  beftätigen- 

**)  5c^  werbe  f)icr  wie  fünftig  für  albanefifdje  Sörtcr  ti(  wüIA'^ 
(^(^f,  fiir  {((lüiic^e  bjf  i;>cutfc^  §autbeici(t>nu.ng  braudjcn. 
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brunnenkresse,  auber,  tanz,  draht,  graf,  barfe,  liecLel,  inal- 
de,  abscbied,  blecb,  scbiene,  scbürze,  Stieglitz,  trog  ju  gruil' 
teil ;  plug,  aratrum,  ifl  c^er  ffaüifd).  aU  beutfc^. 

3ebe  ter  romanifrf)en  5iKunbarten  bcff^t,  tt)tc  fcic  eben 
angeführten  SSeif^Jiere  jeigeit,  einen  f (einen  SSorrat^  i^r  auö^ 
fd)Iie^ncf)  eigner  beutfcf)er  Söorter;  tk^  luar  narf)  ber  ?agc 
ber  25tngc  su  erwarten,  unb  man  mu^  firf)  nur  lüunbern 
iiber  ben  großen  Äern  gemeinromanifd)ev  an^  bem  2)cntfd)crt 
entfef^nter  53eflanbtf)e{fe,  benn  «on  ber  »or^in  bemerften  ©um* 
ine  üon  700  fommen  auf  atte  SOJunbarten  jufammcn,  bie  wa^» 
Iad)ifcf|e  o6gerec()net,  liber  200.  Si'efe  allgemeine  SScrbreitung 
Öett)ij7er  SJuöbrücfe  lä^t  fid)  jwav  tl)cifö  burd)  (Staatöcinrid):» 
tungett  unb  (Sitten  ber  ©ermanen,  tl)eilö  burd)  ben  SSoffertier« 
fetjr  erfidren ,  hkibt  aber  immer  in  tcm  Umfange ,  worin  jTe 
<Btatt  fanb,  6emerfenön)crtF>.  S)ie  beutfd)en  gremblingc  gc{)6* 
fett  librigenö  itt  tk  »erfrf)ieben|lcn  ©paaren  ber  S3egriffe. 
Obenan  Jlte^t  freiließ  ba^  Äriegöwefen.  2)en  ©ermancn  hlkh 
ia^  ti>i(i)tiQt  S5orred)t  ten  ^riegerfltanb  ju  bilben :  fein  2öun^ 
ber  alfo,  ta^  jtcf)  and)  bie  ^roüinciatcn  gemeinten,  bte  jum 
^eerwefen  gehörigen  ©egenftdnbe  unb  SSer^äftnififc,  bie  it)nen 
c^ne^in  mitünkv  neu  waren,  fo  jn  nennen  wie  jTe  |Te  tdgficl) 
nennen  l^orten,  unb  fo  gefrf)a^  eö,  ba0  jute^t  bie  mciilen  la* 
teittif(f;en  Sluöbrüdfe  für  biefen  Ärei^  üon  S3egrtfen  i>crfd)wan# 
ben,  fetbjlt  bellum  warb  mit  Uebcrgcf)ung  beö  KangFofen  wie 
Ijurd)  werra  Streit,  (Empörung  (rixas  et  dissenslones  seu  se- 
ditiones  ,  qiias    yulgus  werras  nomlnat ,    cap.  Caroll  calv.  24, 

t5)  au^gebrücft.  *     Stnbrc  ^inbringlinge  biefer  ©attung  finb 

«türm,  scara,  kempfo,  beriberga,  walita,  brunja  (^r.  bronba), 
Ijalsberc,  beim,  zarga,  braiidr  aftn.  ,  flamberc,  barta,  ascs 
gOt^.,  ger,  spioz,  sper,  flils,  darotb,  slräla,  bolz,  fano,  gund- 
fano,  bergfried,  burtj  skirn^an,  b^it^l,^  sporo,  royp  UUb  anbrc^ 


*)  Ueb«rbief  »erfcfyaanb  föfl  oUgemdn  «xepcitosj  pugna,  proelinm 

acies ,  galea,  cassls  ,  clipeus ,  gladius,  ensis ,  teliini,  pilum,  pugio,  fcod> 
ttt^kUen  iid)  OUd)  Oieörerc  Wk  <lux  ,  Losti» ,  inlmicuj ,  arma ,  lorica, 
acutum,  spatha  ,  hasta ,  sag^itta, 
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t)crert  romantfct)«  Uebcrtragung  flc^  in  bem  jtt)eitctt  5lbfd)m'tte 
tiev  ?autlcl)i'c  fiiiben  njirb.  Sfl^frcid^  ftnb  aiid)  bie  iibcrgc* 
cjaugcuen  2(uöbrücfe  auö  bcm  ©tacitö*  unb  9fiecf)tön>efen ,  aiid 
be?n  ©eemcfcn,  für  ^leibmigcu  unb  ©erdttjfrfjaftcn  atter  3lrt, 
für  X^uxe,  bcfonbcrö  3agbt^icrc;  nidjt  ganj  fehlen  t>ie  für 
bcn  Sanbbaii.  (5ö  ifl;  hierbei  nt'djt  ju  ijergc|i"en ,  ba^  bie  fric«» 
flcrifcf)  gejlimmteit  (Eroberer  ficf)  cnblirf)  ourf) ,  tuoö  befonberd 
öon  bcn  äBcflgottjen  gerühmt  njtrb,  fricbHrf)er  2;i)ätigfe{t  ju* 
Vüanbtcn.  Stber  nirf)t  nnr  finnlicf)c  ©egcnjltdnbe,  fonbcrn  and) 
xtkie  abjlractc  SScgriflFe  empftcngen  beutfrf)C  9?amcn :  fo  ftnbet 

ffd)  gabb  iöf.  @pott,  geili  (Stofj,  haz,  honkla  ^U^U,  lac  3u* 
ftanb,  lob,  sin,  siuni  (55effrf)t,  ©orgc,  slahta  2(rt,  smahi  (5rf)mac{), 
wisa,  2Öeife,  ün  iHomanifd)crt  wieber,  öuc^  SSerba  unb  2lb# 
jccti'wa  gicngctt  in  ÜJJengc  über.  2)tefe  giiUe  bcutfcf^er  2öor* 
ter  umfaßt  bcnn  and}  nid)t  menige,  bte  in  aßen  ober  borf)  beii 
meijicn  beutfcf)en  5)?unbarten  längfl  erfltorben  finb  unb  nnn  aU 
fd)d^bare  Sicjle  bentfrf)en  Strtcrt^nnteö  in  einer  fremben  ©pract)«» 
famih'c  fortleben.  3cf|  nenne  unter  t)unbert  nur  bie  got^ifc^en 
UBorter  unb  formen  äibr  (3abc  (pr.  aib),  aiviski  @cl)inipf 
(fp.  asco  f.  ©.  38)  ,  azets  feiert  (^it,  agio ,  fr.  aise  SSequenii» 
ltd)feit),  bansts  ©dfjcner  (f)5.  banasta,  )()Y,  banaston  großer 
Äorb),  (laühts  ^a^t^eit  (it.  tlotta  red)tc  ^^if),  drausjan  flurj« 

Jen  Cit.  s-trosciare  {)erabfaffen) ,  gaürs  ctenb  (altfr.  gorre), 
gredus  junget  (fr.  gredln  ^ungerletber)  balks  feer  (fp.  bue- 
co,  pg.  oiico),  blas  fjeitcr  (pr.  le'ri),  kriustan  fn{rfd)cn  {iU 
crosciarc),  raus  Sto^r  (pr.  rauscl) ,  ga-saljan  cinfc^ren  (pg. 
a-ga-salharse) ,  ga-sotbjan  fdttigen  (fr.  as-souvir),  ga-levjan 
orbnen  (fp.  a-taviar  fd)möcfen),  ufj6  Ueberfltnfi  (it.  uflb),  va- 

lus  (gtOCf  (fr.  gaule),  balva-vcsei  S3o6t)ett    (pr.  mal-vas  bo^* 

^aft)  unb  iiie  aIt^odf)beutfd)en  arahon  juirfen  (fr.  arguer 
(tiefen),  blrnan  ej^ebeU  (fr.  berner  fc^ncUeu),  valtstnol  ©effel 
(fr.  fauteuil),  gandfano  (fr.  gonfanon),  breinison  reinigen  (fr. 
rinccr),  lac  3»(^<inb  (fp.  pg.  laya),  bi-iiban  bcbecfcu  (fp.  pg. 
ab-rlgar),  slä   tttf)b.  ©pur  (pr.  csclau)  ,    ga-spildan  »erje^rett 

(fr.  ga-spIUer),  zuonian  auöfeercn  (fp.  pg.  lomar  Wegnehmen}, 
9)?ancf)c  f^aben  bcfonberö  im  3tafidnifd)en  i^re  urfprungnd)e 
(Seftaft    bttdjitdblid)    beibehalten/    fo   bara,    palco,   scranua, 


C' 
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snello,  attbvc  jcigcn  fld)  in  öfterer  alä  ber  gcgen«j(Jrt{(}cn  %oxm, 
\r>o\)in  j.  ö.  pr.  alaman  SlKcmanne ,  fp.  allso  @Ife,  fr.  fa- 
laise,  %cU,  ju  recl)ncn  jTjib,  onbrc  in  dttcrcr  Scbcutung  wie 

it.  gargo  fd)Iau  (ml)t).  karc),  fp.  falagar  fd)meid)c(n  (vlehon), 
lastar  beja^fcit  (leislan),  acl-runar  rafften  (got^.  riina  fRatb), 

)pr.  tirar  qudfcit  (gotf).  tairan),  fr.  bru  8d)nM'cgertcd)tcr  (gotb. 

brüths),  eslingue  (5ct)[cuber  (sllnga),  gage  *])fanb   (vadi  got{).)  ^-^''■««»' 

jDurrf)  bi'e  Slncignung  beutfcf)cr  ©prad))lcfc  errftt  bi'c  ^"^  '^ 
romanifct)c  (Spracl)fam{ne  feine  n)efent(irf)e  (Störung  in  t{)rem 
SDrgani'^muö,  ta  fte  bte  (Sinwirfung  ber  fremben  ©rammati! 
liemiid)  «bernjanb.  ^t)Xt  SBortbifbung  fann  atterbi'ngö  einige 
l»cutfd)c  SIbfeitungen  fo  wie  einige  Sfrten  ber  Bufiin"i^ß"ff<)«ng 
Tiii(i)t  »errdugnen,  and)  in  ber  (B^ntax  (offen  ficf)  beutfcf)c 
©puren  entbedfen ,  aUcin  bfefe  (^injefheitcn  üerfrf)tt)inbcn  iit 
bem  ©anjen  beö  (Sprad)6aucö.  ^twaö  jldrfcrn  öinfluf  übte 
baö  2)eutfd)e  ouf  bie  23egripbifbung  einjefner  2B6rter,  iric* 
njo^f  Ucbereinfiimmung  ^ier  nicf)t  überatt  3ufanimcn()ang  \>or» 
ouöfe^t;  ic^  fi'i^re  nur  an :  m^b.  lihte  kid)t,  uiegfirf),  pr.  leu; 
iip  ^erfon,  pr.  cors;  loben  »erfprerf)en,  d^nlid)  pr.  lauzar 
fcittigctt,  ratzen;  man  in  abjlracter  SSebeutung,  pr.  bom,  fr. 
on;  runen  flüjlem,  ratfjeu,  altfv.  conseiller  in  berfcfben  S3e* 
beutung;  scbouwen  fegnen,  fd)ÜJ^en,  altfr.  mlrer;  wafen  afö 
Snterjection,   aftfr.    guisarme ;    wenec    »on    welnon    fläglicf), 

id)toa(i},  fr.  foiblc,  floible  »Ort  flebilU;  wider  einen  (b.  f. 
mit  einem)  fpred)en,  aftfr.  encontre;  wilt  frcmb,  aftfr.  sau- 
vage. 2(nrf)  9itacf)bitbung  bcutfd)er  3wfflmmenfe^ungen  unb 
Otebeweifen  fornmen  t>or:  umbirinc  umf)er,  fr.  entour,  envi- 

ronj  kimazo  ober  kileip  SSrotgcnojfe,  pr.  compainh  ;  wider 
berc  f)inauf,  pr.  contra  mon;  ze  tal  \)inaf) ,  pr.  a  val ;  lä- 
»en  seben,  fr.  laisser  voir  «.  a.  m.  ♦ 


*)  llJi((iu3bar  erfuhr  <mcf)  fcic  fcciitfcf)e  ©prad^c  bereit«  in  ben  alte 
Oen  3eiten  JÄücfroirfunj  öon  ber  romciiüfc^en.  ©d^on  ticBarfteüung 
ic4  Itttetjn'l'c^en  ce,  ci  alä  ze,  zj  n?ie  in    zin$  (cen»u$),  linuober  (cia- 
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SBctttt  baö  9?ijmanifcf)c  aU  ein  ®aitjeö  gefaxt  auf  ber 
römifc^eit  S5offöfpra(l)e  afö  feiner  atteütigeit  ©runbrage  6cru* 
I)cnb  nebelt  einer  tarnt  |Td)tftcf)ert  gricd){f(f)Ctt  (Jinwirfung  ei* 
ne  6eträrf)tn(f|c  beutfd)c  9}2ifrf)ung  erfuhr,  fo  floffen  ifjm  in 
feinen  ^roüinjcn  aU  %oIqc  njidfjtiger  Sreignife  nocf)  S3e(lanb* 
t^eife  öerfcf)tebcner  anbrer  ®pracf)en  ju.  Se^terc  ftnb  t^tii$  hie 
»Ott  bctt  D^omern  öerbrdngten  Urfpradiert  beö  Sanbeö,  t^eiß 
f^dtcr  cingebrungene.  'iRad)  biefen  (Sinflüffen  tjlt  ber  ©rab 
ber  9Kifcf)ung  jeber  romanifc^cn  5[)?unbart  ju  bcurtf)circit, 
ba  ber  griecf|ifrf)e  nnb  bentfc^c  (Sinflu^  fa(!  überall bcrfelbe  i^t: 
ttic^t  fonjo^l  bic  5!JJengc  frembcr  5ßörter,  i)iefmc^r  bic  S!)2en* 
ge  frember  ©pracf)ett  nnb  bie  S3efd)affent)ctt  festerer,  bereit 
manche  ftc^  i>tm  3^cnrömifd)cn  minbcr  fcict)t  affimiliercn  alö 
baö  ®riecl)ifcf)c  unb  2)etttfrf)e,  bleibt  bcm  S3enrt^eiler  babei  ju 
erwägen.  Sdj  gebe  nun  nod)  tn  gesiemenb^r  Äürje  eine 
5lu6eittanberfe^urtg  biefer  proöincteHen  S3eilanbtl)eifc  mit  üiüd^ 
ftc^t  jeboc^  auf  bie  allgemeinem,  gcorbnet  unter  tit  m^d^ 
ttert  romanifcf)ert  9Kunbarten,  «n,b  füge  einige  fpracl>gefcf)icl)t* 
lidii  Semerfungen  be(. 

L  Stall änifcfi.  — •  X>ic  alten  Sbiome  beö  eigentlichen 
Stalienö,  bereu  einige  ö)ie  ha^  @tru6ftfcf)c  unb  SDöfifclje  an 
fc^riftmä^igcr  SSilbung  weit  itbcr  ba^  Sateinifcl)e  ^erüorragtett 
unb  uocfi  gegen  bieSKitte  beö  ^weiten  5a^r()unbcrtö  t)or  ß()ri(ltu$ 
hinten  f  mußten  attmd^licli  ber  ^errfcf)enben  SÄ'ömerfprae^c 
tt)eicl)ett;  ber  marftfcljc  Ärieg  unb  hierauf  bic  futlanifcf)e  3cit 
V)erttic^tctenSenfmatcrieb?r2lrt,  befonberö  (5cl)riftett;  /,bic  alte 
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bungen  wie  charhella  (fp.  carcel,  ögT.  ©rimtll  11.  317,  got^.  karkara), 
choporon  (pr.  cobrar),  piligrim  (it.  pellegrino),  fiUol  (pr.  fiUiol),  per- 
la  {it.  perla),  pietres@0n.Hymn.  25,  4  (it-  pietro) ,  spent6n  (it  spea- 
dere),  spunon  [it.  sponere?),  anit  (tt.  anitra),  priester  (fr.  prestre),  trS- 
so  (fr.  tresor)  u.  a.  lieber  einige  roman.  Slfclettnngcn  im  Deutfd^cii 
fe^c  man  ©rimin  H-  96.  328.  378.  —  Sttöegen  t|i  tie  fprrtdjltd^e 
JHcinöcit  be4  n^ie  d  fc^cint  flUf  ivälfd)cni  23oljcn  cntflanfcencn  2u£)n»ig* 
(tcte£  «u  bemei-fcn. 
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etntöfifc^c  SJJatfon  mit  i^re«  9Ö{|Tcnfd)aftcn  imb  i^rcr  Sitte* 
xatnv  gieitg  bamafö  unter,  tk  dtclUf  it)eld)e  bic  oKgemeine 
©a(f)c  gefeitet  Ratten,  ftcfen  bitrd)  baö  ©c()tt}crt,  itt  ben  gro* 
fett  ©tdbteit  würben  SÖZtUtdrcoIonien  (ingejTebelt  unb  bic  latei* 
iiif(f)c  ©prodje  aUein  ^errfd)cnb,  ber  größte  X^cii  ber  Station 
ijerlor  atteß  @runbeigent{)um  unb  fd)macl>tetc  tu  5(rmutl) 
unter  fremben  Ferren,  beren  25rurf  6ei  ben  t)era6gctt?ürbigtctt 
3'iarf)fommen  alte  Erinnerungen  t6WU  unb  feinen  anberit 
SOBunfrf)  lie^  afö  ganj  SHomer  ju  werbe«."  (9Jie6u^rö  rom. 
©cfc^.  I.  110.  ®o  it)arb  benn  tk  lateinifcfje  ©prarfje,  narf)<» 
tem  jTc  ftrf)  and)  baö  ci6afpinifcf)e  ®aUkn  unb  ben  grierf)i* 
fd)ett  ©oben  unterworfen,  bic  einzige  ber  ^ctlbinfef.  l:)k 
fremben  SSoffer,  bie  jTd)  uacf)  bem  Untergange  ber  romifc^ett 
^a(i)t  in  größerer  3^^^  in  Stauen  unb  auf  ben  Snfeht  nie* 
berlie^en,  waren  ©ermanen,  im  Silben  unb  (Biciiien  58t)san< 
tiner  unb  2tra6er,  le^terc  feit  827.  2öaö  ha^  granjofifc^c 
burrf)  tie  romantfiertett  SfJormannen  in  ©icifieu  unb  ^TJeapef, 
toa^  baö  (5ata[anifd)e  in  (Sarbinien,  baö  ^roüen5aIifc{)c  im 
Sftorbcn  bem  3tafidnifrf)ert  juful)rte,  ijl,  fofern  cö  wirfücf)  in 
bie  ©d)riftfpracl)c  einbrang,  nid)t  aB  frembeö  Srement  ju  6e* 
red^nen.  SSon  ben  gried)ifcf)ett  unb  beutfd)en  S3ejltanbt^eifcit 
war  bereite  bie  D?ebe.  Einjefne  arabifd)e  SBorter  l^ahen  fi<S} 
«ufdngbar  fcjJgcfctjt  unb  uorf)  mel)r  berfetben  mögen  in  tcn 
füblicf)ett  S)iafcctcn  gebrdu(i)Iirf)  fein:  für  arabifcf)  ober  über* 
^aupt  für  oricntatifrf)   gelten  5.  S3.  alcova  ®emacf),  mnmlra, 

glio  SJfbmiraf,   arsenale  3eugl)au^,    assassino  5K6rber,  haraca- 

ne  ©toff  »on  3iegen{)aaren,  bardella  Unterlage  be^  «Sattelt, 
caracca  2lrt  ©d)ijfe,  catrame  Xi)ecx,  cremisi  (Jarmefftt,  felu- 
ca  ©d)iff ,    föndaco    58ube,     gelsomino     S^Ömiu,     magazzino 

9iieberlage,  meschina  5[)?agb,  mugavero  5öurffpie^,  Äampfer, 
ricamo  ©tirferei,  taLallo  ^aufe,  zecca  ÜÄunje  uub  öiefe  an* 
brc  jum  ^^cif  an^  bem  ©panifc^en  entnommene.  ®cgcn  bic 
inorgenIdnbifd)e  ^crfunft  mand^ex  für  avahi^d)  ober  perfifd), 
getjattener  ^Borter  laffen  fid)  jebod)  gegrünbete  3weifel  crl)?^« 
feen,  ba  bcfanntlid)  aud)  bie  Straber  ^id)  europdifd)e  Sluöbrücfc 

aneigneten,  (f.    U.  a.  SO^Onti'Ö  Correzioni  al  yocab.  d.   Crnsca, 

II,  1.  0O6  ff.)  SSoU;  ber  l)i\ii)xii(i)sn  ^ciU  aufgefaßt  (lellt  gt^ 


60  58e|!anbt^cife 

taS  3tar(diiifcf)c  ^{cntac^  aU  ein  reinem  iH6mifc^  bar  mit  ntcf)t 
unbetrdcf)t[trf)cit  bcutfcfjert  unb  einfgctt  gr{edf)ifd)cn  «nb  ara«* 
bifcfjcn  (Stoffen  »crfel^t,  attci'n  iia^  3ö6rterburf)  bej^e^t  bic 
^robc  bi'efer  5(n|trf)t  ntd)t  fit  öottcm  5[)?a^e:  nadf)  2l6jug  bcr 
genannten  ©pracfttfjeire  bfei'bt  nod|  ein  ffeiner  3ftfcberfrf)[a3 
frembcr  ^fementc  jnrücf,  bcren  B^xUQun^  mo^f  nie  öottjliän* 
big  gelingen  wirb.  2)a  biefe  irgcnb  eine  Quelle  ijahen  muffen, 
fo  (Tnb  wir  fogifcf)  gen6tf)igt  jTe  t^dU  für  entfernte  üom  3«* 
fatt  ^ief)cr  üerfc{)[agene  ^remblinge,  t^eif<5  für  einzelne  aU 
(erbingsJ  fcbr  fparncf)c  Ucbcrrcftc  untergegangener  ©prad)ett 
ber  ^;)al6infe[  tt)ie  ber  etru6fifrf)en  —  tuöcifd)  fd)cint  ®cUiu6  alö 
eine  norf)  febenbe  <5pradf)e  ju  erwähnen,  5ticbut)r  ®.  11  — 
oöfifcf)ert,  ce[tifcf)en  ju  erflären,  n)crct)e  Ueberrcfte  fld)  entnje* 
ber  in  ber  affgemeinen  romana  rustica  feptfcgten,  ober  proüin* 
cicff  blieben:  jur  erfien  Sfaffc  rcdjnc  man  bic  gemcinroman{# 
f(i)en,  jur  [el3tern  bie  auöfd)[iepncf)  itaii]di)cn.  Zvq^  bicfcr 
frcmben  S3ejitanbt^eife  barf  man  t>a^  Stalidnifclje  bic  am  roe» 
nigjTcn  gemifrf)te  romanifrfje  SO?nnbart  nennen,*  narf)  nngefd^* 
rcr  ©d)dl3ung  mo d)te  noc^  nirf)t  ber  gebntc  X()ei(  i[}rer  ein* 
fad)en  9Ö orter  unfateinifcf)  fein.  Um  aber  einen  fpccicfferen 
S3egrijf  oon  bem  fremben  (Spradf)|Iojfe  nnb  feiner  ctpmologi* 
fc{)cn  ^iaxljüt  ober  2)un!cri)eit  ju  geben,  unternjerfe  icf)  bic 
mit  h  an^ebenben  3B6rter,  ba  bicfcr  S3ud)(labc  tk  mciilen 
grembfingc  umfaßt,  einer  furjen  ^riifung  unb  werbe  tie^ 
aüd)  hd  ben  übrigen  (Spra(f|en  fo  galten.  UJitr  dn  guteö 
25rittcl  einfarf)cr  5Ö6rtcr  ijlt  l)ier  lateinifcf) ;  gricrf)ifd)  finb  ober 
frf)cinctt  bie  fct)On  frul)er  angeführten  balzare,  Lasso,  Lastire, 
bastone,  boccale,  Lorsa,  Lolte?,  Lramare,  Lrlo  ?,  übcrbie§ 
LalenoSSfii^  (ßsle^vov  (3<:i<i)0^,  ßsXsuvntjg  S)onnerfeiO/ ^^asl- 
re  Einfallen,  fterben  (ßdatg,  »gf.  jcbod)  norb.  Lasa  erjlirfcn), 
batassare  fd)Üttelrt  inaTciaaetv  fdiitagen?),  Lurronie  ©cf)fud)t 
ißod-Qog,  ßod-Qiov  ^o^fung,  mobenefffcf)  Ludrlone  5Q?nratort); 
bentfd)  dxoa  folgenbe:  Lacino,  Ladarc,  Lagaglia,  Laja  nnb  Lalre, 
balco,  Laldo,  balla,  Lanco,  Landa,  Landire,  Lara,  Larda,  Largcl- 
lo,  barile,batto  ©(^ijf,  befFa,  bcndare,  bei'tesca  ®crüft  (bCUtfc^ 
nad)  ?5^vifd)),  blada,  blanco,  bica,  bidello,  bieco,  biglia,  blon- 
dü,    biotto,  bii^a,  biscia,  bloccare,    blü,    bolzone,    bordeilo; 
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Lortlo,  boriare,  borgo,  horino,  hotino,  hotta  ÄrotC,  botto 
(Stoß,  bozza,  bracco,  brace,  brago,  brano,  brando,  breccia, 
brenta  %a^  (brente  f.  ^rifcf)  unÖ  (Sd)mettcr),  brlccolo,  bric- 
cone,  briglia,  brigllare,  brizzare,  brodo,  brogllare,  brano, 
bucato,  buffare,  burrasca  (burren  broufcrt  bci  Sd^mctter),  bu- 
so  unb  t^^ugia,  bussare,  l3icKeid)t  aud)  briga  ^m]t,  ^cini>d 
(fp,  pr.  brega,  »gf.  got^.  brakja  Diingfampf  bei  SD^aßm.)/ 
bronco  Miol^f  brocco  (Splitter  unb  gewiß  itod^  anbre,  über* 
^aupt  eine  betrdd)t[id)c  3a^f» '  ^rembartig,  ttjenigjleitö  xin* 
ffaren  Urfprungö  fcf)einett  mir  40—45,  unter  mld)m  id)  ttod) 
mehrere  beutf(f)e  ijermut^c:  baco  itnb  bigatto  SÖurm,  bagU- 
ore  S3(enbung,  barare  betrugen  Cbafjer  baratto  23etrug,  ögf. 
fp.   baruca  ?ifl,  baraja  SSerwirrung,   ferb.  varänje  S3etrug), 

bastare  genügen  (fp.  bastar,  üg[.  pg.  basto  bi<f,  a^b.  pasto 
gemäflet),  batosta3anf  (pr.  batestdu),  baüle  Äoffcr  (fp.  baut, 
fr.  bahut),  bava  ©eifer  (fp.  baba,  fr.  bave),  belletta  ©ct)famm, 
biante  ?anbftreirf)er  (viandante  ? ),  biasciare  fd)ttJer  faueil 
(»Ort  blaesus?),  bidetto  Klepper  (fp.  bideto,  fr.  bidet),  bi- 
glo  afcfigrou  (fr.  bis) ,  birba  S3etrugerei  (fp.  bribar  betteln, 
fr.  bribe  SSettelbrot),  bircio  furjf[d)tig,  boca  tin  (Seeftfd)  (fp. 
boga,  pr.  buga),  bora  eine  ©(f)Iange,  borcbia  SSucfef,  bran- 
ca  ^iam  (fp.  branca,  fr.  brauche,  nl^b.  branke,  braute, 
»gr.  littbauifc^  ranka  jpaub),  bravo  töpfer ,  brezza  tül)U 
Suft  (fp.    brisa,  brisca,    pg.    briza,    fr.  brise)    brenna  50?df)rc 

(ögf.  ferbifcf)  brenjo  unb  bama  ®fluO,  breite  unfrud)tbar, 
brocca  Ärug  (fr.  broc,  uacf)  einigen  »♦  ßQo/Jg  ©ießfanne), 
broncio  SSerbruß  (fp.  bronco  rauf),  pr.  bronc  traurig),  bruc- 
ciare  brennen  (fr.  bruler),  buca  Sorf),  buccia  ©djale,  burchia 

bcbecf ter  ^ad)m  (t>gl.  ntittettat.  burica  glitte),  buro  unb  bu- 
jo  bunf el  (fp.  borroso  trübe)  unb  Derfcf)iebenc  anbre ;  t^eifö 
finb  bicfe  2ö5rter  \}cm  3talidnifd)ett  au^fc^licplic^  ciQin,  ti)tili 
gemeinromanifd^. 

S^ie  italidnifcf)c  <Sprnd)e,  früher  fi^fed^tnjeg  lingua  vul- 
garis, romana  genannt,  F)ieß  feit  eö  ^riebrid)  tcm  II.  unb  fei* 
uem  25id)ter^ofc  gelungen  war,  eine  nationare  %ovm  berfelbejt 
anfjnftettcn,  nun  afö  ©c^riftfprad)e  (Sictiianifd) :  bteß  banerte 
wenigfienö  bi^  auf  2)anteö  S^it  fort,  ber  ffd;  in  feiner  (Sd/rift 
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de  vulgär!  eloqulo  in  föfgeitbet  5(rt  baröbcr  au6f^n(f)t ;  quld- 

quld  praedecessores  vulgaritcr  pt-otulerunt,  sicllianum  voca- 
tur,  quod  quidem  retinemus    et  nos  nee  posteri  nostri  per- 

mutare  valebunt.  9'iad)f)er  afö  ^forcnj  eö  attctt  juüor  t^at 
in  ber  Äunll  ber  9'iebc,  nannte  man  fle  XoScanifcf);  bod) 
ßaft  ber  SütöbrndP  ^taiiänifd)  burd)  alle  Seiten  unb  fci)oii 
SjTbornö  nennt  fie  (12,  7,  57)  llngua  italica.  3f)r  ®e6lfaUc^ 
unter  ticn  ®e6ilbetcn  beö  ?anbeö  ftnbet  ftcf)  feit  bem  jet)ntert 
3al)rf)nnbcrt  bejengt.  ^an  fnf)rt  gewo^ntirf)  bic  Slen^eritng 
cineö  nm  960  Icbenben  ein{)eim{fd)cn  ©efc^vten  Oonjo  an  (f. 
Rayn.  I.  p.  XIV) ;  gert)icf)tiger  i%  ba^  nac^  ^ßitid^inbö  3e«g^ 
niö  Otto  I.  fte  jn  reben  üer(l:anb :  t-omana  lingua  sclavonlca- 
que  loqul  scIeLat,    sed  rarum  est,  quod    carum  uti  dignare- 

tur,  (ap.  Meibom.  I.  p.  650).  —  X)k  {taliänifci)cn  <B)ßvaii)^ 
benfmafer  beginnen  er|lt  in  hm  ki^tm  Secennien  bc6  sn)6lftctt 
Sa^r^unbert^  nnb  |Tnb  ^oetifd)cn  Sn^afteö.  (Jinjefne  9öort^ 
formen  laffen  jTrf)  inbeffen  biö  in  \ia$  fnnfte  ^a^r^nnbert  \)in^ 

ÄUf  »erfolgen,  (f.  U.  a.  Lanzi  saggio  dl  lingua  etrnsca,  I. 
423  jf.,  Muratori  de  orlgine  linguae  Italicae  in  bett  antlq» 
ital.  t.  If.,  Ciampi  de  usu  linguae  italicae  saltem  a  saec.  V.); 

Ü6crbie^  werben  itandnifcf)e  mit  ?atetn  gemtfc{)te  Urfnnbeit 
»on  ben  3of)ren  1122  (Murat.  antiq.  II.  1047),  1153,  1170 
unb  1182  (baf.  ®»  1051)  u.  f.  w.  angeffi^rt;  btc  2tecf)f^ett 
einer  furjen  Snfc^rfft  ju  ^errara  ü.  S.  1135  Verwirft  ^ira* 
60Örf)t   CStoria    dclla  lett.    ital.   ediz.  di  Fir.  1805.   III.  365). 

^itt  Slltitalidntfcf)  im  (Sinne  beö  2lItfransöjTfcf)en  gibt  eö  nicf)t-. 
^ie  ©pracf)e  »or  1)ante  unterfcfjeibet  jTcf)  nnr  burcf)  einzelne 
formen  unb  SOBorter  »on  ber  fpatern,  boct)  ffnb  an  grantma* 
tifd)e«  5{[tcrt{)ümern,  bereu  ÜÖertt)  fi'tr  unfrc3tt)ecfe  uid)t  ^oc^ 
genug  anjufc^fagen  iji,  bie  Senfmale  btefeö  Beitranrtteö  uoc^ 
jiemlicf)  rcirf).  50ian  i^at  ffe  me^rmalö  gefammeft;  id)  uertuc 
l)ier  nur  bie  beiben  ÜÖerfe :  Poeti  del  primo  secolo  della 

lingua   italiana,  Fir.  1816.  II.  unh  RaCcoIta   di  rilne    antiche 

toscane,  Palermo  1817.  IV;  feistere  ©ammlung  gc^t  H$ 
inö  14.  Sa^rf).  t)erab  unb  enthält  nur  njentgc  alu  ®cbicf)te 
me^r  aU  jene.  Slber  and)  »crfd)iebenc  5ßerfc  auö  t)antc3 
3cit  unb  fpatere  empfe^ren  ffcfj  uoc^  bem  grammatifc^e«  <St«» 
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ßium.  —  Italien  ifl  in  ^ofge  ferner  geDgrap^i'fc^m  ©cflaft 
fc^r  retcC)  an  ffarf  6eje{cf)neten  ^fafecten,  bereit  einige  iri'e  ber 
jTcifianifc^c  nnb  neapoHtanifcf)e  ficf)  einer  feefonbern  Iitterdrifcfieit 
Siuöbilbung  erfreuen;  bie  obcrn  50?unbarten  nd^ern  ffd)  bem 
^roüenäalifc^en  «nb  ftiepen  enbHc^  ganj  mit  ii^m  sufammcit. 

ti.  Sß  a  I  a  rf)  t  f c^.  —  3n  bem  curo^aifrf)ett  ©üboften  an 
fceibcn  Ufern  ber  niebern  Sonan  reben  niet)r  aU  brei  ÜKittiö* 
nett  5[JZenfrf)en  eine  ®prad)e,  bie  ffcfi  burrf)  granimatifc^eit 
23au  «nb  niateriette  S5cf!anbt^c{re  öfö  eine  auö  bem  Satein  ent* 
fprofene  au^weif!;  Xüic  fet)r  biefc,  bte  walad}i\d)Cf  aud)  ge* 
jnifc{)t  unb  öerwilbert  erfd)eint,  fo  barf  ftc  bod)  nacfi  il)rer 
andern  (Stellung  als  ©taatö^  unb  ©cl)riftfpra(^c  unb  na(f) 
innen  mx  manrfjer  altertf)ümncl)en  3ügc  njitten  auf  einen  ^la^ 
«ntcr  ben  romanifcl)en  3«"g^tt  5lnf^3rucl)  macf)en»  Sd)  fleffc 
fic  junäcf)it  neben  bie  italiänifcl)e,  wäi  fTe  ffc^  biefcr  wegen  MitU 
feittgcr  2le^nlirf)feit  am  bequemÜen  anfd)lie^t.  *  2)er  SfJame 
SBaladjc  ij!  fremb ,  (ferbifd)  wla ,  ungrtfd)  oläb) ,  ta€  SSolf 
fclbft  nennt  fid)  D^omer/  Romeni,  unb  feine  @pracf|e  EÄomifc^, 
Homenla.  Saö  je^ige  ©ebtet  beö  2Balacf)ifcf)en  ift  bie  2Öafa^ 
(f)ei  unb  QKolbau  nebfl  angrdnjenben  ©tricf)en  Ungarn^,  ©ie* 
fcenburgenö  unb  SSeffarabienö;  aber  aucfi  auf  einer  grofieit 
©tredPe  bcö  recf)ten  Sonauuferö,  in  bem  alten  X^racien,  S0?a* 
ccbonicrt  hi^  nacf)  S^^cffalien  ttjfrb  fte  »ernommen,  SDiefer 
©trom  t^eilt  ffe  in  swei  ^au^tbialecte ,  ben  n6rblid)en  unb 
fübli(^en  ober  baco*  unb  maceboromanifd)cn ;  ber  erftcre  gilt 
für  minber  gemifd)t  unb  ijl  litterdrifc^  auögebilbcter ,  ber 
Icgtcrc  ^at  me^r  ,frembe,  befonberö  albanc(ifd)c  unb  griec^ifc^e 


*)  Slbclung  führte  ftc  im  SKit^riöatcö  Sb.  II  ttöc^  unter  eigner 
üiuinf  aU  D^ömifd)=®(aüifd)  nuf ,  aSatcr  WH  fi^  im  IV.  SSanfcc  ju 
ben  romanifc^en,  wofür  auc^  O^atjnouarb  (,vr.  p.  LXVIII)  flc^  crflärt. 
Saö  SBefte,  rcaö  mir  über  biefe  <3prad)e  »orgefommen,  ifl  eine  0?e< 
cenjtün  iH  rüfjmlid)  befannten  ©faüijlen  Äopitar  in  ben  SBiener 
Sfl^rb.  9?.  46,  «iig  roeldjer  ict^  bie  meit^en  ber  oben  mitget^eilten  ge» 
fd^ic^tlic^en  Slngaben  entlehnt  ^abe. 
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6tofe  auföcnominen  «nb  ifl  bloßer  SSoff^fafcct  QcUkUn ;  nur 
iiem  crflcrcii  tamx  fji'er  eine  ©tcCfe  eingeräumt  tt>cvbcn.  Tax» 
(^cnbö  auf  bem  neulateinifcf)en  ßJebicte  begegnet  tk  2öortfor# 
frf)ung  fo  großen  ©df)n?ier{gfettcn  wie  in  ber  n?arad)ifd)en  ^ro* 
»inj :  (Sprcid)cn  ber  öerfd)ieben(len  ©tdmme,  befanntc  wie 
unbcfannte,  floffen  f)ier  jufammcn  unb  üerbrdngten  jTcf)  wie* 
ber  unb  gIcid)mof)f  ift,  narf)  bem  Sfncr  ?ejt:icon  su  urt^eifen, 
baö  X)acorcmanifd)e  arm  geblieben. 

25ie  dftejle  S3cü6(ferung  2)acien3  war  t^radfc^en  ©tamme^, 
i^re  ©pradfje  dm,  wie  man  annimmt,  mit  ber  aIttKv)rifrf)en 
na\)  »erttjanbte;  bic  S3ett)of)ner  be^  6|ifid)en  Sacienö  waveu 
©eten,  bic  beö  tt)ef!Iicf)cn  c{gentlirf)e  2)acicr.  SJiadibcm  bie 
JKomer  i.%  219  »or  ef)r.  5ai)rien,  i.3.30  Tiofim  erobert  bat* 
tc,  macf|te  jtaifer  X^rajan  t.  5.  107  unfrer  3eitred)nung  and) 
2)acien  jur  romifdjeu  ^roüinj.  XtamaU  ^atte  jeborf)  biet^racifrf)e 
Jöeüolferung  ber  »on  SDflten  »orbringenbcn  farmatif4)en,  beu 
2iajt)gen,  grb^tent()ei(ö  weicfjen  mufen.  (3Jiebuf)rö  ff.  ©c^rif* 
ten,  (B.  376,  393).  2)ie  feit  ber  3eit  eingeführten  Kolonien 
bewirftcn  aucf)  f)ier  bie  ^iomanificrung  ber  ^in^eimifc^en ;  * 
bod)  fann  biefe  nid)t  fo  burrfjgreifenb  üor  ftcf)  gegangen  fein 
tt>ie  in  ben  w^^Ud)en  ^vov^injen,  benn  f(f)on  uad)  etwa  150 
3abrett  (272)  mußte  Äaifer  ^tnvelian  Saciett  an  bic  ©ot^en 
abtreten;  bamaB  warb  ein  Xtjcil  ber  Sinwol^ncr  beö  abgc* 
trctcnen  2aubcö  nad)  Wlofien  öerfe^t.  ©egen  dnte  bcö  fünf* 
ten  2al)rl)unbertö  (489)  beginnen  bie  Sufgaren,  ein  flattifcf)er 
©tamm,  t^rc  ©treifjüge  narf)  SDJ^jTcn  unb  ^i^racien  unb  afö 
flc  firf)  t.  %  678  wixUid)  in  Sofien  nieberraffen,  jtnbcn  ffc 
bereite   flaöifd)e  Stnjiebelungen  bafefbjlt,  80  3a^re  fpdter  l)at 


*)  25a^  römifc^c  |)ccrn)cfcn  bat  einige  mcrfjüitrbtge  ©puren  im 
Srtfac^.  ^intcrfaJTen :  ber  SSegriff  (ilt  warb  fctifecfitrüeg  mit  betren 
(veteranus),  @efäf)rtc  mit  fartat  (foederatus,  rt>ie  tc^  glaube)  bcjetc^net- 
—-  SSeit  geringer  aber,  ali  flc^  erwarten  liefe,  ijl  fcie  3al)l  ber  latei« 
nifc^en  auäfct)lief  li(^  im  Sßalac^.  »orfommenbcn  SSörter  mie  etwa  ad- 
augere  üerme^ren ,  cade  Saf,  Icut  gewafdien  (boc^  aud^  it.  laut« 
prächtig),  lingere  (ecfeu,  ningere  fdjneieu,  sau  ober  (seu),   ud  feucfjt, 

vorbe    Sßort. 
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ffdj  fcf)Ott  bic  f(aöifcf)c  ^roüiitj  (Sfnüinicit  in  SSlacehonien  gc* 
,qn'tnbct;   julegt  war  baö  tt)afad)ifd)e  ©ebict    »on  ffaüffc^fn 
SSofferit  tf^eilö  bcgranjt,   t{)e{rö  befe^t.     ^icrju  ftitb  ttoc^  bif 
tatarifcf)cn  ^yiationen   ju  red)itcn ,  bfc  feit  bem  üierteit  Sa^fl)- 
bic  2)onauproi)injcit  l}eimfud)tcn.    Sicfe  ungeheure  S5ü(fcr»er<» 
wicffung  f^siegeft  fid)  itt  bcr  6jlfid)flcit  lingua  rustica  auf  ta^ 
»ottfommcnjle  ah:  faum  tie  ^dlfte  i^rer  55e|Iatibtl^eirc  i(l  la' 
teiitlfrf}  gcBItcben,  bie  SBursefn  bcr  jtDciten  ^dlfte  niuf  »tan 
im  @faüifdf)eit,  2if6anejTf(i)en,  @rierf)ifd)en,  Seutfcfjcn,  Uitga* 
rifd}en ,   Xürfifrf)en  u-  a.  (5prad)cn  fud)eit.    Unter   güniligen 
Umjitdnbcn  fann  eine  ©prad)e   ot)ne  5ßeeintracl)tigung    i^rc^ 
(5t)aractcrß  bie  jltdrf|l:e  5[)?ifd)ung  ertragen ,   allein  baö  ^ata^ 
rf)ifc^c  »ar,   fo  fcf)eint  e^,   nod)  nic^t  jur  Sefinnung  gcfom* 
mcn,    aU  bie  fremben  «Stoffe  eö  gu  burc()bringen  begannen: 
n)ie  fcf)r  i^m  norf)  ^rincipien  ber  Slffimilation  mangelten,  be» 
sengt  bic  atlju  bucl)fld6licf)e  Slufna^me  beö  gremben;  flaöifc^e 
?ante  nnb  ganje  S5ucf||Tabenöer^dltniflfe  festen  (Tc^  unbewdf* 
tigt  feü ;    ju   le^tcrn   rccf)ne  icf)  befonberö   t)it  Slnlaute  ml 
(mleditze  ©pro^ling,  fcrb.  mladitza),  mr  (mreaje  9?e^,  fcrb- 
mr^sha),  vr  (vräbie  S^Jcrling,  fcrb»  wrabatz,  vrage  ^ejcerci, 
fcrb.  wrätsch  SDBa^rfager,  vreame  3eit,  ferb.  wreme  u.  f.  tt).). 
Unh  bod)  bürgt  fitr  einen  frühem  Suftanb  größerer  SWeinigfeit 
ber  ®pracl)e  bcr  romanifrf)e  2!t)puö,  ben  i)k  ©rammatif  ntr* 
genbö  üerldngnet.    §Ilö  2lbtt)eicl)ung  ^icroon  l|at  man  iien  tiad)* 
gefegten  Slrtifel   l^eröcrge^oben    (domnul   »on  domlnu'  ille) 
itnb   \iie^ ,   ba  baö  2Ilbanef[fcf)c   biefelbe  @inrid)tung  hkitt, 
für  (5intt)irfung  ber  alten  illi)rifd)en  ober  t^racifcf|en  «nö  öbri? 
gcnö  unbefannten  ?anbc6fpradE)en  crfldrt*    3fJa()ere  SSetracfj* 
tung  ber  crfcnnbaren   fremben  S3e|tanbtf)eilc  ergibt  trog  \^in 
finbifcf)en  ©inreben  tt)alad)ifrf)er  für  iiit  reinlateinif(f)e  Sibfunft 
ttjrer  5[)?unbart   ftreitcnber  ?ericograp^en    bie  Ueberjengnng, 
ba^  ber  flaüifc^e  ber  bebeutenbptc  ijl,    weniger  bebeutenb 


*)  Sllban.  liöpe  Äu^ ,  liöpa  D  j  c  jTub ,  »gl.  roafac^.  lune  Wonb, 
lima  cer  SKonfc ;  im  uhigen  fi^^et  m  l>er  %xt  l>en  %xt\U\  aiijubaii« 
gen  gro^e  tlnnl;nnc^fett  &ratf< 

Z>ie|  reman.   ^rommatif  I,  5 
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fd)ciiU  ber  inigrif(f)c  iinb  o^xicd)ifd)e  ,  am  gcnngflctt  bcr 
gcrman{f(f)c ;  ober  bcii  af6anciTfc{)cn  werbe»  bcretnft  i^oU^an^ 
bigcre  ^ulfömtttcl  ein  griinbf{d)creö  Urt{)etr  gcfiatten:*  wann 
uiib  n){e  fid)  bicfer  S3e(!anbt^eil  bem  I5acoromantfcf)en  ücr* 
ttti!if)ft  ha6c,  mogelt  aitbrc  jur  @ntfcf)eibung  bringen.  3nm 
SSefeg  ber  S!)Jifd)ung  nod)  ^ofgenbeö.  Ser  SSucfiftabe  b  bcö 
Cericonö  xäf)It  ntcf)t  me^r  afö  42  Iateinifd)c  unb  etwa  105 
frembe  2Ö6rtcr,  ein  5[^i^oert)dftntö,  baö  jeborf)  uirf)t  bei  allen 
S3ud)jlaben  üorfommt.     hierunter   ftnben   |Trf)  im  ©rat3ifcf)ert 

bale  ©etfer    (ferb.  bale)  ,    balege    ^i^    (fevb.    balegftnje    baÖ 

SWiflen) ,    berna  SSatfen  (ruff.  brewno) ,    basne  ^ahd  (ruff. 

basnja),    besne   ^injlterntÖ    (ruff.    bezdna    Slbgrunb),    bitang 

Sanbfl:reicf)er  (ferb.  bliänshenje),  blasne  ^fufdl)erei  (ferb.  ble- 
san  X^ummfo^O/  blid  (5rf)üffel  (ruff.  bljudo),  bob  S3ol)ne  (ferb, 
bbb,  ungr.  bab),  boiarlu  53ojar  (ferb.  boljur  ijon  bolji  beflfer), 
bogat  reicf)  (ferb.  bbgat),  boale  Äranfl)eit  (ferb*  bol  ®cf)merj), 
Lreasde  gurd)e  (ferb»  brazda),  brod  gu^rt  (ferb.  brod),  bui- 
guire  irr  rebelt  (ferb.  buitzänje) ,  bunde  ^efj  (ferb.  bünda, 
ungr.  bunda,  bentfcf)  bunt);  ©faüiflen  werben  beren  reicht 
jtocf)  mel)r  bemerken.  2nt  5llbanef[frf)ert  ftnbert  jTrf)  balte 
^fü^c  Caib,  ebenfo) ,  bizuire  vertrauen  (besoing  glauben), 
briciu  (Sd)ermeffer  (alb.  brisce,  ferb.  brljätsch,  uugr.  be- 
retva) ,    bucurare   frof)lorfen    (bucüre    fc^on  ?) ,    buze   ?ippe 

(ebenfo),  becan  5ßüräfrdmer  Cc^lban,  tiirf.  ferb.  bacal) ,  besca 
bcfonberö  (basce  bd,  mit),  ®riec()ifcf)  finb  baston  (f.  ©.39), 
bezerei  ©efrofe  QuosvxsqiovI) ,  bleheire  belfern  ißQu/^iv 
fc^reien  ?)  ,  bosconire  jaubern  ißaazai'vuv  in  gl.  S3eb.),  bete- 
leu  (f.  ©.  44)   u.  a.    gür  beutfd)  barf  man  efwa  bände, 

barde,  boarte,  bordeaiu,  botz,  bat  (f.  obeU  ©•  54)    net)men. 

£>b  bie  im  Ungarifc()en  \)orjtnblirf)en  balmos  ?02e^lfpeifc,  be- 
apce  liefet  (beka  kö),  beic  ©ebi'lfd)  (berek),  bicao  gu^eifciT, 
Clo  beko),  beteg  franf,  bireu  J)licf)tcr  (birö),  börzos  flrUp^ig 


*)  {Beträchtlich  geförtcrt  i(l  nun  bie  ilcnntniS  tiefer   merFwiirlii. 
fien  ©prac^e  burc^  %  ».  3b>tanber. 
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(borzas),  bucnire  flo^Clt  (bökni),  bunib  ^ttopf  (gomb?)  bu- 
ruiane  eine  ^^jTanjC  (burlan) ,    busJugaii  ©tteitfolbctt   (buzo- 

gany)  fdmmtlid)  üon  ba  entfernt  fTnt»,  bleibt  bei  bcr  eignen 
?Otifcf)Urtg  biefer  @pracf)c  sweifet^aft.  ©emetnromanifct)  ift 
brence  ^ailb;  Oltbrc  wie  boas  scrotum,  bure  D?eif,  berenire 
»erlangen,  erinnern  an  bie  itaf.  borsa  in  berfelben  S3eb.,  bor- 
rare frieren,  baronare  betteln;  balle  eben  aU  arbaneftfci^  a\u 
gefuf)rt  entfprtd)t  bcm  fpan.  bal:^a. 

5ft  nun  baö  i:)acoromanifrf}e  fcf)cn  jlarf  mit  ©fat^ifcf)  öcr^ 
fe^t,  fo  trug  ncrf)  ein  befcnbcrer  Umftanb  bojn  hd,  ifjm  m 
ganj  ffaüifc^eö  2lnfe{)en  jn  geben;  511^  bie  3Öafacf)en  anjtcn* 
gen ,  i\)ve  nad)  fo  heftigen  Sinwirfungen  faft  unfennt(id)  ge« 
worbenc  ?anbeöfprad}e  jn  fd)rcibcn,  griflfen  fic  nncf)  bem  ifjneit 
^unäd)ft  liegenben  fogenannten  ci)rittifc{)ett  Sifp^abcte,  ta^  fic 
nodf)  gewiffen  Äcnnseidjen  gn  fd)riefien  »on  ben  ©erben,  unter 
Xüd(i)tn  eö  bereite  mobiftciert  worben,  empftengen;  fic  fehlen 
if)m,  baö  fc^on  ubcrreicf)  war,  nod|  einige  neue  3eicl)en  jn,  * 
fo  ba^  fic  berert  44  bcfa^en.  ®o  erfcfjeint  e^  in  bcr  crflen 
"Drucfprobe  1580.  ^in  3at)rf)nnbert  nacfj^cr  (1677)  tarn 
ber  erflc  SScrfncft,  baö  Iateinifrf)e  ^t'phahet  ouf  biefe  romani« 
fct)e  3ungf  anjuwenben,  t)erauö  itnb  warb  feitbem  öfter  nnb 
anf  abtt?eid)enbe  SBeifc  erneuert;  man  jd^It  nicf)t  weniger  a\i 
treijelin  5lrten  ber  ?antbejci(t)nung  t^eifö  anf  \:a^  pl)onctifdic 
tl)nU  onfbaö  ett)moIcgifrf)e  ^^rincip  gegrünbet;  iiamben  wirb 
jcbocf)  aucfj  bie  ffaüifd)e  ©c^rift  nocf)  angewcnbet. 

2>ic  bacoromanifd}c  ?ittcratur  beginnt  crfl  mit  bemSo^»^' 
1580  unb  i\t  gro^tentijeifa  gctftricften  Sn^attcö,  bo(^  5df)ft  fic 
and)  wi|Tenfcf)aft[id)e  SQBerfe,  meifl  Uebcrfe^nngcn ;  auc^  2)i(f)ter 
fangen  an  fi(f|  ju  jeigen,  SJlationargefange  fTnb  nocfj  md)t 
aufgefncf)t  unb  gefammctt  worbcn. 


*)  <Sini  für  bie  nafalc  ©plfcc  in  unt  ein«  für  ben  üflul  be*  itfff. 
ge,  nadi  Äopitar;  tagcgcn  ftntet  ficf)  in  5Biif«  fcit>.  0tanimatif  »p« 
3-  @rimm  ©.  13  bie  «Bcmcrfung ,  ta§  Ic^terpÄ  3^ '«ftf n  ^fi  ^n  Ser- 
ben fc^on  in  400  ^al}xt  alten  ^anbfc^riften  oorfomnte. 
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Uf.  ©^ni  n  t  f  tf).  —  ©pam'cnö  UrbcttJo{)ncr  waren  56cner, 
victteid)t  ein  urfprüngticf)  ceUiidicv  ahn  fvu^e  abgetrennter 
(Stamm ,  unüermif(f)t  nur  um  bie  ^t)renden  unb  an  ber  ©üb* 
fülle  ber  ^afbinfcf  wo^neub;  il)xe  ©pracf)e  iebt  in  ber  ^eu<» 
tigen  2Saöf{fd)en  fort.  2Öo  ftrf)  3t>crier  mit  efgentUc^en  dcU 
ten,  tt)ie  wir  biefe  burrf)  ®rierf)en  unb  D^iomer  fennen ,  »er* 
mifrf)ten,  entjlanb  ha^  SSoIf  ber  (5e(ti6erter.  S^orblid)  fommen 
\  bie  3berier  and)  in  einem  Xf^eiU  Slquitanienö  unb  an  ber 
Äüfle  beö  SOJittefmeereö  öor,  im  ©üben  faßen  fle  feit  9)?en« 
fd)cngcbenfen  auf  ben  brei  grogen  Snfefn  biefeö  9)?eereö.  (©. 
Sß5.  ö.  Jpumbotbtö  Unterfuc()ungen  über  bie  llrbcn)o()ner  ^i^pa* 
jiienß,  1821.)  S^iicberlaffungen  an  ben  ^üflcn  grünbeten  bie 
^^onicier ,  ber  tt)eitre{d)enben  .^errfcf)aft  ber  (Sart^aginienfer 
madf)ten  bie  dimev  ein  @nbe ;  ffe  befaßen  $i^|5anien,  anfangt 
unter  heftigem  3ßiberj1:reben  ber  ^inwof^ner,  ^nUl^t  in  %vief 
ten,  über  600  So^re  unb  grünbeten  in  it^m  eine  neue  S)eif 
matf>  i^rer  ©prarf)e  unb  iittevatnv;  nur  in  einem  SOBinfef 
bca  ?anbeö  erbiett  fic^  baö  3berifc{)e.  S!}?it  Sinfang  beö  fünf? 
ten  3a^r^.  beginnen  tie  großen  ^inwanberungen  ber  ©erma* 
jtcn,  benen  ficf)  bie  Sltanen  angcfd)lofl"en  bitten,  im  fccf)ften 
unb  jTebenten  ijerrfc^ten  ^^jantiner  im  ©üben,  Slnfangö  beö 
achten  eroberten  bie  SIraber  faft  bie  ganje  Jpatbinfef  unb  tt)ur* 
ben  erft  im  fünfzehnten  untertt)orfen.  ©o  üiefer  SSoffer 
Jperrfcf)aft  ober  bauernbe  SfJieberfajyung  auf  einem  unb  bem- 
felben  ©ebicte  mu^te  and)  unter  ben  günj^igflen  Umftdnben 
eine  j^arfe  ©prad)mifd)ung  öerurfad)en;  baö  ©panifcf)e  fann 
fte  nid)t  t)cvldugnen.  Mein  nur  gautle^re  unb  äßortgefjalt 
jcugen  baoon ,  Slöortbilbung  unb  53icgung  finb  in  biefer  ^ocf)* 
tonenben  a)?unbart  äc^t  romanifct)  geblieben  unb  nd^er  bem 
?atein  ai€  fclbfl  in  ber  itati[d)en.  Die  S3eitrdge  frember  ©pra* 
d)en  jnm  ©^3anifd)en  f[nb  freitid)  I)üd)(l  ungteid).  Da^  fcfi 
beö  Sßorr6mifd)en  nur  fe^r  wenig  erf)ieft,  Id^t  ftcf)  üorauö? 
fe^en;  einzelne  üon  ben  3^omcrn  aufgenommene  ober  anges« 
fü()rte  iberifct)c  SJuöbrücfe  finben  fid)  nocf)  jc^t  im  fpanifd)en 
S[ßorterbud)e ,  boc^  gewi^  nid)t  alle  im  SDJunbe  bcö  SBolfeö. 
9inr  »on  ben  »olf^md^igen  laßt  ftd)  mit  ©runb  behaupten, 
bap  fie  üuö  tem  3berifd)en  butd)  bie  fpauifdje  romaua  ru- 
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stica ,  bie  fie  sitg(cicf|  bcm  Latein  mitt^etftc ,  tn  bi'e  ^eitffgc 
(S^3racf)c  i'i6crgfcngen;  bi'c  anbcrn  frf)opftc  mon  fpater  aitö  xh 
mifct)en  @cf)riftjltcltern.    5cf)  bemerfe  ballm  ober  balluca©oIb* 

fanb,  \i%i  baluz  ffeine  Ö5c[b|langc  (f.  Voss.  Etym.)  ;  cantlms 

SKeif  nm  D^iabc ,  gr.  y.av&og ,  jiad)  DiuntiTfan  fpaiiifrf)  ober 
afri'canifrf)  (f.  ©cfjneiber  I.  211),  »gl.  fp.  canto  @nbe  exiicö 
2!ingcö,  alfo  matenett  md)t  frfjarf  jufammentrefcnb ;  celia 
2(rt  3ßetjen6{cr;  cetra  fuqer  ®rf){Ib  üon  ?cber,  6ci'be  im 
©panifc^eit  gleicf)lautenb ;  cuscullum  @d)arlac^beerc  an  bcit 
(5ted)c{cf)ett,  fp.  coscojo;  dureta  ©tU^f,  fp,  dureta  SSafcebatif; 
gurdus,  bumm,  jtad)  Guintiliait  unb  ?a6cr{iiö  bei  ©ettiuö  (f. 

Voss.  Etym.),     fp.  gordo  in     ber    S3ebeiltUtig    blrf.^  *    lancea 

nad)  ©ettiuö  fpamfd),  nac^  anbcrn  gattifd)  nnb  b-eutfd),  je^t 

lanza;    palacra ,    palacrana    ©ofbffumpen,    fp.    cbenfo.     25a6 

^afcttt  anberer  tben'fd)en  ^Borter  muß  bie  23erg(cid)ung  bcö 
S5a6fifd)en  lef^ren,  bod)  mögen  fle  meijl:  erll  nad)  ber  romt* 
fd)en  J^crrfdjaft  au3  53i^cai)en  eingcbrungen  fein.  **  Üöie 
fe^r  bie  Straber  auf  (Bitte  uub  (5prad)c  ber  ©panier  einwirf« 
tcrt ,  i^  öielfad)  bcmerft  werben ,  (f.  3of.  t).  Jpammer  Abel- 
bie  Sdnberüerwortung  unter  bem  ^balifatc,  93erUrt  1835, 
<S.  75);  tt)a6  beim  ^ortugiejTfdjen  i'iber  ben  orabifd)en  ©prad)* 
ftojf  bemcrft  werben  wirb,  gut  and)  fiir  iia^  'B'paniid^e,  '^a^ 
Sßerf)äftniö  beö  ^remben  jum  ?ateinifd)cn  jltettt  jTd)  auf  ber 
VV)rcttdifd|cn  ^albinfel   wdt  ungunfligcr  fÄr  Je^tereö  alö  in 


*)  SSgl.  gr.  naxüs  fett  mb  bumm ,  it.  grosso  tief  unb  bumm ; 

»Ott  crassus   fagt   9?0II.   9)tarcelluä:    crassum    positum    pro    hebeti    et 
stulto. 

**)  Di^cnart  füftrt  na^  Slbeluitg«  5Kit^ribrtte5  II.  10  in  feiner  No- 
titiautriuscjue  Vasconiae  aüi  ben  erflen  Sßud^jlrtben  be5  Sllp^abetö  ft^on 
136 bem 9?aöFifc^en  entlehnte  fpa».  SBörter  an;  iij  jtueirTe  fe^r  an  b^r 
iKid)ti9fett  ber  3al;I.  SB.  ».  5>um5ofbt3  3Scr3ctd^niÄ  »aöfifc^er  SBerter 
Qewäl)vt  nur  wenige  im  Span-  enthaltene  wie  etwa  aUlia  2(rbeit  (fp. 
aldeano  SBnuer),  ama  SJJJutter,  azaoa  &arbe  (fp.  aza  ©arbenfcfb),  clil- 

quia  Ffeiu  (chico),  esquerra  Iint5   (izipierclo)  ,  soci   ©eif  »Ott    S3infcU 

(fp.  soga),   allein  fajl  alle  biefe  ^Ißörter  f£t)eincn  ixui  bem  Spanifi^cu 
fingefü^Tt. 
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3tatien.  Um  nur  beim  i©urf)ila6cn  h  |!el)en  ju  bkibcn, 
fo  jinben  jTcfi  bi'e  meif!eit  bcr  beim  3tandiufrf)ert  aufgejd^fteit 
bctttfd^ctt  5Borter  aucf)  ^ier;  uberbieff  nod)  bambalear,  bana- 

sta  (f,  ©.  56),  basto,  beleta,  brena,  brico,  broto  ,  bruza, 
buega  ©rdnjlleiit  (f.  buk  bei  ^rifcf)),  bulto  ©efcf^wufjl  (iitU 
bult).  2!)ie  3«^1^  bcr  übrigen  fremben  fo  ttjic  ber  jweifclf)af* 
ten  SOBorter  betragt  über  80.  Unter  biefen  \)äit  man  fiir 
arabifcfi :  badana  ©rfjaaficbcr ,  bahari  Strt  Ralfen ,  balda 
Unnit^C  ©acf^e ,  baragan  ^^eppid) ,  barcina  ©preuforb ,  bar- 
rena  Solarer,  bategucla  Wluihe ,  bezoar  ein  ©tcirt  ,  borni 
ÖWanöabfer  u.  a. ;  bie  meijlen  avahi^djen  2ö6rter  falten  bem 
!önrf)itaben  a  ju.  S^ocf)  nid)t  aufge{)eKten  Urfprungeö  ftnb  ou- 
0er  bcn  6. 6l  gelegentlich  angeführten;  balsa  ^fü^c,  baro  forfer, 
barrar  jerbrec^en  QO.  a^b.  berjan  frf)(agen?),  barro  ?ebm, 
barrunta  @in|Tc{)t,    bascas ,    vascas  (5fel    (pr.  basca  (Streit), 

bazo  üJJifj  (a(tfr.  bascie) ,  bigote  Änebelbart ,  bollsa  ^unfe, 
bornear  ftc^  tt>enben    Cfr«   borne  ©rditJC ,    t)g(.  a^b.    gewant 

©rdnje  \Jon  wi^ntan),  bosar  Überfliegen,  boza  Xa»,  brezo  bic 
J^eibe,  brial  ^odP,  briga  2S6lfcrf(()aft  (ivirb  für  ibcvifd)  ge^ 
Ratten),  brincar  f^Jiingen  (beutfcf)  ?),  brizo  SOBiege  (fr.  ber- 
ceau),  broncar  frümmen,  broquel  (5c^i(b,  braglr,  bruir  fc^Iei^ 

fen,  bruxa  gfebermauö  u.  f.  w. 

jDie  ärteflen  ©puren  ber  fpan.  ©prac^c  ftnben  |Tcf)  bei 
Sfiboruö;  au^  bem  oben  mitgetf) eilten  altromanifrfjen  SSer*« 
icirfiniffc  geboren  »ielc  t^eilö   blo^  fpanifcl)c  t^eilö  gcmeinro* 

manifcf)e  SOBorter  lieber,  rote  ala,  ama,  astrosus,  baselus,  ca- 
ma,  capanna,  caravela,  casulla,  cattare,  ciconia  U«  f.  f.  (@. 
SllbreteÖ    geleljrte^  53ud)    Del  orlgen  de  la  lengua   castellana 

S3I.  46'^).  5lnbre  tton  SjTbor  üulgdr  ober  auöbrücflid)  fpantfcfj 
genannte  i:jat   ber  @trom  ber  3eit  bereite  ^inweggefü^rt  wie 

aeranis  Slrt  ^fcrbe  12,  1,  53,  agna  ein  ^elbmafi  (actum  pro- 
Vjinciae  baeticae  rusticl  agnam  vocant,  15,  15,  5),  agrestes 
5lorbWinb,  »erberbt  OUÖ  argestes  13,  11,  10,  brancia  für 
fauces  4,  7,  13,  capitllavium  ^almfonutag  6,  18,  14,  celio 
SWeißel  für  caelum  20,  4,  7 ,  frandsca   btfannU  frdnfifc^c 

^ajfc  (quas  [seciires]  et  Hispani  ab  usu  Francorum  per  dc- 
livationem  fraucücat  vocant,  18,  9,  6),  «gauraim   übet  guu.. 
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ranes  b.  i.  cquus  cervinus  1*2,  1,  53,  milimindrus  SSlTfen* 
fraut  17,  9,  41,  musilo  Xi)icxd)m  im  SOiojl  12,  8,  16,  pusia 
Slrt  SDIi'üen  17,  7,  66,  sinespaclo  für  scmlspatlum  J^alfcfd)mert 
18,  6,  5,  tuslUa  öu^  lonsllld  tterbcrbt  11,1,57,  9iorf)  mel)< 
rere  anbre  üon  i^m  olö  latcinifcf)  aiigcfüf)rtc,  gcmi'^  aber  auö 
bcr  2Solföfprad}c  gefd)opftc  fTnb  gfc{cf)fall$5  üerfd)n)unben. 

X:k  fpaiufcf)c  ?itteratur  beginnt  ctnjaö  fnit)er  qIö  bic 
{taridni'fd)e :  um  bic  ^UtU  beö  jwotften  Siit)rf).  tritt  fle  tt)ur# 
big  auf  mit  bem  eptfrf)cn  SBerfe  (äih ,  bcm  folgenben  3at)tf>. 
geboren  SScrceoö  geijl:ncf)e  ®ebicf)fe,  ber  D?cman  üon  Slferan* 
bcr  b.  ®r. ;  biefc  ucbft  bcn  gfeidjfallö  gciftiidjen  @ebirf)ten 
bcö  ^rjpriejterö  3uan  ^nq  Cum  1360)  fanbcn  in  t).  Xomaö 
Stntonio  ©an^ej  einen  einjTcf)tigcn  Jpcrauögeber,  bcffen  Co- 
leccion  de  poesia^  castellanas  anteriores  al  slglo  XV,  en  Ma- 
drid 1779—90,  IV.  eine  beflfere  Stufnabme  bei  ber  'Nation  öer* 
bient  ^dttc,  aU  if)t  ju  Zi)tii  warb.  3u  baö  brcije^nte  3a^r^. 
gebort  ferner  boö  n)ej1:gott)ifd^e  in  ba6  (Spantfd)c  übertragene 
9'ied)töbud)   Fuero  juzgo,  beffen  neucftc  Stu^gabe,  cotejado 

con  los  mas  antigiios  y  preciosos  Codices  por  la  real  acade- 
mia  espanola,  Madr,  1515,  bic  frühere  Weit  übertrifft,  fo  n)ie 
las  siete  partidas  del  rey  D.  Alonso  X.  in  »erfrf)iebenen  5(UÖ' 

gaben ;  in  bemfclben  ^a^x\).  (mit  1243)  beginnen  aud)  bie 
Urfunben ;  bem  fofgenben  gebort  el  conde  Lucanor  beö  3"* 
fanten  ®.  5QJanuef,  t)erauögegeben  üon  SIrgote  bc  5[)ioIi«a 
1575  u.f.  tt).  2)iefe  unb  anbre  äßerfc  bcö  jwofften  U^  mcr* 
jf^nten  Sa^r^.,  ''^^^  fl^f^"  freifid)  @and^ej  (Sammlung,  bienen 
ber  äftern  fpan.  ©rammatif  jur  ^au^tqucltc.  *  —  2)aö  l^eu* 
tigc  ©panien  beffl^t  brei  romanifd)c  ^auptmunbartcn ,  tie  ca* 
ftilianifdK,  »orjugömeife  bie  fpanifd)e  genannt,  bie  gatticifdje 
itub  lie  catalanifd)*üa[encianifd)e;  hie  jttJeire  frf)Iie^t  jTc^  ttin 
^ortugicfffd)ett ,    bie  britte  bem    proüenjalifdjen  Steige  an. 


*)  2)af  ÄÖBt0  5llari(^  tai  breviarium  alaricianum  fc^on  Itt  tic 
aSoffsfpradje  i)aie  überfe^en  IcilTen  (»gl.  OiuH  ©efc^.  lei  SfÄittdalt- 
®.  412)  t)t  fo  gut  eine  gafcel  wie  iif  iot\)\\d)ii  Uel'eife^tina  fcei  lei 
Vüigolhorum. 
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IV.  ^ortuöicfifd).  —  Sicfe  bcr  caflilianifcficn  jwar 
fcljr  no^c  aber  md)t  im  SScr^ärtniffc  einer  5[)?unbort  ja  tt)r 
ftc^cnbc ,  »telme{)r  burd)  tt)icf)ttge  grammattf(f)e  3»9C  m  if)rer 
©clbjltdnbtgfett  gcfrf)ü^te  ®prad)c  l^at  mit  jener  gemcinfame 
Clueßen,  ba^er  aurf)  ber  üöortge^alt  beiber  (S))rad)en  fajl 
glet^  f jl :  nur  i^  bei  ber  ))ortugtejTf(f)cn' btc  nid)t  un6etrdd)t<' 
Jic^c  @ütm{frf)ung  franjofTfcfjer  2Ö6rtcr,  bie  man  mit  SHed)t 
ber  ga^rretdjcrt  S3egfeitung  beö  ©rafen  ^einrtdf)  öon  S5urgunb 
iufcf)rei6t,  ju  bemcrfen.  *    2)en  ara6ifdf)en  ®toff  ^at  ©oufa 

ttt  feinem  S3ttd)C  Vestiglos    da    lingua    arabica    em    Portugal, 

LisLoa  1789,  genau  gemujiert,  fein  Sßerjeirf)ntö  liefert  unge* 
faf>r  370  orabifd)c  unb  verfTf(f)e  StppeKatioa,  worunter  frei* 
(itf|  mand)c  Iateinifcf)c  unb  beutfrf)c  wie  candea  ?ampe,  chaga 

SBunbe;  chamar  neUUeU ,  camiza  §emb ,  capa  kantet,  man- 

cebo  Siingling ,  roubar  rauben,  touro  ©tier,  vacca  Auf) 
mitgerccf)net  werben.  %a^  alte  beäeicf)nen  iinnlid)^  ®egen^ 
(länbc  ober  n)iffenfd)aftlicf)c  58egrife  ttorjiiglirf)  auö  ben  9^a* 
turrei(t)en,  bcr  Jpcitfunbe,  SJJatbematif ,  Sljltronomie;  t)erfrf)ie^ 
bcnc  betreffen  @taatöeinrid)tungen ,  befonberö  5Iemter  unb 
Sßürben,  ÜJJa^c  unb  (3em<i)te ;  nicf)t  ein  einjigeö  5[öort ,  au* 
fer  ctwo  oxalä,  wollte  ©Ott,  i|l  auö  bem  Ärei^e  menfd)li< 
d)er  (Jmpftnbuttgen  entlehnt,  al6  ob  ta^  a3erf)altniö  jwifrf)en 
^^rifien  unb  SÖJa^ometauern  ftd)  frf)lecf)t^in  auf  tm  äugern 
S3erfef)r  bcfd)rdnft,  feine  gemütf)licf)e  Slnnd^erung  wie  jwifcljen 
Stomern  unb  ®ot^en  gejlattet  bdtte. 

Sie  portugiefffd)en  @prac{)proben  geben  ben  f)3anifc^cn  we* 
ttig  an  Slfter  nad) :  auö  ben  legten  Secennien  beö  jwiJlftert 
Sa^rt).  fiahm  ffd)  brei  fleine  It)rtfd)c  ®ebid)te  erhalten,  l)er^ 
ausgegeben  öon  9)?anoel  be  ^aria  9  ©oufa  (Europa  portug. 
III.  379);  m<i)  ijlt  bie  dlteflc  rein  portugiefffdjc  Urfunbc  mit 
era  1230  =  1192  gejeidjnet,  (f.  Observacoes  historicas  e 
criticas  para  servirem  de  memorias  ao  systema  da  diploma- 


•)  Qint  ©nmmfung  ^crfcl6cn  ^ntet  fidf  in  ben  Memorias  da  aca- 

demi*  das  scipncins,    tom    IV.     ©rt^    »Ott  9JJrtnocI    be  gflrtfl    P  ©OUfrt 

in  Ut  Europ«  port.  111.  3ä5  atifgejleUte  ä$ei'a«i(^ui^  t(i  uiiric^tid. 
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lica  portugneza  V)on  ^Üibdxo ,  Lishoa  1798,  tom.  I,  p.  91, 
WO  fTrf)  cm  3Serjcicf)iuö  ber  dlteftcn  Urfunben  bfftnbet);  ia\)U 
ttid)  tt)cvben  (te  im  fofflcnbcn  5al)ir^unbert.  *  Sic  oltcn  ^or* 
tug.  ©pradjqiieUeit  werben  burcf)  bte  preiömurbincn  SBcmü* 
F)ungcn  ber  SIcabemie  ber  5öijTenfrf)aftert  ju  Siffabon  nun  imi* 
tncr  jugdngü'c^er :  fd)on  liegen  in  ber  Coleccao  de  Hvros  Ine- 

ditos  de  historia  portugueza  dos  reinados  de  D.  Dinis  ,  D. 
Affonso  IV.,  D.  Pedro  I.  e  D.  Fernando,  pablicados  de  or- 
dern da  academla  real  das  sciencias  de  Lisboa  tDtC^tigc  (5f)rO* 

itifctt  fo  wie  eine  (Sammlung  »on  Sanbrecf)ten  cforos),  beren 
^ortug{e|Tfcf)c  Slbfaffung  auö  bem  13.  nnb  14.  Sa^r^.  ^cr* 
Vü^vt,**  öor  ben  Stugen  ber  5Be(t.  5)?5d)tc  ber  ^oefTe  baf" 
fcfbe  ^eii  njiberfabrcn  unb  öor  aUem  Äonig  2)iont)fTu6  ®es» 
ti(i)te  cnblicf)  einmal  auferflte^en !  @i'nen  trcflid)en  ©prod)^ 
fd)al5  be|T§t  bte  9?ation  in  bem  »on  Santa  5Hofa,  bem  portu* 
gie(Tf(l)en  bu  ^ange,  l)erauögege6enen  Elucidario,  in  Hnguilli« 
fcl)cr  unb  fddjlicfjer  S3ejic^nng  gleid)  fleißig  unb  öcrfldnbig 
gearbeitet.  2)er  $titclifl:  Elucidario  das  palavras,  termos 
e  frases ,  que  em  Portugal  antiguamente  se  usärao  e  que 
hoje  regularmente  se  ignoräo  etc.  publicado  por  Fr.  Joa- 
quim  de  Santa  Rosa  de  Viterbo.  Lisboa,  II.  1798. 1799.  fol. 
3u  Portugal  gebart  fprarf)Itd)  bic  ganjc  norbweflücfie  M\le 
ter  ^albinfel:  ber  gatticifd)e  XiiaUct,  ber  ffcf)  burd)  größere 
Slnnaf)erung  an  baö  Catein  üon  tem  cigentlid)  portugiefifcfjcn 
unterfrf)ctbet ,  marb  frufier  mit  SSorliebe  öon  !portugie|Tfd)cit 
unb  ca|li(ianifd)cn  25id)tern  gebraud)t;  felbfl  Sirfonö  X.  fang 
in  biefcr  ®prad)c  unb  ein  ga(licifd)eö  Sieberbud)  mut^maflic^ 
auö  ber  9J2ittc  beö  breije^nten  3at)r^.  f)at  jid)  großent^eifö  er^ 
galten  unb  warb  unter  bem  Xitei  Fragmentes  de  hum  can- 
cioneiro  inedito ,    que  se  acba    na  livraria  dg    real    coilegio 


*)  Unter  fcen  latein.  UrPunfccn  ijl  2lf50flccm4  aScrorbnung  »ont 
3a^r  734  »on  fprac^lic^cm  SSert^e;  f.  Rayn.  I.  p.  XI. 

**)  5«  bcn  Foros  de  Graväo  (Colecc.  t.  V.  p.  367—97)  finbet  (Ic^ 
bie  SSenterfling :  eu  Jhoö  ffernamliz  Tabelliun  dalcacar  trasladei  este 
(oro  .  .  .  en  era  i3o5  (=   «aC;). 
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dos  nobres  de  Lisboa  »ou  d^avteö  (Stuart,  ^art'ö  1823  fjtv* 
ausgegeben.  (©.  2al)i^büc^er  für  n)ifyenfd).  Stntit  1830, 
Februar.) 

V.  ^roüen  jali  frf).  —  25te  beiben  romani'fd)cu  ÜJZuub* 
orten  ©atticnS,  bie  ^rDüenjaIifd)e  unb  franj6(Tfd)e  erwucftfen 
ungefähr  auö  g,Uid)m  ©tcflfen :  waö  jene  für  fid)  ober  gemein* 
fam  mit  bcm  ©panifc^en  unb  3talifd)en  bejT^t,  ijl:  nicfjt  gci» 
eignet  ffe  öon  bi'efer  bcbeutenb  ju  entfremben,  mit  ber  jTe  in«! 
nerlid)  übercinfiimmt.  *  Die  Sinie ,  n)eld)c  beibe  3biomc 
fd)cibet,  jie^t  jTrf)  burd)  25au|5{)ine,  Si)onnaiö,  5Iuüergne,  iif 

jnoUJTn,  ^erigorb    unb    (Saintongc,    (Sauvages,    dlctionualre 

languedoclen,  p.  217).  3m  502ittefatter  fünfte  man  ben  Un* 
terfc^ieb  biefer  (5prarf)en  recf)t  tt)of)f,  afö  man  bte  SBenjobner  beö 
ii6rbnrf)en  granfreirf)^  Francigenae,  bie  be6  füblid)en  Pro- 
vinclales  nannte :  norf)  je^t  nennt  ber  ^roöenjafe  ben  eigcnts* 
Itrfjcn  ^ranjofen  Francbiman.  3tt>ifcf)en  beiben  SSoffern  »er^ 
fd)iebcner  ^nriQz  fanb  ba^er ,  wie  genjo^ntid)  jmifdf)ett  naf|c 
»erlaubten  3fJaif)barn,  aud)  eine  gegenfeitige  burcf)  biefe  SSerj» 
fcf)icben^eit  f^eroorgerufenc  Sibneigung  jltatt.  **  d^  ijlt  gfaubj; 
ric^,  ba^  grammatifcf)  betrarf)tet  in  ganj  ©afticn  urfprüngtid) 
eine  unb  biefelbe  romanif(f)e  (Bpvad)c  ]^ervfdf)te,  bie  Jebod)  nad) 
i^rer  Ianbfd)aftiid)en  ?age  mand)e  2Serfd)icbenbciten  jeigen 
mocf)tc;   biefc  @prad)e  crt^ielt  jTd)  im  ^rot)ensanfd)en   rcinc»^ 


*)  3c^  bcmerFe  nu«  bem  S5uc^jlaf»cn  b  0I5  cigcnt^ümlic^  proöcn; 
jalifct),  mitunter  t>oct|  auc^  altfranj.,  balma^ofjrc  (fc^weijcrifc^  balm, 
f.  ©c^mcUer  v.  halfen  unb  ©talbcr),  bana  S)ovn ,  hart  ©c^Iamm  (fp. 

bardoma),  beta  13fa^I  GOcc. ,   blacas  diiie ,    bolerna  ©turnt,  bocal 
©trctt,  braidar  ((freien,  braidiu  muntcr,  bruc  ©trtmm,  buerna  IKebcI, 

bus  Auf,  bustar  flogen ;  fajl  lauter  bcutf(t)c  SSörter. 

**)  ©in  S(>ronijl  erjä()lt  ouö  bem  12ten  5a^r^.,  bie  Olngcl^origcn 
bed  Äfojler^  2inbcrn  in  ber  SDiöcefc  »on  SSouIogne  rcären  tJon  (I()ar» 
tour  in  'Poitou  ungerne  abhängig  gcmefen  propier  Hnguarum  disso- 

nantiam^   (2cfceuf  in  ten  M6in.   de  l'acad.   des  iuscr.  XVII.    -j'^S).    ^df 

fitbre  bie§  weniger  M  SBefeg   $u  t<m  Obigen,  bcnn  .ali  einen   für 
\iiXi  beuierteu^u^ert(;en  ^u^  an- 
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fliö  im  gronä"ofTfc{)en ,  böö  fTd|  ^twa  fcft  tm  je^ntcn  Sa^r^. 
burd^  eine  SIbprattung  ber  formen,  woran  aber  gcirifi  bic 
Sf^ormaKttcn  feinen  Zl^di  Ratten,  aUma^id)  tavcn  foöfagtc. 
SSon  biefer  gemeinfamcn  ©practje  ^ranfrctcf)^,  jcborf)  mit  ^in^ 
jieigung  s^^»^  norbfranjc|Tfd)en  T>iakctc  (^ocjTe  bcr  Xroub. 
©.  323),.  bellten  n)ir  in  ten  (Jibformefn  üom  %  842,  bem 
^Itejlen  roman.  SJenfmafe,  nod)  ein  merfwürbigcö  SSeifpfef. 
©IC  jTnb  nnsä^rigemaf  abgebrucft  werben ;  ein  gacjTmile  finbet 

flrf)  in  D^oqucfortö  Glossaire  de  la  langue  romane  I.    p.  XX. 

Heber  ben  friif^en  offentlidjen  ©ebraud)  ber  S5olföfpracf)c  in 
%var\heid)  gibt  eö  befltimmtc  3eugnife:  auf  bem  Soncil  ju 
Xoüvi  (813)  j.  S3.  warb  »ercrbnet,  ba^  ber  JHeligionöunter* 
tid)t  fowot)!  romanifct)  wie  beutfcf)  get)alten  werben  fottc:  ut 
easdem  homllias  qulsque  aperte  transferre  studeat  in  rusti- 
cam  romanam  llnguara  aut  theotlscam,  eine  SSerorbnung,  bic 

jta^f>er  met)rmalö  erneuert  warb.  (©.  Hist.  litt,  de  la 
France,  VI.  370.)  Sind)  auf  bie  SSertrdge  »on  Strasburg 
(842)  unb  ^obfcnj  (860)  mu^  f)ier  ^ingcwiefcn  werben. 

©ie  dltejlen  urfunbfid)  proüensalifc^en  (2prarf)proben  fiei« 
gen  bi^  jum  3af)r  960  hinauf:  cö  jTnb  einjelne  in  rateinifcf)e 
Urfunbcn  cingejltreute  (Sdl^e,  (f.  Rayn.  II.  ©.  40.)»  2)aö  erjlc 
gufammcn{)angenbe  2öcrf,  unglüdfh'djcr  2öcife  nur  ein  S3rurf)i» 
(liicf  i)on  257  SSerfen,  ijl  baö  ®ebid)t  über  53oet^{u^,  beffeit 
5(bfaffung  D^apnouarb  mit  gutem  ©runbe  in  baö  önbe  beö 
Set)nten  3at)rl).  fe§t,  (II.  p.  CXXVII.  f.);  i^m  get)ort  and) 
tai  SSerbienil:  einer  forgfäftigen  Sluögabe.  Xiie  reirf)|ltc  ©pracf):« 
quelle  flicht  in  ber  Sitteratur  beö  jwofften  unb  brcisef^nteit 
Sa^r^.,  .bic  jeborf)  nod)  lange  nid)t  »ottfldnbig  befannt  gewotä» 
bcn;  eö  gibt  jwci  (Sammlungen  fv)rifd)er  unb  bibactifdicr 
©ebid)te:  Parnasse  occitanien  etc.,  Toulouse  1819  (öon  9?0^. 
rf)egube)  unb  CtapnouarbÖ  Choix  des  poesies  originales  des 
Troubadours,  Paris  1816—1821.  VI  S3dnbe,  woüon  ber  er|?c 
unb  fed)jle  fprad)rid)e  Unterfud)ungen  enthalten.  2)agegen  ijl 
f&v  bie  umfangreidjen  ©ebic^te  nod|  wenig  gefd)ef>cn;  üon 
tm  fünf  nun  bcfanntcn  ^tomanen  ©irart  »on  ^toufiiaon,  gc* 
rabraö,  ^t)ifomcna,  Saufrc,  S3ranbirt  \)on  (SovnwaK  tjat  cr(l 
bcr  jwcite  burc^  tit  gurforgc  cincö  bcutfrf)cu  sj3^i{clogcsi  ta^ 


76  »ejlaitbt^eilc 

ausgegeben  »on  %  Keffer,  Serliu  1829.*   ©prac^nd)e  ^uffö* 


•)  ^ür  bic  ©ratnmattf  ijl  bte^  Spoö  mit  5ßorftd)t  gu  tenu^en;  it^ 
erinnere  Iftterbei  «n  baS,  rca^  ic^  »or  mehreren  Sauren  in  ben  Serli^ 
ner  2at}vbüdievn  für  tt)iffenfcf)aft(id^e  Äritif,  3u(i  1831  ©.  156,  gc» 
fagt  batte;  „33etrad)tcn  wir  nun  auc^  bic  fprac^fic^e  ©eite  beS  SSer^ 
fe«  genauer,  fo  fünbigt  ei  ficfi  un5  auf  eine  überjeugenbe  SBeife  al« 
Snterlinear'  Ueberfe^ung  einei  granaöjKfc^en  £)rtgina(6  in  proüenjali- 
fc^e  Wunbavt  an,  bie  i^re  Quelle  feinen  Slugenblicf  »erläugnet.  eine 
fo  gebanfenfofe  Umroanblung  eineö  X)ta(ecteö  in  einen  anbern,  eine 
blo^e  gorntüeränberung  fann  in  bict)terifc^en  Sßerfen,  »crjle^t  fic^, 
tiic^t  öür  fic^  ge^en,  o^ne  ba^  frcmbe  SBtlbungen  unb  <p(;rafen  ftc^ 
mit  cinmifc^en,  »ogu  ©^Ibenmaf  unb  D?eim  31n((if  genug  geben.  Se» 
fonberS  ^aben  jlc^  in  unferm  ©ebic^te  bie  Sfieirnttsörter  einer  fremb* 
nrtigen  Formation  unterwerfen  muffen,  ba^cr  finben  fid^  Snftnitiö» 
gfejrionen  in  er  ftatt  ar,  reoöon  bie  ©pra^e  f»n|l  faum  ein  SSeifpiel 
fennt  (Rayn.  II.  141.),  ©erunbien  ber  awciten  gonjug.  auf  an  unb 
3al^lreicl)e  anbre  franjöjtfc^e  SSilbungen,  mie  valeya  (vallde),  espeya 
(espce).  2iber  auc^  au^er  bem  Dleime  fe^lt  eö  nic^t  an  ©alliciömen. 
2lfä  einen  ber  ftärfjten  muffen  tt5ir  j.  93-  bai  apocopierte  nos  unb  vo« 
für  nostre,  vostre  l^erüorl^eben,  sire  (sira)  für  senher  gebort  l^iel^er; 
estre  (Ätre)  für  esser  ijl  feiner  SBifbung  na^  gleid^fall^  franjöfifcf^, 
V6iewof}l  pro»enscitifct)en  $anbfd[)rtften  nicbt  ganj  fremb ;  entre  in  ber 
©ebeutung  jufammen  wirb  flc^  wobt  ebenfo  perbalten;  a  c6rtas  be« 
fctiränft  fic^  bei  ben  'Proüenäafen  nsenigflenS  auf  bie  iprofa.  9ibcr 
fluc^  biefe  unb  anbre  (Sigenl^eiten  abgereci^net  U^t  fic^  in  ber  ©pra^e 
tei  gierabraö  nic^t  bie  ber  beffern  |)anbfc^riften  l^rifci^er  Dichter  er« 
fennen ;  wiv  Qhuben  einen  beftimmten  gleidjnjof)!  nicbt  ungemifc^ten 
Siafect  cor  un^  ju  ^aben,  benfelben,  ber  un5  bii  auf  f (eine  SSerfc^ie^ 
ben^eiten  auc^  in  bem  9llbigenfer  =  Ärieg  bei  ©uillem  »on  Xubefa  entj 
ßegentritt  unb  ber,  um  i^n  mit  SBeifpielen  ju  bejeict^nen ,  caval,  lor, 

vaychar,    autre,  faita,  nid^t  caval,  lur,  laissar,  altre,  faclia  fc§t."  Qeit- 

bem  ^at  ftc^  biefe  93ef)auptung  unb  hiermit  auc^  U^lanbö  fc^oii 
früber  auggefprücl)cne  SSermut^ung,  bai  proö.  Öebid^t  grünbe  fic^ 
auf  ein  franjöftfc^eS,  bejlätigt ;  idj  ücrroeife  auf  eine  33emcrfung  ger- 
binanb  SBoffS  in  |)aupt^  unb  ^ofmannö  altbeutfc^cn  blättern,  Seip^ 

Jtg  1835,  ©.  15,  fD  me  auf  bai  foreiga  qiiarterly  Review,  London 
1835,  Sunibcft  449,  leorauö  jTd)  ergibt,  ba^  foiuol)(  Me  föiii^jf.  Sibli:: 
ott>cP  in  <pariö  me  baa  biiltaiiuiid^e  aÄufeuin  bit  ^iMi  Driginalf 
befigeu. 
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mittel  ftnb  Ü?ai)ttoitarbö   ©rammatff  tm    cr(!cn  S5anbc  t>cr 

Choix  unb  Üiod)Cgul)CÖ  burftl'ßCÖ  Essai  d'nn   glossaire  occlta- 

nien,  Toulouse  1819;  aud)  bic  Horf)  «tigebrurfteit  aUen(Bram* 
matiUtt  »iirbett  ntanrf)en  njfUfommnen  2tuffd)ru^  gewähren; 
mit  aSerlangen  aber  fEet)t  man  bem  enblid)cit  (5rfd)eincn  t)Ort 
3tai)nouarbö  SBorterburfie  entgegen.  2>aö  lle6ergett)tcf)t  ber 
fran5oitfcf)en  (2prarf)c  feit  bem  üierjel)nten  3o^rf)unbert  brftcf^ 
te  enbfirf)  bie  eblc  ÜJJunbart  ber  S^roubabourö  jum  SSoIföbi'a* 
lectc  t)era6,  ber  jebod)  öicie  feiner  (5igentpmlirf)fciten  bewahrte 
«nb  btö  auf  bie  neuejlte  ^üt  feine  Pfleger  fanb.  —  2)er  ?Ja* 
me  proöenjalifd)  für  hk  @prad)e  ift  ntd)t  ber  aUgemein  göl«. 
tigc;  bie  ^roubabourö  nannten  ffe  romanifd)  (romans),  woi)l 
aud)  f(f)on  proöcnjaltfd)  (proensaJesc)  ober  limouffnifcf)  (le- 
mozi),  einige  SfJeuere  pflfegen  fie  occitanifcf)  ju  nennen,  lücil 
?angueboc  im  SKittcIafter  Occitania  t)ie^.  —  2)er  pro»,  ^pvad)^ 
jtDcig  retrf)t  weit  über  bie  ©rdnjen  granfrcicf)^ ;  ber  ganje 
Sftorboflen  ©panienö,  (latafonien,  ^ntcia,  SSatencia,  bie  ba^ 
learifcfjen  Snfefn,  gel)6rt  i\^m  ju  unb  ein  Zifeil  ber  tohU 
fcfjen  Scf)njeij  fo  wie  beö  norbtt)cjltricf)en  Stalienö  neigen  fic^ 
me^r  ju  t()m  alö  ^nm  ttaltdnifd)en.  i  Unter  tm  Sialecten  fann 
ber  pieinontef[f(f)c  ber  SOBafbenfer  bie  dlteftenbiö  jum  @nbe  be^ 
IwUftcn  5a^rf>.  f)inaufreid)enben  groben  anfweifett,  (f.  ©iefes« 
lerö  Äircf)engefcf)id)te  IL  2.  ©.  515),  tk  gett)6f)nricf)e  9Kei# 
itung  felite  fie  nod)  t)oI)cr  I)inauf  (lU  II.  p.  CXXXVII) ;  gram* 
OTatifcf)e  5(nfirf)ten  unb  bebeutenbe  groben  ftnben  fid)  in  3?at)* 
jiouarbö  ÜBerf,  II.  p.  CXL.  unb  73  — 133.  @iner  reichen 
«nb  jiemlid)  aften  ?itteratur  bürfen  ficf)  and)  bie  oftfpanifcfiett 
ÜWunbartcn  rühmen,  tie  nad)  ber  Sßereinigung  üon  (SajliKen 
«nb  SIragon  tem  (5aftilianifrf)en  mit  ber  3cit  unterlagen  unb 
ttur  nod)  al^  2Solfömunbarten  fortteben,  fo  ta^  ber  proöen* 
jalifdie  Swjcig  an^  ber  ?itteratur  unb  Um  ©taatöleben  nun* 
ttie^r  ganjlid)  üerbrdngt  erfd)eint.  din  anbrer  mct|r  biefem 
aU  hsm  italifd)en  öermanbter  Siafect,  ta^  (ähnxtoäifd)c  in 
©raubünbtcn,  üon  einem  f(einen  politifd)  felbjtdnbigen  Sßolf* 
d)en  gerebct,  l)at  fid)  biö  i^t  a(ö  @d)riftfprad)c  crf)alten,  of* 
lein  ein  fo  jufdßiger  Umjlanb  barf  biefer  rot)en  mit  ^cm 
b€utfd)  fcftfam  gemifd)ten  Ü)?unbart  md)t  ta^  di(d)t  oerfdjafen. 
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aii  una6()dngtge  ®d)n)cftcr  smifrfjen  ^roücnjarifrf)  unb  ^talia< 
nifcf)  bajit(itef)eit ,  womit  if)r  jebocf)  tt)rc  S3ebcutung  für  bic 
(Spracf|gcfd)icf)tc  mc^tabgefprorf)cn  werben  fott.  üKan  bc^aup«» 
tct,  fie  ^ahe  fef)r  atte  biö  über  Äarfö  b.  ®r.  Seit  ^inaufgc* 
l^enbe  Denfmdfer  befeffeit  unb  erfi  in  neuerer  3n't  üertoren. 

VI.  ^ranj6fif cf).  —  (55far,  beffen  5(ngabc  faum  ciV 
nenSttJeifel  ge|l:attet,  fanb  tn  ®allien  brei  fcnrd)  ®pracf)e*  Sit* 
ten  unb  ©cfc^e  getrennte  Soffer,  bfe  SScfgier  im  -J^orbollen, 
bic  Sfquitanier  im  Sübweflen  unb  jwifcf)en  bciben  bie  eigent^ 
Iid)en  ©attier  ober  (heften.  Wlan  nimmt  an,  ba^  ein  S;f)eit 
ber  S^quitanier  jnm  iberifrf)en  ©tammc  geborte,  mit  tt)el(f)em 
ber  ceftifcf)c  uroerwanbt  war;  bif^orifd)e  ©rünbe  laffeu  in 
ber  befgifct)en  ®prad)e  eine  9Kifcf)ung  t)on  (5e(tifcf)  unb  2)eutfd> 
öermutf)en.  tleberbie§  war  an  ber  ©iibfüfte  baö  ®riecfjifct)e 
»erbrcitet,  wiewcf)l  übrigen^  and)  Gallla  narhonensls  cettifc^ 
rebcte.  Sn  «Ken  biefen  ?änbern  würben  »ort  ben  SHomertt 
itacfi  i^rcr  Unterwerfung  bic  einf)eimifd)cn  ®prarf)cn  moglic^ft 
»ertifgt.  Ucber  i^rc  ©ct)icffafe  Hegen  einige  gefcf)idf)th'd)c  Beug* 
nilfe  üor.  3m  SInfangc  bc^  tvittm  Sa^rf).  nennt  Ufpian  in 
einer  bekannten  ©tcEc  bai  ®attifcf)c  afö  eine  nocf)  Icbenbc 
©pracfje ;  nocf)  am  @nbe  beö  »ierten  erinnert  ber  beif.  ^ie^ 
ront)muö  an  i>ie  @pracf)üerwanbtfcf)aft  ber  ©afater  unb  Xve* 
»irer  unb  um  bicfelbc  3)^it  crwdl)nt  ©ulpictuö  ©eöeruö  be^ 
ße(tifd)en  unb  ©attifcfjen  aU  neben  bem  ?atein  fortbeflc^enber 
?anbeöibiome  (opp.  Lugd.  Bat.  p.  543),  ja  nad)  ber  50?ittc 
beö  fünften  ^al)v^.  tabeft  ©tboniuö  SlpoUinariö  (ep.  3,  3) 
bic  bem  2(bcl  ber  Slrüerncr  in  Slquitanien  nod)   an^aftenbc 

sermonis  celtici  squama.     5ßie   Ua^C  UUU  aud)  bei  iicm  (e^teit 

©d)riftfTeUer  bie  SSermut^nng  liegt,  er  f)abc  mit  ber  ce(tifd)en 
(£d)uppe  tbm  nur  ben  gaUifd)en  ^roüincialiömuö  im  Latein 
bejeid)nen  wollen,  fo  würbe  eine  gleid)e  2(uö(egung  auf  iiit 
Kßorte  bei$  ©ulpiciuö ,  worin  übrigen^  bie  Unterfdjeibnng  »on 
(Seltifd)  unb  ©attifd)  eine  (2d)wierigfeit  für  ^id)  hicUt,  neben 
ber  ganj  bcflimmten  Sluöfagc  beö  berülimten  Äird)enre^rerö^ 
weld)cr  ©attien  ani  eigner  2lnjTd)t  fannte ,  feine  Slnwcnbung 
ftnben.    2)od)  ifl  uic^t  ju  älaubcn,  ba^  tiefet  (Seltifd),  in  je* 
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bcm  %aVic  mit  ?ateiinfd)  ftavf  »erfcßt ,  ficf)  anberöwo  olö  i}in 
unb  ttjieber  auf  bcm  l*anbe  6e()auptet  ^a6e ,  ba  cö  bei  ottgc« 
meincrev  SSerbreitung  bic  jQerrfcf)aft  bcr  ©ermancn,  bcren 
©treben  nid)t  auf  5(uörottuug  frembcr  ®prad)en  gerict)tet  tt)ar, 
t)ättc  überleben  unb  fetbjlt  bem  9tonianifcf|en  in  fo  todt  Zvoi^ 
bkkn  ntüffen,  ta^  wenigflenö  irgenb  einmal  eine  Äunbe  \iaf 
»DU  erfd)otten  wdre.  Unstt)eife(f)aft  gcfd)af)  aucf)  in  ©aüim, 
tüa^  ber  mcnfd)Iicf)cn  Statur  gemd0  ift  unb  (Srfabrung  uberaK 
tef)rt  wo  <Sprad)en  untergeben,  eine  Sinjat)!  a(teiuf)eimifcf)er 
SIB^rter  fe^tc  fld)  in  bcr  lingua  rustica  fefi;  bic  2;^atfad)e, 
ba^  ftcf)  fogar  bic  ratcinifd)e  ®rf)rtftfprad)e  ber  2(ufnaf)mc 
gattifcf)er  5ß6rter  nid)f  fci)dmte,  inu§  jeben  3ttJcife(  l)ieran  bc* 
feitigen.  d^  hUibt  inbcjTcn  fe^r  frf)mcrig,  ja  im  din^ümn 
unmoglirf)  tic  ccltifc^cn  Sßejltanbt^eifc  im  §ranj6jTfd)cn,  ^roöcn* 
Sa(ifcf)ett  unb  anbern  SDJunbarten  ju  unterfcf)eiben,  ta  bie  ^ri^ 
tit  ^ier  »ergebenö  nacf)  einem  ftc^ern  ©tu^punctc  jTd)  umffef)t. 
3tt)ar  fd)e{uen  bic  neucertifcf)en  in  ®rof  brittanien  unb  Urlaub 
fo  wie  in  SSctragnc  nocf)  forttebenben  3biomc  i^r  einen  ford)en 
ju  bieten,  benn  ibr  nod)  uid)t  aufgefrdrteö  I)iftorifd)eö  2Ser# 
i^dftniö  jum  olten  ®aüifcf)ett  unb  S3efgifcf)en  fautt  ben  (Jt^* 
öiologen,  ber  üon  ber  (Stammöertt)anbtfd)aft  atter  biefer  SÖJunb* 
arten  uberjcngt  ijl,  wenig  jloren,  attein  ibrc  augenfd)einnrf)c 
9D?ifcf)ung  mit  Seutfcf) ,  Sateinifd) ,  SKcmanifcf)  Id^t  bie  rein* 
ccltifd)en  SÖurjcIn  fdiwcr  ernennen;  evfl  bie  ftrengere  (Srf)et* 
bung  beö  dftcrn  (Sprad)ilto|feö  üom  neuern  —  benn  tit  ßef* 
ten  bürfcn  fid)  einer  fet)r  alten  Sitteratur  rühmen  —  würbe 
ein  beftimmtcreö  Urt^eif  ge(lattcn.  S3ei  biefer  Unftc^er^eit  bcr 
ccUifd)en  ©ub|lanj  i)abi  id)  mir  bic  Diegel  gefegt ,  fo  oft  in 
einem  romanifrf)en  Sföorte  nn  beutfd)eö  unb  ein  celttfcf|cö  ju* 
fammentrifft  unb  uid)t  befonberc  ®rünbc  für  ben  celtifctjcn 
Urf^jrung  reben,  ber  beutfrf)ert  Stbfeitung  ben  SSorjug  cinju* 
räumen,  jumaf  in  gemetnromanif(i)en  %äUen,  alfo  in  ben  fronj. 

beltette,  harnois,  havre,  heaume,  if  U.  bgl.  lieber  bic  beut* 
fct)Cn  bilch,  iarn  ,  habe ,  heim  ,  iwa  aU  bic  Ceftifc^en  bele, 
baiarn,   aber,  beim,  yw  JU  termUtI)Crt,     ©clbft    bic    »OU    bctt 

^itm  unö  ali  galtifd)  angeführten  iOBortcr  ffnb  nid)t  atte 
(i^er:   einige  berfelbcn  toie  alausa,  benua,  carrus,  gaesum, 
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marcn,  snpo,  sparum,  unis  ftnbcit  fT(f)  jugtcttf)  im  ^C«tf(^cn 
unb  waren  entwcber  beibcn  @prad)cn  gemetnfd)aftrid)  ober 
würben  öon  ben  Silten  ber  junädf)(l  liegenben  "Nation  siigefc{)rie# 
ben.  SWur  wenige  biefer  a[tceftifcf)cn  üöorter  ftuben  fict)  libri* 
genö  tm  ^ranjojTfdjen  wieber  unb  oudf)  biefe  nahmen,  wenn 
fte  gcmeinromanifrf)  ftnb  ,  erjl  i^ren  2)ur^gang  burd)  ha^ 
Latein,  ^an  rerf)net  I)ie^cr  alauda  Cerd)e  unb  Spante  einer 
gattifrf)en   Legion,    breton.    aicueder   gro^e   ©dngerin,    fr. 

alouette;   alausa  ein  %\]d),  fr.  alose,  beutfd)    alse,   eise;  arin- 

ca  2(rt  ©etreibe,  in25aup{)ine  rlguet,  SHorfen,  tiad)  SJbefungS 
SiJJit^rib.  11.  45 ;  beccus  @d)nabel,  nad)  ©uetoniuö,  fr.  bec ; 
Lenna  STvt  ÜBagen,  bzi  gefluö,  it.  benna  Äorbfcf)litten,  fr. 
banne  Ööngenforb,  aftfr.  benne  Korbwagen,  bentfcf)  benne; 
braca  Jpofe  narf)  IDiob.  ©icut,,  fr.  braie  U.  f  W. ;  brace, 
brance  ein  betreibe,  fr.  bral  SÖJafj,  brasser  brauen;  bulga 
(Bd)la\i(i),  gaUifrf)  nacf)  ^ejluö,  auö  iUoAyo?  nad)  SSofftuö,  fr. 
bouge,  beutfd)  bulga  f.  ©d)meffcrö  bair.  SOBort.  1. 182;  carrns 
6ei  (Säfar,  ft)mr.  karr,  fr.  char,  nad)  @d)wencf  baö  beut|d|c 

kar    ©cfdf;    cervisia    ein    ©etrduf,     aftfr.    cervoise;    circius 

©turmwinb  im  ?tarbonenf(fd)en,  bret,  cyrcq,  iproüinciett  franj. 
cierce,  cers,  f.  DC. ;  leuca  ÜJJeitc,  fr.  Heue;  matarls  ®efd)0^, 
fr.  matras  ;  merga  hii  ^finiUÖ,  fr.  marne,  a{)b.  mergil ;  sagum 
^riegömantet  nad)  SSarro,  fr.  saye  ein  ©tojf.    Slnbre  angeb* 

lid)  gaUifd)C  toii   basctmda,    covinus,    reno,  rheda   faubett  if|# 

ren  UÖeg  nid)t  inö  granj6jTfd)e;  aud)  glastum  ÜÖaib  PHn.  22. 
2  Idft  fld)  in  guesde  fd)wer  wiebererfennen,  ta^  üiermel^r 
auf  ba^  beutfd)e  2Öort  jurucfweifl,  bod)  ^aben  bte  ^ta^ 
lidner  glasto,  glastro.  SSon  bennid)t  fdjon  burd)  bie  D^bmer 
fcefannten  im  ^ranj6fffd)en  unb  ^roöcnjalifd)en  üorftnbIid)ett 
gaUtfd)en  9i:6rtern  wage  id)  unter  ben  bemerften  Umftdnben 
feine  S3cifpielc  ju  geben :  nur  wenige  gdtte  fte^en  fo  ftd)er  toie 
itXOa  ^V.  crau  ©teiufelb,  crauc  fteinig,  Celtifd)  crag,  careg 
©tein,  ober  fr.  dune  ©anb^ügel,  celtifd)  dun  ^ügcf,  boc^ 
»crbient  Ui  »ielen  ÜBortern  jweifelt)after  Stbfunft,  wie  beim 
franj.  bran  5lbfatt  (f^mr.  brann  StUie,  ügf.  beutfd)  bi-ein 
®rÜ^C,  f.  @d)inetter),  dague  Sold)  (armor.  dagr),  guermentcr 

flageu  (f^mr.  garm  @efd}rei}/  jarrct  Ä'nicfeljU  Cfpir.  gurr 
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baff.),  la»  ^'ft>  &ct  bell  53rctDncn  (fnmr.  lais  @c!)aff,  V)i|f. 
(^otb.  laiks  ©piel),  tripe  ©ebämtc  (ft>mr.  trlppa)  u.  bgl. 
bic  celtifcf)c  S5erwanbtfd)aft  atte  (Srwdgung.  5ßer  au^  ®runb* 
fatj  9attifcf)e  Dtefle  im  granjofifd^en  fäiignet,  fann  (tct)  nur 
auf  eine  biircf)  bie  tbortc^tc  ßcltomaiue  ticrfct)tcfcetter  @d)rift* 
flettcr  erzeugte  3Serflimmung  berufen:  ioaö  jTrf)  aii^  anberit 
a\i  celt{fcf)en  Cuetten  fd)Iect)tbin  Uncrflärlid)e6  im  gransof!» 
fcf)cn  finbet,  jTnb  tt)ir  gen&tl)tgt  au6  biefen  tel^tcrit  abjnfeiten: 
jene  anbern  aber  ffnb  nur  büö  Satcinifcbc  unb  ®ermanifd)c, 
in  geringem  ®rabc  baö  @rierf)ifd)c  unb  3bcrifcf)e. 

Ueberblirft  man  nun  bcn  franj.  ®prad)|^eff  genauer,  fc 
crfrf)eint  btc  3!}tifd()ung   geringer   alö   im  (£panifct)en,  fidrfer 
nlöim?talidnifd)cn;  bem  2)eutfrf)eu  f)at  er,  tok  fcl)0rt  ertrdbnt 
Vt)arb,  öiefeö  ju  »erbanfen.      3iicf)t  unbeträd)tlict)  ffnb   au^ 
bie   italianifcf)en  unb  fpanifrf)ert  meift  cr|l  in   neuern   Seiten 
cingefufirten  miti)in  fd)Ierf)t  afjTmiiiertcn  S3e(lanbt[)cife.    2t  uc^ 
ffiev  betracf)ten  tviv  beifpiefömeife  ben  S3ud)|laben  b  beö  2öor* 
ter6ucf)eö.     ©rierf)ifc^  ijl  auper  ben   oben  ©.  39   fcf)on'  ver* 
jeirf)nctcn  basquincr  bezaubern  {ßuaxuivBiv)  unb  ttictteici)t  aucf) 
hlalche,  bleche  fauI  (/?Ad^) ;  bie  S^^f  t>fr  tt)a^rfct)einncf)  beut* 
fd)en  jltcigt  biö  gegen  70  hinauf,  unter  xüziö^itn  bie  meiften  bei 
ben  iibrigcn  (Sprarf)en  fd)on  genannt  ffnb,  ubcrbte^  aber  nod) 
fotgcnbc  oorfommcn:  bac  ^ä^re  (ubl.  buk),  bagarre  ©ejdnfc 
(bäga    ©treit?)  berge,  berme  S^taub    (ubb.    bräme),    berner, 
falclie,    blesser,    blinder,  bluteau  (beutel  narf)  ?^rifd)),  bome- 
rie     (bodmerei),    bonge    gcbcgeUfÖ    i^ofj  (Ü.    bug,  n)ie  ^^rifcf^ 
1t*iU)/  bouquer,  bourgeon,   bragard,  braiUer,  brchaigne,  br^- 
»ne    ein  ^iftf),    (nt)b.    brachsme),    bressin  ©elf,    (nbf.   bras), 
brode  (brödel),  broiser,  brouee,    broyer,  buclie,  bnqner  unb 
bouer,  u.  a.,    bajU  nod)  altfranjcf[fci)e    wie    bacon,    bordcr, 
brim  Ufer    B.q.  Ccigf.    brymuie),    broigne ,    burnoier,    buron, 

biise.    9?ocf)  unerfldrter  Jpcrfunft  fct)eincn  40  h\i  SO,  Worun* 

ter    badin    nlUtbroiUig,    baialVe    ^unbC,    balai  S3efen,    bange 

'l*ager  beö  ©ct)warjwi(beö,  bedon  Xrommef,  biais  quer,  bif- 
fer  aue|treicl)cn,  bigne  S3eule,  bigue  Ä(o§,  ©tu^e,  biser  jTi) 
fenfen,  blaireau  1^ad)ö,  blande  ituttcf,   bl^mlr   erbfaffeu  (pr, 

blasmar,    blesmar),    bobine    ©puic,    bondir  praffeu,    borguc 
£iti  romon.   ^rammatif  l.  ö 
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ciUilllöia,  boucher  Ücr(!opfcil  (ügl.  ßv'C.siif),  bouiler  mwxtüt, 
boue  ^Off),  brague  S3rett,  (Seif,  breche  .^om'gfucf)cit  aftfr, 
(pr.    Lresca ,    breca),    brifer    freffeit    Cöevttjaitbt    mit    bribe), 

brin  ^afttt,  ©pfttter  uiib  mehrere  anbre  (ügf.  @.  61  u.  70)» 
©attienö  romanif(f)er  2)ia[cct  ^ief[,  fo  lange  ber  bentfdje 

ItOcf)  baitefeen  blühte,  aufer  llngua  romana    aitrf)  tt)O^I  llngua 
gallica,  galllcana  (Monacli.  Sangall.  1,  22.    Wilicbind  ap.  Mei- 
bom, p.  646  etc.),  ttJOgegeit  ber  yiaxat  francisca,    franclca  (dia 
frenkisca)  bent  Seutfd^en  ttcrblteb,  (Erm»Nigell.  In  hon.  Ludov. 
1,  A7,  Einhard.    annal.  m  Monam.    germ*  I.  175  U.  f.  tt).)  ; 
cr(lt  narf)  bcm  Untergänge  beö  festem  m  ©aUteit  «ererbte  ftd) 
feilt  9iame   auf  ba^    granj6fTfcf)e,   n)efd)eö  atteüt  unter  bett 
6cf)mciterfpract)cn  auf  btcfe  5Öeifc  bcn  beutf(f)ert  Dramen  üer^ 
elt)igt.    ^er  neuere  2Iuöbrucf  lingua  francogäUica,  ifl  m^gltd)!!: 
ungefcf)i'dFt  gen)af)rt:  mit  franclsca   ober  galUca,   ta  borf)  i>a$ 
SSoff  Galli  genannt   ^u  »ocrbcn  pflegt,  l)ätte  man  auögeretdjt. 
jDie  franjüfTfc^e(Sprarf)e  bcfT^t  unter  allen  ©tantmtternjanbtett 
bie  dltejlte  ?ittcratuv,  bcnn  fofbfl  bfe  üor^irt  ertt3äl)nten  (iihfov* 
mclnairöbent  neunten  Sa^rl),  mujfett  franjojTfcfi  genannt  werben, 
unb  feine  f)at  fo  große  $Berdnberungen  erlitten,  fo  bofi  ^ter 
redf)t  eigcntlid)  üon  einer  alten  unb  neuen  ®pract)form  bie  iHebc 
fein  fann;  auf  erftere  muf  baf)er  bie  l)i|1:or{fcl)e  ©rammatif  i^r 
bejltanbtge^  3liigenmerf  xid)ten.  Seiber  f)aben  bie  älteHtcn  l^mU 
mdlcr  anö  beiu  cilften  3af>i"^.  unb  ber  erften  ^al\tc  beö  Stt)6lf^ 
ten  mit  Sluöna^me  ber  ©efeöe  ^ii^üm^  bcö  ^robererö  i^rc 
Herausgeber  uod)  nidit  gcfunben.     Seite  ftef)en  nebjl  anberit 
alten  t>on  bem  englifrf)en  5uri|ltert  ^ittleton  gcfanimelten  tiou 
mannifc{)ert  ©efe^en    in  ^OUarbÖ  Anclennes   lois  des  Francois 
conservees  dans  les  contumes  angloises,  Rouen   1766.     Unter 
ben  nocf)  ungebrucften  i:)cnfmalern  fu^re  id)  an:  tk  »ier  ^itf 
d)er  ber  Könige  unb  hie  hcitm  evftm  ber  9}?acca6der  tu  franj. 
Ueberfeßunlj  tiermuttjlid)  an^  bcm   eilften  3a^r^. ;   öon  ber 
feit  ber  Üieüolution  üeviorenen  vr>nnbfd)rtft  an^  bcm  zwölften 
t)aben  fid)  glücflid^ertoeife  jwei  2lbfd)riften  erl)alten,  (f.  Scbeuf 
in  bcn  Mem.  de  l'acad.  des  insci^  XVII.  720  J  Bist.  litt,  de 
lä  France  XIII.  p.  13  mit  groben);    ferner   bie  Ucbcrfet^ung 
»erfd)iebe«er   ®d)r{ftcn  ©regorS   be^  ©roßen,  vodA)c  n)enig« 
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flenö  in  ben  Sfnfnng  bcä  jnjolften  Sahrbniibert^  Qc^ovcn  foß, 
(Hist.  litt.  d.  1.  Fr.  XIII,    p. 6  gIetc()faUö  mit  groben);  aucf) 
bie  nunfccr  alte  Ucbertraguiicj   ber  ^rebigten  beö  \)eil  25ern* 
l)arb   ijl  bcad)tcit^>tt)ertf)   (f,  ?e6cuf  a.  a.  D.  ©.  721.  Hist. 
litt.  xril.  192).    Slu^juge  av.^  biefen  unb  anbcrn  Ucbcrreflcn 
ber  beginnenben  ?ttteratiir  liegen  in  met)reven   2Öerfcn,  ja^I' 
reicf)   in  Sfioquefortö  5ö6rterbucf)c  »or,  ob   aber  bud)|iäbli(f) 
treu  lüiebergcgeben,   muffen  füufttge  forgfditige  Stbbröcfe  U\)* 
reu.     2)ie  S5Iütf)e  ber  artfvanjü|Tfd}cn   ?itteratur  gebort  ber 
Steige  beö  zwölften  fo  luie  tem   breijebuten  Sabv^.  an:  xoai 
baüon  hi€  i^t  mit  unb  o^ne  :p{)iforogifd)c   (Sritif  ju  ^age  ge# 
forbert  werben,  ijlt  fiir  bie  ©vammatif  jwar  fajl  auöreid)cnb, 
im  SSergleirf)  aber  mit  bem  nod)   SSergrabcncn  fpdriid).     ^d^ 
nenne  nur  bie  t)on  mir  J^auptfdcfjHd)   benu^tcn  Söerfe:    Fa- 

bliaux  et  contes  recneillis  par  Barbazan,  ^dit.  de  M^on, 
Paris  1808.  IV.  —  Nouveau  recueil  de  fabliaux  et  contes 
inedits,  publ.  par  Meon,  Paris  1823.  II.  —  Li  fablel  dou 
dieu  d'Araours,  publ.  par  Jubinal,  Paris  1834.  —  Podsiej 
de  Marie  de  France,  publ,  par  Roquefort.  Paris  1820.  IT, 
—  Lai  d'Ignaures  etc.,  publ.  par  Monmerque  et  Micbel, 
Paris  1832.  —  Lai  d'Havelok  le  Danois,  Par.  1833,  2lb# 
brucf  einer  cnglifd)ett  Slu^gabe  öon  1828.  —  Roman  du  con- 

te  de  Poitiers,  publ.  par  Michel,  Paris  1831,  —  Roman  de 
la  Rose,  edit.  de  Mecn,  Paris,  1814,  IV,  —  Roman  du  E.e- 
nard,    publ.  par  Mcon,    Par.     1825.    IV.    —     25er    S'Jomatt 

ijott  S^riftan,  53ruc()|lücf ,  in  ©ottfriebö  üon  Strasburg 
5ßcrfcn,  herausgegeben  ücn  ».   b,  ^agen,  Berlin   1823.  — 

Eoman  de  Rou  et  des  ducs  de  iNormandie,  publ.  par 
Pluqußt,  Ronen  1827.  II.  —  Li  lomansde  Berte  aus 
grans  pies,  publ.  par  Paris,  Paris  1832.  —  Li  romans 
de  Garin  le  Loherain ,  par  le  meme ,  Paris  1833.  — 
Shiöjiige  an^  ben  9?cmanen  Quatre  fds  Aymon,  Gerard  de 
Vianc,  Agolant,  Aubri  üon  3mnt.  Keffer  im  Ferabras.  — 
Chansons  du  chätelain  de  Coucy  in  be  la  ^orbc'Ö  Essai  süf 
la  musique  t.  II.  cap.  6.  —  Poesies  du  roi  de  ISavarre, 
Paris  1742.  II,  — ■  Le  romancero  fran9ois,  par  Paris,  Pa- 
ris  1833,   —  Vers  sur  la  morl  par  Tbibaut  de  Marly,   Pai', 
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—  Servantois    et     sotles    chansons    h  Valenclennes,    Paris 
1834.  —  Roquefort  de   la  p6esie  frän^alse,   51fnf)attg  (Ö.  290 

—  395.     —  Geoffroy  de    Ville-Hardouin    conqü^te    de  Con- 
stantinople     in     bct    Collection    des   memolres    par    Petitot ; 

tom.  I,  Paris  1819.  —  <Bpxad)\id)C  ^ü\ßmittd  ftiib  DxqM 
aUfrattjoMc  ©rammatif,  3ürcf)  1830,  fafl  nur  eine  fleißige 
grammatifcfi  gcorbnetc  @tettcnfamm(ung,  unb  DfJoquefortö  att* 
BcfcinnteÖ  Glossalre  de  la  langue  romane,  Paris  1808.  HI, 
eine  »Ort  bem  übrigcnö  tterbicntcnSScrfaffer  of)rte  grammattfrf)e 
Äenntnifife  unb  ort^ograp^ifrf)en  ^fan  rcbigierte  6untc  ÜJJafTc 
öltfran^oftfcfier,  alt*  unb  ncuproücn5anf(f)er  unb  fef6fl  rciit 
bcutfcf)er  SöSrter,*  btc  Ä6ern){cgcnbc  ?r)2c^r5a{)t  ot)nc  S3c^ 
leg  unb  mit()(rt  o{)rtc  ©fauben,  bei  atten  ^OZangcIn  aber  dn  fo 
lang  nod)  nnentbe^rfic^cg  ^erf,  6iö  eö  burcfi  eine  neue  grünb^ 
lid)z  Sctftung  befeittgt  fein  wirb.  **  —  Sie  franjojTfc^en  Tlmt^ 
avten,  bie  in  ber  dftern  Citteratur  nocf|  if)re  3'{ect)tc  be^aup# 
tctcn,  fdjinnen  meniger  D?ucf|Trf)t  unb  Pflege  ju  genießen  a(ö 
bie  nenproüenjalif(f)ert:  man  unterfc^eibet  bie  normannifc^e, 
^icavbifc{)e,  n)alfonifc^e,  (ot{)ringtfrf)e,  burgunbifrf)c  u.  a.  unb 
obne  3meife(  würbe  eine  genaue  9(n|Tcf)t  affer  biefer  Sbtome 
für  bt'e  Uiiterfncf)ung  beö  franjolTfc^en  ©^3rarf)itojfe6,  worin 
fo  »ieleö  ratf>fc({)aft  i\t,  ^oc^jl  forberfic^  auöfrfjfagen. 


2)iefe  Sluöeiuanberfe^ung  wirb  bie  SScrfcfjieben^cit  bcif 
«Stofe,  bie  baö  neulateinifcf)e  <Spracf)gebiet:  ffcf)  angeeignet, 
fo  wie  it)r  5i)iifcf)ungöüer^dttni^  im  Sittgemeinen  erfennen  lafi« 
fen.    ^ö  ifl  baö  (SJefdjäft  ber  (^t^mofogie  bie  frühere  ©eflaft 


*)  cuüne  ©cfd^Icd^t,  ran  JBibber,  sliumo  fd^IeUtttg,  tin  ©C^fäfC/ 
rrauve  Slmajonc 

**J  Saju  «ber  bebrtrf  c^  anbercr  pf^irologifcf^er  ©tubieit,  af«  bie 
neue  ®cf)Ufe,  nsenn  matt  fie  fo  nennen  barf,  biä  il^t  gemacht  ju  fabelt 
fdjeint ;  tie  SQSortcrflcirungen  eineö  ber  t(>ät:g(lcn  ^jcrfluSgeber,  'JJrtulJrt 
!pariö,  i  S5*  wimmefn  nod)  »on  SWt^grifen. 
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fccr  Sföert-tr  ju  crcjrunben.  S^ckvlei  f)at  jTe  hierbei  ju  be* 
fucf |Trf)tigeit ,  ^orm  unb  53egriff,  borf)  gc^t  i^rc  llnterfu(.f)uti3 
auö  von  bcr  g^orm  alö  bemjem'gcn  dUmente  bcö  3Bortcö,  bcf* 
fcn  Uninjanblungeii  fi^  md)  bcn  ®cfe$cii  ber  ?autlc^rc  eöi* 
bcnt  cojiilruieren  ta|)"ert,  unb  fucl)t  fobanit  mit  bcm  S3egrife 
in^  ^einc  ju  fcmmen.  B^)>av  fann  bcr  S3cgriff  cincö  3Borte3 
Sa^rtaufenbc  Ijaften,  meiin  fetnc  ©eflalt  fajl  jur  Utifenn|-Iicf)=« 
Uit  ^cvabgcfunfeit,  aCfcin  für  bic  Ucbcrgangc  bicfeö  geiftigeren 
^[cmcntcö  gibt  eö  feine  ©cfc^e,  fie  muffen  in  yetnem  gegebe* 
neu  g^aUe  entwebcr  ntnerlicf)  burrf)  unfrc  SBorfiteUnug  ober 
dui^'erlirf)  burcf)  Stnarogieen,  felbfl  burd)  (Sinwirfung  beö  3«' 
faKcö  erffdrt  njerben ;  bte  g^orm  aber  gctt>af)rt  i^rem  SDBefeit 
«acf)  übcrciU  ben  fid^erften  2in^aft  3wr  Erläuterung  n)äf)fc 
irf)  eiut'ge  S5eifpiele.  2)aö  franj.  lourd,  frf)n?erfaUig ,  weifl 
formett  auf  baö  lateüt.  luridus,  it.  lordo,  :pg.  cLurdo,  gelb* 
{i'c^ ,  fdjmu^ig ,  trog  ber  S5erfd)i'eben{)eit  bcr  S3egrife :  cnt* 
luebcr  entwickelte  ficf)  tk  S5ebeutung  fd)tt)crfäHig  auö  bcr  S3c* 
beutung  fcf)mu&tg,  tt)ie  ficf)  benn  er|ltcre  im  \>e\itfd)(n  faul, 
le^tere  in  bem  entfprecf)enbcn  nicberldnbifd^cn  vuil  ftnbet,  ober 
t}a^  norbifcf)c  lür,  ^rdg^eit,  fpiette  in  baö  frans6frfd)c  SfCort 
hinein.  Saö  fpan.  atreverse,  flcfi  erfübncn  ,  teitc  icf)  unbc* 
benflic^  'ocm  lütdn.  siU  attribuere  fid)  beimcffen ;  bie  eti)mo* 
fogifif)e  Sieger  fu()rt  fe^r  bequem  auf  biefe  SIbfcitung,  bie  ein* 
mal  gefunbcn  jcbem  einleucf)teu  mu^;  baö  bfcpc  Sluöge^en 
von  bem  S3cgvijfc  {}dtte  ef)ev  auf  baö  gotf).  tranan ,  fidere, 
geleitet.  25aö  ital.  accorgersi,  tt)al)rne^men ,  i\t ,  wie  fc^on 
anbre  behaupteten ,  buc^fiäbticJ)  baö  lat.  se  ac-corrigere,  aud) 

accorsi,     accorto    (limmeu    JU    correxi ,    correclum ;    blC   S3e* 

grijf^bilbung  hvaiid^t  tjier  uid)t  ju  Dtatl)e  gcjogen  ju  njcrben: 
bie  gorm  fobert  biefe  Ableitung  aH  bie  einzig  m6gfid)e,  ba 
bic  (atcin.  ^xodte  unb  britte  Konjugation,  anö  welcher  tic- 
S>eiba  ber  ital.  britten  fafl  allein  ^erworgegangen ,  fein  anbe* 
reo  all?  baö  genannte  Sföort  l)ierj4t  barbieten.  2)a^  it,  foggla, 
©ejlalt,  5lrt  unb  Sffieife,  ^dlt  5[«uratori  für  baö  franj.  forge, 
(BdjmiitCf  ba6  njie  er  meint  früher  and)  9Jtobe  getjeif'cn  t)a* 
^en  foIT;  nad)  bcr  ®d)drfe  bcr  eti)mo(ogifcf|en  SHegef  i\t  e^ 
aber  ba3  (oi.  fojea,  (Uiubc  (.rgf.  pioggia  auö  pluyia)^  ujw-» 
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ani  ffd)  bcr  ©eörtff  gorm ,  tn  bie  ttwai  ßcöoflfen  wirb ,  916^ 
brucf,  ©eprdge,  entwicfcfn  fonnte;  aud)  baö  gned)ifcf|c  Ttj- 
Tfo;  bebeutct  ©nbrucf ,  ©cjltalt  ©ic  (5on(!ructicn  ber  ur* 
fprunglici)ctt  gönn  auö  ber  abgcteiteten  mu^  im  eigentficl)cn 
©iime  6iirf)fid6I{cf)  gcfd)c^cn,  jene  mu^  toiz  eine  ant^metifct)e 
Slufgabe  auögcrect)nct  werben ;  wo  bie^  »erfagt,  i\t  bie  eti>> 
mofogifdje  Ännft  ju  (5nbe  unb  jeber  @rHdrnng6ücrfnrf)  au3 
blogcr  5(nna^erung  ber  ?aute  o^ne  (Erwdgung  i^reö  ^ijlorifc^en 
Serl^dltniffeö  tfl  aU  unwiffenfdjaffficf)  abjnweifen  ober  \)6^* 
(Icnd  aI6  SSermut^ung,  bie  i^re  S3c|latigung  erwartet,  ju  bul* 
ben :  S^ioination  ol)ne  (^xiiit  feijlct  bcr  (5ti)mofogie  benfe(6en 
»erfe^rten  2)ien(l  wie  jeber  anbern  gorfdEjung.  2)er  wiffen« 
fci)aftl{df|cn  @tt)moIogie  gilt  c6  jcborf)  überatt  nur  um  bk  xt* 
Iatit)c  S)ticf)tigfeit  i^rcr  S^efuftate  aU  ba^jenige  3icf ,  welcf)c^ 
ntenfrf)ncf)erweifc  errctd)6ar  i|l;  (Tc  begnügt  ftrf)  mit  bcr  eüii» 
benten  SKebuction  öon  gorm  ouf  gorm  of)ne  für  bie  abfötutc 
9'iicl)tigfeit  i^rer  58ereci)nung  jT:ef)en  ju  wollen. 

©ofern  mef)rere  (Sprad)Crt  mit  gleid)em  grammatifcf)en 
©ruttbe  auf  bie  SlbjTammung  eineö  romanifd)en  3öortcö  %nf 
fprüct)c  marf)ett,  ^abe  ic^  mir  fofgenbc  SKeget  gefegt.  2)ie  la* 
teinifc^e  gef)t  atten  anbern  üor :  franj.  eau  iaii  eve)  ifl  ba^er 
t)Dm  lat.  aqua ,  nict)t  üom  gotf).  ahva  ober  at)b.  aha ,  Loule 
V)on  bulla,  nic{)t  üom  a^b.  boUa,  itoX.  sugare  tiOtt  sucus, 
ntd)t  »on  sugon  berjn{)oIen;  abfotute  Qf>m\^^iit  gibt  eö  t}icr 
iiicf)t,  attein  bie  SSorauöfe^ung  i|!  für  bie  ^auptf^jrad)e.  2öirft 
jebocf)  bie  gorm  nur  ein  ffeineö  ®teind)en  in  bie  @d)are  ber 
fremben  (3pract)e,  fo  ijl  biefer  o^ne  S3ebcnfctt  ber  SSorjug  ein* 
jurdumcn  unb  barum  t|l  franj.  gäter  »om  beutfrf)cn  wastan, 

ttfc^t  ttom  lat.  vastare,  etouffer  ÜOU  stopfan,  nicf)t  tton  stuppa 
öbjufciten.  ^ic  ndd^jlen  SInfprüdie  nadf)  bem  ?atcinifd)en  {)at 
t>aö  £)eutfd)c,  feine  ja^[rcid)en  in  bcm  Ütomanifd)en  eini)etmi^ 
fd)en  SBurjefn  ftdjern  if)m  btefe  ©tctte:  if)m  xoz\d)t  alfo  aud) 
ti<k^  ®p.icd)if(^e ,  wo  nidjt  befonbrc  ©rünbe  entgegentreten. 
Jöebenflit()er  ift  baö  Bufammcntrefen  beutfd)er  unb  arabifd)cr 
?Infpriid)fe .  Sie  Söiflanbtfjeite  bciber  (5prad)en  im  (5panifd)eu 
unb  ^ortii.  gicfifitcn  mögen  ftd)  ungcfdbr  bie  5Bagc  {)atten^ 
^«'i^  ^^\t  ^»  y  X)cutfd)c   bie  ^Hiorität   für  (td):    im  (^injelnen 
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tnuß  bie  ßenaue(ite  (»riixügung  ber  gönn  bcn  §luöfd)lag  geben. 
©0  fd)eint  mir  ataviar ,  ^ul^cn ,  ftd)  mit  feinem  in  bcr  Slb* 
(eitiuig  enthaltenen  i  mel)r  bcm  got^ifdien  ga-tevjan,  at)&. 
ci-zawan,  ovbiien,  fugcn,  aU  bem  arabifcf)en  talaba,  fcf5muf* 
fen ,  flngufd)rie^en.  ©elbjl  ber  arabifd)e  SIrtifel  al  ifl  fein 
f!d)erc6  Äennseid)en  ortentalifcf)er  Jpcrfnnft,  ba  er  fic^  aucf) 
nic^tarabifd)cn  SÖortern  an!)angt,  unb  fo  i]i  in  al-cuna,  ®c# 
fd)red)t,  Ui(i)Hv  ta^  gfeid^bebentenbe  gotl).  kuni  aU  baö  ara* 
b{fcf)e  kunvah  ober  kunjah,  momtt  gewiffe  hd  bcn  Slrabcrn 
«brtcf)e  SSeinamen  be^eiclinet  werben  (bei  ©oufa  p.  27  alquenna) 
»orau^5ufe^cn;  alcova,  ©emad),  unb  aldea,  IDorf,  jTnb  frf)on 
t)on  anbern  für  beutfd)  gehalten  «?orbcn:  ba  jebo^  alcoLa, 
©rf)rafgemad),  unb  aldaiah  5(cfer,  ©runbflucf,  alU  arabifc!)e 
Sfßorter  ftnb,  fcf)etnt  i^nen  baö  f)öpotf)ctifd)e  al)b.  chovo 
(©rimm  III.  429) ,  bai  i)telteirf)t  fcfb(l  erft  au$  bcm  roman. 
cova,  cueva  öon  cubare  entfprang ,  unb  tt)obf  and)  baö 
rongobarbifdf)e  aldlus  b.  f.  litus,  colonus  (f.  ©anta  9?ofa  im 
Elucldario  uub  ©rimmö  S)Jecf)t6a[tert^.  309)  tt)eid)en  ju  muf' 
fen.  ?eid)t  würben  ftcf)  nod)  anbre  jweifelfjafte  %äUe  anfül)* 
ren  laffen.  ' 

©aö  neulatei'nifd)e  ©^radigcbiet  l^at  fett  Sa^rbnnberten 
red)t  ämffge  ett)moIogif(^e  S3earbeitung  erfat)ren ,  aUcin  burrfi 
»erfebrte  5D?et^oben,  beren  ©d)ilbcrnng  irf)  mir  erfparc,  n>arb 
bie  ^erfnnft  ber  Sffiorter  auf  ber  einen  <Bdte  in  bcmfelben 
ÜOJaße  »crbunfelt  wie  auf  ber  anbern  aufgebettt.  (5ö  gilt  öor 
allem  genauere  Erwägung  ber  S3ud}(!tabenüerbdltnifc  unb  nn* 
t)erbroffene  9iücfftd)t  auf  bie  Quellen  ber  romonifrf)en  gamilic; 
n)a§  ber  eti)motogifd)en  govf(f)ung  auf  bcm  ©ebtete  alter  ®pra* 
d)en  bie  ri(f)tigc  58cuvtt)eilung  ber  2öiirjeln  ifl,  baö  i]t  i^r  ^ier 
neben  ber  5ßerecl)nung  ber  SSudiftabcn  bie  ©rfcnntniö  ber  J^ci# 
matl|  eineö  SOBorteö.  —  ^d)  fü^re  nur  tic  größeren  et^mofogü 
fd)cn  5ö6rterbüd)er  an  unb  jwar  für  baö  3talidntfd)e :  Octa- 

vii  Ferrarii  orlgines  liuguae  italicae ,  Patavii  1676  J  Le  ori- 
gini  della  iingua  italiana  di  Egidio  Menagio,  Giaevra  1685, 
unb  Muralorii  catalogus  complurlum  vocum  italicarum,  qua- 
rum  origo  invesligatur ,  in  ben  Anti'quitales  italicae,  t.  II. 
Mediol.  1739;—  für  baä  'iDalad)ifd)e  baö  fd)on erwähnte  cfner 
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Söörtcrbuc^  »oit  fccf)ö  SSerfajfertt  unter  bcm  ^itet:  Lesicon 
romanescu-latinescu-ungurescu-nemtescu,  Budae  1825,  mit 
fc^rgcswungeneit  SIbfeitungcn  bfo§  an^  bem  ?atcmtfd)en  «nb 
©n'ec^i'fdjcn ;  —  für  baö  (Spanifd)e :  Tesoro  de  la  lengua  ca- 

«teilana  o  espanola  compuesto  por  D.  Seh.  de  Covarruvias 
Orozco ,  Madr.  1674  ;  —  für  tai  graitjöflfc^e :  Dictionairo 
etymologique  de  la  langue  fran9oise  par  Mr.  Menage,  nouv. 
edit. ,  Itcbfl  bcit  Origines  de  la  langue   fran9oIse  par  Mr.  de 

Caseneuve,  Par.  1694;  au(f>  uitfer  ^rifd)  ^at  in  fernem  Die- 
tionnalre  des  passagers  9tü(f|Td)t  auf  bte  Stbllammung  gcnom« 
mcn.  Unter  bi'cfen  unt  anbern  (Stijmorogcn  jTnb  5D2uratori, 
(5afencut>c  unb  grifd)  alö  bie  beffern  ^eröorju^ebc«. 


3lomanifc|)c  ©cammatif. 


£  a  u  t  t  c  ^  r  c. 


©eöcnflanb  bcr  ?autre^rc  finb  tie  Saute,  ober  tt>aö  in 
ter  ©rammatif  gfeid)bcbeutenb  tft,  tk  S3ud)ftabett  alö  S^ict)«?« 
berfetbciT.  ^uf  abgefeitete  (sprachen  mtgewanbt  betracf)tet 
fte,  ol)nc  auf  bie  orgattifcf)c  S3ebeutung  bcr  ^anH  ober  S5ud)* 
ftaben  efnsugc^u,  baö  SSer^dltniö  bev  abgefeitcteu  gu  bcn  itr* 
fprfing[ic!ien ,  worin,  tt)cnn  bic  llntcrfurf)uug- mehrere  $t6rf)i« 
terfprad)ptt  begreift,  jugfeid)  baö  gegenfettige  S5ert)dftniö  i^rcr 
^ucf)(laben  gegeben  ijl.  S5er  ?antfef}re  gcbuf)rt  forgfditigc 
^orfd)ung,  fic  ift  0runbIagc  beö  gefammten  formeEen  Xhd" 
leö  ber  ©rammatif,  ber  ot)nc  fic  gumaf  in  abgeleiteten  ©^jra* 
d)en  faft  nur  eine  bunte  SHei^e  oon  3ßirfungen  ot)ne  Urfad)Ctt 
l)injltetten  würbe.  2:)ie  Unterfurf)ung  be^anbeft  baö  Iate{nifd)c 
(gfcment  in  ben  romanifcf)ert  ®prad)en  öon  bent  frentben  b,  {>. 
beutfd)cn  fuglid)  gefonbert,  ba  bie^  wie  jeneö  feine  eigen* 
t^iimlict)e  @cfta(tung  erfaijren;  ta^  grierf)ifd)e ,  wefdjeö  »on 
geringer  S3cbeutung  ift,  fann  bcm  Iateinifcf)en  jugefettt  wer* 
ben ;  ber  inncrn  @cfd)id)te  ber  S3urf)ftaben  ge^t  aber  jwerf* 
mdfig  bie  äußere  jufaUige  ?autbejeirf)nung  in  ben  einjehtett 
COJunbarten  üoran,  baniit  jene,  auf  tsk  eö  eigentlirf)  ankommt, 
t)on  biefer  ©cite  feine  SSerwidlung  crfdt)rt. 

SSorbcmcrfungen 
über   bie  Jßeseic^nung   bcr  ?aute. 

T)k  romanifcf)en  ®pract)en   bcbienen  ficf»  ber  fateinifc^en 
©rf)viftjeic{;en ,   nur  tk  walac^ifrf)e  gicng  fiii^cv  hierin  it)rfn 
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eignen  Sföeg.  üBenn  t^er  ©ritnbfa^  ber  aU^tmmm  (3tam* 
luatif,  ba^  jebcm  ?aittc  ein  Befonbcrcö  3eirf)en  gebühre',  fcfjoit 
tm  2atein{f(f)en  eine  befcf)rdnfte  5lnwenbuiig  ftnbct,  fo  mufl 
biep  im  S)iomautfcf)eit  in  noc^  ^oberem  ©rabe  ber  ^att  fein. 
Sn  abgefetteten  <^pracf)Crt  ücrfcfjwinbcn  eiujcfnc  aftc  ?autc 
nn\>  nene  brängen  flif)  bafur  im  Hebermagc  ein:  ber  9)?angc( 
einer  5werfmd§igen  ?autbejetct)nnng  gef)6rt  bat)cr  gewo^nHd) 
jn  ben  ©cf)icffaren  biefer  ©attung  öon  ©prad)cm  3öefd)e 
Q)?itte(  ergriffen  nun  bie  neueren  a^olfer,  um  bic  9(bweicf)un3 
i^reö  ?ontft))Iemeö  t)on  bem  romifcfien  bem  5Juge  bemerHicfj  ju 
niad)cn  ?  2Bäre  bic  SSolf j?fprad)e  in  hm  erjleu  3at)r{)unberteit 
ttac^  bem  Untergänge  bcö  n)ei^romifrf)en  D^eid)e6  gur  ©^racf)c 
beö  ölfentfic^en  ^ebcnö  erhoben  njorben ,  fo  würbe  fTc^  in  ben 
i)erfd)iebenen  ^rottinjen  halb  eine  bciiimmte  ®cf)reibn)eife  fe|l* 
gefegt  ^aben,  aUein  man  faf>  in  ber  llngua  romana  nur  einen 
formlpfen  ©^rö^ling  ber  cfa|fifcf)ett  ?atinitdt  unb  l)ieft  fic 
einer  anfmerffamen  S3e^anblnng  für  unmert^.  SIB  man  fic 
cnblic^  anß  btm  SOJnnbe  beö  2>oIfe^  aufnahm  unb  ben  SSer* 
furf)  marf^te  fie  su  fd)reiben,  hatten  ftrf)  mit  ber  fortfrf)reiten* 
ben  Entfernung  üon  i^rer  DueEc  and)  bie  ©cfjwierigfeiten  biet 
feö  Unternehmend  gel)anft  «nb  man  fonnte  in  me{)reren  ^unc* 
Un  nic^t  jnr  (^in^eit  gelangen.  2)ie  3fJeigung  auf  ber  eine« 
^dte  ba^  >^6rbare  bem  Singe  ffar  unb  einfacf)  barjnjletten, 
auf  ber  anbern  bie  l0bltd)e  Slct^tung  »or  bem  J^ergebrad)tert 
QaUn  ju  fettfamen  ©d)K)anfn.ngen  stüifc{)en  ber  :pI)onetifcf|ert 
itnb  et9mofogtfcf)en  S3ejeicf)nnng  Slnla^.  3m  SlttfranjolTfc^ett 
8,  S5.  beptanb  neben  ber  pbonetifc^en  (Sd)reibung  kl  (tat.  quis) 
bie  ct9mo[ogifrf)e  qui,  baö  Standnifc^c  entfrf)ieb  jlcf)  für  chi  unb 
todi  i(l  bic  2(uöf)}ra(f)e  in  aUm  brei  gdUen  biefelbe;  ebcnfo 
belltest  im  SJenfranj.  car  Clat.  quare)  neben  qualite.  ©alten 
auf  biefe  SS^cifc  »erfdf)iebene  3ei<^cn  fitr  benfelben  ?aut,  fo 
mupte  anbrerfeitö  baffelbe  3eicf)cn  »crf(i)iebnc  2ante  »ertre* 
fcn,  wie  biep  beim  c  unb  g  in  aUen  SOJnnbarten  Statt  fanb, 
cin?02iööer{)ättniö,  mlä^e^  in  bem  romanifc^en  ^il^^f^ahete  me^r 
baö  SOBerf  beö  3ufattö  aU  ba^  ber  SKcflcrion  crfenncn  lägt. 
8Im  meiften  (^in^eit  »eirdt^  bic  italidnifcl)c  Drtl)ograpl)ic, 
rtcin  bic  i^ljonenfdjc  ^JDietßobe  am  niciteftcu  gcbiel^en;  im  gffl»" 
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jrJTfcfien  ^etrfcf)t  bic  9tdgung  jur  eti)morogifcf)cn :  n)ie  fange  ^at 
ffc^  f)fcr  ta^  flummc  infautenbc  s  (esbranler)  6ef|au^tct  imb 
Kocf)  jt^t  ITeheit  mde  S3ud)|la6cit  afö  ctt)mofog{fcf)e  2Ödrf)ter 
mir  für  baö  Sliigc  ba !  Dteue  3^t<i)f"  iüurbcn  tu  feiner  ©pracfjc 
eingefuf)rt  nnb  in  ber  Xf>at  fanb  ffrf)  ancf)  faum  eine  Urfacfjc 
ju  einer  foIcf)cn  immer  fe^r  6ebenfnd)crt  Sfteuernng,  \>a  man 
ben  llntfrfcf)icb  jwifdjen  ber  fateinifc^ctt  unb  romanifcfiett  2lu^* 
fpracf)c  bejfcfben  S3ud)|1aben  nirf)t  me^r  fiil)Ut  unb  affo  ni(^t 
$u  irren  glaubte,  tt)cnu  man  c  \)or  e  unb  I  anbcrö  fprad)  afö 
»or  bcrt  übrigen  SSocafen;  n)o  aber  bic  cinfad^en  lateinifcfjert 
S5nrf)|laben  nicf)t  au6reid)ten,  ba  furf)te  mon  ftrf)  auf  bem 
SOBege  ber  Kombination  neue  B^idjen  gu  tterf(^afett  unb  fo 
cnt|ltanb  ba6  ital  gh  unb  baö  franj.  gue. 

2)ie  ©igentbi'imlic^ feiten  ber  romanifc^en  Slfp^abcte,  6e# 
fonberö  bie  »ou  ber  lateinifcfjen  abmcic^enbe  ?autbejeirf)nun3 
fofgen  ^ier  in  gebrdngter  3ufammenflettung ;  cigcntlidje  S3e» 
fcf)reibung  ber  Stu^fpradie  bleibe  ber  fpecietten  ©rammatif  über* 
laffen,  bagegen  fei  ber  ©eftung  ber  SSuc^flaben  in  ber  »eralte* 
ten  proöenjalifdjen  (Spracfje  eine  genauere  (Erörterung  getvibmef. 
Unfateinifcfjc  Sufanimenfe^ungen  öon  SSocafen  unb  (5onfonan# 
ttn  geboren  in  bie  innere  ®efd)ict)te  ber  S3uci)n:aben ;  t)iet 
bleiben  nn^  nur  foI(f)e,  tt>elcf)e  afö  B^id)m  für  gewiffe  Saufe 
erfunbett  würben. 

1.    3taliänifc^e  2au  tbcjcic^nung. 

^ier  n)ie  in  iizn  übrigen  (Spracf)en  f)at  ber  SSocal  e  cineit 
jnutl)ma^iicf)  auc^  tem  9?6mcr  frf)on  geläufigen  bo^pelten  Saut, 
«inen  gefd)f offenen  wie  im  beutfcf)ert  hebt  unb  einen  ofnett 
wie  in  lebt.  Sie  ©rammattf  t^at  ficf)  fc^on  frü^e  um  genaue 
Unterfrf) eibung  bemül)t:  man  fül)Ite  fogar  ba6  SSebürfni^,  bem 
Catcinifrf)en  ^i)f)ljahüe  burrf)  ein  neueö  3eicf)cn  ju  ^ülfe  gu 
fommcn.  25er  befannte  Sirf)ter  unb  ©rammatifer  ^ri|fino 
fd)fug  baö  grierf)ifrf)e  «  für  baö  itatidnifrf)e  offene  e  üor,  aU 
hin  fein  (Eifer  frf)citerte  an  ber  ^eflfgfeit  girensuola'ö  unb 
anberer ,  welrf)e  bic  (Einfüf)rung  gried)ifd)er  Suc^ftaben  in  ta€ 
Iateinifrf)c  5Up()abet  mit  9iecf|t  für  uufiattt)aft  hielte«.    5« 
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Der  ^at  würbe  m  irgenb  efiier  9[)?obiftcattoii  bcö  ratciitffcfje« 
e  ein  weit  fc()icfncf)creö  Tlittd  bcr  Unterfctjeibiing  gelegen  t|a* 
Un.  Slucf)  o  muß  swei  gautc  \jertreten,  eineit  t)ettcn,  wie  in 
gloria  unb  einen  bunfefn  mit  u  üerwanbten  mz  in  ombra; 
für  jenen  f^rug  ^rilfino  ha^  grierf)ifd)e  co  t)or ;  neuere  2ß6r* 
ter6ürf)er  nehmen  auf  bic  boppette  Statut  bcö  e  unb  o  nun 
anä)  D^ucf|T(f)t.  2)a6  auöfautenbe  i  wirb,  fo  oft  eö  für  ü 
|!et)t,  gewü^nlicf)  burcf)  ben  (5onfonanten  j  auögebrücft ;  c^ 
frf)eiut  3'Jac^a{)mung  beö  in  ber  Sapibarfd)rift  ber  Sitten  gfcicfi* 
fattö  für  ii  ge6rdud)iici)en  fangen  I  (svLncI).  Man  itaU 
S3urf)iia6e  ifl  y. 

Ue6er  bie  ^onfonanten  nur  ^ofgenbcö.  C  lautet  tJor  e 
unb  i  wie  tfrf),  feibjl  cc  f)at  biefe  2Iuöfprad)e  (faccia  mö)t 
faftfci)a  fonbern  fattfci)a  ju  fprecfjen ;  baffeibe  gift  üotn  gg), 
ber^-'?aut  t)or  btefen  SSocalen  wirb  mit  ch  gefci)rie6en»  2)em 
latein.  ch  nämitcf)  warb,  ba  tie  romanifd)en  5[Knnbarten  tsii 
Sföpirata  verwarfen ,  frü^e  bie  ©eitung  ber  Xenni^  beigefegt, 
wie  bieß  and)  im  2)eutfcf)en  in  character,  cholera,  clironik 
unb  ä^nlicf)en  gefci)a^;  itaU\d)e  Urfunben  braurf)en  c6  für  c 
»or  allen  SSocofen  (vachis  jl:att  vaccis,  Urf.  ü.  3.  722,  Mu- 

rat.   antiqq.   V.  503.  —    fachultate ,    chonquislstl ,  sechundo, 

t).  %  769,  baf,  III.  1009.  u.  bgl.)  unb  eril  allgcmacf)  6e* 
fcf)rduftc  man  eö  auf  bic  ©teEung  »or  e  unb  i.  ©anj  cnt* 
f)3recf)eub  tem  c  empfteng  bie  ÜJJebia  g  »or  e  unb  i  eineit 
af)nlicf)en  nur  fanftcren  3ifcl)faut  unb  ber  ^e^ffant  in  biefer 
(Stellung  warb  mit  gh  auögebriicft ;  üon  biefem  3eici^en,  einer 
offenbaren  9tacl)bilbung  beö  ch ,  finben  fiel)  ©puren  in  Italic 
frf)ert  Urfunben  feit  bem  fccl)j!en  Sabr^unbert,  bod)  wie  e5 
fcf)eint  nur  in  beutfcl)en  Söortern  (ghiveric,  f.  Marini  pap. 

dipl.  ©.  197,  reghinhaicl   Murat.  III.  1015,   ^duftger  in  frÖH* 

H\d)en  Urfunben) ,  worin  e6  freilief)  eine  Sltipirata  bebcute« 
fann.  Gl  üor  i  fo  wie  gn  lauten  wie  Ij,  nj.  H  i^  ftumm. 
S  flingt  jwifel)en  ^wei  SSocafen  fanfter  ali5  ju  5lnfange  cinc^ 
2Öorteö  ober  in  S3egleitung  eineö  anbern  (Sonfonanten.  See, 
sei  btent  ben  3ifcl)laut  fei)  jn  bejeirf)nen.  Z  f)at  wie  s  bop* 
gleite  ©eltuug:  eö  jlcl)t  für  ds  fowo^l  wie  für  ts.  Ungcbrduc^* 
tief)  (Inb  ph,  th,  X. 


2)fc  üöafarf)en  bcjtnbert  ftd)  gegcitnjarttg  mi'ebcr  fit  bcr 
^agc,  trt  ber  ffdf)  bie  übrigen  SSoffer  romantfc^ctr  3u"9ß  b^" 
fanbeit,  aU  jTc  i^rc  (Spracf)c  ju  f(f)rci6ert  anjtengctt.  ^^rü^er 
6rait(f)tert  jene  au6frf)ftef  fic^  baö  ci)nttifcf)e  5(fp^a6et,  unb  wenn 
aud)  :|5cbantifrf)  com^Iiciert  tfl  eö  atterbmg^  baö  »ottfldnbtgere 
bem  (S5ei(le  beö  ÜI?afacf)ifcf)ert  nicf)t  ungefd)i(lt  ange^a^t,  aEeitt 
ba  fid)  bi'efe  ®^racf)e  jur  xomani\d)en  %amiiie  hchnnt,  fo  trägt 
ftc  frf)icfncf)er  aucf)  baö  romifd)c  ©ewanb,  baö  fie  unferm 
Sdtge  nö^er  rücft  «nb  |Tc  mit  it)rett  ©tammtternjaitbten  wie^ 
bcr  befreunbet;  eö  fommt  nur  auf  eine  fd)icflirf)e  Stnwenbung 
bcö  fateintfdfiett  SlTp^abeteö  au.  3«  ber  |lrengeti)motogifcI)eti 
50?et^obe  fd)eint  biefe  jebodf)  ntd)t  ju  liegen,  ba  bie  SIbnjet* 
d)ung  »om  lateinifcfien  53ucf|(!a6en  grabe  in  biefer  SDZunbart 
ju  weit  gegangen*  2)ie  Sfn^änger  ber  le^teren  SDZetfjobe  — 
unb  ju  i^r  befennen  |Td)  bie  tt)id)tigflen  ®df)riften  neuerer  3"t, 
tiie  afejrtfrf)e  (Sjrammatif  unb  ba6  ofncr  Sfß6rterbucf>  —  galten 
auö  ©runbfa^  ben  Iatetnifcf)en  53ud)f!abett  fo  Tange  wie  ntog* 
lid)  fej!  unb  hqeidjnm  it)n,  wo  er  ben  urfprunglicfjert  ?ant 
eingebüßt,  um  ber  bloßen  Stugentdufcfeung  Vüitten  mit  »^afen, 
<Btxi(i)m  unb  fünften,  t>ie  i\)m  eine  neue  ©eftung  üerfd)afett: 
ffc  fcf)reiben  ba()er  septe ,  morte  unb  fpred)en  in  bicfen  SDBor* 
tcrn  baö  mit  tzm  ^ätd)m  üerfe{)ene  s  wie  fcf)  unb  ^  mib  6 

tüie  ea,    oa;    trt  cadere,    ventu,   vlrtute,    rotundu,    aduncu 

brurfen  bie  mit  einem  ^omma  überfdf)ricbenen  SSocafc  aUe  beuo 
felben  ?ant  auö,  ben  bc3  bnnf efn  e,  njofur  baö  ci)r(ttifd)e  Slfp^a^ 
bet  nur  ein  ßfictjcn  gen)af)rte,  aurf)  ifl  u  am  dnte  biefer  S[Ö6r^ 
ter  ftumm.  2)a  bie  Orthographie  tjiexnad)  lebfgfic^  t)on  ber  iit 
feiner  ©prarf)e  wie  in  biefer  fo  bunfefn  (5ti)mofogie  abfangt, 
fo  ftnb  9}Jiagrtfe,  (Sd)n)anfungert  unb  © cf)tt)ierigf eiten  aller 
2irt  bie  befldnbtgen  SSegteiter  biefcö  fonberbaren  SSerfa^renö: 
fafl  jebe  berirf)tigte  ^tipmofcgie  wirb  eine  SIcnberung  ber  Dr* 
t^ograp^ie  not^ig  marf)en.  ÜÖenn  3.  S?,  baö  üßortcrbuc^ 
apäsare,  uieberbiürfeu,  mit  falfd)er  SIbfcitnng  üom  italiän. 
abbassare  mit  ä  fcf)reibt,  fo  wurbe  bie  berichtigte  Sibfeitung 
tJcn  peso,  lat.  pensum,    jur  ©djreibung    apesare    mit  e   nof 

tf)igen.    Unter  biefen  Um|länben  ifl  eö  wenigjlenö  für  ben  ge^ 


96  ?autrcf)re, 

genttjdrti'öcn  ^roecf  röt{)fani,  »ort  tiefer  9Irt  bet  ^autbcjctcf}* 
ttung  trt  fo  weit  ab5uget)cn ,  alö  ftc  bei  t{)atfdcf)ücf)er  Sibwci* 
d)img  ber  n)afacf)ifrf)ert  »on  ber  ©runbf^rarfje  ein  tateinifdje^ 
S(eufereö  ju  erjmingen  fud)t  unb  einen  Slufwanb  üott  ntef)re* 
ren  neuen  2^t)^cn  fobert  Ser  fci)irfrid)jle  Sluönjeg  fd)eint,  baö 
ttatidnifcf)e  2i(^f)abet  mit  S^ucfjTdjt  auf  bie  natje  Sßertt)anbtf({)aft 
beiber  ©^jrarfjen  ju  ®runbc  ju  legen  unb  wo  eö  9tott)  t\)ut  and) 
bie  übrigen  romanifc&en  Slfp^abete  5U  benu^en;  eö  reid)t  atfo 
{)in  nur  bie  2{btt)eic()ungeu  üon  erfierem  l)ier  an5ufut)ren. 

SSocale.  ^in  mit  jmei  fünften  üb  er  [d^riebeueö  e  (e) 
vertrete  bie  ©tette  be6  ci)rittifrf)en  3err  (Zv)  wie  in  case,  be- 
treu {tat,  casa,  veteranus);  eö  ijl:  cigeutltd)  fo  Wenig  ein  e 
wie  trgenb  eilt  anbrev  SSocaf,  fonbcrn  ein  eigentt)umlid)  bunfter 
?aut,  ben  anbre  ba^er  and)  mit  a,ä,  i,  u,  üauögebrürft  ^aben. 
3Zebett  e  fommt  «od)  meijl  öor  m  unb  n  ein  SOJittelton  jwi* 
fd)en  e  unb  i  öor,  ben  einige  mit  einem  einfad)  punctierten  e  he* 
jeid)nen,  anbre  mit  i;  le^tereö  möge  für  biefe  ©rammatif  gelten, 

ßonfonanten.  G  unb  g  ^aben  »or  e  wie  üor  a,  o,  u 
bcuÄe^Ifaut:  fliicere  gfamme,  lingend  Tecfenb.  H  entfprid)t 
ber  gried)ifd)en  Slöpirata  x,  tt)efd)e  ©ejltalt  eö  and)  im  c^xiUi* 
fd)en  5IIpf)abete  ^at,  fangt  aber  fd)on  an,  in  reineö  h  über«* 
8ugef)en.  ^em  j  fommt  bie  franj6jTfd)e  S(nöfprad}c  j«;  eg 
Jann  n?ie  in  nedeaj  fefbft  am  @nbc  einer  (5t)ibc  (leiten ;  baS 
itaf.  j  wirb  t)on  bem  ofner  Sericon  mit  i  gegeben,  weU 
cf)eö  bei5ube{)aften  ratf)fam  i(^.  3n  bem  anlautenben  in  ifl  n 
nafaf.  25em  gifd)enben  s  (fd))  genügt  baö  itatian.  sce ,  sei 
md)t,  ha  jeneö  auc^  »or  ^onfonanten  unb  am  dnbe  feine 
<BteUe  ftnbet ;  id)  wäijh  ba^er  nad)  bem  SSorgange  beö  ofner 
Sericonö  bas^  Beid)en  s  unb  ücrwenbe  bie  SBcrbinbung  sce,  sei 
für  baö  ci)rtaifd)e  C'l  b.  i.  fltfdj.  Tz  f!ebt  bem  proöenjalifdjen 
tz,  einfad)eö  z  bem  franjö|Tfd)en  gleid).  * 


*)  SSerg[eicf)cnbe  ltc6crf(d)t  fcer  fn  btcfem  SBuc^e  »orFommcnbcn 
Slbmcic^ungen  »on  Der  SaiitOejeid^nuiig  tu  Dem  ofner  gexicoii :  e  =ar  a, 
e,  1,  6,  u\  i=se;  ea ,  oa  =  d ,  ö ;  jlumme  3>ocaIe  fallen  weg;  2==cl 

mit  ^cifc^en;     ca,  co,  cu,  ce,     ci  =  qiia,  quo,    quu  ,  que,  qui ;    jt 

üüfi)  sc  =  sce,  icij  tz  -  c,  t  mit  ^afc^en. 


3.    Spanifd)«  8aiitbca«id)n«ng- 

Sic  fpauifrfjcn  Socale  bieten  i!id)tö  ju  bcmcrfcn.    unter 
ben  ßenfonanrcn  tjat  h  faft  t)ie  ©eid^^cft  beö  v,  nuv  »or  1 
mit)  r  nä()crt  cö  jtdf)   bem   reinen  b.    C  üor  e  unb  i  ifl  3^1' 
d)m  eineö  fd)arfen  ©anfefanteö,  ch  entfprid)t  bem  ital  ce. 
D  wirb  anöfautenb  fe{)r  Vücid)  l)ert»orqc6rad)t.    GiflDorennb 
i,  j   ücr  atten  ^ßocafen  unb  in  gewiffen  galten   and)  x  eine 
cigentf)iun[id)e  Äel)fa*opirnfa;  gu  üov  e  nnb  i  (lel)t  bem  tfaf. 
gli  gfetct).    H  ifl  fafl  flnmm,  nur  in  bem  Stnlautc  Imc  brörft 
cö  einen  (Idrferen  ^aud)  an^;  juttjeilen   fie^t  eö  aB  3ci<^)fn 
beö  /:iiatu6  wie  in  ahuUar  neben  aullar.    gür  ba§  lat.  j  gift 
y,  ta^  aber  and)  aH  Sßocaf  gebroud)t  wirb.    Sem   ital.  g! 
üor  i  entfprid)t  11 ,  n  bem  itaf.  gn.    Sic  5Iuf^fpracf)c  bcö  qu 
i^  fd)wanfenb:  »or  a  wirb  u  gew^t^nlid)  ö^^i^rt,  wdt)renb  cd 
öor  ben  übrigen  Sßocaren  meijl  flnmm  i%    Ti  »er  einem  jwet* 
ten  SSccaf  (sintio)  wirb  tt,  nid)t  gi  gefprodjen.    Z  Tontet  w\t 
c  »or  e  nnb  1,  nur  wirb  feine  ©d)drfc  burcf)  ein  ?i6^efn  gc« 
bämpft.    Ph  unb  th  pb  aud)  f)ier  üerbannt  unb  werben  burd) 
f  unb  t  crfe^t.    3n  altern  (Sd)riften  brand)te  man  aud)  c  üor 
n,  o,  u  flatt  bcö  jc^igen  z  nnb  ebenfo  nn  für  n.    Saö  neue 
burcf)  bic  fonigl.  Slcabemie  aufgejlcUtc  »cn.  ber  SfJntion  bereit* 
wittig  angenommene  Drtbpgrapl^ifd)e  Si)(tem  I)at  feine  I5blid)c 
©eite;  ba  eö  tnbeffen  baö  et^mofogifdie^rincip  bem  :p^onc* 
tifd)en  nad)felit,  fo  würbe  eine  tic  urfprijngtid)en  23ud)flabeu 
überaß  bead)tenbe  ©rammatif  i^ren  eignen  SSortt)eif  üerfens« 
iien,    wenn    fic  baö  alte  obgleid)    ctvoa^  fd)wanfenbc   ©9« 
ftcin  mit  bem  neuen  üertaufd)cn  wollte.    Unter  ben  Sßorfd)rif=> 
ten  jener  £)rt^ograp{)ie  ful)rc  id)  nur  an,  baß  q  nur  nod)  üor 
uc,  ui  mit  ftummem  u  (quejar,   quitarj,  im  Übrigen  c  ge* 
braud)t  wirb    (cual,    cuando,    calidaU,    cuestion)  ,     fo    tvic 
baß    für   baö    gutturale  x  (ietö  j  ober  g  gilt  (Alejandro, 
egemplo),  * 


♦)  SBcaen  fccd  9?^^ern  ecrnjcife  id)  auf  Srancefon^  fpönif*e®vam= 
nwtif  ©.  4  ff.  unb  bcfpnberö  nod)  ®.  2ö— 3^. 

S)üi  romon.  (Jramniatif  I,  7 


4,    <portugJcftfd)e  2aut6ejeid)nun0  . 

Bie  jKmmt  mit  bcr  fpanifcfjen  übercin,  nur  trcfcn  bic 
Ijorttgeit  S>avid)ianU  ge,  j,  x  f)ier  aU  Si^djiavLtt  auf,  x  bOi» 
neben  aB  ©mtfefaut;  m  ober  j!att  beflfeit  bie  öocalifc^e  Stuf* 
löfung  ao  fTnb  uafaf,  ä^nlid^  bem  franjoftfd)en  n,  aber  tncfir 
confonantifd^er  Siiatur;  111  uttb  nh  cntfpredjeit  ben  fpanifrfjett 
11  unb  u;  pli  unb  th  »erben  t)m  unb  wieber  «od)  gebraud)t. 
2)te  SDrt{)ograp^ic  ifl  in  biefer  ©pradje  nocf)  ju  feiner  feflett 
D^iegcl  gefangt:  SSerwec^^fung  g(etd)fautenber  S3ud)|laben, 
cinfad)er  unb  jufammcngefe^ter  (^onfonanten  bieten  aUe  ®cf)rif# 
ten  bar;  befonberö  berrfdjt  in  ber  Slnwenbung  beö  für  ba^ 
itafafc  m  geltenbcn  3eid)fnö,  tton  ben  ^ortugiefen  til  (fpan. 
tilde)  genannt,  attgemeincö  (Bd)wanUn,  tnbem  einige  eö  auf 
ben  erflen,  anbre  auf  ben  gleiten  Sßocal,  neuere  (®oufa*S3os' 
tet^o  in  feiner  fd)onen  Sluögabe  ber  Lusladas,  Paris  1819.  8.) 
«ber  beibe  SBocale  sugleicö  fe^en:  väo ,  vao,  vao.  Sd^  ent* 
fd)eibc  mid)  für  ben  erften  SSocaf. 

Siuö  ben  2l(ftertf)ümern  ber  :|}orfugie|Tfcf)ett  ©d)reibn)eife 
—  benn  eine  öottftdnbige  2)arftettung  berfefbcn  ift  bem  ^wtde 
ber  ©rammatif  fremb  —  fü{)re  icf)  nur  ^olgenbeö  an.  $Ber* 
boppefung  bcr  3Socaic  bebeutet  2)et)nung  cber  tüol^i  and)  ^zU 
Uxz  mit  bem  Sfcut  bejeicf)nete  21uöfprad)e :  aa,  aadem,  ca- 
saaes  ^^  a ,  adem  ,  casaes  ;  beesta ,  homees ,  fee ,  mercee  == 
Lesta,  homens,  fe,  merce;  lii,  vü,  corrii,  Larrlis  =  li,  vi, 
com',  barris  ;  boom,  coor,  povoo,  comegoo  3=  bom,  coiro, 
povo ,  comigo ;  banebeu  fommen  oudE)  ^it  cinfact)en  3Socare 
»or.  9ftid)t  minber  gebräud)(td)  mar  33erboppefung  ber  anfau* 
tenbcn  ßonfonantcn  f,  r,  s  üermutl)(id)  um  if)re  fidrferc  2Iuö^ 
fprad)e  anjujeigen;  man  fd)rieb  atfo  ffago,  ffalsas,  ffillos, 
fForo  ,  rrecebam ,  rregnos,  rrestidos,  ssas,  ssaber,  sse,  ssem, 
3^eben  Ib  fommt  aud)  nod)  11  »or:  allea,  muller,  melloi-,  ba* 
gegen  %at  b  aud)  nad)  anbern  (Sonfonanten  aU  nad)  1  unb  n 

tm  Caut  beÖ  beutfd)en  j  wie  in  sabbia   (tat.  saplat),  escamb- 
bar,    vindymba,    bestba    für   escamblar,    vindyinia ,    bestia ; 

biefetbe  SGBirffamfett  warb  wo^I  aud)  bem  y  beigelegt:  termyo, 
teimyar,  ja  üor  n  and)  bem  g  wie  im  ^ranjojTfcijeu :  ))egnorar, 
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segnor  ss  penhorar,  senhor.  ^ur  i)a6  «afafc  ao  flnbeit  (Td) 
in  Urfiinben  bcö  13.  unb  fpdtcrer  3a^r()»nberte  fo  xok  in  aU 

tm  TlVüden  am  unb  om,  fo  baram,  gram,  pam,  condigom, 
companhom,  colherom,  disserom,  tabelHom  uilb  fclbft  ficarum 
«a  ficarao,  EIuc.  L  165,  «brtgenö  anä)  fc^ou  So. 

5.-    ^rooenaalifcfje  2autt>e3ei(^nung- 

3tn  ^roöeitjalifc^cn  macf|t  bie  Sluöfegung  ber  Söucf)(laben 
efntge  ®c^tt)iertgfeitcn ,  auf  bereu  gduslic^c  SSefeitiguug  wir 
«erji(f)ten  niujfeu ;  ffe  liegen  u{cf)t  affein  in  ber  ^Jiifcfjung 
jttjeier  ort^ograp^if(f)er  SOJetfjoben,  fonbern  aurf)  tu  ber  swei* 
fef^aften  SKiatur  einiger  ©ci)rift^eici^en.  * 


*)  UeCer  tiefen  ©egenffant)  l^at  fc^on  Safiero  in  feiner  Cru«a 
provenzale  Qe^mielt ,  (lUdti  einfeitig  aüi  fcem  ©ejl^t^puncte  tti  So* 
talvnievi.  fWapnouarb  ifl  in  feiner  ©rammatif  nic^t  fcarauf  cingegan* 
ßen  unb  ^at  fpäter  fcie  boppelte  ^Sc^ciuptung  ^ingejteüt :  l)  bie  3lu&. 
fprac^e  laffe  ftc^  ni(I)t  me^r  bejlimmen,  felbfl  bie  je^igen  SSoIföbialecte 
toten  6ei  eignem  ©c^wanfen  feine  ©tüi^e,  jle  fei  o^nc  ßreeifel  in 
fcen  »erfc^iefcenen  Sänbern  nic^t  ganj  biefelbe  gewefen;  2)  bie  aSeflim« 
ntung  ber  SluSfprctc^e  fei  jum  SSer^tefien  ber  5BerFe  nid)t  nöt()ig  (Jour- 
nal des  Savans  1829.  ®.  348).  5(^  bemerfe  ju  1 :  Sie  35efrtmmung 
einer  untergegangenen  Sluöfprac^e  braucht  ficf)  ni(^t  «nf  bie  feinjten 
Schattierungen  s«  erjlrecfen,  beren  Äenrttnid  bem  ©rantmatifcr  gleich» 
gültig  fein  fann,  fonbern  nur  auf  iic  ©eltung  ber  35ud)jla6en  int 
SlUgemeinen.  Saf  man  biefe  ©eltung  beftimmen  fann ,  beroeift  üi<i\)» 
«ouarb  ofjne  eö  3U  tüijfen ,  inbem  er,  wenn  ik  ^anbfd^riften  aleuiar, 

aurai  bieten,  aleujar,  aurai  f(^reibt,    nic^t  ettoa  aleviar,    avrai,   mai 

c^ne  öorgängigc  Erwägung  ber  2lu:^fprac^e  nic^t  gefdjei^en  Fonnte. 
S)ie  alte  2luäfpracf)e  rein  aü&  ber  gegenwärtigen  abfeiten  3U  nJOtTert 
wirb  niemanb  einfallen,  ber  auf  tien  ewigen  SSanbef  menfc^lidjer 
Dinge  a^tet.  Sldein  ber  lebenbige  Saut  in  tm  neuen  iBoiBibiomert 
ifl-  al(erbing6  ber  3lufmer!famfeit  wert^ :  o^ne  asölfermifc^ung  fann 
ftd)  tie  ©eltung  ber  SSuctjjlaben  3a^rf)unberte  lang  ungetrübt  erhalten 
unb  eine  folclje  fanb  bekanntlich  feit  ber  großen  SSölfernjanberun^ 
bort  nid)t  me^r  ©tatt.  SBenn  man  jc^t  in  Sangueboc  g  Por  e  ita- 
liäntfd)  auöfprid)t,  fo  fann  man  bte^  mit  einem  ^o^en  ©rabe  t'orf 
SBabrfdjeinlic^feit  aH  iie  alte  2lu^fprac^e  biefe^  58n(f)jlaben  annefjmpn ; 
franjöfifc^  wenigflen?  fpra*  man  i^n  t»o\)i  nic^t,  ba  f\<^  aüö  im  fWW« 
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Sd  bcn  fBocaUn  t(l  nur  aitjufit^rcn,  baß  y  ooit  beri 
J^anbfc^nftcn  neben  i  gebraucht  wirb. 

Unter  bcn  ß^onfonanten  ijat  c  »or  e  unb  »  b(e  2(uöfprac{)c 
be6  fc^arfen  s,  bai|er  feine  SBernjecfiörnng  mit  ss  (grassia  für 

gracia,    vensser  für  vencer) ;    nodf)  t'^t  entf^rict)t  CO   ttt  Satt* 

gneboc  bem  franj6ftfcf)en  c. 

Ch  fte^t  bem  fpanifdjen  ch  Qleid),  bafier  brfirft  ber  3ta* 
Itaner  baö  ^roü.  causire  burcfi  ciausire  aü^,  me  ber  ^ros» 
»enjale  nmgefef|rt  baö  ttalidntfd)e  cio  bnrrf)  cho ;  *  btcfc  Sfuö« 
fprac{)e  ^at  ffcf)  im  9)2unbe  beö  aSoIfeö  cr!)artett.  2(ucf)  am 
@nbe  beö  üöorteö  muß  fte  ftattgefunben  baben ,  wienjof)!  man 
tem  ch ,  ba  eö  in  biefer  ©tcHung  jumeifen  burct)  g  abgelojl 

wirb  tt)ie   in  calch  unb  cuig  (7614),  nuoich  unb   nueg,  gauch 

unb  gang  (7225)  bcn  ?aut  beö  k  jusufpred)en  »erfuc^t  i(l, 
allein  gegen  ben  ®runb,  ba^  olöbann  dn  einfacfieö  c  ge^ 
fegt  tt)orben  »dre,  m6d)tc  ffci)  tcine  genugcnbe  ^inmcnbung 


jcjtfdien  ge,  einem  einf«^en  Saute,  md)t  Ieid)t  ein  itanänif^c«,  tüelrfje« 
ein  sufammengefei^ter  Saut  ift,  entrairfelt  ^aben  möchte.  ®a^  fctc 
9Iuöfvn-ac(}e  nicf)t  überall  biefelbc  gewefen,  fann  man  o^nc  SSebenfeti 
jugeben,  fofern  man  unter  tiefer  SSerfd)iebenf)eit  ble  munbartlidiert 
aKifdiungen ,  wonach  j.  35-  c  neben  ch  gebraucht  wirb,  t5er(ter)t.  (Sott 
Aber  eint  Unbe(limmtf>eit  in  ber  ©eHung  ber  Beiden  bamit  behauptet 
werben,  fo  liebt  blef  mit  bem  begriffe  einer  fo  gefeltfc^aftlic^en  Sit« 
teratur  wie  bie  proüenjalifc^e,  hie  eine  befllmmte  ©prad)*  unb 
©d^reibwcifc  aU  ^Sebingung  i^reS  Safeinä  foberte,  in  fcf)nurgcrabem 
SBiberfprucf).  5Öenn  ytat)n.  2,  nni  »orfagt,  tie  Äenntntö  ber  Oluö« 
fprac^e  fei  aum  SSerjte^en  ber  Siebter  unnii§,  fo  ijt  tie^  jwar  ntct)t 
unrichtig,  benn  auiij  ein  ©tummer  lernt  lefen  unb  man  \)at  eö  im  Sera 
fliel^en  griedjifdijer  unb  (ateintfc^er  ©djrtftjteüer  auc^  ofjne  rid)ttge5luö« 
fprac{)e  weit  gebracht,  allein  eine  beliebig  gewählte  ober  gar  Feine 
Sluöfpradje  ift  ein  93el;elf ,  womit  tie  ©rammatif,  tie  in  tai  Seben 
ber  @prad)c  einbringen  folf,  ftd^  nid^t  begnügen  fann.  9Jud)  tie  gried^. 
unb  lat.  ©rammattf  bat  bai  58ebürfniö  gefül>lt,  fld;  über  btc  eigent- 
ric^e  ©eltung  ber  $Sud)ftaben  aufjuflären ,  weil  tie  5Burjeln  ber 
Sautlebre  jum  Xbeil  barin  entbalten  flnb.  Sd)  werbe  alfo  auf  bie 
©efal^r  i)in  ju  irren  meine  Slnücl^t  ber  SSuc^jtabeu  oben  barjulegcn 
fuc^en. 

*)  ©0  wenigjlenä  in  ber  {banbfd)rift  7225  uii^  POcc.  p.  75. 


^roöe«janf(J)e  ?flut6c3cicf)niniö.         101 

fliif6r{rigcn  laffe».  ♦  SÖOijIffi'ngenb  ifl  biefcr  «od)  jc^t  in  'Buh* 
franfrci'df)  j.  S3.  tn  bem  2Öorte  destrech  üorfommcitbe  9lu6* 
Taut  atterbtngö  m'cf)t  unb  manche  ^anbfc()nftcn  »ermei'* 
tcn   ihn. 

G  üor  e  unb  i  f)at  italiämfdje  Sluöfpradje  «itb  and)  bfcfe 
l)at  ftd)  in  bcn  fortlebenbeii  ?[Kunbartcn  ermatten ;  rein  ctpmo* 
logifd)  i'fl  bi'c  SJerflarfung  tg  wk  in  viatge,  metge  (viatL 
cum,  medicus),  VDefd)c  m'cfc  ^anbfcf)r{ften  gcwö^nlicfi  neben 
bem  cinfarfiett  g  6raucf)en;  in  bcn  gormeln  gue,  gui  i{l  u 
dumm  wie  hd  ben  ©pantern,  ^ortugiefen  unb  gransofen. 

H  ift  ein  ortf>ograp]^ifct)cr  ^icxxathf  ber  nacf)  bem  5fpo# 
ftropft  anöfdat  (bonor,  ronoi);  einige  ^anbfrf)riften  Uan* 
d)m  eö  aud)  aB  ÜÖd(f)ter  beö  J^^iatuö  (rehusos  (latt  reüsos) ; 
baö  auöfautenbe  h  in  dreh ,  frah ,  puh ,  tuh  in  einer  Jpanb* 
fdjvift  beö  ®irart  öon  9?on|lfiffon  (n.  7991)  i^  Hn  erwficf)te6 
c,  b.  f>.  ein  beutfcf)e6  j  tt)ie  in  ben  SSerbinbungen  11» ,  nb ; 
btefcfbc  Jpanbfrf)rift  fe^t  ba{)cr  auc^  mlel  für  mieg,  worin 
btefeibe  (5rtt)eirf)ung  »orliegt. 

(Srf)n)iertgfeiten  befonberer  SJrt  bietet  j.  (seine  2(nö* 
fpracf)e  jwar  iflt  wie  in  ben  meiflen  romanifd)cn  ©prad)en  bic 
beö  g  \5or  e  unb  i,  mit  bem  eö  bat)er  »ern)ed)felt  wirb,  at* 
lein  ta  bie  ?!}?anufcripte  fi'tr  ben.2Soca(  unb  ßonfonanten  i 
baffclbe  3cid)en  (I)  gcbraiidjen,  fff  fragt  eö  (irf),  wann  1  unb 
wann  j  ju  fprecfjen  fei,  ob  man  affo  auö  veia  veja  lefcn 
muffe  ?  S!ie  Herausgeber  proüenjatifd)er  5öerfe  ergreifen  nacf) 
i^ren   2lnffd)ten  bie  eine    ober    anbre   ^art^ei:    3?av)nouarb 

fcf)reibt  veia,  aia,  auia,  puiar,  maior,  SHocijegubc  veja,  aia, 
auja,  pujar,  volatieira  (p.  127,  Wogegen  im  ©fojfar  volatgler), 
ißeffer  aja,  aujatz  (bagegert  aulatz  V.  1365),  greujar  (greuiatz 

V.  4591),  major.  25icfer  ^Hmct  fott  fjicr  nidjt  erfebigt,  nur 
geprüft  Werben,  wo^u  folgcnbe  S3ejltimmungen  bienen  mögen : 
1)  aU  Kriterium  fÄr  bie  ©ettung  beö  i  aU  j  fann  ^a^  bamit 


*)  J5ic  ^anfcfdir.  2701  fe§t  tütdi  einen  SdjrcibfcMer  cinntiil  fach, 
0att  fag  im  mdmt  auf  malira-,  f.  fclc  ®t«Ue  in  Ut  'Pocf.  ö.  iiöu- 
iai.  @.  333. 
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wccf)fc(ttt>e  g,  fÄr  bi«  ©cltuitg  teö  i  o(a  Stjcal  baö  0le(cf)bcrf 
bcutciibc  y  bicncn.  2)  3nt  Slitraute  tfl  nur  j  ju  fe^en  (ja, 
'  jove,  joi),  tt)0  md)t  tt)(c  in  yeu,  yer  neben  ieu,  ier  ein  y 
taf&t  eintreten  fann ;  fiiermit  jTnb  attc  Herausgeber  tt>ic  mtcfj 
bic  jc^tgcn  SOJunbarten  einüerjlanben.    3)  ^aä)  einem  (5onfo* 

nanten  gilt  gfctC^fattS  j:  eslonja,  messonja,  lonja,  vergonja, 
calonja,  esponja  (attc  rcimcttb  auf  non  ja  POcc.  89),  somje, 

jutjar,  venjar,  vlatje  n,  a.,  e$  mu§tc  bcun  cfn  unldugbarcr 
2)ip{)t^ong  »orfiegen  me  in  voluntler,  nidfit  vokmtjer,  ober 
eine  @i)Ibcntrennung  wie  in  camblada  (üierfplbig  R.  III.  473), 
comiat  (breifi)Ibig  GOcc.  318),  savlamen  ,  galuidor,  obedieu 
Catte  t)terft)Ibig),  aviatz  üom  SSerbnm  aver  (breifi)lbig) ,  ober 
eö  mü^tc  un  mit  j  unüertraglicf)er  (Sonfoncint  üorauöge^en: 

cnrabiar  (nod^  f^eut  JU  Xd^Z  enrabia),  sapiatz,  somniar  (ögf. 
somnhe  R.  III.  310)  nid^t  affo  enrabjar,  sapjatz,  somnjar  JU 

fd)rciben.  4)  3wifrf)en  SSocafen  gi(t  iiie  etnfarf)e  D^cgcl :  an€f 
lantenbcö  i  Utibt  and)  im  3nfaute  i  (b.  t.  laUiniid^e^  j ,  qc* 
nan  wie  anölautcnbeö  u  inlautenbcm  v  gkicf)fl:ef)t,  vdoüou  nad)* 

^cr),  alfc  fc^rcibe  ic^  veraia,  gaia,  savaia,  bloia,  croia,  joia 
cnveia,  mäier,  pdler  mit  dtüd^djt  auf  verai ,  gai ,  savai 
bloi,  croi ,  joi,  envei  ,  mals  ,  peltz  (Slböerbta  ÖOit  raaier 
peier) ;  ferner  bie  (JonjnnctiOe  aia,  plaia ,  caia,  retraia,  aula 
veia,  deia,  recreia  Wegcrt  ber  Snbicatiöe  al ,  plai  u.  f.  W«, 
bie  3ttfinitiöC  asaiar,  apalar ,  autreiar ,  domneiar ,  merceiar 
raiar,  enolar,  puiar ,  cuiar  Wegctt  asal,  autrel  U.  f.  W*     ^ÜV 

S3e(itätiguitg  biefcr  S3e{)auptnng  Ucnt  bie  l^dujtg  befonberö  in 
ber  ^anbfcfirift  2701  üorfommcnbe  ©djreibung  mit  y.  veraya, 

gaya,  savaya,  enveya,  aya,  retraya ,  apayar,  merceyar.     3U 

anbern  %ciUcn  mn^  2SergIcicf)ung   ber  formen   entfcf)eiben: 

aleujar  ,  greujar,  ni(f|t  nleviar,  grevlar  tjl:  JU  (einreiben  mit 
^M^idjt  auf  leugier,  greuge.  5)  3ficbenformen  mit  j  finb  nn* 
Idngbar  unb  bie  SScrgfeicf)ung  ber  itaf.  f^jan.  franj.  poggiare, 
appuyer,  maggiore,  mayor,  deggia,  doie  l'ä^t  berglei(l)cn  cr^s 

warten.    <Bo  fann  man  cujar,  pujar,  somjar  mit  ben  ^cr* 

fccten  enget ,  puget,  somget  belegen,  mager  fnr  maier  ijl 
Hirf)t  uncrfiort ,  aud)  wirb  im  S^euproücnjalifdjcn  j  üor  i  be«! 
giinfligt:  cuja  (cogilarc),  envcjo  (invidia),  piejo  (pluvia),  maje 
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(major),  mieijo  (medius),  furnejd  fod)Cn.  —  3n  bcr  jumcilcn 
»orfommcnben  SBerbinbung  ]h  in  jhesus  jle^t  h  mupig;  cö 
ciufpraiig  aiiö  griecf)ifrf)em  H  in  ber  bamalö  gc6rdiicf)[i'(f)cti 
SlSfurjung  IHS ;  m  bem  Eigennamen  jherusalem  hemaU  man 
biefelbe  ©d)retbnjeife. 

®er  (gebrauch  beö  k  befrf)ranft  ficfi  auf  ttjenige  SSorter 

(kalenda,  karle). 

t)ie  Serbinbung  fj,  ni  Wirb  »erfc^icben,  t^cilö  mit  Ih,  nh 
«Jie  im  ^ortugie(TfcI)en,  t^e((ö  mit  11,  gn,  ng  u.  bgl.  auöge» 
brucft. 

Q  ftnbet  ffc^  juipeilen  o^ne  u  (qar,  qanti)  unb  i|I  atöbann 
wii  k  gu  fprcrf)en.*  ©tiimm  i)i  t>a€  begfeitenbc  u  mt\d)icf 
ben  üor  e  nnb  i:  bafür  f^jric^t  1)  ta^  hie  ^artifel  que  ntd)t 
fcrten  burcf)  blo^eö  q  (q'enans  ypanbfd)rift  7614,  q'es  7988) 
unb  fajl  m  fdmmtrirfien  ^panbfcfiriften  üor  a,  o,  u  burcf)  c  (c'ades 
für  qu'ades)  gegeben  »erben  fonnte ;  2)  bo0  qu  »or  e  unb  i 
fiir  tm  einfachen  Ä^Saut  eintritt  tt)ie  in  fresqueira,  riqueza 
Don  fresc,  ric  unb  im  ^erfect  pequl  üon  pecar»  Sßor  tcn  uhvi* 
gett  SSocafen  frfjiüanft  bie  (5c()reibung  glet4)faff6.  ©tnigc 
^anbfrf)riften  fe^en  mx  einfac^eö  c  für  qu:  cal,  can,  cant, 
car,  cart  (2701,  7614,  bod)  jinbet  fid)  in  feisterer  and)  quand), 
anbre  tt)ect)fern  mit  qu,  q  unb  c  (7225  unb  7227),  anbie 
begunfligen  u,  \d)veiUn  aber  bod)  aucf|  cal,  car  u,  bgf.  (7698), 
anbre  enbft'd)  bebieneu  jTcf)  nur  ber  (Scf)reibung  qu  (7226 
fcJ)cint  I)icf)er  ju  gel)6ven).    Jur  bie  ©tummbeit  beö  u  f^>ricf)t 

1)  bag  einige  ^anbfc()riftenbicfcn  SSocaf  gänjltd)  unterbrncfen ; 

2)  \3a^  man  felbjl  5ö6rter,  benen  fein  u  jufommt,  bocfj  ju< 
weilen  mit  u  gefcl)rieben  ftnbet,   fo  quazer  für  cazer  üon  ca- 

dere  (7227),  quar  b.  i.  car  üOtt  carus  (7698),  quanorgue 
iiatt    canorgue  Üün  canonicus    (R.  V.  302);**     3)    ba^   auct) 

in  ben  xicd)  lebcnbcn  SSolföfpradjen,  wenigftenö  ber  üon  ?an* 

gUCbOC,    fein    u   gcl)Ort  wirb ;     cau    (qualrs),    can   (quanlum), 


*)  Sälnbcr«  in  oltern  latcin.  ibanbf^riftcn,  trenn  (le  equs   u.  fc.  ^l 
liefein  (f.  Voss.  Arist.  I.  22),  TOOiiti  ein  u  ju  fuppltercn  ijr. 
**)  aSal-    oud)  in  Uiteitti}d)en  ilrfunben  ouö  graufreic^  ({uoepisco- 

pus,  Mariui  pap.  dipi.  g.  99,    quoactus,   bilf.  S-   14Ö  U.   ((.    SöetjVteiC. 
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cranto  (quadraginta).  8fuf  t)er  antcrit  ®cttc  fpricl)t  fih  bic 
^iJrDarfeit  tci  u  üor  a  unb  o  1)  ba^  SScifpicI  be6  St^Iiani* 
fd)eit  unb  ©^am'frf)ett,  tt)erct)cm  baö  ^rottenjaIifd)e  in  bcr  2(n6* 
fpracf)e  näf)cr  »crmanbt  ijlfc,  aU  bem  9fJeufranjü|Tfd)en ;  2)  bic 
SScröfeic^nng  bei*  formet  gua,  in  tt)efcf)cr  ftcf)  eine  Hinneigung 
jum  u  t)inter  bem  ^c^ttaute  funb  tl)ut:  in  met)reren  «^anb* 
fctjriftcn  gfft  digua,  liguatz,  peguatz,  preguatz  mit  eingefcf)o» 
6cncm  u  neben  bem  rtd)tigercn  diga,  Hgatz,  pegatz,  pregatz, 
umgefc^rt  aber  ancf)  mit  ausgeworfenen  u  lenga,  engal  neben 
lengua,  engual.  SfÖenn  nuu  bie  5[)Jcbia  g  ab«>crf)öfenb  ein 
u  an  ftdfi  jog  unb  anöjltie^,  fo  barf  and)  Ui  bcr  S^enutö  i[ 
biefefbc  25o^)pelfüvm  angenommen  werben  unb  fcfbjt  bie  ange^ 
füfirten  S5eifpie(e  beö  in  qua  erweiterten  ca  (quazer,  quar, 
quanorgue)  fdf)cincn  bemuarf)  nicfjt  auf  ort^ograpf)ifcf|c  fon^ 
bem  auf  munbart[ici)c  2(bwcid)nngen  ju  beuten. 

S  warb  afö  Stnfant  f^arf  gefprodjen  unb  ba^er  anc^  mit 
o  vermengt :  sei  unb  cel  (Pronomen),  cercar  unb  sercar  fu^ 
djen;  benfclben  fdjarfen  ?aut  ijattt  eö  nad)  einem  (Sonfonan* 
ten,  wofür  feine  5ßerboppefung  in  mehreren  ^anbfdjriften  jeugt: 
chansso,  scienssa,  forssa;  wetc^  lautete  eö  jwifi^eu  Sßöcafen, 
ba^cr  eö  mit  z  öcrwedjfelt  warb:  rosa  unb  roza,  nie  rossa. 

5D?mber  fd)wierig  ifl:  bic  ©d)eibung  be6  u  üom  v  in  ben 
Jpanbfd)riften  a(ö  bie  beö  i  öom  j:  an6fantenb  gift  unjwei* 
fer^aft  u,  ba  c6  aU  (Sonfonant  genommen  in  f  itbergef)en 
würbe  (suau,  heu,  leu);  infautenb  »or  einem  (Sonfonanten 
fe^cn  wcnigftenö  bie  i)eutigen  SKunbarten  g(eid)fatt6  u:  laurä 

(laborare),  paraulo  (parabola),  taulo  (tabula),  beure  (blbere), 
mom-e  (movere);  fi'ir  baffelbe  SSerf)attni6  in  ber  alten  ©pra« 
(^e  jeugt  t>ie  ©d)reibnng  faulla  neben  faula  (fabula),  worin  u 
nic^t  alö  V  gebadjt  werben  fann;  infautenb  öor  Socafctt 
i(l  burd)auö  v  ju  fd)rcibcn :  aver,  nie  auer.  * 

X  tterbinbet  f(d)  Qmo^nüd)  mit  üoranjlef)cnbem  c :  amicx, 
francx,  rlcx,  ober  nimmt    ein  c  ju  ffd) :  Alicxandre  5um  3ci* 


*)  Scffer  im  %evabvai  fc^rctbt  tavla,  livrar,  avria ;  c«  ifl  rtB  wenn 
man  in  gaire,  graiie  i,U  i  a\i  beiitfd)cö  i  lefen  raoUtß ;  rolc  er  reui- 
dar,  pUuir  öi,'rrtnltt)oi'teu  mü,  üerjlcl;e  idj  nicf^t. 
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c^cit,  l)a§  c3  ^tcr,  tük  aucf)  in  exemple,  sexta  u.  a.  bic  ®e{# 
tung  be^  fcfjarfen  s  ^atte ,  Vüicwo^I  if)m  einjefnc  ©c^reibcr, 
wie  aUÖ  beit  formen  Alexandre,  donx,  Vax  (vacuus)  crffct)t» 
Uli),  feine  (ateinif(t)c  2Iuöfprad)e  jncrfannten. 

Z  mug,  ba  eö  für  s  jltc{)en  fann,   bcn  einfacf)en  ©aufc* 
laut  gc{)abt  haben;  fftr  ben  jufammcngefe^tcn  bxandit  man tz. 

Sic  Ort{)ograp^ic  ber  ^anbfii)riften  jeigt  nirgcnbö  ^c* 
ftimnit^eit  unb  gcfligfeit,  wicwo^f  eö  einigen  ©c^veibern  nid)t 
an  orti)ograpf)ifd)ctt  ©rnnbfd^en  fe^lt.  Sn  ber  ©rammatif 
tnu^  aber  auf  bejltimmte  Stegel  gc{)alten  werben,  ba  in  bem 
S)ur(f)einaubertaufen  ber  53ud)|I:abeu  bie  Umriffe  ber  ©prad)c 
$tr]^bung  erfeiben.  3rf)  wdfjle  ba^cr  bie  ©cl)rcibn)eifc  ber  be* 
flen  ,^anbfcl)riften  jum  SSorbilbe ;  ifjnen  gegem'iber  ein  cigent^ 
nci)eö  ort^ograp[)ifci)eö  ©Aftern  burci)fe§en  jtt  ttotten,  wdrc 
SSermeffeu^eit.* 


*)  5c^  j^etfc  ^icr  tfe  ort^ograp^ifc^cn  2t^nJet(^un9en  fccr  ^obiccS 
nlpbabetifcf)  äufvimmen,  inbem  icfa  tie  munfcavtlic^en  SSerfc^iefcenl^eiten 
mit  bnrunter  begreife. 

a,  au.  7698  braucht  fauu,  venraun  u.  fl.  neben  bem  «Kgöltigcn 

fan,  venran. 

c,  ch :  canso,  chanso.  2?etbc  5Bud)flaben  galten  ft^  ungefäf^r  tai 
@Ietcf)gerotc^t:  7698,  7225  begüiijligcn  ch,  7226,  2701,  7991,  bieUebcr^ 
fei|ung  beä  neuen  Ze^amenU,  befonberg  7614  geben  bem  c  tcn  3Sor» 
Sug ;  7227  fei|t  metneö  SBifTeng  nur  c,  brauet  jebod)  ch  fi^  ss. 

c,  s :  cel,  sei  (coelum).  ©te  metjlen  ^aubfc^riften  machen  fld^ 
biefer  3Scrn)ecl)^(ung  fdjulbig:  7698  liefert  3.  35-  ausir  (occidere),  sent 
(centiim),  sHl  (ciliiim),  7614 :  sei  Diefer,  2701 :  dessebre  (decipere), 
selar  (celare),  7225:  ausir,  venser,  7226:  sercar.^ 

■^C  tjl  allein  ju  billtgcn,  bod)  fe^en  fajl  ölfe  $anbfc^riften  ein  • 
in  einjelnen  SBörtern  wie  sei  biefer,  sert,  sertan  (s3.  certus). 

ga,  gua:  garda,  guarda.  Die  meiflen  ^obiceS  gewäl^ren  idl^ 
formen,  einige  (76l4,  7225,  7227)  (apn  ik  le^tere  faum  3U.  5n 
fceutfc^en  9Bi)rtern  bürfte  tk  Soppelform  ßebulbet  werben,  in  latei* 
nif<^en  entfdjeibet  lie  (ätpmologie,  ta\)ex  weber  preguar  noc^  lenga, 
fe^r  flewö^nlic^  ijl  aber  aiga  (aqua). 

ga,  ja:  longa,  lonja.  «JJur  in  bejlimmten  3Börtern  erfdjeint  i; 
ei  mu^  aU  munbartfid)  geachtet  werben,  ja  in  einigen  Sßutevn  wie 

jauzir,  jays,  leujaria  ifl  d  »Dr^errfc^cnb. 
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ö.  granäöfifcf)e  grtutßejcrc^nung. 

fSocaU,    Saö  offene  e  wirb  ^fer  »om  gefcfjfoffcrten  bitrrf) 
bfc  2rccentjet(f)en  «ntcrfrf){cbcn  ;    für  jeneö  timt  tzx  ßJrawid 


gft,  je:  ges,  jes.  SBilffürftcfie  SDtifc^ung  6etber  gfcic^Iautenbeit 
Sonfonanten  bieten  «Ife  ^antfc^riften  :  jen,  jes,  pujet  un&  gen,  ges, 
puget;  nadi  ber  Stpittologie  fcf)rel6t  man  ges,  gen,  jet,  pujet  (»onpu- 
jar),  Ui  folgenöem  i  fe§t  man  mit  ien  ^anbfc^riften  lieber  g :  leu- 
gier, giet. 

ge,   je,  tge,  tje :  vtage,  yiaj©,  viatge,  viatje.     ßintge  (SdjVeiUv  6e« 

tifcnen  jTcf>  tiefer  gormen  burc^etnanber,  bei  ten  fiepen  m5cf)te  tg  lai 
llebergervic^t  j^aben. 

gue,  ge:  guiraut,  giraut.  ge^tereS  tjl  ctnc  feltcttc  ^JJebenform, 
beren  flcfi  befonberö  7614  ietmt. 

h  unb  SBegfad  beflfelben.  Die  meiflcn  Ijflnbfi^riften  brau(f>en  h 
öB  jlummen  25uc^jlaben ;  ei  ijl  ba^er  aujulajfen. 

i,  g  am  Qnhe :  assai,  assag.  £e|tere  gorm  lüirb  »on  ben  Srt^* 
fern  iumeilen  im  dieim  gebrandet. 

i,  y :  maier,  mayer.  SGBenn  i  tettt  lateittifc^en  j  entfprcc^en  foll, 
fo  werbe  icö  mid^  um  fc^ärferer  Unterfc^eibung  wilfen  fletüöbnli^  iei 
y  bebienen,  olfo  mayer,  pe'yer,  torneyar  fcf|reiben.  2701  öerrcit^  ben» 
felben  @runbfa§  c^ne  i^n  jebod)  jlreng  burc^jufü^ren- 

1,  u:  altre,  antra.  Einige  |)anbfc^riften  (7614,  2701)  ivaudien 
teibeS,  tie  meijlen  befc^ränfen  1  auf  tie  j^ormeln  el,  il,  fo  t>a^  tai 
©d)etna  au,  el,  il,  ou  berauöfommt,  tetn  id)  im  2llf gemeinen  folgen 
tüerbe.    Saö  yiä^eve  gebort  in   bie  innere  ©efo^idjte  ber  «Budijlaben. 

Ih,  II,  ill,  il :  belh,  bell,  beill,    beil.  7614,    7698,    7225  gießen  11 

pber  1  üor,  7226  unb  2701  brauchen  il  unb  ih  burdjeinanber,  7227 
7991  u.  (i.  beflünjligen  ih;  id)  entfc^eibe  mic^  für  le^tere^. 

nh,  gn,    ign,  ing,    ingn,    in:    tanh,    tagna,    taigna,    taing,    taingua, 

tain.  Die  gebräudjlid^jlen  ©c^reibweifen  flnb  nh  unb  ign.  SScr  h 
braucht,  follte  aud)  nh  brauchen  unb  bod)  wirb  bie^  nid)t  üon  allen 
©d^retbern  bead)tet,  nh  finbet  ftc^  oft  neben  U. 

n  am  <inbe  unb  2i5egfall :  canson,  canso.  Die  meijien,  »ielfeid)t 
alte  |)anbfd)riften  gejlatten  ieibe  formen;  idj  nsabfe  bei  betonter 
le^ter  ®i)(be  bie  fd)on  im  Soetbiuä  unb  i»  ben  ^anbfc^rtften  7614, 
8689  unb  2701»»or{jerrfc^enbe  apoco^Jierte  gorm;  bei  tonfofer  fester 
(amäron)  ijl  n  nad^  bem  JBeifpiel  ber  ^anbfdjriften  »orjujieben. 

o,  u:  lor,  lur;  volontat,  voluntat.  3n  betonten  ©plbeu  gebül^rt 
bei  ©d)manfungen  bem  o  ber  SSovittg,  ba  cö  allgemeiner  ijt;  in  ton» 
lofen  iBiiben  finb  beibe  äJücalc  }u  bulben. 
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unb  dircim^eXf  för  biefcö  bcr  5(cut,  ci'tt  iwav  ntrf)t  fc^fcfh'cfjc^ 
aber  bem  iöcburfnife  ab^clfcnbeö  SKittcr,  »?äre  cö  nur  genauer 


o,  uo,  ue,  aoi,  uei;  loc,  luoc,  laec ;  puois,  pnek.  (^ie  fomnren 
meijl  neben  eincinber  »or  unb  fcürfen  aH  muntartlid^e  ^Bcrfc^ieben» 
Reiten  nid)t  unterfcrücft  werben ;  in  ber  Sfegel  jebo^  foll  in  gegen» 
Mjärttgem  93u^c  ue  a\i  tie  umfaffenblle  biefer  formen  (man  fagt  3.  SS- 

luenh,  enueg,  cuendes,  Faunt  luonh,  enuog,  condes)  ge5rÄUd)t  werben. 
qu,    q,  c:  qnar,  qar,  car,  f.    üben  im  Zext.      (g^On  mit  JWÜcfjTc^t 

öuf  bie  Unterfc^eibung  »on  c  ifl  q  bicfem  SBucf)jta6en  »orjuaie^en,  man 
»ergleic^e  quar  benn,  qnant  nie  fel^r,  quarta  bte  »tertc,  quäl  ttjclcftcr, 
mit  car  t{>cuer,  cant  id)  finge,  carta  «Papier,  cal  e^  i<l  gelegen.  5" 
com  (quomodo)  unb  einigen  anbern  ^at  jeboc^  ber  ©ebrauc^  für  c 
entf(^ieben. 

se,  ce.  SKatt  ftnbet  cebellitz  (sepultus),  cenes  (sine  ol^ne),  cers 
(servus),  cia  (sit),  cocelh  (consiiium),  VOD  Überall  s  für  c  JU  fe^cn  t|t. 

6,  z  jwifc^en  SSocafcn,  lat,  s :  rosa,  roza.  Sie  f eflen  SWanu« 
fcriptc  ali  7698,  7226  l^aben  teibeS;  z  erinnert  paffenb  an  tie  fanfte» 
re  2luöfprad^e  be«  <Bau{elaüUi  äwifc^en  JBocafen,  ii)  »erbe  eS  ta^ev 
neben  s  mitunter  brausen. 

8,  SS,  z  nac^  (ionfonanten ,    lat.  s,    cl,  ti,     T)ie  |)anbfcl)rifteii 

fd)Wanfen  jreifc^cn  esperansa,  esperans&a,  esperanza;  balansa,  balanssa; 
chanso,    chansso ;  forsa ,    forssa,  forzor.      T)a  ©eminatton  Uac^  einem 

gonfonanten  fonjl  nic^t  gebräurfilic^  ijl  unb  z  ben  fanftern  Saut  be^» 
jeidinen  folT,  fo  bleibt  bem  s  ber  SSorrang. 

8S,  ns :  cosselh,  conselh ;  pessar,  pensar,  munbartlic^C  formen, 
beite  ju  bufben,  erjlere  fafl  gert)ö^nlid)er. 

SS,  s,  eil,  lat.  sc,  ps,  x:  nuisser,  naiser,  naicher;  eissamen,  eisa- 
men,  aychamen;   laissar,  laisar,  laychar,      7)ie  ©C^reibung    mit  einfo« 

d)em  s  ijl  t^eoretifrf)  falfc^,  lie  mit  ch  gefrört  einer  niebrigern  SKun.b« 
ort  (7227),  eö  bleibt  tie  mit  s. 

t,  nt:  avan,  avant ;  fan,  fant.  9f?ur  aenige  |)anbf(!)riften  'a^iqen 
tai  munbartfic^e  t,  7614  unb  7225  f)in  unb  wieber,  7227  unb  tai  neue 
Xejl.  aber  gereö^nlic^  fowo^jl  im  5Romen  wie  im  JSerbum.  Qi  mi)(^te 
ju  üermeiben  fein. 

it,    cb,    g,  h:    faita,  faitz,  facha,  fach,    fag,  fab,      Sicfe    gormctt 

inird)en  (icf)  mebv  ober  weniger  in  ben  |)anbfd)riften  ;  7614  unb  2701 
liefern  bte  meiflen  berfelben.  Sie  gorm  mit  h  ifl,  wie  oben  im  lejrt 
«ngefü^rt  warb,  bem  iWoman  föirart  eigen.  5c^  Ijalte  mic^  im.  SiUge* 
meinen  anbaö  urfprüngfidje  t. 

t,  c  am   (Jnbe:  gardet,  gardec,    K'|tere«  UltCtt^ 


103  «aittlcfire, 

ttnt)  t)Uif(f|greifenber  angewanbt  »orbcn;  tmlo^i  q  t^  ani* 
lautcnt),  ^duftg  and)  fnlautcnb  fltumm.  ^ür  u  gi'ft  ou,  feine 
^ad^hiibütiQ  beö  gried)ifrf)en  ov,  t)ielmel)r  I)iil:onfcf)  au6  o 
^cröorgegangen.  Unter  hen  SSocalett  fommen  aurf)  bie  Saute 
ö,  ü  (oe,  eu,  oeu  unb  u  gefc{)n'e6en)  öor,  anbre  einen  einfa* 
d)en  Saut  auöbrurfenbe  3»f'ii«ötenfc&ungen  Iel)rt  bte  fpecteffc 
franjöjTfd)c  ©rammatif.  SSor  m  «nb  n ,  n)efd)c  alöbann 
\jerflummen,  neljmen  bic  SSocafe  in  gcjuifl'cn  gdtten  einen  eigen* 
t^ÄmHcfiett  üon  tem  ^ortugiefTfcfjen  üerfd)iebenen  3^afenfaut 
an,  worin  ftc  jum  Xf)eil  i()rer  3^atur  entfagen,  inbcm  e 
xoiz  üf  i  Yok  h,   u  tt)tc  5  gefprocf)en  wirb  (vent,  fin,  un). 

Sonfonantcn.  C  tjor  e  unb  i,  c  »or  a,  o,  u  (le{)en  bcm 
fc^arfcn  s,  ch  unfcrm  fd)  gfeicf).  Ge,  gi  unb  j  bilben  beii 
t»e{c()cn  3{'frf)raut.  3«  gue,  gui  ifl  u  in  ber  Siegel  (Inrnm, 
2)er  Saut  beö  lat.  j  wirb  burd^  y  (yeux,  ayant,  payer)  auö* 
flebrucft,  ta^  wie  int  ©panifrf)cn  jugfeirf)  für  i  jlte^t  (y,  Lyon). 
lU,  im  Sluölaute  il,  gilt  für  Tj,  gn  für  nj.  H  ijl  in  öieten 
«leiflcnö  beutfcf)en  Söbrtern  ^orbar.  3n  qn  ifl  u  gewo^nfic^ 
ftumm.  ■  S  toer^dft  ftcf)  roie  im  3ta(idnifcf)en.  TI  »or  dnem 
jweitcn  aSocal  alö  ©aufelaut  geltenb  warb  ^icr  bnrd)  feineu 
anbern  ßonfonantcn  »erbrdngt  (nation ,  wogegen  it.  nazlone, 
fp.  naclon).  X  ijl  t^eii^  norf)  ber  alte  2)op)3ettaut,  tf^eü^ 
ein  fct)arfeö  s.  Z  bebeutet  ein  fe^r  weicfjeö  s.  Ph  unb  th 
ffnb  fortwd{)renb  im  ©ebraud).  —  2)ie  franjüfifd)c  Ort^ogra* 
p\)it  \)hü  auf  ten  urfprungficfjen  S5nrf||1:a6en  and)  wenn  er 
uict)t  mef)r  gebort  wirb,  batjer  fo  üiele  jlumme  (^onfonanteu 
befortberö  am  ©nbe  ber  ÜÖorter,  nid)t  nur  ^nta  nebjl  s,  x 
unb  z,  fonbern  felbflt  l  unb  i-;  t)a^  fte  jcboc^  me^r  unterbrdcft 
aU  abgejlorbeu  jinb,  bezeugt  i()r  üöieberauflebeu  hü  antre* 
tenbcm  SSocaf. 


tz,  z,  s,  lat  ts,  ti,  ci :  pretz,  prez ;  asatz,  asas,  asas  ;  cuiatz,  cuia«. 
Sittgemeiner  unb  richtiger  ift  tz. 

z,  s,  {(lt.  tia,  tio :  blanqueza,  blanqiiesa;  prezar,  presar ;  servizi, 
»ervisi;  razo,  raso.  @rftereö  »IIb  mit  ettti^cn  SUiänat^mcn  wie  in 
ausjor,  nassio  üoii  bcii  |)anbf(i)rifteu  fcegünjtijjt  unb  »ertrag*  fCc^  6cp 
fer  mit  ber  (Stymologic. 
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Tii  altfrans6jlfcf)c  ©prad)©  l)at  fo  Qüt  wie  bie  prcccnsa* 
rif(i)e  uub  mcl)r  nod)  t()rc  ovt^oßrap^ifrf)cit  unb  munbartncf)eii 
9J[bn3cid)ungen  unb  eö  ifl  ^ler  cljcn  fo  wciu'g  rottyfnm  iui'c  bort 
t^ttcit  ailm   in  ber  ©rammatif    gkid)c  9?cct)tc  einjurdumcn, 
it)ictt)ol)t  bic  ?atttlef)re  fttcrm   nad)ftd)tigcr  fein  barf  aU  bie 
wbn'gcn  S^fieile  ber  gormcnle^rc.    @inc  ©onberung   ber   alU 
franjojTfrfjcn  Siafectc   ttjdrc   ber   grammotifd)en  S3etrad)tung 
gmi^  fe^r  forberfirf),  allem    biefe   irurbe  einerfei'tö    ein  ge? 
itaueö  ©tubi'um  banbfc^riftlitfjer  2?cnfmdfer,   anbrerfeitö  ber 
itcd)  lebcnben  SD^unbarten  fobern,  waö  nid)t  jebem  »crgonnt 
tft ;  u6rtgenö  fcf)etnt  mir  in  ben  23erf en  ber  2)irf)ter  ein  jiem^ 
lic^eö  Sneinanberlanfen    bialectifrf)er   S3efonberI)eiten   uiiüer* 
fennbar.    d^  wdre  nicf)t  gar  fcf)tt)ierig  ffd)  eine  itmU,  gram« 
matifcf)  bequeme  (Srf)rei&=*  unb  5i?2unbart  ju  erfd)ajfen,  idf)  jic^c 
inbeffen  eine  reale  in   befltimmten  Sßerfen  gegebene  öor  unb 
wa\)k  bflju  biejenige  a(ö  bic  öornef)mjle,   in  mld)tv  ffc^  wie 
unter  anbcrn  in  ber  beö  Chastoiement  (FCont.  II.  38 — 183), 
cineö  tref(icf)en  ber  bejlen  Seit  angef)6rigen  Scnfmalö ,  bic 
©runbjöge  ber  heutigen  Sproc^form  am  betttlicf)ften  erfen* 
nen  la^m.  • 


*)  Um  einen  tkmn  SSegrijf  »on  ben  grof  en  ort5ogrcipl^ifd)cn  unb 
fcialectifc^en  SSerfc^teben fetten  ju  geben ,  fc^e  id)  eine  3'iei^e  berfelben 
in  SBeifplelen  ^er ;  bie  meijlen  ntüffen  in  ber  £autlef;re  no^  befonberd 
an0efü(;rt  nierben. 

SSoCflfe.     a,  ai:  sage,  saige;  message,  messaige. 

a ,  e :  quar  ,  quer. 

ai ,  e :  traire ,  trere  ;  paistre ,  pestre. 

ai,  ei:  ains,  eins;  mauvais,  mauvei». 

aai,  ai:  gaaigner,  gaigner. 

aai,  eei :  aaisiez,  eeisiez. 

au  ,  a  :  loviaux,  loviax  ;  biaux,  biax, 

e ,  a  :  embler ,  ambler ;    ferne,  fame. 

e,  i:  prendons ,  prindons. 

e,  ie:  chef,  chief;   estre ,  iestre ;  rapele,  rapide. 

i ,  «  :  sivre  ,  sevre. 

ie,  oue :  bien ,  bouenj  sien,  soucn. 
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Sd  bet  S3cjctcf|nung  ber  ?autc  ijl  aucf;  fccr  2!on6cjcfcff* 
itung  ju  geöeitfen.  ^icrin  ^at  firf)  jcbc  @prac{)c  t^rc  eignen 
©runbfdlje  sebilbet. 


o,  on,  «:  vos,  rons,  t^lS5  lo,  !ou^  öJoo,  olone  j.  pre,  gurej  plu- 
sor»,  pliisours,  plusufs;  sont,  sunt;  contre,  cuntre. 

o,  ue,  eu ,  oe,  oi:  avoc,  avuec,  aveuc,  avoecj  üloc,  niuec; 
bon  ,  buen  ,  boin. 

0 ,  e ,  a :  onore ,  enore  ,  anore ;  conoist ,  (jnenoist, 
oi,   ei:  moi ,  mei;  ardoir  ,  ardeir. 

01,  ui:  manoit,  manuit. 

■      oi,  oU,  au:  poi,  pou ,  pau, 
ooi ,  oi :  rooigner ,  roigner. 
«i,  oi :  dui,  doij  auui,  anoi ;  nuit,  ooJt. 
ß^Onfonanten.     B,  «  ober  v:  convenable,  conveuaul«. 
c,  ch:  ocir,ochir;  recevoir,  rechevoir. 
ch,  c:  chastel,  castel;  cheval,  cevalj  beuche,  bouce. 
ch,  g:  nache,  nage, 
c,  q:  cuider,  quider;   cuisine,  quisiuej  coing,  quingj  cuist,  quist  j 

in  btefe«  gälten  wav  u  nad)  q  (>övbar. 

d:  repondre,  reponre ;  priadrent,  prinrent. 

g,  gu,  w:  garder,  guarder,  warder. 

g ,  c:  grote,  crote. 

gn,   n:  greignor,  grenor  5  crieiig,  crien. 

h:  halt,  alt;  hom,  om ;  honor,  onor. 

j,  g:  jeter,  geter;  serjan,  sergan;  sunjai  j  sungal  j  herberja,  her- 
berga;  j'aime,  g'aime  njoring  itjol;!  Überall  »ic  j  ju  fprcrfjen  i(l.  9IUC^ 
jliehir,  jhesus  findet  fic^  l^in.unt)  wieber. 

11,  Ih,  letzteres  feiten:  baiUe,  balhe;  faille,  falhe. 

1 ,  u :  valdra ,  vaudra ;  cels  ,  ceus. 

m,  n:  aime,  aiume  5  noin,  non;  cornbatte ,  conbatr^, 

n ,  u :  manfe ,  maufe'. 

qu,  k,  c:  onques,  onqes ,  onkes  ;  que,  ke;  quar,  car. 

s,  X,  z:  xainture,  sainture ;  xaintonge,  eaintonge;  xort ,  sort 
taub ;  xuire ,  suivre ;  jouxte ,  jouste ;  meus ,  miex  ;  ödes  ,  ad«  ; 
vois ,    voiz. 

t,  pt:  acheter ,  achepter. 

t  Ullb  SBeflfaü:  graulment,  granmeat. 


3m  Staliättift^cn  itottcrt  «tan  nur  ten  Betonten  ^bttocal 

Unb  bebicnt  jTd^  f)icrju  beö  ©ratilö  (amb,  amerb,  amerJi,  bel- 
li, virti,  perb)j  bfc^  9efcf)fe^t  and)  in  cinft)I6igen  3B6r* 
ttxn  «m  fTc  öon  gleirf)  ober  df^nlicf)  (autenben  gu  unter* 
fc^eibcn  (da  gi6t,  da  »on,  di  S^ag,  di  »on,  e  tjl,  e  unb,  si 
fo,  si  flc^)  ober  nm  i^rc  (Sinfijibigfeit  anjusctgcn,  wenn  fie 
auf  jwei  SSocafc  auögef)cn  (giä,  pib,  piü,  pu6).  SKittfcre 
©t)f6en  ju  notieren  xjl:  wenig  ge6r5ud)Iic^. 

©0  Tange  jTd)  bie  2)acoromanett  bcö  auf  baö  gried)ffd)e 
S([p^a6et  gegrunbeten  ffoüifcf)en  bebienten,  accentuiertcn  ftc  je* 
bcö  SOBort;  ft)re  neuern  ©rammatifer  befcf)ranfett  ff(^  gfeic^ 
bcn  Stariänern  fajl  burcf)auö  auf  bi'e  S5eäetd)nung  beö  betone 
Un  ©nbüocafö,  wo^u  ffc  ben  ©raüiö  öerwcnben  (leudä,  tecü, 

auzi,  asie,  amu). 

(5irt  umfaffcnbereö  (Softem  bcr  Slonbejetcfinung  f)aUn  bie 
©panier  neuerficfi  angenommen ;  im  SÖefentKcfiett  bejie^t  cö 
an$  folgenben  ^uncten:  1)  fein  einfplbigeö  2öort  wirb  ac^ 
centui'ert,  J^omoni)me  aufgenommen  (el  ber,  el  er,  mi  midi, 
mi  mein,  se  irf)  xoei^,  se  firf),  si  fo,  si  ftc^,  qud  waö?  que 
vt)etd)er).  2)  Setonte  ^nbüocate  werben  überall  gesci(f)net  (po- 
drä,  llegu^,  fallecio,  bahari).  3)  9?u^t  ber  Xon  auf  ber  Ie§* 
Un  confonantifcf)  auölautenben  ©i)Ibe,   fo  wirb  fein  3ßicf)«t 

gefegt  (ciudad,  azul,  prlmer,  horror,   juez).     4)  D'iU^t  cr  auf 

ber  öorfe^tcn  unb  frf)ricft  ha^  Sffiort  mit  einem  SSocal  ober 
25ip^tf)ong,  fo  bleibt  baö  3"'rf)fn  gfeic^fattö  weg  (amo,  na-o, 
se-a,  ti-o,  lo-a,  du-o,  agua,  iraperio);  brci  ober  me^rfi)Ibige 

jebod),  bie  mit  ^wü  SSocafen  fcfeliefen,  beren  »erlebter  betont 
i(!,  werben  mit  bem  5tccent  hc^nd)net  (bizam'a,  envie),  wo«» 
t)on  fTd)  aber  bocf)  wicber  iiie  auf  ae,  ea,  eo,  oe  u.  bgf.  loö* 
fagen»  5)  ülu\)t  er  auf  ber  üorle^ten  unb  id)Ue^t  boö  SBort 
mit  einem  (5onfonanten,  fo  wirb  er  hr^ddjmt  (fragil,  imägen, 
ärbol,  Flandes),  woöott  uur  bic  (Eigennamen  auf  ez  eine  Stuö« 
na^me  marf)en  (Perez,  Rodriguez).  6)  3^ubt  er  enblicfi  auf  ber 
brittle^ten  unb  fo  weiter  i5orwdrtö,  fo  wirb  er  iiberoU  angc« 

jcigt  (märmoles,   imagenes,  rapide,  li'nea,  facilmenle,  babien- 

douos).  7)  gür  ta^  SSerbum  gcften  nod)  befonbere  SSeflim* 
mnngen:  man  fcfjreibt  j.  5ö.  im  5Iyiberfprucf)e  mit  biefen  SKe* 
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gern  amar^s,  amarilaj,  amäbari,  h'Acen,  temia,  amerio,  halkttc, 
dardte.  UebcraH  wirb  nur  ber  Sicut,  nie  ber  ®raüiö  ober 
(^ircumfler  gebraurf)t. 

Sie  ^ortugicfeit  ftnb  in  bcr  Slnmcnbung  ber  5tonscicf)en 
norf)  5U  feiner  SSerfldnbtgung  gefangt.  Slttgemcin  bxand)t  man 
fle  jur  Unterfcf)cibung  ber  ^omoni)me  unb  auf  ©nbüocafen; 
liefen  bt'ent  aber  aurf)  ber  ^ircnmfler  jnr  ^cröort)c6ung  eineä 
Socal^'  üor  einem  anbern  befonberö  too  urfprung[ic{)e  SSuc^^ 

ftabcn  auögcfvlUen  ftnb    (aldea,  senhorea,   area,  feo,  leoa),  iit 

»üeCc^en  %aUm  jTcb  anbrc  mit  tem  Stent  begnügen;  ttiattrf)c 
itattcix  baö  innere  ber  2ö6rter  md)  fpantfcf)er  SÖeife  reirf)^^ 
d)er  mit  Slcccntcn  au6. 

Sie  aften  ^roüenjafen  fannten ,  roic  .fTrf)  erwarten  Idft, 
«ocf)  feine  graminatifd)c  S;on6ejeicf|nung :  in  ber  ^anbfrf)rift 
bcö  Jßoet^inS  gilt  ber  2(ccent  gemeinigfidf)  bem  9^f)9t{)muö, 
ber  Duantitdt  ober  ber  Unterfd[)eibnng  ber  SSocafe  i  unb  u 
»on  ben  gfsicfjgcjlafteten  ßonfonanten;  aber  audj  biefer  @c* 
fcraurf)  beflfelben  tterftf)tt)anb  fpdter  töicber. 

3m  granjo|Tfct)en  |Tnb  hie  5fccentjeirf)en  i^rer  itrfprnngi« 
Iid)cn  ^efitmmung  faft  ganj  entrurft.  Ser  (Sircumfler  i\t  f)ier 
Mofeö  3cict)en  ber  Sänge ,  ru^t  atfo  and)  auf  SSocafen ,  tic 
feinen  .f^auptton  ^aben  (fluteur) ;  ia^  ftumme  e  gab  SSeran^s 
faffung  ben  Sicccnt  jur  ^cröor^ebung  beö  ^orbarcn  e  iiber^ 
l^anptf  beö  betonten  wie  beö  unbetonten,  ju  öerwenben,  wo* 
bei  i^m,  wie  worein  fc^on  bemerft  werben  mußte,  aud)  nocfj 
baö  ®efd)äft  ber  o,cnancvn  Sautbejltimmung  biefeö  sweibeutigeit 
SSocalÖ  übertragen  würbe,   (tcte,  entete,  fievre,  fievreux,  re- 

vere).  5Jtur  ber  (^ircumfler  \)at  baö  SKedjt  auf  atteu  SSocafett 
gu  lieben,  Stent  unb  ©raüiö  befc()rdnfen  jTc^  auf  e  mit  ber 
2(u(?na^me,  t^a^  festerer  in  be«  einfarbigen  K  la,  oü  aud)  auf 
anbern  SSocalen  üorfommt. 

£)i)nc  bic  ®cf)wdd)en  ju  berühren,  welcfjc  biefc  tterfd)iebe<« 
nen  5[)?ett)oben  an  ftrf)  tragen,  bemerfc  id)  nur,  bag  id)  mit 
in  biefer  ©ramutatif  einige  2lbweirf)ungen  erlaube ,  ta  mog* 
lic^ilc  (ginfarf)t)eit  in  bem  ®ebraucf)e  orti^ograpl)ifct)er  ^dd)en 
üjvcn  B^cdm  angcmeffener  ijl  aU  Ucbcrtabung;  id)  fel^c  ba* 
l)er  bicfe  3cid)e«  mit  <Sd)mnnQ  bcftc^nbcr  (Sinri(f)tmigeu  «ur 
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ba,  WC  fie  wivtlid)  itot^ig  otcr  nu^Iicf)  erfci)cmett.  5!Kait  fartit 
cö  aU  romattifcI)e  ^^lauptregel  ^{n|lettcn :  cnbigt  baö  unflecHertc 
3ßort  auf  einen  ßonfononten,  fo  ^at  bie  le^te  ®t>I6c  unter 
gctrilJen  ^(nfrf)rdnhingen  ben  ^on,  enbfgt  cö  auf  einen  SSoi» 
cat ,  bie  üorle^te  ober  tie  frühem.  2ßaö  ba{)er  üor  attem 
ber  S5c5ci({)nung  bebarf,  i^  ber  Betonte  ©nbüocal  unb  bie^ 
mag  nad)  ber  <BitU  ber  einjelnen  ©pradjen  entwcbcr  mit  tem 
5tcut  ober  ©raöiö  gefd)et)en ;  nur  jiet)e  icf)  für  baö  ^roöen* 
3oIifd)c,  wofern  ein  ^onfonant  apocopiert  VDorben,  ten  (5ir? 
cumfler  Por    um  gugleicf)   bie  ?dngc   beö  SSocalö  ju  ftdjcrn 

(lendemä,  vere,  cosi,   fi,  chanso,   nenhu)  ;  bie  Betonte  iJOrle^te 

hei  fcf)Iie^enbem  (^onfonant  fo  wie  bie  betonte  brittfe^te  unb 
fo  bie  frühem  fobern  nur  in  einjefnen  glätten,  tt)o  falf(f)e  2(uö* 
fprad)c  ju  furchten  iflt,  S3e3eirf)nung.  ^it  @infi)Ibigcn  fann 
eö  nad)  bem  aKgemeinen  ®ebraud)c  gefjalten  werben,  2)etn 
2öalad)ifd)en  tf)ut  bei  feiner  großem  Slbwcidjung  Dom  Sateitt 
bie  Stccentuierung  me^r  S^otl^  alö  ben  Äbrigen  ©pradjen ;  im 
^ran56fifd)en  perbleibe  e6  bei  bem  hergebrachten,  ta^  mand)C 
SSortf)eife  bringt;  im  5Utfi-anj6f[fd)en ,  worin  uoc^  fein  ^cr* 
fommen  gebietet,  fann  ^ie  Xonbcjeic^nun^  fparfamer  angc* 
wenbet  werben. 


(5intt)cilu n g   ber  S5u d) (labe lt. 

Sa  bie  S3ud)|>abert  nad)  allgemeiner  3?ege(  nur  »ermoge 
itjrer  SSerwanbtfd)aft  ^id)  berö{)rctt  ober  ineinanber  übcrgef|en, 
fo  mu0  bie  (5int{)eitung  berfelben  nad^  i^ren  (^igenfdjaften 
ber  Urtterfud)ung  i^rer  @d)idfa[c  porangeftettt  werben,  ®ram^ 
matifer  unb  ^l)i)ftorogett  folgen  in  biefer  ^ße^ieijung  jum  ^fjeif 
gauj  »crfd)iebenen  ^rincipien  unb  eö  fe^lt  nidjt  an  neuen 
©pftemen;  bie  pon  ben  alten  ©rammatifern  angenommene 
(Sintt)cilung  empfiehlt  ftd)  nod)  immer  burd)  @infad)^cit  unb 
practifd)en  Söertl)  unb  Idpt  fidj  i^ren  ©runbaügen  nac^,  al* 

X>t(}  rooiAB.   @rammatt(   I.  8 
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Icrbiiigö  mit  ßcjicmcnbcn  ?i)?obijtcattonen,  aucf)  anf(  bie  neucrtt 
©pracfjcn  anwcnben. 

Sie  SSocatc  ffitb  im  Satetnifcffcn  a,  e,  i,  o,  u,  ae,  oe,  y 

(=  fraiij.  u).    Scr  romantfd)ett  ©rammatif  fommt  eö  ju  ©tat* 

rf(.wX^j^j^^  ttjctttt  man  e,  i,  u  btc  urfprüngftd)cn,  bte  übrigen  a6ge* 

leitete,  mib  nad)  einem  anbern  ®e(td)t^punctc  a,  o,  u  fiarfe, 

e,  I  feine,  ai,  oe,  y  gemifd)te  «entien  wttt. 

S5et  bett  (5onfonanten  ergibt  fid)  gfeid)faltö  eine  borpe(te 
€int^eifung,  tf)eilö  narf)  ben  Organen,  mit  bencn  jTe  t)erüorä» 
ge6rac{)t  werben,  t^eilö  nac^  ber  2(rt  ber  babei  crforberIid)eit 
S;t)dtigfeit  biefer  Organe.  Stt  erflerer  53ej{ef)ung  jerfatten  fte 
ixiaä)  ber  grierf)ifd)ett  gofgc  ß,  y,  d)  in  brei  9iei{)en,  kippen*, 
Äe^fs»  unb  Bungenlante. 

2)ie  ?ippen(aute,  labiales,  burrf)  bi'e  Sippen  jum  ^^eil  mit 
^itlfe  ber  3«^nc  ^eroorgebrac^t,  ftnb  p,  b,  f  unb  ph  (griec^* 

y),   V,   m. 

Sie  Äe^Itaute,  gutturales,  burrf)  bie  ^m^enwüt^d  unb 
ben  n)eid)en  ©aumen  ^erPovgebrad)t,  (Inb  c,  g,  ob  (gried)»;^) 
j ,  ng;  and)  b,  ein  bfo^er  S^aud),  la^t  ftd)  wegen  feiner  5ße^ 
rü^vung  mit  cb  am  fd)icfnci)|lten  in  biefe  dicii)e  fe^en.  gür 
ng,  n  aduUerinum  »Ott  ben  5iften  genannt  unb  in  lingua, 
ancora  ^orbar,  fe^tt  baö  3eid)en. 

Sie  3«»genfaute,  linguales,  t>on  ber  Bunge  unb  bem 
garten  ©aumen  jum  2!^eil  wieber  mit  ^üffe  ber  3ä^ne  ^cr* 
ttorgebi-ac{)t ,  |Tnb  t,  d,  tb  (gried).  d^) ,  s,  n,  1,  r»  Sie  roma^ 
itifd)ctt  Sprachen  »erme^ren  biefe  fateinifd)e  üieiffz  mit  bem 
3ifd)lante,  ber  ()art  ober  weid)  fein  fann  (franj.  cb,  J). 

9^ad)  ber  Perfd)iebenen  X^dtigfeit  ber  Organe  fajfen  \id) 
Wieberum  brei  Gattungen  unterfd)t'tben,  an  we[d)en  alle  Organe 
X\:jdl  nel)mcn.  ,^iernad)  finb  tic  Sonfonanten  ftumme ,  m* 
^enbc  unb  fCüffige. 

Sie  ftummen,  mutae^  b.  l).  mit  me^r  ober  weniger  ge# 
fd)to|fenen  Organen  gebifbctcn  nehmen  aU  bie  üollfommen(l:ert 
^onfonanten  bie  erfle  ©teile  ein.  ©ie  orbnen  ftd)  wiebcr  in 
brei  Slbjltnfnngen :  1)  {)arte,  tenues:  p  für  bie  2ippenret{)e, 
c  für  bie  Äef)lrei^e  unb  t  fiir  bie  3u"genrei[)e ;  2)  weii^e, 
mediae:  b  für  bie  Sippenvei{)e ,   g  für  bie  Äe^lrei^e,  d  für 
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tie  3utigcnrctf)c ;    3)  ftarfc  ^aucfje ,  aspJratae :  f  für  bie  ?ip? 
^)enreif)e,  ch  für  bic  Äet)[rct^e  mib  th  für  bic  3«itöcnrei^e. 

2)ic  h)el)enben,  spirautes,  auf  einer  bloßen  9(miat}crmuj 
bcr  ©pradjorganc  beru^enb ,  fd)nc^en  fTct)  unmittelbar  an  bie 
aspiratae ;  fTe  jTnb  ouö  ber  Sippenrci^c  v ,  auö  bcr  Äef)frei^e 
j  unb  au6  ber  SütiQenvdf^c  s  ncbjl:  ben  Sifc^^^wtcn;  aucfi  b, 
h)elcf)cö  mit  offnen  SDrganen  ^erttorgebrad)t  mirb,  pflegt  man 
ihnen  gujugefetten. 

Tiie  fluffigcn  ober  fftugenbcn  enblicb,  liquidae,  burc^  (in 
(Sperren  ber  Drgane  bebtngt,  jTnb  t^nH  bumpfe  ober  nafale: 
m  für  bic  Cippenreif^e,  ng  für  bie  ^e{)rrei^e  unb  n  für  bic 
3ungcnrei^c,  thdU  ^eUe:  1  unb  r,  beibc  nur  anö  le^terer 
3?ei^e.  Spiranten  unb  Siquibd  werben  aucf>  unter  bcm  'iflaf 
men  ^alboocafe,  semivocales ,  begriffen. 

2)ie^  ifl  bie  2Cnffcf)t  ber  einfac{)en  ^onfonanten  b.  ^. 
bevienigen,  tk  burd)  eine  einfarfie  J^anbfung  ber  SDrganc 
i^erüorgebrarfit  werben.  Sie  jufammengefe^ten  berut^en  auf 
einer  jufammengefc^ten  Jpanbrung  ber  Organe,  tnbem  biefc 
um  ben  ?aut  ju  bilben,  ücvfd)icbene  ©teUungcn  l^intereinan* 
ber  annehmen,  fo  baf ,  wenn  man  i^n  fortfe^t,  waö  wenig* 
ftenö  hd  Stöpiratcn  unb  (gemiöocafen  gef(f)ct)cn  fann,  nur 
ber  (el^te  Xi^eii  beö  Sautet  öcrne^mbar  ij^.  Unter  ben  ^al)U 
reid)en  3»fa»tmenfe^ungfn  fu{)re  iii)  nur  tk  unter  einem  ein* 
facfjen  ^cid)m  »erficrf ten  an ;  x  (latcin.)  b.  i.  es  ober  gs ; 
z  Cital.)  b.  t  ts  ober  ds;  ce,  ge  (itar.)  b.  t.  franj.  ch  unb 
j  mit  »orgefd)tagenem  t  ober  d;  beibe  festere  nennt  bie  ivti^ 
f(f)e  ©rammatif  ^aJatalTautc. 


@r|!er     3lbfct)nitt 
SSc^anblung  ber  lateintfrfien  S3uct)|ia6cit» 


aSorbcmcrfungett  über  bic  ^rofobtc 

2)ic  ©d)i'cffafe  ber  (Jfcmcntc,  auö  tt)efrf)en  bic  SÖorter 
gebiTbet  ffnb  ,  i?ef)cn  grogent^eifö  unter  bem  din^u^c  beö 
3eit*  unb  Sllonmaf  eö,  tt)e(d)eö  bie  2(uöfprarf)e  ber  @i)I6ett  6c* 
gleitet;  eö  t'fl  ba^er  ber  näheren  S3ead)timg  ttjert^ ,  wie 
bic  neuem  SSoIfer  mit  ber  ^rofobie  ber  3(Iten  üerfu^rem 
^ler  gilt  bie  ei'ufarf)e  JKegef:  bie  Ouantität  [ateinifd)er  ©9I* 
ben  ifl  an  unb  für  jidf)  bebeutung^foö,  nur  ber  Sfccent  wirb 
f)eobarf)tet;  baö  ganje  SSer^dltniö  ber  Ouantität  ijl:  ba^er  t)Ott 
ber  S;onft)ibc  a6t)dngig»  Sm  Sinjelnen  (dßt  ftcf)  folgenbc^ 
bemerken. 

1.  ?ange  3SocaIe  in  ber  S!onft)I6e  pflegen  hei  ber  att^ 
gemeinen  Siteigung  ber  romanifc^en  (Spracf)en  jur  S^e^nung 
i\)ve  Duantitdt  ju  bet)au^ten.  2)ie  meijlen  2fu,önat)men  erlaubt 
ffcf)  ber  Statidner;  man  erwdge  brutto  (brütus),  figgere  (fi- 

gere),  legge  (legem),  mugghio  (mügio) ,  pioppo  (pöpulus), 
tutto  (tötus);  bie  g^ranjofen  l)aben  couronne,  etrenne  (corö- 
na,  strena)u.  a.  Süd)  Wirb  berXouüocal  burd)  bie  auf  i^m 
ru^enbe  ?dnge,  wenn  er  and)  biefe  feibfl  cinbn^t,  in  fetner 
Duafitdt  gefc^ü^t,  woöon  unter  ben  einzelnen  SSocalcn  ge^ 
^aubeit  werben  folf» 

2.  ?ange  SSocaie  üor  ber  Zon^Vflht  werben  bagegcn  gc^ 

furjt:  infinito   (infinitus),   ginepro    (jüniperus),  naturale  (nä_ 

tüi-alis),  regina  (regina)  uub  fo  andj  in  bctt  Übrigen  @prad)en ; 
fetbft  Sipt)tt)onge  erteiben  an  biefer  (Stettc  gleid)eö  @d)icffat : 

tt.  ascoltare  (auscultare),  agosto  (augustus),  orecchio  (auricu- 
la),    estate   (aestatem),  cipolla    (caepuUa),  finocchio  (foenicu- 
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lum) ;  HJOf.  ascultare,  ureache  U.  f.  W.,  boct)  Werben  ftiev  OltC^ 
'©tpf)ff)ongc  jugelaffett :  l't.  antunno  (antumnus),  suonare  (so- 
nare)  ;  fp.  aurora ;  pg.  outono ;  pr.  aucir  (occidere),  autrei- 
ar   (auctorari)  ,♦     fr.    oiseau    (aucella);     in    (c^tcrer    ©pracfje 

trifft  man   and)    lange  2Soca(e    »or  bcr  Xonfpfbe:  flüteur, 

entete. 

5.  ?ange  SSocafe  ^htter  ber  S^onfplbe  jTnb  ntd)t  gcRattcf, 
ba  nur  bicfcr  iiie  ?dnge  jufommt:  it.    amä  (ama),   contra 

(contra),  sovrä  (suprä),  olträ  (ultra)  ;  fp.  amas  (amäs),  ama- 
bäs  (amabäs),  mesäs  (mensäs)  ;  fr.  contre,  outre,  aimes. 

4.  Äurje  Xonaocak  üor  einfacfjen  (»onfonantcn  wer* 
ben  in  ber  dlc^d  verlängert.  2)ie  fa^  nn6cfd)rdnfte  Slnwen* 
bung  bt'efe^  ©runbfa^eö  ift  einer  bcr  @d)cibepuncte  jwifdjen 
?ateinifcf)  unb  9^omanifd|;  feine  Cueltc  Hegt  in  bcm  2Ser* 
fcf)n)inbpn  ober  ber  Äürjnng  ber  g^fejrionöfpfben,  woburd)  bic 
Sluöbe^nung  beö  ZcnaccaU  6rf6rbert  warb.     SSeifpiefe:  it 

buono  (bönus),  dio  (deas),  faoco  (föcus),  luogo  (locus),  modo 
(modus),  nieve  (nTvem),  niego  (nego),  piede  fpedem)  ;  WaU 
oameni  (hÖmines),  doare  (dölet) ;  fp.  bueno,  fuego,  luego  u. 
f.  f.    5lUgcmein  oerfd)tt)inbct  baf)cr  ber  Untcrfd)ieb  beö  3«f' 

WiageÖ  in    mäter,  päter,  ber  3tatidncr    fprid)t  mädre,   pädre, 

cbenfo  wirb  i^m  pöpulus  furj,  pöpulusfang:  piöppo,  pöpo- 
lo.    3Beitere  Setrad^tung  nnter  ben  SSocalen. 

5.  ^ofition  mad)t  ben  SSocaffurj,  and)  wenn  er  von  3^a* 
turfang  i|l;  im  ^taliäniidjcn  wirb  bie  Äürje  gewof^nfid)  burd) 
©emination  angejeigt.  SSeifpiele:  it,  fönte  (fons),  gente(gens), 
iardo  (lardum),  mente  (mens) ,  mille  (mille),  narro  (narro), 
nozze  (nuptiae),  visse  (vixit) ;   fp.  gente,  Iardo,  mente  U.  f.  W. 

3n  ben  eingefc^foffenen  fateinifd)en  üßertern  finb  bie  SSocale 
von  ^yjatur  lang  ((5d)neiberö  ©rammatif,  I.  108);  ob  flc  in 
ifjvcr  ©tfttung  öor  i\i>d  ^onfonanten  wirflid)  finnlidje  ßdng^ 
behaupteten,  mögen  (SJrammatifer  erwägen.  3fteben  U^fe.,  bie 
iatämfd)e  ober  urfpritnglid)e  ^oOtion  tritt  mit  greid)er  ÜÖir«» 
fung  auf  bie  Quantität  ber  ©plbc  bic  romanifdje:  fie  wirb 
burd)  5luöfalt  eineö  SSocafö  ober  2Seri)drtung  befelben  in  ti* 
nen  (Sonfonanten  ^erbeigefül)rt.  S3eifpiele:  it,  caldo  (cälidus, 
cal'dus),  deggio  (debeo,    debjo),    dürre  (dücere,   duc're),  fib- 
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Lia  (fibula,  fib'la),  figlio  (filius,  filjas),  fredclo   (fiigidus,  frlg'- 
dus),  iordo  (lüridus,  lur'dus),  porre  (pönere,  pon're),  roccia 
(rüpeus,  rupjus),    secchia    (sttula,   sit'ia),   scrigno    (scriniura, 
scrinjum),    tengo    (teneo,  tenjo),    veggo    (video,    vidjo);    fp. 
hombre    (höminem,    hom'nem),    lino  (lineus,    llnjus),  escrino 
(scrinium),  serabro  (semino,  sem'no),  escoUo  (scöpulus,  scop- 
lus) ;  pg.  abelha  (apTcul^,  apic'ia),    churdo   (lurldus)   U.  f.  W, 
^V.    arma  (äniraa,     an'ma),  dompna    (dömina,    dom'na),    filh 
filius);  fr.  ligne  (llnea,  linja),   sellle  (=  it  seccbia).     X)k  5tb^ 
f)dttgigfcit  bcr  Quantität  öoit  ber  ^ofltton   fonnen  Scifpietc 
lüic   lt.  lürido  neben  lördo,    visita  neben    vTsta   onf(!}auricf) 
ma(f|en.     Sm   @panifd)en    fann  bcr  ^ofltionööocor  in  einen 
2)ip{)tf|0rtg  erweitert,  mithin  aUerbingS  gebe^nt  werben;  »er* 
Qidd)t   man  aber  biefcn   2)tpf)tf)öng   mit  bem   »or  einfad)cm 
Sottfonanten,  fo  jeigt  c$  ftd),  ba^  jener  nur  jwei  Äürjen  {^ 
vy,  fuent-e),  biefer  einer  Äiirje  vin\)    einer  Sänge  b.  i),  bret 
Mitt^m  (^  — ,   füeg-o)  cntfpric^t»     X)affetbe  2Ser{)ättniö  ijl 
tt)o!)t  autf)  im  S[Öafac^ifd)en  anjune^men,  wenn  flcf)  ein  SSocat 
tn  ben  ^ip^t^ong  ea,  oa  öerwanbeft.    3nt  ^rangofffdieit  wirb 
tic  ^ojTtton  tf^üii  burcf)  baö  SScrjlummen  beö  ^weiten  ^onfo«« 
nanten,  (dame,  lard,  mort,  sourd),  ti:jeiU  burrf)  ben  öocalifd)ett 
ß^aracter    be^  n  (ange,  dcrln,   ronde),    t\)ÜH  burrf)   5lu^fatt 
ober  Sluflofung  beö  erileti  ßonfonanten  (ame  anö  an'ma,  liote 

flUÖ  hospitera,    mois  aUÖ    mensls,  frold  au6  frig'dus,  frij'dus) 

wieber  aufgehoben,  bie  2)e{)rtung  hat  ba^er  im  Ucbcrma^e 
um  jTdf)  gegriffen,  wiewohl  bie  beutige  2luöfprad)e  manrfje  ur* 
fpritngtid)e  Sauge  abfurjt.  ^m  ^rot)enja[ifd)en  bagegcn  be# 
(lebt  felbfl  beim  2ßegfatt  beS  ^xvtikn  ßonfonanten  ik  3öir^ 
fung  bcr  ^ojition,  b.  ^.  Äurjung  bcö  SSocalö  fort  unb  tän 

(tantus)    reimt  ni&lt    auf  man  (manus)^    talen  (talentum)  nid^t 

auf  ben  (bene),  bod^  fd)eint  au^(autenbc6  s  unb  r  |!d>  bcr 
Äiirjung  bc^  SSocatö  ju  wiberfe^en :  päs  (passus),  espes  (spls- 
sus),  socör  (succurrit);  ba^  bewegli(i)c  gfenon6jei(^en  s 
bewirft  auc^  nie  ^ojTtiou:  amics  (amicus),  cels  (coelum), 
tötz  (totus).  * 


*)  £(c  Uicime  jeigttt,  tiif  üoi-  einer   Si^uit'a   ik  Ce^nUng  aiic^  in 
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6.  9)2uta  mit  r  bilfcctc  fct)on  im  ?atcinif(i)en  feine  ^oft* 
tfott,  baf)er  fann  auct)  im  9iomanifcl)cn  bcr  öcrangeljenfcc  2?o# 
caf  lang  gef^3roct)eu  »erben;  fo  it.  Hbro  (Itber),  nutro  (nü- 

Iro),  pietra  (petra),  stupro  (stuprum),  vetro  (vitrum);  fp. 
madre,  padre,  piedra,  estupro  u.  f.  tt).  Äurj  tüirb  er  im 
itaL  febbre  (febris),  libbra  (Ilbra)  u.  a. 

7.  2öaö  bcrt  Stcccnt  betriff,  fo  Manptct  berSIcutber 
nttcn  ®pradf)e  im  ben  neuen  feine  <BtcilQ ;  bagegen  ift  mit 
ter  Äürjung  unb  5Ibfct}feifung  ber  g(erionöfi)lben  ta^  frü^e* 
re  @(eid)gett)irf)t  jtt)ifd[)en  Zcn  unb  ü)?a^,  jumal  bcr  burcf) 
bie  Duantitdt  ber  festen  (Si)fbe  bebingte  2Bed)fel  jmifdjcn 
<Erf)drfung  unb  1Def)nung  beö  Slccentoccafö  (roma,  romu 
^blat.)  untergegangen.  Slpocope  brad)te  ben  SIcut  ganj  unfa# 
teinifrf)  nun  aud)  auf  bie  (e^te  ©plbc :   it.  maestä,  virtü,  fr. 

finis,  pied. 

8.  5rt  einigen- ^döett  finbet  ftrfi  iebod^  SSerfe^ung  beö 
latein.  5fccenteö  afö  gemeinromanifd)er  3w9/  ^^ffe»  ßirunb 
jum  ^{)ei(  in  bem  e{gent^ümlicl)cn  S3au  ber  neuen  ®pracf)cn, 
jum  2!f)eif  in  falfrf)er  Sinologie,  jum  Xi^di  wcljl  fcl)on  in  ber 
romifct)cn  33olfömunbart  ju  fucl)cn  ijlt:  ©prad)en  mit  bemcg«! 
liä)im  5lccente  laffen  ftd)  reid)ter  eine  SSerfe^ung  beffelben  ge* 
fallen  aU  folcf)e,  bie  i^n  auf  bie  ©tammfplbc  befcl)ränfen. 
1)  Surd)  2Scrmifcf)ung  bcr  Konjugation  warb  baö  tontofe  e 
bcr  britten  nicf)t  feiten,  im  ®panifcl)en  unb  ^ortugiefifcljcn 
immer,  mit  bem  Xon  bejeidjnet^  baö  betonte  ber  ^weiten  aber 
tonloö :  it,  rispöndere  (respondere) ,  sapere  (säpere) ;  toa\. 
mordre  (mordere),  recevoir  (recipere).  2)  (Einige  2Serba  brit' 

ter  Konjugation  bet)altett  im  Snfinitiö  ben  Slccent  auf  berfel« 
ben  ©^Ibe,  bie  ibn  im  ^rdfenö  t)at:  it,  colgo,  cogliere  (c61- 
ligo,    colb'gere),  ergo,    ergere   auc^   erigere  (erigo,   engere), 


ter  "Pofition  Ijerrfc^cnb  gettjorfeen;  man  fintct  fäls,  cristäls:  mal»,  co- 

räls  R.  HI.  3545  väls,  vassäls,  caväls:  coräls,  mortäls  IV.  a3i  ;  bei: 
cel,  miquei  IV.  3^3;  mil  (»gl,  it  mlla,  lat.  nillle) :  humll,  subtil 
IV.  »54.  5.65 ;  löl  (Lollit) :  dol,  völ  III.  99  j  cöl,  föl :  rosiuhöl,  völ 
IV.  lai;  afläm:  recläm  III.  aoS 


120  ?aiitU{)re. 

p6rgo,  porgere  (pörrigo,  porrigere^,  batto,  bättere  (batluo, 
battuere)j  XOAt.  cos,  cösere  (cönsuo,  consüere) ;  fr.  bats,  bat- 
tre,  couds,  coudre.    Sßergfetd^uiig  bieten  bie  rateintfi^cn  ^or# 

jw^..    mm  porgo   Ultb  porrigo,  tingo  UltÖ  linguo.      3«  cuopvo   it., 

couvre  fr.  (cooperio)  jog  jld)  ber  Sfccent  auf  bie  erjlc  O^Ibe. 
Sdibre  5(6tt)eid)ungcjt  im  SSerbum  fattcn  ber  gferion^re^re  ju. 
3)  3n  ber  Xiiminutioenbung  folus  fpraitg  ber  Xm  auf  bie  fot* 
geitbe  ©^(be :  it.  figliolo,  fp.  Lijuelo,  fr.  filleul  (filiolus).  Sic 
ben  romanifd^cn  SOZunbarteit  eigne  Slbneigung  oor  bem  .^ta< 
tttö  (i-olus)  fucf)tc  bier  einen  Sip^t^ong  $u  bilben,  ücrmocl)tc 
biefi  aber  nur  burrf)  g^ortrucfen  beö  Slcccnteö :  io  fugte  fTct) 
nic^t  jum  Soppeffant,  wo^I  aber  iö.  ©benfo  fct)eint  auö 
abietem,  parietera  jund(^jl  abietem,  parletem,  bann  ttact)  StuÖ* 

fatt  beö  i  itaf.  abete,  parete,  fp.  pared  etttfltaubeu  ju  fein : 
fd)on  r5mifrf)e  Dicf)ter  lafcn  abjete,  arjete.  4)  (Selben  üJ>tt 
jweifet^ofter  ?dnge,  tt)elrf)en  unfre  Sluöf:prad)e  ben  Stccent 
iiirfjt  jujucrfennen  pflegt,  bürfen  i^n  im  3^omanifct)en  annef»* 

inen :  fo  it.  allegro  (alacrem),  colübro  (coluber,  colubra), 
intero  (integrum),  penetro  (penetro),  aucf)  cleopiitra  SgU» 
(cleöpatra)  j  fp.  alegre,  intdro,  tlni^bla  (tenebrae)  ^  pr.  ton^- 
dre  (tonitru,  WO  nid^t  ÜOtt  tonitruum)  j  fr,  couleuvre,  entier, 
tonnerre,  aftfr.  balaigre  Eq  (=  it  allegro,  aud)  aligre  fronj. 

®efd)Ied|töname).     Den  fatc{nifcf)cn  Slccent  bagegen  Ut^alten 

it,  cdebre,  tenebre;  fp,  celebre  U.  fl» 

9.  Sturer  btcfen  geineinromanifcfien  Slbmeid^ungen  »t>it 
ber  rateinifcf)ert  2(ccentuation  gibt  eö  noc^  fpeciette  in  beu 
cinjeincn  ©prarfjen.  2lm  genauilen  i^  baö  3talianifd)e,  mel)r 
5Jbn)etcf)ungen  öerrdt^  frf)on  baö  2öafac{)ifrf)e,  ©panifrfjc  «nb 
^ürtugi'e|Tfcf)e,  am  »enigjlen  genau  i^  ta$  ^roüenjalifctic  «nb 
^ranjoftfd)e.  5n  betben  (entern  üKunbarten  barf  ber  2(ccent 
itberf)aupt  nicfjt  itber  tic  ^orfe^tc  St)Ibe  f^inauf  fteigen:  {)af* 
tct  er  ba^cr  urfpnüngfic^  auf  ber  brittfe^tcn,  fo  tt)irb  er  auf 
bie  fofgenbe  gefrf)oben.  ©er  @runb  i|l  biefer:  burd)greifenbe 
ßontraction  «nb  Slbförjung  in  biefen  ©prarf^en  htad^tc  ben 
Slccent  «uifi  auf  tie  betben  legten  Selben  «nb  gewohnte  baö 
O^r  an  biefc  ^vt  ber  Betonung,  fo  ba^  and)  in  «nöerjlum» 
mcrtcu  2Bortcin   wnu^ftenö  »on  bcm  graujofcn  feine  antrc 
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gcbulbet  würbe.  Sn  humble  (hümüls)  tt)irb  ber  Zon  burrfi 
©t)nco^e,   in   image  (imaj^inem)   t]iv6)  Slpocopc  gerettet,  m 

fabrique     (fabrica) ,    babi'le    (bäbilis)     bflgcc^cn     (eibet    er    blC 

gewöhnlichere  SScrfc^nng.  @tne  5!J?enge  tonlcfer  SiSIeitungö« 
ft)I6cn  »erben  ba^cr  mit  bem  Xon  bejcirfinet,  borf)  laufen  t»ie^ 
(e  2)o^pcffornien  unter,  yjon  n)efrf)en  bte  r{cf)tig  accentmerten 
Qmi^iid)   bie  dftern  flnb.     S3eifpiefc  auö   ttti   t)erfd)iebencn 

®prad)en  :  Ta«,  /ca:  njaC.  catolic  (calhollcus),  barmonfc  (har- 
monlcus),  favrice  (fäbrica),  ^X,  fesi'ca  R.  IV.  451  (pbysica), 
portegue  GOcc.  (pdrticus)  neben  porche ,  lunategue  (lunäti- 
cus),  fr,  cathoJjqne  (^roö.  nocf)  catbolic),  musique  (miisica) ; 
icem:  :pr.  sorltz  (söricem),  fr.  souris  ;  idus  :  ttjal.  4^HMp*^  (lay-  U^nctU 
gnidus),  fr.  aride  (aridus,  !proü.  ärre),  rigide  neben  '^zm  Xx6)f 
tigeren  roide;    ilis:  fp.    humilde    (hümilis),    "pX,    umil    E..  IV. 

254  im  SSeim,  fr.  facfle,  fertile,  fragile,  hei  ben  2irten  anc^ 
nobi'le,  ridf)ttg  betont  ifl:  freie  (fragilis),  bumble,  noble  unb 
ta^  i)era(tetC  utle  (ütlHs) ;  inem :  fr.  origi'ne  (orfginem),  Qltfr. 
ordene  (ordlnem),  virgene  (vi'rginem)  ;  inus^  ina:  it,  cedri- 
no  (cedrlnus),  crlstallino  (crystalllnus),  fp,  ebenfo,  pr.  bocina 
Fer.  3308  (biicclna),  lauri'n  (laiirlnus),    fr-  buisfne,  crlstalline, 

oftfr.  pag^ne  (pagina).  5m  ©tngufar  beg  ^rdfenö  nnb  in  ber 
testen  ^erfon  beö  ^ImaU  fi'nbet  bicfe  Slccentüerrudfnng  {)i'n 
unb  tt)ieber  im  5Öafacf)ifc^en,  ^duftger  Ui  ben  »efllic^en  2361=» 
Jern  <Btatt;  nur  ber  Stalidner  fjait  mit  größerer  (Strenge  ancf) 
^ier  auf  ben  ratetnifd)ett  5(ccent.    (Einige  53etfpiefe:  it.  stimo, 

woneben  jebod)  and)  estimo  (aestimo),  Waf.  aplec  (applieo), 
Gontamfn  (contämino),  culeg  (cölllgo),  dimic  (dimico),  direg 
(dirigo),  dispiit  (dispute),  resün  (resono) ;  fp,  determino,  de- 
termi'nan  (determino)  ,  imagino,  imaginan  (imaginor) ;  pg, 
ebenfo  ;  pr.  profe'ri  (pröfero)  ;  fr.  j'estime,  j'immagine.  d^ 
würben  fid)  öberbicH  nicf)t  wenige  2tbweicf)ungen  anberer  5trt 
attö  ben  üerfd)iebencn  <Spracf)en  fammefn  f äffen,  wie  it  dario 

@gn.  (darius)  ,*  briaco  (ebnacus),  fegato  (ficätum),  mastro 
(magister),  pie'ta  (px'etas),  segala  (secale,    toal,  xidjÜQ   secare), 


*)  Sei  ©itcm'uö  ^IpoKillrtrt^  fc^Cn  danus.  f.  Vosi.  Arist.  a,  39. 
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tafanp  (tabanus) ;  tt)al.  herab  (arabus),  cemäre  (camera),  he- 
rdc  (characem),  filosdf  (phllosophus),  trelzeci  (frddecim),  popor 
(populus) ;  fp.  albedn'o  (arbitrium),  dios  (deus),  yo  (ego) 
fue  (fiiit),  heroe  (heroem),  hi'gado  (=  it.  fegato),  mujer 
(mulierera);  altft,  mulller  (=  fp.  mujer),  "fj^  seigle  {^  it 
segala),  lacri'me  (läcrima)    u»  bgf. 

10.    ®riec{)ifcf)c  üon  beit  SWomertt  aufgenommene  ^OBovter 
bewarfen  gewo^nttrf)  if)ren  lateinifcfjen  burcf)  bie  ©^Ibenqnan^ 

tität  befltmmten  Sfccent:  it.  ab/sso  [ußvaooq],  amati'sta  (a^a«'- 
^varog),  bibiia  {ßißXi'a),  collera  [yoXsQO),  llmosina  {iXstjfno- 
avvrj),  eloglo  {eXoyi'ov),  chiesa  [snxXriGia)^  parola  (nuQaßoX^), 
piazza  (platea  ncbcrt  platea,  gr.  nXaTsta)  ,*  prete  {nQfößviS- 
QOg),  späsimo  {anaa^tog),  tallo  {&aXX6g),  talento  (räXavTOv^ 
fo  aucf)  meijl  in  ten  übrigen  ÜKunbarten.  3n  mehreren  2ö6r* 
tcnt  wirb  jebocf)  ber  ®runbfa§  ber  fatetnifcf)en  ^rofobie  »er* 
ttJorfe«  unb  bte  griecf)ifrf)e  ^Betonung  angenommen,  waö  Ui^ 
ttc  $ufdtti(?e  SScrirrung,  wofür  bie  ^af)i  ber  53eif^3tcfc  ju  gro^ 
fein  tt)Ärbe,  fonbern  mitte(griecf)ifd)er  ^influ^  fc^eint:  it  bia- 
simo  {ßXäatfrifiog),  ermo  {sQj]/.iog),  Idea  (iSsa),  i'dolo  («rj'coXoj^), 
senapa  {pivrjni),  filosofia  ((piXoaoqjca),  vt)o6ei  aber  anbrer* 
feitö  martcf)c  unmittelbar  grierf)ifd)e  2Öorter  2(ccentüerröcfung 

Crfuf)ren  wie  ßaXXi%(o,    ßsX£f.ivov,  naiöiov,    7iTco/dg,   ranstvog 

in  ber  italidnifcfien  Uebertragung  balzo,  baleno,  paggio,  pi- 
toeco,  tapino.  2)en  SSerfalt  ber  Qnantitdt  aucf)  in  gric* 
d)ifrf|en  SOB'örtern  bejeicf)net,  \)a^  fcfjon  ^rubentiuö  ftd)  idölum 
wnb  eremus  ertaubte  unb  fpdter  ?upu6  üon  ^errtcreö  auf 
bic  5luöf^3vad)e  griecf)ifrf)er  Seitgenoffen  jtcf)  berufenb  blasphe- 
mus  für  richtiger  t)iett  alö  blasphemus  (f.  Voss.  Arist.  lib. 
2,  cap.  33).. 


•)  ©d^ncibev  »ermut^ct  l.  98.  eine  gried^ifrfic  üJebcnform  nlaxia, 
wcfcitr^  baS  tat.  pldtea  unb  romanifc^c  piazza,  place  'gered^tfcrtigt 
s>ürte. 
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I.    SS  0  c  a  I  c. 
1.    SSctontc  SSocaU. 

2)tc  SScbcutuitg  tcr  SSocare  I)dngt  in  bem  itcitromifcficn 
©pracf)gc6{ete  ^auptfdd)I{cf)  »om  Xon  ab:  bic  SSocatc,  auf 
tt)efd)en  er  ru^t,  büben  cigent(irf)  ben  5iKittc(punct,  bie  ©ecle 
bcö  SOBortcö;  ber  ©eniuö  bcr  (S^rad)e  banb  ftc^  t)ier  bei  fei* 
iteit  Umbilbungen  an  eine  beflimmte  SKcgcI,  tt)df)renb  er  ffct) 
mit  tonfofen  Sßocafen  ein  »eit  freierem  ©djaften  erlaubte. 
S3eibe  Gattungen  garten  i{)m  oB  fpecififcf)  »erfdjiebcne  @Ie* 
mente :  eö  ijl  ba{)er  rat^fam ,  fic  gefonbert  ju  untcrfud)en, 
wobei  ben  mit  bem  ^on  bejeid)neten  SSocalen  aU  ben  weit 
tt)irf)tigeren  eine  genauere  Sluöeinanberfetsung  gebührt.  25ei 
it)nen  felbjl  ift  wieber  bie  Duantität  ju  erwd^en  unb  ^icrnac^ 
jerfattett  fte  in  lange  unb  furje.  *  - 

A. 

5Wur  im  9Barad)ifd)ett  la^t  ftrf)  9?ücfft(^t  auf  bie  Duan# 
tttat  bicfeö  SSocaB  tt>a^vne{)men ,  Trennung  in  fanget  unb 
furjeö  a  ifl  ba^er  nic^t  ttonnott)en.  3n  ben  meiften  SKitnb* 
arten  crböft  ffcf)  a  in  jiemficfjer  D?eint)eit;  bebeutenbe  5Iu6* 
nahmen  bietet  nur  tic  »atad)ifci)e  unb  frans6f[fd)c. 

1.    25er  genjöbniicfjfte  Uebergang  ijl  in  baö  »erwanbte  p,' 
ba6  ftd)  im  ^ranj6f(frf)crt   oft  noc^   alö  ai  barj^cttt.    2)icfcr 


*)  SBcifpicle  au$  ben  ^{«rionöformcn  »erbe  id)  ^ier  wie  6ei  ben 
€onfonanten  nur  fpcirfam  anfiifjren,  fca  fctefc  formen  oft  »on  granti 
ntatij'c^en  *Pnnctpien  abl)än9en.  Sßeit  eingreifenb  itirFte  u.  a.  bie  2lnaj 
logie,  nselt^e  bie  ©runbform  nic^t  feiten  gänalic^  »ertcirft.  ©aS  alt* 
Ual.  dolvi  j.  SB-  flof  unmittelbar  auö  clolui,  tai  fpatere  unorganifdie 
dolsi,  eine  IJJac^bitbung  ial)lrei<i^ev  'Perfecta  mit  si,  gejlattet  feine 
Slbleitung  aui  doUii.  «ßebeutenb  nsirfte  auc^  tai  (Streben  ber  rpma^ 
tiifc^en  ©rammatif,  üerbunfelte  SBebeutungen  s«  unterfc^eiben ,  «uf 
bie  Sluäbilbuug  ber  gormen;  man  »ertaufc^te  i-  55,  in  ben  ita(.  'Per* 
fecten  ebbi  unb  seppi  au^  habui  unb  sapui  a  mit  «»  um  fic  tton  ben' 
Smperatiöen  abbi  unb  «appi.  jti  unterfc^eiben. 
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J5i>^t^0it3  mu^  aU  SSermittluttgöform  gertett,  »fewc'^t  er 
mctfi  öcrwifc^t  ifl:  bcutd'cf)  tritt  bie^  in  bex  Slbfci'tung  arlus 
^croor,  worin  i  »or  r  gefegt  mit  a  ben  SoppeHaut  aJ  bifbetc, 
bcr  jTcf)  cnbricf)  tn  e,  ie,  eij  toeriuanbertc   O't.  prlmlero,  fp. 

primero,  ipg.  priineh'o,  :pr.  primier,  fr.  premler  üon  Prima- 
rius, f.  tonlofe  SSocafc).  2)aö  3talidnifcf)c  bietet  nur  wenige 
%aUe  mit  e :    allegro   (alacer) ,    greve  (gravis) ,    melo  (malus 

S(pfeI6aum)  woljl  jum  llnterfd)i'ebe  öon  malo  bofe,  ntrf)t  etma 
»on  /u^;.oj/;  belare  (balare  bfofen)  Va^t  ftcf)  auf  feie  tat.  gfeicf)^ 
(autenbe  SRebenform  3urucffut)ren ;  —  waU  greu  (gravis);  — 
and)  im  ®^janifrf|en  ijl  ber  Uebergang  beö  a  in  e  eine  fcitnc 
<5rfcf)etnung ,    tic  SBorter   exe  (axis) ,    beso    (basium) ,   becbo 

(factus),  treebo  (tractus),  Worin  er  üor  2(ugcn  liegt,  gtengcit 
tt>ic  primero  t)ermutt)rtrf>  fluö  einem  früheren  aixe,  baiso, 

faito,  traito  {}eröor;  —  bte  port.  beijo  (=  fp.  beso),  feixe 
(fascis),  frei  (frater,  fp.  fray),  geito  ^xt  (jactus  9Burf),  leigo 

(laicus),  seixo  (saxum)  faffeu  benfefben  2)urrf)gang  beö  ei  burc^ 
ai  öermut^en ,  in  leigo  ifl  er  nicf)t  ju  öcrfennen ;  einige  mU 
leidjt  an^  g^ranfreidf)  eingefuf)rte  Söörter  wie  aplainar  (ad, 
planare)  esfaimar  (ex,  famare  t).  fames)  ^aben  ai.      Unmitteli» 

barer  UcUvtxitt  beö  a  in  e  ifl  bemnacf)  im  3ta(. ,  <B)()an.  nnb 
^ortug.  im  ©anjen  nid)t  anjune^men.  —  3m  g^ranj6jTfd)ert 
wirb  fofgenberma^en  üerfa{)ren :  1)  ber  reine  SSocal  bleibt  in 
ber  latetn.  unb  roman.  '^JofTtion,  felbfl  wenn  Uihc  üerwi[cf)t 

finb.  a)  ^dtte  lateinifdfier  ^OjTtion:  autre  (alter),  arbre  (ar- 
bor),  arme  (arma),  art  (ars),  apre  fon|l  aspre  (asper),  cheval 
(caballus),  chanvre  (cannabis),  cliant  (cantus) ,  charme  (Car- 
men), char  (carrus),  flamme  (flamma),  grand  (grandls),  lard 
(lardum),  mange  (manduco),  plante  (planta),  casse  (quasso), 
sang  (sanguis);  b)  gdtte  roman{fcf)er  Q3ojTtion:  äuge  (alveus 
b.  i.  aljvus),  äme  (anima  b.  t»  an'ma) ,  äue  fonjlt  asne  (asinus), 
ache  (apium),  chambre  (camera) ,  Champagne  @gtt.  (campa- 
nia),  cage  (cavea),  fable  (fabula),  lace  (laqueus),  manche  (ma- 
nica),  paille  (palea),  place  (platea),  rage  (rabies) ;  in  battre, 
fade,  quatre  ijl:  baö  ^ojTtiouöwivfenbe  V,  urfprüngrirfj  n  (ba- 
tvere,  fatvus,  quaivor),  au^gcfnffeu,  bocft  blieb  ber  aite  SBocaf 
uiiüerfc^t.    (Sine  fdjeinbarc  2luönat}mc  bilbct  baö  üor  uafalcm 
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n  ftehenbc  ai,  njenn  bie^  auf  latnn,  nc,  ng  surucfmeil^,  njie  in 

plainclre  (plangere),  saint  (sanclus),  ültfv,  fraindre  (frangere), 

benn  t)ier  »ertritt,  wie  fpdter  gezeigt  »erben  fott,  bcr  fßocai  i 
hie  ©teffc  beö  öor  n  gefetpten  c  ober  g.  gerner  ftnbet  ftd) 
e  in  tres  (Irans) ,  boö  jTrf)  aber  auf  eine  altromanifcfjc  %fixm 
tras  grünben  mag  wnb  gu  n»  3  Qeh'ovt  2)  SSor  einfachem 
m  nnb  n  tt)trb  a  of)ne  D?ürfjTrf)t  auf  ?ängc  unb  Äürjc  in  ai 
crwoitert,  afö:    alme  (ämo),   claln  bic  Äfage  (üon  clämo), 

daim  (däma),  faim  (fömes),  grain  (gränum),  demain  (mäne), 
maln  (mänus),  nain  (nänus),  pain  (pänis),  sain  (sänus),  vain 
(vänus) ,    -aln :     chapelain    (capellänus) ,     romain   (romänus), 

aftfr.  rain  (rämus) ;  btc  Slbfeitung^form  ianus,  tion  SSoIfern 
«nb  ©ectett  geferdudilic^  ,    öern^anbeft  (Tdf)  tn  ien:  chretlen 

(christianus) ,  egiptlen,   Indien,  Italien,   pharislen  U.  bgl,  ,    ie 

(le^t  in  chien  (cänis).  ^^ner  Umlaut  in  al  xeid)t  6iö  in  bic 
alterten  Reiten  ^inouf,  baneben  fommt  mitunter  aurf)  el  unb 

ie  t)or  l  mein  (manus),  premereln  LGuill, ,  prochlen,  devan- 
trien  SBern.  £)b  ai  urfprüng(td)  btp{)tf)ongifcf)  gefproc^ert 
warb,  ifl  problematifd);  in  ben  crflen  ©cf)riftbenfm(!ilern  ^attc 
eö  tiermut^Iid)  f(f)on  ben  getrübten  burc^  bie  nafafen  (5onfü^ 
nanten  m  unb  n  t)er6eigcfüf)rten  Saut,  ha  ti ,  njaö  üor  an* 
bern  ^onfonanten  ()aufig  gefcl)a^  (clalr  unb  der,  falt  unb 
fet),  nid)t  Ieicf)t  mit  e  üern)ecl)fert  warb.  3)  SSor  ben  übriV 
gen  cmfacf)en  lat.  (5onfonanten  ge^t  a  gfeid)fottö  o^ne  SKucf* 
ffd)t  auf  feine  Quantität  gcnjo^nlicfi  in  e  über:  feve  (fäba), 

orfevre  (aurlföher),  mortel  (mortälis),  pelle  (päla),  quel  (quä- 
lls),  sei  (säl),  clief  (cäput),  clievre  (cäpra),  eher  (cärus),  amer 
(amäras),  mar  (märe),  chez  (cäsa),  nez  (näsus),  gre  (grätus), 
Ie  (latus),  pre  (prätara) ,  clef  (clävis),  nef  (nävis) ,  fo  a\X^  in 

ben  Iateinifcf)en  S3ilbung6fi)(ben  -äre ,  -ärunt ,   -ätus ,   -ätis, 

-ätem :  aimer  (amare) ,  aimerent  (amarunt),  aime  (amatus), 
peche  (peccatum),  almez  (amatls),  cite  (clvitatem) ;  attfr.  soef 

(suävis).    Ser  5tuönat)men  gibt  c6  f|{er  jebocf)  ntc^t  wenige 

befonber^  »Dr  r,  afö  lac  (lacus),  mal  (malum),  proven^al 
(provinclalis),  rare  (rarus),  chair  (caro),  car  (quare),  clalr 
(clarus),  pair  (par),  grave  (gravis),  lave  (lavat)  ü.  a.J   ie  fin* 

bet  ftct)  in  grief  (»  it.  grievej.    2)ie  alte(iett  Scnfmdicr  Ut« 


126  Sautrcf^re. 

ten  e,  ie,  ei ;  LRoIs  :  cit^,  duner  (donare),  despccier  jcrjlttcfcit, 
mangied  (ttcufl*.  mangc) ,  cliief ;  LGuIll. :  purpensed  (b,  i. 
pourpense'j ;  Gi^eg :  chief ,  trunkier  (nfr,  tronquer) ,  meneiz 
(niene') ,  auctoriteit ,  leiz  (latus),  feI6|l;  gardelr;  SBern:  ve- 
ritez,  pechiet,  chiere  (cara),  santeit,  sosgeiz  (=  sujet).    T^mU 

tnakv  t)cö  12.  unb  13»  Sa^r^»  6cgün(Itgen  niunbartlid)  ie  t)or 

e:  chier  (eher),  mier  (mer),  nief  (nef) ,  piere  (pere) ,  quicl 
(qüel) ;  bcßgleic^eu  e  üor  ai  ober  a:  aver  (ncufr.  avare),  ber 
(baron),  cler  (clair),  per  (pair),  quer  (car) ,  princlpel  U.  bgf. 
Sm  Syteufranj.  I^at  ta^  fh  a  jlel)enbe  e  tbeilö  oflFneit,  t^eiB 
gefcf)foffenen  ?aut,  tc^tern,  wenn  eö  ber  5luöfpracf)e  md) 
(p^onetifd))  am  (Snbe  bcö  SBorteö  j^e^t  (cite',  aimer.)  * 

2»  9?egettofe  Uebergdnge  in  anbre  SSocale  bietet  nur  ba6 
S[ßarad)ifrf)e,  borf)  untcrfd)ei'bet  cö  jiemnd)  genau  jwifcfien  lau« 
gern  unb  furjem  a»  @r(lereö  crf^äft  fUd)  rein:  ager  (äcer), 
amar  (amärus),  cadavru  (Cadäver),  han  (fänum),  par  (pä- 
lus) ,  ram  (rämus)  ,  rar  (rärus) ,  -äre ,  -ärius  ,  -ätem, 
-ätus :     plecare   (plieare),    pescariu  (piscarlus) ,  senetat  (sa- 

nitatem),  pecat  (peccatum) ;,  baöott  gibt  e,6  Wenige  2(uönaf>i» 

niett  tüie  chiem  (clämo) ,  betren  (veteränus) ,  difeim  (dif- 
fämo),    alune  (avelläna) ,   pelute  (palätium)    unb    einige   aUf«» 

bre*  25a6  furje  a  bagegcn,  tt)ien?of)t  eö  jlrf)  md^  bel)au^s 
tet,  reibet  b^wftgß  Ummanbrung  in  t>a€  bunfle  e  befonberö  öor 

m  unb  n:  emblu  (ambulo),  cemp  (caiiipus)  ,  cenepe  (canna- 
bis),  Cent  (canto)  ,  menece  (manica)  ,  prend  (prandium)  ; 
beögleic^en  in  i:  inime  (anima),  ghinde  (glans) ;  in  ö:  not 
(nato  fd)tt)imme) ,  lotru  (latro);  in  u :  unghiu  (angulus); 
felbjl  in  oa :  foame  (faraes) ;  JU  not  ftimmt  ^a^  ital.  nuoto, 
JU  foame  baö  ))Ort.  fome. 


*)  5lbjufon&errt  öon  9f.  2)  unb  3)  jtnb  üie  gäUc,  »orin  i  in  ai 
ÄUf  aSerfe^ung  Derul^t  wie  in  vaire  (varius),  ober  auf  Sr«5cic^un9  eis 

nH    (Sonfonanten    reie    in  lait   (lac)  ,    plaie  (plaga);    in  mcre,    pere, 

frMe  ^at  (tc^  ai  in  e  äufrtmmenaejogen  j  in  air,  traire  fc^cint  »  aui  • 

(ital.  aere,  traere)  eJUftanben; 
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E. 

I.  X)a6  lange  e  erbalt  ftcf)  meifl  rein ;  fitr  tancj  ntu^ 
and)  wie  fcfion  im  ?ateinifd)cn  (<Sd)neiber  T.  462)  jebeö  e  ge«» 
nommcn  werben,  ^tnter  tt)etd)cm  ein  (^onfonant  anögcfalTcn 
i^  (mesis  für  mensis).  5m  ^ran56|Tfrf)en  wirb  jebodf)  bei  bcr 
Steigung  biefer  ©prarf)e  jum  2!ip^tf)ongicren  baö  reine  e  ge^ 
tt)of)nnrf)  burd)  oI,  ei  üerbr^ngt.  S3eif^iele:  it,  alena  2itf)em 
(Ü»  anhelo),  rena  (arena),  avena,  canneto  (cannetum),  cera, 
credo ,  devo  (debeo) ,  meco  (mecum) ,  mesa  (mensa) ,  mese 
(mensis,  flUd)  fc^on  mesis,  Grut.  ind.  gramm.),  peggio  Cp^- 
jus),  peso  (gf,  pesum  t).  pensum)  ,  pieno  (plenus) ,  querela, 
clieto  (quietus)  ,  remo  (remus),  rete  (retis)  ,  seme  (semen)', 
sera  2l6enb  Oerus)  ,  spero  ,  teso  (tensus) ,  tre  (tres)  ,  velo 
(velüm),  Vena,  veneno  (venenum),  vero  (verus),  avere  (ha- 
bere) unb  bie  mei|!en  Snfinitiüi  ber  ^weiten  (5onjugotion ;  — 
toaU  otzet  (acetum)  ,  ered,  pomet  (pometum)  ,  trei  (tres), 
ave  (habere)  ;  —  fp.  avena,  cera,  creo,  debo,  Ueno  (plenus), 
mesa,  mes,  querella,  quieto,  remo,  red,  semen,  espero, 
tres,  velo,  vena,  veneno,  haber;  —  pg.  arena,  avena  U.  f.  tt). 5 

avL6)  fommt  ©rwjeiterung  in  ei  t)or:  free  «nb  freie  (frenum), 

cheo  nnb  cheio  (plenus);  —  ^r.  ale,  avena,  cera,  cre  unÖ 
crei  (credo),  peitz  (pejus),  ple,  quet,  le  (lenis),  ser  (serus), 
sere  (serenus) ,  esper ,  tres  ,  vere  (venenum) ,  ver  (verus), 
aver  ;  —  franj*  ^onptform  fft  oi:  avoine,  crois  (credo), 
dols  (debeo) ,  moi  (me) ,  mois  (mensis)  ,  soir ,  espoir  ^OJfü 
nung  (Ü.  spero),  poids  (=  it  peso),  toise  Klafter  (ö.  tensus), 

trois,  volle,  avoir,  bei  ben  Sitten   auä}  choile  id)   berge   f. 

Rq.  (celo)  ,  hoir  (heres)  ,  coi  (quietus) ,  espoir  id)  f)Cffc, 
voir  (verus).  hieben  oi  gilt  e  meifl  »or  1  fo  tt)ie  ei  t)or  n, 
afö  chandelle,  quereile,  *  cruelle  (crudelis)  ,  fidele  (fidelis), 
blaspheme  (blasphemia) ,    etrenne  (strena),  espere   ic^    1)0 jfe^ 


*)  aSeibc  fönnen  («^  auc^  mit  ben  alten  lat.  DJebenformcn  can- 
tlella,  querella  (gc^neifcer  4l4)  rechtfertigen;  in  tiefem  galle  b.  ^. 
in  Der  <pojttiön  n>iirbc  c  ganj  tidjÜQ  für  oi  (lejien. 
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pese  (penso),  bette  (beta),  rets  (i-etis) ;  frein,  baieine  (=  xt. 
alena),  pleln,  veine.  25ic  dltefleit  2)enfmdfer  ^a6en  tf)et(Ö  ei, 
t^etföol  otömunt)artnd^ellntcrfd)iebc,  LRois:  sei,  tei;  LGuIil: 
avelr,  plein,  treis^  Greg:  moi,  savoir,  toi,  trois  ^  SBern: 
doient  (debent),  avoir,  raoi  ;  aUtnäiilidl  geVDinnt  oi  baö  Uc* 
fcergcn){d)t,  fo  im  Cbst,  Aue,  BGuiot,  «ooncben  jeborf)  aucf> 
ei  nod)  fortlebt,  ba6  ftcf)  enbfid)  im  Sßeufranjof.  auf  bie  gdCfe 
»or  n,  »ergreirfjbar  bem  »or  m  unb  n  gültigen  ai,  (f.  ©.125) 
l&efcf)ranft. 

2«  Uebcrgaiig  beö  e  tit  ie,  tud.  ea,  b.  ^.  SSertt)erf)örun3 
beö  langen  nnb  fnrjen  e  (f.  n.  II.)  i(l  ^cd)^  feiten:  it.  bieta 
(beta),  siena  (Stdbtename  (sena)  ;  tÜClU  ceape  (cepa),  ceare 
(cera),  leane  (lenis) ,  seare  (sera),  teace  (tbeca)  ;  fp.  tieso 
(tensus) ;  fr.  cierge  Äerje  (Ö.  cera). 

3.  ©tdrfer  ift  btc  Sfuöartung  i>e^  e  in  i,  njoöon  alle 
SWunbarten  S3eifpie(c  liefern:   tt.  corniglla  (5gn.  (comelia), 

messina  (5gn.  (messene),  sarracino  (saracenus) ;  —  fp.  con- 
sigo  (secum),  ^nftuititiC  Ux  ir  jltatt  er,  aftfp.  venino  (vene- 
num)  Bc.  Alx.  Rz.  FJuzg. ;  —  pg.  siso  SSerftanb  (gl.  sesus  V. 
sensus) ;  —  pr.  berbitz  (vervecem)  nadf)  soritz  (soricem)  gc^ 
6ifbet,  pouzl  (puUicenus),  razim  (racemus) ; —  fr,  ^dufiger: 
cire  (cera),  eglise  (ecclesia)  ,  ivre  (ebrius)  ,  marquis  (mar- 
cbensis) ,  merci  (mercedem)  ,  pis  (pejus),  pris  (prensus), 
poussin ,  raisin  (=s=  pr.  pouzi,  razim),  tapis  (tapelum)  ,  ve- 
nin, brebis  (=  pr.  berbitz),  attfr.  pais  Canb  (pagense)  j[e§t 
turcf)  ©^närefe   pays,    seine  (sagena),  seri  (serenus);    btcfeö 

i  fennen  fcfjon  tk  erflen  franj.  2)enfmdter.  —  Uebergange  irt 
anbrc  SSocale  alö  bie  ermahnten  fommen  mUcidjt  nnr  im 
Söalac^.  üor ,  wo  befonberö  e  jumeifen  für  e  eintreten  mii^, 

toie  in  freu  (frenum),  vene  (vena) ,  vere  (ver).     2)ie  gran* 

jofcn  ^aben  i-ame,  Dinber,  'oieUti(i)t  auö  remus  gcbilbet. 

II.  Äurjeö  e  »or  einfarf)cr  Sonfonanj  wirb  in  ber  tRt* 
gel  in  ie,  malacf).  ea  (feiten  ie)  erweitert.  2)aö  ^portugicfi|'d)e  ifl 
btc  einjigc  (gprad)e,  woiin  fid)  baö  einfad)e  e  bet)auptet,  in 
ben  übrigen  bürgen  reid)lid)c  S5eifpiefc  für  hen  ©rnnbfa^  ber 
2)ip^tt)ongicrung,  mit  beffen  Slnwenbung  man  jebod)  auf  \)aU 
htm  Üßcgc  ftcl)cn  geblieben.    3t«  i>i'''ivc  (brivis),  dieci  (dccem). 
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tlIeJe  (cletlit),  fiele  (fei),  fiero  (fcrus)  ,  gielo  (geiu) ,  icri 
(heri)  ,  Ileve  (levis) ,  mictere  (meiere) ,  mestiero  (ministe- 
rium),  niego  (nego),  piede  (pedcm),  prlcgo  (precor),  riedo 
(i'edeo),  siede  (sedet),  sieguo  (sec[uor),  siero  (serum),  ticne 
(tenet),  viene  (venit),  vieto  (veto),  orvieto  @gu.  (urbs  ve- 
tus)  ;  —  WCiL  eape  (equa),  feare  Ullb'  fiere  (fei),  meare,  miere 
(mel),  pcadece  (pedica) ,  peatre  (pctra)  ;  —  fp.  bien  (bene), 
diez,  yegua  (equa),  fiebre  (febris),  liiere  (ferlt) ,  fiero  (ferus), 
yermo  (gener),  hiedi-a  (hedera) ,  ayer  (beri),  lievre  (lepus), 
Uevo,  fonjl:  OUcf)  Hcvo  gefc^rteBcit  (levo),  miel,  miedo  (me- 
tus) ,  nicbla  (nebula) ,  niego,  pie,  sicgo  (seco),  tiene,  viene, 
viejo  (vetulus) ;  —  ^r.  brieu ,  dieu ,  fier  (feilt) ,  lieu  (levis), 
mier  (mereo) ,  mieu  (mens) ,  siec  (sequor) ,  vielb  (=  fp* 
viejo);  •^—  fr.  brief,  dien,  fievre ,  ficl^  fier,  lierre  (he- 
dera), bicr,  lievre,  re-licf  (levo),  mieux  (melius) ,  picd ,  pier- 
re,  tient,  tiede  (tepidus),  vient,  vieux,  2)icfc  Xii^^Üjon^ic* 
rung  (Ici'gt  iit  baö  dftefle  ^ranjojTfcf)  hinauf,  »clcfjeö  öuc^ 
jtocf)  einige  33cifpiele  ntetjr  get»df)rt  afö:  ieque  (equa),  fiert 
(ferll),  lieve  (levat),  miege  (medicus) ,  mier  (merus),  siet  (se- 
det) ,  espiegle  (speculum) ,  crierabre  (tremere).  2f llfailtcitb 
fanit  \ia€  ^ütn  2)ip^tl)ong  ie  gehörige  i  cnbtid)  and}  in  bcit 
^onfoitanteit  j  ühcxtxctm  ,  auf  »ücldic  SQBcifc  fld)  joble  ayx^ 

yeble,  hieble  (ebulum)  Ultb  je  auö  ie  (ego)  bifbcte;    auf  bic* 

fcf6c  Sßcife  gierig  jeuse  ayxh  yeuse  (ilex)  ^creor. 

2.  Sie  mci)tett  ÜWunbartctt  geigelt  aucf)  Seifpiefc  mit  e 
flatt  ie.  5m  3t^Iidiufcf)eit  gift  e  aB  9tebenform  in  me^re=s 
ten  ber  ebcit  aufgejd^rtett  5öorter  xsäi  ie ,"  ofö  breve ,  feie, 
fero,  befonberö  aber  \\\  brittlelpter  ©pfbc  unb  iit  ber  romani* 

fc^eil  ^OJttlOll  I  gencre  (genns) ,  grembo  (gremium),  ingegno 
(Ingenium),  edera  (bedera),  lepido,  lepore  (lepus),  medico, 
merito,  nebbia  (nebula)  pedica  aud>  piedica,  specchio  (spe- 
culum), tenero,  tepido  aud^  tiepido,  vecchio  (vetulus),  auc^ 

in  einigen  anbern  ^öövtern  ttjie  bene,  febbre,  gemo,  gregge 
(gregem),  legge  (legem),  prcmo ;  —  ber  ©panier  \)hXt  genauer 
auf  ben  2)ipt)tt)ong ,  boc^  ftnbct  (Tc^  e  juweifen  in  brittfe^tcr 

©i)lbe :    adullerio ,    gencro    (=  it.    gcnere) ,  lepido ,    medico, 

merito ;  —  ber  ^ortugiefe  gejlattct   feine  (Erweiterung  in  ic, 
2>iei  -toman,  @rammattf   I«  9 
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vooiii  aber  fommt  ber  umgefc!)rtc  i:)tpI)t^ong  ei  (qaelmar  t>. 
cremare,  idcia  ü.  ulca)  üor ;  —  bem  ^voöenjalett  i|l  e  et'gciit* 
lid)  dieQd,  ie  Stu^nafjme;  in  allen  unter  1  crwäf^nten  58etfpic< 
(en  faun  aurf)  ber  einfarf)c  SSocal  eintreten:  breu,  eleu,  fer, 
leu,  mer,  meu,  sec,  velh  unb  in  ben  uteijlten  gättett  tt)ie  in 
he  (bene) ,  dez  (decem) ,  pe  (pedem) ,  te  (tenet) ,  ve  (venit) 
(le^t  er  auöfrf)ne^ncf). 

3.    2Bie  ha^  lange  e,  fo  fann  jTc^  and)  ba^  furjc  juwet^ 

len  in  i  üerwanbcln  :  it  dio  (deus)  ,  io  (ego)  ,  mio  (meas), 
wofür  hie  3Iften  norf)  deo,  eo,  meo  fagten,  rio  (reus),  wo* 
neben  noc^  yei^t  reo  gebrdud)Iidf);  alfo  »or  einem  SSocal  wirb 

e  jn  i;*  —  tt)Of.  sir  (serles),  vine  (venit); —  fp.   befouber^ 

in  ^rdfcnöformcn :  pldo  (peto),  sYgo  (sequor) ;  —  fr.  l)duftg : 

evrr^"^*^*'^  (decem),    nie    (nego)  ,    prie   (precor)  ,   prix  (pretium), 

C/ÜwU-^'P^^^ö  (species).  püf  {iixy\u^.  iv-e  ( V«V 

':J^iu^t  ^ » .  ^^^'    2"  ^^^  ^ofttion  bfeibt  e  unverdnbert,  nur  bcr  2)a* 

coromanc  unb  ber  ©panier  lieben  and)  l)icr  ben  2)ip^t^ong. 

Staliäntfd)e  SSeifpiefe  fTnb  unn6t{)ig;  nur  SJJJunbarten,  wie  bie 

IteapoIitanifc^C,  begunftigen  ie:  cappiello  ,  castiello,  pierde, 
viento  ;  —  Wat  S3eifpie(c  mit  ea  (ie):  eaece  (ecee) ,  easce 
(esca)  ,  fereaste  (fenestra)  ,  fier  (ferrum),  eaibe  (lierba), 
earne  (hibernum),  peale  (peius),  peane  (penna),  pierd  (per- 
do),  peardere  (perdere) ,  pearsece  (persica),  seapte  (Sep- 
tem) ,  sease  (sex) ,  tzearü ,  Izierö  (terra)  ,  vearrae  (vermis)  ; 
—  fp,  ciento  (centum),  ciervo  (cervus),  finiestra  (fenestra), 
hierro  (ferrum),  confieso  (cbnfcsso),  fiesta  (festa),  miembro 
(membrum),  pieie  (pellls),  pienso  (penso),  pierdo  (perdo), 
siempre  (semper) ,  siento  (sento)  ,  siete  (septem)  ,  tiempo 
(tempus),  tierra  (terra)  ,  altfp.  and)  piertega  (pertica)  Bc., 
prudient  (prudens)  Bc,  sieila  (sella)  Cid,,Alx.,  taliento  (ta- 
lentum)  Bc.  Sagegcu  (lcl)t  e  in  bello  (bellus),  ceso  (cesso), 
lento  (lentus),  mente  (mens),  senso  (sensus),  estrella  (stella) 


*)  ^idjt  juriicfjufüf^ren  fjl  btefe  Ol&jwetdfjung  «uf  bie  alttateiniidjen 
tliiis,  mius  ((5cl)neii)ei*  p.  15),   meiere  gleicljfallä  deo,  meo  crjcugcii 


Satetn.  S3Hcf)(labcn.  S3etontc  SSocalc.   l      !?•! 
»ov  bcnfcl&cii  ^onfouantcn ,    aucf|  .^^flcöt  fiel)  e  in  \>xiUU^tix 

©pfbe  JU  I?et)auptcn:  ferreo  (ferreus),  mespolo  (mespilum), 
pertiga  u.  f.  w.  3ii  bcmcifcit  i|l  bic  glcid)e  S3cl)anbrun(j  bcr* 
fclbcu  5Iöorter  im  Span,  imb  23a(acf|.,  ia  fp.  yesca,  finlestra, 

invierno,  piele ,  pierdo,  siete,  lierra  genau  Jlt  WaL  easce, 
fereaste,  earne,  peale,  plerd,  seapte,  tzeare  fliuinit.  —  £)aÖ 
t^rans6|Tfdf)e,  worin  i>k  ^ofTtion  burrf)  5(uöfaff  ober  SScrRum* 
tncn  eineö  ßonfonantcn  oft  aufgehoben  wirb,  bebieut  jTd)  gteirf)* 
fattö  l)in  unb  wiebcr  beö  £)ipt)tf)Ougö  ie,  wie  in  niece  (nep- 
tis),  tiers  (tertius) ;  atö  ntuttbartliij^c  (Sigcu^cit  fomnit  bie^ 
in  ber  dftern  Sprache  weit  t)du|tger  öor:  fo  biel  (bellus), 
ciers  (certus),  cierve  (cerva),  contiession,  iestre  (  sse),  tier- 
me  (terminus),  viertir  (vertere). 

2.    2(nbrc  SSocafc  i^aben  waf.  sent  (sentio),  tömp  (tem- 

pus),  ghintö  (gens) ,    vorbe    (verbum) ;    ^g,  isca  (esca) ;    fr. 
depit  (despectus),  lucarne  (lucerna),  ^toile  (stella ,  V)er)UUt^i: 

iic^  jucr(l  in  siela  »erwaubelt). 

I. 

I.  ?attgcö  i  eruiert  flcf)  rein  J)ur(f)  aUc  SD'Junbarten,  fein 
feiner  gebefjntcr  ?aut  wiberjlanb  jeber  gcUf(f)Uiig;  nur  im 
7^rau,;^öftfcf)en  trübt  er  jTcf)  öor  naföfem  n,  3a^h-eicf)e  33eifpie* 
U  nt^gcn  bicß  beregen:  it.  cribro  (cribrum),  crine  (crinis), 
dico,  fibbia  (fitiula),  fico  (ficus),  filo  (f llum),  figUo  (filius), 
fine  (finis),  frlvolo  (frivolus),  giro  (gyrus),  isola  (insiila  mit 
auögefattenem  n,  woburd)  Sauge  entfielt),  libbra  (libra),  lic- 
cio  (llcium),  giglio  (lilium),  Umaj  Uno  (linnm),  mica,  nido 
(nidus),  piglio  (pilo),  pino  (pinus),  pisa  (Jgu.  CP'sa},  ripa, 
•scrivo  (scribo),  scrigno  (scrinlum),  sibilo,  si  O'c))  scimia 
(simia) ,  spica ,  spina,  spirlto  (spiritus)  ,  vile  (vllis)  ,  vi- 
i)o(vinunO,  viso  (visus) ,  invito,  vivere ,  bie  ^IbfettungÖ^ 
formen  -ice,  -ico  ,  -ile,  -ino,  -ina,  -ire :  felice  ,  amico, 
gentüe  ,  sottlle  (subtiHs),  ovile,  sentire ,  cattivo  (captivus); 
—  YOaL  zic  (dico),  figere,  frig  (frlgus),  frigere,  linie  (llnea), 
mic  (mica),  mir  (miror) ,  ncid  (occldo)  ,  scriu  (scribo) ,  si- 
mie,  spiee,  spin,  suspir  (susplro),  vin,  vitze  (vitis),  viu  (vi- 
vus),  Siblcitlingen :  cerbice  Ccervicem),  ferice  (felicem),  be- 
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slce  (vesici),  Icfticö  (lectica)  ,  amic  ,  ruine,  ferinc  (farina), 
venire  ;  —  fp.  crlbro ,  crin ,  dlgo  ,  higo  (ficus)  ,  hllo  (fi- 
lum),  hijo  (fillus),  fin ,  frido  (fiigidus),  frivolo ,  giro ,  isla, 
libra,  lizo  (licium) ,  lirio  (lilium)  ,  lima ,  lino,  miga,  nido, 
pillo  (pilo),  pino,  riha,  escinbo,  escrino,  sibilo ,  simia ,  es- 
piga,  espina ,  vil ,  vino  ,  viso ;   feliz  ,  amigo  ,    gentll ,   ruina, 

sentir,  cautivo;  —  !pg.  SSeifpiefe  teit  fpait.   metfl:  g[eicf)fau« 

tcnb  5  —  ipr.  die,  figa,  fllh ,  fi  (finis)  ,  gir,  lima,  miga,  ni 
(nidus),  pin,  riba,  escriu,  si  (sie),  simi^  espiga,  espiaa,  vil, 
vin,  vis;  razitz  (radicem),  amic,  gentll,  sentir,  caitia  ;  — 
fr»  crin,  dis,  figue ,  fils ,  gire,  isle,  lice ,  lis  (lilium),  lime, 
ligne,  mie  (mica),  nid,  pin,  rive,  ecris,  ecrin,  si,  siffle,  sin- 
ge, epi,  (spica),  epine ,  vil,  vin,  vis;  imperatrice,  treillis 
(trilicem),  ami,  gentil,  subtil,  pruine,  venir,  chetif. 

2.  yiüx  ^oc^fi  feftett  warb  i  burcf)  bic  ZxübnvQ  e 
»crbrdngt,  b»  f>.  langeö  i  tt)arb  mit  !urjem  (f.  n.  IL)  »er* 
njerf)feft:  it  freddo  (frigidus,  ta^  m  ber  ^ontracHon  frig'- 
dus  aucf)  al6  ^ofttionöfaU,  f.  n.  III,  6etracf)tet  werben  fann% 

elice  Xtub  eice  (ilex) ,  schiena  (spina) ;  —  toaL  e  itnb  e: 
botez  (baptizo)  ,  repe  (ripa)  ,  rös  (rlsus)^  reu  (rlvus) ;  — 
fp»  pega  @I(ler  (pica) ,  esteva  ^flugjlerje  (stiva)  juiu  Untere 
fcf)iebe  »Ott  estiva  ®Ieid^geiDicf)t  beö  @rf)ijfcö;  —  pg.  pega, 
esteva,  escrevo  (scribo)  ;  — Ipr*  freit  (frigidus,  frig'dus)  ;  — 
fr.  froid,  loir  (glirem?)  altfr.  voivre  f.  Rq.  (vipera);  a  in 
ouaille  (ovilia),        j.  lö.SC-  At^w*. 

II.    Äurje^  i  »or  efnfacfiem  dotifonaiiten  üerwanbeft  jTc^ 

in  e,  frans*  nieifl  in  oi:  it  bevere  (btbere),  cenere  (cTnis), 
concepere  (concTpere),  fede  (ftdes),  frego  (frico),  lece  (li- 
cet), lego  (ITgo),  meno  (mmo,  minus),  nero  (nTger),  netto 
(nttidus),  neve  (nivem),  pece  (pTcem),  pelo  (pTIus),  pevere 
(piper),  pero  (pirus),  piego  (plTco)  ,  serabro  (sTmilo) ,  seno 
(stnus),  seccbia  (sitala),  stelo  (stTlus),  stregghia  (strigilis), 
slrega  (striga)  ,  tevere  @gn.  (ttberis)  ,  temo  (tYmeo) ,  vece 
(vTcis),  vedo  (vTdeo)  ,  vedova  (vidua),  verde  (vTridis)  ,  ve- 
tro  (vitrura) ;  bicfeö  e  'i^at  ^ler  Wie  in  ber  ^ojTtion  ge^» 
wö^nticf)  bell  fogenannten  gcfcf)foffcnen  ?ant;  —  xoaU  bcu 
(bibü),    curechiu  (caulicuius),    preccperc  (praecTpcrc),    free 
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(fnco),  judetziu  (judTcium),  leg  (ITgo  btltte),  negru  (iiTger), 
perCpTlus),  plec  (plTco),  tem,  ved,  priveghiu  (pervTgillum); 
—  fp.  bebo,  ceLo  (cTljus),  conceLo  (concTpio),  cedo  (cTto), 
dedo  (dTgitus),  heLra  (fibra),  fe  (fTdes),  frego  ,  mena  9)?c^ 
faltabcr  (mma  ©efbfumme?),  menos  (minus)  j  ncgro ,  neto 
(uTlidus),  pez  (picem),  pelo,  pebre,  pera,  plego,  seno,  temo, 
vez  (vicis),  veo  (Video),  vermejo  (vermTculus); — ipg.  fafl  Vüie 
fp.  —  !pr.  beure,  cenre  (cTnis),  det(dTgit.),  enveia  (InvYdia), 
freg  (fi-Tco),  fe,  letz  (ITcet),  leg  (l%o),  men(mTnus),  mervellx 
(mirabTIia),  ner  (niger),  neu  (nivem),  pez,  pebre,  pleg,  rege 
(rTgidus),  se  (sTnus),  tem,  vez,  vei,  veuza  (vtdiia),  veire  (vT- 

trum)^  vermelh;  —  int  ^ranj.  i(l  oi  ^aiiptform,  entfpruugcrt 
Yüie  cö  frf)cmt  an^  einer  SSermedf)6fung  beö  langen  ronmn»  e 
Cj.  S3.  it.  seno  üou  sinus)  mit  bem  langen  Iateintfcf)en ,  tt)er=» 
rf)e6  festere  üt  oi  btp^tF^ongiert  n)irt).  Jöelege :  boire ,  alt 
boyvre,  doigt,  foi  (fides),  froie  (frico),  loire  (^gn.  (ITger), 
moins  (minus) ,  noir  (niger)  ,  poil  (pilus) ,  polvre  ,  poire 
(pYrus),  deploie  (plTco),  rolde  (rTgidus),  voie  (vTa)  ,  vois 
(vTdeo),  aftfv.  cervoise  (cerevTsia),  recoivre  SBern. ,  loire 
(Heere)  n.  a.  *  Sieben  tiefer  ^auptform  oi  jetgt  flrf)  e  befonss 
berö  in  ber  roman.  ^ofttion  (in  urfprnnglicf)  brittlcljter  ©t)ts 

bc):  oreille  (aurTcula),  cendre  (cTnerem),  cercle  (cTrculus), 
conseil  (consTlIum),  justesse  (justttia),  merveille  (mira])ilia), 
net  (nitidus),  semble  (simulo),  seiiie  (sTtuIa),  vermeil,  veuve 

(vTdua),  verd,  unb  in  einjefnen  anbern  tt)ic  mene  ic^  ful)rc 
(mino)  fonjl  aUC^  moine  SBern.  ,  sein  (sTnus)  ,  verre 
(vTtrum), 

2.    Urfprunglicf)eö  i  ^at  jTcfi  in  md)t  njcnigcn  ^^Um  er* 
l^arten.    25er  Stalidner  bewaf)rt  eö  meijl  in  brittfegter  (B^lbQ, 

JUWeifen  ancf|  in  roman.  ^OflttOn  :  arbitrio,  avarizia,  ciglio 
(ciiium),  discipolo,  dito  (dTgitus),  fitticcio  (fictTcius),  invi- 
dia,  giustizia  nebett  giustezza  (justitia),  liquid o,  litigio,  miglio 


*)  5«  einigen  biefer  SSeifpiefe  würbe  jl^  oi  burcfi  drweirfmng  ei» 
neS  Sonfonanten  erflären  laffen:  tloigt,  iVoie,  noir  aui  deit,  freie, 
neir,  tiefe  aui  degt,  frego,  negr;  bei  anbcru  flfcer  fctjeitert  biefer 
aSerfu^. 


134  ?  a  u  1 1  e  {)  r  c. 

(mllium),  jueravij^lia,  hitido,  rigido,  simile,  tilulo,  tenuiglio, 
ferner  in  libro  (Itbcr),  miun  ÖyiCfattaber,  pigro  (pTger),  sito 
(siitus),  Stria  (stiYa),  tigre  (tVgris),  tigna  (tTnea  *},  via  U.  a. — 

wai.  tois(il  (miser),  pipdn'u;  —  fp.  «ngcfd{)r  iintcr  beiifclbett 

Unifldnbeit  ttJlC  it, :  arbitrio,  avaricia,  discipulo,  fictlcio,  eii- 
vidia ,  justicia,  liquido,  maravilla,  rnarilimo ,  nitido  ,  rigido, 
titiilo,  viuda  (vidua) ;  librc,  ligo  biltbc,  mijo  (niilium),  estri- 
ga  (sIrTga),  tigre,  tina,  via;  —  :pr.  albir  (arbitrium)  ,  cilh 
(cilium),  disciple,  faitis   (factitius)  ,    falacla,    justioia  ,  title; 

iibre,  tigle  (tTgris),  via ;  —  fr.  QUid)faU^  in  einigen  pUeu 

UVf^rungrtd)  g(citenber  SGBorter  (sdruccioli):  avarice,  sourcils 
(ciliuin),  disciple,  envie  (invidia),  justice,  titre,  banU  miC^ 
in  livre ,  lie  (ITgo)  ,  plie  (plTco)  neben  ploie  u.  a. 

3.  Siuöartnng  in  anbre  S^ocafe  fommt  fafl  nnr  im  Söafa.» 

t^ifdjen  DOt ;  men  (rmno),  sen  (sTiius),  peare  (pn'us),   teame 
gurci)t  (==  iU  tema),  ve'düve  (vidua);  baö  ^paiL    f)at.   nieve 
für  neve,  riego  jlatt  rego  (rTgo  id^  ne^e),  pHego  neben  plego« 
(plico)  ;  baö  §ranj.  sans  (sine),  ordonne  (ordiuo  mit  öerrücf* 
tem  SIccenO. 

III.    3«  t>cr  ^ofTtion  »erwanbeU  ffc^  i  gleidjfaßö  in  e: 

it,  ceppo  (cippus),  Crespo  (crispus)  ,  cresta  (crista)  ,  degno 
(digims),  fendere  (findere),  fermo  (firmus),  lembo  (liinbus), 
mettere  (mittcre),  pesce  (piscis),  secco  (siccus),  selva  (silva), 
jemplice  (simplex)  ,  spesso  (spissus)  ,  verga  (virga) ,  vesco 
(viscurfi)  unb  öiele  anbrc  ;  —  \mU  semnu  (slgnum) ,  peaste 
(piscis)  etc.  —  fp.  cepo,  Crespo,  cresta,  letra  (liltera),  lengua 
(lingua),  pez  (piscis),  seco,  espeso,  verga  U.  f.  tt>. ;  —  ^g.  Un* 
gefd^r  ebenfo ;  —  pr.  cep,  deidi,  fendre,  ferm,  lengua,  letra, 
inetre,  peis  (piscis),  sec,  selva,  espes,  verga;  —  fr.  cep, 
crcte,  fendre,  ferme,  lettre,  mettre,  sec,  etroit  au^  estreit 

<^^  (strictus),  verge.  SSor  n  (ng)  f!e{)t  im  ?^rattj.  tljäl^  ei :  ceindre 
(cingere),  feindre  (fingere),  enfreindre  (infringere) ,   peindre 

Lnit       (pingere"),  enseigne  (»Ott  iasignis),  tf)eilÖ  ai:  daigne  (dignpr), 

*)  ©riion    ©efcllliti-^  fprcicf)  tTne.i.-   Non  mordax  aenigo  voral  noa 
tinea  sulcal  (Voss    Arist.    t,  3g) ,    VOOmU    t>rtS  rüntiinifd^C    tigaa    itöcr» 


Latein.  Öiicf)ftaben.  23etonte  SocaU.    I.      135 

vaincro  (vincere),  t^eifö  a:  langue  (lingua)  ,  sangle  C<^ngu-  -^cic 
him),  altfr.  paii  ^fanb  (pignns),  bie  jTcf)  tem  eben  anQcfuljXf  j^g»^ 
ten  Sans  (sine)  üergfeicf)Cn;  in  «ligne,  maligne,  signe  bleibt  i.  i!!^^ 
Sic  Slften  fifirieben  aud)  cainst  (clngit)  Aue,  fains  öcvfleUt  f •^i  1* 
(gl.  finctus)  Cliast.,  enfraint  (iufringit)  LGuill. ,  luigne  (lig-VO/Kal,, 
num)  Rq.,  saigner  (signai-e)  Rq.,  ober  OUd)  vclncre  SBern.;  ^'~'° 
aud)  im  neufr.  epais  (spissus)  l)at  fld)  ai  fejlßcfclAt.  y^ftl^tu. 

2:  SSon  biefer  Dicgct  finb  bie  2J[broeid)un(]en  weit  jlarfec  '0-M. 
a\€  hei  bem  furjen  i  üor  etnfad)er  (Sonfonanj,  ba  einic^e  (2pra*A  «us-^ 
ö;)cn  bflö  urfprüngfid)e  i  l)icr  au^crorbentüd)  begünjliqen.   3nt  '^'^'^* ' 

3taf.  bleibt  CÖ  gcnjo^nüd)  ÖOr  n:   vinco,    propinquo,    cinque    ' 
(quinque),  lingua,  fingere,  sti-ingere,  stingiiere  (cxtinguere), 
tlnto  (tinctus),  quinto ,  ferner  iu  brittle^ter  ®i;(be :   hlbLia 

Cbiblia),  epistola,  fistola,  in  mille,  tristo  (tristis)  ,  villa;  — 
toat,  chinge  (cingulum)  ,  ist  (iste)  ,  limbe  (lingua) ,  pimpln, 
litere,  ningere,  cince  (=  it,  cinque),  stingere,  mie  (mille), 
trist;  —  im  ©pan.  behauptet  jTd)  i  g(eid)faEö   »or  n:  pro- 

pinquo  ,  cinco,  fingii-,  estriüy^,  quinto  Ullb  in  jal)h'cic^cn  an* 
bern  ^vlttcn  JDie  biblia,  digno,  epistola,  firme,  signo  ncbett 
sena,  silva,  simple,  triste,  villa,  virgen  (virgo),    visco  (vls- 

cum),  in  tt)e(d)cn  ber  Staüäner  mcijl  e  fe!^U;  —  pr.  mil, 
cinq,  simple,  trist,  vila  nnb  «mncl^e  anbre ;  —  fr.  bible,  dpi- 
tre  (epistola),  mil,  triste,  vlUe  n.  bßi. ;  ÖOr  n  f.  eben.  — 
Mille,  quinque,  quintus,  tristls,  villa  u.a.  bcljOltcn  alfo  i^r  i 
gemeinromanifd).  3m  ©anjen  läßt  ftd)  fagen,  \>af^  ber  Stalid* 
jier,  ^roüenjafe  unb  ^-ran^ofe  e,  bie  anbcrn  i  bcgunfligen. 

3.  Sind)  einige  anbre  SSocaic  treten,  menn  auc^  nur  fetir 
fparfam,  für  boö  ^ojTtion6#I  ein,  j.  S5.  »al.  entru  (Intro), 

sec  (siccus),  sealbe  (sllva),  vearge  (virga)  ;  :pg.  canastra  (ca- 
nistrum),  aftipg.  antre  (inter)  Kluc.  I.  24 ;  fr.  vierge  (virgo) 

«nb  einige  nnter  2  fd)on  ern^a^nte  ^älte  mit  a. 

2)ie  SSergroberung  beö  furjen  i  in  e ,  eine  gcn?p6nfid)e 
<5rfd)einnng  in  bcn  ®prad)en,  fommt  fpurmcife  and)  fd)on  im 
Sateinifd)cn  öor;  bie  Stiten  fefbil  bemerfen  einjcfne  Sßeifpiefc 
wie  Icber,  vea,  vella  fnf  liber,  via,  villa  ((Sd)neiber  ©•  15), 
tn  »cld)ctt  brci  3öortern  bie  roman.  (Sprad)en  jufallig  i  »or* 
flcjogen  Ijabcn,  magesier  unb  felbfl  mit  5ßcrn?anbfung  beß  lan# 
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gen  i  fit  e  amecus ,  spcca  ;  bcr  ©rflmmatifcf  gfa^iuö  ^npcr 

ÜCmirft    Icliccm     für    llliccm    garveufvaut    (Putsch    2246)  i 

fltibre  S5tnfptcre  faffen  fiel)  ciiiö  3nfcf)riften  fammcfit  wie  pon- 

tdicum  (Grater  835,  8),  fescum  (baf*  1056,  1),  sc  flcitt  sl 
(Grell.  3121  i).  %  637  V.  C),  senu  für  siuii  (baf.  45S3);  Uv^ 
funbcit   auö   t)cm  2(nfa«gc    beö   ad)tcn  3a()v^uitbcrtö   liefern 

ferniari,  promelto,  menime.  (Mur.  ant.  V.  329).  —  SUJi't  2tu6^ 

jia{)mc  mehrerer  o^vofcnÜjdU  nicf)t  a(tromanifcf)cr  3öürtcr  wirb 
bie  oben  aufgeftetttc  9?egcl  öon  ber  Unterfct)eibmig  beö  langen 
c  unb  hc^  furzen  \)or  cinfacfier  ^onfonanj  im  9iomauifrf)en 
iitit  jicmlidfjcr  ©trcitgc  gc{)attcn:  ffdus  unb  fules,  vivere 
iinb  ijiLere,  pTlum  unb  pTlus  fcf)cibcn  ficf>  frf)arf  in  bcn  itaf. 
^orHtCU  fido  unb  fede,  vivere  unb  Severe,  pilo  unb  pelo. 

O. 

1.  Sangcö  o  6c^anptct  ffcfi  fa|l  übcratt  au^er  im  2Bata# 
t^ifti)cn  unb   granjüfTfd)en,  in  wcfj^cu  @prad)cu   eö  ^duftfl 

toCVbrdngf  n)irb.  S3cifpiefC :  it.  conobbi  (cognovl),  corona,  eole 
(cötis),  doiio,  fiore  (florem),  onore  (bonorcm),  ora  (böra), 
leone  (leönem) ,  nobile ,  nodo  (nödus) ,  nome  ,  no  (nön), 
nouQ  (nönus),  noi  (nös),  persona,  pomo  (pömum),  ponere, 
pioppo  (populus),  sole  0^1),  solo  (sölus),  voce,  voi  (vos), 
votq  (vötum),  -OSO:  glorioso  (gloriösus) ;  —  toaU  corone, 
onore,  natzion,  nome,  noi,  pom,  plop  (=  it.  pioppo),  ro- 
dere,  tot  (tötus),  voi,  gliibos  Cg'bbösus)  ;  —  fp.  Corona,  dono, 
flor,  bonor,  leon,  no,  nono,  nos,  persona,  pomo,  sol,  solo, 
voz  (vöcem)  ,  vos ,  voto  ;  —  pr.  corona ,  cot ,  ^do  (döno), 
flor,'bonor,  hora,  leo,  not  (nödus),  nora,  non,  nos,  per- 
sona, pom,  sol  (sölus),  tot,  votz  (vöcem),  vos,  vot,  glorios ; 
—  fr.  nur  ÖOr  m  unb  n :  couronne,  donne,  lion,  nom,  non, 
personne ,  porame,  pondre  (pönere),  comme  ((juömodo), 
raison  (ratiönem),  rome  @gn,  (röma). 

2.  Dtpl)tl)ong{erung  vuie  bei  bcm  furjcn  o  i(lt  in  einigen 
©pracf)cn  fc^r  gc6räud)Ii(f) :  it.  S3ietteid)t  nur  in  novo  (övum); 
baö  2Bvifacf).  tjat  jabfrcici)e'^äUc,  bie  bent  reinen  o  bcn  S5ov> 

jng  (Ireitig  niad)CU:  noulin  (annütinus),  coade  (cödii),  Üoarc 
(florcm),  oarü  (liüra),   pcrsouue,  poame   (pönuuu),   sciüul'e 
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(scröfa),  soarecc  (sörlcetn)  ,  sutloare  (sudörem) ;  —   fp.  ci- 
güena  (cicönia),    cuelo  (colo)  ,    consuelo  (consölor)  ,  huevo 

(üviini),  im  Alx.  ®tr.  130  norf)  ovo ;  —  ber  ^^ortugiefc  »er« 
toivft  ben  2)ipf)t^oitg  gdnjd'c^  wie  in  anbcrit  gättert;  —-  pr. 
uou  (Ovum);  —  tm  ^van^.  ijlt  eu  (oeu)  b.  I).  0  cfgcittfirf) 
^auptform,  von  tt)eld)cm  o  in  beni  unter  1  6erüf)vten  ^atte 
eine  Sluöna^me  bifbet:  honneiu^  (lionörem),  beure  Chöra), 
neveu  (nepötem),  noeud  (nödus),  oeiif  (Ovum),  pleure  (plö- 
ro),  seul  (sölus),  voeu  (vötum),  glorleux.  Sie  altem  Sl'enf* 
mäkv  bicfer  ®prarf)e  frfjeinen  tk  S^rübung  beö  o  in  eu  tiocf) 
faum  gefannt  ju  t)aben,  jTe  braud)en  bafür  tf)cifö  o  t\)eiU  u 
unb  ou,  feltncr  eu  ,•  bie  2)icl}tern3erfe  beö  stt^Jo^ftw  unb  brcijc^nss 
tcn  3at)v^.  jetgen  bagegeu  neben  hcm  immer  nod)  fjerrfdjenbeit 
o  in  mehreren  Ratten  fcf)On  eu,  Aue:  mervelleuse ,  leur; 
Chast:    glorieux ,    joieusement    il.  f.  ttj, ;    biefcm    eu   fam   ge* 

ttji^lid)  fd)on  bamalö  bic  l)enttge  2I«6fprad)e  jn:  faum  gibt 
cö  eine  paffenbere  3ufant'«cn|leKnng  bcn  jmif^en  e  unb  ü 
fd)mebenbcn  ^li\(i)lant  ö  ju  bejcid)nen. 

3.  Siefeiben  <2prad)en,  \))ddi)t  bem  Sip{)t^ong  eine  gro« 
ßcrc  ,^errfrf)aft  erlauben,  fe^en  in  meF)rcren  Ratten  aud)  u, 
n)e(d)cö  in  ben  übrigen  nur  fpurweife  tiorfommt:  it.  giuso 
(deösum  fiatt  deorsum)  hci  Saute  and)  norf)  gioso,  cruna 
Sytabetobr  (^qoövtj  Deffnung),  tutto  (töius);  —  waf.  capun 
(capönem),  cerbun  (carbönem),  conciune  (conciönem),  cu- 
nune  (coröna)  ,  mure  (mörus),  nu  (nön),  punere  ;  —  fp, 
yuso  (=  it,  giuso),  octubre  (octöber) ;  —  pg.  outubro,  les- 
temunbo  (testlmönium),  tudo ;  ottpg.  ahnunba  (alimonla) 
EIuc,  senbur  (seniörem)  FGuard. ; — fr.  mit  ou  0U6gcbrÄcft: 
nous  (nös),  roure  (röbur),  epoux  (gf.  spösus),  toulouse  @gn« 
(tolösa),  tout  (tötus),  vous  (vös),  hti  ben  ^Wttn  jus  (deor- 
sum), empeieür  (imperatörem),  in  n?etd)em  festeren  ber  'iant 
u  in  ber  SSerfd)mel5ung  eu  enbHrf)  untergegangen;  bie  frübe* 
rc  §orm  war  empereor.  T)en  dfteften  Urfunben  ber  franj. 
eprad)c  war  u  für  o  febr  geläufig:  frf)on  bie  Form,  andeg. 
I)aben  nus,  vus ;  bie  LRois  hxan6:jnx  cö  üor  aVizn  (Sonfonaus» 

ten  :  amur,  cume,  cliampiun,  plures  (piöras),  seigimr,  tut, 
\ud   (völuui);   ebcnfo    LGuill:    apelcur  ,    larun   (latrönem), 
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seii^imr,  tut,  uro  (höra),  batlcbctl  coroune,  espouse,  honour, 
and)  non,  baron,  affo  brci  gönnen;  SBcrn.  unb  Greg.  l)a* 
hm  anöfrf)lie^Iict)  o  unb  bebtciien  jTcf)  bcö  u  nnr  in  bcr  216* 
leituug  ouse  (mervillousc).  Sind)  in  cinjeüien  fpdtern  Senf* 
tnäUxn  hdjaiiptet  jTcf)  u  ncd)  neben  bem  öKgemcin  bervfd)cn# 
bcrt  ou,  o:  fo  Ün  Lcii  iV  Havelok:  chalur,  plusurs,  vus, 
neben  houre,    melllour,     odour,  plusour,  poour    (pavörem), 

traison,  felon  ;  ber  Rou  gcjltattct  ihm  ben  weitcjlten  ©pielraum. 
II.  ^urjeö  o  üor  cinfad)cm  (Sonfonanten  i\t  bem  bipl)* 
t{)onnifd)en  ablaute  nntermorfcn :  it.  u6,  n>a{.  oa,  fp.  uc,  * 
^ir.  uc,  u6,  fr.  eu  (oeu)  ;  axtd)  I)ier,  me  bei  e  üermtrft  bcr 
^ortugtefe  ben  Sipf)tt)ong  unb  ber  ^roüensafe  braud)t  i()n 
nur  fparfam.    SSefcge:  it.  huono  (bönus),  buol  (böves),  cuo- 

pro  (cööperlo) ,  cuocere  (cöquere)  ,  cuore  (cor),  cuojo 
(cörlum),  gruoco  (cröcum),  cliiole  (dölet),  tluomo  (dömiis), 
fuoco  (fücus),  fuori  Ciöi'iO'»  uomo  (hömo),  giuoco  (jöcus), 
luogo  (locus),  niuovo  (möveo),  nuocere  (nocere),  uuovo 
(uövus),  uopo  (opus),  pruovo  (pröbo)^  ruotu  (röta),  scuo- 
la  (schüla),  suocero  (sÖcer),  suolo  (sölum),  suole  (söiel), 
suono  (sönus),  suore  (söror),  stuolo  (oröXog),  tuono  (tönus), 
vuole  er  VoiH  (öon  völo) ,  -uolo:  caprluolo  (capreglus), 
figliuclo  (filiülus);  —  YOüL  coacere,  doare  (dölet),  oaiueni 
(hömines),  poate  (polest),  roage  (rogat),  scoale  (schöla),  vl- 
oale  (viöla)  ;  —  fp.  bueno,  buey  (bövem),  cuece  (cöquit), 
cucro  (cörium),  duele,  fuego,  fuero  (forum),  fuera  (föras), 
buero  f)o^I  (t>.  foro),  juego  (jocus),  muele  (molit),  muevo 
(möveo),  nueve,  nueYO,'^buele  (ölet),  huebra  (öpera),  rue- 
go  (rögo),  rueda  (röta),  escuela,  suegro,  suelo,  suele,  suc- 
no,  vuelo  (völo  fliege),  bijuelo  (fiUÖlus),  altfp.  euer  Cid 
(cor) ,  nuece  Alx.  (nocet),  buebos  Cid  (opus) ;  im  nbrigeu 
gcflattcte  bie  dttere  ®prad)e  bem  25ipl)t^on3  njeniger  dim 
ftn^ :  formen  mit  o  wie  bono  Bc.  Alx.  FJzg,,  Jogo  Alx.  134, 
376,  abolo  FJzg.  finb  t)dnftg  ;  —  pr.  mit  ue :  bueu  (bövem), 
euer  (cörlum) ,    fuec,  fuer   (forum),  kiec,    muer   (möritur). 


*)  nuoTo  im  FJig.  fönnte  ©djreitfe^icr  fein  für  nuevo. 
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mueu  (movet),  nueu  C»övus),  sucgre;  einc  gWcite  'JiJJlinfcart 
fc^tuo:  buou,  cuoc  U.  f.  f.  —  fr.  boeiü^  fjueux  (cöquus), 
coeur,  ileuil  (5rf)mcrä  (Ü.  doleo),  feu,  jeu,  Heu  mit  ciligc* 
fc^obcucni  i,  demeure  (demöror),  meiit,  neuf  (növern),  oeil 
(Öculus),  peuple  (pöpulus),  preuve,  oeuvie,  seiil  (sölus), 
veux  (völo  tt)tlt),  chevreull,  fiUeiil.  SirtfrailJ.  ^orm  Wav  u^ 
mc  i\n  ^rcü.  unb  fcfbll  oe:  LRois :  quer  (cöiO  ,  duel ; 
LGuiü:  bucfs,  cueus  (cömes),  qucur,  (jcn)ül)ulld)  abcv  peuple  ; 
SBern:  euer,  nuef,  vuelent,  pcople;  Greg:  moet  Cmövet), 
puet  (potest),  suet  (seiet)  J  Cliast :  euer,  fuer  (forum),  du- 
eil,  fuet  (füdit),  muet,  prueve,  pucuple,  puet,  ueil  (öculus),* 
\uell  (völo).  ©nblt'rf)  fc^rte  jTc^  uc  iit  eu  mrif  toox>on  bic 
üUcn  2)enfmdtcr  fd)oit  ©puren  cnt{)altcrt  (feur,  scult). 

2.    O  bieibt  italiän.  gemc{)nlirf)  in  brittlel^Ucr  ©t)lbc  «nb 
in  rcmanifrf)cr  ^ojTtion :    cuttolico,  cofano  (cöphinus) ,  do- 

gllo  ©c^ntcrj,  donno  (dominus),  lemosina  (eleemösyna),  lo- 
gllo  (löllum),  oggi  (hödie),  occhio  (Öculus),  oglio  (oleum), 
opera,  pog"io  (pödium),  popolo,  soglio  (solco,  söllum),  sol- 
do  uilb  solide  ,  stolido ,  ilöerbicß  in  bove  (bövem),  coro 
(cbörus),  inodo  (modus),  nota,  uove  (növera),  rodo,  rosa, 
tomo  (tömus) ;  —  tOCit»  bou  Oc^fe,  domnu,  foc,  neu  neu, 
ochlu,  op  (opus),  rog  (rogo)  socru,  probe  (proba),  voiu 
tcitt,  u.  a.;  in  btcfer  ©prarfjc  mad)t  bcr  2>ip^t()on3  fcincö^« 
wegö  tic  ^tegef,  o  ^at  burrf)auö  biefclbcn  Dtecf)tc;  —  bcr 
©panier  6e^d(t  o  gett)bf)nlirf)  in  brittkn^tcr  ®v)t6c:  catolico, 
cofino,  ahnosna,  aber  nur   in  wenigen  gälten   romanifd)er 

^üfltion  t  conde   (cömitem),    doiia    (domina),    boja    (fölium), 

njoneben  bd  ben  Sitten  and)  cueudeunb  nod^  i^t  duena  flatt« 
finbet,  ferner  in  dolo  (dulo  behaue),  modo,  nota,  rosa,  tomo, 
tono  (tönus);  —  im  ^icü.  gilt  o  jieben  ue  unb  u6: 
bou,  coc,  dol ,  foc,  for  neben  bueu  unb  buou,  cuec  nnb 
cuoc  u.  f.  tt). ;  üor^errfd^enb  fte^t  e6  jcbocl)  ücr  I,  m,  n:  dol 
(dölet),  sol  (sölet),  estol  {aröXog),  filhol,  rossinboi  (lusciniÖla), 
bon,  son  (sonus)  ober  bo ,  so;  anöfc{)lie|5Iicf)"  in  rosa  ;  —  im 
^ranjojTfc^en  be{)auptet  ftd)  oöor  munb  n  wie  bicfl  fcl)on  beim 
langen  o  bemerft  werben  mupte:  dorne  (dömus),  on  (hömo), 
bon,  son,  ton  uttb  in  niel)icien  anbern  2Bürteru  wie  mode, 
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ecolc,  rose,  \odd)c  fdmmrlidf)  mit  o  fdjoit  i'it  ber  alten  (Spra^ 
(i)t  öorfommcn.  —  Sfnjumerfen  ifif,  baß  modus,  rosa  «nb  cU 
«ige  anbve  m'rgenbö  2)ip^t()ongterung  erfaf)rcn,  baf  bi'c  ro- 
niana  rustica  affo  ttt  btefcn  Sßortem  ein  langet  o  fpvacfj. 

3.  SOBie  langeö  o  juweiten  in  u  ausartete,  fo  aucfi  für* 
gCÖ :  Wflf.  bun  (bönus),  ruse  (rosa),  spuze  (spödlum),  sun  (sö- 
nns) ,  tun  (tönat) ;  fp.  cubi-o  (cöÖperio),  culehro  (cöluber) ; 
:pg.  cubro,  furo  ?oi^  (foro  burc{)6ot)re) ,  pr.  cubri;  fr. 
couvre,  eprouve,  roue  (röta);  öor  i  fc^reibt  man  u,  md)t 
du:  hui  (hodie),  pui  ober  puy  (pödlum),  bagcgeti  (le^t  eu, 
ou  t)Or  »crfel^tetn  i;  deuil,  feuille,  depoullle  (spolium). 

^ur  baö  graii^6fTfd)e  flel)e  l^ier  «od)  bte  SSemcrfung,  ba^ 
furjcö  o  bem  langen  üollfommen  greid)  ge(!ettt  ill,  für  beibc 
QÜt  eu,  o,  u ;  in  ber  dfteren  ©prad)e  »Daren  ffe  baburd)  ge* 
fd)iebert,  bap  langet  o  nur  burd)  einfad)e  ?autc  (o,  u,  eu, 
ou),  furjc^  bnrd)  ben  2)(p^t{)ong  ue  (neben  o,  u)  miebevgege* 
6en  tt)arb,  bi§  bic  eben  bemerkte  Umfe{)r«ng  beö  ue  in  eu 
jene  in  bem  2öefen  ber  romantfd)en  5)?unbarten  begrnnbctc 
llntevfd)eibung  gdnjlid)  ücrtt){fd)te.  * 

III.  3n  ber  ^offtion  hUiht  ber  cinfad)e  SSocal,  nur  bad 
2Öo[ad)ifd)e  «nb  ©panifd)e  geflatten  baneben  aud)  Sip^t^on* 
ßi'erung,  mi'e  ffe  bieg  bei  e  traten ;  wal :  ooaste  (costa),  coap- 

se  (eoxa)  doarme  (dormit),  foale  (follls),  foarte  (foi-tis),  oastc 
Jpecr  Cliostis),  moale  (moUis),  noapte  (noctem),  poarte  (por- 
ta),  soarte  (sortem) ;  —  ber  ©panier  Itebt  ben  25ipf)tf)ong  t»or 
1,  m,  n,  r,  s  :  cuelgo  (colloco),  cuello  (collum),  luelle  (fol- 
lls), sueno  Csomnus),  cuento  (computo),  luengo  (longus), 
fuente  (fons),  puente  (pons),  muerte  (mors),   suerte  (soi-s), 


*)  Dßf  ue  «rfprünglic^  S)ip^t|)Ottg,  eu  Trübung  gewcfen,  Uft  iid) 
öüerbingö  nur  aH  eine  fcurcf)  tk  Slnlage  bei  granjöfifcljen  tt5ie  fcer 
(5ct)tt>e{lerfprac^en  unterilü^te  ^vpot^efe  fjinfleUen.  <Bcit  fcer  imeu 
ten  |)fl(fte  bei  12-  5al)r^uiibcvtö  lehren  fcie  t)ic^tcrwerfe  allerbingü, 
taf  ue  nic{)t  fcem  pro»,  imb  fpnn.  ue  gteid)  lautete,  ba  eöuur  mitfic^ 
fe(6(l  (suer:  euer),  nid^t  mit  e  (suer:  ber)  reimt;  ba  e6  überbief  in 
einer  unb  bcrfelben  $anbfd)rift  mit  eu  »eitt5ed)relt  »rirb,  fo  ift  eö  fel;r 
roa^rfcl^cinliclj,  b«^  e^  banmlö  (ci)Dn  wie  b  lautete. 
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fuerte  (fortls),  Imerto  (hortns),  duermo  (dormio),  cuerno 
(cornu),  cuerpo  (corpus),  huerlano  (orphanus),  liuesa  (fos- 
sa),  hueste  (hostls),  nuestro  (noster),  bueso  Cossum),  pnes 
(post).  ©ie  diiQti  ijlt  md)t  (Ireng:  neben  puente,  cuerno 
pef)t  monte,  torno  l)rct)e ;   tn  fruente  (fi  ons  ©ttrnc),  baö  jTd^ 

itodf)  im  Alex,  unt)  FJuzg.  jetgt,  warb  u  feict)tercr  2luöfprarf)e 
jDcgen  fi)ncop{ert  unb  freute  gebilbet ;  ebenfo  öcrf)äft  flc^  fle- 
co  neben  flueco  (floccus).   —  proö.  §ättc  ftnb :  luenh  (lon- 

gus),  nueg  (noctem),  vuelf  (volvit)  neben  lonli,  noch,  volf. 
2.  u;  lt.  lungo,  uscio '(ostium);  XoaU  l)äuftger,  J,  S5. 
curte  (chortem),  cust  (consto)  ,  curapet  (computo),  culc 
(colloco),  frunt  (fronlem)  ,  frund  (irondcm),  use  (ostium); 
fp,  cnraplo  (compleo),  pregunto  (percontor),  uz  (ostium); 
pg.  pergunto ;  pr.  uz  Xf)iltc ;  fr.  cour  (chortem) ,  tourne 
(torno)  ;  u  in  hüls    (ostium),    huitre   (ostrea),   puis   (post).  ^i^*«^^ 

—  Ostium  nimmt gemcinromanffcl)  u  für  o,  •ocrmut^Ud)  gab  cö 
eine  «rartc  gorm  ustinm,  ba  eine  neapoHtanifcf)clIrfunbc».  3» 
551  bereite  ustiarlus  ^at  (Marini  p.  jl80). 

U. 

I.  ?angeö  u  hkibt  überaß  nnb  faft  o^ne  3(u6na^mc  j!c* 
fjttif  borf)  ijat  cö  bei  ben  granjofcn  feinen  reinen  ?aut  tievloi> 
ren  nnb  Xrnbnng  in  ii  erlitten.  S5ie  tt)ici)tig|lten  SSeifpiele  mo* 
gen  bie  ©enanigfeit  bezeugen,  mit  tt)eld[)cr  biefer  fßocal,  fo  oft 
er  lang   ijl,   in    tm  romanifd^en  ©pracfjen    tt)icbergegebcit 

Üjirb:  it.  acuto,  bruco  (brüchus),  bruto  (brütus),  bufalo 
(bübalus) ,  bnre  (büra),  crudo  (crüdus),  culo  (cülus), 
cura,  ducere,  dumo  (düraus) ,  duro  (dürus)  ,  fiume  (flü- 
men),  fui  (füi  Ui  bcnSIeltem,  (Scf)neiber  p.  100),  fumo  (fu- 

mus) ,  fune  (funis),  furo  (für),  fuso  (füsus),  confuso, 
umido  (hümidus)  ,  giudice  (judex)  ,  glubbilo  (Jübllum)  , 
luglio  (Julius),  giugno  (jünius),  giuro  (jüro),  luccio  (lü- 
cius),  luce  (lücem) ,  lume  (lümen),  lunu,  mucido,  mugghio 
(mugio),  mulo  (mQlus),  muro  (raürus),  musica,  muto  (mü- 
to,  mütus),  nube  (nübes),  nuvolo  (nübilum),  nudo  (nüdus), 
nutro  (nütrio),  oscuro  (obscürus),  pertugio  (pertüsus),  perugia 
@grt.  (perüsla),  piuma  (piQma),  piu  (plus),  pruno  (prunum), 
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puro  (pürus),  pnto  (pütco),  ruga,  ruta,  scudo  (scütum), 
sicuro  (secürus),  spiima  ,  sucio  ,  sugo,  consumo,  suso  (sur- 
siim)  ,  uno  ,  uso  ,  utile,  uva,  -ume,  -ura»  -ute,  -uto :  le- 
gume,  natura,  salute,  minuto  (minütus) ;  —  waf.  cmtl,  cur 
(cülus),  cupe  (cüpa),  eure,  cluc  (clQco),  fuin,  fune,  fus,  für, 
umed  ,  Jude,  iulle,  iunle,  lumine,  lune  ,  muc  (mücus)  ,  mut 
(müto)  ,  prun  ,  pur,  put  (püteo),  rute,  spume,  sud,  sug, 
uger  (über),  ud  (üdus),  legume,  rupture,  vertute,  minute; 
—  fp.  agudo,  brugo  ,  bruto,  bubalo  ,  buho  (bübo),  crudo, 
cuyo  (cujus),  culo,  cuba  (cüpa),  cura,  duzgo,  duro,  hurao 
Cfümus),  huso  (füsus),  confuso,  humedo,  julio,  junio«  lucio, 
luz,  lumbre  (lümen),  muro,  miisica  ,  mudo  (mütus)  ,  nnbe, 
nudo,  nutro,  escuro  (obscurus),  pluma,  pruna,  puro,  rugo 
(rügo),  ruga,  escudo,  seguro,  espuma  ,  sugo  (sücus),  sudo, 
consumo,  uno,  uso,  litll,  uva  ;  futuro,  natura,  virtud ;  aftfp» 
flumen  Bc.,  mar  (mürem)  Alx.  —  ipg»  tUlß  j'p .♦  —  «i:.  agut, 
cru,  cul,  cuba,  cura,  duo  (düco),  flum,  fum,  fun  (fünis) 
GOcc.  297,  fus  (fusus)  R.  IV,  463,  für  2)te6flal)I,  juIi,  Juni, 
Jus  (lüciiis)  ,  lum,  luna  ,  mul  ,  mur  ,  rausica,  nuble  5Ö0lfe^ 
nut  (nüdus),  oscur,  pertus,  pluma,  plus,  rua  (ruga),  ruda, 
i^v  i*«,«*n-escut,  segur,  espuma,  sug  (sügo),  un,  us,  natura,  vertut;  — 
r^^we^en.  «^*  "'8"'  ^^^^^^f  buffle,  cru,  cul,  cuve,  eure,  confus,  cnclunie 
i  /M»eii  »*  (incüdem),  lune ,  mur ,  raue  (müto)  ,  nuc  (nübes)  ,  plumc, 
'^^'^^  prune,  pur,  deu  (acutum)  sür  (secürus),  essuye  (ex-sügo), 
^^rlu^«  .s'ie  (sudo),  consume,  un,  use  brauche,  bei  beit  Sitten  an(if 

utle  (ülilis)  ,  verduii  (5gn.  (virodünum ,  ccitiftf))  ;  legume, 
figurc,  vertu,  menu  (minütus);  m  dulre,  (dücere),  luire  (lü- 
cere),  pertuis  (pertüsum)  i^  bcr  S^Olt  »Ort  u  auf  i  QCC^litUlX, 
©0  weit  tk  franj.  ^i'ttcratur  f)inaufrcicf)t ,  jrnbct  ficf)  bicß 
cinfact)c  a  für  baö  Iat.,ü;  warb  c^  aber  bamafö  fd)on  tüte  ü 
gcfprod)ett?  @in  Umflanb  jeugt  bafür,  ^ättc  u  feine  tatetn. 
2(uöfprarf)c  Behalten,  fo  witrbe  man  mrf)t  genot^igt  gcwcfen 
fein,  für  tcn  Saut  u,  atö  er  fid)  avi^  bcm  dttern  o  entwicfefte, 
(molt,  moult)  bie  Kombination  ou  einsufüf)ien,  waö  bereite 
im  jvüotften  3a^rt>.  öefcf)a^.  2)amaB  wcnigflcnö  mn^  bie 
Zriibung  fd)on  bagewefen  fein;  and)  bie  mittctf)od)beutfcf)c 
jDarflcttung  beö  franj  u  mit  iu  \m  in  äventiure  =  «venture 
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(in  i\t  Umlaut  bcö  t^iiißcn  u)  fanu  fupplcmcutarifcf)  bafür  an? 
gcfut)rt  werben.  3«  tcmeifen  ifl'jcbod),  ba0  in  ben  öttejitcn 
©prad)pro6en  (^ibformcfn,  Symh.  Äthan.,  LRols,  LGnill.  u.  a.) 
u  für  tangeö  unb  furjciS  fatetn  n  uub  feI6j]fc  für  fangcö  o  gilt 
(dreiture,  dune,  amur)  ;  ob  CO  lU  atten  bicfeit  gdtteU  bicfclbe 
2J(uöfpracf)e  l^atte,  bleibt  ju  bebcnfcn. 

2.  2Son  biefer  ©runbregel  gibt  cö  einige  unbebentenbc 
Sln^na^mCtt  mit  o :  it.  coppa  (cüpa),  ghiotto  (glütus),  lordo 
(iQridus),  roccia  (rüpens),  otre  (üter) ;  fp.  copa,  odre  ;  pr. 
copa,  glot,  lort,  olre  (üter)  ;  fr.  o  unb  ou :     coupe  ,  lourd, 

roclie,  outre.  ^rtt)dgt  man  nun ,  iia^  in  lordo  Sßcrn)erf)ö* 
lung  bcr  roman.  ^ofttion  mit  ber  rateinifct)en  flattfanb,  fo  wie 
ba^  narf)  ©cf)nciber  (I.  426)  neben  cüpa  and)  cuppa  ijor* 
fommt  unb  ta^  gluttire  eine  ^orm  gluttus  für  glütus  anjn* 
nehmen  ertaubt,  fo  hkibt  t)on  biefen  Slu^nabmen  wenig  übrig 
unb  ftc  bicnen  nur  bie  reine  Surd)fü^rung  beö  langen  u  jn 
befldtigen.  Sauteö  soso  unb  lome  Inf.  10,  45  unb  69  finb 
burd)  ben  ^Icim  abgen6tl)igte  53ilbnngen. 

II.  Äm-jc^  u  üor  einfarf)er  (lonfonanj  wanbelt  ftcf)  gc« 
njo^nltrf)  in  o,  franj.  ou.  2)ie  Seifpiele  finb  {)ier  nici)t  jabf« 
rcic^ :  it.  canosa  (5gn.  (canüsium)  ,  croce  (crücem)  ,  covo 
(cubo),  gomito  (cübitus),  conio  (cüneus),  dotta  ^urd)t  (ö, 
düblto) ,  folaga  (fülica) ,  gola  (güla),  oinero  (hümerus), 
glogo  (jüguni),  gi'ova  (jüvat),  giovane  (juvenis),  lova  (lüpa), 
ioto  (lütum),  moglle  (müHer),  noce  (nücem),  pioggia  (plu- 
via),  pozzo  (puteus),  poto  (püto  id)  pu^e) ,  rogo  S5rombeer* 
flraUC^  (rübus) ,  rozzo  (rüdis) ,  sovra  (supra) ,  ove  (ubi), 
venosa  @gn.  (venüsia).  2!)ic|i  »on  u  (tammenbc  o  unterfi^ei* 
bet  ftd)  »on  bem  urfprünglid)en  o  gcn?6t)nftrf)  burc^  einen 
bunfien  t^m  u  tjcrttjanbten  ^ant,  —  waL  cot  (cubltus),  nor 
(nürus) ;  bie  meifteu  S3eifpietc  fattcn  unter  2 ;  —  fp,  cobdo, 
cobre  (cüprum),  gola,  joven  (ji^venls),  logro  (lücror),  lobo, 
lodo  (lütum),  pozo,  podo,  sobro  (supero) ;  —  bflö  ^Ortug. 
ftimmt  jum  <Span. ;  —  pr.  crotz ,  coar  (cübare)  ,  coid  (cü- 
bitus),  conh  (cüneus) ,  cobe  (cöpldus) ,  escoter  (excütere), 
gola,  jog,  jove,  logri  (lücror),  iop,  lot,  molher,  notz  ,  nora 
(nürus),  ploia  (pluvia),  potz,  sobra  ;    —  fr.  couve  (cübo), 
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coude  (cubitus),  tlonte  (ilnbito) ,  jong,  lonp ,  oa  (ubi);  Vor 
bClt  nafafcit  ^Onfonantcn  iteijt  o:  engombre  (gf.  incumulo), 
nombre  (numerus),,  ton  (tüum),  in  croix  (crücem) ,  noix 
(nücem),  coin  (cuneus)  »crbinbet  CO  flrf)  mit  i.  25ic  aftfraitj. 
©prad)e  bietet  iiocf)  anbrc  ^ättc  mit  o:  lot  Rq.  (lütum), 
nore  Rq.  (nürus),  pode  (püto)  Rq. ,  hxaw(i}t  aber  gett?6^tt* 
lid)  neben  t»em  uraften  o  fc^on  ou  mic  lop  unb  loup. 

2.    U  Udht  im  Staf.  meiii  in  brittfcgter  <Si)Ibc:  cumu- 

lo,  cupido,  dublto,  fluvio,  iimile  (bümilis),  numero,  übetbiefl 
in  duca  ^crjog  (dücem),  fuggo  (fügio),  lupo  (lüpus,  ijgr.  ba'S 
tid)tiQ  gebilbetc  lova  ».  lupa  mit  ber  SSebeutung  meretrlx), 

luto  (lütum  *) ,  rüde  (rüdis)  5)Jebenfotm  ÜOtl    rozzo  ,   rugghio 

(rugio) ;  —  im  5[Öafadf)ifc^ett  ifl  u  ^auptform,  o  nur  auf  wenige 
Uöorter  bcfc^ränft:  cmce,  fug  (fügio),  gure  (gula),  june  (jü- 
venis),  lut  (lütum),  nuce,  nümer,  putz  (püteus),  rüg  (rübus) ; 

—  im  <Bpatt,  \)at  u  gfeid)c  died)tc  mit  o  unb  n)irb  ni^t  aU 

Uin  in  brittle^ter  (Bt^lbc :     cumulo  ,  dubio  ,   fluido ,  numero, 

Iluvia  (plüvia),  foubem  aud)  in  »erf^iebenen  anbern  üBbrtmt 

gebraust :  cruz,  cuno  (cüneus) ,  dudo  (dübito) ,  duque  (dü- 
cem),  buyo  (fügio),  rujo  (rügio) ,  tcüdjc  urfpriängli^  meifl 
auf  brittleliter  (S^fbe  ben  Xon  i^attcn ;  —  :pg.  cruz ,  cunbo 

U.  f.  W.  —  !pr.  duc;  —  fr,  due  ,  bumble  (bümilis) ,  rüde, 
sur  (süpra) ;    in    fuis   (fiigio)  ,    pluie  (plüvia),    puits  (püteus) 

riicft  ber  Xcn  n)ic  in  d^nfirfien  fc^on  bcmcrften  gdtten 
auf  i  fort,  ba  ber  granjofe  in  2)i>^tbongen  über^au^t  nur 
bcm  jnjeitcn  SSocat  tm  Xon  gönnt.  —  (Einige  ber  %aUe  mit 
u  ftnb  wicbcr  gemctnromanifc^,  in  dücem  (duca,  duce,  duque, 
duc)  tt)trb  u  n)ic  in  dücere  aH  Tang  bcfjanbcft,  eine  xidjtif 
gcre  S3ilbung  ijlt  ta^  itaL  doge  für  doce ;  ben  itaU  lupo 
unb  luto  iüiberf^rid)t  aber  fp.  lobo,  lodo,  pr.  lop,  lot, 
fr.  loup.  ** 


*)  Sei-  ofricanifci^e  ©rammatifcr  unb  Siebter  (Sorippuä  (ö.  ^al^r^) 

fagt  lütum  =  it.  lulo ,  f.  Voss.  Arist.  2,  Sg. 

**)  ^at  iutra  («ngeS  ober  furjos  u?    ©aä  ita\.  lontra  unb  fraiij. 
loutre  jllmmen  für  Äürje,  baö  fpan-  lutra  fiir  ^«nge. 
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3.  S^iin  unb  wicbcr  erfcl)cint  bcr  2)i'pl)tl)on(^  (uo,  oa,  uc, 
cu  in  ben  »erfrf)iebcnen  9J2unbarten),  ber  eine  SScrwediöIung 
beß  romanifrf)en  a\x^  u  cntfprnngcnen  o  mit  bept  latcinifct)en  / 
furjen  o  üorauöfc^t :  fo  it,  nuora  (nürus) ,  bei  ©ante  nuro 
im  9^eim ,  Par.  26,  93,  scuotere  (excutere)  ,  aU  o6  früher 
nöriis,  excötere  gegolten  ijätti ;  tt)al.  nuore  neben  bcm  oben 
ertt)ä[)nten  nor ,  ploäie  (plüvia)  ,  scoatere  U»  a,  j  fp.  cueva 
Syo\)ie  Cüon  cuLaie),  nuez  (nücem),  nuera  (nürus)  ;  ber  ^^or* 
tngiefe  üernjirft  ben  2)ipl)t{)ong  «nb  fagt  cova,  noz,  nora; 
fr.  fleuve,  gueule  (gula),  jeune  (jüvenis),  pleut  (pluit),  xotU 
ci)e  bie  2tnöfprad)e  flovius,  gola,  jovenis,  plöit  üoranöfc^en; 
altfr.  formen  jTnb  cueve  (cübat),  jouene,  leuve  C"pa) 
KFCont.  II.   173,  plueve  (plüvia). 

III.  3k  ber  ^^ojTtion  folgt  u  bcrfelben  S^iegcf  ungefd^r 
mit  benfelben  3(nönat)men ;  cö  üerwanbelt  flrf)  1)  in  o.  S3ei# 
fpiefe:  it,  ascolto  (ausculto),  bolla  (bulla),  colmo  (culmen), 
dolce  (dulcis),  fölgore  (fulgur),  gotta  (gutta) ,  lombo  (lum- 
bus),  losco  (luscus)  ,  piombo  (plumbum)  ,  rosso  (russus), 
zolfo  (sulphur),  sordo  (surdus),  torre  (turris),  onde  (unde) 
unb  öiele  anbre;  —  fp.  bola,  hondo  (fundus),  gota,  iomo 
(lumbus),  plomo  ,  roso  ,  torre  ,  donde  (de  unde)  ;  —  pr. 
escout  (ausculto),  comba  (culmen),  dous  (dulcis),  fozer 
(fulgur),  gota,  lose,  plora,  ros,  sort,  tor,  on  (unde);  —  fr. 
ou:  ecoute,  beule,  goutte,  loucbe,  mousse  (musso  branfe), 
roux,  soufre,  sourd,  tour;  o  ftnbet  (Statt  t)or  ben  nafalert  S3ucf|< 
jlaben  Olö  in  comble  (etdme«)  ,  lombe  (lumbus),  plomb,  ("vun^ 
mond  (mundus),  dont  (de  unde),  ongle  (ungula),  fo  tt)ie  ÜOJf 
i  unb  u:  angoisse  (angustia),  Joindre  (jüngere),  poing  (pug- 
nus),  poindre  (pungere),  doux  (dulcis),  foudre  (fulgur),  in 
ive[di)cn  bciben  (entern  u  auö  l  entfprang,  and)  in  einjelnert 
anbern  wie  noces  (nuptiae),  vergogne  (verecundia). 

2.    U  bleibt  and)  t)ier  im  ^tal  meifi  in  gfcitenbcn  2Ö6r=» 
tcrn:  cuspide,  nunzio,  rustico ,  turbine,  befonbcrö  aber  tior 

gn,  ng,  nc:  grugno  (grunnio),  pugno  (pugnus),  pungo,  un- 
go,  giungo,  adunco,  ungbia  (ungula),  ferner  in  eurvo,  frutto 
(fructus),  gusto,  giusto  (justus),  nullo,  purgo,  tumulto,  turbare 

U.a.  meij!  nid)t  artromanifd)en  Sföortern;  —  im  3öaIacJ)ifc{)en 
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ift  Ci  ^auptform:  ascult,  curere  faufett,  dulcc,  fillger,  gust 
(gustus) ,  ajungere,  mult,  must  0""stuni) ,  rumpcre,  surd 
(surdus),  tundere,  unde,  ungere,  urs  (ursus),  vulpe;  —  MOVL 
tem  ©panier  wirb  cö  fe^r  bcgunjltgt,  (Tc^t  bat)cr  ni'c^t  aUeirt 
in  gicitcnbcn  QBorteru  voic  cuspide,  mstico,  turbldo,  fonbertt 
audf)  m  anbcrtt  öor  ben  i)erfii)tebenf!ctt  Sonfonaitten  bcfonberö 
i)Or  cb,  ng,  n:  escucho  (ausculto),  cumbre  (culmen),  culpa, 
culto,  curso,  dulce ,  duplo ,  fruto  (fructus) ,  gruno  (grun- 
nio),  gusto,  justo,  lucbo  (luctor),  mucho  (multus),  mundo, 
nulo,  puno  (pugnus),  punjo  (pungo),  purgo,  turbar,  sulco, 
azufre   (sulphur) ,   ungir,    una  (ungula);    —    tCV  ^ortugiefc 

Ijat  gegen  ta€  fpan.  o  itocf)  einige  gdtte  mit  u,  alö  funda, 

chumbo,  surdo,  urso,  (fp.  honda,  plomo  ,  sordo,  oso),  Uttl* 
gefeiert  aber  doce,  enxofi-e  (fp,  dulce,  azufre) ;  —  bcr  ^VOf 
»enjale  bufbct  fawm  ein  u:  just,  nulh;  —  ber  ^ranjofe  f)at 
Luis  (buxus) ,  juste,  nul  «nb  einige  anbre;  üUq  2)enfmdlcr 
lieben  u :  dune  (de  unquam),  jur  (diurnum)  ,  sucuis  (suc- 
cursus),  ungle  (ungula).  * 

Sßenn  firf)  fuvgeö  u  nadj  romanifdicr  Siegel  in  o  »ermann 
teitf  fo  jtnbet  ftrf)  bicfclbc  (5vfct)einung  fpnrweifc  frf)on  im 
?ateinifdf)en,  felbfl  nnter  ben  5((tertf)ümertt  biefer  ®prad)e. 
S(uf  ber  colenia  rostrata  bcmevf.t  man  ein  folc^eö  o  rocnig* 
fienö  in  tonlofen  Si)(6en  unb  jltetö  galten  vulnus  nnb  volnus, 
vulpes  nnb  volpes,  vult  unb  volt  u.  a.  nebeneinanber.  Sßarro 
fcfjreibt   fornus,  quom,  quor  (cur),  aevom,  aestlvom,  hti  an* 

bern  fü'nbct  ftcl)  soicus ,  moltus,  sordus  n.  bgl,  ©pdtere  jnm 
2^t)eit  d)viiltlid)e  3nfd)riften  gcn)dl)ren  jogo ,  mondo  ,  tomolo 
(OrelK  n.  4858),  flovio  (n.  3121,  A.  637  V.  C),  so  ftatt  sum 
(n.4810),  sont  (n.3892);  anbre  S3etfpielc  mie  poblicum,  pol- 
chrum,  colpara  tfcfein  ©rammatifer  beö  fec{)ften  ^a^vl^nn* 
bertö  ((Srf)neibcr  I.  30)  unb  fo  greift  in  2ictcnjliicfcn  ber  ndc^* 


*)  ulnus,  düc,  id)eint  im  itaf.  fpan-  «Itpg-  alna,  fraiij.  aune  fein 
u  mit  a  öertaufc^t  su  &aben ,  allein  e&  ift  Sinflu0  beö  gotl;.  alleina 
iü  üermut^en,  beifen  Urfprung  ©rimm  (III.  559)  freilici^  felbfl  wieber 
in  uluus  ftnbet. 
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(Ich  Snf)t^uubcrte  bie^  o  immer  weiter  um  ffd).  T)k  (inU 
tricfluitg  beffelben  au6  fiirjem  u  i\l  fafl  eine  naturgemäße  ju 
nennen ;  aucf?  auf  fccm  beutfdjen  ®prarf)gebiete  gieng  fie  »or 
iid),  wenn  and)  minbcr  burct)gvcifenb.  SSermut^Iirf)  l)atte  aucf) 
bei  ben  üiomern  bte  bunflc  Sluefprarfjc  beö  u  im  gemcinert  ?c^ 
6en  fcf)on  5BurjeI  gefaft,  ja  nacf)  einer  SSemerfung  ^ri^ocianö 
folt  in  rtclen  ©egenben  Stafieuö  burcf)au6  o  für  u  n?ic  in  an* 
bcrn  nad)  ^Miuiuö  nur  u  für  o  gcfd)rie6en  werben  fein  (@ei)=» 
fcrt  ©.  C9,  (3cf)nciber  ©.  26).  Sei  ber  ^tipot^efc  einiger  , 
©rammatifer,  ta^  furje  u  ber  S^ömer  I^a6c  wie  ü  gelautet, 
bleibt  nur  ju  bebenfen,  eincrfeitö  ob  ber  5[)?ongef  beö  urfi^rüngs«  • 
Iicf)en  U*?auteö  bem  (ateinifct)en  SSoca(enfi)|lem  gcma^  ijl,  an* 
bverfeitö  cb  firf)  ouö  u  baö  t^atfdc^tid)  öcrtiegenbc  romanifd^c 
o  cntwicfelt  l)abm  würbe.  * 

Ae,    Oe. 

Srflereö  mu§  aU  baö  urfprungricf)c  ancrfannt  werben, 
aui  wüd}em  (cfetereö  in  einjefnen  Ratten  fjeröorgieng;  bcibc 
cifit{)ren  jebocf)  S5erwecf)ölung  mit  e.  3«  beacf)ten  i]t  für  ta^ 
9fiomanifc{)e  and)  SSarro'6  9tocf)rtcf)t  (de  ling.  lat.  4,  19),  ba§ 
öuf  bcm  ?anbc  e,    in  ber  ©tabt  ae  i)orgel^errfrf)t  ^abc:   in 

Latio  rure  hedus,  quod  in  urhe  ut  in  multeis  a  addito  liae- 
dus.  gür  ae  gift  im  Staliän.  t^^tii^  ie:  iesi  ©tdbteuamc 
(aesis),  cieco  (caecus  UUb  coecus)  ,  cielo  (caelum,  coelum), 
fieno  (faenum  xiad)  O^neibcr  beffer  a(6  foenum),  fiesole 
©tdbtename  (faesula),  llelo  (laetus),  cliiere  uub  cliere  (qnae- 
rit),  siepe  (sacpes,  minber  gut  sepes),  t^cil^  e:  egro  (aeger), 
emulo  (aemnlus),  cesare  ^gu.  (caesar),  greco  (graecus),  ebreo 
(hebraens),  presto  (praesto),  giudeo  (jiidaeus),  preda  (pracda), 
sccolo  (sacculum,  seculum)  ,  tedio  (taedium)  5  —  toaU  e,  e: 
ceriu  (caelum),  fen,  ed  (haedus),  tod)  and)  ied ;  —  fp.  ie: 
cielo ,  ciego ,  gallego  b.  i.  galiego  SSoIfername  (gallaecus), 
griego  (graecus),  quiere  (quaerit)  ,  siegle  Cid  v.  1303,  Bc., 
mci|l  jebocf  e:  lieces  (faeces) ,  Iieno  (faenum),  ledo  ,  prcda, 
tea  (taeda),  tedio  u.  a.  —  pg.  UUr  e;  —  pr.  ie:  Juzieu 
(judaeus),  quier  (quaerit)  neben  juzeu  ,  quer,  xoii   bcun  ^l'er 

ubcr^au^Jte  »or^evrfc^t:  cec ,  cd,  segle  lu  bgf.;  —   fr.  ie: 

C       ^U        /  »r»"-'^o5-'«>h*';S<-o  -  «r.Uvn.t«         »«/.   .^.^   ,.kU.rh*ftkcn  (a^t-K«-"'«-*• 
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clel,  siede,  flltfr«  cicuc  (caecus)  f.  Rq,  ,  Ii<^  (laetus)  ,  qninrt 
(quaerit) ;  e  in  grec,  defeque  (clefaeco) ,  erweitert  Üt  oi  wit 
gett)6{)liflcf)eÖ  Taiigeö  e:  foin  (faenum),  proie  (praeda).  — 
2.  Sl6n)cicf)ungeit  in  i,  voie  ftc  heim  langen  unb  furjcn  e  ^ov* 
f  ommen :  it.  ischlo  (aesculus) ,  fp.  gaiicia  (gallaecia) ,  siglo, 
judio;  fr.  juif  (judaeus). 

Oe  Wirb  in  ben  »enigen  ^dttcn,  worin  cö  hd  ben  S^Jo* 
ntc.rn  itid)t  in  ae  übergeben  burfte,  in  allen  ü)?unbartcn  nur 
jnit  e,  nid)t  mit  ie,  wtebergegeben,  fo  it.  cena,  femmina, 
mesto,  pena;  fp»  cena,  hembra,  pena  elc. ,  fein  ciena,  piena, 

ein  S3eleg  für  t>ie  ©cnauigfeit,  mit  wclrf}er  manche  latein.  ^autf 
i3cr{)d(tnip  bcljanbelt  würben. 

An, 

S5et  ber  UcBertragnng  biefeö  ^ipf)tl)engö  fcf)fitgcn  bic 
50?nnbarten  ^wd  üerfd)icbcne  3öegc  ein.  2^eu  3^ipl)tl)ong  er^ 
fenttt  alö  ^auptform  eigentlid)  nur  ber  Sacoromane,  ber 
^rooeujalc  unb  ber  ^ortugiefe  an,  {elfterer  in  ber  Uinbtfbimg 
ou ,  bie  übrigen  Sßoifcr  entfdjtcbcn  jTd)  furo;  auöna()möwcife 
geigt  jtd)  jebod)  bei  ben  erflern  aud)  o,  hd  brn  Testern  au. 
(gd)on  hd  ben  9?6merrt  t)erbunfelte  |Tct)  au  ^du|tg  in  o  unb 
gwar  liegt  jeneö  cntweber  einem  fpdtern  o  ju  ©runbe,  toie 
ostruin  auf  ein  ungebrauci)teö  austrum  jurucfwcijl,  ober  beibc 
»ertragen  jtc^  nebenetnanbcr  wie  auricula,  cauda,  caulls,  clau- 
dere,  taurus  unb  oricula,  coda ,  colis  ,  clodei^e,  torus  (bie0 
hei  SSavro  de  ling.  lat.  ed. -Müller,  5,  95).  gejluö  i)erffd)ert, 
o  fei  in  mef)reren  üßortern  nur.  auf  bem  ?anbe  ubiid)  gewe* 
fen  (ögl.  ©ci)neiber  ®.  59)  unb  bicfe  ganj  oolfömöjstge  ^orm 
I)at  fid)  in  einem  X^eilc  ber  neurouiifd^en  gprad)en  fefigefci^t. 
—  Sßeifpiele  »on  bcibcn  formen :  it.  o :  oca  (=  auca  f.  ©.  25), 

odo  (audio),  oro(aurum),  oso  (OOtt  audeo)  ,  o  (aut) ,  cosa 
Ccausa),  lodo  (laudo),  poco  (paucus),  povero  (pauper),  poso 
(pauso),  toro  (taurus).*    2llg  ißebenform  gilt  au  gewo^nlic^ 


*)  5fl  gota^  SBrtfige,  aiic^  l^icl^crjuäic^en ,  bcffcn  o,  wenn  man  pt. 
gauta,  fr.  joue  »erglel(f)t,  auf  ein  uifprüiifllic^eö  au  jurücfweift?  SiUein 

ylt-    w    0      y-i^wAe^    ,    XojUe»       U .  ^iAa      ^^t(<^.      UA«.      .ti"  .     U.  ■  <|««^«uc     ».titn   cWru.  ■ 
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giir  S5egripuntcvfcf)eibitng  tüte  in  causa  Urfarf)c  neben  cosa 
(Badjc,  pausare  inne  Ijalten  neben  posare  ru^en,  ober  in  2hiö* 
brücfcn  beö  hof)crn  (Sttjfö  wie  in  augello  für  uccello  (aucella), 

aula,  aur.i,  auro,  austro,  fauci  (fauces) ,  fausto  ,  gautlio  fui* 
gioja,  laude  fftr  lode,  tesauro  für  tesoro,  tauro  fur  toro; 
dcf)te  Ucbcrren:e  bcö  Sip^t^ongö  in  cavolo  (caulis)  mit  einge«! 
f(f)obencm  v,  lauro  (laurus),  tt)on?ben  jebocf)  aurf)  alloro,  b^ögf. 
in  rauco  unb  einigen  anbern;  in  ben  ©täbtenamen  metaro 
(metaurus),  pesaro  (pesaururn)  öerfl[acf)tc  jtd)  au  in  a.  —  tt)al. 
au,  and)  ao :  aud  (audio),  adaug  ,  adaog  (adaugeo) ,  aur 
(aurum),  austru  (auster)  ,  laud  (laudo),   repaos    (le,  pauso)  ; 

—  fp.  o :  oigo  (audio),  oro,  oso,  o,  col  (caulis),  cosa,  hoz 
(faui),  loo  (laudo),  poco  ,  pobre  ,  poso  ,  toro  ^  au  jur  S5e* 
grifföunterfcfjeibung  in  causa,  pansar,  aura  ?iiftd)en ,  überbie^ 

in  claustro,  lauro  U.  a.  5  — )ßQ.  ou:  ouzo  (audio),  ouro,  ouso, 
ou,  couve  (caulis),  cousa,  couto  Slfpf  (üon  cautus?),  chou- 
vir  (claudere)  ,  louvo  (laudo),  pouco ,  pousar  ,  touro;  au 
bleibt  and)  bier  jur  S5cgr{|föunterfcf)cibnng  in  causa,  pausar; 

—  pr.  au:  auca ,  aug  (audio),  aur,  aus,  causa,  clausa,  frau 
(fraus),  gaug  (gaudlum),  lauzi  (laudo),  nausa  ?drin  (nausea*), 
pauc  ,  paubre  ,  taur  ;  —  fr.  o,/bi^  ou :  ole  (auca),  ouis 
(audio),  or,  ose,  ou,  aboie  (gT.  adbauljjo^ ,  cliose  ,  dorre 
(claudere),  joie  (gaudiuin),  loue,  noise,  poser;  au  hUeh  in 
cause,  pauvre ,    pause,    rauque  ,   taure  n.   fl.     Sm    Slltfranj. 

I^atte  o  größere  died)tc,  bod)  bc|lanb  ta^  niunbartnd)e  ou  ba< 

tieben:     aloe,   aloue  (alauda),  po,   poi ,  fetten    pau  (paucus) 

je^t  ausgeartet  in  peu,  roe  (rauca)**  unb  üiefe  anbre»  ^ 
2.    5)ieigung  ben  25ip()t^ong  buvc^  SSerwantttung  beö  u 


toai  wäve  gauta?  3c^  üermutl;e  in  i^m  tai  \at  givata  (gabata)  @cs 
fä^  unb  »errcetfe  wegen  ber  25egrtfe  auf  tai  beutfcfje  mit  becken 
»erroanbtc  backen.  (5g  Jage  alfo  eine  eben  fo  grobe  Sluffaffung  menfc^* 
lieber  Äörpert^eile  (>iertn,  wie  in  ben  ®.  37  ermahnten  5ßörtern. 

*)  (Jntfprectienb  ^eif  t  basca  im  ©pan.  Qhl ,  im  ipvoü.    Sarm, 
(Streit. 

**)  qui  de  plourer    in   roe  Bert.  49»    ««C^    iiem    Herausgeber    acs 

rouge,  »ietüo^l  fie  (3Sertl;a)  gleich  nac^^er  blanche  genannt  wirb. 
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in  ctitctt  ^onfoitatttctt  auf^it^cScn,  scigcn  bie  florcittinifdjcit  tn 
bic  üßc>rterbud)cr  aufgcitommcitcu  gormen  aklace ,  esaldire, 
galdere   fÄt  audace,  esaudire,  gaudere,  Ü6ert)iefi  caltrirc  bic 

^aitt  aufri^cit  (üon  cauteriare  branbiuarvcn  ?  f.  Murat.  v. 
scaltrito)  unb  meutere  anbrc,  aud)  ber  ©tdbtcname  alfidena 

(tat.  aufidana),  fo  wic  blC  flpfllt.  galteras  SSacfett  Om  ^etttl 
(^r.  gauta  S3acfen)  /  pablo  (paulus  (5gnO  /  al>ze  \tatt  auce 
Sogel  Alx.  unb  attport.  gdßc  Ujie  aLsteridade  ,  captela  für 
austerldade,  cautela,  Eluc. 

Unter  bcu  übrigen  lat.  2)ip^t^on9cn  ftnben  ftd)  nur  uorf) 
lic  feltnen  eu  unb  üi  in  ben  Xod)terf^3rad)ett  wieber,  gum 
5tf)ci(  mit  {(einen  Sßcrdnberungen :  it  europa,  neutrale,  cui, 
fui.  06  ua  unb  bic  übrigen  mit  u  anbebenben  SScrbinbungen 
(suavis,  unguentum,  qui),  in  ttjcld}en  (gtnfi^Ibigfeit  flattfrubct, 
iüitf(id)e  2)ipf)t^ongc  feien  ober  ob  u  ^icr  bie  ©eüung  beö  v 
\)abif  biefer  ^^unct  i^  hd  bcr  Sßermanbtfdjaft  jtt)ifd)cu  u  unb 
V  fd)Ott  hm  aUm  ©rammatifern  jlrcitig  gen^cfen  (@d)neiber 
©.  329)  unb  neuere  \)aUn  i{)n  nid)t  jur  (Sntfd)cibung  ge^ 
brad)t.  Ueberwiegenbc  ©viinbe  fd)einett  jebod)  für  bie  confo* 
iiantifd)C  SSebeutung  bcöa  ju  f»rerf)en,  »or  attem  jcugt  bic 
Äürje  jener  ®i)(ben  in  mand)ert  Söortcru  (quätlo)  gegen  ta^ 
2)afettt  cineö  Sip^t^ongö,  ba  biefer  Sänge  fobcrt.  aötc  wäre 
^ /j^^^^^^.aurf)  baö  cinfpfbigc  fjuum,  ba  jwei  g(eid)e  SSocafe  feine« 
^JJ^.^\^'^i)ß\:jt^onQ  bffbcn,  anberS  ju  fpred)ett  ofö  qvum  ober  relin- 
quere,  ta  bret  tonfofe  ©t^tbcn  hinter  einer  betonten  frf)n?erlid) 
ÖCbutbet  würben,  onberö  al^  rellnqvere?  'Sia^n  fommt  nocfi, 
tsa^  bic  9?6mer  überhaupt  feinen  25o:ppettant  mit  betontem 
^wnUm  SSocafc  befa^en  unb  plulsse,  ruina ,  puella  breifylbig 
f^öradicn.  Uebrtgenö  mod)te,  wie  anbrc  frf)on  bcmerft  ^abcii 
(@ei>fcrt  ©.  78,  ©d)neiber  (S.  330),  btcfeö  v  nid)t  bem  ftreUi» 
gen  ?ippcnrautc  mt  im  beutfdjcn  Oncffc  entf^roc^en,  fonberit 
einen  SJJittcIton  jwifdjen  v  unb  u  gehabt  fjaUn,  baf)er  cö  aud) 
feine  ^offttou  ju  bilbcn  pflegte.  3m  DIomantfd]en  ^eigt  fid) 
ungefähr  bajfclbc  Sßerljaltniö ,  nur  verwanbelt  bcr  ^ortugicfc 
u  juwciteu  in  o  (agoa  äßöffer)  unb  suavis  in  feinen  ücrfd)iebe* 
jien  rDmanifd)en  Umbitbungeit  gilt  bcn  2)id)ter«  für  breyfvjlbig, 
inansuctus  für  i)(erft)lbi3> 
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2.    5:on(i>fe  SSocrtle. 

Sßenn  bic  betonten  SSccale  nad)  beflimmten  ©efe^cn,  bc 
rcn  (Entnjicftung  in  bem  SSi^^engen  ücrfuct)t  worben  i[t,  ftd> 
entwebcr  behaupten  ober  »ermanbeln,  fo  flehen  bic  tonlofeii 
weit  nie^r  unter  bcr  y:)errfrf)aft  beö  Buf^tt^-  ^¥^  SSebentung 
i(l  eine  «le^r  cjrtcnfloc,  nnmcrifdK/  bei  ber  cö  weniger  auf 
baö  Uöefen  beö  S5ud)|la6en  aU  ben  SBuct)j^abcn  ferbfi  anfcntmt: 
fic  jTnb  bat)er  ber  öerfrfjicbenflcn  Uebergdnge  fd[)ig.  Dicfc  biet 
jn  üerfofgen  wäre  tin  unfrnd)tbareö  Slufjabfcn  nnjufammen* 
bdngenber  Sinjet^eiten ;  bod)  bebürfen  einige  ()ie^er  gc()ortge 
(5rfd)cinungett  ber  (grwd^nnng,  anbre  öon  gro^erm  ®cn)id)t 
einer  genaueren  S5ctrad)tnng.  "Der  tontofc  SSocaf  fann  nun 
entwebcr  febiglid)  mit  ^onfonanten  in  58cvnl)viing  ^e):}en  ober 
er  fann  jTd)  mit  einem  anbevn  SSocal  im  2>erl)ä(tni|7c  beö  S^ia* 
t\x^  befinben;  iia  biefe  »erfd)iebenen  ©tcttiingen  öcrfd)iebeit 
auf  il)n  cinwirfcn ,  fo  ijl  c6  swecfmäpig  jebc  für  fid)  jn  bc* 
trad)tcn. 

a.    'ionfofc  3JocaIe  au^cr   bera  3Ser{;äUniffe  tc« 
I)  irt  tuS- 

5m  9lfn  laute  unb  überhaupt  in  bcr  crften  ©i)t6e  bed 
Ußortcö  seigcn  jTc  größere  gcftigfeit,  SBerwanblung  tritt  feltncr 
ein,  ifl  ober  in  aUcn  S:prad)en  siemlid)  wiUfurlid);  bieGuan* 
tität  ^(i)eint  babei  »on  feinem  Gelange  ju  fein.  2)aö  ^talia^ 
iufd)e  bicnc  jum  ^eifpiete.  A  üermanbelt  fid)  in  e:  gennajo 
(jänuarius),  sermento  (sarmentum),  smeraldo  (smäragdus)  5 
a — u:  lucertola  (läcerta)  j  e — a:  asciugare  (exsugare),  star- 
pato  (slcrnutare) ;  e— i:  ciriegio  (gf.  ceraseus)  ,  cllcembre 
(december),  finestra  (fenestra),  naidollo  (medulla),  migliore 
(meiior)  ,  riverenza  (reverentia)  ,  signore  (senior);  e — o: 
dovere  (dehere) ,  domandare  (demandare),  domani  (de 
plane)  ;  e — u :  ubbriaco  (t>.  ebriws),  uscire  (exire),  rubello 
(rebellis);  i—a:  anguinaglia  (Inguinalia) ;  I — e:  raetteva 
(mittebam)  ;  i — o:  dovizia  (divitlae)  ;  i — u:  siiggello  (sT- 
gillum)  ;  o — a:  maniglio  (nQÖnile)^  o — u:  budello  (botulus), 
clicchjajo  (cochlearium)  ,    fucile  (yon  fccus^  ,  mulino  (^mÖ- 
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liiia),  ruggiad.'i  (ü,  rös ) ,  uLbidire  (öbedii'e),  uccidere 
Coccidere) ,  ullvo  (öliva),  ulire  (Ölerc)  ;  u —  i:  ginepro 
(jünlperus);  u— o;  coniglio  (cüniculus),  governare  (güberna- 
re),  ortica  (Urtica)  ;  au — a :  agosto  (augustus),  ascoltare  (au- 
scultare);  au — o:  orplmento  Cauriplgmentum);  au — u:  udire 
(audlre)  ;  au  b{eibt:  aurora,  australe,  autunno  (autumnus). 
Shiö  biefer  2(njTd)t  ge{)t  unter  anbent  l)cröor,  ba^  bie  abgcs 
leiteten  SSocalc  e  unb  o ,  wenn  ftc  tonfoö  am  Slnfancje  be^ 
ÖiBorteö  jltc^en,  gerne  in  bie  urfprünglid)en  i  unb  u  übcrtrej» 
ten.  —  2)ie  einjcfnen  Sßocafe  in  biefer  ©tcKung  geben  nocf> 
gofgcnbcö  ju  bemerfen.  3nt  Span.  tt)(rb  anlautenbeö  e  mc\)x* 
tnnlö  jn  a:  almosua  (eleemosyna) ,  aullar  (ejulare)  hd  Bc 
jtodf)  aiular,  ayuno  (jejunium);  in  bcm  erfteu  SQBorte  tt)irftC 
»leitetest  ber  arabifrf)e  Slrtifel  al.  3m  ^rot).  fann  jTcf)  a  ober 
o  in  au  erttjettern :  aucir  (ocddere)  ,  aubrir  (aperire) ,  rau- 
zar  (tt,  r ödere),  raumarla  GOcc  (t).  roma). 

SÖegfaff  tcnlofer  SSocale  im  Slnfautc  bieten  alfc  ©pra* 
d)en,  am  metflen  bie  o^lidjen  unb  bie  proöenjaHfrfje.  2lucf| 
l)ier  gcmä()rt  bie  ?dnge  bem  Sßocaf  feinen  (S(f)u^.  SSeifpiefe 
»on  a:  it,  lodola  (alauda),  lena  5(t^em  (Ö.  anhelare) ,  lecce 
©gn.  (aletluni),  bottega  (apotheca) ,  ragna  (arahea),  rena 
(arena),  riminl  ^gn.  (ariminum) ,  sparago  (asparagus,  boc^ 
and)  f£f)on  sparagus  f.  Voss.  h.  v.  unb  ügf.  beutfdfj  spargel); 
XoaU  besne  (abyssus),  noätin  (annotinus),  sparge;  pr.  gulha 
(aculeus),  lauzeta  (alauda),  lena,  ranha;  —  \)on  e  ober  ae: 
it.  chlesa  (ecclesia),  vescovo  (episcopus),  rugglne  (aerngo), 
sllmo  (aeslimo  mit  Üeirucftem  StCCent),  vangelo  (evangellum); 
toaU  lictariu  (electuarium) ;  fp.  bispe  (episcopus) ,  pistola 
(epistoia)  ;  pr.  gleira  (eccles.)  bispe,  attfr»  vesque,  ögL  ha$ 
bcutfd)C  bischof ;  —  üon  i:  it,  nello  (in  illo),  verno  (hiber- 
nnm),  rondine  (hirundo),  spagna  (hispania) ,  storia  (histo- 
ria) ;  tOaL  nalt  1)0C^  (gl.  inaltus  ÖOU  inaltare),  nelbire  (inal- 
bare);  pg.  no  (=  it.  nello),  naoiorar  (in  unb  amor);  pr« 
randola  (hirundo);  — ^  ^n  o:  it.  cagione  (oecasio),  fp, 
relox  (horologium);  —  i)Ott  u:  it.  licorno  (unicornis). 

3nt  3 n Tante  fommt  bie  SScrmanblung  tonTofer  SSocalc 
^äufc^cr  öor,  i  unb  u  pftegen  flc^  atöbau«/  tt>ic  tU  gteidjna* 
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migcn  betonten  SSocale,  tit  e  unb  o  ju  t)crgr66cnt.  2)cr  üöcg* 
fatt  trifft  üorjügHcf)  baö  ben  Römern  gemo^nticf)  jur  ©^tbcn* 
fuUung  bienenbe  i,  bcmnäii)fl:  hat>  u.  Jöeifpi'cle  iric  it.  caldo 
(calldus),  opra  (opera)  ,  posto  (positus)  ,  oreccbio  für  oreclo 
(auricula),  fp,  caldo,  obra,  puesto,  oreja,  fr.  chaud,  oeuvre, 
cercte  (circulus) ,  spectacle,  siecle  (saeculum)  ntogen  taufcnb 
anbre  »ertreten,  hierbei  ereignet  eö  ffcf),  njiewo^t  attcrbing^ 
fe^r  feften,  ba^  ffcf)  ber  confonantifcfjc  Slnfaut  burd)  2(uöfaÄ 
eineö  SßocalÖ  ÜCVfldrft:  it.  gridare  (quiritare),  scure  (secuiis), 
triaca  (theriaca) ;  fp.  gritar ,  triaca;  oltfr.  glina  (galllna) 
Ren.  IV.  24,  plom  für  pilon  Havelok  15.  *  (Srf)On  ben  9^6^ 
tnern  war  bicß  9Serfaf)ren  nid)t  frcmb ,  btc  gute  ^rofa  liefert 
JWOr  njcnigc  SBcifpiere,  n?ie  etwa  caldus,  hercle,  valde,  vin- 
clum,  btc  ■Dtc^tcrfprad^e  bagegen  erlaubt  ffc^  ardus  (arldus), 

cante  ftatt  canite  (in  saliari  versu  SSarro),  circlus,  opra,  pe- 
riclum,  poclum,  postus,  saeclum,  spectaclum  u.  b.  qI.  ;  uftC 
Sufc^riftcn  boben  domnus,  fibla  (Orell.  n.  2952),  poplo  (n. 
3674),  in  fpdtern  Senfmalern  Raufen  fld)  tic  S3eifpiete. 

3m  Sfuö taute  (toßt  baö  ^rop.  unb  ^^ran^.,  oft  auc^ 
baö  ^aiad). ,  \i\t  SSocale  mcg ,  \i\z  öon  ben  übrigen  ®pra* 
rf)en  uocf)  gebegt  werben;  fo  wirb  e  iw.  \)ZXi  mit  mente  ju* 
f ammeng efe^ten  Siböerbien  pro»,  mit  men,  franj.  mit  ment 
wiebergegeben.    2)a6  2ßeitere  gefrort  in  btc  gIerionöIcf)rc. 

b.    5;onIofc  aSocale  im  aScr^if t niffc  t>cd  ^xciXwi. 

5rt  o^tn  rom.  ©prarfjen  ijl  bic  Sf^etgung  ^errfd)cnb,  ba3 
3ufammentre|fen  jwcier  25ocarc  in  %\ozi  öerfd)iebcnen  ©i)Ibeit 
tinz^  2öortcö  (Jptatuö)  moglic^fl  ju  befcitigen.  ©ö  gcfd)ie^t 
W^  gewo^nffrf)  tfjeifö  burd)  5Iu6|lo^ung  beö  erfreu  SSocal^ 
(@fi|Ton),  tbcifö  burd)  «Berfct^ung  beifelben  (50?etatt)effö),  tbeifö 
burd)  3«fammenjle^ung  ber  bciben  SSocalc  in  eine  ©^fbc  (©i;n<» 


*)  r>te0  ijl  fcic  ctnfacf)fte  unb  fi^crffc  SrFfarung  btcfcr  fcltncit 
»Ott  'bzn  frajijöfifc^cn  «pfjHofogcn  mtgöerjtnnbenen  »on  JWitpnouarb  n<is 
ntentd'cb  für  poelon  gehaltenen  S^rw:  plom  «=  p^o»  =«  fP-  pJIon 
©tampftrca. 
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dre|T^) ;  tljnii  turc()  ^tnfrfjie&ung  eiitcö  (Sonfortantcn  (@}3eit# 
t{)ep)  genjü^nlid)  beö  v,  y,  im  ^ro».  aurf)  beö  z. 

3Daö  Safein  beö  ^oiatuö  wirb  üi  einigen  (Spradjen  bnrc^ 
ein  sivifc^cn  bie  23oca(c  gefe^teö  h  angezeigt,  iDcIct)eö  baö 
Sufammenfliefen  berfet6en  in  einen  XJip^t^ong  ücrt)inbent 
foU  unb  alfo  unfern  ^rennungöpuncten  entfprid)t:   fp.  ahi, 

ahlna,  ahullar,  aUC^  ay,  aina,  aullar  gcfd)rieben;  ^g.  caliir, 
Sahir  =r:  cair,  sair,  Clltpg.  polier,  tavolia,  teliudo,  veluiva  = 
poer ,  tavoa ,  teüclo  ,  veüva  unb  ^i(U  anbrc ;  ^5r.  atahinar, 
reliasos  neben  atainar,  reusos;  fr.  envaliir,  trahlson,  attfr, 
pelin,  trclni,  veher,  vehoir  u,  bgf,  uebert  peu  ,  treu,  veer, 
veoir  ;  e6enfo  in  lattin,  Urfunben  controversihis. 

50?Ott  unterfd)eibe  brei  gälte  beö  ^iatuö  aU  bie  njidjtigftcn : 
tl)eiU  liegt  er  in  cinfac{)en  latcin.  Sffiortern  frf)on  öor,  t\^tii^ 
warb  er  burcf)  tatein.  unb  roman.  3wfanimenfe^ungen ,  tf)eitd 
burcf)  romanifc^en  2(u6fatt  eineö  ßonfonanten  ^erbeigefut)rt. 

1.  Urfprunglicf)er  S^iatn^  in  einfad)en  5ö6rtern.  1.  dinf)t 
ber  $ton  auf  bcm  crflen  Sßocal,  fo  ifl  tii  Stnf^ebung  beö  S^ia* 
tuö  fd)it>icriger  unb  wirb  nid]t  in  allen  (Spradien  burcl)gefü{)rt. 
€ö  gefd)ie^t  jeborf)  jnweilen  a)  burcf)  ^infd)iet)ung  eincö  (^on* 
fonanten :  it.  fluvido  (fluidus,  boc^  fcl)Ott  bei  Sucrcj  fluvldus), 

piovere  (pluere),  scarafaggio  (scarabacus),  struggere  (struere), 
tragge  (.traliit),  ladlco  ucben  laico  ;  );t>al*  trägere ;  fp.  llover 
(pluere),  escaraLaJo,  suyo  Csuus),  tuyo  (tuus)  unb  ä^nlicf)e5 
fr.  pleuvolr;  —  b)  S(u6fal(  beö  ^wntm  SSocaB:  it  di  (dies), 
trarre  (trabere) ;  Wal.  zi  (dies)  —  c)  (glifton :  it,  abete 
(abietem),  parete  (parietem),  carsoli  ©tdbtcnamc  (cai-seoli); 
fp.  pr.  pared,  dos  (duos) ;  —  d)  Slcccntöerfe^nng  jur  S5if» 
bung  eincö  2)ip^t^ongö:  it.  figllcilo  (fillolus  »gl.  @.  120), 

pieta  (pietas);    fp.  dios  (deus);{pg.  d6os  früher  deus.j    ®{c 

6ftlicf)cn  unb  fubwelHicfiett  50?unbarten  bulben  biefc  Slrt  be^ 
^iatnö  am  feid)tejlten ,  t>it  uorbwefllic^en  fuc^eit  i^n  auf  jcbe 
ttt6flttd)e  9Beife  ju  tilgen. 

2.  3Öeit  tt)i(l)tiger  ifl  baöjenigc  2?erl)ältniö  jwcier  SSocale, 
worin  ber  erfle  tonloö  jleljt,  wa^renb  ber  jweite  entweber  bcit 
Slcut  i)at  ober,  wo  nicf)t,  bem  crflen  bod)  ou  Xcn  übcrfcgeit 
tfl.  JDiefc  3«fawmfn|lcllungen,  weld)e  mit  e,  i,  u  anheben  (de- 
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beo,  diurnus,  continuus)  waxcti  6ci  beit  ÜJomcrtt  atterfflttitt 
jttjeiftjtbig,  njurbett  njenigjlenö  fo  öoit  ifjren  2)icf)tern  ge6rauci)t, 
tt)iewo{)l  nad)  attgcmeiner  ^rfa^ruitg  bic  tonlofen  i  unb  u 
»or  fofgenbem  SSocat  fid)  mit  Sc{d)tigfeit  in  it)re  analogen 
^onfonanten  j  nnb  v  t)crbirf)tcn  unb  bcn  ^iatuö  hiermit  auf» 
I)ebcn.  2)ic  neur6mifc{)cn  (5prad)en  bebicnen  ffci)  uun  auf  cnt* 
f(f)iebcnc  äöeife  biefeö  unb  anbrer  Mittel ,  bie  Dop^clfplbc  in 
eine  cinjige  ju  üerwanbeln,  n\x  ^^änomcn,  baö  in  bem  Uc^ 
6ergctt){c{)te  beö  $tort»ocaIö,  bcr  bie  Sauer  bcr  übrigen  3Socafc 
ttot^wenbtg  abfurjt,  feine  @rfldrung  finbet 

A.  3uerft  üon  ben  mit  i  unb  e  anf).ebenben  ^n^ammcnf 
flcttungcn,  benn  beibe  SSocafe  gelten  ^icr  aU  greicf)bebcutenb 
ober  genauer:  e  \tti)t  bem  i  gfeirf).  ©efbft  bie  9^6mer  »er^ 
tt)ed)fcln  fic  in  biefer  ©tettung  jumaf  in  ben  Slbfeitungöfor* 
men  eus^  ius ;  i()re  ©rammatifcr  fuhren  u.  a.  alleum,  dole- 

um,  palleum,   sobreus  aU  üerirerftic^  UcbeU  aüium,    dolium, 

palliinn,  soLrius  an  ((5rf)neiber  @.  16)  unb  auf  3nfc^ifift«^tt 
rieft  man  dolea  für  dolia  (Orell.  IL  381),  filea  für  filia, 
(baf.  n.  2497)  unb  umgcfebrt  abias  fiir  babeas  (n.  2566), 
vinia  für  vinea  (3261) ;  tinia  für  tinea  erwd^nt  nac^  eiuct 
^anbfd)rift  SSoffiuö  (Arist,  I.  43).  Slebnlict)  ijl  cö,  mnn 
ber    ©rammattfcr  ^faötuö  daper  ijor  ber  3Inöfprad)e  iam, 

iamus  (jam,  jamus  ?)  für  cam,  eamus  Warnt  (Putscb  2246). 
a.  3fJarf)  ben  donfonanten  b,  v,  g,  d,  p,  I,  n  tvitt  ©i)ni« 
Ävefe  ein,  in  ber  2trt  jeboc^,  ta^  i  ober  e  in  ben  donfonan* 
ten  i  überget)t.  (Sct)on  ben  Sitten  ifl  bie^  2}erfaf)ren  nicfjt 
ganj  fremb,  bcfonberö  llcitt  jTcf)  bei  i\)vm  domiUxn  in  beit 
©plbcn  ea,  eo,  ia,  ie,  io  tic  SJeiguug  jur  3ufammensicf)ung 
beutlirf)  {)erttor:  man  fprarf)  abjete ,  arjete,  fluvjorum  unb 
Stt)eift)(big  alveo  C®rf)neibcr  p.  90.  286).  Sa6  SKomanifdjc 
gemattet  biefer  50?etbobc  ben  ^iatuö  ju  tifgen  eine  unoer* 
greicf)[icf)  größere  ^uöbe^nung ,  nur  bcr  tt)afacf|ifcf)C  2)iafcct 
ent^dtt  ffrf)  berfelbcn  faft  ganjltd).  25ie  5(u^fpracf|e  beö  an^ 
i  ^eröorgebitbeten  j  {)dngt  übrigenö  von  ber  '^atnv  bc5  an* 
flof enbcn  (§onfonantcn  ah,  bocf)  ftimmen  ^ier  nirf)t  äffe  ©pra* 
d)cn  jufammcn,  and)  fommen  Ucbcrgdnge  biefeö  j  in  g  ober  c 
«Hb  sahliofe  ratciit.  gönnen  yor.    8inf  ^oc{)beutf(f|cm  ©jjrac^« 
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gebiete  f)at  flefj  etwa^  ganj  Stttafogeö  ereignef,  fnbem  urfpn'titf^^ 
Iicf)cö  fatem.  i  ober  e  flc^  ttt  j  öerbirf)rete ,  n)erd)cö  cnbnd) 
härtere   gutturale  2lu6fpra(^e  amialjm;  man  6etra(i)tc  cavea, 

a^b.  kefja,  nf)b.  käfig;  electuarlum,  latwerge  ;  lollium,  lolcli ; 
ininium  mennig;  bajTcIbc  ereignete  fTcf|  aucf)  tnbeu  altbeutfrfjcit 
ößortern  ferjo,  scafjo,  n)efd)e  m{)b.  ferge,  n{)b.  schcrge  lauteiT. 
«.  3f?acf)  b,  V,  g,  d  nimmt  j  bic  ititn  in  jeber  einzelnen 
SDJunbart  gufommcnbe  roman.  2tuöfprac^e  an  uiib  ber  t)ort)er* 
gc^eube  (^oiifouant  offtmiliert  ffcf)  i^m*;  nur  ber  ©panier  6c* 
ff^t  wenige  S3eifpiere  bcö  aöptriertcn  j,  er  jie^t  »or,  bcn  an* 
fiogenben  ^onfonanten  ju  ft)ncopierert  uitb  i  in  y  ju  »crwan* 
befn,  fo  ba^if)m  habeam,  fovea,  exaglum,  radlus  JU  baya,  boya, 
€nsayo,  rayo  Wirb;  aucfj  ber  ^ortugiefe  tjat  mehrere  ^dlle 
biefer  2(rt;  jTc  jTnb  Bei  ten  einjefuen  ^onfonanten  ju  6crü^* 
ren.    Söeifpicfc  mit  romanifrf)  au^gefprod^enem  j ,  1)  nadf)  b : 

it.  cangiare  (g(.  cambiare,  cambjare),  deggio  (debeo),  aggia 
(habeam),  roggio  (rubeas),  saggio  (gf.  sabius  fiär  sapius  f, 
©.  18);  —  fp.  rojo  (rubeus) ;  —  pg.  baja  (habeam),  sage 
(=  it,  saggio)  FGrav. ;  —  pr.  camjar,  ratge  (rabies),  satge; 
—  fr.  changer,  plonger  (gf.  plumbeare)  ,  rage,  rouge  (ru- 
beus), tige  (tibia).  2)  Uacf)  v  :  it,  gaggia  (cavea),  foggia  5trt 
m\>  ÜBeife  (Fovea  ®ru6e,  f.  ©.  85),  pioggia  (pluvia),  ser- 
gentp  ^\^dfd)er ,  ®erict)töbietter  (servicns) ;  —  fp.  mit  g  : 
greuge  (aUÖ  bcm  ^rooenjalifc^en  ?) ,  sargento  (sergcnte  Alx. 
linb  ^cmitt.  sergenta  Bc.)  ;  —  pg.  i'ojo  (fovea),  sargento;  — 
Jjr.  greuge  (gf.  gravium,  mitkUat»  greugia),  leujar  (gl.  Je- 
vlare);  — fr.  äuge  (alveus),  abreger  (abbreviare),  cage  (cavea), 
dijon  (^gtt.  (divio  in  Urfunbeu  bcö  6.  5a^rf|.),  alleger  (g(. 
alleviare),  deluge  (diluvium),  sage  (=  it.  saggio),  sauge  (sal- 
via),  sergent.  3)  uac^  g:  it,  faggio  S3ucf|e  (öoui  Slbject.  fa- 
geus),  litigio  (litigium),  regione  (regio),  reggio  @gtt.  (rhe- 
gium),  saggio  (exagium) ;  —  fr.  litige.  4)  Uflcf)  d :  it  chia- 
steggia  (Stdbtenamc  (clastldium),  gire  (auö  de-ire  gebifbet?), 
giorno  (diurnum,  ^itHUaL  jornum),  giuso  (deorsum,  mittel* 
lat  jusum)  ,  oggi  (hodle)  ,  inveggia  (invidia)  Purg.  6,  20 
merigge  (meridles),  poggio  (podlum),  raggio  (radius),  seg- 
gia  (öon^sedes,    0l.  sedia?),    asseggip    (gl,   assedium);^  ilber  . 

*•  4^.«AW  —    iäv.  yn..  njm.    .  £,.  j*ie  Jjenj*  1  ♦"'^  i   *<^  *^  '       /9"'-W    *-'-'^<'*'JtU,-i  «    0    ''\^    <-' 
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flctt)iffc  gormcn  mit  z  (mezzo  auö  medius)  f.  unter  D  ;  —  f^. 

Jornada;  —  IßQ.  hoje,  a\t)ßC^.  orge  (liordeum) ;  —  ^r.  arja 
(ardeat),  auja  (audiat),  jorn,  orge;  —  fr.  jour,  jnsque  (de 
usque),  orge,  siege  i^  it.  seggia).  —  2.  SScrl)drtung 
l)cö  j  in  g  scigen  befonberö  SSerbalformen  alö  tt.  fuggo  (fu- 
gio),  seggo  (sedeo)  ,  veggo  (video) ;  fp.  oygo  (audio;)  ;  pr. 
arga  (ardeat),    aug  (audio).  —       3.    SSerfcfeUlig  bCÖ    SSocafÖ 

i  Ober  e  liebt  ber  ^ortugiefe  unb  ^ranjofc :  pg.  raiva  (rabies), 

ruivo  (rubeus);  fr.  muid  (modius),  aftfr.  caive  flatt  cage 
Greg.,  salve  (sabius)  LRois,  f.  Rq.  h,  v.  —  4.  (JlifTon: 
it.  dcblio  (debeo)  ,  siedo  (sedeo) ,  vedo  (video)  ;  fp.  debo 
«.  f.  w.  —  5.  3»  einjcinett  SEBörtern,  Qewo^nlid)  SfJebcn* 
formen,  bleibt  ber  SSocaf  auf  latein.  SBeife  fte^en,  fo  it.  cam- 

biare,  abbia  (habeat) ,  gabbia  (cavea) ,  ardea  (JgU.  (ardea), 
invidia  uebert  beut  ungebrducf)Iicf)en  inveggia,  sedia  neben  seg- 
gia ;  fp.  cambiar,  sabio,  diluvio,  lluvia  (pluvia),  egregio,  bor- 
dio  (liordeum)  ;  pr.  cambiar  UcbeU  camjar,  dubi  (dubium), 
diluvl  (-um)  ;  fr.  abbreviateur  u.  0.  fnteiuffd)  gebilbetC. 

ß.  9iarf)  ber  S^cnuiö  P  tritt  ber  gclinbe  3ifcf)faut  in  bett 
flarfcn,  b.  l).  itai.  gi  in  ci,  franj.  j  in  cb  über:  it.  piccione 
(pipio),  approcciare  (gl.  appropiare),  saccio  td)  ttJCif  (sapio), 
roccia  (gf.  rupea  aUÖ  rupes)  ;  —  fp.  picbon ;  —  pr.  aprop- 
cbar,  sapcha,  apchier?  (apiarium),  «jorin  bie  ^enui^  fortbe* 
jle{)t;— fr.  acbe  (apium),  achier  (apiarium)  Veraltet,  appro- 
cber,  rocher  (=  it.  roccia),  sache,  seche  (sepia)  ;  unorgantf^ 
mit  tt)e{cf)em  3ifd)fant  pigeon.  —  SInberö  gcbifbetflnb  it.  appio, 

fp.  apio,    pg.   aipo  (apium),    ferner  fp.    pipion    (SffiüW^e  mit 

bem  S5itb  einer  Xaubc?  Alx.),  aftfr.  pipion  =  pigeon  u.  a. 
y.  9tacf)  l  unb  n  \iz\)hit  j  feine  natürliche  mit  i  »er* 
iüanbte  2(u5fprad)e.  2)cr  @runb  liegt  in  ber  ?e!df)ttgfeit,  wo* 
mit  eö  ftrf)  biefen  greidjfallö  am  Räumen  gebtlbeten  bauten 
flufcftmicgt.  Sie  2lbn)cicf)ungett  ftnb  jebod)  and)  Ijter  nidjt 
«nbebcutenb:  ixa.  ©pan.  %.  55.  xäxAXAt  j'na^  1  roman.  2(uö« 
fprad)e  an,  b.  %  eö  erfd)eint  aB  Sl^pirata,  »or  tt)elc!)er  l 
fluöfdttt  (fijo  (latt  fillo  »on  fdius);  le^tereö  gefd)ie^t  auc^  im 
5öafad)ifrf)en ;  nad)  n  fann  j  in  ben  meiflen  SOJunbarten  ne* 
.     ,ben^er  auc^  oM  3ifc^  *  ober  §au^Iaut  auftreten.    53cifpiefe 

Vm%^U^<«.^     \»^,.^»  i,U»YAic«ct     tn-W^A  .-a-^^,^^  ,  \<!  ivit-V    fm.|vl'c(it  -*c«*v|vfa-t"  -''t«i<:Uitt"  ^^v-'-Cw 
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l)nadf)I:  it.  HgHo  (fiUus),  glglio  (lilium)^  ogllo  (oleum),  pa- 
glia  (palea)  ,  voglla  (gf.  voleam  jltatt  velim)  ;  —  VoaU  aiu 
(allium),  colli  (coleus) ,  muieare  (mulier) ,  teiare  f(f)neibett  (ü. 
talea);  —  fp.  ageno  (allenus) ,  ceja  (ciliimi) ,  consejo  (consi- 
lium),  hijo  (filius)  ,  majar  (malleare) ,  mijo  (milium),  muger 
(mulicr),  paja  (palea),  tajar  fd)neibcn ;  abtt)eid)enb  Latalla 
(batualia) ,  marabilla  (mirabilia) ,  tt)ofur  fctC  Slltetl  fcod)  ttUdf) 
hataja  Alx.  FJuzg. ,  meravija  Alx.  fagtClt;  alleno  für  ageno 
FJuzg.  f  liltgt  lufttanifd) ;  —  ^g.  alheo  (alienus)  ,  alho  (alli- 
um), filho,  palha,  valha  (valeam) ;  —  pr,  alh ,  filh,  pallia, 
talhar;  —  fr.  fiüe,  merveille,  paille,  tailler.  —  2)  nad)u: 
bagno  (balneum  mit  au^gcfattrtcm  1),  calcagno  (calcaneum), 
calogna  (calumnia),  campagna  (5gn.  (campania),  ingegno  (in- 
genium),  vergogna  (verecundia  mit  ausgeflogenem  J)  ,  \Igua 
(vinea)  ;  3ifc^fflWt  in  dangiero  üom  fr.  danger  ;  —  fp. 
Lano,  calona  (befoitberö  Ui  bcn  2f(ten,  je^t  gcwof^ntid^cr  ca- 
lumnia), campana,  viiia  ;  mit  SBpiratlOlt:  estrangero  (extra- 
neus),  granja  (graneus)  ;  —  Ipg»  baiiho,  campanha,  vinlia,  Cllt^g. 
almunba  (alimonia) ;  3if^fflUt  in  granja,  6ei  bell  otten  ^ortugic* 
feitJU  grancha  gejleigert, —  ipr.castanha  (castanca),  estranli  (ex- 
traneus),  engenh,  vinba;  jifd)CltbeS  j  ill  calonja  (calumnia),  som- 
je  (somnium) ;  —  fr.  Champagne,  oignon  (unio),  vigne,  bfllie6eit 
danger  (gl.  damniarium),  dongeon  (mitteltat.  domnio),  dtran- 
ge,  grange,  linge  (iineus),  songe,  altfr.  chalonge  (=  :pr.  ca- 
lonja). —  2.  2Scrl)drtung  beö  j  in  g:  it.  dolga  (doleam), 
rimango  (remaneo),  tengo  (teneo) ;  fp.  salga  (saliam),  tengo 
Ol.  f.  tt). ;  ipr.  gienc  neben  gienh  (ingenium).  —  3.  SSerfe^ung 
bCÖ  i  im  ^ranj- :  builc  (oleum) ,  bain,  coin  (cuneus) ,  juia 
(junius),  temoin  (testimonium),  altfr»  idoine  Rq.  (idoueus) ;  itt 

fds  ü.  filius  gieng  i  luirfungöloö  verloren.  —  4.  Satein. 
gornien :  tt.  coetaneo,  linea  unb  öielc  anbrc  ^  fp.  oleo,  inge- 
nio,  linea,    hti  beit  Pleitem    eiigeno  Alx.  FJuzg.,    pr.  somni 

neben  somje. 

J".  3^acf^  m  frf)tt)nnft  ha^  SScrfa^ren:  gctü6t)nli(f|  tt)irb 
bcr  ^iatttö  gcbulbct  nnb  fafit  nur  tm  ^xaiv^.  wirb  i  alö  ro* 
jnanifc^eS  j  gefprocfjen.  £>ie  gdtte  finb:  it,  congedo  (com- 
mcatus)  ol)nc  B^mi\il  citt  franj.  UÖort;  :^r.  comjat,  fr.  baus- 
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senge  Qq\U  (halsemius),  congö,  singe  (simia) ,  vendenge  (vin* 
tlemia),  alt  blastenge  (blasphemia  pr.  blastenli  R,  III.  55), 
©eltfam  ijl  baö  itaU  grembo  ».  grcmlum. 

b.  Tiad)  c,  t,  wenn  ftc  bev  ttcuen  5Uiöfprarf)e  Qema^ 
aU  <Bai\\dautc  gelten,  fo  wie  nacf)  s  erletbct  i  in  bcr  D?cgcl 
Qli^icn  unb  ber  ßonfonant  Ui)alt  feine  gcn)6f)nlic{)e  5(nöf^jra* 
cf)e  (t  ^icr  wie  z),  bocf)  begleitet  bcr  Stafidner  bie  6eibcn  Ui^f 
lern  ßonfonanten  and}  mit  bem  n)eicf)cn  3ifct)Iaute ,  b.  f).  er 
«erwanbclt  z,   baö  fiir  t  fle^t ,   unb  s  in  tai  ^alatak  g. 

SSeifpicIe  1)  nad)  c  (ch,  qu) :  it.  braccio  (bra^cliium) ,  calcio 
(calceus)  ,  faccia  (Facies) ,  laccio  (laqueus) ,  luccio  (lucius), 
piaccia  (placeat),  in  tuefdjen  aUett  i  jlumm  ijl;  mit  z:  calza 

(X).  calceus) ;  —  Wal-  mit  tz  :  alze  (acles) ,  celtzun  {it.  cal- 
lone),  ghiatze  (glacies),  latzu  (laqueus) ;  —  fp.  brazo  ,  calza, 
baz  (facies),  hechizo  (factitlus),  menaza  (minaciae)  Alx»  FJnzg.; 
—  pg.  calza,  fazo  (facio),  feitizo ,  jazo  (jaceo),  juizo  (Judi- 
cium) ;  —  pr.  bratz,  calsamenta,  menassa,  vinassa  (vinaceus) ; 
1 —  fr«  bras,  face ,  menace  ,  rertoncer  (renunciare) ,  soupcon 
(suspicio) ,  terrasse  (gl.  terraceus).  2)  narf)  t  (th) :  it.  arezzo 
(arretlum),  lenzuolo  (linteolum),  marzo  (martius),  palazzo  (pa- 
iatium),  pozzo  (puteus),  tizzone  (titio),  vicenza  (Jgn.  (vicen- 
tia);  mit  bem  3ifd)fa«t*  cupidigia  (cupiditia  auö  bcttt  10. 
Sa^rfj.  DC.),  indugio  (i).  indufiae  nic^t  induciae,  tt)el(i)tS 
induccio  erjeugt  F)ätte),  palagio  neben  palazzo  ,  presentagione 
<praesentatio),  ragione  (ratio).  2Sielfeicf)t  ifl  biefe  ^Weitc  mit 
bem  3ifcf)rautc  gebilbetc  ^orm  gu  erfidren  an^  j  =  gi  (ögf. 
jam ,  it.  gia)  mit  Sln^fott  bcö  an(!o^enben  ^onfonanten  t, 
iiid)t  mit  Sljjimifation,  ba  biefe  buvcf)  ein  gemtnierteö  gg  an* 
gejeigt  fein  würbe;   fte  geborte  atfo   in  \iic  (Kategorie  beö  b, 

V,  g,  d  ;  — '  waL  piatz  (plalea),  putz  (puteus),  mit  tem  3ifcf)* 
laut:  teciune  (tItio) ;  —  fp»  avestruz  (avis  struthio),  dureza 
(duritia),  lenzuelo,  marzo,  plaza,  pozo,  razon,  tizon ;  —  pg, 
*lureza,  diferenza,  graca  (gratia)  ;  mcrfWltrbig  tfl  ta^  i)evaU 
tctc  crlscbao  (crlstianus)  FSant.  645  ;  —  pr.  chanso  (cantio), 
dureza,  marsal  (Jgn.  (martlalis),  obediensa,  planissa  (planitia), 
plassa,  potz  (puteus),  razo,  roazo  (rogatio)  5  —  fr.  cbanson, 
facon,  justeise   (justitia) ,    mars    (martius) ,    oisif  (ö,  otium). 
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place,  3)  tlCid)  s :  tf.  chiesa  (ccclesia),  tosone  (tonsio) ;  XOiit 
gcn)6^nnrf)Cr  ijl  ^tcr  g:  anastagio  (anastasius),  biagio  @gn.  0>la- 
slus),  cervigia  (cerevisia),  clioiiigio  (dionysius),  cagione  (oc- 
casio),  perugia  @git.  (perusia),  fagiuolo  (phaseolus),  fagiano 
(pliaslanus),  ragia  ^arj  (rasis,  gf,  rasea),  rugiada  (ros,  »gl, 
fr.  rosee)  ,  trivigi  @gn.  (tarvisium)  ,  and)  parigi  (mittcUciU 
parisius) ;  abttjeidjeitb  lauten  norcia  ©tdbtcnamc  (nursia), 
liacio,  Lascio  (basium),  cacio,  cascio  (casens),  tocf)  Wirt)  auct) 

Bagio  gefagt,  jDer  3if<i)faut  finhct  ^ter  bicfclbe  Srffärung 
H)ie  6eim  t.  —  fp.  beso  Ojaslum),  blas  (blasius) ,  fasoles  pl, 
num.  (faseoli);  —  pg.  gett)'6t)nltcf)  j,  x  fltatt  s,  z:  beijo 
(^basium),  queixo  (caseus),  cerveja  (cerevisia),  igreja  (eccle- 
sia)  ;  —  ipr.  fassan  GOcc.  (phaslanus) ;   —    fr.  eglise  ,    altfr, 

cervoise.  —  2.  S5erfe|jung  fceö  i  feefonberö  m  ^ortugie? 
fTfd)cn,  ^roüensa[ifrf)en  unb  ^ranjojTfd)e».  Seffpiclc:  fp.  lai- 
San,  maison  Bc. ,  beibe  inutt)nia^Ii^  ouö  bcm  grattjofifrfjeit 
aufgenommen,  beiso  fltatt  beso  ^at  iia^  FJuzg.;  pg.  bie  fd)o« 
angeführten  beljo,  queixo,  ii6erbie0  faisäo;   :pr.  febr  l)duftg: 

sospelsso  (suspicio) ,  engoissa  (angustia)  ,  palais  (palatiuin), 
poiso  (potio),  bais  (basium),  faisol,  foizo  Fer.  3309  (fusio), 
gleisa  (eccles,),  maiso  (mansio),  ocaiso,  preiso  (prehensio)  ; 

—  fr.  plaise  (placeat),  engoisse,  conjugaison,  liaison  (liga- 
tio),  livraison  (libratio) ,  palais,  poison  (polio),  puits  (pu- 
teus),  huis  (ostium),  baiser,  faisan,  maison,  prison  flatt  prei- 
sen, toison  (=  it,  tosone),  oltfr.  foison.  2ffc  ¥^^  mvtiid) 
Sßerfei^nng  beö  i  onsune^men  ?  2Serborf)t  bagegen  konnte  bfc 
Sfcei'gung  bcr  franj.  ©prad)e  crwecfen,  i  i)or  genjiifen  (lonfofs 
nanten  ein5u[d)iebett  it)ie  in  romain,  croix;  nKein  bi'e  2Ser* 
g(etd)ung  ber  anbern  ©prarfjcn  entfcbeibet  für  eine  foIc{)e  ^ßcr* 
fc^ung:  im  ^roüenjaItfd)en  j.  S3.  crtüeitert  jTrf)  bcrSSocal  ijor 
s  o^ne  .^ulfe  eincö  in  ber  folgenbcn  (Si)Ibc  ent{)altenen  i  nie 
in  einen  25i)öl)t^ong,  man  öergle{d)c  pres  (prensus)  mit  preiso 
(prehensio).    —     3.    Sind)   t)ier   hUibt  i  t)dufig ,   befonberS 

in  jungem  SOÖortcrn:  it.  sospizione,  fittlzio,  avarizia  ,  oeca- 
siöne  fl:att  sospeccione  ,  fittlccio  ,  avarezza ,  occagione  alö 
tne^r  romanifd)  gebilbetcn  formen ,  unb  ja^lrcicfjen  anbcvn; 

—  toal'  sotziu    (socius)  ,    natzion    «.  b.  qI.;    —   fp.    juicio 
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(jiulicinm),  palacio,  angusti<-\,  cancion  ,  iglesia  j    in  tiV  aftf^. 

(Spracf)e  Taft  jTd)  nocf)  (Sd)n)anfc«  jwtfd^en  z  uiib  ci  Dcmer* 

FcU  :  tltatl  finbet  fallenza,  juizo,  canzon  Alx. ,  fciluza ,  mlra- 
zon  Bc,  folganza,  prezo,  servizo  FJuzg.,  abct  Cind)  folgancia, 
forcia  Alx.,  raclon  Cid,  Rz. ;  —    ^g»    avarlcia  ,    obedlencia 

iinb  mit  ©i)uco^e  beö  i  besta  fi'ir  bestia  u»  bgr.;  —  pr»  fal- 

iacia,  gracia,  nassiö  (natio)  ,  molestia,  patientia  GOcc.  33a; 
—  ft,  abolition,  natlon,  occasion,  ration,  faseole. 

c.  SBenn  auf  r  btc  tonfofeit  (Selben  ins,  ia,  ium  fofgcn, 
fo  wiv^  i  bem  r  unmittelbar  i>orgefe|t  unb  bilbct  mit  a,  e,  o 
2)ip{)t^onge  (air,  eii-,  oir);  bie  viilidjm  ®pracf)Cit  unb  bic 
fpan{fd)c  ne^meit  iebod)  an  bicfcr  Formation  feinen  Sfnt^cif. 

S3eif^)ie[c :  ^Jg.  cativeiro  (gl.  capliveriam) ,  feira  (feria)  ,  ma- 
deira  (materia),  bebedöuro  jltatt  bebedoiro  (gf.  bibitorium), 
couro  fonjl  aU(t)  coyro  FTorr.  636,  agouro  füv  agoiro  (au- 

gurlum);  bic  aftc  ©^rad)c  begünftigte  bfcfc  SSerfcl^ung  wzit 
mefjr,    fle  liefert  3.  SS.   bic  gormen  adversairo  FTorr.  616, 

avessayro  FGuard  437 ,  contrayro  FSant.  574 ,  notairo 
FTorr.  614,  solayro  (salarium),  FSant.  558,  salayro  FGuard. 
437,  vjgalro  (vicarius)  FMart.  603,  Eluc.  IL  298,  adjudoiro 
Eluc,  adobolro  baf.,  aradoiro  baf.  U.  f.  W.  ;  —  pv.  daire 
©gn.  (darius) ,  vaire  (varlus) ,  madclra  (materia) ,  libi-adoira 
25urf)erfammlung  GOcc,  mangadoira  Grippe,  moira  (moria- 
tur);  —  fr.  aire  (area),  contraire,  gregoire  @gn.  (gregorius), 
gloire  (glojna)  ,  bistoire,  mangcoire,  cuir  (corium).  —  — 
^  @e^t  a  bem  r  »orauß  (arius,  aria,  arium)  ,  fo  fauu  eine 
gweitc  allen  5!)2unbartctt  geldu(tge  gormation  eintreten:  age()t 
in  c  xtber  hei  üor*  ober  nact)(le()eHbem  i  (ier,  eir):  it.  argen- 

licro  (argentarius),  primiero  (primai'ius),  volontiero  (volun^ 
tarius)  etc.  —  wal.  barbier,  cocieriu  ÄUtfd)Cr ;  —  im  ©pa* 
Jtif(^en  wirb  i  untcrbriidft ;  carcelero  (carcerarias) ,  enero 
(Januariiis),  Icbrcl  (leporarius),  primero,  vergel  (viridarium); 
—  ;pg.  elra  (area),  Janeiro,  primeiro ;  —  pr*  ei  unb  iei: 
favieira  S3o{)rtenfcIb  (fabaria),  levrier  (=  f^j.  lebrei),  premier, 
L.riviere  (rlparia),  volonticrs.     jDiefcr  UmlüUt    beö  a  in  e  »er* 

bient  um  fo  mcl)r  Jöcrucf |Trf)tigung ,    alö  er  md)t  eingeht  ta» 
fteljt,   fonbern  burci)   baö  ganjc  ©pradjgcbict  greift.     3ct) 

2)ii|  »oma».  ©«flmwfttlf  I.  11 
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frflärc  mir  f^it  fo :  ntnit  fxcng  qn  mit  SScrfe(3ung  bc5  i  mie 
im  pro»,  vaire,  bafb  aber  trat  baö  »orange^enbc  a  m  e  über, 
weil  fiel)  e  in  biefeit  ®pracf)cn  Uid)tev  mit  i  üerbinbet,  ba^cr 
fcaö  port.  öi;  ba  jebod)  bcr  ^roüenjale,  ^ranjofe  unb  3ta* 
lidncr  bem  1^ip^tf)ong  mit  aufficigenbem  Xone  geiteigter  (Tnb, 
fo  cntflvinb  auö  öi  burd)  HmjleEung  id  (fr.  volontiers);  btc 
©tufeit  bcö  Uebergangcö  tt>ärert  olfo  arl,  dir,  dir,  ier.  ^m 
(Spanifrf)en  mufte  i,  «ad)bem  cö  Unifaut  beö  a  m  e  bewirft 
l)dttc,  ouögefaEen  fciit;  ba6  tt?a(arf)tfc^c  erlu  fjigt  firf)  nirf)t 
in  bi'cfe  Deutnng ,  i]t  aber  bei  ber  großen  SSermilberung  \>ie* 
fcr  ©prad)e  fem  bebentenbcr  Sinwanb.  —  3.  StuöfaU  bcö 
i  nad)  r  ijl  befonberö  im  5talidnifrf)cn  gebrdud)Iid) :  carbo- 
naro  (carbonarlus),  varo  (varius),  impero  (Imperium),  moro 
(morlor);  fp.  mit  itod)  (Idrferer  Slbfürjung  vivar  (vIva-' 
rium)  ,  cbenfo  pi\  alblr  (arbitrlum)  «.  bgf.  —  4.  2a* 
teinifdbe  formen  l^duftg:  it,  volontarlo,  refrigerlo,  dor- 
mltorio  unb  mit  2itt6fatt  beö  r:  cai-bonajo,  pajo  (pareo), 
vajo   (varius);    VOClU    argentarln,    spetzlearlu    SÖÖrjfrÖmer ; 

fp.  armarlo,  sagrario ;  pr.  mit  weggettJorfener  le^ter  ©i)lbe, 
IDtC  QCtOO\)nli(^  f  Bagltari  ,  azulteri  (adulterlum) ,  auzitori 
(auditorlum). 

B.  9öenn  ftc^  u  in  bcr  bcmerften  ©teKung  befinbet,  fo 
crfd^rt  eö  biefelbc  Se^anblung  wiel,  nur  ffnb  tiz  gatte  f^ier 
feiten.  Uebergang  in  v  entfprec^enb  bem  beö  i  in  j  fommt 
»ictteic{)t  nur  im  ital  belva  (bellua),  parvl  (parui),  »gf.  aucf) 
ha^  Veraltete  dolvl  (dolul),  unb  bem  franj.  janvler  (janua- 
rius)  fo  wie  bem  aftfr.  tenve  (tenuis)  Chast.  68  öor ;  romi* 

fcf)e  ©i(f)ter    fprarf)en   cbenfo   genva,  tenvls    (genua,    tenuis)» 

SSerfe^ung  jeigt  ta^  fpan.  vluda  (vidua),  fonfl  and)  vibda 
gcfct)riebert  Cid,  FJuzg.,  Bc,  i)a^  :)iroü.  veuza,  saup  (nac^  bcr 
falfd)en  Urform  sapui) ,  auf  iüc(d)em  3Bege  and)  baö  fpan* 
sopo,  supo,  bobo,  hubo  (babult,  haublt)  cntflaubcu  fein  mag; 
fr.  veuve.  ^lifion  Tdpt  ficf)  überall  bemerfen,  fo,  it,  baito 
(battuo),  cucio  (consuo) ;  XOaU  bat;  fp.  bato,  coso,  contino 
(contlnuus) ;    Ijpr.  bat ,   yax  (vacuus)  ;    fr.  vlde ,   altfr.    vuide 

leer  (viduus).  ^fnf^icbung  bc6  v  liebt  ber  Stalidner:  con- 
tinovo,  genova  ^git. ,  mautova  bc^gf.,  manovale  (manuulisj, 
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rovin.i  (ruliia) ,  vcilova  ,    \mL    vecluvc.     21uc^    SurbUltCJ    t)eÖ 
i^iatUÖ  i|l  häufig  :  it.  arduo,  inutuo,  vacuo  U.  f.  W. 

II.  ^iatu6  biird)  Sitf^ntmciifeliuiig.  —  ^n  bcv  fKfget 
wirb  \i)n  ^n  Oefetttgen  in  ratcintfd)ett  «nb  romanifdfjen  gfätten 
aiificn  angcJUanbt ,  g.  33.  it.  coprire  (coopcrire) ,  daurure 
(deaarare),  donde  (de  unde)  ,  dove  (de  ubi),  ravvisare  für 
reavvisare ,  melarancia  füV  niela  ai'ancia ,  verdazzurro  für 
verde  azzurro ;  —  JDflf.  intr'un  nuö  intru  un  ,  dinante  (de 
in  ante);  —  fp,  antojo  (ante  ociilum),  Cubrir,  dorar,  ralen- 
tar  <iU^  re  alentar,  telarana  (tela  araneae)j  • —  ^r,  antan 
(ante  annum) ,  contranar  fÄf  contra  anar ,  entrubevt  für 
entre  ubert,  sobraltiu  fitr  sobre  altiii;  — -  fr.  devant  (de  ab 
ante) ,  rawlser ,  malaventure  für  male  aventure,  2Ö0  btC 
3ufammcnfc(iung  nic^t  mcl}r  fü^fSar  ifl  tt)ic  üt  deorsnm,  fanit 
©lotidrcfc  eintreten,  ba^er  it.  giuso  u.  f.  ti).  5tt  niinber  MolUf 
mafigen  ober  jüriQtxn  Söortern  wirb  ber  S^iatu^  ki^tcv  ge^ 
bulbet,  bat)irt  gebort  J,  S3.  tt.  coetaneo,  coutrourtare,  pree- 
sistere,  rcintegrarc;  fp.  cutreabrir ,  entreoir,  maniobrar, 
preexislir ,  puntiagudo ,  reanimar;  ^V»  dealbar;  fr,  coo- 
perer. 

III.  Jpiatuö  burcf}  2Iu6fatt  eineg  ^onfonanten.  —  Sa 
in  i>cn  roman.  ©pra(f)en  gcwiffe  ßoufonanten  äwifc()en  SJoca* 
Ten  Ijduftg  fi)ncopiert  werben,  fi>  entfielen  bi'crburc^  ganj  un* 
fatcinifcl)e  ^äüc  beö  J^tatuö  wie  it.  dee  (debet) ,  giolre  (gau- 
derc) ,  gingia  (gingiva)  ,  reale  (regalis) ,  in  tt>e(d)ert  ÜBÖrtem 
b,  d,  V  unb  g  auögefatten  ftnb;  XoaL  mai  (magis),  reu  (ri- 
vus) ;  fp,  juez  (judex),  leer  (legere),  paon  (pavonem) ;  pr.  au- 
nar  (adunare),  tiaüc  (tributum) ;  fr.  ouir  (audire),  mie  (mi- 
ca),  viorne  (viburnum).  (3iYi>6\:)niid)  fciben  bie  (£prarf)en  bte^^ 
fen  »on  i^ncn  felbft  gefrfjafenen  S)iatn^,  juweilcn  jebod)  tiU 
gen  fie  ii^n  burrf)  Sufammenjie^ung  ((glijTon,  ©yncope,  (§ön^ 
traction)  ober  €infd)iebung.  1)  SSei'fpielc  ber  3ufammenjicl)un3 
ffnb:  lt.  mastro  fur  maestro  (magister),  fp.  reyna  jn)e{fi)Ibig, 
früher  reigna  Bc.  breifi)I6ig,  befonberö  fran^,,  wo  a\id)  ää}te 
ßontracti'ott    (b.   t|.    ein   auö    met)reren    SSocafen  gcbiibeter 

SKlfc^IaUt)  fiattftnbet:    abbesse,   buveur,   chaine,  fourchdre, 
gaine,  loui.s,  maitre,  mür,  pays,  rancon,  reine,  rond,  seincj 
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jür,  veon,  bereit  vcUdaiibigerc  formen  mit  ^i'atuö  tiod)  bi'c  alte 

ßpracf)C  bcnja^rt:  aLbe^sse,  bcveor,  (LIbltor),  chaine  (calena) 
forcheüre  (pr.  forcadura) ,  gai'ne  (vaglna) ,  loeis  (ludovicus), 
maistrc,  raeür  (maturus),  pais  (pagense),  raancon  (redemptio), 
roine  (regina),  re()nd  (rotundus),  seine  (sagena) ,  seür  (secu- 

rus),  veel  (vitellus).  *  —  2)  SScifpielc  bcr  (Sinfd)icbung, 
lüojtt  üt  bcn  nieijleit  SiWunbartert  v,  ubrtgcn§  aurf)-g,  y,  z  bic* 

ncit  (Üßf.  ©.  154) :   it.    ragunare  nebctt  raunare   (readunare), 

padiglionc  (ücrmut^ticf)  üom  fr.  pavillon  mit  ouögcfattnem  v 

Xtllb  eiltgefd)Cbncm  d)  ;   pg.  ouvir  (audire) ,   louvar    (laudare), 

couve  (caulls);  m  tiefen  S3cifpiefen  ifi  d  unb  l  ouögejlogeti 
(ögl.  f^j.  oir,  loar)  unb  ihre  ©tette  te^  ^latuö  wegen  mit  r 
CVfe^t;  :pr.  azondar  (ahundare),  avultre  (adulter),  neben  aon- 

dar,  aiiltre;  tn  ber  ÜJJuubart  bcr  2Öa(benfcr  and}  uuvir,  au- 

viment  (ü.  audire)  PVaud.  90.  113;  fr.  ayeul  (avolus,  aolus), 
fayence  (it.  faenza),  glaive  (gladius),  pouvoir  für  glaie  (»gl« 
glayeul)  unb  ta^  altfr.  pooir. 

föemerfungen  SU  bctt  SSocalert. 

1.  S(fö  bebentenb  i^  f^icv  bie  ©enautgfcit  ^eröorjul)c6en, 
mittt)c{d)crbicromanifdf)en50?unbartenurfpriingnd)  lange  unb 
furse2SocaUnnterf{^eiben.  StttgemcineD^eget  ij!;  bie  betonten 
langen  SSocafc  werben  rein  übergetragen,  tk  Fursen  tl)dl€  «er* 
bunfelt,  t^eiföbipt)t^ongiert;  a  aU  ber  rcinjltc  unb  bej^immtcflc 
bcr  SSocafe  n)ibcrflcf)t  bcr  S3erfdrfcf)itng  am  mcijlen.  Steffi 
^I)anomcn  finbet  in  bcr  Statur  ber  ?autc  fefbft  bcfriebigcnbc 
(^rfldrung.  X)ic  fangen  SSocafe  werben  burd)  t>ic  Duantitdt 
aucf)  in  itirer  Guah'tdt  gcfd)üOt,  ftc  finb  wirfricl)e  Soppetbucf)* 
flabcn  unb  nehmen  an  bem  fejleren  S3eftanbe  berfelbcn  Zficil 


•)  3n  bcrglcic^en  %(xlUn  fceS  ^u^ammmtvefieni  jweicr  Secale  cnt:> 
f(t)ieb  ber  2So()Uaut  oft  über  lie  @e|!alt  be«  einen  ober  anbern ,  ba 
flc^  ttllc  2ßocrt(e  nicl)t  gfeidj  bequem  sufammenfiigen:  man  crrcäge  altfr. 
ineur,  reoml,  loeis,  roine  für  maur,  roond ,  loois,  reine,  neufr.  flcMu, 
poele,  taon  für  flaau  (flageilum) ,  paele  (patella),  laan  (tabanus)  ober 
pr.  preön,  tr^üc  für  proou  (profuutlus),  treiif  (tributum). 
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XiU  bunffere  2(u$fpracf)c  beö  furjeit  i  unt  u  gteng  tagegcjt 
cnbh'd)  entfd)tefcen  tn  o  unb  o  über ;  für  baö  urfpritnölfrfje  c 
wnb  o  furf)t  ber  ©prad)fTnn  ba^cr  c(rt  llnterfc{)eibungömtttcf, 
baö  ftd)  in  einem  gleid)fam  untergeregten  jene  SSocale  empovbe* 
benben  i  unb  u  fanb  unb  fo  entttjfcfelteu  ftd)  btc  1^{pbtbongc  ie 
für  e  unb  uo  für  ö ;  le^terer  ifl  jwar  nur  italidnifcf)e  unb  m* 
ben^cr  a\X(i)  proücnjalifdje  ^orm,  aUcin  bie  S3crg[cirf)ung  bc<5 
analogen  ie  gcfiattet  fte  aU  bie  dfteflic  anjune{)mcn,  ba  in  hcif 
ben  %äUm  bie  ücrwanbtcn  SSofafc  i  unb  a  ju  gleichmäßiger 
S3i(bung  bleuen.  25er  ©panier  »erwanbeltc  baß  o  bcö  ^ipf)* 
tljowQ^  uo  tn  e,  fo  ta^  ue  entflanb,  bel)ieft  aber  ie  hd.  J)ic 
tt>aracf)ifff)e  9)2unbart  tt)icf)  ^ier  bcbeuteub  ah,  inbcm  fie  bie 
2)ipi)t^ongierung  burd)  ein  (}intcr  e  unb  o  eingefcfjobencö 
betonteö  a  (ed,  oa)  ben?irfte.  ^ragt  man  narf)  tcm  ©runbe 
tiefer  ftd)  wiberfprecfjenben  aber  t^atfacf)nd)en  Umbifbungen,  fo 
flögt  man  auf  cinö  jener  SKatl)fet  ber  ©pracf)entwicf fung ,  auf 
tieren  befriebigcnbe  ?ofung  man  öerjiditen  mug.  —  Unter  an# 
bern  neuen  ü)?uubarten  gemährt  bie  t)od)beutfrf)e  Ui  ber  »er* 
fd)iebeuen  ?iatur  unb  ^ntnjitflung  i^rey  Sßocafe  feine  paffenbc 
S5ergreid)uug.  %a^t  man  inbeffen  bIo9  bie  SKcfuftate  inö  2lu* 
Q^f  fo  jcigt  ftcf)  ^ier  bem  Diomanifd)en  gegenüber  fajl  hai  Um* 
gefefirtc:  hk  taugen  SBofale  ber  altm  ©prad)e  |Tnb  nnnUid) 
tt)tiU  in  2)ip{)t.^onge  ausgeartet,  i  in  ei,  u  in  au  (min  mein, 
brün  braun),  ti:)di^  fjaUn  fte  burd)  baö  hi^  in  baö  Sunfel  uu* 
frer  ®prad)gefd)i(^tc  l)inauf|leigenbe  ^rincip  beö  Umlauteö 
/trübung  erfaf)ren ;  nur  langet  e  l^at  fid|  im  3(Ügemcincn  rein 
erhalten.  2)ie  furjen  SSocafe  laffen  ebenforoo()l  ben  Umfaut 
2U,  nahmen  aber,  ungead)tet  fie  meijl  in  Sauge  übergicngen,  feine 
Sip^t^ongicvung  an.  fHüjnlid)  aber  bem  ^hcn  berül)rten  ro* 
inanifd)en  SScrfa^ren  ifl  eö,  ba^  alö  bie  2)et)nung  furjer  So^ 
Calc  im  T)Cüt^(i)m  um  fid)  griflf  (vater,  gfr,  sün,  je^t  väter,  gir, 
s6n,  u.  bgf.)  baö  ©treben ,  bie  alte  ?dnge  einigermaßen  »on 
ber  neuen  $u  unterfd)cibcn,  ju  ber  Erweiterung  beö  i  unb  ü 
in  el  unb  au  5lnlaß  gegeben  {)aben  mup,  n>icn)obI  ^ierburc^  eine 
C^ottifTon  mit  bem  alten  ei  unb  au  (ou)  entflanb.  'irdd)t  grD# 
^ere  Uebereinftimmung  mit  ben  neur6mifd)ert  jeigt  bie  ueugrie* 
d)if(^e  ©prac^c  in  iljrcr  ©c^anblun^  altgricdj-ifc^'r  äiocafe. 
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^'icfe  ^oBeit  ffc^,  (aitg  ober  furj,  <{)rer  Oualifdt  narf)  be^aup* 
tcf,  nur  langcö  e  (/;)  fo  me  v  flnb  :pf)enctifd()  tn  i  «bcrcjctrc* 
teil,  ßriDeitcruitg  tev\cibm  in  2)i>^t{)onge  ftnbct  nid^t  ©tatt, 
ja  Die  2:5ipf>tl)onöe  fclbfl:  fürjeu  jTrf)  fit  einfacf)e  SSocafc:  «t 
lautet  e,  ft,  OL,  VI  lauten  i;  bei  attcit  btefert  SBerdtiberuncieit 
tft  ber  2(ccent  »o«  feinem  @en){d)t,  betonte  wie  tontofe  fBocalc 
jTnb  i()nen  greirf)ermeifc  nntcrworfcn,  ba^er  «me  b.  i.  ipe  unb 
cbenfonjof)!  mit  unbetontem  25tpl)t^ürtg  yQÜcpu  b.  t.  grafi. 

2.  Sie  Sßocale  i  unb  u  auf  ber  einen,  e  unb  o  auf  ber 
anbern  'Beut  faffen  fTcf)  alö  gieid)|luftge  bctrac{)tcn  unb  jwar 
nehmen  jene  bie  erflc,  biefe  bie  jwcite  ©tnfe  ein ;  i  unb  e,  u  unb  o 
bflgegen  muffen  alö  organenüerwanbte  (gkid^artige)  gelten.    3« 
bemerfctt  ijl  nun,  ^a^  jwifrfjen  feinem  ber  öleid)flnfigen  ^aarc 
t'rgenb  eine  S3erö^rung  geflattet  ifl,  jn)ifcf)cn  jebem  ber  organen* 
t*ertt)anbten  ober  eine  unbebtngte,  fo  ba^  i  unb  u,  wenn  fie  furj 
finb,  in  e  unb  o  unb  umgefc^rt  e  unb  o  o^ne  9^n(fficf)t  auf 
ft)re  Cluantitat  in  i  unb  u  übergeben  fonnen.    äöiewol)!  f(if) 
«un  bie  gfcict)|lnfigett  58oca[e  unter  cinanber  fremb  hidben,  fo 
jeigcn  fie   in   einigen  gdUen   tt)cnig(Ienö  d^nltcf)e  @igenfcf)af* 
tenr    i  unb  u  g.  $8.  l)ahm  bie  Äraft,    Dor  ng  il)rer  fonfE 
gett)o^nnd)en   S02ctamorpl)ofc   in   e    unb    o    ju  tt)iber(Ie!)cn 
iital,  fingere ,   giungere) ,  »iettcicfjt  Weil  {\)nen  ofö  bcn  mcl)r 
»orwärtö   liegenben  Sßocafeit  ^a^  linguale   n  na^er  war  alö 
bcm  e  unb  o,  weirfic  mef>r  rucfwärtö  liegen;   ferner,  e  unb 
ö  erweitern  fiel)  im  granj6ftfd)en  gewof^nlid)  in  einen  2)ipi)« 
tbong  (ei  unb  oi),  wd^renb  i  unb   ü  i\)xe   ßinfad)I)cit  bc# 
I)auptctt. 

3.  S3egrif  ber  (5ontractiott  ijl,  ba^  ber  tonlofe  SSocal 
»or»  ober  uacf}flet)enb  im  betonten  aufgel)t,  unb  ()ieröcn  gibt 
eg  auf  nenr6mifcf)em  Sprachgebiete  groben  genug  (ögt.  ©.  154): 
it.  eä,  de,  äi  gc^en  Über  in  a:  neapolls  {iat,)  napoli,  Iraere 
trarre,  mal  (magis)  ma  ;  ee  unb  e'i  trt  e:  dee  de',  del  (5lrtif.) 
de';  6i  tn  o:  co  il  col;  ul  in  u:  su  ilsul;  fp.  ee  in  e:  veer 
(\3gf .  proveer)  ver;  eo  in  o:  Jorge  (georgius);  ii  in  i:  partiis 
Cnrfpr.)  partis  ;  6i  in  o :  soy  so ;  pg,  ee  in  e :  see'r  ser  ;  ii'  in  i : 
viir  vir;  oo  in.  o:  voonlade  vontade;  fr.  aa  in  a:  raan^oii 
raafon ;  ee  in  e :  abbeesse  abbesse;  eoino:  reond  rond,  veoir 
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voir ;  eü  itl  a :  meur  mur.  —  Oft  jebocf),  befoitbcrS  im  %va\u 
jöjTfcf)en,  erjeugcn  bcibc  SSoca^e  jufammen  einen  brittcn  in  bem 
ZcMccal  ni&jt  entl)aftenen  Saut:  im  ^taUani\(i)m  faum,  baö 
auö  au  entwickelte  o  gebort  fc{)on  ber  ?attnität  an ;  fp.  etwa 

aire  anÖ  bem  laU  aer,  ameis  anÖ  bem  {)i)pot{)etlfd)en  am^es, 
sols  cbenfo  ÖUÖ  s6es,  primero  eBenfo  aUÖ  primairo;  pg.  aziiJs 
nUÖ  azues ;  fr.  chaine  m^  chaine  mit  Slccentüerfc^nng,  traitre 
ÖUÖ  traitre  Ren.  I.  l44.  II.  81,  reine  a]l$  reine,  roi'ne,  beögt. 

empereur  anö  empereor  itnb  mani^e  onbre  ^düc.  —  (Scftncr 
gefrf)ie^t  eö,  baf[  ber  Xonaocal  t)om  tonlofen  ücrfd)Iungen  wirb : 
fo  iU  fp.  mastro  OUÖ  madstro;  ^g.  pör  anö  bem  alten  poer 
(ponere) ,  fr.  p^on  für  paon  (pavo).  £)ie  an  (öontractfonen 
fo  reiche  gried)ifd)e  @prad)c  gewährt  ju  bfefcn  §3cifpicfcrt  man* 
djerfei  2(e^nlicf)eö ,  ba  aber  baö  ^n'ncip  ber  (5cntrnction  f)icr 
ttjefentlicf)  i3erf(f)ieben  ifl,  inbem  bic  Quantität  if)ren  ©influ^ 
o6n)ed}fcfnb  neben  hem  Slccent  geltenb  macfjt,  fo  ijlt  baö  Uebcr* 
cinjlimmenbe  jum  Zi^zii  bem  3«fattc  beijumeffen  unb  beö  gdnj* 
(id)  Sßerfrf)icbcnen  bleibt  fef)r  öief  übrig. 

4.  ginbet  ficf)  im  romanifrf)en  ®ebizH  ha^  Sßcrbdttnid  tc8 
Umlauteö  im  ©tun  ber  beutfd)en  ©rammatif,  wornacf)  ber 
Umlaut  in  ber  Si^rftbung  ber  flavfen  SSocatc  a,  o,  u  burrf)  (Jin* 
wirfung  eincö  fofgcnben  i  ober  e  belltest?  ®o  aufgrfaft  lä^t 
er  ficf)  auf  jenem  ©prarf)gebicte  nirgenbö  aufinben;  feine  ©telfc 
»ertritt  ein  liemlid)  merfwuvbigeö  S3cr^dftni^  ber  Slttvaction, 
i)a^  ftrf),  wie  üor^irt  in  ber  Se^re  üon  ber  23c^anbtnng  beö  S;)ia* 
tü€  anfctiaulicf)  gejcigt  warb,  auf  i  (e)  unb  u  erftredft  unb  of# 
fenbar  öon  gewiffcn  (^onfonanten  (1,  n,  r,  s)  S3egun(Iigung  er* 
fu^r:  jene  Sßocalc  werben  »Ott  tem  ^tonöocal  angejogcu  unb 
»erfrf)merjen  mit  ti)m  ju  einem  2)ipl)tf)ong  ober  and)  ju  einem 
einfacf)en  SSocal  wie  befonberö  im  ©panifcf)ert  (primero  an6 

primairo,  Imbe  an^  haulji    »Ort  hahui)  ;    JSebiugung  aber  tf{, 

ba^  ber  tontofe  SSocal  im  2Ser^aftniffe  beö  .^tatuö  fte^e.  3nt 
^ranj6ftfci)en  nimmt  aud)  bnö  in  j  crweicf)te  lat.  g  an  biefem 
SSerfabren  Zijdl  :  joinJre  (pr.  jonher  b.  i.  jonier) ,  poindre 
(pr.  ponher),  poin  (pr.  punh) ,  oindre  (pr.  onher)  biibeten  flc^ 
genau  wie    coin  (cuneus) ,    temoin  (testimonium) ,   in  Wcfdjett 

ein  urfprunglid)cö  i  vorliegt.    X)iefc  ©praci)e  ifl  überhaupt 
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Ut  ^tttaction  in  bcfettberm  ©rate  geticigt  unb  ttcrmtttl)licl> 
warb  bu  ^ter  unb  ha  »orfDuimcnbe  rcgcUofc  @mfct)icbung  bcö 
i  (puis,  cuivre ,  perluls  öott  post,  cuprum,  pertusum)  butcf) 
jejtc  Sf^eiguitö  mxanla^t 

5.  ^6cn  fo  njeittg  wie  beii  Umfaut  iüirb  man  bcm  mnximU 
fd)cn  ©prarf)gcb(ctc  ben  Sl  blaut  juerfenne«  burfeit,  fofcrn  matt 
eine  SIbanbcrung  bcö  2BurjcIüocarö  alö  ÜJ^ittef  ber  glerion 
baninter  »crj1:el)t,  wobei  bie  im  Satcinifrf)cii  fd^on  »or^anbest 
iteu  ^dtte  bcö  Slblautö  «aturlid)  au^jufd)lie^eu  finb.  SScranbe* 
rangen  beö  5öurjcr?  ober  S^onDocaB  (tnb  im  Dtomanifd)cn  etwaö 
ganj  gcmo^nlidjeö,  ottein  bcr  ©iiinb  baüon  Hegt  nicf)t  in  bc« 
fitmmten  y^rcrionögefe^cn,  vuaö  in  einer  fo  [pdten  ^eriobc  bcr 
(Sprache  aurf)  tiid)t  moglicf)  tvar,  fonbern  cittwebcr  in  betit 
S[öcd)fcl  ber  Duantitdt  unb  beö  Slccenteö  ober  tu  bem  ©trcbeit 
iiad)  2)eutnci)feit.  Söenn  ba{)er  in  tcneo,  tenemus  ta6  e  ber 
SKurjel  miDerdnbert  hkibt,  fo  geigt  bagegcn  ta^  franj.  tiens, 
tenons  einen  auffattenben  Sautwecfjfel;  unterfuci)t  man  ober 
bie  DueWe  belfclben,  fo  wirb  tnau  halt  inne,  ba§  bcr  SDip^is 
tbong  ie  in  tiens  bcr  Äörjc  bcö  e  in  tenco  feilt  2)afein  Der* 
banft,  ber  SSocal  e  in  tenons  aber  untierwanbett  blich,  meii 
er  in  tenemus  tonloö  ift:  ber  ganjc  Vorgang  evfrdvt  fict)  affo 
auö  bcr  eigcnr^umh'dfjcn  auf  profobifcfien  ®efe|jen  bcruf)cnbcii 
50?ctl)obc  ber  Uebcrtragung  (ateinifdjer  ?autöerf)drtnij]'e.*  SBcnn 
bagegcn  in  bem  ^erfect  tlns  ta^  n>urjeit)afte  e  in  i  i3cr»an# 
belt  erfd)cint,  fo  l^at  bicp  feinen  ©runb  offenbar  in  bcm  ©tre< 
ben,  biefeö  Xempuö  wn  bem  ^rdfenö  genauer  ju  unterfcf)ci# 
ben,  benn  e  an  unb  fi'tr  ^id)  ge^t  feiten  in  i  über.  3m  ^ta* 
Iidnifd)en  ift  uacf)  profobifci)cn  ®efc^cn  video,  vidi  ju  vedo, 
vidi,  be^greic^eit  audio,  audlre  ju  odo,  udire  ßettJorbcn;  mit 


*)  9?ict|t  alfo  «sie  ©pj^p  tßilT  («BcrI.  q«^rB.  1827.  ©.  260)  nu«  het 
größeren  ober  geringeren  ©c^were  ber  (Jnbfplbe:  in  tenons  j  95., 
bcii  er  felbfl  anführt,  roürbc  fie  ebne  |)iilfe  beöSIccentcö  bie  erfie  nim- 
mermehr auf  ben  einfad)en  SSocrtl  befct)rrtnFen  fiJnnen,  fo  wenig  »ie 
in  tiennent,  lüorin  iimgeFcl;rt  tie  (Jntfi^Ibe  tro^  iljrcr  urfrriingfid)cn 
®cl)tt)ere  bunl)  ben  Qinilu^  tu  »ov(?erge^cnbeii  Sitcenie  gänaUcf^  fle- 
fc^waifet  warb. 
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Üiu(ff«rf)t  auf  fdjärfcrc  Unterfdjctbuitg  bcr  Siciiipora  aber  biU 

beten  jtd)   cacUli,    veddl,  el)l)i   tüegeu  cado,   vedo,  abbia  unÖ 

(ii)n\id)c  födipidi  njurbcu  fTd)  aud)  auö  bcn  übrigen  9)?unt)artcn 
fammcin  lafifen.  dinc  wettere  Oucttc  ber  Sßcrdnberung  be^ 
SBurjelüocalö  ijlt  bie  fo  eben  ermahnte  53ud))1abcnüerfe^ung  (fp. 
snpieron,  ^r.  saupron  iJOU  bem  uuricf)tigen  sapuerunt).  lieber»» 
tiic^  (lel)t  ber  ffiurjcfwocal  aüd)  unter  bem  Cfinfluffe  cupboui* 
f(!)cr  ©efege  ober  D^ürfiTdjtcn ,  luoju  id)  einen  58clcg  auö  ber 
fpanifrf)en  ©rammatif  entfe{)ne.  3"  siento,  seutimos,  siutio, 
ttom  latein.  sentio,  sentimus,  sentlit,  wirb  e  einmal  burrf)  ie, 
ein  anbermaf  burrf)  i  abgelojl:  siento  erffdrt  feinen  2)ipb* 
tbong  burrf)  ben  ©ebraurf),  wornarf)  in  biefer  ©prarf)c  e  aurf) 
in  ber  ^ofttion  mciflenö  in  ie  erweitert  wirb^  in  ben  tontofen 
(Btilbcn  wanbelt  ffrf)  e  in  i,  baber  sintio,  sintlera;  entff&lt 
ober  bie  fofgenbe  (£t)ibc  ein  betontcö  i,  fo  wirb  nm  beö  55obI' 
lauteö  willen  e  nirfjt  in  i  »erwanbeft,  ba^er  sentimos  nid)t  sln- 
timos.  9tad)  biefem  ^arabtgma  rirf)ten  jTrf)  üiele  SSerba.  S)icfc 
fluö  t)crfrf)iebcnen  5[)?ottüen  b^'^^iJbffnt'cn  SSerdnbcrungen  be^ 
SÖurjcIüocarö,  wenn  f(e  an<i)  bcin  ^riucip  bc^  Slblauteö  »eilig 
fremb  finb,  jlettcn  bcrf)  tbatfdrf}firf)  Qin  febr  dbnfid)cö  Clement 
bar,  wclrf)eö  an  geboriger  ©tcttc  mit  bem  Sluöbrucf  51blaut  ju 
belegen  nirf)t  unjwerfmdfn'g  fein  bürfte. 

6.  SBörtcr  mit  betonter  britt fester. (5i)Ibc  pflegen 
ibren  ^ouöocal  unüerdubert  ^u  bebaJten,  woöon  unter  e,  i, 
o,  u  Sctfpiefc  gegeben  worben  finb,  attetn  c6  ifl  Ieid)t  ju  be* 
merfen ,  ba^  bicfe  Sffiorter  gro^cntbcirö  fpdterc  ober  öon  felt^ 
iiercm  ®ebraurf)e  finb:  rerf)t  öolfömdfige  Tonnen  and)  in  bic* 
fem  gälte  ibren  SSocal  y3crtaufrf)cn,  mt  bie  italidnifrf)ett  piedl- 
ca,  vedova,  vergine,  uomini,  goraito,  giovane  bejeugcu.  3Ber* 
ben  bicfe  brei  legten  ®i)lben  gufammengcsogen,  fo  gcflattet  ber 
3talidner,  ba  alöbann  äd:)tc  romanifrf)e  ber  rateinifrf)en  QUid)^ 
ficbeubc  ^ojltion  eintritt,  feine  2)ipbtbongicruug  (vecchio, 
donna),  wogcgcu  ber  (Spanier,  mebr  nocb  ber  granjofe,  wcl* 
d)e  bicfe  ^^ofttion  burdb  (Jrweiebung  uub  anbrc  ^ittü  tilgen, 
ben  2)ipbtboug  julaffcn  (vlejo,  duena  ;  tiede,  oeil). 

7.  2)a6  3taridnifrf)e  beobachtet  in  ber  2)arfieUung  ber  Sßo* 
cale  ftrciigc  Diegclmäpigf cit ,  bie  2fuönaf)meu  bcfd)rdnfert  fitt| 
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nur  ouf  ii?eiuge  5ö6rtcr,  fo  ba§  man  mit  jicmitcfjer  6tcf)cr* 
\)dt  öon  bem  gort6cflcl)en  ober  bcr  2l6wanb(uiig  bcr  latciiü* 
fd)en  S^onöocate  mit  Slttöna^mc  beö  a  auf  i^re  Quantität  ju# 
rücffd)ncpcn  faitn:  bie  be|Ief)enben  werben  fTd)  afö  rang,  bic 
»ernjanbeften  a(ö  fiirj  au6n>eifen. 

@an5  im  ©egcnfage  ^um  3tatianifcf)en  Bewegt  ftd)  baS 
9Bafarf)ifrf)e  i'it  ber  regcßofeilen  Unqebunben^eit.  S3ei  einigelt 
Sliocalcn  (e,  S,  ö,  ö)  rdpt  fTcf)  nicfjt  einmal  eine  ^auptform  ans* 
iic{)men;  fämnutid)e  furje  jTnb  ber  »crfrf)ieben|len  Uebergängc 
faf)ig,  worin  e  unb  i,  fo  wie  auf  ber  anbern  (Seite  o  unb  u 
fafl  gättälicfi  jufammenflie^en,  unb  fel6|I  TangcS  e  unb  o  wirb 
tvic  furjeö  be^anbelt;  nur  langet  a,  i,  u  wiberpte^t  faft  jcber 
^d[frf)ung.  2)umpfe6  e  entfpringt  ai\^  furjcm  Betontem,  fcrteit 
auö  langem  a,  e,  i,  befonberö  wenn  m  m  ober  n  auf  biefc 
SSocafc  folgt;  nocf)  öfter  gieng  eö  anö  tonlofen  Socalen  f)erüor 
gcwofinlirf)  in  2lnfanggfi)l6en :  wenn  bal^er  ein  SBocaf  burc^ 
g^fei'ion  feinen  2lccent  öertiert,  fo  :pflegt  er  fidf)  in  biefe6  e  j« 
yjerbunfefni  barLeLerLdt,  angüa  engeresc,  plac  pleceäre  (pla- 
cere),  fag  (iligus)  fegdt  SSud^euwalb,  saiu  sen're  (salire).  Sffiic 
crfidrt  jTrf)  bic  @nt|le^ung  biefeö  e?  (Bdn  Safein  ijlt  in  tm 
ältefien  B^iUn  gu  fuc{)eu:  ta  e6  ndmlirf)  bie  (lonfonanten  c 
«nb  g  nidjt  in  i^rer  gutturalen  2Iuöfprad)e  ftort  (tacend,  lin- 

gend  ==  lachend,  lingliend) ,  fo  mufte  t$  tic  ^tcflc  be6   rci« 

nett  e  fcf)ott  eingenommen  l^oben,  e^e  c  unb  g  üor  tm  feinen 
SSocalen  ^nm  ^alataUanU  warb.  Srf|  HltQ  eö  für  einen  alt* 
t^racif^en  in  tic  bacifrf)e  rustica  cingebrungenen  SSocal,  ta  e6 
fi<i)  im  Slfbanejifd^en  ebenfowo^I  unb  unter  dt)ntirf)en  Umjltdnben 
g.  58.  an  ber  (Steile  beö  lat.  ^nbtiocaleö  a  (arme,  porte,  rote 
unbbgr.)  wieberfinbet;  hie  arbancfffc^e  Ueberfei^ung  beö  neuen 
Jteftamentö  brucft  eö  mit  einem  unterj!ricf)enen  «  au^,  bcfs; 
fen  Saut  nac^  ber  S3efd[)rei6ung  ber  ©rammatifer  (3Pi)Ianber 
(S.  7.)  ganj  mit  tem  beö  waracf)ifc{)en  e  jufammcntrifft. 

2)aö  ©pantfd)c  lä^t  me^r  SSerdnberungcn  ber  SSocafe  ju  aB 
ba6  3tandnifct)e,  \)alt  aber  babei  m6glicf)|l  auf  ^cgcf.  d^  ad)- 
tct  t)ic  langen  Sßocalc  a,  i,  u  gewiffent)aft,  »erlebt  jebodf)  cini» 
gemal  ta^  tauge  e  unb  o.  Ucbrigenö  begünftigt  cö  bcn  2)ip()* 
t^ong  in  bcfonbcrem  ©rabe  mib  ia^t  ftrf)  I)ierin  oft  mit  beut 
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Ußarad)ifdicn  «crgfeidjcn.  (rö  fdiii^t  t^cr^ugrid)  fcic  toiilofcit 
2>ocaIc  i  uiib  u  m  it)rcr  urfprüitglirf)cn  ©citmig. 

®aö  <3)ort«gie|Tfd)e  l)at  baö  Eigene,  ba^  c6  feine  2)ip{)^ 
tf)oiigicrung  juld^t,  im  übrigen  jlimmt  cö  mit  bem  ©pani* 
fd)cn  übcrei«. 

Sm  ^roi^en^aIifd)en  wirb  ein  allgemeinere^  Urtheif  bnrd) 
baö  3«f<tromcn  ber  50?unborten  fd)n3icrig,  aud)  ift  baö  Serbdtr* 
«iö  bcifelbert  jum  poetifd)crt  (Sprad}üi;I  im  Singe  ju  bebaftcii. 
©0  »iet  Id^t  fTd)  affgemcinbin  au6fpred)en,  bag  ftd)  bie  langen 
SSocafß  and|  ^ier  unüerdnbert  be^anpten ,  hei  bcn  furjcn  ber 
2)ip^tbong  nic^t  üor  attcn  (5onfonantcn  juldjfig  i\1» 

2)aö  granj6(Tfd)e  fd)cibet  jTd)  in  ber  2(rt,  wie  eö  bic  lan* 
gen  SSocafc  wiebergibt,  üon  allen  ®d?meilerfprad)en  «nb  in 
bicfer  2lrt  Id^t  jTd)  felbjl  fein  ©rnnbfaf^  erfeiinen:  ü,  ö  unb 
unb  ü  trüben  fTd)  in  ö,  o,  iJ,  e  wirb  gum  2^ipbt^c>ng  oI  «nb 
cnblid)  i  bleibt  unoerfel)rt.  SBoKtc  man  annehmen,  ber  grau* 
jofc  l)abc  in  feiner  cljemafigen  Steigung  gum  Sipl)tl)cng  allen 
Tangen  SSccalcn  jutiorberjl  ein  i  jugefe^jt,  worauf  ftd)  bie  2)op* 
^?eUaute  ai,  el,  ol,  ui,  enbtid)  an^  ai,  ol,  ui  a,  6,  n,  auö  ei 
aber  ol  gebilbct  l)ätte,  fo  wdre  bief  eine  tl)eoretifd)  anfpred)enbe, 
mit  ber  (S3efd)id)te  ber  (£prad)e  aber  nid)t  üertrdglid)e  2)eutnng. 
25ie  ältcvn  ®d)rifttt)erfe  Ie[)ren,  ba0  gleid)seittg  neben  ai  unb  e 
(fiir  ä),  neben  ei  (für  e)  fo  wie  neben  u  .b.  i-  ü  (für  ü)  nod) 
baö  einfad)c  unb  ungetrübte  o  (für  lat.  ö)  fortbeftanb  unb  erfl 
fpdtcr  unmittelbar  unb  obne  2)urd)gang  burd)  ein  {)i)pot{)etis! 
fd)eö  Ol  anö  offenbarer  SSerwed)6lung  mit  bcm  fnrjen  o  gd) 
irt  0  üerwanbelte.  dinc  bi^  in  bie  dlteiHen  ©prad)proben  i^im 
oufgcl)cnbe  Ungfeid)l)eit  in  ber  Uebcrtragung  ber  langen  2So* 
cale  i|l  alfo  nid)t  ju  Idngncn;  bic  @ntfieltu«g  berfelben  fd)cint 
flnfcnweifc  erfolgt  jn  fein,  ö  warb  juletst  baüon  ergriffen,  i 
l)5(t  fid)  nod)  immer  rein.  2)ie  furjen  SSocale  fd)eiben  ffc^ 
iibrigenö  aud)  in  ber  neuen  ©prad)fürm  nod)  üon  ben  langen, 
«ur  bei  o  ijl  biefc  Unterfd)cibuug  üerwifd)t. 

8.  Sie  Xabelle  ber  SSocalc,  bei  weld)ett  jebo^  tiur  bie 
^auptformen  bcrücff[d}tigt  jiub,  ift  tie  folgenbe: 
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A  lang 
furj 

E  lang 
furj 
^of. 

I  (ang 
fura 
«Pof. 

ü  lang 
furj 
•Pof. 

U  lang 

fui'a 

Ae      ^ 

Oe 

Au 


itaU 

n>alac^. 
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port 

pro». 
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ie 

ea 

ie 
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e,    ie 
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i 
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o,  oa,  u 
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uo 
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ue 
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u 

u 
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ie,  e 
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e,  ie 
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e 
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6 

0 

au 

0 

ou 

au 

franj. 

e,  ai 

e,  ai 

a 

oi,  e 

ie 

e 

i 

oi,  e 

e 

eu,  o 

eu,  o 

o 

u  (b.  i. 

ou 

o 

ie,  e 

e 

o 


Ö) 


9.  ©tjnco^c  toitfofcr  S5oca(c,  »on  welcher  bfc  ronttfcfic 
SßoIföfprad)e  fd)on  ©ehvaud)  machte,  i\t  auf  t>ie  SSilbung  fdmmt* 
lid)ex  romanifc^er  S[)2unbavten  t)on  ungemeinem  €'in^ufl"c  ge* 
wefcrt,  ba  tk  »erfrf)icben|lten  ßonfonantenüerbinbungcn  barou^ 
^eröorgtengen,  ju  beren  ^i(gung  »fcber  neue  ^itui  unb  SOBe^ 
ge  gcfunbert  töerben  mußten.  2)er  ^roüenjale  unb  ^ranjofc 
f^ahm  ber  ®i)ncopc  bie  mcifie  (3malt  eingeräumt,  feI6ft  ^(e* 
xionöüocalc  werben  nid)t  «ief)r  gefd)ont,  fo  bap  f!d)  me^rft)!«» 
btge  üBorter  enbltcf)  gonj  auf  t>ic  2!onfi)l&c  surücfjie^en  bür* 

fen,  ög(.  dominus,  :pr.  dons,  homines,  pr.  liom  früf)er  omne, 
rotundus,  fr.   rond,  früher  rcond.     $(m  meiflen  ijl  i  aU  QCf 

lüo^nHc^fler  iattin,  Stbleitungöüocal  bcm  S(uöfatt  unterworfen, 
wie  bi'c  S3ef)anblung  ber  Snbungen  icus,  Tdus,  ilis,  Tnus  htf 
jcugen  fann. 

10.  ^c'oe  ber  rpmanifcf)cn  ©pracfjen  feeff^t  eine  %üUi  üoit 
2)tp{)t^ortgcrt,  bie  ficf)  aü^  bcm  an  biefen  iauten  fo  armen 
?atein  auf  t)erfrf)tcbenen  SGBegcn  entwicfclt  fjat.  liJodi)  ifl  (twa$ 
ijuthci  ju  cvtnucrn.  I^iic  flulfige  -Ratur  ber  SSecatc  macf)t  il)^ 
ticrt  jcbß  SSertiubmig  unter  fid)  moglicf) ,  iubcjTcn  fugen  fiel) 
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ctiiige  bcrfclbcn  minbcr  kid)t  ju  SDcppetfautcn   aU    anbcrc. 
(5ct)r  Ieirf)t  fugt  jTd)  tonlofeö  i  oßcr  u  ju  allen  übrigen,  attein 
eben  fo  Icid)t  fonncn   biefc  SSocalc  hd  i^rer  SSerwanbtfdjaft 
mit  ben  (Sonfouantcn  j  unb  v  üon  i^ver  »ocalifd)Ctt  3catnr  ein* 
bilden.    ä>ou  befonberö  zweifelhaftem  (5l)aractcr  ftnb  fie  »oran* 
jlef)enb   (iä,  1<^,  \6,  iü,  uä,  ue,  nj,  u6),  in  tt)elcl)er  (Stellung 
fie  Icicl)t  einen  SOJittelton  jn^ifcljen  i  unb  j ,   u  unb  v  anne^* 
men,  mitl)in    einen   unrichtigen  ®ip^tl)ong   geben.     2)a^er 
fc{)reiben  bie  Staliäner  ieri  unb  jeri  unb  in  ingegno  »on  In- 
genium iffc  i  in  entfd)iebenen  (^onfonanten  übergetreten.  5iac^ 
htn  Siegeln  ber  f^anifcl)en  Slffonanj  jd^lt  tonlofeö  i  unb  u 
in  bi^jl)t^ongifcl)er  ©teßnng  für  feinen  SSocal,   ba^er  affonic* 
ren  necio  unb  feo,    memoria  unb  reforma,   rable  unb  ma- 
len, lengua  unb  cesa.      DJeiner  erhalt  ftc^  i^re  »ocalifct)c 
Sfiatur,  Vöenn  fie  nad)fle^en  (äi,  61,  61,  ül,  du,  e'u,  iu,  öu), 
bod)  and)  ^ier  jd^len  fie  in  ber  fpanifct)ett  Slffonanj  md)t  für 
SSocale,    man  Vi^i:    vengays:  haLlar,  aire:    alfange,  hazeys: 
poner,  deleite:  deben,  i'eyno:  menos,  deuda:  ella.     ^itr  tiefe 
mit  unbetontem  i  unb  u  sufammcngcfe^ten  2)tp^t^onge  ift  nun 
bie  Sßorliebc  ber  romanifd)en  <S^racl)en  ebenfo  gro^  wie  itjrc 
Slbncigung  ttor  ben  mit  betontem  i  unb  u  unb  einem  ber  brci 
übrigen  58ocolc  gufammengefc^ten  (ia,  le,  i'o,  üa,  üe,  lio  ;  ai", 
ei',  Ol',  aü,  eu,  ou).    Um  fie  JU  »ermeiben  bebientc  man  fic^ 
felbft  ber  5lccentöervücfung  unb  f^rac^  lolus  {it.  figUolo)  (latt 
ioius,  unb  bgl.,  me  fcl)on  erinnert  worben. 

11.  3^rer  (5ntfte{)ung  nac^  fann  man  bie  Sip^t^onge  in 

fünf  ßCaffen  tl)eifen.    Sie  erfte  umfajjt  bie  wenigen  (au,  el, 

üi)  biefid)  an^  bcm  2ateintfcf)en  fortgepflanzt  ^aben;  tie  jweitc 

bie  anö  cinfacl)cn  SSocalen  ^erüorgcgangenen  {16  auö  e,  uö  au^ 

o  unb  bgl.) ;  ber  britten  dla^e  fallen  bie  jenigen  ju,  bie  ftd) 

burc^  Sluflofung  eincö  (^onfonanten  in  einen  SSocal  entmicfelt 

I)aben:  ber  SSocal,  ber  nur  i  ober  u  fein  fann,  nimmt  feinet 

coufonantifd)en  Urfprungö  wegen  nie  ten  Zon  an;  bicfe  jTnb 

^ablreid)  unb  trefen  ber  gorm  nad)  mit  einigen  ber  »origen 

klaffe  jufammen  (pr.aut  ».  altus,  caitlu  ü,  captiyus),  '2)ie 

»ierte  klaffe  begreift  bie  burd)  Serfe^ung  eine^  SSocalö  cnt* 

jlanbcneu  (pr.  valie  ü.  varius)  unb  tie  fitnfte  wirb  burd)  gillc 
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fcer  Si'fammcnjic^ung  jmefcr  6i)f6cn  in  dm  (proü.  traixxj  awS 

trällere)  gebt'Ibct. 

12.  3'tad)f!e^cnbeö  SScrjefc^niö  ber  Dip^t^onge  alfer  fcc{)6 
©prad^eu  mad)t  tt)cbcr  Slnfprud)  auf  3SoUflanbtgfcit  itoct)  fclbjlt 
auf  nbfofute  SHi'd)tigfei't,  n)eil  baö  Safein  manrf)ev  biefer  ?aute 
lebtgfidf)  üoit  bcr  5(rt  beö  SSortracjeö  a6l)5ngt:  bic  gen)6()nh'(f)c 
-3luöfprarf}c  p|l[egt  SSocafe  untereinanbcr  ju  üerfd)merjcn,  tt>clcl)e 
bic  rebnerifcf)e  trennt  «nb  bcr  25id)ter  {)äft  eö  ab»cct)fe(nt)  mit 
ber  einen  vok  mit  ber  anbern;  baju  fommt,  t)a^  bic  SScrbin* 
bung  5tt)cier  SSocafe  i^re  Slbflnfnngcn  f)at,  fo  ta$  niandje  Dop* 
pcttautc  jmifcfjcn  SSerfcf)mcIjung  unb  S^rennung  in  ber  ^ittt 
frf)tt3e6em  3«  ben  bentfcfjen  au,  al  j.  58.  ift  bte  SSerbinbnng 
inniger,  aB  in  ben  ebenfo  gcfcf)ricbcnen  fpanifc^en.  2)nrcf) 
©^ncope  cntftanbene25ip{)tf)onge,  »ic  in  vlande,  nuage,  modle 
(fran^.)  finb  swcifel^aftercrSIrt  unb  ctgentficf)  nur  in  ber  bequc* 
Uten  2(nöfprad)e  beö  gemeinen  ?ebenö  bcgrunbct;  bic^  gilt  and) 
»on  bcrt  unbetonten  in  iim  @nbft)fben  eo,  la,  ie,  lo,  ua,  ue, 

uo,  ui,  luie  l'nt  itaf,  coetaneo,  italla,  gi'azie,  vario,  equa, 
acque,  continuo,  ardui ,  füd(i)c  baf)er  üu^  bcm  2Scrjcid)niffc 
auögcfdirojfcn  hUiben,  2)ic  ttalidnifcf)en  jTnb  nun:  äi,  do,  du 
ei,  du,  6i,  üi ;  ia,  i^ ,  iö,  iu,  ua,  \i6,  ui,  ü6:  mai,  paolo, 
laura,  colei ,  feudo ,  poi,  colui,  piano,  piego,  fioi'e,  ehiudo, 
i^uado,  guerra,  guida,  uomo ;  tic  Wafad^.  ai,  da,  ^i,  ei,  cu,  6i,  6u, 
ui ;  ed,  eii,  id,  ie,  io,  od:  mai,  adaug,  cetatei,  strein,  greu, 
coif,  bou,  cuib,  peane,  ceus,  chiae,  plerd,  bios,  moart ;  btcfpau. 
ai,  du,  di,  du,  iu,  6i,  üi ;  ie,  iö,  ud:  aire,  auto,  rey,  deuda, 
viuda,  doy,muy;  bic  port.  di,  do,  du,  di,  du,  öi,  6u,  lii  UUb  UOC^ 
anbere  l  mais,  razäo,  autor,  reino,  europa,  noite,  ouro,  mui- 
to ;  bte  proi).  di,  do,  du,  di,  6ii,  io,  iu,  6i,  6u,  üi;  id,  ud,  u6: 
gaita,  nao,  estauc,  mercei,  greu,  ciodad,  esquiu,  enoi,  nou, 
bruitz,*  raier,  fuelha,  puosc ;  **  bicfranj.  dy,  id,  id  (iai),  ieu,  io 


*)  ntd)t  bruitz,  betin  c5  reimt  fogdr  auf  mutz,  menutz,  cbeiifo  fruit 
nid|t  fruit;  umgefe()rt  im  ^ranjöftfc^en  bruit,  fruit;  ti^  äftejlen  Dic^* 
ler  reimen  t)iev  fc^on  lui  auf  ami  Ignaur.  76,  NFCont.  II.  i56,  fuit 
flUf  Vit  Reu.  I.  143,  nuit  auf  üt  NFCont  I,  3f)8. 

**)  3m  ^Qü\>vouniaU\^m  ftiite  ic^  foigenfce,  bic  mdn  mit  obigen 
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(lau),  oe ,  Ol  (oy),  ua,  ud,  uf;  pays,  cliacre,  bicn,  dien,  oc- 
casion,  piautre,  moelle,  roi,  foin,  prevoyance,  nuage,  dcuelle, 
tlepuls.  2)cr  ^ortugiefc  IcQt  bcn  Xon  auf  bcn  crjlcit  SSccflf, 
l)cr  granjofc  fafl  nur  auf  bett  jwcitcn  üwli  erlaubt  ffrf)  ba^cr 
gortrucfuuß  beö  urfprunglirfien  ^oneö. 


II.    Sonfonantc«. 

(Bie  fofgcn  ^icr  nadfi  beii  Organen  «nb  tn  ben  efnjelnen 
(Si)(lemctt  bcr  Drganc  nad)  bcr  2(rt  i^rer  S3i(bung  (f.  @.  114) 
gcorbnet.  2(ucf)  bie  2iquiba  treten  in  ber  romanifcf}ert  ^aut^! 
le^re  am  fc^fcfftd)ften  jcbe  tn  t^rer  Drganeurei{)c  auf.  ^ie 
^ofge  bcr  ßonfonanteu  tfl  ^iernacf^  biefc :  p,  b,  f,  v,  m ;  c 
(ch,  q)  g,  j/b;  t  (th)  d,  s,  n,  1,  r.  2)ic  ^ufdtttgc  Drbuuug 
iiacf)  tcm  Sirp^abete  VDÜrbc  »erlaubte  Elemente  auöetuanber* 
reiben  iinb  t)ic  dinfidft  in  ben  Drganiömuö  ber  ©^rad)c  er* 
f(f)n)eren. 

2)er  (^onfonant  wirb  tt)ie  ber  SSocal  t^cilö  mit  (Tcf|  feI6|T, 
t^eifö  mit  einem  aubern  sufammeugefe^t ;  im  erftern  gatte  ent«« 
jle^t  ©emination,  im  Icgtercn  uugteicf)c  Sßerbinbung.  2)a  nun 
ber  ücrbunbenc  ßonfonant  in  beiben  Ratten  einer  eigent^um* 
li^en  \:)en  ®eniuö  ber  ©prac^c  fd)arf  bejeidfjnenben  S3e^anb* 
lung  unterfiegt,  fo  ijlt  e6  stverfma^ig,  ii)n  »on  \}em  freiftefjen* 
ben  getrennt  ju  beobad)ten,  mit  ber  (5infrf)rdnfung  jebocf),  ba^ 
9)?uta  öor  r  aU  einfadier  S5udf)jlabe  jä^lt.  Sagegen  i^t  nidjt 
allein  bie  im  ?atcinifdf)en  ijor^anbenc,  fonbern  and)  tie  auf 
romanifcl)e  SBeifc  burcf)  Sluöfaff  cineö  SSocatö  l)erbeigeful»rtc 
S3eru^rung  öerfct)iebener  (Jonfonanten  (frig'dus,  jud'care)  gu 
jenen  SSerbiubungen  ju  rechnen.    J^^ierbei  merfc  man  t^olgen* 


»crgleic^C;  iii,  äu,  ei,  eu,  iu,  öi,  6u,  üi,  io,  uc:  pantai,  mau,  creirc, 
beu,  estriu,  foire,  moure,  sui,  Co  (geucr),  buen,  fo  tt)ie  bit  Xripf)t^ongc 
iäu,  iei,  iciu,  iöu,  iud  :  siau ,  palieiro,  escrieure,  tniou,  iuel  unb  ßeit 
Xetrapl)t(?p|13  im-i  (hodie). 
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bcö  alö  roman(fcl)e  y^auptrcc^cln:  1)  SOBenit  jwci  öcrfrf)ic» 
fcenc  ßonfonanten  jufammcntreffen ,  fo  |itct)t  ber  ^rridte  mit 
einigen  Stuöna^men  feft ,  ber  erjle  fann  |Icf)ctt  bleiben  ober 
»Dcgfaffcn  (5ipt)dreftö,  ®t)ncope),  ober  in  einen  mibern  u6er# 
gel)en  c2{ntiti)ejTö  iinb  wenn  er  in  ben  jnjeiten  übcrgcf)t,  Sfffi* 
ini(afion),  ober  feine  ©teile  «>ccf)feln  C5[^ctat{)efI6),  anrf)  fann 
ein  britter  (Sonfonant  bajn)ifcl)ert  treten  ((^pent^cflö).  ^^if 
milatiwt  ifl  nicl)t  mit  O^ncopc  jn  »ern)ed)feln :  Ä'eunjeic^en 
ber  erjleren  ifl  SSerboppelnng  bcö  gweiten  (lonfonanten  (donna 
auö  domina,  domna,  sette  aUÖ  Septem),  bte  jebod)  fajl  nur 
itocf)  »otti  Stflli^ner  beoba(l)tct  wirb,  baä  ber  ®t)ncopc  SScr# 
bo^^pelung  beö  SSocalö  b.  l).  ?dngc  (it.  lim  anö  übra,  nero 
auö  nigrum,  mesa  auö  mensa).  3fiad)  einem  ^onfonanten  ifl 
a\i^  p^onetifcl)Crt  ©vunben  bü  ber  2l|yimi(ation  feine  SSerbop* 
ipcfung  ge6raud)licf| ,  man  frf)rei6t  ital.  pianto  nid)t  piantto 
»on  planctus.  2)  treten  bnrd)  2lu6fatt  eincö  lotein.  SSocalö 
brei  ücrfrf)iebenc  ßonfonanten  jufammen,  fo  wirb  ber  mitu 
lere  ausgeworfen  unb  bie  beiben  anbern  fögen  fiel)  ber  atlge* 
meinen  Diegcl.  25iefer  %aii  tritt  üorne^mlid)  im  ^Hooenjali» 
fcl)en  unb  §rartsofTfcf)en  ein.  S3eifpiele  au6  üerfd)iebenen  ©pra* 
d)en:  sbt:  presb'ter,  altfr,  prestre ;  rbc,  berb'carius,  fr. 
berger ;  sei ,  misc'lare ,  altfr.  ruesler,  pr.  UOd^  mesciar ;  ndc, 
raand'care,  vend'care,  fr.  manger,  vcnger;  dfc :  nid'ficare, 
fr.  nicher;  sfm ,  blaspb'mare,  tt.  biasmare;  rgr,  surg're,  fr, 
soardre ,  worirt  g  aufgefallen ,  d  cingefcf)oben  tit  ;  mpt, 
comp'tare ,  lt.  contare  ;  rpn:  carp'nus,  fr.  cliarme ;  spt, 
bosp'tem,  altfr.  hoste;  ctl  :  duct'lis  ,  altfr.  doille ;  ctn: 
pect'nare  ,  fp.  peynar  ;  stc  ,  mast'care  ,  altfr.  mascher ; 
stl,  usl'lare ,  altfp.  uslar  Bc ,  altfr.  usler,  cbeufo  proi). 
caslar,  SSttvg,  gleicl)fam  castellare,  castlare;  stm,  aest'mare, 
altpg.  asmar,  altfr.  esmer;  ptm,  sept'mana,  fp.  semana;  rtc.; 
pert'ca,  fr.  perche  ;  Ivr:  solv're,  fr.  soudre  aUÖ  solre.     S^tUr 

s  unb  r  laffen  ftcfi  mct)t  üerbrdngen:  csm,  prox'mus,  altfv. 

proisme;   brc:  fabr'care,  pr.  fargar;   crm,  laci-'ma,   fr.  lärme: 

eS  mug  alfo  ^ier  ber  erfle  (5onfonant  weicljen.  Ucbrigenö  Pers 
fle{)t  eö  fid),  baf  auä}  3ufammcnjltcllungen  breier  ^onfonanten, 
fofcrn  nur  feine  5?drtc  cntjlel)t ,  gcbulbet  werben ,  eine  ^liita 
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J.  S5.  jwifd)cn  SWet  Liqilibcn  (fr.  ancre  au3  anchora,  defendre 
a\x^  defendere)  Wirb  feltctt  auöfiitten. 

2rt  bcr  ?e{)rc  üon  bcu  ßonfonantcn  bebarf  i^re  ©teltc  im 
SÖovtc,  b.  t).  ob  fic  an*,  iiu  ober  auetautenb  (lc{)en,  (Ircn# 
(jiT  Untcrfc{)eibuug ;  ju  bcmcrfctt  i|l  babei,  t>a^  unter  Sluö* 
laut  l)icr  ber  romouifd)e  burd)  UBcgfaU  fatcinifct)cr  (^itbungeu 
bevüorßctrctenc  ju  ücvflct)cu  i(l,  wen»  ber  Iateinifcf)C  nid)t  aiiö« 
brücflid)  gcuannt  wirb. 

1-    SippenIaut0. 
P. 

Slnfautcnb  behauptet  fTd)  bicfc  ^enuiö  attj^cniein ,  wo* 
»oit  bie  UBortcrbudjcr  jcngcit  fonncu.  Uebertritt  in  b  ober  v 
ifl  l)od)n:  feiten ;  tal^in  gebort  it.  combngiare  jufammcufugcit 
(compagxnare),  Lrugna  neben  pragna  (prunum),  brina  Dicif 
Jtebcn  pruina;  itf  befam'a  (epiphania),  Loltega  (apotheca), 
broLbrio  (oppro^rlum)  ,  vescovo  (cpiscopus)  ftanb  p  Ur* 
fprünglid}  infautenb.  S3eifpiclc  an^  iim  aubern  (£prad)ert 
fommen  nod)  fparfamer  »or:  fp»  verdola^a  (portulaca);  pg. 
bostcla  (puslula);  pr.  brulna ;  fr.  bruJne.  Ucbergang  itt 
bie  2(öpirata  fd)cint  gar  nid)t  öorj^ufommcn:  baöitaf.  forfalla, 
©d)mcttcrling,  lombarbifd)  parpalla,  proü«  parpalho  (papiUo) 
Derrdt^  Sinwirfung  bcö  aft^od)b.  fifaltra. 

2lfö  Snfaut  er^dft  fidi  p  eigentfid)  nur  in  beu  oftridicit 
©prad)en,  in  bcit  übrigen  ftnft  eö  in  tie  grcic^avtigc  SO^ebia 
b,  int  grartj6(Ifd)en  felbjl  in  v  f)erab.    S3eifpicie:  it.  ape  (apis), 

capace,  capello  (capillus),  capestro  (capistrum) ,  capo  (ca- 
put) ,  cipolla  (caepulla),  cupido ,  lapide,  lepre  (lepus),  lupo, 
opera,  papa,  popolo,  rapa,  raplre  (rapere),  sapa,  sapore,  su- 

perbo,  \apore.    Einige  ^aUc  gcjlattcn  auc^  in  bicfer  5!J?unbart 

©rwcic^ung  in  v:  cavriolo  (capreolus),  recevere  (recipero), 
ricoverare  (recaperarc),  coverto  (coopertus),  pevere  (piper), 
povero  (pauper),  riva  (ripa),  savere   (sapere),  savio  (gt.  sa- 

pius),  savore  (sapor) ,  tamhcn  jebocf)  geftcrt  mitnntet  aB  gc^ 

braud)Iid)crc  formen  ricepere,  coperto,  pepe,  ripa,  sapere,  sa- 
pore.   aSor  ober  nad)  1  ge^t  eö  in  bicfer  6prad)c  einigemal 
Z>iti  roman.  (Srammattf  I.  12 
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in  f  über:  sofiTice  (supplcx),  scalfirc  (scalpere).  25ctbO)jperuit(J 
erfäl)rt  eÖ  in  appo  (apud),  capponc  (capo),  tloppio  (duplus), 

popplo  (pöpulus)  u.  a.f  «gl.  unfcr  doppelt,  pappel.  —  toaU 

ceape  (caepa),  cnpe  (cupa),  iepure  (lepus),  papa,  piperiu,  se- 
pon  (sapo),  scope  (scopa);  v  in  covor  ©ccfc  (üOlt  cooperio?); 
—  fp.  abeja  (apicula),  cabestro,  cabo,  cabra  (eapra),  cebol- 
laj  receber  (recipere},  cubrir  (cooperire),  cuba  (cupa),  obis- 
po  (episcopiis),  lebvel  (leporarius) ,  lobo  (lupus),  obra  (ope- 
ra),  pebre  (piper),  pueblo,  raba,  riba,  saber,  sabio,  sabor, 
xenabe    (sinapis),  soberbio,  sobre  (super)  ;    p  hUibt   (Icfjen   tlt 

jöngevn  ober  auö  bent  3tatiamfd)cn  tntU^ntcn  Söortern  tote 

Capital  nefeeit  cautlal  (capitalis),  lepido,  eslupldo,  vapor,  ca- 
pitan   (tt,  capitano)  ,  caporal  (it.   caporale) ;  —  ipg.  Urtgcfd^r 

wie  fp.,  bod)  fjat  jid)  in  mehreren  Söortent  tüic  povo  (popu- 

lus),  savao  (sapo),  escova  (scopa)  v  Ctngcbrdligt ; —  pr.  ca- 
belb,  ceba,  recebre,  cobrir,  doble,  lebre,  loba,  obra,  pebre, 
pöble,  riba,  saber,  sabo  (sapo),  sobre ;  —  fr.  cbevcu,  cheve- 
tre,  cbevre  (eapra),  rccevoir,  cuve,  eveque,  lievre,  poivre, 
Oeuvre,  pi^vre,  rave,  ravir,  rive,  savoir,  savon,  seve  («apa); 
b  Ül  abcille  (apicula),  double  fo  tt)ie  111  jüugcrrt  Ultb  itaL 
5Eßörtcrn :  capItal,  stupide,  vapeur,  capltaine  (aftfr.  cbevetai- 
ne)  etc.,  bcÖgTeicIjcn  tlt  couple  (copula),  peuple,  peuplier, 
propre,  sapin  (saplnus). 

Sluölautenb  hUibt  bie  Xenui^i  wal.  cap  (caput), 
eplscöp,  lup  (lupus),  plop  (pöpulus);  pv.  cap.  lop  u.  a. ;  baö 
g^raujojTf'iie  fd^manft  in  loup  unb  chef  (cap-ut)  ^tt){fd)€n  p 
iinb  f,  aU  'oexaiut  wirb  audf)  seif  (sep-es)  a»gcfuf)rt,  Rq. 

2n  PP  behauptet  |Td)  bic  ^cnuiö,  bie  jeborf)  fafl  nur  ber 
/StöHdirer  boppeft  fcf)ret()t:  ceppo  (cippus),  coppa  (cuppa  yic^ 
benfotm  »ou  cupa;  f.  unter  langem  u,  n.  2.)  poppa  (puppis), 
fctoppa  (stuppa  beffer  nfö  stupa,  (Sd)neiber  ©.  427),  suppll. 
care;  tPaLcupe,  stupe  u.  bgt. ;  fp.  cepo,  copa,  popa,  estopa, 
suplicar;  pr.  cep,  estopa,  soplciar;  fr.  cep,  coupe,  nappe  (map- 
pa),  estrope  (struppus),  dtoupe,  souple  (supplex).  S5icUcii1)t 
beflanb  im  ?atcintfd)ett  neben  capo  bic  ^orm  cappo  wie  neben 
cupa,  stupa  cuppa,  stuppa,  ba  e{nfa(()eö  p  im  SKomanifc^cu 
gcwi^  in  b  übergegangen  wävt,  wogegen  alle  9)?unbarten  p 
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^nben  :  it.  cappone,  toaU  c^pun,  fp.  pg.  cnpon,  pr.  cap6,  fr, 
ciiapon ;  ebetifo  ff<^tc  jTrf)  in  bcm  aiiö  capei  e  eiuflanbcneu  mit* 
tiüat.  cappa  (©.  28)  ein  bcppciteö  p  fe(i,  ba^cr  it.  cappa, 
fp.  pg.  pr.  capa,  fr.  chape,  beutfrf)  kappe  unb  fo  auc^  in  beit 
Slbleitungen  it.  cappello  jput  (t)gf.  capello  ^aor  ö.  capiUus), 

cappella,  cappuccio,  fp.  capillo,  capilla,  capucho,  fr.  cliapeau, 
chapelle,  chaperon  u.  fl. 

PT,  PS,  PN  ßriecl)ifd)C  5lnfaute  »erlieren  in  bcr  3fcgct 
bcn  erjlcn  ^Ucl)fla6cn:  fo  it.  tisana  (ptisana),  tolommeo  (J-gn. 
(ptolemaeus),  fp.  tisana,  pg.  auc^  nocf)  ptisana,  fr,  tisanne  ; 
(t.  ^salmo  (psalmus),  ttJal.  psalm,  fp,  salmo,  pg.  saimo,  psaU 
»10,   fr.  pseauine,  a{)b.  sairn,   ba^U   ttocf)  Hl^b.  sittech  (psitta- 

cus);  üon  pn  Qibt  eö  ein  ^eifpicl  im  aitfr.  neume  Rq.,  mittet;« 
lot»  neuraa,  pneuma  (nvevfia}  procluctlo  cautus  f.  DC, ,  bfl^ 
^er  ta^  at)b,  niumo,  nlumön  bei  IKotfer. 

PT  in*  unb  auölauteub  erfiii)rt  Sljfimifation  beö  p  j.  S?. 

it.  atto  (aptus),  cattivo  (captlvus)  ,  nozze  (niiptiae),  ralto 
rafc^  (raptus),  sette  (septem)}  malaio  mit  einfacfjem  t  fcf)cillt 
ou6  bera  3([tfranjpfifc{)en  übergegangen;  — waf.  Loiezare  (Lap- 
tizare)  u.  a.;  ju  bemerfcn  i{l  ^ier  bcr  Ucbergang  beö  pt  in 
ft:  cofte  S^mc  (VOtt  crypta?),  oftare  feufjeu  (optare),  'OqU 
et;  —  fp,  atar  biubctt  O^ptare),  catar  fe^eU  (captare?»,  mala- 
to  (male  aptus)  unb  felbjl;  malacho,  siete,  sVeto  (seplum)  ;  — 
Pg.  atar,  cativo,  sete,  olt  achatar  Eine. ;  —  pr.  aeatar  f aufen  (gf. 
accaptare),  escrit  UUb  escrich  (scriptus),  le^tereö  entfprecl)enb 
^em  fp.  malacho,  U.a.,  bod)  and)  acaptar,  capdolh  (eapitoli- 

um);  man  mcrfe  tiic  rändern  formen  malaptes  (male  apius) 
Boeth.  V,  127  u.  coropta  (corrupta)  PVaud  78  j — fr.  nclic- 
ter,  chelif,  niece  (neptis,  gf,  neptia),  noces  (=!  it^  nozze), 
route  (Strafe  (rupta  sc.  via),  ecrlt ;  aitfr,  achepter,  cheptif, 
escript  unb  nod)  je^t  mit  (lummcm  p:  baptiser,  compter  (com- 
putare),  exempter,  prompt,  sept,  mit  borbarcm:  accepter; 
bie  alte  Sprac()e  fannte  aurf)  ate,  aate  Rq.  (aptus),  bie  neuje 

beft^t  aptitude ;  falfd)  gcf(l)riebcn  fdjeint  malade  für  malate 
(=  pr.  malaut,  f.U-),  bei^gi.  cadastre,  tOCmi  CO  in  bcr  Zfjüt 
ftU^  capitastrum  (fp.  catastro,  tt.  catasto)  ^ertiorgieug. 

2)  (lrwcicf)uug  be^  p  in  u,  felbjl  in  i,  i(l  bcn  n?f|liict)en  8pra* 


i. 
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it^.j&9^-    d)cnet(jcn:  f!p.  caudal  (cap'talis),  cautlillo  t)6crf)au^t  (^tmut. 

>ww»  Uf-^^  Caput),  cautivo  (captivus),  bcibc  crftcrc  jiittSdhft  auö  cab- 

ifl).C'U.j7,(^<^'»'5  cabdillo,  h)crd)c  gormcit  nocf)  Jiicf)t  crjlorbcn  ffnb;  ^g. 

caudal,  früher  flUC^  adoutai'  (adoptare),  boutizar  (baptizare) 

f.  Eluc. ;  pr.   caitiu    (=  f^.  cautivo) ,    malaut    (male  aptus). 

PD  ttcrltcrt  hm  er(1:ctt  S3ucf)fla6en  ober  löflt  t^n  auf  in 

u:  f^,  codicia,  früf)er  cobdicia  Alx.  (g(.  cupiditia),  raudo 
fcf)nctt  (rapidus);  fr.  sade  (sapidus),  ait  rade  fd)ttell  FCont. 
II.  388. 

PS  in*  «Hb  auöfaufcnb.  ©cmc  S3e^anb(ung  njirb  nu6 
fofgenbctt  SBeifptefeit  er{)ctten:  it.  cassa  (capsa),  gesso  (gyp- 
sus),  esso  (ipse),  scrissi  (scripsl)  ;  WCiU  case  U.  (1.)  f^.  yeso 
(=  it.  gesso),  ese,  fvü^tx  esse  gefd)rie6en,  bagcgen  x  in  caxa 
(capsa);  pg.  gesso,  esse,  caixa;  pr.  geis  ®t)pÖ,  eis,  dltefltc  ^oritt 
eps  (ipse),  caissa ;  fr.  caisse.     ^{(vbd  barf  bcS  umbrifdjClt  ISO 

für  ipso  gebadet  werben  (Saffcnö  eiigub.  Zafdn  ©.  23). 
PL  f.  cl. 
3»  ber  SSerbtnbung  SP  ^jermanbeft  ficfj  p  i;uweifcn  in  hie 

^cMtCllUlö  c:  lt.  schialitare  (explantare),  scblena  (spina);  XoaL 

sohle  munbnrtUc^  «eben  spie  (f.  Lcsie.  @mr.  37);  fr.  «^chi^e, 
»gr.  aucf)  ecUignole  üom  beiitfd)en  spinnala.  2>cr  Staltdncr 
»crvüailbelt  sp  aucfj    tlt  st  unb    fagt  stiantare  fiir  schiantare 

«.  f.  tt>« 

B 

<TeI)t  anUutcnb  tit  äffen  rom.  5f)2unbartert  fcf!;  ba^  cö  i« 
cintgen  berfclben  einen  fe^r  iveirfjen  Zon  habe,  warb  üt  beit 
S3emcrhtngen  über  bie  ?autbc5e{d)nung  bereite  angeführt. 

Stttautcttb  berrfrf)t  biefer  wetc()c $ton  burd)  äffe  Steige 
t)e6  ronianifct)en  ©tammcö ,  babcr  Itebergang  in  v,  fp.  ge* 
n)6{)nlict)  b  gcfrf)riebett,  mm  entfd()tebe«  iflt.  ©lefe  @rttjeid)ung 
bcö  b  ijl  nic{)t  unronufdit  auf  alUn  Senfmdfern  licjl  man 

devitum,    acervus  ,  incomparavilis   (©cf)Uei'ber  227)^  irt  Ur* 

funbett  beö  fed)|!en  5abrt)unbcrtö :  deviti  (Marlnl  p.  175), 
deliverationem  (baf.  180),  beö  flebcutett :  diveatis  ^att  de- 
beatis  (Murat.  antiq.  V.  367),  beö  acf)ten  *.   bavitare,  movilc, 

bavcre  (baf.  I.  207)  uub  berglci(^cn  gäffc  in  rcicfjjiem  ÜWa^e. 
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(^i  ijl  6cfattnt,  ba0  oud)  anbrc  neuere  (2pracf)en,  wie  ba« 
je^igc  ©riccl)ifct)c  unb  ^od)beutfd)e,  biefcn  (eicf)tcn  ?auttt)ccf}fcr 
barbietcn.  3'ioman{frf)e  Scifpielc  ftnb:  it.  avere  (habere), 
bevere  (bibere) ,  cavallo,  covare  (cubare),  devere ,  fava, 
ivi,  lavorare,  maraviglia  (i).  mirabllis)  ,  provare  ,  scrivere, 
tavola,  tevere  @gn.  (tiberis),  ove  (tibi)  ;  —  WaL  bevut  (bi- 
bitus),  caual,  cymval  (cymbalum),  diävol ,  Itiur  (faber),  fa- 
vrice,  chivernisire  (gubernare),  avere  (habere)  ,  evreu  (he- 
braeus),  chivot  ©d)ronf  (^y.tßcox6g);  —  fp.  lirbol  (arbor), 
beber,  caballo,  cebo  (cibus),  deber,  debil,  haba  (faba),  ha- 
ber,  mibe,  plebe,  probar,  escribir,  slbilar,  mit  v  niaravllla  ; 
tm  2IItfpanifrf)cn  toax  bie  ®rf)reibung  weniger  geregelt,  b  unb 
V  mifdjen  ftrf)  überall,  ba^er  j.  S5.  im  (5ib;  caballo,  abemos, 

haberes  unb  cavallo,  haver,  havremos ;  —  pg.  arvore ,  ca- 
vallo, cevo,  dever,  duvidar,  evora  (5gn.  (ebora),  fava,  ha- 
ver, iivro,  livrar,  maravllha,  alt  avondar  (abundare)  U.  f.  W.J 
—  pr.  aver,  caval,  dever,  faveira,  provar;  meifl  crlifd)t  v 
burrf)  ®V)nC0pe,  f.  U.  —  fr.  avoir,  cheval,  devoir,  feve,  li- 
vrc  (über),  livrer  (librare),  prouver  (probare). 

2.  3iid)t  feiten  unb  jum  ^t^^eii  in  dd)t  romanifrf)en  5Qor* 

tcrn  hkibt  h  flet)en,  fO  it.  abito,  abominabile ,  clbo,  debile, 
gleba,  globo,  liberare,  libra,  librare,  libro ,  plebe,  sibilare, 
Stabilire,  tterboppeit:  fabbro  (faber),  febbrajo  (februarius), 
febbre  (febris) ,  abbia  (habeat),  libbra,  rabbia  (rabies) ;  — 
tüaU  bibol  (bubalus) ,  debelare  matt  fein  (ü.  debilis),  probe 
(proba),  probosire  fci)eltcn  (exprobrare)  ;  —  fp.  f.  o6cn  ;  — 
pg.  beber  (bibere),  cerebro,  debil,  globo,  habito,  plebe,  si- 
bilar,  estabelecer  neben  estavel  (slabilis)  U.  b.  gl.;  —  IßV» 
abac  (abacus),  abel  (abies)  ,  ebriac  (ebrius),  fahre  (faber), 
nibla  (nebula)  ,  rabia  (rabies)/  —  fv.  habii,  hahit,  globe 
U.  f*  tt). 

3.  Uebergang  bc6  b  in  anbre  Lippenlaute :  1)  in  f:  it.  bi- 

folco  (bubulcus) ,  scarafaggio  (scarabaeus) ,  tafano  (tabanus) ; 
Wal,  corfe  (corbis),  bolfos  (bulbosus);  fp.  befre  (bebrus  Jöi* 
bcr),  escofina  (scobina),  »gl.  tat.  bubalus  unb  bufalus,  rubeus 
unb  rufus ,  sibilare  unb  sifilare.  —  2)  irt  m  :  it.  gomito  (cu- 
bitus),  altital.  govito  Buti  Inf.  c.  10,  giäcoino  ^gu.  (jacobus), 
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norinf»  Sh^tfcitamc  (norba) ;  jertcS  gomilo  ^abcti  fd)on  tit 
©et  ©attcr  ® (offen  in  fcCr  gorm  cumitus:  ellnpogo;  fp.  ca- 
Tiamo  (cannabis) ,  jayme  (Jacobus) ;  pg.  canhamo ,  escamel 
(scabcllum) ;  pr.  bi^amanzo  53ra6anjonc,  jacrnd,  escamel ;    fr. 

samcdi  (sabbati  dies);  3Sergfeid)ung  gewähren  fcic  beutft^cit 
samstag,  scbernel, 

4.    5(u6fatt  bcö  b  fennen  aUc  (Spvacf)ett  alö:  tt.  bere 

(bibere),  beone  (Sdufcr  für  bevone,  lira(libra);  — ttjal.  bere, 
cal  (caballus),  glle  (gleba),  earne  (hibernum),  iertare  (liber- 
täre), leudaam  (laudabam),  ruglne  C^ubigo) ,  seu  (sebum), 
soe  (sabucus)  ;  — >  fp.  codo  (cubitus),  hediondo  (g[.  foeti- 
bundiis) ;  ■—  pg.  coto  ;  —  pr.  fel)r  ^dujtg  :  aondar  (abunda- 
re),  laorar  (laborare),  prenda  (praebenda),  proar  (probare), 
Irailc  (tributum) ,  saüc  (sabucus)  lt.  f.  ft).  — -  fr.  nuage  (ü. 
nubes),  taon  (tabanus),  viorne  (viburnum). 

5(uölautcn&  öcrwanbeft  ber  ^roüenjafc  b  in  u:  beu 

(bib-it),  deu  (deb-et),  escriu  (scrib-it),  trau  (trab-s)  ,  tlOcf) 

einem  (^onfonantcn  tu  p:  orp  (orbus),  bod)  ftnbet  ficf)  awd) 
irap  3clt  (üon  trabs),  trop  üon  trobar  (bcutfd)en  Urfprungö) ; 
bcr  granjofe  fe^t  auörautcnb  f  in  tref  (=s  pr.  trau,  trap), 
fonjl  aud)  tre  Gar.  97. 

BV,  B^ierfcibcn  2Ifftmiratiott  unb  ©pncope:  ff.  awemre 

(ftdv.),  ovviare  (obv,)j  oggeto  (objeetum) ;  fp.  sujeto,  bOC^ 
obviar;  pr.  sovenir,  sojeit ;  fr.  souvenir,  sujet. 

BT  fafl  Yoie  pt.  1,  StjTünifation :  it.  detia  ©djufb  Co.  dcbi- 
tus),  dottare  (dubitare),  sottile  (subtilis),  sotto  (subtus) ;  WClU 
cot  (cnbitus),  detoriu  (debitor),  bagcgett  supt  (subtus),  sub- 
tzire  (subtilis)  J  fp.  sutil  CLUd)  subtil;  pg.  sotil;  pr,  setz  (sub- 
tus), sotil;  bancben  ttllt  p  doptar  (dubitare),  soptes  (subitus), 
eine  Scrfldrfung,  mit  n)e[d)cr  jtdf)  baö  lat  scriptus  für  scrib- 
tus  u.  a,  üergtctd)en ;  fr.  doute,  jatte  (gabata?  f.  ®.  14), 
tnit  bt  subtil.  —  2.  @rtt)eid)ung  beö  b  in  u:  fp.  deuda  (Sd^ufb 

(debitum),   altfp.  cobdo,  dubdanza  Cid,  bcr  2ln6fprac{)e  nad) 

faft  =  coudo,  doudanza,  baf)er  mit  Sluöfaff  beö  u  ncufp.  co- 
do, dudanza;    fr.  coude,  soudaine,  ttJOrin  j'ebod)  aUC^  ©^n* 

cope  angenommen  «jcrben  fann. 

BS  ajfimirievt  fid)  n?ic  ps :  it.  ascondere  (absc),  nssolverc 
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(abs.)>  astenere  (abstin.),  osceno  (obscoenus),  oscuro  (obsc), 
ostare  (obs.),  sostanza  Csubslantla) ;  wal.  ascundere,  osteni- 
rc  crmüben  (al>stinere);  fp.  esconder  (=  it.  ascondeie),  es^ 
curo  (=  iL  oscuro),  ÜbrigenÖ  aud)  abscnnder,  obscuro  Ullb 
absolver,  abstenido,  obsceno,  obstai-,  substancia ;  :pg.  fajl  wic 
fpan;  pt,  escondre,  esciir,  ostar;  fr.  oter  flatt  oster,  altfr. 
oscur  ;  foitfl  tt)irt)  bs  ^ler  beiSebaltcrt.  iJiefe  Sllfimilatton  wav 
fcfjoit  im  tat.  jussi  für  jubsi  wfrffam,  in  Urfunben  fccö  fccf)^ 
flen  nnb  (Tcbentcn  3a^t-^.  riefl  man  sascrlbtun ,  suscripsimus 
«.  bgf.  —  2.  ©rweic^nng  in  u  fd)ßint  nnr  baö  fp.  ausenie 
(absens)  jn  jeigcn. 

BL,  BR  erfahrt  iiitodUn  Sluflofnng  tcö  b  in  u :  it.  pa- 

rola  an^  paraula  (parabola,  parab'Ia),  aÜfp.  faular  (fabula- 
ri),  paraula  Alx.,*  pr.  faula  (fabula),  taulier  Qc.  tab'la),  beu- 
re  (bib're),  escriure  (scrib're),  aural  (ö.  babere),  deurla  (ü. 
dcbere)  gcfc{)rie6ctt  deorla  PVaud. ;  fr.  parole,  bei  bcn  Slltcn 
diaule  (diabolus),  corrumpaule,  esperltaule,  estaulir  (stabili- 

re),  worin  au  aH  2)ip()t{)ong;  nic^t  njtc  o  jn  fprcd)en ;  nenfr. 

and)  aural  (it.  avro). 

(16  ijl  hierbei  nnr  an^nmerfcn,  bap  jTd)  b  t>or  ßimc^cn^ 
lanten  gcmcinromanifd),  tjorsugswcife  aber  im  2ßc|len,  Uidjt  in 
u  anficjl:. 

5n  bcr  Sßerbinbnng  MB  ifl  2(nöfatt  beö  b  nid)t  nngcwc^n* 

lid)  :  fü  it.  amendue  (ambo  duo)  ;  tOClt.  amit  (ambitus)  ;  fp, 
lamer  (lambere),  lomo  (lumbus),  paloma  (palumba ,  bei  Bc. 
JtOC^  palomba),  plomo  (plumbum),  altfp.  amos  (ambo),  ata- 
mor  flatt  atanxbor,  camear  für  cambiar  (cambire)  Cid;  pg. 
XOie  fp.  amos,  plomo  Eluc. ;  pr.  bobansa  ^ral)tcrci  (bcvmbus), 
colom  (coUunba),  plom  (plumbum);  fr.'delabrer  ^crrct^Ctt  *-«€()• 
(ücrmntl)lid)  üon  bcm  hei  gefluö  öorfüinnicnben  lamberare, 
»gl.  fr.  lambeau  gctjCU),  üUfw  bobance ;  beutfc^  kummer, 
Schlummer  aUÖ  fxül)txcm  kumber,  slumber.][ 


*)  5?td)t  fcrtf)in  flcbört  tag  fcreifrjfbtge  neula  ^uebula)  Ali    1879, 
»Crin  b  ausfiel ;  A  poca  dora  fus  la  ne-ula  tolleudo. 
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F.    Ph. 

15er  im  iJatctntfdjeit  tualtcnbe  Youw>c\}i  fcf)r  geringe  )e>i)Of 
tietiftf)C  llntcvfd)icb  jtDifct)cit  f  xini)  pli  (©d)iteit)er  @.  263) 
fiiUt  im  DfJomanifrf)Crt  gdnsürf)  weg  «üb  ph  wirb  itad)  neuerer 
£)rt()ograpt)ie  burdf)  f  auögcbrucft.  S^ie  gransofcu  be()a(tert 
jroar  in  gvied)lfd)en  unb  »erfd)icbertctt  anbern  iintate{nifci)crt 
Ööürtcrn  ph ,  fd)reibett  aber  bo^  folsan  (phasianus)  unb 
il}re  alten  ©c^riftwerfc  seigcn  eine  bcjldnbige  3Serwecf)ö« 
hing  jv»ifrf)ett  f  unb  ph,  inbem  jTe  phlslcien  unb  fisicien, 
philalere  unb  filatere  ,    [elbjl    phanon    neben   fanon ,  ga^ne, 

liefern. 

1.  "^k  tt)tcf)ttgf!e  Umnjanbfung,  W)etd)e  biefen  53ucf)flabctt 
trip,  ijl  baf  er  aU  Sinfaut  üor  SSocafen,  fetten  a(ö  3n^ 
laut  in  h  übcrge{)t,  tia^  eralfo  \>m  in  i^m  Itegenbcn  'iabiaU 
fcejltanb  üerficrt  unb  jum  bloßen  ^aucfte  fdjwinbet.  25iefer 
Uebcrgang  ift  jeboct)  ttirf)t  gcmeinromanifd) ,  er  ^crrf(f)t  nur 
im  (Spanifcf)en  unb  fommt  blo^  fpurweife  in  anbern  SKanb* 
arten  üor.  ^n^v^  fpanif(f)c  55ei[pteie:  haha  (faba),  hablar 
(fabulari) ,  hacer  (facere) ,  haz  (facies)  ,  hambre  (fames), 
barto  (faitus),  berir  (ferlre),  hierro  (Ferrum),  bij'o  (filius), 
biloCfilum),  hentler  (findere),  boja  (folium),  hondo  (fundus), 
borca  (furca),  borma  (forma),  horno  (furnus),  buJr  (fuge- 
re),  bumo  (fumus),  burtar  (teilen  (W.  furtum),  bostigar  (fu- 

stigare),  buso  (Spiubet  (fusus) ;  bie  Übrigen  weift  iia^  Sffior* 
tcrbnd)  nacfj.  2)er  dftcften  ©pradf)e  war,  roiz  nocf)  jc^t  bcr 
^jortngtcf[fd)en ,  bicfeö  b  unbefannt.  ^m  (äit)  furf)t  man  e$ 
»ergebend  ;*    bei  SScrceo  ftnbet  ftc^   nur   bascas,   berropeas 

neben  fascas,  ferropeas",  hci  dtui^  hadeduro  unt  fadeduro, 
bela  (ba  ijl;  fiel)  t)crmnt{)nrf)  für  fela,  akbe  unb  alafe,  im 
Fuero  juzgo  bebrero  für  febrero  ;  Vom  14.  Sal^rf).  an  neb* 
men  bie  %'ätic  ju.  Slber  and)  im  3'icufpanifcf)ert  hUibt  ber 
Slntaut  b  in  mUn  Sßortern  fcf)(ccfjt{)irt  attögefrf)(offen ;  facll. 


•)  ©«5  ^afel6f^  üorfommenbc  haz  v.  joS,  716  <piur.  aces.  240S 
@cl)fitcl)tv«i^c  ifl  tai  lat.  acie*,  pg.  haz  «nb  Don  bem  neiifpan.  haz 
*4(ujie«feit^  (Facies)  gana  gefdyießea. 
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falso,  faltar,  fama,  favor,  fe  (fides),  feliz,  fiero  (ferus),  flesta 
(festa),  fiel  (fidelis)  ,  fin  (finis),  firme  (firmus),  fuego  fe(teil 
huego  (focas) ,  fuente  (fons") ,  fuera  (foras) ,  fuerte  (fortls), 
feo  (foedus  I)ä^rfrf)).  2)cr  ©ruiit)  biefeö  ©d)tt)anfen6  5m{fcf)cit 
f  mtb  h  fdjctnt  in  bcm  fpdteit  Jrieröortreten  beö  ganjen  ^f)d^ 
itomenö  ju  Hegeit,  beffcit  »oUfiänbiger  2(uö6i(bung  bic  ^i'ttc^ 
xatüv  ©djranfcn  feilte;  in  einigelt  gdtteit  mag  inbejlfen  biß 
^urjc  be(5  22ortcö  »or  ber  ©rf)n)drf)ung  beö  f  abgemahnt  ^a* 
6eit  Wie  dtüa  in  fco,  fin  für  heo,  hin,  m  anbent  bie  S3egrip^ 
ii«terfd)eibiing :  fe,  fiero,  fiel  in  he',  hiero,  hlel  öcrwanbert 
ttJiirbert  mit  lie  (liaLeo)  ,  liiero  (fcrio),  lilel  (fei)  jufammen* 
gcfaUcn  fein,  eine  5i}?ifc{)iing ,  ttjeldjc  jebc  ©prad)C,  fo  weit 
il)rc  Sautgcfelpe  e6  gefltattcn,  ju  üenneibcn  fucf)f.  3ioci^  mu0 
bemerft  werben ,  ta^  baö  auö  f  {)erüorgegangene  h  an  ?  unb 
infautenb  niiütnter  ganj  t)crfrf)tt)inbet :  faza,  haza ,  aza  ©er* 
fleufefb,  ferropea,  herropea,  arropea  ^U^fcfKf  (ferrum,  pes), 
liuraco  ?OcI) ,  uracar  burd)Iocf)Crtt  (Ü.  forare  i\ad)  ^CMWO, 
ahormar,  aormar  feilben  (formare) ,  trasegar  f)inÜ6ergif0ett 
(»gf.  pg.  trasfegar).  —  Unter  bcrt  übrigen  (Sprachen  neigt 
ftrf)  nnr  bic  iüararf)ifd)e  jn  biefer  Sarjiettung  beö.  f,  öu^er 
i^r  l)at  bie  fransöftfcf)c  einige  Scifpiefc :  toal.  hebleire  (fabu- 
larl) ,  Iiag  SHeifTg  Cügf.  fr.  fagot),  hemlsire  junger  reiben  (ü. 
fames)  ,  han  Äird)C  (fanum),  lied  l^d^Iii^  (foedus);  fr.  hors 
fvuf)tV  fors  (foras),  liahler  anö  bem  fp.  liablar,  aftfr.  ba- 
rouce  {)od^mutf)ig  f.  Rq.  S^iebenform  »on  farouche.  *  — 
S3cfannt  ift  ber  l^iermit  Ü6rigcn6  in  feinem  3«fammen^angc 
f!c{)enbc  Uebergang  beö  f  in  b  anf  altfciteinif(f)em  (gpracfjge^ 
biete  :  narf)  <Bd)wend^  forgfditiger  ^näfung  entjltanö  bario- 
lus,  birciis,  boedus ,  hordeum  ,  bortus  ,  bordus  ,  hanulnra 
au§  fariolus  ,  fircus ,  foedus,  fordeum,  forctus,  fordns,  fa- 
nulum,  ijermutf)lici^  ancfl  berba  unb  bilum  au^  ferba  «nb 
filum  (Beiträge  n.  II.  (S.  38—44). 


*)  9tflc^  SKenafle  fle|t  au^  hattre  für  fagaster ;  ta  biefcS  SSort 
«ber  feine  ©d^Küeilerfprad^c,  auc^  bie  mittlere  gatinität  mdjt  tennt,  fo 
gcl>t  man  beffer  «uf  bai  bcutfdje  hester  jurücf,  oud^  würbe  (ic^  fagas- 
ter richtiger  in  feätre  üerwanbelt  ^a6en. 
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2.  Umwatibrmig  teö  f  tit  nnbrc  Sip^entautc  tjl  fcftcit: 
1)  iit  I>,  aulautenb  nur  it.  bloccolo  (floccus),  boute  (ibus), 
toal  l)ob  SSo^ne  (faba?,  ögf.  iingrifcfi  bab,  tsaöfifct)  boba); 
iufautent)  if.  forbice  (forfcx,  ailrf)  forpex)  ;  fp.  b  unb  v: 
abrego  (africiis),  cristoval  @gn.  (christophorus),  rabano  (ra- 
phanus),  esteban  (^gtt»  (stephanus)  ,  trebol  (trifolium);  :pg. 
abrego,  estevao,  trevo  u.  0.  —  2)  tit  p,  aitfautenb  mir  tt)af» 
pogacia  (it.  focaccia) ,  fnrautcnb  it.  gluseppe  (Jgn.  (joscphus), 
fp.  soplar  (sulHare),  pr»  solpre  (suipbur).  —  @i)nCopc  liebt 
bcr  ^roücnjafe:  conorlar  trö|!cn  (confortare) ,  grio  (gry- 
pbus) ,  preon  (profundus)» 

FL  f.  cl. 

V.      • 

9(B  Stit  f  uiib  Snföut  tt)fd)  v  ber  ?0?ebia  oft  frf)i>it  im 
50?unbe  ber  D^omcr,  bie  2>ern)anbtfd)aft  betber  ^onfouanteu 
bet{)dtigt  ftd)    ^iernacf)   in    tt)erf)fetfeittgem   Ucbergange.    5lfte 

25enfmd(er  entl)aften  bentlldit,  berna,  berum,  bixit,  serbus, 
vibus  unb  bibus  (@cf)neiber  227),  boces  (Ox-ell.  n.  4035), 
vom  fünften   6iö  ^ebenten  3at)rf)-  ftnbet  ffd)  u.  o.  atabisque 

Kbttf.  1140),  curbati  (baf.  1162),  silbarn,  prlbati  (Marlni  172. 

175)  unb  biefer  bcr  alten  25olBfpracf)c  eigcntf)umh'd)e  ?aut# 
tt3cc()fel  tritt  in  ottcn  neuromtfci)eu  SDJunbavten  {)erüor.  S3e* 
lege:  anlautcnb,  it.  berbice  (vervex,  f.  (3.  9),  bisenzio 
@gtt.  (vesentiam) ,  bettona  ^gn,  (vetona) ,  bolsena  @gtt. 
(volsinü),  boce  (vox),  boto  (voium),  befonbcrö  im  ueapolit.  ' 
2^ia(ect:  bogllo  für  voglio,  ügf.  Galiani  p.  9  ;  —  WaU  besi- 
ce  (vesica,  bti  einem  aitm  (Srammatifcr  and)  besica,  (Sci)nei* 
ber),  bellen  (veteranus),  bolte  SÖoIbuug  (=  it.  volta)  ,  sbu- 
rare  (gl.  exvolare) ;  —  fp.  fa|l  UUr  ort^ograp^lfd) :  barrer 
(verrere) ,  basco  @gtt.  (vasco) ,  buitre  (vultur) ,  alt  abiltar 
Cid  (ü.  vilis),  bnelto  baf.,  bayan  neben  vayan  baf. ,  embair 
baf.  (invadere),  biervo  Bc.  Alx.  (verbum)  ;  —  pg.  bexigfi 
(vesica),  bodo  unb  vodo  (votum)  ;  —  pr.  baudes  ^gn.  (= 
fr.  vaudois),  berbitz  ;  —  fr.,  brebis.  ^nfatttenb:  it. 
nerbo  (nerviis)  ,  serbare  unb  mit  (Sd}drfung  bcö  b  in  bb  : 
gabbia  (cavea),  gubbio  @gn.   (iguvium),  conobbi  (cognovi), 
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crebbi  (crevi)  unb  fcIDfl  ttt  p:  piperno  @gtt.  (prJVernüm) ; 
Will,  cerbicc,  ferbere ,  pulbere,  serbire,  sealbe  (silva);  pr» 
coibaion  Jpofen  (ü.  curvus);  fr.  courbe.  2!)en  6jit(id)CIt 
•Spvatt)«!  i|l  bicfc  Jpartutig  fccö  v  in  b  am  mctflcn  gcläuf[g» 

2.  Unfotei'ntfct)  i^  ein  jirciter  Uebergang  bcö  v  in  bie 
9)Jcbta  bcr  Äef)(rei()e,  ücranlaft  burd)  2Sern)ed)öIuitg  mit  bcm 
altbctttfcfjcH  w,  baö  im  9tomanifd)cn  aUgcmein  tit  gu  ober 
bfo^cö  s  umgc6i(bct  wirb.  S3cifpielc,  anfautcnb:  it. 
guasconia  (ü.  vasco),  guado  (vadum) ,  golpe  (vulpes);  — 
fp.  golpe  Alx.,  gulpeja  Rz.  (vulpecala),  gomito  Ultb  vo- 
raito;  —  ^r.  garah  (vervactum) ,  guivre  (vipera);  —  fr. 
gaine  (vagina),  gueret  (an  pr.  garah),  gaivre ,  goupil- 
lon  Sßcbet  b.  i.  ^iict)öfcf)n}eif  CmitteU.   valpilio),   altfr.  mit 

W:  Wange  (vanga)  f.  Rq.,  wiquet  ■D6rfd)en  (vicus),    werpilh 

^vulpecula)  u.  a. ;  i  n  I  a  u  t  e  it  b  fcftitcr :  it.  frlgolo  (fVivolus), 
iiugolo  für  nuvolo  (niit)ilii»i)  j  pargoletto  (parvus),  pagone 
(pavo),  sego  (sevum)  ;  xoaU  fagur  (Favus);  fp.  agüelo  für 
aviielo  (av^lus)  ;   pr.  valgul  (valul  b.  l.  valvl).     SOBcitcm  Uc* 

bcrgaitg  bicfcö  gutturafen  in  ba^  Tingualc  g  jeigt  it.  vol- 
gere  (volvere),  fp.  nagera  ^gn.  (navarra)  Bc,  pr.  fr.  givxe 
(vipera). 

3.  ©9ttCope,  n)fc  bei  b,  gcmeinrcmantfc^ :   it.  bojano 

(5g«.  (bovianura) ,  faenza  @gn.  (faventia)  ,  paone  (pavo), 
paüra  (pavor),  rio  (rivus),  saone  (5gn.  (savo)  ;  —  tOOl,  alune 
(avellana),  gingea  (gingiva),  june  (juvenls) ,  noae  (novem), 
pement  (pavimentum),  oae  (ovis);  —  fp.  boya  (Fovea),  paon 
Alx. ,  paor  baf.,  vianda  (gt»  vlv^^nda  ?eben6mitter  Ü.  vivere)j 
—  pr.  gingia  (gingiva),  vianda;  —    fr.  paon,  peur,  vxande 

unb  bergC. 

Sluölautcnb  fann  fld)  v  hd  feinem  jtt)ifrf)en  €onfonant 
unb  2Sccd  fcf)n)cbcnbcn  2Befcn  niemötö  galten ;  cö  <öcr{)ärtct 
jTcf)  ba{)er  entweber  in  f  ober  crtt>eict)t  ffd)  in  u,  grcid)t  alfo 
aud)  I)icrtn  bem  »crwanbtcn  b.  2)ic  cinjctncn  ©prarfjcn  »er* 
Ijarten  fid)  ba6ci  fofgenbergcflalt :  baö  SOBarad)ifd)c  fe^t  b 
ttad)  einem  ^onfonanten,  u  narf)  einem  SSocal:  cerb  (cerw 
vus),  corb  (corv-us),  bou  (bov-em)  ,  greu  (gi-av^is),  nou 
(nov-us),    ou  (pv-um),    reu  (riv-us);  — •    &aÖ  (pau.    hhey. 
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SDcf)fe,  jetgt  y  für  u;  —  im  ^roöcnjalifc^cn  j!cbt  «ad)  einem 
Goufonanten  f ,  fetten  p ,  nad)  etncit  SSocal  u :  serf  (scrv-it), 

vuelf  (volv-it),  corp  (coi^v-us),  boa ,  breu  (brevis)  ,  caltlu 
(captiv-us),  estiu  (acstiv-us),  greu,   rlu,  suau  (suav-Is) ,  viu 

(vivit) ;  breo,  greo  PVaud.  tjl  blof  üerfrf)icbene  ®(t)reibimg ; 
—  bcr  graitjofc  fe^t  überall  f:  boeaf,  bref,  cbetif,  cerf 
(cerv-us),  grief,  nef  (navis),  oeuf  Cov-um) ,  soef  Ocraltet 
(suav-is). 

9Sor  (Sonfonantett  tvitt  v,   mnn  eö   md)t  ausgeflogen 
tt>trb ,  gteid)fallö   in  ben  t^m  t)crfcf)njiflerten  SBocat  u  über : 

it.  ottarda  Jtra^pe   aUÖ    autarda   (avis  tarda) ;   fp.  avutarda 

öermut^It^  burd)  (5irtfd)icbung  eincö  v  für  autarda,  cludad 

(civ'tas),  fonft  aucf)  cipdat  FJuzg.  ,   cipdad  unb    cibdad  Cid ; 

pr»  austarda,  clutat  unb  aucl)  f)ier  mit  SSer{)drtung  beö  v  in 

p  tt)ie  im  SlUÖlaUtC  clptaz  Bocth.,  ciptas  PVaud. ;   fr.  autru- 

che  (avis  struthio).  Sfflan  ücrglciclje  mit  biefen  SSeifpielen  las 
teinifdfjC  ^dlle  iuie  aucella  (avis),  fautor  (faveo),  lautus  (la- 

vo).  Stalidner  unb  granjofen  bulben  vr  in  vlvro,  vivrai, 
vrai.    Sn  parav'redus  (j,t.  palafreno  U.  f.  tt).)    fd^arft  ftc^  vr 

allgemeirt  ju  fr. 

M 

»crwaubelt  fiel)  ^itt  unb  tDieber  in  bie  if)m  sundd)fl  fle^enbc 
Ciquiba  n,   aU  anlautenb:  it.  nespolo  (mespilum),  waU 

nalbe  (malva)  ;  fp.  nespera  (=  it.  nespolo) ,  altfp.  nembro 
(merabrum),  nembrar  (memorare)  AIx.  FJuzg.  ;  flltlpg.  cbeilfo 
nembro,  nembrar  Eluc.  »gl,  Canc,  ined. ,  jcl^t  in  1  Übcrgc^ 
treten:  lembrar;  fr.  nappe  (mappa)  ,  natte  (matta)  ,  nefle 
(mespilum);  infaUtenb:  it.  dalno  ®cmfe  (ÖOm  fr.  dalne); 
»Ml.  furnice  (formica);  fr.  daine  (dama) ;  aUÖ laute Ub 
tt»  con  (cum),  son-o  (sum);  fp,  betun  (betumen),  tan  (tam); 
j)g.  sao  (sum),  tao  (tam)  auf  dltereö  son ,  tan  jurÄdfwcifeub, 
ren  (rem),  son  j  fr.  airain  (aeramen),  rien ,  altfr.  fain 
(fam-es),  flun  (flum-en),  non  (nom-en)  U.  f.  YO,     Ser    jDa* 

coromane  bulbct  m  am  (^»be   ot)uc  ©rf)wicrigfcit:   leudaam 

Oaudabam) ,    tecöam    (tacebam) ,    bcr    ^rOÖCUjale    gIcicl)faU'd 

nad)  abgeworfener  ^Icxion :  com  (fiuom^cdo)  flum  tflum-en). 
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—  Nespilum  für  mespilum  i(l  gcmeiitrottiaiti'fcf) ,  affo  tt)ol}C 
Cl'nc  ^orm  bcr  romana  rustica,  in  bem  alt^üC^b.  nespil  nac^* 
gcbilbct;  iibcr  natta  f.  ©.  33. 

2.  din  eigiieö  ©ct)icffal  ^atte  m  im  ^ranjolTfcfiett :  au6< 
lautcnb  unb  üor  einem  (Sonfonanten  »erfc^mifjt  cö  mit  feinem 
SBocat  unb  t{)eift  if)m  einen  cigcntbümHcijen  9Jafenlaut  mit: 

faim,  nom,  parfum ,  lampe  ,  temple ,  simple,  nombre.     Sfl^ 

fcicfem  (^onfonanten,  fo  ):oeit  tie  franj.  ?itteratur  I)inanfreid)f, 
nafafe  2(uöfpract)C  beigefegt  würbe,  bafür  jengen  einige  Um* 
(länbe:  1)  bie  atU  ©d)reibttng  aconplir,  conpaignie,  con- 
Latre,  remenbrer,  vi>dd)(,  ba  bie  reine  2lu6fprad)e  beö  für  m 
eingetretenen  n  »or  p  ober  b  peinlidf)  genjefen  wdre,  iiie  na* 
fafe  t)orau6fe§en  Idpt;  2)  bie  gleid)fattö  tjeraftete  <Bd)VtihnnQ 
ng  in  ung  (unus),  crieng  gurcf)t  (ÖOtt  tremere),  Vuorirt  ffd) 
baö  SSeflreben  offenbart,  ben  Sfiafenfont  burcf)  bie  Sßerfcfjmer* 
gung  beö  n  mit  g  ju  bejeidinen.  Sot  ^rcüenjafifcf)en  fanb  er 
feinen  Eingang ,  wie  er  anäj  nod)  ben  heutigen  SKunbartcit 
fremb  ijl;  »ermut^fid)  mit  S3ejug  auf  biefen  JJafcnfaut  »er* 
g[cicf)t  ein  ^roubabour  baö  grans6f[fd)c  mit  bem  ©runjen  ber 
©d)«)eine.  * 

MT,  MD  »erbünnen  ftd)  geh)6^nlid)  in  nt ,  nd ,  afö  it 

conte  (comitem),  contare  (computai'e),  sentlero  Csemitarius), 
circonclare,  ezlandlo  (ctiam  diu);  f^),  conde,  contar,  senda 
(semita) ,  lindar  (limitare)  ,  circundar  ;  pv,  mit  m  ober  n  : 
comte,  comtar,  semdier,  lindar  ©c^n?eße  (».  limilaris)  ;  fr, 
conte,  conter,  sentier,  tante  (amita). 

MN,  ML,  MR  nehmen  eupI)onifii)  ben  Siv^penfont  b  fit 
t^re  Sfflittc  3(uöfatt  eineö  SSocafö  föbrte  bicfe  S3nrf)j!abcn  gu* 
fammen  ;  bal)cr  trift  biefer  galt  üor  alten  bie  njejllictien  ©jjra« 
djen.  SSeifpiefe  I)  »on  MN  mit  SSermanblung  beö  n  in  r:  fp. 
arambre  (aeram'n  ,  f.  <S.  7)^  cumbre  (culm'n) ,  hembra 
(fem'na),  bombre  (bom'nem),  lumbre  (lum'n)  ,  nombre 
(nom'n),  sembrar  (sem'nare) ,   mimbre  2Beibe  (vim'n)  j    eine 


*)  A  pauc  Achiers  no   fo'n  Fransa, 

On  parlon  aissi  com  porcs  ru(z.     GOcc,  a-a. 
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falfä^i  ©iTbuitCJ  ffl  hambre  (flf,  faminern  2ICCUf,  »cn  famcs); 
im  Sittfpanifc^cii  bleibt  mu  nod)  fet)r  öcwö^nlicl)  (lc()cn: 
lumne,  nomne,  semnar,  famne;  px,  dombre  iCdominus  R. 
III,  165.  168,  tt)0  falfc^  d'ombre  (le^t)  Ullb  daniii  Boeth. 
V.  143,  sembrar  (scmirmre),  baitcbcn  jebOüf)  auct)  ornne  (bo- 
mines)  Boetb,,  nomnar,  semnar;  bea  übrigen  ©pract)en  fel)lt 
biefe  @infd)iebung  5tt)ifcf)en  m  unb  u.  —  2)  üon  ML  jum 
Zi)äi  «jiebcr  mit  SSerwanbluttg  beö  jmeitcn  58ud)jlabcn  in 
r:  it.  lugombrare  (cumuhire)  ,  sembrare  Csbnulare) ;  fp. 
senablar,  temblar  (tremulare) ;  ijjg.  cornbk)  (cumulus),  sein- 
bbinte  Ullb  serabraute  Slutlil? ,  pr,  emblar  fic^Iett  (aemu- 
lari?),  scmblar,  tremblar ;  fr.  embjer,  encombre  ^inberniö 
(cumulus),  bflljei'  Jli{)b.  kumber,  nl)b.  kummer,  bumble  (liu- 
milis),  sembler. —  3)  tJOIl  MR  :  fp,  cambra  neben -cami^ra,  co- 
gombro  (cucumerem)  ,  bombro  (buraerus)  ,  membrar  (me- 
morare),  aftfp.  combre  gutltrunt  t>ün  comer  Cid  ;  pg.  bom- 
bro,, lembrar  (=  fp.  membrar);  pr.  cambra ,  mendjrar, 
Borobre  (numerus);  fr.  cambrai  Ögn.  (camaracum) ,  cbara- 
bre,  nombre,  marbre  (marmor)  nni)  mit  Sßermanblnng  bc^ 
m  in  n,  n)cfd)cö  oföbann  d  fltatt  b  y?erlangt:  craindrc  (Ue- 
^nere),  bei  ben  Sitten  auct)  crifimbre,  bcÖg{cid)Cn  geindre  (ge- 
mere)  für  geimbre. 

2.  Sie  urfpriinglirf)c  SScrbinbnng  MN  fetbet  nirgcnbö  din* 
fc{){ebung  eincö  b,  »iclmc^r 'öjfimiliert  ftd)  m  wie  im  Satcini* 
fc^en  soleunis  flUÖ  solemnis ,  ^.  S?.  lt.  autunno  ,  colonna, 
danno  ,  donna  (domna  fc^Ott  tomifrf)  fÄr  domlna),  sonno, 
bCinebcn    ognl    (omnis)  ;    fp,   otono   (autumnus)  ,    dano,    do- 

na,  sueno,  xooxin  n  tcm  ttaf.  nn  entfpric^t;  pg.  otono, 
dano ,  dona  ,  sono  ;  fr.  colonne  ,  conda)%ner  ,  garonne  @git. 
(garumna  ,  auct)  fci)On  garonna,  ©rf)neibcr  I.  505);  —  iitt 
SBafac^ifc^crt  hieibt  bic  latein.  g^orm :  toamne  (autumum), 
dunjiji^e,  somnu,  bcr  ^roöenjatc  ücrflidrft  fie  felbfl  burcfj  ein* 
gcfd)obeneÖ  p :  domna  ,  somnar  unb  dompna  ,    sompnar.    — 

Ucber  bcn  Stuöfatl  bcö  n  nad)  m  f.  unter  crjlerem  Sucl)(Iabcn/ 
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C.     Ch. 

S5eibe  faUcn  im  SKomantfcf)cn  jufammcn,  ch  ^nt  fci'itc 
©cüiutg  afö  Sl^pirata  »crloren  unb  jlcf^t  bcm  c  Qleiö;}*^  bcnt 
libcr^itjfigcn  S^icfjeit  warb  ba^er  eine  anbrc  SBcflimmung. 
S5a6  2Bafad)ifcf)c  ifl  bie  cinjfgc  (2prad)e ,  bie  ilim  tüenigflcn^ 
V)or  a,  o,  u  ober  einem  ßonfoiianten  feine  Sefccutung  aU  üi^* 
^ßixata  5U  herr>al)vm  pflegt,  worin  grierf)if(t)cr  (Sinflu§  »ermu* 
tl)ct  werben  fcarf.  SSeifpietc  fiitb :  ham  ^ferbegefct)irr  iya^oq 
Jie6cu  y.fjf^ogy  camas  9)'?auIfDr6),  lierac,  herag  (charax ,  ^ä- 
()«^)  ,  lierezire  \d}enhn  i/u^it^ead^aL),  hertie  f)ap{er  (charta, 
/ü^Tijg},  hdine  Äteib  (/Aau'a),  bore  (chorus,  X^Q^O- 

C  l)at  ein  bcfonbercö  ®d}tcffal  gct)a6t,  eö  t{)cilt  ffc^  im 
9Jomanifii)en  in  jwei  nid)t  cinmaf  organenücrnjanbte  burrf) 
ben  füfgcnben  !8ucf)iia6en  bebtngte  ?aute ,  ten  urfpriinglid) 
gutturalen  unb  ben  lingualen  ober  palatalcn. 

I.  Sor  a,  o,  u  (franj.  fafl  nur  Por  o,  u) ,  »or  einem 
(Sonfonanten  unb  im  Sluelautc  bleibt  c  guttural,  obnc  \id) 
ieboct)  fcl)led)tf)in  alö  ^tenuiö  ^vi  bel)aupten.  Slnlautcnb 
erl)alt  cö  ftcf)  in  ber  9?t'gel  (Seifpiele  jcigen  bie  SBorterbndjer), 
bod)  fommt  an  feiner  ©teile  and)  bie  üJJebia  »or:  it.  gaeta 
3Zame  einer  ©tabt  (cajeta),  gastlgare ,  gatto  (catus,  cattus), 
gabbia  (cavea) ,  gonfiare  (conflare),  gomito  (cubitus)  ,  in- 
gombrare  (in,  cumulare) ,    graticula  ;    — n?al,  nur  S^enuiÖ; 

—  fp.  gato,  gavia,  gonzo  unb  gozne  $tl)Uranget  (contus  ©pic^, 
»gl.  al)b.  ango  ©pic^  unb  Slngel),  graso  (crassus);  —  pr. 
gat  unb  cat ,  gabia,  glcira  (ccclesia) ,  gras  ,  grueg  (crocus) ; 

—  fr.  gobelin   (xößaXog'),  gonfler,  gond  (=   fp.  gonzo),  go- 

belet  (cupella),  glas  ©clautc  (classicum  ©ignal,  ^trompeten* 
flöf,  it.  chiasso),  gras  vt.  a,  3nlautenb  ift  bie  Sluöar^ 
tung  ber  $tenniö  in  tie  5!J2ebia  iütit  l)auftger,  ja  eigcntlicfj 
romanifc^e  Siegel.  S3eifpiele :  tt.  lattuga  (lactuca) ,  lagrima, 
laguna,  lago  (lacas),  Inogo  (locus)  ,  segala  (secale) ,  segare, 
spiga,  magro  ,  segreto ;  —  wal.  feine  8D?ebia;  —  fp.  in- 
trigare  ,  alaga  (alica),    bigo   (ficus),   fuego  (focus)  ,   lecbuga 
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(lactnca) ,  lago  ,  lucgo  halt)  (VJOlt  locus)  ,  sogar  (secare)  ,  sc- 
gundo,  seguro,  espiga  ,  iglesia  (ccclesla)  ,  sigio  (saeciilum), 
magro ,  segreto ;  —  fo  ungefähr  and)  :portugieftfd) ;  —  pr. 

figareda  ^eigcitgartcit,  fogal  (öon  focus),  nogalh  (ttOlt  "nii- 
calis),  segal ,  segon  ,  segur  ,  espiga,  trigar  (tricari  *  ), 
magre  ;  • —  fr.  flgue ,  seigle  (secsale)  ,  eglisc  ,  aigre  ,  mai- 
gre ;  hl  lacune ,  second  u.  a.  blieb  c.  S5cibe  festere  ©pra* 
(ftcit  gc{)ejt  i{)rem  ^f)aracter  genta^  nocf)  ctwai  tüettcr  aU  tk 
übrigen,  jTe  erlauben  jTrf)  (Smcidjung  bcö  ju  g  l)crabgcfunfcs 
nenc  in  i  ober  y  unb  enbtid)  felbft  Stuöjlofung  biefer  SSocalc : 

))r.  cmplcyar  jiatt  emplcgar  (impllcare)  ,  diu  (dlcairi) ,  mia 
(inica)  ;  fr.  foyer  (pr,  fogal),  noyau  (pr.  nogalli),  em- 
ployer  unb  plier,  soyer  unb  scier  (secare),  die,  laitue  (lac- 
tuca),  lieue  (leuca),  mie  (mica),  prone  (praeconium),  epier 
Ui/ufL,\i$.  fcf)CJfcn  (V).  splca),rsür  (securus)I  serment  altfr.  sairerncnt 
(sacramentum)  ,   verruc  (verruca) ,    vessue    (vesica)  ;    Co   i]t 

lcidf)t  ju  bcmcrfen,  ba^  fo  oft  ffd)  ber  granjofc  für  bi'e  auf 
ic,  oc,  uc  jurudnjcifenbe  oy^gorm  cntfct)icb,  y  feinen  Sluöfall 
erlitt.  (Sinjelnc  gatte  »ou  ©pncope  fc^mmen,  n)ictt)ot)I  feiten, 
and)  in  ben  übrigen  ©prarf)en  üor.  Saö  im  2ateinifd)ert  fd)ou 
ben  Stuöfaut  bilbenbe  c  fdttt  überatt  weg:  it.  di  (die),  fa 

(fac) ,  o  j.  58.  in  pero  (hoc)  ,  ne  (nee) ,  si  (sie) ;  fp.  df, 
pero,  ni,  si;  )fiX.  di,  o  (hoc),  ni,  si;   in  formitz,  postitz  ^att 

formic-s,  postic-s  (forraic-a,  postic-um)  füt)rte  ta^  antretenbc 
9tominati05eict)en  s  Ucbertritt  beö  c  in  t  ijcvbd.  Ser  granjofc 
tt)irft  and)  noct)  gewo^nlirf)  ta^  im  SKomanifd)en  auötautcnbc 
c  nac^  einem  SSocal  ob:  ami  (amic  pr.)r  ^^^  (foc-us) ,  licu 
(loc-us),  altfr.  UO^  fuec,  luec;  in  lac  (lacus)  unb  estomaCs 
(stomachus)  blieb  eö  jlc^en. 

2.  ©eltfam  f)at  c  (auc^  cc)  »or  bem  tat  a  im  granjo^ 
ftfiten,  munbartlid)  and)  im  ^roüenjaIifd)en ,  feine  9Jatur  alö 
Ä'el)Ibuci)fia6ß  abgelegt  unb  i|l  ju  einem  mit  oh  beäeidjnetcit 


*)  SicfeS  öietleic^t  nur  bei  (5ic«ro,  im  5DiittcfaIter  aber  f^Äuftgcr 
»orfommeube  SBovt  fpaltete  (ic^  in  jwei  roi»anifd)e,  h\i  öii9efi<(>He 
trigar  ttuf^aUen ,  unt  trichar ,  altfr.  trichier  fcctrJiäen. 
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^ifd^lantc  geworben ;  baö  lat  a  barf  fTcf)  babei  tn  jcbcit  an* 
bcrti  5Boca(  umgeftalten,  ol)ne  feine  5öirfung  auf  baö  »orait* 
flet)cnbe  c  ju  verlieren,  b.  ^.  bicfer  Uebergang  beö  c  in  ch  tft 
drter  aU  ber  bcö  a  tu  e  unb  anbre  SSocafc.  S3ci'fptele  beö2lu* 

IflUteÖ:    cheval  (caballus),   chance  (g[.  cadentia),  chommer 

feiern  (ügl.  it  calma  5D?eereöftiffe,  f.  (5.  43,  ^otO,  cbanger 
(camblre),  chambre  (camera),  cbien  (canis),  cbeveu  (capil- 
lus)  ,  cbartre ,  (carcer)  ,  cbarme  (carmen)  ,  cbateaii  (castcl- 
liim),  chat  (catus),  cbou  (caulis),  chose  (causa),  altfr,  cbo- 
ser  jaufeu  (t^ausari) ;  *  beö  3  U I  a  U  tc Ö  :  bouche  (bucca),  cou- 
cber  (coliocare),  manobe  (manica),  perche  (pertica),  sedier 
(siccare).  S^tur  Wenige  franj.  SÖorter,  tie  man  alö  nmnbart* 
lid)e  (^inmifd)ung  Utvadjten  barf,  triberflreiten  biefer  ^cgel, 
wie  caillou  (calculus,  oltfr,  aud}  chaillo  Bert.  48),  campagne 
Co.  canipus  ,  bogegeu  aftfr.  cbampalgne  Gar.  264  UUb 
«eufr.  cbampagne  Sduberuame)  ,  cable  (capulum) ,  cais- 
se  (capsa  ,  rirf)tiger  gebitbet  enebasser  g(eirf)fam  incap- 
sare),  cage  (cavea)  ,    manquer  (ü.  mancus),    päque  (pascba) 

unb  bicjenigen,  worin  ftd)  c  in  y  evwcid)t  ober  ganj  öerfd)witt^ 
bet;  \in  weitem  tic  mciflen  jTnb  jitngere  ober  frembe,  gewof^n^ 
tid)  itafidnifc{)e  :  cadence,  caler,  calme,  camarade,  camp,  ca- 
nal,  Canaille,  cap,  cape,  captif,  capitaine,  caprice,  cardinal, 
carotte,  carrosse,  carte,  cas,  cascade,  cause,  cautele,  cavalo, 
cavalcade,  fabrique,  musique,  Womit  man  bie  dcf)t  franjOJTs 
fc^eu  SSifbungen  cbance,  cbambi-e,  cbamp,  cbenel,  cbien,  cbef, 
cbevre ,  cbardonaus   olt  (=  cardinal)  ,   cbar,    cbarte,    cbose, 

cbeval  üergreid)e.  SBor  ben  ouf  baö  lat,  o  ober  u  gegriinbe* 
tenSSocalen  bleibt  ber^eljKaut  uuüerle^t:  cailler  (coagulare), 
cour  (cobors),  cou  (colhini),  colere  (cbolera),  cofTre  (copbi- 
nus),  couver  (cubare),  coude  (cubitus),  coin  (cuneus)  ,  cu- 
ve  (cupa),  cuivre  (cujirum),  coütre  (custos),  dcuelle  (sgu- 
tella).  2?or  wedjfefnbcn  gicriouöoocarcu  fanu  jebocf)  ob  (lef)eit 
hUibm,    bal)er  ^rdfcuö   secbe  (sicco)   »om  Snfxu.   sedier, 


*)  Da5  ncufr.  ca«ser,  pfaubern,  wcij!  lum^^  nuf  fca^  aht-  «li6- 
s6n,  tu*  d^ei<i)e  ^ebeutuihj  I;at,  surücf. 

S>iti  romaa.  (Srammatjf   I.  13 
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öiibcr^  6c{m  SfbjccHti  «<%',  baö  bcr  9?cgcl  (^cmA^  für  slc- 
cus,  gemin.  seche,  baö  cbciifo  rcgelred)t  für  sicca  gilt.  (Ji* 
nigcmal  jlef)t  aftfr.  eh  feI6fi  »er  o  ober  u :   nlcholctte  (Sqiu 

Aue,  oft,  Hicholas  E.cn.  I.  171,  nichole  III.  88,  nicholai  Bert. 
12,  auchuns  b.  f.   auciin  FCont.  IV.  33,  34.*    —  Slu^cr  bCJU 

gvaiijofcii  braud)t  and)  ber  ^roöeujale  ch  »or  a,  bod)  (ie^t 
eS  nur  raunbartlirf)  nebe«  c,  fo  ba^  bie  ^anbfd)ri'ftcn  eittwe« 
ber  bei:  ciiicji  ober  bcii  anbein  bicfer  S5urf)jl:abcrt  begünfligcn 
ober  ^id)  i()rcr  in  gleid)cm  5[)2a^e  bebiencn;  an^\&iüi^Ud)t  3ln? 
njcnbuug  eitieö  berfelbeu  ftnbet  faum  «Statt.  50?ifd)ung  beiber 
Saute  jcigt  frf)ott  baö  e{)rn)itrbigfite  ^enfmat   biefer  @prad)c, 

baö    @cbirf)t  bOlt  S30CtbfllÖ,  tüOriu  charcer,    chastlar,    eschala 

neben  carcer,  quastiazo,  escala  gelten.  Dt)nc  3w>eifef  war  in 
ben  nad)  Stalten  unb  Spanien  fid)  neigenbcn  ^roüinjen  beö 
:proü.  Sprad)gebicteö  c,  in  ben  nDrbttcI)en  ch  l)errfdKnb,  jcneö 
ijl;  nod)  i'ejU  ben  ü)?unbavten  öon  ^roüence  nnb  Saugncboc  ei* 

gen,  wie  in  cadun  (fr.  chacun),  cau  (calidus),  caniLro  (came- 
ra),  camiuii  (fr.  cheminer),  can  (canis),  cansou  (contio),  cap 
(caput),  capcu  (capillus);    ÜÖürtcr  tüie  chival    (cal)allus) ,  clü 

(canis)  crfidrc  id)  mix  a(6  ©inbringUngc  au<^  9ftorbcn.  —  5ß>aö 
bie  i'ibrigcn  ®prad)ett  betrifft,  fo  ^at  boö  3talidnifd)e  ben  Sif"^** 
laut  in  einigen  fr emben  2ß ortern  aU:  ciambra  ober  zamhra  (fr. 

chambre),  ciamberlano,  ciapperone  (fr.  chaperon),  fo  aud)  baö 
(Bpanifd)e  :  champion,  chantre,  chanzoneta,  chaperon,  chapitel, 
bachiller  (mittedat.  baccah\iius,,  fr.  bachelier) ,  concha,  bei 
ben  5((tcn  ftnbet  fid)  archa  Cid,  FJuzg.  (arca),  clial  Cid  (ca- 
let),  clianzou  Rz.  (fr.  chanson)  unb  aVL^  bem  I>eUtfd)en    mar- 

cho  Cid  V.  196,  Alx.,  neufp.  marco;  tiivd)  i)k  2Iöpirata  x  warb 

hai  franj.    ch    auögebrürft   in    xamborlier  (chambrier) ,  xefe 

(chef)  u.  a.;  im  ^ort.  fprid)t  ftd)  ber  franj6ftfd)c  @inf[u^  in 
einer  nod)  grögern  ^a\)i  von  2ö orten  auö,  unter  Xüeld)cn  nwr 
chapeo  (fr.  chapeau),  charo  fiatt  caro  (eher)  Lus.  4,  29.  ed. 
Botelho,  charrua  (charrue),  micha  (mlche),  aftpg .  charida- 
de  (eharlte),  chatar  ((at.   captar^),  deschambo  (=  escambo) 

Ehic.  bemerft  werben  mögen. 


•)  chouca  baf.  24  i(l  ^Ketatf^cP  für  couchä. 
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^er  Uvfv>ritu(^  bicfciJ  ch  tjcrftcrf  flcf)  in  bcm  X^uuM  bcr 
franjofifcfjcn  Spracf)cnttuicHung.  IDfc  altcjitcit  (Sdiviftbcnfmafc 
n>ie  bie  S3urf)er  bcr  Könige,  bic  ^rebigtcn  bcd  I)eif.  S5crnt)arb, 
bcr  beif.  ©rcgor  marf}c«  bcrei'tö  bcnfclbcn  ©cbraurf)  baöcit  wie 
bie  t)cutigc  ©prad}e,  bcii  ^•ibformeln  xjlt  cö  jwar  frcmb,  fTc  l)a* 

ben  Karlo,  cadhuna,  cosa,  ni(f)t  Cliarlo,  chadbuna,  cliosa,  bCl 

e  inbc^  niunbartrid)  xuUn  ch  fortbefianb,  fo  entfcf)ctbct  jener 
llmftanb  nid)tö^  unb  nirf)t  triftiger  tt)dre  ber  ©inwaiib,  ta^ 
itecf)  l)b^cr  binaiifreid)enbe  Uifunben  bic^  cd  in  romauifrfje« 
Sü^ortern  iiirgcnbß  gcwät)ren:    man  (iefl  itberatt  caiciata  (fr. 

cliaussee),   camisia  (cliemise)  lt.  bgl-,  Cttteiu   bicfe  ©ortcr  fillb 

cffenbar  ratinijTert.  (5ö  iffc  fogar  mebr  flf^  njal)vf(.1)einfic!}, 
baß  ber  ©ebraiid)  beö  ch  tücit  über  alle  fraii^.  ©d)n'ftnjerfc 
^inaiifftclgt.  Da  eö  ndmiicf)  iinjtt)eifcü)aft  mir  »or  urfpriing* 
Iicf)cm  a  ftattftiibet,  fo  mit^  eö  ftrf)  ju  einer 3cit  entmicfeft  t)abeit, 
njo  man  nod)  causa,  nid}t  njicim  ©rf)tt)ur  cosa,  fo  wiecaul  (tat. 
caulis)  fprac^ :  eö  ^attc  fid)  iit  ber  gorm  cosa,  col  nidjt  fef!fetjeit 
lonnen,  o^nc  jugteicf)  baö  c  »or  organifdjem  o  (coUum,  con- 
tra, corpus)  ju  ergreifen,  ju  einer  B^it  alfo,  w>o  bem  franjö* 
fifcf)cn  ÜJJnnbe  ber  l5ipl}t^ong  au  nod)  geläufig  war.  *  ^6n< 
«cn  wir  nun  ober  auc^  mit  einem  l)ol)en  ©rabe  von  SBahv^ 
.fd)e{nrid)feit  bie  @nt(ie{)ung  biefeö  fajt  auf  g^ranfreid)  bcfd}rdnf* 
ten  ch  weit  über  ben  ©d)riftgebraud)  ber  franj.  ©prad)e  hinauf«» 
fc^en ,  fo  Utibt  bod)  bie  Urfad)c  bc|felben  cineö  jener  ^^ro* 
tremc,  »ie  ffe  ber  Sautle{)re  einer  ©prad)e,  y?on  bercn  (Snt«' 
n)irffung^gefd)id)te  wir  nur  ün  S3rud)jltürf  bcff^en,  nid)t  fremb 
fein  fonncn.  gofgeubc  h9pot^etifd)e  ßrfidrung  empfetjfe  td) 
bat)cr  weiterer  Prüfung.  Die  granfen  hxa(i)tm  tie  im  ®o* 
tt)ifd)en  unb  nod)  im  9'ceubod)beutfd)fn  »orfiegenbc  $tenuiö  k 
md)t  rein  l^crüor ,  fte  »crtaufd)ten  fie  mit  ber  Slöpirata  unb 
fprad)ett  chalo  (fa^r,    calvus),   chamara  (camera)  ,     chappo 


*)  Drt^  caulis  unfc  nid)t  colis  in  ber  SSoffSfprac^e  galt,  wirb  auc^ 
burc^  bic  übrigen  roman.  gormett,  it.  cavolo,  pg.  couve,  pr.  caul 
fceflätigt;  für  canda  dagegen  galt  roman.  nur  «oda ,  taber  franj. 
queue,  nic^t  clteue. 
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(capo),    cliafsa  (capsa)  ,    charcliari  (carcer),    cbarapfo  jtar^ 

^fen.  Siefe  9Iuöfprarf)e  mn9  fcl)r  alt  gewcfcn  feilt,  ba  tf)rc 
©puren  fcfjou  6ct  ©rcgovius?  tton  $tour5  üorfommcn  (©rimrn 
I.  179).  D(>nc  3tt?cifcf  bct)anbetten  bie  ^raufen  baö  roma« 
ittfdf)c  k  ebcnfo  itiib  bicfc  2Iiiöfprac{)e  \djeint  auf  bte  bcr  ^vo^ 
»luciale«  etugcvDirft:,  bei  t^uen  aber  ben  ücrwanbtcn  Si\d)iaut 
id)  f)eröorgcbrad)t  ju  l)ahcn ,  ba  if)r  Drgait  |Td)  ber  Slöpiraä» 
tion  uirf)t  fugfe;  uod)  ^eut  ju  S^agc  iflt  bief^  bic  franj.  Siuß^ 
fpradje  bcö  fpauifrfjen  x  (Don  Quidiotte  für  Don  Qulxote). 
Uuterjtii^t  tt)irb  biefe  25ermutt)uug  baburd),  baf  1)  baö  frau^ 
fifd)e   ch ,    wenn  aud)    uid)t   burd)auö ,   in  franjofifdjeö   ch 

Übevgieng  :  au6  cliaral  ,    rlclii  j    chiosan  n)avb  ciiailes,   riche, 

choisir;  2)  ba^  tk  lat.  5Kebia  g  ttor  a  ftd)  im  ^ranjo(tfd)eit 
gcvü6l)nfid)  rein  erbieft,  ganj  in  Uebcreiujlimmung  mit  ber 
frdnfifd)en,  tk  ^ier  fo  t>ief  man  wei^  aud)  feine  5Bpira=s 
tion  erfu[)r;  3)  fef6|l:  baö  Bt'tdben  cli  im  g-ranjpfTfdjen  wcifl 
auf  eine  ju  ®runbe  Hegeube  2(i5piration  bin;  (Safliüen  mag 
cö  nad)ber  in  feiner  fpätern  ©eltuug  afö  3ifd)iaut  auö  ©üb* 
franfreid)  empfangen  baben.  ©d)n)icrigfeit  mad)t.  nur  bie 
»Ol-  o  unb  u  bü  ben  ^ranjofen  fortbejle^cnbe  im  §rdufifd)en 
aber  gfeid)faüö  in   Slöpirata   fid)  tt)anbcrnbc   ^euuiö   tt)ie  in 

choplienna  (cophinus),  clmhliinna  (coquina),  chorp  (corbls), 
clioporon   (recuperare),  cliupfar  (cupriim).      2öarum  ergriff 

ber  Jpaud)  nur  bic  g^ormef  ca  unb  nidjt  and)  co,  cu?  SSiel« 
ktd)t  weil  er  fid)  wegen  ber  Defnung  beö  9)?unbeö  feid)ter 
mit  a  ücvbinbet;  gewi^  iffc  »cnigftenö,  ba^  bie  granjofen  baö 
frdnfifd)e  ch  t)or  o,  u  alö  2!enuiö  fprad)en,  n)a()renb  jTe  cö  tior 
e,  i  jifd)enb  f)eröorbrad)ten  (f.  folg.  ^Ibfdjnitt  unter  iim  k)» 
II.  25or  fatein.  e,  i,  y,  ae,  oe  wirb  c  linguaf.  5n  beit 
»ier  tt)e(lfid)en  ©j3rad)cn  empfängt  eö  einen  eigentt)iimlid)cn  beni 
s  nat)»ertt>anbtert  ©aufelaut,  in  ben  üftlid)en  gett)oi)und)  einen 
flarf en  3ifd)Iaut.  25er  Scifpiele  bebarf  eö  ^ier  nidjt  2)ic  ®c* 
fd)id)te  biefer  ?autenttt)icfntng  ift  nid)t  frei  üon  I5unfef^cit ;  id:} 
ftettc  ibre  wid)tig(lcn  ^uncte  l)ier  ^ufammen.  I)  (5ö  barf  alö 
bewiefen  angenommen  werben,  ta^  wdf)rcnb  ber  Sauer  beö 
wefir6mifd)cn  9teid)eö  c  üor  otten  SSocalen  bem  gried)ifd)en  x 
gleid)  ftanb.    3«  öcu  t)on  ©d)n£iber  (I.  244  jf.)  sufammeu* 
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öeflctttcn  S3cmcifcn  fuge  man  noil)  mit  ©rinim  (I.  68.  yiote')f 
t>a^  ber  @oÜ)e  baö  faf.  c  »or  e  unb  i  fletö  mit  k  »icbergnb,  alfo 

akeitS;  aiirkeis,  faskja,  karkara,  liikarn  au^  aoctuin,  urceus, 
fascia,  carcer,  lucerna  bilbete,  fo  tt)(c  ba^  ftcf)  aild)  tci  2l(6a* 

liefen  unb  ^ffiafadjen  bcbeutenbe  Ütcile  biefer  SarjlcKnng  be^  c 
erwarten  fjaben.*  2)  üBie  lange  bte  reine .?iuöfprad)c  beö  c 
nad)  bem  Untergange  beö  2ßeilrcid)eö  ncci)  bejianben,  lapt  ftcf) 
iiirf)t  frf)arf  beilimmcn ;  bag  |Te  ober  nid)t  auf  bcr  ©telie  ücr* 
fd)n)anb,  erlauben  biejcnigen  latciiu  inö  :^cutfc{)e  iibcrge=s 
gangencn  Sföorter,  worin  wie  in  kellcr  (cellarium),  kerbel 
(cerefolium),  kerker  (carcer),  kicher  (clcer),  kirscbe  (cera- 
sus),  kiste  (cista)  ce,  cl  ftcf)  alö  ke,  ki  barftettte,  anjnnc(}mcn, 
t>a  biefe  ^Börter  er|l  feit  bcr  großen  bentfc^en  3(nftebefung  auf 
römifcf)em  S3übert,  nidjt  burcf)  früf)ere  S3evü{}rnng  snjifcf)ert 
£yiümern  unb  ©ermanen,  wofür  bie  3al)f  terfclbcn  jn  gro^ 
ijl,  ficf)  im  2)eutfcf)en  fei^gcfel^t  f)aben  mieten.  3)  3n  raücn^« 
iiatifcf)en  unb  anbern  Urfunben  beö  ferf)(len  unb  itebenten  3at)v* 
^unbertö  werben  oftcrö  Iatcinifc{)e  gormefn  mit  gricc{)ifii)Ctt 
S3ucf)|laben  gefcf)rieben  unb  c  aföbann  auct)  t)or  e  unb  i  mit 
X  wiebergegeben.    Sd)   fttf)re   einige  SScifpiele  an :   öixet  für 

decem  (Marini  p.  172),  (psxiT ,  dsxiu  für  fecit  ,  decem 
(MafFci  istor.  dlpl.  p.  167,  Marini  p.  186),  naxeKfixog,  vtv- 
6sTQiy.ai,  (f£iy.ae^Ofi.  für  pacificus,  vendilrice,  feceruut  (Maft 
166,  Marini  188  üom  3abr  591),  öoivuiQixi,  yQovxtg^  (pixer, 
ßixsSfOfxsvov  für  donatrice,  crucis,  fecit,  vicedominuin    (MalF. 

145,  Mar.  145);  biefe  Urfunben  rühren  auö  bem  fecf)fien 
3a^rf)unbert  f)er,    in  anbern  üiettcicf)t   etwaö    fpdteren  Iic|l 

Juan    ebenfo     (pixex    (Marini    p.   140),    xißiraze    für   civitate 

(baf.  p.  142).  Die  ^rage  ijlfc  nun :  fott  baö  griecf).  x  fd)kd)U 
ilhi  nur  baö  (at.  Scid)cn  c  tiertreten  ober  fott  eö  ben  Mc\)U 
laut  auöbrücfen?  2)a  ffcf)  bic  @cf)reibcr  offenbar  bejietßtgtcn 
überaß   ben   Icbcnbigen  2aut   ju   bejeicf)ncn  unb  ba^cr  s.  5Ö. 


*)  2Balrtd)ifd|c  ÜBeifptcrc  f.  n.  3.    2lfbflne(tfcf)e  fint»  chepe  (caepa), 

cheri  (cera),  chiel  (coelum),  chiersl  (cerasus),  chirhere  (cicer) ,  cbiliar 
(cellarium),  chintet  (civitas),  fachie  (facies) ,  fchine  (vicinus)  ,  pesc 
(  piscis)  ,  princ  (princeps). 
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avpo{x€fjaiovg,  aoaxQirpt,  XsyiTOQ  unbcfumntert  um  tic  Intctit. 
SDitl)ograpt){e  feilten,  fo  tfl  erRereä  n!cl)t  rt>o\)l  nnjuitebme», 
aurf)  ]d)cittt  bcr  ©ebraurf),  frembe  5ö6rter  nacf)  fvember  S3ucl)^ 
fiabcngcltuitg  jii  frf)rei6cit,  iiidit  in  bem  ©innc  jener  Seit  gc# 
legen  jn  ^abcn :  bie  fpdtcrn  ©riecfjcn  fctjriebcn  babft  rtsoTa, 
ivrt^sQtog  =  certa ,  incertos  (in  ben  Saft(tfen).  4)  5)cOct)  ant 
^nbc  bcö  fccf)flen  Safjrbunbertö  brüdteu  romtfrf)e  ^riefler  m 
Jßritannic«  ben  ange(fdd)|Tfd)en  Ä*2ant  obne  ^infcl)rdnfun3 
mit  c  anö;  cene  fn{)n,  cikl  Äinb,  cynlng  Äoni'g,  unb  bie  er« 
jlen  ()oc^bentfd)crt  2)cnfmdfcr  auö  bem  jTebenten  '^a\)xt).  jeigeit 
benfclbcn  '©ebraud) :  cela  jte^tc,  cinni  ^{nn,  wincil  2öinfc( 
(glüss.  sgall.).  5)  3wcrfi  nnt^  c  »or  i  Ui  fofgenbcm  SBocat 
btc  2hiöfpvad)e  beö  beutfdjen  $  angenommen  \)ahen,  Ci  ndm« 
lid)  in  biefer  ©tcUung  wirb  in  ben  ditcilcn  Urfnnben  oft  mit 

ti  tJcrn)ed)fe{t :    man   fd)rieb    solacio  ,  pcrdicio,  raclo  ,   eciam, 

precium  neben  solatlo  u.  f.  f.  luib  sngleid)  warb  bie§  c  obert 
and)  bnrd)  bciö  gried).  C  ober  rC  bargcfiettt.  3n  ben  fo  (ben 
crwd()ntcn  llrfunben  bcö  fed)ften  «nb  fiebenten  '^sai)x\).  fiefl  man 

g.  53.  dovutiove[.i ,  dovav^ioveg,  axz^io  fnr  donatlonern,  dona- 

liones,  actio,  fiebert  bi'efem  ?  Wirb  aud>  ncd)  r  gcbraud)t: 
TTQeTio,  TTQeoivTia,  unb  für  cia  fommt  xm  u.  bg(.  Dor:  y«'«- 

xmj'f  ,  voartxsiava,  ovvxaiotQOv  fi'ir  geneciani,  rusticlana,  un- 
ciarum,  ja  fe[b|l:  noexsioj  fte^t  einmaf  (Maff.  166)  für  pretio, 

a  al\o  für  t.  5Jcad)  tcn  »ter  fcf^ten  55etfpiefcn  mtif  mau  ent* 
Weber  ein  ©djwanfen  in  ber  2{u^fprad)e  be^  ci  ober  ti  üor 
fofgenbcm  Sßocaf  annehmen,  wa^  Ui  einer  |Td)  bi(benben  ^ant* 
öeräubcrnng  nid)t  ju  tü^n  wäre,  ober  Steifet  gegen  bie  unter 
11.  3.  anögcfprodjene  2rnfTd)t  üon  ber  p^onetifd)ert  (Geltung 
beg  gried)ifd)en  »<  in  ben  angeführten  llrfunben  erfjeben.  3n* 
beffen  ^at  man  ein  befttmmte^  Seugntö  ober  hit  5Inöfprad)C 
ber  tatdn.  ^ormel  tia  an6  bem  ßlnfange  beö  jTebenten  Sa^r^ 
^unbertö.    Ser  f)ei(.   St^bor  fagt  auöbrudHc^ :    cum  justitia 

z  litterae  sonum  expriinat,  tarnen  quia  latinum  est  per  t 
scribendum  est  sicut  militia.     (5Ö    gaft  affo   bama(<5  cia    UUb 

tia  ==    ^la   ober  T^<«.  *    6)  (Seit  bem    ad)teu  %\h^^.  gitt 


*)  SiUoru^  5{euper««3  gab  StiUa^ ,   la  «ut^  tue  S'tömer  mmcius 
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entlieh  c  »or  e  unb  i,  ouc^  wenn  fein  trrttcrcr  SSccal  fcrnf, 
in  bcr  beutfd)cn  ?aut6cjci'cf)nung  fcf)on  für  z:  ctt  ^dt,  cruci 
Äreiij,  n)icn)o{)l  Die  ©eirc^nbctt,  c  ii&cr{)anpt  fnr  k  jn  brau« 
d)cn,  l)iermtt  nccf)  nfcf)t  »crfrfjivaub ;  fcte  neue  2lu^fprarf)c  b?d 
Äct)(rauteö  c  mu^  affo  bamafö  fcf)on  fehr  ücrbrcitet  gcmeferr, 
»erinutblirf)  im  fTc6cntcn  Sabrbunbcrt  aufgcfommen  fein.  3«^ 
frfi:  fcf)cnTt  bie^  c  bic  ©cftunn  eincö  fcborfen  z  (^ef)abt  ju  ba^« 
bcu,  nirf)t  allctn  weif  eö  üou  bcutfd^en  ©cbrcibcrn  bcm  bcuf* 
ffbcn  5  gleid}geftcttt  würbe,  fonbevn  aiirfj  wcii  cö  in  bcn  eben 
eviüab^tctt  g^ormcfu  cia ,  cio  an  btc  ©teffe  beö  t  b.  i.  (nacf) 
n.  5)  bcö  z  trat  (ctiam,  eciain).  ^m  3tali5nifct)cu  unb 
25accrcmanifc{)cn  vergröberte  ftcfe  bicfeö  tf  in  tfcf) ,  bie  m6|T< 
fc^eu  3Balad^cn  Tegen  i\^m  bagegen  ubcraff  bic  3ln^fpracbe  bctj 
beutfcbm  j  bei  (Lesic.  rom.  p.  15) ;  in  ben  wcilfidjen  ®pra^ 
djcu  (lettre  cg  firf)  alö  cinfarf^er  (Sanfcfant  bar,  bcr  aber 
borf)  im  Sprtnifrf)en  unb  ^portugtcnfdKn  burcf)  ein  Slnflo^en 
ber  3n"9c  ftne  Sßermanbtfdjaft  mit  jittcm  S'oppeIbuci)tlabm 
auöjubruffen  fcfjeint. 

20et}cr  nun  bicfe  bnrcf)greifenbe  (Jntflclffung  ber  fat.  ^e* 
m\i€  »er  e  unb  i?  25ie  Warfen  2ST>ca(e  a,  o,  u  fcbeinen  nad) 
ter  Stellung  bcr  Organe  üorjugönjeife  geeignet  als?  ^träger 
beö  reinen  .^ebRautö  ju  bienen,  bic  feinen  i  unb  e  öerbinbeit 
ffrf)  anö  bcmfelbcn  @runbc  feicbt  mit  bem  3ifrf]fautc ;  i  i\l 
nad)  ber  triftigen  53emerfung  ciiieö  ^^ifofogcn  pafataf  unb 
fu(f)t  fiif)  vorji'igfrcf)  bic  ,tcf)fbnd)n:aben  iju  ajjinulieren  CiH^tt'ö 
^orfcf)ungen  auf  bem  ©cbicte  ber  inbcgermantfdien  8prad)cit 
(S.  76).     2)ic   @efc^iif)tc    ber  (Sprarf)eu  bietet   mauuid)facf)C 


Rc5cn  niiBtius  ^dfcieben,  bic  ©ntmtcfding  beö  (?flMfefn«tP^  fn  ti  uni  ci 
»or  fofgenbcm  5SocaI  fc^on  bei  i^nen  ju  fu*en  (»5ctjneiber  I,  247), 
eine  gewagte  ^ppotbcfe,  bie  fld)  mit  tan  gdnjlirf)fn  ©tillfc^tceigen  bcr 
«Iten  ©raimnatifer  über  biefen  'JJunct  nic^t  »ereinigcii  lä^'t:  mmcjus 
Hiib  nnntjus  fflffen  ftct)  genügcnb  aH  feierte  gormöerfdjiebenljeiten  er» 
ffären,  bic  auf  bcr  innigen  auc^  bur*  anbrc  ©prac^cn  teflätigteii 
?(tutt>erreanbtfchi»ft  ber  ßingual-  unb  ©ntturaltenuiö  bcruben.  2iU(^ 
bjfbetcn  bie  ©ot^^en  aud  leciio  l.tiktjA,    btc  fpÜtern   2)entftfyen  aber 

lekzA. 
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SBefföe.  3m  ^itgnfdjctt  fjat  ffci)  bie  aitgerfdtf)jTfcf)e  3^t'nui^ 
Dor  iivfpvungncf)cm  i  unb  e  fit  einen  ^alataüant  umgcbilbet, 
ter  bem  itai.  ci,  ce  öottfontmeu  Qkid)  ijl,  aitö  ceac,  cild,  cjrice 
entjlanb  cheek,  child,  church  (ügf.  ©riiiim  I.  256,  515).  3»» 
(Sd)n)eb{frf)en  l)at  k  ijor  i,  c,  y,  ä,  ö  iDcm'gjlcnö  aiifaiitcnb 
eine  ai)i\üd)e  Slnöfpradje  angenommen.  Sinei)  baö  2iltfrtejTfcf)c 
fcl^t  öor  bcrt  feinen  SSocaten  f^äuftg  tz  (=  engL  cb)  für  bic 
5tcnniö  anbrer  bentfrfier  SKunbartcn,  j.  53.  tzeza  friit)er  kjasa 
fiefcn,  tzilik  Äelcf) ,  tzaka  (engt,  clieek).  *  Sitt{)auifd)eö 
k  öor  i  ober  e  wanbcrt  fict)  anfantenb  im  Settifdjen  unsät}ü'* 
cjcmafe  in  bcn  feinen  3'fd){ftut  z>  l^i^^^^  S«  23.  in  zeck  (^ott 
©.  77).  3«  (5i;pern  «nb  dvcta  enbficfi  wirb  ta^  nengric* 
cf)ifd)c  k  öor  Sßocalen  imb  2)ip^t{)ongctt  (ob  nncf)  öor  «,  o, 
«y?)  voic  tftf)  gcfprocfjen,  fo  baf  y.ai  wie  tfd)c  lautet  (^of^» 
fartö  nc«grteci)ifc^e  ©rammatif,  ©.  11).  23eacf)ten6tt)ert^  ifl 
tahci  baö  affgemeinc  ^eröortretcn  eincö  t  in  bcr  Sombina* 
tion  tf,  tfrf);  ^at  biefc  S^enuiö  it)ren  @rnnb  in  ber  nrfprüngs' 
lid)m  ^cnuiö  c  unb  Hz  ©ptranö  f  ober  frf)  in  bcr  ©piran^ 
j,  fo  ta^  tie  ©tufenicitcr  beö  Sautübcrgangeö  bic  folgenbe 
JDdrc:  lat.  kera  5Sacf)6,  kjera  ivoit  tm  3öldnbifcf)en  unb 
£!dntfrf)en   kj  auö  k  cntfprang),    tjcra  (t)g[.   nuncjus   unb 

nuntjus  lat.')^  tzera  (tt)ie  au^  palatjum  ital.  palazzo  ober  äf)n^ 
lid)  flUÖ  diabolus  fc{)Ort  im  iatnnif(i)en  zaLolus,  au6  verecun- 
dia  fp.  vergüenza  Warb)?  £)ber  i\l  unmittelbare^  Uebcrgfciten 
bcö  fi,  U  in  i^i,  i^c  anjunel)men  ?  3n  jebem  gattc  wirb  burcf) 
bicfe  t{)atfdd)firf)en  @rfc{)einnngen  eine  mcifmnrbige  53eriif)rnng 
bcr  Stcl)U  unb  ^nnQznxn\)c  bargctl)an,  tic  |Td)  unter  g  weiter 
tcjldttgcn  wirb.  2)a^  biefe  (Jntwicflung  beö  3ifci)fflwteö  »or 
tonfofcm  i  bei  folgenbem  SSocaf  fcid)ter  »on  ©tatten  gicng, 
bebarf  faum  ber  (Erinnerung,  ba  baö  palatafc,  auf  k  einwir* 


*)  ©.  Rask's  frisisk  sproglaere  p.  io,j8,  WO  ncä)  eilt  STOcitcr 
llebergang  fceä  k  jn  sz  t.  t.  cngf.  «h  (szet.el  Äeffel ,  szcreke  Äird)e) 
behauptet  tttit».  Seil  nämlicl)en  Uc&crgang  nimmt  Sepp  aud)  in 
fccm  »Deichen  fc^  bcr  ©aiiDfiitfpiad^e   an,   f  üevglci(t)entt  öianintatif 
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fctibc  j  in  bei!  ^ormcltt  1^,  i6,  i6,  id  fd)on  gegeben  war,  nnb 
cö  tfl  nfd)t  nun)at}rfd)cin[icl) ,  bap  bcr  SSerfaU  ber  Sicnutö  in 
biefcv  Stellung  i{)ren  allgemeinen  SSerfatt  öor  e  «nb  i  nacl) 
ffcl^  jcg  ober  borf)  bcforberte. 

2.  Ue&ertrttt  beö  ce,  ci  in  anbrc  3iftf)'*  «"b  ©aufclantc 
alö  bie  angegebenen  bnrcf)  c  an^^gebrncften  begegnet  ^in  unb 
tüieber.  1)  Xiie  itaL  (5rf)rtftfpracf)e  feimt  einige  S3cifpiele  mit 
z  aiif  unb  intantenb,  al6  zeppa  Mal  (cippus),  dolze  (dnlcls), 

donzello    (gl.  dominicillus) ,     dozzi  (daodecim),  lonza    C'y"- 

cem?),  sezzo  bcr  le^tc  (secius  fd)lcct)tcr,  geringer),  vezzo  i\i- 
cls);   im   übrigen   ift  z  für  c  munbartlicl) ;   im  ^alacl)tfct)ett 

ftnbct  jTcf)  tzenter/inu  (coemeterium),  otzet  (acctum)  ll.  a«  — 

2)  Snwctlen  crfcf)eint  bei  ben  6filict)en  SSolfcrn  aurf)  ber  n)eicl)C 
3ifcf)lant  gl,   bem  bcr  Xücid)^  ©anfelaut  z  ober  s  bcr  lücflli* 

d)en  cntfpricl)t :  it.  ahbragiare  für  abhracclare,  augello  0"^- 
cella)  ,  congcgnare  (concinnare)  ,  damigeila  neben  donzella, 
dugcnto  (ducenti)  ,  dogc  (ducem) ,  piagente  für  piacente 
(placens)  ;  —  toaU  ager  (acer) ,  vlngere  (vincere)  ;  —  pg» 
visinho  (vicinus)  ;  —  pr.  auzel,  jazer  (jacere)  ,  lemozl  (5gtt. 
(lemovlci),  lezer  (licere),  plazer  (placere),  vezi  (vicinus);  — 
fr.  oiseau,  gesir  ,    lolsir ,    plalsir,    ralsln  (^racemus) ,    voisln. 

2;oppeltcö  ober  fcf)avfeö  s  hd  ^roöcnsolen  «nb  granjofen  ifl 
nur   anbrc  <5cf)reibnng  für  c ,   ba^er  ^r.  vensser  (vincere), 

taisser  (tacere) ,  fr.  sangle  (clngulum) ,  genisse  Cjunicem), 
panse  (panticem)  ,  poussin  (pullicenus)  für  vencer,  taicer, 
cangle,  genice,  pance,  poucin  fle^t. —  3)  Die  n)cfi{id)Cn  @pra^ 
rf)cn  l)aben  einige  g^dtlc  tc^  6fllicl)cn  3ifcl)lcintcö :  fp.  chico 
flein  (ciccum  Äleintgfeit) ,  chinche  (cimicem) ,  marchito 
(marcidus)  ,  piche  (picem)  ;  ^g.  chinche ,  piche;  fr.  chiche 
geijig  (=  fp.  chico,  t»gf.  gr.  ajLUXQi'vtjg  (3ti^\)al^  ÜOn  afxiy.Qoq 
flein,  f.  9)?enagc),  faroache  (ferocem?),  moustache  Cfivazaxa 
gl.  mysiacem).  Stltfranj.  SWunbartcrt  fc^en  fd)lcd)t{)in  ch  für 
hci^  je^igc  ce,  ci:  declievoir,  rechevoir ,  douche,  chi,  mer- 
chi ,  chiertes  etc.  * 


*}  öier  noc^  eine  Semcrfung  iiter  tai  älltfranäöfifd)«.    9?ic^t  «He 
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3.  6)Mtren  bei  alten  Stel^Uantc^  jTiib  fcbr  fparfam  unb 
jwcifcf^aft ,  nur  ba^  5föararf)i'fd)e  gema()rt  jTe  ^  in  grüljcrcf 
502eH(^e :  ^fcr  fd}itl3tc  bcr  buitffc  aftffjracifcfie  Sßocaf  ö  (mcim 
bic  @.  170  auögcfprorf)enc  SScrmutf)itnn  nicf)t  grunbb'S  iW}, 
t>ai  lat.  c,  f)inter  bcm  er  ftd)  fcftgcfct^t  {)vitte,  tu  ber  guttura^ 
Un  mit  feiner  eignen  Tiatuv  i)ertrag(icf]crcn  STugfpracfje;  iif 
anbern  gdtten  i\l  grte(^{frf)er  ^inffu^  ju  ücrmut^en.    S3eifp(c(c 

,  iJOr  e;  cercLea  SKing  (clrcnlus),  decemvrle  (deceni}3er),  du- 
cend  (ducendiim),  nuce  (micem),  salche  unb  salce  (salicern), 
tecend  (tacendum)  ;  bör  e  uyb  i :  chedru  (cedrus,  y.iSuog), 
chesarlu  uwh  cesarlu  (caosar),  cucute  (cicuta),  chimval 
(cymbalum,  xv/ußaKov"),  clilme  (cyma,  xvf.iu'),  cliingö  (cingu- 
Imn)  ,  chi'paros  unb  tzlparos  (cyparissus ,  y.vnÜQiaaoq).  — 
^Vifpicfe  ouö  ben  ÄSrigen  ©pradjen  |Tnb  it.  duca  (dueenO 
frf)On  mittcrgviecf).  öovy.ag,  sorgo  nc&en  sorclo  (soi-icem)  bei 
Sailte  Inf.  22,  58  sorco  im  D?Ctm,  giuscbiamo  (hyoscia- 
mus),  scojattolo  (5icl){)0rn  (sciurus);  fp.  itnb  pg.  duca,  la- 
garlo  (lacerta),  pulga  (puHcem);   pr.   duc,  escurol  (sciurus); 

fr.  duc,  lucarnc  2ad)fcnjlter  (lucerna)  piettei(J)t  nacf)  bcm  go:» 

t{)ifd)en  lukam,  jusquiame,  ^cureuil,      ^tt    sciurus     la^t   fld) 

brr  »evbl'icbenc  Ä*Caut  burd)  uraften  2fn6fatt  beö  i  erfiären 
unb  waö  hyosciamus  betrifft,  fo  fommt  fd)en  bei  ^^attabinö 
bie  gemt^Iid)   uufgdre  ^orm  jusquiauius  uor,  wofür  Sffbor 


Ijanbfc^viften  jlimmen  in  ber  SarjIelTitncj  tti  frttein.  c  öor  e  xxn'ii  i 
fott)0()t  wie  üor  a  iiberein;  txc  »ovnc(;tnjlen2lbii3eirt)ungen  »on  ter  neu« 
fransöftfcljen  5lrt  unb  Sßeife  jinb  fcte  fofgcnbeii :  I.  2l(IeS  ij!  wie  int 
^Jeufranjejifcljen,  nur  gilt  neben  ce,  ci  an^  che,  chi:  eil,  riclievra 
(j.  35.  qnalre  fils  Aymon ,  ed.  Bekker).  a.  Ca  mec^feft  beliebig  mit 
cha:  casciui ,  chascun;  ftatt  ce  jle^t  aber  nur  che:  serviche  (J.  23. 
miracles  de  N.  Dame ,  FCoat.  I.  347).  3.  Ch  fe(;ft  gdnj(icl) ,  t5or  a 
fte(;t  c:  castel,  üor  e  unö  i,  au&j  «jeun  (ie  ^luf  Uteiu.  a  juriicfiDd* 
feu,  gleichfalls  c-  ceval,  cemlre  (j.  58.  Aucassin).  4.  Sllle  gcrmcu 
tttifc^en  fid),  für  ncufranj.  cha  fielet  ca:  capon,  für  che  jleljt  che, 
ce :  chemin,  cief  b.  i.  chef,  für  ce  jlcbt  ce  uttb  che:  certe^,  per- 
chevoir   (j.  53-    romnu   du  conte    de  Poiticrsj     le  prestre  qu'on   porto 

in  rcout.  IV.), 
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hyosquiamus  f)at.  SScrl>ad)f(cj  fTiib  untcr  bfcfen  fallen  bic  »o« 
fccr  Siibuug  cem  abgeleiteten,  ba  ^icv  and)  bie  9tomüiatit>* 
form  (luc-s,  pulec-s,  radic-s ,  salic-s ,    sorec-s  ciligetüiift  ^a* 

-S.-^  J-»*»-» -»^v  1-^^,  Ö-»  WM*  ^^^^^    locs  -  «loif    n«U>i  raUi-;  fcr.-.s"    -^v~— J  ,1,*;.«^ 

4.    Sluöfaff  beö  c  öor  e ,   i    i'n  mehreren  ^öcrterit :   i't. 

dire  (dicere),  fare  (faccre);  fp.  pleito  (placltum)  ;  ^r.  diip, 
faire,  graile  (gracilis)  ,  plalt;  fr.  dire,  faire,  luire  (lucere), 
plaire  (placere),  taire  (tacere) ,  altfr.  despire  (despicere), 
loire  (licere).  SSermutMid)  citttlaubcsi  birfe  g^ormeit,  al^  c 
itorf)  fcf)Ierf)tf)tn  bcm  k  gfeid»  ftant ,  ba  5Bcgfatt  bcö  xoma* 
itifd)  au^gefprocf)eneti  \d)avf  Taiiteiibcn  c  faiiin  ju^ugeben  tff, 
and)  burrf)  baö  53eifpicl  bcö  (autöerwanbtcn  s  ni&jt  bcfldtigt 
tüirb.  3*i?fiff^^^ft  iftf  ob  in  ben  gegebenen  S3cifpicfcn  c  gwi* 
fd)cn  jiDci  Socatcn  grabeju  unterbrucft  irarb ,  ober  ob ,  wa^ 
mir  ber  romantfi-f}wi  @pracf)bifbuiTg  angemcffener  fcf)c(nt,  ju^ 
cv)t  ber  toiilcfc  SSocaf  austrat,  iDorauf  c  wk  »or  Scnfonan«» 
tcrt  be^anbcft  tuarb,  b.  f).  flcf)  crtt)eid)te  ober  gfeid)fattS  auö* 

jxef  (faccre,  üic're,  faire  uub  fare).     ©puren    foIcf)er   B^l^anu 

«tcnjie^ung  liegen  ncc^  am  Xagc  im  franjüiTfcf)en  vaincre 
(vincere),  toorin  bem  jwifdjen  ^wti  (5onfonanten  ftcf)enbett  e 
Feine  (5rti)eid)nng  erlaubt  war,  chartre  (carcerem)  für  cliar- 
cre,  fp.  colcha  (ciilcta)  mit  regefre(i)tein  Uebergangc  beö  et 
in  ch  (f.  unter  et),  ©eboren  nun  bicfc  (entern  §dtte,  worin 
c  por  ben  feinen  vSSocafen  ai^  Äef)C(aut  anöftel  ober  firf)  cr# 
{)ielt,  einer  frühem  ^eriobe  ber  ©prad^cutwicffnng  an ,  fo  i(t 
fp.  rezar,  \iti^n,  auö  rccitare,  rectarc  offenbar  einer  fpdterit 
jusuMDeifen.  2)er  Stuöfatt  bc6  c  ober  ce ,  ci  f ommt  librigenö 
ourf)  fcl)on  auf  bem  aftfateinifrf)en  %i%\ttt  por:  bic  eugubini» 
fc()en  ^afein  ^abcn  ditu,  deltu  für  dicitu,  fctu,  fcliu  fjir  fa- 
citu  =r   fp.  pleito  auö  placitum  (f.  SaffciJ  @.   18). 

3iU^fa  Utcnb  jlebt  fp.  z:  cerviz,  cruz,  diez  (d'ccem>, 
emperatriz,  nuez  (nucem)  ;  pg.  gfeidf)fatt^  ;  pr.  nod)  ^öufo"* 
nantCtt  s  ,  nac^  SSocalen  tz :  balans  (bilancem)  ,  berbitz ,  cer- 
vitz,  crotz,  detz,  einperairitz,  notz,  soritz  (soricem) ;  fr.  S, 
x:   brebis,  souris,  croix,  dix,  noix. 

Ch  per  e  unb  i  wirb  nur  \n  äftern  Portern  bem  c  per 
beufelbe«  Sßocaleu  glcidjgcfteüt ,  mt  \X*  acerenza  ^an\t  t\Mt 
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©^abt  (acherontia),  braccio  (brachium) ,  maclna  5)?iil)f* 
jlcitt  Cniächlna) ,  monaci  (nionacbi),  arcivcscovo  (archicpis- 
copus),  cirugiano  (chirurgus) ;  fp,  brazo  ,  arcipreste  (urchi- 
prcsbyter),  cirujano  ;  fr.  bras,  altfr.  seorgien  ßl}trurgc,  ta^ 
l)Cr  cngf.  surgeon  lt.  bgf.,  bagcgen  it,  chimico,  clnrurgo,  ar- 
cbitetto,  fp.  alqulmia  ,  quimera  (cbimaera)  ,  quirurguia ,  fr. 
arcbeveque,  cbimie ,  cbimere,  cblrnrgien  U.  (l.  Scr  llc^ 
bertritt    beö  cb    in  c  ift   uraft:    romifdje  3nfrf)riftcit    l^abm 

fc()On  bracium  für  bracbium  (®d)ltcit)er  I.  @.  397)  ,  cinC 
UrfunbC  Ö.  5.  685  monaci,  arcipresblter  (Murat.   antiqq.  V. 

p.  367) ,  eine  onbrc  bei  5D?affci  ü.  %  650  bassa  cum  forno, 
macina  et  i^ota  (Murat.  v,  macigno), 

CG.  Sie  ©emination  iff,  me  frf)Ort  bemcrft  n)urbe,  bem 
Ucbcrtritt  in  ben  3ifd)Iaut  ebcufo  unterworfen  tok  einfad)cö 
c,  baf)er  it,  accento,  acciJente,  successo,  fp.  accptar,  suceso 
lt.  b.  0[. ,  bocf)  wirb  im  (5panifd)en  ,  ^ortugtenf(f)en  unb 
^ranjüftfcf)en  ta^  tx^e  c  gemo^nfid)  in  fpatcrn  UBortern  guti» 

turaf  gefprod^en,  g.  35.  fp.  ac-cento,  ac-cesslon,  ac-ciclcn1c, 
fr.  ac-cent,  ac-ciJeut,  suc-ces.  (5i>t)eid)Ung  in  bic  5)?C* 
bta  ober  in  einen  SSocaf  bagegen  ift  tl)coretifd)  unjufdjfig,  ba* 

I)er  it.  sugo ,  fp.  pg.  brago  ,  sugo  ,  pr.  baga  ,  braga ,  suga, 
fr.  baye,  braye,  suye  auö  baca,  braca ,  sucus  atö  9^ebcnfor^ 
mcn  öon  bacca,  bracca,  succus  erftärt  werben  muffen,  tt)cfd)c 

le^tere  i^rerfcitÖ  it.  bacca,  succo,  fp.  baca,   suco,   pg.   baca, 

succo  erzeugten;  nur  bracca  war  bem  D^omanifd)en  wu 
bcfannt. 

CT  erfahrt  2lf imilation :  it  atto  (actus),  cotto  (coctus), 
fatto  (factus),  junto  (junctus),  lattuga  (lactuca),  petto  (pec- 
tus)  ;  • —  tt)af.  aretare  (gf.  adrectare),  flulurare  fc^wcbcn  (tt 

fluctus);   oft  S5erwanbfung  beö  et  in  pt  unb  ft  (»gl.  pt): 

copt (coctus),  fepture  (factura),  aieptare  (ad,  jactare),  laple 
(lac,  lactis),  luptare  (luctari),  peptene  (pecten),  pept  (pectus), 
asteptare  (exspectare),  döftor  (doctor),  oftice  (bectica),  lef- 
tice  (lectica)  }  —  fp.  efeto,  fruto ,  junto,  matar  (mactare); 
—  pg.  fruto  u.  a.;  —  pr.  letrt  ^nlt  (g(.  lectrinum);  —  fr. 
contrat,  efTet,  roter  (ructare).      ^it  Hffimifation   ober  StuÖ^i 

fatt  beö  c  »er  Sonfonantcu  gicng  bcfanntlid)  fd)ort  bic  latti». 
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Sprad)e  beti  vomanifitcii  »oran;  gluttlo   jlct)t   für  gluctio 

auö  glocire ,  matlea  für  mactea ,  natta  für  nacta  ,  sltls  für 
sictis  ÖOtt  siccus,  artus  für  arctus  ,  fultus  für  fulctus  U-  f.  tt). 
(f.  ©cf)wencfy  cr|leit  SBcitrag  ©.  71)» 

2.  ^rtt)eiii)ung  beö  c  in  u  ober  i  in  beit  tt)ejind)cn  SOZunb* 

arten:  fp.  auto  (actus);  —  pg.  ^duftg:  deitar  (dcjectare), 
feito  (facttis),  noite  Cnoctem),  oito  (octo),  outubro  (october), 
clireito  (directus),  estrelto  (strictus),  doutor  (doctor),  altpg. 
colto  (coctus),  condoito  (conductus)  Eluc. ,  oytubro  FTorr, 
p.  614,  au^om  (actio),  autivo  (activus),  contrauto  (contrac- 
tus)  Eluc;  —  pr,  collar  no(:t)igcit  (coactare),  fait,  noit, 
peitz  (pcctus) ,  dreit ,  estreit ,  trait  (tractus) ;  —  fr.  fait, 
Joint,  lait ,  etroit  U.   a. 

3.  ©türfer  ift  bi'e  Ummanbhutg  beö  et  in  ch,   an  weU 
dier  cjfeidjfaffö  nur  ber  SBejlen  Xljdi  nimmt,  alö  fp.  cinclio 

(cinctus),  colcha  (culc'ta  für  cuicita),  liecho  (factus),  lechu- 
ga  (lactuca),  noclic,  pecho,  sancho  @gn.  (sauctius),  bci  bctt 
^itcn  and)  IVucho  ßc.  FJuzg,  ;  — feiten  pg. :  colcha,  sancho; 
—  pr.  cochar,  dich,  drech,  fach  ,  fracb,  poncha  (puncta), 
and)  dig,  dreg,  fag,  frag,  5)iebenformcn  ÖOn  coitar,  dit,  dreit, 
fait,  frait;   —    fr.  »ietteid)t    nur  flechir    (flcclere).      Sie  (itf 

flarung  bicfeö  3ifrf)^«uteö  f)at  einige  ©cf)tt)icrtgfcit.  Unlüng- 
bar  i|l  inbeffen  ta^  t  ber  cigcnt(id)e  ©runb  beffclbcn,  toit 
baö  an^  mal-aptus  nnb  multum  ^eröorgebitbete  malacho  unb 
mucho  bejengen ,  ya  auö  beutfd)em  t  entfpringt  ch  o^ne  S3ei* 
bülfc  eineö  anbcru  S5ud)i!abcn  (f.  fofg.  2(bfd)nitt).  "Sod)  f)at 
c  mittelbaren  2Intl)eiI  baran :  äftcre  ju  ©runbe  liegenbe  ^orm 
war  gcwi§,  weif  fte  bic  cinfad)erc  ift,  örn)cid)ung  beö  et  in 
it ;  bic^  wirb  im  ©panifd)en  nod)  bnrcfi  ben  Umjltanb  befrdf=« 
tigt  f  ta^  in  Lecho,  lechuga  u.  a,  a  tu  e  übertrat,  fnbem  fic^ 
namiid)  auö  faito  (factus)  juerll  baö  im  ^ortngiefTfcf)en  nod) 
fortfcbenbe  felto,  enblicf)  fecho  wie  an^  primairo,  primeiro, 
primero  (f.  ©.  161)  entwicfefte ;  ber  Si]^^(ii^t  fl^er  üerbanft 
fein  2>afein  ber  Sßcrbinbung  ber  S3urf)fla6en  it,  burd)  Um^^U 
tung  tj  nnb  bieranö  tfd).  (iin  Einwurf  gegen  bicfc  Seutung 
n)dre , ,  ba^  j  für  fid)  allein  im  ©panifdien  nie  in  ben  B^id)f 
laut  übergtcite ,  ta^  eö  jletö  guttural  bleibe,   aUcin  wie  fc^r 
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baö  5öcfeR  ci'ncö  (5onfoitanteit  burd)  SScr6inbitnq  rcfbc«  f&ntte, 
bcjldtigcH  attc  ©pvacl)cn.  3m  2)cittfcf)eit  j.  ^.  njirb  k  für 
ftd)  flcbenb  nacf)  «jie  üor  ali  reine  Xenüi«?  I)cryorncbvad)t, 
l)at  jTcf)  ober  in  ^Kerbinbung  mit  s  ju  bem  gaiij  oerfc{)icbfneit 
seh  geilattet ,  iiiib  ta^  and)  baö  fpan.  j  bem  3ifrf)faiitc  iüci)t 
iüiberflrcbe ,  bcwetfl  pichon  auö  pipio ,  pigjo. 

CS  b.  i.  X.  Sa^  ctnfacf)flc  5!}?ittef,  biefe  ^avte  SSerbinbiing 
gu  mffberit ,  n^nre  SlfTimilatioit  gewcfeit  unb  mvUid)  begegnen 
«iijelnc  SSeifpiefe  berfelbcn  frf)on  bei  ben  S)^omcrn,  tt>ic  in  cos- 

sim,   assis,   lassus  für  coxhn,  axis,  laxus  (ögl-  <2'd)tt)encfÖ  Jtt)ci« 

t«n  S?eitrag  ®.  7),  auf  3nfd)viftett  conflississet   (Grut.  ind. 

gramm.  ss  pro  x),  obsti'inserit  (Orelli)  U.  fl.     2tud)  bie  ncueru 

SSolfcr  bebieneu  jTd)  bi'efeö  ?KittcI^,  »erfd)md^en  ober  öer* 
fd)tebcnc  anbrc  Stuöwegc  nic^t,  n)c[d)e  bte  ®efd){d)te  btefeö 
ScppeKauteö  jfemlid)  bunt  mad)en.  1.  2Jfim(lation  jetgt  jTd) 
toor  über  nad)  ßonfcnanten,  juwcifen  aud)  jwifdicn  SSocafen, 
afö  lt.  ansio  (a^^ius)  ,  esperienza  ,  esplorare  ,  alessandro 
(alexander),  bresello  @gn.  (brixellum),  bosso  (Luxus),*  esame 
(examen),  esemplo,  esegulre  (exequi),  lusso  (luxus),  matassa 
(mataxa),  tasso  (taxus),  tessere ,  voohei  JU  merfen  ,  baf  bie 
«partifel  ex  (letö  burd)  es,  nid)t  ess,  auögebrucft  wirb;  — 
toaU  alesandru,  esemplu,  estre  (extra),  frasin  (fraxinus),  la- 
sare,  metase,  tzeseture  (textura) ;  —  fp.  ansio  ,  estrangero 
(extraneus),  estremo,  fresno,  tasar,  alt  ensicmplo  Cid,  baue* 
ben  md)  examen,  excepto,  exequias,  eximir,  luxo,  sexo,  fogar 
niaxlmo  ;    —  pg.  ansio,  tasar,  tecer  (texere)   unb  mit  x,  baö 

jcbod)  vok  s  ober  is  (autet:  expcrto,  expllcar  u.ar^  —  pr.  Lois 
unb  Loisso  (buxus),  essai  (exagium),  esauvir  (exaudire),  esclairar 


*)  (Sollte  bosco,  fp.  unb  pg.  bosque  ,  pr.  bosc,  fr.  bois,  Sßa(l), 
tßirf(ict)  romanifd)  fein  unb  ßleic^falld  »on  buxus  l>erjiammen,  fo  mü^tc 
öd)  C5  in  sc  umgefel^ct  l)aben.  3^^  »ermut^e  inbef  mit  «nbei-u  bie 
Duelle  bicfeä  5öorteÄ  im  beutf^en  bausch,  itprb,  büskr  25unb,  S5ü» 
f(^er,  bejfen  SBebeutung  ü^  ntxi)  im  frnnj.  bouquet  für  bousquet  unb 
bem  SSerbum  buscare  it.  (buscar,  boscar  fp.)  b-  i.  mit  bcm  5Buf(^  ober 
JBefen  burc^jlijbern ,  genau  burt^fudjen  (»gl.  norb.  buska  fet)re4i) ,  er« 
Ijalten  ^at. 
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(ctclarare),  josfa  (juxfa);  x  in  alcxandre,  cxir,  exemir  ;  — 
fr,  bnis  unt)  buisson  ,  essai ,  ^clalrer  fcnft  esclalrer,  joüter 
fottfl  jousier ,  six  (sex)  ;  banebett  [jält  ftci)  X  mit  latciuifdjer 
3Iut[|jrad)c  nicift  in  iüngern  üBortern:  alexandre,  exact,  exa- 
mcn,  explüit  (altfr.  esploit),  luxe,  maxime,  prefix,   sexe. 

2.  @rn)cid)iutg  bcö  c  in  i  ift  ©runbfal)  bcr  norbwcfüi' 
rf)cn  9}?uubarten;  fte  l)aUtn  babei,  nm  bie  ®d)drfc  bcö  s  ju 
l)cjcict)RCU  ,  auf  SScrbopptlung   bicfeö  S3ucl)i^o6en  :    pr.  alssela 

(axüla),  bois  (buxus),  eissart  (ex,  sarritum),  eissil  (exiliuin), 
els(exit),  fraisse  (fraxinus),  laissar,  maissella  (tnaxllla),  prois- 
me  (proximus),  telsscr  (texere),  oissor  (uxor)*  —  fr.  ais- 
sellc,  buls,  cuisse  (coxa'),  freue  fcnjl  fresne  auö  fralsne,  lais- 
scr,  paisseau  (paxillus) ,  altJT.  eissil  (exilium) ,  eissir  (exire), 
madaisse  (malaxa),  proisme,   oissor.     @rn)efd)Ung    ijl    blC    ti* 

Qmtiifi)  xxütiov.aU  gönn  in  bicfcn  beibeu  (5prad)cn  iinb  fclbfl 
bic  gdttc  ber  SljTiniifation  fd)ctncn  auf  bcm  SluöfaUe  bcö  i  ju 
6crul)en.  3m  Sranä6iifcf)cn  hat  biefc  ftteinbare  Slfftmilation 
jit'uifidje  2Iu0be{)nung  gewonnen,  attein  in  3Öor(errt,  n)ic  bous- 
sole  (g[.  buxula)  ,  six  ,  titre  b.  i.  tislre  (texere)  ttJtrb  ba6 
tüa()rc  ^crhäitniö,  S"rn)cicf)ung  bcö  c  in  i  unb  cnbncf)cr  2fuö* 
fatt  beö  Icfetern ,  burc^  bic  alttn  formen  boisselle,  seix  (ba* 
I)cr  norf)  ißt  soissante),  teissur  (lexior)  anfdiauh'rf)  gcmacf)t. 
3m  ^roöcnjalifd)cn  tüirb  bic  Sßorf^IGc  ex  nid)t  attein  burd) 
eiss  unb  ess,  fonbcm  aui^  fe^r  gcmo^nlid)  burcf^  iss  wicbcr^ 

gegeben!  eissilh,  essilh  ,  issilh,  eissorbar ,  essorbar,    issorbar 

(ex,  orbare),  tt>elrf)eö  iss  id)  al6  SIbfurjung  i)on  eiss  bctxa&itQ. 
—  Unter  bcn  übrigen  <Bpxaä)cn  taufen  ftd)  im  Slftportngiefi* 
frf)cn  einige  gätte   ber  2iuf[6fung  beö  es  in  is  unb  us  bemer«! 

fen:     leissar,  leyssar  (laxare),  lausar,  tousar  (taxare)    Eluc, ; 

aud)  nenpg.  eis  cntftanb  auf  bcmfeiben  5öegc  auö  ecce, 

3-    Ucbergang  beö  x  in  einen  Stfrf)*  f>^^^  S^aüd)lant  bnU 
ben  biefetben  @pracf)en  ,   wcfcfje  bic  Slffimifation  anwenben, 

OfÖ  jWcite  gorui,  5.  S5.  it.  brescia  (5gn.  (brixia)  ,  coscia  (co- 
xa), sciame  (examen),  scialare  (exbalare) ,  sciagurato ,  sciau. 
rato  unglucfftC^  (exauguralus  cntWei^t),  scegliere  (exeh'gere), 
scempio  (exemplum)  ,  cscire  nid)t  scire  (exIre),  sciocco  in- 
sipldus  (exsuccus,  wie  ic^  glaubc)  ,    lasclare ,  lisciva   (lixiva), 
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Striscia  ©trci'f  (strix  2Si'tntt)),  ba()er  strisciarc  (Ireffcit ,  |!rci'^ 
d)en;  —  roal  eslre,  Ilsie;  —  fp.  mit  aitnfogem  Jpaud)(autc: 

biixo  (buxus),  coxo  Ial)m  (ü.  coxa),  dlxo  (dixlt),  xaguar  aitä* 
f^lUeil  (ox,  agua),  enxambre  (examen),  xamete  ©ammt  (mit^ 
telgvied).  i^ä/unog ,  'S,ä^iTixog) ,  xaurado  (=  if.  sciaurato), 
excmplo,  mexilla,  proximo, *  texer,  narf)  bev  neuen  Crt^O*" 
grapl)ic  cojo,  cHjo,  egernplo  u.  f.  tt>.  gefcf)rie6cn;  aUfp.  Icxar 
Unb  leixar  (laxare)  Bc.  Alx.  FJuzg.,  uxor  ßc.  Alx.  ;  —  pg. 
coxa,  eixo  (axis)  ,  frelxo  ,  leixar,  madeixa  ,  scixo  (saxum), 
aftpg.  cixecao  (exceptio),  elxido  (ü.  exire),  eixete  (exceptus) 
Eluc. ;  —  ein  franj.  SSeifpi'ef  ijl  echemer  fcf)wdrmen  (exami- 

nare),  ttictteidf)t  OUC^  meche  ?unte  (myxa,  (.iv^a) ,  «JOraUÖ  tt. 

miccia,  fp.  mecha  I)cröor9egangcn  fein  fönnte.  Ser  awi  ber 
SBerbi'iibung  es  entjltanbcnc  '^i\&i^  ober  ^aiid)Iaut  fcf)eint  üDri:! 
genö  auf  einer  urfprungftrf)en  aCfgemcinercn,  in  ben  norbmeft? 
Iid)cn  SO^unbarten  nodf)  üor^anbenen  ^rn)etrf)ung  beö  c  in  i 
unb  inniger  SSerfdjmerjung  befeI6en  mit  s  ju  berufen ,  fo  ba^ 
auö  coxa  crfl  cojsa  ober  cosja  unb  I)ierauö  itai.  coscla,  fpan. 
Mttt  Steigung  jur  2(6pirat!on  coxo  |Tcf)  entwidf eltc :  ber  lieber* 
gang  bc^  js  ober  sj  in  fcf)  ttJirb  an^  burd)  "Qa^  iiaU  bascio, 

cascio ,  baö  port.  beixo  flUÖ  baslum,  cascus  b.  i.  basjum, 
casjus  befldttgt;  anö)  baS  port.  puxar  bitbete  ffd)  burd)  beu* 
f-cfbcn  35organg  au6  pulsare,  aufgefoil  in  pulsare.  Sluf  baö 
3taftanifd)e  angemanbt  fann  bie  5Bef)auptung ,  c  \)aU  [xöi)  in 
i  crtt)eid)t,  bebent(id)  fd)etnen,  ba  biefe  ®prad)c  Pon  ber  Stuf* 
lofung  ber  ^onfonauten  in  Socafe  einen  fe^r  mü^\<^m  ®e# 
braud)  mad)t;  inbeffen  njirb  bie  anö  -dum  erzeugte  Splbe 
-glio  (spiraglio  au6  spiraclum) ,  ttjoriu  unidugbarc  5UtfIofung 
beö  c  in  i  unb  SSerfe^ung  beö  U%Uxn  vorgegangen,  ym^i  S3cä' 
bcunid)feit  ^erabflimmen,  baö  urfprüngf id)e  i  ift  fogar  nocf) 
in  bem  S^^fworte  sei  lebcnbig.  @ö  ifl  nid)t  gu  übcrfc()cn, 
ba^  portugieitfd)e  Sßlnter  wie  frelxo,  leixar,  seixo  unb  aUs 
fpanifd)C    wie    leixar ,  mayxlella   (maxilla)    Alx.  ,     worin  \inc 

^mttnivoiäinn^  ot)nc  Sßerfd)mer$ung  bcö  s  mit  j  (bcun  baö 


*)  fcer  näc^jle;  ^tU\xtü  zi  na^e,  fo  lautet  x  fatclnifc^. 
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ani  G  {)cri)orgeganöenc  i  bcflel)t  für  fld)  fort)  bi'cfcr  ^»eutunj; 
in  beit  ^löcg  trete«  unb  cö  fott  bic  WloQÜdjUit  ix\d)t  6cj!rit* 
tcn  werben,  ba§  ein  birf)t  an  s  rii^renbeö  i)em  feiner  Statur 
itacf)  ^jatatafen  j  gktd)|lc^enbe6  i  bem  s  eine  sifif)enbe  ober  ^aus* 
d)cnbc  2luöfprarf)e  mitsut^eifen  ijermoge  of)ne  ficfi  ödnsKd)  mit 
i()in  ju  t)ermifcf)ert. 

3u  crn)df)nen  finb  norf)  bic  sa{}treic^cn  in  bcr  \3erfcf)iebe* 
jtcn  2)arfieKung  beö  lat.  x  fcegrunbeten  SDcppelformcn  tote  it, 
sciame  unb  esame,  scialare  unb  esalare,  scempio  unb  esem- 
pio ;  ffc  unterfcfjeiben  ffd)  mitunter  aud)  burcf)  if)re  23ebeutun<}, 
bcnn  sciame,  fp.   enxamLre,  F)eipt  ©rf)tt)arm  CoqL  fr.  echemer 

frf)tt)ärmert),  esame,  examcn  ^ritfung,  scempio  9)iarter,  ©traf* 
cjccmper,  esempio  SSeifpief. 

GL  ge{)6rt  mit  GL,  PL,  FL,  TL  ju  bcn  Bufammenfe^nn« 
(Jen,  »etcfie  ben  (Idrfjlen  Sautubcrgang  erleiben.  2lnl au^ 
tcnb  fann  cl,  pl,  fl  i.  im  ©panifdjcn  ju  H,  im  ^crtngie* 
f{fcf)en  gu  ch  ttjerben;    tic  übrigen  (Sprocf}en  ne^meu  feinen 

Zijeii  baran.  23eifpic(C  1)  cl:  fp.  llamar  (clamare),  llave 
(clavis);  pg.  cliamar,  cliave; —  2)  pl:  Uaga  Sd)fag  (plaga), 
llano  (planus),  Ueno  (plenus) ,  Uorar,  Uuvla ;  pg.  chaga, 
chao,  clieio  ,  cuoi-ar,  chover  (pluere),  chumazo  Püffen  (JO- 
pluma),  in  alten  2)enfmdlern  auci)  clms(plus)  ;  —  3)  flfcften: 
fp.  llama  (flamma) ;  pg.  cbama  ,  chamoa  ^gn.  CA^^iimi- 
la)  Elue. 

2.  SKunbartftcfi  beRe^t  im  ©panifcf)cn  neben  II  oucfj  x 

ober  ]:  xaga,  xaniar,  xano,  xeno  Unb  fefbjit  cli:  cliamar  FJuzg., 
changer  (plangere)  Alx. ;  bttÖ  einfache  1  ber  SlfteU  (laga 
FJuzg,,  lamar  Cid,  lana  Air.  FJuzg.,  lorar  Cid)    flaub  pf)0? 

nctifcf)  ü{cl(eidf)t  bem  boppcitcn  1  gteirf);  im  ^ortngiefTfdjen  ijl 
Ih  olö  2(6n3cid)nng  ju  bcmerfen ,  bie  jeborf)  nur  in  Ihano 
(planus)  flattfinbet;   tiz  dttere  (Sprache  fennt  aber  aucf>  ga- 

mar  unb  jamar  für  cliamar,  f.  Eluc. 

3.  Sie  lat.  ^orm  bleibt  {)dufig  felbft  in  alten  SKörtern 

flehen,    wie  fp.  placer,    nie  llacer,  plaga  neben  Haga,  plata 

©über  (ügl.  nXuTvg  unb  beutfcf)  platte),  claro,  clavo  (clavus). 

2nlautenb  voirb  cl,  gl,  pl,  tl  im  3talidnifrf)en  ,  ^ov^ 

tugicf[fct)en  ,  ^roüensalifc^en ,    gransoflfdjeit  bcr  Sluöfprac^c 

S>iti  romon.  (Brammatif  l.  14 
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imcf)  ju  I;V  im  ©panifc^en  su  >.    Seifpfel«  1)  ci :  it,  oregHa 

(auricula),  caviglio  (clavicula),  spegllo  (speculum),  splraglio 
(spiraculum)  j  —  |^)»  abeja  (apicula),  oreja,  corneja  (cornicula), 
hinojo  (foeniculum)  j  grajo  Cg^aculus)  ,  Icntcja  (lenticula), 
ojo  (ociilus)  ,  plojo  (pediculus)  ,  reja  (reticulum)  ,  espejo 
(speculum)  5  —  :pg,  abelha,  orellia,  cavilha,  colher  (coclilear), 
joelho  (geniculum),  gralho,  lentilha,  malha  (macnla) ,  olho, 
piolho,  relha,  espelho  ;  —  )(iV*  aurelha,  falha  (facula),  gralha, 
mallia ,  olh  U.  f.  W. ;  —  fr.  oi-eille ,  corbeille  (corbicula), 
cuiller  (cochlear)  ,  fouiller  (gf,  fodiculare) ,  graille  ,  Jaillir 
(jaculari),  oeil,  peril,  sommeil  (somniculus  in  somniculosus), 
trciile  (trxchila).  —  2)  gl:  iL  cagliare  (coagulare) ,  streglia 
(strigilis),  teglia  (tegula),  vegliare  (vigilare) ;  f^,  cuajar  (= 
it»  cagliare),  teja;  :pg,  coalhar,  telha,  unha  (ungula)  flatt 
iinlha;  ^r.  velliar ;  fr,  cailler,  etrille,  velUe. — 3)  pl:  it.  sco- 
gUo  (scopulus);  fp.  manojo  (gf.  manupulus  fÄr  raanipulus); 
ipg,  manolho,  escollio;  fr,  ecueil.  —  4)tl:  it.  vegllo  (vetulus); 
fp.  viejo ;  ^jg.  sellia  (situla),  velho  ;  pr.  selha,  vielli;  fr.  seil- 
le  ,  vielle» 

2.  3hibre  g^ormen  ftnb  im  ^taUaniid)cn  cch,  ggh,  wo« 
öon  unter  1 ;   fp.  iit  nie{)reren  SÖortent  baö  gemeinromanifdfje 

y  (fj)«  abella,  cabillon  (JJ.  clavicula),  malla,  escollo,  trilla 
iTQtyXa),  uua,  im  FJuzg»  axiä)  viello,  6ei  ScrCCO  fetbfl;  veyo; 
cb  iit  bacha  (facula) ,  maneba  (macula) ,  ancho  (amplus), 
bencblr  (implere)  unb  mit  Uebergaitg  beö  fl  in  cb  bincbar 
(inflare)  ;  pg.  cb:  faclia,  funcbo  (foeniculum),  maneba  ,  an- 
cbo,  encber  (cmprlr  Eluc),  incbar. 

S3d  ber  (Jrffdrung  biefer  ?autentnjicffung  mu§  man  »on 
bcr  SSerHnbung  cl  ober  gl  ciu^gef^en:  bie  ^uta  erttjcic()tc 
ftcf)  in  i  unb  Oeibe  S3ud)fla6eu  n)ed)feltcit  i^re  ©tcKe :  auö  spl- 

raclum,  tegla  toirb  iL  spirajio,  spiraljo,  tejla,  teija  ;  fcci  pl, 
tl  ijit  Ucbergang  bcr  Jtenuiö  in  c  aiisunct)men ,  fo  ba^  awi 
scopulus  scoclus,  scoljo,   öUÖ  situla  sicla,  sclja  l^cr^orgcl^t.  * 


•)  3n    fccm   gloss.    rom.    theot.    frct)t    TOllffltcb  siicla:    einpar,    in 

tfn  bputfd)en  JBoIF^rec^ten  unb  eapitularlen  sJda,  sicUis  unb  HvqI, 
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■2)iVfcö  9]erfa^reu  jviib  im  3ifltianifd)en,  ^roüenjanfclKn, 
gratijüfTfrf)eii  nur  im  anlaute  angewandt,  im  Spanifrfjcn  aber 
ciucf)  nnt)  t^or^itgöwctfe  im  5lntaiite :  cl,  pi,  felbft  fl  erwcicijteii 
fic^  in  11;  inlautenb  legt  biefe  ©pracfie  bem  auö  bcr  Wlnta 
mtmddtm  ]  bcn  öö^irierten  Me^Uant  bei,  VDomtt  Söegfatt 
beö  üorange^cnben  1  nof^ivenbig  jufammenbdiigt:  genau  alfo 
JDie  auö  filjo  fijo,  ttjirb  au€  oljo  ojo,  auö  teija  teja»  :5;em* 
felben  SSerfa^ren  gemdf  tritt  biefeö  i  im  ^>ortugiejTfcf)en  aU 
3ifc{)frtut  auf,  aHctn  in  ber  D^egel  nur  am  SInfange  beö  SBors^ 
tcö,  (5ö  ergibt  ffc^  ^icrauö  forgcnbcS  (Bd:)ema  ber  SSe^anbi? 
Fung  beö  cl,  gl,  pl,  fl,  tl  in  bcn  fubttjefüirfjen  ©pracfjen: 

SIniaut:  f^,  11  ^jg.  ch 

Snlaut:  fp.  j  ijjg»  Ih 

Unter  bcn  SSerbinbungcn  mit  nad)|1e^ettbem  c  flnb  TC, 
DC,  NC,  RC  bc^megcrt  ju  bemcrfen,  weit  jTc  meijlfc  Ue* 
bcrgang  beö  c  in  bcn  weicheren  3ifrf)raut  (fpan.  in  tcn  Jpaucft* 
Taut)  prfetben,  Jt)obei  t,  d  au^jufaffen  pflegen;  tic  an  c  ^o^ 
f  cnben  3«ngenburf)n;abcn  jTub  tit  Urfacfie.  biefer  ungett)6^ntid)crt 
Umbilbung.   Xiic  S3eifpielc  finb  folgcnbe :  1)  »on  tc  unb  de :  it 

selvagglo  (silvaticus),  vlaggio  (vlaticum),  gluggiare  (judicare) 
Purg.  20,  48;  fp»  herege  (hereticus)  ,  salvage,  viage,  altfp» 
miege  (raedicus);  pg.  herege,  seivagem,  •viagem ;  !pr»  eretge, 
jutjar  (judicare),  metge,  salvatge ,  viaige;  fr.  juger ,  pit'ge 
(pedica),  sauvage ,  voyage ,  aftfr.  herege  ,  miege  ,  ombruge 
SIbj.  (umhraticus)  FCont.  IL  316;^— 2)S?on  nc:  it.  mangiare, 
vengiare  neben  manducare,  vendicare  j  fp,  canonge  (canoni- 
cus),  manjar,  monja  (monacha)  ;  :^g.  monja ;  pv.  manja  (ma- 
nica),  manjar,  monje  ,  venjar ;  fr.  manger,  vengcr,  aftfr. 
canonge  (canonicatus),  escomenger  (excommunicare) ;  —  3)  t)Ott 
rc:  pv.  hcrgeira  (gl.  herhcarla  ,  hercarla,  för  vervecarla 
©d^äferin),  üirjar  (fabricare)  ;  fr.  herger,  charger  (gf.  car- 
rlcare)  ,  clerge  (clericatus) ,  forger,  sergc  (sericus),  öftfr. 
enferger  fcffeftt  (gl.  inferiücare),  fungier  burd)J!l:obern  ßen.  1. 21 


ivomit  taä  af)i>.  secchil  m'c^t^  ö«mein  ^at;   fcie  ^feiigrie^en  fa^en 
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(t>.  furca).  @iit  SBcifpiel  öoit  LC  (|l  fcaö  altfraitj.  deug^  fei« 
(delicatus)  f.  Rq.,  gett>ül)nnd)  Joglö  u.  dongic  NFG.  1. 128.147. 
2.  3m  5Bil)erfpntrf)c  mit  biefem  SScrfafireit  j^e[)t  iit  me{)rcreit 
fflfitnuv  franj.  «ffiorterii  |Iatt  beö  tt)eict)ctt  fccr  ^artc  3ffrf)raut: 
fp»  pancho  (panticem),  percha  (perlica)  ücnnut{)ndf)  frauj. 
Urfpruiigö;  :|jg.  percha;  pr.  porche  (porticas)  ;  fr,  nache,  aftfr. 
aud)  nage  Bert.  96  (gf.  natica),  nicher  (nldificare),  em- 
peclier  (impedicarc)  neben  piege,  penclier  (gL  pendicai-e), 
perche,  porclie,  preclicr  (pracdicare),  lautiV  ^ättc,  WCXin  btC 
aKgcmeinc  franj.  SHegef  üon  bcm  Ucbertvitte  beö  ca  in  cha 
bie  ObcrI)aub  &el)iclt;  cbenfo  üernjanbeln  tk  übrigen  ©pra* 
cl)en  bic  Xmui^  in  bcn   bemerkten  aSerbinbmigen   mitunter  in 

bie  gutturare  ?Kcbia,  V)gl.  fp.  juzgar  (judicare),  cargar,  col- 
gar  (coilocare)  ,  galgo  äöinb^UUb  (canis  galllcus ,  ßoüarr.), 
sirgo  (sericus)  U.  bgl. 

SC  ijor  e  unb  i  folgt  be{nal)e  gang  ber  S^Jegel  beö  x;  it, 

fuleibt  sc:  conoscere,  pesce,  bancbeu  rossignuolo  (lusciniola) ; 
«jaf.  fase  (fascia)j  f^).  pexc,  bauebctt  conocer ,  pez  (piscis), 
ruiseiior  ;  :pg.  falxa  (fascia),  mexer  (miscere),  peixe ,  rouxi- 
iiol,  conhccer  U.  Cl.  5  ^r,  conolsser,  eisslen  (sciens) ,  fai$ 
(fascis),  meisser,  paisser  (pascl),  rossilhö  ©tflbt  (ruscinon); 
fr.  fais,  poisson.  3«  bctt  :pvDt).  unb  franj.  SSeifpielen  fc^ciut 
ftcf)  sc  in  CS  umgcfef)rt  unb  c  in  l  evit)eirf)t  gu  f^ahen.  —  2.  2Ser<» 
tt)anblung   bfö  sc  unb   sk  in  st  liegt   in  mehreren  2ß6rterrt 

iJOrt  it.  abrostino  (labruscum) ,  fastello  (fascis),  mistio  fiir 
nilsclilo;  VOaL  creasterc  für  crescere,  peastc  (piscis);  altpg. 
estoupro  (scalprum) ;     fr.   eüncelcr   (scintlllare) ,    altfr.   taf 

gegen  sclntile  Rq.  23ic  Teic^t  bic  $lenueö  nacf|  s  mit  cinauö 
ber  öermcngt  werben,  baöon  jeugcn  aucf)  bic  aSerbinbungen 
sp  unb  st. 

Q. 

S^a^  hie  jnjeitc  tat.  ^enuiö  nur  in  5Bcrbinbung  mit  u 
»ovfommc  unb  bic^  u  confcnantifcf)  jn  fein  frf)cine,  t|l  bereite 
ongcfüf)rt  worbcn.  ®tc  2lu6fpract)c  ber  ^crbinbung  qu  wirb 
itun  im  Dlomanifc^cn  faft  wie  Ui  c  burc^  ben  forgcnben  SSe« 
cal  bcbingt 
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1.  Sor  n,  o,  u  hUiht  aitc^  fti'cr  Stcituiö  t^etI6  tnit  ^5r* 
6arcm  t{}tH6  mit  jltummcm  n,  »oit  welctjem  rej^tcnt  fTcl)  fct)oit 
im  ?atcinifcf)en  mefjverc  ©puren  ftnbeu  (cocus,  coildie  u.  a,). 

a)  SSeifpicfe  mit  \)'övhaxcm  u:  it.  qualc,  quarto,   acqua  lt.  f.  f. 

b.  f).  hn  Wettern  in  bcn  mcijlen  Ratten;   feftncr  in  ben  ubri* 

gen  5fJ?Unb arten :    fp.  pg.    quäl,  quanto;  pr.  qualque  ,   quan  ; 

tm  2Öafact)ifc()en  nnb^ranjöjTfd)en  fel)lt  c6  burdjanö*  b)  S3ei*  v'-»t<«^ 
fpiefe  mit   f^ummem  u:    it,  fall  nur   in  furjcn  @nbft)Iben: 

antico  (Ü^t.  anticum ,  Gruter.  1070,  8),  caoco  (coquus), 
come  (quomodo); — Wa.t*  jletö :  cend  (quando),  care  (qua- 
lls),  cum  (quomodo),  borf)  ftnbet  ficf)  baue&cn   ein  merfmur* 

biger  Ucbergang  in  p:  ape  (aqua),  capii  (equa),  patru  (qua-  ^/iir 
tuor),  pei'casiml  (quadrageslma)  ,  ber  Ott  ha^  tarentintfrf)C  ^^  J 
nsTOQu  b*  i.  quatuor  ober  att  baö  OÖf{fcf)e  pltplt  für  quid- 
quld  bei  gejltUÖ  erinnert;  —  fp»  qualidad,  quantidad,  qua- 
torce  (nac^  ber  neuen  Drt()Oörap^ie  calidad,  caqtidad,  ca- 
torce),  welche  Cßorter  mit  quäle,  quanto,  quatro  im  Sötber* 
fprud)e   jlte[)ett,  ferner  nunca,  escama  (squama),   como  U.  fl.  — 

pn»  ebenfo,  altpg.  and)  norf)  quomo  für  como,  nunqua  für 
nunca  FGuard. ;  — pr.  cal,  car  (quare),  aproLencar  (appro- 
pinquare),  com;  — fr,  quallte,  quar,  casser  (quassare),  qua- 
tre ,  comme. 

2.  SDJcbia  meifl  x\\  bctt  tt)e{l(icf)crt  (Sprarf)ett  t^cifö  mit 
hörbarem  t^eirö  mit  jltummem  u:  it,  eguale  (aequalis),  seguo 

(sequor)  ;  fp.  agua,  yegua  (equa),.  igual,  antiguo ,  algo  (ali- 
quod) ,  sigo  (sequor)  ;  pr.  aiga ,  engäl,  segre  (sequi)  ;  fr, 
gant  SSergantung  (».  in  quantum,  ba()er  auc^  encan),  egal; 
2(u6faff  be6  q  itt  eau  (aqua),  früher  aigue  Gar.  224,  iauve, 
eve  u.  bgt.,  seine  (ggn.  (sequana)  ;  altfr.  flUC^  UOC^  antive 
Wnb  antfe  (antiqua)  tjout  5D2a6CUf.  antif,  *  yve  (equa) 
Rom.  19.       »  tftfif^-fjlL  X-^^*^  fci^-ÄL  . 


,    *)  aSor^errfdienfce  SSefceutung  biefe^  SBorte«  tfl  l^oc^;,  erkten ; 

man   erwäge  chevaus  grans  et  antis  Gar.  99,   «30    ber  ^erflU^g.   Ceuris 
Überfe^t;  val  grans  et  antis  (tiefei5  ZW)  taf.  203;  toiir  antive  (bocE>, 

ni*t  alt)    KoHi.  18.     goirte   Hi  a\)^.  andic  erraten,    »cn  andi 

(.       JdC        •    (Vi,     t'Vp-oui.t    .        v<ul.  v« '.'..       1,..    1/^       « .   ^^^J-^Ya. 
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3.  3m  granjü)1fd)cn  fotttc  qu  uot  a,  fca  cö  »ie  c  Tatt^j 
tct,  aud)  eil  erzeugen;  ba  bic^  tiidjt  gefci)ie^t,  fo  lägt  firf) 
anne^mctt,  ba^  u  jur  3eit  bcr  (^ntwidliutg  beö  eh  auö  ea 
no(f|  nicf)t  lltumm  war.  Durfte  man  für  torchc  (gebre^teö 
©eif,  garfef  t).  torquerc)  eine  ^orm  torqua  ju  ©runbc  (e* 
gm ,  fo  n)dre  bie^  ein  S3eif^le(  beö  fraölicl)en  Ucbergaitgcö ; 
tiexmnti^lid)  aber  eittfpraitg  btep  2ßort  auö  einem  falfd)en  ^ar# 

ticip  torcta. 

II.  SBor  e  unb  i  nimmt  qu  in  i)crfcf)iebcnen  SfÖortcrn 
bic  romanifc{)e  2Iuöfpradf)c  beö  c  üor  bcnfelben  SSocakn  an, 
l»e[rf)eö  frul)en  Sluöfaff  beö  u  öerrdtf):  it.  cinque  (quinque), 
cuoceie  (fd)on  tat.  cocere  für  coquere ,  ©c^neiber  336),  lac- 
cIo  (laqueus),  torcere  (torquerc);^  tvaf.  cer  (quaero),  ce 
(qui,  quid),  nice  (neque),  cince,  coacerc,  stoärcere  (extor- 
quere),  mit  z  Jatzu,  nirgenbö  qu;  —  fp,  cerceta  (=  fr.  cer- 
celle),  cinco,  cocer,  lazo,  torcer;  — ^r.  eine,  coser,  latz,  tor- 
ser ;  —  fr.  cercelle  Mxkd}cnU  (querquedula) ,  cinq,  cuisine 
(coquina),  las,  lacet ;  mit  cli  clierclier  (gf.  quaericare) ;  5IUÖ^ 
rÄ^V  f^'tt  ^^^  ^  ^'^  cuire^Xcoquere),  sulvre  (sequi)  ,  fcf)on  in  bcrt 
k2.  ^,  ^  formul.  andcgav.  prosevcrc.  to^-c^c     tn^  coc^  ^  c<r.^e  tuvtc . 

c^vu  -  cyt«  .„.V«.  2^  ^^^  anbcrn  Wörtern  M)att  jeborf)  qu  ond)  ^ier  fei* 
ixctt  Äcf)l(aut,  n)o6ei  ^{ifTon  bc^  u  wenigjlenö  in  ben  weflli* 
o)cn  ©|)ra(f)cn  Otegct  itit.  ^eifpiefe :  it.  quei-ela ,  quei-cio 
(quercus,  eigcntlid)  Ü.  querceus),  quiete,  quinto,  bagegen  che- 
rere  Cquaerere),clie,  eh i  (qui),  cheto;  fp.  qua,  querer,  quedo 

II.  f.  w. ;  in  jfingern  Söortern  njic  qüesiion ,  conseqüencia 
tt)irb  u  gel) ort,  and)  in  t>cm  alten  ^öorte  cinqüenta  (quiu- 
quagiiita),  baö  jebotf)  auf  cinquanta  FJuzg.  jururffu^rt;  al}n^ 
lidi  ift  \iai  SSer^ättniö  in  ben  fofgcnben  <Bpvad)m* 

G. 

Sie  SDJebia  ijat   baö  (Scf){(lfat    bcr  Zcnni^:   ii)tc  Shiö- 
fpracl)c  t)dngt  in  ber  Dinget  ijou  bcm  fofgenben  93uil)jla6eu  ab. 


©linic,  auf  fcie  Söebeutung  beäfr.  auiif  eingciDtvft  ^aben?    SaSfpan. 
alLivo  ^at  tsicfeföc  a3et>cutung. 

'üft-.  t^TO/v    /w.*X,t^    ^rT^<^v*S     .   'jr^^j^.^wvtiVw-».,»*«'   »31.4-t    «.     "ttfri^ -(■  "t  •  lyw-^ 
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I.  ^cr  iirfprüni[|Iicf)e  ^Ic^Uaut  hUibt  im  SlITgcmcütcn  »er 
a,  o,  u  (frans*  nur  üor  o,  u)  unb  wor  bcn  Sonfonaiitcn ;  ba< 
ttcbett  jtnbet  fcrf)  im  3n*  unb  S(ii6fautc  meijl;  bei  tcn  ^roöen* 
gafen  unb  ^ranjofeii  (5rtt)etrf)ung  beö  g  in  y  «nb  i  «nb  afö 
öemcinromanifrf)er3«3  «ucft  ganjlicfjcr  SJuöfatt  bcffelbcn.    53ci=» 

fpiefe  bcö  3nfrtUtÖ:  it.  aosta  (augusta  praetoria)  ,  aiizzino 
f&t  aguzzino,  nero  (nigrum),  leale  (legalis)  ,  reale  (regalis), 
sciaurato  (exauguratus) ;  —  tt)Clf.  urare  (augurare  ?)  ;  —  fp. 
Jeal ,  liar  (ligare)  ,  pereza  (plgritla) ;  :pg»  bc^gl. ;  —  pr. 
flairar  (fragrare),  jayan  (gigantem),  leial,  payan  (paganus), 
reial,  aurar  (augurare),  liar,  llume  (legumen) ;  —  fr.  geant 
früher  jayant,  loyal,  noir,  payen,  playe  (plaga),  royal,  essuyer 
(exsugare),  Her,  aout  (augustus),  paresse  (=  fp.  pereza),  altfr. 
rover  (rogare)  mit  cingefrf)o6enem  v;  —  bcö2tuöfauteö: 
it.  re  (reg-em) ;    fp.  ley  (leg-em)  ,    rey  ;    )ßt.  mit  i :     castei 

(castig-o) ,   lei,   rei;   mit  c  mcijlt  nac^  ^onfonantcn :   castic, 

larc  (larg-us),  lonc  (long-us) ;  fr,  lol ,   roi.* 

2.  5m  granjojTfrfjcrt,  neben  f)er  and)  im  ^rot>cnäarifrf)en, 
fcften  in  einer  anbcrn  @pradf)e  wanbelt  fic()  g  üor  a,  au  ein* 
Tantcnb  in  J,    entfprecf)enb  ber  SSerttjanbfnng  bcr  ^ormel  ca 

in  cha :  fr*  javoux  ©tdbtenamc  (galjali),  jatte  (gabata),  jaune 
früher  Jaulne  (galblnus)  ,  joie  (gauclium)  ,  jol  Äafjn  (gaulus, 

yavXog')',  ^r.jauzir  (gaudere)  neben  gauzir;  ^g.alö  ®at(iciömen: 
jalde  and)  Jalne  Eluc.  (üon  jaune),  jouver  (gaucicre),  joya; 
fp.  jalde,  joya.  Tiic  ^roüenjafcn  njcnben  biefe  Dieger  and) 
auf  ben  Snfaut  an,  njie  in  anjau  @gn.  (t»on  andegavi),  larja, 
lonja,  vDOju  bic  ^raujofeu  ficf)  nid)t  immer  »erflehen,  »gf, 
longue  mit  bouge  (bulga),  large. 

IL    SSor  e  nnb  i  f)at  g  jmar  im  ©panifc^en  «orf>  guttu* 
rale  bocf>  mit  2l6pirat(on  begfcifete  5luöfpracf)e ,  in  ben  iibri* 


*)  SBte  ft^  im 'JSroüenjalifc^cn  «iiöfautenbeög  in  i  erroefdit,  fo  (»är« 
tct  jlrf)  umgcfe^rt  aud)  milautentei  i  munbartfic^  in  g:  bag,  essng, 

lag,  mag,  mieg  ,  plag,  refiig  für  bai,  essai,  lai,  mai,  miei ,  plai, 
refui.  5JJan  ^Itte  ftdj  Öa^er,  essag,  refiig  «UÖ  exag-ium,  refug-iiim 
3U  erflaren,  rcie  iial;  bie^  aud)  git  liegen  fd/eint;  beiU  flehen  für 
ossaj,  refui  tlltb  bjefe  entlauben  aui  exa(g)i-uni,  refu(g)i-Hm. 
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gcit  9}?unbartcn    nimmt   cö   einen   h)ctc{)cit  ^alafaKaut  an. 
S>oit  einer  fD(cf)cn  ©ertitng   bcö  (atcinifcl)cit  g  ij^  unö  n{d)tö 
bcFanitt:   altvomifrf)  Xüaxh    fogar  c  in  feiner  eiöenfd)aft  af6 
Senuiö  üor  alfen  SSocatcn  ftatt   beö  erfl:  fpütcv  oufgcfommc? 
iien  s  ge6raucf)t  (@rf)neibef  ©.  231).     @ö    tt)are    alfo   bie 
g^ragc,   wie  wzit  jener  SOiiöbvaud)  l)inaufge^e  iinb  worin  er 
feine  Urfarf)e  l)abe.    Sie  natürricf)|!c  3Sermut()ung  ift  bie,  ba^ 
bie  SOicbia  in  i^fcr  ©tettung  üor  ben  feinen  SSoca(en  glcirf)# 
jfitig  mit  ber  Xcnniiö  i()re  frühere  53ebcntnng  üerlor.     25a^ 
fTc  öor  bem  ficbenten  3a^ri)nnbert  wenigftenö  jiid)t   bie  itaf. 
über  franj.  2(nöfpvaif)e  f)attc ,   Idft  ftrf)  iiad)  einigen  Umftän? 
bcu  jit    einem   f)ol)cit  ©rabe   öcn  2öat)rfrf)einrid?feit  bringen. 
51(0  am  @nbc  beö  fec{)|lcrt  3ai)rf)unberö  baö   angeifdc{)fifc{)c 
9'Inncnarpl)a6et  mit  bem  fateinifrfjen  ttcrtaufd)t  warb,  manbte 
man  g  üor  aKen  SSocafen  alö  50?cbia  an,  waö  man  bamal^, 
wenn  ge,  gi  fcf)on  palataf  gewefen  wäre,  gewip  üermiebcn 
I)aben  wui^be;   man  »erfnl)r  hn  Uebertragnng  ber  lateinifd)cit 
®£f)riftjcirf)ett  mit  foIrf)cr  ßicnanigfeit,  bap  man  fnr  ta^  l)artc 
angclfdd)fifd)c  Zi^cta  baö  SKunenjcid)cn  bcflcf)cn   üe^  unb  für 
baö  tt)eicf)e  ein  bnr<f)|1rirf)eneö  d  wd()Ite,  o^ne  alfo  ha^  laUU 
nifc{)c  th  jn  ge6raucf)en.    5J(urf)  bebiente  man  fid)  in  ben  xo^ 
«tanifd)en  Sänbern  fd)on  fett  bem  ferf)ftcn  Sa^v^nnbevt  ber  3"=' 
fammcnfc(snng  gli  für  bentfd)e  2Borter  (gliiveric,  Marini  ii.l97 ; 

ftilö    bem    7.    Safjr^.  gliisone,   Brcquigny  n.  56,    sighichelmus 

n.  131,  agliilenus  u.  144  n.  a.),  biefe  Stöpiration  fonnte  aber 
nur  neben  gnttnralcm  g  ©inn  nub  ^ebcutnng  {)aben.  51öelrf)ert 
?ant  nat)m  nnn  bie  9i)Jcbia  üor  c  unb  i  jundc{)ft  an  ?  Sßenn 
man  »orauöfclpen  burftc,  baf  bie  ©prad)cn  in  ber  Santent'- 
wicffung  überall  bie  (Ivengfte  goIgericf)tigfeit  bcobadjtcten ,  fo 
mü^tc  man  für  bie  9J2ebia  \:)m  ^ant  beö  tt)eicl)en  z  (Js)  alö 
3htafogon  beö  anö  ber  S^enuiö  entftanbenen  ts  annefjmen,  wel* 
c^eö  crfterc  bann  attmd^fid)  in  einen  ^alatattaut  «berge* 
gangen  wäre ,  unb  biefe  5(nna^mc  würbe  in  bem  au6  bem 
griecl)ifd)en  'Qtj^.o;  gebifbeten  itaf.  geloso,  fr.  jaloux  einige 
Unterjlüiiung  finben.  Slttcin  bie  Xi)at\a<i)c,  ba^  bem  latcini* 
frf)cn  j  im  Diömanifrf)en  attgemein  bicfelbe  2(uöf^rac()c  ju  ^i;cit 
waib  wie  bem  g  jjor  e  unb  i,  leitet  unwibcrjlc^Iid)   auf  bie 
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S5ermutf}img ,  bap  jTdf)  g  (n  bicfcr  ©fcHuitg  sunäc^jl  in  j  ober 
genauer  in  dj  wie  c  itad)  ber  oben  «S.  200  üorgetragenen  Sin* 
fTcf)t  in  tj  üerwanbelt  unb  |Td)  bann  jum  ^i\d)^  ober  Jpaucf^s» 
laute  untgebilbet  haU ,  wobei  itaL  glorno ,  fr.  jour ,   f^an. 

Jornada  aUÖ  cllurnum  b.  i.   djurnum,   fo  X))iz  tOaÖ  j  betrijft  bie 

ntitteUatcin.  (Scfjreibung  madius  s?  madjus  für  majus  einen 
2lul)aft  öcwd^rt.  3n3ifd)en  ber  S3c^anblung  ber  ^enuiö  unb 
ÜJicbia  todre  aBbann  ber  nid)t  thm  bebeutcnbe  Untcrfd)ieb, 
bap  c  wcnigilcnö  in  bcn  tt)ejind)cn  @pracf)en  burd)  tj  biö  ju 
tz  fortgcfcf)ritten ,  g  bagcgen  attgemein  Ui  dj  geblieben  fei. 
©otttc  aber  biefc  frü{)cre  2(u^fprad)c  beö  g  feine  ©puren  ^in« 
tcrfaffen  f)abcn?  So  fd)cint  faum.  3nt  itaf.  fignere  unb 
di)niicl)ert  Tautet  g  jwar  wie  j,  alteiu  bie^  mod)tz  aU  dttod^ 
d)uug,  üeranlapt  burd)  bie  Slnfe^nung  ber  (O^ebia  an  n ,  ju 
erfidren  fein  unb  bie  itaf.  ?ccbeuforni  ariento  für  argento 
fte^t  5U  »cvcinjelt  ba  um  Erwägung  gu  »erbieuen.  Sine 
flanj  analoge  @rmeid)ung  be^  g  »or  e  unb  I  bieten  übrigen^ 
flud)  anbrc  ©prad)en  wie  bie  neugricd)ifd)e ,  bie  frie|Tfd)c 
(jeva  b.  i.  geben  f.  ©ii'mm  I.  278,  Diaöf  3)*  unb  bie  fdinjcbi^ 
fd)e  (gcrna,  gift);  munbart(id)  nimmt  aud)  im  5(ft^od)beutfc^en 
g  üor  e  unb  i  Slöpiration  an  (®rimm  I.  182). 

2.  Ucbei'tritt  in  anberc?aute  jeigt  ffd)  bei  gen  od)  fpartic^er 
aU  hd  ce.  3n  erwähnen  i{l,  ta^  wie  v  in  g,  fo  aud)  in  tem 
SBerbum  gyrare  g  in  v  übergeben  burfte:  fp.  pr.  virar,  fr. 
vlrer,  environ,  fo  Wie  iia$  ber  ©panier  arglUa  in  arcilla  »er^ 
iüanbcfte,  eine  ben  ©t.  Gatter  ©fojTeu  bereite  befanute  ^orm. 

3.  ^ud)  ber  romifd)c  Äei)({aut  haftet  uirgenbö  me^r  afö 
in  einigen  walad)ifd)cn  Üöortern  toie  ginb  (gibbus),  ghips 
(gypsum),  lingend  (lingendo).** 


*)  9?rtc^  ülait  gieitg  ba5  friefifd^e  gj  audf  in  tlz ,  ju  fpre^cn  voie 
cnglifd)  j,  über,  äf)nltcf)  tan  Itebei-gange  iei  k  in  tz ,  attein  lie 
oiigefiil^rten  SSeifptefe  sedza,  lidzja  weifen  nur  auf  iöIänbifcfieS  gj 
unb  aiigelfädjfifc^eS  cg  juriicf,  fo  ta^  bicfe  gSemanblung  nic^t 
fid)cr  |lc()t. 

_  **)  31ud)  bie  talbctnefeu  ^aben  in  ghiut  (gens),  senghete  (sagilta)  u. 
a  ben  5lel>lKmt  bcwa^irt,  »3I.  £.  197,  5?ote. 
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4.  ^cifpielc  beö  üöv  e  «üb  i  fpitccpierU'it  g  fTitb :  it,  coi- 
tare  Ccogitare),  dito  (cligitus),  fraUe^  frale  (fragilis),  frecldo 
(frigidiis),  mai  (magis),  maestro  (magister),  paese  (pagensis), 
i-eiua  nebett  regina,  rlone  Ite6en  regione,  saetta  (sagitta) ;  — 
tt)al.  curea  (corrigia),  mal,  malestru  ;  — fp.  cuidar,  dedo,  en- 
sayo  (exagium),  frf  o  (frigid,),  leer  (legere),  mas,  maestro,  pais 
saeta ;  d^ltU^  ^OXt. ;  —  ipr.  cuidar,  det,  essai,  freit,  frire  (fri- 
gere),  lire  (legere),  refui  (refugium),  reina,  reio,  saeta;  — 
o[AMMy  fr.  doigt  mit  (Itumntem  g,  essai,  freie  (fragilis),  froid,  frire 
(frlgere),  lire,  reine,  roide  (rigidus)  u.  f.  UJ.  —  3nt  ©paitts' 

fd)en  fäUt  anä)  anfauteitbeö  g  bei  fofgenbeit  y  weg  ober  a|fi< 
miliext  fid)  tfjm,  ta  beibc  Saute  ftii)  nicfjt  »ertragen  mürben; 
mir  Wenigptcnö  fc^eint  yelo  (gelu),  yema  (gemma),  yerno 
(gener),  yeso  (gypsum)  für  gyelo,  gyema,  gyerno,  gyeso  JU 
(lefjen  unb  ye  auf  gett)üf)nnc{)em  Söegc  n>ie  in  yegua  (equa), 
yedra  (hedera)  anö  furjem  e  eutfiauben;  man  fcf)rei6t  itatt  bef* 

fett  and)  hielo,  hiema,  hierno,  lüeso»  Sludj  öor  e  UUb  i  fättt 
g  f)kv  weg  ober  wirb  eigentlid)  mit  ünmnnm  h  6ejeic{)net  iit 
hermano  (germanus  S3ruber)  unb  hinojo  (genicuiura) ,  Wofür 
i)i^  alte  ®prarf)e  fd)ferf)tweg  ouc^  ermano  Cid  unb  ynojo  (gi- 
■  nojo  Alx.)  fe^te.    Sie  ^^ortngiefen  fagen  irmao  (aft  germaho 

b.  I,  germao  Eine.)  UUb  geolho. 

GM:  it.  aumentare  (augm.)>  frammento ,  orpimmento 
(auripigm.)  ;  fp,  aumentar,  fragmento,  pimiento  ;  |jr.  pimen ; 
fr.  augmenter,  fragmcnt,  piment;  UUr  baö  Tc^terc  ijl  eilt  aU 

teö  SCBort.    3n  aüy/na  wirb  y  suerft  ju  l ,  bann  rt>ic  hn  gd, 

JU  u,  ai€  it,  salma,  soma  b.  i,  sauma,  fp.  ebenfo ,  ^r.  sauma, 
beutfc^  samn,  »gl.  gct^.  bagms  mit  Laum. 

3n  GD  alfinnliert  |Tcf|  g  tum  d  burc^  23erwanbfung  iit 

bic  Singuattaute  1  ober  n:  it,  haldacco  (^gn.  (bagdad),  sme- 
raldo  (smaragdus),  mandola  (amygdala)  ;  wal.  mandule ;  fp. 
esmeralda,  (esmeracde  Alx,),  almendra;  ^g.  esmeralda,  amen- 
doa;  :pr*  Laudiis,  maraude  (maracde)  mit  Uebergaug  beö  1 
in  u  ;  fr,  emeraude,  amaiide.  RIagdalena  feiltet  ftd^  lt.  mad- 
dalena,  f|J,  madalena,  fr.  madelainc. 

S0?it  GN  Wirb  ei  fe^r  üerfcfiiebcn  gcf)artcn.  1.  ^Idte^c 
buvdjgrcifcnbffc  gorm  i)l  Umjlclfung  beiber  S3ud)iTaben  mit  dv^ 
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tt)ctc^uiig  beö  g  ju  j ,  gans  cnt|>rec^enb  ber  S^arflettung  bc5 

gl  ilt  strig'lis,  tt  streglia,  fv.  etrille.  SSeif^Jiefc  ftttb:  tt  cog- 
nato,  magno,  pugno,  regno,  segno  (slgnum);  fp»  denar  (dig- 
nari),  mano  Alx.,  tamano  (tarn  magnus),  puno,  sena:  pg.  cun- 
liado,  desdenhar,  manlio  C^us.  4.  32,  je^t  magno) ;  pr.  deuh, 
manL,  ponh,  ponhar  (pugnare),  renh,  senh;  fr.  digne,  magne, 
regne,  signe,  enseigner  (Insignare).  —  2.  ^rweic^ling  beö  g 
gU  io{)neUmf!ettung:  fp.  reyno  (regnum),  pg,  reino,  pr,  coin- 
de  (cognitus),  relnar,  fr,  aecointer  (gf,  accognitare),  poing 
fiatt  poin  (pugnus);  o()nc  ^rn)eid)ung  fte^t  fp.  pg.  digno, 
signo,  bereu  2Iuöfprad)e  ber  ronnfdjeit  jwar  am  Jidd)|lcn  fcmmt, 
wat)rfcl)einlirf)  ober  unromanifcf)  ijl.  Sie  unter  iaiigefüfirtcn  de- 
nar, sena  lafen  bi'c  jtun  üerfd)n)unbeiten  formen  deSo,  seno  »cr^* 
mutzen,  ^m  5Öaracf)ifrf)e»  behauptet  n  gleirf)fattö  feine  ©tette, 
g  aber  wanbcrt  jTc^  nicfit  ungcitjö^nrirf)  in  m:  cumnat  (cog- 
natus),   tzemn    (cygnus),    lemn   (ligniim),    pumn    (pugnus). 

—  3.  (St)ncope  ber  9)?uta  einigemal  in  tonfofen  <B^lbm  unb 

tmSfUÖfaute:  it.  conoscere;  VoaL  cunoastere;  fp.  conocer,  des- 
deu  SSerfrf)mdbung  (dis,  dignus);  pg.  sinal,  oltpg.  sina  ga^nc 

(sJgnum);    fr,  benin  (benignus),  malin  (malignus),  rcne  3^^ 
-g4-Cti.  rognarc).  f.fTAÜU  t^f,f 

GL.  Ucbcr  feine  ^efianbfung  im  Snfautc  f.  cl  unter  c, 
bc^gleii^en  unter  1.  ^icr  ifl  nur  ju  kmerfeu,  ha^  anlautenb  g 
JüegfäUt  in  lande  fp.  pg,  (giaas),  liron  fp.,  liron,  loir  fr.  ^MXf 
mett^ier  (glirem). 


1.  Siiefer  ^wifctjcn  (5onfonant  unb  SSocal  fc^manfeubc 
^ant  ift  im  9?omanifcf|en  burcf)  feinen  Uebertritt  in  tie  3un# 
genreibe  (bei  beit  ©paniern  bleibt  er  gutturaO  ^nm  entfcf)tea' 
benen  (Sonfonanten  geirorben,  Saö  urfprüngfirfie  j,  ein  äd}^ 
tcr  ^alataUant,  »erbanb  ffc^  mit  tem  natjc  liegenben  d  ju  dj, 
ttJorauö  ficf)  mit  2cid)tigfcit  gifcf}enbeö  j  entwicfelte :  dl  für  j 
iil  U0rf>  im  itaf.  diacere  (Jacere)  unb  fcfbjl  l'rt  bem  aUÖ  ghiac- 

cio  mit  örtt)eirf)ung  beö  gh  in  ]  t^erüorgegangeuen  diaccio 
(glacies)  fo  ft)ic  in  tcm  m{ttettatcinifd)en  madins  für  majus 
flufctiaulid).    öineu  bem  romanif(f)cn  ganj  cntfprcc^cnbcn  Ue- 
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bergang  beö  ö"tturvalcn  in  jifcf)cnbe6  j  tiat  man  in  mcrgc»* 
ldwbifcf)CK  ®prarf)ert  bemcrft :  baö  jenbifcfic  j  (=franj.  j)  cut^ 
(prang  f)duftg  auö  fanffritifd)cm  y  (=  bcutfrf)em  j)  unb  im  ^ra* 
fvit  gieng  j  ni(i)t  feiten  tn  bfrf)  u6cr  (Soppö  üergleid).  @ram* 
inatif  ©.  56  «nb  18).  Setfpielc  beö  romanifrf)  auögefprocf)C:» 
Jtcnj,  an*  unb  infautcnb,  jTnb:  it.  gi?i  (jam),  gcnnajo  (januar.), 
girolamo  (hleronymus,  jeronymus),  gerusalemme  (Jerusalem), 
gludice  (judex),  glungero  (jüngere),  giovane  (juvenis),  mag- 
gio  (majus),  peggio  (pejus);  — YOCll.  ajunare  (jcjunare),  jut^e 
(judei>,  ajungere  C^d-jungere),  june  (juvenis),  jur  (juro);  — 
fp.  jamas  (jam  magis),  juego   (jocus),  jnllo,  junto  Cj«netns>; 

bie  Sitten  ertaubten  ficf)  aurfj  jaccr  Ak.  (jacere)  j  —  pg.  j:i< 

jamas,  jacer,  jogo,  julio,  cujo  (cujus);  —  pr.  ja,  jamas  U» 

-   f.  tt). ;  fr.  ä^nlic^. 

2.  3fJe6en  'bi'efer  romait.  2Iu6fprad^e  gift  tk  latent,  nod)  in 
mehreren  ÜÖortern  fämmtnrf)er  5!)iunbarten,  bor  aßem  ber  fpa^ 
nifrf|cn  unb  n)atad)ifrf)cn.    S3etege:  tt.  jacopo  «eben  giacomo    • 

(jacobus),  jngo  neben  glogo,  ajutare  (adjutare)  ;  biefe  ^Jlmihf 

axt  begfinjltgt  bie  unlateimfcf)e  Stuöfpracfje ;  —  xioaL  lanuarle, 

iulle,  iunie,  maier  5l?eier  (maior),  maiu  (majus  mens.);  — 
fp.  yago  (Jacobus)  ,  ya  (jam),  yugo,  ayudar,  ayunar  (jeju- 
narc),  ayuntar  (ö.  junctus)  ,  cuyo,  mayo,  mayor,  aftfp.  yo- 
glar  Alx.  (joculator);  —  port.  UUr  im  Sutaut:  mayo,  maior, 

bei  ben  Stlten  aber  aucfi  ya  |!att  ja  FGuard,  442;  —  pr» 

mayer  (maior),  munbartlid)  aucf|  yeshu  für  Jesu  (Jesus) 
PVaud.;  auölautenb  unb  öor  (^onfonanten  i  (ügf.  u  au^  v): 
mal  (majus  mens.)*  peltz  (pejus)  ;  —  fr.  mai,  maire  unb  OTlt 
Sßcrfefjnng  beÖ  j  baiiler  (bajulare). 

3.  ©rwd^nung  öerbiencn  nocf)  folgenbc  3:)ar(!ettnngen  biefeö 
S5ud)(laben:  1)  baö  nad)  obiger  SInnabme  auf  ibm  beru^enbc 
dj  trat  norf)  in  einer  jweiten  freilief)  fet)r  fcltcnen  ^orm  auf: 
e6  fd)drfte  fid)  vuie  baö  urfpriinglief)e  dj  (mezzo  auö  medius, 
f.  unter  d)  in  z.  2)ie  einzigen  53eifpie[c  ftnb  xoal  zlacere 
(jacere  it.  diacere)  UUb  fpau.  zinebro  (juniperus).  SUte  Sn* 
fd)riften  ^abcn  ZovXiai't]  für  Juliana  (Mural,  nov.  tbes.  vett. 
iriscr.  tab.  1925.  7),  beögtci(!)cn  ZovXia  für  Julia  (bof.  lab. 
879.  4),   idus  mazas  für  raajas,  madias,  yoL,ovy£   i\iv  conji\g<; 

*  V^3i\^  -^^^-i^--  x|,^J--f-^ '^JvS.w\ 


^^w*.,^ 
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(nouT.   traitd    do    Jiplom.   II.  tab.  29).     Umflcfe^rtctl  iUUVf 

gang  fccö  z  in  j  jcigt  tic  romanifrf)c  Sarjlcllung  beö  gricc^. 

'Crjkog:  it.  geloso,  roal.  gelos,  fp.  gelosia,  pr.  gilos,  fr.  jaloux, 

ygf.  Lvysiv  «nb  jüngere.^—  2)  ©eltfant  trat  1  für  j  ein  m 
Juglio  tt.  (jullns)  «nb  lillebonue  fran^.  ©täbtenamc  (julio- 

bonum), 

4.  Slu^falt  ni'cf)tmtgenj6f)nlid):  it.  aitare  (adjutare),  gacta 
@gtt.  (cajeta),  dlgiunare  (jejunare,  Vüorm  ba^  JttJCitC  j  fi)nCC* 
piertnjorben);  fp.  aullar  (ejulare);  pg.  mor,  fonffc  moor  (ma- 
jor) ;  pr.  aidar,  jconar  (=  iU  digiunare)  ;    fr.  aidei',  dejeu- 

ner,  ^sm  fpan.  euero  (januar.)  fiel  anfautenbeö  j  weg,  wo* 
mit  ber  SOBegfall  beö  anfautenbeii  g  in  biefcr  ©prac^c  ju  »er* 
g[eid)cn  i]i, 

Xiic  3talidner  fd)einctt  nad)  maggio,  maggiore,  pegglore 
gu  itrt^ctleu  j  alö  einen  2)o)jpeI6nrf)jIat)en  ^u  betracf)ten;  ent* 
fprecl)enb  fd)rie6cn  bie  älteren  D^omer  malius,  peilus  (®d)nci* 
bcr  277)  unb  nocf)  jelit  t)at  baö  f^3anifcf)c  stx)ifcl)en  jtvei  SSoca* 
leu  jlef)enbc  y  biefc  5luöfprac^e. 

H. 

®cm  D^omer  bcbcutctc  biefcr  S3ud)(lab  «ocfi  tiefe  Stfpira* 

tibrt:  profundo  spliütu,  anhelis  faucibnsj   exploso  ore  funde- 

tur,  fagt  Sfflatiü^  SSictorinnö  (f.  ®ei)fcrt  @.  60),  altein  tit 
feiner  Slnwcnbnng  fd)n)anftc  man  fcf)on  in  gnten  3"^^«;  befon^ 
berö  seigt  tie  ®teinfcf)rift  gro^e  lln6ejlimmtl)eit,  inbem  b  oft 
regefwibrig  njeggefafifen  unb  gefeilt  würbe :  ic,  oc,  ujus,  aduc, 

eredes,  oris,  onestus,  omo  ;  bac  ftatt  ac,  bobitus,  bornamen- 
tum  (Grut.  ind.  gramm:  h  superfluum  unb  omissum).     ©pd« 

terc  Urfnnben  Statienö  unb  gronfreid)^,  worin  bie  SÖittfur  im 
©cbraudje  beö  b  jictö  annimmt,  ubcrsengen  imö,  ta^  eö  i^al^ 
nad)  bzm  ^aUz  Storno  jum  tobten  3fid)fn  ^crabgefnnfen.  ^Sm 
Syiomanifc^en  ifl  b  aUgemcin  »erftummt,  wiewofif  e6  grap^ifc^ 
in  mehreren  SlWnnbartcn  norf)  fortbefte^t.  2)er  Statidner  tnU 
bet  cö  nur  nocf)  ar^  jlummen  S3nc^f!aben  im  ^räfenö  2nbic. 
beö  S3erbnm6  avere  (bo,  bai,  ba,  banno).  2)er  3)acoromattc 
gönnt  i^m  nur  nod>  in  wenigen  Söortertt  eine  ©tette,  legt 
ihm  alebann  aber  ben  ^ant  be^  griccf)ifdf)cn  x  hei,  fo  tn  bagi'a 
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^ifgcr  (uyiog)j  halCu  9f?c{J  (Xi.  ulitxKo),  harmonie  Ultb  armo- 
nie,  hebet  (liebes),  beredie  (heres) ,  hirundlnea  (hlrundo}. 
3m  6panifrf)cn  bagegen  tt){rb  c6  sfemftcf)  forgfdftig  bewahrt, 
tDicmo^f  e6  faiim  ober  gar  iiid)t  ^6r6ar  t|!;  nur  n)entgc  2ßor* 
tcr  Jtiic  invierno  (hlbernus)  ijernjcrfen  CO  gditjüd^,  anbcrc  xoxt 
hasta  unb  asta,  hora  Ultb  ora,  bierba  uitb  yerba,  6ei  bftt  Slf* 
ten  aud^  home  «nb  ome,  bonor  Mitb  onor  Werben  mit  «nb 
ol)nc  b  gcfcfiriebctt.  Sic  atten  ©panier  ^crwanbcltcn  aud;  bcn 
Stnfaut  bue  m  t)ai  nafi  Iicgcnbe  vue,  fo  in  vuedia  (liodle) 

«nb  vueste  (bostis)  Alx.  (im  Cid  ttur  veste,  verta ,  fc^tcrc^ 
»Ort  bortus)  «nb  bfcfer  5lnf aut  ^at  ffd)  im  ncufp.  güerto  (bor- 
tus)  in  güe  »erwartet»  Sm  '?)ortugicjTfd)en  ifl  baö  3Scrl^dItniö 
«ngefd^r  mie  im  ©panifcfjen,  bcr  ^roücnjafe  frfjwanft  gwi* 
fd)en  bcr  (Scf)reibung  mit  ober  oI)nc  b,  ber  ^ranjofc  \)at  eö 

ÖUßer  tit  avoir,  iver,  on,   orge  (bordeum)  6ett)at)rt,  fpricf)t  C$J 

aber  ttur  in   menigen  feltnern  ober   fpäter  aufgenommeneu 

üßortcrn  aI6  baleter  (balltare),  baras  (bara),  harpon  (bar- 
pago),  bennir,  beruieux,  beros,  herse  (birpex).  — 

2.  Sufautenb  »erf)artcte  ftd)  b  in  k  in  bcm  einjigen  ni- 
hil: it.  nicbilo  unb  annicbilare,  fp.  aniquilar,  fr,  bagcgcit  an- 
nibiler. 

3.  Ucbcrgang  in  bic  Sföpirata  f  jcigt  SV*  ^'^^P'*  B^cfe, 

!>)g.  farpa,  farpao  §afcu    iuqnrjj  barpago);   aubcrc   §3cif|5iere 

f({)eiucn  nfct)t  »orjufommen. 

3.   Zungenlaute 
T.    Tli. 

^it  bei  ph  unb  cli  »crfdf)n)inbet  \iii  Sl^piratton  unb  th 
fie^t  ber  ^tcnuiö  gleicf).  25afi  bieß  lange  üor  SSirbung  ber  ro«» 
mauifrf)en  9)?unbarteu  gefrf)ef)cn,  ma&tt  W  aitt  ©cf)reibung 
Loetlus,  tius  neben  boethius ,  thius  fef>r  tt)af)rfrf)ein(td)»  2)aö 
got^ifd)c  tb,  in  bem  bic  Stöpiratiou  uocf)  witffam  war,  erfuhr 
baf)cr  eine  gauj  anbcrc  Sarjlcttung  (f.  im  ^xotiUn  2(bfd)nitt). 

2lufautenb  bleibt  t  unangetaflet ;  nur  finbet  jTc^  (Sif)dr* 
fung  ju  z  im  itat  zio  (ibius,  ^nog)  Ultb  bem  wafad).  tzigle 
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(togula)  ,  tzineare  (teuere),  tzeare  (terra),  Izest  (testu),  tzea- 
sere  (texere),  tzie  (tibi), 

21IÖ  ^nlant  behauptet  flc^  t,  fo  wie  p,  rcgcImÄ^ig  nur 
in  tcn  ojllidjcn  ®prad)eiT,  trogegeit  cä  im  5[Öcfltcn  gur  ü)Jcbia 
I)crabfTnft,  im  granjofTfct)«!  gäitjltd)  ücvfrf)n)ittbet ;  fpurwcifc 
fommt  d,  tt)cnrt  md}  ^6ct)jlt  fparfam  (iradam  142  it.  öt)r., 
Orell.  n,  2541),  fcfjott  auf  romifd)ett  Snfdjriften  öor.    StaHö? 

ttifc^C  23dfpielc:  abbate,  aculo,  amato,  carrota,  estale  (aesta- 
tem),  fato,  frate  (frater),  lieto  (laetus),  loto  (Intum),  mutare, 
nepote,  salute,  sentito,  voto  u.  f.  W. ;  »erboppcft  Wirb  t  m 
bottega  (apotlieca),  battere  (batuere),  beltola  (betula),  brutto 
(brulus),  putto  (piitus),  tutto  (totus);  dd  flef)t  tlt  soddisfare 

(satisfacere).  ^in  utib  Yoietct  fiubet  jTd)  jebocf)  d  jum  Zf^di 
neben  t  o^nc  ct^mologift^en  ©runb:  fo  in  adige  @gn.  (athe- 
sis),  contado  (comitatus)  im  Üßiberf^ruc^c  mit  ducato,  ferner 

in  contrada  ©CQenb,  imperadore ,  iuiperadrice  neben  impe- 
ratore,  imperatrice,  lido  neben  lito  (litus),  madre,  paladino 
(palatinus),  padella  (patella),  padre,  spada  (spatba),  strada 
(strata  sc.  via).  —  Yüal.  frate,  imperat  (-toi')  ,  leudatc  (lan- 
data),  mutare,  patru  (quatuor),  sentzite  (^artlC.  Ö.  sentzire), 
seate  (sitis),  spate ;  d  in  sedire  fden  (ü.  salus)  ;  —  fp.  agudo, 
amado,  condado,  dugado,  emperador,  lodo,  madre,  mndar, 

padilla,  sentido,  espada ;  in  »erfi^iebenen  meijlt  jüngeren  2Öor* 
tern  bleibt  bic  ^tenuiö  anc^  ^ier:  abeto  (abietem),  absiutio, 

betun  (bitumen),  cariota,  lite   neben  üd  (litem),  margarlta, 

nepote,  voto  (votum);    —   pg.  faflt  gletci)foutenb ;  —  p.r. 

aguda,  amada,  cadeira  (cathedra),  cadeua,  leda,  margarida, 
menuda  (minuta),  mudar,  pudir  (putere),  saludar  (salutare), 
sentida  ,    vedel   (vitellus) ,   vodar   gefobett  CqI*  votare) ;   2(u^# 

falt  beö  d  wie  in  puor  (putor)  fcf)cint  munbartlicf) ;  fcltm 

bleibt  t,  fo  in  almatist  (ametljystus),  betlc  (beta),  betun  ;  — 
fr.  mit  gdnälicfjer  Zil^ntiQ  beö  tt)ef!romanifcf)cn  d:  aigue,  ai_ 

mee,  cbaire,  chaine  (altfr.  chaine),  contree,  menue,  pouvoir 
mit  eingefrf)obcnem  v  (alt  pooir,  pr.  poder  ü.  posse,  potest), 
puer,  saluer,  ep^e,  veau  (altfv.  ve^l),  vouer,  Weti^e^  d  jTc^  jebc<|j 
in  fremben  Sßörtern  wie  cascadc,  estrade,  salade  nnb  einigen 
einbeimifcf)en  aU  aider  (adjuiare),   fade  (fatuuO  hcljanptet; 
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cbenfo  hldht  hie  Zcmi^  in  bcm  M)t  fvaitj&jTfd)c«  SfÖorte  touto 

Ctota)  fo  wie  in  Ijctte  (beta),  boutiqne  (ital.  Lottega),   ca- 

rotte  ,  motif ,  voter  «nb  aitbern  nietfl  unfranjojifdjcit 
SBortcrn. 

2.  S5or  tonlofcm  i,  bem  ein  jjueitcr  SSocaf  folgt,  nimmt 
t  tie  6ercttö  unter  c  (©.  198,  ügf.  159)  emdl)ntc  2(u6fprac{)c 
beö  z  (tt»  iiazione)  an,  aU  bercn  llrfad)c  nur  isa^  jum  j  öcr* 
i>id)Ute  i  betrachtet  ttjerbcn  fann.  Unabhängig  ton  biefcr 
öocaIifd)cn  Kombination  fd)drft  c6  (Tcf)  im  Djlen  üor  cinfad^eni 
i  ober  c,  mel)rmafö  ^u  z,  wie  bie^  ft^ou  heim  Stniautc  bemcrft 

«jcrben  mu^te,  alÖ  it.  abbczzo  =  abete(abictem),  aguzzo  =  acuto, 
anzi  (ante),  pezzcnteS3cttIer  (petens?),  ruzzolare,  fcf)arren,  UC^ 
ben  votolare;  d^Ulld)  goccia  (gutta); — XoaL  fralzi  (fratres), 
imperetzie  ^errfc^aft,  intzeles  (intellectus) ,  patzit  gelitten, 
sentzit  empfunbcn.  S)er  2Bcj!cn  fcnnt  nur  etnjcine  ^eifpielc 
biefer  ®cf)drfung:  bic  ©ijanier  fagen  gonao  (contus,  f.  ©.  191), 
maclas  (mathias),  tiz  aitm  g^ranjofeu  fagteit  palasi  (palatluus) 
Gar.  51,  Poit.  11. 

Slu^Iautenbeö  t  bkibt  naä)  bem  Sf)aracter  ber  cinjef* 
nett  ©prad)en  entmcber  (leben  ober  manbeft  ficf)  in  d  ober 
tt)irb  ganäHci)  getilgt.  3nt  3taliduifrf)en  fann  nur  ta^  Ui^texe 
öovfommen,  ta  biefc  ®prad)e  feinen  confonantifdieu  ^nüaut 

bufbet,  alfo  o  (aut),  capo  (caput),  e(et),  beltti  ,  virtu 
an€  beitat,  virtut,  tiene  (tenet)  U.  bgf. ; — XOal,  t,  ta^  jebocf) 
in  cap  c=  it  capo)  ii^egfdKt;  —  ber  ©panier  fe^t  überall  d: 

abatl  (abbatem),  ciiulad  (civitatem)  ,  lid  (litem),  red  (reto), 

salud,  sed  (sitis),  verdad;  altfpanifcl)  fct)rieb  man  nocf)  abat, 
cipdat,  beitat;  —  im  ^ovtugiejT[c{)en  tritt  d  nid)t  in  ben  5Iuö? 
laut,  eö  l)eigt  abade,  eidade,  iide,   reden,  f.  Jü.;  — ber  ^^ro* 

öenjate  bulbet  nur  Zemii^:  abat,  ciudat,  salut,»n>anbelt  aber 
t  jun)eiren  in  c:  trabuc  (tributum)j  ber  alte  Siatect  ber 
Sßalbenfer  wixft  im  Partie,  ^aff.  unb  in  anbern  fallen  auö* 

(autenbeö  t  ah  :  compl/,  salva,  forma,    triuita,  carltd  ;    —  im 

^vansüjifd)ett  fcl)n)anft  \ia^  2Serfaf)ren:  1)  einft)tbi3c  3fJomina 
pflegen  ^örbareö  ober  jlummeö  t  ju  bet)alten:   dot  (dotem), 

fat  (futuus),  lit  (litis),  ret  (retis),  tout  (totus)  ;    baffelbc   QCf 

ftf)ic()t  in  gcwiffen  SSerbalformcn  xoic  in  fut  (fult),  ait  (babeat), 


Svitdn.  ^ud)jlaben.  Sungcnlaute.  T.         2t>ö 

aimoit  (amaLat),  ttjoöou  bte  ^fcrionöfc^re  9?cd)cnfc^aft  ju  ge* 
bcn  l)at ;  2)  me{)rfi)r6töe  9?omina  «nb  aUe  auf  atus ,  atcm, 
utem  fo  »ie  bte  ^artici'pia  ^aff.  laiTcit  auöfautenbcö  t  fd)jDin* 

ben:  gre  (gratus),  le  (latus),  duchd  (ducatus) ,  abb6  (ab- 
batem),  cite  (civitatem),  et^  (aestatem),  vertu,  ecn  (scutum), 
aim^   (amatus),   aigu    (acutus);    bflncbctt    avocat  für    avou^, 

6tat  (Status) ,  salut  im  2öiberfprucf)c  mit  vertu  u.  a.  3)  m 
soif  (sitis)  warb  t  in  f  eiujlellt,  bie  Sitten  fagtcn  tt)of)I  soI,  nie 
soit,  ein  pro»,  sef  ijl  unerhört. 

TT.  ^taU  gatto,  ghiotto,  f^3.  gato,  gloton,  pr.  cat,  glot, 
fr.  cbat,  glouton  weifen  auf  bie  3ficbenformcn  cattus ,  gluttus 
(O.  143)  für  catus,  glutus  jurüdf;  cata  weniöjlcnö  würbe  fr. 
cbaie,  glutus  itof.  gbiuto,  ghiutto,  fein  ghiotto  erjeugt  l)aben. 

TL  f.  cl. 

TR  erleibct  infantenb  im  ??orbwcflett  1.  Qvweiä^imQ 
bcä  t  in  i,  wobei  25nrrf)gang  bnrd^  dr  (parladre  GOcc.)  »or* 

auöjufcl^en  ift :  pr.  emperalre  (imperat'r),  fraire  (frat'r),  laire 
(latro),  raaire  (inat'r),  noirir  (nutrire),  paire  (pat'r),  pcira 
(pelra),  relre  (retro),  velre  (vltrum)  aui  früherem  empera- 
dre ,  fradre ,  ladre  U.  f.  f. ;  fr.  frere ,  mere,  pere  anti  liaire 

ti.  f.  w.,  altfr,  emperere,  lierre.  —  2.3m  granjöjTfd)en  Wirbt 
lieber  nad)  affgemetncr  Otegcl  fi)ncopicrt:  mame  ^gm  (matrona), 
nourrlr,  pierre,  arriere,  vez-re,  altfr.  erre  ^^a^rt,  errer  rei^ 
fcn  (it'r,  gf.  iterare  ?),  merrain  (materiamen)  ;  (5rWeid)Un3  itt- 
i  würbe  f)ier  tk  formen  mairne,  noirir,  polre,  arroire,  volre 
geficfert  ^aben,  bod)  ftnbet  |Tcf)  imSlftfranj.  oirre  neben  erre. 
din  oitport.  S3eifpiel  tft  mare  Eluc.  (mat'r)  ,  tem  aber  fein 
frare,  pare  jur  (Sdte  ftet)t ,  wot)I  aber  nenpg.  mal ,  pai ,  ögf» 

fp,  frai,  it  fra Slnfautenb  im  fr.  craindre  (tremere)  gieng 

t  in  c  über;  bie  ^rooeitjafen  haben  biefe  ^orm  QkidjfaUi, 

SScrbinbungen  mit  nad)n:et)enbcm  t: 

ST  (9t)  wanbelt  ftd)  juwcifen  infantenb  itaU  in  sc,  fpan. 
«nb  port.  in  x,  pro»,  unb  fraiij.  in  ss  and)  in  z;  im  Slnölautc 
wirb  t  abgeflogen.  S3cifpie(e:  it.  angoscia  (angustia)  ,  arbu- 
scello(V).  arbustum),  coscino  (culcitinum,  culc'tinum  für  cuL 
cltclla) ,  uscio  (ostiam) ,  poscia  (postea)  ;  mit  gutturalem  c : 
arbusco  (arbustum),  fischiare  (Gstularc);  —  fp.  angoja,  dexar 
(Dtej  romon,  C^rammatif   I.  15 
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laffeit  CO-  desitum,  deslnrn)  ,  quexar  ftagcit  (queslus) ,  uxler 
(ostiarius),  Zaragoza  (Jgn.  (t-^aesar  augusta),  pues  (post),  flftfp. 
aurf)  dessar,  (jucssar,  uzo  (ostlum)  ,  JDÜJU  baÖ  ItCUfp.  rezar 
beten  (recitare,  rectale)  fiimmt;  —  ^g.  congoxa,  deixar, 
queixar,  pbis,  öft^g.  ttbcr  aild)  queysar,  üermutl)lld^  aucf)  dey- 
sar  uub  a^nfict)  gcbitbet  Jieitpg.  amizade  (gt,  amicitas,  ami^- 
tas,  fp.  ainistad);  —  pr,  engoissa,  us,  pucs;  —  fr.  engoisse, 
cassel  (^gn.  (castellum) ,  coussin  (=  it,  coseino ,  ba()cr  ülU 
beutfc^  kussin  ,    j,ci}t    küssen),    Imls,  puis.     Xik^C   SSilbUltge« 

fd)e{ncn  einem  fruijercn  Ue6ertritt  bc6  st  in  sc  tfjr  l^afcin  jii 

»erbanfcn,  ba  le^tcreö  biefc(6c  53ct)flnbfung  crfdf)rt(f.  ©.  212)» 

NT,  ND  verlieren  auölautcnb  im  ^roüenjaIifd)en  ben  Uty 

UlX  S5ud)|ia6en :    joven   (Juventus),  son  '(sunt),  en  (inde) ,  oii 

unde),  muiibartUd)  jovent,  sunt ;  fr.  en  unb  bgf.  Uebcr  bcn 
^hfaü  beö  t  unb  nt  im  ä>erbum  Ijat  bic  gfej:ionöIef)re  ju  berid)tcn. 

D 

ftc{)t  anTautcnb  Ü6ernlt  ft^,  nur  ttertaufdjt  eö  bcr  T^acof 
romanc  öor  ben  feinen  SSocalen  oftcrö  mit  tem  n)cid)en  z, 
W)ic  er  t  mit  bem  {)arten  öcrtaufrf)te:  zece  (decem),  zleu  (deus), 
zic  (dico),  zi  (dies);  ber  StflüÄue»^  üern)cd)felt  cö  in  ben  ©täbtCis 

namen  tertona  (dertona)  uub  trapani  (drepana)  mit  t,  bcr 
©panier  in  gazapo  (dasypus,  daavnovg}  mit  g,  ögf.  gr.  yfj 
«nb  (5«. 

3nfautenb  {)at  eö  in  ber  9?egef  uur  ber  Offen  hewal)xt, 
ber  äßeften  t)egt  eine  fict)tlid)e  2(6neigung  oor  biefcm  3u"ÖCtt*' 
bud)|1:aben,  bic  ffct)  burd)  i)äufige  ©pncope  beffelben  funb  gibt* 
S3efege:  it*  cadere,  credere,  godere  (gaudere),  lodare  (lau- 
dare),   nudo  u.  f»  tt).;    Sluöfatt  ift  {)icr  feftcu  5.^.  in  3"^ 

fammenfe^Ungen  mit  ad:  aoccblare,  aombrare,  aoprare  für 
bie  gett)b{)nfid)eren  adacchiare,  adombrare,  adoprare,  bc^gfci? 
d)en  in  gioja  (gaudlum),  appojare  (üon  podium),  po  @gn. 
(padus)  ,  vo  (vado)  UUb  beU  poettfd)Cn  creo  (cicdo),  gioire 
(gaudere),  rai  (radii),  veo  (video),  in  avullero  für  aultero, 
adultero  pg(.  unten  port.  ;  —  Wai.  credere  u.  f.  m.  —  fp. 
adorar,  crudo,  grado,  niedio,  odio,  nido,  nudo  (nodus,  nu- 
dus),  oder;  ©l)nCüpc  in  aorar  (adoiare),  oir  (aiidire),  bayo 
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(l)a(Hus),   bcriito  C^>f'"Gdictus) ,  caer  (cadere),    ci-eer,  hastlo 

(fiistitlium),  feo  (foedus),  hoy  (hodle),  jiiez  (judex),   loar  (lau- 
dare),*  meollo  Cmedulla)  ,    poiffa  (perfidin)  ,  rayo   (radlus), 

roer  (rodere)  «.  0.;  biefcr  2htöfntt  \)at  flcf)  crfl  in  ber  mm^ 
ren  (5prad)form  entfrf)icbcn ,  bie  Sitten  fagten  not!)  cader  Bc, 
odrcdes  (^UtUl*.  »•  olr)  Cid,  roder  Bc. ,  porfidia  Unffug^Cl't, 
(Streit  FJuzg.,  bagcgcn  \)at  ^crcco  suor  (sudor);  —  ^g.  un# 
gcfaf)r  tt)tc  fp. ;  ju  bentcrfen  jTnb   t){cr  itocfi   ouvlr  (audire), 
louvar  (laudare)   ttjcgcit  bcö   jiir  Jlilgung  bcö  v^iatuö  eilige"« 
fd)o{)cneit  v  (f.  ©.  164);  feltfam  i\t  ninho  (nidus)  für  nio 
ober  nido;  —  im  ^rou.  niad)t  (£v)nco^3c  bic  ^aitptform  mtö: 
fo  in  aorar,  aulteri,  avuldre  mit  eingefd)aÜetcm  v  (adulter), 
hai  (hadius),  caerci  ?dnbername  (cadurci  SSoff)/  g^*^  (s''^tlius), 
hiiey  (liodle),  enveia  (invidia)  ,  juiz  (judex),   miei  (medius), 
pui  (podium),  rai  (radins)  unb  d  \)ait  ficf)  «nr  in  einjclncu 

SBortcrn  wie  nuda,  ohedien,  odi  (odium),  odor,  sudor;  —  im 

gran56fifcl)ert  waltet  ©pncope  nocf)  fräftiger:  oulr  (a^it^'rc), 
bai,  quercy  (=  ipr.  caerci) ,  fiancer  (iU  fidanzare)  ,  glaive 
(gladlus)  mit  cingefd)obencm  v  wie  in  pro»,  unb  port.  Ratten, 

glavoul  (gladiolns)  ,  liui ,  envle,  Juif  (judaeus),  nue  (nuda), 
pui,  rayer  (radiäre),  sueur  (sudor) j  fcftener  Hcibt  d  tyic  in 
mode,  nuditö ,  odear,  rüde.  ** 

2.    Ser  (5cf)drf«ng  ber  Zenni^  in  ber  formet  tia  analog 
fann  and)  tiz  SDJcbia  in  glcicfjer  ©tcttung  einen  3*2aut  an* 


*)  fluc^  alabar,  Io6e«,  ifl  aui  adlau[d]are  mit  JBermaiiblunfl  Ui 

u  in  b  tt)ic  in  pablo  auS  paulus. 

**)  3nt  fpan.  hoy,  pro»,  bai,  glai,  miei,  pui,  rai  unb  t>en  cnffprc^» 
^enfccn  franj.  SBörtern  crfenne  i<i)  aiuSfrtö  bei  d  in  fcer  5lrt,  baß  ai:>5 

hoclie,  baclius,  gladius,  medius,  podium,  radins  hoie,  baius,  glaius,  me~ 
ins,  poiura,   raius  unb    mit  5lbfall  ber  Snbung   hoi,  bai  U.  f.  tt).  l}ev= 

»orgieng.  Qine  anbre  Slnfic^t  wäre,  b«^  iie  ©nbung  ius  «jegfref  «tiD  d 
in  i  übertrat  wie  im  proö.  croi  auS  crudus.  tnüein  tai  2lt)flofc«  ber 
(Snbung  ius  ijl  im  SUIgemeinen  fo  unromanifc^  wie  tai  Sluöfto^en  bei 
d  romanifc^  ift:  ic^  jä^lc  bafter  bie  obigen  SBörter  ju  ben  gäden  be« 
Snirtuteö ,  ■nic()t  beä  91u3(auteö.  ©nf  jlc^  im  'Proöeiijalifctien  aij^diu:: 
tenfcc«  i  flUc^  in  g  pcrl^ärten  fonntc,  warb  ©•  215  fc^on  aiifleftiOrt : 
fo   entjlailb  aug  aui  au(d)i.o,  gaug  aui  gaujd)i-um. 
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iicf>mcn,  bcr  jcbcd)  mmbcr  fd)arf  i'jl:;  c$  fd^etitt  oI6  c6  J  ^i'cr 
fcic  SSeriDaiibrung  bcr  ©piranö  j  in  bi'c  i\)m  iiaf)cr  licgcnbc 
©ptranö  s  hemvU  (ds  =  z),  ba  eö  fonfl  gemo^nlid)  in  Um 
jifd)enben  j  aufgebt  (fr.  ajuster  ».  adjuxtare).  Die  ßr* 
fii)ciiuing  bicfc^  ciuö  dj  erjeuflteit  z  rcid^t  biö  in  bic  teilten 
Sa^r^unberfc  bcr  {atcinifd)cn  ©prnd)e  I)inauf;  bamalö  wart* 
befte  fid)  fc^on  baö  anlautciibe  grifc^.  J^/a,  öiai  in  za,  ze:  dia- 
Lolus  in  zabolus  (?actant.)  diaconus  in  zaconus  (^nfc^rift 
bcö  4.  3cit)rf).  Orell.  n.  2620),  ai)nl(d)  faßten  bie  Slcolicr 
;(«^^«  für  y.aQÖi'a,  ^Jcad)  cincr  ©tcKe  beö  ©crüiuö  tt)ürbe  fic^ 
tiefe  2(n^fprod)e  ebcnfoiüo^I  auf  \ik  fateinifdien  5Borter  er|ltrccft 
Ijaben  :  er  bemerft  bei  bem  ^öorte  Media :  di  sine  sibilo  pro-- 
fei^enda  est,  graecum  cnim  nomen  est  (@d)rtciber  387).  ©clbfl 
in  ben  bejlcn  ^dUn  fanb  biefe  2?ertt)ed)fefung  bcö  di  unb  zi 
<BtCitt,  tt)ie  ber  Eigenname  sabadius'bc^encjt,  bcr  ond)  sabazius 
gcfdirteben  n)irb.  ©pdtcr,  ücrinut^tid)  im  fec{)jlten  3af)rf)unbcrt, 
brürft  eine  6ergamc(tfd)c  Urfunbe  bcij?  (at.  gaudioso  mit  bergric* 
cl)ifd)en  ©d)rci6ung  yavl,iovoo  on§  (Marini  ©.  169)  nnb  gu 
Offboruö  3eit  fprad)en  bic  SfaHdncr  fd)on  ozie  für  bodie, 
nud)  reitet  er  fei6|lt  baö  Höort  mozica  Äijltc,  (Sd)ranf,  tton  mo- 

dicus  ab:  mozica  quasi  modica....  z  pro  d,  sicut  solentltall 
dicere  ozie  pro  bodie,  (Orig.  20,  9.)  —  Dic  romanifd)en  ^dttc 
ffnb  fofgcnbc :  it>  orzo  (bordeum  rx  bordjum),  mezzo  (mc- 
dius) ,  pranzo  (prandium),  razzo  (radius),  rozzo  (Cjl.  rudius 
fiOtt  rudis?),  scbizzo  (ßyjdioc');  XOCkV  orz,  mez,  prenz,  raze, 
spuz  (spodium);  fp,  bazo  (badius),  gozo  (gaudium),  orzuelo 
(Ö.  bordeum),     esquicio   {ayediog)  ,  vergüenza  (verecundia)  ; 

pg.  bazo,  gozo;  proü.  «nb  franj.  S3eifpiclc  fd)eincn  nid)t  üor« 
gnfcmmcn,  "cai  fronj.  esquisse  ijl  baö  itaf.  scliizzo.  —  2nbc|fett 
I)at  |Td)  aucö  ^icr  ttjie  hti  t  ber  3*?«uf  c>bne  (^inwirfun.q  eincö 
■  in  j  »crbic^teten  i ,  ja  fcibjl  »or  ben  t>cvfd)ie^cnjlen  SSocalcn 
cntnjirfeft.  Diefeö  gefd)ärfte  d  iflt  rcd)t  eigcnttid)  im  SSdalaö:)if 
fd)en  unb  ^roöenjan'fd)cn  jn  ^aufe :  in  crfl:ercr  50?unbart  wirb 
cö  »orjng^vrcifc  im  SBerbum  gebraud)t:  crczend  (crcdendum), 

crezi,   creznt,  friinzea  S3fatt  (frons)  U.  a.  ügf.  ühni  ^\\{a\Xt\ 

in  festerer  fommt  eö  gfcid^erweife  in  alten  Söortartcn  »or: 
azorar,  azullcri,  auzir,  cazcr,  glazi  (gladius),   laiupoza  (lam- 


ßatcintfcljc  ©itdjflafcen.  Binigcnlcjutc  D.      229 

pada  ö.  lampas),  Inuzar,  oLczir,  vezer  (viclere),  veuza  (vL 
dua);*  Üt  Cltligcn  ^Borterit  (auzir,  cazer  U.  f.  tt).)  bcrrfcf)t 
z  au6fcf)liepltc{),  in  aiibern  wcidjt  eö  miinbartlid)  bcr  öorbitt 
cvn)dl)nten  ©ionco^jc ;  ^m  unb  wieber  ücrtritt  feine  @tette  nccf) 
baö  afte  d:  fo  Ii'cjl  man  im  5Boctf)iuö  laudar  v.  142  unb  ve- 
der  V.  122.    Sind)  tik  beutiflcn  50?unbartcn  fennen  ben  Ucter* 

gang  bcö  d  in  z:  azaiga  (adaquaie),  auzi  (audire),  suza  (su- 

dare),  veuzo  (vidua).  15a  ber  ^ro^cnjalc  bic^  z  burdjauö 
nur  im  Snfantc  anwenbet,  fo  fd)cint  cS  i[)m  ein  5D?ittcI  geitjc* 
fen  ju  fein,  tit  SDiebia  üor  bcm  SerfliePen  ju  retten,  feiueö* 
njegö  ein  fpdtereö  Jpiatuö  tilgenbcö  Sinfcfticbfcl  me  ctma  tit 
azondar  för  aondar  (abundare),  bofiir  hirgt  bic  HUgcmein^ 
l}eit  feiner  5(nn)cnbung  flatt  d ;  in  feinem  ^alfe  t)at  bic0  prot». 
z  irgenb  eine  innere  35ein)anbtfd)aff  mit  bem  tt)afact)ifd)cn. 
Sie  ^eifpicfc   aui   anbern   ?Kunbartcn  ffnb    {)od)fl:    fpärlicf): 

it.  arzente  =  ardente  (ardens),  penzolo  =  pendolo  (pendu- 
liis),  verzura   (ü.  viridis),    fp.  etn>a  juzgar  (judicare),  ottpg. 

mit  c  unb  s  gefrf)ucben  arcex-  (arderc),  asuuada  SSerfammlunß 
(\J,  adunatus)  li)luc. 

3.    9iod)  i|l  beö  Ue6crgange6  bicfeö  ^onfonantcn  in  bic 
ßlcid)artigen  Ciquibvx  ju  gcbcnfen,  üornet)mItd)  1)  in  1 :  it.  ca- 

luco  (caducws),  cicala  (clcada),  ellera  (hedera)  ;  waf.  cerlaa 
©djaaf  (cordus  sc.  aguus,  f.  Lesic.  (iinL  ©.  19^  WO  baö  fp. 
cordero  fcautit  t)ergnd)en  wirb);  f^J.  cola  (cauda),  melecina 
(med.)  befonberö  hd  ben  3Utcn  gc6rdnd)Iic^;  pg.  julgar  (judic.) 
olt  juygarFGuard. ;  pr.  cigala,  e!ra.  ?ateinifd)e  ©rammatifer 

fetten  'Oövaoevg  unb  Ulysses,  dacrimu  unb  lacrlma,  cadamitas 

unb  calamitas,  devir  uub  levir  jnfammcu,  and)  anbre  afte  @pra^ 
d)en  jeigcn  ün  SBer^dftniö  jroifdjen  Uitien  S^nQcnianten.  — 
2)  Ucbergang  in  r  ift  tOQit  feftener :  xoal.  armesariu  (admlssa- 

xius),  fp.  lampara  (lanipada)  ;  SSaiTO  fagt  (6,  4)  »Ort  meri- 
dies:  d  antiqui,  non  r,  in  hoc  diceLant,  ut  Pracneste  in- 
clsum  in  solario  vidi;  —  3)  in  n:  it.  lampana  (=  fp.  iam- 
para),  palafreno  ^paraveredus)  ,  pernice  (pcrdix),  fp»  pala- 
fien  U.  f.  tt). 


•)  111  espaza  (spatha)  roarö  t  mit  d  bt(iani)«U. 
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SlMöIautcnbcö  a  fdat  im  3taltdnffc!)en  weg:  a  (;ul), 
appo  (ap-ud),  mb  (mod-o),  fe  (rHl-es),pie(ped-em)  ncbcu  fiulc, 
piede ;  im  2Bafad)ifd)en  fanii  eö  (lefjctt  bfeibeit  wie  tn  hed 
(foedus)  u.  f.  f.;    im  ^ortiig{cfif(J)en,  feftncr  im  ®panifd)cn, 

n>irb  eÖ  apOCOlplcrt:  cni  (crudus),  fe,  n6  (nodus),  nü  (nu- 
dus),  pd;  1  m  gil  (aegidlus),  altpg.  elrel  (heredem);  im  ^ro* 
vtenjafifc{)en  juanbclt  cö  |Trf),  njoferit  eö  nict)t  miöfdltt,  fd)fcd)t* 

^in  in    bl'c  cntfprec^enbC  Xmui^:    freit  (frigldus),  grat  (gra- 

dus),  nut  (nudus),  in  croi  (crudus)  crtt)eid)t  CO  jTc^ ;  tni  gran« 

SD{lfd)en  j^cl)t  C^  j^limm :  froid,  muid  (modius  in  mold-us  üer* 
fc^O/  noeud,  nid  (nidus) ,  pied,  bagegcn  cru,  foi,  degre  (t). 
gradus),  nu.  Slltfranj.  2)eufmdfer  jctgcnFjin  unb  lieber  beit 
proo.  ©c6rand),  ßuörautenbeö  d  befonberö  nad)  Sonfonantett 
in    t  umjufeOcn:    man   finbct    grant,    mont  (mundus),    tart 

(tardus)  unb  d^ulid)e. 

DV,  DJ  ücvf)arten  jTcf)  wie  Iiv,  LJ:  it.  avvenire  (adve- 
nlre),  aggiustare  (gl.  adjuxtnre),  bagegctt  ajutare  (adj.)  nid)t 
agglutare ;  fp.  avenir,  ayudar  U.  f.  tt). 

DR  gefitaftct  flcf)  im  Slftorbwcflen  tüte  tr,  inbem  bie  SWuta 
ffd)  in  i  nuflüjl:  Ipr.  folre  (fod're),  ralre  (rad're),  rire  (rid're 
au3  ridere),  fr.  cx'oire  (cred're),  ralre,  rire. 

S. 

'^ie  geringe  S5erh)anbtfcf)aft,  tt)el(f)e  bicfcr  fd)arfningcnbc 
S8ncf)jlabe  mit  anbern  ?a«ten  i^at,  id)n^tc  i^n  in  ben  neuern 
<5praci)en  i)or  befonberer  öntfleCfnng.    2)ie  S^lomer  broc{)tcrt 

it)rt  mit  Energie  I)eröor;  vlvlda  est  inter  omnes  atque  densa 

littera,  fagt  $lcrentianu6  5[yjaurn6  wnb  im  ©anjcn  \)at  er  bicfe 
üjcb^aftigfcit  hci^dtcn,  nur  infautenb  5n){fd)en  33oca[en  nimmt 
er  unromifd),  wie  6e{)auptct  wirb  ((Scf)ncibcr  345),  in  ben  mci«» 
flcn  SWunbarten  eine  wcid)ere  5(uöfpracf)c  an  (f*  bie  SScmcr* 
Jungen  über  bie  ?autbejcirf)nung)» 

L  Ser  wici)tig|le  Uebergang,  bem  baö  s  (oucf)  ss)  nn* 
terlicgt,  ijl:  feine  SSergrobernng  in  hm  3if<i)^  ober  if)m  paraf* 
Icfcrt  fpanifcf)en  ^paucf)faut  fcwo!)f  am  Slnfange  wie  in  ber 
^liitte  mehrerer  5[öorter.  T;icfcr  Ucbergang  i)T:  gcmeinroma* 
uffcf),  fann  jTtl)  aber  im  ^roüenjaIifc{)en  unb  granjofifdjcn. 
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worin  SS  bcm  bcmerftcn  ?aiit  cnt)prid)t,  nid}t  wcM  f.-\\\)  qc* 
bcn.  3tt*w  vt^eil  wirb  bic  gorm  s  nörf)  bancbcn  ßcbraiid^t. 
3cf)  bemcrfc  fofgcnbc  ^iöortcr :  a  it  I  a  ii  t  e  n  b,  it.  sciall va  (saliva), 

scemare  öemiinbeni  (yon  semis,  pr.  seinar),  sclmia,  scempiü 
(simplus)  ,  scipare  (dis-siparc) ,  scirint^a  (syrinx)  ;  fp.  xalon 
3fiamc  cineÖ  S'fl^lT'f^  (salo),  xaLon  (sapo),  xalma  Ullb  enxalma 
(sagina),  xeme  (semis),  xcrga  Snrfrf}C  (sericum),  xativa  ^j]«. 
(setabis),  xenaba  (sinapis),  xeriTii^a,  ximio,  xiigo  (siicus)  ;  pg. 
xeringa,  unb  mit  »orgefc^tcr  @i)Ibc  cn:  enxalwM),  eiixüfre  (sul- 
phur),  des-en-xabido  (in,  sapidiis);  inlnilteilb:  it,  vescica, 
fp.  paxaro  (passer),  enxerir  (inserere),  pg.   paixäo  (passio), 

vcxiga,  fr.  vessie.  SO^ait  tt)irb  iticl)t  Überfeinen,  bap  einige  tiefer 

5^atte  (scimla,  sciringa,  vescica ,  ximio  U.  f.  f.)  burd)  mehrere 

ßprad)et!  greifen,  »obnrcfj  fTrf)  bicfcr  ?antnbcrgang  niö  ein 
ö(tromanifcf)er  außweifl.  ©eilte,  ta  \  biefelbe  UmbKbung  er* 
fdf)rt  Cit  sce,  fp.  X  =:  d),  vg.  X  =  ft<),  fr.  ss),  biefcr  Do))* 
pcKant  üorangcgangen  fein,   wie  im  l*ateintfd)en  ulixes  neben 

Ulysses  galt?     2)od)  ifl  xaliva,   xeinare  U.  f.  W.  ber  niittfcrit 

i'ntinitat  fvemb  unb  ba0  tai  fpan.  x  and)  gerabc^n  aiii  fcf) 
bert)orgef)en  fann,   beweift  fein  SSer^aftniö  gu  bem  nrabifcf)cn 

(Scl)in,  Weid)eÖ  jTd)  wie  in  xaqueca  (arab.  schaqaeqah),   xcquc 

(scijcolie)  u.  n.  in  jenen  Suci)ftaben  »erwanbeft.  Tiod)  habe 
td)  bcr  walndjifc^en  Duetfdjnng  beö  s  in  $  nid)t  gebad't,  wci( 
fie  mit  ber  eben  angefüfjrten  ita(idnifd)en  in  feinem  3"fi^in!» 
menbange  ftef>t:  fie  trift  gan^  anbrc  SOBorter  unb  ift  fefbft 
l>or  (^onfonanten  gebrduc^tid) :  sie  (se),  serLe  (serva),  cenuse 
(cinis),  misel  (miser),  ursi  (ursi),  ceaspetare  (cespilare),  ster- 
geie  (abstergere) ,  Wobei  ju  erinnern ,  ba^  biefe  Sluöfprac^e 
im  SllbancjTfc^en  nod|  weit  gewol)nIic^er  ift  g.  S3.  in  bem  ur* 

fprünglid)  rateinifd)en  sengete  (sagitta),  sengt  (sanctus),  seil- 
tet (sanilas),  siorte  (sors),  scale  (scala),  spirt  (spiritus)  unb 
•oiekn  anbern. 

2.    Sind)  in  bcn  »erwanbtcn  (Saufetaut  z  unb  ba^  bannt 
Stifammenbangenbc  itaL  ci,  fpan.  unb  pvoo.  oh   fann  s  über* 

notcn,  afö  it.  zavorra  ^aliajl  (saburra),  zambuco  (saiubu- 
»His) ,  zaffiro  (sappbirus),  ze^zo  =  sezzo  (secius)  ,  zannone 
3t>imc   einer  3nfel   (siHnonia),  zint"oni.i  (symplionia),  zoccoIq 
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^ütjfcf)Ub,  ÜQf.  cioc<^o  ÄIüÖ  (socculus),  zolfo  (sulpliui),  zufo- 
laro  pfeifen  Unb  ciufolo  pfeife  (sufilare);  tt)OL  zamti  ©aft 
(sapa?),  zar  (Srf)to^  (sera),  zer  ^OiOlfcit  (serum) ;  fp.  zafir, 
zaiulalo  (sandalum),  zueco,  z6calo  unb  choclo  (soccus,  soc- 
culus), zufre  (sulphur),  zurclo  linH  (surdus?),  bcögt,  chuflar 
(sufilare);  «tit  c  (Itatt  z:  ccrrar  (serare),  cerajo  (seraculum) 
II.  a. ;  )ßQ,  zafira,  zocco  U.  a. ;  ^r.  mit  ch  chuflar. 

3.    Sie  ©efd^id^tc  ber  (atein.  (Sprache  jeigt  ein  .^crab«» 

ftufcit   i)crfcf)icbcucr  s  tlt  r;  3öorter,    tt)ie    arena,   foedeiuim, 

plurlma  j»  SS.  lautctcn  nad)  Sarro'ö  3cw9«iö  (7,  26)  früf^er 
asena  ,  foedesuin ,  plusima;  quaerere  ftel)t  llt  ©nudguitg  ttOIt 
quaesivi ,  quaesitum  für  quaesere  it.  bgl.  Sie  @ricrf)en  ()a« 
6ctt  uQOfjv  aU  älkve  ^orm  neben  uq^t^v,  xö^arj  neben  j^oj/?^?;, 
TvQOfjvdg  ncbcfi  TvQQ/]v6g  unb  äl)ntid)c  ^dtte.  Saß  bcutfc{)c 
©pva(f)öcbiet  jcigt  bicfclbe  Umbilbung  beö  s  in  r  (f.  fofg. 
2tbfrf)nitt  unter  s)  unb  im  ©erbifd)en  unb  anbern  flaötfd)cn 
©prad()en  tritt  Vüenigfienß  ber  3tf<^töut  (franj.  j)  Uid)t  in  r 
über  (f.  ©c^ajfarifö  ferbifd)c  !2cfef6rner  ©.  63.).  S»«  SKomn* 
ittfrf)en  ^at  biefer  SSerfatt  beö  s  feine  ^ortfd)ritte  gemacf)t,  boc^ 
liegen  öurf)  ^icr  einige  SSeifpicIe  t)or.  Saö  f(f)on  ©.  41  er.» 
M)dl)ntc  gried).  oV^^,  ©cruct) ,  tautet  fpa«.  usma  ©pur,  öftfr. 
osmer  rtecl)en  Ren.  I.  216,  ital.  bagegeu  orma.*  Slubcrc 
%aUc  jTnb  pr.  almorna  für  almosna  (eleemosyna),  fr.  orfraye 
Cossifragus),  aÜfr.  dcrve,  toU,  fÄr  desve,  mcrlee  für  meslec 
jc(jt  mclee,  varlet  für  vaslet  j.ei^t  valet  (Ü.  vassallus). 

4.  ©injefne  ©pracl)en  bctrefenb  ifl:  norf)  fofgenbeö  ju  be* 
werfen:  1)  3nt  ^roüenjaIi[c()en  gibt  eö  einige  munfcarth'cf)c 
Seifpicle  »on  bem  Slußfatte  biefeö  (5onfonantcn :  man  fd}ricb 

foio,  malo  neben  folso  (fusio),   maiso  (mansio),  bocf)  ifl  soa- 

iiar  für  sosanar  t)crad)tcn  (subsannare)  gemeingültige  ^orm, 
—  2)  Sergranjofe  la^t  auC^Iautenbeö  s  entweber  ile{)en:  cas 
(casus),  plus,  repoa  i^i'e,  pausare),  rls  (risus),  ober  tiertatifrf)t 
CO  mit  z  aU(^  x:  chez  (casa),  nez  (nasus),  rez  (rasus),  dcux 

(duos);  fa(l  überall  aber  finb  iijm  beibc  S3ucf)|iabcu  jiumm.  — 


*)  a(tfr.  orne,  wenn  CÄ  wirFltc^  2)?crfmal  ^eift:  mordenl  a  orae, 
<!t  bslpen/  i?ap  ein  55ta[  jttrücEötcibt  ?  Ren-  I.  48-  *44- 
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2)cr  Slbfatt  bfcfcö  (Jonfoitantcrt  in  tcv  glcxion  ßc^ört  nfc^t  in 
baö  ©cbiet  ber  Sautfe^re. 

SS  übcrge^enb  in  x,  f.  o6ctt  n.  1. 

SP,  SC,  ST  bufbcn  a  n I a u  t cn b  «ur  bic  ojllicfjctt  ©pradjcn, 
bcr  üßcjleu  fe^t,  um  bie  sparte  bicfcr  SSevbinbungcn  511  milbcrn, 
beit  SSocal  e,  jumeifen  i,  woran,  du  cupf)onifc!)eö  SDiittcI,  bcf» 
fcn  ffd)  fcfion  biß  Urfunbeufprad)c  früherer  Seiten  bebientc: 
istavilis  j.  S3.  fiiibct  fidf)  für  stabills  im  arf)tert  3a^i^f)./  t>eö' 
gleiten  iscrlvere  für  scribere.  Slurf)  nic^tromanifcf)c  ©pra* 
d)cn  fennen  biefeö  9[J2itteI:  im  Ät)mri[d)en  giengcn  auö  lat. 

scapulaie ,  scarlatum ,  strata  tU  formen  ysgablar,  ysgarlad , 

ystrad,  im  llngrifd)en  auö  bem  beutfc^en  storch,  strenge, 
Stab  bie  formen  eszterak ,  esztrenga ,  istap  i)crüor.  9?oraa? 
«ifd)C  SScifpiefe :  \p,  escribir,  tie  übrigen  ^dtte  jeigt  baö  5B6r* 
tcrbnc^;  pg.  escrever;  ^r.  escriure,  al6  3fJe6cnform  für  CS 
QÜt  is:  istage,  istar  ;  fr.  mit  ^ü^faU  beö  s:  ecrire;  Uc  aUfv, 

gorm  war  es  uub  biefe  febt  afö  SÖirfung  bcö  ^n^aM  nod)  in 
einer  9?ci^c  »on  ^Bortcrn  fort:  escalier  (v>.  scala)  neben  ecbelle, 

esclandre  Cscandalum),  espece  (specles)  neben  epicier,  espoir, 
esperance,  esprit,  (estlmer^  estomac ;  anbre  toie  escarpe, 
escorte,  estacade  (altfr.  estacbette  Rq.)»  estafdade,  estrado 

»crrat^en  ital.  ober  f^an.  Urfprnng.  Süngere  $ö6rter  ücrnjer^ 
fcn  in  attcrt  biefen  ®prad)en  baö  proji^ctifc^e  e,  fo  fp.  sia- 
roste,  statico,  sterlino,  fr.  spirltuel  früher  espiritel,  splendeur, 
Statue,  sterile,  stlle,  stupeur,  stable  früher  etaule  (stabilis) 
gum  Unterfcf)iebe  »on  etable  (stabulum).  3cne  9KiIbcrung 
bcö  Stnianteö  ifl  jwar  in  ber  dtteflcn  gorm  bcr  welüidjen 
ÜJZunbarten  fcf)on  entfcf)icbert,  inbcffcn  jeigt  ffd)  bod)  nicf)t  feiten 
anrautenbeö  s,  j.  S3.  f^.  spidlos'  Cid.  226.  1315.  1261,  spi- 
nar  396,  spada  1582,  sperando  2249,  spiritu,  spi^ntable, 
spendudo  FJuzg.  U.  f.  tt).;  pg.  spadoa,  speitar,  stado,  stallo, 
stranbar  Eine;  pr.  ^üufigc  S3eifpielc  Ut  ben  tt)afbcn|Tfrf)cn 
©ebid)ten;  aftfr.  splne,  spir,  stole,  stroite.*  —  2)er  StaHäucr 


•)  einige  ber  6ci  D^oqtief.  fle^enben  SScifpiefc  flnb  gmeifelbaft :  la 
spaze,  la  spee,  la  spessecc;  (äffen  jlc^  aui)  \i)X6iim  l'aspaze,  l'aspee, 
l'aspesiece. 
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mtfbcrt  i'ibrfgcnö  and)  tai  s  ijuimrum  tüvd)  t^orgcfcl^rcö  i , 
wenn  ihm  cm  ^onfonant  üüraiiögcl)t,  alfo  non  ispumic,  non 

Utk,  in  istate,   con   isdogno  ,  per  istare.   —    2.   (Sill  ailbcrc^ 

Mittel  bic  .^drte  bcr  bcmcrftcn  2(nfaute  aufjuficbcn,  war  ZiU 
<]un(5  teö  erjlcn  Sitcf)flabcn ;  l)icrüoit  voaxi)  jcbcd)  faitm  ©c* 
braud)  Qcmad^t:  id)  fann  nur  it,  pasmo  {anaafxog)  unb  plnclone 

ginfc(<i;riw'J'fOJ'),fp.  pasmar,  pinzon,  fr.pamcr,  pincon  ailfubrcJT. 

S3cim  Sit  Taute  tjl  nur  ju  bemerken,  ba^  baß  D^cufranso* 
ftfrf)e  l)ier  gfcid)fattö  s  ou^mirft,  baö  fiu{)erc  Safcm  btcfcö 
t'autcö   aber  burcf)  btc  ^e()nung  bcr  (5i)Ibc  bejcicf)nct:  nefle 

(^nespiliim),  eveque  (episcopus),  louche  (luscus),  apotre  (ap' - 
stolus) ,   verdatre  (ßl.   vcrdaster).      2)crft'Ibe    3htöfatt    finbct 

aurf)  in  bcu  SScrbinbungen  SM,  SN^  SL  fctite  Sfuiücnbutig, 

afÖ  temoln  (tes[ti]monIum),  panier,  ane  (as'niis),  folcr  Cßf. 
fissulare,  fislare),  mcler  (gf.  mis[ou]I;!re),  Wofür  bte  3UtCU 
ItOC^  tesmoin,  pasmer,  asiie,  fesler,  mesler  fagtCU.  (^d  bcbarf 
faum  anßcmerft  ju  werben,  tia'^  jTd)  s  aud)  l)ter  wte  im  2(n* 
laute  f)du|tg  cr!)aftcn  ^at:  in  hetaü  j.  S3.  fc^wanb  cö,  tvitt 
aber  im  ^hiral  bestiaux  wicber  l)crüor. 

SR.  Sßcibc  S3ud)flaben  würben  im  ^ranjojTfcfjen  bmrf) 
SUtöfatt  cnieö  SSocalip  ober  ciueö  c  jufammentref.u,  wenn  t^ii 
©prarf)c  ni&jt  bicfe  fd)wer  »erträgliche  3Serbinbung  burci)  ein« 
gefcf)obeneö  t  »crmttterte.  3lftfranj.  S3eifpierc  ftiib:  ancestre 
(antecessor,  anteces'r),  conoistre  (cognoscere),  croistre  (cre- 
scere)",  estrc  (ügf.  it.  essere  »on  esse),  ireslre  Ros.  Cgf.  ii:'- 
seere  fur  irasci),  naistre  (uasci),  paistre  (pascere) ,  tistre 
(texere)  unb  perfecta  Wi^  assistrent,  dedulstrent  (deduxerunl), 
occistrent ,  pristrent  gewöl^ttlic^  prisrent  Gar.  15.56,  qui- 
strent  (quaesiverunt) ;  in  cousdre  (jund(f)fl  dW^  cosere  für 
consuere)  Warb  t  of)nc  et9morogifcf)en  @runb  t)on  d  ücrbrdngt. 
2)aö  SiJcufranjojtfcfic  jltoft  aud)  {)icr  bcn  ©aufefaut  auö  unb 
übejffd)reibt  bctt  SSocaf  mit  bem  3cid)en-bcr  ?dnge:  ancctre, 
connoitre  (connaitre),  croUre,  ctre^  (iraitre  fe^It),  naitre, 
paitre,  titre,  assirent  (md)t  assitrenl)  U.  f.  W.,  coudre.  @pur* 
weife  fomint  biefe  ®nfd)iebung  aud)  in  anbern  rcniaiiifd)cu 
©prad)en  üor:  aM^"^.  isirla  ^utur.  i).  exir  Bc,  ebcnfo  pr.  istra 
i).  issir,  mesdren  (laiserunt)  ßoelh,  v.  27.     ^(c  bcutfd)eu5>v!fv;^ 
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Miunbavten  bitten  gleii^cmcife  öaö  franj.  casserolle  in  ca- 
strol  um. 

N. 

1.  Sßerwattbfung  bi'cfer  ?iqutba  in  1  ober  r  i\l  ben  mcu 
ftcn  unfrer  ®prarf)cn  Qdaufi^ ;  1)  m  1,  anlautenb :  altpg.  lo- 
mear  jltfltt  noinear ,  lormaiios  (normanni)  ,  fr,  licorne  (uni- 
cornls) ;  infClUtenb  :  it.  Bologna  (bononla),  girolamo  (hiero- 
nymus),  palermo  (panormus),  veleno  (venenum) ;  fp.  barce- 
lona  (barcinon) ,  caloiige  (canonicus),  comulgar  (communi- 
carc) ;  flftpg.  icolimo  (jlatt  econorao) ,  deliz  (dionys)  ;  fr. 
orphelln  (orphanus)  bei  beit  Slltcn  geJDO^nllrf)  nocf)  orpheniii 
Gar.  221,  FCont.  I.  384,  bagcgeil  velin  (venenum)  SBci-n. 
unbbgr.*  —  2)  in  r:  it.  amassero  (amassent) ,  waU  fereastö 
(fenestra),    pg.  sarar  (sanare) ,  pr.    vere    (venenum),    öTtfr. 

verin  Rq.  S?efonberö  jtnbet  biefc  SSermanbfung  in  bcr  2Scr* 
fcinbung  NM  (Btatt ,  aU  it.  fp.  pg.  alma,  pr.  arma,  fr.  enb^» 

lic^  äme  (anima),  altfr.  almallle  Sßief),  j.€^t  aumaille  (anlma- 
lia),  Voal.  moriniiit  (monumentum),  pr.  mermar  Pcrminbcrn 
(ü.  minimus).  2)a§  jTrf)  n  ebenfo  in  bcr  SSerbinbung  mn  in 
r  umjutDanbeln  pflCegc,  ijl  unter  m  angefui)rt  »erben.  2luc^ 
xiad)  anbern  ßonfonauteu  gc^t  n  in  t>a^  bequemere  r  über: 

fp.  sangre  (sanguinem) ,  hombre  (bominera) ;  pr.  cofre  (co- 
pbinus) ;  fr.  cofre  ,    diacre  (diaeonus) ,  timbre  (tympanum). 

—  Sßaö  fonfl  itod)  bei  n  ju  erinnern  i|l,  bctrift  cinjerne 
^pracf)en. 

2.  2)er  ^ortugiefc  fjegt  eint  unwerfennbarc  Stbneigung 
»or  iiicfem  S5ud)fl:aben.  Sfnfautenb  jwar  Id§t  er  i^n  gelten,  nid)t 
fo  in  ü  unb  auöfautenb :  bier  treten  breierlei  gdtte  ein,  tie  ftc^ 
nur  unter  fd)iDanfcnbe  bieget  orbncn  laffen.  1)  N  wirb  meiit 
ouögett)orfen  in  bem  ©tamme  ber  SfBörter  ober  in  minbcr 
gett)o{)nncl)en  5(bfcftungöfprben :  alheo  (allenus),  area  (arena), 
boa  (boua),  cadea  (catena),  cea  (coena),  coelho  (cunlculus), 
freo  unb  frelo  (frenum),  geral  (generalis),    lua  (luna;  Lus. 


*)  aSieUeid)t  ifl  flucf)  perla  it.  u.  f.  w.  '(jiefsev  s«  rcrf)«cn,  VK\d)ei 
«u5  peru.i  !Siufd)eI,  25et>älter  t>er  "Pciie,  »erberfct  fein  fönnte ;  fcaä  pg. 
perola  mixtC  iefcod)  auf  piruia  kitüt- 
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9,  48 :  luma  im  fRdm  anf  nenhuma) ,  miuclo  (rninutus} , 
moeda  (moneta),  pessöa  (persona),  cheo  chelo  (plenus),  pf)r 
Cbei  bcn  5lItClt  poer,  ponere),  saar  (sanare),  semear  (semi- 
iiare)  ,  soar  (sonare) ,    tei'  (tenere),  vaidade  (vanitas),    vca 

(vena),  vir  (venire).  Sfcitcre  5[)?unbarten  inad)tcn  t)ou  bicfcm 
Stuöfatt  einen  noc^  f)dn|tgercn  ©cbraucf),  t)cr  Eluc.  j.  35.  Itc* 

fett  deostar ,  dillir,  dieiro,  estrayo,  fiir,  meior ,  moimento, 
pea  für  dehonestar,  diflinir,  dinheiro,  estranho,  finlr,  menor, 

monumento,  pena.  —  2)  N  I6(l  fTd)  in  einen  ^ftafcntant  auf, 
ber  mit  m  ober  mit  einem  Stvid)  über  bem  erjl:ert  SSocal  bc* 
jci(^net  tt)irb:  a)  im  Sfuöfaiite,  b.  ^.  wenn  \)a^  entfprcrf)cnbc 
fpanifcf)e  2Bort  mit  n  fcf)Iiegt:  bem  (bene),  cao  (canis)  , 
cora9ao  Qo,  cor) ,  com ,  ein  (ii»)  ,  fim  (finis)  ,  bomern 
(homin-em),  imagem ,  mao  (manus) ,  rnargem,  iiao  (non), 
ordern,  pao  (panis),  1mm  (unus),  säo  (sunt),  sem  (sine), 
6om   (sonus) ,      razäo    (rationem) ,     volciio     (vulcanus)  ;     bcr 

alte  gatticifrfie  Sialect  fe^t  bogcgen  ben,  coracon,  en,  ra- 
^on,  sen,  algun ,  neun,  f.  Canc.  ined. ;  b)  in  Weiter  ah* 
geformten,  befonberS  in  ber  Stbleitung  anus ,  al^:  bom  (bo- 
nus),  grao  (granum),  jejum  (jejunium),  la  (lana),  rä  (rana), 
cbäo  (planus),  sao  ober  sa  (sanus),  tem  (tenet)  ,  vem  (ve- 
nit),  capelläo  ßapfcin,  cidadäo  SSltrger ,  cbristao  (cbrlstia- 
nus),  irmao  (gcrmanus),  pagao  (paganus),  escriväo  ©d)reiber  J 

c)  tnlautenb  in  tm  bat)on  ah^eUitetcn  aU :  cäes  (canes)  huma 
ober  hüa  (hü  2)icf)tern  and)  bua  einfltbig),  bSus,  cbaa,  na- 

9oes,  cidadaa,  irmäa ,  pagaa.  Sie  2i(ten  fc^rieben  amarom, 
razom  (f^.  amaron,  razon),  treten  alfo  bem  original  nd^er, 
üU  bieSfJeueren  mit  ber  ®rf)reibnng  amarao,  ra9ao.  —  3)  N 
bleibt  in  cinjetnen  Sßortern  o^ne  jtcf)tlirf)en  ©runb,  fo  in  feno 
(foenum,  'oicUddjt  jnm  Unterfcf>teb  üon  fco  ijä^üd)),  fortuna, 

honor,  menos,  mlnirao,  mina,  pagina,  abominar,   humano, 

lusitano,  romano  unb  regefmäptg  in  bcr  5(bleitnng  inus,  ina: 

dlvino,  matinas  ^rü^meffc  CO*  matutinus) ,  peregrino,  rapina, 
resina,  ruina,  gettjo^nlicf)  mit  öerftdrfenbem  b  »erbnnben,  nm 
ber  ^iifton  beö  n  üorjubengen:    adevinbo    ^iÖa[)rfagcr,    ca- 

minbo  ^cg,  farinha  (farina),  rainba  (regiua),  sobrinbo  2L5ct* 
ter,  bainba  (vagina),  visinho  (vicinus),  dUpQ,  cristiaba,  mar- 
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ilnlio  Sgit. ,  Jcterminhar  FTorr. ,  ordinliar  FMart.,  t)gf. 
fp.  rapina.  —  Cpiicopc  5tt)ifd)en  SSccalcn  i|l  in  ben  übrigen 
ß)jvad)cn  f)ocf)jl  fcften :  I)ie^er  gebort  toal  balc  (balneum) , 
cuiu  (cuneus),  remeia  Crcnianeo),  sicn'a  (scrinium);  fp  ru- 
iiiiar  (ruminare)  ;  fr.  hdarn  (5git.  Cbeneliarnutn  (Btatt). 
(öpncopc  üor  ßonfonanteit  ifl  um  fo  gett)6l)nlid)cr,  f.  ns. 

3.  2)cr  ^roociijafc  apocoptert  n   jtact)  betontem  fott)oI)f 

wie  tonfofcm  SSocaf,  g.  S3.  in  mä  (manus),  pu  (panis),  pla 
(planus),  vilä  (vlllanus),  be  (bene)  ,  Ic  (tcnel),  ve  (venit) , 
cbanso  (cantionem),    no  (non) ,  ase  (asinus),  jove  (juvenis)  , 

iüogcgew  mand)c  Jpanfcfdjriftcn  n  bcirabrcn,  anbrc  smtfc^en 
bcibcit  SDJct^obeit  fc{)n?anfen.  S^tarf)  bcn  groben  ber  U^t  U* 
beuten  5f)?uhbartert  ju  fd)ficf  cn,  jtef)t  ?angueboc  bic  apocopicrtc, 
»proörncc  bic  PoKflänbigcrc  gorm  öor.  2)cr  ^ranjofc  fti5pt 
nuöfautcnbeö  n  nur  nacf)  rab:  jour  (cHum-um),  four  (fum- 

us) ,  biver  (bibern-um) ,  cnfer  (infern-um)  ,  entour  (itaf. 
(inlorno),  Wofur  ber  ^roüeujale  jorn,  forn,  ivern,  enfern, 
cntorn  fc^te. 

4.  Sm  ^ranj6jTfcf)Crt  vri'rb  n  unter  bcnfefben  Scbi'ngungeit 
tt>ic  m  nafal,  b.  ^.  außJautcnb  unb  üor  einem  (ionfonantett , 

toit  in  main,  sein,  fin,  un,  plante,  pendre,  montrer, 

NN  perbinbet  fcd)  bcfonberö  im  (5panifd)en  unb  ^ortu* 
öiefTfd)en  gerne  mit  bem  5ot'?aute,  eine  SSifbung,  i»erd|c 
ttiutbma^Iid)  in  bcn  ja^freid)ett  auö  nia,  nea  cntfprungenen 
ßontracttonen  (fp*  vina  ü.  vinea)  it)ren  Slnla^  fanb.  SSeifpiefc: 
it.  grugnire  (grunnire)  ,  ogni ,  baö  fur  onni  (»gf.  onnipo- 
tentc)  gu  flehen  fd)etnt,  stagno  (stannum),*  i'ibrigenö  anno, 
panno  U.  bgt. ;  fp.  ano,  cana,  canamo  (cannabis),  ganir  Cgan- 
nire),  grunir,  puno,  pena  ^eI6  (pInna  ©pi^e,  3^""^^  ^OParr.), 
estano;  pg.  canhamo,  grunhir,  penba,  estanbo,  bflUebcn  cana 
(canna),  panno,  penna,  tinir;  pr.  anbir  (binnire),  estanb  ;  fr. 
grogner,  pignon  ®xzhti  (pinna),  ^tain  (aUÖ  etanj). 

NG.    2)aö  in  tiefer  Scrbinbuttg  fo  tt)ie  m  nc  porfom^ 


•)  Bicfc«  SBort  fönntc  man  «u^  auf  bic  altlat.  gorm  sugaui, 
gr.  atiyyos  |Urücffü^rcn ,  f.  ©cf)ncibcr  @.  503. 
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menfecn  tf!  ein  »on  bcm  retneu  «  nanj  ttcrfcf)tcfccncr  93ucf)jlöbe: 
bicfeö  gc{)6rt  itt  bie  3ungenreif)e,  jeneö  ni  bic  Äe()Ircit)c.  ©c()oit 
r'6mtfrf)e  ©ranmiatifer  unterfc{)eiben  em  n  verum  unD  n  adul- 
terinuni  unb  bem  ©riecf)en  lautete  Telptereö  fo  wenig  wie  n, 
bap  er  c^  üie[met)r  in  ben  SScrbinbungcn  yy,  yy.,  yx  mit  y  axx^f 
brurfte.  3m  ®eutfd)en  fann  biefer  nafafe  Äe{)ttaut  rein  für 
ffd)  fiefien  «)ic  Üt  lange,  enge,  klinge,  junge;  im  ?ateinifd)eii 
Iel)nt  ev  pd)  jletö  an  einen  jnjetten  Ä'et)Haut:  ancora ,  plango 
finb  =  ang-cora,  plang-go.  2^ie  SSerbinbuug  nc  erfcibct  im 
Ü?oman{f(i)ert  feine  tt)irf)tigc  SSerdnberung,  nur  fprtrfjt  ber  grau« 
gofc  baö  n  aud)  ^ier  mit  einem  X;taud)e  a\xi'^  ng  bagcgen  unss 
terlicgt  ttcrfc^iebenen  »Ott  ber  2(uöfprad)e  beö  g  abt)angtgctt 
2)ar|^cffungen.    1.  ^ofgt  a,  o,  u,  fo  bleibt  »or  bem  gutturas» 

len  g  aud)  n  guttural,  eÖ  i^  baö  n  adulterlnum:  it.  lingua, 
lungo ,  piango  ;  XCOi.  lung,  bagegen  limbe  (lingua)  ttJie  apö 
flUÖ  aqua;  fp.  Icngua,  luengo;  fr.  langue ,  longue  mit  bcnt 
gevr>D{)ufid)en  9cafenlaute  beö  n.  —  2.  ^ofgt  e  ober  \,  fo  lüirb 
n  lingual,  inbcm  g  ftd)  entweber  in  j  ern)cid)t  ober  feine  U^ 
tmwtz  romanifd)c   2lu6fprad)e    annimmt,      a)  Sßetfpiele  mit 

bem  '^titiS^aWtt :  it-  fignere,  glugnerc  (jüngere),  piagncre  (plan- 
gere);  fp.  cenir  (cingere),  planir;  :pg.  fef)It;  pr.  penhcr  (pin- 
gei^e),  planlier,  unher  (ungere),  aud)  auölautcub  i\\  lonli  (longe); 
tm  granj6f[fd)en  bleibt  n  uafal  unb  j  mirb  in  i  üerwanbertbem  n 
torgcfe^t:  cclndre  (cingere),  feindrc,  joindre  (jüngere),  loing, 
peindre,  plaindre,  oindre,  womit  bicfiibc  SSerfclpUUg  beÖ  j  JU 
ttergleid)en  tu  bain  (gl,  banjum  auÖ  bah; cum),  coin  (gf.  cun- 
jus),  juin  (gf.  junjus),  poing  (gl.  punjus).  L)  SSeifpiefe  mit 
romanifd)  gefprOC^cnem  g:  tt.  angelo,  fingere,  giungere,  lungi, 
piangere  ;  ttJCf.  engeresc  (angellcus),  lenged  (languidus),  ningere; 
fp,  cingir,  fingir;  pg.  cingir,  fingir,  franglr,  pungir,  esponja 
(spongia),  «nomal  enxundia  (axungia) ;  pr.  angel ,  frangor, 
penger,  planger,  esponja;  fr.  ange,  dponge.  —  ^taüducr, 
©panier  unb  ^roüeujafen  bulbeu  beibc  50Jct{)obcn  in  bcmfef«« 
ben  SGBortc  iit  fignere,  fingere),  ^ortugiefen  unb  gransofett 
bcfd)ranfen  jTd)  auf  bie  festere. 

NS  gehaltet  ©i)ncopc  beö  n;   cö  i|!  mcitere  Slnwcnbung 
einer  §reit)eit,  tiit  flc^  ft^on  bie  SJomcr  nahmen:  fo  tu  mesa 
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füt  mcnsa  (Varro  de   ling.  lat.  5,    118),  passus    für  pansns, 
tiisiis  für  tiinsus,    auf   Snf'-'^'^iffftt    mesU ,    impesa ,    coscrvus, 
castresis ,  ehorcsi,  vleniiesis  (Grut.  inci.   gi-amin :   n  omissum} 
messor  (Orell.).    D^omanifc[)C  S3ctfj.ncle  :  it,  cosenza  ^gn.  (con- 
sentia,    fd)0!t    bn    ScriianbcÖ  cosentia),  costare,    isola,  mesa 

(aucf)  öott)ifrf)  mes  auf  remanifrf)c  UÖcife  gcbübcf,  ©rtmm  in. 
433.),  mcse  (mensis),  mesliero  (ministerium),  moslrare,  pc- 
stare  (pinsitare),  speso  (expensus),  sposo,  trasporre  (transpo- 
ncrc),  genovesc  unb  a^nltcf)e  ©entilia ;  —  Xüai,  cuscru  (con- 
socrus),  des  (dcnsus),  niase  (mensa)  ;  —  fp.  asa  (ansa),  asir 
ei'ßvcifcn  (ü.  ansa  Soüarr.)/  isla,  mcsa,  mostrar,  pistar  (=  it. 
peslare),  seso  Sßcr|ltanb  (sensns) ,  tieso  bart,  ta^jfer  (tensus) 
tras; — pg.  mes,  mesa  U.  f.  ll).  5  —  pr.  ces  (census^,  coser  (con- 
suore),  ges  (genus),  mes,  mais6  (mansio);  ss  itl  cosselh  (con- 
sillum),  cossirar  (considerare)  ,   essoms  (In,   simul)  UUb   dftu* 

Iirf)c  Sufammenfe^uugcn  ne6c«  conselli  u-  f.  tt). ;  —  fr.  coü- 
ter,  isle,  maison,  mois,  meticr,  dpoux.  2lucf)  öor  aubcm  @au^ 
fclautcrt  wie  aftfp.  unb  ^g.  comezar  ftatt  comenzar  (com, 
iiiiliiire) ,    pr.  esses    (incensiim),   macip   (mancipiiim)   faUU    n 

aus^gcRo^en  «jcrbcn.  SSor  Si^pcu*  unb  Äe^ttautcn  fcmmt  bicp 
frf)cn  feftner  üor:  bi'c  ^roöcnjalcn  fagcn  neben  enfan,  enfcrm, 

envers,  conv^  tOO^I  auc^  efan,  efern ,  evcrs,  cove  (f.  g.  S3. 
T5oelh.) ,  bie  ^ranjofcn  escarboacle  (carbunculus) ,  couvent 
(conventus),  coquille  (ü.  conclia). 

NR.  ilBte  jn)ifrf)cn  m  unb  Si'quiba  ber  ?ippcnbud)|Iabc  b 
tvitt,  jtt3tfd)en  s  unb  r  ber  I)arfc  3uitgcnbucl)j!abe  t,  fo  tritt  ^wU 
frf)cn  n  unb  r,  1  unb  r  (f.  Ir)  ber  vocidjc  B^nQcnlaut  d.  Die 
^ranjofen  finb  btefer  ^infcf)iebung  om  meinen  flcneigt.  Sei? 
fpicfe,  l'tal.  feine;  f^.  pondrd,  tendr^,  vendrd  ^att  ponrd, 
tcnre,  venrd,  ixt  dftcrtt  Denfmdfertt  ondra,  ondrar  (honorarc) 
Cid,  Alx. ;  aft^g.  liondrado  ,  plndra  (=  penhora  b.  f.  pig- 
nora)  Eluc.  ;  ipr.  ondrar;  fr.  cendre  (cinerem),  gendre  (ge- 
ncr"),  moindre  (minor),  pondre  @{er  fegen  (penere) ,  tendre 
(tener),  tiendrai,  viendral,  vendredi  unb  fc^on  Irt  bett  (5ib* 
formern  sendra  (senior,  scn'r)  enbflrf)  slre  «jte  auö  prindrent 
prirent  (f.  ©.  4l) ;  mit  ausgeflogenem  g:  ceindre  (clngero, 
gL  cinrc),  feindre,  enfreindre  (infringerc),  peindre,  plaJndrc, 
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pointlre  (pungore),  astrciiulre,  oindrc  (ungerc).  2)i'c  ^HeW 
,     fagtcit  aucf)  ot)ncdtenrePoit.,  venrecU  Bert.  3cne  SSilbmig  mit 

li^Du'T^''''  d  jcigt  aud)  grierf).  «VcTp«  üou  uvi^q  (^ü^ncrö  gried).  ©ramm. 

fT^— i---  @,3i7)  unb  beutfd)  fahndrich,  hendrich.  Ucbrigciiö  tt)irb  nr 
iifd)t  frf}Icd)t^in  ücvmicbcrt,  ber  3tatidncr  braucht  om-anza,  ber 
©panier,  ^ortugicfe  unb  ^roücitjafe  onrar,  ber  granjofc  genre, 

linrent,  vinrent  (aftfr.  Üüd)  ItOCt)  tindrent,  vindrent).  —  2. 
9{|j"{mi(atioit  ijlt  itafldnifd):  porre,  rimarrb,  terrö  jlatt  ponre, 
rimanrb,  teiirb,  unb  au^nat)m6tt)eifc  altfvanj6)7frf) :  don-oit, 
nierroit  (meneroit),  fo  ba^  ö(fo  biefc  ©pradje  bte  formen 
nd»;  nr  unb  rr  gcbvaud)t.  llmflcttung  tfl  fpanifrf)e  3^e6enform 
tn  porne,  lerne,  vernd,  cbcnfo  jlte^t  yerno  (gener),  tlerno 
(tener)  für  ta^  tlidjt  üblicfjC  yenro,  tenro. 

L. 

1.  Sicfe  Ciqitiba  ^at  baö  eigene  ®cfcf)icf,  tm  21  n Taute 
»crfd)icbentfid)  untcrbrucft  ju  »erben.  25a  bic|?  fanm  bei  m 
geub  einem  anbern  (Sonfonanten  üorfommt,  fo  \:)at  man  eö  fid) 
au6  SSernjcd)öhing  jtt)ifrf)en  bem  5lnfaute  unb  bem  Slitifef  1  ju 
cvfldren:  auö  bcmfelben  ©runbe  txitt  aud)  mand)en  öocnfifd} 
anlautenben  (Subflantiüen  ein  1  öoran,  woüon  fpdter.  ijicf)cr 
gehörige  gätte  jTnb:  it.  avello  ©rab,  munbartlid)  lavcllo  (la- 

helliim  ®efd^,  üyjuratori;  a^b.  lapal),  arLinto  =  labcrinto, 
orLacca  (lauri  bacca  SOJurat.),  usignuolo  (luscinia);  fp.  onza 

ein  SKaubt^ier,  fr.  once  =  it.  lonza  (lyncem);  im  ^ortugie* 
ftfd)en  öerfurjtc  |Td)  ber  Slrtifel  lo  in  o.  hierbei  ifl  awd)  beö 
«  pcrjTfd^en  lazur  ju  gebenden,  baö  romanifd)  azzuro,  azul,  azur 
lautet.  —  SSott  anberer  Slrt  ifl  ber  bacoromanifd)e  SÖcgfatt 
beö  1  in  iepure  Clcpus),  iertare  befreien  (libertus),  ieau  (levo), 
ber  offenbar  burc^  i)a$  barauf  fotgenbc  i  =  j  wie  in  aiu  auö 
allium  (f.  ©.  158)  t)erbeigefubrt  warb :  benn  bie  2lnfangöft)lbc 
ie  =^  je  cntmtdfefte  jTd)  ^ier  anö  e.  * 

2.  Uebertritt  in  anberc  3«ngenrante:  1)  in  baö  unter 
allen  S3ud)ftabeu  t()m  sunäd)fi  (le^cnbe  r,  alö  anlautenb:  it 


*)  3«  iubire  (liibere)  ift  dinfluf  te&  f(rtöif<ften  Ijubiti  «njuue^men. 
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rossignnolo,  fp.  ruisenor,  pg.  roxinol,  ^r.  rosslnhol,  fr.  ros- 
signol  cl»sciniolus),  eine  iiTcrfiDÜrbigc  gemeinromanifcf}c  fdiU 
bung,  für  n)eld)e  ffd)  bei  ben  StalJ^nem  nocf)  lusignuolo  unb  wie 
eben  angcmerft  worbnt  usigmiolo,  bei  bcn  alten  ^van^ofcn 
lousignol  fo  wie  fcaiJ  Serbum  lousegnoler  fingen  Ignaur,  6» 
11  üorftnbet;  inrantenb:  n^af.  acetare  (it.  cotale),  dorSScrlan^ 
gen  (_it.  duolo  ©djmerj),  cngeri  (angeli),  ferlcit  (felis)»  g"i<i 
(gula),  per  (pilus),  buric  (umbillcus)  u.  CI.5  fp.  llrlo  (liliutn), 
mesparo  (mespllus)  ;  Ipg.  lirio,  nespera  ;  pr.  cararaida  SOJag* 
itetnabel  (ü.  calamus);  fr.  nact)  angeru(ftem  ßenfonanten;  apo- 

tre  (apostolus),  aigrette  (^.  aquila),  chapitre  (capltulum),  es- 
clandre  (scandalum),  altfr.  wandre  @gn.  (vandali)  Gar.  Bert., 
ÜbrigcnÖ  and)  mar  (mulus)  Gar.  111,  mure  (mula)  NFCont. 
I.  2.  50?an  öergfeicf)e  hiermit  lat.  coeluleus  coeruleus,  pali- 
lia  parilla.  —  2)  2öie  n  in  1,  fo  tvüt  oncf)  1  iti  n  Über;  Cltlf 
lantenb :  fp.  nutria  gifrf)otter  (lutra  »ielleid)t  mit  ivvö(iig  öer# 
tt)Crf)feIt),  pr.  naracla  Fer,  klinge  (lamella),  fr.  niveau  (II- 
bella,  pr.  Übel),  mitkUat.  navellum(labellum);  tnlautenb:  It, 
mclanconico,  mungere  (mulgere),  njflt.  funingine  (fullgo),  ase- 
menare  (assimilare),  pg.  muiiglr  unb  mulgir.  —  3)  Ungen)5^n^ 
lidjer  ift  Uebergang  in  ba6  g(cirf)faffö  organenöerwanbtc  d,  wie 
im  port.  escada  (scala)  unb  ber  gemeinromanifdjen  %oxm  amido 

it.,  amidon  fp.  pg.  fr.  (ainylum). 

3.  ?tid)t  fetten  ücrbinbct  fid)  l  mit  j  unb  ftettt  ffd)  f)ier* 
mit  bem  boppetten  1  jur  ©eitc  (f.  unten) ;  anfautenb :  fp.  llegar 
anfommen  (legare  fcnben,  mit  rccipvofer  53cbcutung?),  lle- 
var  tragen  (levare),  llosco  (luscus),  altfp.  llegar  binben  (li- 
gare),  llodo  (latum)  Alx.  ;  bic  port.  formen  cbegar,  cburdo 
(luridns,  fp.  g(eid)fam  llurdo)  ftnb  bert  fpanifdjen  öofffommen 
analog  (f.  ©.  209);  »r.  llmupart  POcc.  376  (leopardus), 
Ihia  ^efe  Cfr.  He)  R.  IV.  332,  Ihiurar  (librare)  GOcc.  258; 
infautenb  :  it*  cagliari  ^gn.  (calaris),  pigliare  nehmen  (pilare 
berauben),  fp.  cameUio  (camclus),  pillar,  pg.  pilhar,  Qftpg. 
valher  (valere),  fr.  plller,  saillir  (salire).  2Sieffeid)t  ifl  aild) 
itai.    giglio  (lilium),  giogllo  (loHum),    altpg.  joyo  Eluc.    auf 

&^nnd)em  SÖ3egc  auö  einem  »evmittetnben  güglio,  glloglio  cnt* 
ßanben. 

Z)ir{  trman.  ®fammatif  I.  IG 
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4.  2)ev  SScrfcf^mtg  ifl  biefct  SucI)|Ia6c  gletcf)  beut  r  gc* 
ntcinromanifcf)  «nternjorfen  unb  jwar  pflegt  bev  anfautcnbc 
ßonfonant    biefc   ?{qiuba  an   ftctj  $u  jie{)cn :  fo  it.  fiaba  für 

flaba  (tabula),  pioppo  fuvploppo  (populus  Rappel)»  singblottire 
für  singlottire  (slngultire)  ;  tüal.  plop,  plumene  (pubno)  ;  fp.  bla- 
go  (baculus),  bloca  (buccula);  pg.  cboupo  =  ploupo  (it.  pioppo); 

ober  fte  n)ed)felt  nttt  htm  ndd)fl:cit  ßonfonanten  i^re  ©teile:  it, 
padule  =  palude;  befonbersJ  im  ©panifrf)cn :  olvldar  üergeffen 
(Ü.  oblitus),  silbar  neben  sibllar,  prestalde  neben  prestadle, 
espalda(spatula),  milagro  (miraculum),  palabra  (parabola),  pe- 
ligro  (periculum),  vilma  üßeibenjWeig  (vlminale) ;  pg.  bulrar, 
melro,  palrar  ncbcn  burlur,  mcrlo,parlar,  beögl.  espalda,  mi- 
lagre,  palavra,  aftpg.  pulvigo  (publlcus),  esmola  (eleemosyna). 
—  3m  ?atein{fcf)en  gefd)ie{)t  eö  öfter,  ta^  fid)  1  im  S[Öiberfprnd}c 
mit  ben  romanifd^en  gätten  tton  ben  anlautenben  (^onfonanten 
trennt:  man  üergleid)e  fulgeo,  pubno,  scalpo,  sculpo  mit  qjUyto, 
nUvfxwv,  glabo,  glubo  ((Sd)Vüen(f6  SSettr»  II.  93). 

5.  2)er  ^ortngiefe  \^  bcm  1  faft  ebenfo  abgeneigt  «?ic 
bcm  n :  jvi)ifrf)en  SSocafen  fitcl)enb  fi)ncopiert  er  eö  ba^er  in  hm 
iDidjtigften  üöortern,  bnfbet  eö  aber  im  Slnelaute  b.  ^.  narf) 
abgeworfener  lateinifdfjer  (Snbf^Ibe  wie  im  ©pani'fcf)en  obne 
SScbenfen»     Einige  S3eifpiele :   aguia  (aqulhi),  7aquecer  ^effl 

Werben,  aquentar  ert)i^en  (fp.  calecer,  calentar),  candca 
(candela"),  cor  (color),  debels  (debiles),  dor  (dolor),  magoa 
Äummer  (macula)  ,  pego  Slbgrunb  {it.  pelago  t).  pelagus), 
Saude  (salus)  ,  sabir  (salire),  taboa  (tabula),  taes  (tales),  veo 
(velum),  voar  (volare),  attpg,  besta  (balisla),  moyer  (mulier) 
Eluc.  2)ur(f|  ^ontraction  fann  bicfcr  3öegfatt  fc^einbar  and) 
ben  3(uölant  treffen:  man  betrad)tc  avö  (gleidjf.  avolus),  cabido 

(capitulum),  diabo  (diabolus),  dö  2!raner  (=  tt.  duolo),  mä 
(mala),  mo   (mola),  mü  (mulus)  ,  pa  (pala),  povo  (populus), 

so  (solus),  bie  aber  fnr  bie  meifl  nod)  hzi  ben  3IIten  gc^ 
braud)nd)en  formen  avöo   (awd)  avou   FMart.  580),    cabx- 

doo ,     diäboo ,    doo ,    maa,    moa ,    müo,    päa,     povoo,    soo 

flehen.  3'?(ll)ereö  nber  ha^  Skiben  unb  SSegfatten  beö  1  in 
ber  gferion^fc^re. 

6.  Sw  ^proücnsalifc^e«  wirb  auölautcnbeö  1  tnunbartric^ 
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irt  nailfgcl6|l:  mau  (malum),  tau  (talis)  «.  bgf.,  ClttC  Stuf" 
lofung,  n?eld)e  fubfranjojTfcf)e  2)ialectc  in  animau,  fm  (filum), 
lenson,  lignou  "(fr.  linceul,  ligneul)  mau,  tau  Jt0(^  immer 
barbiefcn.  SlCfgemeiiter  tvirb  ftc  l)ier  wie  im  ^ranj'6jTfd)ctt 
jiur  »or  ßonfonantcn  angen)anbt  (f.  unten  Ip).  S?a^  au^fau^ 
tcnbcö  1  in  üerfcf)icbencn  5B5rtcrrt  t»cr  festeren  ©^rarf)e  (lumm 
ifl,  Ic{)rt  bic  fpccicffe  ©rammatif ;  trcg  fättt  cö  in  chou  (caulis). 

LL.  £tcfc  ©emination,  bie  jwar  genjö^nlicfi  nnd)  attge^ 
meiner  9'?egel  be^anbeft  wirb,  fleUt  fTcf)  in  mehreren  üöortcrn 
fajl:  attcr  2)ialectc  nfö  Ij  bar,  ein  ^tjdnomen,  baö  ficf)  etwa 
mit  Srwct^nng  bcö  gweiten  1  in  i  würbe  erflären  laffen,  wenn 
ixidjt  and)  einfacf)eö  1  fo  wie  bo^peftc^  n  flcf)  gerne  mit  bcm 
Sot#?aute  öerbdnbe:  eö  mocijte  bol)er  in  einer  bem  1  unb  n 
^t)t)jTöIogifcf)  naf)c  licgenben  ^infd)ic6nng  beö  i  feine  beffere 
2)entung  finben,  «nb  eö  barf  anö  ber  ?e^re  üon  bcm  ^latuö 
nur  nocf)  erinnert  werben,  voie  fe|l  biefer  SSocat  jenen  bcibeit 
))a(atalen  3u"9f"^"rf)l^^i^ctt  önjut)dngen  ^fTegt.  ^in  SScr^dU*« 
itiö  jwifcf)en  II  unb  Ij  la^t  ftd)  and)  in  bem  gricd).  «AAog,  xvA- 
lov,  gjiJxXov  üergfid^en  mit  bem  lateinifrf)ert  allus,  clllum, 
follum  wa{)rncf)men;  ganjentgegengefe^tben  romanifcfjen  gdtten 
»erwarten  fidfi  bie  bcutfdjen  au6  queljan,  seljan,  zeljan  cnt* 
wicfelten  quellan,  sellan,  zellan.  S3eifpiclc,  im  Stalidnifc^eit 
feiten:  arglglla  (argilla),  begli  (belli),  capegli  (capilli),  egli 
(illc),  togliere,  svegliere  (ö,  vellere)  j  —  fp»  hello,  caballo^ 
silla  (sella),  estrella  (stella),  toller;  11  b.  i.  fj  gilt  flier  afö 
9?egcf  unb  Siuöna^men  wie  el  (ille),  plel  (pellis,  im  Cid  pielle 
1980)  ftnb  nid)t  ja^lreid);  —  ^g.  belbo,  cavalho,  tolber,  ortpg. 
aquelha  (»on  iUa),  polha  ^enue  (pulla);  —  pr.  je  ttac^  ber 
50?unbart  belba,  cavalb,  ilb  ober  bela,  caval ,  il,  ftetö  aber 

estela  (stella),  pel  (pellis);  —  fr.  Wenige  ^dlTc:  bouillir 
(bullire),  failllr  (fallere),  grillon  (gryllus),  mouiller  (moUire). 
2.  <Bte\)t  11  1)  auöfautenb  ober  tritt  eö  nadj  Sfuöfaff 
cine6  SSocaB  üor  einen  (Jonfonanten,  fo  gift  eö  aU  einfarf}er 
S3ud)(itabe  unb  unterliegt  alTcn  Serwanbhingen  beffelben ,  wie 
e^  and)  nlö  fofd)cr  gefcl)rieben  wirb:  s^  ^«  it»  corre,  svene, 
torre  mit  3iffimitation  ftatt  colre ,  svelre,  tolie,  bcög[cid)CU 
corcare    (coUocare),  fp.    colgar   U.    a.  gdife.        6o    geptcttt 
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faiin  jTcf)  11  bflf)cr  im  ^V;ovenjanfc()cn  in  n  auflofcn,  UJtcvüof)! 
Jiur  inunbortlict;  inib  feltncr,  mc  in  chlvau,  bcntat  jlatt 
cbival,  beitat.  <ticfer  ehi(^rdfcnb  ifl  btc  fraiij.  SSerwaiiblung 
in  lu  9iod)  in  ber  alten  @prad)c  finbcn  |Trf),  wenn  and)  nid)t 
auöfci)lie0ricf),  bie  formen  a!,  el  (lat  eil,  ill)  ol:  fo  chcval, 
falt(fallit),  val  (valUs)  ,  anel,  blals  (beilos),  eastel,  cbevel 
(capilhis),    cels    (rcce  illos),    oisel   (aiicella),    col    (coUum), 

colchier  (collocare),  mol  (moilis),  nad]{)cr  entfptangeit  auö  al, 
ol  burd)  einfad)c  SSerwanbfunfl  bcö  1  in  u  bic  formen  au,  ou: 
cbevaux,  faut,  con ,  coucbcr,  mou;  ticbcrt  el  6c{lanb  blC 
gorm  eal,  bic  ftd)  ttcrmntt)tid)  anö  ie\  cnt\mddt  f)attc:  bei, 

biel,    bcal  ,    cbastol ,    chastlcl,    cbastcalx    unb    i^lcraUÖ    gicttfj 

cnblid)  regelrcd)t  btc  nenfr.  ^orm  eau  I)croor,  Yoic  in 
Leau,  cbateau.  21bn)Ctd)Cnb  jcbod)  fcllbctc  fid)  ceux,  cbeveux 
wa^rfdjeintid)  anö  ceaux ,  cbcveaux  mit  llnterbrurfung  beö  a, 
Stnbcrc  ?cc6cnformcrt   bei  bcn  3ntcn    tt>avcn   iaulx  unb   iax ; 

chastlaulx ,    biaulx,     cbastiax,    blax ,    blC    aber    auf  bic  neUC 

©pvad)e  f>\)nt  ©tnfinfj  blieben.  2)ie^  betrifft  bic  gormein  al, 
el,  ol;  bic  formet  ull  enbtidj  wirb  wie  ol  bcbanbctt,  fcabcr 
poussin    aUÖ  pullicenus;    in   pucelle    (gl.  pullicella)   warb   11 

fi)ncopiert.  L  U\)an)(!teU  fid)  nur  au^fautcnb  in  al :  cbeval , 
metal,  val  {axid)  vau)  unb  juweifeu  in  el  neben  eau:  beLunb 
beau,  scel  unb  sccau,  fo  toic  in  ben  2ß6rterrt  il  (ille),  mil, 
nul.  —  2)  ©tct)t  U  jtt)ifd)Ctt  SSocalen,  fo  bfcibt  eö  in  ber 
Siegel  bcfiteljcn  unb  eö  i\t  eint  feltnc  ber  gejltigfeit  ber  So^^ 
^jctconfonanten  f^)ottenbc  2lu^nat)me,  wenn  cö  toie  im  itaU  bei, 

capel  für  belli,  capelll,  im  Walac^.  cetzeä  (catella) ,  crlstalu 
(crystallum) ,  geiine  (galllna),  malu  (raalleus) ,  mie  (mille), 
scenteae    (scintilla),    ober    im  ipovt.   anguia  (anguilla),  gemeo 

(gemellus),  dueo  Ekic.  (duellum)  grabcju  auögeftoj^cn  wirb. 
3rt  LP,  LB,  LF  unb   fofort  »or  atten  ^onfonanten  er* 
Jcibet  l  im  ^^ranj.,  feiten  in  anbern  SDiunbartcn,  bic  i>d  bcm 
boippelten  11  angefüf)rte  Sluflofung  in  u,  wie  in  taupe  (talpa), 

aube  (öon  albus),  daupbln  (delpbinus),  faucon  (falco) , 
bougre    (bulgarus)j    in    somacbe    (salmacidus)    fd)rcibt    matt 

o  für  au  unb  nur  in  fremben  ober  jungem  SÖörtern  wie  in 
altesse  (it.  altezza),  balcon,  beige,  calfater,  calmc,  colporter^ 
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falcadc,  palme  hkibt  1  fielen.  3«  bcf  aftfrattä.  (Sprarf)form 
war  fcicfe  Slufllüfiing  beö  1  tn  u,  wk  ftd)  erwarten  Id^t,  nodf 
iuct)t  rein  t)iird)gefut)vt :  colchier,  halt,  salvage  unb  dl)nl(cf)c 
t»efiet)en  in  melen  2Öerfen  nod)  nc6encoucliier,  Laut,  sauvage.  — 
3m  ^roüen5aIifrf)cn  i|l  biefer  Ucbergang  üor  ben  3inigcnfoiiten 
t,  d,  ce   gebrdurf)fid)er   iinb   noci)  i$t  im  Snnbe  übiid):   aut 

(altus),  autre ,  avoutre  (adultcr),  coutz  (ciiltus) ,  mout 
(multus),  tout  (=  it.  lollo),   vlutat  (vilitas)  ,  caut  (calidus), 

düus  (dulcls) ;  banebcn  geftcn  bic  gönnen  mit  1 ,  bod) 
in6(J)tc  fld)  alt,  call  nid)t  leicht  ftnben.  —  9iur  fpurweife 
Id§t  flct)  biefe  3(uflofung  in  anbern  roman,  9)?nnbarten  entbecfen. 
2)aö  itaf.  topo  Dtatte,  fcf)cint  an6  taupa,  lalpa  ^cr^orgc* 
gangen,  ausa,  gln^iiame,    i\l  anö  alsa;  bic  altern  2)ici)ter^ 

wie  ©Uittone  Ü.  2treJ50,  ^abcn  autezza,  autro,  auzare  er* 
^cbcn,    aucf)    femmt    auna  für  alna  (ulna),    autro    fur   altro 

»or  unb  mel)rern  2)ialecten   i]i  Sluflofnng    bcö  1  in  u  Diegc(. 

Spanifrf)C  S3eifpicte  jlnb :  autan  (aliud  tantum)  ,  otro  (alter), 

Lobo  einfältig  (balbus,  »gf.  Lambalio),  coz  stritt  (ca Ix  ^^erfe), 
lioz  (falx) ,  popar  liebtofcn  (palpaie  flreicf}etn)  ,  soto 
SBalb  (saltus) ,  escoplb  5[Rci^el  (scalprum) ,  topo  ÜJiautwurf 
(=  it.  topo),   bei'ben  5IÜen   aüii)  mit  SSer^drtung  be^  u  f it 

b  ober  p  abteza  Bc. ,  aptcza  Alx.  für  auteza  (öon  alias);  ^)g, 
outro,  fouce  (falx),  poupar,  souto  soto,  escopro,  toupeira. 
^^affenbc  SSergfeicf)ung  geflattet  ftter  baö  9ftieberranbifcf)e  in 
ben  Söortern  oud  alt,  goud  @olb  u.  bgl.  —  2«  ber  SSer* 
binbung  LT  bd  üov^^rge^enbem  u  fc^t  ber  ^crtugicfe  um  tci 

2iiO{)I(antö  willen  i  für  u:  buvtre  (vultur),  muito   (multus) 

altpg.  cuytelo  (cultellus);  aüd)  ber  ©panier  f^at  bu\tre, 
bod)  öerwanbelt  er  in  escuchar  (auscultare) ,  cuchillü  (cul- 
tellus), mucho,  pucbc  23rei  (pultem)  jcncö  it  niutl)niaplict) 
burd)  Umjleltnng  (tj)  in  ch;  »gl.  unter  ct.  din  v^'royenja« 
lifd)eö  Scifpicl  bicfer  2lrt  i\t  im  S3oett)iuö  v.  10  aitre  für 
altre  (alter).  —  2.  3ww)ci(en  get)t  1  trt  feiner  ©tcllung  üor 
(gonfonantctt  (wie  »or  S>ocaIen)  in  r  ober  n  über:  fp.  enzina 

(gl.  ilic'ma) ,  mortaadad  (uiortalitas;  mortaldaal  Alx.),  fr. 
lemorquer  fd)leppcn  (remuicurii  @d)lepptau),  onne  (ulmus), 
aitfr.  corpe  (culpa)  Reu.  I.  327,  UL-o'^.  iNTC.  II.  20.' UUÖ 
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öfter,  Tperpill  (vulpecula)  —  ober  fallt  gaiij  m^  n)te  im  ^jg» 

escutar  cigentlid)  flatt  escuitar,   doce    (dulcis)  lt.  a. 

LR  aiintmt  wie  nr  tn  einigen  (Sprachen  ein  d  in  feine 
§0?ittc:  f^.  valdre  ^att  valere ;  )ßv,  lölzer  mit  SSerwanbfung 
fceö  d  in  z  (=  fr.  foudre),  toldre  fi^r  tolre  (tollere); 
fr.  faudra  (tt,  fallere),  moudre  (molere),  vaudra  (t).  valere) 

voudra  (t).  vclle)  unb  mit  ausgeworfenem  g  ober  v :  ibudre, 

poudre,  soudre  (fulg'r,  pulv'rem ,  solv're) ,  in  ber  äftcm 
(Spract)C  molre,  polre  lt.  bgf.,  ttJOJU  norf)  niieldre  (mellor) 
linb  toldre,  touldre;  aild)  coudre  berut)t  aUf  Umjltfttung  »Ott 
corylus  in  colrus.  jDaÖ  bentfcf)e  baldrian  t)On  Valeriana  ifl 
eine  ganj  cntfprecficnbe  SSilbung.  —  2.  X)er  Stalianer  n)enbet 
aud)  f)ier  wie  genjol^nlidi)  SlfjTmilation  an  unb  fagt  carra, 
dorrb,  varrb,  vorrö  fftr  calra  n.  f.  tO*  —  B^  nr  unb  Ir 
gefelTt  ftct)  aud)  baS  burrf)  ©pncope  entflanbene  RR,  tt)efrf)eö 
gIeicf)faltÖ  d  cinfd)ie6t:  pr.  aerdre  (adhaerere),  fr.  sourdre 
(soiir[gJere) ,   tordre  (tor[qu]ere). 

PL,  BL,  FL,  CL,  GL,  TL  ^fTegett  im  3tariÄnifcf)en 
an*  unb  inlautenb  in  pj,  bj  u.  f.  w.  (gcfrf)ricbcn  pi,  bi) 
«bcrjngef)cn.  S3cifpiefe ,  anfautenb :  piuma ,  piü  (plus)  ,  bla- 
simare  (blaspliemare) ,  fiamma,fiore,  cliiaro,  cbiave,  gliiac- 
cio  (glacies),  ghiaja  (glarea) ;  infautenb  mit  geminiertem  (ion* 

fcnanten:  coj)pIa  (copula),  dopplo  (duplus),  bibbia(biblia), 
fibbia  (fibula)  ,  orecchia  (^auricula),  peccbia  (apicula),  car- 
Loncbio  (carbunculus),   finocchio  (foeniculum),  maccbla  @c^ 

fcüfcf)  (macula,  ungefdf)r  wie  beutfct)  flecken  f leine  ©tabt  be* 

beutet),  noccbio  Äem,  Änorren  (nucleus),  streggbia  (strigi- 
Jis),  tegghia  (tegula),  secebia  (situla),  vecebio  (vetulus)  mit 
Uebergang  beö  tl  in  cl  (f.  @.  210).     %clQt  i  auf  1,  fo  wirb 

le^tereö  untcrbrucft,  ba^er  gbiro  (gllrcm),  incblnare  (iiicli- 
rare) ,  sofEce  (supplex),  nid)t  gbliro  ,  incbiinare,  soffiice.  3n 
jnel)reren  3ö6rtern,   worunter  jcbocl)  wenige  altere,  bleibt  1 

flehen,  fo  in  plebe,  blando,  flagello,  clämore,  demente, 
glauco,  gleba,  asculo,  cingulo  (Stäbteuamen  (asculum,  clngu- 

lurn),  miracolo,  capitolo.  —  Slu^er  titn  ^talicimv  bebient 
fid)  aud)  ber  Sacoromane  bicfeö  SSerfabtcnö,  baö  er  jebod) 
auf  cl,  gl,  tl  5u  befd)rdufeu  fdjeint  unb  wobei  i  juwcilen 
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tllttcrbrödt  «Jt'tb :  cLiemare  Ullb  cliemare  (clamare) ,  chiar 
(clarus) ,  cliide  (clavls) ,  ghinde  (glaiis},  ghem  (glomus) ; 
ureache  (auricuJa) ,  curecluu  (cauliculus),  deschidere  (=  it. 
dischludere),  genunche  (geniculum),  ochiii  (oculus),  renun- 
chlu  (ranunculus) ,  priveglieare  (pervigilare  ,  pervig'lare)  , 
nnghie  (""g^^O»  inchinare.  2)a^  aud)  ^icr  i  oft  (le^Ctt 
bleibt,  läft  jTrf)  benfen. 

2.  25er  ^ortugicfe  ücrmatibert  la^  f^m  mi^fdKtgc  1  m 
bcit  obigen  SSerbinbiingen  in  r,  ofö  pr«ga>  praia ,  pranto 
(planctus),  prazer,  brando,  fraco  (flaccus),  froxo  (fluxus), 
cremencia ,  igreja  (ecclesla) ,  nobre ,  regra  (regula)  mit 
trcnfgcu  2(uÖnaf)mcn  wie  planta,  plelto,  daro,  flavo,  flor. 
€ine  anbrc  S3e{)anbfmig^art  bicfer  SSerbinbiingen  f.  unter  d. 
SSeifpietc  auö  ben  übrigen  ®pracl)en :  iL  fragello  (flagdlum), 
afrlgere,  sprendido  ,  scramare,  cristero  ,  semprlce,  esempro, 
moltipricarc,  obriganza,  9'tebenformen  Mon  affliggere,  spleii- 
dido  U.  f.  f.;  fp.  engrudo  ?eim  Cgiuten),  altfp.  praser  Rz., 
prazo ,   preyto  Alx,  für  plazo,  pleito, 

R. 

1.  jDie  SScrwed) feiung  jwifrfien  ben  h'quiben  3««öeit' 
iauUn  1 ,  n ,  r  jcigt  jTd)  and)  in  gemeinromonifd)en  lieber* 
gangen  beö  r  in  1  jn?ifd)en  SSocafen  tt)ie  tjor  unb  nad)  (5ou* 
fonanten,  alß  infautcnb:  it.  albero  (arbor,  mittcUat,  albares 

für  arbores  DC.),  alido  (aridus),  Catalina  (Jgit.  (catbarina), 
clliegio  (cerasas) ,  celebro  (cerebrum) ,  mercoled'i  (mercurü 
dies),  montefeltro  (Jgn.  (monteferetron  bzi  ^roccpiuö),  pel- 
legrino  (peregrinus,  beUtfrf)  piligrim ,  pilgrim) ,  prevalicare 
ipraevaricari),  tivoli  @gn.  (tibur),  svaliare  =  svariare ;  — 
WaU  alcam  (arcanum)  ,  temple  ©d)Idfe  Ctempora);  — fpatt. 
ancla  (anchora) ,  almario  (armarium),  Catalina,  celebrd, 
miercoles  (==  it  mercoledi),  parpado  (palpebra),  roble 
(robur),  silo  ©etrcibcfcttcr  (sirus),  templar  (temperare), 
tinicbla  (tenebrae),  pleguria  ®ebet  (Ü.  precari) ;  —  pg.  ralo 
unb  raro  (rarus),  Oftpg.  alvidro  (arbiter),  aples ,  scmple  für 
apres,    sempie;  —  pr.  alvernbe  gaubetuame  (arverui  fBoit), 
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albre  C—  it»  albcro) ,  citola  (cithara),  flairar  (fragrare), 
piejar  SSÜrgfc^aft  leiflcit  (gf.  pmediare  ü.  praeJIum ,  ügl. 
praes,  praedis)  ;  — fr.  auvergne,  pleiger,  aftfr.  flaircr;  auö* 
lailtenb  fp.  carcel  (carcer) ,  marmol  (marmor),  befoitberö 
in  bet  SIbIcitung  arius :  lebrel  (leporarius)  ;  :pg.  papcl  (pa- 
pyrus)  u.  f.  w. ;  fr.  autel  (altare).  SjJJatt  'ücxQUid)^  gried). 
leiQLov  uub  iat,  llllum.  —  2)  ©cf)r  feiten  fomint  Uebertritt 
fceö  r  in  n  öor  wie  im  ttaf,  sinno  3f?ame  eincö  ^luffcö  (siris) 
«nb  bem  ttjaf.  cunune  (corona).  —  3)  (Sigent^ümlid)  bcr 
itar.  üKnnbart  i'lt  ttebergang  in  baö    ücrmanbte  d:  armadio 

(arraariujn) ,  hieda  ^'gtt.  (blera) ,  contradlare  für  contra- 
i-lare ,  ficdere  (ferire)  ,  porfido  (porphyrites) ,  proda 
(prora) ,  cliiedere  (quaerere),  rado  (rarus) ,  a\\6)  alfido 
gä^nbrid)  fnr  alfiero;  bod)  jTnb  W  bancben  bcilc^cnbeit 
formen  mit  r  ni^t  minber  Ablief  «nb  yam  Z\)dit  bcr 
^vofa  angcmcffener. 

2.  9tod)  jn  mcrfen  ijl  bic  gcmeinromflni'fd)c  SScrfe^ung 
biefer  beweglidien  Siqm'ba,  bic  ffrf)  fef)r  rcfd)t  bem  2iu(autc^ 
bcfonbcrö  n)enn  bicfer  t  ober  f  ijl ,  ^ugefettt,  alö  it. .  strupo 
(stuprum) ,  trevigi  @gn.  Ctarvisium) ,  trieste  (tergeste) , 
pipistrcUo,  hti  S30CCflCi0  vipistrello  (axii  vcspertllio  mit 
S>crfc^nng  beö  s  unb  r);  —  mafad).  crap  Karpfen, 
frementare  (fermentare) ,  frimbie  (fimbrla),  frumos  (for- 
iBOSus);  —  fp.  cralo  für  claro,  fraguar  (fabricare),  yerno 
(gener),  pregunlar  (percontarl),  estrupo,  öftfp.  fremoso  Alx., 
entrego  (integer); — pg.  fragoa  (fabrica),  fresta  (fenestra), 
öftpg.  fremoso  FMart.  581  unb  Canc.  ined.,  proveza  für 
pobreza  Eluc.;  —  pr.  treib  (torculus),  trempar  (temperare);  — 
fr.  ^änfig  :  brevage  (=  pr.  beuratge  Jtranf) ,  fromage  (». 
forma),  frejus  ©tdbtcnamc  (forum  julii),  treull  (=  pr.  Irolb), 
tremper,  troubler  früher  and^  tourbler  Poit.  51  (gf.  turbu- 
lare) ,    brebis   (vervex) ,    a(tfr.    dru  (durus),    estreper    a\\^^ 

reiben  (exstirpare)  Ren.  III.  10; —  mttnnter  obcr  entfernt  ffd) 

r  vom  Slnlantc :  iU  formento  (frumentum) ,  farnetico  (frene- 
ticus),  logorare  öcrjctircn  (lurcari  frcffcn,  üJiiiratort) ;  fp. 
carneio  ^ammel  (crena,  f.  ©.  12),  quebrar  (croparc); 
Oltpg.    despcrcar    für    tksprezur;    prct).    durensa    glupnamc 
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(druenlia);  fr.  carneler  UxheiX ,  tc^Qkid)m  altft.  carnel, 
qua-jiel  Sinne    (ucufr.    creueau   ».  crena).       SJefanntlic^     ift 

biefc  SBerfc^un.g  bcö  r  aud)  aiibern  ©pradjen  geläufig  ,  man 
\)ergfetcf)e  grterf).  stiqu^ov,  xquöi'?],  xa^rsgog  mit  nsg&coj  Y.UQ- 
öia,  y.QurSQog  fo  tDie  gricd).  vevQOv,  navQOv,  agna'^  mit  lat» 
nervus  ,  parvum,  rapax  ober  repo  ,  scrotnm,  crevi ,  sprevi 
mit  serpo,  scortum,  cerno ,  sperno  (f.  @d)tt)CnrfÖ  Beiträge 
II,  80)  Unb  aIt^od)t).  drescan ,  frisk  mit  angclfacf)f.  therscan, 
ferse. 

3.  2(u6fatt  bcö  r  jwifcfien  Sßocalen  i|!  bem  romantfd)Ctt 
©prarf)geb{ete  fafl  fremb :  id)  faim  nur  tai itaf.dietro  für  di- 

relro  (de  retro)  anmcrfen  :  in  aja  (area) ,  foja  (furia), 
pistoja  ©tdbtename  (pistoria),  stoja  (storea)  ober  bcm  roaladf» 
entelu  (anlerlus),  coaje  SJ^inbC  (corium)  trat  c6  Dor  bCOT 
gum  ^onfonantcn  j  geworbenen  i  ober  e  ai\^  ((S.  162).  9ta(^ 
einer  Zmm^,  bic  cö  fonjt,  wie  man  fpdfcr  fct)en  wirb,  »on 
ciupen  t}crein  annimmt,  fäüt  c6  juweifcn  and)  weg:  it.  arato 

(aratrum),  pi'opio  (proprins,  bo6  jebod)  nad)  SB ofjTuÖ  fur 
proplus  jlcf)t),  VOal.  coraste  (Colostrum),  rost  (rostrum), 
tiinet  (tonitru)  ,  fp.  canasta  (canislrum)  ,  temhlar  (tremu- 
lare),  quemar  (crcmare).  Slpocope  ifl  gfeid)fattö  nid)t  un* 
geWOl^nfid):  it.  frate,  moglie  (muller),  pepe  (piper) ,  suor« 
(soror) ,  waf.  frate ,  sore  «.  a.  m.  SII6  flumm  bef)anbctt 
CO  bcr  granjofc  in  bem  3njtnitit)  ber  crRcn  Konjugation ,  m 
ber  Slbleitung  ier  ((at.  arlus)  unb  in  einjcfnen  Üßortern. 

3n  bcr  SSerbiubung  RS  wirb  r  glcid)fattö  ofterö  ft)nco* 
^iert  (»gf.  ns  unter  n);  fd)on  bic9?6mcr  tbaten  bie^  in  liaesi, 
hausi  unb  ben  mit  vorsus  jufammengefe^ten  dossum ,  prosa, 
retrosum,  susura  (Odjneibcr  471),  introsus  (Orell.  n.  4034>, 
Steif.  93etfpie(e:  dosso  (dorsum),  ritroso  (retrorsum) ,  genau 
and)  mit  S)iucffTd)t  bc6  einfadjcw  unb  boppcften  s  ben  latei;» 
Jiifd)en  formen  angcmelfen ;  rvaU  dos  u.a.;  fp.  avieso  (aver- 
sus),  coso  Äantpfpfal  (cursus),  mueso  SSiffen  (morsus,  nid)t 
mit  SBa(i)tct  »om  a^b.  muos  ©pcife),  oso  (ursus);  pg.  pe- 
sego  ^>|ir|Tc^  (persicus)  ,  pessoa  (persona)  ;  pr.  ves  (versus); 
fr.  dos. 

3n  RL  flffimi(tcrt  ffcii   bie  erfle  ^iqnita  bcr  ^mittn  in 
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emfgcn  ^5ltcn  bcr  Sncrination :  fo  it.  costallo  fi'ir  costar  lo , 

fp.    hazello     fiir   liazer  lo ,    pg.    amallo    für    amar   lo  ;     ttlU 

fprcd)enb  fagten  bie  alten  ^raitjofen  challon  (5gn.  (karl)  uuD 
paller  neben  charlon  unb  parier,  ugl.  tat,  pellucidus  auö 
perlucidus.    ^m  3talidnifrf)en  afiTmiliert    flrf)  aiid)  n  »or  1, 

ta^et  colla,  cuUa ,  lulia ,  spillo  aUSS  con  la ,  cunulae , 
lunula,  spinula  (fr.  dpingle)  entftanÖ,  IDl'C  lat.  uUus  aU^ 
unulus,  villura  auS  vinulum. 


öcmcthingcn  ju   bcn  (Sonfonantcn. 

1.  Unter  bcm  vn'effacfien  9Becf)feI  bcr  (lonfonantcn  jei* 
gen  Siqniba  unb  s  bcn  metjien  S3c|ltanb,  weniger  f  unb  v, 
bctt  gcringllen  S!enuiö ,  5[}?ebia ,  j  unb  h ,  borf)  i^  nacf)  ber 
©tette  biefer  33urf)|Ia6eu  jn  unterfc()eibcn.  3nt  3(n laute  er* 
l^aften  jTd)  bie  50?utd  jebe  auf  tt)rer  ©tufe ;  bie  wenigen  2In^# 
ita^men  finb  t)erfcl)n)inbenb  gegen  tk  5}ienge  bejltätigenber  fdeu 
fpicie;  bagegen  gilt  ber  Uebertritt  gutturaler  53uci)(labcn  in 
eine  anbre  Organenrei^e ,  fo  wie  im  ©panif(f)en  bcö  f  in  h 
öurf)  für  bcn  SInlaut  SSieit  geringere  gcfligfeit  bcrüaijxcn  bie 
ßonfonautcn ,  wenn  fTc  inlautenb  (Ite^en:  l)ier  Idßt  fid)  eilt 
J^erabftnfcn  ber  itenuiö  jur  SOJebia,  ber  S[)2cbia  tljeilweifc 
gu  einem  SSocaf,  nirgcnbö  ein  Jperaufjlteigen  bemerfen :  p  wirb 
gu  b,  c  ju  g,  t  gu  cl,  cbenfo  üerwanbelt  jTff)  b  in  ben  ^al6i= 
Docal  V,  g  crtt)eicf)t  ftrf)  in  i,  d  jcrflie^t  üoUig.  2)ic  ojllicljert 
(Sprad)ett  geftatten  bte^  ^cra6(lteigen  fveiiid)  nur  in  weit  bes» 
fct)rdnfterem  50?age ,  ffe  bringen  ^enuiö  unb  9}?ebia  rein  ^cr«« 
»or  unb  erlauben  \i6)  fafl  nur  einen  ÜÖec{)fe{  jwifcfien  b  unb 
V,  wdhrcnb  bie  norbn)efinrf)cn  fogar  eine  2^enniö  (t)  in  einen 
fßocal  auflöfen,  tt)aö  tie  übrigen  nur  hü  nad)foIgcnben  ^ons» 
fonanten  jn  tbun  wagen. 

2.  3wifd)cn  3it«=  «»b  SHuöfaut  hat  jTcf)  ein  cigentl)ümä» 
lieber  S3uc^rtabcnn)eci)[et  gdtcub   gemattet,   bcffeu  ©ruubfa^ 
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bfefer  tf!:  bcr  tt)ci(f)c  (5onfonant  bcö  Snfauteö  jlefft  ftcf)  au€^ 
lautcnb  alö  ein  {)artcr  bc|[elben  Organe^  bar.  2)cr  ^roücit* 
jale  t)at  biefe  ÜJJet^obc  am  fetnjlten  unb  umfaffenbflen  auögc* 
hübet  f  bei  bcn  übrigen  Sßolfern  erfd)cint  ftc  gar  nid)t  ober 
nur  6rud)flücftt)eife.  ®aö  ©cf)ema  bcö  ^roüenjalifd)ett  iaüU 
tt)erf)felö  ift  bie^ : 

Snlaut  b ,    Slttöfaut  p 

g  c 

d  t 

V  f 

z  tz 

SSeif^iefc:   loba   lop,    segre    sec ,     cauda   caut,    servar  serf, 

prezar  pretz.  Tiad)  bicfer  D^icger  fann  am  @nbc  eincö  Soors» 
teö  imr^enuiö,  f,  f(f)arfcö  z,  öberbic^  auc^  s,  ch  unb  bic 
?iquibd  öorfoninten.  Sluögcnommen  i]t  tic  ^artifcf  ab 
(apud)  fo  joie  baö  auf  i  gegrünbete  g  gett)ij|"cr  ?iebenformen: 
essag    für  essai  ,    tug  für  tuit ,    freg  für  freit ,   fag   für    fai. 

Xa^  übrigenö  aud)  bie  ^(iubfcf)riftcn  3lbtt)eirf)ungcn  unb  Sßer* 
fd)iebcn^eiteu  scigcn,  barf  fauin  bemcrft  n)erben.  2)ic§  SSer^ 
fa{)rcn  flimmt  ganj  5U  beut  initter^od)beutfd)en  mit  Slu^no^mc 
bc6  5öed)fefö   jtt)ifcf)en  z  unb  tz :    man   üerglcid)c  gibe  gap , 

l)alges  balc,    bende   baut,  boves  bof  mit  ben   obigeu  S5cifpie* 

(en,  überhaupt  n^irb  auölautcnbc  5iJ?ebia  tjicv.  ebenfo  ttjenig 
ßcHtten  wie  im  ^roüenjanfd)en.  2fud)  anbre  beutfdf)c  ©pra^ 
ci)cn  bebienen  ffrf)  eincö  ä^ntirfien  bnrcfi  tie  ©tettung  bcr  ^on* 
fonauten  bebtugten  2I?ecf)feIö:  im  ©otbifrfjen  njaltet  er  jwifc^e« 

h  unb  1",    d  unb  tb,    z  unb  s:  giban  gaf,  bidjan  bath ,  juzei 

jus;  im  5Utfrie|Tfcf)ert  stt)ifcf)en  v  unb  f:  jeva  jef;  im  3^ieber# 
Idnbifd)en  JlDlfcfien  v  unb  f,  z  unb  s:  brieven  brief,  glazen 
glas;  im  (§ngtifrf)cn  gmifd^eu  v  unb  f:  calves  calf;  borf)  gcss 
^attm  biefe  ©prad)en  aud)  au^Iautcnbc  ÜJJebia.  2(e^nli(i)cr 
ber  proöcnjanfrf)eu  unb  mttte{bocf)beutfcf)en  SQ2et{)obe  ijl  tie 
fanöfritifrf)c,  wonarf)  auöfautenb,  njenu  and)  mit  gewiflfeit 
@infrf)ränfungen,  nur  $tenuiö  jugernflfeu  wirb.  —  diit 
^weitet  Dom  3n#  unb  Shtöfaut  abliängiger  Sauttt)cc{)fcf  ftnbet 
im  ^H-oüenja[ifd)cu  ©tatt  jtt)ifd)en  bcn  ©piranten  j  unb  v  unb 
i^ren  anaiogeu  SBocaien  i  uub  u ;   crjlerc  (le^en  inlautenb , 
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Icl^tere  mtöfaUtcnb,  J.  ©.  torneyar  tornei,  joya  joi,  bevia 
Leu,  brava  brau  ;  hiermit  öevglc((i)t  ftd)  tcx  öüt^ifcl)e  S5ucf)# 
(iabcniDCC^fel  in  taujan  tavi,  quivis  quiu-s  ober  kniva  kniu, 
fo  ttJie  ber  oItt)Ocf)t)eutf(f)e  in  hwerbjan  bwerbi ,  sewcs  sco.  — 
SBaö  bic  übrigen  romau(fd)en  (Spracf)cn  üon  bicfer  boppclten 
5!JJctf)obe  6efT^en  ijl  etwa  folgenbeö.  5ßalacf)ifd)  wccfjfett, 
freilief)  l)od)|l  feiten,  v  mit  u:  noveale  9ieirigfeit,  nou;  fpan. 
linb  JJOrt.  c  unbz:  cruces  Cruz;  fr.  v  unb  f,  V  unb  p:  vive 

■vif,  louve  loup ;  aftfr.  mitunter  g  unb  c,  d  unb  t:  longue  louc, 
tarde  tart ;  «brigeuö  fann  überall  SOJebia  am  dnbc  jlc{)en :  fp. 

virtud;  fr.  plomb ,  bourg,  froid. 

3.  Tabelle  ber  (^onfonanten.  2)ie  er j!e  9?ci^c  unter 
jcbcm  S3ud)(labcn  gut  bem  Slnfaut,  bic  jwcite  tiixn  Snfant, 
bic  brittc  bem  2iu6laut.  Ca  jlet)t  sugicirf)  für  co,  cu;  ce 
für  elf  cbenfo  Ui  ga,  ge,  qua,  que;  f.  bcbcutct  fdUt  weg. 


ital. 

P 
P 

b 

v(b) 

f 

v(b) 


roal. 

P 
P 
P 

b 

V  (b) 
b 
f(h) 

V  (b) 


v(b),f.     v(b),  f. 
u  ,  b 


M 

m  (n) 

m  (n) 

m 

m  (n) 

— 

m 

Ca 

c(g) 

c 

, 

g.  c 

c 

— 

c 

Cc 

c 

c 

c 

c  (ch) 

Qua 

<,u 

c,  p 

Qiic 

C,  C]ll,( 

.h 

'  c 

fpan. 
P 

b 

b 
b 


h,  f 

V 
V.    f 

in  <n) 


c  (8) 
g  (c) 

c 

c(z) 

z 

q«.  8 

c,    q 


port. 

P 
b 

b 
v(b) 

f 

V 

v,f. 

m  (n) 
m 

c  (8) 
g(c) 

c 

c(z) 
z 

q»'  s 
c>  q 


pro».    ' 
p 

b 

P 

b 

V,  f. 
Pi  u 
f 

V 

V,  f. 

u,f 

in 

m 

m 

c (g,  cha) 

g/ »  (cba) 

c,  f. 

c 

C,   SS 

tz 

q".c,  g 

c,  q 


franj. 
P 

V 

p.f 

b 

V 

f 

f  (h) 

V 

V,    f. 

f 

m  (n) 
m  (a) 

nafa( 
c(g)cha 
g,  i,  cha 
f.  c 
c 
c(s) 

S  ,    X 

c,  S 

C,  q 
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Ga 

Gc 
J 

n 

T 


N 


ital. 
g 

8 
g.  f 

8'.  i 

f. 

t 

t  (d) 

d 
d 

8  (sccj  z) 

8    (SCC) 

n 

n(l) 

1 

1  (8l>  r) 


r(d,l) 


6 
8>f. 

8  (8l>) 

s  (siO 

f,h 

t(t2) 

t  (tz) 

t 

d,    l 

d,  z 
d 

s  (s,  z) 

8(1) 

n 
n 
n 
1 

1  (r) 
1 
r 
r  (1) 


fpan. 

^^Ort. 

prDO. 

8 

8 

g(j) 

g,  f. 

8.  f. 

8.  i  (j) 

i 

i 

i 

8  (y) 

8 

8 

s,  f- 

g,f. 

8.  f- 

j.  y 

j 

h 

h 

f.  (»0 

t 

t 

d(t) 

d  (t) 

d 

— 

d 

d 

d,f. 

d,f. 

f.,z(d) 

— 

f- 

s  (x,z) 

8    (X,   Z) 

9(X) 

s  (x) 

n 

n 

n  (I) 

f.,  tlrtfal 

— 

naffll 

1(1!) 

1  (ch) 

l(lh) 

l  (11) 

f.  (r.  I) 

— 

f. 

l,  u 

r 

r 

r  (1) 

'(}) 

r  (1) 

franj. 

8(J) 
8.  h  (j) 
i 

g 

g,f. 

j 

h 

t 

f. 

f. 

d 

f.  (d) 

d,  f. 

s 

s(z) 

n 

n 

nafal 

1 

l(il.r) 

1 

r 

r(0 


»c 


4.  Süfgung  bcr  ^onfonanfeit  jctgt  jTd)  im  Stnrautc 
6et  bcffcn  größerer  geftigfeit  fe^r  fparfam :  in  me{)rcrcn  ©pra^ 
d)ett  fann  h  burd)au6,  in  einigen  üBortern  1  wcgfaffcn;  mit 
größerer  !2eicl)tigfcit  gcfrf)ie{)t  bieß  6ei  ganjcn  ®i)(6en,  fo  fern 
fic  tonroS  jTnb ,  alö  it.  sdegno ,  scorlese  n«6ert  disdegno , 
discortese ,  fante  (infans),  stromento,  scipido  (insipidus) , 
tondo  (rolundus),  bilico  (umbilicus);  fp.  cobrar  (re-cuperare), 
tondo  Dteif  Co,  rotundus);  aftpg.  doma  Eluc.  (hebdomas)  ; 
pr.  cobrar,  bot  GOcc.  (nepos);  fr.  voler  flef^Tcn  C'nvolare). 

tiefer  Slp^drcfc  mufcn  fCd),  toit  üBcraff,  and)mUXaviff 
ttamcrt  unterjie{)cn  Cit*  bastiano  flatt  seb.)  —  @t)ncopc 
t)efd)vdnft  ftd)  im  2Iffgcmctncn  auf  bic  Wlehia,  crftrecft  jTc^ 
aber   im  Sran56jTfd)cn  bod)  aucf)  auf  bie  SCcnuii^,  im  ^ortu* 
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giefifrficn    mif  btc  ?tqin'bd  1   imb  n.    (Seftr  fcrtcti  faUcii,  n>!C 

tili  port.   clöclr  (dcsccndere)   ober  tllt  fraitS»  prirent  (prclieii 

deriint)  met)rere  ^onfonaitten  ncbcit  etitanbcr  aitö.  —  Sfudf^ 
Slpocopc  n)irb  oft  an.qeiDanbt,  'jCer  S^ciHäncr  tiTqt  iebcn  im 
?atctnifct)en  gegebenen  confotiantifd)eii  Sluölaut  ober  nnfbert 
ihn  mit  jugefel^fem  SSocaf,  fo  ba^  i^m  auf  er  in  beit  2Bbrtc!)en 
il,  non,  con,  per,  bic  er  tiad)  Umflnnbeit  m  lo,  no,  co, 
pe  abdnbcrt,  nur  'occaU\d)e  ©nbungen  bfeibcn;  borf)  liebt  er 
in  jufaminen{)dngenber  fRtts  ben  liquiben  Stuöfaut  1,  n,  r 
ttacf)  abgcttjorfenem  SSocaf.  Ser  Sacoromane  fd)eut  bagegen 
ben  confouanttfd)en  5fu6gang  fo  ttjenig ,  ba^  er  xi)n  burtf) 
2(bfrf)uctbung  eincö  SSocalö,  am  (lebften  be6  ii,  oft  fefbft  i^cv^ 
»ortretcn  lä^t,  ^nd)  bie  übrigen  SSoIfcr  finb  t^m  ntd)t  ob* 
()ofb/  beut  ^ranjofcn  aber  ift  bcr  ®d)higconfouant  F)auftg  ein 
tobter  S5ud)jlabc,  ber  erft  Dor  fofgeubem  Sßocal  njieber  Sebeit 
gewinnt. 

5.  3)er  SSerfel^ung  unterliegen  öor  oHen  bie  ?iqmbd 
1  unb  r  unb  ^voav  Qcml^nUd)  tu  ber  2lrt,  bafi  eine  »orl^er* 
get)enbe  ^aita  fte  an  fid)  jtef)t.  (Bic  ücrglcicf)en  |Tcf)  I)i'erin  ben 
cbcnfattö  fe^r  bevueglidjen  SSocafen  i  unb  u:  tt)ie  jTcf)  biefe 
jcbem  SSocat  mit  Seicf)ttgfeit  anfd)miegen ,  fo  aurf)  1  unb  r 
jebem  (Gummen  (Jonfonanten.  ^ier  nod)  einige  S3eifj3iele  »on 
SSerfeJ^ung  anbrer  S3ucl)|l:aben:  it.   sudiclo,  cofaccia  neben 

sncidb,  focaccia ;  f^).  int  Cid:  cortandos,  amasdö  ftatt  cor- 
tadnos,  asmado ,  beögfeicfjeu  lano,  leno  für  llano,  Ueno  mit 
»erfrf)obcner  Sotierung  ä^nüd)  ber  griec^ifd)en  Sl^pirationö^ 
»crfcf)iebung   in  yj^^^  >  X'^'^Q^f  >f*^^y,  xv&Qt],   (entere  jo* 

6.  SÖenn  ber  cittfacf)e  ^onfonant  beftdnbigcr  SSerwanbrnng 
mttcrnjovfen  tft,  fo  hUibt  ber  Do^pelconfonant  üer* 
möge  feiner  großem  Energie  feft  unb  unwanbelbar:  mait 
fann  t'^n  tn  biefer  S5ejiel)ung  bem  betonten  fangen  SSocar, 
tt)ie  ben  einfad)en  bem  furjen  t)ergfei(f)en ;  öeiHert  er  baber 
and)  quantitativ ,  fo  bleibt  er  in  feiner  Öualitdt  bod)  unan* 
gctaftet,  b.  {>.  cc,  pp,  tt  fonnen  ftd)  jwar  »ereinfadjen,  nirf|t 
aber  wie  c ,  p ,  t  gur  SO?ebia  (^t\(i))!\:>äd^t  werben  ober  anbrc 
aSerdnberungen  erfafjren.    X*icp  ift  eine   für  bie   romauifd)c 
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dt^moloQk  n)tcf)ttöe  Sieger,  üon  tt)cld)er  ctnc  geringe  Sluöna^inc 
unter  11  fcfion  angefut)rt  tt>arb. 

7.  Sie  2>arflettitng  ber  fatei'nifdjcn  X)cp^jerconfonanj  tfl 
jtid)t  übcrnU  gtcici) ;  nur  barin  ifl  (Sinflimmigfeit,  ta^  man 
fie  nirgenbö  auC^autenb- anwcnbet,  bal)cr  it.  hello  Lei,  hanno 
han,  porre  por,  »on  «>cld)cn  bie  bcibcn  Ic^tern  (Seminationö* 
fdffe  unfateinifd)  ^jTnb;  fp.  ello  ei;  fr.  eile  il,  annee  an, 
l'errer  fer.  S)er  StflHaner ,  ber  felbjl:  einfad)c  (lonfonantcit 
p  »erboppcfn  geneigt  i\l,  f)'ält  jitreng  an  ber  fatein.  SSerbcp^ 
^cfung:  er  fd)reibt  abbate,  bocca  ,  hello,  fiamma,  anno, 
ceppo  ,  narrare  ,  pressare,  meltere;  anello  mit  cinfacf)eni  n 
i|l  narf)  anellus,  baö  t>ic  SlÜen  neben  annellus  brauct)ten. 
25cr  Dacoromane  bagegen  ücrnjirft-fie  burrf)gdngig:  gbib, 
Luce,  peaiie,  'car,  v^ros  n.  f.  ».  >  iiie  (Bdjveibung  eacce 
(ecce),  ecciejie  (ecciesia)  ber  9?eueren  jltimmt  nic^t  mit  ber 
ct)viUifrf)en  überein,  bie  and)  bier  einfacf)cö  c  fc^t.  ©benfo 
V)erfd()rt  ber  ©Iponier  ,  bulbet  jebod)  rr :  abad  ,  boca ,  bola  , 
sumo ,  cepo  ,  carro,  bieno  ,  narrar  U.  f.  tt).  ;  früher  tvarb 
nud)  SS  gefti)rieben:  gruesso,  huesso,  amassar,  erjlt  bie  fpdterc 
Drtt)ograpt)ie  tilgte  ein  s.  ^nd)  ber  ^^ortugiefe  f)dlt  cö  mit 
ber  Sßcreinfaci)ung  ber  fateinifd)cn  ©emination  unb  frf)reibt 
giboso  ,  boca,  bola  ,  cbama,  ano ,  cepo  ,  oso,  meter  fo  Wic 
ferro ,  terra ;  aUciii  bic  minber  geregelte  £)rt^ograpf>{e  üer# 
tragt  in  fielen  %äUen  ben  2)oppeHaut ;  abbadc,  summe, 
penna,  poppa ,  grosso,  ein  ^d^voanUn,  h.icrcf)eö  iie  öftcfltert 
©cfiriftnjerfe  bereite  »errat^en.  2)cr  ^roöenjafe  flimmt 
mit  bem  ©panier  ubcrein.  3ni  g^ranj6|Tfd)en  ftnbet  flcfj 
gra)5t)ifcf)  ©emination,  tie  jebocf)  wegen  ber  25cf)nung  beö 
SBocaB  oft  ntd)t  f>6rbar  ifl,  ba!)er  reimen  tit  2)irf)ter  ame 
unb  flamme,  fertlle  wnb  tranquille ,  cbute  unb  butte,  misan- 

tbrope  unb  enveloppe  «nb  öor  rr  i(l  biefe  £)e^nung  fogor 
9tegcl.  S5et  ch  auö  cc  fann  feine  SSerbo:ppefung  flattftnben, 
bei  p  pflegt  fie  öermieben  ju  ttjerbcn  unb  hei  anbern  S3ud)* 
flaben  fd)tt)anft  ffc.  Seif^iefe  ber  einen  unb  anbern  Slrt; 
abbe,  boucbe,  ensacber  (öott  Saccus)  unb  sacquier ,  boule, 
houle  (oon  olla ,  ntd)t  öOtt  bem  veralteten  aula ,  melc^eö  ole 
crjeugt  f)aben  würbe),  etoile,  belle,  seile,  nulle,  ville,  pale 
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(palla),  flaiiHTio,  sonimo  ,  anncau,  cstrope  (slruppns),  sonplc 
(suppicx),  nappe  (mnppa) ,  scrrer  (ÜOlt  scra  ©rf)Io^),  terre, 

grosse,  presser.  (Jtncu  todt  cingcfc{)ränftent  ©ebroud)  niad)* 
tcn  bi'c  alten  graiijofcn  üon  bcr  ©cmiiiatton :  bei  ber  Siquiba 
tt)ciuöj!cnö  warb  jTe  faum  gebulbet  imb  mau  fdjrieb  apelcr, 

some  ,  anel ,  tere. 

8.  9ttct)t  ßanj  bicfclbe  wie  fit  bcm  Stamme  bcr  SCortcr 
tfl  bic  Söcl)anbhing  bcr  Do^^pelconfoitanj  in  bcr  ^axtiUkom)io^ 
fttiort,  allein  offenbar  tvaltü  hin  einige  Drtt)ograp^ifd)c  äßili* 
für,  gcforbert  bnrd)  bie  zweifelhafte  ©tdrfe  beö  in  tonlofcr 
©t)lbc  fitcbenben  ßonfonanten.  ©er  Staliäner  bleibt  berDo^j* 
^3cfung  getreu  (abbreviare,  accortlare ,  addurre ,  dHficile, 
aggravare,  allevare,  ccftnmettere) ;  für  bic  übrigen  ©prad)CU 

fft  fofgcnbeö  ju  merfcn.  3i«'Spanifd)enf)at  man  nacf)  neuerer 
Drtf)o,qrapt)ic  baiS   latcin.   mm  burd)auö  wieber  auf  nm  ^lu 

rucfgcfüf)rt,   man  fd)Veibt  alfo  inmaduro  ,   inmobil  ,  inmortal, 

inmodico,  wofür  man  fonft  einfad)cö  m  fe^te.  Sm  ^ovtugiefifd)cit 
fd)Wanft  i)k  (Sd)reibung  bier  uod)  mc{)r  alö  in  einfad)en  3öi3rjs 
tern,  ba^er  S[Bib<JrfprÜd)e  me  in  acordar,  soccon-er,  diferlr, 
collocar  ,    commodo  ,  supHcar  ,  ateuder  nid)t  befrembeu  bür* 

fcn.  3m  granj6(Tfd)ett  wirb  bie  Sloppelconfonanj  beobadjtct , 
glcirf)W0l)I  fd)rcibt  man  sccouer  (succutere),  secourlr  (suc- 
currerc)  ;    in    souple   (supplex)    war     bic    3uffl>niHCttff^W^l<^ 

itid)t  me^r  füi)Ibar,  in  supplier  (supplicare)  begriff  man  jic 
itorf) ,  ba{)er  baö  boppcftc  p. 

9.  llngleid)c  (5onfon  ant  cutterbinbung.  — 
(Ionfonantifd)e  SSernbvungen  tt)eilen  baö  ®d)i(jffaf  wocah'fc^er: 
in  beiben  ^dffen  ftrebt  bic  ®prad)e  nad)  2Sereinfad)ung  bcö 
?autfö  burd)  2(uöfrf)eibung,  Sßerwanblung,  SScrfc^ung  unb 
@infd)iebung  unb  wenn  jTe  in  jenem  ^ptte  um  ben  Jpiatuö 
a«fjuf)eben  SSocafc  in  ^onfcnanten  umbilbet,  fo  »erwanbelt  ftc 
^ier  nad)  einem  d^nlid)cn  ©efel^e  b^ö  5öo^ttauteö  Sonfonantcn 
in  SSocafc:  S3ifbungcn  rvtic  franj.  rage  (rabies)  unb  falt  (fac- 
tus)  fliegen  auö  bemfcfbcn  ^rtncip. 

10.  3n  bcr  confonautifd)en  Seritt)rung  treten  bic  (ii^m* 
tt)ümrid)feite«  ber  t)erfd)icbcncn  romanifdben  @priid)en  flar 
^crüor.  Jpicr  wie  tu  bcr  S5el)aub{ung  bcr  mfa<ijm  Sonfonautc« 
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ftcitt  fTcf)  bcr  Dj^en  bcm  9covbtt5C)Tcn  fdjarf  gcgcniUcr,  hciH 
«011  »erfcf)i'cbcneu  ÖJriinbfaßcn  gefcitct.  5fiicf)  f)fcr  balt  flcf) 
baö  3tafiantfcf)e  ter  ©ninbfpra(f)e  am  iiäcl)fien  iinb  jtcbt^ 
n)o  baö  üerwof)nte  Organ  ber  ©trcngc  r6mif({)cr  ?autc  ntcf]t 
gewacfifen  tvav ,  bic  S5creinfarf)ung  bcrfclbcn  ihrer  ©ntfrettuiig 
»or:  fein  öornc^mjleö  Jßilbungömittel  i|l  ba!)cr  bie  3(fjTnufa* 
ti'on;  bie  Streue,  mit  bcr  eö  bic  Tat.  2(6fcititng6üocafc  fcjT» 
bafr,  crfpart  il)m  bic  @infc{)ic6ung  frembcr  ®ud)jlabcn  iiiib 
at)nlid)e  eiip^onifd)c  Operationen  (ügf.  uomini  mit  bcm  [p, 
l)omLres);  itur  in  ber  @rtt)cid)ung  bcö  1  in  I  (fiore  tton  flos) 
nn'cf)  c^  einigermaßen  üon  feinen  ®runb fallen  ab.  Sm  Sllfgc;? 
meinen  anfgcfaf;t  barf  man  biefer  Sprad)e  eine  jnjccfmdptgc 
(Sinfadjljüt  in  ber  X'arjltellnng  rateinifdjer  ^onfonanjcn  nact)* 
rnf)men ,  ancf)  iibcrma^ige  2Öcirf)^eit  fonnen  lüir  i^r  nicf)t 
vornjerfcn:  n^agt  eö  borf)  faum  eine  bcr  anbern  ein  scr,  str 
in  ben  Stnrant  jn  fc^en.  2^aö  2Dofad)ifc{)c  offenbart  andj 
f)ier  üiel  t)om  (^{jaracter  bc^  3tandnifci)en  «nb  'oicUd^t  beob* 
orf)tet  eö  bei  feiner  übrigen  Serwifberung  in  ber  S3et)anbfnn(j 
jnfammentretcnbcr  ^onfonanten  ncd)  am  meiflten  9^af  unb 
Orbnnng.  2)ev  ^ranjofe  ^dngt,  nacl)bem  i^m  ber  unbetonte 
SSocaf  bcbentnngöloö  geworben,  fafl  öngflfirf)  an  bemS5cgriffc 
beö  (^onfonanten  nnb  menn  er  ibn,  ba  feine  ÜJJet^obc  ber 
(^ontraction  oft  nnücrtrdglid)c  ©fementc  jnfammenfi'i^rt,  nicf)t 
retten  fann,  fo  gibt  er  ihm  (Stettöcrtrcter  in  ben  SSocafcrt 
i  «nb  u.  2^iefe  ©cmifcn^aftigfeit  mn0  F)erüorgef)obcn  werben, 
allein  ffe  f«l)rt  not()n?enbig  ju  PDcafifd)en  SScrfd)mel5nngen, 
worin  cnblid)  au<i)  baö  Slnbenfen  beö  (lonfonantcn  erlifcf)t. 
3n  nult  j.  S3.  lägt  fid)  baö  in  i  öcrftecftc  c  norf)  füllen,  wer 
ober  »crmag  mit  (Bid)cx\)cit  jn  entfdjciben,  ob  coutle  bnrrfj 
@rweicl)nng  jnndcf)(l  au6  covde  ober  burrf)  (Si)ncope  grabeju 
onö  cubitus  entfprang,  mit  anbern  SOBorten,  ob  in  on  nur 
ha^  latcin.  u  ober  sngleicfj  baö  b  begriffen  ifl?  23a^er  fcl^lt 
e6  biefer  fo  mc  ber  proücn5altfcl)en  50?nnbart  an  jener  Max* 
l)cit  in  bcm  3öortbau,  t>ie  wir  in  minber  contraf)ierten  ©pra* 
d)cn  mit  SSefriebigung  betracl)ten.  2)a6  @panifcl)e  unb  ^or* 
tugief[fc{)e  ^dft  «ngefdf)r  biz  ^ittc  5Wif(f)en  ber  itafidnifchen 
«nb  franjofifcfjen  SJJetljobe,  ffe   nehmen  an  Slfümiration  «nb 

2)iej  rcman.   ©rammatif  I.  17 
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(Srn)cic()mig  bcinal)c  (]lci'd)cn  2Int{)eil ,  bcgunfüflcit  nbcr  bie 
Smtftabcuüerfcj^ung  iibcr  ®cbuf)r  uiib  flnb  in  ber  $lt)at  auf 
tiefem  ©cge  biö  ju  cinev  unbegreiflichen  (SnlftelTmig  ber 
©ninbfaufe  fortgefc{)riüen, 

11.  (5ö  ijlt  faum  ui5t{)ig  ju  crmd{)ncn,  baf  in  ben  ro:! 
timnifd)cn  wie  in  anbern  ©prad)en  bcr  Xrieb  liegt,  §3uc()|l:abcn 
»erfd)iebener  SDrganc  unter  ftd)  au^jugleid|eu,  fei  cö  burcf) 
Slfinnifation,  tt)ic  in  tt,  dd,  ss  anö  pt,  Ld,  ps  ober  es,  fei 
cö  burd)  Ucbertragung  eincö  53ud)ilaben  in  eine  anbre  Ör* 
ganenrei()e  wie  in  mb  anö  nb  X'A'  giambattlsta  für  glanb.) , 
nee  auö  mce  (fr.  ponee  aUÖ  pum'cem).  (56  tt)drc  JU  Um* 
jlaiiblid)  gewefen ,  alle  biefe  gälle,  worin  f(d)  nur  oUgemci^ 
nere  ©cfe^e  ober  ®cn)of)nl)eiten  wieber^olen,  in  ber  Ueber)7d)t 
coufonaniifd)er  Sßcrbinbuugcn  aufjufül)ren.  Ueberbic^  aber 
»erratt)en  jene  ©prad)en  fid)ttid)  oud)  bie  3fieigung,  S3ud)j!abert 
»erfd)icbciier  ©tnfcn  nuter  fld)  glcid)jufc(^en,  fo  \:iix'^  wie  im 
®ried)ifd)ert  ober  (5erbifd)en  ^tenuiö  ju  %z\\\\\i ,  5[)?ebia  \\x 
SDZebia  fidi  fugt.  25a  biefe  @inrid)tung  jcbod)  fd)ün  ein  feine* 
reo  £)l)r  forbcrt,  fo  ifl  fie  nid)t  überall  jur  2ln»veubung  ge? 
fommen  nnb  felbll  in  biefem  gölte  nid)t  rein  burd)gefül)vt 
worben.  *j     Sencr  Siegel  folgt    bie   fpan{fd)e  £)rtt)ograp[)ic 

J.   ö.   in  cübdal  (capltalis),  debdo  (dcbilum) ,  cobdo  (cubi- 

tus),  cibdad  (clvitas) ;  im  ÜBiberfprud)e  mit  i^r  flel)t  aber 
cautivo  (captivus)  S^Q\i  caudlvo ,  \i^^  fld)  gcuau  üer[)dtt  \0\t 
caudal  für  cabdal.  ©beufo  fdjreibeu  bie  ^roüenjalen  x'x^Ki^ 
doptar  (dubitare) ,  sapte  Csi^bbatum),  soptil  (subtills) ,  sopie 

(sublius),   ögl.  baö  mittelt).  lept  (vlvit)  nnb  baö  neuf)orf)b. 

haupt,  unrid)tig  aber  capdolb  (capltolium),  maracde,  Wofür 
cabdolb ,    raaragde  ober  captolb  ,  maracte  JU   crwarteu  War. 

3m  Slllgemcinen  ftnbet  \Xi.  biefer  ©prad)e  aurf)  %z\\\x\^  nnb  f 

i^rc    ©teile    ÜOr  s   Xo\t   in    traps    (Irabs) ,    larcs ,   loncs ,   nots 

Cnodus),  nuts(nudus),   gewö^ulic^  notz ,  nutz  gefcl)rieben  ^^ 

*)  3lber  «itc^  nid^t  im  Sateinifc{)en,  fca()ei*  Duintilian  \,  7  bemer- 
ken mu^te :  quaeri  solet ,  in  scribemio  praepositiones  sonum,  qneiu 
jimctae  efficiunt ,  an  quem  separatae  observare  conveniat,  ut  cum 
«lico  obtinuit,  secundam  enim  b  literara  ratio  poscit,  aiires 
nidgis  audiuut  p. 
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serfs  (servus).  Stimmt  man  an,  ba^  baö  pro»,  j  cbcr  gc 
ber  ÜJZcbia,  ch  bcr  ^eiiui3  cntfprcct)e,  fo  laffcn  ffd)  l)!craus$ 
üerfcf)icbenc  ^iid)(la6cnu6ergänge  erffdren.  2)a3  (auö  1  cbcr 
e  cntjtanbcnc)  j  wirb  nämlid>-  entwcber  burcf)  eine  t)or!)erge* 
l^enbc  Xeimi^  ju  ch  gcftetgcrt  wie  in  apropchar,  sapcLa  (gf. 
apropjare,  sapjat),  fr.  approchcr,  sache,  it,  approcciare, 
saccia  -—  ober   cö   j(cl)t  fclbjl  bic  S^enuiö   jur  5J?ebia  l)crab, 

n)ic    bfefj    im   itaf.  palagio   (palatium)  für  palacio  uub,  u>emi 

man  s  bcr  ^cnui^  gfetd[)ilcffcn  will,  and)  in  caglone  (occaslo) 
ber  gatt  ju  fein  fci)cint. 

12.  25ic  Ieid)t  baö  5ßcfcn  ctncö  S5ucf)flabcn  bnrcf)  Sc* 
rübrnng  mit  einem  anbern  üerbnnfcft  werben  fann,  tritt  nir* 
gcnbö  ffarer  t}crvcr  aH  in  ber  me{)rfacf)cn  Sßerwcct)ölung  bcr 
/tenueö  unter  fld)  in  ii)rer  ©tcttung  »or  anbern  ßonfonan* 
ten.  2Ifleinjie[)cnb  pflegen  jTe  feine  2.^erdnbernng  ju  cricibcn, 
»erbnnben  aber  wanbelt  ftcf)  p  leicht  in  c  (fp.  malacho  glcid)«: 
fam  auö  malactus  für  malaptus,  caxa  gleict)fam  anö  cacsa 
för  capsa,  it.  schianlare  glei^fam  exclantare  fJatt  expl,),  c 
in  p  (yoal.  fapture  ö.  factura),  c  in  t  (fr.  charti-e  für 
diarcre),  t  in  c  (^it.  secchla  b.  i.  secla  t).  situla,  fr,  craindre 
t).  tremere)  nub  anfccrc  ^dKc. 

13.  IDie  roman{fcf)en  <gpracf)cn  bieten  fe^r  merfwiirbige 
Santcntwicfclnngcn  au^  sufammcngcfe^ter  ^onfonanj  bar.  3« 
ber  öorfiegenben  2lb{)anblung  ift  ber  äJcrfnd)  gemad)t  werben, 
jTe  fo  (!reng  toiz  mcgiici)  auö  ben  S5ud)flaben  jn  crf(ären,  in<» 
be|fcn  mn^  eingeränmt  werben,  bag  eine  jebeö  ©remcnt  be* 
recf)ncnbe  (5onf!rnction  ^ier,  wo  befonbere  p^t){Ifc!)e  Slnfagc« 
ber  SSüifcr  if)r  (tpicl  treiben,  xiid)t  über  alten  3rrtl)um  crf)aben 
ift;  bocf)  wirb  man  alö  $^t)atfacijc  anerfennen,  ba§  Umflcltung 
«nb  ^rweid)ung  großen  S"inf!ii§  anögeubt.  Sie  (Idrfficn  jener 
lüantcntwicfclungcn  finb :  baö  [pan.  ch  auö  et  unb  It  jnndd)|1 
in  it,  tj  »erwanbeft  (fecho,  mucho) ;  ber  fpan.  ^auc^Iaut  j 
ober  X  anö  es,  cl  burct)  ißcrmanblung  in  is,  il  «nb  weiter  in 
sj,  Ij  mit  9Ui5fatt  bcö  crimen  S5ucf)ftaben  (exemplo ,  espejo) , 
ebenfo  and  Ij  (fijo) ;  hat>  port.  jif(f)enbc  x  unb  ital.  sei  auö 
CS,  sc,  st  l^eröorgegangcn;  baö  port.  ch  auö  d  burcf)  Um* 
fel)rnng  in  Ij  mit  ©cgfaU  bcö  1  unb  @d)drfung  bcö  3'frf)^fliitf^ 
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j  in  ch,  bcögfeirf)cn  anß  pl  buvd)  SSewanbfmtg  in  cl;  tai 
jotfcrtc  1  fofl  aller  (g^rad}cn  ou6  gl,  cl  burrf)  Um|lcUunö, 
beöglcic^en  au6  pl,  tl  burd)  Uebcröan.q  iit  cl. 

14.  @ine  ücrglcicf)ciibe  3"ffl»nnicn(lcttung  ber  tt>irf)tfgcveit 
Kombinationen,  mit  53efd)rdrthtng  jeboct)  anf  ben  Infant, 
wirb  iici^  SSerfal)ren  bcr  einzelnen  ©^radjcn  Icidjt  wbcrblicfcn 
faiJen. 

iuii.    1    Kai.        fpfln. 
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15.  Sie  bcjle^enbert  2antüerf)artniffc  felbjl  geben  ein 
jiemlid)  fldjereö  Mittel  an  bic  .^anb,  über  bte  dntwidc* 
lungöflnfen  bcr  ?aute,  ta  tt)o  aUc  ©pmd)gefd)irf)rc 
fd)«)eigt,  jnr  Slufffdrung  ju  gelangen  5  eine  genaue  (grfovfci)Uiig 


?atein.  53ucf)jta6cn.  ^ormcrwcitcrung.       261 

biefcö  ®eöcn)lant)cö  würbe  fcer  5)?ü{)C  Tonnen.  3»»"  Seifpicfe 
ftctte  id)  f)ier  nur  fcte  3)?omeiite  nu6  tcr  ®efrf)id)tc  bcö  c  luib 
q  im  ^rans6)1fcf)en  jufammcn.  1)  3n  ber  gormcl  que  (qul) 
«mg  u  bereite  \iiimm  geirefen  fein,  aU  c  »or  e  cmö  bcm 
Äel)If ante  in  fcen  @aufe(aut  übertrat,  ba  c6  mit  biefcm  gteirfjc 
^arflettung  erfnf)r:  auö  querquedula  cntflanb  fo  gut  cercelle 

wie  an^  centum  (kentum)  cent,  bod)  Ijüttc  jtC^  u  OUÖ  ciuigcit 

3Ö6rtern  nid)t  öerbrdngen  (äffen,  bat)er  gieng  baö  lotein.  ^ro# 
jtomen  qui  ui(f)t  in  ci  über.    2)'^iJUö  man  c  »er  a  wie  fcf) 
SU  fprec^eu  anfieng,  fcfjeint  eö  »or  e  fd)on  afö  Saufcfaut  Cf) 
gegolten  ju  ^abeu,  ba  eö  aii>  Äe{)ttaut  wa^rfd)einncf)  bem  53ei* 
fpiele  beö  c  »or  a  gefolgt  wdre,  fo  ba^  man  jeJ^t  chire  ftatt 
cire  (cera)  fngen  wiirbe.    3)  3u  berfelben  ^dt  mu^  u  in  qu 
»or  a  noc^  ^ovbar  gewefcn  fein:  aB  ca  gef^roc^en  Ijdtte  qua 
ha^  ©rf)icffaf  jener  govmcl  unfehlbar  gct^eilt  unb  car  (quare) 
würbe  jc^t  char   lauten,     ©rft  atö  fccr  Xviih ,  benÄ'*?aut 
»or  folgenbem  a  ju  jifdjen,  crftorben  war,  boirftc  u  o{)ne  'üftad)* 
t\)eil  fiir  c  tterflunimen.   Sluf  biefe  ÜÖabrnebmungen  fann  man 
bic  gofgerungen  bauen,  ba^  man  bie  Iateiuifd)en  gormein  ca, 
ce  (ke),  qua,  que   fraujcfifrf)  crft  ca,  ke ,  qiia,   ke,  {)ierauf 
ca,  ce,  qua,  ce ,  jundcf))!;  cha,' ce,   qua,  ce,  enbtid)  clia,  ce, 
ca,  ce  fpracf).    ferner  gieng  in  berfelben  OJJunbart  ber  Ucber« 
tritt  beö  c  üor  a   bcm  Uebertritte  beö  2!ipf)tl)ongö  au  in  tm 
SSocal  o  üoran:  auf  caul  (caulis)  folgte  jundcf)ffc  chaul,  fobann 
chol,  wogegen  caul,  col,  chol  aU  ©tufenrei^c  aufgefteKt  gegen 
atte  ?autfef)rc  jlrcitcn  würbe,  ba  c  t)or  o  fletö  guttural  blieb. 
X>k  dcbte  5hi6fprad)e  beö  I;ipt)t^ongö   überlebte  olfo  bicr  bic 
beö  (ioufonantcn.    Diefc  ^ier  angebeutcten  SSorgdngc  Hegen 
über  bem  3(nfangöpunctc  ber  franj.  !^itteratur  I)iuauö ;  anberc 
liegen  biejfcitö,  ftnb  aber  meift  fdjon  üon  geriugcicm  53elauge. 


ni.    gormcrwcttcrung. 

"X^ic  bi^^erigc  Uuterfudjung  betraf  bie  ®cf)irffafe  ber  etit=' 
Selufrt  Iateinifrf)en  HüU,   bic   fic^  entweder  in  ii^rem  alten 
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f}^(d)tt  f>cf)iiHpfefcn  ober  mit  nnbern  t)crtaufd){  »vurbcn  ober 
ol)»e  @rfa$  ücrfdinjanben.  SSefonöevö  ju  bctrad)tcn  ijl  nun  norf) 
ter  gaK,  fcag  frcmbc  ^•feinente  bem  rntei'nifdjen  3ßortc  jugc* 
fügt  trcrbcii ,  woburrf)  bc|Jeii  (3c\iaU  eben  füwot}!  trie  auf 
bcm  angegebenen  2ßegc  eine  Slbdnbcrung  evicibct.  2)iefc  jufd^* 
Iicl)cn  (Elemente  jTnb  tl)eüö  SSocale  tl)nU  (Sonfonanten:  beibc 
fcciuirfen  eine  Erweiterung  ber  gegebenen  3öortform,  bie  (Td), 
(tnb  eö  SBocale,  alö  ©i)lbenüernief)rung,  jTnb  e^  Sonfonanten, 
QQVOüf^ntid)  ai^  Sautüerfldrfnng  barfleüt.  2)ie  llrfad)en  itjrcS 
3utritteö  jTnb  i)erfrf)ieben,  in  ber  Siegel  eupf)onifrf)er  ober  ett>^ 
moIogifd)er  5ht;*  einjelne  gällc  mußten  frf)on  in  ber  ^etvad)^ 
iung  ber  (Jonfonanten  angefi'it)rt  werben,  anbeve  f^eint  cö 
jwecfmäßig  ^ier  bcfonberö  sufammenjnfleKen. 

1.    ^utvitt  150 n  SSocalen. 

a.  aSorgcfe^t  erfcfjetnt  um  feiner  fetbj^  wiüm  nur 
ber  crflß  ber  SSocafe  in  nid)t  wenigen  Sföortern  alter  SOJnnb* 
arten,     ^um  Belege  biene:   iL  alloro   (laurus),    ammanto 

(mantellumj,  anari  (nares),  anegliittoso  (ü.  neglectus),  avol- 
tojo  (vultur)  ;  fp.  aclpres  (cypressus),  acitron  (citrus),  ala- 
ton  (=  fr.  laiton),  amante,  arruga  (ruga),  azufi-e  (sulphur), 
antorclia  ^acfer  (fr.  torche);  pg.  alagoa  (lacuna),  alampada, 
(lampas),  amante,  anao  (nanus),  avutre^  pr.  aglan  (glans), 
alamela   (lamella)  ;    altfr.  aalonger,   alemele  Brut  ed.  Abrah. 

p.  108.  3n  '^^^  meijlen  fpanifrf)cn  unb  !portugicfTfcf)en  %aüm 
üerbirgt  jTcf)  tt)a{)rfdf)einfic{)  ber  arabifci)e  Slrtifel  ^tnter  biefem 
anlautenben  a:  acipres,  acitron,  azufre  nel)men  iid)  ai\^  wie 
acucar  ^üdeV,  a^ucena  'iRdU,  acafrao  ©afvau,  UUb  empften*' 
gen  »iettetrf)t  in  bcm  ?0?unbc  ber5Jfraber  biefe®e(laftung  j  itaU 
ammanto    uub   aneghlttoso  crffdrett    ffd)  auö  bem   S^cvbum 

ammantare    UUb    anncgliittire  ,    baÖ    proü.   aglan    erinnert  att 

baö  got(}ifd5e  akran  ^rucf)t,  ddcv.  3f?eben  ien  angeführten 
f[nb  mci|l  and)  bie  cinfarf)cn  formen  gebrdnc!)fid).  (Einige 
altfranj.  5ö6rter  jeigen  im  SInlautc  ein  boppcltc^  a ,  bereit 
erjlercö  jebocf)  bie  tat.  ^rnpofftion  ad  öcrtritt,  vok  in  aasmer 

(pr.  adcsmar,  g(eicf)fam   adaestimare)  U.  Ü.  —    25a]5  ^  ^^ber  i 

jur  (Erleichterung  ber  51ui-fprac^e  bem  s  impurum  »orgefe^jt 
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loerb^,  {fit  bereite  aiiößcfü!)rt  lüorbcn.  ^fitscfit  (lcl)t  baö  ital 
iddio  (deus),  bcffeit  angcfugtcö  I  jwcifcl[)after  3?atur  i\t. 

h.  @infd)ic6ung  eineö  ^ocaH  ftnbet  ©tntt  tf)ci'(5 
Dor   einem  anberit  SBocaf,   aU  aftfr.  chaabler  (ö.  capulus), 

chaastre  (castratus)  ,    caaste  (castitas),  {t.  nidio   (nidus) ,    fp» 

agrio  (acer)  ,  soberblo ,  ti)eil^  jwifrficit  ßcnfonantcit  xim  tit 
Statte  bcr  Stuöfpracfje  ju  mtlbern,  fcf^terc«  öfter  im  ^taliani* 
fdjcn  wie  in  aliga  (alga)  ,  cresima  (chrisma)  ober  in  astero, 
asima,  biasirao  ,  spasirao  ,  christianesimo  Jiebfll  astio  ,  asma 
(asthma),  Liasmo  U.  f.  tu. ,  and)  im  SBafac^.  wie  in  capetare 
(captare),  flacere  gtammc  (».  flagrare).  X)urc^  biefcö  5Kits» 
tcl  Wirb  and)  wi'ewcf)!  anwerft  felfeit  ber  auö  mehreren  (5on* 
fonanteit  ßcbtlbcte  2lnfaut  gefc^wadjt:  waf.  rereme  (tVagmen), 
sicn'u  (scriuiuni),  fp.  coronica  (chronica) ,  flrtpß.  coioca  für 
croza. 

2.    3u  tritt  »011   (Jo  nfoii  ii  iitcn. 

a.  SSorgefejjt  fttiben  fic  ficf)  mit  3(iii^iiaf)uie  bcö  ciit^ 
gigcit  s  l)6c()il  feiten  «nb  anö  febr  t)erfrf)icbencn  Urfacben. 
iÖeifpielc  la^nn  jTd)  nid)t  ohne  9}itif)e  fammeht.  B  fd)eint 
»orgefeljt  in  bruglr  pr.,  bmir  fr.  (nigirc),  eine  üieffeic^t 
bnrd)  baö  bentfdjc  brausen  ücranla^tc  Silbung.  2)aö  fatein. 
ruscum,  5iJJanöbern,  lantn  itai.  unb  fpan.  rusco  and)  bms- 
co,  fr.  brusc,  bentfd)  brüsch;  boö  latei«.  bruscum,  Änotrert 
(afttt.  briosk)  ftimmt  ber  ©ebeutnng  ttad)  nid)t  ^iejn. 

G  bient  jnr  SSerflärfung  in  gracimolo  neben  racimolo  it, 

(racemus),  in  granolli,  granota  pr.,  gicnonille  fr.  (q{.  rani- 
cula),  ögt.  grivoise  Cieibeiscn);  bogegen  erinnert  ital.  igniido 

(nudus),  gnocco  Äfo§  (=  nocchio  Äcm?)  jlarf  an  bie  alt' 
(atetnifd)en formen  gnams,  gnascor,  gnosco,  gnobilis  (i3d)nct* 
ber  486).    2(et)nlid)   fagen  bie  ?ombarben  gnuccare  (=  ital. 

naccliere  unb  fpan.  nacar),  gnucca  ®enicf  (=»   niica). 

93?eift  nnr  gvapl)(fd)  iffc  bie  Slnfitgung  beö  h,  bie  firf), 
wie  unter  biefcm  35ud)(!aben  bemerft  warb  ,  fd)on  auf  ronii* 
fd)en  ®d)v{ftbenfmalei*n  ftnbet.  ^öeifpielc:  wal.  herab  (arabs); 
fpan.  befonberö  im  3liifaute  hue:  huebra  (opera)  »erl)artet 
in  gaebia,  hue«o  (o>) ,  buerco  (oicas) ,    huevos  Cid  (opus). 
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fce^cjlcicfjcn  in  liiermar  (i).  cremus)  ,    hurca  flucf)  urca  (orca) 

mib  einigen  anbern;  ^g.  liaz  (acies),  hervilha  (ewliia),  liir 
(ire) ,  lium  (anus)  ,  fdmmtfirf)  UebeiTeflc  alter  <Sd)veibnrf, 
»vcrd)e  (liinimcö  h  aot  iai)ixdd)t  Jjocalifdf)  anlautcnbc  U^öcrter 

fcJ3te  (bo,  hu,  huso,  huva  u.  t)gf.) ;  fr.  haut  (altus) ,  houbloii 
Clupula),  huppe  (upupa),  hurler  (ululare),  lüorin  ^influ^  bcö 
beutfcf)en  hoch,  hopfen,  wiedhopf,  heulen  fd)tt)er  JU  t)crfen* 
nen  i|1:;  in  hult  (oeto),  huitre  (ostrea),  altfr.  huevre  (opus) 
warb  h  burrf)  tk  '^atnv  beö  ^aud)ent)en  Slntauteö  ui,  ue  wie 
im  ©^anifd)cn  ^er6eigefü^rt;  tie  alte  (5d)reibart  wit  u.  f.  w. 
t.  i.   vult  brucfte  ben  ba6  u  begleitenben  Jpaui^   ebcnfo  gut 

T  tritt  üoran  in  tem  franj.  taute,  bcffen  alte  %oxm  nocfj 
ante  (amita,  engl,  aunt)  war;  t)icßcirf)t  warb  t  anfangt  nur 
jnr  3Scrnicibung  bcö  X^'iatuö  in  ma  ante  (bcnn  bie  alten  gran* 
jofen  fagten  nid)t  mon  ante)  eingefcßt  unb  mict)^  enblid)  mit 
ante  jufammert. 

(5irt  öorgefe^teö  d  jeigt  pr.  dorp  bitnb  (orbus) ,    dorc 

^rug  (urceus),  dorna  Zo^ßf  (urna)  narf)   GOcc.  ,    aurf)  port. 

dorna,  worin  ffd)  4  Jtad)  bcm  S3cifpie(  ber  ^artifel  de  in 
daurar,  devan  angefeilt  fjat, 

S  »erflorft  ben  SInfaut  in  fofgenben  S3eifpieten:  it  shü- 

limo  ^ci^^unger  (_ßovXif.iog')  ,    scarpa  ©c^U^  (carpisculum  hci 

SSopiöcuö,  9)2urotori),  scorza  D^inbe,   wobei  jeborf)  scortum 

JU  bebenfen,  Sforza  ©tärfe  (fortls),  smania  (mania),  smani- 
glio  (monile,  al)b.  QUid^fati^  mit  a  mänlli),  smergo  (inergus), 
smerlo  unt)  smerigllone  Sfrt  Ralfen  (merulus) ,  sninfia  (nym- 
pha),  spiaggia  (plaga),  spranga  SKiegct  (palanga)  neben  bett 
cinfad)en  bulimo,  forza,  niani'a,  maniglio,  mergo,  ninfa,  plag- 
gia  ;*  — XOaL  scoartze,  scurl  hirj  (albaU.  scurtere,  ügf.  abb. 
scurz  unb  churz),  stürz  (turdus)  neben  curt,  turd ;  —  fp.  es- 
fuerzo  ;  —  ipr.  escorsa  ,  eämerllh;  —  fr.  escarhouclc  (car- 
bunculus) ,    echaffaut    (=   itaf.  catafalco,    fp.   cadahalso  ,    f. 


•)  Stivale  (isa^ev  a\)i.  stifui)  flc0  id^voevli^  üu6  tibiale  ,  mdd)ci 
tiggiale  erjcugen  mupte ,  fontscrn  »ermutljlid)  auh  aestivale  ©ommcr« 
tefleitling  fcer  Süfe,  f.  DC.  s,  v.  aestivaüa. 
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©.  28)  ,  espalier  S^alfcr  (ü,  palus).  SüKte  tie$  CUttT 
Üfeil)c  öon  ^iöortern  oorgcfe^te  s  o{)nc  alten  ctpmclogtfd)«! 
äöertt),  ein  blof^er  eupt)onifd)er  Sorfd)Iag  fein,  wonut  jTd) 
etwa  tat,  scrofa  unb  scruta  tn  5ße5iel)ung  auf  taö  grt'cd). 
yQo/.ifpdg  unb  j'()t''r;;  (®cf)nciber  455)  ober  bie  ßricct)ifcf)en 
formen  oxäfxavÖQog,  ofxaQaySog,  o/LUXQog,  o/nila'^  fur  >?«/<«»- 
d()os  u.  f.  w.  (53nttmann  ®.  81)  »erg(eid)en  laffcn  n^itrben? 
Ucberatt  gerofg  utcl)t ;  öteimcbr  ni6d)te  biefe  gormücvi'^dvfung 
in  einigen  galten  aucf)  eine  Segripüeri^drfung  in  jTd)  fcf)lic# 

0ert  tt>ic  in  sbulhno,  Sforza,  smania,  smerigllo  ober  beUI  Wü* 

lad)  scurt  unb  s  alöbann  mit  hcm  bic  tat.  ^rapojTtion  ex  'ocr^ 
tretenbcu  s,  es  (ügt.  it.  scaldare  üon  excaldare  burct)n)dnnen) 
jn  erfldrcn,  in  aubern  aber  atö  eine  rein  ^l)onetifd)e  '^aö;)al)f 
mung  biefer  an  ja()lrcicf)e  2ö6rtcr  gefitgten  ^artifcf  ju  faffcn 
fein.  5lud)  baö  beutfd)e  s  in  SKortern  wie  smdzan  (rgf. 
augelf.  miltau)  u.  bgf.  üerbanft  nadj  ©limmö  58ermutl)uiig 
(II.  701)  fein  ©afein  ber  aften  ^artifct  us  b.  i.  ex.  SSiel* 
Uid)t  ifl  and)  baö  fpan.  sombra,  ©d)otten,  unb  ba6  franj. 
sombre,  bn|ler,  auö  unibra  mit  öorgefe^tem  s  ju  erflaren.  * 

N,  n)ctcl)eö  gen)6f)ntid)  in  ber  ^räpof.  in  feinen  ©runb 
I)nt,  jcigen  fofgenbe  SOBorter:  it.  nabisso  (abyssus),  nlnferno 
von  inferno,  naspo  (beutfcl)  haspel)  t)On  naspaie  b.  i.  inaspare 
aufwiuben,  »af.  nalt  ^Od)  ,  and)  inalt  von  ineltzare;  ^r. 
cbcnfO  naut  GOcc.  ;  fr.  nombril  'üiiUti(i)t  tuvd)  3)^if(^«n3 
mit  bem  bentfd)en  nabel,  nabalo. 

L  finbet  fid)  alö.angen)ad)fener  Strtifet  im  itat.  iero  (er- 

vum),  lunicorno,  Wfrf.  unicorno,  im  port.  leste  D|len  Cbcutfd)) 
«nb  ben  franj.  lendit  SOJarft  (indictum  DC),  lierre  öp^eii 
Cbedera,  baö  eiiifad)C  yerre  ift  hci  Rq.  belegt,  fonfl  »iirbe 
fid)  SSerfejpung  üon  elie ,  pr.  eira  ücrmutl)en  laffcn) ,  nad) 
einigen  aud)  in  lambris  ©etdfef  (ambrex  iattt,  f.  @.  7), 
luette  3flpfrf)en  (ü.  uva  nad)grifd))  unb  nod)  mehreren. 


*)  SlKerFnjiirfcig  ifl  bie  altfpait.  gorm  solombra  (Teatro  cd.  Bohl 
p.  83)  Ulli)  tai  entfpred^enlie  in  Saupljin«^  nod)  fortlebcnfce  solom- 
bra befc^atten  (ChampoUion  sur  les  patois  p.  193),  tßovübtx  xd)  feine 
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h,  (2iitf(f)ic6itng  üou  ßoitfonaitten ,  wM)t  mc  Me 
ber  SSocafc  lebigticf)  in  Der  dupfjonic  i()ren  ®ruuö  fjat,  t(l 
dd)t  romani'frf). 

P   tt)irt)    cingefdjobctt  itac^    m:   aftf^.   compczar  b.   {. 

comenzar  (con  ,  initiare),  ^r.  dompna  (domina),  soinp?ic 
(somnium),  fr,  dompter  (domitare)  fru{)er  flUcf)  danter  jNFC. 

I.  372.  — •  B  jn>tfrf)crt  m  anb  einer  jn>citcn  1'iquiba  cimöc* 
fd)a(tet  f.  unter  m. 

M  üor  einem  anbern  Lippenlaute :  it.  campldoglio  (ca- 
pitollum),    strambo    (strabo) ,   tromba    (tuba ,     jugfeicf)    ntit 

cingcfcf|o6cnent  r,    t)at)cr  a^b.  trumpa?);     roaL    octombrio 

(oclober)  ,  sömbele  (sabbatum^ ,  stremb  (=  it.  strambo) ; 
fp.  embrlaoo  (ebruis),  blmbrar  (vibrare);  pr.  sembell 
3o6eI  ( mitteUat.  sabcUinus  )j  fr,  embrun  (eburodunum]l 
flambe  ®d)n)ertfin'e  (flamma;  flltfr.  flambe  l)ie0  gfamme), 
lambrucbe  (labrusca).  ^iefc  ^iufcftaltung  i^  ourf)  aubent 
Sprad}c«  fe()r  öcfdnjtg,  ber  fateinifd)en  j.  55.  nad)  Srf)n)c'ncf 

(53eitr.  H.  35  —  38)  in  cumbo  ,  flmbria  ,  lambo,  liiiipidus, 
inembrum,  iiimbus,  sambucus  ,  »or  aUtn  bcr  gricff)tfrf)ert  wie 
in  atö^ißog  ,  GTQÖ/iißog,  TVf.tneivov  ügl.  axößog,  ovoößog  ^  tv- 
nuvov ;  beutf(f)C  Seifpiclc  finb  samstag  für  sabstag ,   trampeln 

neben  trappelo  u.  a. 

G  nadf)  r  iw,  curgere  tt>fll,  (curiHire),  amargo  pg.  (ama- 
rus)  ,  amargor  pr.  (amaror)  ,    avarga  (avara)  ,    ^e^tercö  6ei 

5lrnaut  :©anicl. 

2lm  {)duit(](l:en  fommt  @irtfd)iebung  ber  3«"9cn6ud)iTa6en 
t)ßr.  25eö  jwtfrf)cn  s  unb  r  cingefdjafteten  t  warb  unter  sr 
fd)on  gebad)t. 

D  gttjtfd)ert  Ir ,  nr  f.  uttter  l  unb  n.  3m  OöbwcRcn 
{)drtgt  eö  jTrf)  eben  fo  ^zxm  aw  tia%  ijerroanbte  I:  fp.  bulda 
neben  bula  (bulla),  celda  (cella),  humllde  (bumllis)  ,  rebrlde 
(rebellis) ,  toldo  S3atbad)in  (tbolus  Änppef ,  ßüüflrr.);  be^gf. 
sandio  tütt  (»•  sanuio) ;  pg.  fafl  biefelbeu  ?^dUc,  altpg.  igual- 
dar  Eluc.  ftatt  igualar  auög(cirf)en. 

S  tritt  jiüDeilen  üor  n,  gn :  fp.  cisne  (cygnus)  ,  ögf. 
brusno  'ü^m.  bcutfd)cn  brun ;  —  pg.  cisne;  —  vpr.  atesuar 
(latt  aregnar ,  cloue  ^    isguaure  ÖgU.  nebtU  iguaur e  ,   lAwAitnt 
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?o6,  rcgisme  (regimen);  —  am  ßCtt)0^nfld)flen  i(l  tiefe  diw^ 
fd)ie6un(3  im  2l(tfraiij5|Tfd)cn,  iro  jTe  aud)  Dor  m,  1  unb  t  2in* 
JDCnbung  finhet  ,  alö  casnard  (!att  cagnard  Rq, ,  cisne  ttJte 
fpan.,  port.  linb  pro».,  dosnoi  Romane.  29,  dosnoier  Ignaur* 
24  fuv  donoi  unb  donoier,  lasneur  5föoUarbciter  Rq.  ,  ines- 
ner NFCont.  I.  167  (minaie)  ,  remposgne  (ital.  lampogna), 
resne  ^ÜQÜ  FCont.  II,  389  uilb  resene  NFCont.  I.  355  (tou 
retinere,  it.  redlna,  pg.  redea),  rosne  für  rone  Gar.  3  (rlio- 
danus)  ober  trat  l)icr  t,  d  in  s  libcr?  sesne  (sagena),  trosne 
^immei  Poit.  62  (tbronus),  visne  S.  Bern,  (vinea);*  aus- 
jnoniere  Poit.  für  aumoniere,  cosme  Rq.  (coma) ,  criesme 
^urrfjt  Rou  II.  44  (ü,  tremere),  nosme  Rq.  (nomen)  ,  pas- 
moier  ergreifeit  (t).  palma) ,  cesmance  für  semeuce;  pasle 
(pallidus),  paesle  ^fannc  (patella),  **  rosle  (rotula)  ;  fluste* 
iitaU  flauto,  bciltfd)  flöte),  fiilste  %{üd)t  (ocn  fugitus),  lolster 
(luctari),  puste  JNFCont.  I.  347  (itaf.  pulta),  deust  (debult); 

»or  anbern  (lonfonanten  ftef)t  cö  tit  esve  Gar.  112   (aqua), 

esguille  3^abcl  (ÖOlt  acus) ,  esgipte  KFCont.  I.  360,  desrrier 
für  derrier  Chast,  46  ,  esraument  für  erraument  Poit.'^  62, 
NFCont.  I.  330  ;  öor  ch ,  wie  in  flasche  fcf)tt>a(^  (flacca), 
leescher  (laetificare)  ijl  eö  mü^ig.  3>n  9ieufrans6jTfcf)cn  fdUt 
tief  s  rotebcr  au^ ,  hod)  ücrrätf)  geiro^nlid)  ein  ßircumflcr 
fein  frÜf)ereÖ  2^afein:  rene,  röle,  päle  ,  poele,  flute.  2)icfc 
(5tnfd)icbuttg  erinnert  ön  eine  ä\)nli(jt)(  yjor  m  nnb  n  in  tem 

öltern  Latein  :  triresmos  auf  bcr  columna  rostrata  ,  dusmo- 
sus,  cosmittere,  poesnis  hci  ©rammatifem  erwähnt  (©djncf^ 
ber  ©.  474),  tvogegen  casnar ,  lusna  u.  bgl.  nad)  ®cf)ttJencf 
CScitr.  II.  18)  für  caxlnare,  luxina  |!cf)en. 


*)  Dabin  ijl  aucft  altfr.  disgner,  fpeifen  ,  ncufr.  diner  jn  recfjnen, 
ttjcnn  cö  mit  bcr  9lbfeitung  löon  dignare  domine,  Slnfang  einei  Xifc^» 
QcbeM,  feine  D^ic^tigFeit  \)at,  mcvan  ii)  nidft  jreeifle. 

*•)  ju  utiterfcfjeibcn  »on  bem  smeifpltigcn  5Ra?cuh'n  poisic, 
Iljronbimmei  {neraXoy  ^c\te ,  mit  cingefe^tem  s?)  unb  in  weiterer 
aSeteutung  S3ettf)imme(,  @cl)lnfgemrt^?  müMat.  pisalu,  pisile,  m^i. 

pliiesel. 
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^äujtg  ftnbet  ftd)   n  »or  3uugcit*=  iiiib  tct)Uviutcii ,  tcm 
öo^'u;'?t|3penIauten  ciiitrctcnbcn   m  ücrgfe{rf)bav  j  ital.  feften; 

lontra  (lutra),  calandra  2lrt  Cci'djeit  ,  tll^b.  galaiuler  (;k«o«- 
cJ"(UO??),  rendere  (reddere),  ansimare  iJOll  asma,  iaverno  (^hi- 
hernum)  ;  —  Xüal.  cerunt  (=  tt.  canuto),  merunt  (minutus), 
petrundu  (pertrudo),  menuncliiu  (manlcula)  ;  —  f^3,  manzana 
Sfpfcl  (mattiana  ,  Isld.  orig.  17,  7,  3),  ponzona  ©tft  (polio), 
alondra  (alauda),  calandria,  rendir,  sonreir  (surrldere),  can- 

sar  ermüben   (quassare  ßoöarr.)  i    alcanzar  crreicf)ert  (=  ca- 

zar  jaflen,  bcrf.) ,  ensayo  (exagium),  mensage  S3otfrf)aft  ,  im 
Alx.  message  (o.  missus),  mancha  (macula) ,  invlerno  (ncc^ 
ibierno  Cid  v.  1627,  Bc.)  ninguno  (nee  unus),  attfp.  liedant 
Cid  (aetatem),  ensiemplo  Cid,  Bc.  (exemplum)  ,  enxaltamiento 
Alx.  (o.  exaltare),  njcnge  Bc.  (medicus) ;  — pg.  lontra,  ensaio 
mancha,  cnxame ,  cnxuto  (P.  exsugare) ,  enxundia  (axungia) 
Unb  öfter  ÖOr  x,  inverno  U.  f.  tt>. ;  —  pr.  penchenar  (pecti- 
nare],  engual  (aequalis),  nengun,  ongan  unb  ogan  (hoc  anno); 
—  fr,  hante  (Scf)aft  (hasta,  oltfr.  hanste),  *  calendrc ,  rcndre, 
angouleme  (iculisma  Slufoit.) ,  Jongleur  (joculator) ,  iangouste 
(locusta),  altfr.  tanster  (afleit  INFC  I.  82  lU  b(j(.  Sliijumcr* 
fcn  ift  I)icr,  ba^  reddere  in  bcr  %OXm  rendere,  rendir,  ren- 
dre  öKgeniein  ein  n  ju  firf)  nimmt.  Siefe  ^infdjicbung  bcö  n 
i»,'eK«rJ?^or  Sungeu*  xinb  Äef|ttauten  ift  aucf)  im  Sateim'fcl)en  fc()r 
A^jvuaicrtjjjjjf.'i^.  ^Qj.  j  {)e}nerft  man  fTe  in  centum'^  jjor  d  in  findo, 

fundo  ,  scindo,  tundo  ,  t)or  s  in  densus  ,  Jjor  c  in  broncus, 
muco,  sancio,  ÜOr  q  in  linquo  ,  üor  g  Itt  frango  ,  fringilla, 
jungo,  langueo,  ningo,  j)ango,  pingo,  pinguis,  plango,  pungo, 
tingor,  stinguo,  slringo,  tango,   ungo  (f.  ®d)tt)cn(fÖ  (jebicßcne 

Unterfurf)ung  in  feinen  beitragen,  II.  24—35).  SSor  s  fd)cint 
man  n  im  gemeinen  ?ebcn  öfter  eingefc^oben  ju  IjaUn :  ihcn- 


Vi/Ul>-^I. 


*)  X)al)CV  hansUer,  hantier  mit  ber  Si^njC  fec()ten  Rou  I.  p.  a36; 
neufr.  hanter  mit  etmai  um^etjcn  ,  teutfcf)  hantieren ;  unfer  hand 
mi>cl)te  fc^iüt?rltil)  etmai  bamit  ju  fc^affcn  f»rt5en.  9?icl)t  uitgefdjicft  Ict» 
tet  SDicnnge  hante  »on  ames,  amitis  ©taii^e ,  allein  baS  gemeinrcma- 
nifdje  haaia  tatf  i>em- granjüjtfc^en  ni^t  fei^kn-  ^v^  vO-v  tv^^.  (>-ju^^ 

-vW/L-m^  v^o^.j-^1  jMJl-ivw  ,  A^  iL-i-i-A/i.   ■ci^'-^  Voutn  (k      /«fi-^  ^ihv.*»^.-^  «mT^  ,.n-<^-Y"'^"^  ■• 


sanrus  j.  53.  Hcjl  man  auf  einer  3nfc^n'ft  (Orell.  n,  3247) 
«nb  graöiuö  (äaper  warnt  formonsus  für  lormosus  ju 
fc^reiben:  formosus  sine  n  scribitur  (de  orthogr.,  Putsch 
p.  2241). 

L  wirb  nn^üerflanblid)  in  einigen  griec{)tfrf)cn ,  fanm  in 
anbern  5Öortern  bem  aufautenbcnSonfonanten  jugefe^t:  it.  in- 
chiostro^inte  (encaustnm,  syy.avazov'),  flaccola  (facula),  fiavo 
(faviis) ,  cUioma  (coma)  für  inclostro  ,  ßaccola  n.  f.  W. ,  ipr. 
plasrnar  (=  fr.  pämer  t).  onao/xog^,  fv.  enclume  (incutlinem), 
esclandre  (axaVJaAoj') ,  njogegen  oltfr.  eschandre  Ben.  IV.  1, 
escliande  baf.  IV.  38, 

©0  wie  t,  f  unb  einige  anberc  ßonfonantcn  ein  in  bem 
5öort  ent^alteneö  r  an  jTd)  siet)en,  fo  nehmen  fic  aucf)  nid)t 
feiten   unb  in  aUcn  9)?uubartcn  ein  r  t*on  aii^cn  herein  ju 

ficf)  ,  afö  it.  hrettonica  (hetonica)  ,  fronda  (lunda)  ,  frusta 
(liistis),  tromba  (tuba?),  tronaie  bithuhm  (tonare) ,  anatra 
(anatem),  halestra  (hallsta)  ,  celestro,  giostra  S^uruier  C»on 
juxta),  inchiostro,  sclentre  (scientcm),  valentre;  —  fp.  hre- 
tonica,    bruxula    fiir  huxula  ,    cerda  Sor(l:C    (seta?),     trueno 

■2^onner  (tonus,  it  tuono),  estrella  (stella),  bei  beu  Slltcu  and) 

adelantre  FJuzg.,  alguandre  Cid,  delantre,  oneslamentre ;  — 
pr.  refrcitor  (gl,  refeclorium),  tro  (=  fp.  trueno),  scguen- 
Ire,  soenlre  (it.  sovente)  ,  marselha  (masslHa)  ,  appropriar 
nd^erh  PVaud.  73  (ü.  prope),  parpalho  (papilio^;  —  fr.  encre 
(=  it.  inchiostro)  bei  beu  StfteU  noc^  enche,  an  che  NFCont. 
I.  41,  fronde  (=  it.  fronda),  nombiil  (umbilicus),  tresor  af|b. 
trisur  trisu  (thesaurus),  ^pautre  (spelta),  perdiix  (perdix), 
altfr.  and)  espringarde  5U?auernbred)ev  [iL  spingarda  Ö.  spin- 
gere  ftcfeu?),    frestel    ^c\)Xpfcifc  (fistula) ,     baicstre,   tristre 

(tristis).  hiermit  ^aftc  man  baö  mitteUat.  lartarus,  SBoffer«* 
name,  für  tatarus  {toaU  nod)  tetär)  unb  bOÖ  tat  ostreum 
gr.  oariov  jufanimen.  * 


*)  <parn9pgifcl)e  Slnfügung  von  Sonfon«ntcn  ijt  franjöilfcff  unb 
gcljört,  fo  weit  ffe  bflö  Sßerfcum  trifft,  in  tk  glfrioni5fe()re.  I^ie  alten 
Sranjofcn  fügten  aber  aud)  fcem  n  gerne  ein  t  ober  d  an:  man  fim 
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3n)eiter    5U6fc^nitt. 
Sc^anblttng  bcr  beutfc^cn  S3u  cf)itabett. 


9Zac{)  bcm  wa^  in  bcr  bicfcr  ©rammatif  üorau6gcfd)icFtcn 
Sl6f)anblimg  bcmcrft  njorbcn,  ftnben  wir  un6  bei  bcr  S5ciirtt)ei# 
lung  bc6  beiitfd)cu  ©fcmeutcö  im  9?oniaiufd)cit  auf  bie  rein)lc 
«nb  drtcflc,  bie  gott){fd)c  @prad)form  ttermiefctt»  SÖcnn  bal)cr 
bcr  ©tojf  gfcici)tt)o^(  mcijl:  mtö  bcm  2iItl)odf)beutfrf)ett  dö  einer 
weit  rcid)^alt{gcren  Duette,  junjeifen  fclbjl  au6  bem  IKorbi* 
fcf)ert,  SlU9cIfact)(ifct)eu,  S^icbcrfdnbifci)en  hergeholt  werben  nm^f 
fo  ijl  taM  tie  gott)i'fc()c  gorm  j^etö  im  ©inne  ju  bc!)altcn; 
nur  bie  got^if({)cn  SSocafe  uub  2Mpl)t^onge  ^,  ai,  aü,  ci  jTnb 
umgefet)rt  auf  bie  g(eirf)fle^eubcn  ^odf)bcutfd^en  S5ud()|labett  a, 
e,  o,  i  juröcfsufu^rcn. 

Heber  Duontität  unb  5tccent  geniigt  bie  Scmcrfung,  ba^ 
jene  bcmfelScn  (5ct)irffo(c  unterliegt  wie  bie  rateinifd)e,  b.  ^. 
bag  2)ei)nuug  unb  ^örjung  nad)  Söelicbcn  bcr  cinjcfncn  ro«» 
man.  SWunbarten  ftottfinbct  (fp.  Imesa,  altt;,  hosa ;  it,  ritUlo 
nl)b.  ridu) ,  bicfer  aber  üorucf)mIic()  -in  brci  unb  mc^vfytbigcn 
Üß5rter«  gar  feine  3^cd)te  l)at ,  baf)cr  berlnc,  kreblz,  lilansa, 

(^lira,  felisa,  lidriberga,  scepeno  mit  Seicl)tigfeit  in  tie  frauj. 
liareng,  ecrevisse,  alene ,  alise,  Herberge,  ecbevi'n  übcrgien* 
gen.  2)ie  ^icftouigfcit  bcr  auf  bie  2öurjct  folgenbeu  <B\)ibs 
Cherinc,  felisa)  mufite  bicfcr  5lcccntüerfc(5ung,  hie  itjvcn  ©ruub 


i»et  J.  SB.  beliant  (5gn.  Gar.  3o  (bethleliem),  chambellant  td].  84, 
Hioüant  (Sgn.  baf.  23  (inoisej,  moisen),  paisant  «Bauer  Ignaurcs  5^, 
tirant  Gar.  i3  (fyranmis),  comanc  Poit.  36  (commando)  ,  fraiuc 
NFC  I.  a8  (frcnuiH),  plunc  Unb  plooc  baf.  420,  Poit.  lo  (pluiuLum). 
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\)at  in  bcm  ©tvcbcu ,  bie  beittfcf)cu  $2;cn<]cfci)c  bcn  fatcinifchcii 

I.    S  0  c  a  I  e. 
A. 

1.  Unter  bem  langen  a  if!  ^fer  baö  !)ocf)bciitfcf)e  ju  »er* 
flc!)cn :  bem  ©ot^en  war  cö  fremb  uub  langet  e  vertrat  feine 
^teiic  (läzan,  M^änan  —  ietan,  venjan),  t)on  bcm  eö  aber  fef)r 
jwctfc(l)aft  ijl,  o6  eö  im  D?omanifrf)en  eine  ©pur  bintertaffcn. 
2cneg  fange  a  6et)anptet  fid) ,  mz  frf)on  baö  rateinifd)e  mcijl 

in  feiner  alten  ©eflalt:    fo  it,  hura  J'eretrnm  (bära),  mal-Vci- 

gio  boö^aft    (got^.  balva-vosei     S3oö{)eit ,    ijgl.   unter  j), 

iililimaro  (5gn.  (altmär),  adlmaro  (Iiadmnär),  coirado  (chu- 
iiiiat),  VOal.  ttXOa  mare  berühmt  (inari  ,  gotf).  meris  in  gl. 
SSfbOj  pr.  malvais  iaiX^  malvasi  öerfclpt),  ademar  lt.  a.  (5gn.  ; 

fr.  raauvals,    vague  ^(utl)  (wac  baffelbe ;   bic  gotf>.  gorin 

»ödrc  vegs). 

2.  Einige  ^aUe  jcigcn  e  für  a,  worin  aber  weniger  ein 
gotl).  6 ,  afö  üie(me{)r  ein  romanifd)er  Umf aut  beö  a  in  e  gu 
liegen  fcf)eint :  it,  arredo  unb  con-cdo  supellex  (rät  consi- 
lium,  auxilium^  gotf).  gorm  wdve  reds),  beÖgfcirf)en  tancredo 
(dancliarät  ;  tancradus  htx  Brequigny  n.  301);  fp»  arrco  ; 
^g.    arreJo ;    ^r.    bera    R.  IV.  259    (Lara),   arrei  SufUftung, 

conrci  ©aftmobf,  desrei  Unorbuung;  in  raissar  rinnen  (altu. 

rasa  laufen)  trat  i  ttor  s ;  fr.  mit  e,  ie,  ai  :  bicre  (bära), 
baire  ciliciiim  (bar)  ,  aftfr.  rais  ©trcnt  f.  Rcj.  beÖgteid)ett 
raisse  uub  rasse  SHinue  Ren.  IV.  29   (altu.  rÄs  üjauf ,  SKinne, 

ngf.  raos,  engl,  race),    ubrigenö  oncf)  arrei,    arroi    U.   f.   tt). 

Sie  a^b.  mit  bärl  jufammengefe^ten  ^erfonennamen  alö  §un- 
dabäri,  waltbäri,  werinbäri  Wanbeltt  i^r  a  romanifc^  glcidf)* 


*)  3(^  citierc  txc  altl>ec^b.  Seifpicie  fo  roic  i^  |te  »orfiube ,  mit 
ober  o^nc  2(jut»erfcl)iebuti3.     «Beifpicie  cljne  SMngabe  fcer  ©iM-ad^c  finb 
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fattö  in  Je,  orö  l't.  gontiero,  giialfiero,  guürnicro  ,  fi'.  s;on~ 
thier,  gaultier,  garnier  ,  itic^t  chva  tüVd)  immxttclhaxe  5lb[ctV 
tunq  ailÖ  bCrt  inl)l).  gunther,  walther,  wernhor,  fouberu  haft 
bcfyelbenSSorgangc^,  bcr  argentiero,  argentler  an€  argetitarius 

erzeugte  (f.  ©.  161);  and}  baö  SfppeUatiüum  sparwari  mV«* 
nimmt  tit  sparvlero,  epervier  tiefe  S3i(bung  an. 

IL    Stnv^c^  a  \\i  itnö  l)ter  ber  got^ifci)e,  im  Jnccf)bcut«' 
frf)cn  oft  fd)üit  in  e  umlaiitcnbe  SSocaf :   bic  gotf)ifd)en  ^-löer* 

tcr  Ijasi,  fanl,  hafjan  ,  Larjis,  saljan ,  ^acli ,  varjan  (auteit 
flämlid)  nIt{)Od)bGUtfii)  heri,  fenni,  heffan,  her!  ,  seljan,  wctii, 

Avcrjan,  jtjobei  |cbod)  manrf)c  dttere  2)enfmarcr  baö  uv\pxüno^f 
iidjQ  a  t)itt  mib  ttJteber  nocf)  bevüortreten  Taffen.  gür  bie  ©e^ 
fi-{)ic{)tc  ber  romanifcf)en  ©prad)en  ijlt  eö  toid)tiQ  gu  nji^Jen,  bap 
Dei  it)ncn  baö  gDtf)ifd)c  a  gett)6t)nnrf)  fcfbpt  ba  nocl)  haftet,  wo 
cö  iit  aften  ^od)bcutfd)en  Duetten  bereite  in  e  i'i&ergctreteir. 
^•inc  SfJci^c  »on  S3cifpielen  juerjlt  mit  betontem  fßocal  möge 
bie^  bezeugen:  it.  fongo  ,^ott)  (gotf).  faul,  a{)b.  fenni),  gag- 
gio  ^fanb  (gotf>.  vadi,  abb.  wetti);  fp,  agasäjo  tcf)  itc{)me 
freunblidf)  auf  (got^.  saljan,  aijh,  seljan,  f.  unter  j),  escansio 
vinum  infundo  (scenhan),  gage  ;  pr»  fanc  unb  fanha,  ganda 
@nttt)inbung  Cgotif).  vandjan    vertere,  Livandjan  evitare ,    a\)t). 

wentan),  gatge ;  fr.  fange,  gage.  —  S3eifpiele  mit  unbeton? 
tcm  SSocat:  it.  albergo  ©ajltfjau^  (heriberga,  nbb.  herberge 
\J.  heri,  got^.  harjis  exercitus'),  aringa  halec  (herinc),  araldo 
praeco  (fora-bai'o  ü.  baren  vufett,  It^b.  herold),  campione 
hellator  (chempfo)  ,  s-marrire  üeriDirren  ,  ^inberu  (got^. 
marzjan  drgertt,  SSRa^m.f  a^b.  merran  ^inbem  U.  bgf.)/  spar- 
viero  (sparwärl,  sparvarlus  lex.  sal.,  xn\:jt,  sperwaere)  ,  gua- 
rire  unb  guerlre  ^cirett,  gcuefen  (got^.  varjan ,  a^fZ).  wcrjan 
Ctnc^  warjan,  f.  Unter  w);  —  fp.  aliso  alnus  (n^b.  eise,  a^'ii, 
elira),  albergue,  arenque,  baraldo  unb  heraldo,  campeador, 
marrldo  frouffirf),  traurig  (ögf.  it.  smarrire),  guarir;  —  :pr. 
albere,  arenc,  inarrir  ijerirrcn,  espervier,  garir  ;  —  fr.  alise, 
falaise,  früher  aud^  falise  riipes  (felisa) ,  bareng  ,  cbampion, 
^cbanson  (scencbo),  garir,  oltfr.  harban  (beribannus  f.  DC), 
marrir  trauern,  tangonner  cvreid^cn,    n>ot)tn  bringen  Servan- 

tois  81   (zcnkan,  tengan  bcru^rcu,  %bititmQ  »Ott  ®riutm. 
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^Kecfif^aftertf).  843),  tarier  rci'jen ,  qudfcn  Ren.  HI.  63, 
JNFCont.  (a^b.  zerjan,  n^t>.  zerren).  £)er  ^-raiisofe  bc^aiibelt 
baö  beiitfcf)e  a  fe^r  üerfct)iel)eH  oom  fateinifcf)en,  inbcm  er  bcr 
Dtegel,  ba^  a  nur  üor  jufammengefei^teit  ßoufonanten  fortbc? 
jlet)e,  feilte  Slnwenbiing  unb  beut  reinen  a  ü6er{)aupt  met)r 
©picfraum  ocr|lattet:  man  crtüdge  flan  Äncf)en  (vhulo),  flatir 

flac^  fct)fagcn  iaUn,  üctja.  planarc^  at)b,  flazza  palma  gl.  Jim,, 
planta '^iwt,  I.  504),  lialle  (aftfdcl)f.  halla),  hase  lepus  fem, 
Chaso),  rame  (Sinfajjung  (m{)b.  ram),  rat  (ratta),  salie  (sal), 

aftfr.  flan  ©cf)ic^fd)artc  (inl)b.  vlans  aufgefpcrrteö  ^OiauD, 
nam  Jpauörat^ ,  2Sie^  (nama  ^t\xu ,  altii.  näm)  unb  oielc 
anbre. 

2.  3»tt)c{[en  aber  brdngt  ftc^  neben  bem  uralten  a  fdf)Ort 
bcr  Umlaut  e  berwor,  worin,  wenn  aud)  fonjl  überaCf,  bccf) 
gewi^  nid)t  im  granj6jTfcf)en  f)oc{)beutfd)e  ©iuwirfung  ücrmn» 
i\)ü  werben  barf.   SSeifpie(e  xtaL  feiten:  lesina2(t)(e  (alansa),* 

ineimo  iSdf)famm    (got^.   malma  <Bta\xh ,  mf)b.  melm),  recare  v.>,^~«tv 
barrcict)ett  (gotfj.  rakjan   aUÖjltrecfcn,   af)b.   recchjan)  ,    scliiera 
$trupp  (scara)  ;  — fp.  alesna,  brena  @traUd)tt)Crf  (n{)b.  Lrah-  /km-Jr 

ne?  in  gl.S3eb.  f.  grifd)),  flete  (fr.  fret),  grena  Jpaarfleditc 
(m^b.  gran  S3art{)aar)  ,  espeque  ©tUt^e  (spacha  (B&\t\t  i^ofj, 
2)iUt.  II.  50,  ml)b.  spache);  —  pg.  hrenha  früher  branca 
EIuc.,  freie,  grenha,  espeque;  — pr.  gren  ,  esquieira  (=  it. 
scliiera) ;  —  fr.  mit  ai  öor  n  Wie  hti  {dt,  ÜBortern :  maint 

üiel  (gotf>.  manags  ,  ol)b.  manac ,  nf)b.  manch),  charlemaine 
@gn.  fpdter  charlemagne  (charoloman  nicf)t  carolus  magnus 
uad)  ©rimm,  ©ramm.  II.  463,  SKect)töartert^.  282),  altfr, 
afö  5)tOminatiö  grains  hztxhht  (gram)  Romane.  6,  R.en.  I.  64, 
im  (5afuÖ  Obf.  gram;**  mit  e:  alesne  alcne ,  fret  ?o^rt, 
Sabung   (vralil  SSerbienfi) ,    gerbe  manipulus   q\X   aucf|   garbe 


*)  Sie  aSerfci^ung  be«  ns  \n  sn  rann  fccutfdi  fein ,  fdirociserifc^ 
alasme,  »gl.  segansa  unt)  segisna,  ©rimm  HI.  4l6. 

**)  aUCÖ  aubain,    mittclfat.   albanus    1>.    i.    alienigena  ,  wenn  ei, 

wie  \6:i  gfrttite,  OtfribÄ  elibenzo  \%  worüber  ©limmd @ramm.  II.  214 

tinc^iU'fe^en. 

ZiUi  ffliuan.  @(ammattf  I.  18 
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Ben.  III.  58,  jarLc  III.  24  (i^arba)  ,  grcnon  uut>  guernon 
Cgran),  lest  neben  last  @mi(i)t  (last,  tjgL  jeboc^  novb.  lest), 
mets  @en'cf)t,  @peife  (got^.  mats  in  gl.  53el).,  a^b,  maz) ;  ein 
au  IjCit  gaufrc  (waiFel). 

E. 

I.  ©cber  got^ifrficö  nod)  art^ocf)beutfd)eö  fangeö  e  fen* 
nen  bie  romanffct)cn  (£prad)en  :  jeneö  fögt  jTcf),  \mc  bereite  be^^ 
merft  wnrbe,  unter  al^i).  ä  unbbiefeö  au^  ei  cntjlanben  wciil 

l4v«;^.:,|^o"vauf  got^lfrf)eÖ  ai  gururf  (snco  auf  snaivs,  f.   al). 

II.  Äurjcö  e  i]l  im  2irt^ocf)bcutfc()en  bo^jpcltcr  2lrt,  t^eilö 
lautet  cö  gefd)rofl"cn  wie  in  denken,  t{)etlö  ofcn  mc  in  leben; 
baö  erilcrc  bcm  gotI)ifrf)en  furjen  a  cntfprcrf)enb  i(lt  fo  eben 
betra(f)tet  werben ,  baö  feistere  ^at  |Trf)  auö  i  entiDi'rfeft  unb 
wirb  fuglicf)  bicfem  Söud)|Iaben  jugcwicfen.  S^icv  i\1  nod)  eincö 
befonbcrn  Umftaubeö  ju  gcbenfen.  25cm  ©ot^en  fef)lt  baö 
üffite  c  (Wie  i'tbcrf)aupt  baö  furje  e),  allein  in  gcwiffen  Ratten 
cntftjrid^t  itim  bie  (Sombination  ai ,  fo  ba^  bic  altt)ürf)beutfd)en 

Söorter  bergan,  vebu,  herda  ,  sieht,  zeran,  -vverfan  gott)ifrf) 
bairgan,  faihu,   hairda,  slaihts ,   taiian  ,    valrpan   gefrf)ricbert 

werben.  2)aj!felbe  ai  entfprirf)t  aber  nirf)t  allein  bcm  ^orf)# 
beutfct)cn  e,  fonbern  aucf)  bem  ei  (dails  =  teil).  Jpierauö  foU 
gert  ber  bcutfcl)e  (Srammatifer,  ba^  baö  gotl)tfd)e  ai  einen 
boppdten  ?aut  t»ertretc:  ai  mit  bcm  @cwicl)t  auf  i  =  al)b.  e 
unb  äi  mit  bem  @ewicl)t  auf  a  =  oltl).  ei.  2)ic  bipl)tl)on* 
gif(J)e  Statur  ber  erftern  (Sombination  ift  freilief)  zweifelhaft, 
t^eilö  weii  Ulftlaö  auc^  baö  gried)ifc{)e  s,  einen  furjcn  SSocaf, 
tnit  ai  wiebergibt  (yffym»':  gaiainan),  tl)etl6  Weil  fc{)on  5or* 
ttanbeö  unb  atteUrfunben  für  gotl)tfcl)eö  ai  (^  alt^.  e)  ftetö 
rateinifcl)cö  e  fe^en  (©rimm  I.  46).  5öelrf)cr  ?aut  aber  aud) 
mit  biefer  ^ombiuation  bcjeidinet  werben  foltte,  fo  üicl  ijl 
fccl)cr  ,  ba0  fte  im  3talidntfcl)en  unb  ©panifrf)en  ,  worin  ffd) 
mand)c6  wichtige  gofl)ifcl)e  ?autöerl)dltniö  nacl)gebtlbet  ftnbet, 
aU  ai  aufgefaßt  fciue  Opur  l)i«<"P5^laffe>t  \:}at ,  fie  flcl)t  üiel;« 
tti«.'t)r  bcm  altl)od)beutfd)Ctt  e  üoHig  gleicf)  unb  wirb  allgemein 
burc^  e  wiebergegeben. 
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3n  bcr  Iateüufc()cn  5(6tf)eilung  fafjen  voit ,  baf  furjcö  e 
in  ie  erweitert  warb,  in  beutfrf)rcmamfd)enilö6rtern  fann  bieg 
fauin  tiorfommcn,  ba  bcnrcmauifc^eit  ©pracf)eu  gewiß  nur  ine* 
ntgc  furje  bentfrf)c  e  geboten  würben  (bie  meiden  lauteten  früt)cr 
i) :  im  f^an.  aprleto  td)  treffe  (pretian  in  gl.  S3eb.)  fann  ber 
2)ip^tt)ong  afö  ein  gett)üt)niid)cr  Sßerbolabfaut  t)er|ianbcn  wer^ 
ben,  bod)  Idf;t  fjci)  ital,  spiedo  (sper  f.  unter  d),  fp.  yelmo 

b.  i,  ieimo  (heim)  ,     pr.    fieu  ?C^en,    fr.    fief  (veliu  pecus)  * 

^icf)crrccf)nen :  bic  formen  spir,  hilm,  vihu  würben  fc{)werficf) 
jcneö  ie  erzeugt  \)abm  unb  aud)  tat>  fpan.  fieliro,  g^itjman? 
tef,  lagt  |Td)  nur  auf  felz  alö  ^9potf)etifc^e  SKebenform  vjo« 
filz  jurÄdfu^ren. 

I. 

I.  T)a$  lange  i  ber  anber«  attbeutfdien  9)2unbarten  wat 
bcm  ©otben  frcmb ,  ber  bafür  ben  ®ipf>tf)ong  ei  braud)te» 
Sic  romanifd}en  ©pradjcn  enl^altcn  nur  crficrcö  unb  geben 
eö  mit  berfelben  ©enauigfeit  wieber  toic  baö  latein,  lange  i: 
cö  toddjt  ba^er  feinem  anbern  Sßccale ,  wofür  'oidc  SBelfpielc 
jcugen.    3rf)  ilettc  fte  mögtid)il  üoU|idnbig  jufammen:  it.  bica 

^aufe  (piko  baff.)/  hhzix  3orn  Cögf.  hhan  mordere  unb  gotb. 
andbeitan  increpare),  briglla  3*^Um  (bridel  habena),  **  giga 
(m^b.  gige,  n^b.  geige),  grimo  rnnslid)t  (ögl.  altn.  grlma 
Sarüe),  digrignare  ftetfc^en  (m^b.  grinen,  nf)b.  greinen),  gri- 
gio  grau  (gris),  llsclo  gtatt  (Visi  lenis^  ,  lista  Seiflte,  (Streif, 
SSerjeid)niö  (lista  (Streif),  riddare  ben9'iei{)en  tanjen  Cridaa 
bref)en,  x\x  refleriüer  SSebeutung  genommen),  riga  series  (riha) ; 
rieco    dives    (rilihl) ,   rima   homoeoteleuton   (rim    contactus). 


*)  fief  ijl  fc^werlirfi  »cn  tem  mitteUnt.  feudum  (beutfc^  vc-h-öd?); 
awij  pr.  flu,  it.  fio,  altpg.  feu  Eluc.  lueifen  auf  vihu,  vehu;  in  Gef 
»(tntelte  jTc^  auölautenfce«  u  in  f,  genau  wie  in  juif  au8  judeu,  ju- 
daeiis.    AUeu  fr.  Srbgut  fübrt  fcagegen  auf  allodium. 

**)  brettinc,  fcÄffelbe  befceutenfc,  njcifr  dagegen  auf  brittil,  @ebi§, 
mit  Furjem  i  (f.  ©rimm  II.  985) ,  ijl  aber  rodine  (fr-  rcnc)  nac^gc» 
fcjifcet. 
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stia  .f)fif)rtcrleitcr  (stiga),  i^ulsa  SIrt  (wisa)  ;  —  f^j.  brida 
3aum  ,  giga  ,  grirna  (grf^rccf  ,  gris  graU ,  iva  ßt)prcjfc  (iwa 
taxus),  canif  (fd)dnt  franj.)  /  liso  gfatf,  lista,  rifa  ©trcit 
(ciftn.  rifti  jcrret^en,  iöf.  nfaz  ftd)  fd){nipfcit,  fid)  jcrfletfd)cn, 

a^b.   riban  terere) ,    abrigar    bebcrfeit    (rilian  t»  gl.  Jöcb.) ,  * 

rico  ,  rlina,  guisa;  —  bie  port.  S3eifpiefe  jTub  fall  o^idd)* 
fautenb,  baö  aftpg.  rimar,  jTd)  paffen,  jltimmt  aiid)  tit  bcr  S5c* 
bcutimg  gan^  ju   bcm  af)b.  glnman;   —   pr.  bisa  ^Jorbnjinb 

(bisa,  pisa  baff.)/  gris,  lis,  lista  (Streif,  (Saum ,  abric  2Derfe, 
©Ct)lt§,  ric,   rim,   giiisa  ; — fr.    britle    foilft  aildf)  brIdelB.q., 

giguc®cf)enfe(  (gige  nad)  ^rifd)^  SO^einmtg),  gripper  tt)cgfle{)Ieit 

(grilan,   ttjcnit  nirf)t  cbripfan   rapere),  gris ,    liste  (bat)er  U^b. 

liste),  if(=fp.  Iva),  canif  gebermcjfer  (aiht.  knifr 9)ieffer), 
llsse  glatt,  gfdnjeub,  rlder  frdufeni  (rldan,  ügl.  reiden  cri- 
spare),  abri,  riebe ,  rime,  arriser  faUeil  Taffeu  (rfsan  fattcit, 
traujTtiü  genommen),  cbier  altfr.  eschiter  (skizan),  guise. 

II.  Unter  furiem  i  fajfe  id)  foiöet)!  got^.  unb  af)b.  für* 
jeö  i,  alö  gotf).  ai  unb  €ntfpred)cnfceö  al)b.  e  jufammcn.  9lo;s 
inantfcl)c  ^;^anptform  bafur  ifl  e,  mt  aud)  Iatcnufd}eö  für* 
geö  i  fid)  alö  e  barfteüt.  Einige  Sßeifpiele:  it.  fello  gottlob 
(jtbl.  iel  6oöt)aft,  graufam,  beögf.  agf.  feil),  feliro  giljman«» 

tel  (filz  matta ,  saguni) ,  fresco  recens  (frlsc) ,  elmo  galca 
(gotf^.  bilms  spec.  ulf,  III.,  at)t>.  beim),  lesto  gettjanbt  (QOtf), 
lisLeigs  lijtig)  ,    senno    Sßerftanb     (sin  in  gl.  S3eb.),  gassendo 

@fd)ln.   (got^,  gasinihja,  a[)b.  gisindjo  @cfdf)rte)  unb   »ictc 

anbVC^  —    fp.   fresco,  cainarlengo   (chamarlinc)  U.  f«  tt).  ^  — 

pg.  unter  aubern  so-frego  gierig  (gotf>.  friks,  al:)^.  vreb  in 
gl.  ^eb.)  ;  — pr.  fei,  feltre,  fresc,  greza  ^agcf  (=  fr.  gresle), 
elm,  sen,  espelir  Clfldreu  (got^.  spillon  erjd()len,  af)b.  spellon); 

—  fv.  berner  fd)Ieubcrn  (ü.  birnan  anfrid)ten  nad)  ©rimrn, 

f.  Hymn.  p.  55),  feutre  ,  lest  (=  it-.  lesto),  gresler  greler 
J)ageln    (mhb.  gerlseln),  **    beaume    S^dm,    öpeller   (=  pr. 


*)  cigcntftcf)  bi-rthan  mit  üorgcfei^tcm  a  =  ad. 
**)  in  ®rtup{;t»c  ttod)  lisina  ©eriefef. 
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cspelir),  nttfr.  soii  ^UiQhcit,  3in  ^^^rßnjojTfchcit  cnttt)icfc(t  ffcf| 
aiiö  X  juweilen  ai  mih  a,  wie  btc^   bereite   bd  bein  lateini^ 

fiten  I  bemerft  Weibcit  nnif  tC :  frais  (frisc) ,  chambcrlain, 
haranguer  ojfcntlicf)  niircbeit  (hrinc,  f.  unter  li).  2hld)  ba^ 
fpan.  escärnio  ©pott  (skcrn  baiJ.)/  Pl^-  escarnir  fpOttCU   jeiQt 

ein  fo(cf)eö  a,  «jobet  jebod)  on  baö  altn.  skaru  /rs  n/Ai7i  ju 
erinnern  ijt. 

2.  £)ft  erfrfjei'nt  t  romanifcf)  nocft  in  feiner  Urgcfiaff, 
n)d^renb,cö  im  2lftbeutfd)en  jiim  Xi)cii  fcf)on  aU  e  anfrrift: 
baö  fat»  T  entgebt  bagegen  ber  SSerwanfcfung  in  e,  wie  fcineö 
Drtcö  umftdnblid)  gejeigt  »orben,  nur  fel)r  ferten.    S3etfpicle: 

it.  brigliarc  gidnjcn  (m^b.  biehen  baff.,  ba^er  briheln?),  fio 
3in^,  ©ebu^r  (vihu  pecns ,  peainia),  grippo  SKaub  (grif), 
camarlingo,  siuiscalco  (slnista  gotf).  ber  dlte|te,  skalks  Siener) 
schifo  SSoOt  (seif),  splare  (spehon)  ,   tlrare  jiel)cn  (zeran  jcr* 

reiben,  got^.  tai'ran  jerilören) ;  *  —r  fp.  bri.üar,  brlco  ©anbtf 

6anf  (novb.   brcki) ,  esgrimir  ferf)ten  (scirman),    cslinga  ©eil 

(sllnka  ©d)Ieubcr  gl.  doc. ,  tt)e(d)e  53ebeutung  baö  fr.  elingue 
ItOC^  ben)af}rtj,  csplar  ,  tirar  ,  triscar  (lampfen  (gott|.  tbris- 
kan,  spec.  III.  ulf,  a^b.  drescan /nY^r^re) ;  —  ipg.  esqulfe 
(Scfjiff,  esgrimir  u.  f.  tt).;  — pr.  afric  begierig  (f.  pg.  sofrego, 
n.  1),  esquirar  jerfro^eU  (sceran  fralseu) ,  esplar,  tirar;  -^ 
fr.  blinder  mitSIenben  üerfcben  (gctl).  gablindjan  ohcaecare)y 
Lriller,  flin  Sonuerfeif  Cvlins  ^tefcl),  grincer  fnirfd)en  (gri- 
misön  ttJÜt^en),  nique  mdus  (hniccban  mitare)  ,  riffler  reiben 
(riffiion  fagen ,  ober  öltn.  rifa  jerreibe«),  esquif  ^atjn, 
equiper  früber  escbiper  auöruflen  ia\tn,  skipa  anorbucn), 
dechirer  jerrei^en  (=  ^r.  esquirar),"  elingue,  epier  ,  lirer, 
aUfr.  afrit  (=  ^r.  afrIc)  ,  sigler  navigare  (flftU.  sigla ,  Y)gf. 
O^b.  segal)  u.  a.  m.  ** 


*)  Siefem  ©runiibegriffe  txitt  iai  pro»-    Urar   jerren,   quälen, 
»eeit  näl)er. 

**)  5ft  ital.  trovare,     fpaji-  pro»,  trobar,  frani-  trouver,    ftllbcil, 
wirf  lief)   »OU    trülau  fcrire ,  percutere ,  fo  lltup    mjll   fid)  iai  o  in  ict 

SBurjel  au^  bem  'Particip  gctrofan  erflären  unb  äwa  tai  nljt-  crlü- 
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O. 


I.  ?angcö  got{)i'fd)cö  o,  aitgcIfdcfjjTfd)  uub  aliitorbifc!) 
ßtetcf^faUö  o,  aft^ocf)beutfrf)  gen)ot)nIi'd)  üo,  hkibt  romvinifcf) 
«nücrcmbcrt.    2)ie  3^^^  ^^^  SScifptcIe  ijl  gering:  it.  ibdero 

©cl)cibc  U.  fodera  0iocffuttcr  (got^.  iotlr  vag-möt,  ö^b.  vuotar 
pabulum,  m{)b.  vuoter  thecd)^  arrostire  (röstan  torrere),  spola 
3öebcrfrf)lff  (spuola,  spola),  faldi-storo  (Scffcl  (valt-stuol,  gotf)» 
stols),  orgoglio  ©tolj  (urguol  insignis) ;  *    itt  ber  SfiebcitforiU 

spuola  fo  n)te  in  palchistuolo ,  Sretterbacf),  fonute  ber  2>i^^» 
tf)ong  wo,  ber  mit  langem  o  n{d)tö  ju  fd)ajfett  ^at ,  auö  beut* 
fcf)cm  üo  in  spuola,  siuol  hervorgegangen  fein ;  —  waf.  gcnj 

«nregefmd^ig  groape  scrols  (got^.  groba ,  a^b.  gimoba)  ;  ; — 
fp.  Unb  ^g.  forro  SKocffutfer ,  espolln  (Spu^fe,  fakl-istorio, 
tomar  nehmen  (zuoman  anöfecrett ,  \:a^  got{){fd)  tomjan  Tau* 
Un  tt)urbe,  »gl.  altn.  tömr  Teer,  dU^.  tomjan  frei  marf)en), 
u  in  orgullo  ;  —  pr.  folrar  (latt  fodrar  füttern,  fald-estol, 
orgolh  anc^  ergüelh  linb  argüelh  PVaud.  78  ;  au  anö  o  ilt 
raustir(a=  it.  arrostire)  hjie  in  rauzar  t50K  rodere;  — fr.  croc, 
crochet  Jpafcn  (a^tn.  krokr  i\\  gl,  53cb.)  ,  fourrer  (=  pr. 
aUestoed  folrar),  rotlr ;  1}tpf)t{)0ng  in  fau-teuil  fiir  fimd-estueil,  ** 
11  in  cruche  Ämg   (aftfrief,  krocha,  a^b.  chruoc). 

If.  Äurjeö  o  ifl  f)oci)bcutfrf);  x):jm  entfprirf)t  gotf)ifcf)eö  u, 
in  mancf)en  gätten  aud)  au ,  ttjelc{)eö  ber  beutfd)e  ©rammati«« 
fer  aU  au  auffaßt  jum  Unterfc()iebe  oon  au,  baö  bem  ^oct)bent* 
fdjen  ou  über  6  jur  ©eite  ftc^t,  fo  bap  ^ier  biefelbe  Z^zi* 


sehen   jlatt   erleschen    (irleskan)   »Ottt  'Partldp  irloskan    $ur  SSerglet» 

djung  «nfiil;ren ;  fllleiii  aud)  «lötinnii  mad)t  baö  nict)t  lei(f)t  in  v  über« 
ßel)enfce  f  (eigentficf)  p)  noc^  einige  ©Atüierigfdt 

*)  urguolen  man  insignem  ÜJtdinj.  ©loff.  S)iut.  H.  286,  arcuole 
insolescat  gl.  wirc.    978,    ergeile  insolescat   S)iut.  II.   178.     2luf  XioA 

»Oll  anbern  angeführte  a^b.  urgilo  immense  pa^t  ber  roman.  3SocaI 
o  nid)t. 

**)  sot,  rt(6ern,  »on  suozi,  altfäcftf.  söt  dulcis  (tgl.  wegen  ber  Sc» 
griffe  it.  dolce,  gr.  yXvxv?,  ^öiis  m^,  einfältig)  ober  »om  l;ebrdlfc^en 
schot?  (f  3)?cnage). 


2)ciUfd)e  Jöiidjilabe«.    SSccalc.    O.  U.      27» 
fuitg  eintritt  toie  bei  »i.     Sem  0otf)ifd)ett  aiihsa  ,  daühtar, 

Iiaiirn,  maiirnan  ,  saiirga  entfpricl)t  a{)b.  oliso,  tohtar,  hörn, 

mornan,  sorga  uitb  ourf)  im  9^cmaiufrf}en   gilt  o.    2)icfcö  ijl 
cigcntltd)  ein  eiUarteteö  u,   mc  e  ein  entartetet  i;  »on  bem 
reinen  i    bevoa\)vt   baö  r6mifd)e  ®ttkt,  wie  fo   eben  gejcigt 
würbe,  im  5Biberfprucf}e  mit  bcm  a(tf)od)bcutfc{)cu  e  ncd)  btf 
beutenbe  Ueberrefle,   vom   u  bagegen  im  SBiberfprudie  mit  o 
nnr  wenige;  iiatu  bemnacf),   aU  bie  bentfctjen  Elemente  ein* 
orangen,   o  auf  Äoflen  beö   u  fdjon  größere  ^ortfcfjritte  ge;^ 
mad)t  alö  e  ouf  Äoflen  beö  i?     Sttterbingö  fd^eint  cö  fo,  ba?. 
l^er  I)at  ba^  D?omanifd)e  »erl)äftniömd^ig  öiele  ^affc  berl^ip^* 
tl)ongicrung  in  u6,  u6,  bie  nn  au^  bem  Deutfd)cn  überliefertet 
o  »orauöfd^en ,  bcnn  u  würbe  biefer  Umbifbnng  wiberfianben 
fjaUn.     2)ic  SScifpiefe  mit  bipt)tf)ongiertem  o  »erbiencn  forg* 
faltige  Stufjeic^nung ,  fie   ftnb:  itaU   uosa  @amafct)e   (hosa), 
truogo  alveus  (troc);  wof.  troac,  troc  ;  fp.  huesa  Citl,  rueca 
colus  (roclie  2)CC.   I.  231,  aftn«  roekr)  ,   espuera  calcar  Alx. 
(sporo),   tuetano  vitellus (ioioro)^  >0\z\ic\&)t  auc^  suela  yoJanfö, 

baö  fid)  jum  beutfdien  sola  beflfer  fügt  aU  iwm  latm-  solca, 
solum ;  pg.  fein  Sip^t^ong,  ba^cr  roca ,  espora ;  px.  fein 
25ip^t^ong;  fr.  meurtre  homicidium  (mordar,  QOtt}.  inaürthr), 
altfr,  heuse  (hosa). 

U. 

I.  ®ot^ifd)eö  unb  aU^od)hentid}c^  Tangeö  u  crfeibct  im 
Üiomanifd)cn,  glcid)  bcm  Iateinifd)cn  u,  feine  3Scranberung: 
it^  hiunojuscus  (brün) ,  drudo  amasius  (trut),  gufo  @ufc 
(huwo),  schiuiija  (Sc^aum  (scüm);  —  fp.  bruno  ,  biiqiie  in* 

nercr  '^awm  eineö  ©efdßeS  Cpüh  venterl  »gf.  it.  Luco  ^6l)fe), 

escuma,  altfp.  adrunar  crratl)en  Bc.  (rüiien  fl[uftern,  gctl).  runa 

9^atf|);  —  pr.  brun,  bus  ©djahippe  (oftn.  bussa  ©diiff)^ 
drut;  —  fr.  brun,  bru  ©d)miegertod)ter  (gotb.  brüths  in 
gf.  S3cb.),  buche  Ä(ü^  (ü.  norb.  bukr  =r  abb.  püh  Dtumpf  ?), 

buer  tt)afd)en  (n{)b.  bauchen),  dru,  hunc  SDZaftforb  (aftn.  l)un 
baff.,  nad)  ®rimm  III.  438),  ecume,  sur  addus  (sür)  ,  baju 
attfr.  buse  (=  pr.  bus),  sur  @dulc  Ren.  IV.  (sül),  tonfoö 
in  buron  5ß(j()nun3  (bur.baff. ,    bat}er  woljf   aud)  it.   buretlo 
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Werfer),  nl'tfr.  Imvet  S>vit  Ren.  IV.  (inl)b.  lulbe ,  aUn.  lnUi) 
iinb  mcl)rcre  anbere.  2)a6  franj.  douve  /«Z'^i/«  doUaris  (dulja) 
fe^t  mit  feinem  ou  ÄÄrjung  beö  bcut[rf)cit  ü  üorauö,  bie  3tfl* 
lidncr  t)abert  bafi'tr  doga,  nbf.  duig. 

11.  Äuqcö  got^ifc{)c6  itnb  aUf)od)b,  u  fo  xok  gotl).  ad 
«nb  aftt)oc{)b.  o  flettcn  |Tct)  romanifdt}  in  ber  Dicgel  afä  o  bar : 
fo  lt.  bloccare  umpfät)fcn,  cinfd)ne9cn  (üon  bloc  ,  bloch  cip- 
pus^,  borgo  glerfeit  (puruc,  gott).baürgs),  flotta  (=  fr.  ilottc), 
for])ire  ßfätteil  C^urban   reinigen),    rocca  colus,    stormo  3u=« 

fammenlauf  (stürm)  unb    fe{)r  'oicU  anbre;   —  fp.   alibnso 

(adairuiis),mofar  fpotteu  (muplen,  grifd))  ;  —  ^r.  borda  ^^fttte 
(bort,  gotf).  baürd  S3rett) ,  osa  (bosa)  ,  morn  betrübt  (mor- 
iian,  gott).  maurnan  tranern);  —  fr.  o  unb  ou:  bloc,  bourg, 
flol^e  cla.ssis,  bal)Cr   bcutfrf)  flotte  (altn.  floti),   fourbir,  morne, 

iDouflc  ®tauc()en  (mittcßat.  mufTula) ,   aftfr.  gorre  elenb  Rq. 

Cgotl).  gaürs,  a^b.  gorag  in  gl.  S)eb.),  borde  ©d)ranfe  (burd 

Chors  ^iut.  II.  169,  gotf>.  haurd  2!^ure),  estormir  jiurmen. 
3n  dalle,  fp.  pg,  dala  diimc  (dola  at)b.)  ifl  o  in  a  übcrge* 
gangen. 

2.  3n  ttJenigcn  ©ortern  tlkb  u  nnüerwanbeü :  it.  bus- 
sare  fropfett  (n{)b.  bossen  ,  nbf.  botsen  baff.,  aÜfr.  bussier 
NFCont  I,  98),  urlare  (topen  (m{)b.  burt  ©toß),  muffa 
©d)immcl  (nl)b.  muff,  mufTen)  ,  tra-stullo  3<-'itüertreib  (stulla 
3citpunct);  tOaL  mulde  alvem  (mulda)  ;  fp.  tumbar  faffeU 
(f.  unter  t,  n.  1),  aftfp.  buco  hircus  (poccb,  altiX,  buckr),* 
pr.  urtar,  tumbar  nebctt  tombar;  fr.  butte  tugurium  (butta), 

mufle  ©d)nauäe  (ügf.  mupfen  bcn  Sfftuni)  »er^iefien) ,  aftfr. 
hurter  flogen.  —  (^irt  franfifrt)eö  S3eifpiel  »ou  o  =  u  anbrcr 
SWnnbarten  iffc  cblodoveus  (ggn.,  atamannifcf)  bludowic,  franj. 

loeis,  louis. 


*)  anbcrc  formen  flnb  fp.  boque  ,  pg.  bode,  bude,  pr.  boc,  fr. 
bonc,  it.  becco.  3n  SB^jug  «uf  (e^tercö  fii^re  ii)  an,  ta^  nad)  Qvell 
(n.  4901)  auf  einer  Snfcfjrift  öd»  U)tj?e»v)i0"ettt  Sllter  Öer  „gaUifcfje" 
IJJftmc  Becco  »orfommt  mit  abgcbilbetera  SBocf. 


2)eiitfc{)c  i8uc!)|^al)em    SSocale.    AI.  j  ,    281 
Ai. 

^ur  bicfeit  got^ifc^eit  2)(pf)t^ong  fc^t  bi'c  af)b.  5!}?utibart 
ei  ititb  unter  Unijldnbcn  and)  e,  fdmmtHd)c  roniatufd)c50?iinb* 
arten  faffen  nur  ben  Xonöocaf  (a)  l)6ren  ,  Juaö  unter  bcn 
germanifc^en  ottein  bic  angeTfdd)|Tfd)e  tt)ut.  £'t)ne  ^vodfd 
war  ai  frülier  üor  ^ntwicffung  beö  Umlauteö,  bcnn  ci  i\l 
Umlaut  »on  ai,  aucf)  im  ^ocf)beutfd)en  etnlieimifct):  uicl)t  flttcin 
jeigen  eö  frdnfifcf)e  Urfunben  beö  fed)flcn  btö  adjteu  ^ahr^un* 
bertö  a(ö  t)errfc()enbe  g^orm  fj.  58.  bei  ßrequlgny  n.  13  :  daga- 

laiphum  neben  Laudeleifum  ,  n.  56:  chaimoaldus,  n.  165: 
garelaicus,  n.  238:  wulfolaecus,  n.  250:  chaideruna,  n.  253: 
aigatheo ,  n.  322  :  gairebaldus)  ,  aucf)  tiu^ÜM  O^b.  ©prad)* 
benfmd(er  rdumen  i\)m  ben  Sßorjug  »or  ei  ein.  ^attc  baö 
9?omanifd)c  bic  festere  gorm  benutjt,  fo  wiirbc  jTe  fTd)  itaL 
unb  fpan.  tJermutl)ficf)  aU  e,  ^ortugtejTfcf)  unb  ^roJjenjalifrf) 
aU  ei,  franj.  aU  oi  bargefleUt  ^abcn.  2«  ber  9'Jacf)btlbun3 
bfefeö  1t)ipt)tl)ongö  üerfut)ren  bie  einzelnen  ÜKunbarten  mit  ^oU 
d)er  Strenge,  bo9  faum  eine  unrid)tige  gorm  irgenbwo  f)cr^ 
ijortritt.  *  @ö  rof)nt  ber  SOJu^c  alte  erreichbaren  SScif^jicre, 
felbflt  worin  beutfd)eö  ai  tonloö  geworben,  ju  ^ammeUx:  ital. 
badare  2ld)t  \)ahQn ,  tterweitett  O^eitön  erwarten),  gallare  jTd) 

freuen,    regalare  bcfd)enfen    (gotf).    galljan   laetißcare) ,    gan;i 

heftige  SSegier  (geioon  Den  SOJunb  auffperrcn),  **  guaragno 
3ud)tt)engjlfc  (hreinno  ,  f.  unter  h) ,  agliirone  ardea  (heigero, 
heigcr,  f«i)Web,  häger  baffO^  ***   stambecco    ©teiuborf  (g0tf|. 


*)  Sa^er  ifl  g.  58-  lai  xt.  recare  nid^t  »on  reichen  m^t-  lierjUs 
leiten,  »elc^eö  racare  crjcugen  mu^U.  SBenn  guidarc,  guider  tu 
weidön  pascere  feinen  Urfprung  ^aben  foKte,  fo  t»äre  fcte0  eine  X)ii> 
cottifionöform,  ia  guadare  bereite  für  wataa  transgreJi  galt,  formell 
roeijt  guidare  auf  got().  ga-vithan,  a\)t.  wetan  gurücf ,  baö  flbet  »er« 
binben  l^eißt. 

*'')  »g(.  tat.  hiare  unb  gried^.  x'ävfiv  gähnen  unb  fed^jcn. 

***)  heigero  ardea  SKone*  SJnäCtg.  IV.  96,  hciger  ardea  Diu- 
tiöfa  II.  232,  getDÖOnlid^  aber  mit  alcedo  i\i!iXit%t  gloss.  einnieran. 
4r2j  gloss.  doc.  h.  v.,  wogegen  für  ardea  breigiro  (ogf.  Iwägra)  gilt; 

ein  rcman.  raghirone  Aber  gibt  el  nit^t. 
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stains  lapis),  stamljcrga  fcf)rect)tC  glitte  (gl.  steinlxarya),  tana 
S^Q^U  unb  zana^orb  (QOt^.  tainjo,  fl()b.  zeinna  ^orb),  guatio 
isads  (weit,  agf.  vad),  gaatlagnare  gewinnen,  erwerben  (wei- 
danon  jagen ,    treiben) ,  *  arrlgo    ^-gn.  (heinrili)  ;  **    —    fp. 

asco  @fel  (gotf>.  diviski  (Srf)tmpf ,   f.  @.  38),   Iialagar  fri'tl)er 

falagar  jlatt  flagar  fd)meicf)ern    (got^.  tlilaihan,  ***  Ci\)\i.  vle~ 

hon  früfjer  vleihon  in  gf.  S3eb.) ,  gala  ^rad)t  (oon  geil  mnn* 
ter,  agf.  gaelsa  Slufwanb),  gana,  garanon,  lastar  be^a{)len, 
bu^en  (leistan  cntrid^ten,  gotb*  laistjan  fofgen),  tana  Jpü{)re, 
gualdo5[öatb  (mit  etngefcf)obencm  0,  guadanar  matten,  jufam«« 

mengejogen  ganar  geminnen ;  —  pg.  asco,  afagar  (=  fp.  fa- 
lagar, afalagar  mit  ausgeworfenem  1)  u.  f.  tt). ,  flftpg.  lad» 
SBcg  Eluc,   wo  Santa  D?ofa  \i\z  S3cbeutung  nur  ücrmut^et 

(aftrt.  leid,  ogf.  lad  D^ei'fe,  öerwanbt  mit  leiten);  —  pr.  bana 

-'--^orn  f.  GOcc.  (bein  ^nod)en ;   bair.  Iilrschbaln   ©d)metter 

■^"^^    I.  178),  badar,  galhart,    fradel  gottroÖ  R.  IV.  179    (vreid-ac 

abtrünnig  ,  vreideo  ^üic^tling  gloss.  rhab.  972) ,  t  las<^t 
itiebrigc  ©d)mei(f|cfet  (gotf).  lalgöu  leden?) ,  rostan  @gn. 
(liruodstein  ?    ügl,  agj".  äthelstän);  —    fr.  gaillard ,    regater, 


*)  T>k  fluf  lai  «j^aturleBen  Bcjügftcfic  beutfcf)ß  SBebeutung  bc« 
SBorteö  l^at  romanifd)  bie  airgcmelnere  iWtcf)tun3  auf  t^n  Srtteib  ge« 
nommen,  nur  tai  fpan.  guadanar  befd^ränft  jlc^  «uf  ein  fäiibftc^e^ 
©efcl)(ift,  in  ganar  jufammengejogen  fornrnt  if)m  aber  bcr  gcmetnro- 
mantfc^e  Segriff  ju.  S)ag  altfranj.  gaaigner  l^ie^  arbeiten  unb  auc^ 
unfer  gewinnea  ()atte  fonjl  biefelbe  SSebeutung;  baS  ©ubflantiö  gain 
ober  wain  ^ief  Srubteseit,  |)erb|l;  Pour  ce  en  yver  et  cn  wain  Et 
en  priutems  et  cn  estc   etc.  Rq.  II.  736. 

**)  mut^ma^lid)  aud)  astio  «jjeib  (got^,  häifsts  ßttjtetrac^t ,  ©e^ 
ii\'i)<i,  f.  SOJafm.) ;  baS  altfranj.  aastir  anreijen  /  aastine  ^'\%z,  (Sifcr, 
mcd)te  a6er  nic^t  mit  biefem  SBorte ,  fönbern  mit  Izm  ani  ber  gor« 
me{  haistera  hendi  bcfannten  2ib}ectit5  liaist  iratus  jufrtmmen()(ingen. 

***)  Sd^  wage  btefe  SBetonung  gegen  ©rimmö  Dlegef ,  beren  2ln« 
roenbung  auf  »orliegcnbeö  Sßort  xijm  aber  felbjl  bebcnfltd^  i|i  iL  4ö): 
thlaihan  tt)ürbc  tm  ©panifc^en  unfel^fbar  faligar  ober  falegar  \aviUn. 

t)  »gl  fpngob.  fraida  refugiuin  tliut.  II.  258,  pr.  fraiditz, 
frairilz,  fradritz  öecbannt,  Uttgfitcflic^,  attfr.  frairia,  frarin  eUlXt ;  auc^ 
pg.  fraincza  51rmut^? 
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gaiulc  (e=fp.  gualdo),  hameau  frubcr  aucf)  ham25orf  Cgotl).  liaim 
in  QU  ^ct).,  al)b.  heim),  s'avachir  crfrf)taffcrt  (weichjan   ener- 

vare),  gagacr  gewinnen,  frn^er  gaaigner  arbeiten,  cnucrben, 

rustan  (=  pr.  rostan),  altfx.  gale  grcnbe  (=  fp.  gala).  * 

2.  3f?cben  bte  gemcinromanifd)e  gorm  a  tritt  in  mc^rc^ 
ren  SSortern  befonberö  proö.  unb  fran^.  baö  unent(IcUte  ai 
Ijcröor:  fo  it.  Iaido  ^dgücf)  (leit  »erfaßt),  la'i  (=  lai  proöO^ 
guai  Snterject.  (got^.  vai,  a()b.  we);  —  altfp.  Iaido  l)a^Iirfj, 
traurig  Alx.  FJuzg. ,  neufp.  guay  ;  —  aüpg.  Iaido  ha^lid), 
beögt.  laidar  öernjunfccn ,  laidido  cnte{)rt  Eine. ,  ncupg.  guai ; 
—  pr.  aip  aib  (3abi ,  @igenfcf)aft  (gotf).  aibr  öcoQov  f.  ©rimin 

III.  510) ,  aigron  (=  it,  agliirone  f.  n.  1)  ,  azalals  @gn. 
(adalheit),  lait  aud)  lag  (=  it  Iaido),  lai  2(rt  Ciebcr  (gott), 
laiks  ©pief,  a\)t'  leih),  ♦*  baivier  @grt.  (peigar,  m^b.  beier; 
baiwarius),  aud)  tä^t  ftcf)  faida  geinbfd)aft ,  D^ac^e,  baher 
faidir  perbanncn  (mittettat.   faida,    agf.  faehihe ,    altfricf. 

faile) ,    ralmbaut,  rainart,  raynier ,    raimon  @gn.  (reimbald 

etc.  auö  regimbald)  anfü()rcn;  —  fr. ,  wo  neben  ai  aiic^  e 

gebraucht  wirb:  heron  frÜ{)Cr  and)  hairon  Ren.  IV.  15  (=s3 
pr.  aigron),  adelaide,  sou-haiter  öerlangcn  (gotl).  haitan  rU» 
fen,  a^b.  heizan),  ***  laid  \)ä^iidj ,  guede  (weit);  altfr.  quaile 

munter  (geil) ,  lee  SÖeg  (=  pg.  lada  unter  n.  1)  ,  lai  Cicb, 


*)  5*"  9lft^0(^b.  jxnbet  jlc^  elpar,  eiver  "horr'idui,  immanis,  acer- 
ius-,    jjl  bte^  ba^    franj.   affr-eux    »ont   aJtfr.  (eubfl.  afre   Iwrror,  ei- 

veri  ?  jorm  unb  SBegriff  jlimmen  rcenigflcn«  »oüfommen  jurammen. 
Heber  tai  beutfc^e  SBort  fel;c  man  OrimmlH.  510  unb  ©rnffö  ©prac^« 
fcfart^  ©.  100.  SSerfc^ieben  »on  afre  ijl  effarer  au^er  Safifung  brin» 
gen,  baö  «uf  baä  gfeidjbcbeutenbe  m()b.  erfaeren  ]^infii(;rt. 

**)  5jl  lai  rctrfJic^  tii\xt]6;i  unb  nic^t  ctroa  celtifc{>  («uf  ÄJjmrifij 
l^cift  Ilaii  ©timmc,  ©c^att),  fo  muf  bic  üroo.  gorm  frii^  auö  granF= 
reicf)  eingefüijrt  fein,  ba  auölautenbeg  c  im  'Proöenjalifc^en  nicftt  »eg^ 
Sufaffen  pflegt,  vait  amic,  foc,  loc  u.  «.  SGBijrter  tefjrcn. 

***}  aSic  crffärt  fic^  aber  begriff tcf)  bierauö  baS  eiiifadjc  attfranj. 
luitier  fro^  mad)en,  halt  greube,  ba()er  dehait  gc^mcrj,  Äranf* 
Ijeit,  Un()cir?  @ott  mit  hait  atte«  Siinfc^enömert^e  bejcic^nct  »er- 
ben,? ©ot^.  gahäit,  rtftn.  heit  bebeuten  SSer^eifung. 
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naie  netit  (üöl.  öotf).  ni  aiv  iiiemalö;  ein  al)!?.  nci  fcl)iO, 
faide, 

3.  diiH  o6tt)cid)enbc  S8e()anbtung  warb  Hm  2)fp{)tf)on5 
ai  m  bem  attf)cd)b.  galr,  eigcntitrf)  gcr  ?anjc  (got^.  gais?) 
unb  bcit  bamit  5ufammcn.qefe|3ten  ©t'gennamen :  c6  ücrwanbelt 

fic^  tt)tC  aucf)  ia  lat.  2ö6rtCVn  ttOV  r  (primlero  aUÖ  primairo 
für  primario)  in  ie,  e,  atÖ  lt.  gliiera  ^fcif ,  alligliiero 
@fcf)ln.  (adaiger),  rugglero  Chruodger),  gerrnondo(gerrauiit)  ; 
f:p.  berenger  (beringer?)  U.  (l,\  ^l'.  berenguler,  rotgier,  ger- 
mon  ;    fr.  audigier  (altger?),  rogier    U.  f.  W.      SillC   ftdrfcic 

Sluöna()me  liegt  t)or  in  bem  f^jeciett  franj6(l[d)cn  rincer  (beider 
rinser)  »Ott  breinison,  alttt.  lueinsa,  baö  in  normaler  SSilbung 
ranser  Tautcn  muptc. 

Au. 

®ot^ifcf)eö  au  (a{)b.  6,  ou,  in  frn^cflcn  25cnfmafern  anrf) 
au,  ao)  jle^t  im  3^omanifrf)cn  bem  lat.  au  ungefähr  gleid): 
nur  bcr  ^roücngale  t)egt  alfo  bcn  nrbeutfd)en  2:)tp{)tl)cng, 
bocf)  frf)on  mit  ©djnjanfiingen  in  o  ;  bcr  ^ortugiefc  l)at  eine 
©pur  üon  ou,  bie  anbern  3S6lfcr  fc^en  o  nid)t  auö  I}od)bcut« 
fd)em  ©influjTcr  fonbcrn  a(ö  felbjlf1:dnbfgen  romanifrf)en  Ucbcr# 
gang.  S3clcge:  it.  biottoarm,  etenb  (aftn.  blautr,  mt)b.  blöz), 
botto  ©tO^  (f.  fp.  botar)  ,  floco  matt  (=  pr.  frauc),  ga- 
loppare  (gotl).  hlaupan  fpriligcn,  al^h.  hloufan  currere),  iotta 
sors  (got^.   blauts,  al)b.  blöz,  n^b.   loofs),  onta  ^d)ma^  (lio- 

iiida  baff.),   loggia  (3aUmc  (lauba  f.  unter  j),    roba  Mdt 

(roub  spoliurn):*    au  bleibt   \Xi    austria  @gn.    (ostarrihi    üon 

ostar  oftradrtö,  altn.  austr)  ,  wie  eö  a\\^  in  bcn  Dom  lat. 
auster,  ©i'ibwinb ,  jlammcnbcn  australe  blieb;  bagegcn  ^i\)t 
in  mci)reren  Sortern  W  Äurjung  u:  buttare  werfen,  ftoj^cn 

Cf.  fp.  botar),  rubare  (=  pr.  raubar),  zixppa  (:=  fp.  sopa), 
tuffare  eintauchen  (toufan,  gott).  daupjau),  bugia  (nt  pr.  bau- 


*)  nad)  Sdfc^  auc^  goffo  Xöfpel  »on  gauf,  grober  ©d^erj,  fp  gofo, 
fr.  goffe,  iii,l;b.  goute  gaujl;  nadj  rtni»ein  »om  gr.  xw^os  fcumpf. 
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sia)^  liislnga  ®cl)mcid)efei  (=  ^r.  lausenga),  n?elrf)c  ^iirjung 
nur  in  tonfofcn  B^ibcn  fatcimfct)er  aöortcr  flattfanb   (udire 

ti.  aiuliro)  ;  —  Wa\.  rcLire  (=  ^r.  raubar) ;  —  fp.  botar 
flogen    (büzeii    in    g[.   S3cb.,    Ottn.    bauta),    galopar,    lozano 

munter  (los  reijenb,  frei,  folfcf),  got{).  Mus),  lote,  onta,  rol)o 
^lailh ,  sopa  ©Uppc  (altn.  saup  S5rwt)e) ;  au  in  bauzador 
§3etrüßer  (f.  pr.  bauzar) ;  i  in  llsonja  ,  im  Alx.  noc^  losen- 
goro  ®d)incid)fer ;  —  pg.  ou  nur  in  louzao,  roubar,  in  ben 
iibrigen  o  •  —  pr.  bauzar  betrügen ,  bn^er  bauzia  ^Betrug 
(ut)b.  bauseu  aufbfafeu),  *  frauc  matt  (n^b.  flau,  nbl.  flaau-w), 
aunir  üerfpottcn  (got^.  bäunjan ,  ai^t.  bonan)  beögl.  anta 
(Scf)impf  »erfurjt  an^  aunta  (bonida) ,  cbauana  dült  (cbouh 
baiy.)/  buisenga  XrcuIüfTgfcit  (lösen  betrugen),  rauba,  raubar 
praedari  (got^.  raubon,  a^b-  roubon) ,  rausel  arimdo  (gotf|« 
raus ,  a^b.  ror)  ,  bie  (Eigennamen  audoart  (audward  ,  6t- 
wart?),  austorica  R.  V,  60  (ostarrilii)  ,  gausbert ,  gaucelm, 
gausmar  (gozberlit,  gozbelm,  gozmar)  ;  Wegen  blau  f.  unter 
\v;  o  flc^t  in  blos  (=«  it.  biotto),  botar  jlopen,  galopar, 
lotja  Fer.  672  (=  it-  loggia),  alo  Erbgut  (nl-od  gdnsfidjed 
(Eigent{)um ?) ,    sopa    ©uppc;    —    fr.  galopper,    löge,    böge 

(mittetlat.  hoga  ^ugef,  aftn.  baugr,  a\i\i.  bouc  bajf.)/  bonte, 

robe,  derober,  roseau  (=  pr.  rausel),  altfr.  boiser  (=  ^jr. 
baOzar)  ,  flolve  floe  ,  fclbjl  flau  Servant.  81  (=  Ipx.  frauc), 
losse  mutt)n)ittig  (I6s),  losenge;  biefcö  o  ge^t,n{cf)t  fetten  6e* 
fonbcrö  \)cr  SSocafen  in  ou  über  (xoit  laudo  -»Sb-  loue) ,    ba* 

l^cr  bouter  flogen,    cbouette**  (=   ^r.  cbauana),    boue  ligo 
(bouwa,  n{)b.  baue),    öcroue    (nl)b.  schraube),    soupe ;    au 
bleibt  in  autriebe,  jaubert  (Sifrf)fn.  (gozbcrt).^^  2)aö  franj»  V^-^f-^ 
cboisir  n)dt)fen,  bei  ben  Sirten  au&i  fet)en,  unterfd)eiben,  wirb     ^  ^  ' 


•)  SSermitteInber  SBegrif  ifl  ^o^I  (aufgeblafcn) ,  \i.  buso  ,  fca&er 

busi'a,  bugia  l()0()fe  Sßortc,  SÜgC,  pr.  bausar,  rtitfr.  boiser  belügen, 
betrügen;  balf)in  gehört  aud^  fp.  bausan  ©tro^mann  ,  n>efc^ cm  ur* 
fprünglid)  got^if(i)cnSSorte  taö  f(f)tt5äl)ifd|c  bausen,  25un&  ©tro^,  budj* 
ftäblicf>  entfprtc^t.  "*' 

**)  frü{>cr  o^ne  3»eifcf  chaurttc,  fca  k  5effl«nt(id>   »or  a,  nidjt  o, 
(chauch  ältere  gorm)  ju  \^  »irb. 

i  --  '*,  — ^  ;^H  .>"  14-^ '  ^^ )  — ^'K^^r-^  >'    ^  "  ^ 


t)on  bcm  beiitfd)cn  kiesen  obflcrei'tct;  frf)  jweifle  an  bcv  JHicf)' 
ttgfeit  btefcr  Verleitung.  £)te  ^rot).  ^orm  causir  fugt  jTd) 
tiur  5U  bein  gotf>.  kausjan  fojlen,    ^riifcU/  auf  feine  SKeifc 

gU   kiusan    6oy.Lf.iül^eiv  ^    ol^b.  clilosan,    mt)b.    kiesen    fd)auen, 

n)d{)len ,  unb  wien^ot)!  choisir  ber  Jperleitung  auö  chiosan 
t()coretifcf)  nictjt  n)iberfprid)t,  fo  ifl  borf)  fiir  beibe  iiorbtt)ejlIi(I)e 
^oinien  fd)icfnd)er  ein  unb  bevfelbe  Urfprung  anjune^ntcn» 
Sn  ben  übrigen  S^rQcf)en  ifl:  baö  Üöort  üeraftet:  bieStatinnff 
l)atten  fonjlt  ciausire  a\x^  bem  proo.  chausir,  bie  ©panier 
cosir  (ju  fd[)Iie^en  aw^  cosido  Alx.),  bic  ^ortugfefcn  cousir, 
beffen  ou  gfctcf)fattö  für  kausjan  jeugt  (ju  folgern  auö  cousi- 
mento,  Uvf.  Ö.  1276  Eluc,  altgatticifcf)  cousiment  Canc,  iuetl. 

fol.  46  u.  öfter). 

lu. 

2n  ber  Uebertragung  btefeö  got{)tf(i)en  2)fp^t{)ong6  finb 
lutfrc  (5prac{)en  um  fo  unfid)crcr,  afö  er  fid)  in  ben  äftejltett 
^od)beutfd)en  ?!)2unbarten  fd)ort  öerfd)teben  gefltaltetc:  er  tf)cifte 
jTd)  fru^c  in  m  unb  io ,  wofür  bie  aitzn  granfen  cu  unb  eo 
jutDctten  oljne  Unterfdjeibnng  festen:  fo  (iefl  matt  iw  einer 
unb,  berfelben  Urfunbc  leodochrannus,  leodoaldus  neben  ieut- 

hramnus  UUb  leutfredus    (Brequigny  n.  56    Ö.  %  615).     Jüic 

wenigen  \\x  baö  Diomanifc^e  eingebrungenen  ^[öovter  mit  m 
raffen  in  ber  Uebertragung  biefeö  SJop^Jettauteö  burd)au6  Uxm 
D?egcl  erfennen ;  in  treuer  9^ad)bifbung  fann  er  fid)  nid)t  wo^r 
finben,  ba  er  bem  fremben  Drgane  nid)t  red)t  gemäg  war; 
fefbfl  baö  Tautttcrroaubte  latcin.  io  ftelltc  fid) ,  wie  (3.  120 
bemerft  warb ,  mit  fortgerüdftem  $lort  alö  io  bar.  25ie  ein^ 
gelnen  romanifd)en  formen  für  iu  unb  io  ffnb  nun  fofgenbe. 
1)  9(m  ndd)|Iert  liegt  iv  ober  if,  cntflanben  au6  ^drtung  beö 
u  in  V  ober  f:  'üoX)in  gehört  it.  schlvare  ober  schifare,  fp. 
)jg.  pr.  esqulvai-,  altfr.  escliiver  üermeibeu  üon  sciuhan,  jelpt 
scheuen;  ein  bfo^eö  e  bat  pr.  treva,  fr.  treve ,  altfr.  trive 
SSertrag  »on  trimva,  triwa,  n^b.  treue,  —  2)  i  fällt  auö  unb 
für  u  tritt  gewo^nlid)  o  ein:   iicd.  crosciare  frad)cn   (got^. 

kriustan    f.    st  unter  t) ,    bisogno    ©efc^dft    (bi-siuni   ©orgc, 

gefolgert  ani  "ümx  Slbjcctiö  bisiunic  anxim  ©rimmö  ©ramm. 
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II.  719);  tonic^  in  botino  (n{)t.  ?jeute),  liulolfo  (liutolf); 
fp.  cruxir  (=  it.  crosciare)  ,  tudesco  ( dlutlsc  ) ;  pr.  cru- 
cir,  sonh  ©orr,c,  SlbjTdjt  (got^.  sluns  ©efTd^t,  »gl.  tat  videre 
fct)cn,  forgen),  besonh;  fr.  soin,  besoin,  besogne  ,  butin, 
aftfr.  croissir.  —  3)  X!aö  abb.  cblol  ,  altrt.  kiölr,  It{)b.  kiel 
bußt  bcn  äwciten  SSocal  ein :  it.  cbiglia,  fp.  quilla,  pg.  quilba, 
fr.  quille. 


H.    (Sonfonanten. 

I-    Stppen(aute. 

P. 


Slnfautenb  vwirb  biefc  Sicmtiö  vom  ©ot{)en  faum  gc* 
braurf)t,  {)ocl)bcutfcf)  ftcbt  bafür  gcn?6l)nlid)  pf.  T)a  bie  mti^ 
freu  bcr  mit  p  anhcbcnbcn  üßcrtcr  fvenib  finb,  einige  »ic 
al)b.  perala  (it.  perla)  ,  piligrim  dt  pellcgrino),  piscof  (tt. 
vescovo),  pfant  (altfr.  pan)  felbft  romanifdKö  ©cprdgc  tta* 
gen ,  fo  i^t  fein  bebentenbcr  Uc6crgang  onlantenber  p  in  bie 
neuromifd)cn  9)?unbarten  ju  erwarten  itnb  nid)t  hQi  üUen  ijitt 
aitjufu^renben  Seifpielen  j^cl)t  bcr  beutfcf)e  Urfprung  fTd)cr :  it 
parco  unb  barco  S^^icrgartCtt  (parch  lex  bav,  agf.  pearroc 
nad)  einigen  tion  bergen),  plzzicare  jmidPen,  ba[)er  pinzo  <5ta* 
rf)e(  (bairifc^  pfitzen,  bei  ?nt^er  pfetzen),  piva  fistula  (pfifa 
attn.  pipa),  piluccare  carpere  (flgf.  pluccjan,  nhb.  pflücken) ; 
fp.  parco  unb  parque,  pata  (nt)b.  patscbe,  pfote ,  »gl.  gr, 
TiÜTOg^  naxs(a)y  pinza  3^09^  (=  it-  P'nzo) ,  plpa  ro^rformi* 
geö  ?!JZafl ,  espulgar  b«rd)fuc^cn  jlott  esplugar  ;  —  pr.  parc, 
pimpa  (=  it.  piva),  pelugar  Unb  esplugar  auöfefen;  —  fr. 
parc,    pate,  pincer,     plpe  ,  ^piucber  ,    poche  Stafrf)e    fruf^er 

aurf)  poque  (ügf.  agf.  poca,  iöfdnb.  poki  baff.) ,  aftfr.  poe 
poie  (pfote).  —  2)a^  gotf)ifd)e  puggs  ©elbbeuter,  Ol\!j\>.  phunc, 
finbet  fid)  »icber  im  xoai.  punge  (ntittelgricd).  novyytj  unb 
novyyi'ov  ,  ueugr.  novyyl  baff.,  afbanef.  punghe  ^anft),  fö 
wie   baö  gotl).  pUnsjan   tanken  im  xoal,  pleanire  fpringcn, 
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c|ef(f)iicllft  »werben,  aUdn  ha  btcfe  Werter  fcrOfl  rnibcnffcf)  ffub, 
fo  ifi  i^i-e  S-inwanbcrung  au^  bem  ©otf)ifd)en  in  baö  ^^^aiat 
d)ifrf)e  nic{)t  tt)al}rfd)eintici),    32trf)t  öie(  ftrf)ercr  fle()t  baö  f)od)* 

bciltfd)e  platte,  platt  (gr.  nläri],  nAUTvg'),  it,  piatto  ©cfjüffef, 
fp.  plato,  2tbj.   chato,  fr.   plat. 

3n*  «IIb  auötaiitenbeö  p,  tt)drf)em  aItf)od)beutfc{) 
btc  Sli^p^irata  f,  fF,  pf  gfeicf)|ltel)t  (gotb.  vepn  ,  skapau,  skip, 
at)b.  wäfan,  scaffan ,  scifj,  bleibt  vottianifdl)  mit  einigelt  5(uö» 
Hvi^meu  in  feinem  D?cci)tc.     S3eifptele  ftnb:  it.  s-cappare.unb 

scampare  entrinnen  (SCn  cliampf,  altn.  kapp),  aggrappare 
Unb  aggrampare  bdfeln  ,  bcögl»  grampa  uralte  (norb.  grappi 

ÄTammer,  a^b.  chrapfo  ,  chrampfo  »^afen),  grappo  Xranbe 
(ügf.  agf.  crop  in  gl.  S3eb.  nnb  nnten  rappa),  groppa  ^treuj 
beö  ^ferbeö  (norb.  kryppa  S3ncfel,  SSiegung),  rappa  ^flan^ 
jcnbnfcf)el  (n^b.  rapp  S^ranbenfanim),  arrappare  rapere  (ref- 
lan),  raspare  fd)arrcn  (raspon  fammeln,  J?gr.  hrespan  auörup* 

fen,  ©rimrn  II.  987),  scarpa  ^cih  J^O^C  (scaxf  acutus, 
altn.  skarpr) ,  stampare  prdgcn  (stamfon) ,  stoppia  (stupfula 
©toppel),  trappola  gatte,  attrappare  ertappen  (mitteßat.  trap- 
pa  gatte  pact.  leg,  sal.),  trampoll  ©tefjen  (ügl.  n^b.  tram- 
peln ^  alttt.  trampa) ;  —  Wüh  clopotire  pulsare  (klopfon), 
sopru  (=  fr.  echoppe) ;  —  fp.  es-capar,  grapo  unb  grapon 
S^ahlX ,  crampon  Ärampe,  grupa  (=  it.  groppa),  arrapar 
faffen ,  raspar ,  escarpe  ,  esquipar  anörüjlcn  {a\tn.  skipa  aX{f 
orbnen),  estampar,  trampa  gatte,  trapala  ©etrappel;  —  pg. 
faft  greid)lantenb ;  —  pr.  es-capar,  grapa  ^alcn,  lap  53ufett, 
^^\Xm  (altn.  leppr,  al)b.  lappa  panniculus) ,  lepar  lecfen  (ogf. 
lapjan  ,  a^b.  lafan  baff.)/  arapar,    topi  (nbb.  topf),    trampol 

^drm,  guerpir  »crlaffen,  entfagen  (got^.  vairpan,  a^b.  ^verfau 
jacere,  ögl.  piwerfan  ß^ey^Vore  gl.  par.  199);  * —  fr.  ^chapper, 
clampe  Ä'iammcr   (altn.  klampl)  j    grappon  Slnfer,    crampon 


*)  Sie  gsebcutung  entfagen  in  guerpire  5e3ie(>t  f!^  «uf  t\n  a\U 
fceutfc^eö  {Wcct)töf»)mf)oI,  reornad)  unter  fcem  SBerfert  tmei  i)^\mei  in 
tm  S3»fen  mni  aiifcern  eine  erbctnfe^ung  »erjlanten  ttJarb.  DC. 
V.  guerpire,  ^xivimi  JÄed^t^attert^ümcr  ©•  122. 
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krampe,  giappe  ^amm,  Xxaiibe,  Solbe  (=  it.  grappo), 

giipper  ^einüid)  fle^rtd)  (gnfan  ober  chrlpfjan  rapcre)  , 
lapper   (=  pr.  lepar),    glapir  belfcm  ,  fUUrreil  (mf)b.  klaffen 

^hxm  ma^cn) ,  croupe  =  it,  groppa,  croupir  f^ocfen  (nicbcrf, 

krupen),  lippe  labium  früher  a\x6)  lepe  Reiu  IV.  39  (uf)i). 
lippe,  agf.  lippa,  Ä^b.  leps  Stut»  !♦  512),  arraper,  raper  fi'tr 
rasper,  equiper,  echoppe  ^ube  (scupha  2)iUt.  IIT.  152, 
scuffa  lex  bav,),  etamper,  toupetam^^  (n{)b,  zopf,  aftlt.  toppr 
?Ocfc),  trappe  gafft^Ürc  ,  guiper  mxUw  {Ci\)\>.  wiljaii  lexere^ 
V>(jf.  gotl).  vipja  coronam)  f  altfr.  guerpir. 

2.  Satci'n{fd)cö  p  flelTt  ficfi  wenigjTeitö  im  5Be(Teit  aB  v 
ober  h  bar,   beutfrf)eö  p  «ur  in  fefjr  wenigen  Ratten ;  ba^in 

gehört  it.  scahino  ©C^oflfe,  mitUllat  scabinus  (altfac^f.  sce- 
peno  t).  scapan  fd^offen) ;  fp.  esclavin  (baff.)?    estribo  (Steiges 

böget  (niebcrf.  striepe,  ^rifd^);  fr.  echevin,  etoiil)le  (=  it,  stop- 
pia,  n.  1),  e'trier  (=   fp.  estribo)  mit  f^ttCopiertem  b. 

3.  Steifere  ©puren  ^intcrlie^  \>ai  f)od)bentfd)e  für  go* 
t^ifrf)eö  p  gcftcnbe  f ;  bie  bamit  bejcirf)neten  Uöcrter  gefrören 
alfo  nicf)t  ju  ben  dfteflen ,  ba  W^  f|ocf)beutfcf)c  r  felb|l  cr|7: 
einer  fpdtcrn  ?autüerfcl)ie6nng  fein  Safein  üerbanft.  23cfcge: 
it,  aggraffare,  parfen,  neben  bem  oben  angeführten  aggrappare 

(chrapfo),  graffiare  fragen  (ogf.  cbrapfo  ober  krafo  Jpafcil), 
arraffarc  neben  arrappare  an  ffc^  reipCU  (reffan),  ruffa  ©e« 
bränge  unb  arruffare  jaufen  (roufan,  rupfen,  got^.  raupjan 
evellere) ,    schifo    S300t    (seif,    gotl).  skip),    staffa    ©teigbügef 

(stafa  cingola  Xiiut.  III.  406),  stoffa  (n^b.  stoff,  tterwaubt 

mit  stopfen) ,  tuffare  taU(J|en  (toufan ,  gotf>.  daupjan) ,    zuffa 

Slaufcrei  ( nit)b.  zupfen ) ,    aggueffare  üerbinbcn  ,  ücrwebett 

Inf.  23,  16  (wifjan)  ;  —  fp.  arrufar  crjümcrt  (=  it.  arruf- 
fare), esquife  Ma\}n ,  estofa  ©toff,  estofar  füttern  (stopfon)^ 
tufos  Socf en  (n^b.  zopf)  ;  —  fr.  agraffe  SJJefiel  (chrapfo) ,  rafle 
^raubenfamm  (rapp),  rafier  wegnehmen  (n^b.  raffen,  raffeln), 
escjuif,  estafier  Dteitfnec^t   (üont  ital.  staffa),    etoffe,    elouffer 

erjlicfen  (stopfon),  touffe  (=  fp»  tufos). 

B. 
Sie  gott)ifcl)e  «Webia  öcrbdrtcte  ffc^  in  ber  jlrengffen  alt-^ 

©i<{  xtman.  ßJrammatif   1.  19 
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l}ücf)t!cutfd!cn  ^Diitntart  511  p,  bie  »reifere  bctt?ol)rte  h,  baö 
ciucf)  im  ^ittQif  uiib  5T?cu{)ocf)beutfd)cn  tk  06crt)aiib  bct)icU; 
in  teil  romanifdicn  Spracl)eu  i^  h  glcid)fatti^  D^cgef,  nur  tritt 
ciS  infaiitcub  n)ie  and)  baö  latcin.  h  lieber  in  baö  n)eid)cre 
V  über,  (äniige  Seifpiere  mögen  bie0  befrdftigem  Sin  laut: 
it.  baldo  fecf,  (!of5  (gotb.  Lalths  frei,  fit^n,  a^b.  bald,  pald), 
Lalla  ^arf  (m^b.  bei  p7fl),  bandire  funb  t^Utt  (altfrief.  banna 
bcfi'()fcn,  altn.  banna  »cvf)tnbcrn),  labarta   Jpettebarte  (harta 

C'kif)/    bidello  ^ebett    (putW  praeco,  n^b.   53utte[  * ) ,  branda 

©d)a>crt  (oltn.  brandr  @il)>oertfIinge),  bufFo  2ßinb|lo^  (ö.  buf- 
fen,  puffen  ftoflfn,  aufbfcifen) ,  u-baldo,  sinl-baldo,  u-berlo, 
l)orlol(lo  ^gU.  (bugi-,  sini-bald,  bugi-bert,  bertbold)  U.  üicfc 

(inbre  5l?üvter;  —  waL  barde  S(rt;  —  fp.  bala  ^ugel,  ban- 
dir ,  alabarda ,  basto  ©aumfattcf  (bast),  bufar  fcfjnaubcK 
U.  f.  tt).  —  pr.  baut  ( =  it.  baldo) ,  bandir  ,  bran  ;  —  fr. 
ballon  ,  bannir ,  balebafde ,  bat  ©aumfattef  ,  brandon 
%ad(i  (brand  tido),  aUfx.  brant  unb  branc  (=e  it.  brando  **), 
bufUer  fd)fagctt,  ba^U  bie  ®efrf)(erf)t6n.  ba-bert,  nor-bert 
(baduperabt  ?  ,  nordoperctus)  U»  fl.  —  2nIftUt:  it.  everardo 
(5gn.  (cpurbart)  ;  fp.  griibar  sculpere  (graban)  ,  abra  S3urf)t 
(=:  fr,  havrc);  pg.  abra,  gravar;  pr.  estuba  S3abejimmer 
(sluba,  stupa  lex  alam. ,  ni(}b.  stöbe) ;  oftfr,  lobe  ©c^erj,  ^Vltg 
(lob  laus)f  ribcr  3öciber  t>erful)rert  (»gl.  bripa  prostituta  gl. 
mons.  p.  410),  graver,  liavrc  portus  (aftfr.  ItOC^  havene  Ignaur. 
50,  Havelok  oft,  m{)b.  ha])c,  aÜn.  böfn),  ecrevisse  cancer 
(chrepiz),  aftfr.  bavet  .^afen  f.  Rq.  (happa  ^\d)d ,  ^t'ppc, 
2)iut.  HI.  263,  ögf.  bapen,  gctl).  baban  baftcn,  fajfcn). 

2.    (i'iuiöc  %a\U  jctgeu  m\  nicbcrbeutfd^eö  ober  norbifd)c6 
bem  f)orf)bcutfd)cn  b  ober  p  greid)ile()eubcö  f,  fo  it  gruiblare 

M)ill){cn  (grubilön,  grübeln  ,  ügt.  HOVb.  grufla  betappclu),  stufa 

Sabcjimmcr  (aftn.  stofa  epeifejimmer) ;  fp.  riia  (gtrcit  (altn. 


*)  genauer  ivobf,  xok  fp.  b.-Jrl,  fr.  bcdeau  ,  »011  fccm  mit  pu- 

til  »ertt)ed)ftltt'It  pitil  procus  :  öj(.   g!oss.  ni.ms.   p.   3^0  :    pulil     cwi- 
sariiis',  Dillt.   IL  47;  potil  einissavius. 

*')  eiijeiitlid),  wie  im  9(orfcifd)eu ,  Sd)werl  f  lin  g  e,  tahev  bvaü 
d'aclcr  ,  btajic  Jf  rcspt'e  ,  f.  j    5^.  QFAym.  v.  i458,  Agol.  v.  388» 
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rifa   jcrrci^en ,  f.  unter  fan^cm  i);  pr.   nafrar  ijerwunben, 

l)Urd)bo{)rcn  (norb.  naCar  So^rer/  a^b.  nabeger,  nl)b.  näbcr); 
dUfr.   nafrcr  ,  navrer.  * 

3.  ©purtücife  ftnbet  jTcf)  and^,  wie  im  3(ftf)ocf)beittfcf)cn, 
^emuö  für  2)?ebia  an  f  unb  iiilautcnb.  S)ic  ^raufen  geborte« 
unter  biejenfgcn  bcntfc^eit  SSeffcr,  vodd)e  bcm  aftcrn  b  treu 
blieben,  ba^er  liefert  baö  ^ranjoftfc^c  nur  wenige  S3cifp(e(e 
bcr  Slenui'ö,  bic  ?ongobarben  bagegen  begünfligtcn  bie  festere, 
njie  bie  2Borter  pert,  perga ,  prant  in  if)ren  Urfunben  bescus« 
gen,**  unb  mxUid)  bietet  and)  ta^  '^taiiani\d)e  (neben  beni 
2Bafad)ifcf)en)  bic  mcijlen  SSerwedjfelungcn  beö  b  mit  p  bar. 
S3eifptefc  üom  3Infaut:  it.  pacco  (pack,  mcnn  eö  beutfd)  i)T> 
altn.  baggi  ?afl,  baga  t)tnber(t(f)  fein),  palla  neben  bem  oben 
angeführten  balla,  palco  neben  balco  ©erujie,  ©tccfmcrf  (palco 
trabs,  altn.  bälkr  strues ,  septiim***)^  poltroiie  ^^autlenjcr  UUb 
boldrone  95ettbecfc  (t)on  polstar,  aftu.  bolstr,  »gf.  böl  ?agcr), 
erchem-perto,  ru-perto  @gn.  (crhan-,  hruoclperl),  leo-polclo 
(liutpald) ;  —  XOaL  pat  lectiis  (gotf).  badi ,   a^b-  petti) ,  pilde 

@rempet  (plladi  baff.),  plef,  ungrifd)  pleh /amma  (plecb);  — 

fp,  palco  ®erüjl,    poltron,    apretar    stringcrc  (preltan   in  gf. 

S5cb.);  —  pg.  poltrao,  apretar;  — fr. pouire  Guerbalfeu  b. i. 
Unterlage  (polstar).  —  23eifvM'efc  »om  5  n  I  a  u  t :  it.  greppo  ^efö* 
flüdf  (kacblcp,  klippe,  Ü.  kllebcn  fpafteu)  ;  XOdt  q,rovk\VG  fossa 
(kruopa),  incropare  (inkrapan)  j  fr.  riper  abfroren  (ü.  ripan 


*)  Sie  ^orm  gamafrcr  f.  Rq  f^cint  mir  fcagcgen  auf  titm  ntxVu 
fd)cn  gnaefr,  (Jnte  ober  ©pii^e  eineö  SPnffen^,  äu  5erul)cn.  —  'SimU 
fc^cn  Itrfpning  »crrätf;  aui)  (man  »g{.  tfuiriiigifd)  Läppe  5!3?auf,  ^rifc^ 
I.  45a)  fp.  bcfo  bicf üppig ,  bcfar  fcie  Sippen  fceteegen,  fpotten,  befa, 

Xt  bcffa,  aftfp.  bafa  Alx.,  pr.  bafa  ,    üftfr.  bclTe  Ren.  H.    i8.   (»pott, 

XI.  bciTarc,  fr.  bafouer  fpotten.  Ob  aber  f  I;ier  anh  p  =  b  ^erPorgc= 
gangen,  ijl  mir  nicl)t  bciitlid). 

**)  SSetfpiele  auo  '^aufu^  Siaconiiö  unb  llrFunfccn  in  SOJuratoriS 

Anliqq:  aripertus ,  alapcit,  ansprand,  alpcrtu  ,  auriprand,  floripran- 
•ius ,  giselpert ,  c;aripaldus,  liutprand,  pcrtharit,  pertaaldo;  fcOC^  gibt 
£ö  fluc^  gormen  mit  b. 

***)  l)al»cr  baicone  ßrFer,  tai  «Soufa  jiemlidj  weitläuftig  öom 
perf.  balicana  ©ittcr  ableitet. 


202  ?au  trcfjrc, 

lerere?),    dcope    (lt()b.  scliüppe    für    schühhe    ttOlV    schltbeti, 
sciopiJii  ,    gott).  skiuban). 

Bl   tuaubcft  ftd)   franj.  üt  ill  :  groulller  tt)Äf)Icn  t—  if- 

grufolare,  n,  2),  guillot  SWabC  ( wibU  taff»),  »gt.  kl, 
hl,   dl. 

F. 

J)tc  SJö^irata  ber  ?tp^cnrei^c  6el)au^tct  firf)  an  jebcr 
©teUc  be6  üßorteö,  nur  im  @^antfd)en  tritt  ^in  unb  wieber 
baö  befannte  h  baneben,  o^ne  baö  urfpvüngüd)c  f  jebod)  ganj  ju 
»erbräiigen.    S3eifpiele  beö  2in lautet:  falda,  halda  (Scf)ooß 

(gotf).  falthan,a^b.  faltan/jZ/care),  a-falagar,  halagar(®.  282*), 

fato,  hato  ^aufc  (a^b.  vaza  SSfinbef) ;    bie  ^orm  mit  h  fc£)(t 

J.  53.  bei  faldistorio  (valtstuol),  forro  (vuotar),  floresta  SDBfllb 

(0.  forha ,  nl)b.  föhre,  mit  eingefc()obenem  l,  it,  foresta,  fr. 

foret),   aftfp.  fellon  tt)ilb  (Ubf.  fei.),  fita  <Ba\\m  (iizza  licium). 

—  3nlautenbe^  gotf)ifcf)eö  f  Wtzt  itaf.  uflb  Ucbcrflii^ ** 
(got^.  ufjo  nSQiaaov ,  atjt),  ubbic,  jc^t  üppig)  unb  baö  loevif 
wanhH  fpan.  ufano  tittl,  frbl)tid),  baö  cntf)5rcrf)enbe  ^ort. 
Iföort  lautet  oufano  unb  im  ^ro».  fommt  ein  ©ubilantiü  ufana 
^radf)t,  ©tofj  öor;  ein  fpan.  uhano  neben  ufano  warb 
nic^t  gebilbet,  wot)I  aber  moho  (Sd)immcf,  neben  mofo  (n^b. 

muff,  muffen). 

3n  ber  SSerbinbung  LF  fdKt  hei  bcn  ^roüenjalen  unb 
granjofcn  ber  le^te  S3ud)|labc  auölautenb  gewof)nlirf)  ab  : 
)px.  marcol    (maikulf),    fr.   garol,   garou    (mittell.  gerulfus. 


*)  Falagar  jetgt  «Ud),  fcaf  brtg  UttÖ  bekannte  got^.  Ihlaihan  V6tp 
got^ifd^  flaiUan  (»gf.  bflö  jlflmmöerwanbte  flehan  fingen)  lauten 
tnodjte,  bei  fic^  tie  m^pivata  th  romaiiifc^  überaß  nur  aH  d  bcirjlettt. 
5)ian  mu0  fretlict>  aföbann  jugeben,  ta^  ber  fceutfc^e  SSejlrtnbt^eK  be« 
©pamfc^en  im  Surdjfdjnitt  got^ifd)  ifl. 

**)  »Mfcmmenb  in  ber  ab»ert)talifc^en  3ufammenfe$ung  auffo 
umfoiijl,  auf  frembe  Soften  ,  wobei  für  ben  SBcgrifföübergang  ju  »er= 
gicidjen  ital.  macca  Ueberflu^  (aud>  SBequemlic^f eit,  al)b.  gimahha?) 
mr*  a  mäcca  umfonfl,  gratis.  Vivere  a  uffo,  a  macca  l()ci^t  aJfO  eigen t: 

lid)  »on  bem  feben,  wai  übrig  bleibt,  nic^t«  fojlet. 
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agf.  verevulf,  mf|b.  It^b.  werwolf,  Xvxdvd-Qtonog)^  arnoul  @gn. 
(arnulf),  marcou ,  raoul  (radulphws),  rau  {altlX.  hrolfr), 

V  Ober  W. 

2)aö  got^i'fc^e  3eicf)en  war  ein  etnfac^eö  v  unb  fefncr  &cU 
tung  md)  wo^l  aucfj  einfad)  b.  ^.  mef)r  einem  beutfcf^en  alö 
einem  englifcf)en  w  entfprect)enb  (©rimm  I.  59,  139);  baö 
olt^od)beutfd)e  Seichen  für  biefe  ®^tranö  wav  ein  boppelteö  v 
ober  u  (vv,  ge»t)o()nHct)  uu,  andj  uv,  vu,  erjltfeitbcm  jwolf' 
ten3al)r^.w)  unb  feine  S3ebeutung  bie  beö  englifc{)en  w,  welcfje 
ober  nact)  3acob  ©rimmö  JBermutf)ung  nicf)t  bie  urfpriingtict)c 
war,  fonbern  eine  fpdterc  mit  einer  attgcmeinercn  confonanti^ 
fcf)en  ?autöerfcf)iebung  in  SBerbinbung  fiebcnbe.  Siie  neut|ot^* 
bcntfd)e  3(uöfprorf)C  wdrc  ()ieniarf)  'jur  urfprüngttc^en  wieber 
2urii(fgefe{)rt»  2)ie  SSejeidjnnng  w  war  in  bcr  Ztiat  bie  fd)icf* 
Iid)|lc ,  bk  man  )ioa.\^kn  toimU ,  inbem  auf  bicfe  SOBeife  für 
einen  com^inierten  ifaut  —  benn  w  im  aü^od)beutfc^en  @innc 
i|l  nicf)t6  anbcrö  aU  tin  fd)neU  gefprod)cneö  uv  —  audj  eine 
Kombination  von  3eirf)en  eintritt;  d^nlirf>  brödften  \ik  @ng* 
ränber ,  feit  fie  t>ai  einfacl)e  v  jur  S3ejeicf)Uttng  beö  romam* 
fd)en  V  braud)ten,  bcn  gteicfjnamigen  aber  anberö  tautenben 
angcIfacf)jTfd>en  58ud)jlaben  burd)  w  au^.  @ö  fragt  f(d)  nun 
ob  jTc^  im  Stomanifdyiju  baö  got^.  v  ober  "ta^  aItbod)b.  w 
wieberfinbet ?  offenbar  baö  festere,  weitn  aud^  auf  'ozx* 
fd^iebene  3Be{fe  bejcid)net,  wobei  benn  \:ik  Strt  feiner  S3e* 
5eid)nuttg  »orjögtic^  üon  ber  6teUe  abf)dngt,  bie  eö  im  3Bo^jtc 
einnimmt. 

1.  2Jn(autenb,  faum  infautenb  fe^en  bie  roman. 
©prad)en  gu  für  w  in  ben  Formeln  gua ,  gue ,  gui ,  fo  je» 
boc^,  ba^  gua  fcinu  juweifen  »erliert,  gue  unb  gui  aber  eö  nur 
im  Stalidttifc^en  I)oren  (dgt.  3m  ÜKiteUoteinifc^en  galt  fo* 
wot)l  w  xük  gu;  aud)  V  (befonberö  üor  u,  xoit  fd)on  im  aiu 
^üc^b.  vunna,  vuntar  u.  a.)  fommt  »or.  *    X)iefer  Uebergang 


*)  95Dr  jener  'ia\ii'6et^d)\tb\xtt%  fieUte  (tc^  bcutfc^c«  v  im  gatem. 
nber{?rttt)ft  «14  v  ober  b  Jinr:  bi^oa  (wiiant),  bargus  'liii  ©ifcDlim^ 
(warag). 
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ani  bcr  Sippen*  in  bte  Äc^Ircit)c  mecl)tefaum  auf  anbreSöcffe 
ju  crftdren  fein  aU  fciircf)  ein  »evmittefnlieö  h :  bem  w  alU 
Unt^d)  gcfprocI)cn  mifcf)t  |Tc^  ein  (Idrfercr  Jpaucf)  bei  aB  bcm 
lat.  V  unl)  biefcr  t3erbtc{)tctc  ftrf)  im  5Komamfrf)cn  attmdf)ficf) 
trt  g :  cDcnfo  ergicng  eö  bem  inlaiiteubcn  bciitfd)en  }i,  wie  ftc^ 
jtnten  geigen  wirb.  *  SSeifpiefe  beö  anrautcnben  gu  ober  g : 
it  guanio  ^anbfcf)uf^  (mittcttat.  wantus,  aftn.  vöitr,  fd)iüeb. 

U.  bänifcf)  vantc),  guarire  gucrire  Reifen,  gcncfen  (flOt^.  varjan 

ahl)alHn,  af)b.  warjan,  ni^b.  ^varn  in  SId£)t  Jte{)mcn ,  t>ef)uten, 
beögf.  a^b.  werjan,  m{)b.  wern  üertl)eibi0Cn),  guarnire  unb 
guernire  befegen  (warnon  fcI)Ul^en)  ,  guastare  öerberOcn  {aiit)* 
wastan  üertt»u(!cn),  guerra  Äneg  [ml)'o.  wcrre  Slcrgerniö),  gui- 

clerdone  SScrgcfhUig  {mittcUat.  widcrclonum),  gliindare  vol- 
vcra  (Avintan)  ,  giiiiidolo  (vviuta  trochlca)  ,  blC  Sßor  f  U»  @e* 
fcl)lcc()ti^nainen  guarniero  (wernhcr)  ,  gugllelrno  (wilihelm) , 
gualando  unb  guillandiiio  (wielanf)  U.  fl.  ;  —  fp.  guante, 
guedeja  (=  pg.  gadelha),  guarir  feilen,  guarnli'  unb  guar- 
neccr,  guastar ,  guerra,  galar^ori  oXt  gualardon  FJuzg» 
(=  it.  gulderdonc),  gulndar;  —  pg.  gadclha  unb  guedelha 
Socfc  (wädil,  wedil  Süfd)ef,  Söebel)  n.  a.  —  pr.  guan, 
guarir,  guarnir,  guastar,  guerra,  gulren  SSurge  (werqn  Ici- 
ften),  guazardo  {it,  guidcrd.),  guiscos  öcrfrf)ragen  (aftn.  wiskr 
fc()arfilnnig) ;  in  esqulnsar  {)era6vet)5en  (ü.  winzan  jerreipen?) 
tt)arb  gu  burd)  qu  oerbrdngt;  —  fr.  mit  unterbrücfter  Sluö* 
fpradie  beö  u :  gaufFre  {mitteUat.  gafrum ,  n^b.  waffel ,    öeri» 

Ujanbt  mit  wabe),  gant,  guerir,  garnir,**  gazon  S^tafeU  (wa- 
so)  ,  gäclicr  befeuchten  (waskan  lavere) ,  gächis  ^fuge  (waske 
(5d)ttjemme),  gäter,  gateau  früf)er  gastel  ^n&izn  (wastel  %xt 
S3röt,  f.  ©rimm  IL  26),  guerra,  garou  (werwolf),  guepe 
(mittellat,  guespa,  al^b.  wefsa),  guinder,  guichet  ^l)urd)en 
(nieberf.  winket  bajf.)^  guivre  ©d)Iange,  l^eralb.  Siuöbr.  (wip- 


*)  <l\n  Frttfttger  aSpterirteS  w  warb  übrigen^  im  2l{t^od)b.  mt  tnt 

(Sotfjifcijen  burc^  hu,  hv   «UägebrÜcFt:    got^.    hvairbaa,    hveila,    öl;i). 
liuerpan,  butla  ,  je^t  werben,  weile. 

**)  6ci  beit  SMIten  norf;  in  ber  JBebeutiin^  warnen,  Rou  i.  149. 
Chast   5i,  tt.  öfter. 
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pcra  ijom  tat  vipera) ,    ottfr,  guerclon ,    gniscart   ÖcrfdjrajJCrt 

(aftn.  wiskr),   t){e  @cfd)ferf)tönanien  galand  (wielant,  aftfr. 

gualan),  guenebault  (wlnlpalt) ,  guilbert  (wiliperalit).  ÜWunb^ 
axtUd)  UiiU  im  Stftfranj.  jtod)  w  neben  gu  fort:  man  fagtc 
(befonberö  wie  eö  fd)ctnt  in  fcen  n'ürblicf)en  ^rom'njen)  waag- 
ner,  wage,  wague,  waisde  ,  walter,  want,  wax'andir,  war- 
der, warnir  für  gaigner ,  gage ,  vague,  guesde,  guetter, 
gant,     garantlr,    garder,  garnir  tok   nocf)  immer  im   ÜBaffc* 

nifd)cn.  —  Sniantcnb  läßt  fid)  gu  in  bem  einjigen  trcgua  nad}* 
weifen,  ta^  Staliäner,  ©panier,  ^ortugicfen  «nb  ^>ro»cn* 
galcn  auö  bcm  aft^od)b.  triuwa,  triwa  SScrtrag  (n^b.  treue) 
bilbcten.  Ober  ^dtte  tregua  feinen  ©runb  im  got^ifdjen  trlgg- 
va ,  bcm  cö  formell  nd^er  gu  fielen  fdjetnt ,  nie  eö  bcnn  auch 
grabe  auf  el^cmaligem  got^tfd)cn  ®cb(etc  ftd)  jetgt  ?  benn  bic 
dtcn  ^ran^ofen  fagtcn  trive;  oKetn;  eö  i^  nfd)t  n)al)rfd)cin? 
iid),  bnß  baö  in  bcr  gotI)ifd)cn  gorm  cntf)aftene  n  (triggva= 
iringva)  fpuvloö  untergegangen  fein  foltte. 

2.  gajl  ebenfo  unbefdjränft  wie  gu  ben  Sfnlaut,  bc^* 
berrfd)t  v  ben  Snf au t,  worin  erjltcreö  nid)t  mef)r  anwcnb^« 
bar  war,  ta  ffcf)  baö  beutfd)e  w  in  bicfcr  (Stcttung  in  ein 
f)aud)Iofeö  u  auffojl.  3i»  Slnfautc  jeigt  fid)  v  überaus  fcfteu 
me  ctma  im  franj.  vague  SOBogc  (wäc),  ju  werd)er  55itbung  ber 
5[)2iöfrang  in  gague  »crfeitet  f)aben  fann,  unb  wenn  eö  in  älterer 

3cit  öfter    gebrand)t  würbe  wie  in  vairol  ,    varandir  ,  varde, 

vaude,  fo  jlc{)t  eö  mutf)maßlid)  für  baö  eben  berührte  w*.  S3ci* 
fpiefe  beö  inlautenben  v,  baö  fid)  mitunter  in  h  unb  p  ücrt)dr<» 

tet:  it.  biavo  für  azzurro?  Bojardo  II.  37  (bläw(5r)  ,  falbo 
helvus  (fulawer) ,  salavo  fc^mulpig  (salawcr  in  gl.  S3eb,)j  spar- 
vlero  nisus  (mf)b.  sperwaere,  »gf.  got^.  sparva  passer);  — 
fp.  iva  ^9preffe  (iwa,  n^b.  eibe),  rnalvis  (üom  fr.  mau- 
vis?),  salpicar  befd)mulpCn  (ügf.  fr.  salope);  —  pg.  iva, 
aprisco    @d)aafflatt    (got^.    avistr    baff.   **) ,     salpicar ;      — 

*)  Du  Sangc  fü^rt  <iu^  unter  guerignagium  ein  5Berbum  vergnor 
b.  i.  ripas  palis  continere  unb  ein  SubjT.  vpiiiago  nicf)t  eben  aH  cM\x' 
rtn;  eS  mü^te  rote  garuir  auö  warnon  ctefloffcn  fciiv 

**)  2JUÖ  avistr  nsarb  apistr  unb  mit  aennM'nlicIjer  JSerfe^ung  be<  f' 

aprislo ,  aprisco  ;  bcm  fl^b.  ewi^t  fe^ft  r. 
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pr.  blava  (Mawiii),  csparvier  ,  trcva  (triuwa) ;  —  fv.  s'ava- 
cliir  crfc()Iaffcn  (welcKjan  enervare),  fauve  (=  it.  falbo),  »lau- 
vis  aucf)  rriouvlette  Unb  mouette  eilt    SSogel  (rnuwo,  ii{)t).  mö- 

wc) ,  salopc  fct)mu(3ig  (=  lt.  salavo)  SfJcbcitform  üon  sale , 
öpervier,  treve,  altfv»  blave. 

3.  2)ic  uralte  Sluflofung  be6  v  in  ou,  o  (frf)on  griedf). 
ovavöäXo;  für  vandalus)  fommt  aiilautenb  Jto^  in  tmx  franj. 

oiiate  (n()b  watte,  etigf.  watl),  ouest  (engl,  west),  attfr.  ouaiter 

Slc^t  ^aben  ßq. ,  gewo^nltcf)  gaiter  (f.  ht) ,  inlautenb  aber 
attgemeincr  in  (Eigennamen  üor,  tic  im  ®runbe  nur  tt) örtlich 
auö  bcm  25eutfd)en  übertragen  ftnb:  it.  mondualdo  SSormunb 

(mittettat-  mundualdus  ,  muntwalt),  adaloaldo  (adalwalt,  6ci 
^PauIuöDiaCOnUÖ  adaloaldus),  baldovino  fiatt  baldoino  (balt- 
win)  ,  griinoaldo  Cgrimwalt)  ,  ardoino  C^iartwln) ,  lodovico 
für  lodoico  (bludwic);  —  pr.  lozolc,  marcoat  (warchwart, 
marqvardus) ;  —  fr.  baldouin,  goudoln  (gotwin),  bardouin, 
grlmoart  (^rimwart)  meill  ®efd)(cc^tÖnamett,  altfr.  noroec 
jiorwegifrf)  (t).  norvegr  SfJormegcn).  —  2luö  einer  fo  ganj 
»ecalifd)en  Sar|lettung  beö  bcutfrf)en  w  erfidrt  ftcf)  and)  ber 
l)ier  unb  ba  »orfommenbe  üßegfatt  beffelben;  anfautenb  nur 
in  bem  fpanifd)en  impla  (Sd^Ieier  (wimpal)  unb  andalazfa 
Cwandalitia  Caub  ber  SSanbafcu) ;  infautenb  it.  grimaldo,  ber- 

taldo  (bertwalt),  rinaldo  (reginwalt,  reinwald);  fp.  grimal- 
do ,  reynaldos  ;  fr.  bertould  ,  regnault. 

4.  2lu6fautcnb  (icUtc  fic^  w  im  2llt{)0(i)bcutfc^ett  afö 

o  ober  u  bar:  bläwer  bläo,  hrawer  hrao  rou;  ganj  cnt^ 
fpred)enb  proü.  blava  blao  blau,  tt)ie  ÜOm  (at.  navisnao  nau; 

(sclau  ©pur  (in^b.  slä  jufammengejogett  auö  slage)  fjat  eilt 
Mnricf)tigcö  u  ju  ficf)  genommen,  ^ic  alten  ©panier  fagtcn 
glcidifattö  blao,  bie  granjofen  tterwanbetten  bic  otte  gorm 
blau  (?)  in  bleu  tt)ie  pau  in  peu  *;  in  if  (twa)  jogen  (Tc  con* 
fonantifcf)en  3lu6laut  »or. 


*)  Ttan  untcrf^eibe  fciefeS  blau,  blave  coeruleus  »on  bloi  bloic, 

Vr.  bloi  hloiüiflavus:  altfr.  chef  bloi  NFCont.  I.  i36  blonbeö^aiipt, 
aber  ailC^  ÖOn  SSfltmen  blanchcs  et  vermeillcs  et  bloies  (gelb)  Ignaur. 
7',;  pr.  Yssciilz  ab  lo  pel  bloi  R.  III.  ao4,  rai  doas  bell'  e  bloialV. 
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M. 

2(u6ratttciib   »crbunnt   ftd)    bicfcr    ?ippcn6ucf)(labc    int 
?!)?uubc  ber  ^ro^jcnsaleu  unb  granjofeit  in  bcii  3«ngcnburf)fla* 

bcn  n:  pr.  estorn  Äampf  (stürm,  m^b.  im  dieim  slurn), 
bertran  (Jgn.  (bertram),  bal)er  fp.  cbeitfo ;  fr.  gauleraii 
©fc^rtt«  (für  galtran  auö  walaram,  walram),  altfr.  estor  (= 

pr.  estorn).    2)icfcm  auölautcitbcn  n  f)dngt  bcr  granjofc  aucf) 

WO^l  d  ön,  ba^cr  bertrand,  (WOOült  it..  bertrando) ,  bau- 
drand  ®fd)ln.  (Ijaltram)  U-  tt. 

K. 

2){c  got^.  2!citu{ö  k  ifl  im  2Ift^ocf)bcutf({)cit  jur  Sl^pirota 
cb  (infautcnb  aud)  bh,  auöfautcnb  gm6^nltcf)h)  geworben,  bic 
©cmination  wirb  ccb  gcj"d)rieben ;  nur  in  bcr  SScrbinbung  sc, 
sk^at  jtd)  bie  Sienuiö  ermatten.  2)icromanifd)cn  ©prad)cn  be* 
^aubcfrt  biefen  S3ucf)ilaben  nun  fcf)r  ungteirf);  bic  flärfflcn  Slb* 
tt)cld)ungcn  erraubt  jTd),  wie  beim  tat  c,  bcr  granjofe.  2)a 
k  in  sk  berfelbeu  Siegel  fofgt  toit  baö  freifle^cnbe  k,  fo  (affcu 
fTrf)  beibe  bequem  t)ier  jufammenfaffen.  ^olgenbcö  jtnb  bie 
»erfd)iebciten  25arflcttungöarten  biefeö  53ud)|laben. 

1.  Jpauptregel  ifl,  ba§  k  tjor  offen  SSocalcn  unb  an  jeber 
(Steffe  beö  2Öorteö  afö  ^cnuiö  fortbeftef)t.  2)ie  SSc^anbfung  beö 
beutfcf)en  unb  Iateinifd)ert  Ä*?aute6  ijl  alfo  fe^r  öerfd)ieben; 
befanntlirf)  »erwaubcft  ftd)  le^terer  »or  bcn  feinen  SBocalen  e 
«nb  i  in  einen  3ifrf)*  ober  ©aufefaut,  ba^er  g.  S3.  bcr  3fa* 
lidncr  baö  tat.  discernere    mit  scernire,    tai    bCUtfc^e  sker- 

nen  mit  schernire  wicbcrgibt.  ©d)ema : 


95.  Siefe«  Sßort  möchte  feinen  Urfprung  babcn  in  bem  a^b,  plüc, 
blug,  i)€i\m  ©runbbebetttitng  farbig,  {»eüfarbtg  (agf.  bleo  ^arbe, 
©rtmm  II.  289)  gewcfen  fein  miif ;  (>iciau6  fcKbete  flc^  juerjl  blui, 
en^(i(^  bloi. 
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tat.       c  —  tOlJt.  CJ»^  j  CO ,  cu,  ce ,  cl. 

beutfi^k  —  rom,  ca,  co,  cu,  che,  ein  (que,  qui). 
SScifpicfc  ju  btcfcr  Siegel  liefern  fofgeiibe  ÜBörtcr ,  worin   c 
vov  SBocalcn  unb  ßonfonantcn  erft1)cint ;    a  n  f  a  n  t  c  n  b :   it. 
sealco  X)icncr  (gotf).  skalks,  a^b.  si:alh  in  qI.  S3eb.),    sclicr- 
xare   (scerön  fpotten,  nt)b.  scherzen),   chiglia  (chiol),  squilla 

Äfm0cf  (scella  gloss.  lind.  998),  scluuiere  S3ein^arnifc^  (ml;b. 
schlnö),  stinco  für  schinco  <Bdt)imUin  (scinco  D^o^rc ,  llibb. 
schinke  cns^,  scranna  Sßanf  (al)b.  cbenfo)  ;  fp.  quilla  (chioi), 
esquila,  esquinela  ;  pr.  esquila  ©d)ette,  escalin  (scllliui;), 
esquirar  jcrfm'^en  (sceiTan  bafl".);  fr.  ^or  o,  u:  causer  pfan* 
bern  (chosön  baff.),  cotte  (chozza),  ecot  pal  nies  (nl)b.  schofs, 
a^b.  scnzzilinc),  ecope  (nfjb.  schuppe),  ecume  (scum  spuma'), 
ecurer  fegen  (fd^Web.  skura),  dcurle  (scura),  aftfr.  cope  ©fpfcl 
(m^b.  kuppe);   —  infautenb:   it.   hloccare  cinfdjftcpcn 

Co,  ploch ,  hlok"),  lacca  tiefer  dJrnnb  (lahha),  marca  ©raiijc 
(gotf}.  rnarka,  af)b.  uiarcha),  lucchetto  SSorfcgcfdjfo^  (=fraii5. 
loquet©.  300,  iiQt.  QOt^.  ga-lukan  tJerfc^fiegeil),  ricco  (nl'J»), 
stecca  (Btab  Unb  stecco  ^taä)Ü  (stecco  ^fa^D  ,  stocco  (gtü^* 
begen  (nl)b.  stock  Don  stechen)  ;  fp»  bloquear,  marca,  estoque, 
ascona  ©^ecr  (got{|.  asks  hasta,  norb.  aski  Jraxinus  ?),  rlco  ; 
pr.  marca,  baco  ©pcdffeitc  (baccho /;er/zd!,  n^b.  backen),  escon 

(=5=  fpan.  ascona);  fr.  bacon ;  —  auörantenb::|3r.  boc 
(bocch) ,  folc  ^crbe  (folch  216t^ctTnng5  ^  franc  frei  cfr^nc» 
Solfername)  n.  a.  J  fr.  banc  scamnum  (panh)  ,  blanc  weiß 
(planh)  ,  bloc,  bouc,  franc,  estoc,  aftfr.  ranc  f)infcnb  (goti). 
vraiqvs  fd)icf,  baficr  audf)  it.  rancare  ^infcn) ,  mit  (Itnmmcm 
e :  braque  ©pur^UUb  (bracco) ,  loque  ge^cn  (locch  cincinnns 
ober  altn.  lokr  pendnlum  quid) ,  nique  nutatio    (ü.  nicchan), 

tique  ricinus  (zeck),  nltfr.  foulque  ^erbe;  in  ben  SSor*  unb 
®cfd)Iccf)tönamen  auf  rlc,  rih  pflegt  c  ober  h  wcgjufatten : 

alary  (alaricus),  aubry  aubery  (albericus,  alprih),  emery(eme- 
ricus)  ,  ferry  (fridrich),  aonthery  (guntrlh),  henry  (lieira- 
rih)j  thierry  (dioti-lh),  olery   (uodalrih), 

2.  Uebergang  ber  ^enui^  in  W  S[)?ebi'a  ,  wcrcf)c  im 
S'Jorbnjcflien  ferner  bie  gen)5f)nlicf)e  Stnflöfnng  in  i  erfcibcn  fann, 
ift  feiten :  anlantenb  nur  im  ital.  sari,'o  tnrfifcf)  (karc,  f(.1}lnn/ 
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lll)b.  karg),  gliignare  rdd)cltt,  sgliiguare  au6faif)Ctt  (chinau 
arridere  gloss.  pax'.  152),  tiaci)  s  iit  sgurare  (fraitj.  ecu- 
rer  n.  1)  ;  infauteitb :  it.  brago  ®(f)Iamm  (  =  fr.  brai), 
fcderigo  (Jgit.  (got^.  frlthareiks)  ;  fp.  brigola  ÜJ?auer&red)cr 
(ßOt^.  gabrikan  bred)en)  ,  bugada  ?auge  (von  bauchen),  ro- 
drigo  (^git.  (got^.  hrotbareiks?)  ;  ^V.  bugada,  estaga  estala 
^fa^I  (agf.  staca,  altfrief.  stake  baff.,  it.  stacca,  stacchet- 
ta);  fr.  bragard  eirter  üyjenfcf)  (attn.  braka  rauf(i)cn,  pran:* 
gen,  ügt.  bragga  fd)mudfett),  briguer  ati{)artenb  bitten  C»orb. 
breka  baff.,  it.  briccone  Settfcr),  raguer  reiben  (norb.  raka 
in  gf.  5Bcb.),  rogue  ftolj  (norb.  broki  llebcrmntt)),  broyer 
jerbrocfcin    (gott).   brikan,    »gl.    ploier    »on   plicare),     dtaye 

^fabf;  an^rantcnb  fr.  brai  Jtbecr  (norb.  brak  S^^ran?); 
©pncope  in  buer  (n^b.  bauchen),  friand  lüftem  (üom  gott). 
friks  begierig?). 

3.  (5ine  abn)eirf)enbc  2)arftettutt3  erfahrt  k  im  ^^ransö* 
f[fd)cn :  nnr  öor  o,  u,  einem  (lonfonanten  imb  im  2ln6Iantc  hUiht 
cö  gnttnral ,  ttor  a,  e,  i  gleitet  eö  in  ber  Sieget  in  bcn  3ifcf)* 
laut  ch  über.  3«  fateinifcfjen  SGöortevn  befcfjränft  firf)  biefcr 
»ermutblid)  burd)  teutfci)c  ^inwirfung  entftanbcne  ?autüber* 
gang  nnr  auf  bie  gormel  ca,  ta,  alö  er  ficf)  geftcnb  macf)tc, 
ce  unb  ci  fci)on  nid)t  me^r  mit  ca  auf  gfcicfjer  Sinie  ftanben; 
in  ben  ^onnefn  co,  cu  enbficf)  tvirb  im  Seutfcf)en  wie  im  2a* 
teinifct)ett  tiit  Zinnvi  gcad)tct.    ©d)cma: 

lat.       c  —  franj.  cha.  ce,  ci.      CO,  -cu. 
bcntfd)k  —  franj.   cha,  che,  chi.  CO,   CU. 

©puren  biefcö  3ifd)fanteö  gcnjS^rcn  aud)  W  übrigen  5D?unb*. 
orten;  meift  jcbod)  in  3öortern,  bie  ani  granfreid)  cinge* 
wanbcvt  fd)einen,  im  ^Portngie|"ifd)cn  ift  er  ^jroüinciett.  gran* 
5üfifd)e  Söcifpietc  beö  2In?  unb  Snfauteö:  1)  formet  ka,  ska: 
Champion  (üoU  cbampf) ,  charies  (Jgn.  (charal) ,  chouette 
(5ufc  (chauch),  choisir  (got^.  kausjan,  ©.286),  hauche  J^llfte 
(ancha,  mittcUnt.  lianca,  it,  fp.  ipx.  ansa),  archambaut  @gn. 
(crchamhahl) ,  breche  ^JUfaucrbiUd)  (ÜOU  brehhau  ;  ^rifd)  bat 
brake  Sücfe),  cloche  (cliloccha),  hache  (nl)b.  hacke),  clincho 
(al)b.  chlinka,  jc^t  klinke),  cruche  Ärug  (oltfricf.  krocliat, 
jnarclic  ©ranjc  (marcha),    ricliard  ©gn.  (rlhhart),    estacLe 
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^fa\)t  nc6cn  feem  oben  angeführten  etaie,  senechal  (slnlscalc), 

cchanson  (sccuho ,  urfprünglicf)  scanco) ,  echarde  ©pd'ttcr 
(scarta),  echarpe  (nt)b.  schärpeX,  echars  geijifj*  Cnbl-schaars 
fparfam,  it.  scarso,  fp.  escaso,  :pr.  escars),  laiche  flatt  leclwi 
diieb  (lisca  ^avxzntxaut,  it.  lisca  gifcf)grdte) ,  altfr.  guiscLart 
unb  gulscart  öerfc^fagett  (altm  wiskr  sagax  **);  bie  ^ormel 

ka  ntU^  and)  in  tcn  ^dtVOOttetn  lecher  (lecchön,  it.  leccare), 

in  ben  ©ubfliantiüen  tache  Äerbe  (it.  tacca,  n^b.  zacke ,  f. 
unten  <Bcitc  315)    fo  wie  in  ipcn  Slbjecttöen   blanche  ( it. 

blanca,  nf|b.  diu  blanha),    franche    (  n^b.  frank),    fraiche 

(diu  frisca ,  f.  gloss.  jun.)  angenommen  werben.    2)  ^ormcl 

ke,  ki,  ske,  ski :  crochet  ^afeit  (oUn.  krokr) ,  re-chiguer 
f[etfcf)Cn  ***  (chinan  arridere^ ,  riche  (rihhi),  aftfr.  guenchir 
tt)etcf|ert  (wenkjan);  jtfr.  dchevin  (5d)6fc  (a(tfad)f.  scepeno), 
dechirer  (=  pr.  esquirar,  n.  1),  altft.  eschiele  (=  it.  squilla, 
n.  1),  eschernir  (schernen^,  eschiver  (sciuhan),  escherie 
©fucf  Ren.  II.  78  (ü.  seerjan,  \iv.  escarir  orbnert),  eschier  tren# 
jtcn  Rq.  (mf)b.  schiden  in  qI  S3eb.).    Sfuönafjmcn  mit   bem 

^??autc:  buquer  anHopfett  (n^b.  pochen  ober  nbL  beuken), 
bouquer  ftc^  unterwerfen  (bucchan,  n^b.  bücken,  uorb.  bucka 
subigere'),  braquer  gfod^ö  brecfjen  (UOrb.  bräka  breci)en)  ,  riu 
caille  ©eftnbel  (OOm  attn^  raki  ^unb,  wie  canaiile  öon  chien? 
f.  ©.  42),  loquet  (altn.  loka  ^iiegcr,  ttgL  it.  lucchetto,  n, 
1) ,  quille  (chiol),  ecale  U«  ecaille  cortex  (scal),  esquif  ^cd)iX 
(seif) ,  escalin  (scillinc,    dltn.  skillingr)  ,    equiper  aUÖrÜRcu, 

fruf>er  aucf)  eschiper  iaXtn.  skipa  einrirfjtctt).  Sie  weld)c  bic 
^i'Qia  i)orjtel)en,  ftnb  fo  eben  angemerft  worben.  25ie  2(itö; 
nat)me  trifft  fpdtcr  cingefü{)rte  befonberö  norbifci)e  5B orter, 
W)o!)itt  braquer,  equiper,  bragard,  briguer,  rogue,  brai  u.  fl. 


*)  altfr.  a\i6)  eschar  Ren.  I.  Sg,  Romane.  87,  a\xi  SScrwcc^i'eluug 
fce«  mefentlic^en  mit  bem  fufftgterten  s. 

**)  ba(>er  «vo^I  auc^  altfr.  guiche  für  guische  jlrglifl,  Xrug 
Ren.  I.  66? 

***)  Sicfc  ©runbbebcutung  erhellt  «u«  bem  5lftfranjöfifd)ett :  re- 

chigner  les  dans  btc  3afjtte    fletfc^eit    NFCont.  I.   120.  H.   176,    Ren, 
I.  3o  IL  f.  tt>.     "^X^  itrtl.  gorm  tfl  ghignarc,  bie  tpan.  chimr. 
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ju  gehören  fc{)cincn.  2)cr  reinen  norbifdjen  Xcnut'ö  wart  Hc 
franj.  ■Darfleffung  ter  wenn  aurf|  materiell  tbenttfct)en  Slöpi^ 
rata  ber  ^ranfen  titcf)t  angcmeffen  gewefen  unb  fo  na^m  man 
fcc  in  tf)rer  eignen  ©eflalt  ober  in  9)?ebia  umgefegt  auf.  So 
üerbtcnt  bemerft  ju  werben,  baß  wd^renb  bic  mdnnlirf)en  2Ib* 
jectiüa  frisc,  blanh,  franh  in  ber  franj.  SarfteKung  frais, 
blanc,  franc  Uium  S^\d)lant  aum^^mm ,  bief  atterbingö  ttm 
cinjigen  rihhl  njiberfd^rt :  fo  »irftc  alfo  ber  llnterfrf}ieb  jwifcfieit 
criler  unb  jnjeiter  Secfination  bcö  beutfd)en  §(bjectiöö  in  bic 
franj.  Sprad)6ilbung  l)inein.  —  25ic  S3eifpiele  auö  ben  iifcrigcn 
5!)?unbartert  faffen    ficf)   furj  jufantmenfaffen :  ipr.  chauana, 

chausir,  apcha,  lechar,  marcha ,  guenchir  (=  fr*  chouette, 
cboislr,  Lache,  leclier,  marche,  guenchir)  ;  it.  sciarpa  U-  ciarpa 
(vom  fr.  echarpe),  scellino  (cngf.  shilÜng)  ;  tüal.  gensire  (fr. 
guenchir),  sine  (schiene  nl)b.)?  sure  (sciura)  ;  fpau.  escanchar 
bic  ©eine  fpretjen  (agf.  scanca  (Scl)enfeOj  hrecha,  hacha,  tacha 
charpa  (;s«  fr.  breche,  hache ,  lache ,  echarpe)  ,  chinar  unb 
rechinar  (=  fr.  rechigner). 

4.  (Einige  SKorter  jeigen  einen  Uebcrgang  bed  k  in  bie^ 
jenigen  ?aute,  wcld)c  ta€  Iatcinifrf)c  ce,  ci  ju  üertrcten  6e* 
flimmt  ffnb.  $t{)eoretifcf)  »örbe  ein  bem  k  an^ängenbeö  j  wie 
in  latein.  Ußortern  (brachium,  brachjum,  it.  braccio)  biefett 
i^aut  ^erüorgc6racf)t  ^abcn,  bod)  giengcn  mancf)e  bicfcr  gor* 
men  wofif  nur  au6  ber  Sficigung,  bem  beutfrf)en  Sßorte  ein  la* 
tcinifcI)eÖ  ©C^Jfdgc  JU  geben,  ^crvor.  Escanciano  fp.,  escansao 
pg.,  echanson  fr.  flCofi  WOt^r  S»ndd)ft  au^  Um  mittcUat.  scan- 
cio  (scencho,  altfdc^f.  skenkjo)  UUb  bacino  it,  bacin  fp,,  baci 

)ßv.,  bassin  fr.  auö  cincm  aitm  auf  bccken  gcgrünbetcn  ba- 
cinum.  ®ie3tandner  befigen  uod)  einige  Üßorter  mebr,  worin 
palataleö  c  auf  beutfcfjeö  k  gurücf weijlt :   einige  berfelben  wie 

breccia,  accia,  taccia  fd)einett  t)Cn  fraUJ.  breche,  hache,  lache 
nad)gebilbet;  überbiefi  bemcrfe  id)  bricciolo  Mvümdjm  (ü. 
prehhan)  ncbcu  briccolo,  sdrucciolare  ausgleiten  (struhhon, 
M{)b.  straucheln),  sguancio  avid^  schincio  fc^icf  (U^b.  schwank, 
fd)web.  svank  krümme) ,  beögl.  schencire  auöwcid)cn  (=  fr. 

guenchir).      S3ifbungen     wie    ciufo  (nt)b.    schöpf)    unb     ciofo 

(schull)  gcl)6ren  oI)nc  Swcifel  ber  neucrn  Seit  an. 
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Sufvimmcnfcj^ungcn  mit  k.    KS  b.  i.  x  wanbclt  im  franj. 

brolsser  6rcrf)CU  (brocchison)  fcfuk  (cch)  ub{icf)cr  2ßcifc  in  i, 
tt>ic  ilt  prpisme  an§  proximus. 

^k  2ln(aute  RN,  KL,  KR  öevtaufcf)cn  k  fel)r  gcmofjn? 
Ud)  mit  g,  wobei  (Td)  1  in  baö  tt)cict)crc  r  ju  wanbcüt  pflegt; 
V  --Treppo  gelö  (ka-cklep) ,  groppo  knoten,  ipaufen,  ®ruppe 

Or^:  '  :^p,  klump),  groppa  (novb.  kryppa,  ©.  288),  grampa 
Mt^'^  '  . ;amph  ^afcil) ,  graltare  (chraz.on)  ,  greppla  prac~ 
sepe  (^ch'ip(<Of  gi'uccia  y}//cnmi  (cliiucka)  ;  —  fp.  gnipo, 
grupa,  grapa  jpafctt  Cchrapfo),  gratar;  —  pr.  giapa  ,  grc- 
peira  Grippe;  —  fr.  ganivct  (aÜlU  knlfr  SKcjJcr),   glaplr  UU 

Ten,  fnurrcrt  (m^b.  klaffen  Idrntcn),  grimpcr  ficttcrn  (chUm- 

pan  (limmett)  ,   groupe    (klupp) ,    giappon  Slnfcr  (clirapfo), 

gratter.  —  3nla«tcnbcö  KL  juaiibclt  flrf)  re9clred)t  in  Ij,  f. 
unter  q. 

SK  Verliert  an*  in^  unb  auelautcnb in  einigen  Ratten  fein 
k  u.  »irb  ju  s,  SS  unbfelbjl  jn  z;  anlantenb :  it,  sacco  ^lün* 

bcrung  (scah  D?aub?),  zolla  g/e^»«  (scollo),  alfo  wie  zappare 
tton  andnrsiv;  fp,  saco ;  pr.  bleibt  escac,  altfr.  eschae  Gar. 
224,  eschec  Rou  L  189,  mogegen  baiS  ncnfr.  sac  fremb  fein 
tnocfjtc.  ^an  oerg[eid)e  mit  b'iefen  fallen  al)b.  sarf,  sol  neben 
scaif,  scal.  3«*  unb  ttUi^Iauteub :  pr.  fraysse  DG.  (=  fr. 
fraissengue) ,  ties  bentfd)  (cUiilisc)  ;  fr.  irais  (frisc),  tiois  (  = 
pr.  lies)  ,  fraissengue  gctfel  (frlscing  Cpfer).*  —  2le()nlic^  Per* 


*)    SStire  baS  franj-  sergeut,   it.  sergciite ,    fp.  sargento  (früf;er 

sergente  Alx.)  auS   bem  ß^b.  scarjo  ,  nl)b.  sclicrgc  ,  flcbilbet,  fo  \)ätte 

man  ein  »citereö  SBeifpiel  »on  au'3gej!of'enem  c.    Mein  l)  aui  scarjo 

»oäre  fr.  sargeoa  obersarge,  ireiui  ntc^t  cchargeougenjorfcen;    sergent 

aber  ift  ofenbar  *partlcip,  für  baö  fiel)  fein  cinbrer  3nfinittü  aH  scr- 
viie  finben  möchte;  2)  ber  -proüeujale  l)at  bie  ^orm  sirven  (serviens), 
bent  fr.  sergent  in  jeber  S3ejte(}tiUi?  cntfiHfc^enfc  ;  3)  ©runbbebeutung 
ifl  im  gvanjiJftfc^en ,  »ofjer  i>a&  SBort  ini  3ta(iänifci)e  unb  (Spanifc^e 
übergieng,  Diener,  ^aiiöbiener:  serjant  de  deu  Greg,  für  famulus 
dci,  baf)cr  aitd)  tai  altfp.  gcminin  sergeata,  i^iernäc^fl  erft  &cvid)tif 
bicner.  SSeffer  füljrt  lai  itaU  sgherro  3?vuifer,  (Bdjlägev,  auf  scarjo 
gurüdf.  —  aiU(^  it.  soldo,  fp.  sueldo,  fr.  süldo,  btfc^  sold  leitet  fiel) 
I)ifrorifc^  bcifer  »on  solidare  befolben,  aoHdata  u-  solidum  £o^n,  biefe 
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Hext  LR  au6(cutenb  löcnigilcitö  im  §rau;o(tfd)cii  bcn  (elften 

53urf)|labcit :  maiecLal  (marahscalc  gloss.  wirc),  scnecljal  (sl- 
niscalcus),  baf)Cr  a\ld)  it.  maresciallo  ncbeit  mariscaico  ,  fp, 
marlscal ,  senescal ;  im  SKtfraiij.  Qalt  mixtljma^lid}  aurf)  bie 
gorm  sencschalt,  sencscliault,  mcim  uiaii  baö  aii6  graiifrcirf) 
ent(el)ntc  müteI^oc^bcutfd)e  scheneschalt  unb  baö  ganj  ana(og 
gcbfibcte  aftfr.  gerfault  für  gerfalc  cnudgt.  2)aö  eben  cr# 
tüd^nte  fgulque  bett)al)vte  bagcgen  feinen  Ä??aut,  3^gl.  ng, 
rg  unter  g. 


Sic  jn^cite  im  03otl)ifd]en  fictö  mit  v,  im  2lltl)cc^bcutfcf)ert 
mit  u  i)crbunfcene  Itcnntö  fommt  romanifd)  nur  in  einem  ein* 
jigen  |Trf)ern  gaUc  vor ,  worin  qu  t^eilö  erf)0lten  tf)siiö  »er* 
wanbeft  crfd)eint.  Saö  abb.  walitala  cotumix  lautete  nämtic^ 
mittcllat.  quaquila  (quasqulla  X)iutiöfa  II.  50),  mittcfniebcrf. 
quakcle  \\\\\i  bte§  fountc  fcic  ältere  gorm  beö  ÜScrtcö  gcwefcn 
fein :  auö  if)r  entfprang  mit  Seacbtung  beö  u  nadb  g  it.  qua- 
glla,  fp.  (t)eraltet)  coalla  unb  aftfr.  quaille,  mit  SSefeitigung 
bcö  u  pr.  calha,  fr.  callle,  inbem  kl  (quak'le)  narf)  attge* 
meinem  ©ebraud)  in  joticrteö  1  übertrat.  3«  ^t^^tzxi  ifl, 
baf5  ber  granjofe  ^ier  fonjcnig  ttjie  in  fatein.  ^^dKen  (@.  214) 
qua  in  cha  umbilbctc.  2)ie  n^b.  ^orm  wahtala  würbe  übri* 
genö  it.  guaglia,  fp.  guallü,  fr.  gaille  ergeben  b»-"^ben.  —  Tbxz 
übrigen  gäUe  mit  q  finb  jnjeifclbaft.  Guerclo  itoX.,  gucr 
pro».,  gucrle  altfranj,  fdmmtrid)  mit  ber  SSebeutiing  fd)ic? 
Icnb,  fd)cinen  baö  bentfd)e  quer  nad)bilben  jn  wellen,  beffen 
cXtz  gorm  tucrli,  gotl).  tvairhs  ftd)  aber  fd)on  mebr  üon  ten 
vomanifd)en  formen  entfernt.  (5irt  jweiter  g^att  wdre  \iQii 
fran^.  gouinc  meretrix  ,  bem  ffc^  gotf).  qvino ,  a^b.  quena 
^cib,  üoUfcmmen  anfögt,  aKcin  ber  anflo^tgc  SSegrifföüber* 
gang  fo  wie  bie  beIp^incjTfcJ)c  gcrm  godina,  godiueia,  womit 


roii  solldus,  einer  fd)cn  ten  9^öine»n  befanntc«,  im  5DiitteIIfltctn  f)du=- 
n3  »501-foninienten  iDIünje,  aU  »om  beutfd)en  schuld.  Dem  fpa«. 
suda,  fr,  sole,  5lit  gifc^e,  ftel;t  xi.  soglia,  fp.  solla  jur  ©fite :  erjierc 
^iinncrn  mcl^r  an  \<x^  ieutf(^c  schoUo,  letztere  lyc^r an  fcaö  (at.  solca. 
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baö  altfraitj.  godon  Uhenin  Servant.  120  5U  \)crglcicl)cn  if!, 
nia(f)en  m^  büfc  ^eifcitung  üertxüctitig. 

G. 

2)ic  öothifc^c  502ebia,  n)cld)c  bi'c  ^drtcrc  a(tl)ocf)bc«tfd)c 
5Äunbart  mit  c  n)icbergibt,  wirb  im  9?omanifd)cn  bcm  latcin. 
S  eben  fo  wenig  gfeicl)geflteUt  wie  baö  got^ifcfje  k  bcm  latein. 
c :  g  ndmlid)  bewaf^rt  aud)  üor  ben  bünnen  SSocden  feinen 
Äcl)ttaut  unb  jwar  oft  felbfl  im  grans6jTfcf)en ,  borf)  gibt  cö 
anc^  t)ier  i)erfd)iebcnc  Slbweic^nngen  üon  ber  ©rnnbregel. 

1.  S3eifpie(c  beö  gutturalen  g,  anfa ut enb:  it.  ga- 
bella  3oH  (ügL  agf.  gaful  SIbgabe),  gahbare  fpotten  (aftn» 

gahba  baff.),  gherone  unb  garone  ^axxm,  ^^C^eU,  beögt.  gliiera 
3f{cif  (ml^b.  gere  3'?ocffd)oo0,  altfricf.  gara  ©aum  *) ,  ghlera 
^feit  (ger  baff.),  guerardo  @gn.  (gerhart)  unb  üiefe  aubre; 
—  tDOL  gensce  (^aXl^\  —  fp.  gabela,  gama  uub  gamuza  iiex 
(gamz  2)iut.  III.  153,  nf)b.  gemfse) ,  ganso  a/i*er  (gans) , 
guiron  ^a^jpeU,  ^aflUC  (=  it.  gherone),*  pg.  gabela**,  gama 
n.  f.  tt>.  j  —  ipx.  gabar,  gueraut  (geralt),  guerart ;  —  fr« 
gabelle,  gueude  (nf)b,  gUde),  altfr.  gaber,  gueron  jnfam? 
mengejogen  gron  Polt.  14  9?o(ffd)oo0;  inlautenb:  it.  al- 
bergar Verbergen  (heribergon) ,  s-magare  mutbfoö  Werben 
(got^.  magan  v alere) ,  lusinga  ®d)meidf)efei  (gleic^f.  lösingi), 
tanghero  grob  Cntf)b.  zanger  ta^jfer) ,  magone  stomachus  mo* 
benefifrf)  (mago ,  SlWuratori),  Inghilfredo  @gn.  (engilfrlt) ; 
fp»  albergar  U.  a. ;  altpg.  amago  ©c^rcdf eu  Eluc.  (jit.  smago) ; 
pr.  albergar ,  lauzenga ;  fr.  feiten  :  vague  (got^.  vegs,  a^b. 
wiic). 

2.  Die  bcfannte  @rweid)ung  beö  g  tu  i  ober  feine  gdnjrirfjc 
Unterbrucfung  wenbenbic  weftI.SO?unbarten  in  einigen  gaffen  in« 
unb  auöfautcnb  an:  fp.  laya  2Irt,  S3efd)affcn^eit  (a(tn.  Iag3u(lanb, 
af)b.  lac  in  urlac  ©cf)fcffaO  ,  des-mayar  in  £)f>rtmarf)t  fatten 
C=  it.  smagare,  ^.  0.),  a-toar  ein  <Sd)iff  jic^cn  (m^b.  zogen 
._ , 

*)  bagegcn  it.  giro  Ärct^ ,  fp.  giro  »on  gyrare, 
**)  m^  ©oufa  üom  nrrtb.  gafar 
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!)efttn  Jtc^en,   «l)b.  zogon  surfen,  worin  g  et(}cnt[ic^  auf  h 

jurucffu^rt)  ;  pg.  lala,  es-muiar,  a-toar ;  pr.  es-maiar;  fr. 
liaie  ^aixn    (nil)b.  Lac),  touer,  altfr.  es-maier.  * 

3.  Ucbertritt  bicfer  ^ct^ia  in  bcit  n)cid)en  3ifrf)lflut  6ic* 
tct  ba6  grniijöjifcf)e  alö  bie  gctt)5^nnci)lle  gorm,  unb  jwar  md)t 
aUein  (njie  6ci  bem  Uebcrtritt  be^  k  in  ben  garten  S'fc^föuO 
»or  a,  e,  i,  fonbcrrt  öor  alTeit  SSocafen*  S3eif^iele :  jarelot  ujtb 

javeline  SGBurffpeer  (agf..  gafläc,  engl,  gavelocke,  attrt.  gaflok 

baff.,  ©rimrn.  III.  443**)/  javelle,  javeau 5;anboott  (»gf.fp. 

gavilla,  ^r.   guavelha,  aftfr.  gavelle,  ttac^  5"fd)  ÖOn  gauiFel, 

nt^b.  goufe  gauflüolt,  X)iüt.  III,  264***),  geai  jpe^cr  (mnnb* 

artlid)  gake  Sof)Ie,  nad)  ^rifd^),    gerbe  manipulus   (garba), 
jardin  frut)Cr    nod)    gardin    Äor/««    (a^b.    garto    in    gl.    ^eb., 
gotf).  gards  S^aw^') ,  jaser  fc^nattertt  Cn^b.  gatzen  baif.,  S^^ifd) . 
I.  326^1),  gigue  (mf)b.  gige),  gigot  ©cl)enfcl  (ebcubahcr),  gi- 

ron  ©cf)00^  (g<5i'e),  bic  Eigennamen  gerard,  giraud  (gerold), 
gcrbert,  Jombert  ncbctt  goinbert  (gundobert),  jaubert  Cgoz- 
l)crt),  geofTroi  (gotfrit,  godefroi)  U.  a.  —  tnlautcnb:  berge 

2)anim  (berg  ober  berga  in  3ufainmenfc^ungcn  wie  beinber- 

ga),  auberge  ,  targe  SIrt  (Sd^ilbe,  ba^er  m^b.  larze  (zarga 
(Sd)UtjWC^r ,  altn.  tlarga  (5d)ilb),    attfr.    fraissenge,    losenge 

(;=  it.  lusinga,  n.  1.).  —  Stud)  bcn  übrigen  SDJunbarte«  ijl 
bicfc  -Darflettung  \:)i^  g  nic()t  fremb,  »gl.  it.  giavelotto ,  gia- 

verina  (fr.  javelot ,  javeline),  giardino,  giga  ,  biß  Sigenua* 
men  gerberto,  giofFredo  neben  goffredo ,  giotto  neben  gotto 
(.ul)b.  götz  ?) ,  engclfredo  neben  bem  oben  angeführten  enghil- 


*)  »iellet^t  flud^  pr.  tavnar,  altfr.  tamer  ji^öertt/ jlmttg  macficn, 

»On  zage,  gletd)fam  zaginön. 

**)  Die  frflnj.  58tlfcuiig  berur^t  nid)t  «uf  bem  Uebergange  beö  «uö» 
lauteu^ell  c  in  t,  ber  eigentlich  nur  ncic^  Sonfoncinten  jiattft'nbet, 
man  nabm  »ie'me^r  gaf  a\i  ©tamm  unb  UxitU  javd-ot,  javel-iae 
ba()cr.  9(ad)  bem  mljb-  gabilöt  ju  fc^Iie^en  fönnte  auct)  gavelot  neben 
javelot  gegolten  baben,  waö  bie  Verleitung  »on  jaculum  jioc^  »er» 
bädjtiger  machen  würbe. 

**•)  au  fann  ni^t  ju  a  werben;  icf>  crffäre  mir  ben  Uebcrgang 
ba^er  auf  biefe  2Bcifc:  gaufei,  gauel,  javel,  »je  allauJo,  fp.  alauo, 
alabo. 

fbU\  tom«B.   ©tammatjf  l.  20 
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fredo;  fp,  jaballna,  jardin ,  giga ,  giron  ^mdd,  Sampelt 
(=  guiron,  f.  1.),  lisonja,  tarja;  ^Jr.  jardin,  giga,  giron, 
lauzenja  ,  tarja ,  germonda  Sgit-  (üOn  germunt) ,  giraut,  gi- 
rart,  jausbert  unb  josbert  (gozbert) ,  jaufre  (gozfrit),  jauri 
(goznh). 

4.  Spitvctt  bcr  aft^od)l)eutf(^cit  für  Wlehia  cnttrctenbcn 
^eitutö  V)erraff)eit  nur  fe^r  wenige  %aiie :  fo  it  camoccia 
(=  fp.  gamuza,  f.  1),  castaldo  Sßerwatter  (bagegen  gastaldo, 

fr.  gastaud  ,  ©efd)fn.,  mittettat.  castaldus  ,  QOti).  ga-staldari 
bcfl^en),  aüO)  guancia  maxilla  fc^t  \iU  jltrcuge  ^orm  wanka 
ttorau^;  fp.  cayo  (=  fr.  geai,  n.  3);  fr.  cbamois,  altfr.  qualle 
munter  f.  Rtj.  (keil,  gell),  confanon  NFGont.  I.  252  unb 
üfrer  (kundfano). 

WG,  RG  wirb  auöfantcnb,  jcneö  aurf)  tnfautenb  in  ctni* 
gen   pro»,  unb  franj.  ^aSi^n  ju   nt,  rt:  pr.  maint,    gem. 

niainta  ,  ttJO^er  lt.  manto  üief  (gotf).  manags  ,  a^b.  nianac  , 
manc) ;  fr.  haubert  früher  awö^f  hauberc ,  pr.  ausberc  (hals- 
perc) ,  altfr,  herbert  Bert.  52  für  berberge  =  auberge,  fer« 
Uer  bie  ©tdbtenamen  lucenbort,  estrabort  Gar.  292  (luxera- 

burg,  Strafsburg).  @ö  flc^t  frei,  biefeö  t  auf  ein  a(tf)oc{)b. 
c  ober  auf  ein  im  pro».  5luölaute  für  g  eintretcnbeö  c  ju* 
rucfjufu()rcn. 

J. 

SIntautcnb  wirb  biefem  SucfjjIaBcn  bie  gcwo^nric^e 
'roman{fd)e  jifcfjenbc  ober  [im  ©panifrf)en)  l)aud)cnbe  Stnöfpracfjr 
ju  ^^eil,  wogegen  "^ai  {<xt  j  mitunter  noci)  feine  altt  ©et* 
tung  belfert.    2)er  SScifpicIe  ftnb  wenige,  ctwafofgenbc:  aftfr. 

gehir,  pr.  giquir,  it.  aggecebim  (jeban,  f.  ©.  312),  tt.  giu- 
livo,  pr.  fr.  joli  fro^ticf),  artig  (aftn.  jol  ^efirirf)feit) ,  tt. 
giubba  giuppa,  xcCiL  jubea,  fp.  jubon  \x\\\i  al juba ,  pr.  jupa, 
fr.  jupe  2ßamö  (altn,  biupr  Unterffcib,  faft  wie  jupr  fau«« 
tenb).*    :©ic  beiben  Ui^Uw  Sffiorte  fc^einen  norbifc^  unb  bett 


*)  5Ji^  i^-  g^i'gf»  unöcrji«nfcfic{)e  SKunfcart,  fp.  gerigonza,  pr.  ger- 
gons ,  fr.  Jargon  ouö  bem  norfc.  jargr  Ober  \>k^  a\xi  jenew? 
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Mbrißcit  ©pracfictt  burrf)  bic  fraiis6|Tfc()C  mi'fget^eirt,  bocf)  ijl 
giubha  aurf)  im  2trabifc{)en  (alguLLah)  c{nf)eimifcf|. 

9Ötrf)tiger  tfl  in  lauten  bcö  J.  @ö  tritt  tm  ©ot^i'fcficit 
«lö  ©uffir  metfl:  in  ©ubjltantiücn  unb  SScrben  fogciiannter  fd)n)a* 
d)cr  gferton  auf  unb  frf)cint  firf)  auö  fiuf)erm  i  eutnjfcfeft  ju 

t}ahen ,   fo  bO^  rakjan,    saljan ,    varjan  eigcntlid)  für    rakian, 

salian ,  varlan  (lunbc.    2)a|fefbe  fufjtgicrtc  j  i^  and)  im  2Ift# 
{)orf)beutfd)cn  einf)cimifcf) ,    movin  bie  obigen  SSerba  reccLjan, 
seljan,  werjan  fautcu,  unb  im  3'ieu^üd)beutfrf)en  er[ct)eint   cö 
ju  g  t)crf)drtet  nur  nocf>  in   wenigen  5öortern  wie  in  ferge 
(a^b.  ferjo  gd^rmann)  unb  scherge  (scarjo).    l^ie^e^  alte 
beutfcf)c  j  geben  bie  romanifcf)en  (Sprachen  nod)  in  uidf)t  tt)c* 
nigen  Ratten  t^cifö  ofen  t^eil^  t)erjlccft  ju   erfennen,    inbem 
ftc  auf  d^nlirfjc  SS^ei^c  bamit  »erfahren  wie  mit  bem  tonfefen 
fateinifctjcn  i  bei  nacf)foIgenbcm  SBoca(  (@.  155  — 162).    25a 
ffe  mit  einer  jeben  S5ucl)(iaben  bered^ncnben  (Sorgfalt  ftd)  bie 
bentfcf)cn  ©toffc  affTmifierten ,  fo  fonntc  and)  baö  frag[id)c 
Sautüerf)5Itniö  nid)t  njirfungöloö  an  ibncn  üoiübcrgef)en  unb  eö 
mu^  ftd)  in  ifjnen  mitunter  felbjl  ba  nocfi  offenbaren,   wo  eö 
in  bcn  erften  ^od)bnitfcf}en  ©cf)riftn)crfen  bereite  öern)ifd)t  er* 
fcfjeint.    ^auptregef  feiner  Söe^anbiung  i(l:  p,  b  unb  d  fattcn 
an^  öor  j  unb  bie^  wirb  romanifd)  gefprocf)en,  tritt  aber  nac^ 
P  (franj.)  in  ch  über;  mit  s  tt>ccf)feft  e^  feine  (BteUe,  nur  im 
Staridnifd)en  njirb  eö  ju  gi,  inbem  s  üer|!ummt  j  I,  n,  r  erfeibeit 
feinen  Üßegfatt.    T)ahei  txitt  tie  ^infc^ränfnng  ein,   ba^  fid) 
t)i(^  bcutfrf)e  i  feirfjter  behauptet  afö  ber  greicfjnamige  auö  ta'f 
fL'inifct)em  i  obere  ent|1:anbenc S3urf)jlnbe.    33eifpielc:  1) SSerba. 
2)en  fcf)n)acf)en  (früher  f.  g.  regelmdgigen)  Scitwortern  erflcr 
(»onjugation  fam  bie^  j  im  ^od)bentf(f)cn  fo  gut  wie  im  &o* 
t^ifcfjcn  unmittelbar  »or  ber  gferion  ju,  wiewo\)i  fTe  c^  im 
Suftnitiö  gemö^nfirf)  fcl)0rt  au6ge(ltopen  ^aUn ,  allein  Lindau, 

scirnian,  ruclihan  fe^cn  ein  dltereö  blndjan,   scirmjan,   lucch- 

jan  üorauö.    9?omanifd)e  3'?act)bifbungen  biefeö  fufftgierten  j 

(Tnb  folgenbe:  a)  burf)jltäbiirf)e  mit  jare,  iare:  itaf.  boriare 
(  burjan) ,  s-trosciare  (got^.  drausjan )  ,  di-grignare  Cagf. 
gnnjan ,    al^b»    aber     grinon) ,    ad-astiare    (got^.    häifstjan , 

<^nte  282,  3?ote  2),   f^an.  hubiar  forberit  Cid   (agf.  be- 
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liofjan  JUtr^gfid)  fein) ,  fr.  rccln'gner  (chinan  für  chinjan  ,  f. 
©.  300)  ,  pg.  aga-salliar  (gotf).  saljan)  ,  *  ^r.  soalhar  (gotf). 
säuljan  ,  yjgl.  dl  UlUcr  tl)  ,  fp.  escansiar  (attfrief.  skenzla) , 
a-taviar  (gotf).  ga-tcvjan)  ,  altfr.  tarier  (zerjan),  fp.  gul- 
nar,   ^V.  guinliar,    aftfr.  guignier  nutare  (winkan  für  wink- 

jan);  b)  «itt  geditbciter  2luöfprad)e:  it.  ingagglare  »erSitibfid) 
niarf)cn,  ^r.  engatjar,  fr.  engager  (got^.  ga-vadjan  geloben), 
Vtettcid)t  aild)  tt.  scozzare  (scutjan,  tt)lC  solazzo  Ci.)X^  sola- 
tium  ?  f.  ©.  318).  Stud)  Sßörter  töic  it.  graffiare  fra^cu,  pr. 
giialiar  bctrögcit,  fr.  lorgner  lauerit,  epargner  f^Jarcit,  muffctt 
öuö  biefcr  erflcn  (^oiijugation  gef(t)6)}ft  fein ;  W,  guadagnare 
aber  t)at,  ba  bie  un6  erf)a[tenc  bcutfd)c  gorm  weidanon  jud)t 
•weidanjan  ifl,  einen  fa(fct)en  3ot#Sant.  @inc  fd)i(i[icf)c  3^arf)<» 
bilbung  biefcr  ßonjngationöform  ^dttc  ftrf)  mit  bcr  üierten  la^« 
ieinif(f)cn  eneicf)en  laflfcn;  ob  nnb  tt)ie  weit  btc^  angcmanbt 
würbe,  l)at  bte  gferionöIeI)re  ju  nuterfurf)en.  —  2)  S^omiiu-;: 
a)  mit  gutturalem  j  üorjügtirf)  nad)  n  nnb  1,  mit  i  narf)  r: 

:pr.  Lronha,  flttfr.  broigne  ^anjer  (got^.  brunjo  ,  a^b.  brunja 

baff.),  f)).  grena,  ^g,  grenha ,  pr.  grinhö  ^aarfitrupp ,  S3art 

(krana,  kranja?  mt)b.  gi'an),  it.  guaragno,  fp,  garanoii,  pg. 
garanbao  (breinjo,  ©.  3l4) ,  fr.  mignon  ?iebling  (»gf.  min- 
ncon  lieben),  '\\.  gagliardo,  fp.  gallardo ,  ^r.  galbart,  fr. 
gaillard  munter  (geil,  gotl).  gäiljan  crfrencn),  pr.  gazalba,  fr. 
gazaille  (5Jemetnfd)aft  nac^  DC.  v.  gasalia  (giseljo  socius') ,  \U 

scagUa  (Sd)u:ppc,  ^5r.  escalb  ©!plitter  (gotf).  scaljos  Stcgcfn, 

fi^b.  scal  Diinbc),  it.  storiouc,  fp.  esturlon  (sturjo,  sturo, 
agf.  styrja  ,  n^b.  stur)  ,  it.  camplone,  fr.  cbampion  (cbem- 
pfo  für  chempfjo)  ,  it.  grafllo  ,  fp.  garfio  ^pafen  (chrapfo 
für  cbrapfjo)  ,  iU  greppla,  :j3r.  grepiera  praesepe  (crlppea, 
cbripfa),  xU  guardia  SßJad)e  (\jg(.  gotl).  vardja  2Bad)ter)  u.  a. 


*)  eigentlich  üon  fcem  d^omiJOf.  gasaljan  niit,Bor9efe$tem  a;  bt> 
intraniitiüe  SBebeutung  ijl  ira  Stomanifc^en  factttiö:  einfe(>ren  machen, 
einladen;  fcaö  reflexitJe  agasalharse  (Lusiad.  2,  i5)  fam  ganj  auf  bie 
gctbifc^e  Sßebeutuiicj  cinfe{)ven  suviicf.  SUtf  einfadjeö  gasalhar  beutet 
npcl)  bflä  veraltete  gasaihado  9iufii«l;nie,  f.  Lusiad.  5, G3  jiefjl  gerrei* 
x^i  Stnmerfung. 
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5m  trat,  schiera,  pr.  esquelra  fi5itnte  ffcfj  bcr  3)tv^t^ojtg  naö 
einem  äUcvn  scarjü  (»gt.  sccrjan)  biircf)  2>erfc$ung  fceö  j  wie 
in  piimlera ,  primeira  auö  primaria  crf läreit ;  tü^  altft-  lia- 
schiere  ©träfe  (üOJt  harmscara ,  mtjt,  liamschar  iiacf)  DC.) 
(Itimmt  hiermit  uberein.  b)  5[Ktt  (inguafem  )':  fr.  Lourgeon 
^noöpe,  ©prolfe  (burjo  ?  »oit  burjan  flcf)  ert)c6en,  f)eroor6re^ 
(^eit,  it.  boria  ^Ocf)mutf)),  etourgeon  (=  it.  storione),  it. 
loggia ,  pr.  lotja,  fr.  löge  bebecfter  ©ang  (lauba  für  laubja, 
mitteUat  laubia),  fr.  creche  (=r:  it.  greppia,  »g{.  ache  t)om 
tat,   apium)  ,    it.    gi'uccia  fulcruni    (chrucka  für   chrnekja  ?). 

c)  Sil  mehreren  ^ättcti  6cruf)t  j  auf  ou6fautcnbem  beutfd)em 
i  beö  9iominatiüö  ober  einem  in  ben  foföenben  (5afu6  ent^ai* 
tenen  j.  3c^  recf)nc  ^i'e^cr  fp.  al-cuna ,  !j)g.  al-cunlia  (55e* 
fcfjlec^t  (got^.  kuni,  (Sjen.  kunjis,  l>at.  k«nja),  it.  bisogno, 
pr.  besonh  ,  fr.  mit  öerfe^ten  i  besoin   (siuni ,  G>cn.  siunjes, 

25at.  siunja,  aftc  formen,  ®rimm  I.  622),  ^r.  fanha,  fr. 

fange,  it.  fp.  fango  (got^.  fani ,  @en.  fanjis  ,  l^at.  fanja)  , 
it.  gaggio  ,  ^r.  gatge,  fr.  gage  (goti).  vatli ,  ®en.  vad- 
jis  ,  jDat.  vadja) ,  pr.  mal-vais,  fr.  mau-vais  für  malvasi,  it. 
mal-yagio  (got^.  balva-vesei  Ü^O»  einem  2{b jcCtit>  balvavesis*), 
Slucf)  it.  agio,  fr.  ais  (f.  s,  2),  it.  bragia   bracia,    fp.  brasa, 

fr.  braise  gru^enbc  Äo^Tc  (agf.  blase  ga(feO  feljen  mit  gi,  is 
ein  urfpriing(icf)cö  sj  üorauö;  it.  griglo  ,  fr.  gris  mögen  it^rc« 
Urfprung  im  mittettat.  griseus  ^abe«.  .        - 

H. 

1.  %\xx  bcn  Slntaut  gilt  aU  ^auptregel:  b  fättt  burcf)* 
awi  njcg  im  Stalianifrfjen  nnb  ^rüüenjanfrf)cn,  behauptet  ffd) 
bngegen  im  2Öafarf)ifd)en ,  gronjolTfdien  nnb  mcijl  wenn  and) 
nur  grapl^ifd)  im  ®pantfd)cu  nnb  ^ortugiejTfc^cn.    S3eifpielc: 

ir.  uccia  (fr.  bache,  nt)b.  hacke)  ,  alla  (aftfad)f.  balla)  ,  ar- 
dit o  fn{)n  (hart,  ögr.  bertinc  Jpelb),  aspo  (U^b.  haspel),  elnio 
(hehii),  elsa  (5d)n)ertgriff  (helza  bajf.),  aibergo  (beriberga), 


*)  Sie  enle  Raffte  ce5  roman.  3Borteö  i|l-  fatefnifc^.  50Ianfd)eiPe 
titt«on  fp.  malvado,  pr.  malvat:  }U  jenem  gehört  malyastat,  ju  fctefcm 
laalvädeza  ,  pvoiv   (But|lanti»ii. 
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aringa  (heriuc) ,  issare  aufjtel^cn  (alttt.  l/isa),  onta  ©c^Jltöd^ 
(liönida)  ,  uosa  ®amafcf)C  C^osa),  uitarc  fto^C«  (lll^b.  liürten 
in  gf.  23cbO;    ~     »af.   liareng,  heahele   (n^b.  heehel)  «ttb 

jüdI)!  nocf)  anbrc ;  —  ftj.  mit  unb  o^ne  h :  abra  (ii^b.  Ha- 
fen) ,  hacha  unb  acha  (iU  accia)  ,  halar  Stct)Cn  (aftlt.  Ijala 
baffetbc,  af)b,  halon  j^ofen),  ardldo  ,  harriero  unb  arriero 
S!KauIt^icrtrci6cr  (harra  sagma,  gloss.  mons.  322),  elmo, 
albergo,  arenque,  izar,  flltfp.  onta,  Imbiar  (agf.  behoijan)^ 
huesa;  ^)g,  äfjnlic^;  —  pv,  arclit  ,  elm  ,  albere,  arenc,     anta 

iit  onta) ,  osa ,  urtar ;  — •  ta^  granj6f[fd)c  \:)at  ber  mit  h 
anTautcnbcn  5Ö6rtcr  weit  me^r  cntfc{)nt  unb  tm  ^auäj  gc^ 
n>o{>nIicf)  feflgebaften ,  wogegen  i^m  baö  latein,  h  fafl  xibetaU 
pumm  ifl.  £)iefe  (mcijl:  fd)on  crf (arten)  5ö6rter  ftub :  bache, 
haveron  WilteX  ^afer  (habaro)  ,  havre,  haie  (hac) ,  baillon 
Summen  (m^b.  badel  baff.)  baier  (=  f^.  halar),  halot  @cf)fupf* 
tvintd  (bäli  fc{)Iupfrig),  halle,  haubert,  halte  (halt  !),  hampe 
©tiel  (flftn.  hampa  manibus  volvere?'y,  hameau,  happer  (n^b. 
happen) ,  haire,  hardi  (=  \t.  ardito) ,  base,  häter  6efrf)rcu* 
nigen  (aftn.  hasta  eifen',  aftfricf.  haest  @ile),  hair  (bazon), 

sou-haiter,  heaume  ,  harde  fruf)ev  herde  grex  (herda) ,  ba- 
reng, heraut,  betre  58u^C  (niebcff.  bester,  heister  ©taube)y 
hisser,  hege  ^i'igef,  honte,  hotte  ^vagforb  (tt^b.  bolze, 
hotte  ÄOvb,Ußiegc,  f.??rifd)),  houe  unb  boyau,  bousse  lieber« 
gug  (bosa,  wenn  nid)t  m^b.  hülse,  nbb.  hülse),  h«ne  Wla^f 
Jorb,  hutte  tugurium  chutta),  huette  @ufe  uub  manrf)c  anbre, 
baju   bie  aftfr.  barler  {)erauöforbern,  reijcn  (baren  rufen)  ^ 

hascbiei'e,  hasple  (haspel),  beux  (=  it.  elsa),  harban  (hcrl- 
bannus),  hober  Weirf)ert  (.oXtW.  hoba  baff.),  bordei's  (5d)ranfc 
(hurt  ©rflU^We^r),  hurter  (=  it»  nrtare),  hose,  hubir  for* 
bern  f»  Rq.  (=  fp.  hubiar) ,  ferner  bie  SSor  *  u,  ^amiticnnas! 

men  bardouin  (bartwin) ,  henrl ,  herbert  (berlbert),  bubert 
(bugibert) ,     bnmbert    (bunibert),    bunaud    (hünold)    U.    Ö. 

SOBegfatt  be^  anfautenbcn  h  fommt  ^icr  aufier  in  auberge , 
baS  aber  italidnifd)  fein  fann  (altfr.  gaft  herberge),  nur  i\\ 
aA'ron  3^ebcnform  üon  haveron  öor. 

2.    S'ö  gibt  einige  %aik ,  worin  man  ba^  anKautcnbe  h 
bnvvf)  baö  «crwaubtc  f  wicbugab,  eine  Umfcl^rung  jciicö  iihiv 
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^etcn  S5crfat)rcnö ,  traft  beffcn  bte  ?fppcnvi^p{rnta  in  hk^m 
^and)  aufgelofi  wurfce.  Sic  wenigen  nt'd)t  u6eraK  iwocxlaip 
gen  SSeifpiele  üevbicnen  genaue  SufammenjlelTung ;  fie  |Tnb :  iL 

faltla   gu0  beS  SBergcÖ  (halda  SBcrg^ang),  fp.  fakla,    faraute 

53otfcf)after ,   2öappenfo«ig   neben   heraldo    (lierokl),    altfp, 

fardlclo  Cid,  Bc,  Alx.  fltatt  hardido,  ardido  (f.  n.  1),  fonta 
Cid  für  hoiita,  onfa  (f.  baf.),*  ^g.  falda  ober  fralda,  fa- 
raute;  baö  ^ranj.  6ebarf  biefcr  SSerffcibung  bcö  h  nirf)t  ^m 
3nfaute  gibt  |Te  aud)  tia^  fpan.  Lofordar,  turnicren ,  ju  cr^ 

fennen,  roofitr  auc^  bohordar,  aftfr.  bohorder  behorder, 
iL  aber  bagordare,  pr.  bagordar  gilt;  ber  crfUe  Xhcii  btefeö 
Sufammengefe^tett  5fijorteö  i|l  «nffar,  ber  jnjcite  ta^  bentfd)c 

hurten. 

3.  @inc  »eitere  Sar|!effnng  beö  beutfcf)en  ^aurfie^  warb 
mit  g ,  felbfi  mit  c  »erfud^t.  3m  Slnrautc  feiten :  ta^  mittele 
Iateinif(i)e  camisia  Vixm  hemidi  ((5.  10)  ifl  üerrcnianifd)**  unb 
and)  gamba  t)Ort  bamma  (©.  31)  mu^  eine  fe{)r  alte  S3ilbnng 
fein,  ba  bie  franj,  ^orm  jambe  nur  aiii  jemm,  nirf)t  awS 
biefem   ^eroorge^en  fonnte.     S)ie  Stalidner    habnx   übrigenö 

gufo  düU   =  fr.  huetle  (huwo,   buf  gloss.  emmer.  412).    ©C 

tneinromanifd)  befrf)rdnft ffd)  bfefeö  g  obere  auf  iitix  Snlaut; 
man  erfennt  barin  \>en  Serfuc^,  ben  gcwi^  md)t  gurgeinben, 
aber  einem  wcid)en  g  df)nefnben  ?ant  lüieberjugeben ,  ber  im 
25eutf(f)en  felbft  frf)on  biefe  SSerwanbfung  erfahren  fonnte :  gotl). 
aihum  aigum,  a!)b.  fihila  figila,  nl^b.  gediehen  gediegen.  25er 
roman{fcf)en  S3eifptele  finb  nur  wenige:   it.  agazzare  anreijeu 

(hetzen),  aggecchirsi  fid)  bemut{)igett  CpV.  giquir),  bagordare 
(f.  0.),  riga  ^dh  ^  (Streif  (riha),  smaeco  ©cf)impf  (smälit, 
nhb.  Schmach)  ;  fp,  fidagar  fcf)meicl)ern  (got^.  thlaihan),  abrr- 
gar  bebecfcn  (rihan,  ©.  276;  S  int  ^articip  rigan>j  pg.  afa- 


*)  fernando  ,  hcrnando  (Jgn.  »on  herlnand,  öftfr.  hellnand?  obet 
bffrf  man  frldnand,  (frtt-  ferdinandus)  «nncbtttcn? 

**)  X)a^er  i^  eö  gewagt  anlautenfceö  c  anih  entfpringen  jti  faffcit, 

wie  cacciare  ,    eazar  ,    chasser  auii  hetzen,    ciiffia  ,    cofia  ,    coelTe   all§ 
nbf-  huif ,  itaf.  chiappare  aitö  liappcn,  chiurlarc  flllö  heulen;   in  tei» 

bell  lei^teren  fijnnte  ftd)  inbef  bie  äJorfvlte  ü  eingemifdit  haben. 

CC"n-isi»  >*.     sa^^^      J-^H^      W».«.'    4.t«l,  -  '  l\-.t^4.   5^   -;dU    )« 
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gar,  abilgar  ;  —  pr.  giquir  gequir  roöfngcit  (jelian  aUÖffl^ 
gen*),  ba§ordar,  abric  ©rf)U^;  fr.  argucr  flkfcit  (ücn  tcOT 
feftneit  a^b.  arahon,  arihon  mxUix,  tücbctt,  ©riiitm  II.  311), 
agacer  (=  it.  agazzare).  3n  fio  it,  3inÖ ,  ^r.  fieu  ,  fr.  fief 
(vihu,    ©.    271),    int  fraitj.  abrier  (=   fp.  abrigai)    unb  im 

altfr.  gehir  (pr.  gequir)  gfettg  biefc  SBermanbluiig  nidjt  tior 
fcd)  uitb  h  im  (entern  3öortc  fle^t  nur  aU  3eic()ctt  beö  ^iotu^. 

4.  Slttölauteitb  eö  b  lofl  fTd)  irie  latci'n.  g  in  i  auf: 
:pr.  gai,  fr.  gai,  it  mit  augcfugtcra  o  gajo  munter  (gab 
fcf)nett,  eilig);  im  fr.  abri  (pr.  abric)  fdttt  cö  weg.  3Jucf^ 
bnö  fr.  be  (fiir  bai?)  in  belas  fd)ein{  auö  a^b.  bab,  bcffcn 
^weiteö  b  afecr  »{eKeirf)t  got^ifc^cm  k  entfprid)t  (®rimm  HI. 
294)  f)crüorgcgangeu. 

5ßcrbiubungen  mit  b.  —  (56  ijl  überhaupt  ju  merfcn,  bag 
bicfef  S3ud)flabc ,  fo  oft  er  jTcf)  mit  aitbern  ßoirfonanten  be* 
rü^rt,  not^tücnbig  ouöfattt :  fo  in  bem  befannten  foresia  (fo- 

raba  ahies) ,  in  scbivare  it>  (sciuban ,  romauifd)  aufgefaßt 
scivban),  im  fpan.  mala  Koffer  (malalia,  malha  XafdjC),  im 
franj.  belette  SBiefcI  (bilcb  gUs,  billiin  glireus). 

Die  in*  unb  auölautenbc  SSerbinbung  HT  njanbelt  ficJ)irt 
t,  juwcilcn  in  it,  fpan.  unb  proü.  tt)ot)I  ouc^  in  cb,  nlfo  ganj 
entfprcd)enb  bem  iat.  et ;  bert  für  berbt  berabt  gilt  jcbod) 
fd)on  aH  beutfd)C  ©ijncopc  in  Urfunben  feit  bem  fccf)flcn  Sa()v» 
l^unbert  wie  in  bertoaldus  «.  önbtrn.  53eifpiele:  it  scatola 
(nl)b.  scbacbtel),  scbiatta  9lrt  (slalita  baff.)  ,  scbietlo  eitt# 
fad)  (siebt),    guatare   guaitare  bctrad)tCrt  (wabtcii  cusiodirc)  y 

bertoldo ,  matilde  (mabibiit)  u.  aubve  Eigennamen  l)ier  wie 


*)  ÜJebcn  (lugfflcjcn  fcebcutete  jehan  «uc^  einem  dwai  sufpved)eft 
mit  bem  Datiü  fcer  *perfon  unb  bem  ©enittü  ber  ®c«cl)e.  Der  ^ro« 
cenjale  fe^rtc  tte  Sefceutnng  um:  giqnir  se  de  ^ei^t  bei  iljm  fic^  »oii 
etwa«  loöfagen,  auf  etwaö  eer3id)ten  (R.  in.  194-  273.  283.  IV;  3^]. 
POcc.  226).  Giquir,  <präf.  gic,  ßoHJ.  gica  jeigt  übrigenö  nod)baöaIte 
in  jehan  fd)Ott  »eibrangtc,  im  ^väf.  giliu  »vicber  ^evöoi-tretenbe  i;  ju 
temerfe»  i\i  aud)  qu  (für  gu)  l;icr  wie  im  ita(.  aggecchirsi  (|ld)  einem 
gufögc«,  unterwerfen),  bai  an  ia^  k  beö  gotl^.  gleid)bcteutenfcen 
iikan  eitnnevt,  wogegen  iai  franj.  gcUir,  jchir  ftrf)  genauer  an  taö 
boc^beutfcbe  jehan  {>ä(t. 
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in  bell  fibriöcn  üßunbartcn  * ;  —  fp.  tlete  go^n  (vraht  SScr* 

bfcnfl),  agualtar  Ullb  agachar  auflaucm,  gaitero  «lUlltcr,  ttJO^t 
aiict)  gaita  pfeife  (fccö  3ßdc()tcrö?)  fammtfid)  ÜO«  wahten;  — 
^g.  Trete,  gaita  5  —  pr.  escata  0efrf)rcci)t  fur  esciata  ?  (=  it. 
scliiatta),  csclet  (=  it,  schietto)  ,  gaita  aucf)  gacha  5H>flrf)C ; 
—  fr.  frais  imb  fret  (vraht),  guetter,  altfr.  gaiter,  csclats 
<Bpvo$iinQ  Greg,  bei  Rq-,  Poit.  33. 

HN,  HL,  HR  antautenb:  gotb.  Imeivan,  hlaupan,  lirai- 
1115,  af)b.  bnikan,   hloulan  ,  hreinni.     2öic  ergieitg   CÖ  biefctl 

S5er6inbiuigeit  im  5Homattifrf)cn  ?  25a  ber  ,pauc{)faiU  fo  geflcUt 
frf)on  im  3nt^ocf)beutfrf)eii  ju  üerfd)n)inbctt  aitficng,  fo  lä^t  jTrf) 
fein  (Srf)iiffat  auf  einem  bcr  Stepiratiou  abgeneigten  ©pracf):s 
gebiete  üorauöfet)cn.  Q6  gibt  ()tev  fefgenbe  SSe^anbfung^^arteu 
bcfferben:  entweber  tterfcl)minbet  er  ofjne  (grfa§  unb  bie^  ift 
bcr  gcm6^nfirf)flte  ^aU,  ober  er  öcrwanbeft  jtc^  in  bie  feflerc 
?l^pirata  f  ober  ber  Slnfant  wirb  bnrrf)  einen  cingcfdjobcnen 
Sßccal  get^cift,  h)obei  h  jeborf)  nur  im  grans6fTfd)cn  jlehcn 
bleibt,  in  ben  xibrigen  93?unbarten  abfdCft.  konnten  ffd)  bie 
bemerften  SSerbinbungen  aud)  in  if)rer  Urgeflaft  ntc^t  bc{)aup# 
len,  fo  jeugt  baö  ronmnifcfje  ©pracfjgebict  in  il)rer  5[y?obiftca# 
tion  norf)  immer  üon  einem  feitbem  ücrfct)munbcnen  ^orf)bcut* 
f(f)cn  ^autüer^dftniffe.  3^)  (tette  unter  ben  S3ctfpiefen  Ue  franj. 
Yvonnen  alö  bie  treneflen  öoran.    1)  HN:  af)b.  hnapf  catinus, 

altfr.  hanap  henap,  it.  mit  abgeflogenem  h  anappo  nappo,  pr. 
ciiap.  —  2)  HL:  a\)t>.  hlancha  ?eube,  fr.  flanc,  lt.  fianco, 
fp.  pg.  fianco,  pr.  flaue  ©eite;  gotb«  lilauts ,  a^b.  hloz 
sors,  fr.  lot,  it.  lotto  ,  fp,  lote;  al:}b.  hluclowic,  attfr.  loeis, 
baljer  it  luigi,  fp.  luis;  ta^  franfif(f)c  chlodoveus  blieb  o^ne 
(5influ0  auf  bie  franj.  ^orm,  benn  baö  neben  louis  bcjlebcnbc 
clovis  i]t  nid)t  iiclUiiblid).  5furf)  baö  got{).  hlaupan  fanb  C5(ns 
ßang,  bocfj  be^icf^t  ftrf)  galoppare  t)crmutl)Iicf)  auf  hie  ^ujam* 


*)  (loita  redjtc  3eit/  3f«toöf,  erinnert  an  iai  got^.  daühts  con- 
vivlum,  rcoiu  man  unfcr  mahl  tempus,  convivium  »ergfeidie ;  fcgrijfj 
ltd>  näfjer  (iccit  itaf.  otia  ©funbe,  n)efd)em  ein  d  gicicf)  fcem  piot). 
doina  (S.  264)  vcrgefc^t  »äie.  S/tenageö  unb  geriarieäÄeinung  bür« 
iitcr  fenne  id^  nidjt. 
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incnfcliung  gtul.huipan.  —  3)  S3ci  HR  ftnb  bcr  pKc  nic^r: 
af)b.  lirhic  Streife,  fr.  harangue  6^cntHd)c  Diebe,  if.  «lieber 
mit  abncfle^eucm  5pau(f)Iaittc  aringo  3lennDnfnt,    ^cbc,   fp. 

arenga  ;    Ji^b»  rupfen    («gl.  al^b.  broupön  rapere),  nltfr.  he- 

rupd  jlru^spig  NFCont.  I.  17,  ben  onbern  (2)3radE)cn  fremb.  * 
3rt  bctt  übrigeit  ^dKeit  öerfcf)minbet  h  »or  r,  3.5Ö.  a^b.  rämou 
gum  3icfc  nehmen  (hrämen  ?  mittcKat.  a-chraniire)  ,  attfr. 
ar-ramir,  )px,  a-ramir  bcflimmcn   (ügf.   ©rümnö  ^z6:jtiaU 

ttxt^^j,  ©.  844>;  d^"^.  hreinison,  reinison,  fr.  rlncer;  of)b. 
hros ,  ros  equus,  altft.  rous  Gar»  220,  roucin,  it.  rozza,  fp. 
rocin,  ^r.  rossi;  frältf.  chrotta  für  Itrotta  inuflC.  Sllflruui., 
fr.  rote,  ^jr.  rota.    SÖeitlt  ba^  ali\>.  hreinno  ital,  guaragno  taiU 

M ,   fo  njcifl  gu  ttid)t  auf  h ,   fonbcnt  auf  w  in  ber  aftcr* 

tt)ümlld^eren  ^orm  warannlo  ber  lex  salica  (b.  i.  wrainjo)  jurucf. 

HL  iufautcnb  »er^dft  ffrf),  ba  h  in  biefer  <BuUnnQ  ubcv* 

^aupt  tt?ic  g  aufgefaßt  wirb,  gfeidf^  bem  ktein.  gl,   eö  toirb 

JU  jotiertem  1:  it.  Lrlgllare^  fp.  brlllar  u.  f.  f.  (briheln,  ®, 
277),  it.  tovaglla^  fp.  toalla,  fr.  touaille  $tifcf)tucf;  ,  Stallt'.' 
tUd^  (duahila,   m^b.    zwehele  baff),  oltfr.  tooillier   Wa\d)cn, 

reiben  NFCont,  H.  134. 184  u.  f.  tt).  (Siiuinutiö  »ou  thvahaM 
got^.,  duahan  al)b.  mit  g[.  S3eb.). 

3.    ^ungcnlautr. 

T. 

1.  5[Bcntt  bi'c  S!cnue§  bcö  Sippen  *  uub  Äe^lfi)f!eniö  im 
^od)bcutfc{)cn  Sföptratian  erfuf)ren  (a^b.  scafan ,  breliha'n, 
gotf).  skapan,  brikan),  fo  marb  bflgcgen  bic  3u"9^"ff"i"^ 
nid)t  in  bic  üerwanbte  Slöpirata  th ,  fonbern  in  ben  fdjarfen 
©aufefaut  z  umgefel^t  uub  bef^auptete  fic^  nur  in  ben  S^cvbin* 
bungen  tr ,  ht ,  ft,  st  fo  wie  auönat)m6n)cife  in  einjcincn  %ai* 
Um  ta^tv  lauten  bic  got^ifc{)cn  3ßorter  glutan,  katils  ,  sat- 

jan,  trlggva,  mahts  int  Sltt^Od^bcUtfdjen  kiozan,  chezzll,  sc- 

xan,  triuwa,  mäht.    (Spuren  biefcö  nji(f)ti3en  i^autübergangö 


*)   nacf>  gdfc^  «Ud^  fr.  froc  ^utte  VCHX  rock  (Kroch  ?),  id)  (jKuitc 
»om  lat.  üoccus,  ügt.  pr.  floc  Äutte  n.  IV.  336,  SficS  V.  34fj 
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laifen  ficf)  fc{)on  tit  frdnfifcf)en  Urfiinbnt  beö  flebentcn  3at)t*' 
I)untertö  benicrfeit :  fo  finlict  fid)  an^  bem  Sa^r  659  gauzber- 
tus  unb  gautiobertus  (Brequigny  n.  144. 154)  fiir  Cllt  dfterc^ 
gautbert ,  auö  bcm  Sö^l^  661  strazburgensis  für  stratb.  (baf. 
n.  151)»  ®aö  r0manifd)e  ©ebt'et  bewahrt  aurf)  f)iev  wie  bei 
ben  ?ippen  *  unb  Äe^ttautcit  in  bcr  9?egcl  bie  o(te  ^enuiö, 
tt)o\Jon  einige  SSeifpicfe  fpred)ctt  «tbgen.  Slitl aut:  it.  tacca 
Äcrbe,  %Ud,  tacda  ^fcrf,  50?angef,  beggfeictjen  tacco  SJbfatJ 
(ul)b.  zacke,  jiieberf.  tak  ®pi^e,  itorb.  tak  (gr^6f}ung*),  i"- 
tasare  anfüffcit ,  i>er(lopfen  (ög(.  fr.  tas),    tetta  SSrujIwarsc 

(ziza  baffOf  tombare  fattett  (ttorb.  tumba ,  agf.  tumbjari 
bajf.),  tovaglia  2;ifd)tU(i)  (duahila,  «i^b.  zwehele  in  gf.  S3eb.), 
in-toppo  2ln|lt0^  (nf)b.  tupfen),  torba  S^Orf  (zurba  baff.  )  ^ 
troppo  Ueberma^;    —   Wat  toane  cadiis  (tunna,  üon  tina?); 

—  fp.  taca  giccf,  tacha  gferf ;  SOJangef,  flucf)  9?flgcf ,  taco 

etorf ,  Sapfen  ,  tacon  2(bfa(^  (zacke  U.  f.  tt)J  ,  tala  SßeVWtt* 
^nng,  talar  abbauen  (zäla  exitium  gJ.  brab.  961,  zälon  mt* 
reiben,  mitUUat,  zala  depraedatio  DC.  ,  talare  vastare  lex 
alam.,  rip.) ,  tapon  (Stcpfcrt  IHlb  tapar  »erfrf)Iie^en  (zapfo  , 
Jlbf.  tap),  tasear  rupfeit  (zaskon  iit  gf,  Jßcbeut.) ,  teta, 
turnbar,  toalla,  tope  ®tO^,  ^mct,  ©pil^C  (nbl.  top  baff.) , 
topar  fto^en  Ct"pfen) ,  turba  j  pg.  faft  gleirf)fautenb ;  —  pr. 
taca  3firf)cn,  tanc  ©tamnt  (=«:  fp.  taco),  tampar  üerriegclit  R- 

111.408  (=  fp,  tapar),  tasear  rupfen,  teta,  tumbar,  tontlre  ^ctt, 
Wappen  (zuntro  ybme^^  nbf.  tonder,  »gl.  gotf).  tundvjan  bven» 
neu),  tope ;  —  fr.  tacbe  gfecf  (=  it.  tacca),  tache  S^agewcrf, 
Slrbcit  (nicbcri.  taak  S^agcwerf,  norb.  tak  9(n(lvcngung),  tam- 

pon  (=  fp.  tapon),  tas  .^aufe  (ubf.  tas,  a^b.  zasi  baff.), 
tele  ,  tomber,  **  touailie,  tonne,  tourbe.  —  3  «  '  unb  21  U  ^f 


*)  Sie  @runbbebeutu«a  »Ott  tacca  tttuf  eiiifc^nitt  gewcfeit  fein, 
tium  3elcf)cn,  gfecf;  in  tacco  trat  fcie  SSefceutiing  ©pi^c  l&erüor,  fcie 
flc^  aiic^  im  Sompof.  attaccaie  anljeften  (»gl  fp-  uclion  «JJagel) ,  fo- 
bunn  Uintlid)  angreifen  Cunteiy  \)at  gleid/faUö  fceibe  SSebcutungen) 
noc^  erfennen  {äft. 

•*)  altfr.  tuiuber  ncct>  in  ber  "Bebcutung  tanjen  ,  tanmeln  NF 
Cout.  II.  i3ü.   i8i,  fce50f.  tiinier  fallen  Ken.  I.  (lümön). 
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rauf:  it.  batto  ttnb  battello  9f?ubcrfd;{ff  Cattn.  Lätr  g^ad^cn), 
hiotio  cfer.b  Cni{)t5.  IjIoz,  aftn.  blaatr  narft,  6aar),*  Lot- 
tone ^^noöpe  Cn{)b.  butte  in  bagebutte,  itiebcrr.  bot  (Sprojfe, 
^'uoö^Jc),  bette  gaf ,  ba{)er  bottigUa  glafc()e  Otl)b.  büiie, 
af)b.  patin,  aitd)  gr.  ßovng,  f.  @.  39),  latta  SSIect),  (£pau 
(latta   ttt    festerer    S3eb.),    ratto   (ratta,    n^b.   aucf>    ratzej, 

scotto  3crf)c  Cn^b.  schofs,  itteberl.  sehet  SIbgabe),  guittonc 
SSornamc  (wlzo?);  —  wal  böte  unb  bute  ^a^ ;  —  fp.  batd, 
boton ,  boto  |ltumpf  (tibi,  bot  ia^. ,  nl)b.  butz  (5itbc) ,  bot» 
©d)faudf)  (=  it.  bette),  broto  ,  gettJO^uHcf)  broten  Änoöpc 
(a^b.  proz  baff.)/  bato  ipaufc,  SSorratI)  (pg.  fato  ©cpdcf, 
a^b.  vaza  SBunbcf) ,  lata  ©pau,  rate ,  escote  ßtd)t ,  cscota 
(it^b.  schote,  tiiebcrf.  scot  ©cf)U^,  6d)öpnng),  guita  (5rf)iiur 
(witta  S5anb,  Tat.  vitta),  guito  fef)fcrüolt  (altlt.  vtttr  w7ä  no- 
tatus)]  —  pr.  botö,  buc  @tum))f  (=  fr.  but),  brot,  hUa, 
rata,  escot  (5d)iffc^en  GOec.  (aftlt.  sküta,  nieberl.  schuYt, 
wobei  ber  Uebergang  bc6  ü  in  o  bebenflicf)  ifl);  —  fr.  ba- 
teau,  beuten,  beut  ^'ubc,  but  Äliopf,  nac^f)cr  3^^^  (WC)[)l 
bcibc  »oit  butz,  f.  fpan.),  bette  §a^,  6rf)Iauc{),  ©ticfcf 
C=t=  it,  bette),  bouteillc  ,  brout  ©proffe,  flatir  flacf)  fd)(agen 
(aftlt.  fletja),   mite  5[)?abc  (mlza  tinea) ,  rat,  (^coL  3<^rf)''« 

2.  25aö  flu6  bcm  evjlen  Slbfrfjnitte  befaitntc  Jperabftnfcu 
bcr  S^emu'ö  jur  Wlctia  fct)ci'nt  bei  bem  beiitfcf)en  t  gar  ntcfit 
»or^ufommeu :  baö  fpatr.  a-darga ,  ©c^ifb ,  «eben  tmx  vic()ti^ 
gcrt  targa  Cai)t,  zarga)  erffdvt  jTrf)  auä  SSermifdjuiig  mit  bcm 
arab.  addarah  (f.  ©oiifa).  Sfurf)  »Ort  bcr  Slu^flo^inig  biefc^ 
5Surf)jIabert  ma&itc  baö  graiisoftfcf)e  eine«  fe^r  fparfamett  &t* 
brauet);  SSeifpielc  jTnb:  gruau  ©rul^/  aftfr.  ©anb  (m{)b. 
gruz  in  le^tcvcr  S3cb. ,  ba{)cr  gruau  mit  bcr  Slbfeitung  au  b.  i. 

al)  ,  bair  odisse  (hazon),  rayon  ^Olligflabcrt  (aftfr.  ree  Ren, 
II.  22,  m^b.  raz  baff.,  f.  ©rimm  III.  4G4),  chier  (scizan, 
altfr.  nod)  eschitcr),  epieu  ©pecr  (spioz  ,  ügf,  pr.  espleut). 

*)    Sn  btefcm  58orte  tritt  neben  t  aud)  fcf)on  s  (=  a^h.  z)  6er- 

.  öor ;  tie  'gormen  ftnb:  1)  iai  an^efü^vte  ital.  biotto^  lombavb.  biot 

nacft,  aftn.  blautr,  altfrief.  blud;  2)  pro»,  blos  baar  5lt»erb.,  mt- 

beneftfc^  blos  Murat,  antiq.  II.  iio/j ,  mt;b.  Llüz.     ^nirifclj  gilt  biuu 

Sibject.  uub  bbfs,  f.  gd^meWcr. 
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3.  Sagegen  i(l  bie  ^0(l)bciitfcf)c  ©tcigenuig  tc6  t  {n  z 
f<l)on  tief  cingebrungen  unb  eö  6cbarf  faum  bcr  Erinnerung, 
i>a9  üüortcr  mit  fofcfjcm  z  ffcf)  alö  fpdter  aufgenommene  ober 
fcod)  alö  umgcSiIbete  üevrat^en.  2^af  biefeö  z  in  ber  !I()ot 
aber  nur  atö  Einwirfung  o[tf)od)bcutfd)er  gorm  ju  faffen  fei, 
fcbcrt  btc  2Scrg(eirf)nng  beö  fateinifdien  t,  baö  au^cr  öor  ia, 
io  faum  trgenb  einmal  in  z  gefrf)drft  wirb :  ^ier  ober  jtnbet 
biefe  ®d)drfnng  üor  alTen  SSocafen  i^rc  SInwcnbung.  2Jer 
Stalidner  fe^t  grabeju  z,  bie  übrigen  Sßolfer  bebienen  ftd) 
bcö  z,  c,  s  uub  SS.  2)er  ©aufelaut  nimmt  nebenl)er  aucfj 
3ifrf)enbe  Slu6fprarf)€  an ,  it.  ci  (laum  sei) ,  f^.  pg.  fr.  ch , 
ein  auf  latciiu  t  Uum  (it.  goccla  »on  gutta) ,  auf  pt  unb  et 
aber  attcrbingö  angenjanbteö  SScrfa^ren ;  S3eifpierc  füge  id) 
flieidf)  ijiev  bei  SIuTautenb  fcfjcint  z  nur  im  '!^taliamß)cnf 
(5panifc{)en  unb^ortugieftfcf)en  gebrdurf)Ii(^,  alöit.  zanca©d)aft, 
S3eiu  (t>gf.  pr.  tanc,  n.  1),  zana  Moxb  (zeinna  baff.),  zanna 
5pauer  (zan  dens'),*  zaflb  embolus  (zapfo),  zampa  ^fotc  (t)gf. 
zapllon,  n^D.  zappeln,  be6gf.  tappen),**  zecca  ricinus  (zeck, 
fr.  tlque),  zeBa  capra  C^iga)}  zitta  unb  cizza  (=  tetta,  al^b. 
ziza,  f.  1),  zocco  unb  tocco  ©c{)nitt,  SBiffcrt  (norb.  tugga 
baff.)  zoppo  ^intcnb,  la^m  C»gt.  iutoppo  2ln(Io§,  n.  1),  zuffa 

(Streit  (Ü.  zupfen  U^b.);  —  tt)al.  s  in  sai-pare  (=  f^.  zar- 
par);  —  f}).  zalagarda  ^intev^oft,  gaUfiricf  (z^aVa  gatte) , 
zanca  SSeitt  uub  zanco  ©teljc ,  zarpar  beu  2(nfer  aufwinbew 
Czerpan,  zerban  ttjinbeu),  zopo  zompo  (=  it.  zoppo); 
mit  ch  :  chiba  (=j=   it,  zcba) ;  —  :pg.  zarpar,  cliibo  Jßocf.  — 

SU"»  unb  auölautenb  :  iu  s-brizzare  gerbrccfeln,  befpren^ 
gen  (m{)b.  bnze  (Splitter ,  t)gl.  n^b.  spritzen) ,  gazza  2(clfter 

(agaza  gl.  flor.  984,  aud)  agalaslara),  bolzone  9J?auerbrcrf)er 
(bolz  catapuhaf  "SDint.  III.   149),    bozza  boccia  S3eule  (butz 


*)  bancbcn  sanna,  iai  »om  lat.  sanna,  3«l)"ßP^tfcljen,  mit  leid)« 
tcr  SSegripübcrtrAgung ,  fcer  gefletfd)te  ßabn  felber,  ntijujlnmmcn 
fcf)eint;  »ielleic^t  ijl  fcad  obige  nur  eine  9?e5enform  fcaöon  unb  «Ifo 
nidjt  fceutfc^:  ebenfo  befielen  zaffiro,  zolfo  neben  saffiro,  solfo. 

**)  fca&er  in-ciampare  mit  fcem  gu^e  Rängen  bleiben ;  auf  gleich« 
%xt  fann  au c^  durma,  ^iiufe  Sßclfö,  ane  fccm  lat.  turma  ^crrü^ren. 
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,^no^f),  foUa  fcrza  (nf^b.  fetzen),  freccia  ^fcil  (ttf)b.  flllz, 
ntt.  flits),  frizzare  deinen  (frezzan,  got^.  frltan),  camozza  unb 
camoscio  (gamz),  elsa  ®rf)tt)ertgrijf  (helza  ta^.') ,  agazzare 
rcijcn  (hetzen  nt)bO,  Jzza  3orn,  ba^er  ad-lzzare  reijcrt  (liiz- 

za),  al-lazzare  crntubeit  (gotf),  latjan  tardare')  ^  *  müza 
.v;?/e/2  (milzi),  mozzo  ftiimpf  (lU)b,  mutzen  öerliömmeflt),  piz- 
zicai-e  jWl'cfcn  (it^b.  pfetzen) ,  riccio  frattö,  ?Odfc  (rizza 
Ärcig),  scozzare  \i\t  hatten  ntlfcf^en  (scutjan,  nl)b.  schütten; 
Simitt.  scotolare  g(ad)Ö  frf)tt)ingcn  of)nc  z) ,  spmzzare  (sprü- 
tzen),  stronzo  ^Otf|  (n(}b.  strunt,  «bf.  stront),  strozza  ;^ef)fc 

(aftfrief.  strot,  nbf.  stroot,  nt)b.  drozza  in  g(.  53cb.)r  stuz- 

zicare  flltttcibett  (stozan,  QOtb.  stautan  percutere),  solcio  (al}b. 
sulza ,  n{)b.  sulze) ,  gualcire  JcrfnetfcfjCIt  (walzan  uolntare) , 
azzilone,  ezzilo  (Sgit.  (atzel,  etzel),  mazzone  unb  maccio  (mazo 
ÖteBfciC^t  fitr  madalfrit  Jtarf)  ©rimm)  ,  gulnlcello  (winizo  ?) ; 
—  fp,  gamuza,  milza,  mazonar  tttaucrtt  (mezzo  ®fCtnntC(J)  ^ 
pinza  3ott3C  (öcriranbt  mit  it  pizzicare),  mit  ch :  flecha  C— 
it.  freccia) ,    mocho   jlumpf  (t).  mutzen  ,    Wolter   and)  mozo 

ffetncr  Änabe);  —  !pg.  re-Luzar  »erfd)Iciern  (m^b.  butze, 
hiitze  Saröe;  jlarf  abtt3ctdf)enb  i(I:  baö  fpan.  rebujar),  mozo 
U.  f.  f.  J   nttt  ch:  frecha,  mocho  5   —  )(it,  agassa,  bossa  Jßcule 

(=  it  bozza),  blos  Sfbö.  o{)nc,  baav  (f.  @»  316,  9?ote),  boz6 

bosso  (=  iU  bolzone) ,  brizar  (=  iL  sbrizzare),  rons  ruga 
GOcc.  (runza  bafl".)r  gaucelm ,  gausseran  ^'gu»  Cgozhelm, 
gozram ,  bocf)  jle^t  gos ,  gaus  frf)on  in  bert  älteren  Urfunbcn) 
u.  a. ;  —  fr.  agace,  blesser  öeriüunben  (norb.  bletta  be^cU 
fcn)  f**  bosse ,  briser ,  glisser  (glitsen ,  glitschen  nf)b.) ,  aga- 
cer  (hetzen),  ecrevisse  cancer  (krebiz) ,  ma9on  (mezzo), 
mousse  flun^jf  {iX*  mozzo),  pincer  (pfetzen),  saisir  ergreifen 
(got{).  saljan,  al^b»  sezan  vonere)^  ***  dclisse  ©pltttcr  (slizzan. 


*)    wogegen  ahi  lasso ,   fr.  hclas  t>om  lat.  lassus;  nuö  laz  tt5kU*e 
latto,  lazzo  gettjoi'ben. 

**)  nid)t  junäc^jl  öom  mf;b-  letzen  @d)rtbcn  t&un;  bte  SSegriff^ücr': 
ni(«nbtfd)aft  »on  6eflecfen  unb  »erleben  bewäfjrt  auc^  lat.  atiaminare, 
gr.  Griyfitt,  fpan.  mancilla.  Blesser  fdjeint  normannlfct)en  Uifprung^, 
»ic  c3  benn  audi  ben  übrigen  roman.  ©pradjen  abgebt. 

***)  ©runbbebeutnnfl  war:  in  93c(i§  fe^en,  wie  noc^  in  ber  Sor» 


ll^b.  schlitzen),  aftfr.  hozon  NFCont.  I.  162,  Ren.  II.  67 
(=  pr,  bozö),  groncer  murrctt  (grunzen),  moisson  uitb 
moisnel  jel3t  raoineau  Sperling  (mez  passeres  f.  ©rintm  III. 
362);  Seifpielc  mit  ch:  Liehe  ^ünbin  (nf)b.  Letze,  altfrief. 
Llta;  ober  altrt.  Llkja?),  fleche,  ccllcher  t!)eifcil  Itcbeit  ecllsse. 
3m  2I(tfra»5ö|Tfc^en  fd)rtc6  man  gcnjo^nlic^  c  fiatt  s,    alfo 

Llecier,  ecrevlee,  escllce. 

2)er  53ud)|Iabc  z  war  im  Sllt^oc^beutfc^ert  felbjl  jwewr* 
Uv.  t^zii^  cntfprad)  er  bem  jc^igcit  5,  t^eiTö  bem  jc^fgcn  ß, 
eine  llnterfcf)etbuiig ,  bie  im  D^omatufcf)cn  oI)ne  (^influ^  gc* 
blieben. 

Unter  ben  confonautifc^en  SSerbinbungcn,  in  wefdien  t 
crfcfjeiiit ,  bebarf  ST  einer  Srwd^nung.  3«  lateinifc^en  5B6r* 
teru  ücrwanbelt  eö  ft^  inlautenb,  Yoit  ©.  225  gezeigt  würbe, 
itaf.  in   sei,  fpan.  uiib  port.  in  x,   ^jroü.  unb  fraiij.  in  ss , 

angustia  affo  in   angoscia,  angoxa,  engoissa  ,  angoisse,    %\\6) 

in  einigen  beutfcf)en  Sßortern  erfuhr  cö  biefelbe  Umbifbung. 
25a§  gotf)ifcf)e  kriustan  fnarren  ma^tn,  fnirfc^en,  tqi^sivj 
lautet  itat  croselare  f rächen,  f^jan.  cruxlr,*  pv»  crucir  ober 
crussir,  altfr.  croissir  fnarren  macf)en  KFCont.  1.218,  Ren, 
I.  26,  II.  9.  (Ebenfo  gicng  eö  t)cm  aftl)od)beutfcf)en  trust 
J^aufe,  @d)aar,  mitttUat.  trustis:  it,  fcf)It,  fp.  troxa,  pr. 
trossa ,  fr.  trousse  fdmmth'rf)  in  ber  S3ebeutung  ©cpdcf;  auö 
ber  franj.  §orm  gieng  ta^  bentfrf)c  tross  ^eröor.  din  britteö 
53eifpiel  i|I  \ia$  a^b.  Lorst ,  n^b.  börste ,  bürste  ,  fpan.  mit 
SavileKnng  beö  st  bnrc^  z  broza,  Lruza,  ügf.  Zaragoza  an^ 
cacsar  angusta,  franj.  brosse. 

D. 

2aö  got^ifcl)c  d  ftcigerte  bie  alt^0(^beutfcf|c  502nnbart  ^u 


mef  Ic  mort  saisit  le  vif  Oter  in  se  saisir  de  q.  cli.  unb  im  il«I-  sa- 
gire.     SlUfranj.  qui  de  ceste  saisi  m'aroit  Chast.  S;.  Vous  m'en  sai- 

sisfes  (begattet)  Gar.  67.    Sagegen  por  vos  armes  saisir  (ergveifeiij 
taf.  83. 

*)  Tiit  ganj  got^ifc^cr  S5e^eutung  :  Tp/C«»  rove  6J6yTae  Marc. 
9,    18,  got^.  kriuslith   tunthuns  ,  fpan.  cruxe  los   dientes. 
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i,  tüW  jTß  b  unb  g  jit  p  un'o  k  flctgcrte,  bcrf)  seilen  manche 
Scnfmdfer  iicrf)  bic  aftc  SQZebta :  man  finbet  baf)er  üeil  iiiib 

teil,    tluom    nnb    tuom,    VDüfur  ÖOtl){ft^  nur  daiU  unb   doms 

gift  25ic  vomartifrf)crt  {Sprarf)cn  bleiben  ber  5i}2ebta  in  ber, 
SKegcf  getreu.  2)ie  got{)ifd)c  Slöpirata  th,  gletdf)fle()enb  bem 
engltfcl)ert  th,  n?orb  im  3Utt)oc{)beutfrf)Crt  bagegen  gewo^nUd) 
burcfi  bic  Wli'oia  d,  ou^^Iautenb  aurf)  burd)  t  »crtrcten,  atfo 

gofl^,  thanjan ,  bröthar,  mcnotlis  ,  Ijloth  ,  Cl^b.  denjan,  Lruo- 
dar  ,    manöd,    bluot  ,    ul^b.    dehnen,    hrudcr,    nionat,   hkit, 

3tt  biefcm  ^unctc  treffen  jene  ©prad)cn,  wcld^en  bic  ^ippcu"» 
aöpirata  gausHd)  frcmb  war,  mit  ber  ()od)bcutf(f)cn,  ni(f)t  ber 
got{)ifd)en  jufammen.  @anj  cntgcgengefc^t  jlcttten  fic  baö  bem 
®ried).  entfe{)ntc  tat.  ih  jum  Xt)eil  at^  t  bar,  allein  bic  0?i5mer 
fcrbfl  mögen,  fei  eö  auc^  nur  im  gemeinen  ?ebcn,  bic  if^mn 
eben  fo  frembe  3(6pirata  th  aU  t ,  t)cm  jTc  in  ber  <Sc[)rift  am 
nad)|1ten  trat  Ctt)ie  ch  ofö  c)  aufgefaßt  unb  gefprodf)cn  ()abcu.* 

—  ©iHige  SSeifpiefe  üon  d,  baö  alfo  swöf^ic^  Qot^.  tli  vertritt. 
Sin  Taut:  it.  danzare  (danson  t)on  dinsan  jief)cn,  f.  ©rimm 
H.  268  unb  35),  dardo  2öurffpccr  (ag[.  daioth,  a(tn.  dörr 
(Speer),  drudo  gcHcbt  (triit;  gotf).  druds  ?)  u.  a.  m. ;  — 
n^af.  dentzulre  taujeu,  darde,  dost  ciUC  ^flaUJC  (dosto),  drot 
filum  ferreum  (diät);     —    fp.   dansar  ,  dardo,    feilt  drudo; 

—  pr.  dansar,  dart ,  drut;  —  fr.  danscr ,  dart ,  dru  , 
douille  furjc  S^Jü^re  (tiiola,  n{)b.  tüllc ,  Dernjaubt  mit  dola 
3f{innc),    drille  ©d)e(m,    drilleux  (umpig   (norb.  drU  ÜÖcg«: 

Wurf,   drilmcnni  /^o»^«/^c/o),  —   3nfaut:    it.  banda  S3inbc, 

^rupp  50Jenfd)crt   (got^.  bandi  g^cfel)/  barda  ^ferbe^arnifrf) 

(ügf.  norb.  bardi  (5d)ilb),  bendare  üerbinbCU  (gotl).  bindan), 

bordello  eigeutltd^  ^uttc,  2)iminutiü  ciueö  öcrforencn  borda 


*)  Slnber«  brfirfte  man  ba^er  tai  gried).  &  \n  unmittelbar  a\xi  bem 
fOtunbe  ber  ©riechen  aufgenommenen  SSörtcrn,  nämlic^  g(eict)faUö  mit 
tl  aiiö,  wenn  ba^  xUl.  endeca,  SUJagajin,  »on  hs^tixi]  (nad)  ÜJturaton) 
öl4  au^reid)cnber  23e(eg  für  biefe  SBeljauptung  gelten  barf;  man  »er* 
9feirt)e  ba§  barin  enthaltene  <1  mit  bem  tt  in  bottega  »on  apoiheca. 
3u  t)emevfen  ijt,  ba^  nseber  bad  griecf).  .9^  nod)  bad  gotb.  th  ,  meine« 
SSiffeng,  a\i  romanifc^e«  f  auftritt,  wicwof;!  fic^  bje  33ejief)un<j  im- 
fd)en  3un0en.  unb  Sippenaöpirat«  anbernjärtö  »ielfac^  tet^atigt. 
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(f.  fp*i".)f  Ijorclo  9?anb  (l)ort o  gaum ,  ©iirtel,  nltit.  iint> 
aftfricf.  borJ  9?anb),  fanla  jd^c  gcud)tigfett  (iiorb.  faidi 
baff.),  landa  ©beilC  (got^.  land)  ,  randa  margo  in  tct  5Kc* 
bcn^art  a  randa  ftta»p  (rand)  ,  gnadai-e  vado  transire  (wa- 
tan),  aldohrando -©fd)In.  (altbrant) ,  aldimaro  (altmar),  ba- 
doaro  (üott  batu  (5d)Iad)t) ,  landolfo,  odofredo  (otfrit),  ode- 
rico ,  odoardo  ;  —  mal.  l)andö  S3aitbc,  lade  cistn  (nif)b.  la- 
de); —  fp.  banda  53ittbe,  93anbc,  ®eitc,  barda,  vendar  f?. 
bendar  biltbClt,  borda  ^ÜttC  (ßOtl).  baürd  S3rctt,  aftlt.  bord),* 
borde  3ianb,  landa;  ^g.  fnjl:  Ü6erem|l:immenb;  —  pr.  ben- 
dar, borda  ,  landa,  a  randa;  —  fr.  bände,  bander,  barde, 
borde  J^UttC ,  broder  für  border  fdumeit  ,  (liefen ,  fard 
(3cl)mtnfc  (  =  .it.  farda),  grcdin  S3cttlcr,  @Cljl)afö  (got^.  gre- 
dus  junger,    gredags    gi'cn'g  ,    of)b.    kratag),    lande,    lodier 

25cttbc(fc  (lodo  baff. ,  ttermut!)I{df)  üom  lat.  lodix) ,  echarde 
(Splitter  {scariü  fragmen)  y  soda  SSreiinen  im  .^^affc  (nt)b.  6od 

V).  sieden) ,  goudoin  (5git.  (gotwin).' 

2.  Sluflofung  beö  inlautcnbcn  d  iit  eittctt  SSccnf  iiitb  üoffigc^ 
SSerfcfiminbeti  beö  in*  unb  ou6fautenbcn  jcigt  ftcl)  faft  nur  im 

3fiOrbn)Cften:  it  brano  ©tUCf  gtcifcf)  (=  pr.  braon)  ;  —  fp.  flaon 
ÄUcf)en  (vlado,  2ICC.  vladun),  ferro  Unterfuttcr  (vuotar),  ganar 
(weidanon,  @,  282);  — pr.  braon  unbbradon  25idf6ein  (brädo, 

2lcc.  brädun  ©abc  gloss.  jun.,  m\)\i.  brät  fleifd)igcr  %^z\i  be5 
ScibeÖlwein),  loireCociung  (m^b.  luoder),  alo  (allodium),  sifro 
@gn.  (sigifrid) ;  —  fr.  brouet  S3ruf)e  (proth  jus  '^iViU  H-  46, 
III.  429,  gloss.  mons.  324,  altfr.  breu,  it,  brodo,  fp.  brodio), 
brouee  3^ebel(nl)b.  brodem),  flan  (=fp.  flaon),  fourreau  (Sc^cibC 
(got^.  fodr,  altfr.  fuerre,  a\x6)  pabulum  Gar.  272),  layctte 
^ifte  (ml)b.  lade),  leurre  (^r.  lolre),  as-souvir  fättigert  (got^. 
gasotlijan  i\\  gl.  S3cb.),  ctrivcr  fonfl  cstriver  janfen,  IdmiCtt 

(striton,  altll.  strida),**  gagner  fonft  gaaigner  (=  fp.  ganar), 


*)  ba^er  bordcl ,  burdel  lupanar ,  eigentlich  fc^lec^te  glitte : 

efcenfo  tt5aib  «US  barra    ©taitgp    fj).  barraca  ,    flU^  baico   a\)t.  tai,  fr. 
bauche  ^x\tU ,  SBcifjlättc 

*•)  Sei-  fciirc^  Siuöffllt  bc^  d  cntjlnnbcttc  |)iattiS  tcirb  in  Itittn 
Ic^tecn  SBörtein  wie  in  pouvoir  mi  früherem  podoir,  pooir  fcurcb 
finflef^ebenfä  v  auögcfilllt.    SBon  esidvcr  \jt'\^\  baJ  ©ubflantiv  eitrif 

öifj  r*m«n.   Örammatjf  I.  21 
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aleu  (alod),  bld  ©etrcibc  (nflf.  l)lad,  h\U  %v\\<i)t ,  Ertrag, 
it.  biada  ,  pr.  Llat),  Lru  (£ct}n)tcgcrtorf)tci:  (gotf)  briitlis  baj)".)^ 
dru  {zr=  it  drudo),  LefFroi  fru{)er  baffroy  Utlt»  bierfroi  SiQatU 
tljmm  (bergfried  nad)  ^vi^d),  fcf)n)cb.  barfrld,  it.  battifredo), 
bie  (5)efc^Ied)tÖnamen  godefroy,  lamfroy,  ofFroy  (gotfrid,  lant- 
frid,  otfrid),  bajU  altfx.  es-braoner  jerfleifrf)eil  (;pr.  braon), 
lee  3öeß  (f.  ©•  283),  escbier  trennen  Rq.  (m^b.  schiden), 
vertugoi  bei  (3ctt  Rq. ,  tai  (2d)(amin  (norb.  tad  SKi'fl). 

3.  2)ie  auf  baö  (ateinifcfje  d  angcwanbte  @d)drfuttg  m 
z  ift  aurf)  l)ier  nirf)t  ungc6räudf)fic{) ,  alö  it  cbiazza  ^al^l  in 

ber  ^ant  (nbf.  kladglccf),  guazzo  gurt  (ü.  -watan),    fp.  es- 

guazarburd)tt)aten;  pr.  fe()r  gettjo^nfid) :  brazon  neben  bradon 
linb  braon  (n.  2) ,  guazar  n»atcn ,  gazanbar  (weidanön) , 
azalais  (5gn.  (adalheit),  azimar  (baduniär),  ozll  (uodll)  U.  Cl.  «t* 

4.  2Biemot;I  in  ber  ^fegct  nur  baö  got().  d  auerfannt 
wix'bf  fo  ijl:  bocf)  aurf)  bie  ^oc()beutfd[)c  Xenuiö  nicfjt  o{)ne  Sin? 
flu0  geblieben:  fce  geigt  |Trf)  ^icr  felbjifc  für  got()ifrf)eö  th  unb  an 
anbern  ©tetten,  wo  fogar  baö  ^crf)beutfrf)e  bcm  d  ben  Sßor* 
jug  gönnte;  gteicf)n)ot)I  i(l  anjune^men,  ba^  bicfe  ©pracf)e  au(f| 
l^ier  mit  i^rem S3eifpiefe  üorangieng.  31  nia  ut:  it.  tanfo  SO?ober«» 

gerUC^  (mt)b.  dampf),  tasso  we/e5  (dabs),  tufFare  taurf)en  (QOtlj. 
däupjan),  trescare  taujen  (drescan  triturare ,  gotf).  ihriskan), 
trinciare  fc^ncibeu  Ont)b.  trennen?),  bie  Sgn.  tedesco,  tancredo 
(dankrat),  teobaldo  (diotbald)  ;*  —  fp,  tan  ?oi^e  (tanna  abies'), 
tasugo  unb  tejon  (=  it.  tasso),  tuetano  ^axt  (totoro,  do- 
dero  vitellus'),  **  triscar  jltauipfcrt,  trincbar,  tudesco  j  —  ^jg. 


(bal)cr  cngf.  strife),  worin  jid^  f  entwefcer  mi  bem  ein9efd)obencn  ▼ 
in  cstrivcr  ober  grabeju  <iuö  untcrbriicftem  d  erflärt  tttein  bicif  für 

bie  NFCont.  I.  83.  i63,  ä^nlic^  soif  m?>  sitls.  2)?<»n  fagte  au^  estriu 
unb  estri.  Sie  SBebeutung  ijl  ©treit,  bal^cr  a  force  et  a  cstri  Gar. 
68  (üon  bcm  Ijerauögeber  mit  titrier  iiberfe^t),  en  paine  et  cn  estri 
Hl  203. 

*)  ®aö  t  in  ben  bemerftcn  9?amen  fcl)eint  fic^  aufbtelat.  ©direü 
Bung  thcotiscus,  Ihancredus,  theobaldus  ju  grünben,  «(fO  nic^t  flUf 
ben  lebenbigen  Saut. 

**)    Da5  xtaX.  tuorlo,  torlo,  Sotter ,  ttteifl  bagcgcn  auf  torulu» 
gleifdj ,  WmM. 
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tcxugo  ,  tolo  ci'nfdUig  (toi,  agf.  dol);  —  ipr.  tan,  tays, 
trescar  mit)  drescar  tändelt,  trencai-  (=  it.  trlnciare),  es- 
turar  flU^trodfltCU  (tlurri  trocfcn)  ,  ties  bcutfrf),  tiLaut  @gtt., 
tibor  jlatt  tiborc  aild)  tlcLorc  R.  IV.  32  (diotburc) ;  —  fr. 
tan,  talsson ,  trancher,  lliibault ,  thierry  (dlotrih),  aUfv, 
tiile  (=  !pg.  tolo),  tresclier,    tiois.    —    ^m    '^nlaUt    mcijl 

nad)  (Sonfonantcii,  in  tod<i)em  gallc  aucf)  (d)on  latent,  d  jTdy 

Sllinciteit  m   t  l)ärtctC  (sovcnte  t».  subinde):    it.     froltare  rci^ 

ben  Cflttfrief.  frotha) ,  grinta  moteneflfd)  (n^b.  grlnd,  ÜJJura* 
fori,  fr,  grignon  Siinbe),  onta  ©d)mad)  (honida),  urtare 
ilo^eit  (m{)t>.  hurten  toff.),  *  molta  für  malta  gcf)[amm, 
Vroüiliciett  (apud  Insubres ,  got^.  mulda  ,  f.  Caslell.  spec. 
HI.  ulf.  p.  42),  norte  (ügf.  nordana  JjOtt  S'tOrfcen) ,  lantel- 
mo  ®cfd)(n.  (lant-helm) ;  \oaU  boarte  (bortolj  fp.  frotar, 
norte,  altfp.  onta;  pr.  anta,  urtar ;  fr.  frolter,  honte,  en- 
ter pfropfen  (impiton  tn  gl.  55eb.)/  meurlre  2)Jort)t{)at  (mor- 
dar  ,  gotf).  maiirthr) ,  altfr.  liurter. 

5.    UcScrgang  tn  ben  3«»gcnfaut  1 :   fp.   ardll  Stapfer* 

feit  (hertida  duritiesl  bagcgcn  fp.  ardid  Sifl),  pg.  sul  (süd 
ll^b.)  ,  pr.    folrar  für   fodrar  futtern. 

DL  tn  joticrteö  1  öerwanbelt:  tt.  LrigUa  3a«Jtt  Cpridel 
fcajf.)/  brogllare  ficf|  empören    Cnt)b.  brudehi   aufbraufcit)> 

fp.  brollar  auffocf)Cn  ;   pr.  brolhar  auffefmen,  **  soalhar   Uf 

flerfctt  (nf)b.  sudeln,  wenn  nid)t  »om  got^.  sauljan);  fr. 
broulller  quirlett ,  haillon  Surtipen  (m^b.  hadel  gappert) , 
souiller,  aftfr.  estell  ^fof)I  (stedil  ^fofien,  XiqU  altpg.  £sta- 
dela  Strmjluf)!  Eluc.).' 

ND  pflegt  ouf^Iautenb  itn  granj.  ben  kipteit  S3ud){Ja6cn  ju 
»erlteren:  bran  (5d)tt)ert  (aftn.  brandr) ,  eUm  (elend- thier), 
rain    (rand) ,    etrain    (n^b.   Strand ,    fp.  estrange) ,    bagegen 


*)  @cf)On  im  pact.  leg.    sal.   jle^t  orlare ;   d  erhielt   (Irf>  in  fcer 
Sompof.  bagordare  it.,  bofordar  fp. 

**)  Brolh,  fr.  breuil  @ebiif(^,  pg.  brulha  «Muöfc^lag  an  Räumen, 
it  biolo,  bruoio  @riin,  ©arten,  mittelTat.  brogilus  ftfjeint  tamit  au* 
fammeniufjrtngen.    _  "  v 
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fulcrand  ©efdifit.  (volchnancl);  baffcIOc 'öefd)ief|t  mit  JNT  iit 
Ötron,  aftfr.  estront  Stct\)  (U^i>«  strunz). 

3u  LD  faim  ber   reljtc  23uc{}(1:a6c  gletrf)fattö  nbgcflo^cit 
werben:  it,  bargello  .f;>dfcf)crl)auptmantt,   ba()er  aftfr.  baiisel 

(inifteKat.   Larigildus   üt  beit   Cap.  Car.  Calv.)  ,    fv.    gaspiller 

»crfc()tucubcit ,  ücvgcubctt  (gispildan  in  berf.  S3cb.),  »icUctc^t 
aucf)  fp.  unb  pg.  escora  ©tügc  (alttt.  skorda  baff.)' 

Th  f.  D. 

s. 

1.  :©ci*  reine  (Saufcfaut  wirb  wie  bcr  fateinifdje  mit* 
unter  burd)  bcu  3ifd)fant  ßetrübt ,  ober ,  waö  jcbod)  mciflfc 
nur  grapl)ifrf)c  2lbn)cid)ung  ijl,  bnrrf)  z  abgeroft.    5(nfantcnb: 

lt.  zujjpa  (fr.  soupe,    alttt.   saup),    fp.    chupar    fangen    (SU- 

fan);  inlantcnb :  it.  blscia  ©cf)fange  (fr.  bisse,  nbf.  biezcn 

5ifcf)en),  crescione  nasturtium  (fr*  ci'esson ,  a!^b.  krcssa),  11- 
sclo  Qlatt  (fr.  lisse,  af)b»  lisi,  n{)b.  leise),  danzare  (danson), 
ronziuo  ^fcppcr  (ros),   fp.  rocin ,  oltfr.  roncin.* 

2.  3ni«  unb  anötantcnbcö  got^tfd)e6  s,  infantcnb  axx&i  z 
gcfd)riebcn  unb  m  biefem  %aVit  tt)cic{)er  auögefproc^en,  »er^ 
fallt  in  "iizn  übrigen  germanifd)cn  ©prad^cn  in  r,  borf)  trifft 
bicfcr  Sßerfaß  Ui  xoeitem  nid)t  attc  Söorter.    2Öcnn  ba^er  ber 

®Ot^e  nod^  auso,  basi,  liuzd  ,  luisjan  ,  mals  fprac^/  fo  fpvad) 

ber  granfe  beö  ad)ten  3a{)r^unbcrtö  fd)on  ora,  berl,   Hurt, 

leraVi  ,  mer,  banebett  aber  UOC^  vriosan,  varliosan,  baso, 
ruoför  wir  yt^t  frieren,  verlieren  ,  \iit  (Jngldnber  bare  fpre:> 
cf)cn;  bic  ^rerionen  erkiesen  erkor,  gewesen  war  fonneit 
bie^  SSer{)drtrtiö  beö  s  ^nm  r  afö  dn  fortfebenbeö  anfrf)aulid) 
«larfjen.  SBic  fictttc  fid)  bie^  nun  im  3^omanifd)en  bar  ?  3« 
ber  SHegcf  ijlt  X^a^  ungot^ifc^e  r  an&i  ^ier  burd)gebrungcn;  ein 


*)  ©aö  fpatt.  awi  feiner  lateinifc^cn  JDuettc  gcfc^Dpfte  de-Ieznar, 
öu^gleiten,  beutet  mit  feinem  ^  gleld)fa((ö  auf  beutfc^e^  s  in  Icisan 
®pur  (lisancn  ?) ;  fca^  gleic^beiieutenbe  des-iizar  leitet  «uf  lisi ,  fp- 
liso  glatt. 
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Umfiant),  ber  für  bcn  frühen  JBcrfaU  bc6  urft)ru!tgnd)cn  s 
scugcn  fami.  2)a^iu  gebort  ^r.  leri  inunter  R.  V.  169,  Arn. 
Dan.  Ms.  (üom  gleid)6eteutent)cit  gotf).  lilas  *)  «nb  ter 
ttaf.  (5)cfrf)fcd[)tönamc  ardinghello  (got^.  azding  t)cr   dhh  **) ; 

ganj  unbeutfd)  i{t  ahcv  fcic  ital.  SSitbung  sirmondo  für  sis- 
montlo  ©fcf)ftt.,  bfe  pro»,  nnb  aÜfranj.  irnelfür  isnel  (snel), 
wie  umgefe^rt  bic  pro»,  esmengart  für  ermengart.  ***  3Bo 
ffcf)  s  im  Jporf)bcutfcf)en  ncd)  f)dft,  jeigt  eö  ftcf)  aud)  im  Sto* 
inanifrf)en,  ba^er  fp.  ascua  cww  (gotf>.  azgo ,  at)b.  asga,  as- 

ca),  fr.  frlsson  ©c^auber  (ü.  vriosan  frieren),  hase  Oiaso), 
beögrcid)ett  in  als  pr,  3ßol}nnng  ,  fr.  alse  S3cqucmnd)fcit ,  it. 
asio,  agio,  altpg.  aaso©eIegen{)eit  Eluc,  FMart.  591,  neupg. 
nur  desaso  ia\\6  bem  nur  im  ®otf)ifd)en  oorfommenben  azets  bc^ 
quem) ;  t  merfivurbig  aber  I)at  pr.  rausel ,  fr*  roseau  arundo 
C'got^.  raus,  a^b.  rör)  fein  got{)if({|eö  tm  v'pocf)beutf(f)en  fd)ou 
in  r  gefrf)irtdd)tc6  s  erhalten,  tt 

SScrbinbungen  mit  öorangcfjenbem  s  »erben  wie  bic  cnt* 
fpredjenben  Iateinifd)en  be^anbett :  \>it  5fllid)eu  (Sprad)cn  gc* 
ben  ftc  uuüerdubert  wieber,  bic  anbern  fe|en  tixi  e  üor  unb 
baö  3teufranj.  fi)ncopicrt  eubfidi  s.  Einige  Jbeifpiele.  SK  f. 
unter  k.  —  SL  :  it  slitta  traha  (slltto)  ;  fp,  pg.  eslinga  ©eil 


*)  votl^ti  nämffc^  af>b.  hier  ober,  »cnn  man  lilas  für  Liasis 
«Climen  barf,  hieri  tauten  »»itrbe.  9?a^e  liegt  rttterbing«  ba«  tat.  In- 
laris,  öUein  Umlaut  be5  a  in  e  ijl  ntc^t  proöenjaltfcf^,  e5  njürfce  fic^, 
Slccent»errücfun3  jugegeten,  afö  ilar,  lar  bargejlcKt  ^aben. 

*•)  fattnijiert  astingus ,  f.  *JJ?apmann  im  r^cin.  SWufeum  für  Su» 

ri5pr.  H.  36;.     Ober  f(l  ardinghello  baS  diit-  hertinc  -Öefb  ? 

•**)  Sie  ^f)urt»ä(fc^en  Ijaben  eine  'präpofction  or  au5,  bie  ic^  wir 
«u5  bem  afö  untrennbare  <Partifel  fc^on  feltenen  fl^b.  ur  (gloss.  par. 
ai6,  cxh.  etc.),  got^.  us,  erftäre. 

t)  Da«  ©ubjl.  r^ieju  ^at  ftc^  noc&  md)t  gefunben:  tk  pro»,  unb 
ital.  gormen  ais,  asio  würben  azi,  @en.  azjis,  in  jebem  gälte  iiw 
fufftgterteö  i  fobern. 

tt)  SebenFIidjer  i|l  lai  franj.  mince  Ffein  rtu8  got^.  miuniza 
Heiner,  o^jt.  minniro,  bod>  bleibt  unmittelbare  Sifefeitung  mi>  minus 
unjtattljaft.    ^ii)t  minber  unfid^er   i|l  Vx^  Slbleitnng  »on  guisarme, 

giiariue  a\Xi  ger,  früf^er  gais  (gaesiim). 
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(slinga  ©d^Icubcr);  fr.  cllngue.  2)tefe  ?Berbmfcuiig  hjüb  jcs! 
bod^  fetten  rem  wiedergegeben,  gen)ü{)n(irf)  hin  ctncgwifd^en 
s  iinfe  1 ,  »oaö  fc()on  bem  dttejien  ^od)bentfc{)en  nid^t  fremb, 
tt)a^rf(f)einticf|  alfo  beutfc{)cn  Uvfpningö  i^:  ta^  5.  58.  bie 
^ranjofen  biefer  ^tnfcfjaftung  an  unb  für  ftrf)  n{rf)t  geneigt 
waren,  fann  t)a$  2öort  meslei-  (lat.  gf.  misclare)  Oejengcn, 
worin  ffcf)  baö  cntgegengefet?tc  25crfa()ren,  eine  2Iuöfd)eibung 
t)eö  c  jn)ifrf)ert  s  unb  l,  fnnb  gibt.  S3eifp{efe:  it.  schiatta  für 
sclatta  @efcf)fect)t  (slahta) ,  schlaffo  0{)rfeige  (nbb.  schlappe), 
schlavo  (sclav  für  slav)  ,    scliietto  einfarf)  (sieht) ;    fp.  escla- 

vo ;  ^r.  esclaa  ©^jnr  (ml)b.  slä  in  berf.  Seb.) ,  esclet ;   fr. 

csclave ,  ecllsse  ©glittet  für  cscüsse  (slizzan).  5lItbcutfcf)C 
S3eifpiete  ftnb  selahan,  sclewen,  scleizan ,  schiv  für  slahan 
lt.  f.  f.,  f.  (SJrimm  I.  175.  — SM:  it.  smacco  (smahi),  smalto 
(gismelzi,  schmelz),  fp.  esmalte,  fr,  email.  —  SN:  it.  snello 
alacer  (snel),  pr.  Unb  Clftfr.  Isnel,  —  SP:  it.  spanna,  fr, 
empan  mit  eingefrf) ebenem  m  (spanna)  ,  ^pars  ©projfe  (sparro 
©parrcn),  esprohon  ®taar  (n{)b.  sprehe).  —  ST:  it.  stallo 
5ßct)nung,  fp.  estala  <BtaU,  fr,  etal  ^ram,  bafjer  ^taler 
ausbreiten  (fdmmtlicf)  ».  stal  <Btatti,  SBof^nort). 

SR  wirb  JU  dr   (für  sdr  ?)    im   fr.  madre  geflcrft  (nl)b. 
maser,  ^\)'Q.  masa  3iar6e) ,   »gl.  ladre  CL)X^\a%\0^  QUO  lazaras. 


N. 


Sic  übfirfic  SSerwecfjöfung  Ut  liquiben  3«tt9enbucf)jlabe« 
n,  1  unb  r  ift  oud^  l)ier  uici)t  o^ne  SSeifpief:  fo  fle^t  l  für  n 

in  gonfaione  it.,  gonfalon  fr.  (gundfano),  tm  pr,  coliat  (kon- 

rad)  unb  tu  anbern.  (ibenfo  Va^t  ffd^  bie  fpanifd;c  5otierun<; 
bcö  n  bcmerfen;  ein  Sßcifpiel  baöon  gibt  ganlvete  S[)2e|fercf)cn 
(fr.  caniO-  Ob  bie  ^ortugiefen  mit  bem  beutfcf)en  n  tterfui)* 
ren  wie  mit  bem  fateinifd)en,  ifl  M  ber  geringen  3^^^  ber 
S3cifpiele  fc^wer  ju  fogcn;  in  bruno  unb  bem  merfwürbigen 
ganj  gotl)ifrf)en  fona  gunfc,  Sic^tfd)nuppc  (fön,  funa  geucr, 
altn.  funi  ®rü^afd)c)  fle^t  tid^  reine  n, 
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L. 
5Bertt)aubIuu(j  in  r  am  Ici(f)tcjlcn  nad)  k  (©.  302)  unb  f: 

it.  freccia  (flitz),  ißt.  frauc  (n^t).  flau),  fr.  frappei'  fc^raßCll 
(llbf.  flappen) ,  gaufFre  (wafFel).  SScrMubung  mit  j  :  it,  chi- 
glia  U.  f.  f.   (chiol)  ,    fr.  fauteuil    (valtstuol) ,    sillon    gurd)C 

(norb.  sila  furcf)ctt).  (T) 

$Bor  einem  (Sonfonanten  (ojt  ftc^  1 ,  bcfonberö  im  ^ro* 
»en5alifc{)en  unb  grans6|Tfd)en ,  in  u  auf,  alö  it.  ushergofiir 
ausbergo  ^amifci)  (halsberc)  mc  udire  ÖOU  audire ,  aut- 
perto  ®fdf)(rt.  (altpert)  ;  —  ^g.  duodo  cinfaftig  (altn.  dullthr 
»erfpOttet,  iöl.  duldr  bitnb),  arauto  (=  fr.  heraut);*  pr. 
hautflofj  (halt),  fanda  UUb  faoda  (Scf)OO0  (t).  valtan,  »gl.  a(trt. 
faldr  pallium),  ausberc  (=  it.  usbergo),  estout  tro^tg,  fufjtt 
(nbf.  stout  tia^.f  ahn.  stoltr  superku**)  ^  aubert  ©gn.  Gil- 
bert), arnaut  (arnald)  n.a.',  —  fr.  gausser  fcppctt  (norb. 
galsi  5iKntl)n)itte) ,  hauhert,  beaume  (hehn***),  gaule  ©tange 
(got^.  valuns  baculos,  altfrief.  walu)  ,  flltfr.  faude  ©cf)aaf|latt 
(agf.  fald,  engl,  fold  ^taVi) ,  estout,  gaut«7t'«  (walt)  u.  a., 
ferner  @efd)icrf)tÖnamett  wie  aubry  (alprib)  ,  baudry  0^a\i- 
nh)  ,    gontault  (gundalt) ,    maubert   (madalbert).      3u   folc 

pr.,  foulque  aftfr.  ^erbe  (volcli  Slbttjctfung)  6Iieb  1  flehen,  t 

3m  5talianifcf)en  txiit  bic  befanntc  Stuflofung  beö  1  in  i 

«ac^  jebem  ($onfonanten  ein :  fo  ixi  bianco  xoti^  (blanb,  je^t 


*)  S5ielfeid)t  ö^^^ört  auc^  l^iel^er  pg.  ouco,  oco,  occo  ^ol^I,  (ecr, 
fp.  hueco  üom  got^.  halks  leer  spee.  ulf,  III,  fcem  baS  pg.  ouco  j!reng 
entfpric^t ;  fp.  müf  te  zi  oco  lauten ,  »gl-  pg.  poupar,  fp.   popar  po« 

palpare. 

")  nic^t  aUein  tie  SSebcutung,  fonbern  auc^  Da«  altfr.  ©iibjl. 
estout  grcpel  Ren.  11.  u  (altn.  »tolt  superbia)  jeugen  gegen  bie  2lb» 
ftammung  »on  stultus. 

***)  Sie  altfr.  gorm  healme,  hialme  tritt  fcer  altn.  hiälmr  auf- 
faUenb  na^ ,  (ä^t  fic^  aber  eben  fo  gut  auf  iai  ^ocfjbeutfc^e  heim  ju» 
rijctfü^ren  reie  altfr.  beal,  bial  auf  bellus ;   fo  ijl  eö  auc^  mit  guil- 

laumc,  altn.  villiialmr. 

t)  banefen  aftfr.  floc,  flouNFCont  I.  io8  =  altn.  flokr,  «gf.  floc 
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blank),  hleco  f({)felcnb  (ööll  Llccken  it^b. ,  fcaö  5öctf5c  im 
Süige  fe^eit  laffcn),  fiadone  Jponistwd^ett  (vlado,  fp.  Haon, 
fr.  flan)  u.  bgf. 


R. 


1.  Uc6crgaiig  Üt  1:  it.  albcrgo  (heriberga),  fp.  blan- 
tlon  §acfcl  (brant),  albergue,  flete  (vraht),  bernaUlo  (Sgtl. 
(bcrnbart),  beltran  C^^ertram).  SSoit  bcm  6cfanntcn  ifaf. 
Uebergangc  in  d  (rams  in  rado)  ftnbeii  |Trf)  ^IcidifaM  einige 
S3n'fpieCe:  gheda  fRod\d)oo^  ^  mttubarttid)  für  gbiera  (m^t»» 
gcre,  ^afitglioni  im  spec.  ulf.  II,  <B.  62),  spiedo  (Spic^ 
(sper).  —  2.  SSerfe^ung  ijl:  in  einigen  3öürtern  gcnieinromanifcfi: 
it.  fornire  i)ott6ringen ,  öerfdiaffcn,  fp.  pr.  fornir  öerforgen, 
fr.  fournir  ,  pr.  formire  fovbcm ,  ctl^ebert  II.  III.  3.  43,  IV. 
266.  300,  feiten  fromir  III.  475  (frumjan  forbem,  got^.  fru- 
ma  3>ortf)eiD;  it.  scherma  unb  scrima  %id}ttm\]t ,  fp.  :pg.  :>3r. 
esgrimir ,  aftfr.  escremir  (scirman) ;  cinjeht  ftc^t  it,  gremire 
«nb  gbermire  mit  ben  flauen  warfen  (m^b.  krimmen  Nib. 
13);  pr.  brunir  unb  bornir  gfdtten  (briiu);  fr.  grcnon  Unb 
guernon  (gran),  aftfr.  burnoier  IcudÖtett  (aftn.  bruni^ranb^ 
geuer),  freste  ©iebcl  NFCont.  I,  362  (first  culmen  gloss, 
doc). 


23cmcrf«ngcn  ju    ben  bc«tfcf)ctt  SSurfjfiabcm 

1.  t)ic  (^rw^gung  ber  romantfcfjen  S^iarftcanng  bcntfcfter 
S5nd)fla6en  fn[)rt  jn  bem  fcf)on  angcbenteten  D^efuftate,  baj5 
ta^  got^ifcfie  2I(pt)a6ct  jener  25arfleEnng  im  5lffgcmeincn  ju 
©rnnbc  liegt.  2)iefcö  gotf)ifd)e  Sllp^abet  i|l  aber  hin  anbere^ 
alö  baö  urart^od)bentfd)c  fefbil  unb  bie  romanifci)cn  3l6wei' 
(fjungcn  »en  ber  gotl)ifd)en  Siegel  fallen,  fo  mit  fic  nicf)t  fpi^- 
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tcre  5Wcb{ftcattcneu  tctrcffcit ,  (feto  nitt  ben  ^Dd)bcutfcf)Crt  51b* 
weirf)ungen  v>on  berfctbcn  sufammeit.  gur  baö  frul)ere  Scr<: 
^dffniö  ber  ^od)beutfct)en  S3iirf)(labcrt  ergibt  jTd)  auä  hmt 
©tanbpunctc  ber  romaiufrf)fn  ®pracf)biibung  ungefähr  fcfgenbc 
SIiijTc^t.  X)k  furjen  SSccatc  a,  i,  u  jlub  t?on  e,  c,  o  «cd) 
iueit  weniger  becintrdrf)ttgt  afö  in  ber  litterdrifd)ett  ^cit  (üom 
ficbenten  Sa^rlj»  an) :  fiir  i  unb  u  benjeifl  bie^  inöbcfonbrc, 
iri'c  feigen  angemerft  iDarb  ,  btc  feltene  X)fp^tbongterung  in 
ie,  u6  (ue) ,  xodd)t  ndmlic^  e,  o  üorauöfe^t. ,  SSon  einem  fnr 
i  «nb  u  eintretenben  eigcnt^umh'cf)  gotl)ifc{}en  af,  au  jtnbet  jTd) 
fein  9)?erfntat:  baö  franj.  harde  j.  S?.,  baö  jTd)  bem  gotf). 
liairda  grex  anjufrf)nuegen  fd)eint,  ireift  auf  bic  d(tcrc  ^orm* 
herde  (al)b.  lierda)  jurucf.  25ie  fangen  SBocate  |Tnb  u  Cf^att 
'beö  got{)ifd)en  e,  beffen  Sorfommen  im  9icmantfcf)en  jweifel« 
fjaft  iit) ,  c,  1  (für  baö  got^tfd)c  ()ier  nirgcnbö  ffrf)  anjci* 
genbe  ei),  6,  u,  vod<i)t  alle  mit  gcmiffcnfiaftcr  Streue  nacl);^ 
gebitbet  erfd)eincn.  25te  2;ipl)tl)onge  ftnb  ai,  bnrd)  baö  rcma# 
jnfd)e  a  feid)t  ju  bcfegcn  «nb  in  mnnci)en  Sßorter«  nod)  bud)# 
fltdblirf)  €r{)alten,  au,  im  ^roüenjaIifd)en  genau  ben)al)rt ,  Tu, 
iibcratt  «nbeptimmt  ttjiebcrgcgcben.  Sie  Sonfonanten  finb  gan; 
bie  gotf)ifct)en  mit  Sfuönabme  öon  v,  für  beffen  Sl^piratieii 
aU  w  baö  romanif(t)e  gu  jcugt ,  «nb  wenn  p,  k,  t,  b,  g,  d 
tt)of)f  aud)  afö  f,  ch  (im  franj.  cli),  z,  p,  c,  t  auftreten,  fo 
i(l  biep  Sffiirfung  einer  fpätern  ^eriobe;  baö  got()ifd)c  s  (z) 
jeigt  enblid)  gegen  baö  fpäterc  r  «od)  ei«igctt  2öiber|ianb.  * 
2.  50Jit  Unterfd)eibnng  ber  «raftbod)beutfd)en  «nb  aft* 
^od)beutfd)ert  ®prad)pericbe  (d0t  fid)  ^iernad)  fofgcnbe  Xa# 
bette  ber  romanifd)en  SarfltcUung  inlantenber  beutfd}er  Sud)? 
(taben  entwerfen.  Unter  2Utf)od)be«tfd)  finb  n«r  tii  5ibn?eid)unss 
gen  »on  ber  früheren  ©vrad)fcvm  angcjeigt. 


*)  esift  nod)  nnsumerfeti ,  ^a§  tie  fpatcre  ]^ocf)beutfcf)e  <?3cripbe, 
tic  ftc^  auf  romanifdjent  Sßoten  fnjl  in  atfen  tl;rcn  3i'9«n  JU  erfenneii 
gibt,  feine  Spur  jener  ^wiid)ett'(iOQaU  wie  in  puruc,  maracha,  lieri- 
peragdn  juri^gctaiTcn;  baö  itkif.  sparavierc  Ui^t  jlt^  wcnigjlenö  turdj 
fein  sparavariiis  belegen. 

S?Uä  reman.  ©rammatif  I,  21* 
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lautl 

el)ve 

U    Sßocale- 

Mi-rt^b. 

]oU). 

roman. 

al 
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rcman. 

a 

a 

a  (fr.  ai) 

e 

e 

i 

j,  a 

i,  c 

e  ' 

ic 

u 

u,  aii 

11,   o 

o 

it.  uö,  fp.  ue 

u 

6 

a  (c) 

— 

— 

i 

ei 

i 

— 

— 

6 

6 

o 

uo 

(it.  uö?) 

u 

x\ 

u  (fr.  ü) 

- 

at 

ai 

a  (ai) 

ei,  6 



au 

au 

o  (pr.  au) 

— 

— 

2.    donfon  ante«. 

ura^b.  u.  gi 

)t^ 

roman. 

a^i. 

romait. 

P 

P 

f,  pf 

f 

b 

b,  V      . 

P 

P 

f 

f,  fp.  h 

— 

— 

V  anlaut. 

(V) 

Vf 

g",  fr.  s 

V  inUmt. 

V 

\v 

0 

k 

c  =  k 

eil 

fr.  cha,  che,  chi 

S 

gc=.gii(fr.j) 

k 

c 

i  anfallt. 

j  ltiic)ua( 

— 

— 

i  inlaut. 

j  guttural 

.._ 

— 

h  anfallt. 

{!tumm,f,fr.h 

— 

— 

h  Inlaut. 

g 

— 

— 

t 

t 

z 

it.  fp.  z ,  pr.  fr.  s 

d 

d,  z,  ©pnc. 

t 

t 

th 

d 

d,  t 

t 

s,  z 

s 

r 

1 

r 

3.  (i$  warb  iit  ber  2(6f)anbfiing  ber  bcutfd)ett  i8ucf)|lfl* 
Bcit  frf)on  tjerfditebentlid)  taxaix^  aufmerffam  gemacht,  bn^ 
biefert  ntct)t  genau  biefe(6e  romantfcf}c  Sarftettung  ju  Xtjcii 
tt)arb  trie  bcii  rateinif(i)en.  tiu  n)id)tigflen  33erfii)ieben^eiteii 
ftnb  bie  folgcnbcm  Sie  beutfd)ert  SSocafc  6e{)aupten  fTcf)  tu 
tt)eit  größerer  $)ietn()ei't  alö  bie  Iatcin{fdf)en ,  vornc^mtirf)  cr^ 
fct)eint  a  im  gran^'öftfcfien  weniger  burrf)  e  ober  al  6efd)rdnft* 
S3ei  beu  ßonfonanten  ifl  jeneö  ct)aracterijl;ifd}c  .^erabflnfcn  bcr 
Zcimi^  jur  5[Rebia,  brr  DJiebia  ju  norf)  weidjcnt  Saute«  {|ier 
uic{)t  S'legcl ,  fouberu  2lut3na^mc;   bic  Äet)(6«d)fla6cn  werbeit 
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tnit  größerer  Streue  wicbergegcbcn  nnh  anfautcnbcö  h  &cl)d(t 
im  ^ranj6jTfcf)en  feine  ^raft.  Jpatten  Die  Drganc  bcr  ^'»ro« 
»incialen,  afö  jTe  bcutfd)c  5B6rter  itadjjubilbcn  anftengen,  bc* 
reitö  jene  ci'gcntf)umlic{)c  S3cfcf)n|fen()eit  abgelegt,  iv>erd)c  ihncit 
jiirf)t  gcflattcte,  gewtflfc  Iateinifd)e  S5ud)ila6ett  rtcf)ti'g  auöjii* 
fprccfjcn  ?  2)ic  SSejabiing  biefer  ^rage  würbe  btc  g^ofgcruiig 
nad)  |Trf)  jie^cn,  ta^  ficf)  jene  S'ieignng  gewiffe  iantc  auf  gc^ 
njijje  5iÖcife,  j.  S3,  c  ttor  e  aB  ^  ober  tfc^,  ^eröorjubringcn, 
geranmc  3<?it  »or  ber  bcutfc^rn  (Jinwanbcrung  gebilbct  lidttc 
jinb  nac^{}cr  wi'ebcr  errofd)en  njare.  3nbcffcn  ficgt  bie  ^i'n« 
trenbung  na^,  bap  bic  m  bcr  gortentmicflung  bcif  vönufc()eit 
Sofföfpracf)C  cnt^aftcne  D^egcf  auf  beutfdje  iante  eine  n>eit 
l>cfrf)rdnftere  2(niuenbung  ftnben  mu^te,  tua  tk  autbenti'fc^e 
2Iu6f:prad)c  im  SOZunbe  ber  gremben  fclbjl  jebe  5lbmcid)ung 
crfdpuerte;  grabe  ber  Umjlanb,  ba^  bte  bcutfc^cn  iaiik  üon 
jener  Umbffbung  nidjt  ganjHrf)  aufgenommen  marcn,  jeugt 
auf  baö  beilimmtcflc  für  tie  fortbauernbe^Dirffamfeitbcrfelbcn. 

4.  5öaö  bic  Erweiterung  bcr  gegebenen  ^orm 
burrf)  jugcfef^te  25nrf)rtabcrt  betrifft,  fo  treten  *t}ier  bic  bereite 
im  üorigen  2tbfd)nitte  angcmerften  gdtte  wicber  ein :  nur  einige 
fcerfelben  aniufübren  wirb  genügen. 

Unter  ben  äjocaTen  wirb  a  sjerfcfiicbencn  ©ubtlantioett 
itnb  5Ibjectiüen  öorgcfe^t:  it,  ar-redo  (rat),  fp.  a-tlarga  unb 

targa  (zarga,  arab.  addara'h),  pr.  a-fric,  aftfr.   a-frit    (got(). 

friks) ,  a-lise  glatt  Romane.  9  (lisi).     ^iw  J^rennuug   confo:» 
jiantifrf)er  SScrbiubnngen  im  SInfaute  bient  a  ober  e:  fp.  fa- 

lagar  für  flagar  ,  calambre  spasmus    (nf)b.  klammer ;    fröret 
llamber  ?)  ,  fr.    henap  ,    canif ,  semaque   ®rf)i|f  (nbf.  smak)  ; 

fo(d)c  öinfrf)aftungen  jTnb  nicf|t  grabe  nnbeutfcf):  bcm  franj. 
canif  j.  23.  cntfpricf)t  baö  abb.  cheneht  für  clineht  üottfcmmcu. 
SSorgefe^te  (5 onfon an ten  leio^nx  ftci)  fel)r  fparfam  unb 
finb  ntd)t  immer  Icicfjt  ju  crfennen :  ob  j.  53.  im  itaL  bronco 
§,U^f  'Btximm  ,  "iia^  in  Strunk  noc^  fortfebcnbc  runk  mit 
VJorgefe^tem  b,  ob  ixt  bravo,  pr.  brau,  welc^eö  urfprungltcf) 
Juifb,  flürmifcfi  bebeutet,  ebenfo  unfer  rauh  z\\t[)a\tm  fei,  bleibt 
«ncrwciölicfj.  9JZit  größerer  ©irf)er^eit  labt  ficfa  bou  b  uiVi  s 
fpi;crf)cii.    •Die  ©panier  fv()reibctt  aragau  gaulfenjcr,  xoiUyi^ 
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beutfc{)nt  tlrfprmigcö  fif)ciut  (loiigo6arbtfif)  arg  trdßc,  al)b. 
arac,  arag  gcijig)  aud)  haragan  unb  cbeiifo  fcßcu  bic  ^mn* 
güfeit  in  hanche  (anclia)   eilt  «nitrfpriuiötic{)cö  h  ,  fo  noie  iu 

eci'cvisse   für  escrevisse  (krebi/O  eilt  s  X)OX,  —  Jpduftg  i\t  Sin;» 

fd)ic6mig ,  bic  flti)  iiberatt  mit  fat-cini'fc()ert  %aUm  »erglcid)cit 
Id^t.  B  nad)  m  j.  53.  in  gamba  (hamma) ,  baö  int  altfp.  ca_ 
inil  o^iie  b  jlc^f.    M  vor  p :  fp.  zompo  unb  zopo  (<S.  317), 

trarnpa  g^altc  (niittettaMrappa),   pg.  tampa   2)crfcl  neben  ta- 

par  bcbcrfen  (nbf.  tap  ©topfen),  pr.  tampar  ücrriegeln, 
fr.  tampon  S^pfc«.     D  narf)  1:  fp.  atilclar  fc^mucfen    (gotfj. 

and-tibjti  accom/?Joc^are,  agf.  tlljanyoörßre,  a{)b.  zllcn   studeref 

it  attillare  utcbfid)  pufsen).  S  üor  Derfd)iebenen  fdiid)^ahen: 
Ottfr.  crosler  jel^t  crouler  fd)UtteIn  (aUtt.  kruUa  fräufeln , 
I3ertl>irren ,  nbl.  kmllen,  it.  croUare,  pr.  crotlar),  esnesque 
(Sd)tif  (aftn.  sneckja  ,  a{)b.  snaga,  tnittcttat.  isnecbia,  eigcntii 
lid)  tßoljl  ©d)nccf-e  wie  öftfr.  coque,  nenfr.  cocbe  i>ott  con, 
cha),  flesche  für  fleche  (flitz),  tascher  jTd)  bcmit^cn,  ba{)ßr  bic  t 
ItCUfr.  ©d)rei6ung  tucher  (nOVb.  tak,  ©.315),  guesde  (weld). 
N  :  it,  ronzino  (ros) ;   fp.  afincar  unb   ahlncar  brdngcn  ,    ÖUf 

ctwaö  bringen  (fd)tt)eb.  flckas  fid)  eifrig  beftrcben,  it»  ficcare, 
fr.  ficher  ;^cften,  auf  feine  3Beifc  »on  figere) ,  pinza  ^anQi 

Co.  pfetzen)  ,    singlar    fc^iffen  Cd^tn,  slgla) ;   pr.  janglar  fpot^ 

tcn  (iöf.  jagg  S5ert)o{)nung) ,  tanc  ©tamm ,  Sw'f 'S  (nieber!. 
tak  baffO;  fr.  plncer,  cingler  (=  fp.  singlar,  aftfr.  slgler), 
ronfler  fd)nard)Cn  (rofFazan  eruclare ,  pr.  roflar).  L  befoit* 
bcrö  nad)  c  :  it,  schiavino  b,  i.  sclavino  ©d)6|fe  (scepeno)  , 
schiuma  (scum),  fp.  floresla  ^ovft,  esclavln.  —  Sem  au^ 
lantenben   n  gefeilt  bcr  granjofc  wcnigjlenö  in  ^igennameit 

gerne  eiXi  d  JU  :  allemaud  (alaman)  ,  armand  (hcrman  obct 
arnman  ?)  ,  fo  aW&j  XOZWXi  eö  für  m  ftel)t  (f.  ©.  297) ,  tt)Omtfc 
fid)  neuere  bcutfd)e  SSilbungen  n>ie  jemand,  niemand,  weiland 
»crgtcid)ert. 

5.  9D?it  ber  cigcnt{)iimfid)Ctt  jDarfiellung  beutfdier  S3uc^« 
floben  \}at  bic  bcr  axa^i'i^tM  im  ©panifdien  unb  ^ortu* 
giefifd)en  mand)eö  2le^nlid)e,  nur  Id^t  fid)  liier  eine  nod)  gro* 
ferc  Streue  in  bcr  SIneignung  beö  frcmbcn  ^IcmentesJ;  mithin 
eine  «nöollfommnerc  5lf)anilation  gat  md)t  »ernennen ,  wad 
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fid)  bcnn  aucl)  auä  bcm  langwierigen  fortleben  jener  ©prad)c 
anf  ber  ^^rendifctjcn  ^alOinfcl  Ietct)t  erfidrt.  2)a^  aber  baö 
Slra6i[ct)c  auf  bie  cailittanifd)e2{u6fpracl)e  bebcutcnb  eingemirft, 
i^v  5.  S.  bie  Jpauct)Iautc  jugefubrt  ^abe,  iil  eine  S8cf)anptung, 
t)ic  |Td)  burcf)  bie  ganj  üerfcf)iebenc  Uebertragung  Qrabifd)er 
J^auc{)c  biinbig  »iberfegt;  ehtn  fo  ttjenig  \)at  baö  ©ctl)ifd)C 
cber  irgcnb  eine  anbre  bcutfrf)e  •üfJZunfcart  an  ber  beni  ßa* 
ftilianer  eigenen  Äe^ia^pirata  2Intl)ciI  gehabt.  25ie  benicrfcnö* 
tt>crtt)e|lcn  3^ad)bi(bungcn  orabifcf)er  ßonfonanten  finb  folgcnbe. 
£)aö  l)alb  ttocaIifd)e  v  n)irb  gfeicf)  bem  bentfcf)n  w  in  bcrS)ic.« 
gel  mit  gu  wiebcrgcgcben:  fp.  alguacil,  pg.  cbcnfo  ober  and) 
alvazil   @crict)t6bicner  (ar.   vazir),   pg.   guadiana  gfufitamc 

(vadlana),  fp.  guadalaviar  (vadelabiar),  guadelupe  (vadelub); 

in  einer  arabifd)  ge[d}riebenett  altfpan.  ^anbfd)vift  (@.  bc 
©aci)  in  (5id)i)ornö  25ibfiot()ef  für  bibf.  ?itL  VIII.  1)  wirb 
umgefei)rt  baö  fpan.  gu  mit  v  (agua  mit  ava)  auögebrucft. 
K  unb  q  Ckaf,  qaf)  fo  Wie  g  (gain)  bet)atten  ttor  ben  bitn* 
iten  SSocalcn  i^re  gutturale   2Iuöfprad)e  gfeidi  bem    gct^.  k 

«nb  g:  fp.  guadalquivir  (vadalkebir)  ,  pg.  quelfes  DrtÖnamC 
(kelfes),  saquiat  beögf.  Csaqi'd),  reguelfa  ffciueö  S3rot  (re- 
geifa)»  2fbtt)eid)enb  gejltattcten  ftd)  bie  ^aud)lantt  ch,  'h,  h 
\jon  iitm  beutfd)en  fowo()I  wis  bem  latmi]d)m  h:  fi'ir  fie 
trat  gewo^nlid)  bie  ßippena^pirata  ein,  bie  ben  beutfd)eii 
Jpaud)  nur  bi»  unb  wicber  »ertrat;  im  (5panifd)cn  üerftef 
ffc  fpdter  in  h  unb  febrte  mithin  mebr  für  ta^  2luge  aH  baö 
£)[)t  ju  i^rem  Urfprungc  jurürf:  pg.  alface  ?attid)  (alchaseh), 
fp,  alfange,  pg.  alfange  ©dbel  (alchangar),  pg.  albafor 
SHandjpuItter    (albacbur) ,   tabefe  geronnene    Wliid)    ("tabi- 

cbe),  albufeira  ©tabt  (albo'heirab)  ,  altfp,  almofalla,  pg. 
almofalba  j^eer  (alma'ballab) ,  pg,  almofoca  ,  fp.  almobazu 
©triegel  ( almo'hassab )  ,  pg.  alforria  ,  fp.  horro  ^rei* 
l^eit  (afborriah)  ,  pg.  bafan,  fp.  bahan  ©perber  (bo'bari), 
pg.  cafaro  galfe  (sa'barlo),  pg.  refem  ,  fp.  reben  ©eifel  (ia- 
hen), tia^  bem  fpan.  j  d^nlidie  ck  wirb  überbie^  aud)  burd) 
iiie  Zmüi^  wiebergegeben:    fo   fp.  pg.  alcacbofa  2(rt(fd)ofc 

(alcbarscbüfah),  fp.  pg,  fasquia  Ceific  (fasdiia).   X!erbemitaf. 

gi  cntfpredjenbe  Sifrfjfaut  (älm)  wirb  im  ^ortugiefifdjett  mit 


334    Catttlc^rc.    ©cutfcfjc  Site!)  f!.    S3  emcrfiinöciy 
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gebrücft,  3.  33.  fp.  jaez ,  pg.  jaez  ^fert)cfct)mucf  (gehaze), 
fp.  Jasmin  ,  pg.  jasmin  (gasemin) ,  fp,  Jabali  ,  ipg»  javah'  n)iU 
teÖ  ©rf)WCUt  Cg^i^alO»  fp.  gibraltar  (gabaltarik),  fp.  naranja, 
^jg.  laranja  ^omcranjC  (narangali).  @cl)tt)ailfcilb  ipt  bi'e  Dax* 
flettung  beö  seh  Cschin),  baö  |trf)  ^äuftcj  in  s  tjerfcinert,  fonfl 
aber  in  beiben  ©pracfjen  alö  x  unb  chcrfd)cint:  fp.  pg.  acl- 
cate  (Sporn  (aschakate),  pg.  alcobaca  Drtönnmc  (alkoba- 
scha),  fp.  oxala  ,  pg.  oxala  WOKtC  ©Ott!  (cnsdui   allab) ,   fp. 

pg.  achaque  Ärauff)eit  (aschaki),  pg.  alcochete  Drtönanic 
(alqascUete). 


J8eri(f)tfgttngctt* 

©.  7,  3.  20.  ctcrnale.  —  8,2.  arbusto  Hau  -ste.  —  12,  7-  16 
jl.  17.  —  2Ö,  4.  baic.  —  26,  13.  barkr.  —  27,  19.  caminata.  cami- 
nus.  —  23,  2.  cabaiia.  —  29 ,  5.  cigiiena  jl.  cignüo.  —  33,  26.  fp. 
anegar.  —  38,  25.  agognare.  —  40,  5.  fp.  migran.i.  —  44,  l4.  bete-  - 
leu.  —  56,  11.  honida.  —  67  ,  8-  balsa.  —  7O,  19.  JHocf.  --  76 ,  9 
ö.  u.  laychar.  —  79,  5  ü-  U.  belettc.  —  100,  8.  chausire  ff.  causirr. 
—  105,  10  ü.  U.  fein  5l6fa§.  —  106,  5  ö.  U.  7698  fr.  8689.  —  114, 
1  S).  U.  g  jl.  c,  —  120,  20-  entero,  —  121,  12-  Wal  Icncecl.  -  122, 
5.  del.  fr.  —  129,  9.  yerao.  —  130,  26.  (g(  coufesso).  —  135,  18. 
estriäo.  —  137,27.  (alimonia).  —  139.15.  doglio.  —  150,11  eu  jl. 
ei.  —  150,  2.5  näitidc^  ,  fofern  ein  ©iptjtfjong  jwei  Furjcn  ©plbeit 
metvi^d)  gleic^jlcöt.  -  154,8  ö.u.  (pg.  deos,  frilöei-  d6in).  —  156,22. 
sergcnte.  —  156,  26-  abreger.  —  159,  10.  (brachium).  —  161,3».  U. 
fr.  riviere.  —  164,  1  P.  U.  treue.  —  177,  16.  opprobrium.  —  177, 
18.  verdolaga.  —  178,  19.  pauvre.  —  179,  11.  H.  salmo.  —  179,  23- 
seto  fl.  sieto.  —  180,  20-  c'chine.  —  182,  9.  (gl-  üb.).  —  182,  22. 
BJ  jl.  BS.  —  187,  18.  (gf.  avolus).  —  187,  11  P  U  (g(.  vivenda).  — 
190,  10.  combro.  —  190,  14.  camara.  —  190,  6  P  U.  condamner.— 
193,  10.  causari.  —  219,  12.  1  jl.  t.  —  219,  20.  rcne  etc.  ijl  mit  ©. 
267,  7  ju  berichtigen.  —  224,  10.  e,  aui)  o.  —  231,  9-  cuxalmo.  — 
233,  7  u.U.  spantable.  —  236,  13  (in)  jl.  (im).  —  241,  5  P- »■  ca- 
mello.  —  244,6.  castel.  —  245,20.  escoplo.  —  265,  10  P.  U.  neben  jl. 
mal  —  266,  13.  embriago.  —  266,  19.  membriim.  —  268,  2.  POr — 
285,  12  P.  U.  in  jl.  unb.  —'295,  2  »•  «.  i^i  r.  —  302,  4  P.  U.  del. 
©emicol.   —  315,  13.  torba. 

2J  r  tt  rf  f  c  M  €  r 
in  X)it{®tammatif  bcr  romanifcl)cn  Bprad)tn  Ir  ti)eiU 

©eite  146  3ei(e  22  ij^  f*«tt  colonia  JU  U\(n  columna. 

5ßonn,  gebrucft  Hi  Sar(  ©eorgi. 


(Bxammatit 


t>  c  r 


romanifc^cn  ^pu^tn 


«on 


grtcbric^   ©iej. 


3weiter    %i)  c  iU 


^  0  n  n, 

hei    Stuart»    2Bcbcr. 
,    1838. 


SRomanif^e  ©rammatif. 


Xic  5öortbicgungö  *  ober  gfcxionöfcfirc  Utva6:)kt  tiejcnis» 
gen  SScrdnbcrungeu,  n)efd)c  baö  ^ort  itm  bcr  S3cgnf^6qtc^ung 
töißctt  erfahrt  25iefc  Sßeranbcningen  fatten,  je  nad)bem  fie  an 
tcm  9tomcn  ober  an  bcm  SScrhim  üorgcl)cn ,  entwebcr  unter 
teil  S3cgriff  ber  IDccIinatioit  ober  ber  Sonjugatiou.  X)k  roma«» 
jiifcfjen  ®prad)ett  ^afeeu,  n)ic  anbere  jteucrc  ©prarfjen,  eineit 
2^l)eit  ber  aitm  58icgimg6formcn  eiiicjebupt  2)ie  Urfarf)c  Hegt 
in  einer  gewiffen  ber  SSoffafpradjc  naturffd)en  3'cacf)(dfi'igf eit : 
tie  jircngc  öcn  bm  ©cfcl^en  ber  Quantität  aH)dngigc  Stnö«» 
fprad)e  jener  formen  fo  wie  i^rc  SOJannigfaftigfeit  wirb  unbe* 
quem,  i^r  ?aut  wie  i^re  SSebeutung  öcrbunfeft  |Td)  unb  enbricf) 
furf^t  bcr  narf)  2)euttid)feit  jlrebenbe  (Sprarf)fTnn  bicfen  in  bem 
SDrganiömu^  bcr  @prarf)e  cntflanbenen  5!Kangcf  burcfj  angemcf:» 
fene  ^pufföworter  ju  erfe^en;  biefe  (teilen  entweber  fcf6fldnbig 
ober  aH  5iffirc  ba,  pflegen  ober  au^  ihrer  inbiüibuetten  S3c* 
beutung  in  eine  abfiractc,  ber  grammatifrfjcn  ^orm,  tt)eld)e  ftc 
»ertreten,  entfpred)enbe  uber5uge{)en.  (Sigenttid)  «?dre  bie  S3c^ 
tract)tung  biefcr  ^ürföworter  ol^  reiner  ©egcnfdt^e  aEer  ^fericn, 
ber  5^rerion6(cl)rc  fremb  unb  ntu^te  t^eifö  in  hie  2Bcrtbir# 
bung ,  ti^cii^  fctb|!  in  bie  @v)ntar  öcrn){cfen  werben,  attein  ifjre 
3i6fonberung  »on  jenem  Zijeüe  bcr  ©rammatif  wfirbe  mcf)t 
aUcin  betrddhtficfie  ?ücfen  barin  ücrurfarfjen,  fonbern  and)  etwa^ 
tcm  ©eijlte  ber  neuen  5iJJunbarten  ^ntgegengefe^teö  in  fTd)  begreif 
fen,  unb  fo  fd)eint  eö  rdtt)Iicf),  iiie  fi)fitcmatifd)e  Strenge  ju  ®un«f 
flen  ber  practifd)en  2lnfci)aulicf)feit  hei  <Beite  ju  fe^en  unb  ienc 
Jpurföworter  ben  gfcrionöformen  gfeirf)  beijufugen. 

iDiej  rem»  ©rammotif  II.  .      1 


€  r  ft  e  r    5(  b  f  c^  n  i  t  t. 


(Bie  gcl^t  tror  fid)  am  Su6f!ant{ü,  Slbjectiü,  9iumcmCe  uitb 
^voiiomeu  itnli  tient,  bte  SSejie^ung  biefer  Söortarteit  nadj 
©cmtö,  3iimtcruö  «nb  ßafuö  ju  besei'c^nm  in  bcr  Sirt,  ba^ 
eine  grcrionöfomt  affebrei^q{cf)ungctt  m  fTrf)  ju  f äffen  ücrmag» 

L  2)aö  ®  e  n  u  ö  n^ar  liem  ?ft6mev  bretfarf),  mdnntid),  weibj! 
Hcf)  unb  nenft-iit.  3n  ben  itod)terfprad)ett  ifl  'biö  auf  (cidf)tc 
2(uönal)mcn  baö  9lcutrum  feinem  SSegriffe  norf)  erfofdf)ett  ftnb 
bie  i!)m  ^ngfi^orcnben  ©ubftantiüa  T}aben  flrf)  jum  SDJaöcutiit 
gcfci)tagen,  bem  eö  menigfltcjtö  in  ber  jvöeitcn  S^ecfination  ber 
®rimbfpradf)e  formctt  am  iidd)fien  ftaub»  hiermit  »erfor  ba^ 
Dlomauifdf)c  einen  ^anptjitfl  beö  großen  inbifrf)*germanifd)en 
&chicte^ ,  tt)df)renb  anbere  neue  5[)?unbarten ,  unter  n)ercf)en  tc() 
jtur  W  jejjige  grierf)ifrf)e  fo  wie  W  ben  c(affifrf)en  ©^radjcit 
anüenuanbte  afbanefifd)e  nennen  xcM,  x^n  biö  f)eute  6ef)auptcs: 
ten.  ^rciHrf)  muß  man  einräumen,  \)0i^  bicfcr  SBerfuf!  eine  <x\\^ 
bei  bem  TebenbigCtcn  @efu{)[e  für  baö  fdcbIi(J)e  ®enuö  fcf)it)er 
»crmeibfirf)e  ^ofgc  ber  romanifd)cn  ^ortumbiTbung  war,  n)efd)c 
bie  ncntrafc  §orm  i3crt)un!eln  ober  i)ottenb6  üenüifd)cn  mu^te ; 
fclb|l  ^er  StrtiM  bot  feine  Jpüffe,  \iO,  er  xvx  ©ingufar  feine 
eigne  g^orm  für  \ia.%  -Ifieutrum  ju  frf)af en  erraubte»  (Einige  tüJunbs» 
arten  mögen  biefer  @efc{)fcd)töform  frf)tt)erer  entfagt  \iOi^t\\  at5 
aubrc:  itaiidnifdf)c  unb  d)ttrtt>dffd)e  ^furafe  wie  corna,  mem- 
Lra  fonnen  baijon  jengeu»  25ap  bie  bem  9ficutrum  urf^rüngKc^ 
juge^origert  SScgrife  aber  nacf)  einem  fo  fummarifdf)en  SSerfal)^' 
reu,  otyne  atte  Unterfd)eibnug  if)rer  3öefeu^cit,  t»em  mdunnd)cu 
®efd)(ed)te  jugewiefcn  würben,  war  wol)(  faum  anbcrö  ju  er« 
warten:  eine  Unterfdjeibung  xoxt  bie  frag(id)c  fann  nur  tid^ 
(5igent{)nm  einer  fruf)trn  jur  ^oetifd)en  SUnfaflfung  ber  5ltt^enwcrt 
gejltmmten  ?cben6periobe  dwt^  SSoIfeö  fein. 

2.  2^cr  5t  um e ru ö  war  im  @ricd)ifd)cu  brcicrfci, 'B\\\^vX<f.« 
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vi^,  2)italiö,  ^Huratt^;  im  ?atcmifcf)cn  nur  noch  jweterfct, 
©ijtgulfariö  unb  ^furaHö ;  tocitcx  f onnte  er  in  beu  S;i5d)tcrfpra=« 
d)cn  nidjt  ^erabfommen  unb  ftc  untcrfrf)ctbcn  ifett  ntit  gcnÄgcn^ 
ber  fSc^immt^cit, 

3.  25cr  ßafu-ö  waren  c6  fec^g, SfJonmtatiü,  ©enittv,  3:>an'ü, 
5(ccufati»,  SSocatiü,  5I6fatitt ;  formett  fiel  ^icminatiü  itnb  STc* 
cufatiö  ^äujtg,  ^fJontinatit)  nnb  25ocatti)  fafl  f(l)ferf)t{)in ,  Datiü 
iinb  3(6fatiü  im  ©ittgular  tanm,  im  ^furof  f^etö  jnfannnen. 
2icr  ^afuöfferion  ^ieitg  affo  fd)on  eine  Un»oKfommenl)eit  an, 
werc^e  aber  He  ctd^tni  @prarf)cn  mit  ber  (ateinifcf)en   t^eilen. 

3m  3fiomanifct)en  if!  bicfc  ^(erion  nntercjcgangcn ;  nur  bic 
alten  S^rai^en  ^ranfreid)^  fd)iebcn  beim  ^Tla^cnUn  wdi)  ben 
SJtominatiü  t»om  Siceufatiü  unb  ber  iöaüacfje  fd)cibet  ttt  einem 
gmiffcn  %a{k  nod)  immer  ben  Socatiü  »om  3^ominatiü.  ©dnunts» 
tiefte  fünf  bi^  fed)ö  ßafu^  jebeö  einjelnen  9?umeruö  treffen  affo  nun 
in  einer  unb  berfelben  gorm  jufammen»^  ®em  9tcugried)ifi]crt 
bagegen  üerbficben  bie  alten  (5af«0  mit  2(u^ual)me  beö  ©atiüö, 

a^  fragt  fid)  ^ier,  tt)erd)eö  ijl  jene  widitige  g^orm,  ber  man 
ben  Sßorjng  einräumte,  atte  anbern  ßafnö  jn  »ertreten?  3ll 
(le  in  atten  ©^rad)en  biefelbe?  Sie  SScrmutl)ung  n)irb  fiirbert 
9Jominatiü  an^fatteu,  hm  casus  rectus,  ber  ben  S3egrif  in 
feinem  abfofuten  ©ein  o^ne  i!?gcnb  eine  Dtelation  ^inj^eUt; 
aEein  bic  @rfa^rung  »iberfpridjt,  bcnn  bei  weitem  hie  mei\ten 
ÜBorter  njeifen  in  if)rer  55ifbung  auf  einen  ber  casus  obHquI: 

wie  fiefle  jTd)  itüL  nieve  auf  nix,  fpan.  amigos  auf  amici, 
franj.  conte  auf  comes  jurucffü^reu?  2)ie  uermafe  ^otm  i|i 
and}  nid)tin  atten  ©)>rad)en  biefcibe :  neben  baö  fpan.  amigos  flettt 
ftd|  ha^  itaU  amici,  eine  3^cminati»  ?  neben  eine  2{ccufatiüform. 
@ö  fdjcint  jwecfmd^ig ,  jebe  ®prad)e  far  fi*  ju  hetvad)* 
text,  mit  ber  proöensaIifd)en  aber,  bie  nod)  jwei  Safuö  unter* 
fd)eibet,  ben  Slnfang  ju  mad)en.  ^ier  lautet  ber  3^om.  ©ing. 
ans  (annus),  laire  (latro-),  ^tur.  an,  lairos.  25aß  biefc  9tC* 
roinatiüe  unmittelbar  an^  bem  ?ateinifd)en  gcflc|fcn  jTnb,  wirb 
uiemanb  beflrcitcn:  ber  ©ingufar  ans,  laire  iä^t  fld)  nur  an^ 

annus,    latro,    bcr    ^furoi    an  UUr  ÜWi  anni   crftdren;    lairos 

lonnte  jwar  aud)  üom  Siccuf,  latrones  l^erfornmen,  ha  aber  bic 
9temi»attt>forHi  iiberf^upt  einmal  ait^geraad)!  tfl,   fo  wdre  e^ 
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(JtgcnfTnn,  fie  in  biefcnt  cinjigctt  %aUt  aUän^nm  ju  woKcjt. 

2)ie  casus  obliqni  lautcit:  ©ing.  an,  lairo,  ^fur.  ans,   lairös, 

^k  bret  erflteit  SSortcr  foiinten  auö  Stbfatiücit  ober  anbern  (äa* 
fu^  entjlanbcit  fein;  irf)  ijaltc  flc  tnbe^  (mit  9?ai)noiiarb)  für 
Sfccufatioc,  ba  1)  ba6  9(cid)|1tet)enbe  öierte  aßort  lairos  itcbjt 
f)unbevt  anbcrit  ber  brittcn  ■Dediitattott  nid)t  in  latronibus  foit:« 
bern  attcitt  in  latrones  feinen  Urfprung  ^a6en  fmtn;  2)  ba  bei 
ben  ^yicntrtö,  n^orin  ffrf)  Stccufatiö  unb  Sibfatiü  ftrengcr  fcfjeibcn 
(corpus,  corpore),  überall  nur  bie  er  flc  %oxm  aU  casus  oblU 
quus  l)erüortritt  n>ie  in  corps,  latz,  peitz,  temps  (corpus, 
latus,  pectus,  tempus  *);  3)  ttJeil  baö  jn  n  »erbüiinte  mbeö 
Slccnfatiöö  fiel)  nod)  in  einigen  äßortern  wie  mon ,  ton ,  son, 

ren  (meum,  tuum,  suum,  rem)  erhalten  l)at,  —  3tod)  bleibt  tii 
@eMt  ber  erften  2)eclinaticn  jn  betrarfjten.    5luö  corona  co- 

ronam ,  coronae  Coronas   fonnte  iproö.  corona  für  ben  ©ing^ 

corone  Coronas  für  ben  ^Inr*  l)er»orgc^en,  tmb  fo  i]i  eö  and), 
nur  bafl  man  für  corone  ober  eigentlirf)  coron,  ba  bie@prarf)e 
baö  tottlofe  e  gemeinigtid)  abflogt,  Coronas  fe^te  um  bie  jwciie 
^eclination  nirfjt  mit  ber  erfien  jn  »erwirren»  ®o  jeigt  unö 
ia^  ^roüenjalifrfje  in  jebem  S'Jumeruö  minbeflen^  ber  ^wcitm 
«nb  Ivittm  Sieclinatton  dm  unterfcl)eibenbc  S3e5eicl)nmtg  b^^ 
Sfiominatiü^  nnb  5lccnfatit)ö ;  wie  frfjarf  fprid^t  biefc  iid)  nocfj 

anö  im  ©ingnlar  mos  mon    (meus  meum),  res  ren,  im  ^lu<* 

rat  dui  dos  (duo  duos) ,  weldfje  jcbc  anbre  ^Dentnng  »on  fic^ 
Vüeifen!  —  ©iefelbe  (5inricf)tnng  ift  and)  hm  3lltfrans6fTfcf)cn 
eigen;  mit  bem  fortfcl)reitenbett  SSerfalte  ber  grammatifc^en ^or? 
men  üerftel  jTc  enblid)  in  beiben  @prad)en :  ber  Jiominati^)  wid) 
bem  Slccufatiü,  an  bie  ©teile  t>cn  ans,  ierre  trat  franj.  an, 
larron,  borf)  jeugen  norf)  üerfrf){cbene  3f?ominatiüformen  wie  chan- 
tre  (cantor),  coutre  (custos),  peintre  (pictor),  queux  (cocus), 

Charles  (carolus)  für  ia^  urfprünglid)e  2!afein  bicfeö  dafuö.  ** 
3m  @panifd)en  fi'nbet  feine  Unterfdjeibung  jn)ifd)cn  casus 


*)  3m  granjöfifc^eit  ijl  gcnre  freitic^  eine  2lbkt{»form,  ti  fc^eint 
rtber  fein  altromanifc^cS  SKort  ju  fein  unb  l)at  mt  bo*  fpait.  geacro 
ttwai  fremfcartigeö  in  feiner  Slfbinic].  m^^c.II-S,  a^^^- 

*')  Sicmlic^tö  yii\^t}fum  an   '^cmimtwfcvmtii  btfi^t  noc^  ta3 
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rcctu5  imb  ohiiquus  <Statt:  bcr  (Binc^nlav  ifl  corona,  aHo, 

iadron,  fccr  ^furat  Coronas,  aaos,  ladroncs.  2^ie  gonilCTt 
t)eö  ^furaB  Coronas,  aiios  jcugcit  U^immt  für  bcit  5Iccnfati\) 
Unt»  ladrones  Jtl'dfjt  bögcgcit;  ber  ©ingufar  Corona,  ano,latlron 
würbe  fcrf)  itadf)  bem  $öud)rta6eu  bequem  au^  bcm  2i6(atio  l^er* 
teitett  (aflett,  nKetn  ba  feine  :pl)cneti[cf)ett  ©rimbe  entgeflcnftc^ 
^ctt,  t(^  cö  fo(gen'rf)tig ,  beit  Slccufatiü  aitd)  für  biefen  Tamxcf 
ruö  afö  3iormarcafuö  aufsufteKcn,  beun  m  crfeibct  grunbfd^* 
lid)  3(pocopc  inib  l)at,  in  n  gefc^iüdd)t,  fein  3(nbenfcn  nur  nod) 
in  quien  (quem)  unb  bem  »erofteten  ren(rein)  erftatten.  Sic 
2{nnabme  beö  Slbfatiöö  tvürbc  bagegen  auf  gropc  X;^inberaijfc 
flogen,  bcnn  wie  VOavC  cuerpo,  laclo,  peclio,  tiempo  u»  a. 
urfprüng(id)e  9tCUtra  and)  hin  au€  corpore,  latere,  pectore, 
tempore  ju  erffdren?  ^uct)  an  ben  3fiominatio  ift  nirf)t  ju  bfUj: 
fen ,  ta  fafi  üfceratt,  tuo  biefcr  (Safuö  jTci)  vom  5J(ccufatiö  frf)dr# 
fer  trennt,  tie  gorm  be6  Teg^teren  jTd)  gcftcnb  marfit:  seiwr, 
rey,  buey,  imagen  wtb  jaWreid)e  attbre  fonncn  nidjt  anö  senior, 
rex,  bos,  imago  f)erüorgegcingctt  fein.  2)ccf)faircn  bem  '^omi^ 
natiü  «od)  maud)e  Sifbungeu  ju  unb  faffen  eine  ücrmaB  gro? 
fere  äöirffamfeit  beffelben,  melteic^t  ein  bcm  prt»cn5aKfcf)cn 
ä^ntid)c^  SSer^dftniö  öermutfjen:  matt  nehme  5Bortcr  ber  jw^ei* 
ten  2)cc(iuation  wie  <lios,  carlos,  burgos  (©tdbtename) ,  ber 
britten   wie   cardo,    sastre  (sarlor),   vespcrtillo  UUb  dl)n(td}e. 

Slber  nur  ber  Slccufatiö  umfaßt  ta^  <Ban^  ber  ^ifbungcn  unb 
U]!  alte  äBfberfprürfje.  —  I^ic  ^ort«gie|Tfd)c  ©prad)c  fetgt  ganj 
bem  ©ruubfaije  ber  fpanifd)en» 

Stnd)  baö  3tariduifd)c  ^at  für  jebcn  3?umeruö  nur  tine 
^orm,  ndm(irf)  ©ing.  copona,  anno,  ladrone,  ^fur.  corone, 
anni,  ladronl;  tt)elci)er  fateinifd)e  (5afuö  fiegt  i{)neK  nun  ju 
©mnbe?  I^aö  ©eifpicf  ber  üier  wc\tiid}cn  5i)?unbarten  geilattct 
auf  3ftominatiö  ober  2(ccufatiti  ober  auf  aUc  Uihe  gu  öermn* 
tiicn,  Ser  ©ingntar  xiQvfjait  |Trf)  wie  im  ©^anifcf)en,  obwcbl 
er  anä}  ^ier  bcu  ®d)ein  bcö  5lbfatiü'5  ücr  ffcl)  l^cr  tragt,  ^cr 
^fnraf  wa^itc  in  3^wei  ^äUcn  (corone,   annO  ^i^  Siominatiw^ 


S^llrwäffc^c:  segner  (senior),  mcglier  (raclior)  >  ludle»  (latro)  ,    peici- 
der  (piscator),  salvader  (salvator)  U.  a. 
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form,  ha  bie  ö6fatiüifrf)c  mä)  abgcfioficitem  s  corona,  anno  ge^« 
lautet  fjattc  imb  atfo  mit  bcm  ©infliifar  jufammenflefaUen  Vüdrc, 
©cgctt  ben  Stbfattü  fprcrf)en  bie  beim  ®pani'frf)en  fc()on  erwd^«^ 
teil  ®rimbe,  b.  ^»  bie  abn^eid^enbett  formen  beö  ^ImaU,  benn 

wie  foUte  ficf)  corone,  castella,  ladronl  auö  coronis,  castellis, 
lationibus  ober  in  ^etvaäjt  beö  SfCCentÖ  uomLm  auö    bomini- 

bus  entnjicfcft  fabelt?  itnb  iiie  urfprungtirf)en 3^eutra tt)ic  cuoru 
(cor) ,  eorpo ,  lalo,  nome ,  seme  ,  *    VüOJU  fld)  noä}  bie  bipf)^ 

t^ottgicrten  fiele,  miele,  hie  nur  mt^  fei,  mel,  nimmer  auö 
feile,  melle  j^cröorget^c«  fonnten,  g^f^K^i^i  ^"^^  beftimmte  ^e^ 
cufatiüform  ift  speme  »on  sp^m.  3m  3töndnifrf>ctt  mu^  man 
jebodf)  eine  jldrfere  (5inmifdf)ung  beö  3fJominatiüö  jugcbcn;  and) 
m\)en  ttidf)t  wenige  SBorter  ber  britten  offenbar  auf  biefem  da^ 
fu6  t  fo  cardo  ,  frate ,  lampa  (lampas),  sangue,  suare  (soror), 
tempesta,   uomo  (liomo),    vespertillo  nnb    baö  üexaitetC  3lb^ 

yectiti  vieto  (vetus).  —  Tia^  2öafad)ifrf)e  fltimmt  siemtid)  mit 
bcm  3t<tlidnifd)en  jnfammen ;  unfdugbar«  S^iominatiöformen  wk 

Jude   (judex>,   leu  (leo),  sg^re  (soror>  fommen    aurf)  ^ier   »or. 

T)a^  (grgebniö  bicfer  fnrjen  Prüfung  i}t  affo,  ba^  9tomi^ 
nfltiö  nnb  Slccufatiü  aU  bie  3'iorma(formcn  beö  ^fJomenö  jn  be^« 
trad)ten  fTnb.  2)en  nb^rigen  obfiqnen  (5aftt6  gegenüber  Taffcit 
firf)  bie  Sfnfprudfje  bcö  {elfteren,  für  tt)eJdf)e  tt>ir  atte  tnncrn: 
©runbc  bei  <Beite  feisen  motten,  nodf>  bnrd)  bie  Zijat^ads^ie  nn^ 
terflfiiljen,  bap  feinem  begriffe  romanifd)  n?ie  (atcinifdf)  bn^  ein^» 
fad)e2öort  genügt,  bie  anbern  (§afuö  aber  bort  bnrrf)  ^lUföworter 
angezeigt  njerben  muffen»  ^ätte  ha^  Atomen,  wie  manrfje  be# 
J)flnpten,  ftcf|  an^  betn  Sfbfetiü  geflaftct,  fo  iflt  fc{)tt)er  cinju^ 
fcf)cn,  warum  ber  S3egriff  beö  festem  nicf)t  neb^n  bcm  bcö^tö^« 
ininati»^  fortbejlte^t ,  warum  j.  S3*  ital  cavallo  mä)t  heheutet 
„baö  ^ferb"  unb  „öon  bcm  ^ferb",  fonbcrn  jur  S3c5eid)uung  bc5 
f eiptcren  SSer^dftniffeö  norf)  bie  ^artifef  da ,  in  anbern  ©^3ra=» 
<J)en  de  ju  ^üffe  gerufen  werben  mnp*    (5ö  »crbient  weniger 


*)  Sßegen  bei  fc^einfearen  2l5IatiüS  latte  erinnere  ic^  «n  ben  alfeti 
giOmiuati»  lacte;  genere  i(l  tüte  baS  fraiij.  genre  3U  beurtbetfen ;  fol- 
gere i(}  jugletd)  feminin  unb  fei^t  in  fofern  eine  @efct)led^töüerän&«' 
runa  in  iulgur  (Sicc.  fulgurem)  »oraW«.    ^-■-t'/ll/'«--  '^vj£  v^  Uv^.T 


gur  Jöefroftiguitg  aU  s«r  55crgtcicf)Uitg  angeführt  51t  werbe«, 
ta^  aud)  in  tcx  rümonifd)cn  5Jad)bilt»ung  bcutfrf)er  Söorter 
fci)tt)ad)cr  SJecIination  bie  ^orm  beö  Stccufatiüö  gcn?6f)nlicf)  tk 
9iorm  lief) :  fo  in  bacclio ,  5lcc.  Lacclmn  ober  bacchon ,  bn^er 
fr.  bacon;  balco,  it.  balcone ,  fp.  balcou ;  brado,  it.  brano, 
^r.  brado,  aftfr.  braon;  flado,  it.  fiadone,  fp.  flan,  attfr. 
flaon;  gandfano,  it.  gonfalone,  pr.  gonfano ,  fr.  gonfanon ; 
gere,  it  gherone,  f^.  guiron,.fr.  guiron ;  beigiro,  it  agbi- 
rone,  px,  aigron,  fr.  beron;  hreinno,  fp.  guaranon;  chrapfo, 
f^.  grapon  ,  fr.  crampon;  mago,  ntobeitejTfrf)  magone;  mezzo, 
fr.  macon;  sporo,  it.  sprone,  attfp.  esporon,  ^r.  espero,  fr. 
eperon ;  sturo,  it.  storione,  f^.  esturion,  fr.  ^tourgeon ; 
waso  ,  fr.  gazon.  5{&n)cid)Cnb  ifl  iU  giardino  ,  fp.  jardin,  fr. 
jardln  jtad)  beut  ©euitiü  ober  T)atii)  gartln,  wmn  Jtid)t  cma^ 
wie  3.  ©riinm  (®ramm.  II.  129  3ftote)  at)nbet,  ein  gcminiii 
gartina  fiattfanb,  tt>Ojn  ta^  ^^ro».  jardlna    ober    tOaL    gradinS 

fümmcn  würbe.  Seneö  on  ifl  ju  fetyr  SReget,  nm  eö  etwa  ai$ 
Sibteitnngöfnffir  jn  faffen.  Siber  anci)  an  baö  Umfirf^greifen  ber 
Slccnfatiüform  biefer  5B6rter  im  Seutfcf)cnfe(bfi  ifi  ^icr  beifpief^ 
weife  JU  erinnern:  Itnfer backen,  balken,  braten,  fladen,  krapfen, 
magen,  sporn,  wasen  jTnb  ben  romanifd)en  gdttcn  gan^  anäfog. 
SSilbnngcn  anf  einen  ber  anbcrn  (5afuö  gcgrünbet  erfrfjei* 
nen  ^6rf)|l  fpdriicf)  nnb  fonnen  fanm  afö  öottfldnbig  beclinablc 
3ftomina  anftreten.    2)ie  fe^r  nbiiäjcn  latmu  Slnöbrncfe  gens 

ehristianorum ,  paganorum,  francoruni,  öerflnfa^ten  ba6  ^rOÖ. 
nnb  dltfr.  gen  crestianor  (f.  Rayn.  Lex.  rom.),  gen  paya- 
nor,  gent  francor  (SScffer  Jtt  Ferabr.  p.  184''),  beJ^glei^ert 
forum  judieum  baö  fpan.  fuero  juzgo;  nie  aber  wnrbe  man 
gen  de  crestianor  gefagt  ijahcw.  SInbere  S5cifpicre  beö®cnititiö 
fo  wk  beö  ^atiüö  werben  wir  heim  Pronomen  fennen  lernen. 
SDer  51blatitt  ^at  firf)  im  ©ernnbinm  nnb  in  üerfd)iebenen  ^ar* 

tifeln  erhalten:  it,  mio  scentre,  pr.  mieu  escien,  attfr.  mon 
esslen  ijl:  td^  idt,  me  sciente ;  fp,  como  etc.  i|l  quomodo  ; 
altfr.  tempre  i|l  tempore  unb  faflt  allen  50?unbarten  biente  ber 
lat.  Sibfatiü  mente  gnr  Bufammenfe^nng  »on  Slb^erbien. 

2Baö  ta^  $ßert)dftniö  ber  ronianifd)en  C^nbfcrmen  bcibcr  Tiox^ 
malcafuö  betrifft,  fo  Idpt  iid)  ber  Uebergang  üon  am  in  a,  um 
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in  o ,  em  ii!  g  fct)o»  fluö  tev  ßfcidjcn  ©efjflitbfitn^^  8cr  ^V^rfo- 
ttalfomtctt  in  bcr  (Konjugation  unb  gcwifTcr  ^artifedt  önfd^au* 
Cicf)  ntarf)en.    3m  5tandmfd)cn  j.  §3.  »erl^dlt  iid)  corona,  anno, 

ladrone  jtt  coronam ,  annum ,  latronem  cr;en0U  Wie  amavn, 
loro,  secondo,  ami ,  dieci,  sette,  nove  gu  amabam,  illorum, 
secandum,  aitiem,  decem,  septem,  novem  jijtb  in  bcnilbtiflCrt 
^mbavtm  iä^t  ftdf)  baö  ©retd]c  bcmerfen.  Wein  bie  ®efrf){d)tc 
bcö  ratcinifrf)en  DJomcnö  gcmdhrt  feI6|^  fd)ott  n)id)tige  güt.qeV' 
^cigc  fwr  jenen  Ucbcrgmtg  fo  wie  fitr  ben  Wegfall  beö  s. 
1)  5(cltcrc  25f d)ter  fannten  nod)  ben  ©cbranrf),  s  in  ben  (^nbmti» 
gen  US  nnb  is  »or  einem  foFgcnben  (lonfonantcn  ju  nntetbrücfen 
tt)ie  in  laterali[s],  inagnu[s] ,  wa^  »on  (5icero  für  unfent 
3tt)edf  bc^cidjnenb  subnisticum  genannt  wirb;  biefer  ©ebraurf) 
fam  md)  in  ^rofa,  aitf  @rabfd)riften  nnb  ^n^m,  -»or.  3it 
inand]en  Sßortcrn  wie  socer  ,  puer,  vir,  prosper,  vultur  frei 
fcgarbicgan5c®i)(bcns  mtbisujcg;  für  famulus  braurfjt  @nmn5 
itnb  Sna*cj  famiü,  für  deLilis  ber  erflerc  debil  (@rf)neibcr  J» 
346,  357;  ^artnng  iVbcr  tie  (5afu6  110>.  —  2)  i\r  hatte  in 
feiner  ©tellnng  am  ^ni>e  be^  Slßorteö  nad)  bcm  bestimmten  3cng^ 
rnfpc  tet  SCften  einen  eigentbitmfid)  bunfeln  'iaut  nnb  warb  babcr 
bmtftg  bcfonber^auf3nfd)riften  ganj  abgeflogen :  Corsica,  viro, 
urbe  Kielten  auf  ben  dftejlen  ©cnfmaren  für  Corsicam,  virum, 
urbcm  (ög(.  ©djneibcv  I.  301 ,  ©truüc  über  bie  tat.  2)ec(. 
itnb  ^onj.®.  42);  ©Ipdtere  \)äbcn  ardente[m]  lucenvam,  posi- 
tufm],  deliciu[m],  exteru[m],  fatu[m],  monimentu[m],  aucto- 
ritate[in],  extra  parietc[m]  (Grut.  in  indie.   gramm. :  m  finale 

omissum).  —  3>  O  für  ti  in  iien  ©ubnngen  tis  nnb  um  wav 
gleid)fattö  ein  3ng  beö  dltcrn  ober  öotf^md^igcn  Sateinö:  maie 

lieft  anf  Senf mdfern  filios,  compascuos  ager,  maglstratos, 
singolos ,  vivos ,  aurom  ,  captom,  aequom ,  dlvom,  tuom  nnb 

naä)  weggeworfenem  Sonfonanten  fall:  romanifd)  oino,  optumo, 
vivo,  Samnio ,  im  Stblatiö  spirito,  uso  ((Sd)neiber  II.  57, 
©truöe  42,  Gruter.  ind.  gr.  o  pro  u).  Sffiie  feirf)t  aber  %Vit 
4)aiMcn  in  ben  SßolBmnnbarten  fortleben,  ijl:  bcfannt.  Sn^^ 
bejfcn  mng  man  fid)  ^üten,  auö  jenen  ©puren  einen  ju  beflimm* 
ten  @d)lu^  auf  ^ie  alten  romifdjcn  Sßolf^muubarten  ^ieljcn  ^n 
wollen.    £)ic  altgemeine  Slbjlopttug  beö  j?eri»ifd)Crt  s  fann  erjl 
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itijt  fpat  oilöcfangen  l)a6en,  ta  fic  auf  ^ranfrcic^  feine  2ßir* 
!uug  ou^^ertc;  u  fce^auptct  fiA  iiorf)  immer  im  5öoracf)ifcf)ciT, 
n)o6ei  freifid)  nid)t  ju  wberfet)en  i|1,  ba^  tiefe  2Kunbart  felb|l 
fcaö  rabicate  o  in  u  gu  ijernjanbefn  pflegt.  2)ie  Unterbröcfuög 
icö  bimfefn  m  bagcgcit  mu^  ein  fef)r  alte?  unb  burci) greif enber 
3ug  gewcfcu  fein;  fct6|T  ber  25acoromane,  ber  biefem  ^nrf)rta* 
ben  geneigt  ifl  nnb  il)n  in  ber  (Konjugation  erhalten  hat  (lau- 
daam,  laudasem)  ,  lief  if)3  im  3Jomen  fd^ivinbeH.  9iad)  bem 
Untergänge  be6  abenbldubifd^en  0ieicf)eö  Raufen  ffd)  bie  S3e[ege» 
(Saffiobornö  flogt  frfjon  über  tic  UnjTdjerbeit  ber  2lbfd)rei6er  in 

ber  StnWenbUng  biefc^  ^üdjftabcn :  librarü  grammaticae  ai'tis 
expertes  ibi  maxime  probantur  errare:  nara  si  m  litteram 
inconvenientea*  addas  aiit  demas,  dictio  tota  confusa  est  (dö 
div.  lect.  c.  12,  f.  Lanzi  sulla  ling.  etr.  I.  428).  Snfcf)riften 
jtnb  Urfnnben  nc{)meu  nun  immer  me^r  romani[rf)c  formen  auf: 
eine  2nfc()rift  miidii)t  beö  fünften  3al)r^.  f)at  j.  S5.  binea 
für  vineam  (Murat.  ant.  II.  p.  1011),  in  ciucr  merfmürbigeii 
Urfunbe  ö.  %  564  öermutl)(id)  aw^  Diaüenna  (Marini  pap.  dipU 
p.  124)  lieft  mau  atö  5tccnfatit)C:  una  orciolo  aereo>  uno 
hatte  (SSütte),  una  cuppo  (cupa),  uno  runcilione  (itof.  ron- 
cigllo),  aber  anä)  uno  orcas  (Ärug);  in  einer  anbern  ».  % 
591 :  QsXuTO  eg  =  relictum  est  (MafF.  istor.  dipl.  p.  166);  trt 
einer  ü.  %  615  an^  tem  2i)onefTfd)ett ;  villam,   cui   nomen 

grande  Fontana  (Brequlgny  n.  56);  in  einer  itali)(!f:)m  >J.  % 
713:  ego  Fortonato  CMurat.  ant.  1.227);  in  einer  aubcm  ÜOlt 
715  ober  730:  item  porto,  qui  appellatur  Parmisiano  (baf* 
II.  23);  beög(cid)en  ».  3.  757:  uno  bove  (Slccuf,),  uno  pe- 
tlo  iit*  pezzo),  per  nullo  ingenio  n.  b.  gl.  (baf.  III.  569)  ^ 
t).  3.  730:  notarlo  (Stccuf.  baf.  III.  1005);  ».  %  745:  una 
petra  ficaverunt  (V.  325);  in  bcn  ^affefer  ©füjfen  an^  bem 
(idjtcn  Sa^rh.  eine  SOZenge  SeifpicIe  biefer  2irt. 

Sie  abfofnte  auö  nrfprung fid)em  3ftominatiü  ober  Stccnfaj* 
ti)!)  gezogene  3öortform  genügte  in  ben  neuen  <Bpvad)en  mit 
ber  oben  bemerkten  2(u^na{)me  bem  ißcgriffc  biefer  beibe«  ßa* 
fuö  o{)nc  Weitere  Untcrfd)cibnng ;  bic  übrigen  aber  mußten 
«ad)  abgefegter  ^ferion  auf erlid)  burd)  J^ülföwortcr  auögebrürft 
werben,  n>c(d)e  bie  23cbeutnng  bcrfelbeit  ju  ücrtvctctt  geeignet 
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voavm;  bicp  foniitc  frcifirfi,  ha  tic  ^afu6beju'f)mtgcn  ^tt  bcic 
feöifleii  bcr  ©rcmimatif  gcl)i5ren,  nur  anndlKntngöweife  gefcf)e> 
l^en.  (^igctttrid)  mu^  man  ftrf),  ba  ein  Suflanb  ol)nc  aUe  (5a« 
fug6cjcid)nung  nicf)t  anjunef)men  ijl,  btc  @infu^rung  jener  S^nlf^^ 
toüxtev  aU  ein  hem  Untergange  bcr  ^ferion  öor^erget)enbeö  (iv^^ 
eigniö  benfen ;  waren  biefe  einmal  burrf)  ben  ©ebraucf)  befeftigf,. 
fo  mad)ten  jTe  ben  tobten  (5nb6ncf)ila6cn  Mh  ganj  entbetjrlicf). 
üßie  üief  bie  grerion  frf)on  in  ben  tetsten  3at)r^unberten  bed 
tt)ejlr6mifrf)en  9?eicf)cö  an  if)rer  SScbeutung  wenigHenö  im  9J?unbc 
bc$  SSoIfcö  eingebüßt,  fdft;  jTcfy  auö  ber  ®^ract)e  ber  5nfrf)rif^ 
ten  abfegen:  m  fo  verworrener  ©ebranrf)  ber  (5afu6  fonnte 
iiirf)t  bef!e^en  o^ne  ben  ^Serfatt  be^  aften2)ecnnatiünöft)(!em6ini 
©efotgc  jn  Ijaben»  ^ö  td^t  f!d>  habei  n)at|rnel)men,  ba^  ge^ 
wo^nfirf)  fcf)on  ber  9?ominati»  nnb  Stccnfati»  bie  ©tette  bcr  übri^ 
gen  Sengfdtte  einnahmen,  öeifpiere  jie^e  irf^  im  ber  Äurje 
Witten  nur  anö  ®ruter6  nnb  Dreffö  ©ammrungen :  1)  Dfiomin. 
ober  StCCUf.:  a  latus,  ab  aedem,  ab  Isem,  af  (ab)  balinea- 
rlum  lacum ,  af  Capuam  ,  aguitionem  (|l<ttt  -  ne)  ,  cinctum 
(|l.  -  o)  ,  cum  quem,  cum  conjugem  suam  ,  cum  purtem, 
«andern  (jlf»  ead.>,  pletatem  causa ,  furcepem  (ff.  forceps), 
Genuenses  (fi.  -  ibas),  in  curiam  (ff.  -  a),  jusslonem  (fit.  -  ne), 
noctem  (ff.  -  ti),  Pisas  (ff.  -  is),  pro  salutem,  Saldas  (ff. -is), 
Vejos  (ff.  -  is)  ,  septemvirura  (ff.  -  vir) ,  Ityreos  (ff,  -  aeo- 
run»)^  quem  (ff,  cui),  a  census,  a  pontifices,  in  senu  mare^ 
mala  (ff.  -  i)  nnb  bgf.    Sie  fatcinifet)e  Uebcrfefjnng  bcö  2)o|t^ 

ttjenö  f)0.tl  cum  Diomedem,  ab  Achilien,  in  urbanara  mlHta, 
in  llbertatem  morari ,   in    urbem    Romanorum   (=  Romae; 

man  fc^e  SSocfingö  2tnögabe).  —  2)  Tiati'o  ober  SIbfatiü   fiW 

anbre  (^afnö,  feltner:  ante  fronte,  factis  (ff. -i),  üs  (ü),  in 
suis  (-os),  infumo  (infimnm) ,  liberto  (- i)  ,  nomine  (no- 
men) ,  ob  meritis ,  ob  pcrpetuo  amore,  per  quo,  in  vinculis 
missus,  ab  ante  oculis  unb  einige  mcf>r.  9tod)  ^i'ttctc  man  ftd) 
»or  farfc^en  (Snbnngen,  bocfj;  finb  |!e  nid^t  nner^ort :  jene  ©arnnt* 

Inngen  gcn)d()ren  J.  35.  planltiam ,  ab.  aliquis  (-  ibus)  ,  kigu- 
bris  (-  ibus),  dibus  (diis),  senati  (-  us),  decerabro  (-  i).  — 
2)ie  ^rdpofTtionen,  womit  man  ber  geff orten  ^lerion  jn  Spütft 
tarn,  tvamt  für  ben  ©cnitiü  de,  für  ben  Xiatiöadj  beibetr«js 


tnt  (iU  ^omm&vtex  in  oKe  3f?ed)tc  ber  %kxUn  ein,  litten  aber 
taneben  ncd)  if)re  iiibioibucttcn  SBefugiüffc  aiiö.  Zaß  5öcfm 
i»eö  @euitiv)ö  badjtc  imw  fld)  alfo  in  bcr  SScsiebung  t5cn  einem 
©cgenftanbe  ber,  ntod)te  er  nnn  in  attribntiöem  ober  in  irgenb 
einem  anbern  Sßcrf)attni|Te  rtcf)cn  (vinum  de  Francia,  tabula 
de  ligno ,    filius    de  rege ,    avidus  de  argento ,     recordarj  de 

illo);  baö  5öcfen  beö  X)aä)o$  tttä;)tc  man  ftd)  in  bet  ©ejie^ung 

nad)  einem  ©cgcnjlanbe  I}in  (proficisci    ad  Romam  ,    dare  ad 

aliquem ,  fidelis  ad  amicos  unb  bgt.)«  %^^  ben  ©enitiü  b.  ^.  fur 
tic  S3ejicl)Hng  „vt)ot)er"  war  bic  ^rd^>ofiticn  a  nid)t  minbet 
geeignet,  attein  il)re  2lcl)nnd)feit  mit  ad  mad)tc  fTe  nnbrand)bar, 
il)re  25evrid)tuugen  gicngen  anf  de  über,  weldjcö  babnrd)  an 
ranmlid)er  93ebentnng  nod)  gewann ;  mir  in  Snfammenfe^ungett 
crt)ie(t  fTe  jTrf).  Einige  beutfd)c  9}?nnbarten  fjahm  benfelbe« 
äßeg  eingcfd)(agcn :  ber  3^ieberfdnber  brand)t  fi'ir  jene  heihm 
(lafnö  gewübnlid)  van  nnb  aan,  ber  ^ngtdnber  of  nnb  to, 
^artifetn,  mkl)c  bem  (atein.  de  nnb  ad  jiemfid)  entfpredjen; 
and}  ber  3(lcngried)e  pflegt  ben  verlorenen  'Lati))  bnrd)  ben  Sk« 
e^tfatiü  mit  ber  ^rdpof.  elg  =  ad  ju  erfelsen.  @ine  Steigung  ju 
biefer3irtberllmfd)reibnng  fd)eint  bie  romifrf)e  SSoIf öfprad)e  fd)on 
ge(}abt  JU  ^aben ;  3nfd)riften  wenigjlcnö  gett)dl)ren:  de  Municia 

i%  Mlnuciae),  miles  de  stlpendiis  (jl. -iorum),  de  natione 
Ecssus ,  de  piano  (=  compendiose)  ,  curator  de  sacra  via 
(Grut.  Ind.  gramm.  v.  genetldon)  ,  opplda  de  SamnitiLus, 
natus  de  Tusdro  (Orell.) ;  hunc  ad  carnificem  dabo ,  fagtC 
fd)On  ^fantnß,  pauperem  ad  ditem  dari  Xerenj,  quod  appa- 

ret  ad  agricolas  SSarro;  in  Urfunben  f^jdterer  3cit  griff  biefcr 
©ebrand)  immer  weiter  (SBeifpiefe  Rayn.  I.  24).  —  2öir  wen* 
ten  nn^  nnn  ju  ben  »erfct)iebenen  Sirten  bcö  S^iomen^. 

I.    (5nb(lantt»um« 

1,  Sir^SSegfeiter  beffelbcn  erfd)eint  ber  bem  9tomer  nodf)  frembc 
91rtife(,  *  ber  mit  ben  (5afnajeid)en  de  nnb  ad  becfiniert  bem 


0  S5lof  um  iai  &tnni2  «nätijeiflen  trflucl)en   «Itc  ©irtimrtfltifer 
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Sicnic«  üoratt,  itur  im  3öafacf)ifcf)Ctt  i\)m  «acf)geft$t  »irb. 
©eine  Jopvfunftüon  ille  i\l  unjn?cifc(t)aft ;  *  ii6cr  feiit  2>ürfommcn 
feit  bcm  fcd)ileu  3fl^)r^.  fe^ft  eö  iiid)t  an  Scifpieten  (f.Rayn. 
I.  39.  43).  ©eine  Qinfüt)xmQ  öcfd)a^  nicht  um  bct  Untcrfitei* 
bung  t)c6  (5afuö  unb  Sfiumernö  njittcn,  iuoju  er  nid)t  geeignet 
ift,  ta  feine  ^(erion  an  bemfctben  ©ebredjen  tcihet,  tt>ic  bieber 
anbent  3tomina;  fie  fd)eint  (cbig(irf)  ben  fi)ntactifrf)en  ©runt) 
gn  f)aben,  baö  ^injefne  üon  ber  ©attnng  6e|limmter  $n  frfjeiben, 
itnb  ift  baf)er  anct)  @prarf)en  mit  »üttfornmitcrer  ^^ferion  eigen. 
Sn  bemfclben  ©efü^fe  mirb  ancf)  t'a^  Bci^woxt  unus,  um  ein 
im6c|limmteö  öinjelneö  ju  nnterfcf)eiben,  aföStrtifctangewanbt, 
fo  im  ^entfd)en  ein,  im  9iengried)ifcl)en  evug,  25a  ber  5(tti? 
fef  ille  »om  ©uOftantit)  nntrennbar  i\l  unb  für  |Tc()  nirf)tö  fagt, 
fo  fcf)eint  cö  jwedmd^ig,  i^im  and)  in  ber  ©rammatif  feine 
©tette  neben  bicfem  einjnrdnmen.  ** 


iai  'Pronomen  liic  »or  (Siibffanttüen :  hie  vir,  haec  femina,  hoc 
animal.    yUan  f)rtt  fcieö  irrig  mit  bem  2lrtifel  Deemcngt 

*)  3m  fcirbifc(}en  5JrtifeI  su,  fem.  sa,  <))(.  sos,  sas  oter  gen.  comm. 
js  !äf  t  fic^  bagegen  ein  onbcreö  'Pronomen,  ipse  ober  ipsus,  erfennen, 

bfl^er  soru  unb  insoru  (ipsoriini)  =  it    loro. 

**)  Der  Slrtifel  ijt  feiner  ^atuv  nac^  i>e§  3Socati»ö  ni^t  tl^eilbaftig. 
3nbeffen  lei^t  er  ftct)  befonber^  beim  'PotTefiTiü  Ijier  unb  bei  «15  SSeglei« 

ter  jeneä  ßafuä.     Caro  il  mio  amico!  caro  il  mio  figliiiolo  !  finb  "Pfira» 

fen  ber  heutigen  ital.  ©djriftfprn^e.  ©leic^erwcife  fagten  iie  ©panier 
el  mio  fiel  vasallo  !  Cid  ao4 ,  las  mis  primas!  2790,  rey  el  mejor  de 
toda  Espana!  3a83 ,  la  mi  alma!  Bc.  Duel.  8;  tit  ^rowenjalen  lo 
mieus  bels  amicx !  R.  III.  aS ,  los  mieus  amans !  R.  IV.  i36;  bic 
granjofen  la  moie  ame!  Chast.  181.  3m  ©prtnifc^en  gefeUte  jtc^  ber 
Slrtifel  aüd)  au^cr  tiefem  Satte  gum  ©ubjiantiö;  in  altern  ©cbtc^tcti 

liejl  man  dios  te  salve  la  condessa  !  los  romeros  bien  vengays !  Silva 
de  rom.  viej,  8,  que  bazeys  la  blanca  nina  ?  242 ,  tiempo  es  el  ca- 
Tallero!  a48,  aucf>  fr.  mons.  le  conte!  pr.  venetz  manjar  li  pro  bome 
del  mon !  R.  IV.  3.^g.  3m  SBalad^ifd^en  enblicf)  nimmt  jener  (JafnS 
fogar  in  ber  Siegel  ben  2lrtifet  ju  ft^:  man  fagt  fratele  meu!  nepo- 
tule!  socrule!  ©old^  eine  SSertt)ed)öIung  ber  britten  ^erfon  mit  ber 
aweiten  läft  fic^  nic^t  einmal  burd)  bic  gefc^wäi^tc  Sebeutnng  »on 
ille  unb  fein  innige«  3lnf^Iie^en  an  baö  9?omen  erfiären,  bleibt  ober 
aucl)  auf  tem  ganjen  romanifc^eu  ©ilmU  mit  MU\af)\m  ber  realac^. 
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2.  J^iuif  25 c  c  ( i  n  a  1 1 0  tt e  n  umfaffcn  &a6  iatm,  glciücnöf«* 
fttm  öcö  8ub(Ianti\)ö;  &ic  brci  crflen  finb  bcu  ncuctu  (Sprarfjeit, 
«ief)r  cber  weiugcr  bcurtid)  au^gebrucft,  \)cvb(icbcn.  Sie  »icrtc 
^Decliitatiou  fd)at3  fici)  ju  ber  swcitc«,  waö  im  ital  ^hir. 
irutti  (fructus) ,  matii  (manus)  ganj  erfenn6(ir  »crtiegt;  fcie 
^Ißortey  ber  fünften  fd)Incjen  fhfi  entwebcr  jnr  erjlcn  wie  dies, 
f;p.  tlia ;  iacies ,  it.  faccia  (facias  :  AVangun  gloss.  cass.) ,  WOf. 
fatze ;  glacies ,    iL  ghiaccia ,  njal.  ghiatze ,  juntal  Wenn  ffe    im 

^atm,  frf)on  jtt)ifcf)cn  bciben  Seclinationen  fcfiwnnfen  wie  lu- 

xuries  ,  it.  lussuria ,  fp.  luxuria ;  materies  ,  it,  maleria  ,  fp. 
madcra ;  ober  UicUn  i^tct  güvm  getreu  «nb  la|fai  fTcfj  nnii 
,^ur  txittm  rcd)nen,  fo  fides,  it.  fede,  fp.  fe,  fr.  foi;  series, 
it.  Serie ;  species,  it.  specie,  fp.  especie,  fr.  epiee  nnb  cspece ; 
meridies  bilbct  fid)  im  3t<il'  Kod)  brei  2)ec(iRationen :  meriggia, 

meriggio,  merigge. 

2(urf)  bei  ben  brei  fortbeftel^enben  IDedinaticnen  fommt 
Ucbertritt  auö  ber  cinnt  in  bic  anbre,  int  SSer()d(tniö  jnr  ricf)tigen 
2)arilettnn3  aber  bocf)  nur  fetten  »or.  Einige  SSeifpiele.  Heber? 
tritt  1)  an€  ber  crj1:eu  in  Ue  zweite:  festuca,  it.  festuco,  pr. 

l'estug,  fr,  fetu;  formica,  pr.  forraitz  =  formic-s,  fr.  fourmi  ; 
lacerta,  fp.  lagarto,  pr.  lasert ,  fr.  lezard ;  medulla,  fp.  meollo  ; 
oUva,  it.  uUvo  ;  spica,  pr.   espig,  fr.  epi;  tilia,  it.  tiglio,  «jaf. 

loiu.  —  2)  5(n^   ber  erften  in  bie  t>vitte,  fetten:  ala,  it.,  alc. 

—  3)  2tu^  ber  jweiten  ober  vierten  in  t>ic  erjle:  arcus,  fr. 
arche;  asparagus,  wat.  sparge ;  cadus,  WaL  cade  ;  ficus,  it. 
fica;  fructus,  fp.  pg,  fruta;  gradus,  pr.  graza ;  hamus,  pr, 
ama ;  hortus,  fp.  huerta,  pg.  horta ;  modus,  it.  fp.  raoda,  fr» 
niode ;  musciis,  fr.  moussc ;  ramns,  it.  fp.  pr.  rama,  fr.  rame. 

—  4)  2iuö  ber  jwciten  in  iiic  brittc:  folium,  wnl.  foiae.  — 
hy  2ln6  ber  tritten  in  bic  crflc:  fustis,  it.  fp.  fusta  ^cf)iff; 
Lirundo,  pr.  ironda  ;  laus,  it.  loda;  pulex ,  fp..  pulga  ;  salix, 
XOal.  salce;  sors,  it.  sorta,  fr,  sorte;  spien,  Wöf.  splene.  ^au 


aJtunbött  ttmi  2l&norme«.    5m  ©ot^ifdien  war  feltj!  bic  Sonjiructifi» 
öes  SfJefati»^  mit  itt  swciten  *perfon  nic^t  (trttt^aft  (©rimrn.  III.  15. 9?Pt.) 

tlllb  ÖUCÖ  »lOC^  lOt  2Jftf)0(^b€UtftJ)en  ÜnM  man  pater  noütcr  (jiii   es    lu 
tocJis  mit  i'ater  uaser  tUi  pist  in  liimilum  iitcvtragen. 
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Öcrgrcid)C  lat  fulix  «nb  fulica,  vomex  wnb  vomlca.  —  6)  5(u^ 
fcer  tvittClt  in  bie  jnjcite :  cauHs,  it,  cavolo  ;  codex,  fjj.  co- 
«ligo;  fascis,  it.  fascio  ;  für,  it.  furo;  labor,  it.  lavoro ;  pul- 
vis, it  polvo;  stirps,  it.  sterpo ;  es,  Änocf)en,  l)att^  frf)on  im 
Latein,  bie  ^chenfcrm  ossum,  ba^er  it.  osso,  fp.  hueso;  bc^? 
Sfeid)en  fanb  fld)  vasam  neben  vas,  it.  fp.  vaso,  fr.  vase.  — 
S^tcfer  Uebertritt  auö  einer  in  bie  anbre  2)ec(ination  i\l  Urfaif}c 
»icrcr  ^eteroclita,  benn  nid)t  fetten  6c|^anb  bie  aite  2)ectin<i^ 
tion  cineö  SOBorteö  neben  ber  ncncn  fort :  it.  ala  nnb  alc,  froile 

tinb  froda  (fraus) ,  lode  nnb  loda ,  modo  unb  moda,  orccchia 
nnb  oreccliio  (auricula),  ramo  nnb  rama,  uliva  nnb  ullvo, 
Teste  nnb  vesta  u.  f.  W. 

3.  Saö  ®  e  n  n  ß  ijl  in  fo  mit  ©egenflanb  ber  grejcionöfe^rc, 
aIö  cö  jn  tm  2)ecIinationöformen  in  nntrennbarcr  53este{)nn(; 
ffc^t.  3ßir  finben  cö  ^iemliä}  getren  beobacf)tet,  fefbjl  ^ine 
cttgemcinen  üon  bem  Söegriflfe  an^ßef)cnbni  Sluffimmungcn  fTub 
mit  einigen  3lu6na^men  in  SLÖirffamfcit  geblieben.  3ni  diii'' 
jefnen  bemcrfe  icf>  ^ofgenbeö:  1)  Sic  (Jnbnng  a  ber  erfteit 
wirb  nnr  bnrd)  i^ren  eben  angcfnf)rten  Uebergang  in  bie  ^todtc 
SDecfination  mdnnnrf) ;  id)  bejcid)ne  überbieö  bie  franj.  50?aöcn* 

lina  aigle  (aquila*^,  honlicur  nnb  malheur  (bona,  mala 
liora),  languedoc  @gn.  (lingua  de  lioc).  —  2)  ©nbnng  us  ber 
gweiten  nnb  vierten.  Unter  ben  5fKaöcnlinen  wirb  autumnus 
im  franj.  automne  Qm6l)nUd)f  im  waiad),  toamne  fletö  weib? 
lid)  gebrand)t,  baö  proö.  autom  war  nnr  maöc,  in  ber  nenerii 
SJJnnbartifl  autouno  fem.;  bcmfelben©ef(jf)(erf)t  folgt  fr.  asperg« 
i)on  asparagus.  Slnbre  S3eifpiele  oben  hdm  Uebergangc  ber 
groeiten  in  bie  er(!e.  gajl:  alle  Feminina  ober  »erben  mÄnnlid) : 
acus,  domus,  porticus,  vannus,  tic  ^amcn  ber  Sbelfleine  wie 

sapphirus,  bic  bcr  SSdttntC  wie  alnus,  buxus,  cupressus .  ebe- 
nus,  ebulus,  ficus,  fraxinns,  laurus,  malus,  morus,  pii'us,  pla- 
tanus;  bal)er  it..  ago,  duomo,  portico,  vanni  (Schwingen,  swf- 
firo,  alno,  busso,  cipresso,  ebano,  ebbio,  flco,  frassino,  al- 

loro,  melo,  moro,  pero,  platano,  nnb  fo  üüd)  in  ben  anberit 


*)  3n  ber  SeteiitHng  Scllsafi^en  bebält  aigle  fein  «rfprünglit^e* 
©efcfitedjt. 
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6prac{)en  iVOal.  J.  S3.  fag,  mer  i>.  i.  malus,  mur,  per,  priui, 
fdmmtlictj  waöcutin) ,  tcd)  I)afcen  fcic  ^raiijofcn  einige  %mU 
jtüta  wie  ebene,  jeble  (ebulus).    SSflc\)xexc  berfclbett  wie  cu- 

pressus,  laurus,  platanus,  ttictteicf)t  ÖUd)  acus  6rcmd)te  blC  fru# 

^ere  Satinitdt  g(eicf)fatt^  nfö  ÜJZaöcufina  (©rfjneiber  II.  321). 
Manus  fcf)ctnt  baö  einjtge  üBort,  tt>cfrf}cö  trc^  feiner  (Jnbnng 
rodUid)^^  ®efrf)fecf)t  &ehd(t,  borf)  fommt  baö  ^roü.  man  ^iit 
unb  wicber  a(ö  SOJaöcuIin  t?or :  el  mäs  Fer.  v.  1453,  los  mas 
baf.  3046  ,  dos  mäs  GOcc.  199''  (neben  tua  mS),  unb  im 
3ßafarf)ifrf)en  gift  ha^  mdnnfidf)e  men  neben  bem  W(iblid)ett 
mene.  (^cmmuttia  wie  pbarus,  crystallus  ftnb  jeßt  nu^fcf}(ief< 
lid)  mdnnlicf)  :  it.  faro ,  cristallo  etc. ,  smaragdus  aber  ifl  im 
Sföcflen  feminin :  fp*  esmeralda ,  fr.  emcraude  ;  ficus  (grnd)0 
i'jl:  im  ital.  fico,  fpan.  bigo  mamüid) ,  im  ^rcü»  figa,  franj. 
ficpie  weibfid).  —  3)  ©nbnng  o.  25aö  5E)?a'ScuIin  ordo  i\t  im 
fpan.  Orden  gemeinfdjaftHdjen  ®efrf)(erf)tö ;  baö  feminin  origo 
i{t  nbcratt  feminin,  nur  im  f^an.  orfgen  wieber  gemeinfrfjaftrid) 
(im  ^ortug.  finb  ordem  unb  origem  toeihiid)) ;  unio,  3wieber, 
iit  im  franj.  oignon  maöculin.  Marge  bleibt  im  itaU  unb  fpan» 
marginc,  märgen  boppefgefrf)fed)tig,  im  franj,  marge  unb  waf. 
margine  iflt  eö  wcihüö:).  Xa^  ®efcf)Ied)t  t>on  plpio  i|l  im  ?a^ 
teinifd)cn  ungewif ,  im  9iomanifd)en  üerfd)ieben :  it,  piccione 
weiblid)',  fp.  picbon ,  fr.  pigeon  mdnnlicf),  —  4)  ©nbung  er, 
er,  OS,  ur,  us.  ü)?a^CUtina :  carcer,  it.  carcere  maj^C.  unt) 
fem.,  fp.  carcel,  fr.  cbartre  fem.;  passer,  \oaL  pasere  femin.; 
flos  ift  nur  im  itaL  fiore  maöc,  fonfl  liberal!  (f^.  pr.  flor,  fr. 
fleur,  wal  floare)  feminin,  unb  fo  jnweiten  im  ^iititaüäni* 
fd)cn,  ba^er  ber  ©efd)fed)töname  santafiore ;  lepus  ift  mdnn* 
iid)  im  franj.  üevre  unb  tüaU  e'pure,  fonfl  tvciUid) :  it,  lepore, 
fp.  liebre,  pg.  lebre;  turtur  maöc.  (uadf)  ©eröiuö  commune), 
fr.  tourtre  fem.,  it.  unb  fp.  tortore,  a,  tortolo,  a,  mit  Unter* 
fd)eibung  beö  naturlid)en  ®efd)(erf)teg.  2)ie  50?a^cufina  mit 
ber  ^nbung  or,  ®en.  oris ,  behalten  i^r  ®enuö  im  3taridni* 
fd)en  unb  in  ben  fubwe(llirf)ett  ©pracf)en,  bod)  ifl  fpan.  color 
commune,*  port.  cor  (color),  dor  (dolor)  feminin;  im  9?orb^ 


*)  3m  Slltfpan.  finb  Mefe   SiJrter  metfJ  (^emmunia,  Die  ncur 
S)t<s  roman.  ©rammatir  U.  2 
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tveflen  fin'O  jTe  Wcibiid):  fr.  couleur,  douleur,  honneur,  va- 
leur,  nur  amour  iflt  männUä) ,  im  pro»,  unb  aftfranj.  amor 
tt)et6fi'ci^;  and)  im  S[ßaracf)ifrf)eit  fommt  if)nen  tt)cibltd)eö  @e» 
frf)[ecf)t  JU:  sudoare  (sudor),  unsoare  ^ctttgfcit  (ÜOlt  ungere), 
2i^ö  g^emtnitt  arbor  iieibt  im  ^g.  arvore,  im  fpait.  ärbol,  :pr. 
albre,  fr,  arbre  tfl  eö  maöcufilt,  im  itaU  arbore  bo^pcfge* 
fd)(ecf)tig.  —  5)  (Snbung  as,  es,  is.  SOJa^cufina :  caulls,  ebcnfo 
it.  cavolo,  fr.  chou  Cbeutfrfj  kohl),  fem.  f^mt.  col,  pg.  couve; 
crinis  (bei  bcn  3(e(terrt  öuc^  fem.),  it.  cHne,  fr.  crin  ma€c., 
fp.  crln  fem.,  artfr.  crin,  !pr.  cn  bo^pefgef(f)ferf)ttg ;  funis- 
Cbei  ?ucrej  fem.) ,  it.  fune  maöc,  unb  fem. ,  wat  fune  fem. ; 

hostis,  it.  oste  COmm. ,  f^).  bueste,  :pr.  a(tfr.  ost,  waU  oaste 
fem.;  pulvis  (nur  bei  Steftcrn  voeibrid)),  fp.  polvo  maöc,  it. 
polvere,  fr.  poudre ,  toaL  pulbere  fem.;   sanguis,  it  sangue, 

fc.  saug  mdnnf. ,  fp.  sangre,  tüaf.  senge  tt)eibnrf).  Unter  bert 
femininen  merfe  man  vallis,  fo  it  valle,  bagcgen  maöc  f^.  valle, 
fr,  val.  *    ßommunia;  callis,  ft.  calle  maöc,  fp.  calle  fem.; 

canalis,  ebenfo  fp.  canal,  maÖC.  it,  canale,  fr.  cbeneau;  cinis, 
fo  it.  cenere,  fem.  fr.  cendre;  fmis,  xiberatt  boppefgefd)(erf)tig ; 
retis ,  it*  rete ,  f^.  red  ,  ^g.  rede  fem. ,  fr.  rets  maU* ;  grus 
(ttorjugöttjeife  fem.),  it  gm,  ^g.  grou  ma^c,  voaU  grue  fem.; 
dies,  it.  dl,  fp.  dia  maöc.  —  6)  ^ubung  ns,  rs.  ^a^cnlinai 

dens,  ebenfo  it.  dente,  fp,  diente,  wat.  dente,  fem.  pv.  den, 
fr.  dent;  fons,  it.  fönte  COmm.,  fp.  fuente,  ^r.  fon,  attfr.  fönt 

fem. ;  pons  öberatt  mdnnt.,  nur  fp.  puente  betbertci  ®efd)(ed)tö, 
xoal.  punte  wcibficf).  Feminina :  frons  ©tirne ,  fo  it.  fronte, 
fp.  frente,  wal.  frunte,  maöc.  ^r.  fron,  fr.  front,  altiat.  g(eid)«» 
fattö  maöcufin;  ars,  it.  arte  fem.,  fp.  arte  commune,  fr.  art 
maÖC;  sors,  it.  sorte,  fp.  suerte  fem.,  fr.  sort  mflöc.  ^cm> 
munia :  serpens ,  it.  serpente ,  fr.  serpent ,  waU  serpe  maÖC, 
fp.    serpiente    fem.    —     7)    ^nbung    X.      SOJagCUrina:    eimex 


©prac^c  ^at  fcad  ©efd^Iec^t  berichtigt:  la  dolor  Bc.  Mil.  ia6  (el  do- 
lor Cid  i8),  la  labor  taf.,  1*  sudor  fcf.  2a3  (el  sudor  247),  la  olor 
fcf.  5  (el  olor  6),  la  onor  Bc.  Duel,  71. 

*)  potesias  burc^  bte  »eränbertc  SBcbeutung  mnii.  int  it.  podestä 
(Strtbtric^tcr,  pr.  poestat  R.  IV.  laj ,  [c^teitÄ  au^  fem.  IV.  129  unb 
cfter. 


(ungewtf,  06  and)  fem.),  it.  cimice,  fp.  chinche  fem, ;  grex  (faum 
fem.),  it.  gregge  comm.,  f^.  grey  fem.;  irpex  (oieUetdjt  aucf) 
Wdhiid}),  it  erpice  maÖC,  fr.  herse  fem.;  pantex,  waL  pen- 
tece  maÖC,  fonjt  narf)  ber  1.  2)CCf.  it.  pancia,  fp.  pansa,  fr. 
panse;  pulex,  Jtur  im  Wafflcf).  purece  maÖC. ,  it.  pulice  ,  fp. 
pulga,  fr.  puce  fem. ;  silci  (hei  25ici)tem  aud)  fem.) ,  it.  selce 
fem.;  sorei,  it  sorce,  fp.  sorce,  wol,  soarece  maÖC. ,  mir 
fem.  ^r.  «oritz ,  fr.  sourls.  Feminina,  ^um  J^^eil  ^ommunia ; 
calx  (fetten  maÖC.) ,  it  calce,  fp.  cal ,  fr.  chaux  fem. ;  fomax 
(nur  6ci  ben  5te(tern  ma^c),  it  fornace  fem.,  f^.  fornaz  maöc. ; 
laiix  (bei  bem  eiitjigen  58ttruü  maöc),  it.  larice,  fp.  larlce 
ober  alcrce  mflÖC;    limax  (fefteit  maÖC.)  ,  fp.  llmaza  fem.,  fr. 

limas  maöc. ;  lynx  (maöc.  ttiir  6ei  ,^oraj),  it  lince,  fp.  lince, 
fr.  lynx,  war.  Ilngeu  maöc. ;  perdix  (juweilen  maöc.)  bfeibt 
Wnbiid)  in  perdlce,  perdiz,  perdris;  salii  fem.,  fo  WaL  saice, 
maöc.  it  salice  saldo,  fp.  sauce,  fr.  saule.  —  8)  25ie Steutra 
befcnneu  jTcf),  wie  öorbin  bemerft  warb,  jum  mdmttirfjen  ©e* 
f(f)rerf)t,  fetten  jum  n)cib(i(f)en.    3cf)  fu()re  wnter  ben  feJptcm  an: 

aeramen,  jval.  arame  (it  rame  maÖC);  cocldearlum,  fp. 
cuchara,  pg.  collier,  fr.  culller;  culmen,  legumcn,  lamen,  fw, 
cumbre,  legumbre,  lumbre,  Wal,  Icgume  ,  lumint^  (pg.  cume, 
legame,  lume  maÖC.) ;  fei,  mel,  fp.  hiel,  miel,  waL  feare,  me- 
are  (pg.  fei,  mel  maÖC.)  ;  fulgur,  it  fölgore,  fr.  foudre  comm. 
(waf.  fulger  ma^C.) ;  mare,  fp.  mar  COmm.,  pv.  mar,  fr,  mer, 
ttjaf.  mare  fem.  (^jg.  mar  ma^c.) ;  ba6  fpanifrfje  feminin  loche 
weifl:  flnf  ba^  Wlaicniin  lactem  unb  sal,   gteid}fattö  feminin, 

Die{reirf)t  önf  salem  (pg.  leite,  sal  ma^C.) 

5lu^er  biefen  unb  anbern  Sfieutrfö  gibt  e^  ihrer  nod^  viefe, 
n)c(cf)c  in  ihvcx  ^Huralform  (a)  in  bie  1.  llJecftn.  ubcrtretenb 
ju  (femininen  werben;  cö  ifl  eine  gemeinromflnifct)c  ^tgcn^cit, 
bie  nur  bem  5lßarad)ifrf)en  ganj  ober  beinal^t  fremb  i%  ^eie 
fpiele  ftnb :  aera  (für  aeres  im  frü{)en  5[)?ittefartcr  gebrrtud)t, 
<Sdf)nciber  II.  92),  it.  aria?  animalia,  aftfp.  animalia  FJuzg. 
106*» ,  Rz.  63,  72,  fr.  aumallle  33ie^ ;  arma,  it  fp,  arma,  fr. 
arme ;  bona,  aftfp.  buena  (^]Xt ;  calceamenta,  pr.  caussamenta 
COcc.  58,  flftfr.  caucemente  GNev.  123;  cilla,  fp,  ceja;  cor- 
nua ,    fp.  cuerna ,  pr.  corna  ;   fata ,   alt]}^.  fada  ©efrfjtcf  Rz.  j 
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fcrraraenta,  ^g.  ebcufo;  fcsta,  it  ^r.  festa,  f^.  fiesta,  fr.  fetc; 
fila,  it  fila,  fp.  liila,  fr.  file  ^cit)C\  folia,  it.  foglla,  fp.  hoja, 

fr.  fuellle  SSfatt;  fraga,  fp.  fraga,  «jaf.  frage  S8rom6eere ;  gau- 
dla,  it  gioja,  f^.  joya  (Jbctfleut,  pV,  joia,  fr.  joie  ;  gesta,  it. 
gesta  ®efd)ferf|t,  ©tamm,  aftfp.  gesta  (ncuf|).  nur  ^f.  gestas), 
Ipr.  gesta,  attfr»  geste  X^at;  grana,  it  f^.  ipr.  grana,  fr. 
graine ;  jumenta  ,  f^.  jumenta  (Jfelilt,  ^r.  jumenta,  fr.  ju- 
mente  @tUtC  ;  *  jurgia  ,  ^r.  jurja  GOcc. ;  labra ,  pr.  lavra, 
fr.  levre  ;  ligna,  it  legna,  f^.  lena,  ipr.  lenha  53rcnnI)of J ;  !u- 
minaria,  f^.  luminaria  ^rtcud^tUltg ;  Opera  »ort  opus,  it  opera, 
fp.  pr.  obra ,  fr.  Oeuvre  Slrbeit,  5ßerf;  pecora,  it  pecora 
(5d)aaf  (inter  pecoras  Urf.  Ü.  757,  Murat.  ant.  III.  569),  fp. 
fceögf. ;  pignora,  pg.  pr.  penliora  ^fanb ;  prata,  pq.  praia  (fp. 
prado),  pr.  prada  UBtefe;  praemia,  aftfp.  premla  Cid  1202, 
Bc.  Mil.  297,  Rz.  195;  signa,  fp.  seiia,  pr.  senlia  ^efbjeicf|Cn ; 
insignia,  it.  insegna,  fr.  enseigne  t>Cl|f.  ^  spolla,  it  spoglia,  fr. 
de'pouille  (fp.  despojo) ;  sufragia ,  attfp.  sofraja ;  tempora 
©d)[dfe,  it  tempia  (ttjaf.  temple  ^fur.) ;  testimonia,  it  aftfp. 
testimonia  3fUgc  ;  tormenta ,  fp.  tormenta  ^ofter,  fr.  tour- 
mente  ©turm;  vela,  it  fp.  vela,  fr.  volle  ©egef  (,aU  ü)?aöc. 
©^feier);  vestimenta,  fp.  ebcnfo,  pr.  beögf.  R.  II.  114,  III. 
260,  V.  414  etc.;  vota  @l)e6unbniö,  fp.  boda  ^od)jeft.  2)ajtt 
fommcrt    nodfi   ötefc  dleutva  pon  Slbjectiüen  wie  batualia,  it, 

battaglia  U,  f.  f ,  ^  mirabilia,  it  meraviglia ;   nova,  it  nuova, 

fp.  nueva.  ^i(i)t$  lag  beit  neuen  @prad)en  ndf)er  aU  eine  fotdje 
Uebertragung  in  bie  1.  3)ecf.  Wlcijvcve  biefer  äßorter  waren 
fc{)on    im    ?ateinifd)cn    pluralia   tantum  (arma,    bona,    gesta, 

signa,  Vota,  batualia  in  bejltimmteu  SSebeutuugen)  ober  tt)urbcn 
t^rer  Statur  nad)  in  btefem  SfJumcruö  üorjugöwetfe  gefrort  (ciUa, 

lata,  jumenta,  labra,  spolia,  vela);  aubre  tt)dt)ltc  man  auöbrudf;» 

Itd)  jur  S3ejeid)nung  cincö  ßoUectiübegrtfeö ,  fo  anlmalia  5Sie() 
aller  3(rt,  calceamenta  ein  ^aar  ©d)U^e,  ligna  ©d^eiter,  vesti- 
menta ÄIcibung6(lucfe,  unb  btefe  hcf^idtm  aud)  aU  ©ingutarc 
aufgefaßt  i^re  S3ebeutung  gett)6l)nltd)  bei. 

♦)  SBenn  e8  ntd^t  eine  gcwaltfflmc  weibhdic  Slbleituitg  t)wn  ©in« 
gUlar  jumeiilum  ifi,  tvi^  fp.  maaceba  )!)0)t  mancipiiun. 
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Sliif  bie  Srcnberung  bcö  ®enu6  i)otte  1)  »or  attcm  bfc  gm 
hmg  CJinfliig :  fammtttd)e  aBorter  auf  us  ber  2.  «nb  4,  2)ecfin. 
werben  alö  SOJaöculma  aufgefaßt,  itnb  xoo  fte  tDeibHcf)  HetV 
6en  ober  werben,  muffen  ffe  fid)  mit  3Iuöna{)me  »cn  manus 
gur  erften  befennen.  3m  (S^anifd)en  »errdt^  bie  gnbnng  I 
eine  3fici'gung  giim  feminin:  col,  sal,  carcel,  hiel,  miel;  aurfj 
tic  gnbung  en  (tat  S(cc.  inem)  fd)eiiit  ^ier  btefe  Steigung  ju 
^aben,  wie  in  örden,  ongen.  —  2)  Öintgc  Ucbergdnge  finb 
xikUcidjt  burd)  ©i)nefiö  ju  erffdren :  arljor  i^atte  burd)  ginflfii^ 
»icfer  wicf)tiger  jum  SJJaöcutin  itbergegmigener  S5aumnamcn  ouf 
US  fein  ©efrf)ted)t  gednbert  imb  wirfte  mm  auf  anbre  tarnen 
tiefer  ©attung,  wie  larix,  sallx,  bofjer  benn  au(f)  neue  SSilbun* 

gen  au6  Sibjectitten  Cit  cJrlegio,  faggio,  quercio,  fr.  laurier, 
pommier),  tie  mit  Wenigen  5inönat)men  bem  ®efrf)fedf)te  beö 
®attuug66egriffe^  fofgten.  —  3)  ©influ^  beö  bentfdjen  ®ennö 
tjl  bei  ber  geringen  Bfl^f  suftimmenber  S3eif:pie(e  foum  einjurdtt* 
men.    T)flö  franj.  Tla^mUn  aigle  fugt  f[rf)  jum  gotF).  ara,  a^b. 

aro  ;  ba6  flpau.  nnb  franj.  feminin  mar,  mer  jum  gotl^.  marel ; 
arbore,   arbre  jum  gotl^.  bagms  ,   flj^b.  boum,    bO(^  m6cf)te  itl 

SSetrejf  biefeö  festem  bie  eben  »erfu(!)te  Deutung  mcf^r  für  ficf) 
l)aben.  ^ei  bem  franj.  5D?aöcufitt  art  fonnte  man  an  tai  hU 
terc  bentfcf)e  der  art  beufen,  allein  sort  folgte  bemfefbcn  ©es» 
nuö.  2)aö  weibficf)  gebraud)te  grex  flimmt  jwar  jum  got^. 
bairda,  ift  aber  in  jenem  ®efrf)fecf)tc  nirf>t  ol^ne  ein  fatein. 
Jßeifpief.  —  4)  3Inbre  gdtte  muffen  auf  eigcntf^ümticfter  Sluffaf^ 
fuug  beruf)en/  bie  im  Stomanifc^en  eben  fo  wo()f  wirffam  fein 
fonnte  wie  im  ^eutfrf^en,  3rf)  würbe  !)ie!)er  recf)tien  juerft  bie 
gcmeinromanifd)en  ^dffe:  fulgur  afö  bo^^crgefd)fect)tig  (a^b. 
pliccb.  ma^c),  lepws  aU  feminin  (bagegen  a^b.  baso  ma^c.)^ 
ebenfo  pulex  (aud)  mt)b.  vlocb  fem.);  fobann  fr.  dent  fem. 

(got^.  tuntbus,  af)b.  zand  maÖC),  fp»  ff.  Aor,  fleur  fem.  (got^. 
bloma,  a^b.  pluomo  ma^c,  erft  nl)b.  blume  fem.),  franj.  front 
ma6c.  (a^b.  »ndl  neutr.),  fp.  fuente  fem.  (gotf|.  bimnna,  a^b. 

prunno  maöc),  fr.  souris  fem.  (a{)b.  müs  beflfelben  ®efdf)fecf)tö), 
tnUid)  bie  im  J^ranjofifrfjen  wciUid)  geworbenen  Stbjlracta  in 
or,  @cn.  öris.  —  5)  2!)ie  (Sommunia  fd^tagen  ffdf)  meift  ^u  bcn 
SDJa^eufinen  cbcr  tl)eifen  fid)  ber  S^Zeigimg  ber  einjehien  Spracf^en 
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6)  (fö  gibt  mehrere  ^dEe,  worin  baö  »on  fcer  craffifd)en  Satins 
jiitdt  nbwcic^enbc  ®efrf)fed)t  in  bem  S3raud)e  ber  früf)ern,  bcr 
in  bcr  3So[föfprarf)c  MeUeirf)t  ncd)  fortlebte,  feine  Srfidrung  fin* 

bet :  fo  hn  crinlsj   frons,  grex,  pulvis  n.  a. 

(Jrfnubtcn  fict)  nun  bte  romanifdjen  ©^radf)cn  ^in  unb  mie* 
ber  5lbn)eirf)ungen  »om  ©ennö  Iateinifcf)er  äßortcr,  fo  barf  biefl 
hei  unfateinifrf)en  nict)t  befrcmben;  bemt  n)efct)eö  SSoIf  mdrc 
tiW  geneigt,  fo  tangc  eö  fid)  ber  f(f)iefen  SSele^rnng  einfeitigcr 
©rammatifer  ivwc^tt,  fein  ®efüW  üon  bem  @efd)fed)te  eineä  S5e* 
grifeö  auf  ia^  frembc  3ßort  uberjutrogen?  Snbeffen  ijl  bie 
5lbweid)ung  »om  beutf(f)en  ®enu^,  tt>oranf  eö  ^ier  am  meiilcn 
anfommt ,  fef)r  wdpig»  Sie  ofti)orf)bentfd)ett  geminina  mit  ber 
©nbung  a  fo  wie  bic  ^a^culiim  mit  ber  (5nbung  o  trngen 
mx  aUju  beutficf^eä  Äennjeidjen  i^reö  ®efd)(erf)tcö ,  afö  tia^ 
ebne  ftarfen  StnIafJ  eine  2Sertt)erf)^fung  ijätte  gefd^el)ett  fonncn. 
2)a^er  Ui^au^ptetm  5ß6rter  wie  alansa,  anclia,  bara,  barta, 
bisi»,  brunja^  balco,  fano,  breinno  nnb  )OieU  mibre  baö  burd) 

bic  önbung  befejKigte  ®enuö,  2lbn)eirf)nngen  bieten  elira,  fp. 
aJiso  (fr*  fem.  alise);  heisa,  attfr»  beux  tn«ÖC»  Cit  elsa)  ;  be- 
riperga ,  it.  albergo    (fr,  auberge  fem.)  ;    nama  SSeUtC ,    aftfr. 

nam  ma^c;  slitto,  it  slitta  unb  nod)  anbrc.  ©röterer  ©pict* 
rrtnm  hiich  eigent^umricf)er  SSeftimmung  bed  ©efc^fec^tö  hei 
confonantifdf)em  Sht^laute,  aUein  wer  bürgt  bafur,  ifa^  in  ein^ 
jehten  %äUm  neben  bcr  unö  befonnteit  bcutfdf^t  ^orm  nirf)t 
norf)  eine  anbrc  ahweid^nhen  ©efd)rerfjteö  beflflnb?    SSeifpicfe, 

SKaÖCUfina :  pritil,  it.  briglla  (aber  andf)  predello),  ft,  bride; 
g^r,  tt.  gblera  ^feif;  bün  altn.f  fr.  bune  SO^aftforb;  cbrepiz, 
fr.  ecrevisse  ;    rant ,   )ßt*  randa ;    räz  (nb(.  raat  fem.) ,  altfr» 

ree  ^onigfttdben;  walt,  aftfr.  la  gant  SSag.  75;  Feminina: 
mi:iii.  babe,  altn.  böfn,  fr.  bavre  maÖC;  heiza  (aftn.  hialt  «eittr.), 
fr.  beux ;  slä,  pr.  esclau.  2(urf)  ^icr  get)cn  bie  ITteutra  jn  ben 
5!}iaöcntinen  «ber,   bocf)  nicf)t  o^ne  Slu^nabme:  lop,  fr.  lobe 

fem.;  laut,  it,  fp.  pr.  landa  ,  fr.  lande;  cbunni ,  fp.  alcuoa; 
miizi,  it.  milza. 

4.  Ueber  ben  Sfinmcr «  ^ i]l  nur  j«  bemerfcn,  ba^  iiie  laieitt, 
6ubjlantit)a,   wtld^e  nur  im  ^lurat  ober  baneben  faum  im 
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(Siitgufflr  uhlid)  ffnb,  im  9ionianifd()en  bcfcctiD  hUibcn  ober  fTcfj 
einen  neuen  Singular  bifben.  S5eifpie(c  ber  erjlen  Slrt  jTnb: 
aquae  ©efunbbnutnen ,  fr.  les  eaux;  arma  nur  im  ^rcü.  auf 
ben  ^furaf  6efd)vdnft  (f.  Rayn.  Lex.  rom.);  braccae,  it.  lira- 
che,  f^.  Lragas,  fr.  brayes  ;  eani  grflUeÖ  ^aar ,  f;J.  canas, 
flltfr.  chanes  ;  exequiae,  it  esseqiiie,  f^.  exequias,  fr.  obseqaes ; 
fauces,  it,  fauci  (auc^  foce,  f^).  hozj;  nares,  f^.  ebenfo;  nuptiae, 
it.  nozze,  fp.  nupcias,  fr.  noces  (flUC^  noce) ;  sponsalia,  f|>. 
esponsales,  fr.  epousaiHes  {it.  sponsalio);  tenebrae,  it.  tene- 
bre,  fp.  tinieblaSy  fr.  t^ebres ;  trieae,  fr.  tresse  (oftfr.  trece, 
bcffen  ce  norf)  auf  cae  jurucfmeifl).  —  35eifpie(e  ber  jwciten 
3lrt ;  deliciae,  it,  delizia,  f|).  delicia,  fr.  delice ;  litterae  SSrief, 
it.  lettera,  fp,  letra  (üeraftet)/  fr-  lettre;  minaciae,  it.  mi- 
naccia,  fp,  amenaza,  fr.  meiiace ;  pantices,  it.  pancla ,  fp» 
pansa,  fr.  panse^  reliqniae  ,  it,  fp.  reKquia ;  scalae,  it.  scala, 
fp.  escala,  fr.  e'chelle.  1:}aQe<im  entsaften  bie  cinjefnen  ©pra* 
d)ett  neue  mcifl  burcfj  ben  53egriff  gebotene  ober  »eran  fa^te 
pluralla  tantiim.    25erg(eicf)en  ftnb:  it.  blrilH  ,^egcffpief ,  cal- 

xoni  J^ofen  (=  brache)  ,    forblci   <B(S)CCVC,  sarte  2!aue,  vanni 

©djmungfebern ,  vbcere  ©ingewcibe;  fp.  albricias  IBotenfohn, 
entraiias  (S^ingeweibe,  tenazas  3(^nge,  tixeras  ®rf>eere;  fr.  d^- 
comb  res  ©cf^Utt,  entralHes  (=  fp.  entranas),  gens  iciltc  (altfr. 
©ing.  gent,  a^b.  liut),  moeurs  (Sitten,  mouchettes  ?icf)tpu^e. 

3um  Zi^nt  i)aben  bic}c  n.  o.  UÖörter  md)  tm  ©ingufar  mit 
abn)eid)enber  Sebeutung. 


1-    Statidntfd^et  (gtt6(iaittt&um. 

t)ic  (Safuöpartifeftt  flitb:  ®ett.  di  (d'),  2)ot.  a;  für 
ben  ^biati'o  ijat  man  eine  befonbre  ^rdpofTtiott  da,  jufammen* 
gejogen  auö  de  a  nnb  i>on  fe^r  aftem  ©ebranrfje:  da  sanct» 
frf)Ott  auf  einer  r6mifcf)cn  hem  5.  3a^r^.  jugen>ieferten  Snfrfjrift 

CMurat.  ant.  U.  1011),  ».  %  700  da  vds  (baf.  V.  329),  ü.  3. 
718  terra  da  Cunichis  (IIL  565.)  Sfurf^  tie  Ärtt)dffrf)cn  be^ 
(igen  ffe  in  ber  ^orm  da  ober  dad. 


OWa^c.  1)  il 
del 

2) 

lo  (1'} 
dello  Cdell 

al 

il 

^r.  i  (li) 

dei  (de' 

) 

allo   (all') 
lo  (1') 
gU 
degll 

äi  (u') 

agli 
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gem.  la  (1) 

della  (delP) 
alla  (all') 
la  Cl') 
le 

delle 
alle 

i  gli  le 

bflJU  ber  f.  g.  2J6fatiU  dal,  dallo  (dair),  dalla  (dall'),  ^f.  da?, 

daglJ,  dalle.  —  Slum.  1)  El  für  il  begegnet  «od)  in  alten 
^nnbfrf)rtften,  f.  Ubfllbini  ju  S3ar6erino.  —  2)  ©er  mdnnlirf)e 
Slitifef  lo ,  früher  öom  attgemeinflen  ®e6rand)e,  befrf)rdnft  jTd) 
jeßt  auf  ^löorter,  bie  mit  SSocaf  ober  s  impurum  anfangen,  im 
erftern  %aUe  mtrb  er  o^joflrop^iert :  l'anno,  lo  spirito,  ^LgU 

anni  (nid)t  gl'anni  ,  Y00i)i  aber  gl'innamorati) ,  gli  spirlti.  — 

3)  La  »or  einem  S5ocaI  wirb  gteid)faUö,  ber  ^rur.  le  ober 
gcW^^nlicf)    mrf)t    a^Jüflrop()iert :    l'anima,    le     anime.   —   4) 

Xsic  Scrbtnbnng  mit  ben  ^rdpofitionen  con,  in,  per,  su  er* 
jeugt  folgenbe  SSerfd)mef jungen:  col  coi  (co'),  collo  cogli, 
coUa  colle ;  nel  (für  in  11)  nei  (ne') ,  nello  negll ,  nella 
nelle;  pel  pei  (pe'),  pegll  (feitt  pello ,  pella,  pelle);    sul  sui 

(su',  aud)  sulll) ,  sullo  sugli ,  sulla  suüe.  —  T>cx  nnbeflimmte 

Slrtifet  ifi  S0?a6c.  un,  di  un  (d'un),  ad  un ,  du  im  (üor  s  im- 
purum uno) ,  gem.  una, 

2)ccnnation; 

I.  II.  III. 

©g.    coron-a     1     ann-o  legn-o      i     cort-e 

^f.     coron-e     |     ann-i    legn-a(i)  |     cort-i 

Slffgemeine  ürtl)ograpl^ifd)e  Siegel  tfl ,  ba^  c  unb  g  in  beti 

^ttbnngen  ca  co,  ga  go  hei  folgenbem  e  ober  I  in  ch,  gh  »er* 

n>anbe(t  iüirb:  spica  splche,  lega  leglie  u.  f.  w.,  unb  ba^ben 

3ifrf)taut  anjeigenbc  i  bei  biefen  (lonfonanten  Dor  e  unb  i  ttJeg^; 

f&Ut:  caccia  cacce  (ni'c^t  caccie),  uscio  usci  (nt(^tuscii)  U.  bgf. 

I-    2)ecKttation.  —  2)te  ÜRaöcufina  bilben,  abn?eid)cnb  »om 

?atem,  ben  ^(urat  in  i:  poeta  poeti,  duca  (dux)  duchi, 
poeiiiA  poemi- 
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IL    Scclination.  —  1)  Stuö  bcm  ©ing.  co  wirb  ber  ^luval 

ci  (nt(i)t  chi)  in  amico  ttebjl:  inimico  ob{^r  nemico,  caaonico, 
cantico,  cattolico,  cherico  (clericus),  clilmlco,  eretico,  greco, 

medico,  porco,  vico ;   ci  unb  chi  befle^at  ttebeneitianbcr  in 

hili'co  (umbilicus) ,    fisico ,  istorico,  mendico,  monaco  ,  mu- 

sico,  portico  lt.  a.;  clii  aUeitt  in  jweifijfbigen  wie  arco,  fico, 
fuoco,  nad)  c  ober  |s :  bajocco,  arbusco,  unb  wenn  c  -öuö  q  ober 
cb  entfprang  wie  in  antico,  paroco  (parochus),  enblirf)  in  frem? 
ben  äBörtern :  catafalco ,  fianco ,  risico,  siniscalco  unb  cinigett 
anbern.  —  2)  2Iuö  bem  ©ing.  go  wirb  ber  ^(ura(  gbi :  lago 

lagbi,  luogo  luogbi ,  nur  gi  ilX  asparago;    gi  unb    gbi   gelte« 

in  tm  Sufflinnienfeljungcn  mit  fago  unb  logo :  sarcofago,  astro- 
logo  unb  wenigen  mcf)r.  —  3)  Einige  Ußorter  auf  ello  birbcit 
üorSSocafen  obers  impurum  ben  ^furaf  egli,  ancf)  ei:  capello 
capegli  capei.  —  4)  Sie  ^nbuug  jo  ge^t  im  ^iuvai  in  i,  bie 
(gnbung  io  mit  tonfofem  i  in  j  über:  acciajo  acciai,  studio 
stiulj.  —  5)  Dio  l^at  ben  ^(ur.  dei ;  eine  r6mifd)e  3nfd)rift  fe^t 
bereite  deis  für  düs  (Grut.  in  ind.  gramm.  e  pro  i);  uomo 
(borao)  l^at  uomini. 

Xie  gemifd)te  2.  3>ccL  mit  bem  ^rnröl  a  begreift  borjug* 
lief)  fotein.  3ftentra,  worauf  fTcf)  bicfe  ^terion  genugenb  erffdrt 
©ie  wirb  im  ^hival  aU  feminin  bezaubert  im  2Biberfpruc^  mit 
bem  gemeinromanifd)en  ©ebraurfje,  ben  ehemaligen  9f?eutriö  mdnn* 
licfjeö  ®efrf)fecf)t  beiäufegem  5[y?nt^ma^fic{)  fagte  man  anfangt 
la  prata  für  illa  prata:  im  (^^urwdffdjert  f)at  ftrf)  biefe  5(rti* 
fefform  unter  benfelSen  Umftdnben   ermatten,  inbem  anö  t)cm 

©ing.  ilg  bratsch ,  cbiern ,  dett,  iess,  prau  ber  ^fur.  la 
bratscha ,  corna ,  detta ,  ossa,  prada  t)erüorgieng ;  nad)^er  ent* 
fd)ieb  man  fid)  wie  hei  öieten  anbem  jur  1.  2)eclin.  (@.  19) 
itbcrgetreteiten  3teutri6  für  baö  weiUi(i)e  @efd)fed)t  o^ne  jeboct) 
prata  in  prate  ju  bcrid)tigen,  weit  ein  ^affenber  (Sing,  ^teju 
fel)fte.  ^ie  jTd)  tie^  aber  and)  ereignet  ^aben  mag,  fo  bkiht 
bie  @nbung  a  beö  ^tnvaU  im  ^taliänijdjen  unb  e^urwdtfrf)en 
ein  frf)d^barer  D?efl  ber  alten  l^eutraffleriott,  «eben  wefd)er 
übrigenö  aurf)  bie  maöculine  Ci  prati)  girt.  2)ie  wirf|tig(ien 
HBorter  jTnb:  a)  auö  Sflentriä:  braccio  (braccliium),  calcagno 
(caicaneum),  carro  (carrum  in  bXtt  auct.  bell,  hisp,),  centi- 
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najo  baÖ  ^ttUbert  Ccentenariurn),  cervello  (cerebellum),  ciglio 
(cilium) ,  corno  ,  cuojo  (corium)  ,  demonio  (claemonium), 
esordlo,  fato,  filo,  fogllo,  fondamento,  foro  Deffmm(]    (oU* 

lat  foram  für  forus  gadj,   3ctte,   ®rf)ncit)er  H.  414;   ober 

»Ott  forare  ?)  ,  gesta  Xf^atcn  (C^nc  ©litt;.)  ,  ginoccliio  (geni- 
culum)  ,  gornito  (cubitum),  grano  «nb  granello,  labbro,  legno, 
Icnzuolo  (liuteolum),  letto  (lectum  Pand.),  rnelo  Stpfef,  mem- 
bro,  iniglio  5P?e{fc  (mille,  millia),  migliajo  baö  JTailfenb  (miU 
liarium),  moggio  (modium  ßato),  moraento  ,  mulino  ^M)U 
(mollnum  sc.  saium),  osso  (ossum  ^acWO,  SSarro),  pajo  ^aar 
(par,  parla),  peccato,  pomo,  prato,  sacramento,  ubero, 
uovo  (ovum),  xiscio  Costium),  vasello  (vas),  vestigio,  viscera 
(pl.  num.);  gebttbet  mit  meDtum:  vesti-comanda-fila-piaci - 
sentimento.  b)  2Iu6  Wla^CUtinm:  aneilo  (annellus),  budello 
2>arOT  (botulus) ,  cerchio  (circulus) ,  cogno  (congius)  ,  col- 
tello,  dito  (digitus),  fastello  CO»  fascis) ,  fratto  (^f.  frutta 
Db^l),  fuso,  martello  (martulus),  merlggio  (ineridies),  muro, 
pugno,  riso ,  sacco^  stajo  (sextarlus),  tuorla  (torulus,  XtjU  1. 
322,  S^^Ote).     c)  Siuö  ^cmintnen:    orecchlo    Cauricvila),    tino 

(tina).    d)  ^cue  jitm  Zijzii  beutfrf>e  5ß6rter :  bisogno  SScbiirf* 

niö,  bricciolo  S3r6cfcf)Cn,  ditello  3Jfdf)fer^6I)fc,  grldoDiuf,  gusciö 
^üifCf  quadrello  ^feif,  rubbio  haltet,  strido  ©erditfcfj. 
Unter  beit  genannten  ernennen  centinajo,  miglio,  migliajo, 
pajo,  stajo,  uovo  nur  bic  %texion  a  an.  —  2)  Tiie  Stften  hau 
un  überbie^  tinm  ^inxat  auf  ora  cUnfaM  tt)etbftc{)cn  ®c» 
fcf)(cd)teö,  ben  fic  nur  auf  ago  (acus),  borgo  (btirgus,  gotf)» 
baiirgs),  corpo,  palco,  prato,  ramo,  tetto  (tectum),  tempo, 
be^gteidien  auf  nome  (3,  35ecf.)  anwanbten ,  ^f.  agora,  bor- 
gora  ö.  f.  f.,  mitteUateinifd^  6ci  fongobarbifrfien  ©df;riftf!cllent 
arcora ,  bandora,  fundora,  lacora,  nemora,  nervora,  rivora, 
roncora,  tectora,  waldora  5öd(ber,  »gt.  DC»  v»  arcora. 

111.  2)edination.  —  1)  '^k  abgeftumpftcn  üßorter  toie 
cittä[de],  re[ge],  cG ,  falo  (jlatt  falotto,  fr,  falot),  virtn[de) 
babcn  fein  Unterfrfjeibung^mittel  beö  ^furaB.  —  2)  2)ie  @nbung 
i  unb  ie  önbert  ftdf)  eben  fo  Wem'g:  crisi,  tesi,  specle,  tempe- 
rie ;  nioglie  (uiulier)  f)at  mogli.  —  3)  ©ÄttJ  anomal  ifl  bove 
©ber  buc  (.bos>,  ^U  buoL 
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%    ©panifc^e«  ©ubfianticum. 

(5afu^iparti!cln:  ®en.  de,  I5at.  ä;  jcncö  ju  o^ofiro? 
^l)icrett  erlaubte  flrf)  nur  bie  dfterc  ©prarf)e. 
Slrtifel: 
SDJaöc.  el  ^em.  la  SfJeutr.  lo 

del  de  la  de  lo 

al  ä  la  a   lo 

el  la  lo 

^t.  lo5  las 

de  los  de  las 

a  los  ä   las 

los  las 

Sit  gcnjiffeu  %äUen  »ertrttt  bcr  l^atb)  and)  bte  ©teile  beö 
3(ccufatit)ö,  —  3u  bemerken :  1)  ©er  neutrafe  SIrttfel  ifl  ein  ben 
verwaubtcn  50?unbarten  fefjfenber  grammotifrfifr  3w3/  iubeffen 
i\l  feiu  neutrafcr  ß^aracter  in  fe^r  befd)ranftem  (Sinne  juncf)^ 
mcm  @r  btcnt  nur,  bie  rein  öbfbracte  53ebcutung  beö  jum 
©ubjlantiü  erf^obcnen  Slbjcftiüö  ju  bcjeirf)nen  unb  \!)at  barum 
feinen  ^(ura(:  lo  bueno  ba^  ®utc,  lo  grandebaö  ®ro^c,  lo 
mejor  ta^  S3ejlte,  lo  mio  bflö  5!J?einige.  Sn  einer  frit^ent 
©prorfjperiobe  »ertrat  er,  tt)ie  im  3talidmfrf)en,  and)  benmdnn* 
lid^en  3(rtifcf,  befcnberö  üor  SSocafen:  con  l'infant  Ak.  158, 
i'arenal  Rz.  160  etc.  imb  in  SBcrbinbung  mit  ^rdpofttioncn 
(f.  n.  4).  —  2)  Sl^oflrop^ierung  beö  todUid^en  Sfrtifcf^  i(? 
md)t  gebrduc^(irf) :  jur  Slitgung  beö  .^iatnö  öertanfdjt  man  la 
»or  a    mit  el :    el  agna  ,   el  abe,  el  aguila  ,  el   ala,    el  alba, 

ei  alma,  ^(.  las  abes  jc.,  borfj  finbet  biefer  el^entaf^  febr 
aHgcmeine  felbfl  »or  anbern  SSocafen  (el  espada,  el  esperanza, 
el  hora)  »orfonimcnbe  ©ebraucf)  Ui  weitem  mdjt  »or  atten  mit 
a  an^ebenben  5Bortern  <Btatt,  —  3)  2)ie  ölte  ®prad)e  f^at 
nod)  bie  tem  latein,  ille  gonj  nal)e  tretfnbe  ^orm  ello,  ella, 
5.  S5.  ello  mal  FJnzg.  lOS**,  elos  princlpes  baf.  p.  VI**,  elos 
poblos  V*,  ela  maldat  XIIP,  ellas  cosas  W  —  4)  Sßer=f 
fd)mcljuug  mit  ^rd^ofttionen,  je^t  nnev^ort,  toat  fcnjl  ge* 
brdud)lirf):  man  trift  eona  («=  eii  lo)  pecado  FJuzg.  XI*,  en- 
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DOS  prehulos  V^,  enna  cibdat  la,  conna  obedlencia  (=«  con 
la)  Bc.  Sil.  119  unb  oft,  sol  escano  (=  so  el)  Cid  2297, 
polla  rancura  (==  por  la)  Alx.  1279  itnb  dl)U(ld)C.  —  X)Ct 
unbejlimmte  ^vtitd  ijl  un,  gem.  unu  (de  un,  6.  un  u.  f.  »,). 
S)ic  X)cciination  Umt  im  finxai  Uin  anbereö  Unter* 
fcf)eibungöjei(^ett  afö  s.  2;a6elte : 

I.  IL  III. 

©g.  coron-a    [     an-o  1     cort-e     pan         Jabalf 
^r.  coron-as   |     an-os  j     cort-es    pan -es   jabali-es 

I.  ^Jectinatiött.  —  X>k  SDJaöcutina  begatten  im  5ö(bcr* 
ft^rudjc  mit  bem  ital  SSerfa^ren  i^r  a  and)  im  ^Imal:  poeta 
poetas,   poema  poeraas. 

II.  2)ecKttatton.  —  (Einige  aöorter  ber  4.  lotetn.  fe^en  tic 

©nbimg    u    für  o:    espirltu   (spiritus),    impetu,    tribu ,  'pf. 

cspiritus  ic.  ®aö  crfle,  ein  SBort  ber  Äirrf)e,  fanit  burd) 
i>a^  lat  Spiritus  in  biefer  gorm  ge^aften  »orben  fem,  bieon* 
beru  ftnb  nirf)t  a(tromamfcf>. 

III.  25ec(ittatiott.  —  ©le  umfaf  t  au^er  ber  Subung  e  nun 
ancf)  atre  confonantifcfjen  (gnbungen,  feI6|l   wenn   ta€  üöort, 

wie    dios     (deus),    mal   (malum) ,     apostol,    urf^ningticf)  JUr 

imitcn  geborte  (bie  Sitten  fagten  nod)  dio,  ^f.  dios  Alx.  212, 
252.  u.  f.  tt). ,  malo,  apostolo),  ferner  bie  fremben  Slßorter  mit 
betontem  (^nböocaf  tüie  albalä  Quittung,  aleli  ?eücoie,  jabah' 
wilbeö  ®cf)mein,  birlcd  2[öef>rgef)dnge.  —  Slöegen  ber  gferion  ifl 
^u  merfen:  1)  bie  unbetonten  (Snbungen  es,  is  ftnb  tnbectinaa 

bei:  @g.  unb  ^L  Uines  (dies  lunis),  bipotesis.  ~  2)  Pie  I)at 
pies,  ntc^t  piees  (aftf^J.  plede  piedes),  maravedi  '^amc  einer 
SUJÄnje,  maravedis  ,  -  dies  UUb  -dises,  canape  canapes,  cafö 
cafes.  —  3)  25aÖ  aftfp.  res  (res  mala  Bc.  Mill.  (Str.  8  U.  f.  TO.)^ 
^atte  tm  5Iccnf.  ©g.  gevoo^nlicfj  ren.  —  4)  Drt^ograpI)ifd)c 
Sieget  i%  iia^  z  in  ces  unb  nacf)  einer  neuen  S3e|limmung  x  üt 
ges  übergel^t:  perdiz  perdices,   relox  reloges. 

3.    <portudieftfcl^eg  @ub jlantit)ttm. 
^afuöpartifeln:  ©en.   de,   laat.  a.    3eneö  t>eriicit 
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feinen  SBocal  nur,  n>enn  eö  \)ox  gcwiffe  Pronomina   tritt,  mit 
wdii)m  cö  aföbann  änfamuicnfd)mi[st :  dese   für  de  ese. 

2Irtifc(: 


«WflÖC.  o 

gem.  a 

do 

da 

ao 

ä 

o 

a 

^r.  OS 

as 

dos 

das 

aos 

äs 

OS 

as 

2)iefer  ^IxtiUl  fd)e{nt  etmai  ^igent^umlidjeö ,  Unromam* 
fd)cö  ju  !)abcn ;  c^  tjl  inbeffcn  nid)t  ju  bejltreitcn,  ba^  er  früher 
bem  f|)anifd)en  gleid)  lautete,  b.  f>.  50?a^c.  eJ,  lo  (®en.  de  lo, 
X^at.  a  lo ,  ^L  los ,  de  los ,  a  los) ,  geim  la  ,  unb  ta^  lo, 
ia  burd)  2(pl)drefe  fTd)  in  o,  a  »erf urjte.  S3efege  öuö  alten  jDcnf« 
mdlevn  jTnb :  el  rei  FSant.  574,  nod)  je^^t  im  ©ebranrfje,  a  los 
alcaldes  FGuard.  410,  sobre  lo  pam  FBej.  474,  soLre  los 
santos  FSant.  571  ,  sohre  1ha  al^ada  FGuard.  437,  sobre 
Ihas  causas  baf.  451,  todolos  586,  todalas  FTorr.  626  unb 
ba^  norf)  je^t  uhUd)c  pelo  für  per  lo  (anbre  SSeifptefc  Rayn. 
VI.  12).  —  2)  ^tatt  a,  as  im  Datiü  fdjrieb  man  früher  aucf> 
aa,  aas.  —  3)  5ßerfd)me(5nngen  mit  ^rdpojTticncn  wie  im 
3tatidnifd)en;  mit  em:  no  nos,  na  nas;  mit  por:  pelo  pela, 
pelos  pelas;  mit  com:  co'o,  co'os.  Xiic  aitc  Sprache gewdljrt 
für  no  and)  en  o  unb  fetbjl  em  o:  en  a  vila  FTorr.  637,  en 
a  sa  devida  FGuard.  445,  cm  na  vila  FBej.  495;  für  pelo  * 
ÜMÖ)  per  lo:  per  lo  anno  FGrav.  389,  per  lo  marco  Eluc. 
IL  118,  unb  poUo:  poUo  amor  FGuard.  435;  für  co'o  auc^ 
com  no:  com  no  alcayde  FGrav.  379,  com  no  escriban 
FGuard.  431 ,  ^em.    com  na    palma    FMart.  584.     Em  no, 

com  no  flehen  ojfenbar  für  em  lo,  com  lo  unb  fonncn  boä 
früf)ere  2}afcin  t)on  lo  weiter  bejltdtigen.  —  Unbejlimmter  5lrti# 
fei  i|l  bum  (bu),  ^em,  huma  (hua),  ©ett.  de  hum,  de  huma 
(d'bum ,  d'huma),  "^at  a  bum,  a  huma,  üerbunben  mit  em: 
n'bum ,    n'buma. 


3«  tcr  Sccftnation  ntrtcf)en  SfJafattaitte  unb  ®t)nco^e 
einige  <S(J)wicvicjfeit.    X)ic  XaUUi  rcgclmdf;iger  glcriott  ijl: 
I.  II.  III. 


©g.  coro  -  a 
^L  coro  -  as 


cort-e    mar       javali 
cort-es  mar-es  javah's 


ann-o 
ann  -  os 

I.  2)ecnnation.  —  1)  Xie  ^a^citlma  üeri^alten  jTrf)  wie 

im  ©paiufd)en :  poeta  poetas ,    poema  poernas.  —  2)  Swf'ini* 

nteiigejogene  wie  lä  (lana) ,  rä  (rana)  nel)mcn  im  ^lur.  tin 
blo^eö  s  an:  las,  ras;  bod)  fd)reibt  man  auci)  läa  läas,  raa 
raas  nnb  lans  ,  rans. 

II.  Declination.  —  1)  25ie  @nbnng  äo  (alt  am),  fofern 
|Te  t)em  fpan.  ano  entfpnd)t ,  befennt  fid)  jn  bicfer  2)eclination 
Ottb  ijat  bcn  rcge(rcd)ten  ^lurat  aos:  aldeäo,  christao,  gräo, 
Irmäo,  mäo,  villao  =  fp.  aldeano ,  cristiano ,  grano,  her- 
mano,  mano,  villano,  ^fur.  aldeäos  U.  f.  f.   —  2)   ©d^Winbet 

baö  flcxiöifdje  o  im  @ing.,  fo  fc^It  eö  and)  im  ^tuxal,  alfo 
axo  für  avoo  (fp.  abuelo  t).  avus)  ,  "pfur.  avos  fut  avoos. 

III.  2)cctination.  —  1)  Siuf  l  auöfautenbc  2Ö orter  elibie* 
rcn  biefc  Siquiba  im  ^fnraf,  ba  fle  ^ier  jn)ifd)en  jwei  SSocale 
p  flehen  fommt  cX{)(.  I.  242),  in  fofgenber  3irt:  al  wirb  aes, 
el  eis ,  il  i's ,  ol  oes ,  ul  ues,  j.  S3»  official  officiaes,  batel  ba- 
teis, buril  bun's,  sol  soes,  taful  tafues,  aufgenommen  mal  ma- 
les ,  consul  consules.  —  2)  25ie  (^nbung  äo  (am)  bilbet  ben 
^(urat  auf  üerfd)iebene2öeife:  a)  in  aes  (aens),  wenn  fte  bem 
fpan.  an  g(eid)jltc^t,  in  n)eld)em  ^attc  jTe  mitunter  ursprüngliche 
5Bi5rter  ber  2.  X)ecnn.  umfaßt:  capelläo,  capliäo,  escrivao, 
gaveäo,  cao,  pao  =  fpan.  capellan  ,  capitan ,  escriban  ,  ga- 
vUan    ©iperber,    can    (canis),    pan    (panis) ,    ^fur.  capelläes 

u.  f.  w.  b)  in  oes,  wenn  ao  Cvoeld)^^  bie  ^itm  aUiiami  anö) 

cm  fd)r{e6en)  bcm  f^jan.  on  entfprid)t:  coracao,  peao,  racao= 

fpan.  corazon,  peon  ^u^gdugcr,  razon.  —  3)  Die  ^nbung 
m  wanbett  (fd)  nad)  e,  I,  o,  u  in  ns  (nad)  a  gibt  jTe  baö 
eben  bef)anbe(te  äo):   homem  (homo),  jardlm  ©arten,  som 

(sonus),  jejura  (jejunlum)  ,  ^lur.  homens  u.  f.  W.,  bod)  ifl: 
and)  bie  @d)reibung  homees,  jejüus  im  ®ebroud)e.  —  4)  Apen- 
dix,  index  t)aben  im  ^fur.  apendices,  indeces;    alferes  ^df)n'* 

txiii),  ourives  ©olbfc^mieb ,  flnb  inbeclinabcl;  deos  (deus)  ^at 


dcosc's.  UcberaU  »cwanbclt  fid),  h)ie  im  S^jan,,  z  fin  ^Iiir. 
in  ces :  callz  calices.  —  5)  SlBorter  mit  betontem  (^nbwccat 
ober  mit  2;ip{)t^ong  nef^men  s  ^att  es :  pd  pes ,  javali  javalls, 

mil  (mulus)  miis ,  pai  (pater)  pais ,  mai  (raater)  mais ,  lei 
(lex)  leis ,   lei  (rcx)  reis ,  hol  (bos)  bois. 


4.    «Prooenialtic^e«  ^ubijtantivum. 

ßafuö^artifcln:  de,  a,  n)ie  im  ©pamfcf)ert;  für  a 
»er  Sßocateu  mmid^mot  az. 

2)er  5t  r  t  i  f  e  I  ijl  reicf)  an  formen ;  bie  ber  rf inero 
8^rad)c  flnb : 


ÜWaöc  lo  (!',  '1) 

gem. 

la  (I') 

tt 

del  (de  l') 

de  la  (de  T) 

del 

al     (a     1') 

a    la  (a  1') 

al 

io 

la  (!') 

ü 

^I.    los  C'ls)         H  ,  il 

las 

dels 

de  las 

ab 

a  las 

los  (1s) 

las 

1)  Lo  toixh  ttor  einem  Sßocal  fl^o|ltrep^iert  unb  md)  einem 
SSocal  fäUt  o  ganj  weg  uub  ber  ^furat  los  fürjt  jTd)  in  Ist 
Tamics,  ja  l  jorn,  ja  Is  jorns ;  t)ictteid)t  finb  bie^  ©puren 
efneö  untergegongenen  SIrtifefö  el  unb  eö  mi5d)te  barum  erlaubt 
fein  ju  fd)rei6cn  ja'l  jom ,  ja'ls  jorns.  *  _  2)  Lo  ijerflad)tc 
fld)  f^jdter  in  le ,  ^^Jfur.  les ,  fo  trif t  man  cö  ^auftg  in  bcn 
Jpanbfdjr.  2701,  7227  (breviari  d'amor)  unb  an  anbern  Dr* 


•)  {Ha^ttouarb  fleüt  auf:  l)  el,  del,  al ;  eis,  dels,  als.  2)  lo, 
de  lo,  a  lo;  los,  de  los;  a  los.  3c^  fentlC  WCiet  el,  eis,  nOC^ 
de  lo,  a  lo,  de  los,  a  los;  in  feinen  SBefegen  i)l  el,  eis  in  e'l,  e'ls 
(et  ille,  et  illi)  atjutlEfeilen ,  unb  de  tot  lo  mon  ttemetfl  fo  wenig 
tai  S)«fein  einer  (Senitiüfoim  de  lo  wie  tai  franj.  de  tout  lemonde 
ben  ©enti»  de  le;  nur  »or  aSocalen  ijl  de  r,  al'  gebräut^lic^.  Un« 
xiä^tig  ift  tahet  bic  Scfjreibung  qu'el  mont  entr'eh  barös  für  que  I 
mon,  eatre  Is  ober  mi)  Obiger  SSermutf^ung  que'l  moo,  entre'ls. 

♦    v»lg.  ^«Mrd  iH  lo  tnundo      ;  4nlo     -^♦l-   /n)o    tW-o  -  tl'.    Je  lo  -    Jd. 
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tcn.  •    ©tatt  (lels,  als  jxitbct  ftd)  l}iit  mtb  n)icbct  des,  as. '— 

3)  2)a  ber  ^fur.  los  »or  ^öorterit  o^ne  ^ferionö;»  s  itnl)ar< 
niemfdf)  n)dre  (.los  baro,  los  amic),  fo  i\t  für  biefe  gdtte  bie 

gorm  li  (tat  illi)  6ef!immt:  H  baro,  li  amic,  3(CC.  los  barös, 

los  araics.  **  Elchen  li  tt)irb  aud)  il  gebraucf)t,  ober  mir 
Dor  ßoufcitmttcit :  ill  ram,  ilh  crozat.***  X^ie^  ifi  bie  eigcttt* 
tirf)c  SSejltimmung  bcr  gfcid)bebeutenbcn  formen  los,   li,  il.  — 

4)  2)er  ^xodtt  ttJeiblic^e  Slrtifcf  il  (ilh)  eutbel)rt  beö  ^furaf^; 

ttarf)  SSoCOfcn  fief)t  '1:  ill  cortezia,  ilh  filha ,    que'l    gota ,    si'l 

belha,  e'l  sciensa  t-  Li  fur  ben  '3lcm,  il  frf)eint  fajlt  jtur  bcr 
^rofa  gemd^:  li  luna  GOcc.  63*,  li  estela  95'V  li  tenia  216% 
11  fis  255'',  li  sala  274^  —  5)  3«fflntmen5ic^ungenmit  ^rdpojT«' 
tioitcn  jT«b  el  für  en  lo,  pel  für  per  lo,  ^fur.  ^Is,  pels.  — 
2)cr  «nbej^immte  %xtiM  ijlt  Wla^c.  üs,  d'un,  a  un,  un;  gem. 

una,  d'una,  a  una. 

2)ic  2)ecIinat{on  bcö  (Subflantioö  fd)etbet,  fo  weit  wie 
m^Qlid),  ben  casus  rectus  'ocn  ben  casus  obllijui,  tt)etd)e  le^«! 
tere  f[d)  in  ber  gorm  beö  Slccufatiöö  ücveinigcn  tt.  ®ie  ein? 
jelncn  25ccIinationen  flnb : 


•)  aJZuntarth'c^  lautete  ber  männl.  SIrtifel  ^om.  le,  9(cc.  lo; 
gem.  ^fJorn.  H,  9lcc.  la.  ©o  bei  maimon  %exaüt  mt  im  9?omangla« 
menca.  @.  Dtapnouarbö  Semerfung  im  le^teren. 

**)  mas    ges    Z05  Türe  ni  li  Persan  V.   3o8  ijl  feltelte  9IUÖn«^me. 

***)  Die  casus  obliqui  de  li,  a  li  fommen,  TOie  eö  fc^eint,  nur  in 
»altenllfc^en  ©ebic^ten  »or.    ®.  bie  SBeifptele  bei  CWdpnouarb. 

t)  Ser  ®en.  unb  T)at.  ijt  in  S^apnouarb«  ®vammatif  nic^t  on» 
gemerft.  23elege;  tlel  vescontessa  @uir.  Sfiquier  ^bfc^r.,  al  clma 
POcc.  143. 

tt)  X5iefe  SBesei^nung  ber  cas.  obl.  burc^  tie  (Jnbung  geftattet  tie 
bem  Sfltein  jt(^  annä^ernbe  jtedidie  SluöfafTuiig  ber  Safuepartifeln  in 
Qemi^en  Sauen.  SUJan  fagt  o^ne  S3ebenfen  per  amor(cle)  dieu  R.  in. 
410,    l'enaps  Tristan   bcr    SSec^er   XrijlanS  II.   3 14,    porta'l    chan  (a) 

n'Agout  bringe  ben  ©efang  ber  Dame  SIgout  m.  287 ,  (a)  mon 
aziman  m'anaras  dir  ge^^e  meinem  JDtagnet  lu  fagcn  III.  145;  felbfl 
Ol^ne  fleri»ifcl^c  Itnterfc^eibung :  (de)  mi  dons  sui  hom  metner  ^errin 
2)iencr  bin  tc^  35.  ».  Sßentab.,  lo  filh  sancta  Maria  ^er  ®of)n  bcr  ^. 
gjjarta  III.  408  2Jef)n(i(^  »erhält  fic^  t<\i  ital.  la  dio  merce  ober  gra- 
Eia,  worin  fi^  aber  ber  ©enitioburc^  feine  ©teltung  al^foId}er  tennt* 


11. 

III. 

an-s 

liJire        cort-8 

an 

lair-6      cort 

an 

iair-os    cort-z 

an-s 

lair-6s    cort-z 
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I. 

©g.  9?ont.  coron-a 

5icc.    coron-a 
^U    Diom.  coron-as 

5ICC.    coron-as 

II.  2)ecfination.  —  3^r  5Kcrfma(  bejlcf)t  tn  bem  s  beö 
9iom.  ®g.  unb  in  bcr  Slbwcfen^eit  beffclbett  im  3^om.  ^U  '^a\)in 
ge()6ren  1)  bic5ö6rter  ber  latein,  jweiten  unb  öiertcn  in  er  unb 
us:  iiures  (über),  dieus,  fruitz  (fructus),  jocs,  rius  (rivus)» 

serfs   (servus)    u.  fl.  —  2)  X)ic  ber  jweiten  in  um  unb  ber 

VJierten  in  u:  aurs,  cels  (coelum),  fres  (frenum),  gaugz(gau- 
dium),  corns  (cornu),  gels  (gelu).  —  3)  Sie  SDJa^Cttlina  UUb 

Steutra  ber  britten ,  erfiere  nirf)t  o^ne  5Iuönat}me :  abrils,  bous 

(bos) ,  mons ,  pans  (panis),  reis  (rex)  ,  cors  (cor),  flums, 
lums,  noms.  —  2)ie  ^Icjrion  betrcjfenb  i(l  jn  merfen:  1)  coms 
(comes)  SIcc.  comte,  ^f.  comte,  comtes.  —  2)25ic  Urfpriingjs 
ri(i)en  3ietttra  in  »um  fcfjeincn  baö  gtcrionö^s  ju  »ermeiben: 
man  ftnbet  im  Diomin.  geiDO^nlicf)  benefid,  edifizi,  juizi  (Ju- 
dicium) ,  breviari ,  misteri ,  monasterl.  —  3)  ^honettfc^f 
©runbe  forbcm  juweifen  bie  (Jnbung  es  fitatt  einci  bfopen  s: 
1*0  in  arbr-es,  articl-es ,  diabl-es,  liur-es,  pobi-es  (populus), 
sompn-es  (somtius). 

III.  2)ecrination.  —  5Kerfjcicf)en  s  im  9?om.  ^fur.  3^ 
verbfeibcn:  1)  bie  50?oöcn(ina  mit  bcwcgiidjem  SIccent,  b.  u 
a)  fdmmtlidje  ouf  bie  fatein.  ^nbung  tor  gegrunbcte  Ußorter, 
tt>ie  amaire  (OUÖ  amadre;  »gl.  pechadre  GOcc.  230),  chan- 
taire,  emperaire,  pecbaire  (peccator),  trobaire,  entendelre, 
jaiizire,  servire,  2ICC.  amador,  ^(ur.  amadörs,  entended6r,s, 
servidor,  sj  fo  auc^  iectre  (lector),  pastre,  sartre  (sartor), 
SICC.  lector,  past6r,  sartor;  tracher  (traditor)  IIL  410,  IV, 

363 ,  trachor  III.  408,  traiddr  IV.  285 ;  b)  tic  «^Jerfonenna^ 
nten  mit  tcm  Slccuf.  6  (für  on) ,    mie  gui  guio ,    odll  odil6, 

uc  ugo,  beÖg(eic{)cn  bar  baro  SKamt,  lalre  (latro)  lairö,  \)ieU 
leidet  falc  falco ;    c)  einige  anbre  wie  senber  seohdr    (senior 


Ud)  machen  mii§;  boc^  naim  (\i)  tiie  ältere  Sprache  etnai  me^r  grei» 

l>cit,  f.  R.iyn.  VI.  21. 

S5ifi  rpm.  ©raipmotif   II.  3 
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seniorem),  gettJO^lltic^  aud^  neps  nebot  (nepos  nepotem).  S(flc 
biefe  ricf)tctt  jTrf)  nad^  bem  erileit  ^arabigma.  —  2)  1)ic  ^cmi* 
wind  wie  artz,  cams,  colors  ,  cortz,  dens ,  flors ,  fons,  gens, 
leis,  mars  (mare)  ,  naus  (navis),  nueltz  (nox)  ,  pels  (pellis), 

vertatz  ,  vertutz ,   (dmmtltrf)  Stccufatiöbifbiutgeu,   n)o^in  fcf6fl 

dens,  fons,  gens  flir  dents,  fonts,  gents  geboren.  @ie  nd)tcn 
ffrf)  nad)  bem  jwciteti  ^arabigma;  nur  sor  ober  suer  V.  207 
i)at  bcn>eglid)eil  Siccent:  2tcc.  seroi-  V.  281  (soror  sororem). 
—  3u  merfcn  in  SSetreflf  ber  %Uxm:  1)  \ik  SBorter  mit  be* 
tt)cgtid)em  5tccent  jte^meit  im  SfJom»  ®g»  juweireit  ttarf)  bem 
SJorgaitge  ber  2.  2)ec(irt.  ein  s  an:  emperaires   V.  396,  bars 

V.  358  U.  bgl. ,    bcfonbcrö    blC    nomina  propria    tt)ie    aimes, 

odlls ,  ucs ;  ttod)  gen)of)nnrf)er  werfen  fte  im  ?tom.  ^tur.  aUc 

^ferion  weg:  amador  IV.  6,  trobador  V.  4,  guerreiador 
V.  6,  sofridor  IV.  103,  traidor  IV.  302.  —  2)  X)it  ^emu 
nina  nehmen  im  3'tom»  Oing.  bttrrf)fluö  |eneö  s  ber  ^weiten,  wie 
in  artz,  carns  n.  bgf.,  nie  aber  fetjtt  cö  i^nen  in  bem  gletdjen 

(5afUÖ  beö^furafö:  las  artz,  las  beutatz,  nid)t  art,  beutat. — 

3)  Res  tjat  im  2ICC.  reu  ober  re.  —  4)  Malre,  paire,    fraire 

(mater,  pater,  frater)  tt)eid)en  einigermaßen  ab:    maire  flc^t 

im  'iRom,  ®ing.  o^ne  s,  ^(ur*  mit  s,  paire  nnb  fraire  Qew6i)n* 

iid)  im  erilen  §at(e  of^nc  s,  im  ^Wititen  mit  ober  o{)nc  baffelbe : 

lo  paire  (paires  IV.  79 ,  GOcc.  292'') ,  li  paire  ober  los  pai- 

res ;  beibe  Ic^terc  fdiwanfen  alfo  jwifrfjen  ber  2.  unb  3.  ^ecHn. 

3u  beibcn  SJecIinationen  jTnb  nocf)  3nbcclinabifia  jn  bemer* 

fett»    ©oId)e  ndmlicf),  bcren  ©tamm  ober  Slbfeitung  im  iatei^ 

ttifcf)ett  auf  s,  ce  ober  ti  auöge^t,  finb  beö  f(erittifrf)en  s  md)t 

fd^ig  unb  ftefjen  mitt)in  o^ne  alfe  S3iegung»    SSeifptefe  jTnb  auö 

ber  jwciten  unb  üierten  (atetnifc^en:  nas  (nasus),  ors  (ursus), 

ris   (risus)  ,   pretz   (pretiura)  ^    sens  (sensus),    vers  (versus), 

vis  (Visus),  US  (usus);  au6  bcr  brittett  bie 2(ccufatiüformen  fais 

(fascem) ,  mes  (mensem)  ,  peis  (piscem) ,  raitz  (radicem), 
soritz  (soricem),  emperalritz  (imperatricem).     §afl   nur  bei 

^rofaifern  fommen  ^lurafc  mit  es  »or:  vers-es  V.  70,  faiss-es 
GOcc.  209'',  peiss-es  baf.  208''  für  vers,  fais,  peis.  2iu(t) 
bei  ben  ÜfJeutri^  in  us  wirb  s  aU  rabicat  genommen:  cors,  latz, 
ops,  peitz,  tems,  2tcc.  ebenfo,  nid)t  cork  lat,  op ,  peit ,  temp. 
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Sd)ou  i>ie  alten  vroöcnjafifcfjctt  ®xam\natitcv  famtten  bie 
»on  einem  neuern  biö  sur  (Srmubung  commentiertc  SKcgef  üom 
flexiöifdbcn  s,  Uc  gaibit  fagt:  e  noa  se  pot  conossernl  triar 
Tacciisatius  del  nominatiu ,  si  no  que  per  so ,  quel  nomina- 
tlus  Singulars,  quan  es  masculis ,  vol  s  en  la  fin  e  li  aitre 
cas  nol  volen  ;  el  nominatius  plurals  nol  vol  e  tuit  li  autre 
cas  volen  lo  en  lo  plural  (Observ.  sur  la  lang.  prov.  p.  94). 

Sn  ber  hebten  ^eit  würbe  bereite  bagegen  gefünbigt;  S3cifpielc  mu^ 
man  in  ben  Dteimmortern  fud)en,  wcUi)t  bie  ^anb  ber  5{6fd)rci^ 
ber  fd)tt?erer  ju  entfletten  üermorf)tc  aU  ben  übrigen  Xijdi  bc6 
Sßcrfeö.  ®cit  bem  14  3al)rb»  fteng  bie  JWegel  an  ju  fcf)tt)in:» 
ben;  bie  f)cutigen  50Zunbartcn  bcjT^en  ttid)t6  me^r  »on  biefer 
Sierbe  ber  S;roubabour^fprad)e.  Sn  ber  9)iunbart  »on  ?angue* 
boc  fantet  je^t  ber  beftimmte  SIrtifct :  9J?aöc.  lou ,  däu  (de  l'), 

äu,  ^L  lous,  das,  as ;  g^eni.  la  ,   de  la ,  a  la ,  ^f.  las,  de  las, 

a  las ;   ber  unbe|^tmmte :  un ,  ^cm.  uno.     2)ie  äöorter  ber 

crfien  enbigen  ixi  o:  obro,  peno  ,  slenco,  ^f.  obros,  penos, 
siencos.  Me  rirf)ten  fTd)  in  i()rer  Sßifbung  narf)  bem  alten  21c^ 
cufatio,  bod)  bleibt  gewo^nlic^  bie  Sftcminativjform  ber  britten 

äire:  laire,  adoubaire  ,  allzaire.     2)cr  ^fural  tt>irb    burdjaUÖ 

mit  s ,  nad)  einem  (5onfonanten  mit  es  bejeidjnct :  aussei  -  es , 
crouz-es ,  mes-es ,  pes-es ,  alt^roö.  aussels ,  crotz ,  mes ,   pes. 

5.    granjöfifc^c«  ©ubflantiüum. 
a)  saitfranjöfifd^c«. 

ßafn^partifeln:  ®en.  de,  2)at  a. 

2)er  airtif  e(  flimmt  in  ben  ^auptsiigen  jum  ^roücnjaK* 
fcf)en,  ber  formen  jtnb  aber  ^ier  ttod)  me^r. 

WlaU,  lo,  le  (!'}  li  gem.  la  (le,  1')  U 

del  de  la  (de  1') 

al  a  la  (a  1') 

lo  la  (!') 


^l       les  li  les 

dels,  des  dels,  de 

als,  as  als,  .-t? 

les  les 


pt 
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3u  bemerken:  1)  9Jebenfon«en  tton  lo,  tt)el(f)c6  afö  üfJorniir. 

fefteit  tjorfommt,  (tnb  lou,  lu  unb  baö  flattere  le,  ©eu.  <leu, 

du,  (lo,  S5at  o,  ou,  el,  eu,  u;  im  ^(ur.  ftltb  des,  as  (mid) 

aus ,   es)  gc6rdurf)ttc{)cr  aB  dels ,   als.  *     Li  ifi   tJonte{)mfle 

gönn  für  bcjt  3?orm  ©mg.,  iit  weldjcm  ßafuö  ber  ^roüetijalc 

eö  nidjt  fantttc,  unb  für  beit  'iflom,  ^(ur.  ber  mit  feinem  flexi* 

iJifd^en  s  bcjeidfjn^ten  5ß6rtcr :  ©g.  li  ducs,  11  Chevaliers  -,  ^U  H 

duc,  li  chcvalici'.  —  2)  gur  baö  feminin  la  ^aben  mehrere 

3Berfe  eine  mnnbarttidje  ipiattc  ^orm  le;  fo  Aue.,  QFAym., 

Parton. ;  in  anbertt  begegnet  ffc  fertner ,  5.  35.  le  crasse  Poit. 

56  ,    le  sage  Bert.  96 ,    le  corone  Ren.    IV.   93   JC.     Li    gi(t 

für  ben  9iom.  ©g.  tt)ie  int  ^roöenjafifd^en :  li  histoire,  li  con- 

tree,  li  aube,  mtb  fefbfl  fur  bctt  yiom.  unb  21cc.^L  (f.  ^a^f 

UOUarbÖ  Observations    sur  le  romaii  de  Rou,    p.  45).  **  — 

3)  SfJur  mit  ber^rdpofttion  enfommenSufammenjic^ungenöor: 
©g.  el,  fL  dls  (es).  —  25er  nnbc|limmte  Slrtifel  iji:   SWaöc. 

uns,  d'un  ,   a  un,  un  (ung) ;  §em.  une  IC. 

i:)ie  25  e  c l  i  n  at  i  0  n  jlimmt,  tie  Stb^fattung  gcwiffer  SSo* 
cale  abgcrcd)net,  gteid)faKö  fafl  gang  jur  prüöenja(ifd)en.  *** 


L 

IL 

III. 

@g. 

5«om. 

coron-e 

an  -  s 

lierre  (s) 

cort-z 

51cc. 

coron-e 

an 

larron 

cort 

^r. 

'üHom. 

coron-es 

an 

larron-s 

cort-2 

Stcc. 

coron-es 

an-s 

larron-s 

cort-z 

I.    25ec(ination.  —  (5ine  tt)irf)tige  3f?ebenform  mit  bem  2lcc. 
©g.  ain ,  unfdugbare  2^acf)af)mung  beö  (atein.  am ,  unb  bem 


*)  ©««  »on  JWa^nouarb  «ufgeflcirte  el  für  lo  ifl,  wie  f^on  OrcU 
tc^auptete,  fe^r  jmetfef^aft  unb  »ermutblicf)  ein  Sbtotiömu«. 

•*)  3l(tert^üm(i(^c  ©ejlalt  h(^t  fcer  51rtifel  noc^  i«  einer  fot^ringi« 
fc^en  SKunbart:  5!Ji«öc.  lo,  ^cm.  le,  «ptur.  H  ober  lis.     Oberlin  sur 

le  patois  etc.  p.   io3. 

***)  J5rt^cr  ijl  aud^  l^icr  bie  Untcrbrücfung  bcr  'JJräpoiitioncn  de 

unb  a  erlaubt:  pro  deo  amur  in  ben  ^ibformefn,   a  la  maniere  (dcj 

le  roi  auf  bie  Seife  bc«  Äönig« ,  es  bras  (de)  m'  amie  in  ben  2lrmen 
meiner  Sreunbin,  dist  donc  (a)  son  frere  fflgt  affo  feinem  SBiubcr. 
ein  neufranj.  Uebcrrejl  bfl»on  i(l  hotel-dieu,  de  par  le  roi  u.  tgl. 
f.  R.  VI.  30. 


^fur.  ains  finbc  icf)  in  einigen  Slp^etfatiüen ;  biefe  gevm  fee^lci^ 
tCt  ein  t»ett)t'9ltti)er  3(CCeiU.  3f?om.  ®g.  ante  (amita),  2(cc.  an- 
täin  Poit.  38,  43,  f.  B.q.  (de  rantaln ,  par  m'^antain.);  ferner 
9J0OT.  nonne  (nonna)  Bert.  131 ,  5ICC.  nonäin ,  ^.  non- 
nains  Greg,  bei  Rq. ,  Bert.  188.  Slurf)  i«  ^erfonennamen  ; 
Lerte,  2(cc.  bertain  Bert.  2,  22;  eve,  SIcC.  evain  Bert.  100, 
SSag.  152,  Servantois  39,  Ren.  I.  2,  3;  pinte  ?tame  ber 
^enne,  3(cc.  pintain  Ren.  I.  54.  5Sermecf)fefungcn  fornmeu 
freifirf^  öltc^  ^ier  t)Or:  fo  fle^  Stcc.  Lerte  Bert.  22,  eve  Ren. 
I.  4,  pinte  I.  54  «nb  SJom..  bertain  Bert.  26. 

11.  2)ecIination.  —  X>i€  ^le^er  gehörigen  SBorter  finb 
biefetben  toU  im  ^ro». ;  qüens  (comes)  Tautet  im  3(cc.  eonte. 

IIL  2)ccIijfiötiott.  —  ©ie  imtfaf t,  »te  in  ber  ©pracfje  ber 
SCroubabourö ,  1)  bie  ÜWaöcwIina  mit  fortf^ringenbem  Skccnt, 
b.  ^.  a)  bie  auö  urfprunglicfjcm  tor,  2tcc.  torem,  ^erüorge:« 
gongenen  mit  ber  dnbung  3ftom.  ei-es  (ieres),  ^[cc.  eor,  atö 
chanteres ,  eonteres ,  creeres  (creater) ,  empereres ,  salver- 
res ,    5tCC.  chanteor  ,   conteör  U.  f.  W ;    b)  btc  aixf  o,    onem 

gegrönbeteu  ^erfonennamen  tote  begues  begon,  bueves  bue- 

von ,  gui  guion ,  hues  huon ,  miles  milon ,  nebjl:  mel^rcren 
auf  US  gegrünbeten  wie  charles  eharlon  (cbaHon)  ,  *  pierres 
Cpetrus)  pierron ,  estevencs  (stepbaniw)  estevenon ;  bajll 
einige  ^^ß'pcUati'öa  wie  ber  (baro)  baron,  lierres  (latro)  lar- 
ron  ;  c)  ciujefne  anbre :  sire  (sires)  jufammengejegeu  auö 
sendre  (lat^  senior),  9fcC.  seignor  (a  sun  seignur  va,  si  li 
dit;  quant  H  sires  Tad  entendu  MFr.  I.  90>;  **  niez  (ne- 
pos)  Trist.  V.  422,  Poit.  28,  5(CC.  nevo  Trist,  v.  267,  neveu 
Poit.  67.  —  2>  ©(!lmmtfirf)e  Feminina :  chairs  (caro>,  colors, 
eors  ^of,  lois  (lex),  mers  (mare),  nuiz  (nox),  riens  (res), 


*)  5»  fccn  eitformeln  no^  Karlus  Kdrlo. 

**)  Sleltejlc  gorm  ifl  sendra  in  ben  Qiten  für  sendre ,  nji>  fra- 
dra  für  fradre,  t)Uci)(läblic^  entfprec^enfe  bcnipro».  scnher,  wie  feiu- 
dre  pro»,  feaher  lautet.  Der  l)änfiQ&  ©ebrauc^  biefe*  Sffiortc^  wraits 
(aftc  btc  Äürjuttg  sire,*"  »ie  prirent  aui  priudrent  ^crporgieiifl.  "pro^  7.4(J 
»enj.  ifl  sire  ntcf)t ;  ein  Zxoübatom  fc^elnt  ei  grabcju,  ali  eine  franj. 
SInrcfce  JU  fccjeic^ltcn:  augla  cortesa  gea,  Qae  cridon  cyrc  AI  Kran- 
ces  h'jinilmen.    SSgl.  X|lJ.  I.  40.  • 


38  5Ö  0  r  t  b  i  e  g  u  n  g  a  I  e  f)  r  e. 

vcrtez.  @fit  ^emium  mit  wanbelbarem  Slccent  ifJ  aitc^  ijKt 
filier  (soror)  Villeh.  103,  5(CC.  seror  Bert.  33,  NFCont.  I. 
32 ,  Gar.  154.  —  ^n  S5etretf  ber  ^kxion  i^  iiocf)  ju  merfeit : 

1)  s  (\iit  ^ler  öudf)  6ci  bcm  DJiaöculin  gemo{)nltcf)  gmtj  gegen 
feine  ^ijlorifrfje  S3ebentung  a^jJ  3cirf)cn  beö  5)iom.  ©g»  nnb  fdttt 
im  9f?om.^fun  töeg,  fo  ba^  bie  ^tc^erge^crigen  SOßorter  ber  2. 
3)ec(in.  jufatten  würben,  wenn  baö^ortfpringen  bcöXoneö  iijvc 
©tettimg  in  ber  3.  2)ecfin.  ntrf)t  fTdjertc;  man  ftnbet  alfo  mei* 

ften^  9iOm.  @g.   chanteres,    bueves  ,  ^f.  chanteor. — 2)  SSer«» 

it)ecK)fe(nng  jnjifdfjen  iO^iomtnati»  ^  wnb  SIccnfatiöformen  jTnb  nirf)t 
unerhört;  man  triff  2(CC.  bcgues  =  begon  Garin  211,  ladre=i 
lierre  Trist,  v.  3ö4l ,  ber  =  baron  Bert.  7,  QFAym.  v.  27, 
Trist.  259^;  seIgnor=s=  sire  Ron  v.  5834  (fu  de  France  Huoq 
seignur),  LGuIll.  I.  16,  FCont.  IL  166  v.  11,  Chast.  87^ 
166 ,  sire  =  seignor  Trist.  246^  (por  deu  li  sire) ,  SOO**  (du 
rol  Marc  mon  sire);  nies=nevon  QFAym.  v.  292;  suer  =3 
seror  Bert.   14,  Gar.  154,  QFAym.  v.  262. 

3n  6ciben  (entern  XJecrinationen  ifltnod)  ansnmerfen:  l)35or 
fleriöifrf)em  s  fatten  Uc  mutae  gemo^ntid)  anö :  cox  (^r.  colps) 
StCC»  cop ,  bries  bricf  (breve  55rtef),  des  clef  (clavis) ,  sers 
serf  (servus) ,  frans  franc  (francus),  bors  bore  (al)b.  burc), 
Sans    sang   (sanguls) ,    dens    dent ,    ars    art,    ples    pied.    — 

2)  Sfuflofung  üon  Is  in  us  fanntc  i>k  alte  ®^radf)e  otjne  eine 
Spiegel  bar anö  ju  mad)cn:  chevals  nnb  chevaus,   2(cc.  cheval, 

cotels  unb  coteus  (cultellus) ,  5ICC.  cotel.  —  3)  ^lir  iü^  s 
ber  glei'ton  flef)t  oft  z  (befonberä  für  ^roü.  tz)  unb  narf)  einem 
SSocal  and)  x,  n)ie  in  dlex  ober  dex(deus),  lox  (lupus),cbe- 

vex  (caplllus).  —  4)  SitbecnnatiHa  flnb,  njie  im  ^vcoen^aii^ 
fd()cn,  attc  fofrf)e,  bcren  (Stamm  oberSlbfeitnngöform  onf  einen 

©aufefant  aUi^gcl^t,  aU  nez  (nasus),  ors  (ursus),  prix  (prc- 
tium),  sens  ,   francois,   mols  C^ei^sls),    sorls   (soricem),    Uttb 

u  ^     cbcitfo  bic   urfprungnrf)cn  9tentra  in  us:  cors  (corpus),  lez 
o-t.  ^^i    (latus),  Des  (opus),   pis  (pectus),  tems. 

^^^  ,.i^5  sy^  ^^juj:  z^^  ^ww-^'i  -.^^Y^'4^4*)  •cv^fwi-'^^^'-^ 
■6^j.^«  'P*^   b)  3(?cufraiijöfifcf|cd  ©ubliaittiöum. 

^     ßa\\x\)paxtiti{iM  de,  ä,  lüie  im  2(ttfiöni6(!f«i)c«. 

iXfy  4.wJ^*    .,^-^,    UJ/«.(z  «5^^  .  «1^6  tini^  M^.    ^,"4    (,  «e»\)     • 
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Xcv  ^xtitel  f)at  bebeittenbe  SJJobijtcatioiicn  erfahre», 
ober  eigcntlid},  bic  neue  ®prad)e  entfrf)ieb  ftrf)  für  eine  bcKiuiiiitc 
md)  if)ren  ?autgcfe^en  gcmobeltc  §orm. 


URoÖcle  (!') 

^em 

.  la  CD 

du  (de  T) 

de  la  (de  l') 

au    C^  l') 

a  la  (h  V) 

le  d') 

la  d') 

^I.        les 

les 

des 

de« 

anx 

aox 

les 

les 

Sinnt.  1)  Le  mtb  la  gcflattcn  5lpofhfc^^terung  «nb  m  bfe# 
fem  ^alle  tritt  im  @em  «nb  Xiat  ©ing.  beö  502aöcu(in^  bog 
Mrf^röng(id)e  in  u  aufgelofte  1  wieber  ber»or :  l'ami ,  de  l'ami, 

h  Tami,    gern*  l'amie,   de   Tamie,    a  l'amie.  —  2)  3nffl«^öten* 

^ie^nngen  beö  Slrtifefö  mit  ^rdpofttionen ,  fd)on  in  ber  alten 
©^rad)e  i)on  6efd)rdnftcr  2(ntt)enbnng,  fTnb  je^t  ganj  an^er  (§>e^ 
brancf) ;  nur  ber  Slrrfjaiömuö  es  für  en  les  in  ben  Shiöbriicf cn 
bachelier  es  lettres,  es  sciences  enthalt  noc^  eine  (Srinne* 
rnng  baram 

Stt  ber  2>ecrination  ifl  bic  formelle  Unterfcfteibung  be^ 
casus  reetus  »on  teu  casus  ohliqui  erfofdf)ert  nnb  bic^orm  ber 
festem  ifl  jnr  l)crrfcf)enben  geworben.  25er  ©ingnfar  entbehrt 
ba^cr  ba6  ongefügte  s  (mit  einzelnen  21uänabmen  wie  fils,  rets 
».  fillus ,  retis)  nnb  ber  ^fnraf  Bilbet  ftd)  einfarf)  »crmittelfl 
biefeö  donfonanten:  ^att  ans  an,  lierre  larron,  empereres 
empereor  fantet  bef  ©ingnlar  mm  an,  larron,  empereur, 
ber  ^fnraf  ans ,  larrons ,  empereurs.  ^m  (^injetnen  ifl:  w6er 
ben  ^fnral  nocf)  anjnfiiljren:  ly^tatt  ans,  eus,  ous  frf)reibt 
man  aux,  eux,  oux:  etau  etaux ,  couteau  couteaux,  jeu  jcux,  ^ 

chou  chaux ;  bod)  Udht  s  beftet)en  in  mefjrern  anf  ou  wie  cou 
(Collum),  eleu  (clavus),  fon  S^arr,  sou  3ftame  einer  5!)2ünje, 
trou  ?orf),  verrou  S'iiegel  nnb  einigen  anbern.  Sit  jener  @df)rei* 
bung  neigte  bereite  tic  alte  ©prarf^e.  —  2)  3n  ber  dn^ 
bimg  als  fofl  ffd)  Is  in  ux  auf,  wie  fdf)on  im  2irtfrmi56jTfrf)en: 

animal  animaux ,  canal  canaux  ,  clieval  chcvaux.     Sfuf^gcnomi^ 

m«t  bal  Xott^,  cal  (calhis) ,   pal  (pakis  i>fal)0,    rcgal  @a\U      .       . 


■«^'M^lt  1^ 


40  3öprtbicgungöte^rc. 

mal)!,  cainaval,  ^iüv.  hixh  «.  f.  f.  — -  3)  ^le  itbrigcH  @n# 
bungen  in  1  errdben  jene  3luflofuiig  md)t:  ail,  eil,  il  würben 
burcf)  bflö  bcn  3ot*'^flwt  »ertretenbc  i  baöor  gcfcf)u^t  wie  iit 

dvantail  %ä(i)CX ,  soleil  ©onitC,  peril  ©efa^r,  ^lur.  evantails, 
soleils,  perils.  Stuena^mett  fTnb:  travail  Strbeit  travaux,  bd- 
tail  SBiei^  hestiaux,  ail  Callium)  aulx,  oeil  (oculiis)  yeux,  ciel 
(coelum)  cleux,  aVeul  Sl^jte  aieux ;  bod)  ^obm  mef)rere  3ö6rter 
in  Sfcebenbcbciitungen  rcgefm^^igcgfcnon:  travail  3fJott)jitatt,  oeil 
de  boeuf  runbeö  ^enftcr,  ciel  23ettl)imme( ,    aieul  ©ro^öatcr, 

^(ur.  travails,   oeils,   ciels,  a'ieuls.  —  4)  2)lC  ÖUbUttgCtt  ant, 

ent  werben  im  ^(uraf  fowo^t  ants,  ents  wie  ans,  ens  gefcf)ric» 
6en :  enfants  unb  enfans ,  sermcnts  itnb  sermens ;  einft)(bigc 
»erHeren  it)r  t  aber  nie:  dents  (dentes),  nirf)t  dens.  2)ieP  ifit 
ba6  ©injige ,  waö  üon  bem  5öcgfatt  ber  mutae  üor  s  nbrig  ge* 
blieben.  —  5)  ^nbeclinabef  jTnb  alle  auf  einen  ©anfelant  (s, 
X,  z)  anöge^cnben  SDBorter  wie  fils,  nez  (nasus),  croix(crux); 
fo  and}  mand)e  nett  eingeführte  latein.  unb  einige  anbre:  alibi, 
enata  ,  in  folio. 


6-    SBala^ifd^eö  @u6flantiüum. 

3m  3ßatacf)ifd)en  ftnb  bie  ^afnö^artif  cfn  me!)rfad^ 
unb  i{)re  Sfnwenbnng  wirb  burcf)  bie  5(rt  unb  2Beife  beö  ©a^e^ 
bebingt.  2)em  begriffe  bcö  ©enitiüö  unb  S^atiö^  bienen  bk 
gemeittromanifrf)en  ^rd^ojTtionen  de  nnt  a:  man  fagt  5.  35.  in 

forme  de  leu  (leonis),  ametoriu  de  dreptate  (amator  justi- 
tiae),  plen  de  menie  (plenus  maniae),  turraa  de  oi  (grex 
oviurn)  ;  me  duc  a  case  (me  duco  ad  casam  =■  domum  eo), 
am  a  mene  (habeo  ad  manum),  laUter  fSciflßicU ,  Worin  ber 
©ebranrf)  biefer  beiben  ^artifefn  dcfjt  romanifrf)  i|!.  Slttein  nad> 
ber  S(uf(teKung  ber  etnf>eimifrf)en  (3xammatitcx  bejeid)net ,  üor* 
ne^mlid)  in  SSerbinbung  mit  bcm  Strtifet,  a  ben  Oenitiü,  pro 
tm  Slccnfatiü,  dela  tm  ^blatii);  ber  '^atii)  fie^t  o^ne  aUc^rd* 
^jojttion.  Pre  ijlt  baö  ktein.  per  unb  dela  cntfprang  an^  de 
illa  ober  auö  illac  unb  bebeutet  eine  Söirfnng  öon  einem  (3c^ 
genfianbc  ^cr.  Siefe  50?ct^obc,  wonarf)  ber  ©enitiü  bunf)  ta^ 
gew6f|nnd)e  2)atiüjcid)cn,  bei  Vaiixi  hmd)  feine  "^rdpofttioit. 


2)ccIntation.    üBa tadjif cf)eö  @ubflantii\     41 

ber  3(ccufatiü  umgefe^rt  bitrrfj  eine  ^^ra^ojTtton  angezeigt  wirb, 
tt)eid)t  öon  ber  in  beit  übrigen  ©prnrf)cn  ii6(id)cn  betrdrfjtfic^ 
flb.  5Öegcn  bcö  ©enitittö  iflt  ober  on  feilte  wenn  and)  einfei« 
tige  3Servüanbtfcf)aft  mit  bem  Xiati'o  jn  erinnern  unb  wa$  pre 
alö  Stccufatiüjeirfjen  betriff,  fo  befrfjrdnft  ftrf)  feine  Sinwenbnng 
eigcntfid^  anf  ^erfoncnnamen :  chiame  pre  Petru  (voca  Pe- 
trum),  inbem  eö  bti  <Bad)mmm  nur  in  ^wribcntigen  Ratten 
jur  Unterfcf)eibung  beö  Dbjecteö  ttom  ©ubjecte  ju  ^ülfe  gcntJi 
fen  wirb  :  leul  au  invins  pre'  nrs  (leo  vicit  ursum) ;  im  llbris« 

gen  f!ef)t  ta^  SfJomen  in  biefem  (5afuö  o^nc  ^artifef  unb  man 

fagt:  fe  case  de  lemn  (fac  domum  ligneam) ,  pementul  aduce 
fructuri  (terra  fert  fructus)  ,  leage  hoal  (liga  hovem).    5lber 

(jurf)  ber  ©enititt  bebarf  be^  3ei(^cnö  a  nid)t  nott)Wenbiger 
Söeife,  fonbern  begnügt  ftrf)  gteid)  bem  l^iati'O  meifl  mit  bem 
bloßen  SfrtiM:  lumlna  soarelui  (lux  solis),  in  tipul  focului 
(in  speciem  ignis). 

^U  SlrtifeT  bient,  wie  überall,  ba6  fatcim  ille;  feiner 
5tnwenbung  nad)  aber  l^at  er  hie  @igent^ümfirf)feit,  ta^  er  bem 
Jiomcn  hinten  angefügt  wirb,  inbem  tie  ßafuöpartifern  bicfer 
Sßortüerbinbung  öorangeI)en.    5Benn  affo  bic  wefllidjen  ©pro^ 

Cf)ett  ille  dominus,  ad  illura  dominum  fagcn,  fo  fagt  ber^a* 

coromanc  attein  dominus  ille,  ad  dominum  illnm ,  eine  SÖB ort* 
flettnng,  bie  jwar  ber  fatcinifrfien  ©pntar  nirfjt  ftf)fccf)ter  snfagt 
aU  bic  anbre,  hem  gemeinromanifdf)en  ®ebraurf)e  gegenüber 
fcbürf)  einen  merffid)en  (lontraj!  bifbet  unb  aU  Bcugni^  für  bie 
unabhängige  ^ntwicffung  be6  wararf)ifrf)cn  TiiaUctc^  gelten 
!ann.  T)ahei  i(lt  freilief)  nid)t  ju  öergeffen ,  ba$  bie  afbanefi^ 
fd)e  ®prad)e,  beren  3nfammen^ang  mit  ber  wafadf)ifcf)?n  nid)t 
ju  bezweifeln  ift,  bicfefbe  @inrid)tung  barbietet:  {)ier  tjl  ber 
mdnntid)c  Slrtifcl  gewobnlirf)  i ,  ber  weibHdfje  a ,  unb  ber  fe^^ 
tere  tritt  genau  voie  im  25acoromanifrf)cn  an  bie  (BtcUc  ber  ^tn 
bung  e :  meme  ÜJJuttcr,  mema  bie  ^Uttet,  Waf.  mume  muma. 
3(U(f)  ber  benarfjbarte  Sufgare  be^anbeft  ben  Strtifel  aU  ©ufir 
(crava^uf),  cravatii  bie  Äu^) ,  fo  ba^  atfc  bvci  angrdnscnbe 
©pracf)en  baffelbe  ^^dnomcn  geigen.  T>ie  ZaheUe  beg  2(rtifc(^ 
iil  nun  nad)  bem  <B^fteme  ber  wafadf)ifd)cn  Örammatifer  mit 
^eridjtigung  if)rcr  Eingabe  über  ben  ^tcciifati»  bic  folgcnbc: 
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«ÖJaÖC.    Sf^ont.  le  (l)  %m.  la ,  oa  ;  a 

®en.  a  —  lui  a  —  lei 

3Dat.  lui  lei;  ei,  iei,/ll 

Slcc.    le  (l)  la,  oa;  a 

SSOC.  le  s=  SfJom. 

^r.         ^m.  i  le  T 

(Seit,  a — lor  a  —  lor 

'S^at  lor  lor 

2tcc.   i  le 

Coc.  lor  «  9?om. 

^{erju  fommt  itocf^  ber  fogcnmtnte  Stbfattt)  ßebilbet  fcurcf) 
taö  bem  Slccuf.  öorgefc^te  dela.  —  Slnmerfungcn.  1)  Wla^c, 
le  unb  I ,  ^fur.  i ,  %em.  la ,  ^(ur.  le  fttmmeit  jiemlid)  ju  ben 
ita(idjiifrf)en  gormeit,  nidE)t  fo  lui,  lei,  lor.  2)ie,  tt)efct)c  ben 
S5urf)jtabett  l  nirf)t  ent^altcit ,  »erroreit  i^it  burd)  3(pf)drefe,  toic 
iepure  attö  lepure  (tat  leporem)  l^er»orgiettg.  —  2)  2)er  2(r* 
tifet  ijlfc  tonroö  «üb  ditbert  nid)tö  an  bem  Stcceitte  beö  9^omen6 : 
man  fpnrf)t  söcrului ,  cäprelor.  —  3)  25cr  mdnnnrfje  Sfrtifcf 
I,  i)ermutf)({ct)  auö  il  abgefurjt,  wirb  ber  ^nbung  u  angefügt: 
doranul,  'S^aU  domnului,  SSoC,  domnule,  utlb  aud)  baö  abge* 
fto^ene  ober  |!ummc  u  tritt  f)ier  ttjieber  lauthav  ^ert>or;  bi'c 
^ovm  le  fügt  jtrf)  bagegeit  ait  Uc  (JnbUlig  e:  pereatele  (paries 
ille),  pereatehü;  ber  ^turat  i  an  bie  ©nbung  i:  domnii, 
pereatzii,  *  2)at.  domnilor,  pereatzilor.  ^m  SSocatiö  fi5ll^ 
«en  ^erfonnd)e  SSorter  aud)  beö  Sfrtifefö  entbehren:  Petre! 
domne!  nepote  ober  nepotule !  —  4)  ®cr  Vl?eibfid)e  Slrtifcfla 
unb  oa  tt)irb  an  bie  ©nbUltg  ea  gelängt:  vergeä  (virga)  ver- 
geala   ober  vergeaoa,    T)at  vergealei,    iJcom.    ^L    vergelele, 

^lat.  vergelelor.  —  5)  2>te  jweitc  wcihUdjt  ^orm  i(l  a)  für 

Hc  ©nbltng  e  befltünmt:  cai-te   (charta)    cartea,  1:)at,    cartei, 

9iom*  ^L  cartzile,  'I^at  cartzilor;  L)  für  bte  (^itbung  e,  bie 

alöbann  ausfdttt:  capre  (capra)  capra  (capra  illa) ,  lliat 
caprei,  3^om.  ^L  caprele,  '^at.  capi-elor.  —  T)CV  unbejlimmtC 
Sfrtifel  iil  SJJaÖC.  un,a  unul,  unui,  un,  dela  un,  ^ettt  una, 
a  unei,  unei,  una,    dela  una ;   fiir  uua  i(t  aitrf)  o  gebrdud^ficfy^ 


*)  SiefcÄ  ii  wirb  c^riüifc^  in  gefc^ricben  unb  wie  i\  gcfprcd^cn- 


X)tclination^tahelU: 

I.  II.  UI. 

©g.  coron-e  ste-a     |    an  (-  u)  camp  (-  n)  fir    j    curt-e 
^f,    coron-e  steal-e   |    an-i       camp-uri     fir-el    curtz-i 

I.  2)eclüiaticn.  —•  1)  3ur  %lmon  e  gef)6rett  »ielc9ö6r# 
tcr  auö  ber  jweitcn,  befonbcrö  aber  auö  ber  brittcn  Iate{nifcf)ett, 

IDie  soacre  (soci'as)  ,  soare  (soi'or)  »    nepoate   (neptls),    nuce 

(nux).  Jpier  ftnben  aber  bebeutenbe  Stu^na^men  <Btattf  ndm* 
Kd):  a)  beit  ^luraf  in  i  bilbeit  bie  mditnlirf)ert  ößorter  wie 
im  Sta(iämfd)en,  alö  papa  papi,  poete  poetzl  (f.  Lexic,  nad) 
Slleri  \)at  papa  ^f.  pape,  basa  Läse);  be6glctrf)ert  eilte  SRei^c 
tt)eibltd)er  tt»ie  frage  (fragum) ,  fuge  (fuga) ,  furce  (furca), 
llmbe  (lingiia),  nuce,  punge  236rfe,  rüge  (rogatio),  strunge 
XijnvdjQH,  felbiT:  vace  (vacca),  ^L  limbi  unb  mit  3ifd)raut 
fugi,  vacl  :c. ;  einige,  tote  frage,  nuce  I)aben  beit  regelmd* 
figeit  ^lural  baitcbeiu  b)  3(nbrc  ficctieren  in  li  ilatt  i  obere: 
fo  J.  5ß«  soare  (soror)  sorori,  nuore  (nurus)  nurori,  earbe, 
(herba)  earbuii.  —  2)  Tsie  ^feirion^art  mit  bcm  ©ing.  a, 
umfaßt  nur  2ö6rter  mit  ber  Sibleitung  ea  (cijrittifrf)  -k  accentuiert), 
bie  id)  auf  urf^rungHc^eö  ella,  illa  jurucffiU^re,  ba^er  i>a^  im 
^iuxal  »ortretenbe  1 :  nuiea  SWeiö  (novella ,  glcidjfam  frifrf)c6 
dici^^  f  purcea  (porcella) ,  rendunea  (it.  rondinella),  stea 
(Stella),  turturea  (turturilla),  vergea  (gf»  virgilla  für  vir- 
gula) ,   auct)  curea  (corrigia)  U.  o.,  ^U  nuieale    U.    f.   f.    — 

3)  Xic  ^nbung  a  fommt   and)  (Eigennamen  ju,  xoie  dacia, 

italia  ,  ronia. 

II.  25ec(irtattort.  —  2)a6  Äennjeicf)ett  bcrfelben  t|!  u,  baö 
ober  nur  narf)  3Soca(cn  ober  ngcf)  jwei  ^onfonanten,  itjenn  tic 
5(uöfprarf)e  c6  er^eifcf)t,  noc{)fortbef}ef)t:  reu  (rivus),  leu  (leo), 
cuscru  (consocer)  pestoriu  (pastor) ,  nad)  (Sonfouautcn  Übrii: 
gen6  wegfaUt  unb  erfl  »or  tem  antretenben  SIrtifel  njieber^orj? 
bar  wirb :  lup  lupul ;  an  feinem  frühem  nnbebingten  2)afein  ifl 
faum  ju  sweifcln.  X)ieferbe  93en)anbtniö  ijat  eö  mit  bcm  i  beö 
^furaB  (ci)rittifrf)  Ö)  bier  h)ie  hei  ben  übrigen  t5ecIinationcn, 
ha  eö  aber  nad)  ci)rittifd)cr  ©d)reibtt>eife  nid)t  unterbrücft  mirb, 
fo  fd)eint  cd  rat^fam,  ibm  fein  9?ed)t  ju  laffen.  1)  3u  ber  erftcn 
l^lcjciott^art  (u,  ^L  ]i)  ijl  anjumerfen :  a)  bie  ^nbung  iu  wa\u 
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tclt  0(f)  im  ^hival  in  i,  n{d)t  ü:  ochiu  (oculus)  ochi,  pe- 
sloriu  pestorl;  b)  aU^  c  Utlb  g  Qt\)t  ci  UJtb  gi  t)eröor:  nuc 
nuci,  prunc  prunci,  fag  fagi;  c)  1  fanit  ftd)  in  i  mtflofen : 
cal  cai  =  it  cavaüo  cavai.  —  2)  3ur  jwettcn  ^(ejcioit^art  (^I. 
url)  bcfcnnt  ftrf)  eine  gro^e  ^a^l  »on  5ß6rtcrrt,  meifl:  («tein. 
SWeutro;  Oft  ^furat  nimmt  n)ciHid)e6  ®efd)lerf)t  an.    Sscrgfci.» 

d)cn  finb  ;  camp  (campus) ,  crem  (sQTj^oq) ,  fen  (foenum), 
frupt  (fructus),  fum  (fumus),  iad  ^otte  (hiatus),  Jug  ()u- 
gum),  lucru  (lucrum),  nod  (nodus),  ol  (olla) ,  pat  S3ett, 
plump,  pept  (pectus),  rend  SWet^e,  rea  (rivus),  somn, 
temp ,    vin  Cvlnum),  venat  (venatus),  ^L  cainpuriic,    mit 

Slrtifel  campurile.  Siefe  ^(enon  erinnert  an  baö  xtaL  ora.  — 
3)  :©ie  brittc  dlafe,  beren  ^fural  ber  S3i{bnng  nnb  bem  ®e* 
frf)Icc{)te  narf)  firf)  jur  1.  SJecIin.  frfjidgt,  nmfa^t  eine  geringere 
3at)t  üon2Bi5rtern,  meifl  »ieber  latein.  ^Jteittra:  blid  ®d>uffcr, 

^t»  bilde,  deaget  (digitus),  fir  (fdum),  gren  (granum),  lemn 
(Hgnum),    raer  (malus)    ^f,    mere,   os  (os ,  ossum),    picior 

gn^,  semn  (signum)  u.  a. ;  mandf)e  {^afeen  ben  regerred)tcn 
^(ural  baneben:  fo  mer  meri  mere;  cap  (caput)  F)at  capite, 
car    (carrus)    care. 

III.  Xieclinatiott.  —  ^icr  if!  nnr  anjnjetgen,  ba^  |Tc^  lim 
^lural  in  i  anfl6fen  Jann:  foale  (follis)  foü,  peale  (pei- 
us) peü. 

Stnmerfnngen  ju  atten  brei  2)ecIinationen :  1)  t  fcfjdrft  |Tcf> 

»or  i  in  tz:  poete  ^I,  poetzi,  carte  cartzi,    frate   fratzi.  — ■ 

2)  3flid)t  nngcw61)nlirf)  fTnb  Uefccrgdnge  bcö  ^onwcaB,  bocf^ 
ftnb  jTc,  ba  bic  tt)afadf)ifcf)en  ®vav(maiiUn  nnb  äöorterbiidjer 
feine  5Köcfftd)t  baranf  nehmen,  nirf)t  bcqnem  anöjnmittcfn.  3un» 
SBeifpiefc  bienen:  o  in  oa  nSergc^eitb:  om  (homo)  oameni, 
popor  (populus)  popoare;  nmgefcf)rt  oa  ixx  o:  foale  foü, 
soare  sorori ,  floare  (flos)  flori.  SIndf)  \>a^  S^nrmdlfdf^e  jcigt 
foId)e  Ucbergdnge,  wobei  ber  ^hiral  aber  fletö,  wie  esJ  fc()eint, 
ffcf)  jum  reinen  Sßocal  befennt:  cbiern  ^orn,  chierp  Äorper^ 
criess   ©c^ale,  iess   SSeitt,  ^\*  corna,    corps,  crossa,  oasa. 
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II.    Slbjecttüum. 

^c(  bcr  ^(ejcion  bicfcr  Söortart  fommt  breicriei  in  25c* 
txad)t,  ©cniiö,  Sectination  «nb  C^oniparation. 

1.  ®enuö.  —  '^ev  ©nmbfa^  bcr  2)rcigefc{)Ied)tit3feit 
—  bcttn  bie  ©ramntatif  ertaubt  fid),  baö  negative  ©cfdjfcrfjt 
ciH  ha^  britte  ju  bctrac{)ten  -—  mn^  ftrf)  beim  Sibjectit),  ba  cö 
ijinn  S5egreitcr  beö  ©ubflantiüö  bejlimmt  i|i,  in  jebem  einsetneit 
iöorte  bet^atigen,  «tag  eö  il^n  mm  burd)  bie  gorm  duferlid) 
ju  erfentten  geben  ober  mdjt.  X:ic  fateinifd)e  (£prad)c  bejT^t 
Sibjcctiöa  »on  brei,  öon  jwei  imb  »cn  gar  feiner  bejlimmten 
©efd)rerf)töform.  1)  2sie  breiformigen  Tauten  in  «s,  a,  um 
(honus,  Lona,  bonum),  in  er,  era,  erura  (liber,  Ilbera,  libe- 
rum) ,  enbfid)  narf)  bem  Ifyüf^eren  ©prad)gebraud)e  in  er ,  ris, 
re  (acer,  acris,  acre).  —  2)  Sie  jweifcrmigen  »ereinigen  ba^ 
mann(id)e  unb  tt)eibnrf)e  ®cfrf)ferf)t  in  ber  ^nbnng  is,  für  böö 
5f?eutrnm  gilt  e  (brevis,  breve) ;  bie  ntobifen  ©ubflantiöa  mit 
bcr  @nbnng  tor ,  %cm.  trlx ,  werben  gfeid)faUö  aU  ^bjcctiüa 
gcbrand)t  unb  I)aben  ^im  Streif  im  ^Invai  felbjl  nentrareö  ®e^ 
fcf]red)t  (victores,  victrlces,  victricia),  ffnb  obev  aU  eigentlid)c 
Snb(tanti»a  ber  Komparation  unfd{)ig.  —  3)  Sie  gro^e  ^€\)X* 
jal)t  bcr  gefd)fed)tfofen  (einförmigen)  ge^t  onf  s  ober  x  au^. 

Sn  ben  2;6d)terfpract)en  iflt  mit  bem  neutraten  ^efd)(erf)te 
be6  ©ubflantittö  oud)  baö  beö  Slbjectiöö  crIofrf)en.  9iur  wenn 
baö  Sibjectiö  bie  ©teile  eineö  obflractcn  ©ubftantioö  »erficht, 
wenn  eö  ferner  aH  ^rabicat  eincö  neutraren  ^ronomenö  ober 
einer  ganjen  ^brafe  bnilcbt,  htdht  ii:jm  and)  ber  nentrafc  (äha* 
racter ,  ben  eö  im  ?ateintfct)en  ,  ®ned)ifd)en ,  Scutfcf^en  unb 
anbent  (Spradjen,  wcld^e  biefcö  ®enu6  fennen,  be|T^t.  9ciemanb 
wirb  be^oupten,  ba^  im  itaU  il  bcllo   =  to  tcalbv  ober  in 

cib  h  bello,  ober  tU  SautCÖ    a  te  fia  bello  averti  fatta  parte 

per  te  stcsso  baö  Slbjectit)  bello  einen  anbcrn  afö  neutrafen 
ober  aHgcmcin  fdd)fid)en  SSegriff  in  ftd)  enthalte,  Slttein  nur 
im  ^>rooenjanfd)en  unb  2(ttfranjöfTfd)en  wirb  biefer  neutrale 
53egrif  and)  du^erfid)  hc^nd)nct,  ber  ©panier  vermag  il)u  bfo0 
im  crflercn  gatte,  wenn  ta^  Sibjcctiu  bie  9?oUe  be'3  ©ubj^autiöö 
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ii6erntiiimt,  burcf)  eine  eigne  ^oxm  be^  ^vtifcU  nnsuteufcn. 
25aö  <2d)frffal  bcr  abjectiiJifdbcn  ©efcf)(erf)töenbungcn  i]t  nun  im 
Diomanifdf)cn  baö  fofgenbe :  1)  2)te  ©nbmtgen  us ,  a  bmiern 
fort,  fo  it.  buono  biiona,  fp.  hueno  buena,  pr.  bös  bona, 
fr.  boii  bonne,  YüaL  bun  bune.     2)ie  itt  er,  era  faUeit  ^ier* 

mit  jufammeu ,  ta  man  üon  er  ben  Slccufatio  erum  jTd)  atö 
bie  ©runbfagc  bcr  mdnn(i(f)en  ^orm  ju  benfen  t^at,  ba^er  ric^s« 

tig  it»  libero ,  nero  ,  pigro ,  pulcro ,  sacro ,  tenero  Ullb  blC 
Pronomina  altro  ,  neutro  ,  nostro  u.  0.;  fp.  iiegro,  pulcro, 
sagro,  tierno,  otro,  neutro,  nuestro ;  pr.  negre,  tenre,  autre, 
nostre;  waL  negru,  tiner,  nostru;  emjeftie  tretCtt  itt  eilljef^ 
ttcn  ©praci)ett  ju  ben  einformigctt  über :  fo  fp.  Hbre ,  pigre, 
pr.  liure.  gür  bie  britte  ^fafife  er,  ris  fonnte  e^,  ba  beibe 
im  Sfccufatiü  rem  jufammcnfatten ,  im  C?omaiüfd)ett  «ur  eine 
flemeinfd)afttirf)c  ^nbnng    geben:   ir.   acre,   celebre,  celere, 

campestre,  palustrc,  pedestre,  salubre,  silvestre;  nnter  bicfett 
ffnb  celere,  palustre,  silvestre  ttur  ber  •Dicf)terfprad)e  geflattet; 
fp.  acre,  alegre  (alacrem),  campestre,  celebre,  palustre,  pe- 
destre, salulire,  silvestre ;  fr.  aigre,  celebre,  salubre  K.      3m 

©treben,  ta^  ®cnnö  auf  anbre  2trt  ju  hqd(i)nm,  merben  jcbod) 
mef^rere  biefer  (^ia^e  f>icr  unb  ha  piv  erfien  gcjogcn,  wie  it 

acro,  allcgro,  campestro,  silvestre ;  fp.  agrio  ;  pr.  agre,  ^ent- 
ngra  ,  alegre  alegra  ;    tt)a(.    agru  agre.      Unter   biefen   ift  QC* 

meinromanifrf)  acrus ,  eine  freifirf)  fd)on  »on  ^attabiuö  gc* 
braucf)te  9^ebenform.  —  2)  X>ic  Slbjectiüa  in  is  (gen.  comm.) 
fennen  nur  eine  ^nbung ,  wie  it,  breve,  dolce  n.  f.  ».  ^ine 
flro^e  SlJJenge  berfelben  trat  aber  im  3fieufranä6|Tfd)ert  ju  hen 
Slbjectiöen  jweier  ©nbungen  über,  toic  doux  douce  (duicis), 
fort  forte ,  grand  grande ;  iia^  ^rottcnjalifrfjc  unb  bie  übri=» 
gen  ©prad)en  l^ahm  nur  einjehte  SSeifpiete  biefeö  llebertrittö.  * 
X)ic  ©ubflantiüa  auf  tor  trix  werben  im  9?omanifcften  gteid)* 
fattö  abjectittifrf)  angewenbet  unb  fTnb  fogar  ber  ©rabation  unb 
beö  Uebergangeö  in  Stböcrbia  burrf)  Stnfögung  von  mente  fd* 


•)  eine  fold^c  ©cfc^fcc^t^utitcrfc^eibung  m^m  iai  5'?cu3r(ccf)tf(^e 
mit  bec  alten  gemctnfc^aftlidjert  (Srtfcung  of  »or :  o'^woj,  d&üJa, 
d&cSof  SB.  altgr.  ixd^üos,  ci&woy. 
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fjiö :  wcitigl^enö  fagtcn  bic  ^roüenjalcn  plus  chantalre  ni  plus 
mutz  fTngcnber  nod)  jltutitmcr  R.  V.  315 ,  e'l  pus  tracher  bcr 
grof  te  SSerrvitf)cr  HI.  410,  bic  alten  ^ransofeit  barateressement, 
tricheressement  6etriig(icf)cr  2öeife.  *  —  3)  2)ie  Sibjccttöa 
einer  Snbnng  fleffen  jTd)  im  9iümanifrf)cn  natnxiid)  eben  fo 
bar.  5lber  and)  t)ier  f>at  jTcf)  eine  ganje  ßfaffe  ncufran56|Tfd)cr, 
wie  plaisant  plaisante  (placens),  ein  feminin  in  e  gef(i)ajfcn; 
ubcrbie^  tt)irb  m€  pauper  in  einigen  @prad}en  paupems,  wa$ 
nid)t  mxmai  unromifcf)  ifl  :  it  povero  povera ,  ijjr.  paubre 
paiibra;  ebcnfo  Warb  in  vetus  tiai  tttdnnfid)c  nnb  tt)eib(irf)e 
®efrf)(ed)t  unterfd)ieben,  wie  bic  Suf^ntmenfc^nngen  it  casiel- 
vetro,  f^.  murviedro,  :)jg»  torresvedras  nnb  tü^  einfache  oit^ 
pg.  vetlro  FGrav.  387  bcjcngcn. 

^ie  fd)on  Uim  (Snbflantiö  bic  1.  nnb  2.  Sedtnaticn 
wor  ber  3.  bcgiinfligt  warb ,  fo  i]l  and)  bic  SBorliebe  ber 
neuen  @:pradf)cn  für  tiic  iai  ®cnn6  fd)arf  fonbernbc  Slbjectiü* 
ctaffe  in  us,  a  nicf)t  jn  öerfennen«  ®ie  gab  ba^cr  ben  2^t)pnö 
für  fammtürf)e  neue  S3ilbungen,  feien  fte  nun  anö  (ateinifdjen 
ober  beutfci)en  Stammen  t)cröorgegangen.  ^d)  bcfrf)rdnfe  micf^ 
nnf  Slnfu^rung  itatidnifrf)er  SSeifpielc :  baldo,  bianco,  biondo, 
biotto,  bravo,  bujo,  drudo ,  fello  ,  fino,  fioco,  fondo,  fresco, 
gajo,  gofFo,  gonzo,  gramo,  grigio,  guercio,  gultto,  Iaido,  le- 
sto,  ligio,  lisclo  ,  manto  (fir,  maint) ,  matto,  piatto,  qaatto, 
ricco,  scaltro,  scarso,  scbietto,  schifo,  sguancio,  snello,  stan- 

co,  stracco,  vermiglio.    Unter  ticxi  5J(tt^na!)mett  nenne  id)  folle 
(pr.  ober  fol  fola)  unb  prode.  *♦ 


*)  2Begcn  biefer  unh  anbrer  mobilen  ©ubflantiöd ,  wcfc^e  fcie 
©prrtc^c  ali  Slbjectiöa  braucht  (wie  fpan.  haragan  -  a ,  haron  -  a)  fe|>e 
man  in  ber  5Bortbi(biuig. 

**)  Dnä  Sßort  ijl  gemeiiiromanifc^  unb  feblt  nur  bem  SSafa^en. 
Die  Staliäner  faxten  fonjl  auc^  pro  in  beiben  @cfcl)(ed)tern',  bie  alten 
©panier  bitten  gleic^fallÄ  pro  cpf.  pros  Cid  v.  2858)  nebjl  ber  ^b» 
leitung  prodero ,  tie  ^tovetiialen  tai  geroßbnJic^  inbeclinobfe  pros, 
ober  rtuc^,  wiemc^l  feiten,  nac^  ber  2-  Secl.  pros  pro  R.  IJI.  24. 
IV.  349,  435  (»gf.  2ibö.  proosamen  V.  83);  bem  pro»,  pros  entfpnc^t 
gan»  lai  franj.  preux.  üamit  ^än^t  jufammen  tai  ©ubjl.  it.  pro 
prode,  fp.  pro,  pg.  pro  prol,  pr.  pro,  rtltfr.  preu  JBortl^eil.    SIUÖ  weh 
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2.  Sic  2)ccIination  beö  ^bjectioö  ifl  im  ?ateittifcf|cn 
tem  beö  ®u6|T:autiöö  gleid)  unb  bietet  an(i)  im  SKomanifrf)eu 
«icf)tö  Slbtt)eid)ettt)eö, 

3.  @ignttt)ömlici)  bem  Slbjectiü  (fo  tok  icm  ba^on  abgc* 
leiteten  Sibocrbium)  ifit  bie  gd^igfeit  ber  Komparation.* 
3u  biefem  3tt>ecfe  I^at  bie  fateinifdje  @|)rarf)e  eigne  formen, 
für  ben  Komparatio  ior  unb  für  ben  ©u^evlatit)  imus  unb 
issimus.  I^icfe  fleriöifdf)e  Komporation  Ijaben  bie  ^6d)terfpra* 
d)en  ixm  @rmtbfa|e  nad)  mc^r  ober  weniger  aufgegeben  unb 
er[c(3en  ffe  meifl  mit  bem  üblict)en  93titte(  ber  Umfrf)reibnng. 
2)ie^  fcljtere  üerfd)md^te  auc^  ber  D^iomer  nirf)t ,  aber  nur 
wenn  ber  Stamm  be^  ^offtiüö  auf  einen  Sßocat  au^gieng,  in 
ioe(df)em  %aUc  ber  Komiparatiö  mit  magis ,  ber  ©u^jerlatiü  mit 

maxime  aUÖgebrucft  warb  (plus,  magis,  maxime  plus).     SJicfc 

SDJet^obc  nabm  Uc  rümanifct)c  ©pracfibilbung  jum  S!)2uf!er,  ahet 
m(i)t  jum  unbcbingten.  2)en  (Som^aratit)  auöjubrud'en  bet)ieft 
nur  ber  ©panier,  ^ortugiefe  unb  im  än^evflm  £)ften  ber  2)a* 

COromane  tü^  latein.  magis  bei ;    mas  dulce ,  mais  doce ,  mal 

dulce ;  bie  aubertt  SSoIf er  griffen  ju  iicm  »erwanbten  plus :  it^ 
pIA  dolce,  ^r.  plus  dous,  fr^  plus  doux ,  toc^i^aib ,  ijl  fdf)tt)er 
ju  fagen,  **  IDenn  war  ifjnen  magis  jugfeirf)  jur  ßonjnnction 
(=  sed)  unt)  etwa  bcöwegen  unbraucf)bar  geworben,   fo  war 


(^er  Quede  flof  t)\z%  SSort?  2ln  probus  ober  prudcns  tfl  nit^t  ju 
teufen;  mir  fc^eint  btc  'Präpojition  pro  ju  ©runbe  ju  Hegen,  fca^cr 
taö  ©ufcfl.  pro  in  ber  angegebenen  5Bebeutung  (baö  gür  ober  3Sor, 
ber  SSort^eil)  unb  t<xi  gtetct)rnutenbc  3lb|. ,  befifen  flejriuifci^eg  s  xm 
iproü.  JU  einem  SSeflanbt^eile  ber  Surjel  erflarrte,  bem  aber  im  Sta(. 
brtö  abjectiüifc^e  ^tx^tn  e  mit  eup^onifc^em  d  ongefiigt  warb  (prode 

für  proe). 

*)  <pirtutu«  \>\{ttt  fc^erjwetfe  mi  tzm  gubjtantt»  oculus  %zxk 
©iiperfatiö  oculissimus  unb  baö  tDiittelafter  fagte  dominissimus.  3"' 
@ried)ifc^en  gibt  c«  ber  S5eifpie(e  me^r-     Sie  Stalidner  (>abcn  casis- 

sinio,  ^auptfalt ,    unb    »ielleicbt  ijl  fp.  abismo  ,    pr.  altfr.  abisme  au4 

abyssinuis,  tiefjler  Slbgrnnb,  su  erflären,  roiemofjl  biefe  SBilbung  \xi 
ber  mittlem  £atinit«t  nid^t  üorfommt.  ein  gejteigerte«  ^Pronomen  i(t 

ipsissimus. 

**)  plu«  formosus  fce»  «Rcmefia«/  Ed.  IV.  73, 
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bie^  hei  bcn  anbern  Sß6(fmt  tttd)t  minber  ber  ^aU.  Slud)  ber 
jc^igen  bcutfrfjen  itnb  cngnfd)en  ®^rarf)e  ijl  biefc  2(rt  berSonu 
^jaration  öcrmittctfl:  ber  ^utfötrortcr  inehi-,  more  iucf)t  un* 
fccfannt ;  bie  ben  romantfrf)en  ©prarf)cn  iid^cr  Itcgcnbe  albaite« 
fifrf)c  gewinnt  ben  ßom^nratiö  gfeic()faUö  burct)  bie  »orgefc^te 

^artifet  me  (=  magis). 

9öid)tiger  ifl  bie  2lbweirf)ung  heim  ©upcriatio.  üßeber 
maxiine  norf)  plurimum,  beibe^  atterbtngö  unbequeme  fajl  un* 
bilbfame  Porter,  «)df)(te  möu  jur  Umfd)reibung ,  fonberu  bem 
ßomparatiö  warb  burrf)  »orgefe^teu  beflimmten  2(rtife(  bie  S3e* 
beutung  beö  ©uperlatiüö  aufgebrungcn.  Söeuu  ber  uubcj^immtc 
Strtifet  ftdt)  mit  bem  ßomparatit)  bequem  »ertragt  wie  in  ber 
ita\,  ^^rafe:  un  cavallo  piu  hello  deir  altro  ein  fd)6ncre^ 
^ferb  ali  baö  onbre,  fo  jerfrert  ber  beflimmte  i>a^  5Befen  bef* 
felbeu  t)on  @runb  an^  ^  iubem  er  jebe  ^ergleid)ung  abfd^neu 
bet  unb  iicnx  Som^aratiü  ben  ^5l)ern  S3egriff  beö  ©uverlatiü* 
\)evreil)t.  Questo  cavallo  e  il  plü  hello  gcjltattet  ben  3it* 
fa^  dcll'  altro  nid)t,  Weif  ber  bejlimmtc  31rtifet  bie  üon  bem 
Slbjectiö  auögef^)rorf)eue  @igeufcf)aft  aB  eine  bem  ©ubftanti» 
auöfci)Iic^(id)  jufommenbe  bejeid)net,  Unö  würbe  eö  eben  fo 
wenig  mogtid)  fein  ju  fagcu :  biefcö  ^fcrb  ifl  baö  fd)6nere 
atö  i)a^  anbre ;  wir  würben ,  müßten  wir  beu  Slrtifef  Uibcf 
\)altcn,  ben  (5omparatiö  grabeju  in  ben  ©u^erlati»  »erwanbefn: 
biefc^  ^ferb  ift  baö  fd)6n|lte  unter  beiben.  T>ie  romanifdje  9Äe< 
tI)obe  ftubet  jTrf)  mcineö  üßiffeuö  nur  im  9^eugr{ecf)ifd)en  wies 
ber,  bem  fie  mUei(i)t  burd)  ta^  3talidnifcf)e  mitget^eift  warb ; 
bie  (Komparation  3efd)iet)t  auf  attgried)ifd)c  Ußeife,  borfj  fanit 
ber  britte  @rab  burd)  ben  iwntcn  mit  »orgefe^tem  SIrtifel  ge# 
geben  werben:  o  öwarwTeQog  ifl  gfeirf)  SvvajwTaTog,  2)er 
(Biaiic  gewinnt  biefen  ®rab  jwar  gfeid)faUö  burrf)  ein  bem 
ßomparatiö  beigegebeneö  ^ütföwort,  baö  aber  mit  bem  2Irtife( 
nid)t^  gemein  !)at. 

3nbejfen  bejl^t  baö  romanifdje  ©^jradjgcbiet  au(f|  Keflc 
organifdf)cr  (Komparation.  Ueberatt,  au^er  in  ber  auf  ba^ 
ipufföwort  befd)rdnften  wafacl)ifc()cn  9)iunbart,  baucrt  biebcfanute 
ftamnwerfcf)iebeue  Steigerung  üon  honus,  malus,  magnus,  par- 
vus  fort;  nur  ftub  im  5^orbwcflett  bie  ©uperktiöe  untergegau* 

I>f*}   rem,    ©rammatif   II.  4 
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gcit.  *  ltetctrlDicj5  fannte  bic  fvu^cre  ^criobe  mcljtcxev  <S^ra« 
rfjen  ttorf)  eine  SRcilje  t)ott  ^ompnrattüformcit  unb  bcm  3talid< 
iter,  ©panier  unb  ^ortugiefen  ift  iiocf)  immer  bie  alte  ©u^Jerlas 
nütulbung  »ergonnt,  mmoi^l  biefe  ben  ^vtiM  i)crfcl)md{)enbeit 
(Superratiöc  «ur  norfj  in  afefofuter  S3ebeutim(^  (it  beilissimo 
s=  valde  bellus)  Qchvanä)t  iverbctt.  (^nbfirf)  l)abm  ffd)  «od) 
tiniQC  ©tcigerungöformett  cvljaitm,  bereu  '^oftttüe  im  ^atei^ 
nifrf)ett  fc{)on  fet^tteit  ober  im  9iommiifct)ett  ertofd)en,  wenigllenö 
tiirf)t  üolBubticf)  fmb,  fo  ia^  affo  bie  romanifc{)e  SWet^obe  ^fef 
feine  ^fnnjenbung  fanb»    2)erg(cirf)ett  fmb  prior,  clterior,  uU 

terior,  interior,  extcrior,  inferior,  superior,  posterior  ;  pri- 
nius,  ultimus,  intimus ,  proximus ,  extremus  ,  infimus ,  supre- 
mus  summus,  postremus.  Ußegett  biefer  SlBorter,  unter  tuet* 
cften  bie  (Somparatiye  i^re  t)erg[eici)cnbe  Äraft  fafl  ein^ebü^t, 
ijit  auf  hie  romanifct)ett  Sexnca  ju  »ern^eifeu. 

Da^  ^tcutrum  beö  orßanifdP/ett  (5om^)aratiüö  warb,  wo 
c6  ftrf)  erl)ielt,  entweber  atö  tin  neutrateö  Slbjectit)  befjanbeft 
wie  it  il  peggio  ta^  iBä^iimmfte,  cI6  e  meglio  bie^  i]l  bcffer, 
«nb  fanrt  l)ia'mit  ha^  »orl)iu  kfproc^ene  25afein  neutraler  3ib# 


*)  5{ud)  btc  'PojItiBc  »erfc^wanbeti  mctjl ,  fc«  bie  6et>en  nnbcrit 
©twfeit  ii)vev  nidit  mel^r  bebuiftcn ;  bie  ©rammottf  mupte  fle  huvdf 
«nbre  erfei^en.  9?nr  bonus  blieb  überaK;  für  malus  gilt  fr.  mauvais, 
für  maguus ,  tai  in  ber  it<il.  gorm  magno  nur  ali  ^atinimui  er» 
fc^eint,  in  ber  fpan.  mano  üeraftet  ifl,  überaU  grandis;  für  parvus 
Fommen  »erfdiiebene  ©teüüertreter  »or ,  nämfic^  it.  piccolo ,  fp.  pe- 
queno,  pg.  pequeno  ,"  pr.  pauc  unb  petit,  fr.  petit.  Piccolo  i|t  eii 
gcntlid)  eine  fub)lantittifd)e  Slbfeitung  »on  picco,-  fp.  pico' (nin  dar 
un  pico  Rr.  237),  wrtl.  pic  Tüpfel,  öeriDanbt  mit  bem  beutfcfjen  pi- 
cken ;  an  pauculus  »erbietet  bie  unüblic^e  Sßerfürjung  bei  au  in  i  g« 
benfen  itie  itai.  DfJebenform  picciolo  fcf)eint  Pierson  gnnj  unabhängig 
iinb  tton  petiolus  23cinct)cn,  ÄniJd)e(d[)en).  Pequcno  ifl  auö  bemfelbcii 
©trtmme.  Pauc  erflärt  fld)  üon  felbjl  unb  eö  ijl  nur  tie  SBegrip^ 
Übertragung  tabei  nic^t  ju  überfeinen.  Petit  enblidE)  fann  weber  mit 
piccolo  noc{>  mit  pauc  jufammen^ängcn,  ia  ber  granjofe  tie  Slbfeitung 
it  nid)t  Fenut;  ei  mu^  ein  ganjeS  lateinifdje«  SBort  fein,  tt)a^rfct)eins 
lid)  peiitum  erbetene«,  SSettet,  Äteini^feit;  tai  altitaf.  pitctto  fc^eint 
ou«  fcem  'Proö.  cntle^^nt. 


jccti'oa  weiter  feefrdftigen,  ober  cö  gewann  bie  SScbeutnng  beS 
5lbüerbiumö»    2)ergfeidf)en  9Zeutra  finb  melius ,  it,  meglio,  pr. 

meillis,  fr.  mieux;  pejus,  it,  peggio,  !pr.  peitz,  fr,  pis ;  ma- 
jus,  it,  maggio;  minus,  it  meno,  fp,  !pg.  meiios,    :pr.  meints, 

fr.  molns;  plus,  iu  piü,  pr.  plus,  fr.  plus.  S'em  ®!pamer 
festen  bie  meinen ,  mut{)ma^lic{)  weif  \\ixa.  ber  neutrale  Strtifel 
lo,  bcm  9)?aöcu[in  öorgefeiit,  jur  Sejeid)mmg  beö  S^Jeutrumö 
geniigte,  wie  in  lo  peor  \iCi'i  ®df)[imm)l:e.  SJJerfwörbig  ift, 
baf  einige  SJicntra  beö  (Som^jaratiöö  bie  ©ettung  gefd)(edi)tigcr 
Ouperfatiüe  angenommen  ^aben;  fo  wenigfien^  seclus  sequius 
\x^  itaU  sezzo  bcr  (e^te,  anterius  \\\\  xc>oX,  intelu  ber  crflc. 

1.    Stafianifc^e«  iKbiectiöum. 

®cTcf}tec()tigcö :  50?aöc.  o,  ^cm.  a:  huon-o,  Buon-a,  ^r. 
huon-i,  buon-e.  —  3«  merfen  ipt:  a)  bie  @nbnng  co  \^OiX  \m 

^tur.  chi :  bianco ,  bianclii  greco  greclii  (grecl  ifl:  @nbjt.) ; 
nur     abgcteitetC    l^aben  cl :     amico    amici ,    cattolico    cattolici 

.(ögf.  oben  @.  23).  b)  Srei  Söorter  ^duftgen  ®cbranrf)e5 
bello,  buono  \\v^  santo  Werfen  im  ©ingufar  i)or  confenantifc^ 
(nirf)t  aber  mit  s  Impurum)  anl)ebcnben  SO^aöcufincn  oKc  gfe* 
xton  t!o ,  wobei  bello  narf)  einer  ?autregel  \iCi^  feilte  l,  santo 
ber  ©up^onie  %\\  ©efatten  fein  t  aufgibt:  bei  cavallo,  buon 
vino,  san  Pietro ,  bagcgen  bello  speccblo,  santo  Stefano.  3m 
^furaf  öcr^dtt  jTd)  bello  xoxt  capello  ((S.  23). 

©cfci)[ecf)ifofe^.  @ein  ^ennjeirf)en  ijl  e:  fort-e,  ^f.  fort-ij 
auf  I  enbet  par-i  etat.  par).  — ^OJan  mcrfc:  grande  furjtjTd) 

tm  ®ing.  nnb  ^fur.  gew6^n(id^  in  gran:  gran  cavallo,  gran 
cavalli,  gran  casa,  gran  case,  nie  ÜOr  s  impurum  ober  SSo* 
C0( ",  grande  specclilo ,  grandi  anime. 

(Komparation:  1)  burcf)  plü:  ßomparati»  pIu  forte,  ©u* 
perl.  II  (la)  pIu  forte.  Sßott  %zxA  ©ebraudje  ber  ^artifelma- 
gls,  mal  fd)eint  ffd)  fein  S3eifpiel  %\\  ftnben.  —  2)  S)rgattif<!^c 
Komparation :  o)  \\\  \i%x<  ^Inomalieen 
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buotio , 

raigliore  , 

ottimo 

malo,  * 

pegglore, 

pessimo 

grande, 

maggiore , 

massimo 

piccolo, 

minore, 

minimo  (menomo). 

^chm  ber  fatctnifcfjett  Steigerung   gilt    aud)  bie  romanifd)e: 

piu  buono=  migliore,  II  plu  buono  =  il    migliore,   rottimo. 

b)  3rt  beit  »erafteten  a«ö  bmx  ^rcüenjafifc^en  eittfetjntcn  (5onu 
^jaratiüett  gensore,  forzore,  plusori.  c)  3n  bcn  ©upertatiü* 
formen  issimo ,  errimo ,  beren  bie  Sibjectiüe  gemcinigticf)  fdfjtg 

ffnb:  bellissimo,  fortissimo,  plissimo,  (felbfl  buonissirao,  gran- 
dissimo) ,  celeberrimo ,  miserrimo,  **     2){c   ©Ubttug    co    bed 

^ojttföö  ge^t,  je  narf)bem  jTd)  iijr  ^furaf  formte   in  cissimo 

ober  chissimo  über:  amicissimo,  biancliissimo. 

2.    @panif(^e«  .Slbiectiwunt. 

@efd)red)tigcö.  1)  3>?aöc.  o,  ^em.  a:  buen-o,  buen-a, 
^U  buen-os,  buen-as.  —  Sie  ^6vtCX  bueno ,  malo,  santo, 
postrero  b.  fe^te,  werfen  öor  50?a6cu(inen  ben  ^Uxion^'occalf 
«anto  überbief  nod),  wie  im  2tafidnifdf)en ,  ben  festen  (5onfo* 
Jtanteu  weg:  buen  caballo,  mal  hombre,  san  Pedro,  postrer 
dia;  borf)  hUiht  santo  ttor  Domingo,  Tomas,  Tom^,  Toribio 
umcxtüx^t  —  2)  ^a^c.  o^ne  ^fexion^jeirf)ett ,  ^cm.  a:  espa- 
nol,  espanol-a,  ^L  espanol-es,  espanol-as.  ^iel^er  gel^Örett 
©entifia ,  bereu  5!)?a6cutiu  bcn  (^nböocat  o  abgeflogen :  ale- 
man,  catalan,  frances ,  leones,  andaluz  U.  bgf. ,  and)  ^)(i)(ieU 

latliia  mit  ber  @nbung  es  wie  cortes,  montes  unb  üiele  anbre. 
®e[rf)feci)tfoö  jTnb  aUe  auf  e,  i  unb  bie  meiflen  auf  einen 
ßonfonanten  auögel)enben  Slbjectiüa,  wie  fuert-e,  ^L  fuert-es, 
baladi'  Ui(i)t  baladi-es ,  facil  facil-es ,  cortes  cortes-es  ,  veloz 
veloc-es.    Sturf)  ^ier  )}flegt  ftd^  grande  im  ©ing.  unb  ^(ur.  ju 


*)  Sic  (BteUe  fctefe«  wenig   übüiifen  SBortcö  wirb   burc^  eattiv« 
(captivus  gefangen,  clenb)  erfe^t 

**)  58ei  altern  ©c^riftfiellcrn  felbfl  gcminicrcnb  oitimissimo,  mini- 

missimo,  somniissimo ,  intimissimo,  b-  1^.  in  fällen.  Worin  bte  Super« 

Ifltitfbilbung  minbcr  fuf;f&rtr  war.  ©.  gerncw  @.  155. 
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^'irjeit:    gran  cahullo  ,    gran  caballos,     bOÖ  ©ub|lantlü  mußte 

benn  mit  einem  25ocaf  anlauten:  grande  amlgo. 

Komparation  1)  burd)  ta^  bem  ^ofitiö  »orgcfe^tc  mas: 
ßompar.  mas  fuerte,  ©u^crr.  el  (la)  mas  fuerte.  25ie  SlltCtt 
hVül\d}tm  jlatt  mas  aud)  plus,  »gf.  plus  generales  Alx.  (Str.  9, 
plus  Lianco  baf,  1244,  Bc.  Mill.  438,  plus  vermejo  Bc.    SiL 

230.  —  2)  3ur  organifd)cn  Komparation  gcl>6rett  nur  noc^ 
fofgcnbc  %äUe:  a)  bte  Sinomatiecn 

biieno ,  mejor,  optimo 

malo ,  peor ,  pesimo 

grande,  mayor,  maximo 

pequeno,  menor ,  minimo. 

%ux  bcn  Komparatiü  gilt  jugfcicf)  mas  bueno,  für  ben®upcr* 
latit)  el  mejor,  el  mas  bueno.  b)  1>cr  nur  uod)  in  abfofus* 
tcm  ®inne  unb  nid)t  auf  atte  Stbjectiüa  anwcubbare  ©uperfo* 

tiiy  isimo,  errimo:  durisimo,  piisimo ,  utilisimo,  celeberrimo, 

roiserrimo  fef)r  fjavt ,  fel)r  fromm  «.  f.  ».  Ißet  feiner  ^or* 
mation  fe^rt  «)  ber  X)ip{)t{)ong  beö  ©tammeö  ju   feinem  SSo* 

Cat  JurÖdE:  bueuo  bonissimo,  fuerte  fortissimo ;  ß)  c  ttjaubelt 
jld)  ttor  ber  gterion  in  qu,  z  in  c:    blanco  blanquisimo,  feliz 

fcllcisimo ;  y)  bie  jufammengejogenc  Knbung  ble  nimmt  bcn 
au^gejltof  enen  SSocat  wieber  ju  jTd):  amable  amabilislmo  ;  d)  df 
nige  5ß6rter  fletten  felbft  bcn   fi)ncopirten  ßonfouanten  iioiebcr 

t)er :  cruel  crudelisimo ,  fiel  fidelislmo. 

2>aö  ncutrare  5lbjectio  \)at  \}kt  fo  wenig  wie  in  ben  anbcrn 
ncuromanifd)en  ®prad)en  feine  befonbrc  gorm,  wirb  aber,  wie 
»or^in  fd)on  angemerft  würbe,  wenn  cö  fubilantiüifd)  fle^t, 
du^erlid)  burrf)  ben  Slrtifello  angejeigt;  nur  in  lo  menos  (mi- 
nus) fanb  eö  feine  eigne  gorm  unb  felbil  in  lo  mas  fonnte  mas 
aa^  majus  ftatt  anö  magis  entfprungen  fein. 

3    ^ortu^iefif^e^  Slbjecttoum. 

®efct)led)tigeÖ.  1)  5!)?fl^C.  o,  ^em.  a:  dur-o,  dar-a,'])(. 
dur-os,  dur-as.  —  2)  ^a^c.  apocopiert  ober  auf  ao  b.  t.  am 

au^gel)enb,  ^em.  a:  chao  (planus)  g^em.  cha-a,  crlslao  cri- 
staa ,  ^(.  chäo-s  cha-as ,  cristäo-s  cristä-as ;  aüemao  allemaa 
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catalcTo  catala-a ,  ^L  allemä-es  allema-as ,  cata]*-es  cata- 
läi-as ;  bom  (boinis)boa,  ^L  boji-s  bo-as;  crü  (crudus)  crua, 
nü  (uucIqs)  nua,  ^U  cni-s  cru-as ,  nü-s  nu-as;  hespanbol 
hespanbol-a ,  ^f.  hespanbo-es  bespanbol-as ,  francez  fran- 
cez-a,   portuguez  portuguez-a,  andaluz  andaluz-a  ;  (lud)  com- 

mum  \^at  baö  %enh  commu-a.  —  3«  mcrfcit:  a)  anomal  fTnb 
mao  (malus)  mit  bfut  %cm.  mä  uttb  so  (sobis)  mit  gretd)raiis5 
tcnfccm  feminin,  ^L  s6s;  b)  santo  üer{)dft  ftd)  wie  im  ©pa^^ 

llifcfjCU:  säo  Pedro,  säo  Luiz,' santo  Tbomas ,  mit  COßfüOlfsUX' 
Um  o  sauf  lago. 

®efd)tcd)t(oö  jTub  and)  ^ter  äffe  auf  e ,  i  uttb  (mit  2luö>- 
jtaf)mc  bcr  eben  crtt)dt)uten)  auf  einen  ^onfonant  auggeftenbcn, 

lüic   fox't-e,    turqui  IjimmdbtaU,    neatral,    infiel,   facil ,   azul, 

iiüm  fd)red)t,  fcroz,  ^luvaf  n)ie  heim  <Bühfiai\tii:i ,  affo  lort- 
cs,  turqui-s,  neutra-es,  infie-is,  face-i*s,  azii-is  ,  ruins,  fero- 
zes.     a)  5lu60cnommett    iflt  sfmplez ,    ^U  simplez    unb    slmpli- 

ces ;   b)   graude  v»irb  öor  einem  ßoufonanteu  jun?eifen  abge^ 

fürjt!  gräo  duque,   grao  parte,  gräo  Bretanba. 

Komparation    1)  buvd)  mais:    forte,     Komp.  mals  forte, 

©upcrL  o  (a)  mais  forte.  2)ie  ^ttcu  bcbienten  |Td)  and)  toit 
bic  atten  ©panier  ber  55ergfeid)ung  öermitteffi:  cbus  =  plus, 
§.  ^,  cbus  pequena  FGrav.  375,  cbus  pequenos  396,  üqf» 
FGuard.  407,  cbus  pouco  Canc.  ined.  48*.  —   2)  DrgauifdjC 

Komparation:  a)  Slnomatieen: 

bom,  mellior,  optimo 

mao,  peor,  pessüno 

grande,  maior,  maximo 

pequeno,  menor,  minimo* 

Sancben  mais  grande,  mais  pequeno,  nid)t  mais  born  ,  mais 
mao.  b)  ©uperfatiüformcn  issimo ,  errimo ,  wtc  im  ©pani* 
fd)cn;  i^re  S3i(bung  ^d(t  |Td)  and)  ijict  moQüd)^  na\)c  an  He 

Iatetnifd)e,  tafjtV  eruel  crudelissimo,  fiel  fidelissimo  ,  frio  fii- 
gidissimo,  bom  bonissimo,  mao  malissimo,  nobre  nobilissimo, 
antigo  antiquissimo ,    amigo    amicissimo  ;    (el6fl  facillimo  un'Q 
^  'humiliimo  fmb  Übfid). 


25cc[iuattoit    ^rotoettjfllifrfje^  Stbiectit).      ö5 


4.    'Prb»enjalif(^ed  91  bj[cctl»um. 

®efd)(crf)tigeö.  1)  9JJ?aöc.  s,  %em.  a  :  bon-s  (bos),  bon-a 
^CC.  bon  (bö)  ,  bon-a,  9tüm,  ^L  bon  (bo)  ,  bon-as ,  SJcC* 
bon-s  (bos),  bon-as.  3«  fci^ff«  geboren,  tt>aö  im  StlTgemeinm 
fct)on  angcfuljrt  warb,  faflt  aUc  itnfateinifcfje,  atö  blancs,  fols 
tl)ondf)t,  gens  örtig ,  guais  fr6l>tic^,  pecs  albern,  rics  m'dj» 
hierbei  i\t  j«  erinnern :  a)  @nbc&nfonanten,  «?e(d)e  beim  9)?aö* 
cnlin  nacf)  bcn  ©rnnfefd^en  ber  ?aut(ebrc  wegfallen ,  be^aup^ 
ten  fTcf)  beim  feminin:  man  fagt  alfo  SJJnöc.  })o[n]s,  fi[u]s, 
bIon[cl]s,  preon[d]s,  3(CC.  bo[n],  lj[n],  blon[d],  preon[cl],  geW. 
aber  bona,  fina,  blonda,  preonda.  b)  S)aÖ  50?agcnfitt  tJCtv 
wanbert,  tt)iebernm  narf)  atfgemeiner  SKegcf,  bie  5iJ?ebia  in  bie 

S^enuiÖ  nnb  v  in  u,  aH  orps,  larcs,  nutz,  bi-aus^  5tCC»  orp, 
larc,  nut,  brau,  ^em.  orba,  larga ,  nuda,  brava.  c)  Sans 
(sanctus)  »erfiert  »or  Eigennamen  aud)  im  SfJominatiö  fein  s: 
san  Tbomas ,  san  MigueJ ,  b.  f>.  man  fa^te  beibe  äöortcr  aU 
(5ompofttion  auf.  —  2)  3}?a6c.  überatt  ebne  %Uxicn,  %cm.  a 
in  ben  2ö6rtern,  totlä)e  »or  ber  ©nbung  us  urfprnngrid)  ein 

3  tjoben  COqU  (Blib^l,  vers  »cm  tat  vers-us):  glorios,  pode- 
ros,  prezios,  frances,  cortes,  divers,  ars  (aisus  ^atticj,  ^em. 
glorlosa,  poderosa,  preziosa,   francesa,  cortesa,  diversa,  arsa  ; 

tod)  erweitert  jTd)  biefe  Slbfeitung  im  ^hirat  jnweifen  mit  flc» 
jriöifrfjem  es  :  erguIo5-es  GOcc.  73,  tneravilboses  Fer.  v.  1111, 
podei'osos  GOcc.  278,  prezioses  GOcc.  216*,  diverses  Ms. 

2)a6  gefrf)fedf)tfofc  Slbjectiü  fefjt  im  3fiom.  (Sing,  ein  s  itnb 
flectiert  wie  baö  (Snbj?.  cort-z,  5.  S3.  fort-z,  2(cc»  fort,  9f(0ir. 
^r.  fort-z  Um  SWaöc.   öntfj  fort),   5tcc.  fort-z.     <Bo   ge^cn 

greus  (gravis),  vcrtz  (viridis),  Jegals,  bumils,  nobles,  plazens 
unb  tton  nnratetnifcften  avols  fd)ferf)t,  engr^s  iin«erfcf)dmt, 
pros  trefffid) ;  in  bcibcn  feistem  fdfft  s,  ba  eö  nirf)t  flferiöifd^ 
i%  niemafö  weg.  3n  merfcn  i^i :  a)  SJJc^rcre  fd)Wanfen  mnnb* 
axtlid)  unb  ouf  franjoftfrfje  3Bcife  ftf)on  in  tie  gefci^feci)tige 
Pfaffe ;  man  begegnet  ben  femininen  alegra  R.  V.  159,  dolza 
R.  111.350,  V.  46,  granda  IV.  161,  448,  V.  149,  Fer.  v.  61, 
dolenta  Flarn.   11,  R.  III.  29  ,    ralcuta  lil.  ,*0  ,    nobia  (en  la 
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oobla  cort  de  Castela,  @.  Oiiqutcr)  Ober  nobila  Fer.  v.  854. 
b)  Grans  hei)ail>()tet  feine  giejrton :  i^rans  paraulas  V.  94,  gram 
graclas  V.  160  Cit*  S'''^"  parole,  gran  grazie). 

Tiic  (Somparatiort  gefd)ic^t  1)  fcurd)  plus ;  fort,  plus  fori, 
lo  (la)  plus  fort.  —  2)  Drgaitifd)  hkiht  fte  a)  in  bcn  2lno« 
maüecn 

bon,  me'lher  (SKcc.  melhoi),  .... 

mal,  peicr  (3i.  peiör),             pesme 

gran,  mäier  (2(.  maior),          .... 

pauc,  mönre  (5t.  menör) ,        .     ,     .     . 

25ie  (lomparatittc  flectieren  narf)  ber  brittcn  wie  senber  (bage* 

flen  %äUc  n?ie  3?om.  ©g.  mielbers  ,  piegers  Flam.  19 ,  melU 
lers  V.  306).  Siie  alten  ©uperlatiüe  biefer  5lnomarien  frf)eiis 
«en  6iö  auf  pesme  GOcc.  214*  »erfcf)tt)mtben  nnb  werben  nun 
auf  gem6^nlid)c  romanifrf)e  Söeife  erfc^t;  lo  melber  (aucf> 
lo  plus  bon  ,  f.  Lex.  rom)  ,  lo  peler  jc.  3n  biefen  Überall 
jbefnnnten  StnomaHen  gefettt  fid)  norf)  eine  fünfte  nur  im  ^ro* 
»cnjofifd)en  nnb  granjcfifrf)en  einl)eimifd)e: 

maint,  plusor(s),  .... 

S)er  ^off tiü  ift  baö  bentfdf)e  manch ,  gott).  manags  ijiet,  wer* 
d)eö  bie  ©tette  üon  multus  einnimmt.  Plusor  i(l  eine  ^(erion 
beö  3f?entrnm6  plus,  gfeirf)fam  plusiores,  n)c(cf)e  ber  ®prad)|Tnn 
erzwang,  weit  plures  fein  dn^ere^  3cid)en  beö  domparatiöö 
tragt ;  eö  entfprirfjt  nid)t  öottig  bem  beutfrf)en  mehrere  fitr 
mehre  (at)b.  mero  nnb  meriro  ber  gr^^ere,  major),  ba  ber 
bentfd)e  %aa  eine  SSerboppefung  ber  ^^(erion ,  ber  romanifcf)C 
aber  eine  gewaftfamc  Stnwenbnng  berfetbcn  auf  ein  frf)Ort  jum 
Slbüerbium  erfl^arrteö  Üieutrnm  jeigt.  S3eibe  flimmen  aber  barin 
xiberein,  ba0  fie  nicf)t  üergfeidfjenb  gebraurf)t  werben,  fonbern 
einen  ^ronominatbegrif  (üerfd)icbcnc)  au^brücfen.  ^er  ©u^jer* 
latii)  plurimus  marb  and)  ^icr  burrf)  li  plusor  t)crbröngt, 
b)  l^ie  proücnjaIifrf)e  (Sprarfje  befa§  überbie^  nod)  eine  ffeinc 
3at)(  organifrfjer  (5omparatiöe ,  worunter  felbfl  einige  unfatei» 
nifd^e;  id)  (enne  ausor  (altior),  forsor  (fortior:  si'll  fort 
venzon  li  forzor,  ^.  SSibaf  Ms.),  largor  GOcc.  (largior),    Ion- 


hör,  lonjor  unb  lonzor  GOcc.,  R.  IV.  296  (longior),  nuallior 
fd)ted)ter  Boeth.  v.210,*  sordeior  IV.  297  (sordidioi),  gen- 
«er  mit  bem  5icc.  gensor  artiger,  lager  lalor  GOcc.  ^d^lidjer 
Cal)t).  leit).  ^ine  fcitfame  ßomparatbform  »on  bei  i^  baö 
gcminin  bellaire  1.154,  StcC.  belhazor  1. 152,  V.  402  (aud) 
gjom»  belhazors  III.  209).  **  c)  ©efttter  ifl  ber  rateinif(f)e  @it# 
perfattö:  auf  er  bcm  fd)oit  cxwä^xitm  pesme  aud)  altisme, 
santlsme  utib  baö  feiiieö  ^ojTtioö  unb  ßom:paratiüö  beraubte 
prosme  (proximus) ;  in  ben  tt>atben|Tfcf)en  ®ebirf)teu  benignls- 
sima  R.  II.  120,  karissimes  121. 

gur  baö  9ieutrum  t)at  ber  ^roüenjafe  in  bem  »cr^tn 
(6.  50)  angegebenen  %aile  feine  eigne  gorm,  n)eld)c  mie  im 
Sateinifd)ett  in  ber  5(b»cfcnt)eit  beö  glejrionö  -s  bejiet)t :  er 
fagt  alfo  lo  bon  ba^  @üte  (bon-um) ,  lo  belh  baö  ®rf)6nc, 

lo  ver  baö  SOÖa^re,  l'avinen  baÖ  2inmutl)ige ,  lo  valen  ta^ 
XÜd)tiQe ,  bei  m'es  eö  ifl  mir  lieb,  viure  m'es  greu  leben  ijl 
mir  ^art.  i:5ie  neutrafen  komparative  ber  üier  Slnomafieu 
lauten  :  lo  melhs,  lo  peltz,  lo  mais,  lo  menbs. 

3Öie  ii&i  baö  Slbjectiü  in  ber  neuen  ÜJJunbart  \>ct\)Mt,  lä^t 
fiel)  auö  bem  heim  ©ubflantiü  gefagten  leidet  ermejfen.  '3:)ic 
n)eibnd)e  (5nbung  a  ift  nun  in  o  iäbcrgetreten :  bouen,  boueno, 
unb  hie  gefd)ted)trofen  5ß6rter  benennen  fld)  »ie  im  Jteufrau;» 
g6jTfd)cn  entfd)ieben  ju  biefer  ©nbuug ,  ba^er  douco  ,  fidelo, 
tristo  =  fr.  douce,  fidele,  triste. 

5.    granjofifc^e«  «Mbj  ccttöum. 
a)    Slltfranäöfifc^e«. 

®efd)red)tigeö.  1)  gjJaöC.  s,  ^m,  e:  bon-s,  bon-e,  SIcc. 
bon,  bon-e,  yiom.  ^f.  bon,  bon-es,  SIcc  bon-s,  bon-es.  ©o 
gef)en  mal-s,  piu-s  (fat.  pius),    voir-s  (verus) ,    ^em.  mal-e, 


*)  'Pof.  nualh ,  ^anbgrejffidj  bai  »on  Oettiu«  gcbraud^tc  nugali» 
»jojfcnljaft,  elenb. 

**)  z  in  belhazor  fe^t  ein  d  »or«u«  unb  fcucbftdfcltc^e  SattniHc« 
rung  würbe  ba«  lächerliche  SBort  bcilador,  jur  9?ot{>  bellatior  er« 
geben. 


5S  2Bort6icgu«3i5tel;rc. 

inu-e,  roir-c  u.  U-  jitm  Zf)cil  je^t  cxlo\d)tiu,  SSicIc  5)?aöc»-' 
finc  jief>mcn  um  ber  Sluöfpracfje  Witten  ein  e  oor  btc  gfejrtott, 
fca^er  fle  im  2tcc.  mit  bem  feminin  gleicbtautcn :  dign(e)s,  saU 

vag(e)s,  aigr(ejs,  pauvr(e)s,  propr(e)s,    -3(cc.  digne,    salvage  ic. 

^an  mcrfe :    a)  ^nttiivaM  c  tritt  im  g^eminiu ,  ba  wrf^jrüng*' 

ficfj  a  fofgte,  in  ch  über:  felane  Wanclie,  franc  franche ,  sec 
secbe.  Long  hc\)äit  feilt  gutturafcö  g  :  longue,  nidf)f  longe; 
1>)  f  crn?eid)t  flC^  in  v:    nuef  nueve,    salf  (salvus)  salve,  vif 

vive.  —  2)  Tla^c.  o^nc  ^(erionö  *  s ,  ^em.  e  in  ben  fd^on 
heim   ^roöc«ja(ifd)cn   angefüf^rten  Ratten:   glorios,  prezios, 

francois ,  divers,  ars,  ^em«  gloriose  u.  f.  f.  Fres  ober  frais 
(für  fresc,  beutfrf)  frisc)  f>at  fraische. 

T>a$  gefrf)(ed)tfofe  rirf)tet  fTd)  in  feinet  2)ecIinatiott  nad^ 
bem  (Su6f!antiö  cort-z ,  alfo  S^tom.  ®g.  fort-z  (ibr-s) ,  Stcc 
fort ,  9?om.  ^f.  fort-z  (gewüf)nrid)  nadj  ber  2.  2>fcL  fort). 
2)af)in  geljoren  aUe  mit  urfprunglidjer  (giibiiitg  is,  ns  af^  douz 
(dulcis),  grans  ,  gries  Cgravis),  vertz ,  vils  ,  maritals,  fidels^ 
facils  ,  amaLles ,  frailes  (fragilis)  ,  nobles  ,  plesanz ,  prudcns  ; 

ganj  ol)ne  ^texion  (^e()t  preux  Cpv,  pros),  2)aö  ©d)»aiifen 
in  tic  1.  ßfaffe  ifl  in  bcr  alten  @^rad)e  nod)  wenig  merlfid) : 
grics  J.5S.  bat  im  feminin  juweiten  grieve. 

%h'  bcibe  Pfaffen  gelten   fcie  beim  ®ubf?anttö  fd)on  <|C:; 
ma(i)ten  S3emerfungcn :    1)  bafi  tic  mutae  üor  s  an^sufalleu 

pflegen  l  gries,  vis,  pensis,  frans,  Ions,  sans,  fors  fitr  griefs, 
vifs,  pensifs,  francs,  longs,  santz,  forts;  2)  baf  Is  ixt  as  aufs 
gelojl:  werben  barf :  loials  loiaus ,    mortels  morteus ;  3)  ba^  z 

für  s  fajl  ol)ne  D^egel ,   x  narf)  einen  (^onfonanten  nnb  befon^ 

terö  für  Is  |lef)t:  loials  lolax,  mortels  mortex,  gentils  gentix^ 

Komparation  1)  regcfmäfig  bnrrf)  plus:  fortz,  plus  fortz, 
li  (la)  plus  fortz.     Slen^erfl:  feiten  wirb  and)  mais  baju  »er* 

Wanbt,  fo  FCont.  I.  124;    je  ne  puls  mais  haut  crier.  —  2) 

XU  organifd)e  (Komparation  banert  fort  a)  in  tm  Mnomaiicm 

bon,  mieldre  (2(CC.  meillor)  .... 

mal,  pire  (3(.  pejor,  piour),  pesme 

grand,  maire  (21.  major)  .... 

pelit,  mcadre  (21.  menor)  .... 


XiV^ü  itocf),  wie  im  ^vo'om^aii^iijm , 

maint,      plusor{s)  .... 

Biieldre  iiiib  mendre  »erbaitfeit  t'^r  d  fcer  jtt)tfcf)cn  I  tmb  r, 
n  itnb  r  iiUidjm  (5iitfrf)ie6ung  biefcö  S5uc!)f!a6enö,  Äf)nlid)  ba6 

tcutfc^e  minder  mib  ba6  Jlicberf.  sclioonder,  kleinder.     Maire 

ai^  Sftcmmatiöform  i^  fcf^ou  jicmfirf)  fcrtcn  (Brut.  p.  76.) 
S^ott  minimus  fömntt  tn  ber^oritt  merme  «jte@pur  öcr  (Drelf, 

3S)»  b)  3n  ben  ^om^aratiüen  anclenor  üon  anclen  ait  (tems 
ancianor  Roa  v.  13,  Mar.  Lays  52,  li  prudome  ancienor 
FCont.  I.  187) ,  forccur  (fortlor)  ,  graindre  (grandior)  2Icc» 
grcignor,  liautor  (altior)  Trist,  v.  3002,    gemvre    (juvenior) 

Ben.  IV.  Sicc.  juvenor  Cliast.  163.  c)  3n  cintgcjt  <Bn)(icxiatmn 

wie  altisme,  dozisrae,  grandisme,  proisme,  saintisrae. 

25aö  3fteumtni  bcö  Slbjectiüö  »crbdlt  firf)  wtc  im  ^toi^m^f 
galifdjen.     2)ie  onomafen  (komparative  ianUn :   miels  mieux, 

pis,  moins. 

b)    9?cufranaöfif(^eö  Slbjectiöurn. 

2!ie  gcfd)(ect)tige  ^orm  ^at  fiel)  mit  ber  3«t ,  befonberö 
feit  bem  15.  2at)r{). ,  auf  heften  ber  ncfd)fcd)t(ofat  ungemein 
fluggebreitet ;  bo^  unfrf)einbflre  Äennjeid)en  bc^  gemininö ,  ba5 
flunnne  c ,  mu^tc  biefer  Steigung  aUm  2Scrfd)u6  (ci|1ten.  3« 
bicfer  Pfaffe  befennen  ftrfi  ye^t  au^er  ben  rid)tigen  Ratten  bic 
SSortcr  mit  ben  Stbfeitungen  al,  el,  ier,  ant,  ent,  afö  final, 

loyal,  royal,  moi'tel,  naturcl,  cruel,  familier,  singulier,  plai- 
sant,  puissant,  impatient,  prudent  uub  tiiefe  anbre  tt)ie  bref, 
doux,  fort,  grand,  vert,  vll;  ^em.  finale,  loyale  u.f«  f.*  !Sie 
SJecHnaticn  i)i:  9KaÖC.bon,  gem.  bonn-e,  ^r.  bon-s,  bonn-es. 
S3eim  SJJaöcuIin  if!  nur  anjumerf cn  ,  ia^  bei ,  nouvel ,  vleil 
(vetulus),  fol  t^orid^t,  mol  öor  (lonfonanten  beau,  nouveau, 
vieux,    fou ,   mon ,    im  ^iüV.    aber  jletö    beaux ,    nouveanx, 

vieux,  **  foux,  mous  fautett ;   im  übrigen  ftimmt  bie  ^luvalf 


*)  ®aju  jlimmt  bai  g^urwäffc^c  in  »ielen  femininen ,  wie  mor- 

tala,  tala,  diligenta,  fidcvla  (fidclis). 

•*)  5"  ti«fem  aSeilc  ift  tic  Bfejfion  mit  bm  Stamme  ^exmäi- 
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bilbiittg  mit  tet  fubjlanti'öifd)«!  übereilt,  fßdm  geminin  ifl 
golgenbe^  ju  beobadjten :  a)  Ucbertritt  baö  c  in  ch  wie  in 
t>Ct  aftClt  @^3racf)e  :  Liane  blanche,  franc  franche,  sec  seehe, 
fceögi.  frais  fraiche;  ticv  Quttütak  'iaxit  t)eö  c  bläht  in  caduo 
caduque,  grec  grecqae,  public  publique,  turc  turque,  bet 
bcö  g  in  long  longne.  b)  Crud  CCiVl&)  cru)  ,  nud  (ancf)  nu) 
ft)nco:pieren  d:  crue,  nue;  verd  (viridis)  üerwanbett  eö  unor* 
ganifd)  in  t:  verte.  c)  F  evwci(i)t  ftcf)  andf)  ^ier  in  v:  bref 
breve,  neaf  neuve,  portatif  portative,  vif  vive.     d)  X  tt)irb 

ber  latcin.  (Scf)reibung  gemd^  lieber  ju  s,  ss  ober  c  -.  glorieux 

glorleuse,    roux  Cmssus)    rousse,  doux  douce ;    aud^    fd)reibt 

man  fausse  i3on  faux  (falsus).  e)  SSiefc  ber  auf  1  nnb  n  auö* 
ge^cnben  Slbjectiöe  »erboppefn  biefc  S3nd[)j!aben  im  feminin, 
iDienjo^I  ber  Sateiner  l^ier  meijl  feine  S)oppe{confonanj  fcnnt, 
ttßcin  bie  nene  ®pra(J)e  ifl  ber  Q^emination  geneigt  CZ\)l  1. 
255)»  ®ic  ftnbct  <Btatt  «)  bei  el ,  eil ,  ol ,  ul :  bei  belle, 
nouvel  nouvelle,  cruel  cruelle,  vermeil  vermeille,  vieil  viellle, 
mol  moUe,  nul  nulle,  aud)  in  gentil  gentille ;  ß)  hd  an,  ien, 
on  :  paysan  paysanne,  anclen  ancienne ,  bon   bonne.     2(nd)  s 

unb  t  folgen  biefem  S5eif:pie[,  menn  baö  Tla^mlin  bie  l^oppef« 

COnfonanj  »ereinfarf)t  ^atte :  gras  grasse,  ^pais  (spissus)  epaisse, 
expres  expresse,  gros  grosse,  net  (nitidus)  nette,  sot  sötte  t^oric^t; 
bagegen  ras  (rasus)  rase,  complet  complete,  devot  devote, 
f)  Benin   unb  malin   ne{)men  in  be'nigne,    maligne    gfeid)fatt6 

i\)vc  nrfprung(id)e  @e(laft  »ieber  an. 

25ie  gefd)Ied)tfofe  %ovm  nnterf(f)eibet  ftdfj  »on  ber  obigen 
nun  f(I)(ed)tl)in  bnrd)  bie  (Jnbnng  e,  tt)efdf)e  audf)  bem  ?OJagcu* 
lin  angefügt  wirb,  unb  eö  üerbteiben  ibr  nur  norf)  bie  5lb[e{# 

tungen  ilis  unb  ris,  aH:  facile,  fertile,  habile,  utile,  aima- 
ble,  fälble  (flebilis),  noble,  celebre  ,   champetre  ;    l^ierj  t   tonif 

men  nod)  biejenigen  gdtte  ber  1.  Pfaffe,  worin  baö  ^a^cnUn 
ein  ort()ograp^ifd)eö  ober  cupi|onifrf)eö  e  annimmt,  aH  clignc. 


fen  wie  in  prpiix  ;  bcibc  fottten  vieu,  preu  fautcn.  Die  2J(tcn  braud^» 

ten  fclbfl    bai  feminin  vies    (une  vies  capelle  etc.    f.  Dreff ,  34)  für 
rielle,  bo^  bürfte  öief  baß  flemeinroiwan.  vetu»  fein  (@.  47). 
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lache  ,  large ,  sauvage ,  ivre  ,  libre  ,  pauvre ,  aigre  ,  propre, 
äpre,  simple,  wberbie^  tiede  (tepitlus),  roide  (rigidas) ,  sade 
(sapidus)  II.  a. ,  worin  i>k  alte  ©prad)c  ta^  Tla^ciüin  norf) 
burcf)  s  imterfd)iel)en  f^attc,  ^nd)  grand  l^at  ited)  üor  gcwiffen 
femininen  feine  gcfd)[cd)tlofc  gorm  (o^ne  e,  wie  bei  ben  3IU 
ten)  :  ntCin  fcigt  grand'  chamLre ,  croix ,  mere  ,  peine,  piti^, 
route ,  nie ,  salle  ic. ,  tooxin  CO  aber  ganj  un^iflorifdj  mit 
bcm  Slpcftrcpf)  begleitet  wirb  (Rayn.  VI.  105).  Royal  hat  ncd)  in 
bent  5(uötrncfe  lettrcs  rovaux  für  royales  bic  alte  gef(t)Ie(f)t* 
lofe  gönn  (baf.  101). 

ßompavation  1)  burcf)  plus:  fort,  plus  fort,  le  plus  fort 
(la  plus  forte).  —  2)  1)ic  or(ianifd)c  befrf)ri\nft  flc^  nun  nuf 
bie  anomafen  ^Mte 

bon,  meilleur  .... 

niauvalr,  pire  .... 

grand,  (majeur)  .... 

petit,  raoindre  (mineur)        .... 

X^a^tfll 

(beaucoup),  pluslears  .     .     »     . 

Mauvais  »on  beutfd)cm  Urfprunge  (X^f.  I.  309)  t?erbrdngte 
mal  «nb  on  bie  ©teßc  »on  maint  trat  baö  (£ub|iontit)  beau- 
coup ein  fd)6ner  ©treid)  ober  'B<i)nitt,  itai,  bei  colpo.  Pire 
«nb  moindre  finb  SfJominatiö  *  ,  meilleur  nnb  majeur  (gem. 
majeure)  Stccufatitfformen ;  für  (e^tereö,  beffen  S3cbeutung  fe^r 
cingefd)rdnft  i\i,  tritt  gett)o^n(id)  plus  grand,  für  pire,  moin- 
dre plus  mauvais,  plus  petit  ein.  Xiex  (ateiu.  Superfatit)  ifl 
erIofcf)cn. 

Üfteutratformcn  fcnnt  man  nur  nod)  in  -ben  nrf^rüngfid)eii 
(iomparatiüen  le  mieux  baö  S?ejic,  le  pis  ba^  ©djtimmjTe,  le 
moins  baö  ©eringfle. 


6.    fSialadjii^ci  Hibjectivurn. 
®efd)fed)tigeg:    1)  5[y?a6c.  u  ober  obtte  baffefbc ,    gem. 

e  :  negr-u,  bun  ;  neagr-e,  ban-e ;  ^L  negr-i,  bun-i ;  neagr-e, 

bun-e.    ©0  gcbett  Unter  anbcrn  hie  einfad^en :  agm  unb  ager 
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(acer),  alb,  amar,  aspru ,  blentl  (Llunilus) ,  cald,  ciliar,  criid, 
rurt,  des  (densus),  galliin,  gras,  gros ,  hed  (foedus),  iat,  larc, 
lang,  mult ,  mut ,  aalt  (altus) ,  noa  (novus)  ,  orb,  rar,  ros 
(russns),   sent  (sanctus) ,  simplu ,   sur  6fau,  siird  ,   tener,  ud, 

umed ,  vlu  (vlvas) ;  fo  tt)ie  mit  urfprun(^(tc^  einer  ober  jwet 
©Übungen  bebet  (hebes),  lin  (lenis)  u.  a.  'Labci  ifl  an^llf 
mcxhn :  a)  i:)ie  Zonwzak  e  mi\)  o  p^egeit  im  feminin  jTcf) 
in  ben  2)tpl)ti)üng  JU  crnjeitent:  ceresc  (coelestus)  cereasce 
^f.  cereasce,  negru  neagre,  barbos  barboase ,  blos  (nXovaiog) 
bloase,  gros  groase,  neu  noae,  erb  oarbe,  usor  Uiä)t   usoare. 

b)  25ie  ©nbnng   eu  «nb  el  gcl)t  im  g^eminin  in  ea  iibcv,   aB 

greu  (gravis)  grea,  reu  rea,  misel  (miser)  misea,  uub  flUS  iiic^ 
fev  entfprtngt  bcr^furaf   calc:  greale,  reale,  miseale.     c)  2)16 

n)ei6fid)e  ©nbung  ge  6ilbet  bcn  ^hival  gi:  birge  largi,  hinge 
lungi.  —  2)  5Ka6c»  iu  (i  fiegt  an^ev  bei*  %Uxicn) ,  §cnn  c  ; 
veacbl-u  (vetulus,  iU  veecbio)  veacb-e,  luci-u  (lucldusj  luc-e, 
leudetori-u  leudetoar-e  mit  Sip^tf)ong. 

3^)00  gefrf)ferf)tfofe  fefet  im  @ing.  e,  im  ^Uural  i :  dulc-e, 

dulc-i.  ©0  limpede  (^f.  limpezi),  mare  gro^  ,  moale  (mollls), 
subtzire  (subtilis),  tare  ta'^fcv,  verde   (^f.  vei'zi). 

2)ie  Slnfügmtg  beö  ^vtitcU  ücr^dft  |Td)  wie  Uim  ®ub^ 
ilantiX),  S,  33*  ^aU,  ©g.  bunul ,  bunulul  u,  f.  to. ,  ^f.  bunü, 
biinilor  ;  ^em.  ©g»  buna,  bunei,  ^f»   bunele,  bunelor. 

(iomparation^portficf  i^  mal  jute  im  ©panifrf)en  mas ; 
ben  ©uperfatiü  auöjnbruccen  bient  aber  ^ier  nid)t  ber  Slrtifef, 
fonbern  "^^^  Semonllratiü  cel  (25at   celui ;    9ionn  ^I.  cei, 

2)at   celor),    ^enu  cea   (25at    cei;    ^L    cele,    2)at   celor)» 

2)er  ©omparatit)  XavAtt  alfo  mai  dulce,  ber  ©nperfatiö  cel 
(cea)  mai  dulce.  Sateinifrfjc  S3i(bungcit,  fetbjl  W  «bfid)ert 
5Inoma(iee« ,   finb  «nbefannt. 


S^eclirtation.    5?»mcraU\ 


HI.    iJJnmerafc. 


a^  iii  im  ?fltc{itifcf)cit  nid)t  in  «Ken  feinen  ©(tftunc^cn  fle* 
Ticn6fi^btg.  2?fc  (5art)iita(sabren  entbel)rert  oon  »ier  btö  buiu 
&ert  aKcr  ^fejrtcn,  baßcgen  beflj^en  btc  Drtütalia,  £)i|lri6utitoa, 
WlüUi^iUcatim,  i^ro^orticnalia  burd)au6  bte  gett)6f)it[irf)e  ab* 
icctt«ifd)e  2)ecnnatiün.  SSon  ben  ^lumcralabüerbien  taim  Mer 
ifeine  9?cbe  fein, 

25ie  romantfcf)cn  ®^racf)en  ^a6en  nid^t  attc  urfpn'ntg[id)en 
Gattungen  beö  ^ahhvoxtc^  erraffen ,  fte  »ermengcn  fic  felbjt 
unter  einanbcr ;  nHein  i()rc  gfejrion  ^at  wenig  gelitten.  Unter 
ben  Sarbinalicn  i]i,  wenn  man  ben  S5egritf  ber  gtcxion  and) 
öuf  bie  Unterfrf)eibung  beö  ©cnnö  onöbc{)nt ,  nnr  unus  öltge* 
ntein  flenbcf,  duo  im  ^ortng{e|Tfrf)en  ,  ^roöenjofif d^en,  5(ft# 
frflnjüf[fc()en  nnb  2öararf)ifd)en ,  tres  nnr  im  3fZorbtt)e|len ,  du- 
centl,  trecenti  n.  f.  w.  anQ^d)iie^ü<i)  im  ©iibweflien ,  mille 
wenigf^enö  im  Djlen;  bic  nbrigen  ©attnngen  folgen  ber  T)ef 
clination  beö  Slbjectiüö.  Scf)  fö^rc  «Ifo  nnr  iiic  ^orbinolicn 
an,  n)ef(f)c  jnm  Zi)tii  abweic^enb  flectieren ,  «nb  ne^me  ambo 
mit  auf. 

1-  Staliaiiifd^eg  9?umcra(c. 

Un(o),  ^em.  ona;   ambo  mit  ii(m  alten  f^cm.  ambe;  due, 

tre,  dugento,  ti-ecento  etc.  ffnb  inbeclinabel ;  mille  \jat  ben 
^(urcil  mila  :  dumila,  treraila. 

2-  ©panifdjc«  g?umerale. 

Un(o)  una;  ambos  ambas ;  miiJerdnbert  bleiben  dos  Caltip. 

gem.  duas  :  duas  navcs  Alx.  425  ,   duas  virtudes  FJuzg.  p.  II.'' 

n.  I)duJTg),  *  tres ;  ebeufo  clento  (öor  (Subfltantiüen  in  cien  ah 
gefi'irjt) ;  t)a^  ®ennö  nnterfrf)eiben  wieber  doscientos  es,  tres- 
cientos  as  u.  f.  w. ;  mil  f|at  feine  gorm  für  Un  ^Intal,  man 

fagt  dos  mll,  tres  mü. 


*)  Cid  Y.  255  fielet  ducs  fijas,  öermut^lid)  nac^  let  TtUüt(ttt  iii' 
\H  ©elijd^ted  für  dos,  (rifo  du^s  ju  fprcc^cn. 
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S.    «portugiefifc^c«  «Kumcral«. 

Hum  huma ;  ambos  ambas ;  dous  (_(i\i(i)  dois)  duas;  tres 
ift  imwanbühav '<,  cento  (flbgefürjt  cem),  duzentos  as,  triv.en- 
tos  as  H.  f.  f.  ^  bagegeit  mil,  dous  mil,  tres  mil. 


4.    ^roöcnjanf^c«  5f?umerttlc. 

dtwa^  mcl)v  S3ett)egricf)feit  tn  bcn  cr(!cn  3«l)Int,  njcld)c 
and)  ben  casus  reclus  üon  bcn  casus  oLliqui  fcf)eiben:  uns 
(üs)   una,  Stcc  un    una ;  ambs  (ams)  ambas  mit  Unterfd)cibung 

bc6  ®efd)ferf)tö  ,  iticf)t  beö  ^afuö ;   dui,   5(cc.  dos ;  trel ,  5tcc 

tres  ;  cen  ,  dos  cens  ;  mil ,  dos  mil  (s) ,  aber  auä)  milia  ober 
)nila :  des  milia  lansas  GOcc.  'i**,  melia  Fer.  v.  178  w.  oftPlV 
cinq  mila  GOcc.  72'', 


5.    Sranaöfifc^e«  S'Jumcrale. 

25ic  alte  ®prad)e  fcttnt  «od)  bic  ^roö.  ^utn'cfjtung:  uns 
une,  2(cc.  un  une;  ans  ambes,  gen)of)n(td)  ftt  SScrbinbung  mit 
deux  (ans  deus  les  pies  Ignaur.  65,  ambedeux  Gar.  63); 
dui,  5ICC.  deus;  trei,  2lcC.  tres;  cent ,  deus  cents;  mil,  deus 
mil, ober  mille.  —  3'leufranj.  un  une,  (ambo  fcl)(0;  deux, 
trois;  vingt  (viginti),  mit  %Uxion  qualre  vingts  (80);  cent, 
deux  cents;  mille,  deux  mille  «nwerdubcrt. 


6.    SGBaIad)ifc^c8  UiunKvaU. 

Un  una ;  embi  embe  C^at.  embilor,  embelor) ;  doi  doe ;  * 
trei;  centum  ^ei^t  \)iet  sute,  ^fur.   doe  sute,  trei  sute;  mille 

ifl  mie,  g(eid)fattö  mit  einer  ^(nralform  begabt:  doe  mü,  trei 


*)  2>a«  feminin  fe^lt  6ei  Sllejri. 


rccfittfltion,    ^Mcnomen.  6ä 


IV.    Pronomen. 

a^  ^flt  im  ?ateütifcf)en  tl)dU  feine  eigent^umlicf)e  tfjnU 
bic  gew6I)nfirf)e  abiectiüifd)e  gferion.  3«  bcr  Pfaffe  mit  cigcn^ 
tt}ümlid)ex  %kxmx  gel)6rcii  üürnel)mndf)  bie  ipcrfcnettcn  ego, 
tu,  sui ,  fobanil  ipse,  hie,  ille,  is,  ist^,  qui  «ilb  quis,  imus, 
alius,  ullus,  nullus,  alter,  neiiter,  uter,  bereit  2)ecnuntton  ÜOlt 
ber  bcö  SlbjecttiJö  mir  an  eüiigen  ©tctten  ah\r)cid)t  3«»^  attJei«* 
tcn  Sklje  rerf)nct  man  baö  ^offeffTö  mens ,  tuus,  suus,  noster, 
vester  fo  ivie  attc  w6rtgen  Söorter,  bie  man  ^^ronomina  nennen 
tt)iU.  3n  bcn  auö  beut  ?atein  geflogenen  (Spra(f)en  f)ahm  firf) 
md)t  aUc  Pronomina  bcl)anpten  fonnen:  eö  fel)fen  j.  S3»  unter 
ben  (hen  genannten  liic,  is,  uter,  meijl  auii)  ullus,  anbre  jTnb 
gewofjnftrf)  burd)  3ufammenfe§ung  neu  gefd)afen  n?orben , 
tüoruber  t)ic  2Bort6itbung  ju  berirfjten  ^at»  Jpier  |Tnb  eigcnt* 
Ii(^  nur  bieienigctt  gu  bctrarfjten,  wefdie  in  i^rer  SSiegung  ctis 
VDa€  SSefonbereö  jcigen,  mag  bie^  nun  urf^rnngHcf)  ober  f^dter 
€«ttt)icfclt  fein;  inbcffen  fd)eint  eö  äwecfmdfig,  bic  ücrnebm* 
ften  Pronomina,  aud)  wenn  jTe  ganj  toic  Sibjcctiöa  fiel)  üer^ 
galten,  fdmmtfirf)  ansufu^ren» 

5n  ber  gferion  biefer  ©attung  beö  SfJomenö  offenbarcit 
bie  neuen  ©pracf)eu  mit  me^r  5Sett)eglid)f eit ,  aU  in  ixf 
genb  einer  anbern.  ^ier  gieng  W  ganje  5ßicgung  feinet;» 
Jüegö  in  ber  ^orm  beö  Stccufatiwö  unter:  uict)t  attein  bel)ie[t 
ber  9tominatiü  gro^ent^eifö  fein  D^ed)t ,  aurf)  ber  ©eniti»  unb 
Satiü  warb  in  einigen  gdKen  benu^t,  um  eine  bunbigcre  \X\\f 
terfd)cibung  ber  ^afuö  unb  hiermit  eine  größere  ?eirf)tigfeit 
bcö  Stu^brudfö  ju  gett)innen.  —  3d)  flelTe  bie  formellen  3uge 
beö  romanifdjen  ^ronomcnö  im  Sittgemeinen  t)ier  gufammen. 

3uerjl;  finb  einige  eigent^iimtidfje  (5nbfi)(ben  in  Erwägung 
ju  sieben,  an  xotiö^m  me^r  ober  weniger  ÜJiunbarten  %)titii 
nehmen»  1)  I5ie  tt)id)tig(le  barunter  tjl  ui,  gett)Dl}nfirf)  für 
bie  casus  ohiiqul  ,  bod)  auc^  för  ben  casus  rectus ;  jTc  get)t 
nur  bem  ©ubweften  ab.  Siie  gdtt'e  ffnb:  a)  it.  lui,  gem.  lei, 
^fur.  loro;  ^r.  lui,  gem.  lei.  ^tur.  lor:  fr.  lui,  ^fur.  leur; 
2>if|  romttii.  ©rftmraoMf  II.  5 
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tt)af.  lui,  g^em.  lei,  ^fur.  lor,  fdinnttficf)  für  bic  casus  obllqu» 

bcptimmt ;  b)  it.  colui,  costiü  ,  cotestui ,  ^em.  colel  ,  costei, 
cotestei,  ^fur.  coloro,  costoro,  cotestoro  für  Clffe  ^afuö;  pr. 
celui,  ^lut.  celor;  attfr.  ol)ltC  ^furaf;  celui  ,  cestui;  Wal. 
celui,    cestui,    %tVH»  cei,    cestel,    ^f,  celor,    cestor;    c)  it. 

pr.  aftfr.  waf.  cui,  nur  für  bie  casus  obliqui ;  d)  waL  unui, 

^ent.  unei ,    ^f.  nnor  j    e)  it.  altrui ,    :pr.  autrui ,  fr.  autrui, 

nur  für  bic  casus  ohl.  beö  ©ingufarö;  waL  altui,  gem.  altei, 
^f.altor;  f)  fl^tfr.  nullui,  ge6raucf)t  tt)ie  autrui.  gafl  alle  finb 
pronomlna  substantiva.  Xiiv  ^(uraf  oro  mad)t  feine  <Bd)mCf 
rigfeit :  loro,  coloro  ijl  Illorum ;  cosioro,  cotestoro  entsaften 

istorum  in  ffrf) ,  unor,  altor  ftub  unorum,  alterorum.  25ie§ 
tüurbc  6cred}tigen,  ben  <Sing.  lui,  costui  u.  f.  u).  Qlcid)faU^ 
aU  ®euitit)bi(bung  aufsufaflfen.  öntweber  entfprang  jTe  gra* 
beju  fluö  bem  ^ronominaren  ©enitiö  ius  (illius ,  istius,  alte- 
rius,  nullius)  burcf)  Umfefjrung  beö  iu  in  ui  ober  auö  ber 
3ufammcnfct^ung  ill-hu]us,  ist-hujus,  altr-hujus.  ^ur  big 
cr(!e  2)cututtg  (d^t  ficf)  feine  pf)onetifrf)e  Cau^  ber  ßantfe^re 
gcfd)6pfte)  Siegel  anfuhren,  ftc  mu^  aufgegeben  werben;  bem 
^roüenjafen  jumat  war  iu  eine  ganj  genet)me  5ßer6inbung. 
Um  fo  me^r  \)at  bie  ^wciu  fiir  fTrf) :  ill-hic ,  istJiic  (illic, 
istic)  voav  eine  üon  Xcxcn^  unb  ^lautnö  »tef  gcbrflucf)te,  alfo 
njo^I  ber  Umgangöf^jrarf)e  gcfdufi'ge  3ufammenfe^ung.  Cui 
tüdre  grabejn  auö  cujus  unb  ha^  nur  ber  altern  franj.  ©^jra* 
cf)e  Sefflunte  nuUui ,  hei  bem  an  ein  öorauö  gegangene^  null- 
bujus  freilief)  nirf)t  ^u  benfen  ifl,  'wdre  9?arf)bitbung  ber  t>hi* 
gen.  ©trengere  (Srwdgung  ber  gorm  fu{)rt  inbeffen  auf  ben 
X)atii)  huic  aB  ©runblage:  warum  foHte  ber  Stafiöner  au<5 
illlmjus  nadf)  feiner  5ßeife  nicht  lujo ,  ber  ^ro^enjafe  md)t 
iuis  geformt  ^abcn?  X)ic  S)iöf)armonie  jn)ifd)en  biefcm  '^ati'O 
unb  bem  ©enitiö  loro  fann  ni(i)t  froren:  mein  grtf  uberatt  ju 
bequemen  biftfamen  5öcrtern.  *  Die  n)eiblicf)e  (^nbung  ei  ifl 
auf  ratcinifcf)eö  ae  jurücfsufÄ^rcn ,  it.  le-i  auf  ill  -  hae  ober 


*)  illui  auf  einer  Snfc^rift:  ultimum  illui  spiritum  (Mural,  inscr. 
p.  2088,  3)  ttifo  jlatt  illius  =«  itttl.  di  lui. 
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hic^  illae  fiiv  illi,  mit)  tviö  angcfiißtc  i  ttcnt  bie  UwQe  ju 
f)aften  wie  in  noi  voi  auö  nos,  vos.  —  2)  (Inbung  i :  a)  it. 
egii  unb  quegli,  öltf^p.  elU,  attpg.  eli,  mcift  fuv  beit  SfJcm. 

©mg.  ^  b)  it  questi,  aftf^.  esti ;  c)  oftfp.  essi  ;    d)  it.  altri, 

ortfp.  otri,  a(tpg.  oiitri  für  beit  ganjen  ©ing.  Slucf)  biefe 
finb  pronomina  siJjstantiva  unb  irf)  l)a(te  i^re  (Jitbuiig  i,  bie 
ttict)t  ot)ne  eti)mo(ogifcf)ctt  ®runb  bafle^en  tann,  für  lue,  fo 

ba^  egli  elli  eli  auö    illic    für  ill-hic,    questi    esti    an^  istic, 

essi  unb  altri  au^  bett  anatogctt  Snfcintmenfd^ungen  ipsic,  al- 
terLic  ^erüorgiengen.  2)ie@nbung  i  ijlt  affo  t^corctifd)  SfJomi^ 
jtati»form,  ui  gilt  für  bie  übrigen  ^afu6  bcö  ©ingufarö,  oro 
für  bie  bcö  ^(urafö,  allein  ^ractifd)  Ü6erfd)rciten  biefe  ^onnert 
i()rc  ©ranjen,  ital.  colui  3.  SS.  bel)nte  jTd)  micf)  ouf  ben  5Jomi* 
jtatiü  auö ,  cui  mif  bie  casus  obliqui  bcö  ^lurat6  unb  altri 
auf  ben  ganjen  ©ingufar.  @ine  eben  fo  grope  Söillfur  jetgt 
fiel)  in  ber  Slnwenbung  jener  flerit)ifcl)cn  (Jnburtgen  auf  hk 
einzelnen  Pronomina.  Snt  Stalidnifdjen  \^ahm  lui,  colui,  co- 
stul  bie  weihiid)C  %oxm  ei  neben  ftdf) ,  für  beibe  gilt  ber  ^lu< 
rat  oro  ,  cui  unb  altrui  aber  l^aben  »eber  chei ,  altrei  nöc^ 
coro,  altroro.  ^riucipieu  mitffen  freilief)  and)  in  ber  Spradj** 
cntwicflung  ju  ertennen  fein,  ©inflang  be6  grammatifcl)ett  ^ai\i$ 
»ermiffcn  roiv  ungern  unb  wo  er  fe^lt,  fucfjcn  wir  bie  Urfacfje. 
Sltlcin  bnrcf)  wie  üielfacf)e  Umfldnbe  fann  jene  ®feicl)formigfeit 
©tornng  erleiben !  Altrui  j.  SS.  6raud}te  nur  einen  allgcmcirt 
iprrfcnlid)cn  SSegrifp  anjunef)men,  tok  ta^  beutfd)e  ,^jman'o  a\u 
ber6/'  umsurUnterfcl)eibungbe'5  ®cfc{)tecf)tö  unb  bcr3til)l  tiiä)t 
me\)X  geeignet  ju  fein,  unb  t)iettet(f)t  ifattc  cui  urf^rungftcf| 
einen  dl)nlid)cn  SSegrif  (weffen)  unb  fonnte,  als?  man  bie=s 
fen  erweiterte,  feine  feile  ®e|lalt  uicf)t  met)r  dnbcrn ,  fo  ba^ 
feine  ft1)lcd)t{)in  fingulare  ^orm  avai)  bie  SScfiimmuug  be§  ^hu 
taU  erfüllen  muf  te.  ^  3)  @nbung  ien  im  «S^anifdien,  em  im 
^ortugicfifc{)ett ,  bie  beut  SßSorte  gleidjfatlö  einen  ^erfönlic^cn 
SSegriff  mitt^eilt.  '^ic  %äUc  ffnb :  a)  fp.  quien ,  ^g*  quem 
wer;  b)  fp.  alguien,  ijög.  alguem  jemaub  ;  c)  ^3g.  ninguem  nie* 
manb.    Dfcnbar  weifen  biefe  Pronomina  formell  auf  t>ie  la# 

tein.  SlCCUfatiüe  quem,  aliquem,  ne*quem  UUb  allmd^l{cf|  'ÖQtf 

brdngtett  fie  ben  üon  bev  otten  ©praclje  noc^  ge!)egtert  Bornim* 


6b  Uöovtbicgungöfc^rc. 

tia  qui  (rat.  quis),  ja  baö  erfic  ttal)m  jugfeid)  bcit  Segriff 
bcö  ^turafö,  im  fpart.  qulcn-es  fogar  fceffcn  gorm  ait. 

Soft  bcttarf)tcu  mm  bic  ®d)icffafe  ber  iDicf)tigflen  ^ro* 
jtomüta  auf  rcmanifrf)em  ©cbicte. 

1.  ^erfonafc.  —  2)ie  ^iomtttatiüe  ego,  tu,  nos,  vos  ftnb 
äffen  ferf)6  ®prad)en  gemein;  bie©enitiüe  mei,tul,  sui,  nostri, 
vestri  l)abm  fTrf)  nur  im  2)acoromanifcf)ett  (mea,  teu,  seu, 
nostru,  vostru)  6cl)au:pten  fonncn,    2)ie  Bufammcnfitgnng  me- 

cum,  tecnm,  secum,  nobiscurn,  vobiscum  f>at  im  Stfltianifc^en, 

©panifct)en  uub  ^ortugie|Tfd)en  (Eingang  gefunben;  bie  u6ri* 
gen  @^rarf)en  ^aUn  fte,  fo  tocit  i^vc  Senfmdrer  ^inaufreid)cn, 
nid)t  anerfannt 

2)a  hcm  Pronomen  ber  britten  ^erfon  sul  ber  Diominatiö 
abgebt ,  fo  fonntc  cö  nur  »on  eingefdjrdnftem  ®e6raud)e  fein ; 
bic  neuen  <B)()xad)m  aber,  wcld^c  biefeu  ^afuö  aU  Jßegfeiter 
beö  SSerbumö  nid)t  entrat^en  fonnten ,  festen  ben  2{njeiger  beö 
entfernten  ©ubject^,  ta^  ®efrf)tect)t  unterfdjeibenbe  ille,  in  bie 
3'iecf)te  beö  ^ronomenö  britter  ^erfon  ein  unb  bebicnten  ffd) 
bcö  gefd)(erf)tfofen  se  fajl:  nur  in  reflerittem  *5inne;  Iateinifd}er 
Ware  fÄr  bie  casus  obliqui  ^att  ille  ba6  öerwanbtc  is  gewe* 
fcn,  ein  2BürtcI)en,  ta^  aber  VDcgen  feiner  geringen  Äor^er^ 
lid)hit  ^nQicidi)  mit  hic  ganj  aufgegeben  werben  mn^te.  SSon 
ille  nun,  «)el(f)eö,  wie  wir  fal)ett ,  ftdf)  gerne  mit  bic  »erbanb, 
wirb  in  ben  meiften  ®^rarf)cn  ber  casus  rectus  unb  Ue  casus 
obliqui  burdf)  bie  g^orm  gefc{)ieben,  inbem  man  für  bie  feisteren 
fowo^t  5tccufatiü*,  wie  ©enitiü:?  unb  ^atiöformen  öerwanbte; 
fo  it*  egll  lui,  eglino  loro,  %em*  ella  lei,  elleno  loro. 

Jpier  if!  fogteid)  eineö  ber  ©runbfpradje  unbefannten  gram* 
matifd)en  ^f)dnomenö,  ber  2)oppc(formigfeit  beö  l^atit^  unb 
Stccufatiwö ,  ju  crwdl)nem  ^ür  biefe  (5afuö  ifl  ndmlid)  aufer 
ber  ^au^tform  nodf)  eine  jweitc  mei(l:  abgefurjte  benimmt:,  ffe 
vertritt  ftetö  ein  nid)t  mit  bem  Sfiadjbrudf  bejeic{)neteö  SDbject, 
ifl:  baffer  tontoö  unb  fd)miegt  ffrf)  Ieid()t  a(ö  ©uffir  an  baö 
SSerbum.  Der  ©enitiü  entbehrt  einer  fofd)en  ^orm;  nur  afö 
3fteutrum  ber  britten  ^>erfort  wirb  »on  einigen  ©^racf)en  baö 
SIböerbium  inde  angewaubt  3Betrf)e  ft)ntactifd)e  2>ortt)eitc 
biefe  neue  Stnrirf)tung  gewdl)rt ,  barf  l^ier  nid)t  att^gcfu{)rt 


iJccliuaticit.    ^]>ri>itomcn.  69 

»werben.  5)?an  fann  bicfe  ^iöortcfjni ,  votld)^  ^et^  im  ©cfofge 
bcö  Serbuntö  ci'fdjeinen  imb  o^ne  bicfeö  fein  2)afein  I)aben, 
conjnnctitte  ober  cncntifc{)e  ^erfiMiaf^ronomina  nennen  im  ®e< 
öenfnfcc  ju  ben  rtbfohiten,  fcr^ftfranbigen.  3t}ve  ^ntftebung  be- 
treffenb  ,  fe  fTnb  |Te  feineöweg^  2I6ffirjnngen  ber  romanifd)en 
«bfchtten  formen,  fTe  fleffcn  »iefnichr  fldjtbar  au^  nrfpvnngli* 
d)cn  ©enititten,  Satiüen  nnb  Stccufatiöen  nnb  tragen  fomit  bic 
Ä\nn5etrf)en  t)o^en  Sifterö  nn  IT*;  man  jog  fle  fcfbil  nnö  ber 
fyiet^e  ber  Slbtterbien.  2)ie  X)attüe  beö  ®ing.  mihi,  tibi,  slbi 
fd)etnen  ffrf)  norf)  im  ital.  unb  mal.  ml,  ti,  si  ab^ufpiegcftt 
(mi  fnr  mihi  fagten  fd)on  bie  Sf^cmer),  «)d{)renb  i  ffrf)  in  on* 
bem  9)?nnbarten  fci)on  ju  e  »erbnnfcfte ;  bie  2!atit)e  be^  ^Hus» 
ralö  noLis,  vobis  aber  (äffen  (Td)  nid)t  me^r  erfennen.  X!ent^ 
Iid)er  jTnb  bie  öen  illc  entnommenen  gejeid)net.  >Der  ^atia 
illi  gab  it*  gli  ober  li,  pr.  aftfr«  li,  n)aL  i,  baö  gemin.  illae 
(für  illi)  it  fp.  :pg.  le ;  ber  SIccnf.  illum  it.  fp.  aftpg.  pr.  alt* 
fr-lo,  »al.  lu,  baö  ^emin.  illam  gab  aUgcmein  lu,  nur  waL  o; 
ber  25at.  ^fnr.  illls  ifl  nnüerfennbar  im  aüfp.  unb  alt^jg.  lis 
uiib  im  mal.  li  enthalten,  ber  2(ccuf.  illos  iUas  im  fp.  aftpg.  pr. 
los  las  unb  im  fr.  les.  3fiirgenbö  tam  eö  inbeß  U^  jur  bnrd)* 
greifenben  bud}f!äblid)en  ©d)eibnng  ber  conjunctiüen  unb  aU 
fofnten  formen ,  nid)t  fetten  gift  baffetbe  3ßort  für  beibc  SSe* 
Sieb.nngen.  S5cfanntüd)  i^  bicfe  ^inrid)tung  and)  anbern  ©pra^: 
d)en  eigen.  2)er  ©ried)e  befa^  fte  nur  im  @ing.  ber  1.  ^erfon 
Ci/iiov  nnb  («ov  IC).  3nt  ©iaöifd)en  ^at  f[e  weitem  Umfang : 
ber  (Serbe  5.  S5.  fcnnt  fie  im  ©enitiü,  25atiü  unb  21ccufatiü 
(gingufariö  nnb  jnm  Xf^cit  and)  ^tüvatii  aller  brei  ^erfonen 

(®en.  SICC.  mene  unb  me  ,  '^at  meni  UUb  mi  U.  f.  tt).).     3»» 

5lllbaneftfd>en  fommt  fle  benfctben  Safnö  ju  (®cn.  ®at.  3(cc.  mna, 
baneben  me).  Der  beutfd)en  ©d)riftfprac^e  gel)t  jT^  o'^/  SScIfö* 
munbarten  fennen  fic  (gib  mir  «nb  gib  mer,  gibs  ihnen  ttnb 
gibs  en). 

2.  ^offeflTttum.  —  Mens,  imts,  suus,  noster,  vester  bes» 
!)attett  unter  gewiffen  5D?obijtcationen  if>re  abjectiöifd)C  glerton^:^ 
art,  fpalten  |T*  aber  !)ie  nnb  ba  in  mehrere,  cinf  urf^rnng^« 
lii)c  unb  dm  abgefiir^te  ^orm.  gur  vester  i»irb  oirgemcin 
\ oster  gcwdt)(t.    Suus  aU  ^Vffefjm  ber  3^ei)r^eit  fenut  nn.r 
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fcer  ©panier  itiib  ^ortugiefc  (suyo ,  seu) ,  tU  antern  ßrijfcn 
sunt  (3m.  ^lur.  fccö  ^ronomenö  brittcr  ^erfon  ille  itnb  fdju* 
fcn  jTrf)  auö  illorum  ein  neueö  ^ojyeffTö,  tt>efd)cö  bte  ofltlidjcn 
SSoIfer  in  rirf)tigcm  ®efül)te  feineö  Urfprungö  unflectiert  faffen 
(it  loro,  tüaf.  lor),  tie  ncrbtt)eflf{rf)en  aber  flccHcren  (pr.  lor, 
^fur»  oft  lors ,  fr.  leur  leurs).  ®enau  ebenfo  \)at  ftd^  t»ic 
jteu^od)beutfd)e  @prad)e ,  ttarf)bem  ber  ®en.  ^fnr.  beö  britten 
^)crf6nnrf)en  ^ronomenö  sein  uub  mit  iijm  iia^  etttfpred()enbc 
^offcffitt  erfo[ci)en,  an^  bcm  9te{rf)ctt  ^afu^  beö  ^ronomend 
er  ein  neueö  ^offcfftü  ihrer  ihre  ihres ,  mit  %Uxion  Wie  im 
granj6|Tfd)en,  gebitbet ;  ber  ®ot^e  befa^  nod)  seins  iacphe^og^ 

it.  loro)  an^  bem  @en.  ^lur.  seina  CarftavX 

3.  Xicmonfh-atiöa.  —  Ipse  bifbet  jTdfj  emfacf)  o^ne  &enU 
ttö#  unb  2)atiüfonnen.  3m  fpan.  ese  ijlt  baö  SJiominatitJjeü 
(J)cn  e  jtod)  fühlbar ,  baö  itaf.  unb  waf.  esso ,  ensu  fann 
ffdf)  auf  ben  SIccuf.  ipsum,  wie  auf  ben  alten  'iHlcminati'o  ipsua 
bc^ie^en,  im  proü.  eis  fd^t  jTrf)  Vücber  ber  eine  nod)  ber  anbre 
ßafnö  unterfd)etben ;  bem  granjofen  ift  baö  einfarf)e  5Bort 
nid)t  befannt.  2n  f^it^^r  Sßebeutung  erfc()eint  eö  etwaö  ge* 
fc^mdct)t, 

Iste  formt  jTd)  im  Stal. ,  ^ort. ,  @pan.  unb  ^roö.  auf 
biefelbe  3Beife  wie  ipse  (esto,  este,  est),  im  üöafarf)ifcf)ett  tau«» 
tet  eö  ist;  bem  §rauj6jTfd)ert  mangelt  and)  i^icr  baö  einfarf)e 
2öort. 

^a^  hie  unb  is  festen,  würbe  fd)on  bemerft. 

4.  Sttterrogatiüa  unb  didatim.  —  Qui  quae  quod  lau* 
ten  burrfj  alte  (Safuö  beö  <Sing.  unb  ^fur.  que  (it  che  ,  fp. 
pg.  pr.  fr.  que,  waL  ce),  ber  I)dufi'ge  ©cbraudE)  frf)tiff  aßc 
gferion  biefe^  ^ronomenö  ah*  >Dem  ftdrferen,  eiuen  perfonti* 
d)ett  S3egriff  in  jTd)  fd)tie^enbcrt  quis  hiieb  fein  SSocat  unbe* 
ucmmen  (.it.  chi,  pr.  fr.  qai,  waf.  ci),   im  3fiorbwef!cn  aber 

mengte    eö    ffd)   mit    que;    e6   ifi   generis  communis   voie   iia^ 

beutfd)e  wer,  bai5  ftrf)  im  ®ot^ifrf)eu  uorf)  in  jwci  ®cfct)ferf)# 
ter  (hvas,  hv6)  trennte.  •Der  Xatia  cui  fanb  im  D^en  unb 
S^iorbweflen,  wie  fd)on  bemerkt,  feine  ©teffe  afi?  9^ebenform  »Ott 
qu!,  aber  nur  für  Hc  easn*  ohlJqui  fe(bfi  beö  ^(uralö. 
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Cujus  ijt  nur  im  ©ubwcjlcn  eintjetmifrf)  mib  flccricrt  xq^ 

Qualis  iifcctnabm  uttbefcf)at)ct  feiner  iibrigcn  Ußirffamfci't 
jugfeirf)  bie  Sßcrrirfjtiing  beö  cigcntficf)en  SKcfatiöö  itnb  bccfüticrt 
in  btffem  %aUc  ubcratt  mit  fcem  5lrtifef.  2luf  ö(fid)C  2öeife 
gctpnnn  bcr  'JJeugrierfje  fein  ^Iclotiö  o  onoroj  =:^  ille  qualU. 


1-    Staliänift^e^  ^Pronomen. 


I.    ^Vrfonrid)c6 : 

®A. 

io 

tu 

cgli 

elL-i 

di  mc 

dl  te 

di  se 

di  lui 

di  lei 

a  mo 

a   le 

a  se 

a  lui 

a  lei 

me 

te 

se 

lui 

lei 

^>t. 

noi 

voi 

eglino 

elleno 

di  noi 

di  voi 

di  se 

<li  loro 

di  loro 

a  noi 

a  voi 

a  se 

a  loro 

a  loro 

noi 

voi 

se 

loro 

loro 

3u  nurfctt :  I)  gur  io  l)vaud)tm  bic  Mkn  ta^  ber  ©runbform 
«dt)cr  licgcubc  co.  —  2)  gnr  egli  finbct  jTct)  i-l ,  wie  im  ©pa* 
ui[d)en,  nod^  ki2)nnte  unb  anbern(Rayn.Yl.  149);  aurf)  ello 
toav  nbticf).  —  3)  Lui  «nb  lei  alö  alte  '^atm  ent6et)ren  mit^ 
unter  ber  ^rdpojTtion;  risposi  lui  Inf.  1.81.  —  4)  5Bcad)teu^:? 
toerti)  finb  bie' IT^mnnatiöe  bcö  ^furafö  egii-no  elie-no,  bereu 
©nfftr  no  nid)tö  anberö  fein  fann  aU  eine  angejcgene  SSer^» 
baiflericn:  egli-no  ama-no;  borfj  tft  mtd)  t>a^  einfnrf)e  egli 
(ei,  e',  fcnfl  aud)  eil»)  ,    %(nh   eile  im  @e6rfl«c^e.  —  5)  Sic 

ä>cr6inbung  mit  con    c\iht  meco,    leco,    seco,    nosco,    vosco, 

Mbc  festere  aftert^ümlic^»    2>ancbctt  fommt  ber  ^teonaömud 

con  meco  tU  f.  tt>.  \)ür. 


(5onjunctitte  formen  fcnb: 

@g.  i:^cit  mi 

ti 

si 

gH,  H 

le 

5lCC.    mi 

ti 

si 

Io,  il 

la 

fU    l^at  ci  (ne) 

vi 

si 

loro 

loro 

3(cc.  ci  0\c.y 

vi 

st 

,    glN  li 

le 

31nm.    1)  Ci  unb  vi  fin&  cigentlid)  Ovtöiiböcrbien  mit  bcrJPe^ 
beutung  „t)icr"  imb  ,,bort" ;  SBesie^ungeu  jtt)ifd)en  bem  ^rouo- 
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«teit  nnb  bicfer  5Bortgattiing  jTnt)  an<i)  in  anbcrn  ©^rad^cit 
anerfannt.  S)a^  «eben  ci  geftenbc  ne  fd)cint  aber  mit  bcr 
^artifef  ne  ((at  indc)  ttirf)tö  gemein  ju  ^obcn:  bie  ^f^rafcit 

da  in  Je,    ama  intle    üt  da   ne   gib    UHÖ,    ama  ne   Hebe  Un6) 

entf^aften  feine  not{)tt)cnbige  9?irf)tung  nad)  bem  JKebenben  \)in 
nnb  bie  ^rHdning  „gib  »on  bort  jn  nnö ,  Hebe  üon  bort  ju 
nnö"  njurbe  ctwa^  ber  Siöortbebentnng  ganj  frembeö  fu:pplte» 
ren.  —  2)  SSerbinbet  jTd^  eine  onf  i  anöge^cnbc  gorm  mit  nad)* 
forgenbcnt  lo,  la ,  li,  ]e  ober  bem  5tbüerbinm  ne  (baüon),  fo 
ttjanbelt  |trf)  i  ieid)tcxcv  2{nöfprarf)e  jn  ^cfatten  in  e:  melo, 
tela,  sene,  glielo  (tt)ctrf)e6  glle  alöbmitt  aucf)  fnr  baö  ttjeib? 
licl^e  le  f!el)t),  cene,  vene. 

2.  ^olfefjTüum: 

£OJaÖC.  @g.  mio,  tuo,        suo  ^cm»  mia,  tua,  sua 

^L  miei,  tuol,       suoi  mie,  tue,  siie 

©g,  nostro,  vostro,  loro  nostra,  vostra,  loro 

^l.  nostri,  vostri,  loro  nostre,  vostre,  loro 

Slnm.  1)  (Sie  nehmen  unter  gen)iffen  S5efrf)rdnfungcn  wie  5(b? 
jectiüa  ben  ^xtiUl  ju  fTrf),  fonnen  ober  and)  imi  @nb|lanti\) 
ltarf)(lel^en  :  il  mio  amore  nnb  Pamor  mio.  —  2)  ^ur  mio 
fflgten  bie  Sitten  ganj  gewobnfidf)  meo.  —  3)  2)ie  ^furale 
miei,  tuoi,  suoi  jeigen  dnc  ^ormüerjldrfnng ,  tie  hd  erflerem 
nnf  regefrerf)te  Steife  (miei  anö  mei  b.  t},  ie  au€  fnvjem  e), 
bei  ben  festem,  ba  ftrf)  an6  u  fein  uo  entmirfeln  fott,  gewaft«' 
fam  vorgegangen.  Mleis  für  meis  fennt  frf)on  eine  rateinifc{)C 
Snfrf)vift  um  600  U.  C.  (Orell.  n.  554).  —  4)  Sncfination 
»erförjte  in  ber  dftern  ®^)rarf)e  mio,  tuo,  suo  ju  mo,  to,  so: 

fo  in  pädremo,  maritoto,  mamraata,  signoi'so,  suorsa  jltatt 
padre  mio ,  marito  tuo ,  mamma  tua ,  signor  suo  ,  suor  sua 
Unb  fefbfl  »oratt|T:el)enb  ogni  so  errore  (f.  Rayn.  VI,  165,  168. 
^ernom  193).  Mdu  ber  »erlaubten  ©pract)en  fennt  bicfe 
SncHnation. 

3,  ®emonj!ratitta,  Esso  er,  esto  (»erattet)  nebfi  questo 
tiefer,  cotesto  ber  ta,  fo  wie  quello  jener,  flfectieren  reger? 
md^ig,  nur  ba^  quello  and)  wie  ba^  Sibjectit)  hello  (@,  51) 
gcfpvmt  Wfvbftt  barf.    ^aö  i^m  esso  abgeJdtct?  desso ,  bcr^ 
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fc[6c,  fümnit  nur  im  ©ütg.  unb  ^fur.  hcihzv  ®cfrf)tecf)ter  »or, 
stesso ,  fe[b|t ,  iit  »oU)ldubig.  CostuI  biefer  dJlann ,  cotestui 
btefer  5Kantt  ba,  cohü  jciter  SWanit,  flectiercn  fofßenber  ©eftalt : 

5i)?a6c.  ®(^.  costui  gem.  costei 

^(.    costoro  costoro 

©ic  I)a6ert  int)e|fen  itocf)  eitteit  snjciteu  9'Jom.  ©ing.  qnesti,  co- 
testi,  quegli,  *  ber  iiad)  bem  gfeiffjen  25erf)d(tniö  jtt)ifd)cn  egli 
unb  lui  5u  urtl)ct(ett,  anfangö  ber  auöfd)({e^nd)e  3^ominatiü  fei« 
mod)tc  (f.  o6en  ©.  67).  3u  quegli  fommt  nod)  ber  öerattetc 
^furfll  queglino  ,  gem.  quell eno ;  üott  questino ,  cotestino 
fifieirtt  jTd)  aber  fein  S3eifpie[  ju  ftnben. 

4.  Snterrogatiüa  unb  9?efatiüa  jTnb:  cBe  wd^cv ,  cW 
bcrjenigc  wefdjer,  wer,  beibe  o^tte  3fi!iimeruö;5  unb  ^afuöfterion 
(®Ctt.  di  clie,  di  chi  IC.) ;  cui  för  tie  casus  obl.  be6  @ing. 
wnb  ^fur.  beflimmt  (©en.  di  cui,  liat  cui  ober  in  beiben 
gdtten  fdf)fccf)tnjeg  cui) ;  quale  regermd^ig,  mit  Slrtifel  retatiü^ 
ot)ne  benfelben  interrogati». 

5.  2)em  Pronomen  altro  |!ef)en  wie  quello  jwei  aber  an* 
berö  be^anbefte  fubiltantii)ifrf)e  gormen  jur  Seite:  altrl  ^in  ans 
brer  Wlann ,  fajl  nnr  im  3?ominotiö ,  fetten  ixi  bcn  fetgenben 
(5afu^  öorfcmmenb ,  nnb  altrui  anf  \i\t  casus  obl.  beiber  3a^* 
tctt  befrf)rdnft  nnb  wie  cui  andf>  jierlidf)  oI)ne  di  «nb  a  ge«» 
brand)t.  Ogni  (omnis)  entbef)rt  nnn  be^  ^(uraB,  ben  tfjm  bic 
Sorten  nodf)  t)erf!atteten  nnb  ber  in  \>zm  (5ompo|Ttnm  ognissanti 
Comnes  sancti  2(ffer^eirigen)  fortbanert.  diente,  xaoA  fnr  ein 
Sing,  \)CA  ben  ^(nral  chenti.  25ie  mit  che  nnb  qua  enbi* 
genben  qualcLe  irgenb  ein,  chiunque,  qualunque  wefrfier  ir:» 
genb ,  quantunque  tt)ic  t)iet  auc^ ,  toffen  im  ^fnral  feine  Sßer* 
^nbernng  jn. 


*)  aucl|  siessi  ^fi  Saute,  luf.  9,  Sg. 
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2.    ©panifdjcd  'Pronomen. 


1.    ^crf6iili(f)eö : 

®S.  yö  ♦ 

tii 

el 

ella 

ello 

de  ini 

de  ti 

de  sf 

de  el 

de  ella 

de  ello 

ä  mi 

d  ti 

ä   51 

d  el 

d  ella 

d  ello 

ini 

ti 

61 

^I 

ella 

ello 

^I.    nos 

V09 

ellos 

ellas 

de  nos 

de  V08 

de  si 

de  ellos 

de  ellas 

S  nüs 

d  vos 

a  si 

d  ellos 

d  ellas 

nos 

vos 

sf 

ellos 

ellas 

Slnmcrfunjie«.  1)  2)er  SIccufötiö  crfcfiemt  nur  itod)  luSenlci« 
tmtg  einer  «^JirdpolTtion ;  im  gälte  birecter  Sib^dngtgfeit  üoin 
Serbum  ijt  eö  t)ie  beö  2)atio6,  alfo  amo  d  ti ,  ttirf)t  amo  ti. 
—  2)  Nos  unb  vos  eweitert  bic  neue  ®prrtdf)e  in  nosotros, 
vosotros  (gem.  -  as) ,  eine  and)  in  beit  öetfd)tt)i|lcrten  5!}?unb^ 
(irteit  ntc{)t  unüblirf)e,  aber  nici)t  ^nm  ®cfe$  (geworbene  Sßcr* 
binbimg.  2)en  Sitten  tt)ar  baö  cinfa(f)e  3ßort  nod)  recf)t,  wo* 
fitr  eö  ferner  ^Belege  bebarf ;  jegt  ifi  eö  nur  nocf|  bcm  (^an^^UU 
fl\)i  ongemcffen.  —  3)  El  tfi  apocopiert  an^  tcm  alten  elb 
ober  ele  (f.  bte  ©foffarien  Ui  ©andf)ej) ,  wofür  and)  elll  « 
itaU  egli  »orfam  Bc.  Sil.  20  u.  f.  ».  gör  de  ^1  bebtent  mait 
ftd)  eben  fott)ol)r  ber  Sßerfcf)mefjung  del  unb  fo  im  ganjen  ©c* 
nitit).  —  4)  2)ie  SSerbinbung  mit  con  ergibt  i^t  bie  ©emino* 

tiort  conmigo,  contigo,  consigo,  aftfp.  OUd^  conusco  (nobisc.)^ 
unb  convusco,  f.  Cid. 

(^onjunctwc  ^crfonatta : 
@g.  Tiat  me  te  se 

2lcc.    me  te  se 

^L   Xiat  nos  OS  se 

Slcc.   nos  OS  se 

1)  gur  ta^  abgefurjtc  os  braurfjten  bie  Sitten  ncd)  vos:   non 

vos  osariemos  abrir  Cid.  44,  pedirvos  133 ,  non  vos  puet  va- 


le 

le  (la) 

le 

le 

les 

la 
les 

lo 

los  (les) 

las 

•)  Diefe  Slccetttöcrfdjicburig  fentit   feine  ^cr    antevn  (Sprachen: 
U.  io,  pg.  eu,  j>r.  ieu,  fr.  je  aii6  jou,  »al.  eu 
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1er  Bc.  Mil.  202,  preguntarvos  248,  contarvos  Duel  28,  fiiblar- 

vos  Rz.  5.  —  2)  2Me  2)atitte  le  unb  les  traten  in  bcr  alten 
gorm  H  unb  Hs  bem  Tatein.  illi ,  iUls  nod)  ndf)er :  dandoli 
FJuzg.  p.  IP,  pedirli  IX^,  guardabali  Bc.  Sil.  24  n.  oft; 
Hs  baf»  25,  Loor  60  (ügL  Rayn.  VI.  151).  5«arf)  anbrer  2luö# 
fprarf)e  fanteten  fle  aud)  §e  je,  ges  jes.  —  3)  2)er  2tcc.  ®tng. 
le  für  baö  organ{fd)e  lo  tj!  eine  2)iöcoUijtonöform  in  SSejug 
anf  baö  3fJcutrum  lo.    T)ic  dtterc  @prad)e   ahct  xoanUe  eö 

norf)  alö  SJJaÖCUlin  an:  exienlo  ver  Cid.  16,  non  lo  detienen 
656,  judguestilo  Bc.  Mil.  230.  Slnö  jenem  le  erjcngte  ftd)  bic 
febr  übliche  3f?c6enform  les  für  los.  T)a6  norf)  übfid)erc  la 
für  ben  'i:)atii)  %cm.  le  ift  aber  an6  feinem  (]rammatifrf)en  ®e# 
fld)t6puncte  ju  red}tfertigen.  —  4)  @m}l)onifd)cn  (Srunb  !)at 
bie  Sieget,  ba^  le,  lo,  la,  les,  los,  las  »er  einer  jmeiten  mit 
1  an^ebenben  enc(itifrf)en  ^orm  mit  se  t)ertanfrf)t  »erben:  sela 
SS  lela,  selas  =  leslas.  —  5)  Sie  alte  ®pract)e  gcito^  norf)  bic 
grei^eit,  mi,  ti,  si,  le  anf  iprot),  üöeife  mit  Unterbrnrfnng  be^ 

i  ober  e  JU  fuffigieren:  todon»  lo  pecharä  Cid,  quet  pudo 
engendrar  Alx. ,  ques  casaren  FJuzg.  (Rayn.  VI.  160),  no/ 
coge  Cid  59,  la  mano/  va  besar  174,  fizö/  Bc.  Mil.  52,  dixol 
baf.  6L 

2.    25aö  ^offefftü  i\t  geboppelt;  bad  urfprnngtidie  Tontet: 

SD?aÖC.  mio,         txiyo,  suyo  ^em.  mia,  tuya,  suya 

nueslro,  vuestro,    suyo  nuestra,    vuestra       suya 

mit  regermdfigem  ^fnraL  daneben  ftnbet  fnr  bie  formen 
mio,  tuyo,  suyo  bie  gcfd)(erf)t(ofe  Slbfurjnng  mi,  tu,  su,  ^L 
mis,  tus,  sus  (Btatt  —  3«  bemerfen :  1)  2)aö  erfiere  jlte^t  {)in* 
ter  bem  ©nbflantiv):  padre  mio,  nnb  fann  felbf!dnbig  gcbroucf)t 
»erben:  el  mio  ber  meinige,  lo  mio  baö  meinige;  bic  Slffert 
festen  eö  and)  üoran    mit  ober  of)ne  5lrtifcl:  el  mio  seSor 

Cid  1942,  el  mio  sobrino  2361,  los  mios  dias  220,  mio  amigo 

1472,  mio  buen  cavallo  506.  2)ag  ^xcdtc  tt)irb  bem  ©ubflan* 
tii>  ol^ne  5trtifcf  üorgefe^t:  mi  padre;  bod)  gönnte  it)m  bif 
alte  @prarf)e  and)  ben  SlrtiM:  el  mi  corazon  Bc.  Or.  53, 
la  mi  sepultura  Mil.  177,  el  tu  pulso  125,  la  tu  missa  62, 
la  su  figura  145,  las  sus  bocas  Cid  19,  las  sus  fijas275;  ebenfo 
el  vuestro  ruego  171.  —  2)  S'Jebett  nucstro,  vuestro  gi(t  au^ 
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nueso,  vueso.  —  3)  %viv  tu  uttb  su  ^abctt  alte  Sicnfmdler  to, 
so ,  ^l.  tos ,  60S  (f.  @ancf)e5  ©toffarc) ,  ja  fer6jl  sa  für  su 
(Rayn.  VI.  166).  —  4)  gur  mia  ijat  S3crcco  «od)  baö  bem 
|JOrt.  minlia  entfpred)enbc  micnna  Sil.  241,  Mil.  669. 

3.     X)cmon^vatii)a.     Ese  uttb  aquese  jener  ^   este  «nb 
aqueste  biefer,  »Ott  n>efd>en  ober  aquese  uttb  aqueste  i>crartet 
ftitb,  flectterett  auf  fotgenbe  5[ßeife: 
SWa^C.  ®g.  ese  gern»  esa  'Sflentt.  eso 

^f.    esos  esas 

EI  berjentge,  lautet  bem  Sfrtüet  gteicf^,  itdmltcf) : 
aJJa^c.  ®g.  el  gem.  la  3f?eutr.  lo 

^l   los  las 

ipternarf)  aquel,  aquella,  aquello,  ^L  aquellos,  aquellas.  5Krtin» 

1)  5iöic  tnan  a(tf^»  elll  fagtc,  fo  aucf)  essi  Bc.  Sil.  15  tt.  oft, 
bcÖgreicf)en  esti   =    tt  questi  FJuzg.  p.  II'',   Bc.  Mil.  20.    — 

2)  El  auf  kteirt.  Sßeife  aU  2) eittonfir atiü  gebraud)t  ifl  tan 
Stafidtter  fremb*  unb  »erf^dlt  ftrf)  wie  ha^  artbeutfrf)e  er  mib 
ta^  enfl(ifd)e  be,  tüddjc  mit  hcm  9?efatiü  in  SSerbinbung  trc« 
tcn  fonnen :  el  q\ie  =  er  der  =  he  who.  (Btatt  beö  abgc* 
fürjten  ^(uraB  los  las  trifft  »tan  bei  Slettercn  nod)  ellos  el» 

las,  g.  S3»  elos  que  FJuzg.  p.  V*. 

4»    Snterrogattöa  unb    3?elattöa.     Que  o^nc  gferion; 

quien  berjeuige  tt)efrf)er,  wer,  ^tur«  quien  unb  quienes;  quäl, 
^[.  quales,  gen.  comm.  (3fJeUtrnm  lo  quäl),  mit  SIrttfet  relass 
tii),  ot)ne  i^n  frageitb;  cuyo,  be^erif  mit  abjectiüer  S5iegung. 
—  Slnm.  @rfofd)cn  ijl  qui  (tat»  quis),  be\ftn  ©tette  nun 
quien  einnimmt,  aUcin  hie  Sitten  braucfjten  eö  fomo^l  beni 
itaL  chi  wie  che  gfeicf)f!e^enb :  quI  wer?  Cid  707,  Bc.  Sil. 
246,  MiU  108,  Mill.  55,  o^ne  grage  Alx.  94,  el  qui  la  fazo 
FJuzg.  1»,  4)gL  22^  los  qui  Bc.  Sil.  138,  en  qui  perfonL 
SiK288,  Mil.  143,  fdcf^Hrf^  baf.  19,  Mis.6. 

5*  @ntf^red)enb  t>em  ital  altri  war  in  ber  alten  ©pracfje 
otri  fomo^t  im  S'iomittatiö  wie  in  ben  fofgenben  ^afuö  beö 


*)  ©ine  (Spur  brtöoit  in  bcr  gonjfiuctton  bc«  JWefati»^  che  mit 
itm  5lrtiFeI,  welcher  l^tcr  aU  felbfläntigc«  Demonjlratt»  m  Utvadfi 
ttn  i(i :  H  che  =  illud  fjiiod. 
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©ingularö  ilUid),  S.S3.  d'otri  FJuzg.61%  a  otri  10%  por  otri 
31a.  Uno  Wirb  für  fTd)  xmh  in  feinen  (lom^ofTti^  alguno  unb 
ninguno  »or  fcüicm  ©ubflaitttü  in  un  abgcfurjt.  Alguien  je* 
manb,  cada  jeber,  nadie  nienmnb,  fo  wie  bte  »erolteten  qual- 
qiie  irgcnb  einer,  quisque  jtber,  jTnb  gen.  comm.  unb  ol^ne 
^(ural. 


3    ^portugiefif^ed  ipronomen. 


1.    ^ei 

'fonlicfjeö  : 

<S9. 

eu 

tu 

eile 

ella 

de  mim 

de  ti 

de  si 

delle 

della 

a  mira 

aü 

a  si 

a  eile 

a  clla 

mim 

ti 

si 

eile 

ella 

Dr. 

nos 

vos 

elles 

cUas 

de  nos 

de  VOS 

de  si 

delies 

dellas 

a  nos 

a  vos 

a  si 

a  elles 

a  ellas 

DOS 

VOS 

si 

elles 

ellas 

hierbei  i^  jn  erinnern :  1)  S5crgre{d)nng  bicfer  XaUUe  mit 
ter  fpanifd)en  »crrdt^  ben  SO^anget  beö  9Jentrnmö  ello  ober 
illo,  wefcfteö  jcbod)  ber  aftcn  ©:prad)e  nod)  befannt  wav:  man 
trifft  ncllo  fnr  ia^  ^entige  nisso,  f.  Eluc.  —  2)  Mim  |lef|t 
fid)tlid)  int  Ußiberfprud)e  mit  ti  nnb  si,  t>ie  alte  @prad)e 
fcrand)te  norf)  mi  ober  mlü  Eluc.  298,  Canc.  ined.  oft,  felbil 
C^amocnö ,  j.  23.  Lus.  1,  64,  nnb  cö  hieibt  ein  ^tdt^fel,  toavnm 
fid)  ber  yta]aUant,  ber  ftd)  Uidjt  hem  betonten  i  anl^ieng  (sim 
=  fp.  51,  tat.  sie),  lebigfid)  auf  bie  erfte  ^erfon  befdjrdnfte. 
—  3)  Sfiebcit  eile  gaft  fonfl  andj  tie  fpan.  Änrjung  el ,  f. 
FGuard.,  FGrav.  oft;  andj  cli  (=*=  aftf^.  elli,  it,  egli)  lä^t 
(Td)  l)in  unb  njieber  bemerken :  FGrav.  381 ,  d'elll  385.  —  4) 
SScrbinbct  ffrf)  eile  mit  em  (Xat.  in),  fo  »erfiert  le^tcreö  feinen 
Sßocof  nnb  eö  treten  tie  formen  nelle  nelles,  nella  nellas  f^er* 

t>or  (en  le  s=  nelle  f.  Eluc.).  —  5)  Commigo,  comtigo,  com- 

sigo,  comnosco,  comvosco  baueru  fammtHct)  fort;  He  einfa* 
d)en  migo  u.  f.  n).  flnb  üeraltet. 


fS  Sßiort&tcgung  sichre. 


(5onjuiicti»a : 

©g. 

'^aU  me 

to 

se 

Iho 

Ihe 

5(CC.   me 

te 

se 

o 

a 

^r. 

'^at  nos 

V03 

se 

llics 

lhc3 

SlCC  nos 

VOS 

se   - 

OS 

as 

Sinnt.  1)  ^ur  Ihe  nnb  Ihcs  faßten  bie  Stften  aud)  M  Ihis 
(=  altf:p.  li  lis);  58etfp{ele:  li  FGrav,  375,  FSant.  538,  576, 
FTorr.  615,  dar-lhy-am  FMart.  588,  Ulis  Eluc.  I.  68,  272, 
FSant.  542,  FBej.  459.—  2)  2)er  ^lur.  Hies  furjt  jTcI)  oft, 
bcm  ®ing.  gtcidf)Iautenb ,  in  llie,  f.  Cam.  Lus,  4,  36,  43.  — 
3)  ^ie  Stccufatiüc  o  a ,  es  es  f[nb  burd)  3BegfaIl  beö  1  anö 
lo  la,  los  las  cntflrtnben  (»gl.  ben  Slrtifcl)  nnb  ftuben  fTcI)  in 
teßterer  ©efltalt  nod)  I)dujtg  in  altern  ^iBerfen:  que  Ihe  lo 
confirme  Eluc.  I.  145,  e  seile  (=  se  lo)  negar  FGrav.  382, 
que  Ha  Canc.  incd.  44%  lle  la  46'',  metemola  Eluc.  I.  165,  se 
no  los  deos  der  162,  pusemolas  368.  ÜDtefeÖ  1  6cl)anptet  ftc^ 
no(t)  in  folgenben  fallen:  a)  in  bcr  Sßerfnü^fung  mit  t>oran* 

gel^enbem  se:  selo  selos,  sela  selas  ,  fobann  mit  nos,  vos  unb 

ber  ^artifet  eis  (ffcf)),  wobei  s  »or  1  anögefioficn  wirb:  nolo 

nola,  nolos  noias,  volo  vola,  volos  volas,  eilo  eila,  ellos  eilas 

för  noslo  n,  f.  f. ;  b)  in  bemfeI6cn  SSer{)dItniffe  jum  SScr6nm : 

tnan  fagt   amalo,    amamola,    amailas  für  amarlo ,    aniamosla, 

amaislas  (f.  Sonjngation).     ^ad}  einem   yia^ailante  üern)an<» 

belt  eö  ^d)  jcbod^  in  n:  amaono,  amavaona,  amemnos  für 
amäolo,  amavaola,  amemios.  *  — 4)  SSerfnupfcn  jTd)  rae,  te, 
he,  Ihes  mit  o  a,  os  as,  fo  tt)irb  e  nnb  es  elibiert:  mo  ma, 
mos  mas,  to  ta,  tos  tas,  Iho  1ha,  Ihos  Ihas  jl^att  me  o,  rae  a, 
me  OS ,  me  as  n.  f.  W. ;  6ei  bett  Sllten  norf)  ihe  lo ,  Ihc  la 
u.  bgl. 

2.    ^offeffiijum : 

3J?a6C.  meu,         teu,         seu    ^ettt.  minha,         tua,         sua 
nosso,       vosso,      seu  nossa,  vossa,      sua 


*)  2Iltport  aud)  m^  ^aiaüauten  auf  er  fccm  aSer^altniffe  ali 
©uffir:  uora  no  ousaram  a  tyrar  (te  foUcti  nid)t  wagen  i^tt  iKnmiiU* 
sieben  FMart.  582  ,  non  nos  de  gebe  er  (ie  Itic^t  FGray.  37y ;  quem 
no  matou  fcer  i(Hl  tobtete  FMart.  583. 


mit  re(]clmd|5igcm  ^lural.  —  3u  nicvfcn;  1)  ©ic  werben  mit 
liiib  el)ne  ^htiM  conflnticrt  unb  \te\)m,  abtt)eici)eub  vom  (S^jo* 
iüfd)cii,  tem  ©ubflantiö  voran,  feiten  nad).  —  2)  2IIte  gorra 
beö  gemininö  erjier  ^erfon  war  neben  minha  nod)  mia:  com 
rnla  molher  Eluc.  II.  222,  mia  morte  Canc.  ined.  43^,  miaj 
{^entes  FGrav.  291  U.  oft;    taä  I)ierau6  cntftettte   minha    pe^t 

cflfenfcar  mit  mim ,  ®enit,  von  eu ,  im  Sufammenbange  nnb 
nmt^ma^Iirf)  ivarb  baö  5!}?aöcuf.  mea  burd)  fein  e  vor  biefer 
gormvcrfldvfnng  gefrf)utjt.  —  3)  Uralt  jtnb  \>it  ft)ncopierten 
nosso,  vosso;  ein  nostro,  vostro  m6cf)te  f(^tt)er  ju  finben  fein. 
—  4)  ©ine  nirf)t  ber  f!panifcf)en ,  fonbern  ber  !provenjaIifd)cn 
entfprec^enbe  je^t  verfd)ivunbene ,  fonjl  aber  fel)r  üUiä)c  5Ib# 
fur^nng  i^  gern,  ma  mha  «nb  sa  (ta  fe^ft);  fie  jleJ^en  mit 
iinb  o^ne  SIrtifet  vor  bem  ©ubjlantiv.  SSeifpiete:  mha  fllla 
Ehic.  II.  19,  mas  fillas  FGuard.  399,  sa  molher  FMart.  581, 
sa  alma  Canc.  ined.  41^  ,  sa  ira  54*  ,  na  sa  casa  FTorr.  635, 
as  sas  cousas  fcf.  611,  das  sas  ohras    FMart.  605. 

3.    S^emonilrativa.    Esse  jener,  este  nebjl:  i>cm  veralteten 
aqueste  biefer,  aquelle  jener,  verdnbem  fld)  wie  folgt: 
2)?a6c.  (Sg.  esse  §em.  essa  JJentr.  isso 

^f.   essos  essas 

2)ie  ©enitive  finb  desse  dessos,  dessa  dessas,  disso.  25em  fpait 
2)emonf!rativ  e'I  |!c^t  t)icr  o  a ,  es  as  gegenüber ;  cö  verfielt 
ftd),  ba^  bie  Stften  ftatt  beffen  and)  lo  (el)  la,  los  las  branc^ 
ten,  roofiir  ta^  eine  ^cifpicl  el  de  sa  casa  fein  ^anögenoffe 
FBcj.484  genügen  mag.*  —  SInm.  1)  Sie  '^rdpojltion  em 
geflaltet  fTd)  alö  ^xäfix  \)iex  wie  vor  eile ,  alfo  nesse  ,  neste, 
naquelle.  —  2)  ?0?erftt)urbig  finb  Ue  mhen  ber  ©nbnng  o  nod) 
mit  tmx  $(blante  i  bcjeid)nctcn  9tcntra  isso,  isto,  aquisto, 
aquillo ,  tüomit  ftd)  tudo  von  todo  vergfeidjt :  benfelbcn  3«3 
innerer  glexion  werben  wir  fpdter  beim  Sßerbnm  wa{)rnc^mett 
(tive  teve,  puz  poz).  3'Zirgenb3  folgt  fte  au6  tcm  latein.  S3ndv» 
(laben,  fonbern  ifl  aI6  eine  felbf!gefd)affcne  SWet^obc  beutlic^e* 


•)  '^a<S)  einem  9?flfa((rtute  üerrüanteüe  (ic^  aüä)  fjiet  l  «n  n:  eom 

no»  de  mia  corte  FGrav.  .igt. 
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rer  Unterfd)eibun3  aufjitfflflfcn.  %uv  i  fe^t  «brißeitö  ber  Canc, 
ined.  jtod^  e:  esto  43^,  44%  aquesto  44''  jc. 

4»  Snterrogatioo  «üb  dtdaüM,  Que  wdäjev;  quem 
tojcr,  mit  gfe{d)fautenbcm  ^furaf  (mdf)t  quens  =  f^.  qulenes), 
quäl  ^L  quaes,  mit  2(rtifef  rcfatiö,  ct}ne  bcnfelben  interroga* 
tiü;  cujo  cuja,  cujos  cujas  bejifcjt.  —  5inm,  Qui  gebort,  wie 
im  ©:)5flntfd)ctt ,  ju  bcn  3(rrf)aiömcit :  qui  ffillios  ouver  jtnbct 
ffdf)  s-  S3»  in  emcm  alten  SKed)tö6urf)e  Eluc.  IL  112. 

5.  2)o6  alt^jort  outri  entfpridjt  bcm  fpatt.  otrl  unb 
itaL  altri  unb  gift  gfeirf)fattÖ  für  bie  casus  obl.:  per  razom 
d'outri  FSant.  558,  a  outri  FGrav.  392,  por  sy  ou  por  outri 
FSant.  564.     Alguem  jemanb ,  ninguem  ntemmtb  ,    outrem  eilt 

aiibrer  5i}?enfd),  cadajebcr,  gelten  für  beibe  ®efrf)lerf)tcr  unb  cnt* 
6ef)rcn  beö  ^rnrafö.  Todo,  aU,  \jat  %em,  toda ,  9Jt'«tr.  tudo ; 
nicf)t  mef)r  iMui)  fmb  9)?a6c.  tudo ,  gem.  tuda,  f.  FSant.  534, 
FGuard.  442. 


4.    «proüenialif^eö  !pronom«n. 


1.    g>cvf6ttricf)eö 

* 

©3. 

ieu 

tu 

elh 

elha,  ilh 

de  me 

de  te 

de  se 

d'elh,  de  Uli 

d'elha,  de  lei 

a  me 

a  te 

a  se 

a  elb,  a  lui 

a  clha  ,  a  lei 

me 

te 

se 

elh,  lui 

elha,  lei 

^I. 

nos 

vos 

eihs,  illi 

elhas 

de  nos 

de  vos 

de  se 

d'elbs,  de  lor 

d'elhas,  de  lor 

a  nos 

a  vos 

a  se 

a  eIhs,   a  lor 

a  elhas,  a  lor 

nos 

vos 

se 

elhs,  lor 

elhas,  lor 

.^ier  iji  ju  nterfen:  1)  Siie  ntunbartlid^en  SfJebenformen  flnb 
ja^(reid);  am  tt)idf)tig|le«  mi ,  ti,  si  für  me,  te,  se  unb  el, 
ela,  il,  eis,  elas  o^nc  Dotierung  für  elh,  elha  U.f.  f.  —  2)  Tu 
für  te  ift  nirf)t  unerhört,  fo  im  %cxahva^,  im  ©irart  »on3^ouf* 
pon,  im  neuen  S;e|!ament.  —  3)  Sine  eigne  %ovm  für  ben 

©ing.  ÖOn  elha  i)1  leis    licis  0U(^  eileis,  @en.  de  lieis,    Xiat 

a  lieis  ober  hU^  licis,  Slcc.  lieis ;  ffe  bcjicl)t  ftcf)  nur  auf  ^er* 
foneu  unb  i)at  ntc^r  bcmouilratiüc  ^raft  aU  elha :  leys  qu'es 


ti 

Sl 

11,  illi 

11,  Ilh 

ü 

si 

lo 

la 

vos 

si 

lor 

lor 

vos 

si 

los 

las 

X);c<Iiitation.    ^rotten jflfifiijeö  Pronomen.    81 

gaia,  Ileis  de  'cui,  lieis  cui  amar  suelh  R.  I.  174.  2irf)  etffarc 
tat  angefügte  s  aiiö  illae  ipsi ,  ba  lieis  in  jebcm  galTe  eine 
2)atiüfonn  tjlt»  —  4)  2;a6  gefrf)fed[)txge  ^^ronemeit  elh  »erbin* 
bet  itt  ben  obftquert  (5afu6  bie  fpaw.  utib  itaL  9J?etf)obe,  tnbem  c^ 
mit  ftcf)  fetbfl  fon)o^[  Wie  nrit  lui  becHnieit;  «berbie^  ijüt  eö  im 
Sflom.  ^(ur*  beö  9)2aöcu(mö  unb  im  DJom,  ©ittg.  beö  feminin** 
itocf)  bie  heim  %vtiM  frf)Ott  aufgeführte  gorm  illi  (il) ,  t>ic  fldj 
tit  erfterer  ©citung  an^  ilH  beuten  lä^t ,  in  feisterer  aber  oXi 
eine  üon  bev  ©runbfpracfie  unabhängige  Formation  betrarf)t«t 
«jerben  mufi.  —  5)  2)ie  3ufö»«i"fttfefenngert  mit  cum  Cmecum) 
finb  ertofcfjen,  ba  biefe  ^^ra^ojTticn  fafl  ganj  außer  ©ebrauc^ 
fam» 

^onjurtctiöa : 
©g.  ^at  ml 

2tcc.  mi 
^f,    Sat.  nos 

5iCC.    nos 

^nm»  1)  ^iir  mi,  ti,  si  ebenfowo^f  me,  te,  se.  —  2)  2Bid);s 
tig  ift,  \i<x'^  ml,  ti,  si,  nos,  vos  burd)  3tn(el)nung  if)re  SSocatc 
gu  öerfieren  pflegen ,  fo  baß  nur  bie  Sonfonanten  m,  t,  s,  ns, 
vs  (aufgelcft  'va  «s)  u^rig  bteiben»  SSeifpiefe:  en  quäl  gni- 
sam  fui  natz ,  si/M  ton  pres ,  d'amar  not  defes ,  no5  pot 
partir  ,  que5  fan  irat ,  que«5  C<I^e  nos)  ac  amor ,  quewi 
(que  vos)  vulliatz,  quew-y  am  ei«  servis  (f.  R.  I.  187).  Slutf) 
lo  unb  los  folgen  biefer  Sieget ,  inbem  jTe  ftd)  unter  berfetbe» 
SScbtngung  in  1  nnb  Is  fiirjen:    troba/,   que/  veiran  (uicf)t 

qu'ei  veiran,  tt)ie  3?ai)nouarb  fdf)reibt),  no/^  er  perdonat; 
»gt.  5(nm.  1»  jum  5trtifef.  2)iefe  Sfbfurjnng  l^er  Pronomina 
!ann  ntd)t  befremben ,  fie  warb  bnrcf)  bie  S3itbnng6gefe$e  ber 
^roi).  ©pracf)e  geboten:  »erloren  jene  Sßortdjen  bnrcf)  SnchV 
iiation  il^re  ©efbftdnbigfcit ,  fo  mußten  fte  ficf)  afö  tonfofc 
(5ribfi)(ben  bem  attgemeinen  @efe§e  beö  Sfuö^  unb  S(bf!oßenö 
tonfofer  Sßocafe  unternjcrfcn,  auö  guisame,  sune,  nolos  mußte 

guisam,  sim,  nols  werben. 

2.    I^iaö  ^offefffö  ifi  boppefformig  wie  im  ©^anifdjem 
ltrfprungtid)e  (ber  tateinifrf)en  me^r  angend^erte)  ^orm  ijl; 

S)tf  j  rom,  @ramm«tlf   II.  6 


sicus 

^. 

mia, 

lua, 

sua 

sieu 

mxa, 

tua, 

sua 

siei 

mias, 

tuas, 

suas 

sietis 

mias, 

tuas, 

suas 
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üJJaÖC.  ®g.  5?.   micus^  ticus, 

•21,  mieu,  tieu, 

^L    91.  miot,  tiei, 

21,  mieus,  tiens, 

«ttb  ffir  baö  SSer^drtniö  ber  5[)?e^vf)eit : 

nostres,  vostres,    lor;        nostra,    vostra,  lor 

mit  rcgcrmd^igcr  2)ccnnatiott ,  wmn  ieborf)  lor  unöetdnbcrt 

bleibt    2)ie  abgeformte  gorm  ifi: 

üJJaÖC.  ©g»  9i.  mos,        tos,        SOS     ^cm*  ma,         ta,         sa 

2Jf,  mon,       ton,        son  ma,         tq,         sa 

^f,  3^.  inos,        tos,         SOS  mas,        tas,        sas 

2(,  mos,        tos,        SOS  mas,        tas,       sas. 

SOJan  «terfe  ju  beibeit:  1)  2)ic  urfpruttg(icf|c  fie^t  mit  obef 
D^ne  2(rtife(  bem  ©ut^ftantiü  "cotan  :  lo  mieus  amicx  ober 
mieus  amicx;  bte  abgcfiirste  jltef)t  gfcirf)fattö  üoran,  üerf(f)mdt)t 
ober  beit  ^xtitd:  mos  amicx. —  2)  2)tc  Soip^etformigfeit  eitt* 
fpraitg  ait^  2Serfd)iebe«l)ett  ber  SSetottUitg:  bie  erjle  gorm  gruit* 
bet  fld)  auf  ben  betonte«  ^Bur^etöocat,  bie  ^wzitt  auf  ben  be^ 

tOttten  ^fexioU^ÖOCal ,  mieus  mia  auf  mcus   mea,  mos  ma  auf 

meus  meri:  fd)on  Ut  ^ibformeftt  l^aben  son  uub  genjifl  if! 
baritt  aiid)  meon,  'oicUti(i}t  fcifbjl:  meos  p  fpred)ett.  —  3) 
Tieu,  sieu  ffub  offenbar  «norganif(^c  burdf)  mieu  »eranfa^te, 
bctt  onbern  ©prad)en  ba^er  and)  frembe  ^ifbungen.  3tebctt 
tem  ^iuval  miei,  tici,  siei  Qüt  auä)  ncd)  baö  auf  baö  u 
beö  ©tngurarö  (i^chante  mieu,  tieu,  sieu.  —  4)  Sine  anbre  nnp 
i>rganifrf)e  au6  tmx  Wlü^oxUn  abqtUiktc  Stebenform  ijl  mieua, 
tieua,  sieua  für  mia,  tua,  sua,  ttjefd^e  aber  uur  einjetuett  ^ro# 
faifern  eigen  su  fein  fc^ciut.  *  —  5)  ^ur  nostre,  vostre  fommt 
l)itt  unb  tuicber  fijf)ün  ber  ®atticiönnt6  nos,  vos  in  beiben  'üfln^ 

nteviä  i)Or ,  »gL  Fer.  2039  :  vos  fraire,  3790 :  vos  barnatge.  — 
6)  2)er  ^furat  lors  i\t  md)t  ungen)6t)nnrf) ,  wenn  and)  ber 
Statut  beö  Sßorteö  uidf)t  angcmeffen»  —  7)  Ma ,  ta ,  sa  fonnen 
a^OJltro^^iert  n)erben :   m'arma ,  t'onra,  s'anta.  —  8)  gür  no- 


*)  aSov   bciu  ©Utflrtlitiö   dons   füi'ät  f\ä)  mia   ali  ^Präfijf  i«  mi 
(midons). 
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'stres,  vostres,  mos,  tos,  sos  0lom.  ©ÜI3.)  trifft  matt  «i'cfjt 
feiten  bie  5(ccufatiüfonnen  nostre,  mon  u.  f.  tt>.  —  9)  ®a6  franj. 
mien,  tien,  sIen  fe^ft  ber  aftett  protJ,  ©prad)e;  bie  neue  beft^t 

CÖ  jebod)  itt  ber  ^orm  mmne,  tfune,  siune,  gem.  imuno,  tiu- 
no,  siuno  ober  mieuno,  tieuno,  sieuno. 

3.    25cmonflratiüa»    Est,  cest  imb  aquest,  biefer,  flcctie* 
rcn  ouf  fofg^^nbe  SBcife: 

9!)?a^c.  (Sg.  3fiom.  est  ^em.  esta,  ist 

5tcc.     est  esta 

^U    3tf>mt  est,  ist  estas 

5lCC»     ests  estas 

2)ie  mit  ille  gebifbetert  cel,  aicel,  aquel,  jener,  ffnb  formen* 
reicf)er : 

Wla^C.  ®g.  S^i.  celh,  celni  gem.  celha,  cllli 

2(,  celh,  celui  celha,  celhels 

^U   3ff.  celhs,  cllh  celhas 

5(*  cellis,  celor  celhas,  celor 

Alcelui  unb  aquelai  fct)eitten  wenig  xtblid)  gewefen  ju  fem,  ein 
Sßeifpief  öom  jtt)eiten  V.  440.  —  Shim.  25er  3'iom.  ®ing.  bei^ 
SfJJaöc.  nimmt  ^nweifen  ein  nnnrfvrungficfjeö  burd)  boö  S3ei^ 
flJiel  ber  ^{bjectiüa  f)er6eigefü^rte6  s  ju  jTc^:  estz,  cels  «.f.». 
4.  Snterrogatiüa  unb  9?efattüa.  Quo  unb  qui,  tn  jeber 
SSejiel^ung  unöeranbert  unb  tegtereö  bie  S3ebentung  beö  ital. 
chi  unb  che  in  jTd)  faffenb ;  cui  für  bie  casus  oLI.  beiber  3^^** 
tcn  mit  unb  ol^ne  ^rdpojTtion;  quals  ober  and)  ül)ne§feriün6*s 
quäl,  ^U  quals,  mit  mt  o^ue  Slrtifel  toic  in  tm  onbern 
SOJnnbarten ;  enblicfj  nocf»  ha^,  feltnc  quinh,  gem.  quiaha.  * 


*)  ©inen  bcfonbcrtt  ©cBrau^  »on  qui  »cörbe  i^  «tigern  üBcrgc* 
^ett.  Qi  \)at  j^äuftg  bie  Äraft  beö  tat.  «i  quis ,  leie  in  ben  fofgcnben 
©teilen :  non  pretz  colp ,  qui  nol  pot  auzir  iii)  fd^ö^e  einen  $)\eb 
nic^t ,  lüenn  man  i^n  tiit^t  ^oren  fann  R.  IV.  26;  e  foram  gen  qui 
m'aucizei  unb  ei  »ärc  mir  lieh ,  wenn   man  mic^  tbiUtc  lli.  189} 

et  ieu  (entrij  ab  lor,  qui  la  porta  nom  clau   iä)  ge|ie  mit  innert  (in, 

«penn  man  mir  ii(  X^üre  nit^t  [erlieft  POcc.  188;  qui  m'aucina. 
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5*  Autrui,  eineö  aitbent  9)?anncö,  QÜt  für  bcn  ©eit. 
itnb  S^at  ©itig.,  gett)6t)nf{c()  c^nc  ^rdpo|Ttion,  feltner'  für  ben 
STcc»  Totz  (totus)  ^at  SfJom»  ^L  tuit  fmtt  tot  (aucf)  tuig, 
tilg ,  tulch ,  tut) ,  jüaö  ftrf)  nur  aU  SBuci^rtobenöcrfel^ung  üon 
toti  beuten  fdßt;  baö  ^em»  i)T:  toda,  todas»    Qualsque  irgenb 

einer,  5kC»  qnalque,  ^L  qualsque;     quecx  jcber,    StCC.  quec, 

^(urd  f(J)eittt  ju  fel)ten»     Cac  ober  cad,  jieber,  ifl  inbeclt«' 
nabef. 


6,   Sranjöfifd)e«  'pronomcR. 
a)  SlUfranaöfifc^e«. 


h    ^erfonatc: 

©3* 

ieo,  jeo,  je 

tu 

il 

ele 

de  moi 

de  toi 

de  soi 

de  lui,  li 

de  lui,  li 

a  moi 

a  toi 

a  soi 

a  lui,  li 

a  lui,  li 

moi 

toi 

soi 

lui,  li 

lui,  li 

^r. 

nos 

vos 

eis,  il 

eles 

de  nos 

de  vos 

de  soi 

d'ols 

d'eles 

a  nos 

a  vos 

a  soi 

a  eis 

a  eles 

nos 

vos 

soi 

eis 

eles 

S(nm>  1)  ^ettefle  formen  beö  9iom»  ©ing,  er(!er  ^erfon  waren 
o^ne  3tt>eifel  eo,  io  (fo  in  ben  ^ibcn),  ieo,  fobamt  mit  SSer«! 
VDaubfung  bes5  i  in  i  jeo,  jo,  enblirf)  je,  njefc^e^  in  bcr  altm 
©prad)e  frf)on  feljr  übiid)  i%  —  2)  3'teben  moi,  toi,  soi  baö 
ättere  mei,  tei ,  sei ,  biefe^  an^  bem  fd)on  feltnern  me,  te,  se 
cntf^jrungen.    5furf)  mi,  ti,  si,  toic  im  ^rotienjatifcfjen,  i(i  nicfjt 


mon  fin  cor  no  partria  mnn  matt  ttiic^  tobtete ,  fo  tüürbc  idf  meitt 
treuem  ^evi  m'c^t  trennen  POcc,  12.    Diefe  elliptifc^c  g^onjlruction 

war  fcf)On  ben  0?Ömern  ntc^t  frcmb  :  plus  aliquando ,  qui  vere  rem 
aestimare  velit  fagt  2müi  3,  19;  boct|  i\l  ber  gleiche  ©ebrauc^  tei 
öUbeutfc^cn  der,  wer  babci  in  Slnfc^Iag  s«  bringen.  Slltfrans.  Sei« 
fpiele  fe^e  man  Ui  Drell  ©•  61.  5taliänifd)e  ftnb :  quinci  si  va, 
chi  vuole  andar  per  pace.  Purg.  24,  14'  ;  le  cose  mortali,  che  son 
scala  al  fattor,  chi  bca  l'estinia.  Petr.  canz,  a8. 


I;ccriitatiott.    gr<iiijt^fUcf)c^.  ^rottomcn.      8-0 

UllcrfK^rt:  de  mol  et  de  ti  Gar.  4,  devan*  ml  30,  «Hb  fdf)On  frt 
t)eu  (^ibfonnefll :  in  o  qnld  i\  mi  altresi  fazet.  —  3)  ^Ö  i)er^ 

jlcl^t  jTdfy,  ba^  nos  itnb  vos  aud)  fd)Ott  in  nous  unt)  -vous  uber^ 
ße^eu;  i/icfe^  Te^terc  »crfur^t  ftcf)  jitweifen  tnird^  5tnfc^nuii0 
in  OS  ous:  tant  qa'os  (ba^  l^)  saciez,  s'ous  (tt>emt  l^V).  i 
ales  (R.  VI.  159).  —  4)  25aö  gefdjfec^ige  Pronomen  U  ^at 
cm  »Ott  beni  :pro»cnjflIijxf)eR  jJarf  o^weirficnbeö  in  ber  2;t)at 
unrcgefmd^tgcö  2(nfel)n.  X>k  casus  obl.  bcö  ©ingutarö  (Tub 
itt  ben  beiben  ®efrf)Xecf)terrt  ganj  anf  bic  2)atit)fürnt  lui ,  tk 
beö  ^furafö  auf  bie  5tccufati\jform  eis  eles  gfgrimbet  «nb  ter 
warb  öu^  ber  S^ei^e  ber  abfofitten  ^cnneit  ijerbannt,.  fo  iia^ 
im  ©ing»  tie  UaUäm\<i)e ,  m  ^(uixit  bie  fpaiiifcfje  5E)?ct^obe 
^errfcftt —  5)  Li  ftf)eittt  Sl&f urjung  beö  auf  bem  jnjeitett  SSocal 
Betonfert  hu'*  nnb  »on  bem  encntifd)eu  H  iitncrfirf)  i)crfcf)icbej»^ 
SOJunbartnd)  fler)t  bafik  flurf)  llö  Ren  v.  1899.,  2028  u.  ofi". 
Sit  ben  dftc(!en  SBerfen  trifft  mnn  norf)  ba6  feminin  lei  SBern» 
Rq.  1.295?*,  Greg.  II.  73=«,  oKcin  biefe  gorm  war  bei  ber  meß» 
gang  beö^  ^ranji^fen,  ben  leisten  SSccof  beö  2)ipl)tf)ong§.  l)eröCT# 
gul)eben ,  unbequem  «nb  mn^te,  it)e{d)en.  —  6)  9teben>  eis  awc^ 
eas,  iex,  ex  «.  f^  «j*  ußrf)  Jßcrfd)iebent)eit  b.er  ^(«^fpradjev 

^onjunctiöa: 
©3.  2)at.  me  te  se  li  K 

Slfcc.   me  te  se  lo,  le     la- 

^t.   2)at.  nos  vos  se  lör  lor 

2(CC.   nos  vos  se  les  les 

?(nm.  1)  SBie  c«  für  ben  Slrtifef  la  ein  munbart«äf)e6  le  c(\U 
(©.36),  fo  aurf)  für  "^(i^  Pronomen.  —  2)  2)aö  ^roü.  «nö 
altfpan.  2>erfat)ren  ber  Slbfürjimg  fanb  im  ^ranj6fTfrf)cn  öcviit:* 
gen  Eingang;  feiten-  i|!  fte  &ei  me,  te,  se,  ^dufiger  fc^on  ^tx 
lö  ober  le:  et  si  lern  porroiz  Jjen  garrir  Part.  H.  47,  dies 
ae/  vcut  mie  Rq.  s*  v.  nel;  1  fön«  ffd)  'Q(x\id  ttt  u  aujlofer. : 
mais  se  %m  C=  ge-1)  puls  Agol.  v.  1133,  noz^  (=  no-1) 
IVTGont.  1.345,  nu  baf.  II.  175  v,  72  (ügL  SScfeer^  5Inm.  ixm 


♦)  %^Ck\\mzK,  «proMnärtfen,  2B(rf<ic^cn  fprec^cn  KU ,  nur  gransofen 
luf,  t)gr.  t)t>  JKeime  hardf  Trist.  a54b,  01  Part.  II,  5i. 


86  Sföijrtbie^jiingöfc^re, 

gcrabr.  172''),  —  3)  Xac^tc^cn  fd)mifjt  les  mit  je,  me,  te,  se, 
qui,  ne,  si  «nb  aubettt  UBortcf)«!  in  ber  2Irt  jufammcn,  ba^  1 
gdnjtirf)  au^fdttt  unb  bie  formen  jes,  mes,  tes,  ses,  quis  ober 

ques,  nes,  ses  fjcrüortrctcit ,  J.  S5»  ges  (=  je  les>  irai  tuer,  le 
vent  falUi  ques  (=   qui  les)  menoit  (f»  DrcK  ©♦49)* 

2,  25ie  gormctt  bcö  ^offefjtijö  filgen  jTrf)  nirf)t  reitt  «ttb 
attfd()auric{)  ^n  ben  ^yoöenja({fd)ett,  Ser  erfleu  (mieus)  frfjeiitt 
gu  entfptect)en : 


«ÜJaöc.  ©g* 

5)?.  mis, 

tis, 

sIs, 

gem. 

mole. 

toe. 

soe 

5r,  mi? 

ti? 

si? 

moie, 

toe, 

soe 

^r. 

9?.  ml, 

ti. 

si 

moies. 

toes, 

soes 

2t,  mis? 

tis? 

sis? 

moies, 

toes, 

soes 

©g»    9?»  nastrcs,  vostres,  lor  nostre,    vostre,  lor 

§(cc  nostre  «.  f»  tt>.  rcgctmd^ig.    3«  ^^i^  äweitcit  ^roö.  %om 
Cmos)  fliimmt : 


SOJaöc,  ©g.  9?.  mes, 

tes, 

ses,    gem.  ma. 

u, 

sa 

2f.  mon. 

ton, 

son              ma, 

k 

sa 

^l   9f.  mes, 

tes, 

ses              mes. 

tes 

ses 

51.  mes, 

tes, 

ses              mes, 

tes 

ses 

5!)?an  fccmcrfe  ju  beibcn  formen:  1)  ©te  jfe^en  ot)tte  Slrtifcl 
imb  öor  bem  ®ubjl:atttit),  nur  moie  gcwöfinlirf)  mit  bemfelbe«: 
en  moie  foi  SSag.  137,  la  toie  merci  GVian.  v.  492,  la  toue 
vie  Ren.  III.  29,  la  soie  route  Gar.  26,  la  soe  amor  Cbast.  65. 
—  2)  Mis  frf)ctnt  f einen  \>tm  pro»,  mieu  entjjprerf)enbett  Slccuf.mi 
ju  ^a6cn;  eö  tjl  nnnber  uUiä)  atö  ber  ^luraf  mi,  im  man 
lUcraÄ  trifft.  SSeifpiefe :  sis  parentez  (©ing.)  Havelok  17, 
mi  ami  OJom.  ^f.)  NFCont.  I.  88 ,  mi  regiment,  bf.  405, 
ne  ti  ami  ne  ti  parent  FCont.  II.  182,  si  neveu  Gar.  62, 
Ignaur.  24.  *  —  3)  %\lt  moie  avi6^  moe ,  för  toe  ,  soe  auc^ 
toie,  soie.  —  4)  2)cm  ^roi).  mieua ,  tieua  ,  sieua  t)crgleid^( 
fid^  \iK  9cebenfürm  mieue ,  tieue,  sieue :  miue  FCont.  I ,  qui 
tieue  soit  Rq.  II.  624^,  la  teue  ameRq.  619'',  la  siue  amist^  Bert. 
36,  seue  Chast.  105,  sive  Romane.  18.  — 5)  Nostre,  vostrefürjt 


*)  Mi,  ti,  si  fünbct  ftdt)  l^cut  3U  XrtQc  uiitcr  ftiifccrtt  no^  im  SöI- 
Ioitifdt)cn,  mxi  tcm  feltfameii  IJIurfll  met,  tet,  «ct. 


2)ectination.    §raimJfifrf)ed  ^^Jfcjtomciu      87 
(Ich  f(f)ön  tit  aos,  vos  ober  fetbfl  no,  vo  für  6cibc  ^al)kn  uitb 

@efdf)red)tet  gürtig  :  nos  maistres  est  ^  nos  oncles  tient  DreU 
51,  no  roi  Ren.  IV.  86 ,  no  fille  Bert.  96,  no  mere  QFAvm. 
V,  170,  vo  mere  bf.  v.  139,  vo  foi  Gar.  210;  fcI6|l  in  ah^ohu 
tex  Sebeutung:  U.  nos  bic  Unfern  Gar.  200,  qui  mon  fieu  et 
les  vos  destruient  Brut  p.  34.  —  6))  Lor  nimmt  fetten  ein  s 
im  ^Uivat  an,  —  7)  §ür  mon ,  ton ,  son  entsaften  einige 
9Ber!e  t)a^  :pfattere  men,  ten,  sen,  bcÄgfeicfjen  me,  te,  se  für 

ma,  ta,  sa  (Drett  52)^  —  8)  Ma,  ta,  sa  mx^ ,  Wie  Ün  ^YCf 
»enjanfct)en,  apojlrop^iert:  m'amie,  t'espee,  s'amour  (R.VJ»1Ö6). 
—  9)  2)a|  ber  Siccnf.  hin  unb  lieber  afö  9Zomin.  auftritt, 
lä^t  fidf)  erwarten :  fo  fic^t  son  trcsor  Bert.  90^  für  ses  tre- 
sors.  —  10)  (iin  txittc^  ^ülfefjTö  i\1 : 
ül'JaÖC»  ©g*  9?»  mlens^  tiens,  äens 

5(«.  mien,  tien,  sien 

w*  f  fv  gewo^nticf)  mit  bemSfrtifef  ecnftrmert:  al  mien  espolr 

Part.  II.  80,  11  miens  fils  R.  VI.  145,  le  sien  jagement  Ro- 
mane. 163,  un  siens  filz  GVian.  v.  36.  (iin  anarogeö  %cmiit 
nin  mienne,  tienne,  sienne  ^nbe  itf)  itidf)t ;  fi)ntactif(i)  irertritt 
bejfcn  ®teKe  mole,  toe,  soe. 

3.    2!ie  2)emünrrratitia  eest  itnb  icest  fetefcr,  eel,  icel 
jener,  l^aben  fofgenbe  ^(ericn : 

Ü)?a^C.  ®g.  5J?.  ccst,  eist,  cestul  %£m*   ccste 

S{,  cest,  ceslui  eeste,  ccsli 

^t,  9?.  eist  ccstes 

31.  eests  cestes 

5fnm.  1)  9?a<j^  cest  feßte  man  eel  fagen,  weit  gcwo^nfidjer 
flöer  ij!  eil.  —  2)  Ser  3lom,  ©g«  beö  SOJa^cut.  lantd  ^uwei« 
Un  eis  cils  mit  ungrammatifd)em  s  unb  für  bm  glcictjen  da^ui 
beö  ^Uur.  ifl  andj  cels  nid)t  unerl^ort  (f.  Rayn.  sur  le  roman 
deRou78j.  —  3)  2)i«  mit  ui  geSitbcten  formen  werben  fowo{)[ 
abjectiöifd)  t&ic  fubfltantiüifi)  ge6raurf)t,  man  ^nbct  celni  temps 
Bert  10,  de  eelui  soir  NFCont.  I.  375,  a  cestui  lundi  bf.  214, 
a  cestui   jor  Romane.  68.   —  4)  Cestui,    celui,    bie   ficf)   Jtt 

cesti',  cell  roic  lui  jtt  U  »ermatten,  finb  öorjng6wcifc  für  ta^ 
QWaöCttlin  bcftimmt,  cest/,  cch'  für  ba^  feminin,    SSeifpietc  ber 


88  ^ovihiüQünQ^iif^xt, 

lei^tCtn  ftltt» :  en  autre  tcrre  qu'en  cesli  Poit.  20,  cesti  (3fcc.) 
bf»  64^  de  celi  Bert.  38,  a  clieli  SSag.  9,  por  cell  Poit.  50, 
cell  (5(cc.)  bf.  28,  Tautet  gcmiititia;  aH  9)Jaöc»  fds  cell  Part. 
I.  12.     2)er  ^(ural  cestor,  celor  fcijit 

4.  2)ic  SntcrrDgatiüa  unb  dleiativia  que ,  qui ,  cui  »cr^ . 
I^atten  jTcf)  mie  im  ^roüeiijatifrf)en :  que  «üb  qui  f^abcit  6cibc 
i^re  ücUiMnbige  2)ecrinatiott  mit  de  unb  a  mib  lel^tereö  wirb 
fowot)!  rcfatiö  'nyU  abfofut  gebrandet  (=  qui,  is  qui,  quis); 
cui  fann  im  ®cn.  uub  2)at.  bie  (^afu^partifefn  miffen  (SDrctt 
62).  Quels  iauä)  queus ,  quex  u»  bgl.)  gitt  für  beibe  ©e# 
fdbfed)ter  beö  ©iitg»  unb^fur.,  bocf)^at  fid^  baö  ^cmim  quele, 
^t  queles  fcf)on  cingebrv^itgt ;  aU  fubj^antioeö  ^ragwort 
famt  eö  ftrf)  mit  bem  Strtifef  »erfciubgtt :  or  me  dites.  liquei 

ce  est? 

5.  Autrui  cittcö  (tttbcrit  5D?antteö,  nulul  fdtteö  SDJautteö 
iand)  null,  nelui,  neh')  gefteit  6cibc  für  tk  casus  obl.  beö 
©ing.  mit  itub  of)itc  ^artifcL  Toz  =  :pr.  totz,  atfo  3(cc.  tot, 
5t0m«  ^f«  tult,  2(c.c.  toz,  ^em.  tote,  totes.  Tan»,  quanz,  gem. 
tante,  quante  flectieren  rcgefmä^ig» 

b>  gjeufranjöftfd^cd  'Pronomen. 

S)Jef)rcrc  ber  aftcn  2Börter  fTub  »erfrf)tt)unbcit ,  tfic  fferi* 
t)ifc()c  llnterfrf)eibung  3n)ifrf)ett  easus  rectus  wnb  obllquus  l)at 
öefiftcn ,  bagegen  treten  überall  bcjlimmte  g^ormen  ^crüor  unb 
«uüeif cnnbar  i^  \>a^  Streben,  bie  2Serfrf){eben^eit  beö  ®ef(f)fec{)* 
teö  unb  ber  3a^(  ol)tte  dluäfi^t  auf  f)iptorifd>c  ^ntiDicfetung 
nnfrf)a«rid)  ju  macf)ett. 

1.    ^erfonafe : 
<Sg.  je  tu  i!  elie 

de  mai         de  toi        de  soi        de  lui         d'elle 
a  moi  h.  toi  a  soi         a  lui  a  eile 

nioi  tot  soi  lui  eile 

^L    uous  \ous  ils  elles 

de  nous       de  vous     de  soi        d^eiix  d'elles 

a  nous         ä  vous        a  soi  a  eux  Ji  dies 

nous  vous  soi  eux  cllcs 
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2;icfe6  Pronomen  Ijat  wicf)tigc  Steueruit^crt  erfafjren.  1)  5(n 
tie  ©tcKc  bcr  Sftcminatioc,  welche  aB  S3cgreiter  tc6  SScrbumö 
attmd^tict)  i^re  ©cfbj^dnbfgfeit  eingebüßt,,  rucfeit  ye^t,  wenn  mit 
3iatf)brucf  gercbet  mirb,  bie  Sfccufatiöe :  man  fagt  ü  est  er  ijl, 
c'est  lui  ha^  i]t  er.  2)ett  Sitten  tt)ar  aud)  in  bicfem  gälte  ber 
Sltominatiö  norf)  rec^t;  in  hin  (gibformcfn  ijei^t  cö :  si  salva- 

ral  eo ,  quid  il  mi  altrcsi  fazet ,  ne  io  ne  nculs ,  Wa^  VXdXt 
jcilt  uberfe^t:  ainsi  sauverai  moi,  que  lui  a  moi  pareillemeut 

falt,  ni  moi  ni  nuk  "^ie^cv  gemeinromanifcfje  ©ebrandf)  t)errfrf)tc 
turd^  ba^  ganje  aJJittefatter  nnb  norf)  groifart  fd)rie6  ba!)er: 
je  Jelian  Froissart.  3nbe|fcrt  pffegte  man  önd^  f^on  bamalö, 
Vücnn  baö  Pronomen  an^er  birecter  SSerbinbung  mit  Um  35er^ 
hum  flanb ,  tm  Stccufatiü  anjuvoenben :  „je  ne  vous  fauldray 

anie" — '„nemol"  ce  dit  Gulcliart  QFAym.  v.  435,  moi  et  mon 
frere  Garlns  nos  irons  la  Gar.  68,  nnb  'oiiU  anbrc  SSeifpiete.  * 

—  2)  Um  sn  biefcm  Swecfe  tic  llnterfcf)cibnng  swifd^en  Sio«« 
ittin.  nnb  Slccnf.  nocf>  weiter  bnrdjjnfu^ren ,  trennte  man  ia^ 
attfranj.  eis  in  iic  beiben  formen  ils  nnb  eux ,  eine  Unter* 
frf)eibnng,  hU  ober  beim  feminin  nid)t  tbnnfirf>  war.  —  3)  Lui 
•n>arb,  in  abfotnter  Sebentnng,  onf  ta^  ^JJaöcntin  eingefd)rdn!t 
«nb  feine  ©teffe  im  feminin  burrf)  eile  crfe^t,  fomit  i>ic  ©iddj^^ 
formigf eit  bciber  ®c^d)Ud)tex  geftort,  ober  tinc  genauere  ©rf)eii 
fcung  berfelben  eingefnl^rt 

(Sonjnnctiöa  ffnb: 


6g. 

'Zat  me 

te 

se 

tui 

tui 

Stcc.    me 

te 

se 

le 

la 

^r. 

l^^aL  nons 

vous 

se 

leur 

leur 

SICC.    nous 

vous 

se 

les 

les 

T)ie  cinjtge  ißenernng  ifl  t|ier ,  ta^  bie  abfofute  gorm  lui  baö 
öftc  li  »erbrdngte ;  in  »efc^em  gälte  me,  te  auf  gteict)e  Sßeife 
burc^  moi,  toi  abgetoft  werben,  i)at  Uc  ©i)utar  gu  teuren. 

2.    Unter  ben  ^offefftüen  behauptete  f[rf)  mes  ic.  in  ber 
5tccufatii)fo>Jm  mon  mib  baö  nur  abfofut  unb  mit  bem  Strtifct 


*)  eine  ä^nlic^e,  »tter  mit  Uid^xixnUtxc  ilnmniuni  bei  Siccufcp 
tiH  im  2)tAlimiii(n. 


S!)re  %Uxm  ifl : 

2)Jaöc.  <5g.  mon, 

ton, 

^L  mes, 

tes, 

®q.  notre, 

votre, 

^L   nos, 

vos, 

flebraucfitc  mlc»  «;.,  t>cm  man  nun  oud)  cm  gctninin  stigefcUtCi 

son  ^m,  ma,  ta,        sa> 

ses  mes,  tes,       ses 

leur  notre,  votre,  leur 

leurs  nos,  vos,     leurs 

®a6  feminin  ma,  ta,  sa  5«  apoflro^I^iemt  if!  nid)t  mefjr  c^t^ 
itattct ;  jur  9Scrmct&uiig  teö  ^iatuö  tritt  nun  bie  ^orm  be^ 

5!}2aÖCUftnÖ  ein:  mon  amie,  ton  epee,  son  habitude,  dM%XcU 

f^dt ,  mX  tt)et(f)er  ber  ©ebraud)  bcö  f^an.  5(rti!cB  el  für  la; 
(©.  25)  nnb  bcö  itaf.  ^ronomenö  gll  für  le  (©.  72)  ioi.Vi.m 
jtt  »ergtcidjen  i(!,  ba  fTcf)  el  gur  3^ot^  mit  ill[a] ,  gll  mit  iUi 
(aB  gem.)  recf)tfertigen  tiefe.  —  1^a§  abfolutc  '^JiJffeflt^  f^ns^ 
tet  5!J2ciÖC.  mien,  tien,  sien,  gem.  mienne,  tienne,  sienne  yxv^ 
fitr  "^(x^  SSer^dttniö  ber  5[)?e^r^eit:  notre,  vötre  imt  ©rennt* 
Her),  leur  för  beibe  @efd[)tecf)ter,  otte  mit  regefredfitem  ^fnraL 
3.  2)emcn(iratii)  jTnb  :  cet  biefcr  Cöor  SSocaten  nnb 
ftummcm  h ,.  fonjl  ce) ,  gern»  cette ,  ^{nr.  für  beibe  ces ,  \i^^ 
flttfr.  cest ;  celqi ,  ^fur.  ceux,  gem.  eelle ,  ^fur.  Celles ,  \i^^ 
altfr.  cel.  (Jrjlere^  töirb  rtbjectiöifrf),  k^t^rcö  nur  norf)  fnbf!anti* 
»ifrf)  gebrand)t;  jnm^rfals  für  ba6  verlorene  abjcctiüe  cel  bient 
nnn  cet  in  SSerbinbnng  mit  ber  bem  ©ubflanti»  angeb^ngteit 
^artifet  la  :  aftfr.  eil  llvres  jene§  S5ndf),  cele  plume  jene  gc# 
ber,  nenfr.  ce  llvre-la,  cette  plume -la  nnb  ViXa.  eine  größere 
9Jd^c  jn  bejeirfjnen  ce  livre-ei.  2(uf  gfeirfie  ^eifc  crfelpt  ce- 
lui-ci  baö  »crtorene  cestul  unb  celui-lk  hti\^\^i  ftc^  »ieber  auf 
einen  entfernteren  (Segenjltanb. 

4.  ®ie  Snterrogatiüa  nnb  ^iefati^ja  ftnb  \Xi  i^rer  S3cben#- 
tnng  ftrertger  abgejirfeft  afö  frul)er.  Que  afö  aUgemeineö  SHe* 
fatiünm  befrf)rdiift  jtrf)  ganj  anf  ben  vierten  ^afnö;  a(6  ^l^Jen* 
trum  fott)ol)[  bejügtirf)  ttjie  fragcab  imxX  eö  im  ©enitiü  nnb- 
'^oAx'Q  quol  (mit  de,  a),  \id  bell  Slltcn  eine  bfcfe  3'tcbcnform  öo« 
que.  Qui  in  beiben  S3cbcntnngcn  ijl  i)offjldnbig,  in  relatiücr 
aber  (le^t  fein  Slccnfatiü  qui  nnr  narf)  ^vd^oiTtionen  (pour 
qni,  avec  qui),  o^nc  biefclbcu  ixxXi  que  \\\  feine  ©teile  d\\\ 
'^^)X  bic  fi)ntactifd)c  S3e(limmmtg,  baß  rc(ati»eö  qui  imSiomi». 


nuf  ^crfottcn  unb  ©ncljen,  in  bcn  übrigen  ^afuö  nur  auf  ^er# 
fonctt  ongewanbt  wirb.  2Jcr  ©ebraud)  forbert  nun  folgenbe 
Slufjltettung  beö  mit  que  gemifd)ten  qui:  3fiom.  qui  n)cte{)cr, 
iücr?  ®en.  de  qui,  Xiat  a  qnl,  2ICC.  que  (qui)  tt?eld)en,  qui 

locrt?  ©0  aurf)  ^luraf.  3n  bcr  aftcn  ©^radje  beflanb  que 
ncd|  ttt  feinem  ganjcn  Umfange,  a(fo  aucf)  im  9iominatiü:  to$ 

Geis  que  devoient  aller;  ils  esperent  ce  que  ja  est  advenu 
2C.  —  Quel,  ^l,  quels,  ^em,  quelle,  ^L  quelles,  ift  abjec* 
tiycö  gragnjort  (quel  homme?),  mit  bem  Strtifct  öerbunben 
aUgemcineö  S^Jetatiö  wie  in  ben  anbern  (S^rarf)en  «nb  jugteid) 
fnbftontiüeö  gragwott, 

5.    Autrui    bcfrf)rdnft  firf)  auf  ben  ®eniti»  nnb  i:)aü)i; 
iiului  fel^Ft,    Tant ,    quant  flehen  nur  nod)  alö  9fieutra  ba. 

Chaque  jleber,  jebe,  chaeun  jcbcrmann,  %cm*  chacune,  fo 
wie  qtiiconque  tt)er  irgenb,  geften  nur  für  ben  (Singular. 
Quelque  uub  quelconque,  irgenb  ein,  l^aben  ficf|  iitn  ^(ural 

quelques,  quelconques  J)erfd)fl|ft. 

6.    SBala^jfc^cd  Pronomen» 
1.    ^erfonricf)e5: 


©g. 

io,  eu  * 

tu 

el 

ea  (lea) 

a  meu 

a  tea 

a  sen, 

a  lui 

a  ei 

mie 

tzie 

sie 

lui 

ei  (lei) 

pre  mine 

p.  tzine 

p.  sine 

p.  el 

p.  ea 

^r. 

noi 

voi 

ei 

eale 

a  nostru 

a  vostru 

a  se» 

a  lor 

a  lor  ^ 

noe 

voe 

sie 

lor 

lor 

pre  noi 

p.  voi 

p.  sine 

p.  ei 

p.  eale 

Shim.  1)  Ä'eirtc  bcr  anbern  <Sprarf)cn  befi^t  ba6  gefct)red)trofc 
jperf.  Pronomen  in  fold)er  SSolTj^dubigfeit  ber  formen  tüic  bie 
t\>ataö:)iid)e*  Meu,  teu,  seu,  nostru,  vostru  jueifen  ^xoat  auf 
baö  ^^offeffiö,  aUein  btefcm  p^e^t  baö  ^erfonatc  nirgenbd  et* 


ealc. 


*)  ^a^  <SuUu  icu,  fo  mc  iel,  ici,  iea,   iele  für  el,  ci,  ea. 
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Wiiö  ju  «crbanfcn,  niuf)  würbe  cö  bei  bi'efer  2l6i!flmmiuig,  wenn 
„wn  mir"  burrfj  „»on  meinem"  crfe^t  Sorben  wavc ,  «ua^r^ 
fdjeinfirfj  beit  2trtifel  bei  fTd)  Ijabeit.  Sm  2)atiö  mie,  tzie,  sie 
warb  i  imi  tcirfjterer  2(uöfpracf)e  ttnaen  ju  e,  im,  ^Hwxal  noe, 
voe  au6  9feirf)em  ©runbe  ju  e.  ©{e  formen  beö  Stccitf.  mine, 
tzlne,  sine  mal^lteit  alt  memet ,,  temet,  semet,  ober  Ware,  ba 
ber  2)acoromane  m  nid)t  gern  mit  n  tau\(i)t\.  ^ier  dinfin^  bc5 
oftfraüifc^en  ©enitiöig  mene  ober  tc€  fer6ifrf)ett  ©enitiö^  unb 
S(ccufatiü,6  menc  anjnnc|men,  weldfjem  fic^  aurf^  hie  2»  unb 
3.  ^erfon  afftmiftert  ^dtte?  S^eugriec^.  Stccnfatiöe  flnb  i^cip«, 
eaiva  neben  l^s,  GS.  —  2)  gur  sie,  sine,  lor  gift  a\x6:j  Ut 
2)o^pernng  siesi ,  sinesi ,  Ibrusi.  ■--  3)  2öentgcr  baco?  aU  ma^ 
ceboromanifd)  ftnb  bic  etngefrfjfojTcneu^ormett  lea  unb  iel 
ßonjnnctiöa: 


©g.  25at.  mi 

ti 

st 

i 

i- 

21CC.  me 

te 

se 

lu 

o 

^r.   "^aU  ni 

vi 

si 

li 

li 

StCC.  ne 

VC 

se 

ii 

le* 

3n  bemerfen:  1)  ^urf)  ^ier  jeirfinet  ffrf)  W^  gefd)fed)trofe  ^x^ 
«omen  burrf)  bie  ben  ®cf)tt)ejlerfpracfyen  frembe  ©c^eibnng  he^ 
t^atisi^  unb  5(ccufatiü6  m^,  löefdje  mit  ber  eben  angefü^rteit 
Sottfldnbtgfcit  ber  abfofuten  formen  im  3nfammenf/ange  j^efyfi 
^m  ^büerbinnt  wie  ba6  itaf.  ci  brdngte  |Tcf|  in  ben  ^fnrat 
ber  1.  ^erfon :  ni  ne,  vi  ve  »erbanfen  il^re  ^onfonanten  bem 
latm.  ^furaC,  t^r«»  3Socarc  betn  ©ingntar,  we^rfiem  ber  an# 
bere  S^inmernö  jTd^  angaffen  mn^te.  Mi  me ,  ti  te  ftnben  flc^ 
ilbrigenö  auc^  im  @erbifd)en  ganj  gfeic^fautenb ,  o^ne  f^a^  ein 
€influf  »cn  ba  jn  »ermutigen  wdre.  —  2)  Ser  '^ati'6  ©ing» 
beö  gefcf)terf)tigen  ^ronomenö  lautete  früher  unjweifeff^aft  li 
(=  it  gli,,  li)  unb  hu^te  wie  lei  fein  1  burcf>  iibri(f)e  3(pt)dre.fe 
ein.  ®er  Slccuf*  lu  (=*=  it.  lo)  fürjt  jTrf)  burcf)  3ncfinatiöii 
anis  unb  auöfautenb  in  l*.  l'am  portat  irf^  i^abc  i^n  gebracht, 
tremitel  (c^icfe  i{)m  SJfö  feminin  biefeö  ^afnö  xoat  p  crwar^ 
ten  la  ober  a;   ^att  beffen  gilt  o  (fonil  aucf|  unbeftimmter 


*)  Sie  2(ccuf.  lu,  ii,  0,  le  feprcn  in  SUcjrig  ©ranimatif.' 
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MvciU.  5(rtifcl),  wetcf)cö  ki)  mir  mix  aU  (tnt^cüimc^  wn  a 
erffäreit  faitn. 

5[}?a6c.  ©g»  meu,  teu,  s'eu  ^eilT.  mea,  ttl,  $A 

^L  mei,  tei,  sei  mele,  tale,  saic 

©g,  noslrn,  vostm,  lor  iroastre,  voastre,  lor 

^f,  nostri,  vostri,  lor  noastre,  voastre,  ler 

2)nju  fommt  itocf)  tcr  tcm  5ßafad)Ctt  ganj  ctgne  SSocotiü  mö 
für  6c{bc  3ßl^)fett  iJöit  Kien  unb  mea.  —  -2(jtm.  3n  »orfic^en;» 
ber  ©cfiaft  erfrf)eiuen  jTe  nur  !)iittcr  if^rcm  9iomcn ,  bcm  afö* 
fcann  aber  ber  Strtifel  onljdngcn  mit^ ,  affo  vecinul  meu  mein 
3^arf)6ar,  Sat.  vecinulul  men,  SSoc,  vecinule  meu ;  fratzli  mei 
meine  ^r«ber,  '^at  frätzilor  mei,  SSoc.  fratzii  mei.  Sßerbcit 
jTe  bem  Siomen  t)orgcfe(5t,  wa^  fajlt  nur  im  9?omin.  mtb  SIccuf« 
flefd)ie^t ,  fo  nehmen  jTe  ba^  ^rdftr  a  »or  ben  SIrtif et ,  alö  : 

Sfiom,  al  meu  frate,  ^CC,  pre  al  meu  frate,  fftctn,  ^fur.  ai 
mei  fratzi,  SIcC.  pre  ai  mei  fratzi;  %(m,  a  (für  aa)  ta  sore 
beute  ^d)tt)e|ler,  ale  tale  sorori.  2)iefcö  öcrgcfe^te  a  beutet 
auf  unmittefbarc  SIbfeitung  »on  bem  ©enitit)  beö  ^erfonafe. 
25er  SSöcatiü  me  gc^t   swar  feinem  ^uh^axitw  »oran ,   aber 

O^ue  JUgefe^teÖ  a:  mc  IVate!  me  sorori! 

3.    25emonf!ratiüfl.     Insu  (ipse)  njirb  tcm  ^erfonafe  jus 
gcfiigt  uttb  nimmt  bahd  tic  ^onjunctiöa  beö  Slccufatiüö  cn^ 

Clitifcft  an  :  io  insumi  id)  felbfl  (®en,  a  meu  insumi  ,  Xiau 
mie  insumi)  ,  tu  insuti  bu  felbjl ,  el  insusi  er  felbjl ,  ^fur. 
noi  insine,  voi  insive,  ei  insisi ,  §em.  io  insami ,  ^f.  noi  in- 
sene  IC.  Densu  (=  it.  desso)  gcl)t  abjcctiüifd)  nnb  ttjirb  mit 
bmt  5(rtifet  conflruiert:  densul,  $^em.  densa.  Ist,  aist,  cest, 
acest  btefer,  §em.  aste,  aiste,  ceaste,  aceasle,  gelten  alfo: 

5D?a^C.  ©g.  3'?om.  acest  gem.  aceaste 

jDat.  acestui  acestei 

^U    3^om,  acesti  aceaste 

2iat,  acestor  acestor. 
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Cel  unb  acel,  jener,  flccticrcn: 

Wla^c.  Sg.  3f?om.  acel  gem.  acea 

2)at.    acelul  acei 

^r.    3ftom.  acei  acele 

25at.    acelor  acelor. 

4.  Snterrogatiüa  unb  Sflcratiöa.    Ce  unb  cl  (qni);  eine 

Cquis),  "Siat  cui,  ^l.  eine,  Sat»  ceror.  Gare  (it  qualo) 
gc^t  atfo  : 

Sßaöc,  ©g.  SRom.  care  gem.  carea 

'^aL    cerui  cui 

^I.  9'Jom.  cari  care 

Sat.  ceror  ceror. 

lDa6  Syjaöcurm  fann  afö  ^etatii)  «)enig|!en6  im  Sfiom.  bcn  ^Itf 
titd  onnef>mett  (carele) ,  bcm  geminin  care-a  l^aftet  er  fclbft 
ttt  ber  gragc  an.  ^tatt  beö  n)et6Iirf)ett  •Dattüö  cui  toav  tf)cof 
retifc^  cerei  öoranö^nfegen. 

5.  SfJacf)  un  C(5.  42)  gc^t  au^  alt  (alter)  unb  tot  (to- 
tus)  ,  gem.  toate»  NIrae  ober  nimene  (nemo)  Ijat  '^Clt  ni- 
menui.  Niste  ein  gewiffcr,  ni  scarc  feiner,  gem.  nestc,  nescare, 

werben  übrigen^  nicf)t  ftecHert. 
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I.    (5ottj«gatiütt  im  2t  Hfl  cm  ein  cm 

•Die  ^fcjcton  bcö  SScrbumö  ober  3citwortcö  (ßoitjugaticn) 
fecfiiibct  iid)  im  ?ateinifd)ett  frf)on  auf  einer  geringem  ©tufc 
aB  in  onbern  altzix  ©pradf)cn,  nomcntlicf)  ber  griecf)ifrf)en:  cö 
finbett  baffer  bei  n?eitcm  nirf)t  aUe  biefem  tt)icf)tigett  9icbetl)eire 
jn6gfirf)er  2Öeife  jufcnimenben  SBc^ie^ungen ,  fofcrne  biefe  awf 
flerit)ifcf)em  2ßegc  gewirft  ttjerbett,  t^rc  Sarflellung.  ^erfon 
imb  3fJumeru6  erfd)einen  ^wax  in  vottfommen  fonbember  S3e^ 
geid)ttttng,  bod)  ifi  le^terer  burrf)  (5rI6fcf)ung  beö  Sualiö  man? 
get^aft  geworben;  bie  Xem^jora  muffen  ^im  Z\)di  fct)on  bnrrfj 
llmfd)reibung  gewonnen  werben;  bie  SOJcbi  entbd)ren  be6  SD^j* 
tatiüö,  bie  ©enera  beö  5i)?ebium^.  ^Jemungcarfjtet  ijl:  tic  lata' 
tnfrf)e  (Konjugation  öergteic^ungöwcife  feine  ber  drmeren  unb 
fie  be^au^tet  j.  S5.  über  bie  gotI)ifd)e  ein  unbefhreitboreö  Ueber^ 
gewid)t.  Unfre  ^roge  ifl  bier,  wef(f)e  Oiejlaltung  fcc  auf  ro^ 
manifc^em  ©ebicte  angen^jmmen. 


1.   9(  c  1 1  p  u  m. 

3nbicati».     ^rdfenö,  Smperfect  unb  ^erfect  f^aUn  fccf) 

llberaU  erf)alten :  it.  canto  ,  cantava ,  cantai ;  fp.  canto  ,  can- 
taba,  cante;  pg,  canto,  cantava,  cantei;  ^r.  cliant,  cliantava, 
chantlei;  fr.  chante,  chautois,  chantai;  ttXlU  Cent,  centaara, 

centai.  3Zur  ta^  ^crfcct  finbet  ftcf)  im  2ßafacf)ifd)en  unb  on;^ 
bcrn  wenig  gcbilbcten  9Wunbarten  nicfjt  »oUfldubig  unb  ifi  in 
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eiitigeii  fcftft  gottj  errofcfjcu.  *  Sa6  ^fuöqiiam^crfcct  fennt 
nnv,  ber  ©panier,  ^^ortußiefc  unb  ^vcxtcn^aU  üt  bett  formen 
cantara,  cantera ;  ber  2)acorcmane  bejT^t  nur  bie  beiben  erileii 
^erfoncn  beö  ^furarö  (centarem,  centaretzl)  uub  ber  3tafi5* 
«er  ^at  Uo^  im  2Ser6um  essere  einen  3^ef!  baöon  (fora).  2)ie 
5^utura  ftnb  öerfdE)munben :  nur  aU  eine  ©pur  beö  futurum 
abfofutum  ttnbet  jTcf)  fiam  im  3ta(idnifrf)ett  «nb  ero  im  Slftfrans 
g6fTfrf)cn  unb  ^ro»enjaIifd)em 

.  ßonjunctiü»   ®aö  ^rdfcn^  if!  alten  ©prarf^en  «erHieben : 

it  canti ,    fp.   pg*  cante ,  pr»  cliant ,    fr.  cbunte  ,    \t>CiL  cent. 

2)a6  Smperfcct  ifi  überatt  crrofrf)en.  2)a6  ^erfect  UU  formet 
nur  nod)  im  ©übiuejlten  fort:  fp.  cantare,  pg.  cantar.  2)a^ 
^fuöquamperfect  ifit  nocf)  überatt  ju  ^aufe,  fo  it  cantassi,  fp. 
cantase ,  pg.  caatasse  ,  pr.  chantes ,  fr*  chantasse  ,  VOaL  cen- 
'  tasem. 

Saf  ftcf)  ter  Smperatiü  in  feinen  beiben  ©tufen  be^aup* 
tcn  ttJÄrbe,  war  nicf)t  ju  erwarten :  nur  bie  er|!e  ©tufe  fonmtt 
»or,  bodf)  fcf)eint  bfo^  ber  ©ubwejlten  für  b(?n  ^fural  berfetbeii 
eigne  formen  ju  be|T|en,  bie  übrigen  ®prad)en  ffe  bem  ^rdf» 

Snb.  SU  entnehmen :  iU  canta ,  cantate,  fp.  canta ,  cantad, 
pg.  canta,  cantal  ,  pr.  clianta ,  chantatz  ,  fr»  cliante,  cliantez, 
YoaL  cente,  centatzi ;  auä)  im  ^i)urnjdtfci)en  frf)eibet  jTdf)  ber 
Smpcratiü  cantelt  »om  ^rdfenö  canteits.  Sßom  3nftnitiö  ftu# 
bet  fid)  nur  baö  ^rdfenö :  it.  cantare ,  fp.  pg.  cantar  ,  pr. 
chantar,  fr.  chanter ,    WüL  centa;    allein   biefe^  f^at  UUtt  bie 

^d^igfeit  angenommen,  o^ne  ©torung  feiner  »erbaten  SSebeu* 
tung  gleid)  einem  3fiomett  mit  ^rdpojTtioncn  confiruiert  ju  wer;? 
ben,  wie  fie  bie  Si^atur  beö  üort)ergel)enben  ^rdbicatö  forbcrt: 

fo  it  e  tempo  di  andare  eö  ijlt  3  fit  JU  gc^eu,  egli  comincia 
a  farlo  er  fdugt  an  eg  JU  tl)Un,  io  ho  molto  da  fare  icE)  l>abc 
»icf  jtt  tf)un,  sono  venuto  per  vedervi  id)  hin  gekommen  eucfj 


•)  ««»olljtänbig  ifl  cg  j.  S.  im  ei^urrcälfdictt ,  »o  i^m  nur  bi« 
1.  unb  3.  'Perf.  ©iitg.  unb  bie  3.  ^i.  j>erb(iet) :  udi  (audivi) ,  adit, 
udinan  (für  udfran?) ;  ebejifo  iu  fübfrflna.  SOfunbartm-  Stt»  'Picmon« 
Uüi^en  feilt  €«  burcljau^. 
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jB  fcf}ii.  *    S5aö  ©cvunbium  ijit  erhalten :  it,  fp.  ^3.  cantando, 

jjr.  chantan,    fr,  chantant ,    WaL  centend.      d^   i|l  eigcUtllrf) 

ba6  lat  ©mmbium  tit  do  unb  »erbinbet  ftrf)  gern  urit  bcr 
^rdpofttiott  in,  faum  einer  anbern :  it  In,  con  cantando  C]cU 

teil),  fp.  en  cantando,  ipr.  en  cliantan,  fr,  en  chantant;  Jtöcfj 

aitbcrn  ^räi^eiTtiDiten  p^egt  ber  Snftnitiö  bafur  ciitjutrcten. 
2)ie  «Supina  fe()rcu  616  auf  eine  ©pur  im  2Ba(ad)ifcf)en;  and) 
iljv  ®efrf)dft  übernimmt  QmoijnUd)  ber  Snfinitiü»  2ßom  ^^ar* 
ticip  fornrnt  in  »erbaler  ©eltung  nur  ha^  ^rdfenö  «nb  and) 
tic^  nur  uod)  im  3taliainfcf)en  öor  (cantante);  in  ben  anbern 
QJtunbarten  ifi  cö  »eraftet;  gormeit  beö  guturö  begegnen  Ijin 
«nb  n)ieber, 

ÜJian  mu^  anerfennen,  ^a^  baö  actföe  SSerbnm  in  leibfiü 
<!)er  SSoKftdnbigfeit ,  bcfonbcrö  im  ©panifct)en  unb  ^crtugiejTs? 
fdf)en,  an^  bcm  großen  ©cf)i|fbrucf|e  ber  grammatifrfjen  formen 
l^eröorgegangeu ;  wie  retrf)t  fonnten  neu  gcfunbcne  S3iIbungo-:s 
mittel,  bic  bem  SDrgani^muö  einer  ©prarf)e  f!etö  ©efa^r  bro^ 
l^en,  s«  ^^^  größerer  3<?vn'ittung  ber  atten  Rennen  »crreiten! 
2)ie  neugried)ifrf)e  ©rammatif  f)at  nur  i>a^  ^rdfcnö,  baö  Snt* 
perfect  unb  einen  Siorijlt  gerettet,  bie  beutfd)e  öcrmag  nur  bie  Uif 
ben  erfiten  aufjnnjcifen.  ^rei  S^empora,  ba^  Smperfcct  (^onjunctiin 
unb  W  bciben  ^utura,  öerfd)tt>anben  an^  alten  romanifd)en  50?unbs 
arten,  einige  berfelben  \)ahcn  jebod),  wie  wir  fa^cn,  baö  ^In^f 
quamperfect  2nbicatiüi  nut)  ta^  ^erfect  ^onjunctiöi  bewal^rt 
25en  Untergang  biefer  »erfd)iebenen  itempora  f)at  man  an^  il)^ 
rem  mehr  ober  njeniger  genauen  3wf<JWWfntrefcn  mit  anbern 
Sempuöformen  crfldrt :  cantarem  j.  S5.  fonnte  hti  nac()ldffTger 
5lu^fprad)e  bcö  glerionööocalö  ju  leirf)t  mit  cantarim ,  canta- 

Yixxn.  ijermengt  werben  ,    cantaJ^o    mit   cantabam ,    audlam  al^ 

%ntnxnm  mit  audlam  alö  ^rdfenl.     2)iefe  gormen  alfo  wur? 


*)  Siefcr  ©ebrduc^  m  Snf.  ifl  ßeFrtttntltc^  unlatcfnifc^.     ®.  5. 

95  0  f  fagt  (Ärist.  7,  5o) :  ncc  ignotum  antiquis  jüngere  praepositio- 
ncm  infinitivo,  si  Lucrctius  sie  locutus:  „ad  sedare  sitim  (ubi  vulgo 
etiam  in  optimis  membranis  nostris  at  sedare)  fluvii  fontesque  Toca- 
bant/'  quoinodo  apud  Macrobium  is  locus  legitur,  üb.  6.  Sat.  c,  i. 
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tm  a\\f(\c(ichcn,  fobalb  man  ein  @rfat?mittct  gefnnbcn  fjattc, 
ober  »ichncf)r  btc  afte  ^cxm  Uhtc  ncHJf)  eine  3»^itfmtg  neben 
fccm  (SleUöcvtrcter  fort,  hi^  man  fte  aU  tibetfli^fjTg  nnb  jlorenb 
»evab[rf)icbcte»  3cneö  ^rfaliniittct  fonnte  fanm  ein  anbereö 
fein  aU  bie  Umfd)rei6nng  nnb  l^ter^u  biente  baö  SSerbnm  ha- 
Lere ,  baö  man  Ü}cii^  mit  bem  ^articip ,  tl)cifö  and)  mit  bcm 
Snftnitiö  anberer  Sßevba  öcrbanb.  SInf  biefem  2ßcge  gcmann 
man  ber  dnf5crtirf)en  SlnfrtclTnng  narf)  nod)  einige  3eitfonnett 
me^r  aU  bie  rateinifrf)c  ©rammatif  barbot,  allein  wie  fe^r  bie 
<Spracl)e  babnrif)  an  ^«intcnftlnt  beö  Sluebrnrfeö  »crlor,  bcbarf 
feiner  2lnöfül)rnng.  1)  Um  bie  Xem^jora  ber  SSergangenbeit 
(xu^jnbrnden,  ivarb  Imbere  mit  bem  bcn  rcmanifdbcn  @prad)ett 
t»erbliebenen  ^erfect  bcö  )3af|Tüen  ^articipö  »erbunben  nnb  fo 
vertrat  J»  S3»  itül,  ho  cantato  (b.  i.  habeo  cantatum)  bic 
©teile  »on  cantavi ;  habere  toerlor  fcine  concrctc  tranjTtiöc 
SScbentung  nnb  biente  afö  blo^eö  gormwort  bie  fnbjcctiüen  S?e;s 
jiebnngen  beö  im  ^])articip  entl)altenen  S;{)dtigfeitöbegriffeö  ^u 
bejeid)nen  o^ne  felbll  irgenb  eine  2;f)dtigfcit,  irgenb  einc^Ülir? 
fung  nad)  au^en  jn  entt)alten.  2)em  ^articip  fam  hierbei 
an^er  jenem  ^l)dtigfcitöbegrijfe  nnr  bie  S3ejeict)nnng  ber  SSer* 
gangent)cit  jn,  bcren  nd^cre  Seftimmnng  nad)  Slbflnfnngen  bad 
g^omnvort  gteid)fallö  «bernat)m  (ho  ,  aveva ,  cbbi  caniato). 
SScfremben  fann  in  biefer  Umfd}reibnngömetl)obe  nnr  bie  actiüe 
©eltnng  beö  ^afjTüen  ^articipö  mc  in  bcm  itaL  ©af^e  ho 
cantato  quell'  eroe  (^id)  Ijahc  jenen  Jpelbcn  bcfnngen),  allein 
ju  habere,  fofem  iljm  anfdnglid)  bod)  tranfiti»e  Ä'raft  jnfam, 
fügte  ftd)  fein  anbereö  aU  ein  ipafjTöe^  ^articip.  Siiefe  Um* 
fd)reibnng  i\t  bcfanntlid)  nid)t  nnromifd) :  Ui  ßicero  j.  f&,  ftn* 
tet  fidl  habeo  perspectum,  habeo  cognitum,  satis  dictum  ha- 
beo Unb  mit  beigefligtem  DbjeCt  habeo  absolutum  epos,  bel- 
lum diis  indictnm  habuit ,  ganj  ober  ungefdl)r  gleid)bcbcntenb 

bcm  einfad)en  perspexi,  cognovi,  dixi,   absolvi,   indixit.  *  5lnd) 

I)tercrfc^eint  habere  offenbar  fd)OU  in  feinem  Uebergangc  jur 


*)  ©teilen  au«  fccm  2)iittelaUet  ffnb  ^äiiftg  -,  einige   hei  Rayn, 
1.  85. 
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nbjlrcc'crt  ©ebcutmtg,  allein  iiorf)  bejTljt  eö  feine  tranjTtiüe 
Äraft,  cö  fovbert  ba6  D6jcct  im  SIccufatiü  unb  tiefe  ßonfltruc* 
tien  ift  fogar  im  3talidnifct)cn  unb  grans6|Tfrf)en  nocl)  nidjt 
untergegangen ;  in  jener  Umfct)veibnnßöart  liegt  atfo  eigentlicf) 
eine  ffcine  (S'Uipfe  nnb  habco  absolutum  epos  tt>dre  mit  liaLeo 
a  me  aLsolutum  cpos  ju  crfldrcn,  n)enn  bie  fo  nal)e  liegenbe 
abfiracte  Slnwenbnng  bcö  ©rnnbbegriffeö  öon  habere  einer  fo 
ängfllicl)en  ^entnng  beburfte.  @:panier  nnb  ^ortngiefen  l)a6cn 
fogar  anf  ta^  weit  befümmtere  tenere  biefen  ©ebrancf)  »oit 
habere  übergetragen.  5lnf  entfpred)enbe  Söeife  bient  in  nnfrer 
©!pracl)e  haben,  frnl}er  and)  elgan,  jnr  (Sonjlrnction  ber  SSerss 
<iangenl)eit6formen ,  im  3^engriecl)ifd)en  ^dnftg  s'zo}  (ra  h'/o} 
ygafifisva  icf)  ^ahc  CO  gefcfjrieben) ,  wa^  ber  alten  ©^rac{)c 
fdf)on  nicl)t  nnbcfannt  war,  —  2)  Bnv  Umfd)reibnng  beö  ^n^ 
turnmö  ivarb  iviebcr  iiaö  SSerbnm  habere  üerwanbt.  3i«  ^ins= 
flange  mit  ber  SSergangen^citöformef  \)cittc  man  baö  ^ntnrnm 
beö  ipaffiöen  ^articip6  wdl^len  fonnen ;  habeo  cantandum  ah- 
quem  id)  l)abe  einen  (öon  mir)  jn  fingenben ,  mürbe  mit  bem* 
felben  9?ecl)te  bie  5)2einnng  „id)  werbe  einen  fingen"  anöge^ 
brncft  l)abem  Slltein  bie  tatein.  ©yntar  felbft  gett)dt)rtc  ^ier 
eine  weit  bcqnemere  Slnö^iilfe  bnrd)  ^a^  mit  bcm  Snftnitit)  »er? 
bnnbene  habere ,  eine  and)  bcm  ®rierf)en  befannte  (^onftrnc^ 
tion,  ^ic  üietteicl)t  ber  35otf6fpracl)e  geldnjxger  war  a(ö  ber 
©cl)riftfprarf)e.  *    X)ie  formet  habeo  audire  ijl:  genan  fo  »ief 

wie    habeo    audicndum    ober    habeo     quod    audlam    irf)  {)abe 

gn  l)i5ren,  mn^  ^orcn  (Voss.  Aristarch.  7,  51)  ;  wie  nat)e  bie^ 
aber  bcm  ^orcnwollcn,  ^orenwerben  liege,  ift  fut)lbar.  ^a^t 
man  ndmlid)  hie  SSorftellnng  beä  ^abenö  aU  baö  waö  einem 

JUfommt ,  erfldrt  man  firf)  habeo  bnrd)  meum  est  sc.  nego- 
tium, fo  begreift  eö  eine  fortbanernbe  3ßirfnng ,  beren  Dbject 
in  tem  Snftnitit)  entl)altcn  ift,  weld^em  aber  l)icrmit  feine  »er^ 
bale  Äraft  nicl)t  entzogen  wirb,  nnb   fo  gilt  baö  romanifcl)c 

cantare  habeo  aliqiicm   gcnan  fo    Diel    Wie    cantabo    allquem. 

3n  formeller  ^ejie^nng  wiebcrl)oltc  iid)  Ijier  nnn  eine  @rfcl)ei? 


*)  23eifpiel?  mi  tm  SKittelrtlter  DG.  v.  habere. 
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nung,  iic  man  an  alten  ©prarf)cii  «tel)rfact)  bcmci-ft  fjat:  ta^ 
S^nlf^x>cxUmi  ttjarb  jum  Uo^cn  %6xmvoc>vt ,  bcffcu  ^Sebcut-ung 
tnmi  nfd)t  iitc^r  ful)fte,  uitb  tt>ud)ö  a(ö  ©ufftj:  alfmd^firf)  mit 
beut  3njtnitiü  ju  eiiicj:  einjtgcu  5ßi(tung  jufammc«,  Vücfdjc  tiu«: 
ter  bcm  ©cfjeinc  cmcö  cinfarf^cit  S!em^uö  baö  [otciitifct)c  \)erü 
niut()Itrf)  bitrd)  eütc  d^nftdf)e  ßoii|lruction  entf!anbene  gutuvunt 
erfcljtc:  beim  baö  itaf.  canterb  ijl  nidf)tö  anberö  afö  eine  3«" 
fflmmenfd)m€f5ung  üoit  cantar  lio.  *  2)iefe  SSifbung  gibt  fTcfi 
itod)  ju  erfcmicn  1)  burcf)  bte  ubcveinjtimmenbe  ^fejiott  beö 
^vdfcnö  üon  Labere  itnb   beö    iicugcfd)afenen  ^uturumö ;  ** 

2)  im  3tfltidnifdf)ctt  iitöbcfonberc  buvct)  baö  veraltete  canterag- 
gio,  worin  aggio  aft^  eine  bekannte  9ic6cnfcnn  »on  ho  crfrf)cint; 

3)  m  ©panifd)cn  nnb  ^>ortugie|Tfc{)cn  bnrd)  bie  nod)  ]äbtid)C 
Slrennnng  bcibcr  5öejlanbtl)ei[e:  cantar-te-Iie ,  cantai-_te-hei. 
Sie  formen  beö  gntnrnmö  Snbicotiyi  in  "^en  einjefnen  ©pra^ 

(i)en  jTnb  nun  :  it  canter-b  ,    fp,  cantar-e,  ipg.  cantar-ei ,  pr. 

chantar-ai,  fr.  chanter-ai.  —  SSermoge  berfelben  9JJct^obe  btis: 
bete  man  ferner  mit  haLebam  zin  ^üXe^  Xempuö,  baö  feiner 
aSebentung  nad)  ungefähr  bem  latein.  Smperfect  beö  ^onjimc;' 
tvti  entfprirf)t.  SlndE)  biefe  Sufammenfe^ting  »erfd()morj  jn  einer 
eütjigcn  bod^   ctwaö   nnfenntlid)eren  S3i(bnng:  xU  canter-ia 

(flir  -avia),  fp»  !pg»  cantar-Ia,   pr.  cbantar-ia,  fr.  clianter-ois. 

(Sine  britte  3«fammenfel^nng  mi  habui  geleert  an6fd)fie^licf) 
ber  itaf.  ©raimnatif ;  bie  barau^  fjerüorgegangene  ^orm  if!  can- 
ter-ei.  —  deinen  %\)t\l  an  biefen  Formationen  mit  Habere 
nimmt  baö  ^^nrn)d(fd)e  unb  baö  S[ßafad)ifd)e:  jeneö  gewinnt 
baö  futurum  mittef|l  venire:  veng  a  cantar,  bicfeö  mittcfjl 
velle:  voiu  centiu 


*)  5m  ©artif^en  na^m  to.^  ^üffSöerfcum  feinen  'Pffl§  »or  beut 
Snftnitio,  baffer  gteng  jene  SSeifctjmeljung  nt*t  i3or  jTc^ ;  b(«6  gutu» 
rum  »on  esse  lautet  J.  95.  appu  essi,  Las  essi,  hat  essi,  'pf.  eus  essi, 
eis  essi,  hauta  essi,  nid^t  cssappu  jc. 

**)  aibtt)eid)enb  m  waUonifdien  Sialect ,  g.  95-  3nf.  stope ,  gut. 
stopret,  «pcf.  beö  ^ülfDerbnmö  a;   beilegen  gut.  Smpf.   stopreu  übei** 
.      ^    cinilimntenb  mit  bem  5mpf.  beö  ^iilf»erDumö  aveu. 
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53ei  bcr  GJcilaftuitg  bcö  ro;nanifcf)cn  5Scrtitm§  tft  ait^er 
tem  Untergoitgc  mcl^rercr  Sloupcra  uuti  ber  2öicfccrt)crrtcl(mtg 
berfclben  jtoct>  bic  öerfc()c6me  Söebcutung ,  bcr  Ucbertritt  auö 
einer  3«t#  unb  5(ujfageform  tn  btc  anbete  anjufü^rcn.  X!ic 
Utfarfje  bicfc^  grnmmatifrf^cn  ^l)anomenö  fiegt  ücnte^m(irf) 
bnrin,  ba^  ntand)e  Tempora  biird)  baö  natur(id)e  Umfirf)greifctt 
bcr  UmfdE)rci6ung  nun  bcppelt  üor^anben  maren;  festere  ge* 
Xi>am  vermöge  ihrer  jTnnticr)ercn  2)arfltel(ungöart  Hc  D&ev^anb 
unb  tterbrdngte  einen  Z\)ni  ber  einfacten  Sianpora  an^  iljrer 
(Stette.  1)  2)aa  Smperfect  ßonjunctiöi  ^d)im  wegen  feiner  min* 
ber  anöbruÄt^üoffett  g-lerion  nirf)t  ferner  anmenbbor ,  feineu 
^ia^  na{)m  ücn  nun  an  alTgemetn  baö  burrf)  feinen  umfd)rei? 
benben  9ieben6uf)fer  ijertriebette  ^fuöquamperfect  beffelben  ^Of 
btt^  ein,  cantassem  gatt  =  cantarcm ;  tm  3öafact)ifcf)en  aUcin 
beljauptctc  eö  fid)  auf  berfelben  3^itRufe ,  trat  aber  in  bcn 
Snbicatiü  iiber,  ttad)bem  eine  Httc  bafefb)!  entilanbcn  war. 
2)  Si^  ^fn^ijuamperfect  beö  Snbicatiü»?  kbu  im  ©panifcfjen, 
^ortugic|Tfd)en  unb  ^roüenjafifd)en  fort ,  bcd)  mit  frf)n>anfen^ 
ber  58ebeutung :  im  5(rtf;panifd)en  unb  ^^ortngiefifcf)en  erfußte  eö 
nebenher ,  im'  9ieitfpanifd)en  iinb  ^roücn;^anfrf)en  auöfrf)fiegncf) 
bie  S3cftimmnng  beiö  3'nperfect^  (5onjnnctiüi,  bie  23ebeutuirg  „ich 
f)attc  gefungen"  trat  über  in  bie  S3ebeu,tung  „icl^  würbe  fin^ 
gen."  3)  Daö^erfectC^cnjunctiw,  weWjeö  ftrf)  nur  la  ben  füb* 
tt>e|irtd)en  ©pradhen  öorftnbct,  bfieb  jwar  in  bemfclben  5[J?cbu6, 
rürfte  aber  an  bie  ©teffe  beö  y^utuntm^.  4)  (Jnbficf)  warb  bem 
©crunbium  überatt  bie  S5ebeutung  i>ci  ^>articipö  (^rdfcnö)  gUü 
gewicfen,  waö  ben  Slußfatt  bicfcö  (elftem  in  einigen  (Spradien 
jur  ^ofge  fjattc.  —  9todf)  ift  eineö  nidht  unwirfitigen  Urnftans» 
beö  ju  gebenden.  SKenn  nnter  ben  Snfammenfe^nngen  mit 
habere  baö  ^Vdfenö  cantare  liaheo  bcn  <8inn  aui^brücfte:  ,fi^ 
f^ahe  bie  3(brid)t  jn  fingen",  fo  wdre  hcm  Sntpcrfect  cantarr 
haLebam  forgeridjtig  ber  @inn  jugefcmmen  „icf)  ijatte  bie  5ib:* 
ffd)t  SU  fingen",  allein  ber  ©ebraucf)  enffd^icb  für  ben  ®inn: 
„iä)  hatte  bie  2ibfTd)t  jn  fingen ,  id)  würbe  fingen",  unb  ber 
Uebertritt  jener  Sfuffage  ani  bem  aJiobuö  ber  UßirfHdjfeit  in 
ben  5i)iobu0  ber  5[)2og[id)feit  wirb  nad)  ben  oben  angeführten 
Jöeifpiefcn  nid)t  weiter   befremben.     (3YammatiUt ,  bcfonberö 


Iö2  53ort6tt'3un55öIcf)te, 

frait56fffd)C,''f)a(>cit  für  bicfe  2(rt  bcr  5(uffage  eimnt  ci(^«eit  ^c^ 
buö,  bctt  (5ünbitionanö ,  mtfgeftcHt  unb  xl)n  mit  jtDei  3citeji 
„xd)  tt)utbe  fingen"  nnb  ,,tcf)  wnrbc  gefangen  ^abcn"  anöge* 
plattet,  SlKcrbingö  ftnbet  bic  Staffage  „id)  nnu-be  ffngen"  im 
SSebingnngöfai^c  eine  ©teUe;  bie  S3ebtngung  fc(6ft,  tt)efd)e  mit 
jener  2(bfic^t  ober  jenent  3X>nnfd)e  in  S3qic^nng  ftc^t ,  pflegt 
atöbann  mit  bem  3mperfcct  beö  Snbicatiüö  ober  ^onjnnctiöö 
auögcbrndt  ju  werben ,  wie  itaL  lo  farei ,  se  potessl ,  fipam 

lo  liarla,  si  pudicsc,  fr.  je  lo  l'erois,  sl  je  pouvols,  td)  iVlirbc 

eö  t^im,  n)enn  id)  fonntc,  latcin.  mit  einem  unb  bemfcfbeit 
Jtempnö  facercm  ,  si  possem.  SIITein  t>a^  eigent(id)e  SO?oba* 
Iitdtöi)er{)dltniö  in  jener  Shtffage  if!  baö.  ber  50?ognd)fctt ,  bereu 
SSebingnng  crffarenb  6cigcfngt,  ober  and)  weggef äffen  werbe« 
fann,  ba!)cr  ttal.  vorrei,  che  venlsse  id)  tt)ottte,  ba^  er  fdme, 
fpan.  dixo,  que  vciulrla  er  fagte,  ha^  er  fommcn  wottte,  pcrf. 
seriao  tres  horas  eö  mcd)te  lx>o()f  brei  Uf)V  fein,  franj.  si 
j'ctois  sur,  qu'Il  revicndrolt  Wenn  id)  ftd)er  wdre,  ba§  er  wie^ 
bcrfdme.  3d)  werbe  baö  Xempnö  cantare  LaLcbam  bcmnad) 
bem  ^onjnnctiü  cinücrrcitcn,  wctdicm  ber  S?cgriff  ber  ^i6c{,Ud)f 
feit  in  feinem  ganjcn  Umfange  snfommt,  nnb  eö  gntnrnm  im^ 
perfectnm  nennen,  i>a  eö ,  wie  bie  Dcrfdjwifterte  Suf^^mmcnflcf«: 

Tung  cantare  liabeo   bem  fatcinifd^en  cantabo    ober  canlaturus 

sam,  fo  nad)  feinem  Ucbcrtritt  in  hcn  ^onjnnctiü  bem  fatcini^* 
fd)en  canlaturus  essem  entfprid)t;  in  biefer  S3enennnng  if!  ju=' 
gleid)  feine  ^Zetation  ^um  Smperfect  angebentet. 

SSergfcid)enbc  Uc()crfid)t  ber  cinfad)en  «nb  jufammengcfe^i:; 
ieu  S^empuö^  unb  ■DJJobuöformcn  ütter  rümanifd)eu  @prac()ett: 
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I)  mfadje: 


tat. 

itrtf. 

fpan. 

povt. 

pro». 

frana- 

ttjal. 

canto 

canto 

canto 

canto 

chanti 

chante 

Cent 

cantabam 

cantava 

caataba 

cantava 

chantava 

chantois 

centaani 

caulavi 

cantai 

canto 

canici 

chanlei 

chautai 

ccntai 

cantave- 

— 

cautara 

cautara 

chantara 

— 

centarem 

ram 

cantabo 

— 

— 

— 

— 

— - 

cantayero 

_ 

— 

— 

— 

— 

— 

cantem 

canti 

caate 

canle 

chinte 

chante 

Cent 

cantarem 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

cantave- 

— 

cantare 

cantar 

— 

— 

— 

lim 

cantavis- 

cantassi 

cantase 

caatasse 

chantes 

chant  assc 

cüntasem 

sera 

cauta 

cauta 

cauta 

canta 

chanta 

chante 

centii 

eantarc 

cantare 

canlar 

cantar 

chantar 

chanter 

cenlä 

caatan- 

cantaudo 

cantaudo 

cantaudo 

chantan 

chantaut 

centeud 

dum 

cantans 

cantante 



— 

cliantant 

— 

— 

cantatus 

cantato 

cantado 

cantado 

cbantat 

chante 

cüatat 

'2>  jufmmn 

cngefel^tc 

: 

caatare 

canterö 

cantare 

cautarei 

ch^ntaral 

clutnteral 

^ 

habeo 

cantare 

cauteria 

cantarla^ 

cantaria 

chantaria 

chanleroifl»       — 

habebam. 

■ 

cantare      canterei 

_ 

— 

— 

-* 

«i«» 

habui 

1 

@ö  ftnb  ttorf)  einige  Strtcu  in?r  Untfcf)rei6uit5  bc5  gaujcit 
3fctiöö  ^iev  ju  l&cn'ibreH.  1)  <Bel)v  c^miimlid)  mit^  stare,  ha^ 
xomanii^c  aiulare,  venire  öcrbuuben  mit  bcm  ©cniubiimi  bfcfent 
3we(fc  bicnm,  boct)  fü{)mt  jTe  fd)on  ciite  nterfficfjc  9cc6cnk=> 
fiimntuug  mit  jTd):  it.  stare  scrivenJo,  anclare  cantaudo,  ve- 
nirsi  accorgendo  (ittittcUat.  im  800  :  menlientlo  vaJant  DC. 
V.  vadere)    f^gcu    nicfit    (janj  taffclbe    wie  scrlvere,    cantare, 

accorgersi.  2)  5ffiir  fat)eit,  ta^  habere  bcm  Sitfinitiü  angefügt 
ein  ncucö  gnturnm  t)erüor6rarf)te;  baffetbe  5Bcr6um  mit  bcm 
Vvd^ftticncttcn  Snjtnitiü  conilrniert  tftnt  einm  a^ntidKn  25icn|l: 
it.  avere  a  cantare  ,  f^»  liaLer  de  cantar,  pr*  aver  a  chantar 
l)ctßt  „fingen  mujTen" ;  esse  ober  stare  mit  per  nnb  einem  Snft^ 
nititt  britcft  ein  SLBoUcn  ober  im  S3egrifffein  aiti :  it,  essere  per 

cantare,   fp.  estar  por  cantar;  bcibe  ?Vt^vmctn  faffcn  ffd)  tlivdh 

conjugiercn.  2)  SSdit  esse  beut  Partie,  ^rdf»  »orgefdit  gewannen 
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feie  itorbmeiiridten  ®pract)eu  eine  öoKjldnbige  llmf(i)rci6mt(^  te6 
2(ctitt.6 ,  beccu  jTrf)  üorrtebmtict)  2)icf)ter  bcbicnteit :  es  chantans 
i|!  =  tat  cantat,  *  voohci  an  hie  g(eirf)e  a(tt)eutfdf)e  ßonilritCs» 

tioil  bist  firmonanti,  abahonti,  firsagenti  (bei  Dttfrieb)  JU  ers 

Innern  ijl: ;  ja  ber  Äi)mre  bejt(>t  fein  anbcveö  ^rdfenö  aB  ha^ 
tmd)  baö  3(uvi(iar  mit  hcm  ^articip  gcbitbcte :  id)  bin  id)xd^ 
benb  =  id)  frf)reibe»** 

gonneüe  Bitflc»  —  L  ^erfonatfterion.  "^ic 
S3cl)anbfnng  bes^  ^ocaU  a  ijlt  {)6d)|I  nnßfeid)  unb  !ann  l)ier 
jtod)  nicf)t  erörtert  werben»  l  t^erwanbelt  ftcf)  aewo^ntid),  fos» 
fern   c^  nid)t  an^fdttt,  nacf)  aUcjemeinen  (Srnnbfd^en  in  baö 

Üjm  jnr  @eite  |lte()Cnbe  e:  it  cantate  (caatatls),  posc  (po- 
snit),  fp»  cantades   (^alt,  jei^t  cantais) ,  sentes  (sentls)  2C. ;  bod> 

hkibt  i  and)  jnmeitcn  befonberö  um  ber  Unterfd)eibung  n)ißcu 
fief)en»    U  tritt  meijl:  in  fein  öerwanbteö  o  über:  it  cantlamo 

(cantamus),  cantarono  (cautarunt)  ;  fp,  teraeinos  (tlraemus), 
cantaron;  pr.  agron  Cbabuerunt)  nnb  nod)  mc^r  gefd)n)dd)t 
agrcn  ,    fr.  eurent;    VüflL  auzire  (audierunt).      Urfunben  UUh 

3nfd)riften  früherer  2'at)rf)mtberte  taffen  bicfe  SSerbunfctnng 
ber  reinen  SSocafe  i  nnb  u  bereite  merfen;  man  licfl  g.  S3. 
noavers   (posuit)    im   4»  3af)rt).    (Lanzi  sulla  ling.  eti'use.  I, 


*)  Einige  SSeifpiefc:  pr-  es  dormcns  R.  III.  390,  e«  guirens  == 
gucris  l)ei(t,  es  peidonans,  siatz  dosheretans  =  dcsherctatz  IV.  365, 
er  daraus  =  durara  III.  87  ;  (lltfr-  soit  aidauz  Thib.  iSg,  »ont  di- 
sans,   sercs  trouvans   QFAym.    109     i  19. 

**)  Sei)  e?n)ä()He  f)ier  nod)  efjieö  fenbertareit  altpoi-tugieftfcftcu 
ober  gadtcifdje»  »on  OJaipnouarb  (Journal  des  Sav.  iSaS  p.  494)  bc* 
Daiipteten  'pfconci^nut^  ,  nsonctcf)  ber  Snft'iittö  trgenb  einem  Xcmpu^ 
beiTe(6cit  SSerftiim^  jur  SSerflärfiiug  ber  SBebeiitumj  beigefügt  wirb, 
jüie  vejo  veer  id)  febc ,  levo  levar  id)  trage,  aitfein  in  ben  mir  juc 
^aab  tiegeiiben  ©telfeit  faffeii  ftd}  6eibea5er6rt  burd)  ein  (Eommd  treu* 
nett  unb  banfen  ifjr  3ufammentreffen  nur  einem  r^etorifdjen  ©picf. 
5d)  fd)ret^e  :  nulla  cousa  non  me  pode  guardar  d'aquesta  coita  ,  quc 
levo  ,  levar  Canc.  ined.  4'^.  E  inellor  nie  scrai  a  ini  de  morre?, 
c'a  sempv'  assi,  como  vivo  ,   viver  54^.     E  non  podcria  prazcr ,  u  eu 

vos  non  visse ,   rccr  tc^  fÖHUte  feine  greub^  feigen,  tt)0  id)  eud)  nic^t 
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425),  cepet,  ceset  (gessit)  ,  vicet ,  fecet  (f.  StVlttJe  nUt  bie 
tat  25ccr.  lt.  Sonj.  ®.  154)  ,  emet ,  fecet  (Reines.  Inscr.  in 
ind.  gramm.  e  pro  i)  ;  dederont,  probaveront  crttjdijnt  Guilt* 
tiliatt  1,  4,  16  aU  »erattet  unb  erjlereö  fommt  aud)  oiif  einer 
3nfd)rift  »or  (ügf.  Gruter.);  ystxaf^) o^u.  (fecerunt)  ftnbrt  ffd) 
üt  einer  fe{)r  arten  Urfunbe  (I^IafTei  Istor.  dlpl.  p.  166).  Xiic 
grerionöconfonanten  finb  m,  s,  t,  n.  SJnöfautenbee  m  wirb 
in  ber  ßonjugation  mcMm  Atomen  abgeflogen;  bcr  25acoro* 
manc  i|lt  ber  einzige,  ber  eö  gcmc^nrirf)  6e{6e^ft:  iu  cantava, 
fp,  cantaba  ic,  njot.   centaam.     ^ateftttfctje   S3eifpie(e  biefeö 

SöegfaltÖ   jTnb   attinge ,    recipie    fnr    attingara  ,    recipiam  bei 

§cjln§  (ügt.  ©cf)ne{ber  I.  307).  3n  ber  SSef^anbfmig  beö  s 
fc{)cibcn  ftrf)  bie  ©prad)en;  bic  meinen  ernennen  cö  in  ber  2. 
553erfott  beibcr   ^lUmeri  an :   fp.  pg.  cantas   cantais  (cantas 

cantatis),  pr.  cliantas  chantats  ,  fr.  chantes  chanlez  ,  bagegcH 
it,  canti  cantate  ,    WaL    centi    centatzi.      2n    ber    1.  ^erfoit 

^(ur.  wirb  eö  t^ciU  bewaf^rt  tf)ei(6  abgeworfen:  fp.  pg.  can- 

tamos,  attfr*  chantomes,  it,  cantlamo,  pr.  cantam,  tt>af.  Cen- 
tern. Sluötautenbeö  t  erteibet  5Bcgfatt:  it  cantava  (cantabat) 
IC,  ttur  ber  granjofe  i\l  i^m  geneigt,  batjer  cbantolt,  cban- 
tat.  Sateinifcfje  2)en!mdtcr  fpdterer  ^cit  geben  feinen  SBegfall 
iDenigflen6  narf)  n  jn  erfcnnen :  exposuenm  i^at  eine  3nfd)rift 
be6  5.  3vi^rl).  (Lanzi  I.  423),   anberöwo  fommt  fecernm  mib 

d^nlidfjC  »or  (Grut.  Ind.  gramm.),  ffSixafQO^c  warb  eben  fd)Ort 
erwdbttt.  3ttfautenbeö  t  nntcrficgt  einer  fe^r  »erfdjiebenen 
»on  ben  befonbern  pl^onetifrfjen  ©rnnbfd^en  jebcr  @prarf)e  ab* 
f)dngigen  S5cf)anbrung.  N  i)cr  t  behauptet  jTcf)  aurf)  nacf)  bem 
SBcgfatte  beö  (entern  unb  fann  nur  munbart(irf)   ober  in  'öle^ 

benformen  auöfatten :    it   cantarono    cantaro ,    pr.  chanteron 

cbantero;  bic^  erinnert  an  bic  infrf)riftnrf)c  gorm  düdro  = 
dederunt  (Orell.  n.  1500).    ^cr  einzige  2)acoromane  Verwirft 

n  Jtebfl  t:  centaa,  centare,  centase.  2)ic§  ijl  ein  affgemciucr 
Umri^  ber  (Scfjirffafe  fateinifcf^er  ^ferionöbucf)fl<iben ;  genauere 
5(ue^fuf)rung  mu0  auf  bic  5(bl)anbfung  ber  einjefnen  ©pracfjeit 
»erfpart  werben.  llngcarf)tet  fo  großer  ©(f)n)drf)ung  ber  gfc* 
tiott  jTnb  bic  romauifd)Ctt  50Junbarten  im  ®tanbe,  ^erfon  unb 
5iumcruö  immer  norf)  mit  jtcmlicf)er  &(na\iiQhit  ju  uutcrfdjck 


bcn:  iiic  perfüitttdf)cit  ^rortumma  ego,  tu,  llle,  no^.  vo5,  üli 
ffiib  ba{)cr  feine  notl)it>cnbigeu  S3cg{eiter  beö  SSerbumö,  h>enicjtf 
itm^  ntd)t  überatt.  Stöie  tta^e  tritt  baö  fpattifd)e  ^rdfeitö, 
pmal  in  fctncr  frut)ertt  ©ejltatt,  jiocf)  feinem  35or&i[b:  amo, 

amas,  ama,  amamos,  amades,  ama« !  Stßic  Weit  t^Clt  ftdf)  bo* 
fiei^en  ÖCU  bem  aftl)0ct)b.  ^rdfcnsS  prcnnu,  prennis,  prennit, 
prennames,  prennat,  prennant  tiai  neu^OCi^bcntfc{)e  brenne, 
brennest,  brennet,  brennen,  brennet,  brennen  entferut,  tt)Onit 
6ereitö  sweimal  jwei  formen  g{cic{)(auten !  Sie  fiibnjcilft* 
rf)en  ©pracftcn  frfjeiben  am  forgfdrtifjfJen,  bod)  geben  ii)nett  Ue 
6jlficf)en  wenig  t)eran6;  nad)fdffTger  i^i  iik  proüenjaftfd^e ,  mif 
ber  nnterpten  ©tnfe  j!e^t  hie  tteufran5o|Tfci)e,  wdchc  bat)er  jene 
Pronomina  nid)t  mifen  !ann.  Sen  größten  ©rf)aben  i)erur=* 
fad)tc  ber  äöegfatt  beö  onöfantenben  m  unb  t ,  wdd)cv  ta^ 
i^duftge  3ufantmentre|fen  ber  1.  nnb  3.  '53erfon  @ing.  im  ©er- 
folge l)atte ;  ber  bcfmtnte  BevUtft  ber  Dnantitdt  (ie0  ben  3m« 
^eratiö  mit  ^rdfen^formen  jnfammenfaKen :  fo  it  ama  (araä> 
SS!   ama  (araat). 

2.  Strenge  S5eobad)tang  beg  urfprüitglidjen  Slccentc^ 
i\l  ber  romanifd)cn  Konjugation  frcmb ,  boct)  fofgcn  bie  cinjefc 
ncn  6!prarf)en  fel)r  abtt)eid)enbcn  ©runbfdl^en.  ^etgenbe  ^uncte 
ftnb  t)iQ  iind)tigjtcn :  1)  ^at  baö  ^rdfcnö  tcn  nrfpriingfid)en 
!^on  auf  ber  brittfe|5tctt,  fo  rnrft  ci'  anf  bie  fofgenbe  fort;  nur 
iie  oflfidjen  ®)prad)en  unterwerfen  fid)  biefer  Sytegef  nid)t  (Sei* 
fpiete  Zl^l  h  121).  2)  25ie  L  unb  2.  ^f.  ^tur.  bc6  ^prdfens^ 
Snbicatiüi  betont  flet^  ben  2(bfeitung^üocal ,  a\t(i)  wenn  er  im 
?rttcinifd)Crt  fürs  ifit  credTmus  credttis  ,  tendimus  tendTtls 
geftaften  ftd)  romanifd)  in  credemus,  credetis,  tendemus  ten- 
detis;  mir  Wenige,  mc  dicitis,  facYtis  be^icften,  nad)  dlte,  fate, 
dites ,  faitcs  ju  fd)lie^en ,  in  einigen  ©^jrad^en  hm  Zon  auf 
bem  (Stamme.  3)  3m  ^erfect  3nbic.  iä)ieU  bie  L  ^f.  ^fur. 
ben  Xm  umgefel)rt  öon  ber  brittteliten  auf  hie  üo^rte^te :  it, 

iace'mmo  (tectmus)  ,  fp.  bicinios  ,  ^r.  fezem  ,  attfr.  fesimes. 
S?od)  gilt  bie^_ ntd)t  o()ne  ^cfd)rdnfung :  treffen  ^iä)  ^viyei  a.>o* 
ca(e ,   fo  f ann  ber  erjle  ben  ^on  wieber  öu  fld)  jie^en :  fo  it 

canliimmo,  fp.  cantamos,  !pr.  cantem,  fr.  chantiimes  aUÖ  can- 
tiiimus  für  canldviiuus:   ferner  it.  fmnmo,    (fp.  fui'moOj    V'r. 
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fom,  fr.  fumes  aitö  fuTmus  itiit»  Ä^ttlicf^c  %aUe.  4)  ^ic  3. 
^f»  licht  in  i>m  ntcijltcu  ©prarf)ctt  ben  Siccent  »on  tcr  »orfcii? 
tcit  auf  bie  trittfeJjtc  juriicf:  «tan  f^nd)t  it.  fe'cero  (fecerunt), 

^X*    dolgron  (doluerunt) ,   fr.    ti'nrent  (tenuerunt) ,    tt?af.  te- 

ciire  ctacuerimt).  @ö  ift  fcf)oit  oftcr  aitgcitterft  tDorbeii,  baß 
Bereite  r6mifd)e  2)td)tcr  ftd)  baö  (aitgc  e  ju  furjen  ertaubten : 

steterunt ,    ahstulerunt ,    defuerant    (SSeifptefe  in  Voss.  Arist. 

2,  21) ;  man  f onnte  barau6  folgern,  ta^  bie  gemeine  Sluöfpracfjc 
biefem  Äurjen  geneigt  gemcfen.  *  Snbeffen  i]l  eö  nicf)t  eiumaE 
gemeinromanifcf) ,  iia  ©panier  unb  ^ortngiefen  ffcf)  beffen  faft 
gans  entf)alten.  5)  'S^ic  1.  unb  2.  ^f.  ^l  beö  Smperf.  (Scnj. 
Hat  ^Hu6q.  Snb.)  ^ic^t  ben  Xcn  in  ben  efllictjen  unb  fübn?eft=f 
(i(f)en  ®prad)en  gteict)faUö  um  eine  ©tjtbe  jurucf :  it  cantas- 
simo  cantaste,  tOdU  centasem  centasetzi ,  fp,  cantasemos  can- 
taseis ,  bagegert  pr.  chantessem  chantessetz ,  fr.  chantasslons 
cliantasslez  (cantavissemus,  setis);  inbeffeu  Bekräftigt  eigeutlid) 
ber  ©übweflen  bei  feiner  faft  burdjgreifcnben  DJJanicr,  t>cn 
Xon  im  ^Hural  jurucf^njiclien,  bicfen  ©ebrauct)  fo  wenig  aU 
einen  a(trcmanifcf)en ,  wie  ber  3'corbtt)ejten  mit  ber  richtigen 
©e^ung  beö  Siccentcö  i^n  beftreitet. 

3.  din  ber  rateinifcfjcn  ©rammatif  frcmber  ©ebrancf)  ijl 
bie  25ipM^ongiernng  be^  ©tammüccaia,  wenn  biefcr  e 
ober  o  ijt.  (Sie  gefd)iel)t  nacf)  alfgemcincn  in  ber  ?autfcbrc  ent« 
widfelten  Dtegefn,  l^at  aber  in  ber  einen  ©prad)e  mci)r,  in  ber 
anbcrn  weniger  S(u6be^nung.  :Saö  ^Jid^ere  folf  weiter  unten  an^* 
geführt  werben.  25er  ^hlant  bagcgcn,  t^cn  hie  ©runbfprad^e 
bereite  Porfcf)rieb,  ij!  aUen  50iunbarten  gemein  unb  f^at  in  cini* 
gen  wie  ber  fpanifd)en  unb  portugiejTfd)en  wirf)ttge  g^ortfd)ritte 
gemad)t;  biefe^  bittet  innerer  ^^(cricn  mu^  überall,  wo  eö 
wirffam  ijl,  aB  ein  Sßorjug  bctrad)tet  werben.    2fucf)  bie  Sit* 


*)  Dal  Irttein.  <)Jerfcct  untei-fcl)etfcct  ^dj  in  gewififen  gädcn  fcafcuri^ 
tiMi  ien  üDri^en  XempitöfDiiiien,  fcat^  ber  9lccent  in  fcer  3.  ^\  *?Uir- 
loa  fccr  Sjiclit,  bie  il)m  fcie  1.  ©iug.  amuic^,  fci-trücft,  lueju  niicb 
Cii8  (*Jrtfd)ifd)C  O'ntmt:  tei»5<i,  tetii^imus  ,   tcUgiruiit  cntfpiicl^t  fcem 

;f  .>-,r-w.-v,i^t-i^  /|,-.-_J    v>-.S^     ^V^-<n-"-.t^    ,    ^(..LU  -a^-  t4.-^f-    ,L,,^k^A-3 


lOS  ©ortbicgitjtgölc^rft 

fractfon,  wcfcfjc  ttcfcfbcit  SSort^ciTe  UcM  Wif  fecr  5(6rmif, 
t)at  in  Me  ^iej^uitg  beö  SScybumö,  weirn  oitcl)  weit  bcfct)rdnf» 
ttVf  eingegriffcit. 


2.    fp  a  f  f  i  »  u  m* 


IDic  paflTijifcf)e  %icxicn  i\'l  in  bert  romanifrf^ctt  ©prfl» 
c^cn  untergegangen;  nur  ba6  ^arttcip  ^erfect  bat  frrf)  er^ 
tjaften  unb  wirb,  wiewo^r  eö  bereite  jum  @rfa(3e  ücrfcf)ie* 
bencr  actiöcn  Sicmpuöformcn  bient,  »erbunben  mit  bem  5ßer* 
bnm  esse  and)  nocf)  jur  ©ifbung  beö  ganscn  ^af|Tüä  Der* 
toanbt.  3«  ^i^\^^  Umfrfjreibung  mn^te  bie  fatcinifcbe  ®prarf)e 
fefbfl  ben  5tnfa^  geben,  ha  fte  bie  Tempora  ber  3Sergangcn^eit 
fluf  bfefelbc  Uöcife  erfcf^te.  2Daö  ^ufföüerbuni  f^at  audf)  t)ier 
bie  formelle  S?c(iimmung,  ^erfon,  5Jtumeruö,  ZcnDßn^  unb  ?0?o* 
bu6  barjujletten,  ia^  ^articip  liefert  ben  Snfjaft,  behauptet 
flbcr,  anberö  aU  im  ?(ctiöum,  feine  3^ed)te  ofö  Slbj'ectitt,  b.  1^. 
eö  gibt  @enu6,  3ftnmeruö  unb  ^afu6  (9^ominatii>)  an  ftrf)  ju 
crfenncn.  Sier  S3egriff  ber  3cit  ifl  jebocf)  im  D^iomanifcfien  'ocn 
tl)m  gcn)icf)cn:  amatus  f^ei^t  frf)(erf)ttt)eg  „ber?icbc  tbeif^affig'O 
amatus  siim  bebeutet  böber  nidE)t  me^r  „id)  bin  einer,  ber  ge* 
tiebt  W)orben  ifl,"  fonbern :  „id)  bin  einer,  ber  geliebt  mirb,  idf 
werbe  gefiebt"  unb  entfpridi)t  tcm  ^rdfen6  amor;.  ebenfo 
amatus  eram  id)  Würbe  geliebt  =  amabar,  nid)t  „id)  War  ge* 
liebt  werben" ;  amatus  fai  id}  bin  geliebt  werben  =  bem  äd)U 
Tatein.  amatus  sum ;  amatus  ero  ic^,  werbe  geliebt  werben  =!^ 
amabor  uttb  fo  and)  im  Scnjnnctiü.  3)iefe  SSerwifdjung  bc^ 
Seitbegriffea  im  ^articip  erfldrt  fid^  uaturlicfj  an^  beffeu  äiy 
fierm  abicctiüifd)cn  $8er^dftni6  in  feiner  SSerbinbung  mit  beut 
a>erbum  abjiractum,  woburcl)  c6  unwermerft  in  rein  a'oicctii^i* 
fcl)c  (Geltung  übergcl^en  fonntc. 

Singer  esse  werben  and)  nocf)  anbre  SSerba,  welclje  einen 
allgemeinen  Sujltanb ,  ein  fiel)  S3evt)alten  ober  58e|tnben  an^^ 
briirfen,  auf  gleicf)e  2öeife  jur  Umfd)reibung  beö  ^^affiüö  »er* 
wanbt:  fajl  überall  bient  baju  stare,  baö  jTdj  im  ^^ransojti 
id)cn  fogar  mit  esse  mifdjte.  3m  (5l)urwdlfd)en  ijl  venire, 
Cöujlruiert  wie  esse,  ba^  eigcntlid)c  25ilbung6mittef :  veng  lu- 


daus  =  laiidor ,  vegniva  lutlans  =•-  laudabar  ,  stmt  regnieus 

ludaus  =  laudatus  sum;  unb  ba  CO  5«glcici)  jitr  Umfd)rcibimg 
te$  ^iiturumö  ge6raud)t  wirb ,  fo  foinmt  eö  an  biefer  6tettc 
beö  ^>af|ioö  gfeirf)  bem  bcutfd)m  werden  bo^jpclt  »or;  veng 
a  venir  ludaus  id)  ttjcrbe  gelobt  werben.  Stnbrc  ^rfo^niittel 
gewährte  baö  Pronomen.  SIm  bequcmflen  unb  nmfaj]"t'nbrtett 
i]t  bic  proi)cnja(ifc^e  «nb  fronä6ftfd)e  9JictI)obc,  bflö  pronomi* 
na(e  (Snbflantit)  homo,  wie  im  2)entfct)eii,  man  bem  5l>erbuni 

t)  or jnfel^cn :  ^V,  hom  lo  laaza^  fr.  on  le  loue  =  laudatur;  eine 

5!}Jet^cbe,  bic  fvii^er  and)  anbern  rcman.  ©v^rad)en  md)t  nn* 
bcfanut  war  (man  fcl)c  in  bcr  ^'ortbilbnng  unter  bem  ^^ro* 
nomen).  öine  aubrc  freitirf)  nur  auf  bic  britte  ^erfon  einge? 
fd)rdnfte  5!Jtet{)cbe  baö  ^afjTü  ju  gewinnen,  ifl  üermittetfi  ber 
reflcriöcn  (Sonflruction  beö  Sictiöö :  it  sl  vede ,  s'intende,  fp. 
sc  ve,  se  entiende ,  fr.  se  voit ,  s'entend  ,  Wa(.  se  vede ,  se 
intzelege  =  fat.   videlur,    intelligltur.       3m  2ßatad)ifd)Cn   cr* 

fl:recft  ftd)  bic^  refleriüc  ^afjliö  and)  auf  bic  anbern  ^erfo* 
nen.  ©enauere  Erörterung  alter  biefer  ^unctc  gebort  in  bic 
Si;ntar. 

3cid)t  gtöcf(i(t)cr  in  ber  SSe^au^tung  bc6  organifcf)en  ^af* 
fiüö  aU  bie  romanifd)en  ftnb  aubrc  neue  ®prad)en  gewefen. 
2)ie  got^ifd)e  bcfaf  ncrf)  wid)tige  9?efle  bcffetbcn ,  tie  fpdtern 
bcutfrf)cn  5!}?unbarten  bebicnen  fld)  fdf)ün  ber  Umfdf)reibung;  bie 
^od)beutfd)e  »erwaubtc  t)icrju  lia€  SSerbum  werden  (b.  t.  eve- 
nire) ,  wcju  gcfcttt  baö  ^articip  früher ,  toie  im  9?omanifrf)en, 
f[erion6fd^ig  war  C^ortu,  diu  gisprochanu  wurtun ;  euch 
wurtun  al  firloranu  lU  bgf.). 

5Benn  ba6  ^affttjum  in  tm  ncuromifd)en  ©pracf)en  er«« 
Tofd),  fo  ^attc  ta^  i:5eponcnö,  ha  e^  feiner  gorm  nad) 
mit  jenem  faft  gan^  jufammenfdHt ,  wiewotit  eö  fTct)  in  bic 
Sßebeutung  beö  SIctiüumö  unb  5[)?ebium6  t^eift,  fein  beffereö 
©d)icffat  ju  erwarten.  Senc  9)iunbarten  t)aben  ^iek  ®epo? 
nentia  beibel^ alten ,  ffc  aber  in  actiüe  gorm  umgefe^t.  Stud) 
ta^  dttcrc  Latein  braud)te  bereu  nocf)  öiele  in  bcr  nämlid)en 
%cxm :  bal)iu  gebort,  um  nur  foldje  anjumcrfen,  hie  f\d)  auf 
romanifd)em  ^oben  norf)  »orfinben,  fabulare,  jocarc,  luctaie, 
na&cerc,  consolare,  itact)  ^dipCiatt  (oljUC  ^öeteg)  and)  diguare, 

»-»»V  -0-/4«,  ,   a/-»»»-o--r  -    <L«v>.-a  -/»  -c-it^     tLv»»-  a  -r-  L-  i   -    a,»»«-a-i-t*  -ic 


mentirc,  partire,  precare,  tcstare  (f,  ©truwe  im  flltücf.  3öer!e) ; 
um  fo  feirf)ter  muftc  cö  bem  »on  ber  ®cf)viftfprad)e  fTd)  loö* 
fancnbcn  IDmrccte  werben,  fdmmttirf)c  35cr6a  bicfcr  2trt  auf  bic 
octiöe  ^ovm  suriicfjufu^ren,  njobei  cä  nur  barauf  auf  am,  i\)f 
aicn  ein  ncueö  ^crfect  ju  frf)afcn»    ©o  warb  nun  an^  nascor, 

natus  sum,  nasci  itaL  nasco,  nacqiii  ,  nato,  f^,  nazco ,  nacf, 
racltlo,  fr,  nais,  naquis,  nd  ;  (tUÖ  scquor,  secutus  sum,  sequi 
iU  seguo  ,  scguii,  segulto,  fp»  sigo,  scgui,  scguiclo ,  fr»  suis, 
suivJs,  suivi. 


3.   gflcflcxiöes  «Hb  intr«nfitiöc6  SSerbum. 

T)cm  S5egriffe  beö  veflcriwen  SSerbumö  (be^  f.  g.  SJJebiumS) 
geniigte  im  ?ateinifd)eu  ta^  ^ctiV)  mit  ober  o^ne  S)icflcxiüpro* 
ttonten  (se  abstinere ,  se  movere  ober  abstinere,  movere)  ober 
man  tt)d{)ftC  ia^  ^afff»  (fallor,  pascor,  laetor,  versor),  tt)efct)e3 

alebann  Qzvootyüid)  aU  2)cponcnö  aufgefaßt  wirb.  Saö  in# 
tranfltiöe  SSerbum  (Sfteutrum)  fann  gleictjfaUö  fowo^t  im  Sic* 
tiö ,  Wie  im  2!epouen6  feine  2)arjltcllun(]  finben.  ^ur  bcibe 
Wirten  Ijahm  bie  ^ed)tcrfprarf)cn  ,  wie  fTd)  ücr|lct)t,  Ho|5  bi'c 
actiöc  ^orm:  eö  fragt  ffd)  nur,  wie  fie  hie  erlofcfjencn  2em# 
¥»ora,  ob  mit  habere  ober  esse  umfrf)reiben.  ©ie  gcl)en  aber 
in  biefcm  ^nncte  »on  abweirf)cuben  2lujTcf)tcn  auö. 

1.  ^m  Umfcl)rcibuug  bicfcr  S^empora  im  reflci-füen 
SS  er  bum  wallte  ber  ©panier,  ^ortugicfe  unb  S)acoromanc 
habere  (teuere),  ber  Staliduer,  ^roöeujale  unb  ^ranjofe  esse. 
2)a  ta^  a^efleriöum  feinem  ÜÖcfen  nad)  s«  ^f«  XranfTtiöen  gc* 
^ort ,  fo  crfd)eint  bie  ßonf^ruction  fcineö  ^articipö  mit  hcm 
5?iKföt)erbnm  habere  unb  bem  Slccufatit)  ijollfommcn  gercd)tf 
fertigt  unb  and)  bie  beutfd)e  ©prad)e  flimmt  hei;  äilcin  wenn 
man  eö  mit  esse  unb  einem  Slccufatit)  (ober  T^ati'o')  coujTruicrte, 
fo  wirb  ftd)  tamn  eine  anbrc  Srfldrung  bafür  ftnbcn  laffen, 
aU  iia^  man  cö  in  actioer  SBcbcutung  auffaßte:  mi  sono  H- 
cordato  ital,  mufJ  ^cifeu  „td)  bin  einer  ber  fid)  erinnert  l)at'' 
Ceigenttid) :  ber  iä)  mid)  erinnert  tjaho ,  bal)er  vertritt  sono 
im  ^eflciiüum  baö  ^VTfect ,  im  ^afjTintm  ha^  ^rdfeus? :  si  c 


kidato  er  i^at  flcf)  getübt,  e  lodato  er  ivirb  gefcbt.  3^aö  -].\ir? 
tic,  ^crf.  im  Dieflexiöinn  bcv  brci  Ie(5tcn  3pvad)cn  trip  bcm* 
itacf)  mir  fccm  gle{c{)cn  latcin.  ^articip  im  Scpoitcnö  [einer  55c* 
bcutung  wad)  ^ii]ammm'^  ob  aber  bcr  rcmmiifdie  ©^rflrfigc? 
braitd)  fTd)  nuö  bcm  Intcijnfd)en  bcrieite ,  miif  für  immer  nxtf 
cjUfd)icbcn  bleiben.  3tt?flr  finben  fid)  mehrere  fvif!  nnr  reflexit) 
flebrflud)te  Sßerba  ber  neuen  (^^rnd)en  in  bcr  dicif)C  ber  fatein. 
2Je^cnentia  ober  9teutropaffTi)a  njieber  (,it,  confidarsi,  gloriarsi, 

lamentarsi,  maravigliarsi  ['OQi,  mirari]  ,  ricordarsi ,  vergo- 
gnarsi),  aKein  ibre  3ö^I  t)erfd)tt)inbet  ncßc«  ^i^  Öfitt^e  Wla\]e 
ter  ^rrtnjTtiüa ,  n)e(d)e  fammtlirf)  bicfelbc  ßenilruction  geftat«« 
ten  (mi  sono  lodato,  hattuto) ,  inbeflfeu  fennte  ber  SSorgang 
bcr  elfteren  biefcn  baö  S3cif^3ie(  gegeben  t)nben.  ^ine  reine 
5lbfpiege(ung  bc6  £scpenen6  ivuvbe  gfcicf)n)obI  baö  romonifd)c 
Dieflcriy  in  feinen  mit  esse  confirnierten  Scitformen  nirf)t  ent* 
haften,  ba  ü)m  baö  conjnnctiüc  Pronomen  mKxlä^iid)  iil:  bcm 
itaf.  mi  sono  rlcoi'dato  entfprid^t  fein  tatein.  me  recordatus 
siim, 

2.  2!ic  Sntranfitiort  finb  t^ciU  an^fd)Iic§rirf)e  tUiU 
ber  tranjTtiüen  ^ebcutung  jugfeid)  fähige;  ta^  formelTe  Äenn* 
geirf^cn  ber  erftcrn  i^t  ber  5[RangeI  beö  ^affiög.  25iefc  i^rc 
StveifcHiaftc  9?atnr  gibt  i()ncn  in  ber  3öa{)r  beö  Jpülfewerbnm^ 
ctwaö  Unbejiimmteö ,  fclbit  3weiferf)afteö  «nb  am  (5nbe  I)dngt 
atteö  Bon  inbiöibuetter  Sfufafifung  ab.  ^tatidner,  ^roBensaleii 
nnb  granjcfen  brandjen  fowoljt  esse  wie  habere :   it.  sono 

stato,  andato,  veuuto,  crescluto  ,  niorto  irf)  bin  gciUCfen ,  ge# 

gangen,  gefcmmen,  gen)ad)fen/  gcfrorben;  ho  bevuto,  mangia- 
to,  dorralto,  riso  irf)  fjahc  gctrunfen,  gegeffen,  gcfrf)(afcn,  ge* 
lad)t:f  manrf)en  Sßerbcn  jTnb  beibc  ^lUfötücrter  red)t.  ©pa» 
nier,  ^ortngiefen  unb  ^atacfien  cntfrf)iebcn  fid)  and)  ^icr 
wie  beim  ^tcfferiö  für  }ia])cre  ober  tenere;  crf!erc  fagcn 
5.  S5.  he  caido ,  he  muerto  id)  \jahi  fjingefaKett,  id)  habt  gc* 
jtorben. 
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4.    doujugationSformcn. 

2ii-c  ratefnifcfje  ©rammatif  unterfrf)cibet  »icr  ßcttjugatiiv 
ttcn,  aU  beren  ^ennjeirfien  jTc  beit  ßf)aracteröocaf  bcö  Snjtnitiüö 
oufllettt.  2tuö  ct^mo[ogifd)cm  @c|Trf)töpunctc  aber  tf)eifen  fid) 
biefe  (Sonjugationeit  etgent(irf)  tu  jwei  ü)rcm  ^princi^  nacf)  fe{)r 
»erfd)icbcneJpaiiptformcu  (f.  ©truüeö  2Ui6fiH)rO.  ^^  i^  namlid) 
l^iernarf)  ju  unterfd)ctbcn  eine  urfpruitgtid)e  unb  eine  ahc^ckif 
tcte  Konjugation,  Uc  jTdj  bcibe  an  bcr  Sefd)afenl)cit  beö  ©tarn;» 
meö  ju  erfennen  geben.  Sser  (Btamm  ber  erfl:en  cnbet  anf 
einen  (5onfonanten  ober  anf  bcn  SSocal  u,  ber  ©tamm  ber  fei?* 
teren  auf  bie  SSocafe  a,  e,  i,  tocldjc  aU  Slbkitung^mittet  jTcfj 
bcr  ÜBnrjel  angefd)Ioffen  l)ahcn  (am-a,  del-e,  aud-i).  intern 
fid)  biefe  brci  genannten  SSocafe  mit  tm  ^fcrionötiocaren  üer* 
binben,  ent|^cl)crt  Sufammcnsie^nngen ,  hie  ber  %kxion  einen 
eigcnti)uinrid)cn  ßfjaracter  öcrfeit)cn»  SD?an  \:iat  ber  Urconjnga* 
tion  tie  britte  ©tette  im  ©i)|lteme  angcnjiefen,  bcr  a-,  e-  unb 
i-ßonjugation  Uc  erf!e,  s^cite  unb  t>icrte.  2hn  on^brndföüoKi: 
(len  fd)eibcn  |Trf)  beibc  ^auptformen  im  ^erfect:  Uc  Urconju«! 
gation  be5ctd)net  biefe6  S^cmpuö  eutmeber  burd)  %biant  (lego, 
legi),  ober  burd)  D^ebuplication  (curro,  cucurri) ,  ober  burc^ 
(^infd)iebung  eineö  s  ober  v  jn>ifd)cn  SBurjcf  unb  SSiegung^s' 

geid)en  (sumo,  sum-s-I,  colo  col-u-i  für  colvi),  fo  ia^ 
fTe  affo  fe(b|lfc  wieber  in  mehrere  (Sfaffcn  scrfdttt;  tiie  abgefei^ 
tetc  ijat  für  ta^  ^erfect  fein  anbcre^  S3itbungönnttc[  aB  bn^ 
V,  tt)efd)em  jebe6mat  ein  burd)  (Sontracttcn  gebe^nter  SSccal 
t)0rau^ge{)t  (ama-v-i,  dele-v-i,  audl-v-i).  ^ijltürifd)  bctrad)!* 
Ut  ixmia^t  Uc  Urconjugation  lauter  afte  SSerba  n>cun  auc^ 
itidjt  o^ne  2lu6na^me;  bcr  abgefcitcten  falten  Tanter  fpdter  Qea 
hütete  jn«  ®ans  baffefbe  2Scr()dftni6  einer  dftern  unb  ncucrit 
gorm  Uetet  and)  hie  beutfdjc  ®))rad)c  unb  i^r  fd)arf|Tnnigj!er 
@rgrünber  \^at  jene  treflfcub  hie  jlarfe,  biefe  bie  fd}n)ad)e  ^orm 
benannt,  ba  hie  eine  feinet  S3itbungömittcl  öon  aufcn  bebarf, 
bie  anbre  aber  berg(eid)en  in  ffd)  aufnimmt.  Wd)  hie  beihcn 
latcittifdjctt   gfcriou^nrtcn    bebjirfcit   fd)drfercr    ^Scjcidjnuuij. 


j 
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Urfpn'tnglfi1)c  «nb  abgeleitete  ober  alte  «nb  neue  %orm  würbe 
ntel)r  baö  ^{fiorifd)e  SSct^dftnt^  afö  ben  ßl)aracter  bcrfelben 
f}cxvoxl)chm ,  tntettjTöe  nnt^  cjrtcnftöe  tt)urbe  tit  S5etrarf)t  ber  rc^ 
bupficierenben  dia^c  nirf)t  genügen ;  bat)er  fd)eint  eö  angemef* 
fen,  bte  Stuöbrucfe  ftarf  nnb  fd)wad),  tt)ie  in  ber  Jl^at  fc{)ert 
gcfd)e{)cn,  aurf)  auf  bie  latein.  Konjugation  fiberjutragen ,  ttJie* 
wo^t  i^re  beiben  ^auiptformen  nirf)t  fd)fecf)t^iu  au6  benfefbcn 
^rincipicn  hervorgegangen  wie  bic  bcntfrfjen»  2ßaö  nun  bie 
romanifd)cn  ©pracljen  anfangt,  fo  bejT^eu  fie,  wie  bie  Tatei* 
«ifd)e ,  i^re  flarfen  unb  ^ä^toadtjcn  SSerba ,  jene  befannt  unter 
bcm  3fiamen  unregcfma^ige ,  biefe  unter  bem  3fiamcn  regelmd«! 
^ige.  Xsa^  hk  ^ijiorifrfje  ©rammatif  auf  eine  fofctjc  für  bcit 
Unterrid)t  t)ieUeirf)t  ganj  empfe^Icnöwert^e  (5intf)ci(ung  nid)t 
cingef)en  fann ,  Hegt  in  ber  9iatur  ber  <Ba(i)c;  iia^  einzige, 
iDaö  fte  tf}un  barf,  ifi,  bic  fc^warfje  gorm  atö  i)U  hä  \mtcm 
»or^errfcf)cnbe  t)orange^en  ju  laffem 

1.  ©(f)wad)e  gferionöart  —  ^ie  brci  ßonjugas» 
tionen  mit  ben  Snftnitiöen  äre,  ere,  Ire  finben  jTc^  in  tcn 
jteuen  ®pracf)en  wicber.  2)ie  mit  äre  mu^  andj  f)ier  bie  crfle 
genannt  werben,  bie  mit  ere  bie  ^wtite*^  le^tere  h€\lcl)t  jeboctj 
ottein  auö  übergetretenen  fiarfen  SSerben,  mc  ital.  temere  (ti- 
mere),  wogegen  fct)wad)e  tüic  delere,  implere  jur  i-Konjug. 
«bergegangen  finb ;  ta  jebod)  and)  öiefe  ftaxU  Sßerba  mit  für» 
5em  e  frf)wacf)  geworben,  fo  red)nct  man  biefe  gteirf)fattö  jur 
Sweiten  (lonjug.,  fo  ha^  fte  Snjxnitiöe  mit  (angem  unb  furjem 
Cim  ©ubweflen  nur  mit  langem)  e  5dl)ft.  Xic  (Sonjug*  ents> 
lief)  mit  ire  bifbet  ^ier  \)i^  txittc,  %nx  biefe  muffen  jwci  ßfafj» 
fcn  angenommen  werben,  eine  reine  ober  einfacf)e  unb  eine  gc? 
mifcf)te.  ?eJ^tere,  bie  nur  bcm  ©übweflen  uubcfanut  i%  fcf)iebt 
im  ^rdfenö  affer  brei  ÜOJobi  iiic  ©t)fbe  isc  (esc)  jwifd)ert 
©tamra  unb  gferion,  j.  S3.  it.  fior-isc-o  unb  mit  abgeflofSe* 
nem  SSocaf  ^r.  flor-isc,  fr.  fleur-is,  waf.  flor-esc;  ii^  1.  uub 
2.  !5)f.  ^fur.  bfeiben  ber  einfacf)ett  ^ferionöart  gewo^nficf)  qcü 
treu.  2)er  Urfprnng  biefer  ,S5ifbung  au^  Um  fatein.  3nrf)oa^ 
tittum  fiegt  am  S^age.  3cf)  erffdre  mir  i^re  @iumifcf)ung  au^ 
bem  Streben  nad^  au6bru(l6öoffcrer  y^ormatiou,  wcfcfje^  uberalf, 
wo  ©cfegen^eit  gegeben  war,  jTcfi  offenbarte,  3of)freicf)cn  2Ser* 
S>ie{  tom,  @cammattr  H»  8 
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bcn  bcr  p>dtm  lateiit.  ^onjug.  flanben  5nd)ootitta  jur  <Bäte: 
\\)vc  ficxim^^Utontcn  formen  fe^te  ber  ©prarf)gcmuö  an  btc 
©tetfe  ber  murselbctonten ,  itnt  bte  %kxion  beutlirf)er  l)erüor# 
treten  jn  laffen :  man  conjngicrtc  üon  clarere,  florere,  stupere 
rcnianifd)  baö  ^rdfenö  claresco,  fioresco,  sttipesco  flatt  claro, 
floro ,  stupo  unb  fcf)fug  enb(irf)  biefe  SSerba  mit  öiefen  anberit 
bcr  jttjcitcn  Konjugation  jnr  britten  (ber  t^ierten  (dtetmfdjen); 
aUma\)ü(i)  gefeltten  \\&i  ii)nm  tterfd)iebene  nng[eicf)artige,  metjl 
neitgebilbetc  nnb  unfateinifc{)e  SSerba  ju.  3m  §ran56jTf(l)en  t)Ot 
btefeö  Sßerfa^reu  an^  nod)  anbre  Tempora  aU  baö  ^rdfen^ 
ergriffen. 

S5ei  ben  crn^efnen  3eitformen  jTnb  vorläufig  fotgenbe  ^uttctc 
()cryorjnt)cfcen. 

2)aö  -^rdfcnö  bcr  2.  unb  3.  Konjng.  gef)t  gctt)6f)ntxrf)  in 
feiner  5Äcgrtmd^igfcit  fo  ir^cit ,  bap  eö  bie  (S^aracteröocafe  e 
nnb  i  C3nb.  eo,  io,  ßonj.  eam ,  lam)  ganj  untcrbrucft:    it. 

godo  goda  (gaudeo ,  eam) ,  temo  tema  (tiraeo ,  eam)  ,  sento 
senta  (sentio ,  iam) ,  fp,  temo  tema  ,  siento  sieiita  U.  f.  W. 
2)ocf)  ftnb  |Te  in  einjetnen  frf)ir>ad)en  Beitwortcrn  jltc^en  geblicis 
Un  wnb  bifben  eine  ficine  3fbmeid)ung  »on  bem  ^arabigma, 
tt)e(d)e  in  ber  ©rammatif  nid)t  unertt)di)nt  bfeiben  fann. 

2)aö  Smperfect  ber  2.  Konjng.  hcchaditct  nur  im  Dficn 
bc«  SSocal  e  Cit  taceva,  \üaL  teceam),  im  @übn)c|lctt  unb  im 
^roöcnjarifdjcn  fofgt  e^  bcr  §orm  ber  txitten,  ia,  j»  58.  podia. 
Xiie  urfprüngfirf^e  gorm  ber  britten  (fatein.  vierten)  iebam 
l)ättc  jTrf)  aU  ieva  iea  barfletten  muffen;  inbcffen  Td^t  ftrf)  baö 
bafur  geftenbe  iva  ia  auf  mxc  fd)on  im  altern  Latein  unb 
felbjl:  hei   ben  ckfftfd)en  2)irf)tern  öorfommcnbe  (gontraction 

ibam  jururffu^rcu :  eö  finbet  ffd)  audlbam,  nutribam,  scibam, 
servibam,  vestibam  u.  a.  (f.  Voss.   Ärist.  5,  34,   ©truüe  @. 

137).  2)ie  2)acoromanen  ffnb  bic  einjigen ,  werd^c  ieam 
fd)reibert. 

2)ie^fcriön  beö  ^erfectö  avl,  evi,  ivi  erfuhr  nh&caU  unb 
fd)Ied)t^in  ©i)ncope  beö  v,  tie  im  ?ateinifrf)en  nur  in  ber  2. 
^f.  ©ing.  unb  in  ber  2.  unb  3.  ^lur.  erfler  unb  ^weiter  ßott# 
jugation  unb  burd)  ^a^  ganje  ^erfect  britter  Konjugation  fiatt 
fanb  :     it,  amal  amasti,  teraei  temesti,  sentii  sentisti,  fp.  am 
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amasto,  senii  sentiste  u.  f.  f.  —  2)ic  cl)arnctcrif^ifcf)c  %oxm  bcr 
gwcitctt  wax  evi ,  attein  nur  bic  3tatianer  l)abcn  ffe  fcurrf)gc* 
fuf)rt  (cl),  bic  anbern  bifben  bie^  Xempu6  gett)e^n(irf)  bcm  bcr 
3.  (lonjug.  greid),  nur  ber  2)<icoromane  l)at  feine  befonbcre 
^(crion  ui. 

2)aö  ^articip  bcr  1.  nnb  4.  iatnn,  Konjug.  atus ,  itu» 
lt)arb  mit  ato,  ito  unb  «nbcrn  formen  treu  wicbergegeOen. 
5öte  fottte  ftct)  aber  baö  ^artici'p  ber  sweitcn  geftalteu ,  für 
tt)e(d)eö  g(cid)faUö  ein  langer  Sßocal  erforber(icf)  war?  gorge^ 
nd)ttg  n)drc  eto  gewefen,  attein  tic  ®runbfprarf)c  bot  nur  we* 
nige  gdtte  mit  etus  (deletus,  impletus)  unb  felbft  biefe  waren 
burd)  ben  oben  bemerkten  Uebcrtritt  in  bie  3.  (roman.)  ßonjn^ 
gation  üertoren  gegangen.  5D?an  ergriff  baf)er  bie  auö  uitus 
contral)icrte  ^orm  ütus ,  «n  we(ct)e  hai  Df)r  burd)  eine  n?eit 
gropere  3al)t  üon  SBeifpiefen  gett)of)nt  war  (argutus ,  cons[)u- 

tus,  consutus  ,   dilutus,   imbutus,  indutus ,  minutus,  secutus, 

solutus,  statutus,  tribatus),  wiewot)!  i^r  SSocal  bem  beö  ^cvf 
fectö  wibcrfprid)t.  3m  5!)?ittettateinifd)cn  fommt  fic  auf  anbrc 
ä5erba  angewanbt  fe^r  frü^e  jum  3Sorfd)ein:  bie  lex  alam. 
^.  S5.  i)at  fd)on  pendutus,  eine  ita(ifd)e  Urfunbe  von  796  red- 

dutus  (Murat.  antiq.   III.  1015),  «ttfcerÖWO  ftubet  fid)  sternu- 

tus  (f.  DC).  (Spanier  nnb  ^ortugiefen  gaben  baö  f>artic{p 
udo  fpdter  wieber  auf  unb  wd{)(ten  ^ier,  xoie  beim  ^erfect, 
eine  gorm  ber  3.  Konjugation  Ci^o). 

2.  ®tarfe  ^^fer ion^art.  —  ^ier  i(!  g(eid)  gu  be;; 
mcrfen,  ba^  biefe  ^erion^art  wefentfid)  gelitten  hat  tijeü^ 
burd)  9!)?ifd)nng  mit  ber  fd)Wad)cn  tf)ciB  burd)  Uebertritt  in  bie«: 
fetbe.  1)  5!JJifd)ung  ^atte  fd)on  im  ?ateinifd)en  tief  eingegriffen, 
inbem  jat)freid)e  ftarfe  SSerba  cinjetne  S^empora  nad)  ber  er* 
ften,  jweiten  unb  »ierten  Konjug.  bitbeten.  X:a^  bie^  SSerfaf)* 
reu  and)  auf  bie  2;od)terfprad)en  »offen  (5influ9  t^^te,  Id^t  ftd) 
benfen.  (56  ift  f)kxUi  ju  erinnern :  a)  5)?ifd)nng  mit  ber  er|Icrt 
ifl  hn  ben  Lateinern  minber  ubfid) ;  ftc  Tiegt  j,  33.  »or  in  ben 

Snftniti\)en  crepare,  cubare,  fricare,  juvare,  lavare,  plicare, 
secare,  sonare,  tonare,  vetare.  2m  5Komanifd)Cn  Warb  f)iex  bic 
flarfe  ^orm  »on  ber  fd)wad)en  fd)Ied)t()in  »erbrdngt,  ber  ^tat 
tidner  flectiert  suonai  suonato,  ber  ©panier  sond  sojiado,  ber 
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$\ran;50fe  sonnai  sonnt:,  bittet  muß  man  flcf)  jcfcod)  crfnitcnt, 
taß  einige  biefer  3Ser6a  fd)on  im  ?afetiufdE)cn  2)op^clforme«, 
eine  fd)n)acf)e  neben  einer  fiarfen  befa^en  :  fo  frlcaium ,  lava- 

tum  ,    plicavl    plicatuixi  ,    sonavi  sonatum   (©tniije    ©♦  187X, 

intonatus.  —  b)  ©e^r  iibtirf)  tjl:  50itfd)nn^  mit  bcn  formen 
fcer  2.  ^onin(]. ,  fo  ba^  ^Vrfect  unb  ©upinum  fiorf ,  ^rdfen^ 
«nb  Snftititiy  fcl)vracf)  ßef)cn,  bi>d)  bejcugen  mct)rerc  9cebenformen 
bcibcr  (cj^tcrn  lic  -urfprim(jlid)e  rein  ftarfe  ^tcjrion :  fo  jinbct 
müTX  neben  ferveo  fervere,  fiendeo  frendere,  fulgeo  fulgere, 
olco  oiere,  strideo  stridere  ,  tergeo  tei'gere  üUd)  fervo  fei*- 
vcre,  frendo  frendere  n.  f.  tt). ;  V>on  ridere  faim  baö  ^ompof» 

irrldere  furjeö  e  ^a'bcn  nut)  baö  auf  einer  Snfc^rift  "octtom^ 
menbe  tondo  für  tondeo  fd)cint  it)enig(?enö  üölf^übticf)  gc* 
Wcfcn  jn  fein  ;  ob  sorbo  für  sorbeo  gefagt  würbe ,  ift  nnges 
tt)ij5  (<Strni>c  188  — 194);  öon  respondere  Qiht  eö  .qkid)faUö 
S3eif^ic(e  (Voss.  Arist.  5 ,  35),  3m  ^^omanifcfjcn  traben  ber# 
g(eid)en  2?erba  gen)ül)nfid)  bie  gorm  mit  furjem  e ,  »gf.  it. 
l^rvere,  fulgere,  ridere,  assorbere,  rispondere,  stridere,  ter- 
gere,  tondere;  Ipr*  rlre,  respondre,  terser,  tondre  ;  fr»  rlre, 
repondi'e,  tondre;  waL  ierbei  e  ,  redere  ,  lespiindere  ,  tün- 
dere.  —  c)  50iif(i)Ung  mit  bor  öiertfn  jcigen  aperire,  fulcire, 
sallre,  sentire,  ^epellre,  venire,  vincire  n.ö»     2)iefe  bcf^flUpte» 

in  ben  neuen  ©prarfyen  entnjeber  i^re  ftarfen  formen ,  fo  tocit 
fle  biefctben  im  ?ateinifd)en  bcfi^en,  mc  aperire,  venire,  im 
Stalidnifrfjen  and)  nod)  fulcire,  sepellre,  vIncIre,  ot)er  befen«« 
jten  ftd),  wie  sallre  unb  sentire,  auöfrf)Iieß(icf)  jur  öicrten»  — 
2)  UcUvtxitt  ber  j^arfen  in  t)ic  fd)n?ad)e  gorm  l)atte  f\d)  i>er# 
mut^firf)  fct)on  im  ?ateinifd)en  nid)t  fetten  ereignet,  (dgt  ed 
fTrf)  and)  nur  nod)  in  wenigen  gdKen  narf)weifen;  in  hmZ6d)f 
terfprad)en  aber  grif  biefe  auf  bem  woI)tbefannten  (Streben 
nad)  2ru^gfeirf)ung  ber  grammatifd)cn  formen  bernl)enbc  Ueber? 
tvagnng  ungemein  um  ftrf)*  5lud)  tic  beutfd)c  ©prarf)c  \)atf 
freilid)  in  geringerem  SDkße,  babnrd)  gelitten.  2(m  meiften  ifl 
ber  Statianer  nod)  ber  ftarfen  gferion  geneigt,  ganjiid)  ab^ofb 
i^  il)v  ber  ©panier  nnb  ^^ortugiefe.  a)  3ur  1.  (Sonjug.  tra^ 
ten  nur  wenige  ftarfe  SSerba  über:  i>a^  ital  fidare  g.  fd,  für 
fideie  müd)te  anä  fidus  ah^ddUt  fein,  consumare,  scerparc, 
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tremare  fd^cfltcit  übiV  in  tct  Xljüt  CIU6  consumcre  ,  disccr- 
pere,  tremere  umgcbifbct.  *  Sm  ^ransofTfdjctt  fTiib  bie  fQcif 
fpietc  ^dufrg  (argner,  ce'cler,  consumer,  corriger,  aflliger  jC), 
nttein  n^ett  bie  meijlen  jTttb  f^jater  einc^tf^xt  — 1>)  Sße«  gro^c? 
rcr  SSebcittung  iflt  ber  Uebcrtritt  in  bie  britte  (romait.),  wd(^c 
btr  jweiten  frf)on  nd^cv  f^anb.  «)  S3eifpiefe  mit  urtprunglid) 
furjem  e :  it»  cucire  (consuere) ,  fuggire,  conccpire,  mofire, 
rapire,  seguire,  eonvertire  ;  fp»  ensir,  concehir,  fnigir,  frangir, 
huir  (fugere),  morir,  parlr,  segiiir,  convertir;  pr.  encobu"  (in, 
cupere)  ,  fngir,  legir,  morir,  segiiir ;  fr.  flechir  (flectere), 
fuir,  mourrlr;  unter  biefen  finb  fugire  nnb  Kwrire-  gc;; 
meinrontanifrf)  (mir  ^g.  morrer).  Sln^nmerfen  ift  babei ,  bn^ 
dttere  r6mifcf)e  @rf)riftf!eircr  morlri  f^aben  ;  nnrf)  bnö  ^rot). 
cncoblr  «nb^  ha^  fpan.  parir  ftnben  jTdf)  in  ben  nftern  Latein, 

formen  cupire  nnb  parire  für  cupere ,    parerc  ttJieber ;  3nft* 

nitiöc  ^nQtcid)  narf)  ber  3.  nnb  4.  ^onj.  finb  nber^anat  n{cf)t 

Uner{)6rt:  fodere  fodire,  linere  linire,  salfere  sallire  U*  d, 
ß)  Sßeifpiefe  mit  nrfprnng(id)  langem  e:  it  fiorire  (florere), 
olire,  pentire  (poenitci^e),  sorbire  ;  f^.  lucir,  nocir,  pudir 
(pulere);.  :|}r.  florlr,  fregir  (frigere) ,  hizir,  merir,  penedir 
podrir  (putrere),  sorhir,  taissir  (tacere>;  fr.  fleurir  n.  f.  W»  ** 

—  c)  Qine  nod)  grcf^ere  3a()f  bUiht  bem  e  beö  Snftnitiöö  treu 
nnb  6efennt  jTrf)  gfeirf)roo^f  jnr  fcf|Voad)en  ^orm;  bicfe  Sßerba 
f!ii\^cn  jei^t  bie  2.  vornan.  (Sonjugation.  (Seifpiele  nad)f)er  im 
bcfonbern  XljcitcO 

58ci  biefcr  cntfcr^tebcnen  jöinnctgnng  ber  ©procf>cn  ju  ber 
fcf)tt>arf)eu  gfcrionöart  ifi  Ucbertritt  fdjwacfjcr  Serba  jnr  ilau 


*)  menovare  =  minuere  frtntt  fur  ininiHiare  ftelfetl ,  VOO^eX  dltc^ 
feaS  )>rOü.  mermarj  »egcil  fceö  V  für  m  »gf.  novcro  »Ott  numerus. 

'*)  (äeftfiim  finb  »erfd)iebene  com  7  —  9.  Sct^r^.  in  Urfunfceit 
»orfommcnbc  fcen  jci^tgeji  ©prnc^en  unbefanntc  llebcrgänge  öon  ere 
in  ire.  5^^  fü^re  nur  an:  rescdire,  permanire  (ital.  UrFunbe  ».  3. 
C85,  Murat.  antiq.  V.  36;),  havire  (fceögl.  »•  3.  721,  taf.  IIT.  567), 
avire,  possedire  (be^gf.  ».  5,  763,  M.  III.  1009,  fränfifd)«  UrPunbc 
V3.  5.  028,  Brcquigny  n.  67),  in  ben  Sibformcln  noc^  «avit  et  podir, 
prCü.  sabcr,   podor. 
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f ctt  ^onit  cm  !aitm  mi.^or{d)eö  (^reigitiö :  id)  fcititc  nur  baö  üat 

arrogere    arrosi   arroso    auö  arrogare.      2)te   romait.    flarlfcn 

SSer6a  weifen  a(fo  immer  auf  g(eid)formige  rateinifd)e  ^urucf ; 
alte  neuen  SSifbungen  au6  r6mifrf)en  ober  fremben  ©toffen  rouv* 
fcen  ber  fd)warf)en  ^orm  unb  mit  noct)  größerer  Sefd^rdnfuug 
mtr  ber  a-  unb  i  -  (Konjugation  angepaßt ,  xoie  biefi  bie  a^iomer 
fd)on  tl)aten.  (Jine  feirf)te  5tu6na^me  finbct  ftrf)  in  ben  prot>. 
Sßortern  ber  2.  Sonj.  braire,  fdf)reien,  unb  bruire  braufcn, 
i»orin  firf)  ber  2!on  aber  nur  öon  i  auf  a  jurudgejogen  ^ahcn 
mi3cl)te. 

Ueber  bie  ©runbtempora  ber  jlarfen  ^ferion  ifl  im  befon^» 
bern  norf)  §ofgenbe6  ju  merfen. 

Snftnttiü»  1)  ^^  waltet  eine  uuüerfennbarc  Steigung  bad 
lange  e  ju  fürjen,  nicf)t  affein  in  ben  oben  angeführten  latcin, 
2)op:|}etformen ,   fonbern  aud)  in  5at)(rei(f)en  onbent.    5f}?qn  er# 

tt>age  itat.  ardere,  liicere,  mordere,  mnövere,  molcere,  nu6- 
cere,  torcere  (torquere);  pr»  ardre,  aerdre  (adhaerere), 
corrionre  (commonere),  moure,  torser  ;  fr»  fettuer ,  se-mon- 
dre  (summonere),  mordre ;  Wal.  ardere,  adaogere,  mülgere, 
toarcere.     hierunter  ftnb  ttrdere,  mordere,  movere,  torquere 

mcbreren  ©prarf)en  gemeinfam.  — •  2)  ^e^nung  beö  furjen  e 
tfl  fetten ;   ju  bemerf en  finb  aU  gemcinromanifrf)  cadere  ^  ca- 

pere,  sapere:  it.  cadere,  cape're  (nad^  auberu  capere),  sa- 
pere;  ^r.  cazer,  caber,  saber;  fr»  cbeofr,  savoir ;  WüL  ce- 
deare.  graujoftfctje  S3eifpiefe  ffnb  öberbief  falloir  (fallere), 
pleuvoir  (pluere)  u.  a.  —  3)  ®et)r  fpdrfirf)  fommt  hei  f^arfer 
J^tcriott  ber  Uebertritt  beö  e  in  i  üor;  babin  get)ort  fp.  decir 

(dicere)  ,  ducir  (ducere) ;  Ipr.  tcnir  ncbcu  teuer  (ein  fateitt» 
tenire  t)ermutbet  2«  ®«  5ßo|5  Arist.  5,  35)  ;    fr.  courir,    tenir 

unb  einige  me^t.  —  4)  Snftnitiüe  mit  fnrjem  e  (Rammbetontc) 
fTnb  flarfcr  3ufammenjief)ung  auögefe^t ;  ber  teilte  ©tamm^' 
confonant  wirb ,  fowcit  eö  bie  ©efe^e  Jeber  ®pracf)c  ertauben, 
mit  bcm  fotgenben  Sßocat  ober  oljne  t^n  fi)ncopiert :   it.  farc 

(facere> ,  bero  (bibere) ,  porre  (ponere) ;  fp.  ver  (videre); 
^g.  por ;  ^r.  faire,  rire  (^a^^  ridere) ,  aucire  (occidere) ;  fr, 
faire,  talrc  (gt.  tacere),  boire,  rire.  Siefe  ^ontractiou  wirft 
andj,  wie  |Td)  üerfiet)t ,  auf  bie  mit  bem  3nfiuitiö  jufammeu^c* 


festen,  tnd)t  ahev  auf  bie  ttna6l)diu^tgeu  Xcm^ßuva,  «3cfdf)e  alö 
formbctout  fietö  feen  öeUjldnbigen  ©tamm  fe^en ,  ügL  it  fao- 

eiamo,  faceva,  facessi,  !pr.  aiieizla,  aucken» 

2)a^  ^rdfe«ö  hmai^vt  nod)  oft  baö  alte  abtcitettbe  e  oter 

i»  ttt  eo  eam,  io  iam;  fcftClt  hlldjitabUdj  Wk  it,  capplo,  sap- 
pia,    ^jr.  capia,  sapia ;    mci^  öerfelpt:    fp.  qiiepo    (flu^  caip®, 

capio) ,  pß.  caibo ,  ober  ^um  ^U^ant&  öevb{d).tet :  it  dogllo^ 

}ßQ,  tenho  ,    ifsx,  valb,    ober   ticvijäxtet :    it  fp.  tengo  (.teneo>, 

!}Mf.  valc  ujtb  niKt)  auf  anbre  Sßeife  (^{)L  I.  lö6X  (Süugc 
SSifbungai  fc^en^  ein  un^iflcrif(i)eö  e  ober  i  üorauö ;  fafl  aövje* 

meitt  ifl  bie^  in  cadere,  ponere,  trällere;  iU  caggio.,  pongo^ 
t^aggo  ,  f:|D»  caygo,  pongo  ,  traygo  ,  :pg.  oalo,  ponha,  trago> 
ipr»  Cham,  ponga^  iraia  (gcuj.).  3u  t^m  |!ammbetouten  %X>V9 
mm  beö  ^rüfenö  mattet  ©tjncope  »c.t^  (Idrfer  aB  im  3«fini^ 
tii>]  S3elege  in  ber  %o{Qe. 

Unter  ben  üerfrf)iebenen  formen  beö  ^erfcctö  i\l  bfe  9te^ 
bupfication  gan^Hcf)  i)erfd)Wunben ;  in  ber  2l6fegung  biefcö  "^iU 
bimg6mitte(6  ftimmt  baö  9'?omauifrf)e  affo  mieber  mit  t>cmTimtf 
fd)en  unb  Si^cugriedjifctKn  jufammett.  Snbeffen  bcfanb  ffrf)  bi^ 
3tcbupIication  auc^  fdf)on'  im  ?a^cimfd)ett  auf  hcm  5öegc  beö 
Sßerfatteö;  au^  scicldi,  tetini,  tetull  mar  bereite  scldi,  tenui, 
tuH  geworben  unb  neben  pependi,  peperci,  pepuli,  pupugi^ 
spopondi  ,  tetendi,  tutudi  IDOrb  pendi,  parsi ,  puki,  punxi, 
spondi ,  tendi,  tusi  ober  tunsi- »ort  (^injcHten  gebriiucf)t:  ober 
öon  ©rammattfern  bcjeugt  (Voss  Arist.  5^  -6>;  in  bcm  5iJ?unbc 
beö  aSolfeö  üerfrf)tt)anben  enbfid)  bic  (cfetcn- 9le(lc  biefer.  widf/* 
tigcn  §orm,  Üc  man  auf  »erfc()icbene  5lBeifc  ju  crfe^en  fu<f)tc, 
2)ic.  übrigen  55ifbungömitt<!(  biefeö  S^empu^-  hiiehen  fortmdfi» 
renb  im  ©cbraurf) ,  tt)ed)fetten  akr  oft  iijvc  ©teKe.  10  23ic 
abtautcnbe  ^orm  warb  auf  nur  wenige  gdUe  ^  wie  feaJ ,.  veni, 
vidi  eingcfrf)rdnft ;  bie  ©torang  ber  urfprungficfjeit  Guantitdt 
ßiad)te  jTe  unbequem.  —  2)  Die  ^infd()iebuug  eineö  s ,  bie  fid) 
tnird)  ®cf)drfe  ber  55ejeirf^tung  i?or  allen  empf<i^t,  warb  nicl)t 
cHeimfo^  fcf)ledf)tl)in  beibel)aften,  fottbcm  \3erbrdngt«  and)  t>ic 
flubem  an6  üieten  S^itwortern.  ®d)ou  bei  ben  D^omera  ^atte 
tiefe  ^orm  einige  gor iifcf) ritte  gemad)t :  neglegi  j.  58. ,  wcicfjeö 
Jiac^  X)iomebeö  unb  ^rifcianö  Sewßmö  üon  ben  Slltcn  ncd)  qc* 
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braucht  worbctt,  hütete  jtd>  tit  neglexl,  be6gteicf|Cit  clllegi ,  m- 

tellegl  in  tlilexi,    intellexi  üttl    (Arlst.  5,  27);    emo    ^ot  emi, 

ottein  beit  Sompofttiö  demo,  prömo,  sümo  ifatU  bie  2)ct)nun(5 
beö  SSocafö  baö  aUantenhe  ^crfect  öerborbeit,  baö  jTc  mtit 
mittel^  s  bilbetctt :  demsi,  promsi,  sumsi.  Stt  mefjrem  ^eittooxf 
Um  txitt  bte  s-^orjn  tt)cntgjl:enö  «eben  einer  ber  anbern  auf: 

pangere  pegi  panxi  (baf>er  iU  impinsi,  ^jr.  empeis)  ,  vellerc 
velli  vulsi  (it*  svelsi) ,  connivere  cohnivi  connixi  (^ri^Clfltt), 
verrere  verri  \ersi  (berf.)i  o6  c^cli  obcv  cusi  i)ott  cudere  ju 
fageit  fei,  jtueifetten  bie  ©rammatifer  (Arist.  5, 26).  3cJ)  merfc 
norf)  einige  S3eifpie(e  auö  ber  fpdtern  Seit  an»  2)«^  fd)Ott  er^» 
n)dl)nte  pulsi  6raud)te  Uf^ian  (man  fe!)e  Arist.  5, 28),  »gf.  itaL 
espulsi ;  panxi  tt)irb  »Ott  ©rammatifertt  angeführt  wnb  iljm 
cntfpridf)t  it  punsi,  :pr.  pois,  waf.  punsel ;  ^riöcian  fagt,  man 
l)ahc  fissl  tton  findere  bitbctt  ju  mujTert  gegtaubt,  momit  ba^ 
ttat.  fessl  jufammentrifift»  Sorpsl  für  sorbul  wirb  gteid)fa{t^ 
»Ort  ©rommatifem  angeführt  nnb  SSefinö  ?onguö  fagt  baruber ; 

ut  potius  sorbiii  dicamus  quam  sorpsi,  cum  recens  Laec  de- 
clinatio  sordidi  sermonis  virus  ceperlt  (Putscli  p.  1234;  ebeufo 

gfa»ittö  ^aper  baf.  p.  2240) ;  sorpsl  geborte  ötfo  ber  SSoIfö* 
fpracf)e  an,  wiewol)!  ?ucan  absorpsl  gebrand)t  ^aben  fott;  bic 
Stafidner  l)abcn  assorsi  gebifbet.  graüinö  (§aper  warnt,  für 
abscondi  ahsconsi  ju  fageu  (Patscli  p.  2240);  biefeö  »ar  alfö 
tt)ot>{  ein  Sbioti^mnö,  ber  ffcf)  im  itaf.  ascosl  fortgepfJanjt  \)at: 
^e\)\\M)ex  §frt  ftnb  einige  anbre  gdtte,  PosI  für  posul  hat 
man  auf  Snfdjriften  gcfunben  (Grut.  in  ind.  gramm.),  eö  ifl 
it.  posi,  ipr*  pos,  n>at.  pusei.  ^riöciatt  fegt  bem  SSerbum  quacso 
icf>  bitte  (dftere  ^orm  öon  qnacro)  ein  ^crfcct  quaesi  bei,  xoeU 
cl)em  it.  clilesi,  fp.  quize ,  pr,  quis  geuau  angepaßt  i(I:.  —  3) 
2)ie  ^orm  mit  eingcfdfjobenem  u  wirb  nadf^  ber  »erfrfj-icbene« 
Slntagc  ber  @pract)en  met^r  ober  weniger  gcarf^tct  «nb  auf  fc^v 
abweidjcnbe  5lrt  wicbergcgcben ;  man  bemcrfe  bie  ®rf)icffarc 
bicfeö  SSocafö  in  fjgcnbcn  formen:  it.  tacqul,  xoaL  teciü 
(tacui) ,  fp.  süpe ,  pr.  saup  (sapul) ,  pr.  volc ,  fr.  voulus 
(volui). 

^aö  ^^articip  l>at  met^r  gelitten  aU  Xici^  ^erfect.     %m 
bcjlcn  \)<ii  jTct)  bic  govm  sus  bc()auptct ,   bcmudd)!!;  cUu,  plus  ^ 
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b{T(^cgcn  i\t  itus  6iö  mtf  wenige  ^dffe  (fr.  craint  aa^  bcm  »on 
^riöctöit  ertt)d^nten  tremitum)  erIofrf)en, 

3.   <8on  bett  anomafett  Scttwortem  bejTOeit  ttc  roma* 

Itifd^en  5D2imbarten  esse,  posse,  velle,  ferro,  fieri,  Ire.  1) 
Esse  regelt  beit  Snfinititt  tn  -re :  tt.  ^ssere ,  ^r.  ^sser ,  fr. 
edre;  bte  ^omt  esse  ttt  o6erttö(ifrf)en  ^nnhavUn,  wie  im^ie* 
mctttejTfrfjen  (Plpino  p.  39),  tjl  au6  essere  apoco^tert  X>a  e§ 
«nöottilänbig  if!,  baö  ^afffü  afeer,  fcem  cö  tn  ben  neuen  ©^?ra* 
d)ett  bient,  SSottf^dnbigfeit  fcrbert,  fo  »urben  bie  fet)tenben 
^formen  tl^eiB  analog  gcfcf)afen,  »ic  baö  ©erunbium  essendo, 
^>artic.  ^räfcnö  essente,  tl)etlö  »on  anbem  3"ftt?6rtern  ent* 
Icfjnt,  mc  baö  Partie,  ^crf.  stato  ^jon  stare ;  ja  au^er  stare 
«tilgte  and)  sedere  nnb  fierl  feljrenben  ober  »leber  »crrorenen 
formen  ju  Jpürfe  fommen.  *  —  2)  Po55e^  Snftn,  nirf)t  possere 
(au^er  etwa  tn  itof.  9!}?unb arten),  fonbcrn  neu  abgefeitet  an$ 
pot-est,    pot-ul,  ndm(td)  tt.  potere,    fp.  ^g.  ^r.  poder,   fr. 

pouvolr,  YoaL  puteare;  baö  Sm^crf.  poteram  Toiä)  ber^nbung 
bcr  2.  ^cn|ug.  (poteva,  podla)  nnb  fd)Ott  eine  frdnfffd)e  Ur^» 

funbe  bc^  7.  3al)r^.  ^at  podibat  (Marin!  pap.  dipl.  p.  100), 
t)ie  leg.  Lultprandl  potebat  (tit.  106,  §.  1).     2)aÖ  ^flrt.^rdf. 

t)ifbet  jTrf)  nad)  bem  Slbjectw  potens  wie  it.  potente ,  baneben 
f!e^t  cht  narf)  bem  Snftn.  gcformteö  Stbjectit)  it  possente ,  :pg. 
possantc,  ^r.  poissan,  fr.  pulssant;  baö  ^art.  ^erf.  uac^  bcr 
2.  Sonj.  —  3)  f^elie  wirb  gfeicfjfaKa  nad)  ber  2.  ^onj.  ge^ 
formt:  it.  volere,  pr.  voler,  fr.  vouloir,  wat,  vreare.     jDcm 

©Äbweflen  fe^ft  bieg  SSerbum ;    fein  fru^creö  2»afein  raffen 


•)  ©Otiten  bie  vornan,  ©prägen,  bie  fo  man^e  aWatein-  ©iffcung 
i)ewa\)tt  baben,  ntcf)t  aud)  bie  »eralteteit  gormcn  »on  esse,  siem  näm» 
lic^  unb  fuam  ,  5ef!§en?  Sem  erjleren ,  tag  übricjenS  nac^  Sicerod 
SSemcrfung  mit  sim  gleich  gufäffig  mar  (f.  Müller  ad  Varonem  9,  77), 
fc^micgt  iid)  j- SB-  liaö  itaf.  sia  bequem  an,  olletn  bie  ctgcntlicfje  üueHe 
fccr  ital.  Sorm  bleibt  jnjeifelbaft ,  ba  fl^  sim  auf  gleiche  2Betfe  gc^ 
ituHen  fonnte,  wie  cHa,  stja  auä  dem,  stein  beaciigen.*  Fuam  feljlf 
ciitfd^ieben ,  bai  waiad).  fiu  ijl  =  fiam.  md)  bie  9?ebenforra  forcm 
ift  im  «nomanifc^cn  nic^t  erhalten:  ttal.'.fora,  fp.  fuera  ic.  cntfprangcu 
am  fueram.     *     ^''■^^  ■^"  wj.jwv^^  >c..,»'\    $,„  .-^„^vv,..- ^^-wv^v^*. 
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aber  bic  aftf^ait.  ^fammcnfe^uitgett  sl-vuel-qaal ,  si- vuel- 
quando,  si-vuel-que  üermut^eit.  Sßott  noUe  l)at  itur  ber  ^ro* 
»enjate  eine  ©^ur.  —  4)  Ferre  blof  in  Sompo|ttiö  unb  jur 
3.  (5oni.  gebogen ;  Xt  g.  S3.  offerire ,  f:p.  conferir ,  njr»  ufrir, 
fr.  offru' ;  attitar.  galt  aber  aud)  offerere  uttb  pr.  pro  -  unb 
referre.  —  5)  Fieri  fonintt  nur  im  watad).  fire  unb  jwor 
fccfcctiw  »or.  —  6)  Ire  gieng  aB  ein  ju  au^brudf^tofeö  3öort 
feiner  meiflten  2!em^ora  »erfujlig.  Ser  SSegriff  warb  befonberö 
burrf)  vadere  unb  citt  ucueö  SSer6um  auögebrudft ,  baö  it  an- 

dare,  f)p.  !pg.  andar,  ipr.  anar ,    fr.  aller  kutet  «Ub  UUr  bcm 

£iacoromanctt  fel)tt.  Vadere,  fd)on  im  2atciuifcf)en  mange({)aft 
(^erf.  unb  ©upin.  ftnb  ungebrdurf)tirf)) ,  gitt  uberaR  nur  im 
5)rdfenö  ber  brci  SKobi ,  a&er  a\x^  f)ier  nur  auf  beu  ^uncteu, 
i»cld)e  bctt  $lon  auf  bem  ©tamme  forbem  ixt  vo ,  vai ,  va, 
vanno ,  m6^t  vadiamo ,  vadeie) ,  an  ^txi  iibrigeu  ©tettcu  ber 
(Konjugation  warb  t^  xtaL  iproü.  franj.  mit  andare,  baö  \i(Xi. 
burd)  felbjl  mangef^aft  würbe,  fpan.  unb  ^orl.  mit  ire  unb 
esse  crfclit;  ixx  beiben  Testern  @prarf)en  bejle^t  andar  für  ftcf^ 
olö  »oKjHnbigeö  SSerbum,  *  2ßo^er  biefeö  3öort  gefommeu, 
ifi  ^tt)er  ju  fagen :  man  lyat  babci  an  baö  beutfrf)e  wandalon, 
wallon  gebarf)t,  'tid^  ftrf)  ober  wegen  beö  anfautenben  w 
frf)tt)er  bajn  fugt.  50J6gIid)ertt)eife  ijl:  andare,  aller  eine  hd 
einem  fo  \3ielgebrau(i)teu  3Borte  nid)t  befrembtirf)e  ^ntjlettung 
t)ou  ambulare,  wofiir  jirf)  anful)rcn  rd^t,  ba^  bie^  im  frühem 
söJittefafter  guweifeu  für  ire  ober  vadere  eintrat  **  unb  ^a^ 
eine  d^ulicf)e  ^ormüerdnberung  n)enigjl:euö  baö'  fpau.  sendos 
»Ott  singulos  (singlos,  sinlos ,  fo  aml>lar,  amlar,  andar)  hxiUU 


*)  3m  g^urwalfc^en   bient  auc^  meare  jum  @rfa§:  fjjräf,  5niL 

vomm  (vado),  Sl^Pf-  mava  (meabam)  ,  3nf.  ir  (ire). 

**)  3'  ^*  coutra  suprascripta  defiuitione  ambulare«      Uff»    ö.  3» 
631  (Brcquigny  n.  yS);   anÖre  ©teile«  f.  DC. 
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IL    (Konjugation  in  tcn  cinjefnen  ©pracf)em 

1.    3taltänif{^c.  • 

lieber  bie  ^crfonalfterion  ift  im  Slllgemeüien  mit 
^u  merfen:    1).  alte  confonantifdjen  5lu6(aute  wjerben  frf)(ccl)t* 

l)iu  abgeflogen  l    credi  (credis) ,    cantava    (cantabam)  ,    canta 

(cantat);  2)  n  nimmt  ein  eup^nifcf)e^  o  jn  firf):  cantan-o 
für  cantan  (cantant) ;  3)  aU  ©runbfa^  crfc!)eint,  ba^  bic  2. 
^f.  Sing,  fietö   in  i,    biefelbe  be6  ^iur.  fietö  in  e  ausgebe, 

taijCV  fetbfl   canti  aUÖ  cantas ,    cantavi   anÖ  cantaljas.  **      3n 

ber  dttcrn  nnb  :poetifd)en  <Sprarf)e  ^dngt  firf)  and)  ein  para* 
fiogifd)eö  e  ober  o  an  bic  an^fautenben  $Eont>oca(e :  fo  in  can- 

toe,  poteo ,  coprio,  fue,  canteroe,  canterae  fiir  cantb,  pote, 
copri ,  fh,  canterb ,  cantera ;  beögfeicfjen  tt)arb  e  für  i  gefegt 
im  ^rafenö  beiber  5!J?obi  nnb  im  ^Jnperfect  Sonj.;  cante,  can- 

tasse  für  canti,   cantassi. 

2)er  Snfinitiö  l)at  bie öottfldnbige ^orm  -reo^ne  SSerfur* 
jnng.***  2)ermit  i^m  ^nfammengefc^ten gn tu  ra  gibt  eö  ^icr 


•)  Tiit  SBenu^ung ,  befonbcrS  in  53csu9  auf  bic  vetalteten  S^er. 

mcn,  ber  Teorica    dci  vcrbi  italiani.  Livorno   i8i6  (SlU^jUg  aui  DJJa« 

firoftni  u.  a.  »on  ßompagnoni). 

**)  Unter  bcn  SKunbarten  bat  bie  merfwürbige  farbtfcbe,  »elc^e 
0d)  frcili^  »om  Stafiänifc^en  gänatic^  loäfagt,  bie  confonantifdje  @n» 
bung  am  bcjlen  erhalten.  Die  brei  erjlen  Xcmpora  be§  Snbtcatiü^ 
gel)en  in  einem  ber  farbifc^en  Sfciome  affo  :  !)3räf.  amu,  amas,  amat ; 
amaus,  amais,  arnanta.  3mpf.  amaia,  amaias,  amaiat;  amaias,  amaiais, 
atnaianta.     *Perf-  amesi  ,  amasti ,  amesit;  amesius,  amastis,  amesinti. 

T>ai  <perf.  fc^eint  (ic^  mit  bem  ^lui<\.  gonj-  gemifc^t  ju  ^aben.    ©. 
gernonj«  ital.  ajiunbarteit,  348. 

***)  2tt  bcn  üJtunbartcn  fäüt  jcbot^  bie  ©pltc  rc  gewo^nli* 
ganj  weg,  fo  römifc^  aunä  (itai.  anJarc),  teme,  dornil ;  ptcmontcfifcb 
ame  (amarc),  teni  (tcncre) ,  bagcgen  aveje,  deveje,  podeje,  «avcje 
(avere,  dovere,  poterc,  sapere). 


a 
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fcrct,  ba§  beö  3itbicatiüö  in  -rh  (bei  beit  Slftett  mtdj  -ragglo^  -rablio 

=5  aggio  ,    abLo  üoit  avere)  UJlb  baö  bcö  C^OltjUltCtlÖÖ   ttt  -ria, 

tt)clcf)eö  aber  bcfecttö  ifi  —  c6  ^at  nur  bie  1.  unb  3.  *?)[.  ©ing. 
unb  t)k  3.  ^fur.  *  —  nnb  nur  nod)  ber  2)t(!>tet.;f^rarf)e  jufagt 
S3cibe  jTnb  (^meinromanifcf) ;  ein  jttjciteö,  »ottfldnbigeö  ^utu« 
rum  ^on;.  hilhctc  fld)  burd)  SSerfnupfung  bcö  Snjxnitiü^  eined^ 
gegebenen  SSerbiimö  mit  bem  ^erfcct  tton  labere;  cantarc  ba- 
hui ,  it.  cantar-ebbi,  jufammcngejogen  canter-ei**  irf)  f)ätte 
ju  fingen,  «jurbc  fingen.  2)icfeö  festere  S^cmpu6  ^nt  in  ber 
3.  ^f.  ^tur.  jnjci  formen:  neben  -rebbero  nänüid)  eine  mirtj» 
ber  M6rirf)e  burd)  UcOertritt  beö  r  in  n  entflanbene  -rebbono. 
2)aö  ^rdfenö  Snbic.  nnbSonj.  aKer  (Konjugationen  lautet 
in  ber  1.  "JJf.  ^fur.  iamo,  ber  ßonj.  in  ber  2.  ^f.  late :  cantlamo 
cantlate,  vendiamo  vendiate  IC.  ^^  tic^  Uebertragung  an^ 
bem  (Sonjnncti»  ber  3.  unb  4.  rateinifdf)en  (faclamus ,  audia- 
mus)?  2)ie  alte  @prarf)'e  6raurf)te  wenigflenö  im  Subicati» 
ttod)  cantamo,  vendemo ,  facemo ,  partimo.  —  2)  25aÖ  ^vä^ 
fenö  affer  5Robi  geigt  au^er  ber  nod)  ndl)er  ju  ern)dt)ncnben 
2)ip^tl) ongierung  in  einigen  gdffen  and)  einen  befcnbern  Sßo^ 
caftt)ed)fel ,  fraft  beffcn  ber  ©tanunöccat  nur  an  ber  ZmxfleUe 
fict)  rein  cr^ft,  bei  fortriicfenbem  Xm  aber,  in  ber  1.  unb  2. 
^f.  ^rur.  eine  and)  »on  ben  [übrigen  Seitformen  anerkannte 
5>erwanbfuug  erfahrt.  Siefe  g^dffe  ftnb  devo,  odoj  esco,  ^f«r. 
dobblamo  ,  udiamo,  usciamo  ,  2nfin.  dovere,  udire,  iiscire. 
—  3)  X>ie  urfprungfid)e  S3etouung  ttjirb  gcarf)tet,  ba^er  recito 
recitano,   merito  meritano,    rögolo   regolano ,    nid^t  ivic   iui 

Söejlcn  recito,  merito,  regolo  gefproc^u ,  tüimoiji  in  ber  3. 
^f.  ^fnr.  ber  ^on  auf  tic  üicrt(e^tc  ©i)fbe  fdfft.  ©et)r  fcften 
ijl  Xonöerfttiebung  unb  sunt  X^cii  in  nirf)t  gmtj  uoWsSmd^igen 
Söortern:  estimo  (neben  einem  ^nhflanti'o  östimo),  decdro, 

tlisciite  (discatit),  negli'go,  ripeto,  Impero,  compn'mo  ,  re- 
piito  (and)  reputo),  dln'mo,  intimo  uub  aubrc  ^oui^^ofTta 
biefer  Otdmme.  —  2)er  ^lurat  bc5  Sm^eratiöö   ift  bem 


*)  ©er  <prur.  iamo  wirb  ald  Sbiottömu^  fcetra^tet. 
**J  hei,  ci  alte  goim  fiit  cbbi. 
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t)e$  ^rilf.  ^\iti(.  ßlcid^rautenb :  cantate  fi'tr  lat  cantate  «nt 

cantatis,  fctu  Uvfpmng  bkiht  bal}Cr  lingcmi^.  3n  cssere,  averc, 
saperc  mb  volere  ijlt  er  it{ct)t^  alö  eilt  ßcnjunctiü:  für  siete, 
avete ,  sapcte ,  voletc ,  n?c(cf)cö  ju  crtvartcii  War,  tritt  siate 
ahblate ,  sappiate ,  vogliate  eitt ,  ittbcm  «lOlt  »OU  ber  2tn|Td)t 
flu^gicng,  ta^  bas?  ©ein,  ^ahcxif  5öiffen,  SBcßen  tnir  gett?ünfcf|t, 
iud)t  6cfo{)fen  werben  fonne.  SWe^rerc  ber  «brigcn  ©pra(f)en 
Timmen  ^ler  hei, 

2)aö  3mperfect  ^at  fic^  beffer  erhalten  aU  irgenb  ait» 
fcer^njc :  fem  nocf)  burc^  aUe  ßonjugaticnen  grctfenbeö  v  (can- 
tava,  faceva,  scntiva)  mei|l  auf  urf^rüugiid)eö  h  juTucf;   boc^ 

ijl:  eö  gcjlattet ,    eva  -ervano  ,   iva   ivano    CUlcf)  in  ea  eaoo ,    ra 

iano  ju  fürten,  Juofur  bie  Stften  noc^  ieno  faxten.  X)ic  1. 
^f.  ©ing.  lautet  ber  ©runbfoim  gemdp  -va  (bam),  wirb  aber 
niid)  burrf)  baö  nun  üeraftcnbc  -vo  vertreten. 

2)aö  ^erfcct  erfahrt  eine  in  wefentlidjen  ^nctcn  (\an^ 
eigentl}üm(id)c  S3el)anbrnng,  bie  wnter  ben  einzelnen  (Scnjugo* 
tionen  ju  t>ctracf)ten  i|!.  3n  ber  3.  ^f.  'iHnr.  ^icf)t  eö  ben 
Üon  ubcraU  «m  eine  ©t)(be  jurucf :  cantarona,  fecero ,  bober 
flarfe  ^ontractionen  t)iev  ücrfommen ,  wie  cantarno  cantaro, 
vemlerno  vendero.  2!aö  ^nt^erf,  (^onj*  fyat  bie  1»  «ub  2. 
'JJerfon  ^iwQ,  Qkiii)lantm'i)  in  -ssi ;  im  ^Inval  eviauU  eö  ffc^ 
wieber  eine  2^onüerfd)iebung :  cantässimo  cantaste  an^  cantas- 
scmus  cantassetis ;  bie  3.  ^f.  enbet  ixi  -ssero ,  entartet  flttö 
bem  dftern  -ssino,  -ssono  (tat,  -ssent).  2)aö  lat,  ^luöquam* 
^serf.  Snbic»  i^  im  5ta(idnifcf)ett  erfofd|cn,  iiieUcidjt  weit  bie 
®prad)e  bereite  jwet  Tempora  berfelbcn  58cbeutung,  nämtiijl} 
ber  f.  g.  conbiticnafen  t)on  ben  neuen  ©prad^en  biefem  Xcm^ 
:puö  gngcwicfcnen  befa^^  C-ria,  -rei) :  ein  hei  essere  »orfommcn* 
ber  D?e)l  mad)t  fein  ebcmafigeö  25afciu  waf>rfrf)etnfid^. 

S)rt^03ra^)l^ifd)e  ^^egefn  ffnb :  1)  SSerwanbfnng  be^ 
c  nnb  s  itt  ch,  gh  um  ben  Mc^Uant  jener  ^urfjflabcn  ju 

ffd)ern :   pecco   pecchi ,    pago  paghi ;    2)  SlUÖfatt  tc^  i   »or  i 

ober  e  nad)  einem  3ifd|faut:  lasclo  lascero,  freglo  fregf, 
nid)t  lasclei  ö ,  fregü ;  3)  bcö  tonfofen  i  »or  einem  jweiten  i : 
glorio  glorino,  nid)t  glorüno ;  im  3(u6faute  p^egt  bie^  i  al$ 
j  3cfd)ricbcn  jtt  werben :  glorj ;  4)  beö  j  »or  i :  abbajo  abbai 
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aLbaino  ilatt  abl)a]i  abbajino  ,  eilte  mc{)r  :pt)üitetifcf)e  aU  cu 
tl)ograpt){fd)e  [Heget;  5)  bcö  i  iiacf)  gn  in  ber  1.  ^f.  *3)rdf» 
SliblC.  sognamo  »oit  sognare ,  ttJOßegett  CO  im  ßoitj.  fiedelt 
6Iei6t :  sogniamo. 

S^üif^acxbnm  für  baö  ^cti'o  ijl  gewo^ttlicf)  avere,  für 
ba6  ^afjTö  essere. 

1,  avere»  —  3tlb,  ^rdf.  bo ,  hai,  ba ;  abbiamo ,  avete, 
hanno>  Swipf.  aveva,  avevl,  aveva;  avevamo,  avevate,  avd- 
vano.  ^f.  ebbi ,  avesti ,  ebbe  ;  avemmo  ,  aveste  ,  ebbero, 
%üU  avrb  ,  avral ,  avrk ;  avremo  ,  avrete ,  avranno.  ßoJtj. 
^rf*  abbia ,  abbia ,  abbia  ;  a])bIaino ,  abbiate ,  äbbiano, 
Snilpf.  avessi,  avessi,  avesse ;  avessimo,  aveste,  avessero.  ^Ut. 
avrei  (avria) ,  avresti ,  avrebbe  (avria) ;  avreramo ,  avi-eslc, 
avrebbero  (avriano).  ^mper»  abbi ;  abbiate.  @cr.  avendo. 
^art  avente,  avuto.  2lf6  fetbjltdnbigeö ,  ntc^t  aU  ^ulfööer* 
bunt,  f^at  eö  and)  bic  uittfd^ricbeiten  S^ctnpova  bo,  aveva  avuto 
jc.  —  Siitm.    Sitte  5^ormcn  flnb  j.  33.  ^rf.  aggio  abbo,  3.  '^f. 

ave.  Sm^f»  2.  ©lltg»  avei,  1.  ^fun  aveamo.  gut.  aro,  ^rf« 
ßonj.  aggia.  3l«ppr.  aggi,  ®er.  abbiendo  ,  ^C.  abbiente, 
abbiuto. 

2.  Essere.  —  3ttb.  ^tf.  sono,  sei,  e ;  siamo,  siete,  sono. 
Sntpf*  era ,  eri ,  era  ;  ei  avamo  ,  eravate ,  erano.  ^f,  fui, 
fosti,  fü  ;  fummo,  foste,  furono.  ^Ut  sarb  (fia),  sarai,  sara 
Cfia) ;  saremo,  sarete ,  saranno  (fiano  fieno).  ^OUJ.  ^rf.  sia, 
sia  (sii),  sia;  siamo,  siate,  siano  (sieno).  Smpf»  fossi,  fossi, 
fosse  ;  fossimo ,  foste ,  fosscro.  %Ut  sarei  (saria ,  fora)  ,  sa- 
resti,  'sarebbe  (saria,  fora);  saremmo  ,  sareste,  sarebbero 
(sariano,  forano).  3wtp.  sii;  siate.  ©er.  essendo.  ^axU 
essente,  stato.  X>k  Um[cf)vcibuug  gefct)ief)t  burcfj  boffetbe  SSer* 
bunt :  sono,  era  stato ,  stata  «.  f.  tt).  —  5tttm«  1)  Unter  hcn 
öltett  Mttb  ^oetifrf)ett  Hernien  ttetttte  ict)  ^rf.  3.  ©g.  este, 
enne,  3.  ^t.  enno.  3inpf.  eramo,  erate  Ultb  savamo,  savate, 
^erf.  2.  ©g.  fusti ,  3.  fo  (f.  R.  VI.  217) ,  ^t.  1.  fom,  fuste, 
foro  furo.  gut.  serb.  S'n^f«  ^OUJ.  fussi.  ®er.  sendo.  ^>C. 
suto,  essuto.  —  2)  Einige  formen  jTub  6emcrfenött)crtt):  a) 
sei  (tat,  es),  siete  (estis),  savamo  (eramus),  sendo,  suto  (fct)rt 

lat.)  ftub  neue  gcigeruiigcu  auö  beut  ©tammc  sum ,  wogcgc« 
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enno  <snnt,  »gl.  pro»,  em  für  sumus)  au^  fccnt  Stamme  esse ; 
b)  ein  fcttfomeö  nur  tcm  ^taliämv  eignet  gutur.  Snbic.  (nun 
nod)  Bei  2)id)tcrn)  tfi  -fia,  o^ue  3it)eifcl  ttom  lat  futurum  fiam 
entlcl^nt ;  c)  eine  anbre  poetifd)e  gorm  ij!  fora  »on  fueram,  baö 
einjige  SSeifpiel  eineö  Tat  ^luöcjuamjjerf,  Snbfc  in  biefcr 
©pra€{)e. 

ßonjugationötabeKc: 


I. 

II. 

III.  a. 

m.b. 

2nb.    cant-o 

vend-o 

part-o 

fior-isco 

^f,      cant-i 

vend-i 

part-i 

fior-isci 

cant-a 

vend-o 

part-e 

fior-isce 

cant-iamo 

vend  iämo 

part-iämo 

fior-iamo 

cant-ate 

vend-ele 

part-ite 

fior-ite 

cänt-ano 

vend-ono 

part-ono 

lior-  i'scono 

3mp.  cant-ava 

vend-eva 

part-iva 

fior-iva 

cant-avi 

vend-evi 

part-ivi 

(=s  partivaj 

cant-ava 

vend-eva 

part-iva 

cant-avämo 

vend-evämo 

part-ivamo 

cant-avate 

vend-evate 

part-ivate 

cant-ävano 

vend-evano 

part-ivano 

^f.      cant-ai 

vend-el 

part-ii 

fior-ii 

cant-asti 

vend-esti 

part-isti 

(1=  part.) 

cant-b 

vend-e 

part-i 

cant-amrao 

vend-emmo 

part-immo 

cant.  aste 

vend-este 

part-iste 

cant-arono 

vend-erono 

part-i'rono 

^UU    cant-erb 

vend-erb 

part-irb 

fior-irb 

cant-erai 

vend-erai 

part-iral 

(=  part.) 

cant-cra 

vend-erk 

part-ira 

cant-eremo 

vend-eremo 

part-i  remo 

cant-erete 

vend-erete 

part-irete 

cant-eranno 

vend-eranno 

pait-iranno 

ßj.^.  cant-i 

vend-a 

part-a 

fior-fsca 

cant-i 

vend-a,  i 

part-a,  i 

fior-isca 

cant-i 

vend-a 

part-a 

fior-isca 
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I. 

II. 

III.  a. 

m.  b. 

cant-iämo 

ventl-iamo 

part-iämo 

fior-iämo 

cant-iate 

vend-iate 

part-Iate 

fior-iate 

cänt-ino 

v<?nd-ano 

pärt-ano 

lior-iscano 

3mp.  cant-assi 

vend-essi 

part-issi 

fior-Issi 

cant-assi 

vend-essi 

part-Issi 

(==  part.) 

cant-asse 

vend-esse 

part-isse 

cant-assirao 

vend-essimo 

part-issimo 

cant-aste 

vend-este 

part-iste 

cant-ässero 

vend-dssero 

part-issero 

^Ut.    cant-erei 

vend-erei 

part-irei 

fior-irei 

cant-ena 

vend-ena 

part-ina 

(=  part.) 

cant-eresti 

vend-eresti 

part-iresti 

cant-erebLe 

vend-erebbe 

part-irebbe 

cant-eria 

vend-eria 

part-iria 

cant-eremmo 

vend-eremmo 

part-iremrao 

cant-ereste 

vend-ereste 

part-ireste 

cant-erebbero 

vend-erebbero 

part-  irebbero 

cant-  en'ano 

vend-eriano 

part-irfano 

3pr.    cant-a 

vend-i 

part-i 

fior-isci 

cant-ate 

vend-ete 

parl-Ite 

fior-ito 

@cr.    cant-ando 

vend-endo 

part-endo 

fior-endo 

^C.      cant-ante 

vend-cnle 

part-ente 

fior-ente 

cant-ato 

vend-uto 

part-ito 

fior-ito 

^erip^raj!ifd)e  Tempora:  Sitb«  bo  cantato ,  ^U  abbiamo 

cantato  ;  fo  aveva  c,  ebbi  c,  avrb  c,  (^Ottj.  abbiac,  avessi 
c,  avrei  c. ,  3w^'  ^ver  c. ,  ©er.  avendo  c.  —  ^afjTi):  ^tib* 
sono  cantato,  a  ,  ^U  siamo  cantati,  e;  beÖCjfeid^Ctt  era  c  ,  fui 
c,  sono  stato  c. ,  era  stato  c. ,  fui  stato  €♦ ,  sarb  c. ,  sarb 
stato  c,  (5oUJ*  sia  c,  fossi  c,  sla  stato  c,  fossi  stato  c. ,  sa- 
rei  c,  sarei  stato  c.,  3nf.  esser  c,  esser  stato  c,  ®(t*  essen- 
do  c,  essendo  stato  c. 

SfJirgenbö  frf)eibett  ficf)  fcie  brei  (Konjugationen  »crmitteljl 
®ttrd)fi^^run3  fcer  ß^aractevöocafe  a,  e,  i  fo  frf)arf  wie  in 
biefer  (Spracf)c,  bo^er  flud)  tic  regefred)ten  perfecta  ai,  ei,  ü; 
jtur  baö  gutur.  ber  1.  Sonjug.  öertanfcf)t  a  mit  e  unb  ber  3»i* 
per»  ber  2.  f)at  i  für  e. 
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I.  (5ottjitgation.  —  3nt  ^^ri^fenö  bipftt^ongiercit 
einige  wenige  SSerba ,  inbem  bie  @tantm»ocafc  e  unb  o  ju  ie, 

uo  werben,  ^arabigma  ;  niego,  nieghi,  niega  ;  negliiamo, 
ncgatc,  niogano.  ßonj.  nieglji  ,  nleglii ,  nieghi ;  negliiamo, 
negliiate,  nieghhio.  ^m^cr»  niega,  negate.  Siefe  SBerba  finb: 
negare,  pregare,  notare  fd^njimmen,  provare,  sonare,  tonare, 
trovare  ftnbeu. 

T)a^  ^erfect  ließ  in  bcr  3.  ^f.  @ing.  ama  flatt  amo 
erwarten;  ijlt  bieß  amo,  ta^  übrigen^  aud)  ©^janier  unb 
^ortugiefen  ijaUn,  auö  amaa-it  für  amavit  (au  in  o)  ju  er«* 
f  raren?* 

Srtg  Partie,  ^erfect  md)t  weniger  Sßerba  floßt  icn 
wol)r  ben  5lbIeitung6üocaI  a  wie  ben  ^fcricnöconfonanten  t 
auö,  cercato  üerfürjt  ftcf)  in  cerco,  nehm  welcf)em  übrig  enö 
Uc  nnüerfitrjtc  ^orm  fortbcfle^t  2)ergfeict)cn  ^articipia  jTnb 
unter  üicien  anbern :  acconcio  jubereitet ,  adorno ,  awczzo 
gewohnt,  carico  befabe«,  colmo  Angefüllt,  desto  gewerft,  gon- 
fio  aufgebfafen ,  gnasto  »erborbcn,  lacero,  mozzo  obgejhiin^ft, 
pago  bcjal)tt,  pcsto  gejlam^ft,  privo  beraubt,  seemo  Termin* 
bert,  tocco  berührt ,  tronco  abgefrf)nitten ,  trovo  gefunben, 
von  acconclare,  adornare  u.  f.  w.  2)ie  fateinifrf)e  ®vammatit 
fennt  biefe  Slbhirjung  nidbt  **  unb  unter  ben  ubrig'cn  romani;' 
frf)en  ®prad)en  ftnbeu  jTd)  nur  in  ber  :proüenja(ifd)en  metjrerc 
S3eifpie(e,  faum  einige  in  bcr  frau5oftfrf)en.  31)1^  ®ruub  ijl 
bunfel,  um  fo  me^r,  ba  fie  ffd)  auf  tic  erjlte  ^cnjug.  befdjrdnft: 
ein  temo,  nutro  für  temuto ,  mitrito  ifl:  unerhört;  burcJj 
g(cid)fautenbe  Stbjectiüa  würben  ftd)  nur  wenige  tok  fer- 
mo,   manifesto  ,    netto ,   pesto    (tat.  pistus) ,    secco  erffdreit 


*)  amao  tjl  tüfrFficf)  eine  alte  %ovm,  bod)  mochte  o  ^ier  »ie  in 
credeo,  sentio  ein  bloper  SInljflng  fein.  Die  calabrefifdje  SKunfcart 
fe^t  gleidjfaUä  aroau,  passau  für  amö,  passö,  ttber  flUC^  farau,  stau 
für  faranno,  stanno.    gernoiüö  itfli.  aKuntarten  323. 

*•)  opta  für  optata  auf  einer  Snfc^rift  (Gruter ,  ind.  grammat : 
syllabae  duae  in  uuam  coalitae)  mi>i)te  nebfl  restutus  für  restitutus 
(f.  fcaf.)  ©c^reibfefjler  ober  Slbbreciatur  fein. 

2)tej   roman.  ©rammatif  II.  9 
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laJTen  unb   boct>   toäxe  bic^    noct)  bie    attfpred)cnb(!c   dvtihf 

^insclne  SSerba.    Slnomaticcn :  a)  antlare  mit  vadere  ge< 

inifd)t :  andrb ;  vo  vado  ,  vai,  va,  andiamo,  andate,  vanno ; 
•vada  ,  vada,  vada,  andiamo,  andlate ,  vadano  ;  va ,  andate 
(SntpcrO  1  andava  ;   andai ;  andassi ;  andato.    SScraltct  ifl  vadi, 

vadono   für  vai ,  vanno  ;    ha  man  bci  bcn  Sitten  aber  oudj 

ando,  andi,  anda,  andano,  (5cnj.   andi,  andino  ,    ^Hiper*  anda 

ftnbet,  fo  befa^en  jTe  hic^  Sßevbum  öottjltdnbig  unb  fo  ifl:  eö  nod) 

in  ben  (5ompo|TtlÖ  ri- ,  trasandare.  *  —  b)  dare  unb  stare 
bel)a[tcn  i^re  ratCtn.  ^fcvion:  **  dare;  darb;  do,  dai,  da, 
diamo,  date,  danno ;  dia ,  diamo ,  diäte,  diano  dieno  ;  da', 
dato;  dava;  diedi  die',  desti,  diede  die,  demmo,  deste, 
diedero  dierono  ,  (lüd)  detti,  dette ,  dettero;  dessi ;  dato. 
Slltc  formen  jTnb  dca  für  dia  unb  dienno  för  diedero.  X)IC 
ßompojTta  flimmen  ju  bem  einfachen,  nur  circondare  ricfjtct  fidfi 
Xiad)  cantare,  —  stare  =  dare,  ^f.  stetti  (ntd^t  stiedi)  ;  bic 
(§üin^DJTta  =  cantare  ,  nur  ristare,  contrastare  (c.  dativ.), 
soprastare  (ölö  9ieutrum)   =  stare. 

II.  ßonjugation»  —  2)ie  ^ie^er  <]e{)6ngen  regeircd)« 
ten  SSerba,  mci|l:  mit  furjem  e  bcö  3nftnitiüö ,  ffnb  fofgenbe: 
Lättere,  bevere  bere  (bibere),  cedere,  con-cepere,  s-ce'rnere, 
ri-c^vere,  in-,suc-c6m])ere,  credere,  fendere,  föndere,  fremere, 
gemere,  godere  (gaudere),  mietere  (metere),  s-pändere  (exp.), 
päscere,  pendere,  perdere,  ^m-,  cöm-piere  (complere),  pi6- 
vere  (pl^cre) ,  premere,  recere  fpctCU  (reicere) ,  rendere, 
sedere  ,  in-si'stere  ,  solvere  (^C.  soluto) ,  sple'ndere  ,  stridere^ 
temere,  tessere,  vendere.  Unter  bicfeu  ge^eu  jngfeid^  nadf 
bcr  brtttcn  l  coneepere  concepire,  compiere  compire,  cmpiere 
empire ,    hci  ben  ^ItQXl  and)   fremire  ,  gcmire ;    SUgteirf)    jlorf 


*)  din  SblottömuS  ijl  baß  "Perf.  andetti  ober  andicdi,   tt)aö  an 
tai  fpan.  anduve  (»gl.  estuve,  \t  steiti)  erinnert. 

**)  3^  weife  beibe  SSerba  ben  3inDma(ieen  ber  1.  €onj.  su,  ta 
üd)  if)r  jtarfeö  "ßerfect  nic^t  fcequem  in  irgenb  eine  Slbtljeilung  biefer. 
gleji'tonen  fügt. 
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bevcre,  cedere,  fendere,  londere,  piovere,  rendere,  span-> 
dere. 

Stn^erfect  6efT^t  bi'efc  ^otijitg.  cfttc  beit  übrigen  frcmbe 
^JeBcnfcnn  mit  tt,  bte  fTrf)  jcbocf)  auf  bie  1.  unb  3.  ^f.  <5mg. 
unb  bie  3.  ^Hur.  bcfcfirdnft:  vend-ettl,  vend-ette,  vend-ettero, 
übrigcnö  auf  alle  genannte  SScrba  mit  2tit6na^me  »on  in-  unb 
succomhere,  fendere  unb  tessere,  übetbie^  auf  cliiedere,  esi- 

gere ,  asisterc  nnb  einige  rein  ftarfc  tt)ie  cadere  anttjcnbbar 
ijl;.  2>cn  attcn  biefen  ^aben  im  ?ateinifrf)en  idl  ober  iti  nur 
caderc,  credere  ,  perdere,  assistere  ,  reddere ,    vendere  unb 

bocf)  mod)te  etti  faum  anberö  afö  auö  jenen  iatcin.  formen 
mit  fortgerücktem Xonc  (credidi,  crediddi)  ju  beuten  fein;  mit 
tcm  pro»«  auf  tic  3.  ^f.  ©ing.  eingefrf)rdn!ten  et  (vendet) 
fle^t  eö  in  feiner  SSerbinbung. 

(^injcfne  SSerba.  1)  Dovere  (debere) ,  potere  (posse) 
unb  sedere  jeidjucu  jTrf)  burrf)  einen  2Bed)fer  tton  Sßocafen  unb 

(Soufonanten  im  ^rdfcnö  au6 :  a)  dovere ;  dorro  ;  devo  debbo 
dcgglo  ,  devi  debbl  deggi ,  deve  debbe,  dobbiamo  debbiamo 
deggiamo,  dovete,  devono  debbono  deggiono;  debba  deggia; 
doveva;  dovei  IC. ;  bie  ^ormcu  mit  gg  flnb  ^JOetifcf). — b)  po- 
tere; potro ;  posso,  puoi,  pub,  possiamo,  potete  ,  possono ; 
possa ;  poteva ;  potel  ic»  Xiic  Stttett  fufjrteu  baö  SS  bcö  ^rd* 
fenö  t)iet  weiter  burcf),  inbcm  jTe  aud)  possete,  possea,  possetti 
(^>f.),  possendo,  possuto  fagtCU  unb  nod)  immer  gilt  possente 
(fr.  pulssant)  afö  ^articipialabjectiü.  Sitte  ^Ttcbcnform  ijlt  auct) 
porb  =  potrb.  —  c)  sedere  fijat  im  ^rdfeuö  3^ebcnformen : 

siede  seggo  seggio,  siedi,  siede,  sedlamo  scggiamo,  sledono 
scggono  scgglono ;  (Sonj.  sieda  segga  seggia.  —  2)  ^ie  mit 
sistcre  SUfammcngefe^ten  assistere ,  eslstere  u.  «.  bifbett  i^r 
«Partie,  nacf)  ber  britten:  sistito.  —  3)  ©c{)wad)eö  unb  fiar^» 

feö  ^artic.  i:)Clt  concepere  ,  coneeputo  concetto;  esigere 
nnb  mescere  ijobcn  bIof[  esatto  ,  misto  (^a^t  mesciuto).  —  4) 
2)efcctiti  ftnb:  angere,  nur  ange;  —  colere,  nur  ^Vf.  colo, 
cole ,  (5onj.  cola,  ^c.  colente ;  —  fervere :  ^rf.  fervi ,  ferve, 
fcrvono  ;  ßouj,  ferva  ,  fervano ;  ferveva,  —  fiedere  (ferire) 
O^ne  ^articipieit*    —  latere :    lata  i   latente.  —   lecere :  lece 
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llce,  lecito.  —  molcere^.  moice.  —  rindere  O'edire):  rieJo, 
riedl,  rlede,    riedono;    ^Ottj*  rieda,    riedano ;    3ntpcr.  riedi, 

—  repere:  repe.  —  serpere:  serpe;  serpa,  —  silere:  ^rf» 
slli,  sile;  silente ;  silendo.  —  solere  ;  soglio ,  suoli,  suole, 
sogliamo,    solete,    sogUono;  soglla  ;  solessi ;   solito;    solendo. 

—  tepere:  tepe. —  tollere:  ^f,  toUi,  tolla ;  tolleva;  tollendo; 
C^ontpof»  attollere :  attolle. 

III.  (Sottjitgatiott.  —  'Lie  weitfgen  3Ser6a,  wd^c 
fid)  a«öfcf)(ie^firf)  jur  reinen  britten  Scfenn^n,  jTnt)  bolllre  (bul- 
lire),  cucirc  (consuere),  dormire,  fuggire,  peiitire  (poenilere), 
seguire  (sequi),  sentire,  servire  ,  sortlre  foo^en,  aUÖÖc{)Cn, 
tossire   (tussire)  ,    udire  («"cl're)  ,  uscire  (exlre).     2)te  rcine 

unt)  in^catm  %cxm  jucjtcirf)  traben   1)  fofgcnbe  einfacfje  unö 

ItrfprunöfldEjC  SL^crba  :  ferlre,  gioire  (gaudere),  languire,  men- 
tlre,  nmgghire,  nutrire,  pai'tire,  perire,  putlre ,  salire  (lei* 
gen;  2)  folgcnbe  ^nfammengefelste  uub  nengebilbcte:  im-bion- 
dire  fcicnb  tvevben  ,  in-calvire  fal)f  ttJCtben,  forbire  glatteil 
(0l)b»  vurban)  ,  in-gblottlre  i)erf(i)Iurfen  (gluttire),  abb-orrire, 

ap-pailre,  poltrirc  fmiltenjen,  im.puzzollre  jl^infenb  Vücrben, 
ar-roxzire  rcl)  UJerben,  scaltrire  tt)Üpigen,  seguire  in  atteit 
ßontpojTttÖ ,  as-sorbire,  con- ,  di-,  per-,  sov-vertire.  Unter 
tiefen  get)t  apparire  jugfeid)  parf. 

din^cim  Sßer6a.    1)  3f?nr  im  ^rdfenö  wcidjen  ah :  faggire 

fuggo  ;  —  udire :  odo,  odi,  ode ,  ndianio,  udite,  odono ;  oda, 
udiamo,  odano;  ^nipcr.  odi,  udite;  —  uscire:  esco,  esci,  esce, 
usciamo,  uscite,  escono  ;    esca,  usciamo  ,    escano  ;    ^xni(i*  esci, 

uscite ;  mciva  u.  f.  tt). ;  bic,  ^iUxi  festen  nod)  ^duftg  e  für  u. 

—  2)  Morire  <mori)  ,  ^ut.  morrb  ;  ^rf.  muojo  unb  moro, 
muori,  muoi'e,  muojamo,  morite,  muojono  ;  muoja ;  mit  bcttl 
fJarfen  ^axt,  morto; —  assorbire  ^at  assorbito  assorto. —  3) 
Aprire,  coprire  mit  bcm  ^tdfenö  in  o,    ofFerire,  proiFerire, 

sofferire  mit  bem  ^rdf.  in  o  tinb  isco  g^l^en  itaxt  unb  l)a6cn 
im  ^crf.  ii  neben  ersi.  —  4)  2)cfectiü  jTnb:  folcire  (fulcire): 

nur  folce  unb  folcisse.  —  ire  ;  iremo,  irete  ,  iranno  ;  ite; 
iva,  iva,  ivano  ;    ito  ;    gire  (ÜOU  de-ire?)     ifl   fa^  iJoUfldnbig, 

bod)  ^rdf.  3nb.  nur  gimo ,  gite,  (Spitj,  giamo,  giate ,  3i«^er» 
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gite  (®er.  gendo  ücraftcO-  — ^  redire  gibt  bic  fc^feitben  ^cmi» 
pova  ju  riedere  (f.  wrige  (Seite).  —  ollre  buften;  olivi, 
oKva,  oHvana. 

25ie  gemifrf^te  3.  (5onjitg»  jeic^t  bie  xi)v  c{(^ctt(^um(irf)e 
2Fnc{)oatty6i(bimg  nur  tit  bcn  frommbctcnten  ^crfcncnformen 
beö  ^rdfcn6,   borf)  ertaubt  jTcft  bte  gemeine  (Sprarf)e  nud)  is- 

chiamo  isciamo    lU  beiben  5[}?oblÖ  UUb  Iscbiate  tttt  ^Cltiunctl», 

auc^  fommen  53eifpicfe  beö  ^articipö  -iscente  »on  Sitte  nid)t 
5ur  reine«  öcnjug.  gered)neten  bv  ^.  weit  bie  meijlen  SSerba 
befeimen  jtrf)  ju  biefer  gormatiou ,  j.  95.  oiiö  ber  fatein.  sv»ci* 
teu  unb  britteu  entnommene  :  arguire ,  capire  ,  *  fallire ,  fio- 
rire,  ad-erire,  in-fluire,  pro-ibire,  langiiire,  com-,  em-pire 
(-plere),  rapire,  scolpire,  in_serire  ,  sorbIre,  stupire  ;  flUÖ 
ber  tJierten  :  ffnire,  obbedire,  impedlpe,  punire  ,  sepelllre; 
neugebifbete,  worunter  »fefe  germanifrfje :  bastire  bflucn ,  bra- 
nire  gfdtten,  gradire  ^in<iuffieigen ,  ar-rostire  (a^b.  röstan), 
scbermire  (ö^b.  skirman)  ic. 

Heber  ein^efne  3?erba  ifl  nur  ju  merfcn:  inserire,  scolpire, 
sepellire  ^abcn  boppette^  ^articip  inserito  inserto ,  seolplto 
sculto,  sepelHto  scpullo ;  scalfire  (iat^  scalpere)  f^at  scalfitto 
für  scalfito. 

©tarfe^teriottöart.  —  ^ei'ne  romanifcf)e  (Spracf)c 
f^at  jTd)  einer  fo  großen  ÜJZcitgc  |!arfer  y^ormen  ju-  erfreuen  wie 
bie  itatidnifrf)c;  bie  Ba\)i  be^  perfecta  einfadjer  SSerba  jleigt 
auf  etn?a  110.  ü)?ctnd)e  btcfer  5Serba  n?te  algere  ,  scemere, 
ergere,  nggere,  fulgere,  conquidere,  tergere,  avvincere  fTnb 
frcilid)  ber  ©VJ^o^)^  beö  gemeinen  ?ebenö  jiemrid)  fremb,  offein 
bic  ®d)vift  bebicnt  ffd)  i^rer  mit  affer  ©etduftgfeit. 

S)er  Snfinitiv)  wertanfd)t  {)ier  baö  iartQc  e  ber  ®runb* 
fprad)e  f)duftg  mit  furjcm,  fo  tn  älgere,  ardere,  inddlgere, 
fdlgere,  hicer&,  mordere ,  muovere  ,  mdngere  (mulgere), 
nuocere,  ridere,  rlspöndere ,  torcere  (torquere^,  feiten  Um* 


*)  Steöon  jDirb  auc^  ber  Snftn.  cdperc  ober  capere  a^gejiommen, 

n>9JU  feie  öcrnftetcn^orttien  eapi,  cape  C^rf.),  cappia,  capera.  capette, 
capesse,  caputo  Ullb  catto. 
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QtM)Vt,  wie  bic^  trt  cadere,  sapere  'Qc\d}ai^>  S3c{  bcr  tttitcm 
S5i(bung  beö  3nftn.  ijl  ju  beacf^tcn:  1)  @i)ncope  in  dirc,  lare, 

adducere  addurre  (itld^t  lucere  lurre),  ponere  porre,  cogliere 
corre,  scegliere  scerre,  bevere  bere  u.  a,  —  2)  Umjltcttung 
beö  ng  in  gn  :  fingere  Uttb  fignere,  giungerc  giugnere  K.  — 

SSei  bem  %ntntnm  merfe  man:    1)  (5i)ncope  unb  SlffTmifa*! 

tion  in  parrb,  vedro  (öOtt  parere,  vedere),  carra,  dorrp,  terrb, 
varrb,  vorro  (üon  calere,  dolore,  tenere,  valere ,  volere).  •— 
2)  T)ic  unter  1.  angeführten  boppciten  Snftnitioformen  werben 
fceibe  jur  S3i(bung  bcö  guturumö  ücrwanbt;  man  fagt  addurrb, 

porrb,  herb,  ferner  scioglierb,  toglierb  neben  sclorrb ,  torrb ; 
bod^  i^t  coglierb,  sceglierb,  sveilerb  ge6rdudf)lld^er  üU  eonb, 
scerrb,  sverrb. 

^r vifen 6  Snbic.  2)ic  1»  ^f.  ©tng.  bewahrt  noc^  in 
Viidcn  fällen  tie  2lb(eitungöt)ocafe  e  unb  i,  bte  tn  bcr  Qcxcfi 
gelten  2.  unb  3.  ^onjug»  gan^  auöfatten  (temo  »on  timeo, 
odo  üon  audio),  ^le^  gcfrf)te^t  narf)  frf)on  entwtdetter  SKcgel 
imb  mit  3«f«pttg  »on  2)oppeIformen,   j.  35.  doglio  (doleo) 

dolgo,    vagllo  valgo,  pajo    (pareo  mit  aUÖgejlo^enem  r)  ,    ri- 

mango,  tengo,  vcngo,  faccio,  giaccio ;  baju  rerfjue  man  bte  fd)on 
©.  131  angefu{)rten  deggio,  segglo.  (5t)nco^e  beö  Sfbreitnng^^ 
»ocafeö  brarf)tc  bagcgen  eti)morcgifd)  faffcf)e  g^ormen  ^erüor,  njic 

nuoco,  torco  flidtt  nuoccio  (aoceo),  torcio  (torqueo),  nacf)  dico, 

duco  gemobeft.  2(nf  eingefdE)obenem  Stbfettung^üocaf  berufnen  an^^ 

bre  formen  lt)ie  chieggio  cliieggo  neben  chiedo  (quaei-o),  poiigo 
(pono),  Üieffeirf)t    and)  traggo  (traho).      Tjfc    2.    uub    3.  ^f. 

bitbet  ftd)  einfach)  narf)  ber  latein.  %oxm :  duoli ,  giaci ,  vedi, 
nuoci  ,  torei ,  dici ,  duci ,  leggi ;  in  cliieggc,  tragge  griff  iia& 
gg  ber  1.  ^f.  etm  25ie  1.  ^f.  beö  ^lun  j^immt,  ba  fte  QUid)^ 
faM  ein  i  an  bcn  'Btanmi  fügt  (cant-i-amo) ,  in  ii)vcv  innem 
S5ifbung  mit  ber  gleidjcn  ^erf.  beö  ©ing.  jufammen ,  bal)er 

dogllamo,  vagliamo,  pajamo,  giacciamo  ,  bocf)  pflegt  baiS  an$ 

i  i)crf)artete  gh   fo  \t)ic  and)  cli   ifict  feine  ©tette  ju  jtnbcn, 

i)al)er  rimanlamo,  poniamo,  teniamo  ,  vediamo ,  nic^t  rinian- 
ghiamo  U*  f.  f. ,    UUb  nociamo  ,  torciamo,  diciamo,  duclanio, 

Icggiamo,  nicbt  nocliiamo  u.  f.  to.  S)ie  2.  ^f.  biefeö  SftumeruS 
t)hit  fic^  iüieber  an  ben  im  3»ftnittü  fcfJgefetUcn  ©taujm;   bic 
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3.  fofgt  ben  53ifbiutgen  ber  1.  Sing. :   dogliono  dolgono,  rl- 

mangono,  nuocono,  torcono,  leggono  u.  f.  n>.  —  2)aÖ  ^  r  d  f. 

(5onj.  ^immt  ber  ©eflatt  feineö  ©tarnmeö  nad)  im  Sing, 
fojt  burcbauö  Sur  1.  ^f.  Snbic. ,  in  ber  1.  unb  2.  ^fur.  jur 
1.  ^(ur.,  in  ber  3.  jur  3.  bcfifcrbcn  9)?obu^, 

2)ie  ?iacf)6ifbnng  ber  «rfprunglidjen  ^fcrionen  bcö  ^er* 
fectö  ijt  üertjdltntömd^tg  ^kmlid)  gctren.  1)  X^ie  ^Icrion 
mit  einfarf)cm  an  ben  Stamm  gefugten  I  ^ai)it  ^ier  mef)r  ^cU 
fpiete  atö  in  einer  ber  anbern  5)tnnbarten :  bewi  (Lrbi),  caddi 
(cectdi)  ,  crebbi  (erevi)  ,  conobbi  (cognövi)  ,  feci ,  piovve 
(plüvit),  ruppi  Cröpi),  veddl  cbcr  vidi  (vidi),  venni  (veni) ; 
tiie  Äurjnng  beö  ©tammeö  bicnt  ju  fcbdrfcrer  Unterfcf)eibnng 
vom  ^rdfeniJ,  ba  in  beve,  cade,  piove,  rede  treibe  Xem'^ota 
jnfammcngefatten  waren»    3«  biefer  (Sfaffe  jog  man  nod)  tenni 

(tenul),  volli   (volui),  ebbi   (babui),  seppi  (sapiii);    beibe  U^f 

tere  mit  bem  ^ibiaut  e  finb  mut^ma^firf)  SiöceUilToii^formen 
bem  Smperatiü  abbi,  sappi  gegenüber.  Taie  übrigen  perfecta 
mit  etnfad)em  i  ttjnrben  jnr  folgenben  ^(affe  gejogcn,  fo  accesi 

Caccendi),    corsi  (cucurri) ,     fessi  (fidi),    fransi  (fregi) ,    fiisi 

(fudi),  lessi  (legi),  mossi  (movl)  nnb  nid)t  Wenige  nnbre.  — 
2)  2)ie  gterion  si  [)at  jTd)  nvä^i:  allein  ermatten  wie  in  cessi, 
rimasi,  strinsi,  fonbem  aud)  nocf)  bcbeutenb  um  fTcf)  gegriffen» 
—  3)  Xiie  j^ferion  ui  ifl  hi^  anf  wenige  Ueberrejle  i?erfcf)tt)nn# 

ben;  jTe  jTnb  giacqui  (jacui),  nocqui,   piacqui,  tacqui ;    ents* 

Weber  fiel  u  anö  wie  in  tenni,  volli,  ebbi,  seppi,  ober  warb, 
wie  in  calse  (caluit),  valsi  (valui)  burrf)  s  öerbrdngf. 

©gcntf)ümlirf)  nnb  ben  »er[ct)Wi|lertcn  (Bpvadmi  frcmb 
i^  bie  ^^erfonalflerion  biefeö  Xeni^ucs  3^iir  tie  1.  nnb  3.  ^^f. 
©ing.  nnb  Ui  3.  ^inr.  b»  l).  biejenigen  $^ormen  ,  welche  ben 
^on  auf  bem  (Stamme  ^abcn,  folgen  ihrem  latein»  2Sorbilbe, 
bic  anbern  flicpen  unmittelbar  aii^  bem  3n|tniti»  nadj  folgen* 
bem  <£cf)ema : 
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fecl 

rimasi 

lacqui 

Jacesti 

rimatwsti 

tacesli 

fece 

rimase 

tacque 

facemmo 

rimanemmo 

tacemmo 

facesle 

rimaneste 

taceste 

fecero 

rimasero 

tacquero 

2)ie  eiHjfge  5iuöita^me 

i|l:   fosti  ,     fummo  ,    foste  t)OJt  essere. 

JUrf)t  essesti ,    essemmo 

,    esseste.     S'tur 

aU  3trrf)ai6muö  ober 

Sbiotiemu^  ftubet  jTd)  norf)  hk  1.  ^f.  ^tur.  ftarfformic^ ,    toit 

\l\  eLLIino,  arsemo ,  giunscmo  ,  lessarno,  messamo  Dott  eLbi, 
arsly  giunsl,  lessi,  misl.  —  3«  bcmcrfctt  ijl  HOrf),  ba§  Üt  aftCH 

Scttfmdfcrn  tticfe  jltarfe  perfecta  jugreid)  fd()n)ad)  gebitfcet  üt)Xü 
föUinteit:  fo  dlrigei,  dlstliiguel,  leggel,  mettei,  movei,  nascci 
«.  f.  tt). 

2tud)  bie  ^ormatioit  beö  3ntperf.  ^oitj.  t^  eigent^unfcs 
Iid).  S)ic^  Xcmpuö  fliegt  ntd)t  auö  i)mx  ^erfect  ober  auö  bem 
latciit.  ^fu^quampcrfect ,  fonbcrn  wirb  entfprccf)enb  jenen  brei 
gormen  beö  ^erfcctö  üon  ncnem  auö  bcm  Snftnitto  ah^ddtüi 
facessi,  rirnanessi, 'tacessl  fuf)ren  anf  bett  Snjtnitlü  facere,  ri- 
manere ,  tacere ,  nicf)t  fluf  bflö  Icitetn.  fecissem,  remansissem, 
taculssem,  tt)ef(jf)e"  fecessi ,  rimasessi  ,  tacquessi  erjengt  f^dttCJt» 
2)ie  cinjtge  3l6tt)eic{)nng  ik<^i  in  fossi  (nid)t  essessl).  2)iefe 
neue  SStfbung  trift  gemo^ntirf)  ganj  mit  jenem  jmeiten  tatein. 
^erf*  unb  ^fu0quam:pcrf.  jufammen,  baö  gteid)fatt6  unmtttclö 
bar  auö  b^^m  Snftnitiü  burrf)  angefitgteö  slrn ,  sem  entfpringt : 
habessim  n>dre  h]x&j'^aUid)  baö  \i<xL  avessi,  aUdw  ^^onncn  xok 

faxim,  faxem,  dixim,  induxim,  occisim,  extlnxem,  traxem  ycrj= 
gftd)en  VXxt  facessi,  dicessi  ,  Inducessl ,  uccidessl,  stinguessi, 
traessl  n)ibcrfprcdf)cn  biefer  Slbfeitung  anf  baö  bcfiimmtefie* 
^ternad)  (d|5l'  ftd)  aU  einer  ber  ©rnnbfdl^c  ber  itaf.  (5cnjn* 
gatiott  fcjlfleKen,  bap  fdmmtlic()e  formbetonte  ^ßorter  in  bcrfcf* 
\ic\i  tljrcr  S5ifbnng  nad)  mit  bem  3n|initiö  i'ibcreinftimmeit  müf^ 
fen,  bie  fiammbetonten  aber  batJon  abn?eid)en  bnrfen. 

2)aö  ^articip  entfernt  jTrf)  fd)ort  weiter  wo«  feinem 
2;t)pn6  aU  baö  ^erfect  1)  Sie  ^(crion  sus,  itaf.  so,  bef)aups' 
tu  fid)  am  bcficn  unb  nur  mit  ioenigen  91fn6naf)men  ;  in  rl- 
masto ,  nascosiü ,  visto  unb   bcm  ^ic{)er  gejogeuen  risposio 
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»Cifldtfte  flC  jTc^  burcf)  t  (X>qI  tat  comesus  unb  comestus).  — 
2)  SJttcf)  ctus ,  ptus  6el)aupten  firf)  gcwo^nfirf) :  cinto ,  detto, 
f.iito ,  giunto ,  scritto  u.  a.  —  3)  25agcgcn  ijlt  itus  ganj  er« 
Icfct)ett,  man  mu^te  benn  bie  cibjectittifd)ett  libito,  licito,  solito 
l)ict)erxd^(eit  tt)ottcn ;  feine  <Btcnc  erfe^t  nid)t  feiten  bie  %icxmx 

so:  parso  (paritum),  reso  (redditus),  ÖOrl)errf(^enb  jebod)  blC 

ber  jttjeiten  frf)wacl)en  (5on|ng.  jufommenbe  gorm  uto  wie  in 

caluto    (calitum) ,    conosciuto    (cognitus) ,    giaciuto  (jacit.), 

nociuto,  piaciuto,  tenuto,  valuto.  2)iefe  ^rexion  ergriff  and) 
einige  anbrc  ^articipien,  unter  tt)efd)en  vissuto  unb  baö  \)ers» 
ottete  valsuto  burd)  bie  ön  tai  ^erfect  vUsi,  valsi  gefugte 
©nbung  mer!n)urbig  ftnb,  t)g(.  proö.  remazut,  temsut.  —  din 
gett)iffcö  ©treben  nacf)  formcUcr  ®reid)jltettung  beö  ^erfectö  unb 
^^articipö  ifl  nirf)t  ja  tierfennen :  ^articipia  tt)ie  fiawto,  pinto, 
risposto  fcf) einen  ffd)  narf)  ben  ^erfccten  fransi,  pinsi,  risposi 
unb  perfecta  wie  accesi,  corsi,  fusi,  fessi  nacf)  bcn  ^articipien 
acceso,  corso,  fuso,  fesso  geridfjtet  ju  ^a6en,  ein  SSilbung^* 
gruubfal^,  ber  frci(icf)  nid)t  burciHJcful)rt  worb. 

SSerjetd)niö  ber  25cr6a. 

I.  ßlaffe.  —  ^crfect  burd)  einfac^eö  I  auögebrucft  ge* 
tt?6^niicf)  mit  mobiftcicrtem  Stamme.  Avere  f.  ®.  126.  —  be- 
vere  Lere;  bevvi  (bevei,  ipoet.  bebbi),  bevuto.  —  Cadere ; 
cadro  ;  caddi  ;  caduto  ;  ipoetifd^  :  ^rf.  caggio ;  caggia ; 
®er.  caggcndo*  —  crescere;  cresco,  cresci,  cresciamo,  cres- 
cono  ;  crebbi ;  cresciuto.  —  fare  (aft  facere)  ;  färb  ;  fo,  fai, 
fa,  facciamo,  fate,  fanno ;  faccia ;  fa,  fate  ;  feci,  facesti ;  fatto. 
Sitt  ^rf.  faccio  ,  3mp.  fea,  ^f.  fei,  festi  ic;  fessi.  —  co-nö- 
&cere;  conobbi ;  conosciuto.  —  piovere  (pluere);  piovvi  (pio- 
vei,  ^OCt.  plobbi)  ;  piovuto.  —  rompero;  ruppi;  rotto.  — 
sapere  wiffeu;  saprb;  so,  sai,  sa ,  sappiamo ,  sapete ,  sanno  ; 
sappia  ;  sappi,  sappiate  (Smper.)  ;  seppi ;  saputo.  5IIt  sappo 
saccio  ,  sapi,  sape;  sapente  saccente,  sapplendo.  —  tenere; 
tcrrb ;  tcngo,  tieni,  c,  teniarao,  teiigono  ;  tienl ,  tenete  (3m^ 
yier.);  tenni:  tenuto.  SScraftct  ^rf.  tegno,  tegna,  ®er.  te- 
gneiido.  —  vedere;  vedi-o;  vedo  veggo  veggio,  vedi,  e,  ve- 
diamo  veggiarno  ,  vcdcte  ,  vcdono  veggono  veggiono ;  vcda 
vegga  veggia,  vediumo  veggiarno;  vidi,  veduto  (poct.  visto). 
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veggente;  vedendo  veggendo.  Slftital.  ^rf.  veo,  ^f.  veddi, 
^C.  vlso.  —  venire  =  tenere.  —  volere  (velle)  ;  vorro ; 
voglio  (vo'),  vaoi,  vuole,  vogliamo  ;  vogli,  vogllate  Cjmpcr.)  J 
voUi ;  voluto.     %Uit  ^f.  volsi,  ^c.  vogUente. 

II.  klaffe.  —  ^erf-  si ,  ^avt  so,  to.    Algere  bcfcctit): 

nut  alsi,  e;  algente.  —  ardere;  arsi ;  arso.  — ■  calere  augc^ 
legen  feilt  (calere  *)  ;  ^rf.  Sj»  caglia ;  calse ;  caluto.  —  ce- 
dere  ;  cessl ;  cesso;  aitcf)  fd^Wad).  —  ac-cendere  ;  cesi;    ccso. 

—  s-cdrnere ;  scersi,  o^ite  ^C. ;  fo  (iVid)  discernere.  —  cliiedere 
(quaerere);  chledo  (^oet  chieggio);  chieda  (chieggia  chieg- 
ga);  chlesl;  chlesto  (früher  aud^  chieso) ;  chledendo  (chieg- 
gendo);  Ütvaltct  i^  bie  ^orm  cherere,  baffer  chero,  i,  e,  ono; 
cliera ;  cherendo.  (Soöipof.  conquidere ;  quisi ;  quiso.  —  chiü- 
dere  (claudere) ;  clilusi ;  chiuso.  —  uc-cidere ;  uccisi ;  ucciso. 

—  cingere   eignere ;    cinsi ;    cinto.  —  (coglicre    f.  leggere). 

—  as-c6ndere  (abscondere) ;  ascosi ;  ascoso  ascosto.  —  (ac- 
corgereTf»  reggere).  —  correre;  corsi ;  corso.  —  cuocere  (co- 
quere) ;  cossi;  cotto ;  afteö^f.  cocqui.  —  per-cuotere;  cossi} 
cosso ;  fo  s-euotere,  bagegeit  Ol^ne  2)ipl^t^ong  con-,  diseutere. 

—  dire  (dicere) ;  dico,  dici  di',  dice,  diciamo ,  dite,  dicono  ; 
di' ,  dite  ;  dissi ,  dicesti ;  detto.  Slftltfll.  dicere ,  dicerb.  — 
dolere;  dorrb;  dolgo ,  duoli,e,  dogllamo ,  dolgono  (^OCf. 
doglio  ,  dogliono) ;  dolga  (doglia)  ;  dolsi ;  doluto.  2((t  dolvi 
f.  dolsi ;  dolto ;  dogiiendo.  —  in-dulgere,  befectiö  :  indulgo,  e  ; 
indulsi,  e;  indulgente.  —  ad-diirre  ^d^oese)  tt»  fl.  (Sontpof. : 
durro  ;  duco ;  dussi ;  dotto.  Stft  -ducere,  ducerö.  —  (ergere 
f.  reggere),  —  fendere  (findcre)  ;  fessi;  fesso.  —  di-fendere; 
fesi ;  feso.  —  of-,  prof-,  sof-  ferirc,  aud)  of-,  sofFrire  Cofferre, 
sufFerre) ;  ofFro,  sofFro,  profero  (baitcbeit  fit  isco,  f.  3»  (5oU)M  ; 
^f.  -fersi  (ipoet,   fonft  -frii);  -ferto.    ^Ue  ^oriit  bcö  3nftn. 

toav  -ferere,  beö    ^art.    -ferito,     35ie  (5om:pOf.    mit  con,    in, 

ri ,   tras  geboren  jur  gemifc{)ten  bvitten*   —  figere  figgere  i 


♦)  l>ei§  fein,  ba^cr  »on  etmai  gereijt,  betü1)vt  werben:  mi  cale 
di  q.  c,  eg  ijl  mir  beif  megcit  einer  ©ad^e,  jte  ijl  mir  angeleßen^  »gl. 
grled).  ifi^  aälnei  eö  wärmt  midj,  fümmert  mid). 
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fissi  ;  fisso  fitto.  *  2)ic  (5cmp.  af-,  croci-,  pre-  figgere  babctt 
im  f)C»  ItUf  fisso. —  fingere  fignere ;  finsi;  finto   (poet.  fitto), 

—  ri-flettere ;  flessl ;  flesso ;  ge^t  aud)  fcf)tt)ad) ,  tic  anbern 
(Somvcffta  nur  flarf.  —  af-flfggere;  flissi;  flitto;  fo  and) 
infliggere»  —  inflüere ;  fliissi ;  flusso  ;  aud)  influire.  —  fön- 
dere  ;  fusi ;  fuso ;  aucf)  ]d)Wa(i),  —  frängere  fragnere ;  fransi ; 
franto.  —  fr/ggere  (frigere)  ;  frissi ;  fritto.  —  fulgere  bcfcc# 
tiü:  fulge;  fulgea;  fulse,  ero ;  fulgente.  —  giüngere  glugnere 
(jüngere) ;  giunsi ;  giunto.  —  red  -  imere ;  ensi ;  ento.  — 
lodere;  lesi;  leso.  —  leggere;  lessi;  letto.  ßom^oftta  flltb  : 
c6gliere  corre  (colligere),  scegllere  seerre  (ex-eligere),  scio- 
gliere  sciorre  (ex-colligere):  cogliero  corrö ;  colgo,  cogli, 
colgono  (poet*  coglio,  cogllono) ;  colsi  ,  cogliesti ;  colto.  — 
lucere ;  lussi ;  o^ne  ^c. ;  Qcbxaud}Ud)CV  rilucere,  ^f.  aucf)  ri- 
Incei.  —  al-,  de-,  il-ludere;  lusi;  luso.  —  ri-manere  ;  ri» 
marro  ;  rimango  ;  rimasi ;  ri.   aso  rimasto.  —  mergere ;  mer- 

si;   merso ;    «ur   norf)   in  (äv  npofttiö.    —    mettere   fe^en; 

misi ;  messo  ;  altit  dlld)  messi,  misse.  —  mordere  ;  morsi; 
morse.  -^-  müngere  (mulgere);  munsl ;  munto.  ■—  maovere; 
mossi  ;  Inosso  (alt  meto).  —  ncgligere ;  neglige ;  neglessi ; 
negletto.  —  cen-nettere  (nectere)  U.  (l.  (Icntpof.^  nessi  (net- 
te!);  nesse.  —  s-pandere  (exp.);  spansi ;  spanto;  öUcf)  frf)tt)Od). 

—  pellere  in  ßcmp.  pulsi ;  pulso.  —  ap-,  sos-,  vili-pendere ; 
pesi ;  peso.  —  p^rdere ;  persi ;  perso  ;  aucf)  fdf)n)ac^.  —  a-pe- 
rire  (uub  aprire),  co-prire;  -persi,  -perto,  t>gl.  3.  (5ouj.  — 
piängere  piagnere  (plangere)  ;  piansi ;  pianto.  —  pi'ngere 
pignere  mafcn;  pinsi ;  pinto  (!|JOCt.  pitte) ;  (5ompof.  s-pegnere 
flU6r6frf)cn  (ex-pingere) ,  spensi ,  spento.  —  pingere  pignere 
flogen  (impingere  u.  pangere)  ;  pinsi;  pinto.  —  ap- plau- 
dere; plause,  sero;  gcUJO^nricf)  applaudire.  —  ponere  perrei 
porro  ;  pongo  ,  poni,  e,  peniamo,  pongono  ;  posi ;  posto. 
Sirt  pono  f.  pongo.  —  (porgere  f.  reggere).  —  prdmere; 
premei;  prerauto,  poet.  pressi,  presso  uub  fo  s-premerc;  com., 
de-,  es-,  op-,  re-primere,  UUI*  pressi,  presse.    —  prendere ; 


•)  aßgl.  aitlat  fietus  für  fiius ,   Voss.  Athl.  5-  ay. 
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presi  (prendei)-;  prcso.  —  pungere  pugnerc  ;    pansi ;  paivtOi, 

—  (con-quiclere  f.  chiedere).  —  rädere ;   rasi  (radei) ;   raso. 

—  reggere  tragen;  ressi;  retto.     (SompofTta  dlrigere,  erigere 

ebcnfo;  mit  fpcopiertem  ©tammöocaf:  ac-,  s-eorgere  waf^r* 

nel)ntcn  (ac-,  ex-corrigere),  ergere,  porgere,  surgere,.  sorgere ; 
^f.  accorsi;  ^C.  aecorto  u»  f.  f.  —  rendore  (reddere) ;  * 
res! ;  reso  ;  att(^  rendei ,  uto.  —  n'dere ;  risi ;  riso.  —  ro- 
dere;  rosi;  roso.  —  ar-rogere  J^injUt^Ult  (arrogare)  befec«' 
tVO  ;  arroge ;  arrogeva  ;    arrosi ,  e,  ero  ;    arroso  ;    arrogendo. 

—  (scegUere  f.  Icggere).  —  scendere  (descendere)  ;  scesi ; 
sceso.  —  scindere ;  scissi ;  scisso ;  prescindere  rirf)tet  ftd)  Hfldj 
ber  2.  ßj.  —  (sciogliere  f.  leggere).  —  scnvere ;  scrissi ; 
«crltto.  —  as-s£dere;  sisi ;  siso.  —  as-,  dis-,  ri-s6Ivere;  sol- 
vei;  soluta;  poet.  solsi ,  solto ;  ta^  eiltfadfje  solvere  bcfcrtltt 
ftd)  ganj  JUr  2.  (5;.  —  (sorgere  f.  reggere).  —  spargere ; 
sparsi ;  sparso  (:j>Oet.  sparto)  ;  fo  aspergere.  —  ri-spandere  ; 
sposi;  sposto.  —  stinguere ;  stinsi ;  stinto.  —  stringere  stri- 
gnere ;  strinsi ;  stretto.  —  strüggere  für  distruggere  (de- 
struere);  strussi;  strutto.  —  dis-,  per-suadere ;  suasi;  suaso, 
as-,  de-,  pre-sümerc  ;  sunsl ;  sunto  ;  pres.  audf)  presumei.  — - 
pro-teggere ;  tessi ;  letto.  —  tendere  ;  tesi ;  teso.  —  tergere ; 
tersl;  terso,  —  tingere  tignere  ;  tinsi  ;  tinto.  —  togliere 
torre  (tollere) ;  tolsi ;  tolto.  —  tdrcere  (torquere) ;  torsi ; 
torto.  —  trarre  (trahere)  ;  traggo  ,  trai,  e ,  trajamo  (trag- 
giamo),  traete,  traggono  ;  trassi,  traesti ;  tratto.  Mit  traere 
traggere  ,    traggendo.  —  in-trulere  (interere)  ;    trisl ;    triso. 

—  in-trudere;  trusi;  truso.  —  üngere  ugnere  ;  unsi ;  unto. — • 
in-vadere;  vasi;  vaso.  — valere;  varrb ;  valgo  C^OCt  vaglio)^ 
vali,  valiamo,  valete,  valgono  vagliono;  valga,  vaglia ;  valsi ; 
valuto  (poct.  valso,  alt  valsuto).  —  s-vellere  svegliere  sverre 
(ex,  vellere)  ;  svellerb;  svello  svelgo,  svelli,  svelliamo ,  svel- 
lono   svelgono;  svelsl ,    svellesti;    svelto ;    avellere,    i)efectii>: 


*)  3(n  ber  (Sinfd^tebung  bei  n  nehmen  aUe  ©pra*,en  t^eil ,  boc^ 
trifft  man  xm  5IItita(.  noc^  reddere ,  f  Ubaftint  \\x  5SarOcrino  ,  itn 
•pro»,  redrc  Boeth.  v.  5;.  R.  V.  aSa  u.  f.  tt).,  <y\X'i)  ItCliprOÜ. 


avcllo,  i,  P,  ono  ;  avella,  ano;  avulsi,  e,  ero ;  avelto  avulso;  fe 
convellere.  —  con-,  sov-vertere;  versi ;  verso  ;  aucf)  Itfld) 
fcer  3.  (äU  —  di-vi'dere  ;  visi;  viso.  —  vinccre ;   vinsi;  vinto. 

—  av-^incere  (vincire),  tefectitt  :  vinsi,  e,  ero;  vinto.  —  vi- 
vere;  vissi  5    vivuto  vissuto    (aft  visso).    —   volvere  volgere; 

volsi ;  volto,  —  2)ic  alte  <B^xa^e  gciüdbrt  nocf)  inondjeö  ^ier 
«bergnngctte  ^erfectiim  in  si :  fo  cersi  (0.  cernere) ,  sculsi 
Ocolpere)  ,  assorsi  (assorbere)  ,  volsi  (volere)  ,  Jjgf.  Ulttcn 
parerc. 

III.  (5[affc.  —  ^erf.  ui  (vi).     Giacere  (jacere)  ;   giac- 
cio,  giaci,  giacciamo,   giacete ,    giacciono ;  giacqui ;   giaciuto. 

—  nascere  (nasci)  ;  nacqui ;  nato  (aft  nasciuto).  —  nuocere 
(nocere) ;  nocqui,  nocesti  j  nosciuto.  —  parere  fd^üieilj 
parrb;  pajo,  pari,  pariarao,  pajono;  parvi ;  paruto ;  bci  !£ld)^ 
Uxn  jiod)  parsi ,  parso.  dcmpojTtfl  itod)  tcx  3.  (^onj.  tt)ie  ap- 
parire  ridjteit  (Td)  ^n^lcid)  na<i)  parere.  —  piacere  (placere) 
Ultb  tacere  ss  giacere« 


2.    ©pantfd^e  Soinjugation. 

Sit  ber  ^crfonatfrejcfon  ^ot  ficf)  s  fc^fec^tl)ht  cxf^aU 
ten,  t  im  Slusfaute  aber  ifi  gewirfjcn.  *    2)  l^ie  2.  ^f.  bcö 

^lur.  warb  fruF)er  mit  des  auögcbvücft :  cantades,  cantabades, 

cantasedes,   enbftd^  ftel  d  au6  uitb  e  gtctig  um  bequemerer 

S(u0fprad)C   WiKcn   in  i    über  :    cantais  ,    cantabais ,  cantasels. 

3)  3u  ber  alten  ©pracfjc  wirb  ber  ©uböocal  e  oft  obgefio^en : 
man  fnbct  fues,  matest,  parist,  cxient  XU  bgf.  befouberö  hn 
SDtd^^tern.  4)  S^ouüerfdjicbung  i)at  fef)r  tief  eingegri'feu :  ber 
^ort  wirb  überall  au^cr  im  ^rdfenö  unb  iicm  ftarfen  ^erfcct 
bem  ber  erfreu  ^erfon  ©tngufarö  gfeicf)gefel5t ,  ba^er  cantaba 
cantäbamos  cantabais,  cantara  canlaramos   cantarais ,  cantase 


♦)  5m  Fuero  Juzgo  bleibt  t  gurocilen  tioc^  fteJ^cw:  tienent,  fa- 
<ent,  tiemeat,  p.  VIII  b<,  sofret  p.  XIII  b. ,  aui)  im  Sit»  v.  664  pren- 
(leud. 
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r.antasomos  cantaseis.     Slud)   in  Cell  dttcf!cu  2)tcf)tcrnjerfcn 
tä$t  ftrf)  feine  ©pur  beö  urfpruit9fid)en  Slcccnteö  cntbeden. 
25er  3nfittitiö  apoeopicrt  e  xmb  cubigt  ouf  ar,  er,  ir. 

—  25cr§utura  |Tnb  jttJei,  ta^  beö  3nbicatiö6  in  -rö  unb 
baö  bcö  ßoujimctiüö  in  -ria.  25icfe  Tempora  bulbcn  ourf) 
S^rennung  bcr  ^ferion  burcf)  jtt)ifcf)engefe^te6  Pronomen,  wo* 
mit  ffe  jit  i^rcm  urfprungficf)cn  Sßcrbdftniö,  bem  jte  it)r  2)afein 

»erbanfett,  JUrurffe^rcn  :  declr  tc  han ,  liaber  les  liemos  ,  im 
dit)  darle  ien  ,  ferlo  yen  i^  g[cicf)6ebeutenb  mit  te  decir-an, 
les  liabr-emos,  le  dar-Ien,  lo  far-ien. 

S3etm  ^rdfenö  aller  brci  ^oU  treten  fotgenbe  ^xtQc 
f)cvwt :  1)  <i^  lieht  iiie  2)ipt)tl)ongierung  in  befonbcrm  SDJafle, 
tocf)  gcfd)iel)t  fie  narf)  un|Tcl)crer  die^eL  ^an  mcrfc  babci 
a)  urfprunglid)  !urjcö  e  «nb  o  beö  ©tammcö,  ^nm  X\)cii  aud) 

ae,  faum  oe,  »erwanbcln  ftrf)  ilt  ie  «nb  ue:  cerrar  (».  sera), 
digcrir  (digerere),  lielar  (gelare),  adherir  (adhaercre)  ,  ce- 
gar  (caecare) ,  soss-egar  (sus-aequare  wie  id)  glau6c) ,  heder 
(foetere)  ;  cocer  (cöquere),  doler  (dolere),  jugar  für  jogar 
(jöcari)  ,  amolar  (V»  möla)  ,  novar  (novare)  ,  olcr  (ölere) 
w.  a.  b)  3rt  einigen  gdtlen  ift  aurf)  urfprunglirf)  langer  Sßocat 
wie  in  sembrar  (seminare) ,  ttjorin  aber  romanifrf)e  ^ojTtion 

vorliegt,  colar  (cölare)  ,  consolar  (consölari)  ,   des-ovar  (ü. 

Ovum)  ber  2)ipl)tl)ongicrnng  fd^ig ,  ja  fclbfl  ein  auf  i  unb  u 

JUrÜrfweifenbeÖ  e  unb  o  :  com-enzar  (com  ,  inltiare)  ,  fregar 
(fricare),  nevar  Qo*  nivem),  plegar  (plicare),  regar  (rigare), 
agorar  (augurare) ,  en-covar  CttJCUU  eö  mit  cubare  jufam* 
menl^dngt)  ,  de-gollar  (degulare)  ,  llover  (pluere),  re-molcar 
(tt.  remulcum).  c)  Slllgcmeiu  i\t  2)ip^t{) ougierung  in  ber  ^o« 
fttion,  wenn  ber  er|lc  ber  Sonfonanten  ein  1,  n,  r,  s  i^ ;  and) 
üor  m,  fetten  »or  einem  anbcrn  ^onfonantcn  fommt  ffe  i)or, 

—  2)  2)er  Xon  rut)t  im  ©ing.  unb  in  ber  3.  ^f.  ^lur.  |let3 

auf  ber  »Orienten  @t)Ibe:  imagino,  determfno,  ^onj»  imaginc, 
determine,  3ntper.  imagina,  determina ;  nur  burrf)  (Soutractiott 
wirb  bie  rerf)te  Setonung  gerettet,  wie  in  cargo  (carrlco), 
colgo  (colloco),  huelgo  (foUIco).  —  ©er  ^lurat  beö  3m^ 
perati»^  fdUt  nirf)t  wie  im  Ofmi  unb  Jiorbwcftcn  mit  ber 
gleichen  ^i'rfon  bcö  ^rdf.  3«bic.  sufoumieu ,  er  l)at  feine  eigne 
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f^orm:  cantad^  Imced  fd)eibcn  ftrf>  (JCJtaU  von  cantais,  baceis. 
S)cu  in  habere ,  esse ,  sapere  au^  bcm  ßonjunctit)  entlehnten 
3mpcratiö  fennt  ber  ©panier  nict)t :  er  fagt  Labe,  babed. 

3m  3m;perfect  ijat  jtd)  b  nur  nad)  a  ert)aftcn:  au^ 
ebam,  ibam  tt)irt)  la,  in  fcer  alten  ©prad)C  aucf)  ie:  avie, 
avicn  (=  it,  avieno). 

®aö  ^erfect  erweitert  in  ber  2.  ^f.  ^tur.  es  in  eis: 

cantasteis,  bicistels;    fciefcö  eis  i\l  affo  nid)t  au6  edes  entftan* 

t)cn,  cantastedes  njurbc  ein  latein.  cantavistitls  forbcrn.  — 
2)aö  urfprunglict)c  ^  i  u  ö  q  u  a  m  p  e  v  f*  (cantara)  toixti  nur  im 
S3cl5ingungßfal^e ,  warb  aber  früher  nod)  in  feiner  Urbebeutung 
öc6raucf)t»  —  2)ie  fpan.  ®praci)e  bcjT^t  Cnebjl  ber  portug.) 
nod)  ein  einfac!)c6  S^empuö  me^r  aU  bic  übrigen,  ein  ^utu* 
mm  ^onj.  ©eine  gtcrion  in  ber  h  (Sonjug.  i(i  äre,  ares, 
are,  aremos ,  areis ,  aren.  Xxo^  ber  »erduberten  S3ebeutung 
fu^rt  bicfe  §orm  auf  baö  Tatcin.  ^erf.  (5ouj. :  cantare  fann 
nur  in  cantarim  feine  Duette  gehabt  ^aben,  benn  baö  feinem 
begriffe  nad)  nd{)er  ficgenbe  ^utur.  cxaitum  canta(ve)ro  t)dttc 
fein  urtterfd)eibcubeö  o  im  ©pan.  fd)tt)erlid)  eingebüßt.  3tt>ar 
fommt  bie  (Jnbung  o  in  alten  @ebid)ten,  aber  meinet  SBiffeud 
wberatt  nur  um  beö  SKeimeö  Witten  »or :  fo  podiero ,  sopiero 

Bc.  Mil.  248,  oviero,  soviero  Ak.  102. 

25a6  Partie,  ^rdf.  ijl:  nidjt  me^r  gebrdud)lid) ;  bei 
Altern  ©d)riftflettern  fommt  eö  norf)  »or ,  toiewo^I  fpdrüd). 

Drt^ograpI|ifd)e  SKegetn.  1)  Um  ber  gutturalen 
5lnöfprad)c  witteit  »erwanbelt  ffd)  c  unb  g  t)or  ben  bitnnen 
Sßocalen  in  qu,  ga:  toco  toque,  pago  pague.  2)  25er  ^i\)if 
ration  ju  ©efatten  tritt  g  »or  ben  ilarfen  SSocolen  in  \  über: 

coyer  cojo   coja  ,  fingir  finjo  finja.     3)  Um  ta^  ÖOr  e  UUb  i 

Kid)t  ^ovbare  u  in  ber  SSerbinbung  qu  aud)  üor  a  unb  o  un* 
t)orbar  ju  mad)cn,  wirb  qu  in  c  »erwanbclt:  delinquir  de- 
linque  delinco  delinca.  4)  9iad)  einer  orti)ograpbifd)en  Sßor* 
fd)rift  Wanbelt  fid)  z  »or  e  unb  i  in  c  :  fuerzo  fuerce. 
5)  3wifd)en  swci  SSocalen  tvitt  i  attgemein  in  y  ober:   caer 

cayö  cayeron,  poseer  poseyere,  huIi'  buyo. 

Sitcliuation  beö  perfonl.  '^ronomenö  greift  juweifen  in 
tic  gorm  bcö  2>erbum0  ein:  1)  2!aä  r  beö  ^njinitiüö  afjlmiUtrt 
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ffct)  hm   forgcnbcit  l :    anmlla ,    liacoilo ,    sontillo    für    amarla 

IC.    2)  3m  ^iüvai  beö  Smperatiöö  fdttt  d  »or  os  (für  vos) 
tt)cg :  alegraos  firttt  alegrados ;  mit  angefügtem  l  tt)cd)fett  eö 

feilte  ©teile :  amaldo,  haceklo  für  ainadlo,  hacedio,  YOÜ^  jcbod) 

ücraltct  i)1.    3)  3n  bcr  1.  ^f.  ^lun  beö  ^rdf.  ßoiij,  tt)irb  s 

V)Or  fofgcnben  nos  «nterbrucft :    alegremonos  für  alegremosnos. 

S')üif€'ocvha  ftnb  haber  uub  ser,  für  jencö  tflt  unter 
S3cbingnngcn  tencr  ^ulaffig.  Haber  btent  ben  6eiben  anbcm 
«nb  mitl^iin  allen  Serben  j^nr  Umfcf)reibunj^, 

1.  haber.  —  3nb.  ^rf,  be,  bas,  lia  ;  bemo,s  babels,  han. 
Smpf.  babi'a,  babias,  habia;  babiamos,  habiais,  habian.  ^f, 
hübe,  hiibiste ,  bübo ;  hnb/mos  ,  bubisteis,  hubieron.  ^ut, 
habrd,  habras,  habra  ;  babrcmos,  habi'eis  ,  habran.  ^onj. 
^rf»  haya  ,  hayas  ,  haya ;  hayamos ,  hayäls  ,  hayan.  3mpf. 
hubiese,  hubieses,  bubicse;  liublesemos,  bubieseis,  bubicsen. 
^ttt.  hubiere,  hubieres,  bublere;  hnbleremos,  bubiereis,  hu- 
bieren.  %Utt  tmpf*  1.  hubiera,  bubieras  ,  bublera  ;  bubiera- 
mos  ,  hubierais ,  hubieran.  2.  babr/a,  babrias,  habria  ;  ba- 
bn'amos  ,  habrials  ,  habrian.  3m^.  habe  ,  habed.  ©er.  ha- 
hiendo.  ^C.  habido,  —  5lnm.  SSeraltct  ifl  aves,  ave,  aven 
für  has,  ha,  han ;  habemos  für  hemos  ;  hohi,  hoho  für  hubi, 

hubo,  im  Cid  felbjl  off. 

2.  ser.  —  3nb.  ^rf.  soy,  eres,  es;  somos ,  sois,  son. 
3m:pf.  era,  eras ,  era ;  ^ramos ,  erais ,  eran.  ^f.  fuf,  fueste, 
fue  ;  fuimos  ,  fuistels,  fueron.  ^ut.  sere,  seras ,  sera;  sere- 
mos,  sereis,  seran.  ßj,  ^rf.  sea  ,  seas  ,  sea;  seamos,  seals, 
s^an.  Smpf.  [fu^se  ,  fueses ,  fuese  ,  f u^semos ,  fueseis ,  fuesen. 
^Ut.  fuere ,  faeres  ,  fuere ;  fueremos ,  fu^rels ,  fueren.  gut» 
tmpf.  1.  fuera,  fueras ,  fuera;  fueramos,  fuerais ,  fueran, 
2.  seria,  serias,  serla  ;  seriamos ,  seri'ais,  sgrian.  3m!|5er.  so, 
sed.  ®er.  siendo.  ^C.  sldo.  ^erip^rafllfd^  he,  habia  sido 
«.  f.  w.f  wobei  sido ,  ba  eö  üon  haber  ab^dngt ,  unflecticrt 
bleibt  —  Sinnt.  1)  aJZerfwürbig  iii  baö  fpeciell  fpan.  eres 
för  es ;  sois  (estis)  fielet  bem  xtaL  sicte  gur  <Scitc,  SKte  %cvfi 
men  ffnb  so  =  soy,  sodcs  =  sois,  fust  =  fosti,  fo  =  fuo,  bcögl. 
foron ,  fos  uub  a\)nlid)C.  —  2)  yicben  fui  ^ah  cö  uod)  ein 
jttjciteö  ^erf.    sovo  suvo  C3.  ''Pf.  ©g.)  Cid.  Bc.  Aix.,  bal)cr 
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sorist  Bc.,  sovierou  Cid,  sovicron  Alx.,  sovlesse  Cid  v,  1769, 
soTicssen  Alx.  —  3)  3in  »Spalt,  fo  Wie  im  ^ortug.  l)at  fldj 
esse  nid)t  mit  sture ,  foubcm  cfcnbar  mit  sedere  gemifd)t, 
bafur  ^eiio,t  a)  bic  ^cbeutuitg  x>on  ser,  tt>cld)e  jutveilcu  «ocf^ 
bte  ÜOlt  sedere  ift,    Wie  im  (§ib  V.  3129  :    sed  en  vuestro  es- 

cano  ff^t  ober  bleibt  auf  eurem  Stut)re;  b)  Bie^orm:  warum 
fottte  fTcf)  esser  in  ser  »erhtrjt  t)aben?  SSietme^r  Tautete  bic^ 
fonfl  seer,  jttjcif^ttn'g,  imb  felbft  baö  tat.  d  t)aftetc  nocf)  o^nc 
fcarum  bie  SSebeutung  „ft^cn''  not^menbig  ju  fovbern.  SSev» 
fpietc:  siedes  hiü  Bc.  Mill.  146,  sieden  (tnb  ,  lebe«  Sil.  303, 
sedia  blieb  ,  Wobute  Alx.  155 ,  scdle  War  Cid  3565 ,  Bc.  Mis. 
9,  Mill.  151,  sedien  fafett  Cid  1009,  waren  Bc.  Mis.  11.  13, 
seian  fa^eu  Alx.  315,  seyendo  feienb  Cid  2163,  FJnzg.  55a. 
^hiö)  baö  eben  genannte  ^erf.  sovo  gel)ort  gu  sedere  unb 
fugt  jTd)  ntrf)t  fd)wicrigcr  ju  sedit,  aU  estovo  gu  stetit, 
crovo  gu  credidit  (f.  weiter  uuten).  2)cr  ^ortugicfe  fagte  ef!)ef 
tem  gteidjfallö  seer  unb  fe^te  wol)t  aud)  ein  v  ein;  sever  tfl 
sederim  mit  ;ber  Jßebcutung  üon  for,  unb  fo  sce,  seede, 
seente,  narf)^cr  COUtrabicrt.  Sedere  gab  JU  esse  tvn  2»tpe# 
ratio,  3uftnitiü,  t^a^  ©erunbium  unb  ^articip;  feine  übrigen 
formen  ftarben  nad){)er  ab.  2)ie  Slufaffung  bcö  ©il^enö  al$ 
beö  ©einö  if!  freilief)  etwaö  ungefüge  unb  ücrwanbter  frf)ieu 
i)a€  (Bteiien,  weld)eö  anbrc  SSeifer  mit  bem  <Bein  mifc!)ten, 
aUein  sedere  uub  stare  treffen  jTd)  am  ^n'oe  in  ber  fdeticntunQ 
„bleiben,  ffd)  befinben." 


(SonjugatiottötabeUc: 


I. 

ir. 

in 

3nb.    cant-o 

vend-o 

part-o 

^\f»      cant-as 

vend-C8 

parUes 

cant-a 

vend-e 

part-e 

cant-amos 

vend-emos 

part-i'mos 

cant-a  is 

vend-^Is 

part-is 

cdnt-an 

vend-en 

pärt-en 

3mpf.  cant-aba 

vend-Ia 

part-ia 

cant-ahas 

vend-ias 

pari- las 

2>iej  rwn,  ©tommatf 

II. 

10 
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^f* 


m^ 


f^^n 


Smpf 


%nt 


^*% 


3ß 

ortbif  (jun(iö(er)i*c. 

1. 

II. 

in. 

cant-abn 

vend-ia 

part-ia 

cant-abamos 

vend-iamos 

part-iamos 

cant-iibais 

vcntl-ials 

part-iais 

canl-aban 

vencl-ian 

part-iau 

cant-ö 

venil-i' 

part-i 

cant-aste 

vend-isle 

part-iste 

cant-6 

\end-i6 

part-io 

cant-amos 

vend-imos 

part-imos 

cant-asteis 

vend-isteis 

part-isteis 

canl-aron 

vend-ieron 

part-ieron 

cant-are 

vend-er^ 

part'ire 

cant-aras 

vend-eras 

part-i  ras 

cant-ara 

vend-era 

part-irä 

cant-aremos 

vend-eremos 

part-irdtnos 

caut-areis 

vend-ereis 

part-ireis 

canl-aran 

vend-eran 

part-iraii 

cant-e 

vend-a 

part-a 

cant-es 

vend-as 

part-as 

cant-e 

vend-a 

part-a 

cant-cmos 

vend-amos 

part-amos 

cant-cls 

vend-äls 

part-ais 

cänt-en 

vend-an 

pärt-an 

cant-ase 

vend-iese 

part-iese 

cant-ases 

vend-ieses 

part-ieses 

cant-ase 

vend-iese 

part-iese 

cant-asemos 

vend-iesemos 

part-Iesemo 

cant-aseis 

vend-ieseis 

part-ieseis 

cant-asen 

vend-iesen 

part-iesen 

cant-are 

vend-iere 

part-iere 

cant-ares 

vend-ieres 

part-ieres 

cant-are 

vend-iere 

part-iere 

cant-aremos 

vend-ieremos 

part-ieremo 

cant-äreis 

vend-Iereis 

part-iäreis 

cant-aren 

vend-ieren 

part-iereii 

1»  cant-ara 

vend-iera 

part-ieia 

cant-aras 

vcnd-ieras 

part-Ieras 

©^>flnifcl)e  Güuiuj^atTOu. 


147 


I. 

cant  ara 
cant-äranios 
cant-arals 
cant-aran 
2,   cant-aria 
cant-arias 
cant-aria 
cant-anamos 
cant-an'ais 
cant-ariau 
Stn^.  cant-a 

cant-äd 
£i^nf»    cant-  ar 
@cr,   cant-amlo 
^C.     (cant-ante) 
cant-ado 


11. 

vend-iera 

vend-ieramos 

vend-iera  is 

vend-ieran 

vend-en'a 

vend-erias 

vend-eria 

vend-criamos 

vend-erfais 

vend-erian 

vend-e 

vend-^d 

vend-dr 

vend-iendo 

(vend-iente) 

vend-ido 


iir. 

part-iera 

part-ieramos 

part-ierais 

part-ieran 

part-iria 

part-irias 

part-iria 

part-in'amos 

part-irials 

part-irlaa 

part-c 

part-i'd 

part-ix' 

part-iendo 

(part-icnte) 

part-ido 


Untfd)ret6img :  3nb.  he  cantado,  ^f.  Lcmos  cantado;  fo  habia 
c,  liube  c,  habrc  c, ,  ^OJtJ.  baya  c.,  liuhicse  c,  huLiere  c, 
hubiera  c.,  liabria  c. ,  3nf»  baber  c,  ©er,  babiendo  c.  — 
^flffTüUtlt :  3nb«  soy  cantado,  a,  ^f,  somos  cantados,  as,  era 
c,  fui  c,  be  sldo  c.  (sido  bleibt  ItltffeCticrO  /  babia  sldo  c, 
bube  sido  c,  babre  sido  c,  (^CllJ.  sea  c,  fuese  c. ,  baya  sido 
c,  hubiese  sido  c,  fuere  c. ,  bubiere  sido  c,  fuera  c,  hu- 
Llera  sido  c,  seria  c,  babria  sido  c. ,  2nf.  ser  c. ,  baber 
sido  c,  ®cr«  siendo  c,  habiendo  sido  c. 

L   ßonjugatiott.   —    Xa^  '^rdfettö  btp^t^ongfcrt 
m  öfefcn  Zeitwörtern  nad)  forgcubem  ÜQJujicr : 

3ub.  niego,  niegas,  niega  ;  negamos,  negais,  niegan, 
(5j»  niegue,  niegues,  niegue;  neguemos,  negueis,  nieguen, 
3mp»  niega,  negad. 

(Jbenfo  wanbeft  jTd)  ber  ©tammöocaf  o  in  ue.   l)  Xic  Sßerba, 

todd}C  e  in  ie  »emanbcfn,  jTltb:  alentar  (balitare),  calentar 
tt)drmcn,  es-carmentar  flrcitg  af^nbcit,  cegar  bfcnbeit,  de-cen- 
tar  anfrf)neibcn,  cerrar  fc^Kefeu,  en.cerrar  cin^djUe^in,  a-cer- 
tar  erraffen,  con-certar  ajtorbttClt,  cimentar  befej^lgCJt  Co.  cae- 
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mcntvim),  a-crecentar  'OCVmc^vm,  a-dcstrar  bifbctt,  soss-egar 
beruhigen,  com-enzar  unb  empezar  anfangen,  con-fesar  (pro- 
fesar  o^nc  X)t^l)t^.) ,  fregar  reiben,  gobcrnar  rcgiemt,  lielar 
frieren,  herrar  befdjtagen  (ö.  ferrum) ,  in-fernar  jjcrbam* 
jnen,  invernar  (hlbcrnare),  en- ,  enco-,  reco-mendar ,  men- 
tar  crwdtjncn,  merentlar  üe^pent,  ncgar  »erncinen,  nevar 
f(f)ncicn,  a-pacenlar  njcibcn,  em-pedrar  pffafltcrn,  pensar  bett* 
fcn,  des-pertar  U^crfcn  (Ü.  expergitus),  plcgar  faften,  a-pretar 
iprcffen  (at)b.  prcttan)  ,  quebrai-  brcrf)en  (crepare) ,  regar 
liefen,  ar-rendar  üerpa(t)tett  (Ü.  redditum),  des-rengar  üerrcn^ 
fcn,  segar  niÄ^eU  (sccare),  sembrar  fdcn,  scntar  unb  assentar 
fe^en  (sedcns),  s^rrar  fdgeW,  temblar  jittcm  OO*  tremuhis),  ten- 

tar  betajlten ,  a-terrar  nieberujerfen ,    des-terrar  verbannen, 

cn-tcrrar  beerbigen,  a-testar,  tropczar  ftüfpem,  a-ventar  atl' 
n)cl)en,  re-ventar  jerptafeen,  atra-vesar  bnrrf)bo{)ren  (Ü.  trans- 
versus).  —  2)  O  (ii)  in  ue  üerwanbefn :  agorar  tt>af)rfagen,  colai' 
fetten,  colgar  anff)dngen  (coUocare),  des-collar  f^erüorragett, 
contar  erjd{)[en  (computare),  en-contrar  begegnen,  rcs-con- 
trar  «ergreict)en,  a-cordar  übcrcinfommcn,  en-cordar  befaiten, 
costar  foflten  (constare),    a-costar   Jtiebcrfegen  CCK  Costa),  en- 

covar  einfeUern,  forzar  jwingen  0>^  fortis) ,  rc-goldar  riUpfeit 

(gula?),  de-gollar  enthaupten,  en-grosar  bid  njerbcn,  hol- 
gar aUÖrut)cn  (folücare),  jugar  fpiclcu ,  a-molar  fc^fcifett, 
re  molcar  bugficren,  al-morzar  fru^ftucfcn  (morsus),  mostrar 
jeigen  (monstrare),  re-novar,  des-ovar  laid)en ,  poblar  he^ 
X)6ltcvn,  em-porcar  befubcht,  a-postar  Wetten  (X>,  apposltus), 
probar  prilfcu,  a-probar  bittigen,  des-rocar  ^inab|lurjen  (roca 
%cU,  »♦  al)b.  brucki  clorstiml),  rodar  rott^ett  (rotare),  a-solar 
i)ern)UJl:en,  consolar  tri5flen,  soldar  tütf)ett  (solidare),  de-sollar 
fd)inbctt  (t).  solea  ©ofyfe,  ?eber?),  soltar  roöfalfen  (soUitus), 
sonar  tötteu,  souar  trdumen,  tostar  r6|len,  tronar  bounerit 

(tonare),    a-vergonzar  ©ct)anbe  mac^Ctt  (verecundia) ,    volar 

fliegen,  volcar  unb  revolcar  n)dfjem 

Xia$  ^crfect  cante  erftdrt  jTcf|  tt)ie  im  Stafidnifcfiett 
mtö  cantavi,  canlai,  and)  bie  3.  ^f.  canto  i^  gauj  tt)ic  in  je* 
jter  ©pracf)e.  diu  9fiarf)t^ci(  if!  baö  3ufönnnentreflfert  bicfeS 
Slempuö  mit  bcm  ^rdfenö  in  ber  1.  ^f.  ^fur»  cautamos. 
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(J-tnjclnc  SScrba.  5(noinat  ffnb  fet^cnbe :  a)  andar ,  fle# 
l)ett,  tj^  üoHfldnbig,  ^nt  aber  baö  ^crf.  anduve,  gebirtet  unb 
flecticrt  wie  estuve,  bcögl.  andaviese,  anduviere,  anduviera. 
^ur  anduvo  gaft  fru()er  ancf)  andldo  Bc.  Alx.  FJuzg.  (andi- 
diste    Cid,   andidieroii  bf.  658,    Bc.  Mill.   141)    ober  andudo 

FJuzg.  101»,  ^U  andodieron  Alx.,   tüicber  cinc  3(?ad)b{fbnn3 

»on  estar;  aud)  andaron  für  anduvieron  fommt  ttor,  f.  Alx. 
b)  dar  I)at  ^rf.  doy,  das,  da,  damos,  dais,  dan,  (5j,  de;  ^f, 
di,  diste,  dio,  dirnos,  dist^s  ,  dieron  unb  fo  diese,  diere, 
diera.  —  c)  estar  =  dar  ,  nur  ^f.  estuve  Wie  hübe ,  bcögt. 
estuviese,  estuviere  (estevier  FJuzg.  p.  l\^  auf  portug.  3öeife), 
estuviera ;  bie  Sitten  fanuteu  norf)  ein  jweiteö  auf  steti  gegrun* 
bcteö  ^erfcct  estido  (3.  ^>f.)  Cid  3641,  Bc.  Sil.  71  ,  Mis.  99, 
Alx.  1216  u.  f.  W.  (baf)er  estidiere  FJuzg.  36*),  and)  estudo  == 
öltfr.   estut.  Alx.  Rz  Cbal)er  estodiera  Alx.) 

II.  Konjugation.  -*  2)er  im  Dflcn  unb  9?orbn)e|!en 
itocf)  i^aftm'oc  Untcrfd)ieb  jtt>ifd)eu  urf^runglid)cr  2.  unb  3. 
Konjug.  erfct)eint  ^icr  »oUig  aufgehoben:  bcr  Snfinitiü  erfcnnt 
nur  bie  eine  gterion  -er.  2)cm  ©ponier  mu^  nact)  abgcjHoße? 
nem  swcitem  e  ber  tonfofe  Slu^ga.ng  auf  r  in  fo  »ielen  5ö6r^ 
tern  unertrdg(id)  gett?efen  fein,  jlatt  condcer,  querer,  lamer 
jog  er  üo»  conocer,  querer,  lamer  ju  f^rec^eu.  So  Weit  man 
bie  ©efcl)id)te  biefer  Sprad)e  öcrfofgen  fanu,  Üßt  ffd)  feine 
©pur  beö  furjen  e  entbecfen.  X)ie  23erba  ffnb  jafjfrcid)  unb 
beburfen,  ba  fid)  waö  ber  (!arfcn  glci-ionöart  verblieben  Ieid)t 
xibcrfel)ett  faßt,  feiner  5luf5eicf)nung.  SSiefe  traten  inbeß  in  bie 
britte  über:  fo  batir  (baluere),  conceblr  (concipere),  con- 
fundlr,  erguir  (erigere),  gemir,  hervir  (fervere),  morlr, 
arrepentir,  i'egir,  rendir,  vivir ;  bagegen  attfp.  UOd)  confon- 
der,  erger,  morrer,  render  u.  bgf,  f.  Alx.  U.  Bc. 

X)iefe  Konjug.  fdfft  mit  ber  fofgenbcn  faj!  ganj  jnfammen, 
nur  im  ^rdfenö  unb  ben  mit  baber  gebilbeten  pturen  fd)ei* 
ben  ffrf)  beibe  burd)  ben  (${)aracterüocar.  Slnfdngfid)  aber  un^ 
terfd)icb  fid)  bie  i^weitc  and)  burd)  baö  gemeinrümanifd)e  ^ar^; 
ticip  utus,  n)eld)eö  erjl  attgemad)  »on  bem  bcr  britten  itus  vn* 
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bvhnc^t  tt)avb.  *  ^k^  bezeugen  nid)t  njenigc  (Spuren  in  oUcit 
Q»ßYad)vc]lm ,  worin  bcifce  formen   neben  einander  6ertcl)en. 

Scf)  fut^re  an:  a-batudo  Alx. ,  per-ccbudo  FJuzg.  2^  ,  Alx., 
cn-ccndudo  FJuzg.  136''  3f?0te,  de-fcndudo  t)f»  13''',  62'', 
metudo  Cid,  Alx.  ,  FJu/.g.  30'',  35'^,  prometudo  FJuzg.  X% 
con-nozudo  bf.  34'',  56'^,  pendudo  Bc. ,  perdudo  Bc  ,  Alx., 
pi'endudo  FJuzg.  123'' ,  cor-rompudo  bf.  182'',  sabudo  Alx., 
Spendudo  FJuzg.  107'',  estavlezudo  XW'',  co-strenudo  baf. 
14»,  temudo  Ak.,  cn-tendudo  FJuzg.  2'',  tenudo  bf.  27%  104'*, 
con-tenudo  12'',  48'\  a-trevudo  Rz.  146,  vendudo  FJuzg. 
126'%  vcnzudo  Cid  3656,  FJuzg.  31'',  Bc.  Mill.  119.  3rt 
b,ei*  I)eutic)en  ©:prad)e  ift  biefe  gfeArion  ganjfid)  errofrfjcu. 
^rdfeatö.     1)  Sip^t^ongicrnng  beö  flammbctontcit  9So* 

CrtfS  in  fctgenben :  a)  e  in  ie :  en-cender  anjünben,  cerner 
bcntefn,  de-fender,  heder  |l:infcrt,  liender  flpaltett  (findero), 
pcrder,  a-sccnder,  tender  auöbreitcn ,  a-tender  hctvadjten, 
verter  anögicfjen ;  b)  o  in  ue:  cocer  tcdjcn,  doler,  llover 
regnen,  moler,  morder,  mover,  oler  (^^rf.  buele),  soler,  ab-, 
di-solver,  torcer  bve^ett  (torquere),  volver. 

^tnjefne  SSerba.  1)  Caer  (cadere)  f)at  ^rf.  caygo, 
caes,  ßj.  eayga,  •ocvattct  cayo,  caya;  valer,  ^nt*  valdre,  ^rf, 
valgo,  vales,  (5j.  valga,   iitvattet  valo  vala.  —  2)  2)ie  SScrba 

in  -cer  mit  i)ort)ergcf>enbem  SSocat  Ciat  scere)  hiihm  ha^ 

^tf.  in  -ZOO  ,  (5onj.  -zca :  nacer  nazco  ,  naces ,  nace ;  nace- 
mos ,  naceis ,  nacen  (Wogegen  itdl,  nascono) ,  ^ottj.  nazca 
«.  f.  f.  2^ai)tn  gefroren  ferner  pacer  (pascere),  encarecer  (gf. 
incarescere),    empobrecer,  crecer,    conocer  nilb  i)iefe  önbrc* 

—  3)  Nacer  l^at  baö  alte  bcm  frmtj.  nasquit  entfprcct)enbc 
?Perf.  nasco,  f.  Cid.  —  4)  doppelte  ^örticipten,  mx  fc{)tt)a* 
rf)e6  unb  ilaxtc^,  baben  prender,  prendldo  preso;  romper, 
rompido  rotö;  proveer  (providere),  proveido  provisto.  ^n^ 
bre  |lar!e  ^artici^iten  tt)lC  defeso ,  nato ,  suspeso ,  compulso, 
extenso,  absorto,  resuelto,  convicto  {)abett  i^rc  SSerbatbebcnj« 


*)  %üt  tai  Drtfeiit  einei  urfprünc|Iicf)cn  «Pdi'ttctp«  ido  mit  tom 
lofem  i  reb^t  noc^  ta^cv  obaeleitcte  6ulMMnti»a  wie  perdida. 
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mxQ  abgefegt  mib  f!el)eti  aU  btc^e  Slbjectiwa  t>a ;  jene  !ommt 
nur  itod)  bcn  frf)tt)ad)en  formen  defendldo,  nacido  u,  f.  w.  su. 

—  5)  SSfo^  jltarfe  ^articipicn  Ijaben  solver ,  suelto  ;  ver  (vi- 
dere)  visto,  ^rf.  veo,  vea,  3inpf.  vela  via;  iibcr  bie  früss 
^ere  ®i^alt  beö  le^tern  fe^e  man  imten  ©♦  154.  —  6)  ^Cf 
fectiü    jTnb    soler    (solere) ;    ^rf.    suelo  lU ;   3m:pf.    solia   ic. 

—  toller  (tollere)  ;  ^üt  tolleran  ;  ^rf.  tolle,  (5j.  tollais  ;  ^C. 
toUido,  bei  ben  5iften  ijoUildnbiger,  g.  fd,  tollemos  FJuzg.  42'', 
tolld  Bc.  Sil.  36,  tuelga  FJuzg.  ll^  tolllese  Bc.  Sil.  76.  ~ 
yacer  (jacere),  Jtur  ^rf,  yace,  yacen  (ijgf.  @.  155). 

III.  Konjugation.  —  5i)iifd)ung  mit  5n(f)oati»fonncn 
fennt  ber  ©|jauier  nicl)t;  attc  SSerba  ricbten  jTd)  nad)  obigem 
^arabigma.  2)ie  hiermit  n)egfallenbe  Unregermdfngfcit  ber  3. 
(5onjng.  irirb  burd)  eine  aajfaffeube  Slbmanbtung  beö  ©tamm* 
xiocaU  xdd)U<i)  erfd^t,  ber  nirfit  nur  baö  ^>rd[en6,  fonbcrn 
and)  anbre  Seitformen  trifft,  d^  gibt  jwci  ßlaffcn  fo{ci)er 
SScrba.  1)  2!aö  ^rdfen^  bivl)t^ongiert  auf  gett)6t)nlid)e  2Beife 
e  in  ie,  o  in  ue  uub  in  ben  übrigen  3eitformen  wanbelt  jTd) 
e  in  i,  o  in  u ,  fofern  bie  folgeube  ®i)(bc  nirf)t  ein  betontet  i 
cntl)d(t.    ^arabigma : 

Snb.  ^f.  siento,  es,  e;  sentimos,  sentls,  sienten. 

3ntpf.  sentia,  sentias,  sentia   JC. 

^f.  senti,  sentiste,  sintio;  sentimos,  sentlstes,  sintieron, 

gut.  sentire  UUb  fo  aud)  sentlria. 

(5onj[.  ^rf.  sienta,  as,  a;    sentamos,  sentais,  sientan. 

gut.  sintlere,  be^gf.  sinllera. 

Sm^jer.  siente,  sentid. 

@er.  sintiendo.     ^C,   sentido. 

3jl  ber  (Stammüocaf  o ,  fo  tvitt  er  on  bie  ©teile  »on  e ,  ber 
25ip^t{)ong  ue  an  bie  üon  Ie  imb  ber  %Uant  u  an  hie  öon  I. 

Tiic  5Berba  finb  :  a)  con- ,  de- ,  di-  ,  in.ferir  Cconferre  iC), 
dl-,  in-gerlr,  herlr  (ferire),  ad-herlr  (adhaerere)  ,  hervlr 
(fervere),  mentir,  ar-repentir  (poenitere),  ad-,  In-querir, 
di-seernir,  sentir,  ad-,  con-,  contro-,  di-,  in-vertir.  b)  dor- 
mir,  morir.  —  2)  Slubre ,  meifl  foId)e,  beren  ©tammüocat  e 
auf  rateinifcfjem  i  beruht ,  unterfdjeiben  fid)  öon  ber  1.  ßiaffe 
nur  babuvd),  ba^  fte  and)  im^rdf.  i  an  ber  ©teile  beö  ie  jei* 
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0Crt;  mt^'ptcdjewbi  mit  o  ^iht  cö  iud)f.  ©te  flnt):  cou-c«l)ir^ 
^f.  concibo  iC,  (concipere),  ceuir  (cingere),  iVeir  (l'rigeie), 
gemir,  en-greir  fiolj  niad)en,  lienchir  (implere),  henir  fncteil 
(fingere?),  co~,  e-legir  (col-,  ellgere),  des-leir  auflofcn,  ine- 
dli*  (metiri)  ,  pcdir  (petcre),  com-petlr  (competere),  reglr 
(regere),  reir  (rldere),  rendir  UUterWCrfcu  (reddere),  renir 
flrcitcn  (ringi),  der-retir  frf)mcf  jeit ,  seguir  (sequi),  servir, 
con-strenir  (constringere),  tenlr  (tingere) ,  vestir. 

^iitjehie  Sßerba»  1)  Asir  fafTc»  (ü.  ansa?)  i:jat  ^rf, 
azgo,  ases,  (äj*  azga;  —  oir  (audlre),  ^rf,  oygo,  oyes ,  ßj, 
oyga,  oygas,  alt  ozga  FJuzg.  26'',  ozca  Alx.  346;  —  sallr 
auÖge^CU  (salire),  ^UL  saldre,  ^rf.  salgo ,  sales  ,  ^j,  salga. 
Smper.  sal  (o^nc  e)  ,  salid  ;  —  aftfp.  exir,  ^^ut  istria  ,  ^rf. 
eico,  dj»  ygamos,  Iscamos,  3»Kpcr»  ^^  (f*  ^^^  ©foffaricu  bcj 
(5and)e5).  —  2)  X>k  Sßerba  in  ucir  lucrbeit  im  ^rdfcne  gfciclj 
bcucn  in  cer  bcr  2.  (5onj.  be^aubetf,  obiDofjf  trie  iu  conduclr 
conduzco,  luclr  luzco  bie  ®runbfpradf)c  fctn  sco  fciutt.  —  3) 
X5üppelteÖ  ^artictp  fjabcn  o-,  su.primir,  prlmldo  preso;  prc- 
scriblr,  scribido  scrito,  inxerir  (ingerere),  xerldo  xcrto ;  ubcr* 
bie^  Qiht  eö  nod)  toiefe  ftaxU  ^articipia  mit  Slbjcctiübcbcutung 
Jüie  bei  ber  2.  ßonjug,,  fo  deciso,  incluso,  incurso,  bcn-, 
nial-dito,  ficto.  — '  4)  ©tarfcÖ  ^attiC,  abrir  abierto  ,  cubrir 
cublerto  ;  escribir  (scribere),  escrito  ;  frelr  (frlgere),  frlto  ; 
morlr  muerto.  —  5)  Sefcctiü  ftllb :  fervir  (fervere) ,  ^C. 
ferviente,  fervido.  —  ir  öerbillbet  |td)  mit  vadere  Ultb  esse 
in  folgcnber  2(rt:  ir^  ;  iria;  voy,  vas,  va,  vamos  ^alt  imos), 
vais,  van;  vaya,  vayas  JC.J  ve,  id ;  iba ;  fui  unb  fO  fuese, 
fuere,  fuera  ;  yendo ;  ido.  —  co-medir  md^igcit  (commetlrl) ; 
comide  (^vf.)  5  eomidaraos ;  coincdla ;  comedido.  —  podrir 
pudrir  (putrere);  podrire ;  podriria  ;  pudre  ,  pudren ;  pu- 
dre,  pudrid  (3m!per.)  ^  podria,  podrian ;  podrido  pudrido. 

©tarfe  §f ejtrionöart.  —  (Sie  ifl:  aüß>  ber  fpam  ßoit- 
iugatien  hi^  auf  einige  Ueberrcfle  auögefd)iebctt.  2)ic  X)cnU 
mäkv  beö  12.  unb  13.  S^^rlnuibcrtö  enthalten  bagcgen  nocf) 
mancf)c  ^cifpiclc  nuijt ,  \x)dd)c  bcu  ftufcnnjeifcrt  SSerfatt  bicfer 
goim  anbcutcn  founen. 

2)cif  Snfinitiü    leibet   feine  ßontraction  :     mau   fagt 
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declr  (dicerc),  liacer  (faccre);  im  ^«tlltum  fommt  fic  t»or : 
dire,  harö  fiir  declrd,  hacerd.  ^ad)  flUgemciucr  SSilbungu* 
reget  toirb  t)ier  d  jn)ifrf)cn  n  unb  r  gcfrf)o6cn:  pondre,  ten- 
dre,  vendre;  in  ber  2.  unb  3.  ßonjug.  fanb  d^n(icf)eö  bei 

■valdre,  saldrö  ©tatt. 

Die  ©nbung  eo  eam,  io  iara  beö  ^r&fenö  ifl,  wenn 
wir  and)  SSerba,  bie  jTcf)  nun  ju  ben  geregelten  (^oujugationcn 
bcfcnncn ,  mit  aufnc()mcn  woEcn  ,   nur  norf)  fiil)f6ar  in  liaya 

(;ha[b]eain),  huyo  (fu[g]io),  salgo  (salio),   tengo,  valgo,  vcngo  ; 

audf)  jltc^t  quepo  für  caipo ,  ta^  burd)  Slttraction  au6  capio 
entf!anb,  beögfeic^en  sepa  für  salpa  (saplam),  plegue  für  plal- 

ca   (placcat) ,    öergt.    tai   (Subfl.   beso    auö  hasium.     %al^(i)C 

SSilbungen  ffnb  aud)  ^ler  pongo,  caygo,  traygo,  aU  ob  ponlo, 
cadio ,  trahio  ju  ©runbe  gelegen  ^dtte.  Xic  2.  unb  3.  ^f. 
(Sing,  fo  wie  ber  gange  ^fur.  t)aftcn  fid)  mit  2Iu6naI)mc  ber 
jDipI)tf)ongicrung  fltrcng  an  Uc  gorm  beö  3nfinitiü6,  atfo  tengo, 
ticnes,  tiene,  tenernos,  tenels ,  tleneu  ;  benfclbeu  ©aug  beob* 

ad)ten  Uc  fd)on  genannten  SScrba  ber  2.  unb  3.  Sonjug.  in 
-cer,  -cir. 

^erfect.  1)  (Jinfac^c  gferion  mit  angefügtem  e:  hize, 
pude  (potui  mit  au^gefaßnem  u)  ,  vine.  2)  dJlit  se,  xe: 
quise  (quaesi-vi)  ,  puse,  dixe,  duxe,  traxe  ;  f^ierjU  UOd)  bie 
(itten  formen  wie  cinxo  (cinxlt),  escripso  (scripsit)  u.  b.  gf. 
3)  3n  liube  (habul) ,  plugo  (placuit)  unb  supe  (sapui)  i|l 
©inwirfnng  ber  ^ferion  ui  nid)t  ju  Derfennen:  bk  Mtm  fc^ 
ten  Q  für  u  unb  jene^  üertritt  ben  burrf)  5(ttractien  entjlanbe* 
neu  2)ip^t{)ong  au:  hahni  haubi  hohe.  S^cfidtigung  ftnbct  fic^ 
im  ^ortngicftfdjen.  Die  dftere  ®pracf)e  befap  and)  nod)  yogo 
(iacult).  ^ad)  biefer  5[)iet^obe  biibete  fid)  überbie^  cupe  (gf. 
capui  für  cepi) ;  ganj  anomat  aber  |Tnb  tuve  (tenui)  ,  estuve 

Csteti)  unb  fe^term  entfpredjcnb  baö  üeraftete  sovo  (sedit). 
5(urf)  iiic  3?ebcnform  tmxe  für  traxe  la^t  fid)  nur  auö  traxui 
für  iraxi  erftdreu.  Die  gtcrion  biefeö^empuö  i{t  tie  fofgenbc: 


(Sg.  süpe 

^r»  supi'rnos 

supislc 

supi'steis 

süpo 

snpieron 
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2)aö  o  ber  3.  ^f.  ©g.  tarn  icf)  nur  aU  (Jhtflu^  fccr  1.  (^om 
jttg.  erffdren,  tt)ortu  eö  iibrigenö  betont  i%  Sie  3.  ^f.  ^inv, 
fd)eibct  jTc^  üoit  t>cr  2frt  itnb  SlBeife  ber  aiiberu  ©prad)cn  burc^ 
23eobad[)tung  bciJ  latcin.  Slccente^.  * 

S)a6  ^articip  bcr  angefahrten  Sßerba  enbet  t^eilö  anf 
to  (clio),  tljnU  fd)tt)ad) ;  einjetner  ^^avtictpia  auf  so  ober  sto 
bei  fd^n)ad()em  ^erfect  (preso,  supreso,  visto)  ifl  öort)(n  fd)0« 
^rjDd^nung  gefrf^eljen. 

SSerjeid)niö  bcr  SScrba. 

h  Pfaffe.  —  ^crfect  burd)   cinfacf|cö    e  an^gebrucft. 

Hacer  (facere);  liare ;  liago,  haces;  liaga;  haz,  haced;  hice; 
hecho.  2)ie  Soften  braucf)tcn  anä)  fer  für  hacer.  Satlsfacer 
t^at  im  Smpcr.  satlsfaz  unb  -ce.  —  poder  (posse)  ;  podrö; 
puedo,  es,  e,  podemos,  puedcn;  pueda  ;  pude  ;  podido.  — 
venir ;  vendi'e  (fonji  verne)  ;  vengo,  vienes ;  venga ;  ven,  ve- 
nia; vine,  viniste  (ven.),  vino,  vinimos  (ven.)?  vinisteis  (von.), 
vlnieron;  venido.  —  SSeraltet  veer  (videi-e)  ,  ^f.  vidi  Bc, 
Duel.  28,  vido  Sil.  226  itnb  vio  im  9?eün  auf  rio  Mil.  85, 
Alx.  281 ,  vidieren  Bc.  Loor  28  ;  attmd^fld)  »erwaubelte  ftd) 
vi'o  (n  vio;  —  conocer,  conuvo  Cid  3655,  connuvieron  Bo. 
Loor  76. 

n.  (Sfaffc.  —  ^erf.  se,  xe.  Decir  (dicerc)  ;  dird;  digo, 
dices,  decimos,  dicen;  diga  ;  di ,  decid;  dixe,  dixcron  ;  di- 
clendo  ;  dicho.  Ben-,  mal-dccir ;  decire ;  dice  Oni^er.)} 
decido.  -~^  diicir  (ducere);  duzco,  duces  5  duzca;  duce  duz, 
ducid;  duxe,  duxeron;  dueido.  —  poner;  pondre ;  pongo, 
pones;  ponga;  pon,  poned ;  piise ;  puesto.  SlfteÖ  ^UtUt 
porne,  ^f.  3.  poso,  —  querer  tt)0Uett  (quaerere);  querre; 
quiero,  es,  e,  quereraos,  quieren  ;  quiera ;  quise ;  querldo.  — 
traer  ;  traygo ,  traes ;  trayga  ;  traxe ,  traxeron  ;  trayendo  ; 
traido.     SltteÖ  ^rdf.   trayo  ,    ^f.  truxe  troxe    =    ^(^.  trouxe 

(and)  trasqui  Bc.  Mil.  250).   —  Uebcrbtc^   bifbetc  Ui  aUe 


*)  ailtc  SBcrfe,  befonbcr«  FJuzg.  unb  Alx.,  linbco  fcic  bnrbarifc^e 
^(eXtOn  iotou  für  ieron:  dixioron,  pudioron,  fiziorou,  luelioroQ,  pu- 
siorou. 
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ß^rac^c  bic  3»  ^f»  ©g.  bcö  ^erf.  in  fotgcntcit  auf  bicfclbe 

Sßcife  :  cenir  (cingere) ,  cinxo  Cid  (^C.  cinto  Alx.  94)  ;  — 
escribir,  escnpso  Bc.  MiJ.  182 ;  —  fuii'  (fugere),  füxo  FJuzg. 
IJ",  fusso  Bc.  Mil.  121.  130;  ■ —  meter,  miso  t)f,  14 ;  — pren- 
der,  pmo  Cid,  Bc,  Sil.  62,  84,  prisieron  Cid  1107;  —  re- 
sponder,  respüso  Cid  718 5   —   taner  (längere)  ,    tunxo  Cid; 

—  vivir,  visco  Bc.  Sil.  80,  visquiese  FJuzg.  5'"*,  visquiere 
Cid  251 ,  FJuzg.  61%  loa'',  ^nt  fcrtiter  ftnbct  ffrf)  tie  1. 
^crf.:  pris  iieljt  Cid  543,  prisi  Bc.  Mil.  191.  204. 

III.  et  äffe.  —  ^crfcct  burc^  SIttraction.  Andar  f. 
1.  C^CItj.  —  caber  in  ffd)  faffcit  (caperc)  ;  cabre ;  quepo, 
cabes ;  quepa ;  cupe ;  cabido.  S3ei  beit  SdtCtt  copo  für  cupo, 
^f.  —  estar  Ultb  baber  f.  obett.  —  placer ,  tmpcrf.  imb  bcs 
fcctlö  :  place,  plazca  linb  plegue;  placia  ;  plugo  Itebfl  plu- 
guiere,  pluguiera.  SSeraftet:  ^üt  plazra  Alx.,  ^rf.  ^Ottj. 
plega,  r{(f)tigcr  aU  plegue  Cid  2284 ,  FJuzg. ,  ^f.  plogo.  — 
saber  Juiffett  (sapere)j  sabre ;  se,  sabes ;  scpa ;  snpe;  sabido. 
Sßeraftct  ijlt  sopo  für  supo.  —  teuer;  tendrc;  tcngo,  tienes 
JC.  ;    tenga  ;    tcn ,    tened  ;    tuve ;   tenido.     SScraftet  terne  für 

tcndre,  tovo  für  tuvo  FJuzg.  109^  —  2(uö  bcr  altcit  ®prarf)c 
nterfe  man  noct):  creer  (credere),  ^f.  crövo  =  fr.  crut  Cid 
358,  des-crdvo  Bc.  Loor  45  ;  be^gf.  crovieron,  crovIeseCid; 

—  seer  (sedere),  sovo  (©.  144)  ;  —  yacer  (jacere)  ,  iogui, 
iogo  Bc,  FJuzg.  63'',  yoguies  Alx.,  (ionj.  iagamos  Bc.  Mil.  17, 
iagan  Mis.  105,  ^ut.  iazredes  Cid  2644,  iazdrie  Bc.  MiL  203 
«.  a.  ici^t  luc^t  mct)r  QcbViiud)Ud)e  gormen. 


3.    !portU0iefif(^e  @on jugation. 

Sit  t^m  tt>efcntltcf)|lcn  3ugf«  fliinait  ffc  jur  fpanifdjcit 
mit  mc^rerpö  bort  2lu^gefii{)rte  fccbarf  hier  nur  fl[örf)tiger  5ßc* 
rü^rung. 

2)ie  ^crfon  äff  fexton  tetrcfcnb ,  fo  gi'ft  1)  and)  ^ter 
für  bic  2.  ^f.  ^fur.  hi^  jum  (ini^c  beö  14.  Sa^t^.  ncd)  -des 
(f.  Elucidario  v.  dedcs),  tt)efrf)cö  mtrf)  üt  ber  gatti'cifc1)cn ^JJunb? 
axt  ciu^nmifcf)  n>av  (Canc.  ined.  auf  jeber  ©citc);  in  simm 
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S3ricfe  Stffonfoö  V  (f  1481)  ftef!  man  f(f)oit  creis ,  podeis, 
sabeis,  liabeis,  tt)ogcgett  ein  ®cf)rei6ett  3ol)annö  I.  »öni  3af)r 

1384  norf)  quissessedes,  sabedes,  fasedes  cnt\)ält  Omn  fcf^e  bie 
Urfunbeit  in  S5atbi6  Statistique  da  royaume  de  Portugal,  t.  IT, 

Sln^ang.)  ^aö  nrfprnngtid^e  d  er^iett  fTcJ)  jebod)  bnrd)  3tn# 
Iel)nung  an  n  tn  einigen  2Ser6en  (pondes ,  tendes ,  vlndes). 
Ort  r  attgemeitt  im  ^ntnr.  Sonj.  nnb  im  3nftn.  (cantardes) ; 
im  ü6rigen  jtet  eö  anö  «nb  baö  üürf)crgc^cnbe  a  trat,  foferit 
eö  nicl)t  bnrcf)  ben  2(ccent  befeptigt  war ,  in  e  über :  cantdis, 
csinianeis.  —  2)  25ie  3.  ^f.  ^hm  enbigt  anf  nafafeö  n,  baö 
bnrrf)  Sßocale  ober  m  au^gebriidft  wirb :  ao  nnb  em ;  för  er* 
ftereö  war  frii^er  anrf)  am,  om,  um,  ja  bfo^eö  o  ge6rduc()(ic^ 
(chamaro,  foro  Eluc ;  ögf.  Jt^f.  I.  99.  236). 

Sinen  fpecicKen  3u3  ^^ftW  biß  port.  ©rammattf  in  ber 
Äd)t  ücrBafen  gferion  beö  Snf in itiöö,  weidje  fofgenber  @e^ 

(laft  »or  jTrf)  gcf>t:  ter,  ter-es,  ter;  ter-mos,  ter-des,  ter-em, 

fo  ba^  fTe  ganj  mit  ber  beö  gutnrö  tiver  jufammcnfdttt  nnb 
in  frf)warf)Ctt  SScrben  jTdf)  and)  bnrrf)  bie  innere  ^orm  nid)t 
baöon  nnterfd)e{bet»  Ter  wirb  »on  bem  ^aben  ber  erileit 
^crfon  (öon  meinem  .^aben),  teres  »on  tem  ber  sweiten 
(von  beinern  Jpaben)  gebranrf)t :  vio  teres  i^d^t  a(fo :  er  fa^ 
birf)  f)aben.  2)iefe  ^ejeid)nung  ber  :|3crf6nlirf)cn  58ejic^nngert 
am  Snfinitiö  fennen  fd)on  bie  d(te|!cn  ©pract)prDben :  ber  Canc. 

ined.  fagt  44^ :    de    viverera  tan    sen   sabor  n.   bgL    —  3m 

gnturnm  ift  bie  Trennung  ber  ^ferion  »om  Stamme  ober 
»icfmef)r  »om  Snjtniti»  txid)t  minber  nblid)  aU  im  ©panifcf)en : 

dar  mo  ba,  ser  hei  i\i  ==  mo  darä ,  serei ,  unb  JWar  ge'^t  ftC 

l^ier  im  eigentlirf)en  (Sinne  i)or  fTdf),  fo  \)a^  man  a)  mdjt  anf 
bie  ©eflatt  beö  3nfinitii)g  jnrucfge^t  nnb  me  dira ,  me  fara 
in  dir_me-ba,  far-me-ha,  nirf)t  in  dizer-me-ba  ,    fazer-me-ha 

jerfegt;   b)  ba^  man  ficf)  ebenfo  wenig  an  bie  ®ejla(t  t)ort 

haber  binbet  nnb  atfo  dir-te-bemos ,  dir-me-beis  nnb  im 
(5onj.  dir-te-bia,  dir-te-hiao  |l:att  bavemos ,  havels,  bavia, 
baviao  fcfet. 

2)aö  ^rdfenö  erfd^rt  nadf)  ben  ©rnnbfdlien  biefer 
(Spracf)c  feine  2)ipl^t^ongierung ,  bagegcn  i]!  ber  SIbfant  öen 
23ebcntung.    :;Dcr  Sfccent  »credit  ffd)  wie  im  ©panifc^cn.  — 


^>ort«gtcfif(f)C  (Jonjugation.  157 

^cr  3m pc ratio  tjat  and)  J)icr  im  <E^in^,  wie  im^fur.  feine 
eigne  glcrion ;  tcütcre  i\t  Qmül)\\li(i)  i  j.  S3.  cantai  (=  )p, 
cantacl),  dizci  (=  fp.  decicl),  ft)nCO:piert  ÖUÖ  cantade ,  dizede 
mit  Umbifbung  öon  ae,  ee  in  ai,  ei:  im  Canc.  ined.  rief!  man 
nod)  mandade  44^,  dizede  55«  unb  bic^  d  erhielt  fld)  in  credc 
(credite),  lede  (legite),  ponde  (ponite),  rlde  (ridete),  tende 
Ctencte),  vede  (vidcte),  vende  (venite). 

Sind)  bcr  ^brtngicfc  hcfii^t  ein  urfpriinglid)cö  ^Inö* 
quam^jerfcct,  tt)eld)cö  nidjt  allein,  wie  im  <2panifd)cn,  ali 
^utnvum  impcrfv  fcnbcrn  and)  nod)  in  feiner  Uibebeutnng  a(3 
^Inöqnam^erf.  gcbraud)t  tüirb :  cantara  (cantaveram)  ^ei§t 
„id)  iiattc  gefnngen"  unb  „iii)  würbe  fingen/'  Um  ber  (3ici(i)fi 
l)cit  wiUen  weife  icf)  iljm  biefeI6e  ©teile  on ,  bie  eö  im  ©^a* 
nifd)en  unb  i^roöenjaiifdjcn  einnimmt.  (56enfo  befi^t  ber  ^or* 
tngiefe  ein  bcm  fpanifd}en  cntfpredjenbeö  futurum  (§on» 
junctiöi,  toctdjc^  aber  ^icr  baö  f[eriöifd)e  e  abwirft  unb 
in  eriler  unb  britter  ^^Jerfon  ©ing.  gctt)ol)niid)  bem  3nftnititt 
QkidjiauteU    ©ein  &chvciud)  ifi  übrigen^  t)6d)|l  öieffeitig. 

^aö  ^articip^rdf.  ifl  aud)  in  biefer  ©^3rad)e  erlo* 
fd)ett  unb  wirb  bnrd)  baö  ©erunbium  Vertreten ;  in  aitcn  3ßer* 
f en  trifft  man  noc^  seente  feienb,  vinte  f ommenb  «.  a, ;  eö  öcr» 
fie{)t  ffd),  ba^  eö  atö  Slbjectiö  fortbauert. 

Drtfjogr.  Siegeln*    1)  C  wanbelt  ffd)   in  qu:  saco 

saque,  g  in  gu :    pago  pague;    2)  g  in  j:   dirigir  dirijo  ;   3) 

qu  in  c :  delinquir  delinco,  atte^  wic  im  ©panifd)en ;  4)  c  in 

c:  conhecer  conlieco. 

2iud)  ^ier  f)at  3nc{ination  auf  tie  ^orm  ©infln^,  ndmlid) 

1)  r  wirb  t)or  einem  mit  1  anfangenben  Pronomen  ausgeflogen 
ober  affimiiiert  ffd^  i^m :  amalo ,  dizelo  ober  amallo ,  dizello ; 

2)  unter  bcrfefben  Scbingung  fdttt  anö)  s  weg,  eö  fie^e  wo 
eö  WoUe  :  amalo,  vendelos,    damolhe,    comprailas  für  amaslo 

«*  f.  f 

^ntfööerba  ftnb  für  baöSictiü  liaver  unb  tcr  (tenere); 
tiefet  l)at  jeneö  nun  fo|l  ganj  anö  feinem  died^te  tierbrdngt 
unb  bient  fogar  jur  Umfdireibung  beffelben ,  fo  ta^  ffd)  nur 
nod)  wenige  2Serba  wie  poder,  querer,  rir  (ridere)  mit  baver 

»cibinben»    3»t  Umfd)reibung  beö  ^af|i»ö  bient  ser. 
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1.  tcr.  —  2llb.  ^f.  tenho ,  tens ,  tem ;  temos ,  tendcs, 
tem.  3'npf«  tinlia,  tinhas,  tinha;  tinhamos ,  tinhels,  ti'nhao. 
ijjf,  tive,  tiveste,  teve  ;  tivemos ,  tivestes,  tiverao.  gut,  le- 
rei,  teras,  tera  ;  teremos ,  terels,  terao.  (5onj.  ^rf»  tenha, 
tenlias,  tenha;  tenliämos,  tenhäls ,  tenhao.  3ntpf.  tivesse, 
tivesses ,  tivesse  ;  tivessemos ,  tivesseis ,  tivessem,  gut»  tiver, 
tivcres,  tiver;  tivermos,  tiverdes,  tiverem,     gut  llltpf.  1.  ti- 

Vera,  tiveras,  tivcra;  tiveramos  ,  tivdreis,  tiverao.  2.  ten'a, 
terias ,  teria ;  ten'amos ,  terieis ,  teriao,  3ntpet.  tem  ,  tentle. 
2nf»  ter  ,  teres ,  ter  ;  termos ,  tenles ,  terem.  ©er*  tendo. 
^c.  tido.  ^lUfötempora :  tenho,  tinha  tido  «.  f,  ttJ.  2)ie 
^0m:p0jTta  con-,  man-,  rc-ter  fabelt  bflö  ^C.  tido  Uttt)  tendo. 

2.  haver.   —  3nt).  ^rf.  hei,  has,  ha ;  havemos  (hemos), 
haveis  (heis),  hao.     S'^ipf.  havia  (hia) ,  havias ,   havia  0"^)  5 
haviamos,  havieis  (hieis),   haviao  (hiiio).     ^f.  houve,  hou~ 
veste  ,  houve  ;  hoviveraos  ,    houvestcs ,    houverao.     gut.  ha- 
verei,  haveras,  havera ;  haveremos,  havereis ,  haverao.    ^Ottj. 
^rf.  haja,  hajas,  haja ;  hajamos  ,  hajais,    hajao.     Sw^^f*  hou- 
vesse  ,  houvesses,    houvesse;    houvcssemos,  houvdsseis,  hou- 
vessem.     gut,  houver ,  houveres ,  houver  ;  honvermos ,  hou- 
verdes ,    houverem.     gut,  tntpf.  1.  houvera,  houveras  ,   hou-   v' 
Vera;  houveramos,  houverei^,  houverao.     2.  haveri'a,  have-    7 
rlas  ,    haveria ;    haveri'amos ,  haven'els  ,    haveriao.     Jm^Cl^»  ^^    ' 
(Unubttd)),  havci.     3ltf.  haver  ,    haveres  ,    haver  ,♦    havermos, 
haverdes,    haverem.     @cr.   havendo.     ^c.  havido.      jDie   cilX^ 

öefrf)fo^nctt  gormcn  ftnb  öcrattct  ober  bleuen  nur  nod)  ju  ber 
tjor^üt  6emer!tcu  Umfrf)rei6uug    ber   gutura.    ^uffi?tempora : 
tenho  havido  2C. ;  uur  itt  einigen  ^hUen,  ivie  im  (^onj.  hou- 
vesse, houvera  havido,  ipflegt  tic^  SSer6um  mit  fid)  felbjit  mu  , 
jugiert  ju  werben. 

3.  ser.  —  3tti>»  ^l^f*  sou  ,  es,  he;  somos,  sols,  säo. 
2tttpf.  era ,  eras ,  era  ;  dramos ,  dreis ,  erao.  ^f.  fui ,  foste,  ^ 
foi ;  fomos,  fostes,  forao.  ^nf^  serei,  seras  ,  serä  ;  serdmos, 
sereis  ,  seräo.  ^OUJ.  ^rf.  seja,  sejas  ,  seja  ;  sejamos ,  sejais, 
sdjao.  Sn^jf.  fosse,  fosses,  fosse  ;  fossemos,  fösseis,  fossem. 
^ÜU  for,  fores,  for  ;  formos,  fordes,  forcm.  gut.  inxpf,  1. 
fora,  foras,   fora;  föramos,  föreis,  fora~o.    2t  serfa,  serias, 
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seria  ;  sen'amos  ,  seneis ,  seriao.  2wV^f>^«  se ,  sede.  3nf,  ser, 
seres,  scr ;  sermos  ,  seides ,  serem.  ®ct.  scndo.  ^C.  sido. 
iC^li^f6tcntpora :  tenho  sldo  IC»  —  Slttm.  SUtc  formen:  seer, 
seente,  see  =  ser ,  scnte  ,  se  Eine. ,  ^UU  ßj»  sever  FGuard. 
422,  severera  baf«401. 


I. 

IT. 

Snb. 

cant-o 

vend-o 

part-o 

^f* 

cant-as 

vend-es 

part-es 

cant>a 

vcnd-e 

part-e 

cant-amos 

vend-  emos 

part-imos 

cant-als 

vend-els 

part-is 

cänt-ao 

vend-em 

part-em 

Sntpf.  cant-ava 

vend-ia 

part-ia 

cant-avas 

vend-ias 

part-ias 

cant-ava 

vend-Ia 

pai't-ia 

cant-ävamos 

vcnd-iamos 

part-iamos 

cant-äveis 

vend-ieis 

part-ieis 

cant-avao 

vend-iao 

part-iao 

n 

cant-^i 

vend-i 

part-i 

cant-aste 

vend-este 

part-iste 

cant-6u 

vend-eo 

part-io 

cant-amos 

vend-emos 

part-imos 

caut.astes 

vend-estes 

part-istes 

cant-äräo 

vend-erao 

part-irao 

gut. 

cant-arei 

vend-erei 

part-irei 

cant-aras 

vend-eras 

part-ira» 

cant-arä 

vend-era 

part-irr 

cant-aremos 

vend-eremos 

part-iremo 

cant-ardis 

vend-ereis 

part-ireis 

cant-arao 

vend-erao 

part-irao 

(^m 

.cant-e 

vend-a 

I>iirt-a 

cant-es 

vend-as 

part-a  s 

cant-.e 

vend-a 

part-a 
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I. 

II. 

cant-<imos 

vend-ämos 

part-umos 

cant-dis 

vend-iils 

part-dis 

cänt-em 

v^nd-So 

pärt-äo 

3mpf 

.cant-asse 

vend-esse 

part-isse 

cant-asses 

vend-esses 

part-isses 

cant-asse 

vend-esse 

part-isse 

cant-dssemos 

vend-essemos 

part-issemos 

cant-dsseis 

vend-dsseis 

part-isseis 

cant-assera 

vcnd-essem 

part-issem 

%\xt. 

cant-ar 

vend-er 

part-ir 

cant-ares 

vend-eres 

part-ires 

cant-ar 

vend-er 

part-ir 

cant-armos 

vend-ermos 

part-irmos 

cant-ardes 

vend-erdes 

part-irdes 

cant-arem 

vend-erem 

part-irem 

%.% 

cant-ara 

vend-era 

part-ira 

cant-aras 

vend-eras 

part-  iras 

cant-ara 

vend-era 

part-ira 

cant-äramos 

vend-dramos 

part-iramos 

cant-areis 

vend-dreis 

part-ireis 

cant-arao 

vend-drao 

part-irao 

2. 

cant-an'a 

vend-ena 

part-iria 

cant-arlas 

vend-erlas 

part-irias 

cant-aria 

vend-eria 

part-iria 

cant-ariamos 

vend-eriamos 

part-iriamos 

cant-arieis 

vend-eruns 

part-iri'eis 

cant-ariäo 

vend-enao 

part-in'ao 

2<5r. 

cant-a 

vend-e 

part_e 

cant-äi 

vend-di 

part-i 

Sttf. 

cant-ar 

venddr 

part-ir 

( 

=  %Vit  Sj.) 

©er. 

cant-ancio 

vend-endo 

part-Indo 

^c. 

cant-ado 

vend-ido 

part-ido 

Um[ci)rci6utt3  im  Sfctiti:  tenho  cantado,  ^l.  temos  can- 
tado  imb  fo  tinba  c,  terei  c,  ßj.  tenha  c,  tivesse  c. ,  tiver 
c,  tlvera  c,  ^nf.  ter  c,  ®er.  tendo   (^auö:)  havendo)  c.  — 
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^nf|Tt)T  3nt>»  *ou  cantado,  a,  ^l,  soinos  cantados ,  as  mifc  fo 
era  c. ,  fui  c. ,  tenlio  sldo  c.  (^i.  teinos  sido  cantados ,  as}, 
serci  c,  terei  sido  c. ,  (5ottj.  seja  c. ,  fosse  c. ,  fora  c,  scria 
c.  U.  f,  f. 

I.  (Sottjugattott,  —  2>tpf)t^ottgfereitbc  SScrBa  imBinne 
t)cr  übrigen  romait.  ®pracf)ctt  fcnnett  im  ^ertugi'cfTfrfjcn  m'rf)t 
»ortommcrt,  bngcgcn  ^jflcgt  iiie  1.  ^cnjitg.  in  bcn  SßcrBcn  auf 
ear  fcctn  gebcf)nten  c,  nad)  VDcfdjcm  ein  (Soiifonant  mt^gcfaffcn, 
int  ^rdfenö  ein  i  beizufügen,  tt>cld)c^  bcr  Oumttitdt,  wie 
in  alhelo  für  alhco  Caüenus),  gemilfemtapen  jur  ©tüße  bient: 

fo  bifbet  semear  (semlnare)  semeio,    elas,    dia  ,  eamos,    eais, 

tViäo,  (5onj.  scmeie.    3nn?eifen  werben  axxd)  2>erba  auf  iar  fo 

bel}anbcrt :  medlar,  ^rf.  medelo ,  eias  ,  ela  ,  idmos,  iuis,  elao, 
(Jonj.  raedele,  ^les,  ^le,   iemos,  ieis,  ^iem. 

@injcrnc  SSerba.  a)  Andar  if!  »oWnbig  iinb  f^at  rc* 
gclmd^igen  SSerfauf;  tin  f^an.  anduve  i|1  f^ier  unerhört.  — 
L)  dar  f)at  ^rf.  dou,  das,  da,  damos,  dais,  dao ;  ^f,  dei, 
deste,  deo,  demos,  destes,  derao,  beögf.  dcsse,  der,  dera.  — 
c)  estar  =  dar  ,  nur  ^rf.  Sj.  esteja  ;  ^f.  estive ,  estiveste, 
osteve ,  estivemos ,  estivestes ,  estiverao  nnb  fo  estivesse,  esti- 
ver,  estivera;  fitr  esteve  f^at  ciuc  Urfuube  Ö.  %  1286  Eluc. 
tiod)  stede  =  attfp.  estido. 

n.  Konjugation.  —  2)er  Snftmfi»  fennt  nur,  hjie 
im  ©^an. ,  hie  einjigc  ^ibung  er.  2)er  Uebcrgaug  in  hie  3. 
Kouj'ug.  ftnbet  aber  ^ter  weit  befd)rdnfter  <Btatt:  hater,  con- 
ceber,  ferver,   gemer,  morrer,  arrcpender,  reger,  render, 

viver  feigen  e  für  baö  fpan.  i;  in  cahlr,  possulr  ifl  t€  nm^ 
gefeiert.  ' 

3m  prüfen 6  j!eßt  fidj  baö  tat  sco  nidjt  aU  fofdje^, 
wie  in  ben  anbern  ®^rad)en,  fonbern  aB  90  bar :  affo  crecer 

creco ,  conhecer  conlieco,  nacer  naco,  pacerpa90;  ü^nficb 
cocer  coco,  torcer  torco,  vencer  venco. 

Sm  ^erfcct  fci)eibet  ftd)  bie  3.  ^f.  ©ing.  (venddo) 
fcurd)  ben  2(ccent  »on  ber  fpanifdjen  ^orm  (vendio).  gür  o 
festen  bie  Slften  in  biefer  ^erfon  aucf)  u :  man  ftnbet  receben, 
motca,   perdeu   FSant.  559    «.  f.  tO.,    scriveu    FMart.  592, 

©ie;  rom.  ®rammfltt'f  II.  II 
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tulleu  FGiiard  531 ,   vendeu  FGrav.  386 ,    FSant.  547  (»gf» 
3.  eonj.) 

S)a6  3«frtmmc«faircrt  tcr  2»  «itb  3.  (^onjug»  ftnbct  l)ier 
in  bcfd)vduftcrcm  SOia^e  <^tatt  aU  im  ©poiiifd)cn:  beibe  trcit«' 
iten  jTct)  iiorf)  im  ^crfcct  itub  ben  baüört  abgeleiteten  Scitfori; 
wen  burrf)  bic  (S^aracterüocarc  e  «nb  i.    SSon  bem  '3}articip 
iitus,  mcnut  gemcinvomnuifcf)  bic  2.  ^onfug»  te^n^nct  witrbe, 
ftiiben  jTcf)  l)ier  in  ben  dttcjlcn  SBcrfen  nod)  rcid)nrf)e  ©puren, 
tt)efrf)e  ben  friil)ern  a%emeiuen  ®ebraud)   bicfer  ^orm  ni(I)t 
ju  bezweifeln  gef!attem    3d)  scidjnc  fotgenbe  auf:  adudo  (ad- 
ditus)  Eluc,  avudo  FGrav.  391,  FSant.  536,    Latiido  Eluc., 
1  eccbudo  FGuard.  437,  decorudo  Eluc. ,  creudo  FTorr.  624, 
Canc.  ined.  44''«,  aduzudo  t)on  bem  attCU  aduzer  Eluc,  esta- 
Lelcscudo  FSant.  578,  desfalecudo  Eluc,  defFendudo  FGuard. 
414  ,    fududo  FGrav.  390  ,   perleudo  Eluc. ,  metudo  FSant. 
548,  559,  FMart.  589,    FTorr.  614,    625,  sometudo  FTorr. 
608,   movudo  FBej.  756,  conlio9udo  baf.  457,  FGrav.  386, 
FMart.  581 ,  onjudo  altc^  ®ebid)t  in  Europa  port.  III.  379, 
perdudo  FMart.   589,   FTorr.  610,  FBej.  460,    enquerudo 
FMart,    605 ,     regudo    bof.  597 ,    rendudo   wie   6ei    onjudo, 
sabudo  beögf.,  FGuard.  409,  abscondudo  Eluc,   costrangudo 
FMai't.  81    (constrenludo    FGrav.  384)  ,    pcrsolvudo  FSant. 
531,    539,   tanjudo  Eluc,   temudo  FMart.  606,    estcndudo 
Eluc,  theudo  i).  ter  oft,  ven9udo  FGuard.  408,  FSant.  539, 
FTorr.  621,  vcududo  FSant.  532,  534,  FTorr.  627,  vcrtudo 
FSant.  532.     SSeifpiefe  m^  bem  Canc  ined.  f.  Rayn.  VI.  268. 
a^  barf  jeborf)  nid)t  iinevwd{)Ut  getaffen  werben,  ba^  baneOeit 
ourf)  bic  %oxm  ido  libUd)  ijlt:  fo  \)at  FBej.  p.  458  vendudo 

nub  p.  496  vendido. 

©insctne  SScrfca*    1)   Äfciue  2l6weirf)ungett  im  ^rdfenö 

t)a6eu  crer  (credcre):  crelo,  eres;  creia,  crei'as  ;  crc, 
crede ;  —  1er  (legere)  =  crer;  —  perder  :  perco,  perdes; 
pcrca  ;  —  valer :  valho,  valcs  ;  valha.  —  2)  S)oppettCÖ  ^aXi 
ticip  f)a6ert:  escrever  (scriberc),  escrevido  escrito;  —  mor- 
rer,  morrido  morto  ;  —  aftpg.  ClUä)  cozcr  (coqucre),  cozi'do 
coito  ;  dcspender,  despendido  despezo  ;  aducer  C-cIr) ,  adu- 
zido  aducho.  —   3)  Vor  Cvidere)  l)at  la^  ftaifc  ^art.  visto; 
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im  iitnn'ocn:  ^rf.  vcjo,  ves;-  (Jcitj.   voja;  2m^cr.  vc,  vcdc; 

i^>f.  vi ,   viste ,    vio  ;  bc^gf.  vlsse ;   vir ;    vira.  —    4)  SDcfcctiu 

fnb:  feder  (foetere),  tt)efrf)eö  oHe  bem  ©tflmmc  ein  a  ober  o 
anfiägcnbe  formen  entbehrt ;  —  soer  (solerc)  :  nur  f)rf.  soes, 
soe,  soem  ;  S'^^f»  soia,  as,  a,  ao  ;  @er.  soendo. 

III.  (Konjugation.  —  5(ud)  {)icr  fein  öingreifcn  ber 
2nrf)ontiüform.  Slbfautcnbcr  SSerba  gibt  eö  jwei  (Pfaffen ,  je 
itacf)bcm  jTe  e  mit  i,  ober  u  mit  o  n)erf)fefn.  1)  S3ei  ber  erflcn 
trifft  ber  5öecl)fef  bie  1.  ^f.  ©g.  bcö  ^rdfcnö  3nb.  nub 

t>a^  gonjC  ^rdf.  ^onj.  ,  alfo  sinto ,  scntcs ,  sente,  nnb  sinta, 
•sintas.  ©ie  jTnb:  despir  cntf  (eibett ,  fci-ir,  digerlr,  raentir, 
rcpetir,  seguir,  scntir,  servir,  advcrtlr,  vcstir  imb  n)oI)f  nod) 

anbre ;  fTc  finben  ftrf)  aurf)  im  ©panifdjcn  aii  bip!)tf)ongierenbc 
ober  abtautcnbe  »icber.  —  2)  S3ci  ber  anbern  klaffe  tritt  ha^ 
nbraiitcnbc  o  mit  ber  2.  ^f.  ©tng.  beö  ^H-df.  Snb.  ^crüor  «nb 
erj^recft  fld)  «bcrbieß  auf  ben  3inpcrfltiü  nnb  ta^  ^artici^j : 

subo,  sobes,  sohe  U»  f»  f.  ((5onj.  suba)  ;  3l«^.  sobe,  sobi;  ^C. 

sobido.  (£ofrf)c  Sßerba  jTnb :  bulir  bcnjcgcn ,  cubrlr  (coo- 
perire),  acudir  Reifen,  cuspir  f^udfcn,  cngulir  t)erfcf)ringcii 
(i).  gula),  fuglr,  subir  lieben,  (Icigeu  (subirc).  Xic\c  fiiibett 
im  ©^ani[cf)en  nid)tö  entf!pred)cnbcö.  SIber  and)  «nter  flrf)  felbfl 
geigen  bcibc  (Sfaffcn  feine  Sinafogie,  ba  bie  reinen  Sßocarc  i  nnb 
n  in  nmgc!e{)rtem  2SerI)d(tniffe  flef)em  2htjnmerfen  x\l  nod), 
bafi  in  despir  nnb  cuspir  ber  Slbfant  in  ber  ^om^jofitionöipar^ 
tifcf  »or  ffcf)  get)t :  fejptereö  ifl  offenbar  conspuere ,  iie  %ovm 
beö  erfteren  voei|l  anf  despuere,  ioomit  ftrf)  ^veiUd)  ber  S3egriff 
nicf)t  einigen  wiff. 

2)ie  1.  ^f-  @ing.  be6  ^crfectö  fcf)rie6  man  Jiocf>  bi^ 
S«m  16.  Sa^rl).  ü:  crü,  lü ,  corni,  vüEluc. ;  für  bie  ^nbnng 
io  ber  3.  ^f.  fe^tc  man  and)  iu :  fo  feriu  FGrav.  381,  servlu 
FSant.  538  (ttgf.  2.  ßcnj.). 

(^injetne  SSerba.    1)  Mtine  a[bn)eirf)ungen  im  ^rdf.  f^a^ 

bcn:  induzir,  luzir :  3.  ^f.  induz,  luz  ;  —  ouvir  (audire): 
ouco ,  ouves,  ^j,  ouca ;  beögf.  pedir  (petere) ;  pe90,  pedcs ; 
pe^a;  —  parir  (parere):  pairo,  pares ;  paira;  —  rir  (ri- 
dere):  rio,  ris,  ri,  rimos,  ridcs ,  rim ;  Smper.  ri,  ride.  — 
Sahir  anögef)en  (salire) :  ^rf.saio,  sahcs  ;  ßj.  saia.  —  2)  2>erba 
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«llt  f!arf cm  Partie.  jTltb  abrlr,  aLcrto-,  cuhrlr,  cviherto;  frcglr 
(irigerc),  frito  ;  surgir  aitfent  (surgcre),  surto  ;  feüd)  i\t  aitd)  al)ri- 

do,  culnido,  fregido,  surgido  gebrdudjlirf),  Stnbrc  ffarfe  ^ar* 
tictpiClt,  XOic  electo,  erecto,  exemto,  extincto,  inserto,  omis-, 
so,  oppi^esso,  (äffen  ftd)  jnjar  auf  elegir,  eriglr,  eximir,  extin- 

guir,  inserir,  omitir,  opprimlr  ^nxMbqk^en ,  finb  aber  ol^nc 
actiüe  SSefccutung»  —  3)  25efcctit)  i^  ir  ober  liir,  \)a^  f[c^  mit 
vadere  itltb  esse  tierbiubct :  ^llt  iral ;  3n^«  ^^^f»  ^^^^  ^'^^>  "^^'» 
vamos,  ides,  vao  ;  ßj.  va,  vas,  va,  vamos,  vais,  väo;  Smpcr. 
val,  ido  ;  Swpf»  ^"'^5  ^f»  f^i  «"i*  fo  fosse,  for,  fora ;  ©er. 
indo ;  ^C.  ido.  —  monir  (monerc)  beftlit  tiur  Uc  bem  Stamme 
ein  i  auf Ögcnben formen.  —  Sind)  carpir,  svd)merglr,  compellir, 

comprir,  discernir  werben  aU  befectiö  aufgefüf)rt. 

©tarfc  gterionöart.  —  3m  ^rdfenö  ijlt  bie  dn^ 

bnng  eo  eam,  io  iaxn  erl^aftett  ober  fut)t6ar  in  tcnho  tcnlia, 
venho  venba,  calljo  calba  (capio)  ;  SSeifpicte  ÜU^  ben  QCXCQcU 
tcn  Konjugationen :  saio  (sallo)^,  valho ,  vejo  (video)  ,  pairo 
(pario).  3n  ber  3.  ^f.  ©ing.  ftofcn  einige  3fittt)orter  iht 
fllcrit)ifd)CÖ  e  ab:  tcm,  vom,  diz,  faz,  jaz,  praz  (»gr.  indiiz, 
luz  ©.  163). 

2)a6  Smpcrfect  bittet  bic  feftfamen  SSitbungen  punha, 
tinlia,  vlnha  (ü»  pör,  ter,  vir)  mit  S;onüerfrf)iebung  uub  2tb# 
laut.  SSermut^tid)  jog  man  ben  Xon  jurucf ,  imi  ba6  rabicale 
n,  we(d)eö  fonjlt  wie  im  Snftnitiü  anögefaEen  fein  würbe,  mcf)r 
ju  befefligen :  man  fagte  pönia,  um  in  poma  nid)t  iia^  n  oufs» 
geben  ju  mitffen,  unb  »evtaufid)te  o  unb  e  mit  u  uub  i  gur  Un* 
terfd)cibung  »om  ^rdf.  ßonj.  Slurf)  bie  ^m^eratiüe  ponde, 
tende,  vende  fcf)eirtcn  fo  gebilbet  jtt  fein,  um  tic  matten  g^or* 
mctt  poei,  tei,  vi  ju  umgcf^ctt. 

2)ie  ^erfecte  fiub  1)  fiz,  pude,  vlm;  2)  disse  (ciit 
dusse,  fp.  duxe,  fe^tt),  trouxc  (g(.traxui,  trauxi),  püz,  quiz  ; 
3)  coube ,  houve,  jouve ,  prouvc,  soube,  fobann  ta^  burcf) 
cinfad)cn  Stnöfatt  bcö  n  entf!anbcne  tive  unb  \)aS  ^iernarf)  gc^ 

formte  estive.  Houve,  jouve,  prouve  (für  jougue,  prouguc) 
cr{)ebcn  bic  üovfiin  heim  fpan.  SSerbum  hcf^awptete  SIttroctioit 
über  jcbcn  Steifer:  houve  j.  55.  fann  nur  auf  haubi  für  ba- 
bui  ru()en»  ~  Sic  gterion  biefcö  Xcmpuö  flimmt  nirf)t  ganj  * 
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jtt  bcr  f^attif(f)Ctt.  25te  1.  ^f.  ®ütg.  l)at  e  ober  toivft  biefcit 
SSocal  aurf)  ganj  ü6;  in  ber  alten  (Sprarf)c  jTnb  jebocf)  norf) 
©puren  beö  latcim  i  »orf^anben :  figi  (feci)  im  FBej.  503, 
pozy  Urf.  Ö.  5.  1273  Eluc»,  pugy  1312  Eluc,  iogui ,  digi 
(jacui,  cllxi)  Cauc.  ined.  25er  brittctt  ^erf.  ift  baö  fpan.  o 
ganj  fremb  (ber  Canc.  iued.  \:)at  jwar  einma(  fezo)  «nb  jTe 
fefjt  entweber  c  ober  wirft  e^  g(eicf)faB  ab ,  woburrf)  in  einif 
gen  ^dUen  bic  1.  nnb  3»  ^f.  jufammcntre|fcn ,  bie  jTd)  jcbod) 
in  anbern  burrf)  bcn  Siblaut  untcrfcf)eiben.  d^  Qiht  alfo  t^ier;' 
txki  gönnen: 


houve 

pude 

qaiz 

üz 

houvGste 

pudeste 

quizeste 

flzeste 

houvo 

pode 

quiz 

fez 

houvemos 

pudemos 

quizemos 

fizemos 

houvestes 

pudestes 

quizestes 

fizestes 

houveräo 

puderao 

quizerao 

fizerao 

2f6tt)eirf)enb  l^at  vir  in  ber  3»  ^f.  velo  ,  gteitct  affo  tn  bic 
fd)tt)acf)e  gterion  xiber.  9tac^  ber  1.  ^f»  ®ing.  bifben  ftd)  bic 
Jjerwanbten  Xcmipoxa :  pudesse ,  puder,  pudera ;  fizesse ,  fizer, 
Czera. 

2)a^^articip  öer^dft  0cJ)  «ngefd^r  wie  im  ©panifrfjen. 

SSerjeic^niö  ber  SSerba. 

I.  ^  f  af  f  c.  — ^erfect  einfacf)  Weber  bnrdf) s  ned)  u  gcbifbct. 
Farer  (facere) ;  farei ;  fazo,  fazes,  faz  ;  faza ;  faz ,  fazei  -,  fiz  ; 
felto.  —  poder  (posse) ;  posso,  podes ;  possa  ;  pude ;  podi'do, 
—  vir  (venire);  venho  ,  vens,  vem,  vimos ,  vindes,  vem  ; 
venha  ;  vem,  vende  ;  vinlia  ^mpf. ;  vim,  vieste,  veio,  viemos 
K. ,  ba^er  viesse,  vier,  viera;  ©er»  Unb  ^C»  vindo.  $((te^ 
Sntpf,  via,  vina,  gut*  ßj.  viner  Eluc» 

II.  (Slaffc,  —  ^erfeCt  se,  xe.  Dizer  (dicere);  direi; 
digo,  dlzes,  dlz,  dizemos  ;  diga;  dize,  dlzel ;  disse ,  disse; 
dito.  '  Benzer  (benedicere)  f)at  ^k.  benzido  .unb  bento.  — ■ 
por  (ponere) ;  ponbo ,  poens,  poem,  pomos,  pondes,  poem  j 
ponba  ;    poem,    ponde ;    punha    Sotpf.  ;p"z,    puzeste ,    poz; 

pondo  ®cr.;  posto.    S3ei  iim  $l(tcn  nod)  pono   für  ponlio 
Eluc. — querer  njoUen  (quaei'erc);  quererei;  quero ,  queres, 


quer  ;  qucira  ;  quiz  ;  querido.  —  trazer  btlltgejt  (traherc) ; 
trarei ;  trago ,  trazes,  traz  ,•  traga  ;  trouxe  ;  traziclo. 

in.  Pfaffe.  —  ^crfect  ul  mit  ijcrfc^tcm  ober  »eman^ 

tcftcm  u.  Caber  entf)arteit  (capcre)  ;  caibo ,  cabcs ;  caiba  ; 
coube ;  cabido,  —  estar  uitt)  baver  f.  ©♦  158»  —  jazer  (Ja- 
cere);  J.nzo,  jazes,  jaz;  jaza  ;  jouve  ;  jazido.  —  prazer  (pla- 
cerc)  impcrfOltcff :  praz ;  praza;  prouve  «,  f»  n?.;  prazido. 
2l[tpjT|.  ^f.  prougue  FSant.  531,  prouguer  bf.  537.  —  saber 
tüiffcu  (sapere)  ;  sei ,  sabes ;  saiba  ;  soube  ;  sabido»  — «  tcr  f, 
©.  158. 


'  4.    ^vof6eniati^d)e  ^onlu^ation, 

Shicf)  biefe  fanit,  kfoubcrö  m  i^rer  jlar!eit  t^oh«,  3«9c 
f}ci}cv  (iiQcttt\)i\mlid)tcit  mtfwcifcn.  lieber  bte  ^erfonaf:* 
fferion  ifl  nur  ju  merfeit:  1)  üt  ber  2.  ^f.  beiber  Stumert 
hkibt  s ,  borf)  siet)t  jTd)  tis  in  tz  jufammeit :  amatz  an^  ama- 
tis,  wobei  eilt  »or!)ergc^enbeö  s  an^c\Qfio^m  njirb:   ametz  für 

amcstz  (amastis)  ,  ÜqU  ba^  2tbj»  tritz  für  tristz.  —  2)  2)ic  3. 
^f.  bewahrt  t  Jiur   ItOrf)    im  ^erf. :    cbantet ,    mordet ,   sentit 

jmb  bicfeö  t  tritt  munbartlicf)  oft  tn  c  über :   anec ,  donec, 

prcgucc  ,  cazec,  mordcc ,  bastle,  falllic,  morlc.  —  3)  3n  bcv 
1.  ^>f.  ^rur.  frf)n){nbet  hie  gaitje  <B\)lhc  us:   amam  (amamus). 

—  4)  X)ic  3*  ^>f.  ^fur.  f(i)tt)anft  3wifcf)eit  beit  ©nbungeit  an, 
cn,  on,  tt)emt  biefe  tonfoö  ffnb  :    avlan  ,  avien,  avion  (babe- 

bant)  unb  letztere  fann  il)v  »  fclbjl:  ah^c^cn:  cbauto'ls  auzcl- 

büs  Tv.  II.  236,  plazo  l'arquier  218  K. 

JJ5eim  ^rdf^^ö  Snbic»   ifl  im  3I((gemeiiteu  ju  exYohf)^ 
iteu :    1)  S3ud)fIabemüciifaH :  a)  f)iittcr  n   fallt  d  mib  t  ab : 

blau,  mau,  dofcu,  clutu,  i'ej)cu  t)CU  Idandir ,  niaudar ,  dcfeu- 

drc,  cbautar,  rcpcniii- ,   iotemol)!  bie  ^anbfd()riften  aud)  5«^' 
wdUn  d  uitb  t  feigen ;  b)  hinter  i  itnb  r  fann  f  abgefloßeit 

n)crbcu  :  sal,  sicr  für  salf,  siei'f  i).  salvar,  servir;    c)  z    (lat* 
d)  imij]  ioeicl)eii  in  au ,  lau  üon  auzlr ,    lauzar  «nb  dl)nlicf)eiu 

—  2)  5ßud)ftabeiiüber(]ani)  nacl)  aUßcmeiuer  D'iegel  ber  Cautfe^rf 

(Xl)f.  I.  251),  lianilid)  aj    bCÖ  b  in  p  :  recebrc   rcecp,  irobar 
trucp  ,   bcö  d  in  t :    ardrc  art ,   gridar  gi  it ,  podcr  pot ;    bCiJ 
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g  ilt  c:  pagai'  pac,  segre  sec ;  bt'Ö  v  i\l  f:  salvar  salf,  volver 
■vuell";  teö  z  in  tz:  plazer  platz,  nozer  uotz.  SSor  s  ober  z 
wirb  bcr  f)arte  (5onfonant  gelitten:  saps  (sapis),  potz  (potcs)> 
serfs  Cservis).  t)  3n  fofgenben  gdUen  mifc^en  fid)  SSocate  ein: 
V  JUirb  JU  u:  dever  deu,  levar  leu ;  y  ju  i:  toi'neyar  tor- 
nei ;  i  SU  s  =  cular  cug  iXi:)U  I»  214.  3iote).  —  3)  Die  S3cj» 
tonung  beö  ^rdfenö  tjl  ber  fpanifd)en  gfeirf) :  man  fprid)t  bai)er 

semena  (seminat)  V*  415  ;  trcmola  (gf,  tremulat)  IV.  316, 
cambia  V.  146.  207,    gaha  POcc.  258  (gonj.  cambi,    gab'); 

auf  nrfprungtid)  Betontet  i  grunbet  jTrf)  aber  castia  POcc.  367 
(casiigat),  fadia  V.  283  (tatigutj.  '^ic^  SSerfaf)ren  crftrecft 
ftrf)  and),  fo  njeit  n)ie  mogüd),  auf  hie  übrigen  ?0?obi  bcö  ^rd* 
fcnö.  —  Der  Smperatiö  trift  im  ©ing.  mit  ber  3.  ^f. 
beö  ^rdf.  Snbic.  sufammen ;  feinen  ^furaf  entfernt  er  im  2!Bi^ 
berfprudje  mit  ben  fiibn)e|llid)en  (Sprad)en  »on  bemfelben  ^ent;« 
PUÖ:  amatz  =  amatis,  amate»  Aver,  esser,  saber,  voler  ent^ 
bel)ren  im  ©ing.  unb  ^(uraf  jebod^  eigner  formen  unb  bcfcic^s 

neu  ftd^  beÖ  (Sonjunctiüö  :  älas  aiütz,  sias  slatz,  sapcbas  sap- 
cbätz ,  vuelbas  volbalz  ;    aud^    auzlr  braud)t  tcn  ßon|.  aulatz 

ftatt  auzetz.  —  2!ipl)tf)ongiernng  in  ben  ^rdfcnten  fann  nad) 
SSelieben  ber  50?unbarten  eintreten  unb  unterbleiben. 

3m  3m^erfect  ^ot  ta^  nrfprnngncf)e  b  burd)auö  baf# 
fetbc  ©d)i(ffaf  wie  im  ^ortugiefifc^eu :  cbantava,  vendia, 
avia,  partia. 

Daö  ^erfect  f^at  in  feiner  3.  ^f.  ^fnr.  tic  ndmfifc 
SSetonung,  n^ie  ha^  itaUäni^i^e;  bod)  fennt  bic  fiarfe  <$-icrion 
eine  geringe  5(uöna!)me.  Daö  Smpcrf.  Konj.  trennt  jTd)  in 
bcr  1.  unb  2.  ^f.  ^fur.  »on  ber  itaf.  unb  fpan.  Betonung: 
teracsscra,  -setz  (timuissemns,  -etis),  bal^er  tiic  Bufammenäic;» 

()Ung  acsera  V.  303,  pocsem  IV.  403,  acsetz  II.  282,  jacsdz 
V.  139,  saupsem  Fer.  v.  2G02,  saupset«  III,  456  au^  agues- 
sem,  poguessem  u.  f.  n>.  *    S>aö  urfprüngfid)e  ^fu^nampers' 


*)  ®rt5  2.  gutur.  imperf.  Utont  ebenfo  rüm,  ridtz  ;  ;@utMut 
JRiquier  Ilejt  aber  einmal  auf  fpan.  ^ei)e  poin'atz,  fariaU  POcc.  343» 
auzidatü  3\\  «iib  cntfpredjent)  im  3mpcrf.  Tcziatz. 
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fcct  amera  (fat  amaram)  t|!  ttJlC  im  ©pantfrf)Clt  JJim  ^'utu<! 
rum  tm^erf.  geworben  unb  ^at  feine  afte  Jßcbcutung  vottig 
eingebüßt. 

25a6  ©eruttbium  fc{)c{bct  jTcf)  »om  ^art.  ^rdf.  mtr^ 
wenn  bief  im  3^üm.  Sing»  f!e^t  «nb  atfo  tt)ie  anbrc  Stbjecs* 
tiva  ein  s  JU  jTd^  nimmt:  fazen  =  facieadum,  facientem;  fa- 
zens  =  faciens. 

25ie  gewofjnrid^en ^uff6i)cr6a  ftnb  aver unb  esser ,  tc^ 
rcn  ^Uxion  bic  fofgcnbc  if!» 

1.  aver,  —  ^nt,  ^rdf»  ai  (mtd^  ei),  as,  a;  avem,  avefz, 
an.  Smpf.  avia,  avias,  avia  ;  aviam,  aviatz ,  avi'an.  ^crf.  aic 
aguf,  aguest,  ac  aguet;  agucra,  aguetz ,  agron.  ^ut  aural, 
auras,  aura  ;  aurem,  auretz ,  auran.  ßonj.  ^rdf.  aia ,  aias, 
aia  ;  aiam,  aiatz,  alan.  3mpf.  agues,  aguesses,  agues ;  agnes- 
sem,  aguessetz  ,  agaessen.  gut.  impf.  1-  agra  ,  agras ,  agra ; 
agram,  agratz,  agran.  2.  auria,  aarlas,  auria;  auHam,  au- 
riatz,  aun'an.     ^mper.  äias,  aläts.     @cr.  aven.    ^avt  aven-s, 

agut  avut.    ^ompo|Tta  mit  bemfelben  SSerbum:  ai  agut,  avia 

agut. 

2.  dsser.  —  5ttb.  ^rf.  sal  soi  son,  est  iest  siest,  es;  sem 
cm,  etz  ses,  son.  Smpf.  era  ,  eras ,  era ;  eram ,  eratz ,  eran. 
^erf.  fui,  fost,  fo  (fon);  forn,  fotz,  foron.  pt.  serai  (aucfj 
er),  scras,  sera  (er)  ;  serem,  seretz,  serau.  (Sonj.  ^l'df.  sia, 
sias,  sia;  slam,  siatz ,  si'an.  Smpf.  fos,  fosses,  fos;  fossei», 
fossetz,  fossen.  gut.  intpf.  1.  fora,  foras,  fora;  foi'am,  fo- 
ratz,  foran.  2.  seria,  serias,  seria;  seriäm ,  seriatz,  serian. 
3mper.  sias ,  siatz.  @er.  essen,  ^att  essen-s ,  estat.  25ic 
(SompofTta  mit  aver:  ai  estat,  avia  estat.  —  2(rtm.  1)  Ser SnftU. 

I)at,  wie  im  ^tal ,  bcn  Xon  auf  bcr  er|ten  ©i)r6e,  waö  ftcf) 
t)amit  bcwciflt,  ba^  nicmafö  esser  im  ^cime  öorfommt  unb  mnub*: 
flvtticf)  and)  estre  im  ®cbraurf)c  war ,  f.  II.  269,  294 ,  Fer. 
V.  488,4428.  — 2)  3m  ^rdf.3nbic.  i^  ha^  paragogifd)c  t  in  est 
auffattenb;  »ortretenbeö  unb  afefattenbeö  s  iw  siest  (»gf.  it. 
sei),  em,  ses  iit.  siete)  erftdrt  fTd)  ouö  ber  lat  S[)?tfct)nng  jwcicr 
mit  e  über  s  milautcnbcr  ©tdmme.  —  3)  25aö  futurum  er  für 
pro ,  erit  ifl  eine  mcifcn^tt)ertf)c  lat.  D?eliquie ,  bic  anrf)  bau 
Sdlfvanj.  Oefi^t.—  4)3m^Hdf.  ^onj.  fommt  nocf>  eine  9Zc6cnform 
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seya  wx   (g.  ©»  HI.  129),  tt)eld)er  fp.  sea,  pg»  seja,  fr.  soie 
preng  cntfpvicf)t 


ßonjttgat 
I. 

3nb.  ^f.  chant-i  * 
chant-as 
chant-a 
cliant-am 
cbant-atz 
cliänt-an 
3mpf.  chant-ava 
chant-avas 
chant-ava 
cliant-avam 
chant-avatz 
chant-uvan 
^f,      cliant-ei 
chant-est 
chant-et 
cliant-em 
chaut-etz 
chant-eron 
gut»    chant-arai 
cliant-aras 
cliant-arä 
chant-arem 
chant-aretz 
chant-a  ran 
i^j.^f.chant-ef 
chant-es 
chant-c  t 


ionötabeUc. 

U. 

vend-i  * 

vend-es  ** 

vend-e 

vend  em 

vend-etz 

vend-on 

vend-ia 

vend-ias 

vend-ia 

vend-iam 

vend-fatz 

vend-ian 

vend-ei  *** 

vend-est 

vend-et 

vend-eni 

vend-etz 

vend-eron 

vend-rai,  erai 

vend- ras 

vend-rä 

Vend- rem 

vend-retz 

vend-ran 

vend-a 

vend-as 

vend-a 


III.  a. 

part-i  * 

part-is 

part-e 

part-^m 

part-^tz 

pärt-on 

part-ia 

part-ias 

part-ia 

part-iam 

part-iätz 

part-ian 

part-i 

part-ist 

part-i,  -it 

part-im 

part-itz 

part-iron 

part-irai 

part-iras 

part-ira 

part-irem 

part-iretz 

part-iran 

part-a 

part-as 

part-a 


III.  b, 
flor-isc,  -is 
flor-is  ? 
flor-13 
flor-em 
flor-dtz 
flor-iscon 
flor-ia 
C=  partO 


flor-f 
(==  pari.) 


flor-iral 
(=  part.) 


flor-isca 

flor-iscas 

ilor-isca 


*)  Qewc^niid)  chan,  ven,  part. 

♦*)  gew.  vens. 

***)  Duo  gaiijc  Xeuipuö  aii(^  i>cr  Z  Coni.  Qleiä). 

t)  gew.  chau. 
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5ß]üytbic3ungölcl)re, 


I. 

chant-em 
chant-ötz 
chant-en 
3jlipf.chant-cs 
eliant-esses 
eliant-es 
chaut-essem 
cliant-ess^tz 
chant-^ssen 
§Ut.  1.  chant-dra 
chant-eras 
cfaant-ei'a 
^  diaiit-eräm 
cliant-eratz 
chant-eraa 
2.  chant-aria 
chant-arias 
cliaot-arla 
chaiit-ariara 
chant-ariiitz 
chant-an'au 
3m^.  cliant-a 

chant-atz 
Suf.    chant_ar 
(15er.  cliant-aa 
^C»     cliant-ans 
chant-at 


II. 

vend-iim 

vend-atz 

vend-an 

vend-es 

vend-essea 

vend-es 

vend-  essom 

vend-essetz 

vend-(?3seu 

vewd-era 

vend-eras 

vend-era 

vend-eram 

vend-eralz 

vend-^raa 

vend-rla 

vend-rias 

vend-rla 

vend-rläm 

vend-riatz 

vend-rian 

vend-e 

vend-etz 

vend-re 

vend-en 

vend-ens 

vend-ut 


IIL  a. 

part-am 

part-atz 

part-au 

part-is 

part-Isses 

part-is 

part-issem 

part-iäsdiz 

part-rissen 

part-ira 

part-lras 

part-ira 

part-iraru 

part-m'itz 

part-iran 

part-irla 

part-irlas 

part-iria 

part-Irliim 

part-iriatz 

part-irian 

part-i 

part-etz 

part-ir,  Ire 

part-en 

part-ens 

part-it 


III.  b. 

flor-isciim 
flor-lscatz 
flor-iscati 
fior-is 
(==  part.) 


flor-i'ra 
(=j  part.) 


flor-irirt 
(=  part.) 


floi'-is 

flor-^ta 

flor-Ir 

flor-eu 

flor-eiis 

flor-it 


llmfcl)rei6ung  :  ai,  avla,  aic,  aurai,  ala,  agues,  agra,  au- 
rla,  aver,  aveii  chantat.  —  ^afjTü :  sui  chantatz,  §cm.  clian- 
tada;  ^U  sera  chantat,  chantadas  U,  f.  f. 

I.  (ioniuQatiün.  —  ©eftite, munbartticf)e^crmbeö3nft^ 
nitiö^  i]t  er  für  ar,  fo  trober  III.  409  mxh  in  hm  ^i)]tctmn 

R.  II.  139:    doner,    acbapter ,    ester,  ^avHc.  pcthet ,  luvet; 
fcf)r  gctt)ül)itlid)  aUv  im  gcrabvaö.    dö  i(l  ®a(tici$^mu^. 

2>ag  ^rdfenö  3nt)ic.  fci^t  in  feiner  1.  ^Pf.  ©üig.  cnt^ 
tt)cbcr  blof?  bcu  (Stamnt  ober  l)dii3t  i  an;   md)t  fetten  scigt 
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eö  arxd)  c  för  i,  juntat  wenn  tJcr  Stamm  bereite  ein  i  eiitl)alt: 
dezire  IV.  313 ,  remire  V.  357,  tremble  III.   2.    3n  ber   1. 

Ulli)  3.  ^f.  fann  au^Iautenbcö  n  nad)  aUgemcincr  Ü?egel  fd)wini: 

bell ;  alz!  ,  acli  für  aizln  ,  aclin.    —   XiCV  ßoitjunctiü  lüirft  ixi 

bcr  1.  unt)  3.  ^13f.  ©ing.  fetbft  narf)  SDJutiö  fein  flwüifcf)eö  « 
oft  ganj  ab ,  5.  S3.  labor  IV.  307  ,  domney ,  folley ,  esguart 
437;  3.  ^f.  azir  III.  4,  pes  46,  man  (=  mande)  83,  perd6 
(perdone)  IV.  84,  guap  92,  crit  115,  salf  (salve)  199  ,  de- 
üi ,  casti  V.  273 ,  demor  Boeth.  v.  42.  *  Slucf)  tU  2.  ^f. 
wirft  md)  g  unb  c  i^r  e  gumeifen  auö :  man  ftnbet  tricx  für 

trlgues  III.  111,  moticx  für  motigucs  IV.  397,  denecx  für 
denegues  398,  Castles  f.  castigues  POcc.  358. 

3m  ^crfcct  warb  a  burd)  e  ober  ie  »erbrdngt;  bic 
dftcjle  faum  nocf)  »orfommcnbe  %oxm  tüav  o^ne  Smeifel  ai 
(mie  iL  cantai) ,  bßlfett  Ue6ertritt  in  ei  mie  in  prlmelra  auö 

primaira  (primaria  ,   f.  ZifL  I.  161)  JU  erffdrett  feilt  morf)te, 

lüoju  aucf)  baö  fpait.  canie'  )limmt ;  attetn  biefeö  felbe  e  toaU 
ut  im  ^roü.  burd)  baö  ganje  ^erfect  unb  bie  bamit  ^nfam^ 
ijien^dngenbeit  3citformcit  (chantes,  chautera). 

Slbgefürjte^articipia  Qkid)  \>m  itafidmfrfjeit  finb  fei* 
teil  unb  fd)cinett  nur  in  paffföer  Scbeutung  üblirf^;  id)  bemerfe 

aclin  unb  enclin  (it.  indüno),  adorn  (it.  adorno)  POcc.  255, 
guast  R.  IV.  195,  Fer.  v.  2119  ,  passa  für  passada  POcc. 
339,  sem  (it.  scemo). 

^injcfnc  SScrba.    a)  Anar  (für  andar,  »gf.  bfc  dompof. 

viandan,  sobrandar)  i\t  Weniger  befectiü   afö  baö    itaf.    anda- 

re,  Idf  t  ffd)  aber  meifl  burc^  vadere  öertreten  im  ^rdf.  Snbic. 

Vau  vauc,  vas,  va,  ^U.  3.  van;  (Jonj.  vaza,  vazas,  vaza,  va- 
zan  ;  ^m^er.  vai  va.  **  —  b)  dar,  ^erf.  del  au3  dedi.  —  c) 

*)  g^flvnouarb  befdiräiiFt  biefe  %vei^€it  auf  bie  3.  ^f.  unb  filfirt 
fie  unter  bem  Smpevrttio  an ;  ©teüen  ober  »üte  tal  paor  ai  qu'adcs 
s'azir  III.  4.    ober  cov6    qu'aissis    detri    et  ieu    die  o  per  tal    qu'om 

s'cn  casti  V.  273.  sctgen,  brtf  jte  auc^  in  at^ängigcr  ®tcüung  be«  gon* 
iunctiüg  »orfommt. 

**)  nidjt  vas,  tt)ie9fJn9«Duaib  aufpüt;  in  ber  angcjogcnen  ettüe 

Vas  Savoia  tcn  ton  camiii  c  vas  branditz  brochaa  ijl  vas  bie  befannte 
iHävoHtton  uiib  bte  Ueberfeijunrt  va  de  bric  e  de  broc  (Lranditz  i\l 
<:U\ijknmtc)  auf  fcftfameJBetfe  MctU^H. 
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estar,  3nb.  ^tf.  ostai  C-a«,  -auc),  estus,  esta,  estam,  cstaiz, 
estän  ;  (§onj.  este ,  estes  !C. ;  SJWpcr.  e^tä  (estai  IV.  457), 
estatz  ;  ^f.  estei ;  aU  ^rf.  ^Oltj.  QÜt  and)  estia  ,  estcia  =a 
sia,  seia  t>.  esser.  * 

II.  (5onjiigation.  —  <Bie  unterfcfjeibet  iöie  im  Stal., 
abet  eben  fo  ungenau,  bie  urfprunglicf)e  jweite  unb  brittc  nod) 
burd)  langet  ober  fur^cö  e  beö  Snfin. ;  ift  eö  furj ,  fo  fd((r 
enlwcber  e$  fefbll  ober  ba6  fofgenbe  auö ,  »gl.  bat(e)re  mit 
tcisser(e) ,  n>c(rf)cö  ni(f)t  teissth-  ju  kfcu  ijlt.  **  2Beldf)e  25crba 
bicfer  (5oniug.  sufattcn ,  geflattet  bie  ®pdrnd)feit  ber  gcbrucf;; 
ten  Duetten  nirf)t  öoUildnbig  ju  bcjlimmen.  ^eifpiete  ftub: 
Latre,  res-condre  (re-absconclere) ,  coser  (consuere) ,  crezer 
über  crelre  (credere),  fendre,  fondre  ,  molre,  mordre,  es- 
pandre, pendre,  penedre  Cpocnitere),  perdre,  rendre,  segre 
(sequi),  deisendre ,  taisser  (tacere),  telsser  (texere ,  ^f.  tel- 
»ct  Boeth.  V.  190),  temer,  tendre  (atendlei  III.  61,  atcndiit 
V.  207),  tondre  (tondere),  vencer,  vendre.  Unter  biefeu  gcbcu 
penedre,  segre,  taisser  U.a«  jugleid^  nad)  ber  britteu:  penedir, 
seguir,  taissir ;  einige  wic  temer ,  tendre  gc()en  S^^Ö^^Cl*^  ^axt 

l:>a^  ^rdfenö  unterliegt  nad)  S5efd)affen()eit  fetner  (5on? 
fonanten  benfelben  3ufammenjief)ungcn,  bie  M  ber  jlavfen  J^le* 
jionöart  anjumerfen  ffnb:  crezer  ober  creire  5.  33.  ^at  im 
3nb.  crei,  eres,  cre,  crezem,  crexetz,  crezon,  im  Q.OXIJ., 
creza  creia. 

Saö  ^erfect  ^at  eine  3>oppeIform,  eine  nrfprungfirf)e 
ei,  est,  et,  em,  etz,  eron,  entfprerf)cnb  ber  itatidnifd^eu  unö 
eine  ber  3.  ßonjug.  nad)gebi(bete  in  i,  wie  im  @:pattifd)en;  U^=> 
tere  ifl  bie  öor^crrfdjcnbe. 

^tnjetne  2>ciba.  1)  3n  vencer  tt)cd)fcft  Mc^U  unb  (Ban^ 
felaut:  ^rf.  venc?  3.  ^f»  vens,    (Jonj.  venca  IV.  94,    vensa 


*)   SKerfttJÜrbig  ijl  6aö  unrcgelmä^icje  ^Partie.  en-crebutR.V.  408, 

brt§  f\ä)  lü  encrebar  üeri^ält  voie  lat..  iucrcpitus  Jll  incrcpare. 

**)   Sie  Äürje  getütifer  3nfinittt>e,  b.  f).   it)ve  SSetcnung  auf  ber 
(BUmm\\)lbe ,  ergibt  jlc^  aui  tem  Oteim;  piauhcr,  frauhcr,  tanhcr  IV. 

261,  destrenhcr  399,  seuor  (b,  i.  ceulier)  Flam.  5o ,    torser  III.  4°ö> 
überaus  bem  aüeißatfdjnitt:  correr  Fcr.  v.  1098,  atcnhcr  i^.  2736. 
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III.  313;  «Pf.  venrjm  ((Sottj.  vences  V.  990-).  —  2)  Xvci 
2Scrba  Silben  ha^  ^Vvf.  in  squi,  baö  ^axL  in  scut,  sut-.  nais- 

ser  (nasci),  nasqui  (nasquiei  III.  423)  ,  nascut ;  paisser  (pa- 
scere),  pasqui  (2.  ^f.  pasques  IV.  424),  palsiit  III.  lOO; 
viure  (vivere),  vesqiii,  vIscut.  —  3)  ©tarfe  ^artictpicit  JtC* 
bm  (rf)n)ad)ett  traben:  res-condre,  rescoslll.  247,  POcc.  112, 
rcscost  V.  162,  rescondut  Flara.  22  ;  premer,  preins  V.  247, 
apremat  GOcc.  19^';  des-pendre,  despes  Flam.  16,  despen- 
dal;  rompre,  rot  roraput ;  tondre,  tom  tondut;  iraisse» 
i^at  irascut  itjtb  irat.  * 

III.  (Sonjugation.  —  Scr  ^rotten ja{e  Q^mt  bcr  rcinnt 
bvitten  nur  ttorf)  ttjcmge  Sßcrba,  fafi  biefelbcit,  n)e(ct)e  andti  bcr 

3talidner  i^V  JUgcile^t:  auzir  (audire),  culhir  (colligere), 
dormir,  eissir  (exire),  fallnr  fünbtgen  (fallcre) ,  ferir,  pro-, 
re-  ferir  (pro-  referre  **),  fugir,  leglr,  luzir,  mentir,  merir, 
partlr,  re-pentlr  (poenltere),  sallür,  seguir,  sentir,  servir,  re- 
splandir  (splendere),  taissir,  vestir  imb  QCXoi^  ttod)  Ollbve.  dmc^C 

hahcrt  xcm  unb  mcf)oatiüe  glcjcion  jugfcic^:  gequir(^rf.  gicc 
111.475,  gics  POcc.  136,  gic  155;  gequisc),  gurpir  (^rf» 
grup  III.  438,  Sntper.  gurp  IV.  458;  gurpisc),  jauzir  (^rf. 
jau,  iaiizisc),  perir  (picr  IV.  462 ;  perlsc) ,  plevir  (pliu  III. 
193 ;  plevisc) ;  untCV  bicfctt  jTub  gequir  (a^b.  jelian)  ,   gurpir 

iaii\i,  werfan)  unb  plevir  uufateinifrf),  njiewol)!  fonjl  nur  laU 
üöortcr  bcr  reinen  gfcrton  fdl)i9  finb*  Ucbcrbic^  raffen  jtc^ 
einige  bcr  eben  genannten  suttJ^^ifcn  mit  ind)oatiücn  gormeit 
betreten,  5.  35.  partlsc  IL  199,  III.  84,  trassahs  POcc.  136, 
servis  141,  vestis  R.  IV.  441. 

Heber  einzelne  Xempora  ifl  wenig  ju  nterfen.  2)a6  %ü* 
tnviim  flo^t  i  Jtt)ifrf)cn  gwci  r  ^duft^  au^:  ferrai  »on  ferir, 
bcögf.  garrai  iJOU  garir  Flam.  15,  inurrai  ÜOU  morlr.  —  2)a^ 

^rdfcttö  Sitbic.  fi)ncopiert  in  ber  2.  ^f.  ©ing.  nici|l  feinen 


*)  ©nnj  flarfe  S^cxion  fc^cineit  SU  l&«6en :  esparjer  (spargere), 
•Jjc.  spars  PVaud.  128;  meisser  (miscere),  'JJc.  mest;  raire  (rädere), 
^C.  ras;  tremer  OÖ.  criembre  (tremere),  <Pc.  crems  V.  Sy  ;  devire 
(dividere),  'Pc.  devis  u.  a. 

**)  SÜr.pro-  unb  referir  m^  proferre  GOcc,  referre  POcc.  269. 
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$vferion§yocn( :  fiers,  mens,  cuclhs.  — Sic  dltcfle  55crm  bcr 
3.  ^f.  ©n»  i'"^  ^Vrfect  war  it:  partit  V.  70,  acullilt  IIF. 
280,  oft  jlcllt  cö  jTd),  njie  öorl)in  fd)on  angemerkt  warb,  nfö 
io  bar.  —  ©crunbt um  imb  Partie,  ^rdf.   ivanbetn  bcit 

©tammöOCat  e  mij()t  fcfteu  tlt  i:  giqtien,  ligen,  sirven,  pliven. 

£)aö  ^artic.   ^crf.  fanit  im  ^eminitt  d  an^fto^cit:   cora- 

plia,  sentia  für  complida,  scnlida. 

din^clnc  3Scr6a.  1)  Anzlr,  ^rf.  aug,  aus,  au,  atizcm, 
(5j[.  duia  (auga  Fer.  2445),  2mper»  au,  auiatz  TIT.  200;  — 
eissir  ßj.  ^rf.  isca ,  YDCXin  c  an^  e  itt  cxeam  »crt)drtet  CVf 
fcf)a'nt,  ögf.  aftfp.  isca;  fugir,  ^rf.  fug,  (5cnj.  fuga.  —  2) 
©tarfcs5  ^artlCip  ^abcn  morir,  mort  (^rf.  muer,  ßj.  mueira) ; 
abrir  (aperire),  apert;  ubrir,  uLert;  cubi'Ir,  cuLert;  ufrlr, 
ufert  (offerre),  snfrir,  sufert ;  etil  eigcnt{)ltmtid)c6  ^erfect  ÜOn 
abrir  uttb  bett  fetgenbctt  t|lt  6ei  bcr  ftarfctt  %kxm\^(ivt  ju  er# 
ird^ncn.  —  3)  ^arttci^ia  nacf)  bcr  jweitcn ,  wie  ferut  Fer. 
V.  517 ,  vestut  505  frf)einctt  uad)  fraitj.  gcmobcft.  —  4)  I5c* 
fectitt  ijlt  ir,  baö  nur  im  3njin.  unb  beu  haxan^  cntf^jruußcncn 
guturiö  öorfommt. 

9Ba§  bic  gcmifd)tc  3.  ^ottjug.  Betrift,  fo  Befrf)rSnft 
ffd)  bie  3ttc{)oatii)form  auf  Ue  im  ^tal  (©.  133)  f(f)Ott  bcmerf* 
tcngaffe,*  borf)  fcf)ctut  bie  1.  unb  2.  f\,  ^lur.  !anm  gckducV 
Iid)  gevücfcn  ju  fein.  SScifptefe  auö  bcr  fatcm.  2.  uub  3.  (^cn* 

jug.  finb:  dellr,  escon-dir  eutfd^ulbigcn  (ex-con-dicere),  flo- 
rir,  fremir,  Jauzir ,  languir,  re-lenquir,  es-pandir,  emplir, 
poirir  (pntrere),  pudir  (putere),  trazir  trair  ijcrrat^eu  (tra- 
dere)  ;  avi€  ber  4*1  fenir,  frazir  (farcire),    noirir  (nulrire), 

ohedlr,  perir,  punir ;  ncugcfdjaffcue,  jum  Xi^cii  bcutfdjcr  ^cr* 

fünft:  en-antir  bcförbcm,  aunir  (gotl).  häunjan),  bastir,  es- 
Laudir  (al^b.  arpalden),  a-bellr,  chauzir  (got^.  käusjan),  a- 
dorinlr,  escarir  (a^b.  skerjan),  a-fortir  ,  ganchir  (wanchon), 
garentir  Qöon  garlr,  al^b.  werjan),  grazir,  gurpir,  laidir  Ca\)t* 
leid),  plevir,  i'e-verdir. 

©tarfc  ^icjL'ionöart  --  '^ädj\l  bem  '^talihmi^m 


*)  (gilt  *|)artict>  biiljsscny  w^^•^  im  GOcc.  rtuf(|cfiil)ift. 
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3af)!t  baö  <5)rcttcn5alifrf)e  bic  meijlcn  flarfcit  Scrba,  tcrcn  S?i(y 
Q\m<l  (lUv  nur  ein  bcm  itnlidnifd)cn  sicmlicf)  frcmbcö  ©cpr^ni' 
traqt.  9iur  feie  SlnjTdit  rcirf)crcr  ®prad)qucacn ,  aU  nnö  büs 
jct5t  geopet  fint),  wirb  c$  nteglirf)  mad)cn,  fic  citte  ju  befünt* 
mcn ;  eine  (ä\)axattexi\lif  biefcr  öefammtcn  gtcjcionC^art  Idf  t  fid) 
aber  öud)  fo  fd)on  entwerfen. 

S)er  Snf in itiü  fdwanft  in  einigen  ptten  gwifc^cn 
fnrjem  «nb  langem  e,  man  ijergreid)e  bic  2)oppetfcnnert 
querre  querer  (quaerere)  ,  remanre  remaner ,  comonrc 
comoiier;  eben  fo  jwifd^en  e  unb  i:  tencr  tenlr,  destrurre 
destrulr,  jazer  jazir.  ßontraction  in  dire,  faire,  rlre  (ridere), 
dorre  (claudcre),  assirc  (assidere)  ,  devire  (dividere),  aucir 
(occidere).  9)Jerftt)lirbig  finb  sorzer  (surgere),  terser  (ter- 
gcre),  bcrctt  s  ftd)  an^  bem  ^erf.  sors,  ters  in  ben  Snftniti» 
cingcfd)rid)en  ^aben  mnß.  —  2)aö  ^^utnrum  contra^iert  nod) 

Üdrfcr:  polrai,  veirai,  conoiral,  chairal,  jairai,  plairai  ftnb 
»on  podei',  vezer,  conolsser,  chazer,  jazer,  plazer.  ^dtCXl  iii 
^infd)iebnng  eineö  d  wie  in  valdrai  V.  320,  voldria  391  (tatt 

bCÖ  gew61}nIid)Ctt  valrai,   volria. 

2)aö  ^rdfenö  3nbic.  entl^dft,  wie  in  hm  anbem<S^ra* 
d)en,  Jtod)  50?erfmate  ber  (gnbung  eo,  io:  fo  in  valh,  tenli, 

rcmanc,  somonc  (summoneo).     2«  ai,  sai,  vei  berul)t  i  gtcid)? 

fair»  auf  io,  eo  (lia[h]eo,  sa[p]Io,  vi[d]eo),  worauö  ftd)  an(i} 
ta^  fpan.  lic ,  se  erffdrt  2)er  ©ing.  biefeö  Xempuö  f^nco^ 
^icrt  fldrfer  nod)  afö  ber  3nftnitiü:  fai  jwar  ücr^dtt  jTd)  wie 
fiiire ,  aber  vei,  plai,  chai  nid)t  Voic  vezer,  plazer,  cliazer, 
bod)  f  ommt  aud)  fotz  (facit),  platz  (placet)  mit  ©aufetout  üor. 
X^er  SIbfall  bcö  ^(crionö  f  o  \^at  f^dujtgeö  3uf<«nmentref en  ber 
1.  unb  3.  ^f.  sur  ^olge,  wefdjcm  bic  ©pracfje  burd)  ffeinc 
SD?obi|tcationen  ju  begegnen  fud)t,  »gl.  fauc,  vanc  unb  ha$  jur 
1.  (Sonjug.  gered)nete  estauc  (1.  ^fo  mit  fai,  vai,  estal  (3.^f.); 
ganj  regelrcd)t  cntwidelt  ffd)  ber  ©egenfag  in  sai  sap,  dei 
den,  vei  vc,  conosc  conois,  puesc  pot,  valh  val,  die  dis,  tenc 
teil.  "S^ic  2.  ^f.  hütet  fid)  mit  unb  O^nc  e:  ardes  artzIV.  346, 
podcs  potz  IV.  457,  soles  sols  Boeth.  v.  81,  vales  vals  IV.  395, 
volos  vols  y.  73.  S)er  ^fnral  bewahrt  fefbft  in  ber  3.  ^f. 
ben   ©tammconfonantcn :  man  fllectiert  aucizcm  (occidimus), 
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aucizetz,  anclzon,    dizem,    tlizetz,  tllzon  ,    lutr  fan  (faclunt) 

wirft  it)tt  mtö.  —  25cr  Sonjunctt»  gibt  eam,  iam,  \w  eß  im 
Latein,  «orltegt,  nieifl  nod)  bcutHd)  ju  erfemien :  man  bctrad)tc 
capia  IV.  432  ,  sapia  Flam.  45,  ducllia,  valha,  tenlia,  venlia, 
remanlia  (ober  tenga,  venga,  remanga),  sapclia  Csaplam),  aia 
(ha[b]eam)  U.  fcgf. 

X)ie  t)crfrf)ietiettert  fatem.  ^[crtongartctt  t)c6  ^erfcct^ 
f)aben  ficf)  ^ier  weit  mc^r  »erfcf)oben  aB  im  2tandnifrf)cin  1) 
^ic  %Uxicn  mit  Uo^cm  i  i]l  hi^  auf  fis  (fecl),  vi  (vidi)  ganj 
aufgegeben,  ba  i^re  2)ar(lcttitng  itarf)  bcm  SIbfatt  biefcö  i 
fci)tt)tertgcr  geworben  war;  meifl:  bitbcn  ftct)  biefe  perfecta  in 

s:  aucis,  rezems,  frais,  pres,  empeis,  respos,  resols,  itClf.  uc- 
cisi,  redensi,  fransi,  prcsi,  implnsi,  rlsposi,  risolsi;  OUbrc  Wic 
hcc  (bil»),    sec  (sedi),    v!nc  (veni)  t\)cilm  ta^   (Bd)id\ai  bcr 

ui-gorm»  —  2)  Sie  s-gterion  wirb  burd)auö  geacf)tet,  bal)cr 

ars,  acrs  (adhaesi) ,  claus,  escos  (excussi),   dis  JC,   flltö  coxi 

jcborf)  warb  coc.  —  3)  2(m  fdf)Wierig|l:en  war  bie  %lexit>n  ui 
gu  be()anbern;  nur  in  caup  (capui  f.  ccpi),  saup  (sapul)  unb 
creup  (eripui),  Yoc^n  nocf)  receup  (recepi)  Um,  bebiente  man 
ftct),  wic  im  ®panifrf)en,  ber  Sßerfel^ung  beö  u,  aHein  wa$  war 

Iiact)  abgeworfenem  i  mit  dolv    (dolul),    deLv   (deLui),    lenr 

(tcnul),  nberv  (apcrui)  anzufangen,  wic  war  ha^  au6fautenbc 
V  barjuiMen?  ^lad)  i)cm  ?autgefe$  burd)  f,  aKein  biefcrSudy 
flahc  fd)eint  ber  ©pracf)e  aU  ^Uxion^eid)cn  juwiber  gewcfcn 
5U  fein  unb  an  bie  ©tette  bejfetben  trat  factifc^  baö  unvcr* 
wanbtc  c.  £)ber  ift  biep  c  nidf^t  i)iel'met)r  baö  fle):iüifrf)e  i, 
Yoic  fid)  and)  im  ^rdfenö  venc  au^  veni-o  (venh)  gcftattcte, 
fo  bafS  tenui  in  tenvj ,  mit  anögcflo^enem  v  tenh ,  tlnc  über* 
gegangen  wäre?  25a6  ftarfe  ^crfect  wirft  fcnjl  überaK  ta^ 
%Uxicn^i'i  weg  (ars  an^  arsi)  unb  bie  2»  ^erf.  (tenguist) 
würbe  Uc^  i  aBbann  bop^eft  entsaften,    Tiie  ^dttc  flnb:  calc 

(caluit),  colc  (colui),  dolc,  valc,  volc,  tinc,  uherc,  aic  (lifv- 
Lui),  dec(debui),  poc  (potui),  jac  (jacui),  noc  (nocui),  plac 
(placui);  au6  Urf^JrÜUgfid)em  v :  conoc  (cognovi),  crec(crevi), 
moc  (movi),  ploc  (pluvit),  parec  für  parc  (parui),  bajU  UOC^ 
bie  fcf)Ott  crwd{)ntett  bec,  sec,  vinc,  coc,  ta^  nad)  parec  gc# 

formte  cazec  (cecidi)  mh  tic  ueucn  25ifbuugcn  suferc  neben 
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sufri  (sußt^rui   für  sustuli)   jinb  tolc    (i).  tollere).     9tiir  tems 
(tiiuui)  fo   toic   absols  (absolvl),  revols  (revolvij  jlC^Ctt  s  »or. 

^crfonatflexiott  fcer  2.  unt»  3.  (Pfaffe: 

dls  saup  dec 

disest  (ist)  saubest  (ist)  degaest  (ist) 

dis  saup  dec 

disem  sauJjera  deguem 

disctz  saubetz  de^uetz 


disseron  saupron  d 


ogron 


SSctcge:  2.^f.  feslst  IV.  394 ;  3.^f.  dIsPOcc.  217,  trais234; 
1.  ^{.  vim  427  ;  2.  ^f.  mcsetz  273,  fesetz  IV.  10 ;  3.  ^f.  aa- 
cizeron  II.  297,  conduisseron  V.  165,  preisseron  89,  traisseron 
88.  —  2.  ^f.  venguest  POcc.  305,  aguis  V.  229 ;  3.  ^f.  saup 
V.  162,  reccup  IV.  310,  volc  V.  162;  1.  ^r.  säubern  427, 
aguem  bf.;  2.  ^f.  venguetz  POcc.  273,  poguetz  V.427  ;  3.  ^f, 
saupro  V.  329,  vengro  427. 

^Jpierju  merfe  man  noif):    1)  ttc  I.  «nb  3.  ^f.  (5ütg.  f!c;j 
^ctt  ot)rtc  Unterfd)eibung6scid)en  mc  in  einigcu   portug.  Sßer^^ 
fceit;  nur  aver  iinterfdjeibet  alc  üoit  ac.  —  2)  2)ie  2.  ^f.  @g. 
flo^t  t)auftg   il)v  flejciüifcf)«^  t  06  «nb  fautct  j.S3.  aguls,  mo- 
guls  IV.  456.  —  3)  9)2unbartrirf)  wirb  in  ber  3»  ^f.  ^rur. 
midi  r  au^genjorf^rt  unb    «tait    fagt   tensen  V.  105,    traissen 
263;  aguen  ober  agon  V.  15,  258.  —  4)  2)ie  2»  dia^e  hietet 
in  bcvfc(6cn  ^erfon  bie  ^igenl^eit,  ba^  jTe  beit  S(6fettungöüocal 
e  (jemütjttfici^  6ett)nl)rt,   tric  in  disseron  auö  dixerunt;    d6  jTe 
if)m  ahcv  bett  2^cn  jucrfcttnc ,  barü6er  mu^tc  Dieun  ober  SSerö* 
abfd)nitt  entfd)cibcn;  im  S8oetI)iuö  v.  27  (le^t  cinmat  mit  eiits 
gcfrf)0&cncm  d  mesdren  (miserunt)   fluf  fraitj.  ÜBeife.    3?ebcrt 
bic  öoKfldnbige  gorm   tritt  aber  tiod)  eine  mit  ausgeflogenem 
s ;  prelron  III.  166,  V.  97,  meyro  Fer.  v.  1832 ,  fo  aud)  fei- 
ron  V.  89 ;  jTe  i(l  inbeffeu  nur  bei  »Tjrf)ergc{)enbem  SSocaf  an# 
wenbbar:  lemseron,  remanseron  njurben  auf  biefe2Beife  ni(i)t 
5U  furjenfein.—  5)  Suwctfeu  nimmt  baS  fc^on  ganj  formierte 
^crfcct  noc^  bie  ^(exion  ber  2.  (^onjug.  ju  fid),  eine  greife  SSer** 
mifrfjung  jlar!er  unb  fd)wacf)er  gorm.     din  S3eifpie(  i^  agui 

(habui)  ,  agucst,  aguet  J    aguem,  aguetz,   agudren.     ©0  fezi 
III.  243,  quezi  III.  144  (ßonj.  quezira  III.  224,  ügl.  quaes- 
X>f«i  rom.  (5ramm«tif  H,  12 
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ivi  ,  quaes-icram) ,  resposi' V.  119  ,  mentaugui  bflf. ,  mogui 
120,  pogui  III.  68,  saupi  III.  231,  destolgui  III.  165 ,  vengui 
III.  376,  cori-egui'  (cucurri)  Fer.  v.  601. 

3m:pcrf.  unb  ^utur.  (5onj.  \^aUen  fTcf)  jlreng  an  t)k 
(3c\taU  beö  ^erfect^:   crjlcreö   tä^t  fTrf)  an6  ber  1.  ^f.  ®ing. 

(vi  vis,  clis  dlsses,  tems  temscs  ,  ac  agucs)  ,  (c^tcrcö  ttUÖ  ber 
3.  ^fltV.  (viron  vira,  disseron  dissera,  feiron  feira ,  saupron 
saupra)  cnttt)ic!cht. 

25aö  ^artici^  i^l  brciffld).  1)  l^ie  ^orm  s  entfprmtg 
»orjugöiDcife  nuö  tat  sus  unb  jtc  fdttt  atfo  mit  ber  beö 
«Perfecta  sufammen:  ars ,   aers,   claus  ic;   ju  biefcr  (5fa|fc 

JOrt  nifltt  ClUd)  somos  (sumraonitus)  ,  rcspos  (responditum) 
11^  a,  —  2)  T  entf!pra«g  OUÖ  ctus,  ptus,  rtus:  dit,  fait,  trait, 
rot,  escrit,  tort,  ubert  (apertus),  baju  tolt.  *  —  3)  Ut,  mcifl 
nuö  (atein.  itus ,  für  fdmmtfid)e  SScrba ,  bereit  ^erfcct  auf  p 
über  c  etibigt,  unb  jwar  wirb  bicfc  ^kxim  ntdf)t  bcm  ^tammef 
fonbern  bem  ^erfect  fefbjl  angefugt ,   alfo  saup-ut ,  ereub-ut, 

receub-ut,  calg-ut,  dolg-ut,  volg-ut,  conog-ut,  mog-ut,  beg- 
ut ,  seg-ut  (sessum) ,  cazeg-ut ,  tolg-ut ;  man  trifft  überbie^ 
raerg-ut  IV.  364,  felbfl  requerregut  V.  216,  iueld^C  t>ie  ^CVf 
feCta  merc  (merui),  requerrec  (requisivi)  üorauöfe^eit.     ^eU 

tcn  ^dngt  jTrf)  ut  an  ein  ^erfect  jnjeiter  ßtaffe,  ttjie  in  re- 

raazut,  temsut  (^erf.  remas,  tems). 
aSer5eid)ni^  ber  SSerba. 
1.  klaffe.  —  ^erfect  obne  3lbreitungöbucbf!abett.    Faire 

far  (fiicere) ;  farai ;  fauc  fatz,  fas ,  l'ai  fatz,  fazem  (faym  IV. 
280,390,  famPOce.  123),  faitz,  fan;  fassa;  fai  Gm^er.);  fa- 
zla;  fetz  (fi  IV.  84,  V.  146),  fezist  «.  fist  IV.  397,  firaV.427 
u.  a.  formen;  fait.    Sa^inSompoftta,  wie  con-,  escon-,  des- 

con-fire  ;  ^f.  fis  ;  ^C.  fit.  —  vezer  (vidcre) ;  veiral;  vei, 
ves,  ve,  vezem ;  veia ;  5m:per.  ve ;  vi,  vist,  vi,  vlm,  vitz,  vi- 
ron  ;  vis  (3m^f.  SjO ;  vist  (vcgut  IV.  50,  vezut  POcc.  163, 
and)  vis,  gem.  viza  POcc.  8  K.) 


*)  et  crjeugt  mel^rfac^e  formen :   dit  dig  dich ,   fait  faig  faich, 

conduit  conduig  condiich,    frait  fraig   frach    (X^l.  L  204);   nct  gibt 
int,  uh,  nch:  feint  fcnh  fencha  (gemilt  ). 
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II.  klaffe.  —  ^crf.  s,  ^avt  mnü  s.    Aidre,  ars;  ^c. 

ars.  —  cenher  (eiligere) ;  cels  IV  ,  276,  Flam.  46  ;  ceint  ; 
eüten  Snftn.  ceinzerf»  R.  I.  336,  —  au-cir  (occidere)  ;  ^rf. 
auci ,  aucis ,  auci ,  aucizem  ,  aueizetz  ,  ancison ;  ^onj.  auci'a 
(auciza  III.  46)  ;  ^f.  aucis  ;  ^C»  aucis.     <Bo  au^i)  circon-cire. 

—  clorre  (clandere) ;  clau  (elauzi  III.  204),  clauzem ;  claus  ; 
claus  (clors  IV.  398).  Cluire  in  (5ompojTtioncn  !)flt  ^f.  Ullb 
^C.  clus.  —  correr  corre  (eurrere) ;  ^f,  (so-)  cors  IV.  276, 
V.  98,  aucf)  correc;  ^Jc.  corregut  POcc.  163,  Fer.  1847.  — 
es-,  se-cöter,  -codrc  (ex-,  suc-cutere)  ;  ^f.  -eos,  ^C.  -cos. 

—  dire  (dicere);  die,  dizes,  ditz,  dizem;  diga  dia  ;  dis;  dlt. 
~  düire  ( dueere)  ;  ^rf.  dui,  duzem  ;  ^f.  duis;  ^C.  duit.  — • 
re-cmbre  imb  rez-emer  IV.  445  (redimere);  rezems  Boeth. 
153,  IV.  93  ;  rezemt  aixd)  rezemut.  —  a-erdre  cvflreifen  (ad- 
haerere)  ;  ^f.  imb  ^C.  aers.  < —  erger  (erigcre) ;  ers ;  ers 
(ert?);  t)eÖgfeid)en  derger  (dirigere)  ;  ders  POcc.  43  ;  ders 
236  (dert  (GOec.),  ijgf,  Uttteu  sorger.  — eseriure  (scrihere); 
cscris ;  eserit  (-ipt,  -ich).  —  estdnher  (stinguere) ;  esteis 
IV.  275;  esteint  baf»  —  estrenlier  (stringere) ;  estreis  V.  440, 
Flam.  34,  destreis  III.  119,  IV.  100;  estreit.  —  d-estrüire, 
destrurre  (slruere)  ;  destruis  V.  425 ;  destruit ;  taueben  de- 
struir  V.  169.  —  fdnher  (fingere)  ;  feis  V.  78  (feins  181); 
feint.  —  fränlier  (frangere) ;  frais  IV.  173;  frait.  —  jonlier 
(jüngere);  jois  GOcc. ;  Joint.  —  re-maner  Cci^^  remanre 
Fer,  V.  814);  reraanc  (^rf.);  reraas  V.  51  (Sj,  remanses  V. 
81);  ^C.  remazut  IV.  6,  remansut  V.  321.  —  metre;  mes 
mis  ;  mes.  —  so-moner  so-monre  (summonere)  ;  ^rf.  so- 
monc;  ^f.  somos?,  ^C.  somos  (somost  IV.  125);  j"o  co-monre. 
2)aÖ  ^rf.  somonis  IV.  100  iJ.  somonir.  —  onher  (ungere); 
ois;  oint.  ■ —  penlier  (pingere) ;  peis ;  peint.  —  em-penher 
(impingere);  empeisIV.  101;  empeint.  —  planher  (plangere); 
plais  V.  387  ;  plaint.  —  ponre  pondre  V.  235  (ponere)  ;  pos ; 
post  (preponut  V.  388).  ■ —  prendre  prenre  penre ;  pres  ; 
pres.  —  pünher  (pungere) ;  pois  (poins  V.  95) ;  point.  — 
querre  querer ;  ^rf.  quier ;  (5j.  queira  ;  ^f.  ques  quis ;  ^C. 
ques  quis  quist  (quezut  V.  408  ,  conquezit  IV.  32).  ^ad} 
bcr  3.  ßonjg.  ^f,  qucn'  IV.  299,  ^c.  en-,  conqueritz  IV.  433, 
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III.  78.  —  raliT  (i'ndore);  rais  Flam.  20  ;  ras  V.  172.  —  riic 
(riclere);  ^rf.  ri,  rizem,  ßj.  ria  V.  254;  ^f,  ris;  ^C.  ris.  — 
as-slro  j".  fc^CJt  ,  feflfel^Ctt  (assldere)  ;  assis  IV.  468  (aseis  V. 
412).  —  solver  ;  sols  (^aild)  solvi)  ;  solt.  —  sorger  sorzer  (sur- 
gerc)  ;  sortz  V.  34  (resors  IV.  116);  sors  III.  220.  —  re- 
spomlre;  rcspos ;  respos  (r^spost  Flam.  30).  —  tunlier  (län- 
gere); ^f.  tais  GOcc.  —  temer  (timere);  tems  ;  temsut  IV^ 
94.  IC.  —  tcndre  ;  tos  V.  191,  Q-tcis  III.  145 ;  tcs ;  (auä)  frf)n?arf)). 

—  tdnlier  (tingere);  teis ;  teint.  —  terger  terser ;  ters;  ters. 

—  tordre  torser  IV.  46 ;  tors ;  tort,  — ■  trairc  (traliere)  ; 
^rf.  trac,  trazem,  ßoitj.  tragua ;  ^f.  trais ;  ^C»  trait.  —  voi- 
■vre  :  ^Hf.  volf  vuelf;  ^f.   vois ;  ^C.  volt. 

III.  ß raffe.  —  ^crf.  p,  c,  ^artfaf!  burcl)0u6  but,  gut. 
Aver  f.  ®.  168;  bal^tit  anäj  baö  (5ompof.  mcntaver  gebcnfeiT, 

^rf.  mentau.  ■ —  bewre  (bibere) ;  bec  ;  Legut.  —  u-brir  (ape- 
rire);    uberd  (tt«6ctt  ubri;    ob  aurf)  abero,    cuberc?);    ubert, 

—  caber  ^fa(^  l^abctt  (capere);  caup  Rayn  Lex.  rem.,  cau- 
put?  —  caler  aitncgcit ;  ünperf. ;  %üt  calra;  ^rf.  cal,  ßonj. 
calba;  ^f.  calc  V.  346.  — cafcer  cbazer  (cadere)  ;  ^Ut.  chai- 
rai  111.367,  339;  ^rf.  cbai,  cbazon,  ßonj.  cbaia;  ^f,  ^ba- 
zec  ;  ^C.  cbazegut  (cadegut  Boetb.  72  ,  cazegut  POcc.  134, 
cazeguda  III.  142,  IV.  368,  cbagut  III.  73) ;  J)gr.  2.  (^oitj.  — 
con-cebre  «.  0.  Sotttp.  (concipere)';  -ceup;  -ceubut.  —  cö- 
ler  CO  Ire  (colere)  ;  colc  GOcc. ;  colt.  —  correr  f.    2.   (§fa|fc. 

—  coser  (coquere);  coc  V.'120;  cot  cueg.  —  crdisser  (crc- 
scere);  crec  V.  9;  cregut.  —  deber  ;  %ut  deurai;  ^rf.  dei, 
tieves,  deu,  devem;  ^f»  dec,  ^c.  degut.  —  doler;  ^rf.  duelli, 
^j.  duelha;  ^f.  dolc;  ^C.  dolgut  V.  184.  —  su-frlr  (sufFer- 
re);  safere  111.271,  PVaud.  86  (pt.  ünpf.  sofertera!  309); 
snfert;  f.  3.  (5ottj.  —  jazer,  ^ut  jairai  IV.  150;  ^rf.  jatz, 
ßj.  jassa  <jagaa  V.  308)  ;  ^f.  jac  V.  99),  IV.  396,  Flam.  7; 
ein  Snf.  jazir  V.301  =  fr.  gesir.  —  mover  moure  IV.  138^ 
Fer.  84l  ;  moc;  mogut.  —  co-noisser  (cognosccre),  ^ilt.  co- 
noirai ;  ^tf.  conosc,  conois,  conoissem  ;  conoc ;  conogut.  — 
nozer  (nocere)  ;  noc ;  nogiit  V.  224.  —  parer  (parere)  ;  parra 
i^ntO ;  parec  III.  129, 162  ((5j.  paregues  316) ;  paregut  ?  —  pla- 
zer;  ^rf.  platz  plai,  (5j.  plassa  plaia ;  ^f.  plac,  |tad)GOcc.  aucf) 
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plauc;  ^C.  piagut.  —  ploure  (pluere);  ^rf.  plou,  ßj.  plue- 
va;  ^f.  ploc  IV,  85;  ^c.  plogut  V.  232.  —  poder  (possc), 
^Ut.  poirai  ;  ^rf.  puesc,  podes  patz,  pot,  podem;  ^f.  poc ; 
^C.  pogut.  —  e-rebre  (eripere) ;  ereup ;  ereuLut.  —  saber 
(sapere),  ^Ut.  sabral;  ^rf.  sai,  sabes,  sap,  sabem,  (5j.  sapcba 
(sapia  V.  102)  ;  Sm^*^*^«  ^äpcbas ,  sapschi[tz.;  ^f.  saup  ;  ^c. 
sau})ut.  —  sezer  (sedere)  ;  sec ;  segut  (assegut  V.  387).  — 
teuer  tenir;  ^Ut  tenral ;  ^prj;  tenc  (tenb) ,  tcns ,  te,  tenem, 
(Sonj.  tenga  tenba  ;  ^f.  tlnc  (tenc):  ^C.  tengut.  —  tolre ; 
lolc ;  tolgut  U.  tolt.  -^  valer  ;  ^rf.  valb ,  vals ,  val ,  valem, 
(5j.  valha ;  ^f.  valc  ;  ^C,  valgut.  —  venir  a=  tenir.  —  voley 
(velle);  ^rf.  vuelb ,  vols;,  vol,  volem,  ßj.  vuelba ;    ^f,  vole; 

^c.  volgvit.    5lucf)  öon  nolle  jtuten  jTrf)  Spuren.    Saö  Gloss. 

occit.  fu^rt  an  :  nol  (non  vult),  nolc  (noluit). 

—  3^ad)  biefcr  2lbhanbfung  ber  öttproücn5afifcf)cn  dmJM'' 
gatiou  foKten  billig  if)re  weitem  ©rf)icffa[e  itt  ben  heutigen 
SiJZunbartett  beö  fübtict)en  ^ranh-eirf)i?  betrachtet  xocthcn ,  watn 
tk  Spdrficfjfeit  ber  ^irtf^inittet  e.^  nirf)t  wnterfagte.  Snbeffeji 
gett)dl)rt  \)Cl^  DIctionnairc  lauguedoclen  (par  Tabbe  de  Sauva- 
ges, JNimes  1756)  tit  5ö6rtern  imb  ^^rafen  fo  öiel  einzelne 
3öge,  ha^  ftcf)  barauö  ein  not{)burftige^  ^itb  biefc^  gramma^ 
tifcf)en  Xf^ciU^  in  einem  ber  beflen  ^biome  äufannncnfclpcn  tdfSt. 
(^ö  wirb  ficf)  barouö  ergeben,  t>a^  tk  gcfnnfenc  J^roubab^nrös' 
fprac^e  ber  gebilbeten  frans cfifcf)en  an  anöbrucfüüoUen  ^ferio^» 
Jien  nocf)  immer  uberfcgen  ift;  flie  bcbarf  ba^er  ber  2l«öl)ürfc 
beö  :perf6nfirf)en  ^roromenö  nt<i)t. 

^er  3njxnitiX)  ifl   beö  bescirfrnenbctt  r  »erhijÜg  gemor^ 

tm:    man    fagt   lauzä,    trata,    ana    ge^en,     nalsse,     aprdne, 

plague ,  auzi ,.  veni ;   nur  in  bcr   ^nbnng  re  bel)anptetc  er 

eö:  faire,  escrleure,  ploure,  roumpre,  toundre,  atendre.     Sn 

einigen  ^vUien  s«>Ö  fcf;  bcr  3(ccent   anf  ben  <3tamm  jitrödf: 

creire,  saupre,  seire,  veire  Olt^  crezer,  sabör,  sezer,  vezer.  — 
S)aö  ^nturum  ifl  ftd)  trcn  getrieben ;  eö  tantet :  lauzaral,  lau- 

zaras,  lauzara  ;  lauzaren,  lauzarcs,  lauzaran.  —  £iaÖ  §ntHr. 
tmpf.  bittet  feine  1.  ^crf.  ©g.  in  iü:  lauzarfa,  auriu,  teisa- 
riü  unb  frf)tie^t  jlrf);  übrigen^  bcr  alten  2öeifc  an ;  bod)  flec* 
tiert  feine  1.  ^f.  @g.  auct^  in  iei  unb  tiU  3.  in  ic  :  douua- 
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rlol,  Tarlei;  lauzaTie,  dirle,  vautlric  (fr.  vaudrolt),  pourie, 
farie. 

T>a^  ^rdfcnö  3nbic.  citbet  itt  ber  1.  ^f.  ®g.  jtacf)  altem 

fBvaudjC  in  i  ober  e :  lauzl,  pregui,  veze  (vitleo) ,  vole,  sähe, 
preni ,  sente ,  veni.  d^  gef>t  tlt  ber  1.  (^Ottjug.  ölfo  :  lauzi, 
lauzas  (es),  lauzo ;  lauzan,  lauzas,  lauzo ,  offo  fafi  gflllj  (liU 

iproücitjafifcf)  unb  auc^  fem  (gonjuitcttö  erl)ielt  firf)  fajlt  iinöer*= 
dnbert.    Ser  3mper.  ber  crfien  i(i:  lauzo,   ^l  lauzas  ober 

lauza. 

25a^  3»«pctfect  ber  erftcn  fcl)nc^t  |Tcf)  gfetrf)faE6  ber  aftcn 

^ornt  ttt6grid)fl:  ött :  lauzavo  ,  iauzaves ,  lauzavo  ;  lauzavan  V 
lauzavas  ?  lauzavoun  ;  fit  ber  sweitett  ftiibct  ffc^  |ebodf>  avlc^ 
fazie   =   franj.  avolt,  falsoit. 

2)aö  '^^erfect  frfjcint  ffcf)   gaitj   mit   beut  urf^rmigrirf^en 
^ruöquamperfect  gemifdjt  ju  ^aben :  man  conjugiert  3.  S5.  pu_ 

guere  Cait  pogra),  pugucres  (=  pogras),  pague  (=  poguet)  ; 
puguea  (=  poguem) ,  pugues  (=  poguetz),  poguerou  (=  po- 

gron).  SOJcrfwutbig  ifl  ba6ei  in  ber  2.  ßonj.  baö  gur  S.M(biuig 
bi'cnenbe  gu ,  gegrunbet  auf  baö  alte  c :  fo  in  fouguere  id) 
war,  fougue  er  war,  pougue  er  fonnte,  aguet  er  Ijattc,  DgF. 
altproö.  foc  (für  fo),  poc,  ac.  5(ttein  man  fagt  cbenfo  diguere 
id)  ^^vad)f  saupegue  er  ttju^te,  faguerou  ffe  tl^atcn,  für  welche 
tu  alte  ©pracf)e  tein  die,  saupec,  fac  bot;   fo  and)  in  ber  3. 

ßonjng.  mourigue,  estabouz'diguet,  ^f»  gandiguen,  cspcligue- 
rou,  »cm  3nf.  mouri,  estabourdi,  gand/,  espeli.  ■ —  2)a6  3m^ 

pcrf.  ^onj*  i)ält  ffd)  loicbc^^  nd^er  an  tic  alte  ^orm:  pou- 

guesse  (aft  pogues) ,  pouguesses,  pouguesso ;  pouguessen? 
pouguesses?  pouguessou. 

•Daö  ©erunbinm  f^at  feine  2(enbernng  etlitten.  Saö  ^ar^ 
tic.  ^erf»  ftofjt  aU  ^a^culin  überatt  fein  t  ab:  lauza,  redu, 
auss/,  fc{)Iicßt  fd)  aber  librigcnö  ben  attcn  JBifbnngcn  an:  fo 

agil,  Lugu,  avengu,  vougu,  recouneigu,  nascu,  aftpr.  agut,  be- 
gat,  avengut,  volgut,  reconogut,  nascut.     Sanebcn  (loft  man 

mif  (5vtt>eiternngctt  mit  s  ober  g:  pouscu,  planigu,  pougncgu, 

bei  ben   MtaX  pogut,  plaint,  point. 

Sie  gemifd)tc  3.  ßonjug.  befennt  fld)  in  iijxem  2n\^exf. 
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Snbic.  jitttt  gmij  jur  frattj.  gcrmatioit  mit  ss,  fo  pudissian 

C^fur.)/  pudisslas,  pudissian  igou  pudt. 


5.   gratuofifd^e  (Sonjugattott. 

Äcme  ^at  jTrf)  »cn  f^rem  Urf^runge  fo  weit  entfernt  aU 
biefc  in  i^rcr  gegenwartigen  ®e|la(t;  Si;ncc:}}e  wnb  (Sontrac* 
tion  fo  wie  3«tt{tt  nener  S5udif^aben  f^aben  bo^  tatein.  ©e=: 
präge  nic^t  fetten  faft  nnfcnnttid)  gemad^t :  nirgenb^  t^nt  e^ 
baljer  ber  eti)morogifd)en  ^ntwicflnng  fo  fe^r  ^tot^  anf  bcn 
äftcrn  Sufit'Jnb  jurucf  juge^n ,  wetrf^r  einige  Sid)t(lrahlert  itic 
»erfagt;  aber  audt)  baö  ^rottenjatifc^e  fann  swr  Stufftarung 
ber  3wiffing6fprad)e  einiget  beitragen* 

2)ie  ^erfonalftexion  bietet  mand)eö  ber  proöen jati^ 
fd)en  d^nnd)eö,  aber  and)  aufaltenbc  (gigentt)nm(id)feiten.  3d) 
bemerfe  nnr  fotgenbeö;  1)  ^enlofesJ  a  unb  i  finb  in  e  öcr^ 
flad)t  ober  anögefatten  unb  fd)on  ben  dttef^en  Denfmaten  fremb: 

fltr  :proV,  äma,  amas,  amäda,  senta,  sentas,  senlis  \tcijt  t)ier 
airae,  aimes^  aimde,  sente,  sentes^  sens.  —  2)  l^ic  erfte  ^er? 
fon  ©ing»  enbet  in  gewiffen  galten  auf  ein  unlatein»  s,  baö 
ber  crlten  ®prad)e  freuib  war  ,  im  13.  Sa^rt).  aber  I)dujtg 
fd)on  gnm  Sßorfd)ein  fommt.  2)iefe  gdtte  finb  fofgenbe:  a)  im 
^rdfcnö  ber  2.  unb  3.  (^onjug.  unb ,  toie  fld)  erwarten  Idf t, 
ber  ftarf  gebtiebenen  SSerba :  aftfr.  vend,  crien,  sent,  dl,  fai, 
voi,  iteufr.  vend-s,  crain-s,  sen-s ,  di-s,  fai-s,  vois  (f.  R.  VI. 
230)*  SSon  biefcm  Stn^dngfef  ^at  ffrf)  frei  ertjatten  ai ,  sui, 
cueille,  saille.  Xsem  BiixQ,  be6  2nipc»*fltit)ö  ergieng  cö  ebenfo. 
b)  3m  2nipcrf.  3nbtc.  unb  gutur.  (^cnj. ,  wcfrfje  fenjlt  ein  hcm 

urfprttngnd)en  a  gemdf  e6  e  festen  :  almoie  aimeroie  (pr»  amava 
amarla),  vivoie  vivroie,  ueufr.  aimoi-s  aimeroi-s,  vivoi-s  vi- 
vrol-s  (R.  VI.  23&).  c)  2m  ^crfect  ber  2.  unb  3.  ^onjug. 
unb  in  alten  ftarfen  formen  biefcö  S^cmpuö  :   alt  rendr,  dor- 

mi,   fr,  corui,  ueufr.  rendi-s,  dormi-s,  fi-s,  couru-s  ;    auögc^ 

nommen  ijl  nur  ful  (SSeifpiek  R.  VI.  271.  281).  —  3)  2)ic 
3.  ^^evf.  8ing.  bel)drt  in  ber  neuen  ©pracf)c  \}a^  urfprunglid)c 
t  juweilen  nod)  im  ^rdf  Snbic,  |let^  im  Smperf.  Snbic.  mt 
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ßottjv  im  ^crf.  tcv  2.  «nb  3.  Soiij.  itnb  im  ^ittur.  (5öitj. ;  bic 
«fte  ©:prarf)e  bctt)ol)rte  btefeit  gIenonöbud)jlta6cn  aber  auc() 
ttorf)  a)  im  ^rdf.  (5onj.  ber  L  (Sonjug*  (f.  unten) ;  h)  auö^ 
ital)m6njeife  im  ^erf.  berferben  (Sonjug. ,  im  futurum  unb  in 
einigen  anbern  g^dllen ,  njoüon  nfld)l)er.  *  3ßo^(  ju  merfen  ifl 
babci,  ba^  bie  Sitten  biefem  t  gerne  ein  s  ijorfeljen  iZi^l  I. 
267):  aist,  estralnst  für  alt,  estraint;  in  ber  jl:arfen  $$^fei:iottö* 
art  fann  hic^  kidjt  ju  5[)?iat)er|ldnbnifen  füljren,  ta  ocist,  dc- 
struist,  dist,  cigentticf)  perfecta,  aU  ^rdfcnte,  dust,  dolust, 
conust,  eigentlich)  imperfecta  beö  (5onj.  (|Tatt  deust  u»  f.  f.) 
aU  perfecta  balleren»  2)aö  f)o^e  Sltter  biefeö  ®c6raurf)6  6c:» 
gengen  bic  ©ibformetn,  worin  man  dist  fc{)on  für  debct  (ncufr, 
doit)  ftnbet.  —  4)  :Sie  L  ^erfon  ^fur,,  bie  im  ^roüensati* 
fcf)ett  hie  (Jnbnng  us  abwirft,  bewal^rt  s  nocf)  bnrrf)  alle  2^em? 
)3ora,  inbem  fTe  ba6  anjl^ogcnbc  m  in  n  »erbünnt  (almons). 
S)ie  alte  ©prarf)e  entljdrt  breicrlei  hcm  neuern  ons  entfpred)enbc 
formen:  omes,  om  (um,  on),  ons.  S3eifpiele  ber  erfltcn:  dl- 
romes  Trist  251%  lairomes  Ignaur.  51,  Polt.  30,  creantommes 
18,  vivomes  NFCont.  I.  84,  metomes  286  ,  pledomes ,  osomes 
11.151,  retornomes  153,  estiommes  187,  faisomcs  Ren.  I.  69, 
savomcs  IV.  54,  aloms  Havel.  17  ,  sejornerums  MFr.  I.  74, 
vcrums  196.  :Siefc  ^orm  trdgt  ha^  ©cprdge  l^o^crn  Slltcrö, 
w{en)ol)l  iic  ^mitc  factifclj  früher  crfcl)eint;  Ue  Sudler  ber 
^i^nige  t)aben  j.  S5.  devum,  avum,  fulum,  volum ;  anbrc  S3eis» 

fpiele  finb :  partum,  trovum,  avium  MFranc.,  savom  ,  paile- 
rom  Tristram  Ms,,  manom  (manemus)  Havel.  6  ,  dellvcrom 
17,  davon,  diron  Rou,  feron,  savon  SSag.  nnb  fo  cfjnc  s  t)du^ 
fig  (S3elegc  R.  VI.  232).  (Bcl)V  midj  ijl  and)  fcl)on  bie  ttittc 
gorm  ons ;  nicf)t  feiten  mifrf)en  jTcf)  alle  brei,  enblicf)  fif)Winbct 
bie  crfie  unb  zweite,  ©eltfam  ifl:  o  in  omcs,  weldjeß  ha^  ia^ 
tein.  amus,  emus,  imus,  umus  (in  sumus)  unb  baö  ^Jrött.  am, 
em  gleid)ern>eife  ixrtritt,  wiewobt  biefe  formen  ganj  lemem 
itacl)äubilben  waren.    25ie^  grammatifct)c  ^tdt^fel  bnrd)  fd)wacl) 


*)  Dem  granjölifc^en  üergleic^t  <Td)  ^icniiit  tAi  ßnrfcifcf)c ,    vitU 
d)e8  bolit  (vult),  hat  (habck)  ,  fait  (facH),  donat,  seit,  fcsit  (fecit) 
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tfgriinfcctc  Sßermtttbungen  lofcn  ju  n?cl(en,  whtt  eben  fo  fcidjt 
n)ie  unfvucl)t6ar.  Sitte  2;c»ipora  mit  3lu6nat)mc  t)cö  '5)crfectö 
^abcn  bicfeö  o  angenommen.  2öcit  gre^ere  Stnnd^ernng  an 
tie  SSocate  ber  Urform  jeigt  bie  fd)on  feltncrc  gfexion  iens, 
werdie  fTrf)  an  ber  ©tette  beö  [ncnfran^.  ions  fceftnbet  itnb  ber 
2.  ^erf.  iez  analog  i%  ®ie  Qüt  für  einige  gdtte  beö  ^rdfenö, 
fnr  ba^  3mperfcct  beiber  SDJobi  nnb  ha^  gutnr.  ßonj*,  affo 
für  proö.  iam,  avam,  em.  S3eifpicle:  ^rdf.  soiens  ()jr*  siara) 
SCern. ,  wardiens  baf. ;  Smpf*  Snb.  cstiiens  Aue. ,  Jouiens 
QFAym.  v.  293  ;  (5onj.  levelssiens  Villeh. ,  morlsslens  FCont. 
III.  463,  fussiens  MFiance  II.  151,  venissicns  QFAym.  v.  213; 
^ntnr.  averiens  baf.  v.  351.  ^clhft  iemcs  (in  estiemes  Drett 
85)  !ommt  öor.  —  5)  3n  ber  2.  ^f.  ^Inr.  »erförjt  fid)  tis 
gkidE)fattö,  aber  nirf)t  in  tz,  fonbern  in  cinfarfjeö  z,  tti  bcn 
Slften  and)  in  s;  nacf)  st  bc^anptct  firf)  ber  SSocaf:  parlastes 
parlätes,  estes  etes.  —  6)  Wc  tontofen  5^rerion6fi)lben  flnb 
jicbjl  bcn  (Jonfonanten  s  nnb  t  in  ber  nencn  (Sprarf)e  immm 
geworben ,  ba^er  jeneä  nacf)t^eirigc  Snfammcntreffen  ber  ^er* 
fonatformen ,  bie  ta^  Pronomen  aU  Unterfd)cibnng65eid)en  nnit 
jiict)t  met)r  entbel)ren  fonnen:  alme,  aimes,  aiment  ffnb  pf>o* 
nctifd)  einö. 

Der  Snfittitiü  j!6^t  e  nad)  r  immer  ah,  an^et  wenn 
tie  üorfeiite  ©^(be  (^ontraction  erfuf)r:  lou-er,  mouv-oir, 
ven-ir,  prend-re,  fai-re.  —  2)öö  anö  Um  3nftn.  cntfpringenbc 
gntnrnm  fann,  wenn  r  hm  (Stamm  beruf)rt,  f^ier  nocf)  ftdr* 
fere  ^nd}jlabennbergdngc  erleiben  aU  anberöwo ;  iic  ^Iten  fag* 

tcn  3.  S3.  gerrai  üon  gesir,  lairai  »on  laisser,  dorrai  üon  do- 
ner, merrai  »Ott  mener ,  hie  3f?enern  geftatten  ber  3»fflntmen^ 
giel^nng  einen  befrf)rdn!tern  ©pietranm.  Slnbre  ^äUe  unter  beu 
cinjefncn  (Konjugationen.  S3ei  biefcm  S^empuö  Ol  norf)  ju  mer*« 
fen :  1)  Der  3.  ^f.  ®ing.  gönnte  tie  dfteflc  ©prad)form  nocf) 
ta6  urfprünglid)e  t:  in  SSern^arbö  ^Vebigten  lief!  man  gltterat, 
sanerat,  aherderat  (Drett  108),  aber  an<i)  uorf)  fpdtcr  fommt 
€Ö  ÜOr:  purrat  MFrance   I.  58,    ariverat,  aurat  64,   delTerat 

00  u.  bgf.    2)  Die  2.  ^{.  ^fur.  nimmt  suiücifen  bie  glerion 

Oll  für  ez:  aurois  Pari.  II.  09,  ivoli  Ol,  fcroi»  127,  rendroiz 
Trist.  279'",  ügt.  GVianc,  SSag. 
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250(5  ^rdfcttö  Sitbtc.  tfit  im  (Sing,  fiarfctt  ÜJlcbificatic* 
iteit  bea  ©tammeö  unterworfen,  welche  unter  ben  i)erfrf)icbcnett 
Konjugationen  ansujeigen  jTnb.  ,^ier  nur  5(((gememere6 ,  tia$ 
!5)rdfena  aKer  50?obi  betrcf cnb :  1)  2)ie  Stften  fliegen  ä  ober 
t  nacf)  n  auf  i^roöenj.  2öeife  l^dultg  ab,  fTe  fd^ricbcu  mand 
(mant)  uub  man,  defend  (defent)  uub  defen,  ment  uub  men, 
tic  '^mcvn  ftnb  §ur  fatein«  Orthographie  jurucfgefe^rt  unb  ilo* 
f  cn  jene  S3uc{)fl:a6ett  nur  nod)  üor  s  an^  (astrcins ,  mens).  — 
2)  (^ö  ifl  cbenfaH6  eine  alte  ©itte,  d  au^tautenb  in  t,  v  in  f> 

t  in  c  JU  üerwanbetn  wie  in  garder  gart,  prendre  prent, 
bolvre  boif ,  crever  crlef,  prouver  pruef,  rent  renc,  pert 
perc.  —  3)  Sie  Sßetonung  ijl  btefetbe  wie  bei  tcn  ^roüenjaten. 
—  -Daö  ^rdf.  (§onj.  trift  in  feiner  innern  S3irbnng  mit  ber  3. 
^f.  ^fiir.  be6  Snbicatiöö  sufammeu,  boct)  Wtct  bie  1»  uub  2. 
^f.  biefeg  5)tumeruö  einige  Slbweid^uugen.  —  2)cr  3ni  p  e  r  a  t  i  ü 
»erl)d(t  ftrf)  wieber  wie  im  ^roöenjanfrf)cn :  fein  ©ingufar  ent;? 
fprtugt  unmittelbar  au^  ber  latcin,  ^orm  uub  ift  s«f^Ki0  "^^* 
ber  L  ^f.  ^rdf.  SubCc.  gteid^fautcnb ,  fein  ^furat  ift  bemfet^ 
ben  S^empnö  entfernt ;  nur  etre,  avoir,  savoir,  voulolr  cntiul^f 
men  hdhc  formen  bem  Konjunctiö :  sois  soyez,  nie  ayes,  saclie 
sachez  C^ier  nid)t  sachlez),  veuille  veulllez. 

2)a^  3mperf.  Subic.  (in  ber  ©tammbitbung  mit  ber- 
1.  ^f.  ^(ur*  ^rdf.  sufammentreffenb)  unb  ha^,  ^utur.  (5onj.. 
cnbigen  in  i^rer  L  ^f»  ©ing.,  ^ic  üorf)in  bemerft  warb,  frii{)er 
in  e  unb  ebenfo  bewahrte  bie  2.  ^erf  gewe^nttcf)  bcn  i{)r  ;^UiJ 
fommenben  SSocat  üor  s  (avoies,  avroies),  ber  in  ber  neuem 
nun  ganj  mit  ber  U  ^erf.  sufammenfattenben  gorm  »erfdfjwuu* 
ben  i%  * 

25aö  ^erfcct  apocopiert  in  ber  2.  ^f.  ©ing.   ba6  im 

^r0Üensa{ifd)cn    nocf)  ^aftenbc  t:  amas  (amasti),    fis  (feclsli); 

unr  M  ben  Sitten  fto^t  man  suwciten  norf)  auf  biefcu  gterionö^ 
6ud)j!abett:  amast,  fesist.  X)ic  1,  ^f.  ^tur»  jeigtc  e{)emafsJ 
ein  UnurfprungndE)CÖ  s  »or  m:  amasmes,  vendismes,  fesismes; 


•)  50terFrt)ürfctg  t|l  bai  «5alIontfd)c  nuö  abam  cbam   ^ertJorgega»» 
gcne  cf  jvie  in  siopcf  (fr.  etoiippois),  rccuvcf  (rcccvois). 
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cö  i%  wie  icf)  glaube,  cii^f)on{[d()c  (5ütfc!)iebimg  (f.  ^f)1. 1. 267), 
bie  iiaxim  and)  buvrfjauö  nid)t  aB  ^cge?   galt ,  vuicwot)!  bie 

tjCUtigc  ©djrcitHllig  amämes,     vendimes,  fimes  jTcf)  barmif  be* 

gtc^t.  —  2)aö  Smp  er  f.  (Sonj.  erfcnnt   biefelbe  SSetonmig  an 

wie  fm  ^rcö«tjanfd)Cn :    aimassions,    -lez  (pr.  amessem,    bau 
gegen  flp.  amasemos,    xt  amässimo).     —    2)ö6  tatcüt.    ^(uöq. 

Snbic.  tft  ber  franj.  ©prarf)e  ganj  fremb,    felb(1:  fueram  (jiu 
iioc^  fora)  {)at  jTd)  nid)t  erhalten. 

Xaö  ^articip  ^rdfenö  fattt  mtt  bcm  ©eninbium 
je^t  bitd)ftäblicf)  sufammcn,  bei  ben  Sirtctt  «nterfrf)icb  fiä)  jeneö 
buvd)  ^fexicn  (3ftcm»  ans ,  SIcc.  ant)  ;  irf)  ibegrcife  eö  unter 
Iel5term.  2)icfeö  ^at,  fo  ireit  bie  Urfunben  ber  franj.  @prarf)c 
l)iuaufgc{)ett/  burd)  alle  ßonjugaticnen  bie  gferion  ant  ciugc^ 
ttommcn,  woju  tic  Sßerbunfcfuug  bcö  e  »or  n  (vendcut  p^onc* 
tifcf)  =  vendani)  Sfufa^  geben  mu^te;  nur  Sßerbatflbjectiüa 
tt>ie  attfr.    dolent  nnb  ncd^  je^t  apparent,   equivalent  bcwal)^ 

rcrt  bicfeö  e.     25aö  ^erfect  l^at  nur  norf)  in  ben  frii^ejlen 
X^cnfmafen  pa^  it)m  genjo^nHcf)  sufcmmenbe  t  betjaupten  fon* 

nen:  aimet,  vendut,  recut,  finit  (DZomiU.  almez  IC.)  /  fobanu 
aime,  vendu,  recu,  fini  (f.  R.  VI.  240. 264.  278). 

(Einige  SScIlimniungcn  ber  neuern  £)rtl)ograp^ie  flub 
nocf)  anjufübten :  1)  gu  tc\)äit  ta^  üor  e  fle^enbe  u  alö  eti)mo* 
Icgifcf)eö  3eidf)en  and)  »or  a  nnb  o :  distinguer,  -gua,  -guons 
(nirf)t  -ga,  -gons);  2)  y  \vcd)^dt  mit  i  in  ber  2(rt,  bap  biefcö 
»or  jlummem  e  ober  »er  ßonfonanten,  jeneö  »or  i  unb  betone 
ten  SSocalen  feine  ©tette  ftnbet :  essaie,  voie,  sois,  fair,  croire; 
cssayons  ,   voyez  ,   soyez  ,  fuyant ,  croyons ,  croyions  ;  3)  Cttt 

galt,  ber  nur  ba^  ^rdfenö  ber  crften  (Sonjug.  betrifft,  i(i  ta^ 
betontet  e  I)ier  mit  ifcm  ©raüiö  bejcirf)net  n?irb ,  wenn  e6  im 
Snfxnitiü  l^orbar  ober  jlumm  ift,  mit  tem  (^ircumfler ,  wenn  eö 
bicfen  and)  im  Snftnitiü  \)at:  posseder  possede,  mener  me- 
nent ;  1  über  t  founen  burd)  SSerboppefung  ta6  ^lon^eicf^en 
cntbc^rUd)  mad)Cn:  appeler  appelle  (appele),  jeter  jettent 
(jetent). 

^ulfötterbum  für  ta^  2(ctiiJ  ij!  avoir,  fiir  ba^  ^a\f 

ffö  etre. 

1.  avoir.  —  ^Ubic^rdf.  ai,    as,  aj   avons,    avez,  ont. 
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2in:pf.  avois,  avols,  avoit;  avions  ,  aviez,  avolent.  ^crf.  eu.?, 
eus  ,  eut ;  cümes,  eütes,  eurent.  %VLt»  aurai,  auras  ,  aura; 
aurons,  aurez,  aiiroHt.  (§onj.  ^rdf.  aie,  ales,  ait;  ayons, 
ayez,  alent.  Sotpf.  eusse,  eusses,  eüt;  eussions,  eusslez,  eus- 
sent.     %Ut  aurois    (=   3ntpf.  Su^O.    Smper,  aie,  ayez.     @et>» 

ayant.  ^avt  eu.  Ilmf{|)rci6ung  mit  temfclbett  Sßcrbum :  ai  eu 
II,  f.  tt)»  —  SSott  hm  )oicien  gormett  ber  aitcn  ©prad)e  ^üd^nc 
id)  nur  am  ^rdf.  ei  für  ai;  ^erf,  eui  «nb  oi  für  eus; 

ot,  arent  für  eut,  eurent;  gut.  arai. 

2.  etre.  —  3nb,  ^rdf.  suis,  es,  est;  somraes,  etes,  sont« 
Sutpf,  ötois  ,  etois,  etoit;  etions ,  etiez,  etoient  ^rf»  fus, 
fus,  fut;  fumes,  futes,  furent.  gilt,  serai,  seras,  sera;  se- 
rons,  serez,  seront,  (5oUJ.  ^rf.  sois,  sois,  soit;  soyons,  soyez, 
soient.     3m!pf.  fusse,  fusses,   fut;    fussions ,   fussiea,    fusseuL 

Smpcr.  sois,  soyez.  @cr.  Stallt,  ^art.  ete.    Ilmfct)rei6uu.q  mit 

avoir:  ai  ete  U.f.  tt).  —  Sium.   1)  2)er  SuftU.  ctre  (fonfl:  estre) 

Ol  ha^  fafi  gemcinromanifd()e  cssere,  ta^  jTrf)  franj.  nidjt  an^ 
ierö  barflcEcu  fonute,  ögl.  artfr.  tistre  für  tisre,  ital.  tessere. 
£;aö  futurum  serai  ^  Qait^  mtal-og  bem-  itaL  saro  unb  praö. 
Sarai ,  tt)c{fl  auf  tic  urfprÄngtirfjcre  nod)  nict)t  mit  t  öerfe^tc 
SnftintivfDrm  esser;  bei  ben  %itm  fommt  fc(6fl  esserai  üor 
GNev.  84.*  —  2)  2)ie  fr^inj.  ©prad)e  i\1  hie  cin^icic,  tt)efcf|8 
erara  mit  stabam  i3ertaufd)t  \)at'^  frü()cr  befliß  ftc,  ttjenu  aucl) 
md)t  iJoKjltdnbig ,  ha^  urfprüngttdje  Sntpf.  ere  (.eram) ,  ert 

(erat),  ercnt  (erant)  ober  mit  2)ipl)t^0Ug  iei^e,  icrt,  ierent.  ** 

2)icfeI6en  formen  vertraten  aud)  ha^  urfpnntgfirf)e  futurum 
ero,  erit,  erunt  (f.  £)rettö  3ftad)tt)cifungett  @.  90) ,  ttjoöott  bec 
^roüenjate  nur  bie  U  unb  3.  ^erf.  (S)in0.  befcifen  $a  f)aUn 
fdjeint.  *** 


*)  Orelf  ©.  91  fubrt  estrai  an ;  c§  fönnte  jefcodl)  Bufammettsiel^uni 

»Ott  esterai  (3nf.  ester  t-  i-  stare)  fein. 

**)  lotfjl'ingifd)  ire ,  ire ,   ire ;  ines ,  ines  ,  inent.     Oberlin  sur  le 
patois  lorrain  p.   H2. 

***)  Sie  eibformeirt  fe^cn  Iver ,  nadi)  5-  ©rimmä  SDiut^maf  ung 

s=   iu    er  ,  fat.  ego  ero    (Momim.  germ.  IL  G66).     S)tC    SSprtfteUuiia 
nun  li  in  er,    ital.  noa  i;li  io  saro   jjl   etivmS    UlU'Omaitifc^  ;    inbeffeu 

mochte  t(^  iver  uoc^  »enifler  für  eine  ©rrweitcruug  üoii  »er  j^aU<n. 
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(5  c  it  j  u  Cj  a  t  X  c  n  6  i  a  6 1 H  c : 


I. 

3nb.^f.  chant 
chant-es 
chant-et,-  e 
clxant-omcs 
chant-es 
chänt-ent 

3m)Ctf.  cliant-cve  ' 
chant-evcs 
chant- evct 
chant-Iens  - 
cbant-ies 
cbant-event 

^f»      chant-äi 

chant- äst '^ 

chant-ät 

chant-asmes 

chant-astes 

chant-arent 

^Ut»     chant-erai 
chant-eriis 
chant-crat  * 
chant-eromes 
chant-eres 
chant-eront 

ßj.^f.  chant-e 
chant-es 
chant-et  ^ 


a)    altfranj 

II. 
veftd 
ven-s 
vend 

vend-omcs 
vend-es 
vend-ent 
vend-ole 
vend-oles 
vend-oit 
vend-lens  ^ 
vend-ies 
vend-eient  •'' 
vend-i 
vcnd-is 
vend-i 
vend-ismes 
vend-istes 
vend-ircnt 
vend-i'ai 
vend-ras 
vend-rat  5 
vend-roraes 
vend-res 
vend-ront 
vend-e 
vend-es 
vend-e 


1        III.  a. 

pari 

par-s; 

part 

part-omes 

part- es 

part-ent 

part-öIe 

part-oies 

part-oit 

part-iöns  ^ 

part-Ies 

part-eient  3 

part-i 

part-is 

part-i 

part-ismes 

part-istes 

part-irent 

part-irai 

part-iras 

part-irat  * 

part-iromcs 

part-ires 

part-iront 

part-e 

part-es 

part-e 


III.  h. 

tlor-Is 

llor-is 

flor-ist 

flor-  issomes 

flor-isses 

flor-fssent 

flor-issoie 

flor-lssoles 

flor-issoit 

llor-isslens  ^ 

flor-issles 

flor-isseienL'' 

flor-i 

(=  part.) 


flor-irai 


flor-isse 
flor-isses 
j  flor-isse 


*)  9?ac!)  fccti  crreict)bar  nftcflen  gormen.  3u  Umevfctt,  fcaf  für 
omcs  überall  aitc^  oms,  ons,  om,  on  gilt- 

1)  aüii  oe,  ocs,  ot,  oent  utlb  =  2.  Sonj.  —  2)  flUc^  iomes  U-f.  lü. 
—  3)  oient.  —  4)  flU^  as ,  3.  "Pf.  a,  «p(.  ames ,  erent,  —  5)  aui) 
cra,  ra.  —  6)  dU^  chant. 
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ort6(egunööIcl)re, 


I. 

chant-omcs  ' 

chant-ies 

cliänt-ent 

3m^f.  chant-asse 
cliant-asses 
cliant-ast 
chant-assiens  ^ 
chant-assles 
cliant-assent 

^Ut,    chant-eroie 
chant-eroles 
chant-eroit 
chant-eriens  8 
cliant-eries 
cliant-ereient^ 

Smp.  cliant-e 
cliant-es 

3ttf.   chant-cr  (ier) 

@cr»  cliant-ant 

^C»     cliant-et,  e 

I. 

^nb.^f.  chant-e 
chant-es 
chant-e 
chant-ons 
cliant-ez 
chant-ent 

3m:pf.  chant-ols 
chaiit-ois 
cliant-olt 
chant-ions 


II. 

venJ-öraes  ' 

vend-ies 

vdnd-ent 

vend-isse 

vend-isses 

vend-ist 

vend-Issiens  8 

vend-issies 

vend-i'sscnt 

vend-röie 

vend-roies 

vend-rolt 

vend-riens  8 

vend-ries 

vend-relent  9 

vend 

vend-es 

vendre 

vend-ant 

vend-üt,  ü 


HI.  a. 

part-ömes  7 

part-ies 

purt-cnt 

part-Isse 

part-isses 

part-Ist 

part-isslens  ^ 

part-issles 

part-issent 

part-irole 

part-Iroies 

part-iroit 

part-iiiens  ^ 

part-Iries 

parUireient ' 

part 

part-es 

part-ir 

part-ant 

part-it,  i 


b)    neufra 

II. 

vend-s 

vend-s 

vend 

vend-ons 

vend-ez 

vend-ent 

vend-ois 

vend-ols 

vend-oit 

vend-ions 


III.  a. 
par-s 
par-s 
part 

part-ons 
part-ez 
part-ent 
part-ois 
part-ois 
part-olt 
part-ions 


III.  b. 

flor-issömes' 
flor-issies 
flor-issent 
flor-Isse 
(=  part.) 


flor-iroie 
C=  pari.) 


flor-fs 
flor-isses 
flor-ir 
flor-issant 
flor-it,  i 

III.  b. 

fleur-is 

fleur-is 

fleur-it 

flear-  Issons 

fleur-issez 

fleur-issent 

fJeur-Issois 

fleur-issois 

fleur-Issoit 

flear-lsslons 


7)  düä)  iens.  — .  8)  für  icns  nucl)  iomcs  in  rtttcn  ß^onjug. 
aud)  foicnt. 


9) 


gransofifc^c  (Sonjuöation. 
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T. 

cliant-iez 
chant-olent 

^^f.      chant_ai 
chant-as 
chant-a 
cliant-ämes 
chant-ates 
cliant-erent 

gut.    chant-erai 
cliant-eras 
cliant-era 
cliant-erons 
chant-erez 
chant-eront 

^j.^r.  chant-e 
chant-es 
chant-e 
chant-ions 
cliant_iez 
chant-ent 

3tnpf.  chant-asse 
chant-asses 
chant-ät 
cliant-asslons 
chant-assiez 
chant-assent 

^liU   chant-erois 

=  Sm^jf.  3nb. 

3m^.  chant-e 
chant-ez 
5nf.     chant-er 
@cr,    chant-a nt 
^C.      chant-e 


IL 
vend-iez 
vend-oient 
vend-is 
vend-Is 
vend-it 
vend-imes 
vend-ites 
vend-irent 
vend-rai 
vend-ras 
vend-ra 
vend-rons 
vend-rcz 
vend-ront 
vend-e 
vend-es 
vend-e 
vend-ions 
vend-iez 
vend-ent 
vend-isse 
vend-isses 
vend-it 
vend-isslons 
vend-issiez 
vend-  issent 
vend-rois 

vend-s 

vend-ez 

vend-re 

vend-ant 

vend-u 


III.  a. 

part-iez 

part-oient 

part-is 

part-is 

part-it 

part-imes 

part-ites 

part-irent 

part-irai 

part-iras 

part-ira 

part-irons 

part-Irez 

part-iront 

part-e 

part-es 

part-e 

part-ions 

part-ie« 

pai't-ent 

part-Isse 

part-isses 

part-it 

part-issions 

part-issiez 

parl-issent 

part-irois 

par-s 

part-ez 

part-ir 

part-ant 

part-i 


III.  b. 
fl  eur-isslez 
fleur-issoient 
fleur-is 
(=  part.) 


fleur-irai 
(=  part.) 


fleur-isse 

fleur-isses 

fleur-isse 

fleur-issions 

fleur-issiez 

flenr-issent 

fleur-isse 

(ä2  part.) 


fleur-irois 

fleur-is 

fleur-issez 

fleur-ir 

flcur-issant 

fleur-i 


Sufammcngcfe^te  XcmißOXa:   ai,  avois,    eus,   aurai,  aie, 
eusse,  aurois,   nvoir,  ayant  chante.  —  Sie  5fccetttc  fTltb  flJI 

teil  ^amit  be^eid^neten  ©tcttcn  wirHic^  im  ©cbrnurf). 
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^er{pf)rnjlifd)c  /Icmpora :  Snt».  al  chant/«,  s^U  avons  clian- 

te;  fo  avois  cli.,  eus  cli.,  aurai  eh.,  ßoitj.  ale  eh.,  eussc  eh., 
aurois  eh.,  3nf.  avoir  eh.,  @er.  ayant  eh.  —  ^rtffTi);  3llb.  suis 
chantd,  ee,  ^f.  soinmes  chantes,  öcs  ;  l)C^gfcirf)Cn  ctois  eh.,  fus 
dl.,  ai  dte  eh.,  avois  et^  eh.,  eus  etd  eh. ,  serai  eh.,  aurai  616 
eh.,  ^onj.  sois  eh.,  fusse  eh.,  aie  6t6  eh.,  eusse  ete  eh.,  serois 
eh.,  aurois  6te  eh.,  3nf»  etre  eh.,  avoir  6t6  eh.,  ©er. ^tant 
eh.,  ayant  ete  eh, 

I.  ßonjugatton.— feaö  r  bc§  Snfin.  i\l  j!umm,  mu§ 
'ober  früher,  bei  2)id)tern  wcuigjlciti^,  {)ör6ar  gewefen  fein,  ta 
c6  öuf  mer  unt»  d^nric{)e  reimt.  Slftfranj.  SJtebenform  ijl  ier, 
Öorncl}m(i(f)  Itac^  3w»^9^«f^Wtcn :  eerchier,  fichier,  tochier, 
changier,  Jugier,  mengier,  nagier,  targier,  engagier,  laissier, 
prisier,  hrisier,  dansicr,  eommencier,  tencier,  quitier,  aidier, 
vuldier,  euidier.  5(n  (^lltflu^  fcrö  betttfrf)en  j  (tochier  flu6  zueeh- 
jan)  1)1;  nicfjt  ^U  benfcn,  Xtt  engagier  (ßOtf).  gavadjon)  öertritt 
g  bereitö  bie  ©tette  be6  j ;  eö  ift  o^ne  S^^cifef  eine  a«c^  beim 
Spornen  (rochier,  gastiel  u.  bgf.)  öorfommeiibe  Sipfjt^ongicrung. 
(Sic  pflartjte  jicf)  übrigen^  aurf)  auf  baö  ^artic.  (cerehie)  fort. 
—  25aö  futurum  f^at  neufr.  nur  einen  unregefmd^igcn  %aU 

Irt  enverrai  ÖOrt  envoyer ;  im  SUtfraUJ.  Pflegt  eÖ  beö  SBo^r* 
lautö  ttJCgert  1)  rerai  in  errai  JU  öerfcj^cn :  ouverrai  (ouvre- 
rai)  Chast.  116,  deliverrai  91,  monsterrai  105,  enterroit  (für 
entreroit)  bdf. ,  eomperront  (eompreront)  Gar.  137  iinb  fo 
«njd^ttgemate ;    2)  e.jn)ifrf)en  jwei  r  ju  fpcopieren :  demor- 

rons  Chast.  79,  jurrai  (jurerai)  Part.  I.  2,  durra  bflf.  107. 
3)  StfftmifatiOtt  it)ie  in  merrai ,   dorrai  für  menerai,  donnerai 

tft  »or^trt  frf)Ott  berül)rt  morbcn. 

Saö  ^rdfenö  Snb.  na^m  fru{)er  in  ber  1.  ^f.  (Sing. 
fein  e  jü  fTcf),  wie  gewo^itridf)  aurf)  im  ^roöen5aIifdf)cn :  man 

l'agte  pri ,  otroi,  eskiu,  remir,  jur,  apel ,  aira,  hais,  pens, 
mand,  dout  (R.  VI.  226);  feiten  |tct)t  e.  gör  tie  3.  ^f.  iü 
fcagegctt  e  fcf)on  Siegel  unb  fa\t  nur  narf)  t  pflegt  cö  njegjufafjs 

len:  ehant,  euit,  dout,  gart;  dfteflte^orm  tüax  jchoä)  et:  ostet, 
semhlet,  regnet,  embrazet,  ainmet,  parolet  SBern. ,  oevret 
Greg.  (SDrett,  90)  unb  nod)  fpdterl) in  ftnbet  ftrf)  laist  (neufr. 
laisse).    ^ie  ^ibformern  ^jahrn  ta^  ganj  attcrt^umfirfjc  dunat. 
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conservat.  —  Xicv  Kcnjunctio  bitbct  feine  3.  ^l  viing.  hä  ben 
3lften  mit  t.  9iöc!)bem  tiefer  23urf)jltabe  im  3nbic.  o6(^efaUcn, 
war  er  fjier  aU  Unterfcf)eibungöjc{cf)en  faiim  ju  entbehren,  bcr 
neuen  (Spracl^e  fe{)ft  ein  ford)cö.  SSeifpielc:  aut  (nfr.  aille) 
Chast.  85  ,  (loiiit  (tat.  donet)  42,  aist  (atljiitet)  47,  conselt 
(consilietur)  49,  griet  (gravet)  BGuiot  v.  2217,  FCont.  IF. 
195,  aint  (amet)  Part.  11.  64,  eschiut  (W,  eschiver)  I.  5,  ile- 
moi't  (demoretur)  22 ,  Jurt  106 ,  ajort  (nfr.  ajourne),  past 
80,  lest  (laxet)  93,  reuet  (relevet)  II.  15,  travalt  GNev.  5, 
herlicrt  (üon  herberger)  20.  XiCilfCt  salt,  conselt  in  beu  ge*^ 
voel)n(icf)en  58ctbcurungöfomte(n  se  dex  me  salt  fo  ©ott  micf) 
be^ute^  se  dex  me  lonseut  fo  ®ott  mir  ratbe.  lieber  eine  eigne 
ölte  glcrion  -ge  fehe  man  bä  ber  (larfen  (ionjug.  —  X)ix)h 
tI)ongierung  in  ben  ^rafenten  i]l  altfranj.  nnb  crjirecft  fiel)  wa 
nigften^  cUn  fo  njeit  wie  im  ^Voöcnj. :  fo  fann  a«ö  lever, 
rover,    piover  ,    trover  ffd)  im  '^rdfenö  lieve,  rueve,  pruef, 

truis  bitben. 

3m  per  f.  ©emeinromanifd)  l}at  fcie^  'tempuö  bie^ferio» 
al)a  ava,  tt)orauö  ffrf)  franj.  eve  gejlalten  nm^te;  unb  bie0  i(l 
oUerbingö  biegorm  alter  ^iöerfe.   Jueyvc  (jocabam),  cessevet 

(cessabat) ,  vaillevet  Cvlgilabat),  jugievet  (judicabat)  ,  done- 

vent,  ploreivent,  semblevent  begegnen  in  5?ern^arbö  ^rebigten 
nnb  im  ©regor  (SDrell,  ©.  100).  9iacf)  einer  anbern  noch  äU 
tern  2)ar(IeUnng  fdjcint  ava  baburrf)  ^u  oe  (oue)  geworben, 
ba^  man  v  in  u  aufl6{!e ;  tie  3.  ^f.  Sing»  lautete  aBbann 
out.  *    Sßeifpiele:  bie  S3ud)er  ber  Äonigc  i^abcn  amoue,  ave- 

rouent  (operabant)  ;  eine  ^falmenuberfe^UUg  aloue,  parloue, 
regardoues,  plorouent;  eine  aubrc  crioue,  parlowe,  parloes, 

parlowciit ;  ber  Ü?oman  ^rotl)eölan6  osoue,  pensoue,  ber  S^^ou 

trouvout,  amoent ;  Sffiaxie  be  §rance  enmenoe,  quidoue,  qui- 
dout,  alouent  (f.  bie  Belege  R.  VI.  244,  Drell  103);  ber  9io* 
man  ^riffan  contot  247'*,  mandot ,  priout  248*.  ^Qitt  %ovf 
nien  eve  imb  oe  fanben  jebocf)  auf  bie  1.  unb  2.  ^f,  ^lur. 


*)  nicht  oiie,  wie  JWn^nouarb  auffteUt:  fcte  53eifFifIe  «u«  5J?am 
ftflten  in  crjler  fpfFfpii.  - 

S)iej  rom,  @ramm«t!f   IL  13 
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feilte  Sluwcnbuitg :  ber  fortfpriitgenbe  Sfccent  »erfürjte  baö  m<' 
fvn'mgncfje  av  l){er  in  i.  Sm  13.  uub  gro0entt)ci(ö  fcl)e»  im 
12.  ^(i\)xf).  i]i  cnbh'ci)  oio  (ober  de)  t)errfd)enb,  b.  l). ,  wie 
fcf)on  anbre  bnncrft  t)aben,  bic  erfte  ßonju^.  gab  i^re  eigne 
gorni  fiiv  bicß  'Xcmpuö  auf  nnb  bequemte  jTd)  in  bte  bcv 
britrcii. 

X^a^  ^erfect  fdjeibet  burct)  fein  rf)aractenfl{fd)cö  u  bief« 
(Jonjugation  frf)avf  üon  ben  übrigen.  25ic  3.  ^erf.  behauptete 
in  bcu  tUtef^e»  Urfuubcn  ber  ®prarf)e  if)r  flerit)ifd)eij  t  nocf): 

jurat  (juravit  *)    Öibformeru ,  amäd,    enträd,  guardiid  LRois, 

appellat,  trovat,   donat  Greg,  uub  nod)  in  f^dtem  Herten: 

durrat  MFranc.  I.  126,  amenat  118,  muat  116,  alad  U.   4l9. 

5«  ber  3.  ^f.  ^Inr.  wirb  a  in  e  gefd)tt)dd)t  unb  nur  bie  äif 
tef^e  Seit  fanu  norf)  bie  ^terion  arent  aufweifen:  mostrarent, 
plorarent,  semarent  (f.  Orett  ®.  106).  :J5aÖ  SmpcrfcCt 
(5cnj.  l)at  bei  dftern  ®ct)riftfte((ern  dnc  eigentbümrirfje  ^crm, 
cö  »erwanbeft  ta$  toiüo^  gewcrbnc  a  in  i :  esgardissies,  tro- 
vzssies  Part.  I.  20,  herbergissles48,  parhsiesl06,  eraployissions, 
laississions  noci)  bci  dlabdai^  (DrcU  112). 

53eim  Partie ip  i\1  nur  ju  erinnern,  ba^  bieSUtcn  l)anf 
füg  befonbcrö  im  9?eime  baö  feminin  in  le  bilbctcn:  escillie, 
otroj'e,  couchic,  f.  j.  53.  QFAym.  v.  740.  —  Slbgefurjtc  ^ar« 
ticipia,  rr)iQ  nod)  im  ^rDücnjalifdjeu  fd)ciuen  l)ier  foum  moy'^iu 
fommen  :  baö  altfr.  os  Trist.  278''  (gem.  ose  baf.  244''')  iä^t 
jTdj  freificf)  aii^  os^,  aber  and)  anö  ausus  erfidren. 

(ginjefuc  SBerba.  5{noma(ieen:  a)  aller  üerbinbet  ficf)  mit 
vadere  unb  »re;  ^nt.  irai ;  vais,  vas,  va,  allons,  allez,  vont; 
ailie ;  va,  allez;  allois;  allai ;  allasse ;  allaiit,  all«^.  Slltfr.  alcr 
Caud)  aner=  pr.  anar  R.  VI.  300)  bat  im  ^rf.  neben  val  aud) 
vois'GNcv.  26,  MFranc.  1.182  v.  70,  258  v.86,  Trist.  v.3361, 
öonj.  voise,  volses,  voist  Chast.  125,  volsent  Part.  1.23,  Gar. 
140,  eine  gorm,  für  bic  i<i}  feine  @rf(drnng  wage.  —  b)  dare, 
baö  ber  ^roüenjale  nocf)  befa^,  ifl  bem  fwnj.  ©prad)gebietc 
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fi'cmb;  —  Stare  gnb  ^tcm^jora  ju  otre,  Dcjlnnb  ahcv  fonfi  awdi 
fiir  iid)f  ti)cU^  jiad)  bcr  etilen  ßonjug.  öe!)citb  (estcr)  thciH 
(iarfcüöilbiuifleuüi|Td[)  oufne^menb  (esiovoir);  ebeitfo  tfjat  ba^ 
baöcn  abf^clcitcte  arcstcr  (f.  flarfe  ^fer.).  —  2(uy  bcr  alten 
(£^rnrf)c  i(l  «od)  ju  mcrfeii:   a)  Jaisscr  I)at  Diebenformen  mit 

f^nCOpiertem  ss  ;   lait,   lai,  laia,   lairai  =  laisse,  laisseC^mper.)^ 

laissa,  laisserai ,  tvaö  ein  lücnig  an  baö  m^b.  lan  ma()nt;  — 
b)  rover  bitten,  woKen  (rogare)  nnb  trovcr,  jxnbcn,  lauten 
im^rf.  geit)ol)nlirf)  ruU  Trist.  262^  Part.  1.169,  II.  134,  truis 
GNev.  4,  (Jonj.  ruisse,  truisse;  —  c)  donner  i)at  baö  ^rf.  3nb. 
doins  Trist.  272\  3.  ^f.  dolnst  Part.  I.  64,  mirf)  doint. 

II.  (Son  jugaticn.  —  3^ie  regelnid^igen  55erba  berfelben 
finb  battre  ,  coiulre  (consuere) ,  fendre  (findere),  de-fendre, 
fbudre,  mordre,  dpandre  (expandere),  pendre,  re-pondre, 
rendre  (reddere),  rompre,  dc-scendre,  tendre,  tondre,  lordre 
(torquere),  vaiiicre(vincere),  vcndre  ;  aÜfr.  Jiod)  toldre  (toli', 

tolu).  —  Sie  jweite  (5oning.  nnterfd)cibet  jTd)  »on  ber  britten 
nur  norf)  burd)  baö  ^>art(c.  nnf  u  niib  bcn  Snfxn.  auf  re. 
Sd)n)anfungcn  in  bie  britte  flnb  ber  altern  ©prad)e  eigen : 
neben  tolre  j.  85.  beflanb  and)  loUir. 

^injelne  S>erba.  1)  ©d)einbare  Unregefma^igfeiten  in 
coudre  nnb  vaincre  bernl)en  auf  uutfermeiblid)em  ^nd^lTaben^ 
tt>ed)fer:  a)  coudre  fte{)t  für  cous're  cfruf)er  cousdre),  bal)er 
^rdf.  couds,  cousons  ,  ^f.  cousls  ,  ^c.  cousu ;  —  b)  vaincre, 

^f.  vainquis.  —  2)  Suivre  bifbet  fein  ^artic.  nad)  ber  brit^: 

tcn  :  suivi  ,  ^H*f.  suis,  sulvons,  ^f.  suivis;  flftfr.  sigre  slvre 
nnb   seguir,  ^f.  sivi,  ^C.  seu  uub  sivi  (porsivi  GNev.  63),  njo* 

mit  man  pro»,  segre  seguir  »ergreid)e.  —  3)  ©tarfeö  ^axtic, 
l)aben  a)  bie  auf  indre ,  wenn  fld)  iiie^  auf  latein.  -ngere 
(nguere)  ober  -mere  gruubet  (^f)t.  J.  238).  <Bic  finb  cein- 
dre  (cingcre)  ,  craindre  (alt  auc^  criembre  nnb  crcmir  \j, 
Jremere),  dtelndre  (exsti nguere),  felndre  (fingere),  en-frein- 
dre  (infringere,  altfr.  aud)  fraindre  \)on  frangere),  joindre 
(jüngere),  oindre  (ungere),  pcindre,  plaindre,  poindre  (pun- 
gere),  em-prcindre  (imprimere)  ,  re-  ,  a-streindre  (re-,  ad- 
stringere),  beögf.  con-traindre  (constr.) ,  telndre,  atleindre; 
Partie,  cpint,  craint,  ^'feint  U-  f.  W.    6ie  fTectieren  nbttgenö 
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Snb.  ^rdf.  ceins,   ceins,   ceint,  celgnons ;    ^crf.  ceignis ;  — 

b)  fiinf  SScrba  auf  uh-e:  -duire  in  (äompof.  (tlucerc,  alffr. 

dulie) ,  cuire  Ccoquere)  ,  luii'c  (lucere)  ,  nuii'e  (nocercj, 
-struire  (con-,  In-,  Jetruire) ;  ^art.  duit,  cuit,  lui,  nui  (nicf)t 
luit,    nuit),  struit;  ^rf.  culs,  cuisons;  ^f.  culsis,  Ullb  fo  tritt 

aurf)  bei  ben  übrigen  baö  urfprunglid)e  s  (fat.  c)  »icbcr  ber* 
»or;  bic  Sitten  fagten  nod)  luisir,  nuisir,  wenn  oud)  nirf)t  cui- 
sir,  duisir,  struisir.  SSevaltetc  (larfe  perfecta  ju  beibeit  ^ia^f 
fen  ftnben  ftrf)  unten  (@.  205)  angemerkt.  —  4)  Naitre  (nasci) 

l)at  ^rf.  nais,  naissons,  ^f.  naquis  (attfr.  nasqui).  T)a^  je^t 
erlofrf)enc  iralstre  (Irascl)  GNev.  188  l}atte  brtö  ^C  irascu 
Trist.  286''  unb  irie.  *  —  Vi  vre  i]t  im  Jteufrauj,  jur  jlarfe« 
^ierionöart  iibergctreten.  —  5)  Xiefectit)  finb  braire  fc{)rcieu; 

g^Ut.  braira,  brairoit ;  ^rf.  brait,  braient.  — frire  (frigere); 
frirai,  frirois;  ^rf.  fris,  fris,  frit ;  ^C.  frit. —  titre  (texere), 

^c.  tissu.    Ueber  clore,  paitrc,  traire  f.  jlarfe  gicriou. 

HI.  ßonjugaticn.  —  'I^ic  reine  britte  ijat  nur  nocf» 
folgenbc  ooUfldnbige  rcgcfrerf)tc  SSerba  oufjumeifeu :  bouil- 
lir,  cueillir  (coUigere),  dormir,  fuir  (fugere),  mentir,  partir 
abreifen  (pai  tire)  ,  rc-pentlr  (poenitere) ,  saillir,  scntir,  ser- 

vir,  soriir  anögei)en  csortiri).  SSerba  mit  reiner  unb  ind)oa* 
tiüer  gierion  jngleid)  befilst  hie  franj.  ©^rad)c  nid}t;  bc* 
biibeten  tie  5iiten  üon  jouir  «prf.  joit,  joient  FCont.  II.  188, 
189  unb  joVst  Part.  II.  66,  GNev.  184. 

2m  futurum  itic^  bic  oltc  ©pradje,  wie  hei  ber  1. 
ßonjug.,  beu  a?ocai  jn?ifct)en  ben  beiben  r  au^ :  ferrai  t)cn  fe- 
rir,  ober  öerfelste  r,  wie  in  sofferrai  Chast.  61.  T)a^  nenfr. 
cueillir  bilbet  cueillerai.  —  2)aö  ^rdfeuö  fpucopicrt  ge* 
wiffe  (Sottfonanten  »or  s  unb  t :  dor[m]s,  dor[m]t,  men[t]s  unb 
fi)  pars,  repens ,  sens ,  sers ,  sors ,  and)  bous,  bagegen  ot)ne  s 
cueille,  saille  unb  ebcufo  in  ber  3.  ^f.  —  Saö  3mperf., 
fonjl  oie,  oies,  jci^t  ois,   ois  u.  f.  f.  weijlt  auf  bic  ^rcy?.  unb 


'*)  ^^nd^bKbUnß  biefer  formen  in  Lencsqni  (bcncdixi)  Havrl  a;, 
MFranc.  II.  475,  ^(,  bencscut  neten  benrit  43o ,  ^ut  fOflar  bnifs- 
«juira  r!r«ll    l4fi. 


^ranji5fifd)e  (Konjugation.  197 

fpan.  ^orm  ia,  ias;  eö  hvanci,  in  tic  1.  unb  2.  (5on)it(^.  ein. 
—  S^rtö  ^crfect  hatte  in  bcr  1.  ^f.  ®ing.  hei  bcn  Sitten 
flcrvcbnlirf)  I,  nicf)t  Is  (f.  oben  ®.  183)  unb  ebenfo  in  bcr  3. 
^f ,  borf)  trat  bicfc,  mc  in  bcr  1.  (5onju(^.,  nicftt  fcftcn  nod) 
mit  bcm  urfprün.qticfjcn  t  ^erttor  (tressallll ,  tiessaillit);  bic 
itcuc  ©pracf)e  f)at  im  ^Bibcrf^jrucfte  mit  i^rcm  SScrfa^ren  hü 
ber  I.  Sonj.  bicfcn  ^(crion^bucf)jla6cn  un»crfc{)rt  crl)artctt. 

^injefne  SSerba.  1)  Vetir  (vestlre)  bot  vAtu  für  veli 
Cvesti  «od)  Gar.  273) ,  »cjf.  unten  issir.  S3ci  ben  3llten  v»ar 
bicfe  S?irbung  übrid)er :  ferir ,  fem  GNev.  142 ,  Part.  I.  49, 
consentlr,  conscntu  Trist.  286'',  consuivir,  conseu  Ignaur. 
51.  —  2)  SSerba  mit  fiarfem  Partie.  fTnb  ouvrir  (aperire), 
couvrlr  (cooperire)  ,  ofFrir  (ofFerre),  souffrir  (sufFerre)  ;  ^pc. 
ouvcrt,  couvert,  offert,  souffert;  !>prf.  ouvre,  ouvres,  ouvie 
u.  f.  tt).  —   3)  2?efcctiüa.    Faillir  febfcn  (fallerc)   ijat  nur 

falllis  (^f.),  faillant,  failll.  —  isslr  (exire)  nur  ^C.  issu. — 
ouir  (audire)  :  ^f.  ouis ;  3mpf.  (5j.  ouisse,  ^C.  oni.  —  sail- 

lir  bat  nur  3nb.  ^rf.  saille  (3.  (2g.) ;  feine  ßom|)of.  as-  tres- 
salllir  finb  ttott|li\nbig.  ©benfo  »ottfldnbig  waren  attc  üicr 
SBerba  hei  benStrten:  isslr  ober  ussir  j.  33.  birbetc:  ^ut.  istrai; 

^rf.  is,  is,  ist,  issons  ;  3mper.  is ;  ^f.  issi  Part.  II.  47,  ^C. 
issu  unb  issi  Chast.  102;  oir:  ^Ut.  orrai ,  ^rf.  oi,  oVs  ,  oit 
ot,  oons,  oes ,  oent;  Swpf.  ooie;  ^f.  oi.  —  lieber  gesir  f. 
unten  ®.  206. 

@cmifd)te  HI.  Sonjm}.  5Bir  foben ,  t^a^  tie  Sndjoa^ 
tit>form  im  3taiidnifct)cn  unb  ^oöen5afifd)en  nur  auf  baö  ^rd* 
fenö,  im  ©^anifd)en  unb  5portugicjTfc!)en  aber  nirf)t  einmal  auf 
biefe^  einwirfte.  3m  granj6|Tfd)en  ergriff  biefc  glerionöart 
«id)t  allein  baö  ^rdfenö  »oUftdubig,  fonbern  and)  baö^mperf. 
unb  ®erunbium,  fo  ba§  au^er  bem  ^uftnititi  nur  baö  ^erfect 
mit  bem  baüon  abgeleiteten  3mpcrf.  (Jonj.  unb  ha^  ^articip 
bcr  aftcn  gorm  treu  hiieh.  *    Söcifpielc  auö  bcr  tat.  2.  unb 


*)  (2*  i(l  ein  3bioti«mu« ,  wenn  Tlatie  be  5r«nce  au^  im  ^eif. 
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3.  (Joitjlig.  ffnb  cmpllr,  fleurir,  jou'ir,  frcinir,  en-vahir,  con- 
vertir  ;  aUÖ  Ucr  4.  finli',  hennir,  nourrir,  rc-partir,  perir, 
punir,  asservir,  as-sortlr,  res-sortii' ;  *  ncu  ßc6lfbcfc:  clioi- 
sir,  garantir,  hair  (a^b.  hazon)  ;  Wefforcn  fful)  bct  tlCUCtt 
<Sprflrf)e  es-covir  Cex,  cupcrc),  guenchir  ,  honir ,  jeliir  iaht. 
jehan) ,  laidir,  marrir,  plevir,  escarxr  (ttgt.  ^VCO,  ^Oltj.  @. 
174). 

5(itomaI  ifl  hall',  baö  im  ©ing.  bcd  ^rdf.  Subic.  hais, 
liais,  halt  (md)t  hais),  affo  f ciiic  3nc()oati\)form  I)at;  btc  5(ftcu 
ficcticrtcn  eö  (nicrfwurbig,  ta  cö  ein  frembcö  3öürO  burdjauö 
Wad)  bcv  reinen  brittcn:  he,  hes,  het,  haons,  haez,  heent;  ^onj. 
hace,  3.  ^f.  hast  Trist.  25 1\ 

(Starfe  ^(crionöart.  — @ie  6e^errfcf)t  in  bcr  Mtmt 
6^rac()c  6eina()c  biefcffcen  SSerba  wjic  im  ^xom\^aü\ii)c\i,  bic 
neue  l^at  if>rcn  SSereid)  mel)r  cingefcf)rdnft 

3u  bem  Snfinitii)  ber  2.  (§onjug.  auf  re  ttitt  nod)  txt 
aufoir  (tat.  ere),  fxMjev  aurf)  er  elr  fautcnb;  biefer  jeigt  aFfo 
nun  au6fcf)ltefficl)  flarfe  SSerba  an.  ©cf)n)anfen  jtt)ifrf)en  fan* 
gern  uub  furjcm  e  i]!  in  ber  aikn  @prad()C  lcidf)t  bemerffici): 
artloir,  manoir  ,  cremolr  »ertragen  jTct)  mit  anirc  ,  raalndrc, 

criembre ;  jldrfcr  aber  i(i  bic  .^inneißung  jur  britten :  talsir 
jwar  neben  tairc  ifl  norf)  iproüenjatifd) ,  eigen  aber  jTnb  unter 

aubern  conrlr  ober  bic  alten  formen  arsli-  füv  ardolr ,  chcir 
für  cheoir,  cremir  für  crcmoir,  seir  für  seoir,  vclr  für  vcoir, 

wnb  biefeö  i  bcö  Snftn.  du^ert  fid)  benn  aud)  in  etnjcfnen  3"^^ 
formen:  man  Tief!:  arsist  arsirent,  cremirent,  chcirent,  sei- 
rent.  Stubrc  formen  mit  i,  wie  Ilsirent,  plaisirent,  (ajfeu  auf 
einen  3it|tnitiü  llsir,  plais/r  frf)fic^en,  ber  jTd)  wie  luislr,  nuisir 
^jerbaftcn  würbe ;  aucf)  valirent  valissant  GNev.  75,  Bert.  142, 
QFAym.  v.  390,    aparissant  Gar.  124    beuten  du^crlid)    auf 


fagt:  hunesistcä  (=  houistes)  II.  i48,  choisisismes  (=3:  clioisisnic&) 
>5i.  ÖbcnfO  garcsist  Igaaur.  12,  siiffrisist  Havel.  3i,  gchcsist  Bert. 
i'i4i  hüunesisst:  Poit.  10. 

*)  in  ber  ^eb.  tvicber  au^ge^eit,  njogegett  ei  in  ber  SScb.  ju  einer 
©öri^tifcarPeit  gehören  wie  soriir  gcf/t. 
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valir,  aparlr.  S5ei  bcr  ©cftaltuuj]  biefcö  5D2obu^  iii  auj^cr  tcr 
gcmcinrom.  (iontracticn  aucf)  tic  @tnfcf)icbun(i  n'ncö  t  5«)ifcf)cn 
»  «nb  r,  fraft  beren  ai\^  crols'rc  (crescere),  croistre,  ncufr. 
croitre,  Wie  im  ?at.  tonstrix  öii6  tonsrix  bcrttorgicttcj ,  fo  wie 
Ue  eincö  d  jwifdjcn  n  unb  r,   1  wiib  r  (remaindre  ,    raoUlrc) 

«.  bö(.  anjitfül)ren.  —  l^a^  futurum   \)crtt)irft  bic  3nftni* 

tittform  olr,  flUÖ  mouvoir  n)irb  mouvrai,  unb  frf)nffct  Jtt,nfd)Crt 
Ir,  nr  ein  Clip^onifd)CÖ  d:    valdral  (vaudral) ,    \lendrai.     3n 

tctUcrm  SGBortc,  fo  toie  in  tiendrai  i|l  and)  norf)  bcr  bcm  2n* 
ftn.  frcmbc  Sip^t^ong  nirfjt  ju  Hbcrfc!)cn. 

5m  ^rÄfcnö  3nbic.  ijteo,  io  faft  ücrwifdit:  tlcns  crin* 
ncrt  n{rf)t  mcf)v  an  tcneo ,  sals  nur  nod)  burftig  an  sapio. 
©yncopc  !>at  nod)  tiefer  cingcgvifcn  a(ö  im  ^roücu.^afifd^en 
uub  ben  ©tammconfonantcn  fclbil  wo  er  im  Suftnitii)  norf) 
baftct  f)icr  juwcifen  weggenommen,  »gl.  dois ,  veux,  meux 
mit  devoir,  vouloir,  mouvoir.  Sip]^t{)ongicrung  fiiibct  firf)  in 
acquiers,  liens,  viens ,  meurs,  veux  u.  a.  X^ic  1.  ^f.  ^(ur» 
gel)t  auf  ben  urf^rung(id)en  (^onfonanten  wieber  jurucf ,  bal^cr 

connoissons,  cousons,  moulons,   buvons  tJOU  cognoscere,  con- 

suere,  molere,  bibere ;  einen  fa(frf)en  ^onfottautcu  jcigeu  aber 
circoncisons  unb  lisons  fo  tt)ie  einen  fa(fd)en  SSocal  buvons 
(altfr.  bcons)  narf)  bcm  ^crf.  bus.  Vic  2.  ^f.  rid)tct  f\d)  mit 
2ht6na{)mc  t)on  ditez,  faites  ganj  nad)  bcr  erflcn,  bic  3.  6co6* 
ad)tct  tcn  (5cnfonanten  bcr  1.  unb  ben  SSocal  beö  ©ing. :   11- 

sent,  boivent,  vlenncnt,  abwcirf)cnb  fönt  (faciunt)  uub  einige 

nnbre.  —  3nt  ^rÄf.  (Sonj.  tvitt  cam,  iam  norf)  bcut(irf)  ()er^ 

V)or  in  dcuiUe  (doleam) ,  voic  (videam) ,  plalse  (placcam), 
sacbe  (saplam).      ^ic  StttCH    fflgtCU  and)  tiegne ,    tiegne  uvi\) 

biefcr  5ot*?aut  fcnutc,  wie  6ci  ben  ^^rci)cnjafen  in  ^artc,  fo 
l^icr  analog  in  5ifrf)cnbc  5köfprarf)c  umfd)(agcn ,  bal)er  vengc, 

lienge,  morge  (moriar),  apiergc  (apparcam)  ;    eublirf)  evgrijf 

er  and)  bic  einfarf)e  ©ubung  am  unb  fclbjl  bic  I.  (^onjug. : 

prcgne  prcnge,  dcfegne  defengc ,  allle  äuge  t).  aller,  doigne 
doinge    (donem),    devorge  Cdovorem) ,    denuirge  (demorer). 

l^ie  3.  ^f.  @ing.  ficctiert  mit  e,  fcften  mit  t,  wie  tn  alt  (ha- 
bcai) ,  soit  (sit)  ,  früher  and)  puist  (possit).  S^ic  1.  unb  2. 
^lur.  rirf)tct  firf)  in  i{)vcm  SSocal  nad)   ben  g(cict)cu  ^crfoncir 
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beö  3ttbic.:  buvions,  recevions,  ©ittg.  boive,  recoive.  S(tt»i 
tvc  S{btt)cirf)mtgen  jcigt  bie  XahcUe, 

^crfect.    1)  Die  einfad)e  ^fexio«  mit  i  begreift  itur 

üftfr.  fis  (feci),    vi  (vidi),    vinc  Cveni)  ;    \)a^n    barf  lUaU  tiuc 

(lenui,  it.  tenni)  rcd)neu.  —  2)  Sie  gtci'ion  mit  s  behauptet 
ftd)  fafl  0l)ltC  (5inf(f)rdnfung :  aftfr.  ars,  oers,  dos  ,  escos  (ex- 
cussi),  dis,  duis  U.  (•  tt).,  ^^h^  ^cls   (occidi),  raiens  (redemi), 

sis  (sedi),  sols  (solvi)  u.  a.  X)ic  altc  ©^racf)e  bat  iiberbie^ 
iiod)  einige  merfwurbige  gdtte:  a):2)ic  ^erf.  auf  nxi  baben  bic 
^avU  S3i(bmig  ns,  \)ic  iljnen  itrf^riutglirf)  uitjwcifelfjaft  juf am ; 

mau  tri|ft  ceins  (cinxi)  ,    oins  Cii"xi)  ,    plalns  (planxi),  poins 

(punxl),  dbuHd)  atains  (attigi) ;  ^c  cntf^red[)ert  beu  pro»,  ceis, 

ois,  plais,  pois,  ateis  Uttb  bcit  itaf.   cinsi,   unsi,    plausi,  punsi, 

attesi,  b)  2^ie  SSerba  auf  -loir  jcigeu  aU  Sfiebeufürm  gteic^* 
faßö  ein  s:  man  finbet  afö  3.  ^f.  chausist,  faulsist,  vausist, 
vousist  neben  clialut,  fallut ,  valut,    volut ,  beöglcicbctt  sols, 

lolsist    neben   solut,    tolut    (3mpf.   ($0U|.  chausisse    u.  f.  i».)» 

3u  ber  1.  ^f.  fd)eint  biefe  SSilbung  nidbt  »orjufommeu.  2?a^ 
ftd)  biefe  §dlle  mit  bem  itaU  calse,  valse,  volse,  assolse,  tolse 
t)erglcid)ett ,  (iegt  naf>e.  —  3)  2^ic  ^orm  ul  umfaft  mit  gc^ 
ringen  5luönobmen  bie  pro»,  ^dffe^  crflverft  ffrfj  überbie^  audi 

auf  curi^ere,  fallere,  molere  ,   inori,  pascere,  solvere,  vivere. 

^l)xc  DorfteUung  ifi:  ganj  national  unb  ia^t  ffd)  auf  feine 
Söeife  auö  ber  prottcnsanfd)en  eutmicfcln:  bie  fatein.  gfenon 
Ueibt  in  ber  alten  'Sprad)e  uuücrfei^rt  wie  in  molui,  ober  |l:eUt 
fid)  tt>ic  in  poi  (potui)  a(ö  oi  bar ;  fpnter  trat,  wie  in  ber  3. 
ßonjug.,  ein  s  an,  n)e{d)eö  t>a$  üor^ergebenbe  i  ücrbrdngte,  fo 
in  moulus,  pus.  @6  i^t  babei  jn  merfen,  iia^  iic  gfcrion  bcn 
Siccent  an  fTd)  jog;  bie  fd)n)ere  önbfylbe  aU  tonfo^  ju  he\)anf 
bein,  war  bem  ®eniuö  ber  franj.  ©pradje  juwibcr  unb  and) 
ber  ^>roücnjaIc  rettete  tm  Xan  ber  ©tammfplbc  nur  burd) 
5{bfnrjung  jeuer  ^ubung  (dolc  an^  dolui).  XJiefe  Siouüer* 
fd)icbung  gibt  ber  3.  Sfaffe  beu  2tnfd)ciu  fd)tt)ad)er  ^Icxion, 
x>on  n)eld)er  aber  ta^  d)aracteri|lifd)e  u  fie  cntfd)ieben  getrennt 
l)äU.  Btavtc  SO?obijtcationen  erfuhr  ber  (Stamm ;  ndmiid)  a) 
nur  fattö  er  mit  einer  Siquiba  cnbigt,  bleibt  er  nnt)er(e(jt:  altfr. 
chalul,  corui,  dolut,  fallut,  molui,  moiui,  parul,  tolui,  va-. 
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lui  u.  n. ;  b)  ^itta  ba^ccjcn   fdUt  fantmt  bcm  Üömsciwocal 

rtUÖ  :  Iiai  Cbibi),  crui  fcredidi),  dui  (dcbui) ,  jui  (jacai),  lul 
(licuit),  nui  (nocui),  plot  (placuit),  poi  (polul) ;  v  ivirÖ  ttlö 
u  bcl)CinbcIt:  cnü  (crevl  =  oreui),  conui  (cognovi)  ,  peut 
(pavit),  plul  (pliivit,  pliiit). 

X)ic  ^crfonafflcrion  bcibcr  leisten  (klaffen  (bie  erjtc  frf)ld0t 
ftd)  jur  britten)  ifl  fofgenbe: 

attfr. 


rtltfr. 

dis 

neufr. 

dis 

desfs 

dis 

dIsL 

dit 

^f. 

desunes 

dimes 

dcsistes 

dites 

distrcnt 

dlrent 

dui 

neufr. 

dus 

deüs 

dus 

dut 

dut 

deiimcs 

dum  es 

deüstcs 

dütes 

diii'ent 

durenl. 

S3c(Cf]e  a)  ju  dis:  2.  ^f.  ocesis,  prisis  DreU ;  3.  "^f.  dist 
Cliast.  42,  niist  46,  ocist  v.  661,  prist  53,  rist  69,  sist  Gar. 
31,  träist  Chast.  129  ;  ^(.  1.  lesimes  GNev.  3'J ,  Irassimes  f. 
SDrett  5  2.  ^f.  closistes,  desistcs ,  prisistes  f.  £)rcH,  quesistes 
MFranc.  11.  148;  3.  ^f.  distrent  Chast.  94,  mistrent  BGuiot 
V.  1668,  priitrent  Chast.  155,  quistrent  Havel.  2.  —  b)  JU 
dui:  l.  ^f.  apercui  Part.  II.  48,  crui  Trist.  246%  mescrui 
Part.  II,  68,  mui  20,  connui  lÜO  ;  2.  ^f.  conceus  baf.  13, 
seus  Chast.  135;  3.  ^f.  bat  GNev.  175,  aper9ut  Chast. 
149,  crut  (credidit)  101,  dut  69,  mut  Part.  I.  19,  pot  Chast. 
49  ;  ^1.  1 :  beumes  Trist.  273^* ,  receuracs  MFranc.  II.  477, 
jeumes  Trist.  281%  seumes  Gar.  209;  2.  ^f.  apercutes  Chast. ; 
3.  ^f.  burent  \ia],  89,  durent  Trist.  257'' ,  jurent  260^  co- 
nurent  Chast.  52,  sorent  86 ,  turent  155.  —  X)ie  s  -  ^(ejriott 
l)at  einen  bett)eg(irf)en  SIcccnt,  bcr  in  1.  ^fur.  gemcinremauifd^er 
^Bcife  nuf  bic  ^^fcn'on  fcrtrürft ;  bic  ui  -  ^Ccricn  betont  oücüt 
u.  —  S?e{  crfterer  jTub  tt)irf)ti9e  germen  ju  bemerfen.  25a^ 
obige  nftfr.  ^arabigma  Qibt  tic  reinjlc  ober  n{d)t  bie  iibiidjflc 
JJarftettuug  beö  Xempuö,  ndmlid)  1)  »or  i  wirb  s  gewo^nlicl) 
ft)ncopicrt  uub  man  fagt  de/s,  deimes  (mit  eingcfci)obcuem  s 
t)or  m  dei'smes) ,  dei'stes ;  erft  aii^  bicfcr  »erflümmelten  gorm 
cntfprang  bie  ncnfranj6|Tfrf)e.  53eifpiele:  seis  (scdisti)  Bert. 
101,  deis  Chast.  85,  meis  Trist.  303^  1.  ^I.  feimes  MFranc. 
II.  477,  ieismes  II,   150,  preiraes  MFranc.  II.  477,  traismes 
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f.  DrcU;  2.  ^f.  deistcs  Part.  II.  46,  Geeistes  Trist.  254\ 
9tad)  ^oufoitantcu  if?  bicfe  (5i)nco^e  jcbodj  nirf)t  ^cjtaüct:  ar- 

8ist  >    remansist ,    md)t  arist ,   remanist.    —   25ic  3.  ^f.  'jJUtr* 

fommt  in  üerfrfjiebcnen  ©eflaltcn  »or  :  tntwcbcr  toixb  baö  cu:^ 

^{)üUi[df)C  t  gar  nid)t  öngcnJCinbt  wie  in  disrent,  fisrent,  pris- 

jrent,  ttjorauö  fd)Ott  in  bcr  alten  (£^^radf)c  dirent,  firent,  pri- 
rent  l^crüorötcttg ,  ober  fefbjlt  baö  fleriüifrf)c  r  mth  au6.qctt)or* 
feit,  womit  natüxiiä)  cind)  t  ticrfcf)n)inbet  unb  man  fagt  disent 

ober  dissent,  ijg(,  fisent  Part.  I.  12,  missent  19,  prisscnt  14, 
quisent  Polt.  67 ,  sisent  Ignaur.  63.  fdci  bcjt  ^roüei^aleil 
war  btefcr  Sluöfalt  beö  r  fcftcii ,  erfltrecfte  ftd)  aber  aud)  auf 
feie  3.  Pfaffe.  X^ic  2lnfTd)t  beö  altfr.  ^perfcctö  in  feinen  »er* 
fd)iebencn  (jitarfen)  formen  i(I  nun  bic  folgenbe: 

dis 

desfst)  deisl 

dist 

desi'mes,  desismes;  dci'mes,  dcismes 

desistes ;  deistcs 

distrent,  disrent,  dirent ,  disent. 

—  S3ei  ber  ui  -  ^fcrion  i(!  nur  anjujcigen ,  ba^  bie  fd)Ott  cr# 
Warnte  attfr.  @infd)iebun3  beö  s  »er  t  ^{er  fe^r  gebrdud)ttd) 
tfl;;  conust,  dolust,  Just,  plust,  tust  founeu  aber  fcidjt  SSers 
wcd)ötung  mit  bcm  ^on|.  ^erbeifuljren. 

2!a6  Sm^crf.  Sonj.  biCbet  fid|  bcm  ^erfect  gcmdß  auf 
folgenbc  3öeife: 


öf.  desisse;  deisse 

«f. 

disse 

af. 

deasse 

nf 

dusse 

desisses ;  deisses 

disses 

deusses 

dusses 

desist ;  deist 

dlt 

deust 

dut 

desissiens ;  deissiens 

dissions 

dcussiens 

dussions 

desissies;  deissies 

dissiez 

deussies 

dussiez 

desissent;  deissent 

dissent 

deussent 

dussent 

fi3elege.  t.  ©g.  arsissc  Trist.  256%  presisse  Part.  45;  feisse 
Chast.  47  ,  preisse  Trist.  245^* ;  3.  ^>f.  aersist  (adhaesisset) 
Ignaur.  80,  desist  GNev.  57 ,  MFrane.  I.  238 ,  presist  GNev. 
186 ,  quesist  MFr.  I.  254 ;  deist  Chast.  48 ,  meist  v.  734, 
preist  MFr.  II.  429,  oceist  Gar.   136,  seist  123 ;  1.  ^l  dcsi- 
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sicos  FCont.  L  402;  2.  ^f.  meskies  GNcv.  18;  3-  ^f.  lesls- 
sent  MFr.  I.  234;  mclssent  II.  60.  —  beussc  MFr.  I.  26ö, 
creiisse  Part.  I.  89  ;  2.  ^f.  peusscs  Trisl.  273"^ ;  3.  ff.  creusl 
FCont.  II.  1S9,  deiist  Havel.  1,  leust  GNcv.  138;  ^f.  deus- 
siemes  f.  Drcff,  ieussicns  bdf, ;  2,  ^f.  crcussiez  Trist.  260*; 
3.  ^f.  meussent  Part.  I.  15. 

^articip  1)  auf  3  mi6  IM.  *ti8,  fmtm  mi^  tus,  itus: 

(tltft.  dos,  aers  ,  remes  (remansum)  ,  mis ,  ocis ,  prJs ,  quis, 
tCÖgfcidf)Clt  semons  (summonitus),  trcms  ((^f.  trcrnitulii),  despis 
(despectus) ,  sors  (surrectus).  —  2)  3Iuf  t  au6  tat.  tus : 
(dtfv.  caint  (cinctus) ,  cuit ,  dit,  dult,  escrit,  fait,  frait  tl.  Ä, 

—  3)  9(uf  ut  ober  u,  brtö  wie  hei  bcit  ^roftcttjarcit  mcijl  btc 
©tcttc  bc6  lat,  itus  einnahm.  Sic  %Uxim  fügt  jTrf)  jcbcrf) 
f)tcr  an  bcn  Stamm,  nirfjt  wie  bei  jciicit  an  baö  ^ctfccf,  unb 
jwar  in  bcr  Sfrt,  ba^  9J?uta  auöf^fft  unb  c  atebann  bcn  9ßur^ 
jeföccar  6cjcirf)net :  dcüt  cbcr  dcil  (dcLitum) ,  baj^cgcn  volut 
volu.  S5cifpic(e  :  rcceu  Chast.  50,  concil  61,  peü  (pastus) 
MFranc.  11.  474,  plcii  (placitus)  GNev.  152,  scd  (t),  sapere) 
Cbast.  118.    15nrrf)  ^ItjTon  fd)n)anb  jcncö  c  fjicv  unb  ba  fdfjcii 

bei  bcn  3(ftcn:  bu  GNev.  175,  dechut  175,  crut  Trist.  279^ 
connt  Cbast.  51 ,  entfdf){ebcn  bei  ben  SfJcucrn.  <B^m\ntlid)c 
^>crfecta  brittcr  (Sfaffe  ncl}men  bicfc  ^^articipiaffcrm  an,  genau* 
tt){c  im  ^roüenjafifc^en,  unb  and)  auf  franj.  S3cben  trtft  matt 
bic  fcitfamc  $ßcr(dngerun<j  remaosu  =i»  pr.  remazut,  aber  uic^t 
temsn. 

Sßcrjcicf)nid  bcr  SSerba. 

I.  (5(affe.   —  ^erf.  ebne  5Ibrettung^burf)|1aben.    Faire 

(facere)  ge{)6rt  ÄU^erfid)  jnr  2.  (Pfaffe ;  ferai ;  fais ,  faisons, 
faifes,    fönt;  fasse;    fis  ;  fait.     :t?aÖ  altfr.  faire  Wcidjt  Wenig 

bicpcrt  ah.  ^al){n  and)  bie  ^ümpofTta  con-,  suf-firc:  confis, 
(Isons,  fisez,  fisent;  confis;  ^c.  confit,  ho^  suffi,  —  tenir 
(tenere) ;  tiendrai;  tiens,  tenons,  licnnent  ;  tins,  tinmes,  lin- 
tes,  tinrent ;  tinsse;  tcnu.  5(Itfr.  tenir  ;  tenral  tendrai  ter- 
rai;  ticng;  ting,  tinrent  lindrent  ;  fenisse  ;  Icnu.  — venir  ==: 
tenir ;  aitfr.  ^f.  ving  Part,  I.  48,  vinc  Havel.  17.  —  voir  (vi- 
dcre);  verrai ;  vois,  voyons,  voient;  voic,  voyions  ;  vis;  vii. 
Slft  veoir ;  voi,   veons ;  vi,   vels  GNcv.   137;    veisse;    veu; 
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Sttf.  ilUCt)  vei'r  Part.,  GNcv.,  Gar.  194  U.  a.  Prevoir  mtt> 
pourvoir,  ^ut.  -voirai. 

II.  Stoffe.  —  ^erf.  s,  9ßatt  mcijl  s.  CIrcon-cire  (cir- 
cnmciderc)  ;  circoncis,  cisons  ;  circoncis  ;  circonsis.  ^af)itt 
öltfr.  occii'c  (oecidere)  ;  oci  Part.  I.  93,  ocis,  ocit,  ocions  ; 
ocis  ;  ocis.  —  clorc  (claudere)  ,  bcfcctiü  :  clorai ;  ^rf.  clos, 
dos,  clot;  ^C.  clos.  (5om^O|Tta  a)  (dolore  bcf. :  (5clöra,  dclö- 
ront  ;  ^rf.  dclot,  eclosent ;  (Soitj.  dclose,  öclosent ;  ^C.  eclos. 
b)  con-,  cx-clurc  ÜüUfliinbig  :  conclus,  cluons  ;  conclus  ;   con- 

clu  (fatfd)cö  Partie).   SMttfr.  ift  clorc  wottjldnbig:  clo,  cloons; 

clos  ;  clos.  —  dirc  (dicere)  ;   dis,   dlsons,  dlles,  disent ;    dis  ; 

dit.  ©0  aüd)  redire ;  bie  aubem  ßompo|Tta  \)ahcn  im  ^rdf. 
disez  fitr  dites.  Slftfr.  dire  ;  di ,  diz,  dit  (oft  dist  Part.  II. 
59),  disons,  dites,  dient;  die;  dis;  dit.  —  llre  (legere);  lis, 

lisons;  lis;  lu.  5tftfr.  fd)wanft  Hre  jtt){fd)eu  bcr  2.  unb  3. 
ßffljife ,  baö  fvcmbartige  s  beö  ^rdf.  t)at  ffcf)  aber  aud)  {)icr 
fd)Ott  fcjligefc^t :  lis,  Us,  Ust  FCont.  II.  217,  lisons;  lise,  lisons 
Part.  II.  136;  lis,  list,  listrent  uitb  lui,  lut  Trist.  277^  279*, 
lurent;  leisse  UUb  leusse  (ö(;(.  esleust  Part.  II.  123);  leit  lit 
unb  leu.  —  mettrc  (mittere)  ;  mets ,  met ,  mettons  ;  mis  ; 
mis.  2Itt  metre  U.  f.  VO.  —  prendre  (preliendere)  ;  prends, 
prend ,  prendons,  prennentj  pris ;  pris.  2IItfr.  prendre,  oft 
penre  ;  ^rf.  Itod)  prendons,  prendes  ;  pris;  pris  prins.  — 
qudrir  (qaaerere)  in  beit  ^om^Jof.  ac-,  conquerir  u.  a, ;  quer- 
rai;  quiers ,  querons  ,  qiüerent  ;  quis ;  qnis.  2(ftfr.  Ctllfad) 
querir.  —  rire  (rldere)  ;  ris,  rions  ,  rient;  ris  ;  ^C.  ri  für 
ris.  2l(t  rire  ;  ris ;  ris ;  ris.  —  seoir  geji'eittCtt  (sedcre)  bCs 
fcCtit) :  siera  ;  siörolt ;  sied  ;  sieent ;  seyoit ;  (§ompof.  a)  sar- 
seoir,  bcfcctio :  sursois ;  sursoie ;  sursis;  sursis;  sursoyant. 
b)  asseoir  fel^Clt ,  üoUjldltbig :  asseyerai  Ultb  assierai ;  assieds, 
asseyons,  asseient ;  assis  ;  assis.  Slftfv.  seoir;  serrai  ;  siet  (3. 
^f.),  sient  Part.  I.  82;  sis ;  sIs  Ren.  HI.  92,  3^c6ctt  seoir  Cindf 
scir  Ignaur.  75  u.  ft.  —  traire  mcrfCU  (trahere)  ;  trais ,  tra- 
yons,  traient ;  ^f.  fc\)it ;  ^C.  trait.  5tftfr.  traire  jict)eit,  ^f. 
träis;  ^c.  trait. 

SScrforenc  CaUfv,}  SJcrba.  Ardoir  mib  ardre  (ardere); 
^f.  ars  ;    «pc.  ars.     3u  bemcvfett  3»f.  arsir  Rou  v.   1101.  — 
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es-corre  (excutere)  nnb  res-corre,  se-corre  Cs"ccutere) ;  ^rf. 
3.  esqueut;  ^f,  rcscos  (rescosistes  Trist.  275'') ;  ^f.  escos  Ro- 
mane. 65,  rescos  Part.  il.  130,  secos.  —  ra-embro  (redi- 
mere)  mit  bem  ^^f.  raiens^  3.  ^f.  ralenst  (=  ^r.  rezons,  it. 
redense).  —  a-erdre  (adliaereve)  ;  aers  ;  aera.  —  d-espirc 
(despicere);  ^rf.  despisent  iNlFranc.  II.  63,  -sez  441  ;  despU 
Chast.  96;  despit  fcaf.  68.  —  inanoir  fcaf.  62,  maindre  119 
(manere"),  bcfonberö  re-manoir;  maindrai ;  ^f.  re-mains,  3. 
^f.  remest  (remlst)  NFCont.  II.  487,  488 ,  remestrent ;  re- 
mes  (remansu  Bert.  89).  —  em-peindre  (implogere);  ^f.  3. 
<Bq,  empaint  Gar.  193.  —  semondre  (summonere) ;  ^f.  se- 
mons,  semonstrent  ;  ^C.  semons  Trist.  290^,  GjVev.  125.  — 
sordre  qucUen  (surgere)  ;  sordra ;  a-sort  Cljast.  153,  sordent 
BGuiot  332 ;  ^f.  sorst  Part.  I.  17 ,  surstrent ;  sorsist  Chast. 
159;  ^C.  sors  Trist.  282»,  gem.  sorse  257''  (bo^cr  source 
QueUe).  -yJeufr.  i|l  nur  nod)  sourdre  unb  sourdent  (3nb. 
^rf.)  übrig.  —  soudre  unb  toldre  f.  folg.  Klaffe. 

Slltfranj.  s  -  gorm  nod)  tcbcnber  2Scrba :  1)  auf  -ndre  f. 
<S.  195):  ceindre,  ^f.  ccins  MFranc.  I.  108,  Konj.  calnsist 
Part.  11.62;  estreindre,  ^f.  estrcins  (estreinst  Havel.  14), 
3.  ^f.  estraint  Ignaur.  65;  oindre,  ^f.  oins  nac^  bcm  Konj. 
oinsisse  £)reE;  plaindre,  ^f.  plalns  (picinstrent  IMFranc.  II. 
495);  poindre  (poinstrent  DreU);  ataindre,  ^f.  atains  (atain- 
sent  Drctt;  atainsist  Trist.  264K  —  2)  in  «ire  (f.  (5.  196), 
^f.  duis  (t)gl.  deduistrent  Chast.  53,  conduisist  Part.  I.  27) ; 
de-struire,  ^f.  destruis  BGuiot  343.  —  3)  escrire  (scribere) 
mit  bem  jlarfen  ^f,  escris  (3.  ^f.  escrist  Chast.  170).  — 
4)  Ucber  falloir  u.  a.  f.  unten. 

III.  Klaffe.  —  ^crf.  altfr.  ui,  oi,  nfr.  ws,  ^art.  meijl 
u,  Snftn.  mcift  oir.  Avoir  f.  @.  187.  SWtfr.  Kcmpof.  a-,  ra- 
mentevoir  erwd^uen  GNev.  119;  -mentui  Ignaur.  13;  -men- 
teü  Part.  II.  133.  —  Loire  (bibere);  bois,  buvons,  boivent; 
boive;  bus;  bu.  SWtfr.  boivre;  boit  KFCont.II.  430,  bevons; 
bui ;  beu.  —  con-cevoir  (concipere)  ncbfi  bcn  aubern  Com;^ 
pofitiö ;  concevrai;  concois,  cevons,  coivent ;  concoive;  con- 
cus;  concu.  5l(tfr.  -cevoir  uub  coivre;  -cui;  -ceu.  —  de- 
choir  (cadere),  befcctiv»:  decherrai;  dechois,  choyons,  choient; 


(ledtoie ;  ilcchus ;  ilechu.  Zscßgl.  «^cliolr  tcf. ,  %l\{,  i|lU 
dcherra  ;  ^rf.  Itltr  «Geholt ,  c^eholont ;  ^f»  mir  «ichul  ;  C<cr. 
dcheaut.  Slltfr.  cheoir  fcf)cint  üottltailbig :  cherralj  '^prf.  3. 
chict,  cl»i»;cnt;  ^f.  cliai  Clntst.  55,  Trist.  249^  llfld)  bcill  ^ll? 
fin.  chair  MFr,  II.  107;  ubri(JC»Ö  dccliui,-  cheii  {ji\\\  gem. 
cheolle  SSag.  152).  —  courir,  aw^  courro  (currcx-e);  cour- 
raj ;  cours,  courons  ;  courus;  couru.  SI(t  corre;  corui  MFr, 
11,100;  coru.  -r-  crolre  (crcdorc)  ;  crois,  croyons,  croicnt; 
^  croie  ;  crus  ;  cru.  9(f tfr.  croire  ;  crui  ;  creu  ;  bancbcil  ^f. 
crei  Pari.,  U.  67.  95,  3.  ^f.  crei  GNev.  6,  ^ouj.  creisse  Gliast. 
108,  GNcv.  18. — r  crojtre  (crescerc);  crois,  croissons ;  crus; 
cru.  2((t  croislrc ;  crois,  cressons;  crui  (3.  ^I.  crcislrent 
Dl*ett>;  creu.  —  dovoir  (debcre)  ivic  cevoir,  fo  QUtJ)  flitfr. 
-r.  falloir  nütl)ig  fein  (f'allere),  imperfoiiclt ;  laudra;  f'aut ; 
faiJle;  failloit;  lallut,  ßonj.  lalliit  ;  failu.  ^m  SWtfr.  i|1  fcaÖ 
«Pf.  fiUiList  (3.  ^f.),  (5cnj.  faulsissc  Jll  inerfCH.  *  —  gösir  (ja- 
cere),  bcfcctit) :  ^Vf.  mir  git,  gisons,  gisent;  Swpf.  g'soit ; 
@rcr.  gisaut.  3lltfl*,  gesir  ;  gcrrai;  gis  Part.  11.17,  gis  (2.  ^f.) 
Chast.  1(36,  gist  ic;  gise;  jui  (giu  SSag.  33);  geusse;  geu. 
-rr  moudre  (molere) ;  mouds  ,  moulons ;  inoulus ;  moulu'. 
%{i  molre  moldre  ;  molui?;  molu,  — mourir  (mori) ;  mour- 
rai;  mcurs,  mourons,  meurcnt;  meurc;  mourus;  mort.  %\\ 
morir ;  morrai;  muer  ic.^  morui  Part.  U.  6,  morut  Cliast. 
168  ;  inorasse  Part.  II.  67  ;  mort.  Jccbcu  niorui  gi6t  CO  ©pu* 
rcitbcr  proü.  gonil  mon'.  —  mouvoir  (movere);  niouvrai;  nieus, 
mouvous  ,  meuvent  ;  iiius  ;  niu.  3IIt  niovoir  ;  muel'?;  uuii ; 
meu. —  con-uoUre  (cognosccre) ;  connois,  noissons;  couuus, 


*)  3luS  fallcre  tflufc^eii,  cntgefjcn ,  »erborgen  bleiben ,  cntfprang 
1)  faillir  irren,  nUfr.  nuc^:  nidjt  Xnx  \m\  (Part.  I.  34),  it.  fallire  ocr* 
fel^Ien,  Ijintergel^en  ,  fp.  falir  mangeln  CUl,  IjintergeOen,  pr.  falhir  ir< 
ren ;  1)  brtö  ben  «ntiern  ©prrtd)cn  fel;(cn&e  jlarfe  SSerbum  falloir  mit 
ber  «öebeutnng  nötf)ig  fein ,  bie  fid)  (cidjt  mi  ber  SScb.  nic^t  Ia  \i\\\. 
ejitwicfeln  fonnte :  il  nie  faut  ti  i)l  für  mic^  nidjt  tC(. ,  %t\)\  mir  flb, 
ifl  mir  nctljig ,  tjgl.  fat  »ne  Fallit  eö  entgeljt  mir.  Sie  neue  ©pradje 
j(i)eibet  bie  formen  burd)  Ix^  SBebeutung ,  bie  (ilte  war  Ijierin  mtnber 
ftrcng  iinb  eben  l\'!:%  rebet  für  bie  'ilbfunft  beiber  5Jcrba  »oh  fallere, 
ntd)t  etwrt  bnö  crpc  von  einem  tpntfdje»  *li«r()iim  fehlen. 
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connu.  Sittfr.  conoistre ;  conois ,  «pist  (quenoisl) ;  conui; 
coneu.  —  püitre  (pascere) ;  pais,  paissom ;  ^f.  mir  im  (5om* 
pof.  repus  ;  pu.  SIU  paistre  ;  ^f.  3.  peiit ;  ^c.  peu.  —  pa- 
roitre  (3n(i)0atlö  ü.  parerc)  Wie  connoiLrc.  2)ic  alte  ©prfld)» 
befa^  neben  parolstre  nod)  t>a^  einfact)e  paroir  (=  pr.  parer, 
it.    parere),   gut.   parra ;  ^rf.   pari ,  perent ;  ^f.  parut ;  ^C. 

para ,  gomien ,  bie  man  nun  ju  paroUre  recf)nct.  —  plaire 

(placere)  ;  plals,  plaisons;  plus;  plu.  Slltfr.  plaire;  ^f.  3. 
plot,  plorent;  pleu.  —  pleuvoir  (pluere),  imperfoneK;  pleu- 
vra;pleut;  pleuve  ;  plut ;  plu.  2Jfte  formen:  plovoir;  pluet; 
plut  GNev.  70  ;  pleust  Chast.  167 ;  pleu  Part.  I.  86  (emplu  GNev. 
70). — pouvoir  (posse) ;  pourrai;  puis  peur ,  pouvons  ,  peu- 
vent;  puisse;  pus;  pu.  5(lt  popir;  porral ;  puiz,  pues,  puet, 
pppns,  pueent  Cliast  865 ;  puisse;  ppi ,  pot,  porent;  peusse 
ppisse ;  peu.  Xia^  in  ppuvoir  v  eine  fpatere  (Jinfd)iebung  i(l, 
warb  Zi)l,  I.  164  f(I)on  angefu()rt.  —  savplr  (saperc) ;  sau- 
rai;  sais,  savpns;  Sache  Cciü^  3niper.  sache ,  sachcz) ;  sns; 
su;  ®er.  sachant.  ^Iltfr.  savoir;  saurai  sarrai ;  sai ;  saiche; 
spi,  spt  (sut  Tx'is.t,  264a),  sprent ;  seusse;  seu.  —  re-spudre 
Cresolvere) ;  respus,  splvpns  ;  resplus;  resplu  unb  respus ;  tdQh 
ab-,  dis-spudre  o^nc  ^f.,  ^C.  -spus.  2l(t  spudre;  ^f.  splui ; 
splu;  ^f.  flott  splut  and)  splst,  ^c.  spltsput.  —  taire  (lacere) ; 
tais,  taisspns ;  tus ;  tu.  Slltfr.  taire ;  tais ;  tui ;  teu  nnb  IUI 
3ttf.  flnc^  taisir.  —  valpir  (valere);  vaudrai ;  vaux,  valons ; 
vaille,  vaüpns,  vaillent;  valus ;  valu;  ®er.  valant.  Prdvaloir 
{)at  im  ^rf.  ßonj.  prevale.  Siltfr.  valpir;  valdral  varrai; 
vail,  valz,  valt  K. ;  valui  (nad)  valut  Chast.  103);  valu.  ^ad 

^erf.  ^at  gewo^nlid)  bic  s  -  gorm :  valsist,  valsisse  u.  f.  ».  — 

vivre ;  vis,  vivpns ;  väcus;  v(5cu.  2IIt  vivre;  vesqui  foit 
proV. ;  vescu.  —  vpulpir  (velle);  vpudrai;  veux ,  vpulpns, 
veulent;  veuille,  vouüpns,  veuillent  (3m:per.  veuille,  veuil- 
Ipns)  ;  vpulus ;  vpulu.  3I(tfr.  vploir ;  vpldrai  vprrai ;  'Prf.  3; 
velt,  volpns  ;  veille;  vplui  ?  3.  ^f.  volt  Chast.  71,  76,  Ignaur. 
67,  vplrent  l44  (vpldrent  QFAym.  v.  24,  vaurent  Ignaur.  21 

n,  a);  vplu.  ^crf.  gewel)nlid)  mit  s:  2.  ^f.  vpsis  Chast.  41, 
3:  volsist  176,  ^i.  volstrcnt  MFr.  II.  430;  vplsisse  für  voiusse 
BGuiüt327  n.  f.  xi\ 
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Sßerlorciie  (altfranj.)  9ßet6a.    Chaloir  anliegen  (calere), 

impetfonett:  chuiulra;  cbaut;  chaille ;  chaloit;  chalut;  clia- 
lust;  chalu.    dinc  jwcüe  ^evfectfütm  ijlt  cliausist  (3.  ^f.), 

(§on|,  chausisse.  —  doloir  (ilolere)  ;  doldra  Chast.  179,  tlona 
177;  deus,  deus,  detit,  duelent;  dueillc  ;  dolut  (3.  ^f.)  ^  dolu, 
. —  estovoir  gcjiemcn  ,  Ünpcrf. ;  estovra ;  estuet ;  estuisse 
Chast.  6Ö,  Part.  11.91;  cstovoit ;  estiit;  cstcust  Part.  II.  135; 
esteii?  2)aÖ  ^f.  eslut  mit  bcm  ^lur.  esturent  gilt  aurf)  für 
csta  ,  esterent  V)cn  ester  f|cl)en.  *  Shld)  ar-ester,  an()attert, 
f^Clt  neben  arestai  ^f.,  arcste  ^C.  nod)  arestui  (arestut  Chast. 
79,  Part.  II.  94,  MFr.  I.  70)  nnb  arestu  GJVev.  59  ,  Ignaur. 
59,  Bert.  107,  arcsteu  SSag.  129,  IGO,  of)ne  bop  beibe  einen 
llnterfcf)ieb  in  ber  Ji^cbcntnng  jeigen :  est  arestes  Gar.  196  == 

est  arestiis  Havel.  59.  —  lolre  (liccre) ;  loist;  ioise ;  loisoit  ; 
lut  ;  leust;  Icu?  —  tolrc    toldre  (tollere);    ^f.  tolui?  (tolut, 

tolurent  f.Drett);  tolu.  ^f.  3.  andf)  tolsist  n.  f,  n>.  2)aneben 
fcfbfl  toUir,  3mpf.  tollissoie,  ®ev.  tollissant  (Orett).  —  t)ie 
5lltcn  befnpen  aihi)  soloir  (solere) ,  wo"oon  aber  webcr  ^erf,, 
nod)  Partie.  \)orfomntt.  —  3n  ben  9iebenformen  get)6rt  nod) 
baö  fd)on  ern)d()nte  hü  fnr  lis ;  nul  (nocui)  ifl  h(i)t  alte  ^orm 
för  nxilsis. 


6.    Sa(<t(f)ifc^e  €onjugntion. 

@ö  i^  mcrfn)urbin,  \)a^  unter  bcm  bctrdd)trid)en  SSerfaUe 
beö  urfprungfid)en  ?autft)fTemö  nnb  nnter  ber  fafl  bcifpicUofen 
S[Kifd)nng,  wdd)c  baö  3l5arad)ifd)e  erfahren,  feine  ßonjngation 
nid)t  m'el  me()r  gelitten  ^at  afö  bie  ber  ühviQm  romanifdjcn 
3nngen.  3n  ber  X\)at  i^  biefer  X\)ci{  ber  ©rammatif ,  wenn 
and)  bnrd)   bic  bacifd)e  Uebertragung  ber  SSocale  nnb  einige 


*)  Dte^  gSerfcum  tann  nur  ein  Sprößling  ton  stare  fein  ;  ffirte 
Tempora  miiiTen  (jc^  auf  fcie  9lrt  entiüicfelt  haben,  ta^  t>«6  'JJerf. 
estut  gleid)  tem  fpan.  cstiulo  esiuvo  mi  sieiit  nie  Uechut  aui  »ic- 
cidit  l;ei»orgieng  unb  (^iernu^  brtö  «prf.  esiucf  uub  ter  3nf.  estovoir 
nfld)  Slnnlogif  x>  moyoir  (*Pf,  mut)  fltgckir?t  njflrfc. 
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Sffekrtjugc  in  bcr  Umfd)reiburtg  bcr  ^emwora  cigcnt^umltd)  gc^ 
fdrbt,  burcfjauö  vomani'frf)  imt»  |Tel)t  neben  bem  3ltbane|lfc()en, 
6(attifd)en,  Ungarifrf)cn  in  üoKer  ©elbjldnbtgfeit  ta. 

2ßaö  t>ie  ^erfenatfferion  betriff,  fo  wirb  1)  s,  t 
Unb  nt  abgeflogen :  centzl  (cantas) ,  venzl  (vendis)  ,  centatzi 
(cantatis),    cente  (cantat) ,   tecü    (tacuit)  ,    cente    (cantant), 

centare  (cantarunt) ;  nnr  !antt  s,  inbcnt  e6  ein  i  jn  ffrf)  nimmt, 
f!e{)cn  Uciiim:  centasesi  (cantasses);  2)  im  5öiberf^rndf)c  mit 
allen  ijerwanbten  ©^rarf)en  bnlbet  bie  tt>olac{)ifcl)e  ta^  au^iaiXf 
tcnbc  (atein.  m  wenigflten^  im  Snbicatiü:  centaam,  centasem 

(cantabam,  cantassem)  ;  3)  ©ninbfa^  Ip: ,  ia^  tie  2.  ^f.  Uif 

ber  9?umeri  immer  anf  i,  hie  1.  ^fnr.  immer  auf  m  auögel^t: 

centzi,  centatzi,    centem  (friif^cr  centemu);  tic  @nbungen  bcf 

itbri^jen  formen  jTnb  nnter  fiel)  i)erfcf)ieben;  ha^  in  allen  ^etf 
fönen  »orfommenbe  bumpfc  e  fann  für  a,  e,  u  f}el)cn;  4) 
für  bic  3.  ^f.  beiber  ^a\}ien  gilt  in  iien  meiflen  ^dllen  eine 

unb  biefelbe  ^^Icrion,  centaa  J.  S3.  fÄr  cantabat  unb  can^ 
tabant, 

2)er  5nf initiö  f)atf  wie  im  3lflfianifcl)en,  bie  ^nbung 
-re,  allein  ^6cf)flcn^  bem  2)id)ter  ift  i^r  ®ehtand)  geflattet; 
fonfl  apocopiert  man  fie,  wie  in  itat,  unb  franjöf.  Sßolfamunb* 

arten,  unb  fagt  cenlä,  face,  auzi  för  centare,  facere ,  auzlre. 

^Zur  al6  (Subf!antiü  bel)dlt  biefer  9)?obuö  feine  »olle  gorm, 
©igent^ömlicf)  tj!,  ta^  iljn  tie  ^rd^ofTtion  a  fletö  alö  ^rdfir 
begleitet,  felbfl  wenn  eine  anbrc  '^rdpojTtion  »orou^ge^t ;  man 

fagt  a  scrierc  (scribere)  ,    de  a  scriere ,  pcntiu  a  scriere.  — 

2)aö  futurum  tvirb  jwar  and)  burcf)  SSerbinbung  be6  Snftss 
nitiöö  mit  einem  bie3»f«nft  anjeigenben  SSerbum  anögebrucft, 
n)elrf)c6  aber  ^ier  nid)t  habere  fonbern  velle  iflt:  voiu  centa. 
(volo  cantare)  unb  vream  centa  (volebam  cantare)  ,    d^nlic^ 

alfo  tem  nengrierf).  ^«Ao>  ygu^ei  unb  rjS^sXa  yqdipsi, 

^rdfcttö  3nbic.  n  2)ie  U^f.  fc^t  blo^  \ien  (Btamm: 
Cent ,  vend ;  fruf)cr  aber  gab  fte  ben  ^lerionöüocal  o  attge^ 
mein  burcf|  u  njieber,  »elcf)eö  ye^t  nur  noc^  noc^  i  unb  ge^ 
wo^nlicf)  nad),  confonantifdjen  SScrbinbungen  gefc^ie^t',  t^a  biefc 
bic  5lnte^nnng  an  einen  SSocal  forbcm:  voiu,  moriu,  suferiu, 
.)flu,  impiu.    Stucf)  öor  (Jncliticiö  tritt  u  wicber  inö  2)afein: 

JDi»}  r«mfln.  ©rommottf  II-  14 
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batu-te  io,  bata-ve  io  tcf)  fcf)fage  bi'rf),  eud).  —  2)  ®aÖ  ^rÄ* 
fcttö  brr  üerfd)icbenen  Sf)ipfci  unterliegt  einem  ben  übrigen  ©^ra«» 
rf)ett  jum  Z^eii  unbefannten  S5ocatttJe(f)fet ,  ndnifid)  a)  IDipfj* 
tl)0ngierung  iflt  fetten:  doare  ücn  dureare  (dolere),  poate  iJO« 
puteare  (posse) ;  c^  gibt  Utttgef e^rt  ^dtte ,  lüoriit  ha^  ^rdfcnef 
bcm  bipI)t^ongiertett  Snftnitiü  gegenüber  einfad)ett  SSocaf  bc« 
ff^t :    cunosc  cunoastere  (^Uiper.  aber  cunoaste) ,    scot  scoa- 

tere  (excutere) ;  b)  bie  flammbetontctt  formen  beö  ^rdfenö 
entf^atten  ben  urfprnngfirf)ett  3Socaf,  n)dl)renb  atte  übrigen  fßevf 
batttjorter  i^n  »erwonbetn:  a  wirb  ju  e,  au  ju  eu,  o  ju  u, 
borf)  ftnbet  bie  bieget  nid)t  auf  alte  SSerba  Slnwenbung.    SSoit 

biefer  ^rt  ftnb  tac  teceare  (tacere),  laucl  leudare,  sbor  sbu- 
rare  (ex-volare)  ;  baö  gauje  ^rdfeuÖ  ÜOU  teceare  g.  33«  fau*^ 
tct:  tac,   laci,  täce,  tecem,  tecetzi,  tac;  (^OUJ»  tac  JC;  3nt|3er* 

tacl,  tecetzi.  ^in  foId)er  aöed)fet  aber  ftnbet  nicf)t  ©tatt  itt 
cumperare,  auzire,  punere  U»  tt»  —  3)  3nt   ©anjett  tt)irb  itt 

bicfem  S:em:puö  bie  latzin,  Betonung  gead)tet,   tat^n  cuget 

(cogito) ,  cuminec  Ccommunico)  ,  duplec  (diiplico)  ;  C(b\TOcU 
d)enb  Tauten  aplec  (appllco),  culeg  (coUigo),  suferlu  (sufFero) 
iinb  tnojtd)e  anbre  (»gf.  X^L  I.  121).  —  2)aö  ^rdfenö 
ßonj.  fci)eibet  jTcf)  nur  in  ber  3.  ^f.  »om  3ubic.  — ®erSm# 
peratii)  \)at  im  ©ingufar  feine  eigne  gorm;  ber  ^(ural 
geigt  hie  gf erion  tzl  beö  Snbic.  (unb  (5onjO  unb  ifi  atfo ,  wie 
in  ben  mcifien  anberu  @prad)en,  bal)er  cntfetjnt. 

S^aöSmperfect  jlo^t  überall  ta^  «rfprünglicl^c  b  aü€: 

centaam,    \endeani ,  auzleam ,    UUb  ÜC  (Schreibung  centauani 

«.  f.  f.  ip:  blo^e  2lugentdufcl)uug.  * 

Saö  ^erfect  nimmt  feine  1.  unb  2.  ^f.  ^lur.  »om 

lateitt.  ^lu^quamperfect :  centärem,  centäretzl,  auzirem,  au- 
ziretzi  mit  »erfd)ßbenem3lcccnt  (cantaramus,  cantaratis),  ol)ne 
3weifel  tüeii  centem,  centatzi ,  auzim ,  auzitzi  fc^Ott  für  baö 
^rdfenö  gelten;  in  ber  2.  ^onj.  fdllt  biep  ^inberniö  weg,  ba^ 
her  neben  tecurem  tecurctzi  aud^  tecum  tecutzi  ühlid)  ffub.  — 


*)  ©elbjl  in  centaam  »ertritt  aa  tu  ©teile  tei  hn^m  a ,   fcnl^er 
©iiljer  in  feiner  wal  ©ramnt.  ein  einfad^eä  a  fei^t. 
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Sftte  romanifcf)en  holtet  braud)ett  l>a^  latent,  ^Inöquam^ 
ipcrfect  aB  3mperfect  beffcISen  9JJobuö ,  ber  2)acorümane 
otteirt  aU  ^fuöquampcrfect  bcö  3nbicatiöö,  affo  centasem  for# 
tncU  =  cantavissem,  materiell  =  cantaveram.  Sicfen  SSor^ 
t^eii,  ein  einfarf)eö  ^(u^quampcrfect  ju  bcff^en,  erfauft  er  mit 
^m  ^ad^tijni,  ha^  Smperf.  ßonj.  burcf)  Umfc^reibimg  auö^ 
brurfcn  ju  mulifen.  2)cr  ^(uraf  be^  ^luöquampcrf.  feibet  bie 
m^  bcn  ücrwanbten  ©^rad)en  frf)ott  befannte  3uvücffd)iebu»3 

beÖ  XoncÖ  aud)   I)icr :  centasem,  centasetzi» 

2)aö  ©erunbium  ^at  ftrf)  erl)afteu;  fein  SBocaf  »or  nd 
truBt  ftct)  aber  in  allen  ßonjuqationen   ju  bumpfem  e:   cen- 

tencl,  vendend,  auziend.  —  Xa^  ^artici^  ^rdfenÖ  i^t  CXiOf 

fd)en  nnb  in  feine  5öirffamfeit  tritt  t>a^  ©erunbium  ein.  2)aö 
^erft'Ct  I)at  aud)  hiev  actiüe  nnb  pafjTöe  S3cbeutung;  feine  (5on^ 
jhrnction  mit  ber  ^rdpof.  de  »errdt^  baö  fatein.  ben  anberu 
(2prarf)en  frembe@npinum,  wel(i}cä  iid)  ber^orm  nad)  nictjt 
»on  il)m  nntcrfd)ciben  fonnte:  casa  aceasta  este  de  vendut 
tie^  S^au^  i]i  su  üerfaufen ,  greu  de  sult  frf)n)cr  jn  bef^eigcn, 
usor  de  portal  (eid)t  jn  tragen.  Unter  bie  ^articipia  red)nen 
hie  n)afad)ifd)en  ©rammatifer  aud)  baö  Stbjectii)  auf  torin, 
^emin.  toare:  centetorlu  eitt  ©ingeuber,  fiitoriu  ein  ©eien* 
ber,  invinsetoriu  ein  ©iegenber,  lecetoriu  ein  9J2ac^cnbcr,  pe- 
ritorlu  ein  Umfommeuber.  SSerbunben  mit  bem  Partie,  ^erf. 
fostu  bient  eö  ebenfowc^l  bemS3egri|fe  ber  SSergangen^eit:  fo- 

stul  centetorlu   ein  jTugenb  ©enjefener,  cantator  qui  fuit. 

3?0(f)  i]l  für  alte  Konjugationen  anjnmcrfen  ber  Uebertritt 
beö  d  in  z.  5D?an  gibt  bie  D^iegel ,  ba^  bie^  (letö  »or  i  ge^ 
fcl)e^e:  3nf.  leudare,  ^rf.  lauzi;  ^rf.  aud,  3mpf.  auzieam, 
3nf.  auzire ;  hei  einigen  n)ie  cadeare,  credere,  redere,  se- 
deare,  vedeare  gefrf)ie^t  tie^  aber  and)  im  ©erunbium  nnb 
^articip,  a(^  cazend,  rezend,  sezend ,  vezend,  cazut  2C,  (Alex. 
12,  Lesla  18). 

3n  ber  Umfdjreibnng  bcö  ^^affiwö  weid)t  ha^  Sacorc-^^ 
manifd)e  hetväd^tlid)  »on  ben  übrigen  ©prad)en  ab.  1)  @e# 
mciniglid)  wirb  ha^  Slctio  im  D?cfleriööerl)dttniffe  ^ierju  »er^^ 
wenbet:  io  me  laud(iss  tat.  laudor),  tu  te  lauzi,  el  se  laude, 
noi  ne  leudera,  voi  ve  leadatzi,  ei  se  laude.    2)aÖ  itafidwifc^e 
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io  mi  lodo  c^iU  ciitcit  gaitg  anbcrn  ©intt.  Äein^  ber  ni^r(^u>' 
^euben  SSeIfcr  femit  bicfe  9Jietl)obe.  Snbeffcn  faim  t)aöi)affTü 
2)  bod)  aurf)  im't  esse  ximfrf)nc6ctt  werben,  wobei  aber  baö 
^artfcip  beö  jweiten  SSerbumö  ben  Segriff  ber  SSergattgenl^eit 
6ef>dft,  b*  f|.  frate  meu  este  leudat  i\t  =  frater  meus  est 
laudatns ;  borf)  tfl  biefe  llmfc{)rciburtgöart  and)  auf  bie  3uf«nft 
anwenbbar  (Alex.  207)  unb  eö  barf  nid)t  »erfdiwiegeit  wer* 
ben,  baff  aucf)  im  ©erbifd^en  baö  mit  ©ein  (biti)  gebilbetc 
^of|tü  flc^  auf  S5ergangeui)eit  unb  B^tawft  befcf)rdnft,  hu  @e# 
genwart  nur  burcf)  baö  SIctiü  (jTe  loben  mid)^  gegeben  wirb 
(aßuf  ü.  ©rinmt  ©.  69)»  Um  9)Iiöüer(idnbniiTe  ju  »crmeiben, 
ba  me  laud  aiid}  „id)  tobe  mirf)"  f^ei^en  fann,  wirb  3)  im 
2ßaraef)ifrf)en  ebenfo  tük  im  ©erbifc^en  me  laude  „fte  loben 
mid)"  gcfagt  (©ufscr  227). ' 

^ülfööerba  jlnb  aveare  f)ahtn ,  fire  fein ,  voüre  ober 
yreare  Wollen. 

1.  aveare.  —  3nb.  ^rf.  am,  ai,  are  (au) ;  avem  (am), 
avetzl  (atzi),  au.  2'npf.  aveam,  aveai,  avea ;  aveam ,  aveatzi, 
aveau.  ^erf.  avul  ,  avusi ,  avti ;  avurem ,  avuretzi ,  avure  ; 
baneben  avusei ,  avusesi ,  avuse ;  avusem ,  avusetzi ,  avusere. 
^tuÖCJ.  avusem,  avusesi,  avuse ;  avusem,  avusetzi,  avase ;  bo^ 
Iteben  avusesem  ic.  Souj.  ^rf.  am,  al,  aibe;  avem,  avetzi, 
aibe.     ^wper.  aibi,  avetzi.     ©er.  avend.     ^C.  avutoriu,  avut. 

Umfdjreibung  wie  beim  5lctiü.  —  Slnm.  S3ead)tenöwertt^  ifl  are 

(habet)  UUb  ba6  ^erf.  avusei  (baljer  ha^  2.  ^Inöq.  avusesem), 

eine  SSerldngerung  mittzl^  jlarfer  ^Icrion,  einigen  franj.  unb 
prott.  gdllen  nid)t  und^nlid). 

2.  fire  fein  (fieri  *).  —  Sttb.  ^rf.  sem  sent ,  es  esti, 
este  e ;  sentem,  sentetzi,  sent.  2ntpf.  eram,  eral,  era ;  eram, 
eratzi,  erau.  ^f.  fui,  fusi,  fu  ;  furem,  furetzi,  füre ;  baneben 
t'usei ,  fusesi ,  fuse;  fusem,  fusetzi,  fusere.  ^In^q.  fusesera, 
fusesesi ,  fusese;  fusesem ,  fusesetzi,  fusese,  (5onj.  ^rdf.  fiu, 
fi,  fie  (fie);  Gm,  fitzi,  fie  (fie).     ^ni^er.  fi,  fitzi.    ©er.  fiend. 

^art.  fiitoria,  fost.    2)ie  (SomipojTta  bilbet  fire  mit  fid)  felbf!, 


*)  altlat.  ÖU^  ßri,  Voss.  Arisl.  2,  i3j  5,  33- 


üBa(ad)ifcf)c  (Joiijitgation. 


213 


itur  im  ^crf.  mit  aveare:  am  fost  id)  hin  (I)a6c)  gmcfcn, 
bagejjcii  eram,  flu  fost  itnb  felbfl  fiu  fost  fost  tcl^  wäre  gerne* 
fen,  —  3litnt.  2)tc  gemeinromanifdjen  Sitbimgen  essere,  essendo, 
stiito  drangen  hier  ni'cfjt  ein :  fieri  (^ah  ben  Snftnitii),  ben  Snt* 
vevatiü ,  bnö  ©erunbium  unb  \eib\i  ba6  ^rdfi'H'S  (Jonj. ,  tüäi^t 
renb  eö  bem  Stofidner  nicf)t6  weiter  afö  ein  futurum  (fia) 
lieb;  öon  fui  (boneben  fasei  =  avusei)  erjnjnng  bcr  S'acoro* 
manc  ein  ^articip  fost  ä  itaf.  stato. 

3.  voüre ,  vi-eare  (velle).   —    @^  ^ifft  mit  jweien  feiner 
Seitformen  auö,  namlid)  ^rdf.  5nb.  voju  (aucf)  oln),  vei,  va ; 

vom,  vetzi,  vor.  5mpf.  vream,  vreai,  vrea  ;  vreara,  vreatzi,  vrea, 

Sonjugationötabeire.  * 


I. 

IL 

in.  a. 

m.  b. 

3nb.5pf.  Cent 

vend 

aud 

flor-esc 

centz-i 

venz-i 

auz-i 

flor-esti 

cent-e 

vend-e 

aud-e 

flor-csle 

cent-em 

vend-em  * 

aiiz-i'm 

flor-im 

cent-atzi 

vend-elzi 

auz-i'tzi 

flor-itzi 

cent-e 

vend 

aud 

flor-esc 

3mpf.  cent-äm  (aam) 

vend-eam 

auz-ieam  ^ 

flor-ieaui 

cent-^i 

vend-eai 

auz-ieal 

(=  denn.) 

cent-ä 

vend-ea 

auz-iea 

cent-am 

vend-eam 

auz-ieam 

cent-atzi 

vend-eatzi 

auz-ieatzi 

cent-a 

vend-ea 

auz-iea 

^f.      cent-al ' 

vend-üi  ^ 

auz-ii  3 

flor-i'i 

cent-asi 

vend-usi 

auz-fsi 

(=  dorm.) 

cent-k 

vend-ü 

auz-1 

cent-drem 

vend-iirem* 

auz-irem 

cent-aretzi 

vend-uretzi  * 

auz-iretzi 

*)  Tlan  merfe ,  bfl§  i  na*  einem  (Jonf.  biev  wie  überaU  jlumm 
ift.  ütad)  IM-  I-  96  foUten  jlutnme  SßocaU  roegfallen ,  allein  e^  war 
betentlid),  bte§  SSerfa^rcn  auc^  öuf  bai  cprillifc^e  h  anjumenben ,  ba 
ti,  »icUeidit  früher  ^ör6ar,  »ic^tige  gramm.  SSer^altnifife  bcjeic^net.— 
')  Sagegen  ti-c-em, -etzi  unb  fo  mcU  bei  allen  mit  bem  3nf.  eare, — 
')  2ltibre  frfjreibcn  -eam  ic.  —  ^)  cprillifc^  aiu  unb  fo   üiu,  üu.   — 

*)  aud)  -lim,  -ulzi. 
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I. 

cent-are 
^qp.  cent-äsem 
cent-asesi 

c 

ceiit-ase 
cent-dsem 
cent-äsetzi 
cent-ase 
(Ij.^f.  Cent 
centz-i 
cent-e 
cent-em 
cent-ätzi 
cent-e 
3m)).  cent-e 

cent-atzi 
3nf.    cent-ä(re) 
©er.   cent-end 
^C.     cent-etoria 
cent-at 


II. 

vend-üre 

vend-usem 

vend-iisesi 

c 

vend-iise 
vend-üsem 
vend-üsetzi 
vend-üse 
vend 
venz-i 
vend-e 
vend-em 
,'end-etzi 
vend-e 
vend-e,  tac-i 
vend-etzi 
vend-e(re) 
vend-end 
vend-etörlu 
vend-ut 

2){e  Umfcf)rci6un3  f)at  etwaö  ungfeidjartigeö ;  fte  gefcf|ie6t 
eben  fon)of>(  mit  fire  wie  mit  aveare ,  tüoburdf)  jeneö  SSer6um 
gur  XJarjlettttitg  beö  ^af|töö  freilirf)  wenig  taugfid)  6Iie6.  9Kit 
fire  fa^te  matt  ba^  ^artici^  in  actiüem  ©inne:  fiu  centat  id) 
fei  einer,  ber  gefungen  ^at,  wie  hortatus  sim ;  aiKij  ber  ©erbe 
öerbinbet  jesam  (id)  bin)  auf  tiefe  2öeife  mit  bem  ^axtic.  ^erf. 
beö  Stctiöö:  iesam  i'grao  id)  bitt  einer,  ber  gefpiett  \)at  2)ie 
umfcf)reibenbert  S^empora  f[nb  nun  fofgenbe:  ^erf,  3nb.  am, 

ai,  au ;  am,  atzi,  au  centat  ic.  ^U<\*  am  fost  centat  i(f|  f|atte 
gefungen.  ^Ut-  voiu  centä.  3nipf.  (Sonj.  a)  vream  centä  id^ 
WoUte,  würbe  fingen;  b)  asl,  ai,  ar,  am,  atzi,  ar  centa.  ^f» 
fiu  centat  iii)  f)abe  gefungen  (cantaverim).  ^föcf.  fiu  fost  cen- 
tat id)  l^dtte  gefungen.  5nf.  ft  centat  gefungen  ^aben,  and)  fi 
fost  centat  =  cantavisse.     ^ttä)  centetoriu   faUtt   mit  fi  öers» 

buttben  werben. 


III.  a. 

III.  b. 

auz  -Ire 

auz.isera 

flor-iscm 

auz-isesi 

c 

(=   dorm.) 

auz-ise 

auz-isem 

auz-isetzi 

auz-ise 

aud 

flor-esc 

auz-i 

flor-esti 

c 

aud-e 

flor-easce 

auz-im 

flor-un 

auz-itzi 

flor-itzi 

aud-e 

flor-easce 

auz-i 

floi'-este 

auz-itzi 

flor-itzi 

auz-i(re) 

flor-l(re) 

auz-iend  5 

flor-Iend 

auz-itoriu  6 

flor-itöriu 

auz-it 

flor-it 

*)  nac^  Slcmcnä  «.  a.  -ind,  -end.  —  ß)  nad^  anbern  -etoriu. 
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I.  (Konjugation.  —   (Sie  jal)tt   1)  »icle  abfautcnbe 

SJetba  alö :  begare  ^rf.  Lag ,  blestemare  blastem  (blasphe- 
mare),  celcare  calc,  lesare  las  (faxare} ,  seltare  salt :  leudare 
laucl  ;  sburare  sbor  (ex-volare) ,  purtare  port ,  sculare  scol, 
turnare  torn.  Ucberbic^  fecflljt  ^ic  2)  iykU ,  tt>el'rf)e  \m  ^rd? 
fcrtö  'iitwx  ©tamme  bie  ©t)lt)e  ez  anfügen ,  aB  armare  armez, 

ceteraraare  ceteramez ,  cetzelare  cetzelea ,  oftare  oftäz ,  tzi- 
tare  tzitez. 

(ginselne  SSerba.  1)  Dare  unb  stare  ^aben  baö  ^rf»  dau, 
stau,  ^f.  dedei  (stetei?),  ^c,  dat,  staU  Andare  fe^tt  (neb)t 
vadere  unb  ire)  ;   gcl)eu  ^cißt  meargere ,  n)Ct(^eÖ  fOVmeU  C^f. 

mearsel ,  ^c.  ixiers)  genau  mit  bem  lat.  Biergere  ^ufamuien^ 
trift.  —  2)  3tt)ei  anbre  3Serba  erleiten  eine  befonbre  9J?obi* 
ftcation  beö  (Stammet:  luare  nef^men  {ioA,  levare) ,  ^rf.  leau 

ieau,  Jeai  ieai,  leaa  iea,  luvern,  luatzi,  leau  ieau ;  3'npf.  luam 
IC;  ^C.  levat  luat.  —  raenare  i^oA,  aiiiKire),  ^rf.  me»  meiu, 
meni  meli  ic* 

II.  Konjugation.  —  Ser  Snjtn.  ^^X  langet  yx\\\i  fur^ 
jeö  e;  jencö  ^at  jTd)  in  ea  (ftaöifrf)  :ä)  ermeitert,  ganj  ^arat* 
Ict  bem  franj.  ol  (aveare  =  avoir).  3IIö  Unterfrf)ieb  jir>ifd)en 
beiben  (Klaffen  wirb  für  bie  erflc  lier  3m)5er.  in  i ,  für  bie 
5tt)eite  ber  in  e  angeführt :  taci,  bäte,  mtb  m  ^rdfenö  betont 
t\\\  ©vammatifer  baiem  m\izx{.  taeem  (Suljcr  ©.  223.  221). 
2)ie  tt)icf)tigflert  Sföorter,  tt)ot)(  fdmmtlid)  nacf)  attgemeiner  S3ib 
bnngöreget  tateinifcf)en  Urf^rungeö,  jTnb:  1)  mit  ea:  aveare, 

beare  (Contrat)iert  0X\^  be\ere?),  cadeare  (cazui,  eazut) ,  du- 
reare  (dolere)  imperfoneU,  gieceare  (jacere)  ,  re-meneare, 
pareare  imp erf OU elt ,  pleceare,  im-pleare,  puteare  (posse), 
sedeare  (sezui,  sezut) ,  teceare,  tzlueare  (teuere),  vedeare 
(vezui,  vezut),  vreare  (volle).  2)  9JJit  fuvjcm  e:  batere,  in- 
cepere ,  cernere,  creastere  (=  fr.  croistre) ,  credere  (cre- 
7,ui,  crezut),  coasere  (consuere ;  ^rf.  cos,  ^c.  cusut),  facere^ 
geamere ,  nastcre,  cu-noastere,  peardere  (perdut) ,  screa- 
inere  ficfj  auftrengeu  (^rf.  screra)  ,  a-stcrnere,  teamere  (ti- 
inere),  treacere  bnrd)gc^cn  (trajicere?),  vendcre ,  in-vestera 
(investire). 

^aö  'Perfcct  biefer  (Konjug.  Xmx^i  ital.  unb  jum  %^%yk 
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aucf)  ))roü»  ei ;  ob  e6  im  2Bafad)ifcf)ett  je  bie  erjle  ^nbuttg 
t)atte,  wie  nocf)  ttt  ber  fiarfeit  (Sonjug.  (dusei ,  scrisei) ,  i||  un* 
<^ett)i^»  3tt  fetner  ^eutigeit  ©efiaft  entf^ricf^t  eö  ga«5  ber  3. 
Sfafe  ber  fran^  ftaxten  ^ferionen:  batüi  =  Lattüs.  &ki<ijf 
woi^i  fdf)iett  eö  ratfjfam  biefen  SSerbeit  bie  gegenwärtige  ©teile 
anjuwcifen :  bie  walacf)ifrf)ett  glerionen  lajfen  ftc^  niäjt  \(i)U(i}U 
l)in  md)  gemetnromanifrfjem  SOZa^flabe  be^anbefn. 

2)aö  ©erunbtum  ent^dlt  einen  formellen  3«g  »on  ^c^ 
beutung :  bie  ©tammconfonanten  c  unb  g  behaupten ,  tnbent 
\>a€  folgenbe  e  ffrf)  in  e  »erbunfett,   il)re  gutturale  ©eltung 

ductind,  dicend,   tecend,  frigend,  legend  (nteifl:  (!arfe), 

(^irtjelne  SSerba.  1)  Slbtt)efcf)ungen  im  ^rdfenö  l^abcn: 
beare,  beau ;  puteare,  pot  unh  pociu,  poti ,  poate;  facere 
\)at  hm  Smpen  fe.  —  2)  Nastere  ^at  ^f.  nescul?,  ^C*  nes- 
cut ;  canoa^stere,  cunoscui,  cunoscut.  —  3)  2)efeCtiö  fd^cittt 
ploae  ober  ploao  (pluit). 

III.  (5  0  tt  i  u  g  a  t  i  0  n»  —  3«r  reinen  britten  gel)6ren :  au- 

zire  C^rf.  aud),  a-coperire,  dormlre,  su-ferlre,  fugtre,  es-ire, 
de-lungire  Jjerldugern,  mintilre  (mentiri),  murire ,  patzire 
(pati),  des-partzire  (^rf.  part),  putzire  Cp^tere),  serire  Oa- 
lire),  seuipire  fpucfeu  (proi)*  escupir),  sorbire  (sorbere),  suire 

aufgeben  (subire),  venire,  ^ierju  nel)me  man  uodf)  einige 
SSerba  auf  ere,  ^c.  et,  worin  e  aber  ba^  flat)ifcl)e  ^  vertritt, 
ttJic  omorere  tobten  C^^gl»  fevb«  umreti  fterbeu),  oborere  l^er* 
abwerfen  (ferb,  obbriti  baff.)»  — Sic  reine  unb  3ncl)oatiüfornt 

JUgleicf)  beffl^en  belbutzire,  florlre,  sentzire,  voiire  (velle). 

Sie  gleriürt  bittet  alö  einen  cin^eimifc^cn  3«g  baö  im 
Sin:perf.  nod^  erljaltene  latein.  ie:  auzlea,  dormlea. 

^injelne  SSerba.    1)  3lbweicl)ungen  im  ^rdfenö:   a)   lu- 

glre,  lug  (=:  it.  fuggo)i  b)  iu  nel^meu  an:  acoj>erii'e,  acope- 
riu;  murire,  morlu;  suferire,  suferlu;  patzire,  patziu  ;  suire, 

suiu;  mit  fpncopiertem  ^onfonanten:  perire,  peiu  iawd)  peij; 

serire  saiu  ;  venire,  vin  UUb  viiu,  vini  vil ,  vine,  5mper. 
vlne.  —  2)  ^stire  (lat.  sclre) ,  ^rf.  ^stiu,  l^at  bai^  ^art.  nad) 
ber  2.  (5oni>  .stiut. 

Sie  g  e  m  i  f  d)  t  e  3.  ^onjug.  bcfcf)rdnft  bie  3nd)oattüPcrion, 
wie  im  Stfllidntfd)cu,  auf  bie  fiammbctoutcn  goimcn  bcö  ^va> 
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)cni5.    SSeifpiele  ftiib  au^  bcr  lauiiu  ^todtm  unb  tvittcn :   ai- 

bire,  acrire,  dorire  fid)  feljUClt  (dolere),  repire  (rapere),  con- 
tenire,  tusire  (tussire),  vomire  (vornere);  au^  t>CV  4.  lergire 
(largiri),  muglre,  nutrire,  serbire  (servire);  frcmbe  obcv  ncit 
gcbilbete:  cerpire  fltcfcn,  cosire  fd)ndbeit/  gensire  wenbeii, 
isdenire  auÖfTnitCtt,  lecuire  freuen,  pelire  fd^faßcn,  robire  tÜÜf 
bctt,  vorbire  rebcjt,  unb  gaf)(reid)e  mibre. 

©tarfc  ^Icjciottöart.  —  3m  SSerI)drttt{ö  ju  bem  gc^s 
riitgerett  latcin.  ©prad)j!üifc  ber  tt)afa(f)ifrf)Ctt  SUZitnbart  ift  btc 
Sfli^f  t^rcr  flarfett  SSerba  mdjt  Utt6ctrdrf)tlidf|.  2)a6  ^erfcct 
fd)cittt  überall  auf  sei  au^jugelin ;  *  feine  glex-iott  ijl  bie  fot^ 
genbe  : 

©g,  ars-ei  ^f.  ars-erem 

ars-esi  ars-eretzi 

ars-e  ars-ere. 

25a§  ^fuöquam^erfect  if!  ars.esem  u.  f.  w.  Saö  ^  a  r  t  i  c  i  p 
^erf. ,  tt>clcf)eö  ftctö  auf  s  ober  t  an^Qctjt ,  nimmt  in  feinem 
gemintn,  tt)ie  bi'e  anbern  Slbjectiöa,  ben  2)i^l)t^on3 :  fert  fear- 

te,  copt  coapte,  ros  roase. 

25erseid)ni6  ftarfer  SSerba.  —  Arderc ;  ^^,  arsei ;  ^föq» 
arsesem;  ^c.  ars.  —  ad-aogere;  aos.  —  pur-cedere,  ceasei, 
ces.  —  scoaterc  (excutere);  ^rf.  scot;  ^c.  scos.  —  des.in- 
chidere  (claudere)  ;  chis.  — u-cidere;  eis. —  des-in-cingere ; 
eins  ;  —  coacere  (coquere) ;  ^rf.  coc ;  ^C.  copt.  —  curere 
unb  curgere  (currere) ;  curs.  —  as-cundere ;  cuns.  —  dl- 
cere;  ^rf.  zic;  2m^cr.  zi ;  ^f.  zisei,  ^C.  zis.  —  duccre  ;  dus ; 
3mpcr.  du.  —  ferbere  fod^CU  (fervere,  b  in  ferbui)  ;  fert.  — 
figere;  fipt.  —  frangere;  frent.  —  frigcre  rofleu;  fript.  — 
a-jungere  ;  jus.  —  legere  ;  les.  —  intze-legere  (intelligere)  ; 
les.  —  lingere  ;  lins.  —  re-menearc  (remanere);  ^rf.  re- 
inen unb  remeiu;  ^f.  remesei;  ^c.  remes.  —  meargere  ^(s 
l)en;  mearsei;  mers.—  tri-mitere;  mis.  — muJgere;  muls.  — 


*)  t>'\t  ©rrtmmrttif  »cn  %Un  tl^citt  taxt  einige  tiefer  'Perfecta  mit 
unb  fcaS  Ofner  38övterbuc^  gar  feine;  Cic  meiften  fonnten  nur  aui 
teu  m  teiten  Söeifen  ent^ftltenen  ©pirtcftpioten  genommen  werben. 
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ningere  ;  nins.  —  im-pingere  flcfett;  pins. —  plengere  (plan- 
gere);  plens.  —  prindere;  prins.  —  punere;  ^rf.  pun  uub 
puiu ;  ^f.  pusei ;  ^C,  pvis.  —  pungere ;  puns.  —  rädere  ; 
ras.  —  redere  (rlderc);  res.  —  dl-regere;  res.  —  rodere  ; 
ros.  —  rumpere  ;  rupsei;  rupt.  —  scriere  (scribere);  scri- 
sei ;  Script.  —  spargere  ;  sparsei ;  spart.  —  re-spundere ; 
spuns.  —  stengere  (stinguere)  ;  stens.  — stringere;  strins. — 
sugere ;  supt.  —  tindere  (tendere) ;  tins.  —  a-tingere ;  tins, 
—  toai'cere  (torquere);  toarsei;  tors.  —  trägere  Oialiere); 
tras.  —  pc-trundere  (pertrudere) ;  truns.  —  tundere  (tou- 
dere);  tuns.  —  ungere;  uns.  —  in-vingere  (vincere);  vin- 
sei;  vins. 


^  t  i  t  t  c  ^    55  u  ^. 


SDSortbiftuttg  fatttt  im  SHomanifcfjctt  cntwebcr  in  ber  Mxt 
<jefct)e^en,  ta$  fecr  ^urjet  ober  bcm  ©tamme  S8«d)|labcu  an# 
gefugt  werben,  weid)e  tem  begriffe  berfclbctt  eme  tvetterc  S3e* 
flimmuitg  geben,  ober  in  ber  5(rt,  ba^  mehrere  Sßorter  jur 
S3ejctcf)nung  eineö  eiitjefnen  SSegrijfeö  jufammengefögt  werben. 
Seneö  ijl  Sibfeitung  (Xieriöatien) ,  biefeö  ^niammen^ 
fc^Uttg  (ßompofttton).  Mc  ÜBortarten  fTnb  an  biefem  bop* 
werten  SSorgange  Xi^eü  ju  nef^men  bered)tigt.  @6  ijl  utbefTen 
ratbfam,  baö  <Buh^antimm,  Stbjcctiüum  unb  Sßerbum  afö  bie^ 
jenigen  SOBortorten,  weirfje  in  genauefler  5öec{)fclbej{ef>ung  fle* 
l)ett  unb  ftd)  gegenfeitig  errdutern ,  unter  jenem  boppetteu  ©e^ 
ffcf)tö:tjnnctc  jnfammenjufafCen ,  tic  übrigen  aber  ,  ^Wumerafia, 
Pronomina  uatb  ^arttfcfn ,  jcbc  für  firf)  ju  betrachten ;  hei  je* 
«en  fommt  eö  auf  t>ie  gormationctt,  hei  biefen  auf  bic  3nt>ii>i' 
bnen  an. 
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(S  r  ji  e  t    ^  b  f  d)  n  i  t  t 
2(  6  i  e  i  t  u  n  g. 


S3ei  bct  SSilbuitg  fccr  5öortcr  burd)  2(6Iciht}t(j  finb  5tt)ei# 
ertei  ©attungen  von  ©ufjrjrm  ju  uuterfcf)etbcn.  dntwcber  ift 
ta^  ©uffix*  jugteidf)  ta^  grammat(fd)e  5I6sci(f)en  berjcttigen 
Söortart,  in  bereit  (^atcQoxic  ber  Stamm  ober  bie  barauö  er^: 
ttjeiterte  ^ßilbuitg  eintreten  foK,  ober  eö  ifl,  nnab^mtgig  i)on 
t)er  UBortart,  ber  J^rdger  eineö  auf  bie  3bee  beö  ©tammeö 
cinwirfenben  S5egriffcö.  Seneö  ifi  uneigenttid)c  5t6(eitnng,  biej» 
fcö  eigentCid)?.  SSeifpiele  ber  er|!ern  jTnb  :  baö  itaf.  ©nbiL 
chlam-o  tiort  bem  ©tamme  in  hcm  Sßerbnm  chlam-are  Hat 

clamare),    castig-o     »on    ber  Sßitbnng    cast-ig    in  cast-ig-are, 

baö  f^jan»  ^liij*  fur-o  »on  fur-ere,  baö  pro».  35er6nm  corn-ar 
»om  ©ubfl*  corn;  S3eifpiele  ber  festem:  it  brun-azz-o,  ni- 
pot-in-o,  worin  azz  iim  S3egriff  ber  ^d^rirf)feit,  in  \)m  ber 
.^(ein^eit  an^bröcft.    3«>ar  jtnb   bie  ©ufftre  ber  erjlen  ®aU 

tnng  wie  a  im  tat.  adven-a,  e  in  caed-e-s  ,  u  in  curr-M-ö 
etV)morogifd)  Betrad)tet  gteid)fattö  beriüatiü ,  allein  jTc  bringen 
nid)t  ben  nnmittelbaren  ^inbrudP  eigenttid)er  5ib[eitnngöformen 
t)eriJor  unb  practifd)  nimmt  man  jTe  nnter  bk  ^fejcionen  anf, 
in  tt)c(d)en  jTe  ^Äuftg  ganj  untergeben.  3n  ben  neuen  @pra* 
d)en  jtnb  jTc  nad)  bem  SlbfaKe  ber  gferion^bndjfiaben  s"o» 
Xt)cit  ganj  entfd)ieben  an  bie  ©tette  berfetben  gerudt,  wenn 
nid)t  gar  t)erfd)wunbcn,  unb  baö  ®efuf)I  für  if}rc  Urbebentmig 
ijl:  fjiermit  er(ofd)en :  im  ital.  frutt-o  »on  fruct-u-s  gift  o  fuv 
u  unb  s,  im  33erbum  iTutUare  gel)t  baö  alte  ableitenbc  u  gan^ 
unter ,  fo  and)  im  pro»,  unb  franj.  fruit,  gdnbe  tic^  allgc.^ 
mein  unb  unbcbingt  ^tatt,  fo  wdre  man  bcxi(i)tiQt,  bie  ^ri# 


tiutiübifbung  »on  ber  eigcntlid)ett  5lb(citutt0  ganj  ju  fonbevn, 
t>n  jTcfi  aber  bie  beriöatiüc  Äraft  jener  einfachen  ©ufftre  tnt 
€insefitctt,  sumaf  bei  ben  SSerbiö,  immer  noch  wirffam  geigt, 
fo  flnb  fte  g(eirf)faKö  unter  ben  ®ejTcf)töpunct  ber  Sibfeitung  gu 
fajfen,  wenn  and)  nid)t  mit  ben  begrif  licfjen  Sibieitungöformeu 
(luf  eine  Sinie  ju  jlelTcn. 

2)ie  romauifdjen  ©pracfjen  bejT^en  einen  großem  tHeidl)^ 
tf)]\m  an  abgeleiteten  SBortern  atö  iljreGueUe,  He  rotcinifrf)e. 
2)aö  2(bf^erben  einer  betrdcf)tnrf)en  SKenge  einfarf)er  Sßorter, 
nieifl:  bnrdf)  it)ren  geringen  Umfang  ober  i^rc  unbequeme  ^orm 
»crurfad)t,  forbertc  bie  SSifbung  neuer  unb  ^icrju  ofncte  jTd) 
ber  bequeme  unb  fcd)ere  üöcg  ber  Sibfeitung.  3n  biefem  (Sinne 
bürfen  tk  neuen  @prarf)en  wa^r^aft  fd)6pfcrifc^  genannt  wer* 
ben:  2)urftigfeit  an  3i3urjeln,  Dieid)t^nm  an  ©proffcn  bejcic^^ 
nct  i^rc  (ericafifrfje  <Bcitc.  Snbejfcn  ifi  I)ier  fogfeirf)  eine  »c* 
fcntlid)c  Unterfcf)eibung  fe|1tju(!eEen.  2)ie  üon  ber  alten  ©|5rarf)c 
bargebotenen  Slbtcitung^formcn  ftnben  jTd)  jwar  in  ben  neuen 
in  jiemlid)er  SSottfldnbigfeit  »ieber,  allein  in  i^rer  SlniDenbung 
auf  bie  ©tdmme  genießen  fte  nid)t  gleiche  9tcrf)te.  SOZef^rcre 
bcrfelben  ffnb  ju  neuen  S3ilbungen  unfähig ,  fie  entbehren  aller 
^robuctionöfraft  unb  finb  alö  erjtarrt  ju  betradjten;  bie 
neue  ©^rad^e  bewaljrte  ffe  alö  concrete  Sffiortt^eile  ohne  i>a^ 
SSilbungömittel  in  i^nen  ju  füllen  ober  benu^en  ju  tüollen ,  ba 
fie  eö  gcn)6{)nlid)  fcf)on  in  anberer  ^orm  befa^.  ©old)c  erfiarrtc 
nur  iicm  (5tt)mologen  erf ennbarc  Suf jtre  gab  e^  bereite  im  iatcii 
itifcl)cn ;  in  ben  ba^er  abgeleiteten  ÜJJunbarten  fonnte  i{)re  3a^t 
nur  ^n^f  nic^t  abnehmen,  unb  tie  ^ier  neu  ^injugefommenen 
waren  meift  fchon  in  ber  ©runbfpracljc  »on  geringerer  3?eg* 
famfcit  unb  Scbeutung.    X:a\}in  gel)6rcn  j.  f8.  -bulus  (patibu- 

lum)  ,  bra  (latebra),  ells  (fidelis),  -monium  (testimonium), 
ester  (campester) ,  uster  (paluster),  uus  (arduus).  2)ie  mci* 
|len  unb  n)id)tig|len  SSilbungöformen  bagegen  ffnb  fraft  i^* 
rer  wo^l  gefüllten  SSebeutung  lebenbig  unb  probucti»  gc* 
blieben. 

Heber  bie  2)eriöation  ftnb  in  ^lödfic^t  auf  gorm  unb 
3nhalt  folgenbc  ^unctc  alö  bie  erl)eblicf)f!en  anjumerfen. 

1.    3ebc  roman.  Slbleitung^form ,    ben  2lbleitungö»ocaI 
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(abills,  ebilis,  ibilis)  mit  eingcredf)net,  forbert,  um  aU  foIrf)e 
gcfü()lt  unb  weiter  angewanbt  ju  werben,  swci  2)iuge,  ba^  jTc 
fi)ttabifrf)  fei  unb  im  Xon  ^a6e.  ©ofern  ba{)er  bie  @:pradhc 
öon  einer  urfprung(idf)  toufofcn  gorm  ©ebraurf)  madjm  voiü, 
tragt  fTe  feine  ©d)eu  i^r  ben  Xon  jujuwenben  unb  felbjit  ^mix 
arten  wie  bie  itandnifcf)e,  we[rf)e  hd  ben  ^(erionen  öon  biefer 
3(ccentt)erfe^ung  tamn  ©ebraurf)  ju  mad)en  wngte,  id)iic^t  fid) 
l)ier  ben  anbern  5D?unbarten  unbebcnf(icl)   an.    S(uö  i»  j.  S5. 

wirb  romanifc^  Ja  (cortesia),  au6  inus  wirb  Ino  (crlstallinus, 
it,  cristalllno) ,   aVl^    icus    wirb    icgo  (indicus ,    fp.   incllego)» 

an€  iolus  iölo  (filiolus  figliuolo) ;  bodf)  bc{)dft  ber  Xon  öber# 
lieferter  2ßortcr  ^dujtg  nod^  feine  ©tette :  angxistia  wirb  nid)t 
in  angustia  »erfe^rt,  ^rcbnctiüe  Slbfeitungen  o^ne  Stccent  ftnb 
jwar  nid)t  o^ne  5?cif^ief,  aUcin  tl^eiH  ifl  i^r  ©ebraucf)  ^6rf)|t 
eingefd)rdnft  wie  hei  eus  (it.  prugno  b.  t.  pruneus)  unb  Tca 
(:pr.  auca  t).  i.  avica),  tl)eiB  jTnb  fTe  bunffen  ©inne^  wie  ta^ 
t)iefgcbraucf)te  ulus  dt  bocciolo,  cintolo) ;  fotrfje  ^bUitmxQen 
xh\)xen  anö  t>en  friä^ern  Sal^r^unberten  ber  ®prad)c  l^er  unb 
nel)inen  jTrf)  je^t  au^  wie  b(of  e  pl)onetifd)e  ©rweiternngen  o^nc 
inbiüibnelle  SSebeutung. 

2.  2)ie  Slbfeitnng  unterliegt  jwar  im  Stttgemeinen  benfef* 
ben  ?antgefe^en  wie  ber  ©tamm  beö  5Borte6,  bocf|  werben 
probuctiüe  formen ,  hei  wet(i)en  eö  überall  auf  teütliä)e  S3c^ 
jeid)nung  anUm,  müg(icf)fli  getreu  unb  »ottiltdnbig  wiebergege;« 
ben.  3öt  ^ortug.  5. 58.  jeigen  bie  ^onfonanten  1  unb  r  in  bie* 
fer  ©tettung  weit  größere  ge|ligfeit  aU  im  Snnern  beö  SDBorteg, 
Äurje  betonte  SSocafe,  mögen  fTe  nun  ben  S:on  urfprungfirf) 
Qe^aht  ober  erft  empfangen  i^ahen ,  werben  gewo^nfirf) ,  um  fTe 
fldrfer  ^eröorjufjeben ,  aB  taug  betracl)tet,  b.  ^.  fTe  ge^en  in 
feinen  anbern  SSocal  über :  fa  j.  S5.  wirb  ju  ia ,  nirf)t  ju  ea, 
mus  ebenfo  ju  ino,  nid)t  eno.  3tt  crfTarrten  2(b(eitnng^for* 
mctt  bagegen  ifl:  ber  SSocaf  öon  feinem  Sefang ,  fTe  f 6nnen  ba^ 
fiet  hi^  jnr  Unfennt[id)feit  contrabiert  werben;  wie  fd^wcr  i|l 

im   ttaf.    fretldo  ,   im   franj.    freie  nocf)    frlgldus,    fragilis    JU 

erfennen!  ©elbfl  ber  ßonfonant  wirb,  wie  fp.  frio,  pg. 
llmpo  »Ott  frigidus ,  limpldus  bezeugen ,  tttc^t  f)6^er  ange^ 
(erlagen. 


3.  Söenn  bic  probuctioe  gorm  fid)  überall  öott)ldnbi9  su 
erfeiineu  <}ibt,  fo  muf  |Te  |Tcf)  gleid)tt)cl)l  gcwiffe  bcr  Sinfage  je* 
ber  5!)2mibartgemdpe  S3ud)f!af>cuu6cröange  gefallen  faffen,  ttjelcfje 
aber  nur  aBbanu  ftorenb  »irfen  fonnen ,  it>enn  fte  eine  ^onn 
mit  einer  anbern  vermengen.  3i»  SBalod).  wirb  1  leidet  ju  r 
nnb  t)ie$  bringt  in  äöortern  njie  ceprior  (capreolas),  subtzire 
(suLtilis)  feinen  3'tarf)t^eif,  ta  bie  gorm  leirf)t  erfcnnbar  bleibt; 
im  ^ortug.  wirb  n  gerne  jn  m,  wie  in  espadim,  n)eld)eö  jTc^ 
c^ne  <Sd)tt)ierigfeit  anf  feine  Urgeftalt  espadin  jnrurfful)ren 
iä%  Sllleitt  üBorter  wie  it  costume  (consuetudinem)  ,  pg. 
jogral  (Jocularis)  ,  fr.  airain  (aeramen)  Weifen  fdtfrf)licf»  auf 
t)ie  formen  umen ,  alis ,  amen,  d^  gibt  uberbie^  romanifcl)c, 
befonberö  franj.  Slbfeitungcn ,  worin  mehrere  lateinifrf)e  regeis» 
jnd^ig  jufammenflie^en :  in  neuen  bamit  bejcid)neten  S3ilbungen 
lä^t  ffd),  mc  wir  fpdter  fel)en  werben,  felbfi  mit  ^:>ulfe  ber 
Sebentnng  t)ie  iijimx  snfommenbe  gorm  oft  nirf)t  mef|r  «nteri; 
Hl)eiben. 

4.  3n  ber  Slnwenbnng  ber  ^Ibleitnngöformen  auf  6ef!immtc 
Sportarten  rid)ten  fid)  bie  neuen  ©pracfjen  jiemlicf)  forgfdlttg 
nad)  bcm  SSorgangc  ber  alten;  and)  fonnte  eine  5lbweicf)ung 
»on  ber  an^  bem  £)rgani6mu6  ber  @prad)e  ^erttorgef)enben 
burd)  ja^lre{d)e  S5ilbungen  lebenbig  erhaltenen  SKeget  nid)t 
Ui(i)t  »orfcmmen.  ®leid)Wobl  gibt  eö  einige  gdtte.  2)aö  franj. 
veritable  »erlebt  bie  latein.  9?egel,  wornad)  bilis  jTd)  nur  an 
S>erbairtdmmen  jcigen  foU.  T:ic  5lbleitung  ura  foU  an^  bem 
©upinum  ^erüorge^n  (pictura,  usura),  in  romanifc^en  ^a<i)hiU 
bungen  fugt  ffe  ffd)  eben  fowo^l  an  Slbjectiüa:  it  fjj.  alt-ura, 

fr.  verd-ure,  waL  celd-ure;  and)  or  in  tor,  sor  (amator, 
Cursor)  fliegt  regelred)t  anö  bem  ©upinnm,  romanifd^  an^ 
bcm  Snfinitiö:  it»  conoscitore  »on  conoscere,  md)t  conosciu- 

lore  »on  conosciuto.  ^tirgenbö  gibt  ffd)  babei  eine  @infd)rdn? 
hing  ber  alten  D^egel,  ühevaU  aU  d)aracterij!ifd)e  Xenbenj  eine 
Erweiterung  berfelben  htnb. 

5.  (Sollte  eg  nid)t  t>orfommen,  ba^  roman.  ^yormen  an 
latein.  ©tdmme  treten,  welche  uid)t  me^r  in  ^l)rimitiüeu,  nur  in 
Seriöaten  »ort)anben  ffnb?  d^  iii  Unm  ju  erwarten,  ba# 
man  fold)c  ^eri»ata  if}rer  3»t^at  entf  Icibete,  um  ihren  (Stamm 
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neuen  JSi'Ibuugcn  511  ©runbe  ju  (cgcn.  Sn  romait.  3(6rctfnitgru 
mit  ellus  an  latcm.  (stammen  mit  ulus ,  wie  it.  mart-ello  aw^ 
mart-ulus,  fprtc^t  ftcf)  ein  SSorc5anfl  biefer  3(rt  nidfjt  entfdjtcbcn 
flu^,  t)a  ber  vii)lid)e  latein,  Uebcrgan^  bcr  festem  in  bie  crilcre 
formet  baö  JBcifpiel  gab;  aUcin  Formationen  wie  it.  baccL- 
etto  öon  bac-ulus,  serp-oso  iJOtt  serp-ens,  fp.  rcc-Io  i)Ott  rec- 
ens  (ttjorin  man  rec  aU  ©tamm  auffaßte)  fcfjeinen  aKerbingö 
f)ie^er  ju  ge^6ren.    Sntmer  aber  flnb  fTe  f)6ä)]l  fetten. 

6.  3Öenn  eine  mit  e  ober  l  anfangenbe  5(bfeitung6form 
fid)  in  neuen  SSilbungen  an  bie  ^onfonanten  c  ober  g  fögt,  fo 
entfielt  bie  ^rage,  ob  biefe  ßonfonanten  ber  neuern  2(u^ft3rac()c 
beö  latein,  Sifp^abctö  gemdp  p{)onetifrf)  au6  ber  ^e^lf  in  iiie 
Snngenrci^e  treten.  gorgerid)tig  iuirfte  bieß  ®efe^  alterbingö 
auf  äffe  5öortbifbnngen,  alte  wie  neue,  attein  in  53ejug  auf 
lelitere  fonnte  bicf  nur  in  ben  erfreu  Sa^r^unbcrtcn  ber  roman. 
©prad)e  gefcfjefjen,  b.  f>.  fo  Tange  nodj  bie  3fictgung  ber  Dv^ 
ganc  auf  jeneSautüerduberung  geridf)tet  «jar.    Sfßan  f^racfi  tat 

t)er  it.  foc-Ile,  ni(i)t  foch-ile  öon  focus,  fp.  cleric-ia,  nid^t  cle- 
riqu-ia  i)OU  cicricus,  fr.  pourc-eau,  larg-esse,  nirf)t  pourqu- 
eau  ,   largu-esse  t)on  porcus  ,  largus ,    Wal.  clulc-catze  ,  nid()t 

(laich -eatze  v)on  dulcis.  ©pdtcr  aber  aU  biefe  Steigung  ber 
Organe  nirf)t  mcfjr  »or^anben  war ,  bef)ieften  i)ie  Äe^Kaute 
aucf)  Dor  ben  tnnnen  SSocafen  i^re  naturticf)e  2lu6f^ra(f)e.  2Bor^ 
ter  wie  it*  dach-essa  ,  grech-esco ,  sacch-etto  ,  largh-ezza, 
lungli-etto,  luogh-iccuolo,  fp.  duqvi-eza,  borriqu-eno,  poqu- 
illo,  ciegu-ezuelo,  largu-eza,  fr.  duch-esse,  sach-et  fd^cinctt 
barum  ^robucte  einer  fpdtern  ^eriobe.  ©ettfam  ffnb  einige 
fpan.  %äUe,  worin  linguafeö  c  (z)  beö  ^rimitiöö  t)or  ten  l^av^ 
ten  SSocafen  wieber  guttural  wivt:  cerviz  cervigudo ,   nariz 

narigon,  perdiz  perdlgon,  rapaz  rapagon ,  fo  aurf)  )Jg.  nari- 
gäo,  perdigao,  rapagao, 

7.  din  befonberer  3«g  ber  neuen  ©^radjen  öerbient  ge? 
nauere  S3earf)tung.  ®ie  braud)en  eigene  ©ufft're,  bie  ffe  ^wi^ 
fd)en  ^rimititt  unb  Slbleitungöform  einf(f)aften.  1)  C  nacfi  be« 
»erfc^iebenen  SOlunbarten  (c,  z,  s,  waL  s^  barge|lettt  l^at  utt# 
»erfennbar  biminutioe  Äraft  unb  ifl  mit  bem  (atein.  c  in  cel- 
lus  (au-c-ella)  ibeutifcf);  eö  verbreitete  fiel)  »on  ba  über  bie 
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meiiTen  roman.  I^imittiitiüformen.  2)ie  gdttc  jTnb ;  a)  cico :  fp. 

ave-cica,  tooi.  vel-cice ;  b)  cello;  it.  don-zello,  [p.  hombr- 
eciüo,  ;pr.  piu-zela^  fr.  dem-oiselle,  WClt  domn-icea  ;  c)  ceo- 
lo  :  it.  libr-iccluolo,  fp.  hombr-exuelo,  WüL  ccn-i^sor  ;  d)  ciiio: 
it.  barb-iciua,  )ßQ.  animal-zlnho  j  e)  ciatto :    it  uom-iclatlo ; 

f)  itto:  f^j.  muger-cita.  ©eftcit  jiur  uitb  »crcitijcft  fommt  cS 
mtt^er  bcr  2)im(mtHott  üor  tt)ic  tm  itaf.  villan-Eone.  —  2)  Uli* 
fatcinifcf)  iiub  fdjmicrigcr  brmn  31t  crflarctt  ifl  baö  ciiigefdjobcnc 
r,  üon  tt)efc()cm  bcfonberö  bic  itaL  üJJmibart  aii6gcbcl)ntcii  ©c* 
braud)  marf)t»     SScifpiefc  au6  bicfcr  iinb  bcn  «brtgcit  finb: 

a)  ria:  it»  diavol-cria ,  Infant-eria,  leccon-eria ,  podest-cria, 
Vant-eria  Öüll  diavolo ,  infantej  leccone,  podestJ«,  vanto  ;  jp, 
flcch-eria,  porqu-erla  Voll  flecba  ,  porco ;  pv.  parelb-arioj 
porc-aria,  tricb-aria  üoit  parclha,  porc,  tric;  fr.  dlabl-erie 
II.  a.)  b)  reccio  ilUt  itaUl  camp-crcccio,  cas-ercccio,  vcnd- 
ereccio  JJOtt  campo,  casa,  vendere  5  c)  rello  gtcidjfottö  lUir 
ital. :  acqu-erella,  oss-erello  Ooit  acqua^  osso ;  d)  rento :  fp, 
sed-crcnto  »oit  sed;  e)  roso:  ft.  nod-croso  Ijoit  nodo;  f^j. 
med-roso  üOlt  miedo ;  f )  resco :  it.  nav-crcsco  VOU  nave, 
nozz-cresco    »Ott  nOEZc;    :pr.   bal-aresc    ijom   SScrbuitl  ballar; 

g)  rissa :  fr.  secb-eresse  i)Ott  sec  ;  b)  ruto :  it.  nerb-oruto,  nod- 
oratOj  ram-oruto  y.  nerbo,  nodo,  rarao  ;  pr.  camb-arut  ö.  camba. 

Ußic  Um  r  an  bic  ßcnaniitcii  unb  aubrc  formen?  2(it  einige 
bcrfc(l)cn  offenbar  burd)  fa(frf)e  2(na(cg{e,  fo  tt)cntg|!cnö  an  ia 
imb  esco.  SDrgaiufd)C  SSlIbUligen  »Die  it.  aitlglicr-ia,  cavaller- 
iaj  tcsorcr-la,  fp.  companer-ia  'üon  artiglierc,  cavallere,  teso* 
riere,  companero,  bcÖgfcid^Clt  battaglier-esco ,  paglier-csco 
»on  battagUere,  pagUaro   jcgcit  unorganifrf)c  nad)  ftd)   wie 

inftmt-eria,  diavol-eria,  nav-eresco,  nozz-eresco  mib  fajl  bie* 

felbe  3fictgung  »errat^cn  bic  bcutfd)cu  gormcit  ei  unb  iscb,  mic 
in  länd-erei,  scbwein-erei  C^'it.  porch-eria),  zier-erei,  regn- 
eriscb,  wien-criscb  (f.  barnbcr  ®rimm  II.  97,  377),  ol^nc  ha^ 
SWittf^cilung  babei  ju  öcvmut^en  n)dre;  and)  mit  anbcrn  beut* 
fd)cn  Stbteitungcn  »jflcgt  flrf)  r  gu  öcrbinbcn  (baf.  131.  165)» 
©0  fann  ffrf)  ferner  f^J.  med-roso  nad)  temer-oso ,  fr.  sdch- 
eresse  nad)  ivr-esse,  tendr-esse  geformt  f|abcn»  ^ineu  rtllbertt 
@runb  l)at  r  im  itaf.  ruto,  cö  pflanzte  fid)  nuö  bcm  oltcit 

JDIfj  rom.  Orammtttif  II.  J5 
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^Mlltaf  ora  (nervora,  nodora,  ramora  ,  f.  oDcit  ©.  26)  fit 
baö  5(bjecn'ti  fort.  Slttci'n  mebcr  tie  eine  nod)  bie  anbre  2)cit=« 
tuitg  Itnbct  auf  recclo  «nb  rello  5lnwcjibmtg ;  f)ter  n)av'o  baö 
bem  ©pracf)geniu6  bereite  vertraut  (geworbene  (Eiiftxr  ^ur  f&a 
gripbcfltmnutng  öon  au^cu  f)crangcjogeu :  reccio  gibt  be^üg* 
Iicf)e,  rello  ücrftcinernbe  Sftomiiia. 

8.  <5ö  gibt  SIbfcitmtgöfovmcii ,  Wffc()e  ffrf)  rontfluifcf)  auf 
boppefte  äöcifc  gcflnftcu  unb  jwar  gcfd)icf)t  bicß  l)  rd«  for* 
mcff  in  bcr  5(rt,  ba^  eine  X)ar|lcUung  jTcf)  bcr  Urform  genauer 
anfcf)[ie^'t,  eine  jweitc  jTd)  weiter  baöon  entfernt :  fo  it.  cupld- 
izia  unb  cupid-ezza,  fp.  avar-icla  uub  avar-eza,  fr.  fianch- 
ise  unb  larg-esse.  ©cmeinigfid),  aber  nicf)t  fd)Ied)tl)iu ,  f ommt 
bie  er(le  an  überlieferten ,  i>ic  ^vocitc  an  fe(bjlgefd)af enen  5ö6r* 
tern  öor  unb  nur  bicfe  i\t  hie  eigcnttirf)  üoff^mdpige,  wal)reub 
jene  burrf)  ha^  gefdf)riebene  äüort  verbreitet  unb  emporge^arteit 
warb.  2)  3«gf^ic()  materiett  ju  feinerer  ^egripuntcrfrf)eibung. 
Staf.  ivo  j.  55.  ijl:  in  jcber  58ejie()ung  baö  tat.  ivus  (fugglti- 
vo),  io  bagogeu  mit  fpncopiertem  v  bitbct  3»tenfTüa  (monno- 
rio).  ©pan.  adgo  (tat  aticum)  bieut  jur  S3e^eirf)nung  eincd 
Slmtcö  (consuladgo),  age  »ou  bemfetbett  Urfprung  ijt  attgcmei^ 
nercr  S3ebeutuug;  ico  in  ber  nämUd)cn  ©prarfje  ift  biminutiü 
(anlmal-ico),  iego  ref atiö  (frail-iego  m6nd)i[d)).  5(udf)  baffefbe 
iBort  barf  in  bicfer  5lb|Trf)t  boppctformig  auftreten,  wie  it, 
giust-izia  ,  fr.  just-ice  ©cred^tigfcit ,  giust-ezza ,  just-esse 
Diid)tigfeit. 

9.  (56  ifl  nid)t  ju  yerfcnncn,  ba^  burc^  5lbfeitung  juwei* 
Ten  nirf)tö  anberö  atö  bie  2Serfl:drfung  einer  Söortform  o^nc 
dliid]ld)t  auf  i^ren  ^n\)ait  bejwecft  werben  fott,  fei  eö,  waö 
ber  gew6^n(id)e  ^att  i|T,  um  einem  furjern  5ßorte  mcl)r  ycarf)^ 
brucf  ju  geben,  ober  um  g(eirf)  unb  d{)ntid)  Tautenbe  ju  unterj« 
fd)eiben.  SSerfiie^  man  borf)  haxnm  eine  betrdd)ttid)e  3^f)t  ci«'» 
facf)er  SÖorter  auö  ber  (Sprad)e  um  fTe  burd)  taugfidjcre  ju 
erfcl^cn;  warum  foKte  man  jTd)  nid)t  eben  füWo()f  burd)  ^r^ 
Weiterung  berfctben  gesoffen  t)aben?  Slber  nur  2ib(eitungi5for# 
men  öon  unjTd)erer,  »erbunfelter  Söebeutung  fonnten  biefem  Bwecfe 
bienfid)  fein,  anbre  würben  attsu  beutltd)  auf  hen  Sinn  einge^ 
wirft  \)o,hen,     Sas?  prot>.  biiv-ada ,  baö  altfr.  flel-ee  ,  baö 
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neufr.  menton,  rognon  g.  ©.  fd)cinen  nid)t  meljv  ju  fagen  a(3 
baö  eiufacf)e  brlu ,  fei,  mentum,  ren.  SSovnet)mticf)  ücrwanbte 
man  l^iev^n  arte  Xn'minuHüformen,  bereit  Jßebeutmic]  nod)  xomiQ 
fnijihav  war.  ^ißie  mau  öon  apis,  aurls,  ovis  aU  Söortern  öoit 
ju  geringem  Umfange  tlc  2)tnunutiva  aplcula ,  auricula ,  ovi- 
cula  »orjcg,  fo  frf)eint  ter  ^ranjofe  sol ,  taurus  m  sol-ell 
(=  soliculus),  taur-eau  (taurellus)  erweitert  ju  ()a6ert,  o^ne 
babci  an  eine  Siminntion  wie  in  ®onncf)en,  ©tierd)en  ju  ben* 
fen,  bcnn  culus  unb  ellus  waren  tf)m  an^  jaf)(re{d)en  5Bcifpie# 
Icn  a(ö  unfii^lSarc  SIbfeitnngen  Begannt ;  fofc{)e  ^aUe  würben 
fid)  fetitt  in  grcj}er  3itf)l  fammefn  taffen. 

10.  ©e^r  oft  gefrf)ie{)t  eö,  ba^  eine  Deriüatt^form  ifjrett 
urfprunglidf)ert  S3cgriif  wcntgflen^  in  neuen  S5i(bnngeu  'octärw 
bert;  bie^  betrifft  t>or  aKem  fofd)e  formen,  bereu  ®inu  nid)t 
beftimmt  genug  au^gcfprodjen  ift  unb  mithin  eine  abweidbenbe 
5(njfaffung  geflattet.  ©o  bchmtct  aceus  im  itaU  accio  unb 
franj.  asse    etVOa^  SlJJt^fdttigeö    (besti-accia ,    besti-asse) ;    aus 

entfpric()t  int  f^au.  al  bem  fatciu.  etum  (oHv-al  =  ollv-etum) ; 

nmeii  ift  im  ^tai.  ^)ßan,  ^Ort.  COtteCtit)  (carn-ame  Änorf)eUäS 
werf,  len-ame  Jpofswerf) ,  ebeufo  umen  im  3taf.  (bott-ume 
ü)?enge  Raffer) ;  ineus  gibt  im  fpau.  unb  ^ort.  eno  enbo  Qocrifi 
tHia  (estiem-eiio);  on  ifit  im £)|len  unb  @übwe|iteu  ougmenta* 
ti»,  im  9?Drbweftert  biminutitt,  fo  bo^  alfo  in  ber  Slnwenbuug 
ber  formen  unter  ben  ücrfrf)iebenett  SD^uubartett  fetbjl  fein«! 
©(eid)f)eit  l)errfcf)t. 

11.  Singer  ben  fatein»  Sibfeitungen ,  wefrf)c  ju  miteni 
^^robuctioneu  ganj  aufgegeben  würben,  gibt  eö  anbre,  berert 
man  fid)  nur  l)0(i)^  fparfam  bebiente,  toic  bundus,  lentus^ 
tus  tutis.  Umgeff brt  gewannen  formen ,  wefd)e  in  ber  often 
@prad)e  wenig  übfid)  waren,  auf  einmal  wieber  einen  me^r 
ober  mintev  großen  ©picfraum ,  fei  eö  nun,  bo^  fie  biefen  be«: 
rcitö  in  ber  ronufd)en  25otf6fprad)e  befaf en  ober  fpdter  afö  U^ 
quemc  Sßi(buugömitte(  baju  gelangtem  25ergfeid)en  jTnb :  ia 
Cit,  fals-ia),  ucus  (^r.  fad-uc),  entüs  (f^,  hambr-iento),  erna 
(pr.  bol-erna),    issa    (fv,  duch-esse)  ,    iscus    (^it»  piltor-esco)i 

aster  (medic  -  astro)  u»  a.  Soj]  beu  ^Ibfeitungöformeu  nid)t 
überall  gteid)e  dl({i)tc  jugeftanben  würben ,   fd^t  fid)  benfcn : 
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bcr  StaltÄrter  begöltfligt  J.  S5.  occo,  ago  aginis,  nmen,  ivnm, 
bcr  (£)oanicr  «nb  ^ortu.qiefe  eva,  icus,  entus,  bcr  25acoromane 
icus,  imen.  3^orf)  gibt  e6  Wenige  formen,  tt)cfd)e  tti'rf)t  überatt, 
ba6  ÜBarad)ifd)e  attögcnontmen ,  irgenb  einmal  jur  Sfnnjenbung 
famcit. 

12.  Sßerfcttuiig  mef)rcrcr  2lbfeitung6formen  i\l  atten  fcrf)^ 
(Sprachen  fo  gefdufig,  ba^  53eifptcfe  überflufl"ig  frf)einen.  25a 
biefc    formen   alle   ft)ltabifcl)  finb  (it.   best-iol  -  ucc  -  iaccia, 

medic-astr-on-zolo,    fp.  moc-et-on-azo ,    cab-ez-al-ico  ,    tval. 

tiatz-ion-al-nic) ,  fo  füitucn  fte  ein  5öort  unmäßig  erweitern, 
laffen  aber  bic  üon  i^nen  reprdfenticrten  9iebenbcgriffe  um  fo 
ttjcniger  öertt)ifcf)en.  ©elbfl:  ©cmination  fommt  »or,  freilief) 
feiten :  it.  cas-in_ina,  f|),  perr-it-ito.  S3ei  boppelten  nnb  mc^r* 
fad)en  2(bleititngen  fann  e6  gefcf)e()en,  ha^  bic  jundd)!!  am 
©tammc  bcftnblicl)cn  oft  nnr  alö  Uebergdnge  für  Uc  folgenben 
baftel)cn  nnb  pl)ne  biefe  fein  nblicf)eö  5ißort  ergeben;  im  itaL 

amar-ogn-olo,  scoj-att-olo,  im  franj.  clievr-ilUard,  cliambr- 
ill-on  üer^atten  ftd)  amarogno,  scojatto,  chevrille,  chamhrillc 

tiid)t  aU  ^rimitiüa  ju  olo,  ard,  on,  ba  ffc  für  fid)  fein  2)a^ 
fein  t)aben,  wiewc^l  i^rc  frul)ere  ^riRcnj  ala  moglid)  an^nnel};» 
men  ift. 

13.  ®cntfcl)C  lÜBörter  nehmen  in  öoUcm  ^a^c  an  bcn 
Slblcitnngen  Xi)cii;  eö  fnb  anf  baö  romanifdje  ©cbiet  ^crfci3tc 
©tdmmc,  bie  ben  einl)cimifd)en  an  SKcid)tf)nm  bcr  Steige  nid)t 
nad)flc{)cn,  in  üoUem  ©egenfal^e  jn  frembcn  inö  1Dcntfd)e  ein* 
gcfitt)rten  2önrjeln,  weldjc  fanm  ber  Slbleitnng  fdl)ig  jTnb.  Sa^ 

bcntfd)C  SlbjeCtitt  blank  j.  S3.  gibt  ital.  bianco,  bianc-astro, 
bianch-egglare,  bianch-eria,  bianch-etto,  blanch-ezza,  bianch- 
iccio  ,  biancli-imento,  l)iancb-ire,    bianc-ol-ino ,  bianc-uccio 

u.  a.  I^ie  @prad)cn  waren  alfo  wdf)renb  ber  2lufnat)me  ger* 
nianifd}er  (Stamme  nod)  mitten  in  regfamer  Slnwcnbnng  i^rer 
SBilbnngörcgcln  begriffen.  2)abei  ift  jn  merfen,  ta^  bcr  nnter 
n.  6  beriil)rte  Uebertritt  ber  ©nttnratlantc  anf  bentfd)e  ^iU 
bnngen  (anö  bem  Xt)L  I.  331  t)crmutf)eten  ©rnnbc)  feine 
ober   nur  fcf)r  geringe  Slnwenbnng  fanb:   ba{)cr  fliegt  and 

bank  it.  banch-iere,  fp.  banqu-illo,  fr.  banqu-et  (baö  2)i* 
tttinuti»  bancelle  ift  banc-celle,  ttid)t  banc-cllc);    ai\6  marka 
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it.  march-esc,  fp.  marqu-es,  fr.  marqu-is ;  aUÖ  rlchi  it.  ricch- 
ezza,  fp.  rlqu-eza,  fr.  aber  rich-esse  narf)  X^,  I.  299»  2)od) 
f ommeu  ®(jf)n?anfiutgcn  öor ,  wie  öou  l>urg  it.  borgh-ese  «nb 

Lorg-ese,   fp.  burg-es,  fr.  bourg-eois.     25eutfd)e  SlbtcihtJtgeit, 

wenn  fie  romanifd)ett  Ä^nfirf)  fangen ,  werbe«  bicfen  »oUenbö 
(ingcpaf  t  unb  mit  bcm  3(ccent  »erfe^en ;  fo  wirb  wastel 
Cftfr.  gastcl  ;  pritil  it.  preclello  ;  putll  it.  biciello;  sperwaere 
it.  sparviere,  fr.  ^pervier  ;  altfdcf)f.  skepeno  it.  scabino,  fr. 
(icbevia ;  fll^b.  skilling  it.  scellino,  pr.  escali;  gamz  it.  camozza, 

fp.  gamura ,  fr.  chamols.  lieber  bie  Umbilbuttg  ber  ^ferion 
un  in  baö  roman.  on  fe^e  man  oben  <B.  9.  —  2)en  fubwefl^ 
rid)en  ®pra(f)en  bot  baö  5Irabifrf)e  ^dnfig  ganj  bekannte  ^nbnn^» 
flcn,  weld)e  bud)|ldbridf)  aufgenommen  würben;  bergfeicf^en  in 

annil,  fp.  aiiil,  pg.  aiill;  carmim,  pg.  ebenfo,  fp.  carmin;  inas- 
kino,  fp.  mesquino  ,  pg.  mesquinho  (bal)er  fr.  mesquin  ,  it, 
mescbino)  ;  allabban,  pg.  alabao  ;  albornos,  fp.  pg.  uUjornoz  -, 

fulus,  pg.  fnluz.    3n  onbem  warb  bie  (Jnbung  g(eicf)faUö  ro« 

maniflert:  alariro  gab  fp.  pg.  alarido,  ""tambur  gab  tarnbor; 
alqer  ta,  pg,  arrecacla ;  almobres,  fp.  pg.  almofariz  ;  annafir, 
fp.  anafil,  pg.  anafil.  ^n^  amir  mad)te  bcr  ^ranjofe  amiral 
(=  general) ,  ail^  albarquqe  (pg.  albricoque)  abricot ,  au^ 
almatrah  (pg.  abnadraque ,  pr.  almatrac)  matelas ,  gebilbet 
Wiz  fatras  «.  a.  * 

14.  S3ci  ber  entfrf)iebenen  9(u^brcitung  ber  romanifdjett 
SD?unbarten  auf  bem  ©ebiete  ber  5ib(eitung  lag  bie  @utwicfs> 
lung  neuer  formen  in  bcr  'üflatnv  bcr  ®act)c.  2)icfc  l)attcrt 
fdmmt(td)  il)rcn  Slnfangöpunct  in  irgenb  einer  (ateinifdjcn  unb 
cntflaubcn  burc^  einfad)c  2Ibdttberung  eincö  Socafö ,  woburd) 
man  eine  5lbf!ufuug  \)c€  S3cgrifcö  erjicrtc.  <Bo  fc^ufcn  fTd)  bie 
Stafiduer  mit  Siutchnung  an  accus  unb  iclus  bie  tnxd)  alte 
SSocafe  fpicfenbcn  5lb(eitungen  accio ,  eccio ,  iccio,  occio,  uc- 


*)  3(uc^  llmänbcrung  frembcr  ©tämmc  in  Mannte ,  um  (ie  bcm 
©cfütile  nä^er  ju  rücfen,  fommt  »or:  it.  fede-rico  (fricdrich),  baiii- 

frcdo  (ml)t).  bercvrit)  ,  pg.  albaflor  (rtrflb-  albachur  JÄrtlldlWerf),  alcm- 
caslro  (engl,  lancaster,  jeiied  roJe  alemtejo),  altfr.  amird,  mitteUat. 
admiralus  UJlb  admirabilis  (arab.  amir) ,  roal.  morl-ment  ©rötmal 
(monumentuni). 
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cio,  tu  (BpawicV  acho,  icho,  ocho,  uclio,  bic  ?fÖarfld)cn  atz, 
etz,  itz,  utz,  Stuf  gfcirfje  üöeife  reif)tett  bte  3t<^n5ner  an  a\e, 
ile  eine  britte  ^orm  ule;  bte  ©ponier  an  ano,  Ino  eine  britte 
uno  imb  auf  iscus  gefiu^t  gmmincn  fic  bie  SHci^c  asco,  esco, 
jsco,  usco.  'i)ie  ^taUhmv  6cjTl3cn  ferner  t>ic  bnrrf)  »ler  SSo* 
cale  variierten  formen  atto,  eito,  otto,  utto.  Xia^  babei  bcui 
SSocaf  anf  baö  (^rengf!e  feine  inbii)ibneHe  SSebeutnng  hcicicUc^t 
warb,  U\^t  ftcf)  nid)t  Dorauöfcljcn,-  bod)  wirft  i  «nb  e  ofcubar 
»erffeinernb ,  o  im  5l(fgcmeinen  üergro^crnb  cber  bcrgrobernb, 
u  jnweilen  geringfd)d^enb  ,  a  la^t  fid)  jn  t^ieferfei  brancfjen. 
Slnrf)  gcfdf)ie^t  eö,  ba^  ein  fd)tt)dc()crcr  SSccaf  in  einem  nbcrfiefer* 
Un  3öorte  bnrdj  einen  ftdrfern  üerbrdngt  wirb,  um  bcm*S3e# 
griffe  me^r  25er6f)eit  jn  geben:  baö  itaf.  cornacclila,  volpac- 
chio  ru^t  auf  tem  tat  cornlcula,  vulpecula,  »crwanbefte  aber 
i  nnb  e  in  a ,  «m  tic  Urbcbeutnng  ^u  üerwifrfien :  baö  erfte 
f)cif}t  nun  Ärd^e,  ta^  jwcite  after  Tifliger  ^uci)6.  ©o  fd)U« 
fen  ffd)  bie  neuen  ©pracf)en  in  i^rer  fortfd)re{tenben  öntfers= 
ttung  loon  ii)xcv  Duelle  neue  »on  bem  urfpriuiglirf)cn  S3ud)ila# 
ben   abwcid)enbe  Slnalogieen.    2ßer  barf  hdm  ital.  canaglla, 

gentaglla  nod)  ttrt    tic   SlbjeCti\)C  canalls  ,    gentalls  (für  canills, 

gentilis)  beufen?  Söorter  wie  biefc  fcf)uf  man  ftd)  unbefunti' 
tnert  um  ben  S3arbari6mu6  an^  eignen  SWitteln ,  nad)bem  bie 
gorm  einmal  eine  flarc  Sebeutung  angenommen  l}atte.  —  3« 
Slneignung  frember  §lbleitung^formen  war  hei  tcm  Ueberfinffe 
cinf)eimifd)er  Feine  Slujforbcrung ;  bod)  lief  ber  3ufalt  mel^rere 
aufkommen.  2)ie  beutfd)e  <Bpvad)c  lieferte  ing,  ling,  hart, 
walt  nnb  wo^I  nod)  anbre,  bie  iberifdje  fd)cint  bem  ©panier 
iinb^ortngiefen  bie  formen  ai-ra,  orra  gerie{)en  jn  t)aben;  ber 
an  latein.  Slbleitungen  am  wenigflen  rcid)e  "Cacoromane  nahm 
ttiele  frembe  b.  l).  flamfd)e  hei  ftd)  auf,  »on  wprd)en  aber 
nur  toidtitic^exe  wie  anle,  nie,  itze,  av,  ov  in  bem  unten  fol* 
gcnbcn  SScrjeidjniffe  beriicfffdjtigt  werben  fonncn. 

15.  ^cä)  ftnb  einige  formelle  BH^  ^erPorjul^ebcn.  1) 
©panier  unb  ^ortugiefen  Ijaben  tie  <Bittc ,  ha^  flcrim'fc^c  o 
ber  Stalidner  on  einigen  ?lbleitungcn  burd)  e  außsubruden. 
^lUr   in  age  aue!  atlcum    (fp.    viagc,    pg.  viagem)    faUtt  bie§ 

kfremben ,   aber  and}  hiev  faum ,  ba  ber  ©panier  überhaupt 
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imfateiU.  gönnen  wie  ald,  art,  att,  ett,  olt  (fp.  recaldc, 
eslaiularte  ,  uvate,  anete  ,  amigote)  fltönb  jet»cr  ©prflcl)C  tic 
91?a()l  ber  SDecfination  frei,  tt)cf)in  fic  biefeI6en  3iel)en  moUtc. 
3n  onbern  nne  izo,  ano,  ino  jleßt  er  »{etteid)t  njicber  ju  ®«n^ 
(ien  ber  brittcn  2)ccl.  ben  grerion^üocal  oft  ganj  ah  (apren- 
diz,  caplian,  cspadin). —  2)  IDer  granjofe  fnnpft  bie  SIbfeitnn.qeu 
frnö  ber  gemifd)ten  3.  ßonjug,  an  bie  3nd)oatiüform  unb  biU 

bet  blancliissage  ,  blanchisserie  ,  blanchisseur  au6  hlancLIr  ; 
adoucissement,  Lannissement  flUÖ  adoucir ,  bannir  (bflnebeu 
blanchiment  fiir  blanclilsment).  ©o  ijatH  ihm  i>a^  tiefere 
(Eingreifen  biefcr  gorm  ben  n?al)ren  ©tamm  beö  SSerbnmö  ver^» 
bunfcft.  —  3)  S3eim  5ßalad)ifd)en  ifl  ju  erinnern,  t>a^  beton* 
tcö  a,  wenn  bie  Sibteitnng  ben  Xon  an  jTd)  jief^t,  in  e  getrübt 
tt)irb,  genau  n?ie  im  %aUe  ber  gferion  (f.  oben  ©.210  nnb 
Xi^L  I.  ©.  170):  ^rdf^  ca'c»    bal)er  celcat,  celcetüre.    Xcd) 

gut  bic^  nic^t  o{)nc  5tnöna^me :  ac  unb  arme  j.  fd,  geben 

acutz,  armade,  nid)t  ecutz,  ermade. 

3d)  bet)anbfe  baö  3f?omen  getrennt  öom  SScrbum,  ba  bte^ 
feö  au^  feinem  befonberu  ®efid)t^puncte  betrad^tct  fein  wiU, 


1.    ©ttbflantiöum  «nb  3(biectittum. 

1.  ©ubj^antiüa  fonnen  c^ne  irgenb  eine  gonnvcrAn^ 
bcrung  au^  5(biectiüen  l)erttorgel)en,  b.  f).  Ie(5tcre  (einfad)C 
wie  abgeleitete)  treten  unter  einer  ber  beiben  ®efd)led)töformen 
unmittelbar  in  bie  Kategorie  ber  erf!em  über.  *  S3eifpie(e  an€ 
cinfa&ien  Stbjectiüen  finb:  albus,  it,  fp.  pr.  alba,  fr.  aube 
5[J2orgcnrot^e ;  serus,  it.  sera ,  pr.  ser,  sera,  fr.  soir  5tbenb; 
tardus,  fp.  tarde  (mit  e  für  o)  baff. ;  ietus ,  pr.  feda  5?amm 
(feta  Ovis).  S3eifpiete  anö  abgeleiteten  5lbjectit)cn  cnt^dlt  baö 
itarfi^er  folgenbe  Jßerjeidiniö  in  aJJenge.    2)iefeö  cinfarf)e  mti 
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tcl  flcwÄ^rt  cüte  %iiUc  neuer  6ubf!anti'üa  für  pex^6\\tid)e, 
f(!id)ticf)c  inil)  nbflrncte  Scc^riffc,  wobei  fdrf)ncf)e  mtö  füfct)cn  2tb^ 
jectwett,  tt)cld)c  fclbfi  auö  fdcf)rirf)eu  ©ubfltantittcn  abgeleitet 
finb  (fagus,  fageus,  baf)cr  it.  faggio  =  fagus),  Slbflractc  nteif! 
auö  femininen  ^eröorgefjeit.  9tur  wenige  ber  tt)id)tigeren  ^hf 
reitungen,  wie  bills,  fajl  nucf)  osus,  frf)icnett  ber  neuen  ©pracJ)e 
gu  <Bvih\tanti^cn  untfluglid).  —  Umgefcbrt  werben  aucf)3{biec# 
ti^a  burd)  blofc  Sfnfugung  i^rcr  @efd)Iecf)t6formcn  auö 
(5ub(lantiüen  gewonnen;  bie^  SSerfal)rcrt  aber  ifl  fHf)nev 
iinb  tavnm  feftner.  2(p^o)Ttiort  fann  in  mand)en ,  aber  nic^t 
in  alten  gdUen  gewirft  traben.  SSeifpicfe  auö  einfad^cn  «nb 
abgefeiteten  ©ubfiantitien :  ruscum,  it  bmseo ,  2lbj.  brusco 
fted)enb,  ^erb;  ciccum,  f^.  chico  ffein;  crocum ,  ^r.  gruec 

fafranfarb;  dominus,  it  donno  l^errtid);  foresta,  it  foresto 
Wilb ;  fundus,  it  fondo,  fp.  hondo  tief  (Wenn  nid)t  an^  pro- 
fundus »erfürjt);  für,  it»  furo  biebifd);  lana,  llnum,  it,  lano 

WoUen,  lino  (einen  (üermutl}(id)  jebodf)  auö  Janeus,  lineus)^ 

lararus,  attfr.  ladre  auöfa^ig ;  mica,  tüaL  mic  f (ein  ;  naueus, 
n)a(.  neue  (dppifd);  porcus,  \p,  puerco  ,  pg.  poreo  fc^Wei* 
Itifd);  ruina,  fp.  ruin,  ^g*  roim  fd)(ed)t  (?);  vermiculus ,  it 
vcrmiglio,  fp»  bennejo,  fr.  vermeil  fd)ar(ad)farb ;  viola,  ront. 

bimin.  violetta ,  bafjer  it,  violetto ,  fr.  violet  t)ei(d)enb(au ; 

vulpecula ,    pr.  volpilh  feig  ;    umbra ,    fr.  soinbre  büfter  (?)• 

^ö  finbet  üorne^m(id)  hä  färben  ftatt,  wie  and)  unfer  bunt 
an^  t>cm  freinben  ©ub|l.  bunt  c^e(jwcrf)  ent(l:anben  fein  fo((. 
2.  ©ubflantiüa  ge()en  ebenfo  burd)  b(of  e  33erbinbung  ber 
@efd)(ed)töenbung  mit  bcm  ©tamme  an^  Sßerbiö  ()crttor, 
wie  gr.  (xqx^Qj  q>d-6vog  an^  ufj/eiv,  (pd^ovstv  y  Xat,  coquus, 
scriba  oxx^  coquere,  scribcre  ^cn)orge()en.  %nd)  an  biefeit 
(Snbflantiüen ,  wc(d)e  jTd)  »on  <^t\tm  if^rer  öinfad)^eit  beii 
2)eutfd)en  burd)  Saut  unb  2(b(aut  gcbi(betett  (band,  binde, 
bund)  nd^ern,  bcft^en  W  roman.  ÜJJunbarten  einen  betrdd|t>- 
nd)en  3teid)t^um.  S()re  eigent(id)e  £iue((e  ijl  bie  1.  (Sonjuga^ 
tiott,  i^rc  ^orm  W  beö  ^rdfenö,  i^re  S3cbeutung  W  bcö  ^nt 
finiti\)ö,  a(fo  abflract.  Sd|  wd^(c  nur  wenige  53eifpie(c  an^ 
t)em  großen  Sorratf>.  1)  5D?aöcu(ina:  \at,  abundarc,  it,  ab- 
bände,    attfp.  abando,  pr.  aou  j  udornarc  ,    it,  fp.  adorno, 
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^t,  adorn ;  aestimare,  it.  estimo,  ^r.  altfr.  esme ;  adirare  (un* 
tat),  pt.  altfr.  air;  appellare,  it.  appello,  fr.  appel ;  bapti- 
zarc,  Vüal.  botez  ;  blasphemarc ,  it,  biasimo,  altfp.  blasmo, 
pr.  blasmc,  fr.  blamc,  WaU  biestern;  cambiare (für  cambire), 
it.  fp.  cambio,  ^r.  cambl,  fr.  change ;  castigare,  it,  fp.  ca- 
stlgo ,  pr.  cbastei ,  altfr.  chastoi  ,•  clamarc ,  it.  chiamo ,  pr. 
attfr.  dam ;  cogitare,  pr.  cug ;  commendare,  it.  fp.  comando, 
^5r.  coman,  attfr.  comant,  wal.  comgnd;  confortare,  it,  altfp. 
conforto,  pr.  conort,  fr.  confort;  considcrare,  lt.  consiro,  pr. 
altfr.  consire;  coutrastare,  it.  contrasto ,  fp.  contraste,  pr. 
contrast,  fr.  contraste;  dubitare ,  pr.  dopte,  fr.  doutc;  fu- 
rare,  pr.  für  S^iebflal)! ;  plorare,  it,  ploro,  fp.  Uoro,  pr.  idor, 
fr.  pleur ;  rogare  ,  fp.  ruego ;  sperare ,  pr.  esper,  fr.  espoir 
(f.  jcbocJ)  Zl)L  I.  18);  tomarc,  it.  fp.  torno,  pr.  torn,  fr. 
tour. —  2)  Feminina:  aestimare,  it.  slima,  fp.  estima,  fr. 
estime;  cambiare,  altfp.  cambia;  clamare ,  it.  cbiama  (ttcbcit 
-o)  ;  cogitare,  altfp.  culda,  pr.  cuda,  altfr.  cude ;  comparare, 
it.  fp.  pr.  compra;  dubitare,  it.  dotta,  fp.  duda;  juxtarc 
(Unlat.),  lt.  giostra,  fp.  justa,  pr.  josta,  fr.  joütc  ;  lucrari, 
pr.  lugra  (ober  »on  lucrum?);  tornare,  fp.  torna.  25affcl6c 
flift  tton  frcmbcn  SScrbiÖ  :  gabbare,  it.  gabbo,  pr.  gap;  gua- 
stare,  it.  fp.  guasto,  pr.  guast,  fr.  de-gat;  badare,  it.  pr. 
Lada ;  trovare,  aftfp.  troa,  pr.  troba.      3ni  38arad)ifcf)Cn  tam 

tie^  Sifbungömittet  wenig  jur  Stntüenbung,  ta  bcr  Snftnitiü 
^ier  au6rcid}te.  —  2l6(eitungeit  au6  SSerbiö  jmciter  «nb  britter 
(rcman.)  (Scnjugation  ifi  fo  mtgettje^ntid) ,  ba^  fic  faiim  in 
Slnfd^rag  fommt.  S3cifpic(c  auö  ber  ^njciten  finb:  batuere, 
altfr.  es-bat,  nfr.  ra-bat;  coUigere,  pr.  es-colh  ;  dolere,  it. 
doglio  ,  fr.  deuil  (weiin  ntd)t  öon  [cor-]doliiim)j  timerc  ,  it. 
pr.  teraa;  tcnere,  it,  ri-tegno ;  bc^greirfjeit  vellc,  it.  voglia,  pr. 

vol,  aftfr.  voei,  xoai.  voie ;  posse,  it.  possa.  2(u6  ber  brittcn  etwa 

assentire,  it.  assento;  convenire,  it. convegno,  pr.  covina,  aftfr. 
convine;  fr.  departir,  depart;  prcndere,  fp.  prenda  ;  transirc, 

fp.  trance?  SCBanutt  eitt^icft  ftd)  bie  ©prarf)c  im  ®anjen  bcr  im* 
inillcfbarctt  ©u6j!antipbilbimg  au^  biefcii  ßonjugatioitcn?  S5ci 
bcr  jwcitcu  i)icUeid)t,  weit  baö  ^^avticip  I)icr  ju  frdftigcni  ^iU 
buitgcn  glcid)cr  SScbcutmig  auffeibcni  mitptc :  it.  assunio,  cbic- 
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sta,  dlfe«a,  mossa,  spcsa  IDarcit  Hflltgüottcr  al6  assumo,  cliiecla, 
«llfenda  ,  muova ,  spenda.  S3ci  ber  bxiüm  ^nmiltljUd) ,  wcii 
man  an^  ber  alten  @prarf)c  an  fein  gfeirf)e^  SScr^dltniö  ^m^ 
fd)en  Sßerbiim  unb  ©ubjlantiünm  gciüo^nt  war,  wie  cö  |Td)  bei 
ber  1.  (^onjng.  ivcnn  anrf>  nur  fd)cinbar  barjlteUte:  t)ier  fliegt 
regnarc  au^  regnura,  i\id)t  «mgefet)rt.  *  —  SIbjcctiüe  auf  bie* 


•)  9?oc^  auf  anbre  9Beife  aU  tmi)  einfacf)c  SSerreentung  bc8  fSeu 
fctilflammcS  ober  burd)  Slbfettmtg  tvcrben  ®iib|lonti»a  auö  bicfcr  SBort* 
axt  gejcgen.  Sc»  ber  Snftin'tiü  nur  aügemeinj)jn  ben  SBegriff  beöSScr» 
fcumö  ol^ne  irgcnb  eine  pei-fönlid)c  SBcjie^ung  ent^äft ,  fo  war  feine 
SluffatTung  aH  ©ubflanti»  hiermit  »on  fe(bj!  gegeben.  ®d)on  ber  9^6» 
iner  brnud)te  ifjn  in  biefem  (Sinne  unb  gwar  mit  neutralem  ©efc^ledjt, 
ober  «uöbrücflt^  unb  erfennbar  b!o^  im  9?ominati»:  illml  peccare, 
hoc  rklere ,  vivere  ipsura  (>jg(.  ®d}neiber  H-  368) ;  bod)  fanu  er  bie 
©telTe  beö  in  einem  ber  übrigen  ^«fuö  gebac^ten  9?omenä  »erfe^en 
(Voss.  Arist.  7,  5o).  3n  ben  neuen  ©prad^en  werben  i()m  b^nbgreif« 
lic^  ö((e  ^ciiu?,  beigelegt,  ©eine  ^atuv  eignet  ii)n  nur  jum  abflracten 
9?omen,  baber  il^m  ber  <piurfll  meijl:  abgebt,  bod)  bequemt  er  jTd)  me 
anbre  ©ubjlantioa  biefer  9lrt  l;ier  unb  ta  aud)  jum  concreten  ©inne. 
X)ie  roman.  ©pradjen  ge^en  alfo  weiter  alö  t^ie  gried)ifd)e ,  welche 
fcen  Snfinitio  jtüar  burd;  alle  Safu5,  aber  nur  beö  ©ing ,  unb  afö  tk 
gegenwärtige  beutfc^e ,  tk  iljn  faum  im  <p(ural  gebrandjt-    ^Beifpiefe 

mit  bem'PIural  finb:  it.il  baciare  (b.  ^U^),  dlre,  piacere  ,  solerc,  vi- 
vere; ^(ur.  i  baciari,  diri,  piaceri,  soleri,  viveri  (Sebenömittel) ;  fp. 
el  comer,  dar,  decir,  haber,  tomar  ;  'pi.  los  comeres,  darcs,  dccires, 
Iiabcrcs,  tomares;  pr.  lo  chantars  ,  cuidars,  cstars  ,  poders  ,  volers  ; 
*pi,  li  chantar,  cuidar,  poder,  voler  ;  fr.  le  baiser,  etre,  loisir,  plai- 
»ir  (alter  5ufiU-  für  plaire)  ,  pouvoir,  vivre  (Unterbalt)  ,  altfr.  boivre 
CZtatlt  Trist.  273^)  ;  ^l.  les  baiscrs,  rtres,  loisirs,  plaisirs,  poiivoirs, 
vivres,  boivres  MFranc.  II.  91;  im  2öa(ad).  fanu  »ieUeid)t  jeber  3"fi"» 
in  ber  SSebeutung  ber  beutfd)en  2lbleitung  img  afS©ubftanti»  gebraucht 

werben;  acoperire  (SSebecfung),  adaogere,  adeverire,  auzire,  aveare, 

«pi.  acoperiri  u-  f.  w. ;  in  biefer  eigenfdiaft  leibet  er  feine  Jtbfürgung 
(f  oben  ©.  209).  Sie  genauere  5luöfiiln'ung  gebort  in  tk  ©^ntax. 
~  Sie  norbwejtlic^en  ©prac^en  bieten  noc^  einen  »erwanblen  fpn« 
tactifd)en  3ug  :  fie  bel;anbeln  iai  'Partie.  «Präf.  mit  'Prcipcfitionen  cou« 
Oruiert  gleidjfaUö  M  abjtracteö  ©ubfiantip ,  woju  ik  latein.  (Son« 
ftructiou  mit  bem  5lblati»  »erfiiljrt  Ijaten  fann  ,  5.  93.  pr.  al  jnicu 
vivea  (nie  viveule),  a  niou  escien  ober  blofe  uiuii  escicn  (nie  scienle); 
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lat.  promus ,  vivus  »Ott  promore,  vivere  jTnb  f^cd^ft  frftcn ; 
unbeflfri'ttc«  i)!  bnö  fpan.  furo  wifb ,  »eit  furero.  5J[iia  ^^nrti* 
fefit  fcmmen  einige  tjor:  praesio,  it.  fp.  presto,  fr.  prel  ba 
reit ;  pro,  it.  prode,  fr.  preux  (f.  @.  47). 

3.  Sie  e  i  g  c  n  t  f  i  (f)  e  51  b  f  e i  t  it  ii  g  be6  (siibflantittö  ge* 
fcf)iel)t  auö  allcit  SBortarten  (53cifpicre  in  tcm  2scrjcicl)niö,V 
Faum  fliiö  ^ronominibuö  wie  it.  identlta,  «nb  ^artifcln  ivie  fp. 
demasia  ;  it.  contrada  frf)cint  flllö  incontrata  (pr.  cncontrada) 
tJerfÜrjt  linb  oltraggio  ift  abjcctiüifd)  (gf.  ultraticum)  ;  fefbfl 
pr.  nienteza  ijoit  nicn  (non   ens)    ifH    fciltC  rt(i)te  ^^rtifcfablei* 

tutig.  —  Stiicf)  bie  eigentricf)e  Slbleitmtg  bc6  5Ibjcctiüö  geht  nuö 
nttcn  5öortnrten  vor  ftdi,  itamentlid)  fiiicf)  nuö  ^artifcfn,  wie 
it.  anziano,  sovrano,  moderne  öoit  ante,  supra,  modo. 

4.  Orbnet  man  bie  formen  nacf)  bcn  Gegriffen,  fo 
newinnt  man  beim  ©nbilanti»  cttioa  fcfgcnbe  UeberjTdjt  (3{b? 
weidjungen  »cm  Latein  furjTvD.  ^erfcnen  bejeidjnen  accus 
(tt)flf.),  alis,  anus,  inus,  o  (®cn.  onis),  ariiis,  ard,  ista,  aster, 
tor,  torüis  Ouaf.).*  2^l)iere:  o  onls,  arius,  iniis  u.  H.  ^^flan* 
jcn:  eus,  aea,  ariiis,  aster.  Sdnber:  Ta,  ta.  £)vt,  Siufent* 
I)aft:  ari'a,  arlum,  etum,  ale  (fp.),  ile,  toria,  torium.  ©a« 
d)en  r  accus,  acea,  icius ,  i'cia  ,  alis,  ale,  ina,  o  onis,  arin, 
ard,  aster,  inöbefontcre  ®erdt^fd)aftcn :  toHa,  nie  Ht}.  5lb* 
ftract  finb:  ia,  anie  (n>al.),  tudo,  ago  iit  agginc),  da  Ooat» 


flltfr.  par  le  mien  esciant,  en  son  dormant  (dormiente  illo) ,  cn  son 
seaut,  neufr.  sur  son  scant ,   de  son  vivant. 

*)  dine  eigne  gorm  für  <patront)mica  (ez,  iz)  l)at  nur  lex  (Büin 

roejf en  :  fpftn.alvaro,  gonsalo,  feinaudo,  nuno,  pcdro,  sanclio,  vclasco, 
ciiriijue  ,  lope  ,  niartin  njantfln  fidj  Xtl  alvarez,  gonsalez,  fernaudez 
nunez  (ailc^  uuniz),  percz,  sanchcz,  velasqiiez,  enriqucz,  lopez,  mar- 
tinez;    ieigki<i}en    dia  (für  diago  diogo),    rui    (für  rodrigo)    in  diaz, 

raiz.  Qiti  ©rc^üater  Jjlef  Sattn  galüo ,  beffen  <Bo^n  Diego  Jiiynej 
(Sapn«  So^n),  ber  gib:  Oiu\)  ©iaj  (Diegoö  (äo()n).  3fi  bie^  tonlefe 
rz  ttma  bie  Slbjcctivatlciüing  cus  ?  Lopez  »virb  lat.  jiweiltn  tiird) 
lupcus  ubertrflgen ,  unb  ta^  fiel)  in  ßigeunainen  fleriinfc^e«  s  tcbaup» 
Un  frtnn,  fcejeugt  carlos,  alarcos,  burgos. 
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eale?),  mentura,  antia,  entia,  tura,  aria,  arium  (proü.)/  or, 
atum,  ata  ^  itia,  tio  tlonis,  tas ,  tus.  ßoUcctiü :  ia  ,  alia, 
amen,  umen,  aria,  ata.  3nteilflü  :  uglio ,  ii'um  (ital.).  9Bir* 
fuit.q  eiiicö  Siifltrumcnteö :  aceus  (fpO/  «^«-  Sl^ntt:  «^/cw«  (fp. 
azgo) ,  atus.  —  SBcim  SIbjectiü  erwähne  icf)  mtr  bic  formen 
für  ©cntitia:  Tcus  (f^j.  aud)  iego),  ilis  (fp.)r  iolus  (fp.)/ 
anus,  inus,  iAi«/5  (fp.  pg.)/  ensis,  ar^,  zVcw^  u.  fl. 

5.  ©inen  ungewo^nlidjen  9ieid)t^nm  an  formen  aber  6c* 
ff^cn  bic  roman.  SOZunbartcn  für  SSerHeincrunc}  unb 
SBcrgre^erung  bcr  SBegn'ifc  (X^imirnttion  unb  SUigmcnta* 
ticn).  53cibe  cr|1rcrfcn  fid)  nicf)t  Uc^  auf  ba6  ©ubjiantiü,  a6# 
ftractcö  wie  concrctcö,  fonbcrn  fclbflt  auf  ta^  Slbjectiö.  X^a^ 
Latein  6ot  wenige  dornten ;  ju  neuen  gelangte  man  auf  »er* 
f(t)icbene  Söcife.  2^()cif6  wMjite  man  3(biecti»abfcitungcn  mit 
bem  S5egrifc  bcr  Jpcrfunft  ober  2(e()nncf)feit,  woran  fid)  Uid)t 
t»cr  ber^fein^cit  ober®r6pe  fnupftc,  tijciU  'oaxikvtc  man  paf» 
fenbe  formen ,  tl)eifö  grif  man  ju  fremben.  Jpierbei  i(l  ju 
mcrfcn :  1)  Sitte  bicfe  formen  finb  gefd)tcd)tig,  b.  l).  mau  fd)a(* 
tct  lle  5n)ifd)eu  «Stamm  unb  ©cfd)[cd)t6jcid)en  wie  it.  cas[in]a, 
om[ett]o.  Stur  baö  mannlid)c  one  fugt  ftd)  unbebingt  an  ben 
©tamm.  2)  Die  Xieriöata  binben  jTd)  jcbod)  uid)t  jlrengc  an 
baö  @efd)fed)t  bcr  ^rimitit»a;  cbeufo  bifbete  fd)ou  bcr  Ziemer 
an^  scutra,  lerebra  scutriscum,  terebellum.    25ie  UCUCU  ©pro* 

cf)en  bcgÄnfiigcn  iiahd  augeufd)ciuHd)  baö  SWaöcufin ,  wcfdjcö 
nun  and)  bic  ©tette  beö  SfJcutrumö  öcrtrat:   it.  casa  casonc, 

tavola  tavolino  ,  camera  camerotto  ,  bestia  bestiuolo ;  fp. 
espada  espadln,  carta  cartazo  U.  f.  W.  S^U  ©ricd)ifd)eU  jtttb 
bic  S^imirtutiüformcn  meif!  neutraf,  im  2)eutfd)cu  waren  jTc  frib 
^cr  ücrfd)icbcner  ®efd)fcd)tcr  fdf){g,  bcfd)ränftcn  ftd)  aber  fpa* 
ter  auf  baö  3^cutrum.  3)  2)ie  üerMcincrnbc  unb  »ergrüfjcrnbc 
Äraft  einer  gorm  ifl  nur  ba  wirffam,  wo  baö  ^^rimitiü  wirf* 
lid)  üor^anben  i|it;  mit  feinem  @rfofd)cn  erlifdit  oud)  bic  in 
bem  abgefeiteten  Sßortc  cntt)a(tcue  5D?obiftcation :  iU  anello, 
fp.  anillo,  fr.  anneau,  waf.  incl  ijl:  9?iug,  nid)t  SKingcIdicu, 
ba  baö  ^^rimitiü  annulus  fcl)It,  unb  fo  ücrt)aftcn  fid)  öicfc  am 
brc.  2Iud)  in  unferm  veilcben  i\t  relatiüc  5ttciu()cit  niä)t  mc^r 
ful)tbav  wie  etwa  in  röschen.    $iber   and)   ein  fortkbenbcö 
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^rimitiö  mii^ ,  wenn  feine  SSebeututig  flct)  cjednbert  bat ,  aXi 
crlofdK«  gelten:  baö  itaf.  fratello  fonnte  in  frato  (5i)?6nrf)) 
fein  ^>rimitiü  fanm  ned)  crf ennen  nnb  »crfor  barnm  ben  tjcrftci* 
ncrnbm  S3ennff;  ebcnfo  »erl}aft  jTd)  "ca^  bcutfcl)e  mädchcn  ju 
magd.  4)  S3eiberlei  gönnen  fennen  nid)t  gteirf)  nnfenn  ieiu 
unb  eben  fafl  jebem  beliebigen  5ßortc  angefugt  njerben ;  ber 
©tUan&j  gibt  ^ier  bie  einjigc  9iid)tfcf)nnr.  SSom  itai,  nipotc 
g.  S.  würbe  fict)  mit  gleirf)em  ^ol)ttant  nipotello  wie  nlpo- 
tino  formen  tflffen,  allein  ber  ©pradje  hdkW  baö  eine  Ußort, 
ni&jt  ba6  anbre. 

6.  S)ie  2)iminntiort  i|l  junacf)!!  ber  5I«'5brucf  relatiücr 
Äleinf)cit,  and)  baö  3nnge  fügt  fid)  unter  biefen  ^Begriff,  wie* 
n)ol)t  eö  ^ier  auf  ben  Unterfd)ieb  ber  ®r6^e  nidjt  fd)led)tl}in 
mifommt,  unb  für  bicfj  le^tcre  SSerbdltniö  fetjtcn  ffd)  l)ier  unb 
ba  eigne  Xi^m  gried).  iSevq  entfprec^enbe  formen  fcft:  fo  atto 
fall  überall,  it.  lepratto  QMyiSevq)  u.  f.  tt). ;  fp.  esno :  lobcsno 
(XvKtötvg)'^  pr.  fr.  on:  cegonhon  (ji£XaQYidsvq%  aiglon  C«««- 
^fv'e);  fr.  eaii:  renardeau  (dXojmuLÖsvq).  SScU  bcr  S^iminu« 
tion  mad)tc  bie  ®prad)e  ben  freigcbigfien  ©cbraud) ,  ciiUin  in 
^a()lreid)en  äßortern  ift  fie  i^rem  begriffe  nad)  erlofd)en,  bod) 
f ennen  bicfe,  tt)eld)e  nun  bie  (Stelle  beö  ^rimittüö  einnahmen, 
»on  neuem  «erfleinert  werben:  it.  agnello  o^iht  agnclllno,  col- 
tcllo  coUellctto,  wie  auö  gleid)em  (Srnnbe  lat.  puella  in  puel- 
lula ,  gr.  ßißli'ov  in  ßißkÜQiov ,  ßißkagi'diov  erweitert  warb. 
S5orncl)mlid)  bient  eingcfd)o6eneö  c,  im  3tal.  and)  r  (f.  obeit 
©.  225)  snr  Sßieberbclcbung  erlofd)ener  ober  wenig  fühlbarer 
Siminution.  —  Ue6erjTd)t  ber  formen  in  ben  einjclnen  ®pra# 

d)en.  Sat.  ellus,  cellus,  ulus,  ioliis,  culus,  cIo:  agnellus,  au- 
cclla  ,  sacculus ,  filiolus,  fraterculus,  homunclo.  '^tüU  ello, 
cello,  rello,  olo,  uolo,  icciuolo,  cchlo,  ino,  iccino,  atto,  etto, 
Otto,  uccio :  campanella,  fraticeilo,  sonetterello,  rivolo,  maz- 
zuolo,  llbricciuolo,  orsacchio,  capellino,  corniccino,  lepratto, 
animaletto  ,  passerotto,  angcluccio.  (£pan.  illo,  cillo,  uelo, 
znelo,  ejo,  ino,  ezno,  ato,  ete,  ito,  otc,  ico,  cico,  arro  :  as- 
nillo,  montccillo,  liijuelo ,  cornezuelo  ,  animaiejo  ,  palomino, 
lohezno,  lobalo,  aleta,  senorito ,  bidalgote,  perrico,  avccica, 

cbibarro.    ^ort.  fa|l  bicfclben.    2)ic  ncibweftlid^en  COiuubar* 
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ten  jTnb  an  fi'if)l6aren  Tiiminutiöformen  »erarmt:  pro».  et\m 

cl,  on,  at,  et,  ot:  fablel,  auzellion,  passerat,  afaret,  amigot; 
fraitj.  eau,  ceaii,  on  ,  et,  ol :  orinoau,  louveteau,   llonceau, 

aiglon,  louvet,  cliarlot.  2lm  reicf)fiett  ift  bte  am  meiflicn  gefun^ 
fcne,  bie  wal.  ©prac()e :  el,  cel  (,sel),  rel,  or,  sor,  ul,  ic,  cic, 
uc,  nie,  as,  ISO,  US,  utz,  itz  U,a'f  aH  nepotzel,  f'retzicel,  calu. 
sei,  reurel,  sorioare,  cenisor,  petul,  rotice,  dotnnicice,  me- 
nuce,  peseruicc,  dcgctas,  morisce,  catzelus ,  clomnulze,  cor- 

fitze.  —  Sem  Slbjcctiü  ffnb  fcifl  biefclbcit  gormcu  gcwibmet; 
(Tc  verringern  bcn  ©tammtegrif  in  bcr  5lrt  mc  baö  bcntfd)e 
licht  ober  licli,  alö  it.  bcllino  nicb(id) ,  f)ubfd) ,  agreito  fduers: 
fid),  glallucclo  gclbfid),  fp.  amarillejo  baff.,  cieguezuelo  eilt 
xüciÜQ  blinb,  fr.  brunet  braunfirf),  vicllot  d(tlirf) ,  xoaU  me- 
runizel  ganj  tkiw ,  albutz  njct^lid).  @e(6fl  (Som^jaratiüc  fon* 
ncn  v>erffeinert  werben:  it.  maggioretto,  fp.  mayorcico. 

7.  S(nd)  fi'ir  ben  ©egenfal^  ber  2)imtnntion  gibt  eö  bcr 
formen  me()rerc  unb  f)ier  jumat  i)l  ta^  vornan,  ©ebiet  bem  la^ 
teinifd)en,  gricd)ifd)en,  beutfd)en  nnb  ffat)ifd)cn  weit  iiberfcgen, 
ttjorin  bic  gdl)igfeit  bcr  Slugmentation  fc^r  befd)ränft  i\t  (iat, 
6n,  gr.  (ov,  beutfd)  etwa  alt,  art,  t)olfömd^ig  rnfflfd)  ina, 
ischtscbe).  ®(eid)n)o{)t  fd)cint  bie  roman{fd)e  Singmentatiou 
im  latein.  6n  i^ren  crjltcn  5tnt)aft  gcf)abt  ^n  ^aben,  wie  benn 
nnd)  ber  SSocat  o  übcratt  bie  .^pauptrotte  fpicit.  2)ie  gdlfe  jTnb : 
it.  one ,  occio  (ozzo) ,  occo ,  olto,  feften  accio  :  cappellone, 
liatoccio,  gigliozzo,  fratocco,  casoLta,  festaccia.  ©pait.  on, 
azo,  acho,  ueco  Cfe(tCll),  uco,  ote,  asco,  orro:  hombxon,  bo- 
Larron ,  asnazo ,  hombracbo,  doncollueca  ,  paxaruco  ,  ange- 
lote,  nevasca,  mazorra.  Uöö(rtd).  oiu,  oane,  oc:  oinoiii,  inuie- 
roiu ,  muieroane,  omoc.  2!cm  SZcrbweflcn  gc^en  fle  ob.  — 
^^eifpiefe  abjcctiv)ifd)er  SUigmcntation :  it.  brunone,  pallidazzo 
(olto  wirft  öerficinernb),  fp.  grandazo,  grandote  «.  f.  w.  * 

8.  T)er  23erf(einerHng  fott>ol)(  wie  berSSergro^crung  fonncit 


*)  SaS  S^urroalfc^c  i(l  an  beitevUi  goimen  minter  relc^  rtI5  tic 
gcbilbetcii  <5pract)eii :  bimiriuti»  ifl  nur  et  unb  in  (figlet,  pilschenin), 
augmeiltrttiö   uu  ttnJ»   atscU  (cairuu,  cavallatsch). 
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btc  9iic6en6cgri'fe  be6  ©cfaUigcn  iiiib  ÜJJi^fatlfgcn  beigefugt 
werben.  3)cm  Ärefuen  i^  baö  9iiebh'cf)c  verwnnbt  imb  fo  eig* 
net  fict)  bie  T)iniiimtion  aucf)  jum  ?fii6bruife  ber  ?iebfefiing 
(Sßdterrf)eit) ;  Derivata  biefer  Sßebcutung  nennt  ber  5ta(iviner, 
Ui  n)ef(i)cm  biefer  gan^c  grammatifcfje  3wg  ^^^  feinfle  ^ImbiU 
bung  erfat)ren ,  vezzeggiatlvi  nnb  brancf)t  ^icrsu  \)crnebinlirf) 
btc  ^orm  ino  wie  in  nipotino,  ber  ©panier  ito,  ancC)  ico,  ber 
^ortngiefc  Inlio  :  mozito,  mozico,  filliinlio.  gnft  man  ba5 
Äk'ine  aU  baö  ©eringe,  Unbebentenbe,  awilitlvo,  fo  bient 
ii}m  itaU  ÜOrnc^mlid)  uccio  (uzzo)  ,  icciatto  ,  on-zolo  :  poe- 
tuccio,  uomlciatto,  mecliconzolo  ;  fp.  illo,  uelo  :  cosIUo,  mo- 
zuelo.  ®Ieid)ett  2^lcml  t{)nt  bem  2)eutfcl)en  baö  üerffeinernbc 
ling  (dichte rl  1  n g) ,    bem  3'iuffen  itka  «nb  enka  (gubitka,   ba- 

benka).  @bcnfo  fann  unter  icm  ©rc^cn  jugtcirf)  ba6  Zud)' 
tige  ücrjlanben  werben,  itnf.  juweifen  burrf)  one,  oiio  au'oge? 
brucft :  vecchlone,  giovanotto  ;  wie  auf  ber  anbern  <Seitc  ta^ 
®robe,  .^d^tic^e,  ital.  mit  accio,  occio  be5eicl)net:  "casaccla, 
fantoccio,  fpan.  mit  acho,  uclio  :  vulgacbo,  avechucho.  Ser 
Sfieugriedie  branrf)t  ^ierju  bicgorm  üqu:  onut^i,  onu&ÜQu.  ^m 
Stcrbweflen  l)at  ftrf)  biej^  a>er^dltniö  weniger  entwicfelt.  gronj. 
Siminutiüa  fonnen  tiebfofenb  gebraucht  werten;  asse  in  bc- 
stlasse  wirft  entfrf)ieben  i)erfd)fimmernb.  2!cm  5[öafac{)ifcf)ert 
mag  eö  nid)t  fremb  fein,  ifO<i)  fd)Weigt  bie  ©rammatif.  5lbfo;s 
Int  »erfc{)Iimmernbc  gönnen  o^nc  quantitatiüe  ^ejie^nng  fom^ 
men  gfcic()faUö  einige  üor;  attgemein  i\1  j.  S5.  ta^  lat,  aster 
»erbreitet,  and)  ald,  art,  fofern  fle  an  @ubi1tantiy?a  treten,  gc? 
f)6ren  f)ie{)er.  —  Stbjectiüa  werben  »en  ben  $ßerfd)fimmerung^# 
formen  miubcr  afficiert,  b.  ^.  fic  bUiben  ihrer  atten  Sebentung 
getreuer:  it. bmnazzo  5.55.  ^ci^t  brdunlici),  allegroccio  tücf)tig 
fro^,  fr.  mollasse  wcid)(irf);  fetbjl  aster  bcjeidjnet  gew6()n(ic() 
nur  bie  5tel)nlirf)feit. 

9.  2)urd)  bie  Verfettung  mcl)rerer  ^»{minutiü^  unb  5ing« 
mentatiüformcn  fonnen,  jumal  in  ber  teb()aftfn  itai,  5i)2unbart, 
bie  mannigfad)jlen  Färbungen  tic^  ©tammbegrijfeö  gewonnen 
werben,  welcf)e  anbre  Sprad)en  nur  burd)  2Ibjectit>a  au^^subrits 
cfen  im  ©taube  ffnb.  ^tcii.  ift  cagnuolo  .^itnbd)cn,  cagnuolino 
artige^  ^uubd)cn,  cavalUno  ^^fcrbd)en,  cavalilnuccio  fd)ied)te^ 
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^fcrbcf)Cn,  casctta  jpduöcfjen,  casettina  ffeincö  ^Au$cf)cn,  ca- 
succia  fc{)tcrf)tcö  .1pdu^rf)eit,  casucciaccia  fe{)r  fd)ted)teö  ^dllö* 
d)en,  mediconzolo   fd)fcrf)ter  5Irjt,    medlcastronzolo  fel)r  fd)(» 

Slrjt   (^crnott) ,   §.   177).     Span.  liomLron   großer  ^am, 

homhronazo  fcl)r  C\V.  9Jlaiin,  homlneclco  Wilamx^m,  homln'c- 
ciqaillo  fIeÜICÖ  50?dnnrf)cn,  mugerona  gropcö  SBctb,  mugcro- 
nacha  ^d^t{d)eö  gr,  3Öci&. 

10.  3«t  Unterfrfjetbung  beö  natürlidjen  ®e* 
fd)ted)tö  «jcnbct  bic  ©pradje  mehrere  Wlittcl  a\u  1)  3Scr* 
fcl)icbcn^cit  bcrUöurjcf.  23ei'fpicfc:  tat,  mas,  femina,  it.  uomo 

(mascluo),  femmina ,  fp.  varon  (mittcttat.  baro),  miiger,  fr» 
homme,  femme,  tO<(i,  bürbat  (barbatus),  femeae;  pater,  ma- 
tcr  hUibcn,  nur  WaL  täte,  mame;  frater,  soror,  tt.  fratello, 
sorella  (fp.  hermano,  a),  fr.  frcre,  socur ,  YOaU  frate,  soarß ; 
patruus,  avunculus ,  amita ,  matertcra  ,  fr.  Jtur  oncle ,  tantc, 
n)af.  uncbiu,  metusö  (ft,  zio,  a,  f)3.  tio ,  a).  Taiirits,  vacca, 
it,  toro,  vacca,  fp.  toro,  vaca,  fr.  taureau,  vacbe,  tOClt,  taur, 
vace ;  arles ,  ovis ,  bafur  it*  niontone ,  pecora ,  fp«  carncro, 
ovoja,  fr.  belier,  brebis  (vervcx ,  IDciblic^  gcttJOrbcn)  ,  \ü(lU 
berbeace,  *  oe  (ovis)  ;  verres,  porca ,  tt.  verro ,  porca  (ailc^ 
troja),  fp.  verraco,  puerca,  fr.  verrat,  coche  (aud)  truie), 
WaL  porc,  scroafc*  ;  hocdus,  capella ,  baflU*  it  bceco,  capra, 
fp.  bodc,  cabrn,  fr.  bouc  ,  cbevre ,  WaL  tzap  (ügl.  iU  zclia), 
capre.  ^afl  fdmmtfi'd)c  tat,  gdlfc  erl)icttctt  jTd) ,  wenn  ftd^ 
aud)  aiibreSödrtcr  ctnmifd)tcn ;  cö  traten  ubcrbicß  neue  f)in^n, 
worunter  frci(id)  öpicena,  al^  für  eqims,  a,  it.  Stallone,  ca- 

valla,  fp.  garaiion,  yegua  ,  fr.  dtalon,  cavale,  toat.  cal,  cape 
(b.  t.  aqua);  cervus,  a,  fi\  cerf,  biche,  Voat.  cerb,  clute;  ca- 
nis,  pg.  cao,  cadella,  fr.  chicn,  llsse,  WaL  cen,  cetze  ;  felis,  fr. 
matou,  chatte,  XoaL  cotoc,  metze  ;  gallus,  galliiia,  fr.  coq, 
poule,  ttjaf.  cocos,  geilptj;  anser,  fr,  jars,  oie. —  2)  SaÖ  Üb* 
lid)fic  ?!Kittef  ifl  ^^ormücrdnbcrung  jur  SScrttjanbhing  tc^  männti* 
d)cu  in  baö  iDcibtid)c  ©cf(i^Icd)t  (9Jiotton).  @ic  gcfd)ie^t  a)  buvd) 


*)  ößJ  rt&6.  wiciar  =3  vervcx,   n\)i>.  wiJder  =  arics ,   wofür  foitjt 
rara. 


eiufad)e  Umfctsung  ber  ©eimöfonu,  wie  Uim  Slbjecti'»:  fillus, 

lilia,  it.  lijjlio,  liglia,  f)).  hijo,  bija,  pg»  fillio,  filha,  pr.   filhs, 

filha,  fr.  f'ils,  fiUe,  waU  fiiu,  fiic.  2)ie  lat.  gdUc  l)a6cu  fid) 
meiflenö  crt)alten  unb   e^  !ommen  fclbjl  neue  «or:   it.  s.  S5. 

cavallo,  a,  daino ,  a  (».  dama),  fp,  palomo  ,  a,  perro,  a, 
tigre,   a,   torbolo,  a,  tüot,  ed ,  eade.      ©clbjl  ^JeUtriÖ    Warb 

®efcf)Ierf)töunterfrf)icb  aufgebrdngt:  fp.  mancebo,  a,  pr.  man- 
cip,  a  Änabe ,  S02dbcf)cn  (manciplum).  b)  Un(atcinifd)  burcf) 
SJnwenbung  be^  weihU  a  auf  ,bie  3.  ®ccl.  befouberö  auf  tie  @n* 

buugcn  on  unb  or,  wie  insenlora,  cantora,  liereda,  infanta, 
c)  3Durd)  ^bkitmiQ  mit  -na  unb  ix:  gallina,   regina,  impera- 

trix,  tt)oju  t)i^  neue  ©prad)e  nod)  issa  für  Sß^rter  alter  2)ech'^ 
nationen  befonberö  ber  erf!en  (papissa) ,  ta^  fianj.  osa ,  hai 
walad).  lize  u.  a.  fugte.  S3ei  ben  ciujefnen  ÜKunbarten  ifl 
gotgenbeö  gu  merfcu.  3tatiduifd):  a)  dio  bilbet  dea  unb  felbfl 
deessa ;  b)  uur  Wenige  Sßorter  britter  2)ecl.  moöiereu  mit  a : 

n)ie  barone,  a,  signore,  a,  cane,  cagna,  erede,  a ;  c)  tore  geljt 

in  trice  über  unb  »erbinbet  ftc^  nur  feltett  mit  essa,  wie  in 

dotloressa,  faltoiessa,  pittoressa;  d)  duca,  papa,  poeta^  pro- 
feta,  diacono,  barone,  conte,  giadice,  oste,  principe,  elefantCj 

leone ,  pavone  u.  a.  nehmen  essa.  —  ©pauifrf) ;  a)  gaf|Ireid)c 
Slßorter  ber  britten  moüiereu  ^ier  mit  a :  deos  deosa  (deesa  Alx. 

313),  buesped,  a ,  senor,  a,  infante,  a,  gUUial  bic  mit  on  ahQ(* 
leiteten  :  mocetona ,  valona ,  leona ;  b)  fefbft  tor  (doi )  ^at 
geWO^Ulic^   tora:    cautor,  a,    pastor,  a  ;    in  electriz ,  empera- 

triz,  ultriz  u.  a,  bleibt  Ue  lat.  SSifbung;  c)  esa  unb  isa  in 

duquesa  ,  poetisa ,  profetisa  ,  diaconisa  ,  baronesa ,  condesa, 
princesa  (ÜJJaöc.  principe).  X>a^  ^ortug.  »erhalt  fid)  &i)nf 
lid);  deosa,  infanta,  poltrona  ,  leoa  (l)icr  aUC^  pavoa),  can- 
tora, emperatriz,  duqueza,  baroneza.  —    3m  ^roVeUjalifc^en 

l)at  a)  ber  wcibt.  SSocal  nidjt  fo  weit  eingegriffen  wie  im  <Spa? 

nifd)en:  senlior  j.  SB.  (ict)t  \\iÖ)t  senbora  ,    fouberu  domna  ge* 

genuber,  *  bodj  ^at  on  gewo^nlid)  ona ,  auc^  »erwanbelt  jTd^ 


*)  Qin  SKPeifeö  SCRflSculin  ju  domna  ifl  don ;  unmittelbar  »er 

Eigennamen  fürjen  fid)  beiie,  Uon  in  en,  n,  domua  In  na ,  »',  $.  33, 

^n  Barral,  nl'gö  ,  na  Gnilhclnia,  n'Alazais- 

©ifj  rom.    ®ramm«ttf  IT,  16 
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can  tu  canlia  ;  b)  clor  (tor)  \jat  baö  rcflcImÄ^l'ge  ^cm.  irltz, 
feiten  moöicrt  eö  mit  a  ober  essa  -.  emperairltz,  pastora ,  tra- 
choressa ;  c)  leitete  ^onit  iit  »iclcn  einjctnen  ^äUeit  wie  sen- 
horcssa,  duquessa,  comtessa,  princessa.  —  ^raitjoflfd) :  a)  ou 
bllbet  geWO^ttfid)  onne :  baronne,  saxonne,  Honne  ;  cliien  ()rtt 
cbienne;  seigneur  ^at  audf)  I)ter  md)t  seigneure,  foilbem  tlame 
jum  feminin ;  *  b)  cur  wattbett  fid)  meifl  in  euse  ilat.  osa) ; 

danseusc,  menteuse,  trompeuse,  feftCU  iti  eresse:    pecheresse, 

vengeresse ;  in  rice ,  vucnn  fem  cin^etmffrfjeS  SScrbnm  ju 
©runbe  fiegt :  actrlce,  imp^ratrice ;  c)  esse  in  duchesse,  poe- 
tesse (neben  femme  poete),  prophetesse,  d^esse,  diacresse, 
comtesse,  larronnesse,  anesse,  panesse  (ü.  paon).  —  2nt  2Ba* 
(act)ifrf)en  begegnen  flarfe  2(bnjeicf)nngcn :  a)  aide  586rfer=»  unb 
Xi)icvmmm  bilben  i\)x  feminin  mit  oae,  einer  ^orm,  wctd)c 
pweilen  angmcntatiö  ifi,  ^ier  aber  nur  bem  beutfcf^en  -in  entf 

fprict)t.     S3eifpiele :    rus  rusoae ,    turc   turcoae ,    iup    lupoae, 

iifs  ufsoae;  bie  macebonifrf)e  SO^uubart  bebient  ftcf)  bagegen  ber 
cinffl(t)en  Umbifbung  mit  e  (turce,  urse,  lape) ;  b)  @rttjeiternng 

tiefer  ^orm  ift  oalce  in  ©entilien  wie  rusoaice,  serboaice; 
bicfeß  c  brdngt  ffd)  and)  nad)  n  dn :  moldovance  ,  rumence 
neben  moldovane,  rumene-,  c)  ease  (ise)  fiigt  ffd)  an  Wla^f 
culina ,  bie  eine  SBürbe  bejeid)nen:  fo  craiu  (Äonig,  ferb. 
krälj)   craise ,    imperat   imperetease,    preot  (^riefler)   preo- 

tease ;  d)  \ia^  f(at>tfd)e  itze  fögt  ffd^   t^cilö  flu  SOBorter  bcr 

vorigen  2irt,  aB  span  (®raf,  nngr»  ispany)  spenitze,  cepitan 
cepitenitze;  t\)dU  mt  Xl)iernamen,  aU  peun  paunitze,  po- 
rumb  porumbitze;  öome^mlid)  an  ariu :  boiariu  boeritze. 
pürcaiiu  purcerit^e,  vecariu  vaceritze.  —   3)  2lud)  Slugmen* 

tation  unb  2)imittntion  warb  i^nr  S3e(;eid)nung  be^  ®efd)fed)te6 


•)  2Benn  seigneur  flitfr.  rtU(^  aU  feminin  gebrdudit  wirb  (qu'cle 
dcvint  dame  e  signor  SSag.  17),  fo  gefcl)iel;t  teilt  Söorte  fciiie  @e« 
malt.  9iud)  fcic  «UgaUictfc^c  ©pracöc  brauchte  ei  überall  fo:   por  mia 

sennor  frcmosa  Canc.  ined.  70c ,  com  en  solTio  por  mia  scnnor  44'« 
unb  fo  JWrtr  c3  im  'J3ortug.  norf)  bii  tnö  16.  ^a[)t\)-  üMid) ,  f.  Eine 
V.  seiihor.  ^m  'Pl'OO.  ijl  fogar  mi  dons  =  raa    domna    (car  morta   es 

mi  donz  i'..  III.  447)  uiib  e»lt)el;it  HUi  aUev  gierion- 
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(ttigciDanbt,  jene  für  baö  männric{)c  alß  baö  ff^rfcrc,  bi'efc  f«v 
baö  \t)nbUd)e  aU  baö  fd)n)acf)cre.  S^iev  moniert  nucf)  bn^ 
SKaöcuIin  nuö  bcm  feminin,    a)  5!}?iiöcuriiia.  S>n  ©pan.  iinb 

^Ort.  perdigon  perdigäo  üOlt   pertliz,  cabrao  DCH  cahra  bicitt 

baö  nugmcittatitte  on  ao  jur  Sejeid)ttjtit.q  tci  SDJämtdicnö.  3'" 
franj.  canard  »oit  cane  t^at  boö  öcrfldrfcnbe  ard  bicfclbe  3Bir? 

fung;  man  »gl.   malart   unb    baö   beiltfrf)e   gansert,    taubert- 

5m  3ßafa(f).  tilbet  baö  bem  fpan.  on  entfprectjenbe  oiu  oft 
t>a^  Tla^cnUn,  fo  in  slsce  (^crO  siscoiu  (J^crenmciflcr),  vulpe 
vulpoiu ,  curce  iXxutt)mnO  curcoiu  (S^rut^fl^n) ;  bcögtcic^eit 
mit  entfd)icbeiier  5lugmcittrtti»bcbc«t«itg  oc  in  cotoc,  mitzoc, 
motoc  (Äatcr),  üietteid)t  aurf)  ac  in  gensac  (©dnfcric^).  * 
b)  Feminina,  ^imiitutiü  i|l  baö  port  cadella  (Jpuubin),  bnö 
franj.  chevrette,  levrette  »Ott  chevreull  (SWcf)),  levrier  (2BinbiS 
l)unb).     SScfonbevö   ober  bicnt  bie  ^löunution   gut  23irbintg 

Wci6H(f)er  3^amen  ,  wie  it,  gugllelmina  ,  pauHna ,  enriclietta, 
fr,  giüllemette,  jeannette,  charlotte,  phillpote.  Slud^  tt)ir  nef|# 
men  fritzchen ,  fränzchen ,  fofem  »Ott  (^rwadjfenett  t>ie  D?ebe 
i(l,  für  tt)cibficf)e  9ianten.  —  @pic6na  nnb  ßommunia  ber  üiten 
©prad)e  würben,  feit  bie  5!K{tfeI  ein  ®efcf)fed)t  formell  in  ta^ 
onbrc  jn  »erwanbefn  ffrf)  gemefjrt  ()otten,  bebentenb  cinge* 
fd)rdnft.   S3ei  i)cn  erjlern  bicnt  jnr  Unterfd)eibnng  it,  maschio, 

l'emina,  fp»  macho,  hcmbra,  pg.  maclio,  femea,  fr.  male  ,  fc- 

melle,  waL  berbetus,  muieru^sce.  SSeifpiefe  t^eifö  Verbliebener 
tf)ciH  nener  (5ommnnia  finb :  it,  il,  la  consorte,  erede,  gio- 

vane,  nipote  ,  parente,  iestimone,  tigre  (früher  tigro,  a) ;  fp, 
el,  la  consorte,  homicida,  joven,  testigo;  fr.  le,  la  tenioin  u.  (T. 


Sei)  gebe  nnnme^r  ein  SSerjeirfjni^  ber  wichtigem  5lbfcii 
tungöformen  nebfl  einer  Sln^wa^r  »on  S3eifpierett ;  gnerjl  tie 
reiimocnfifcften ,  bann  iiie  mit  cinfad^em,  mit  boppeftem,  mit 
jwei  nng(eicJ)en  (ionfonanten.  2!ie  Drbnnng  ifl  afp()a6ftifd) 
narf)  bem  fe|itcn  S3nd)jlaben  »or  bem  ©enuö  ?  ober  -gterion^vo* 


TTia?  maris,  nU\)t  »Dflt  flljt.  inari» 
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ca\ ;  »ormigc^t  bie  ©nbuttg  us,  a,  um,  harni  fofgt  es,  Is,  bem«' 
itac()flt  ens  Dbcr  ins  imb  X>k  übrigen.  * 


a)  Steimoocaltf^e  ^blcitutiQen. 

(1)  euSj  tus:  aureus,  cereus,  ebrius,  ferreus,  Hneas,  ne- 
sctus,  proprius,  sapius  (t)gl.  nesapius)  ;  it  aureo,  ebrio,  fer- 
reo ,  llngio  ,  propio,  saggio ;  f^,  aureo,  cereo,  ferreo,  necio, 
proplo,  sabio;  pg.  igneo ,  niveo ;  :pr.  cere  Lex.  rom. ,  ivre, 
nesci,  sage;  fr.  ivre,  nice,  propre,  sage.  I5cm  ^Worbwei^en 
war  fctcfc  %ovm  unbequem :  ter  ^rottcnjarc  erfe^te  fie  mit  enc, 
tuet  ^ronjofe  fagt  umfrf)rei6enb  d'or,  de  clre,  de  fer.  3m 
2ßalad}.  f et) eint  fie  gans  s"  festen.  —  25ic  Slbleitungen  -ceus, 
-neus,  -rius  unter  ben  ($onfonanten. 

(2)  (Subjlantittifd)  braud)tcn  bie  Dtomer  unter  anbern  II- 
nea,  lintea,  vinea.  5f)?el)r  bergteid)en,  befonbcrö  9?amen  ber 
SSÄume,  etttl)aftcn  bie  neuen  ©^rarf)cn.    ©eifpiefe:  it.  faggio 

SSucije  (fageus),  fregio  ^iexxati)  (pbrygiae  vestes  hci  Sßirgil)/ 
querclo  (ii(i)C  (querceus),  lenza  Jßiube  (lintea),  vinha  (vinea), 
ansia  Slugft  (anxia) ;  —  fp.  freso  graujc  Unb  frisa  %vie^  (phryg.), 
granja  ©(jf)eUttC  (granea),  haya  (it.  faggio),  vina ,  ansia;  pg. 
faia,  fresa,  granja  ;  — !pr.  granb,  faia,  friza,  vinha  ;  —  fr.  cierge 
2ßad()ÖferjC  (cereus),  frise,  grange,  lange  (laneus) ,  linge  (li- 
neus),  neige  (nivea)  ,  flftfr.  serorgc  ©d)WOger  Rou  I.  167  (so- 
rorius).  —  Stuei  neu  gebitbeten  Slbjectiüen  cntfprang  it  clrie- 
gio  Äirfd)baum  (gl.  ceraseus),  compagno  ®cfd^rtC  (com-pan- 
eus),  prugno  ^flrtumenbaum  (pruneus),  croccia  Ärürfe  (crucea), 
roccia  ^e(Ö  (rupea) ;  fp.  cerezo ,  compano ,  croza  ;  ^jg.  ce- 
reja  ;  pr.  companh,  crossa;  fr.  compagne  %em,f  cerise,  Crosse, 
fraise  ^rbbeere  (frage?). 

tus  ,  tum  in  ©ubfltflUtiüen  tt)ie  fillus,  fluvius,  gladius,  du- 
bium,  gaudium,  Judicium,  lilium,  somnium  bewafjrt  flUrf>  itt 


*)  S*  füge  t>ie  SBebcutuwg  bei,  »o  ei  auf  bcii  SScgrtff  anfommt, 
tie  gtijmofogie  cnwöbnlidt)  nur  tn ,  wo  fie  jiir  ?5ejlj!clf»np  tex  9(bJei- 
tungöform  ^ienr. 


Stblcitung.  ©ubfiant.  it.  Slbjcct.  eus.  Tus.  uim.  ta.  245 

t)ctt  neuen  ©pradyen,  fo  weit  bie  ?a«tregcln  e$  geftattcn,  baö 
abfcitcnbe  i,  ha€  jTd)  inbe^  ^inter  mandjerfei  ?^ormen  öerflcrft. 
©njetneö  baruber  f.  Xi:jl  I.  ®.  155  — 162.  3m  Siagemeinen 
fe^t  ber  Dflcn  «nb  ©ubweflten  io,  iu,  ber  ^roüenjafe  iä^t  i 
nad)  ab(\(^o^tmm  us,  um  «idf)t  fetten  nntjerfc^rt  jlef)cn  uub 

fptlrf)t  fluvi,  glazi,  dubi,  imperi,  juizi ,   lili ,  somni,   Vöd^reub 

ber  ^rciitjofe  biefcö  i  in  baö  bebeutwiflöfcfere  e  ijerwanbett. 
2)a6  3fieutrum  ium  \)at  einige  9iacf)bifbungen  ^eröorgerufen,  wie 
it.  abominio,  assasslnio,  laudemio,  pcx'tugio  (gt.  pertusiura), 
fp.  agravio,  alivio  ,  andamio,  quicio  ;  jo!)(reic^er  fommen  («C 
\)0r,  wenn  ftcf)   ium  an  r  fugt  (arlum,  erium,  torium). 

(1)    la  in Sippeüatitten  (oft  an  anbre©uf|ire  gefügt):  an- 

gustia ,  ftdlacla ,  gratia ,  invidia  ;  it  angoscia ,  fallacia  ,  gra- 
zia  ,  invidia ;  fp.  calona  (cakirania) ,  congoxa ,  falacia  ,  gra- 
cia,  envidia ;  ^Jf.  engoissa,  gracia ,  enveya;  fr.  angoisse, 
grace,  envie,  vendange  (vinderaia) ,  patrie  (mit  fortgerilrfi! 
tcm  Siccent);  im  9Bofad)ifd)en  fe()rett  biefe  SSeifpiele.  —  'üflme 
^Übungen  ftnbcn  fid)  in  grcpcr  3J?enge,  aUcin  bic  oben  hc^ 
merf tc  SfJcigung  ber  neuen  Spracf)cn ,  bcn  SIccent  «uf  bic  2(b^ 
feitung  überzutragen,  gibt  i()ncn  ein  untateinifcf)eö  9(nfe{)n. 
3tt)ar  nahmen  urfprünglirf)  gried)ifd)e  üö orter  wie  abbatla, 

arlstocratia  ,  alexandria,  antiochia,  nicomedia  cin^  dßßäieta 
(f^jdtereö  5Bort),  dgioTOy.QÜjeiu  (rm),  dke'^üväQSia,  uvxiöytiUj 
vixofifjdtia  gteid)faKö  ben  Zon  auf  baö  i,  aUdn  eö  iflt  ungtaub* 
lief),  i)a^  biefe  wenigen  Porter,  bereu  fateiuifd)e  S3etouung  fid) 
felbil:  nicf)t   einmal  überall  Uijauifitetc  (ber  Stflli«»^»*  f)Jrid)t 

alessandria,  antiodiia,  iiicomedia),    Urfad)C  biefcr  allgemeinen 

2lccentüerfd)iebung  fein  follten ;  ^6d)(lenö  f onnte  man  ber  griej« 
d)ifd)en  Betonung  in  uax()oXoyta,  daxQOVofiia  ,  (^avi'a ,  fxovuQ- 
}^ia ,  (piXoaoq)iu  einigen  dinfin^  Zufd)reibcn.  2)aö  cinjige 
iniiijt  mit  antia,  itia  abgeleitete)  gemcinromanifd)e  5Öort  mit 
rid)tigem  Slccent  i\t  tjielleid)t  l'ortia  »on  fortis  iZtiL  U  31), 
it  forza,  fp,  fuerza,  pr.  forza,  fr.  Force  ;  aü&f  fd)cint  tt.  meii- 
zogna,  fr.  mensonge  naä}  caloiia,  calonge,  beögl.  it.  vuidange 

nad)  vendange  geformt,  unb  fo  mögen  noc^  eiitjelne  »orfom* 
men.  Sie  neuen  Silbungen  entfpriugen  ttjeilö  aü€  Slbjectiücn 
ttub  ^aben  abfiracten,  tl)cilö  aUt  and)  auö  eubftantiüen  uub 
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\)abm  meiil  cottcctiücit  begriff;  einige  laffeii  firf)  mir  ttorf)  fluö 
3ctttt)orterit   erfrdreit.    ■Derg(eid)Ctt  jTitb:  it.  allegrla  greiibe, 

arUglieria  ®cfd)li(J,  cavallcria  Sficttcrct,  cherisia  ßfcrtfci,  com- 
pagnla  (yefcUfd)aft,  (liavolcria  Jteufctei,  falsla  §alfrf)f)cit,  foa- 
deria  ©ic^crCt    (SScrb.    fonclere),    galleria    ©atig,    lecconerla 

©d)iücfgerci ,  maestria  5D?ei|l:crfd)aft ,  podesteria  3^ame  eineö 
SlmtcÖ  ,  porcherla  ©d)mil^ ,  signorla  ^crrfd)Oft,  tcsoreria 
©d)a^f ammcr ,  Vanteria  ^rafjtem ,  villania  (Sd)lcd)tigfcit;  — 

jp,  alcgria,  artilleria,  caballerla,  clerecia,  cortesla,  compania, 
companeria  (\)»  companero),  falsia  ,  flecheria  5i)?Cligc  ^fcite, 
galcrla,  jugleria  &a\xUUi,  maestria,  pagania  ^cibcnt()Um  {alt), 
pedrcila  (Jbcfgefleitt,  porqueria  ,  sabiduria  5öc{^f)Cit  (ö.  sahi- 
dor)  ,  scnoria,  tesorerla,  valia  5Bert{)  (336.  valer) ,  villania  i 
pg.  af)n(ld);  —  pr.  alegria,  artilharia,  aurania  Xf)orf>Clt  (5lbj. 
auran),  cavalaria,  clergla ,  cortcsia,  companhia ,  darrairia 
ßllbc  (2lbj.  dcrreir),  diaLlIa,  falsia,  gelosia,  ginhosla  @ctt)aitbt* 
l^cit  (ginlios  b.  t.  ingeniosus),  joglarla,  Icujaria  !2cid)t|Tlltt  (2(bj[. 
leugieij,  maestria,  manenlia  5Kc{d)tf)ltni  (2lbj.  manen) ,  paga- 
nia, parelharia  ®eiloffcnfd)aft^  porcarla  (2d)WClll^crbe ,  sen- 
horia,  sobransaria  ^od)mUtf|  (Slbj.  sobransler),  tricliaria  ^ta 
trug  (3ScV&.  trichar),  vilania;  — fr.  artillerie,  chevalerle,  cler- 
gie,  diablerie,  Jalousie,  ti-esorerie  lt.  f.  f.,  bei  beit  SlltCtt  an- 
cesserle  SSorjeit,  bogrerie  ÄC^erci ,  diablle ,  estoatie  @tofj, 
maisiric,  manantie,  perrerie ,  porcherie ,  renardle  SBcrfd^rcijs 
gcii{)cit  Ren.  II.  51 ;  —  h)af.  mit  mc^rcni  Sffiortcni  coitcrercr 
SBebcutmtg,   aUc  aber  m(i)  ber  3.  Xiecl.    gcbilbct  (^lur.  ü): 

apostolie  SK^ofletamt,  arginterie  ©ifberwcrf,  arhimandrie  ^b> 
tei,  avutzle  Jpabc  (^C.  avut),  bebie  Durd)fauf,  berbic  Äilttt 
(t).  barbc),  baronie  Söaroitie,  betelic©cl^fad)t,  becisnicie^leilb, 
bclzie  S)riin!cn^cit,  boerie  3lbcf|1:ailb,  brelzie  &ÜVtct,  bucuric 
greube,  celetorie  SCßcg,  cempie  ^efb,  detoric  @c^ufb,  dievolie 
Jtcufcici,  ghelosic  (it.  gelosia),  pegeaie  (fp.  pagania),  purecrie 

©d)Wcittf)of ,  slebie  ®ebrcd)rid)fcit ,  tcric  ©tdrfe;  bajtt  bic 
^iBüvtcr,  tt)ctd)e  bie  ©prad)e  ciiteö  ?aubcö  bcjcic^neit,  wie  gre- 
cie,  leiinie,  ungurie  bic  gried).,  tat,  uugr.  6prad)e,  mit  toits 
lofcm  I  romcntc  bic  waL  ©prad)C.  —  2lnm.  2(uf  bie  roma^i 
iiifdjc  Slbkituug  la  gtuubet  fcd)  bcfaunttid)  bic  mittel^oc^bcut^ 
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|cf)C  le  in  astronomic ,  massenie  (oltfr.  malsnie) ,  pracrie  (fr» 
prairie),  fclbfl  an  bcutfdjen  ©tdmmm:  galsterie,  jegerie,  zou- 
berie,  ncitt)od)bcHtfd)  ci,  ntcberf,  ij  (f.  ©nmntö  @ramin.  II.  96). 
(2)  ®cogrop^ifrf)c  'iflamm  mit  ia  behalten  g(cid)  bcn  ^^f 
^)cttfltiüni  i^ren  urfpningticfjen  2(ccent,  wie  it,  asia,  bologna 
(bononia);  bretagna,  calabria,  dahnazia,  francia,  gailia,  ger- 
xnanla,  grecia,  italla  ,  lamagua  (alemannla),  marsiglia ,  U)Ogc* 
gclt  soria  (syria);  fp.  asia,  bretana,  espana,  gaula  U.  f.  f.J 
px,  alamanha  (aud)  magna  IV.  118),  bretanba,  fransa ;  fr»  aU 
lemagne,  boulogne,  bretagne,  france,  gaule,  grece,  marsellle; 

l)duftg  mit  bcr  bicfcr  @prarf)e  eigcnt^umnrf)cn  Zo\i'oevid)icbmQ : 

asi'e,  clalmatie,  germanre,  italie ;  VOüU  armenia,  francia,  gher- 

mania.  —  'Slem  Benennungen  folgen  t^eifö  ber  alten  SScto* 

Itung :  lt.  baviera  (bavaria),  borgogna  (burgundia),  curlandia, 
(of)nc  i  olanda,  zelanda,  fiandra),  persfa  (neue  S3ilbung  für 
persis),  polonia  ,  prussia ,  russia,  sveria;  f^.  baviera,  bor- 
gona  u.  f.  tt).;  piC.  frissa  für  frlsialV.  70;  fr.  baviere,  bobe- 
me,  bourgogne,  courlande,  hesse ,  perse  (aftfr.  persfe  Poit. 
65),  pologne ,  pi^sse,  sucde ;  XVClt,  boemia,  bulgarla,  polo- 
nia,  rusla,  slavonia  ;  — tf^ciU  ber  neuen,  tt>ic  it  lombardia,  tui-- 
cbia  ,  ungberia ,  valachia  ;  fp.  andaluzia  ,  berberia ;  pr.  lom- 
bardia ,  normandia ,  romania ,  turquia ;  fr.  lombardie  ,  nor- 
raandic,  picardie,  turquie,  valacbie. 

aus:  arduus,  eontinans,  fatuus,  perpetuus ,  vacuus, 
viduus.  25cr  StaHaner  Ite6t  @infrf)icbung  etneö  v  {Z\)U  1. 162): 
continovo,  vedovo  neben  ardijo,  perpetuo,  vacuo;  im  ©üb* 
iDcftcn  njirb  bie  tat.  gorm  rein  »icbergegeben :  arduo,  conti- 
nuo,  perpeluo,  bagegeu  viudo  ;  bcr  ^roüensali;  bilbet  mit  m^* 
geflogenem  u  fat,  vac,  mit  öerfe^tem  veuze ;  ber  g^ranjofe  fat, 
veuf  unb  mit  2!oni>erfrf)iebung  ambigu,  continu;  bcr  2)acoro* 
mane  veduv.    Stnalogc  Silbungcn  würben  nid)t  ücrfu(f)t. 

b)  Slblettungen  mit  einfadicm  ßonfonantcn. 

CD  äciis  in  ben  Slbjcctiöen  cbriacus  (^tautuö  bei  yicniu^, 
wem  baö  Uöort  ridjtig  ifl)  ,  meracus ,  opacus  ;  it.  briaco, 
altfp.  embriago,  pr.  ebriac ;  tt.  fp.  opaco,  fr.  opaque.  JpictJU 
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(Kmmt  it  vJgliacco  nicttiCi  (vile),*  f!p.  bellaco  fdjcfttllfrf)  (ttflrf)  ©att* 
rf)CJ  »Ott  pellax),  pg.  faniaco  j^uitgrtg,  :pr.  verai,  fr.  vrai  Wa^t 
Caü^  veracus  t).  verus,  wie  meracus  t).  merus ;  tt)Cgctt  bcr  ^orm 
»gf.  Lrala  ».  braca);  ob  aitd)  pr,  savai  grob,  tacai  fct)Urf ifd)  ? 

(2)    ©ubfl.  cloaca,  befonfccrö  ^flattjciinamen  tt>ic  Ilngu- 

laca,  pastinaca,  portulaca,  verbenaca.     X)ic  JtCUClt    @^rarf)Ctt 

btfbctcit  mit  ac  (acc)  5D?aöcu(inc  fowot)!  wie  feminine ,    afg 

tt  patacco  eine  5[)?unje,  baldracca  l^iritc,  baracca  ^uttt 
(barra),  caracca  2(rt  ©d^tffe,  casacca  SöflJttÖ  (casa),  citracca 

ein  Mvant  Co.  citrus),  guarnacca  Dbcrrorf ,  meliaca  Stpricofc 

(armeniäca)  ;  fp.  buraco  Sorf)  (Ü.  forare  ^0\3atrO,  barraca, 
Lriaca  ©elf  JUm  Äetterit  bienltd^,  carraca  (ü.  carro?),  casaca, 
matraca  Äfapper  (gattj  avab.  Itarf)  ©OUfa)  ,  pataca ,  urraca 
©fjler  (fiirax  (5oüarr.);  ^g.  aveaco  ^aferbrot  Eine,  bcrnaca 
S5aumgait(],  borj'aca  S56rfe,  cavaca;S;itcf)eit,  ervilhacaSB3icfe(nO(f) 
verbenaca  gebifbct) ;  pr.  ubac  ^rofl  GOcc;  fr.  carraque,  casaque 

ix.a»  TiieSiQaiad)mi)ahen  bumbac  (bombax),  gensac  ©dnfertd^, 

omac  ^flanjcnttamc,  ortac  (3efäl)rte,  berace  3tcif,  pitpelace 

2Bad)tcf  u.  bgr.,  wobei  an  bie  f faö.  SIbfeitung  ak  ju  erimtcrn  ifl 
(Dobr.214).  —  2(nm.  ©^anifc^e  ®efd)(erf)t6namcn  auf  aga  unb 

aya  wie  amoraga,  arechaga,  arriaga,  arteaga,  feloaga,  estenaga, 
madarlaga,  urteaga ,  zamarraga,  anaya,  arnaya,  celaya,  ml- 

naya,  osnaya,  salaya  m6d)tett  i^reit  ®ruttb  im  3berifrf)en  f^a^ 
Ben.  3rt  t)a^fifrf)en  Flamen  tommt  aga  nad)  ÜB.  ö.  .^umbotbt 
('J^rufung  ®.  39)  uitgemctn  ^dujig  üor ;  in  Srp^jcffatiöcn  and) 

aya  wie  arraya  ^ifd^ ,    ibaya  g(u^  ,    zabaya  SSu^lte,    —  5lUC^ 

bie  S[ßafarf)ctt  fabelt  ag,  eag  in  briclag  ÜKejfer,  cgpeneag  SSflan^ 
tel  Mttb  anberrt. 

eco,  eca,  fertitcrc  2lbteitung:  it.  bacbeca  ©d)murffdf!d)Ctt, 
cerboneca  fcfifed^ter  iEBetlt ,  mocceca  ©im^Jef ,  ribeca  @eige ; 
fp»  bableca  atberuer  ©d)wd§er  Bc.  (»on  baba  ©cifcr ,  ba^er 


*)  5«^  ne|fmc  itaf.  acc  aU  SScrflarfung  »on  ac ,  fca  c^  bcgrtffdc^ 

td3U  Pdf  t,  tJgl.  vigliacco  mit  raeracus,  citracca  mit  vf  rbenaca ;  ebenfO 
fielet  bajucca  neben  bajuca.  tfjeovetiid)  entfpric^t  bem  ital.  acc  tai 
fpan.  ac,  wie  iem  ital  ac  tai  fpaii-  ay,  unb  fo  würbe  man  in  U^ten 
®>5rfld)en  ^ier  bie  gormöerflarfung  ftegünfligt  ^aUn. 
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^fcrbcttamc?),  cLameca  S^cr^cntinbaum,  holleca  tfciner  SScgcf, 

muneca  ^an&gcteitf  (munon)  ,  pasteca  Älobcit,  xatjueca  Äopfs» 
Wt\);  ^g.  boneco  ^U^pc,  boneca  ©algcit,  araveca  ^flug,  ca- 
neca  Ärug,  folheca  (5rf)nccflcrfc  (=  f^.  holleca),  foreca  ^as 
picr{)cft  EIuc,  laqueca  eilt  ©teilt,  marreca  wifbc  dnte,  pateca 
502erorte,  rabeca  ®eige,  xaqueca  ;  ^r»  caveca  Ädujd)eit  (fr.  che- 
veche),  rabeca ,  taleca  ©adf  (f^.  talega)  aud)  Wta^C.  talec.  — 
jDaÖ  ^Ort.  laqueca  ijlt  Itad)  ©OUfa  arab.  aqiqab,  xaqueca  rtrab. 
scbaqaeqah  uiib  i)ietteid)t  jTnb  itorf)  anbre  gfcicfjcö  Urfpruitgö. 

icus  3tbj»  antiqaus  ,  apricus ,  mendicus,  pudicus  ;  it.  an- 
tico,  aprico,  mendico,  pudico  ;  fp.  antlguo,  mendigo,  pudico  ; 
)ßt.  antie  (and)  antiu)  ,  raendlc ;  fr.  antique  (bei  beit  Sitten 
antif),  pudiquc.  —  @ub(}.  amicus,  umbilicus,  formica,  lecti- 
ca,  Urtica,  vesica ,  posticum  ;  it.  amico  ,  ombellco,  formica, 
lettiga,  ortica,  vesclca;  fp.  amigo,  ombligo,  bormiga,  lechiga 
{ält)f  vesiga,  postigo;  pr.  amic,  formitz  für  formic-s  ÜJidÖC, 
ortiga,  vesiga;  fr.  ami,  fourmi,  ortie,  vessue  für  vcssie,  (übet 
nombril  ail^  umbilicus  Xi)i»  !•  265) ;  YOClL  buric,  furnice,  lef- 
lice,  urzice,  be^slce.     ÄeiltC  ItCUClt  53ifbUltgcit.    25a6  aftfp.  ne- 

miga  f8ot>bicit,  ^rcüef,  i(l  au^  enemiga,  §cinbfd)aft,  öerfur^t 

(1)    ICUS  :  3Ibj.  canonicus,  catbolicus,  laicus.   ^ic  flettctt  fld) 

t«  bett  neuen  ©pradjen  jtentficf)  6urf)Rd6lirf)  bar,  j.  ^.  it  ca- 

nonico,  cattolico ,  laico,  pr.  canonic,  catolic,  laic;  fr.  mit 
fortgerödftem  Xon  canonfque,  catboJfque,  laique.  5n  «te^r 
rommtifierten  SOBortern  flpoccpiert  ber  ^yiorbweflcn  tt)ol)(  and)  baö 

(janje  ©Ufftr,    aß    pr.  attfr.  indi  inde  bfait  (indicus),    rüste 

frdftig  (rusticus).  3it  neuen  SSitbungen  aber  toaxt>  feine 
urfprün0lic{)c  gorm  nid)t  »erwanbt.  %id)  tic  auf  ?dnber 
6ejügh'rf)cn  2(bjectiüa  wie  galllcus,  germanicus,  italicus  wurbeit 
pm  Zijcil  hciheijalten  ,  l)ievnad)  aber  neue  geformt  wie  iL 
bavarico,  sassonico  ;  tt)cniger  im  granjD|Tfcf)en.  —  2(nm.  Stn 
©übnjejlen  ftnbct  flrf)  afö  2lbiectiüfuf|tr  in  »ielen  Sßortern 
iego^  egOf  bcm  refatiüen  begriffe  beö  iat.  Ycus  genau  cntfprc^ 

d)enb  :  fp.  aldcaniego  bdurifd) ,  andariego  fcf)tt)eifenb ,  cada- 
nego  jdbriid),  cbristianiego  (gL  cbristianicns) ,  frailego  moU« 
d)ifc^;  ©entilia:  gallcgo  gaUicifif)  (gallicus),  indiego  (Indi- 
cus), raanchego;  ©efjj^led^tönamcu :  castanega,  noricga,  sava- 
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riego;  ^g.  ardego  feurig,  fralllego,  labrego  Cdurifcfj,  galego 
u.  a.  5(tt  bcr  Söentitdt  üoit  Tcus  unb  ego  i{t  fd)tt)cr  ju  jwcis 
fcttt ;  bic  bcm  ©ubmcflcn  o!)uef)itt  nirf)t  frcmbc  Zoiwctid^khiinQ 
marb  jur  |'c'^öor()cbung  beö  in  bcm  ©ufftv  eutfjaftcncn  55cc|rifi! 
feö  geboten.  25aö  fpan.  ie  mift  l)ier  auf  ein  fur^eö  e,  cnt^s 
fpringcnb  auö  furjem  i:  gallicus,  gallögo,  gallego.  (5ö  gibt 
ein  cc(tifd)cö  ©uffir  ek  üon  dl)nlirf)cr  S3ebcutung  (brcton.  gaL 
ick  franj.  @pracf)e,  Lcgonldec  46),  aUetu  bem  iatcin  gebührt 
in  fotct)ett  %äüm  ber  SSorjug. 

(2)  ©ub|ltantiüa  :  medicus,  portleus,  fabrlca,  manica, 
musiea,  pcdica,  pertica,  toxicum.  2!)a^er  it,  medico,  manica, 
tosco  lt.  bgf.;  aco  für  ieo  in  sindaco,  cronaea  U.  a.;  f^. 
medico  (a(tf^.  jufamtttcngejogcn  in  mege,  menge)  ,  fabrica, 
p^rtiga,  tosigo  U.  f.  U). ;  pr.  metge  ,  fäbrcga,  mifnega  ,  mu- 
siea ,  pörtegua  ,  tossdc ;  fr.  miege  (a(t)  ,  porebe  ,  mancbe, 
picge  ,  pcrche ;  mit  fortgcrucftcm  ^one  fabnquc ,  musKjue, 
unb  i)ic(c  ber  SKrt;  \üClL  medlc,  besearice  (basllica),  centece 
(cantieum),  mcnece,  pcadecc ;  mit  ^OUtierfel^Ung  canonfc,  cle- 

ricy  vlircg  (vitricus).  ?icuc  93i(bungen  vvurben  faum  öcrfurf)t : 
ju  i()nen  gebort  baö  gemcittromamfrf)e  avica  ©anö,  it.  fp.  oca, 
\iV.  auea,  fr.  oie  ;  tt  natica  (natis) ,  ^r.  natges ,  aftfr.  naches 
«nb  manct)e  cinjefn  f!e^enbe,  wie  it  manico  ^eft,  bazzica  Mki^ 
jttgfcit.  3n  anbern  mag  biefc  Slbteitung  burd)  {)erf6mmticf)ert 
Slu^faU  beö  i  üerbunfeft  njorben  fein:  fo  fcf)eint  baö  it  vascay 
Äufe,  auf  vas  jurÄcfjuweifen;  meifl  aber  flnb  tic  Sffiorter,  in 
tt)efcf)Ctt  fid)  CO ,  ca  an  einen  ^onfcnanten  fugt ,  ju  ungewiffer 
^erfunft,  \m  eine  fid)ere  53eurt{)eifung  ju  gejlatten.  ©e^t 
iibfid)  ifl  biefe  @infd)iebung  im  3öafad)ifrf)en :  fo  in  gens-c-e, 
fii-c-e,  muierus-c-e,  muierot-c-e,  moldovan-c-e. 

icus,  SiminutitJform  hei  ©panicm,  ^ortugiefcn  unb  9öa^ 
Iad)cn ,  bctt  anbern  fremb.  *  SSeifpielc :  1)  Slbject.  fp.  bueno 
bonico,  llano  Ilanico,    menudo  menudico,   raoreno  morenico 

brduntirf) ;  mit  üorgefe^tem  c :  clego  cieguecico ;  j)g.  (fcltncr) 


*)  fr.  levrichc  tl  SBinbfptel  ijl  unjidjer,  ta  e«  für  levrica  mb 
leviissc  (leporicia)  jlel^eii  tann ;  ebenfo  pouUche  junge  ©tute. 
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morenico  Jt.  a.  —  2)  ©u6fL  fp.  animal  animalico ,  asno 
asnico,  perro  perrico,  abeja  abejica,  harba  barbica  ,  tixera 
tixerica,  @qtt.  Juan  Juanico ,  pedro  perico ,  sancha  sancbica ; 
mit  c:  alre  airecico,  arbol  arbolecico,  ave  avecica,  muger 
mugercica;  — ^g,  amores  amoricos,  baclm  bacinica,  ^git.  ana 
anica  ;  —  ttJflf.  ceciulö  ceciullce,  roate  rotice;  Jlttt  c:  floare 
florlclce,  vale  velcice.  3ötC  CvUavt  jtdf)  bicfc  i6rcm  5>^fAl*iffc 
ttfld)  bem  lat.  »cus  frcmbc  ^orm?  Sind)  hei  anbcrn  SSorfcrit 
ifl  (Tc  cint)cimifrf).  2^ic  S3rctoncn  ^abcn  ik ;  zadik  S5dtcrcf)cit, 
mamic  SDJüttcrdf)«!  {Legon  p.  50) ,  bic  Äi)mrCtt  ig :  tcramig 
S3i^(l)Clt,    flehessig  Äiltblcilt  (Pryce's  cornish  grammar,  p.  31). 

3m  2i(tl)od)b.  crfrfjcmt  cm  binunuHücö  ich  fa|l  itiir  mit  »or* 
gefegtem  1,  borf)  Qiht  eö  (5i(^cnnamcn  luib  SJppcffatitja ,  worin 
ich  eilte  SScrHeinerung  ju  bebeuteu  iii)ci\it :  kiplhho ,  siplhho, 
anihho  ©rcßüatcr,  annihha  paupcrcula,  man  fe{)e  ©i'imntö 
©ramm.  III.  676.  Wein  toic  foUtc  ber  SEatad^e  ccftifdje  ober 
bcutfd)e  Slblcitungcn  in  feine  (Sprad)e  cin.qefu^rt  ^nben?  SScr^: 
inut()Iid)  i\l  bcr  Urfprnng  biefcr  gorm  lateinifd).  Uöir  bemerfj» 
teil  fo  eben  bei  Tcus  eine  S;onücrfd}icbmiO[  im  fp.  nnb  ^q.  ego ; 
fotttc  ico  in  bciben  SKunbartcn  eine  SSariaticn  bicfcö  Ie|3tcnt 
fein?  2In  2)cppelformcn  jum  Swcdfe  bcr  58c(}rifföuntcrfd)ci* 
bung  fct)ft  eö  bcn  ncncn  ©prad)cn  nid)t  nnb  baß  5lb(citiuigen, 
bic  eine  blo^e  SSejic^nng  anöbriirfcn ,  aud)  snr  äJcrftcincrnng 
bicncn  fonncn,  U\)vt  baö  itaf.  2)imimttitt  Icclo  »on  iclus.  SJaß 
ffd)  cnbtid)  tcus  bcr  Sautle^rc  gcmdß  nid)t  afö  igo  barfTctftc, 
laßt  fid)  alö  ^ormücrfldrfnng  crftdrcn.  9Jd{)cr  fd)ctnt  frci(id) 
icus  jn  liegen,  attcin  eö  ijlt  eine  ju  njenig  nbfid)c,  jn  bebens! 
tnngöfofc  gorm,  nm  ^ier  in  S5etrad)t  jn  fommen. 

fi'ic,  btoß  tt)afad).  au^  bem  (5fa»ifd)en  entfernte  Slbfci^ 
iungöform  CDo^^r.  Inst.  314) ,  tocUi)c  ftd)  fowot)!  mit  Tatein. 
iüie  fremben  ©tdmmen  üerbinbct.  Sibjcctiöa  finb  j.  S5.  cru- 
tziihilc  fparfam  (35b.  crutzarc),  dai-nic  freigebig  (dare),  dor- 
nlc  fc^nfnd)tig  (dor,  it  duolo),  dumeastnic  jat)m,  gläsnic 
tonenb  (fcrb.  gUls  ©timme ,  glasnlc  S3ote)  ,  pacinic  friebtid), 
silnic  gctüaftfam  (fcrb.  sila  ©cwart).  Snbf!.  caraeJamic  2ßnj' 
d)Crcr  (camelo  =  xüuaxog)  ,  cäsnic  JpaUÖttJirtb ,   pustnic  QiiU 

ficbtcr  (fcrb.  pustinic). 
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(1)  at-icus  1)  2tbj[.  fanaticus,  lunatlcas,  silvatlcus,  volatlcus: 
it.  fp.  pg.  [artco]  fanatico,  lunatico  iC.j  ^t".  [^7«^]  Innateque; 
fr.  [t'^^Me]  fanatiqae,  lunalique;  WdL  [älic]  lunatic ,  selbatic. 
^leit  ijlt  lt.  anscatico  ,  fp.  friatico  froftig  ,  tematico ,  iüaf.  mit 
SJilttiltUtiort   betrenatic  dftftdfj  (veteranaticus) ,    roseatec    rot^ss 

lief),  surdaiec  \)ath  tau6,  veratec  fornmerfirf).  —  2)  ®6f!.  mt^ 
©bjl.  entf|)ringcnb :  it.  palancatlco  ^(anfe,  stallatico  Sungcr, 
terratico  3itt^/  panatica^OJmibüorratt);  —  fp.  [«'^g'o^  «3go,  t)gf. 
judgar  jnzgar  auö  Judicare]  üorttef)mlirf)  2tcmter  Jtllb  Slbgabctt 
6ejeict)ltCttb :  alguaciladgo  -azgo,  almirantadgo  -azgo,  cabdel- 
ladgo  -azgo  2(itfÜf>ter(leUe  ,  cardenaladgo  -azgo ,  consuladgo 
-azgo,  mayorazgo  50?ajorat  (ba^er  it  majorasco,  eittgcgeitgc* 
fc^t  minorasco) ;  cillazgo  ©teucr ,  colodrazgo  baff. ,  fobaittt 
hallazgo  ^unb,  hartazgo  ®dttigutt(^  unb  tiicte  attbrc;  —  ip(;.  [ade- 
go]  vinhadego  3öein6crg ;  altipg.,  tt)te  fpanifcf),  Stemter,  9'lcrf)te 
unb  SJbgabctt  bejcirf^nenb,  a(ö  achadego  ginbcrfof^it  (=  f^). 
hallazgo),  eiradega  ^h^ahc  »Ott  bct  S^eittte  (eira),  montadego 
»Ott  ber  2ßeibC,  terradego  ^ad^t  (fp.  terrazgo),  tahalliadego 

3?otarficttc,  f.  Eluc.  * 

(2)  X>amUn  (^ibt  eö  itt  alten  dcf)t  rotttatt.  Söortcrtt  eitte 
ittit  g  (aggio  u.  f.  f.)  gcbifbctc  ^ornt,  bcrett  Sbeittifdt  tttit  ati- 
cus  nirf)t  jit  bcjweifelit  ifl.  2)aö  (ateiitifcf)  fdf)reibcttbe  SUZitteJü 
Otter  bröcfte  bie  ba^ttt  gc^örigctt  ©ubftatttiüa  aitfattgö  burd^ 
aticam,   ttarf)l)er  t^ciU  bitrd)  btefed  t^eifö  burd^  agium  mtö: 

fo  tiefl  tttfltt  brenaticum  brenagium,  carnaticum  carnagium, 
heibaticum  herbagium ,  paraticum  paragium,  vassallati'cum 
vassallugium.  **  —  1)  Slbjcctiöc  fiitb  fcrtctt :  itur  it.  [aggio] 
selvaggio  (silvaticus) ;  fp.  [age]  salvage;  pg.  [agem  mit  "pavo^ 
gOgifd)ent  m]  salvagem;  pr.  [atge]  salvatge,  volatge  (volatl- 
cus); fr.  [age]  sauvage,  volage,  attfr.  ombrage  (umbraticus) ; 


*)  ©onta  9{ofa  accentuiert  übetaH  -adcgo ,  wai  mir  tet  gaiiiea 
roman.  dimiditunQ  entgegen  fdjeint- 

**)  Qi  wäre  ber  5!JJü^>e  meit^  nac^jufpiiren,  wann  agium  juerfl 

»OrFäme.     D^Jod)  ^incnrnr  (t  8S2)  frtgtC :  de  praclüs  alque,  ut  nostra- 

tiura  liugtia  clicitur,  de  vassaiicis ;  »aö  fretljc^  «td^t  5e(limmt  ^egeti 
tie  Siuöfprac^e  vassatge  jeugt. 
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hcm  5ßarad)cit  fe^lt  biefc  gortn.  iWeu  nur  ^5r.  ramatge,  altfr. 
ramage  wilö  (».  ramus).  —  2)  dixi  urfprungtic^  tat.  ©6(1, 
i(l  it.  vlaggio,  fp.  viage,  ^g.  viagem,  ipr.  vlatge,  fr.  voyage. 
3^eue  finb  fe^r  ga^trcirf):  fajl  atte  auö  ©ubjltantiücn  «nb  SSer^s 
ben  ^crüorge!)ent)  brurfen  fle  obflracte,  concrctc,  juweiten  felbfl 
perfcnricf)c  S3egrife  auö.  3tal.  carnaggio§rdfdf)n)erf,  coraggio 
50?Ut^,  tlannaggio  (2d)abc,  erbaggio  Ärdutertuerf,  formaggio 
^dfc,  linguaggio  (5prad)e,  messaggio  SSotfd^aft,  S3ote,  oltraggio 
©d)impf,  omaggio  !2ef>nÖpfl[id)t,  ostagglo  ©cifel  (obstaticus  für 
obsidatlcus)y  paragglo  ^erfunft,  personaggio  ^crfott,  vassallag- 
gio  ?e^nbarfcit,  villaggio  2)orf;  —  fp.  barnage  Alx.  barnax 
Cid  (pr.  barnatge),  brebage  Xvaxiff  carnage,  cordage  XautVerf, 
domage  Bc. ,  homenage ,  lenguage,  mensage,  orage  Bc.  (fr, 
orage),  parage  2ciQC,  SDrt,  personage,  ultraje,  vlllage  ;  —  :pg. 
carnagem,  berx'agem,  bomenagem,  llngoagein  ,  mensagem, 
ultraje;  —  pr,  amiguatge grcunbfc^aft,  antigatge  2(Itcr,  aura- 
natge  ?uftigf eit,  auratge  ?Uft^aurf) ,  barnatge  SIbel  (fur  baro- 
natge),  bcuratge,  carnatge,  coratge,  damnatge,  guazanbatge 
©ewinn,  lenguatge,  linliatge  ©efd)Ierf)t ,  malage  ^xawtijQltf 
messatge,  omenatge,  outrage,  parage,  vassalatge  Xci^fcvUit^ 
—  fr,  abattage  ^oljfdtten ,  Sot)n  bafür,  affouage  dteäjt  Jpols 
gU  f}oUn,  abordage  intern,  amarrage  Stnfern,  brenvage  (für 
beurage),  dommage,  fromage  (für  formage),  bommage,  lan- 
gage ,  menage  JpaUÖl^alt  (für  maisonnage) ,  message ,  orage 
©turnt  (pr.  auratge),  outrage,  parage,  personnage,  voisinage 

3ffad)6arfrf)aft.  —  5Inm.   1)  gorntcU  niifrf)t  jTd)  aticum  Icid)t 

mit  ago  :  man  »crg(eirf)e  fp.  vlage  unb  farage  {lat  farrago), 
^}g.  viagem  unb  imagem ,  pr.  viage  unb  plantage,  fr.  voyage 

wnb  imagc;  niit  ^ülfc  beö  3tfllwnifd)cn  faffcn  jtd)  jebod)  t>ie 
formen  fd)ciben.  -^  2)  3in  ^ortug.  ifi  agem,  t)ermutt)tid)  burc^ 
bie  5!}?ifd)ung  mit  ago ,  n)ei6lirf)  geworben.  —  3)  Uebcr  bic 
fübtt)cf^(irf)e  SarflcKung  beö  lat.  um  burrf)  e  »gl.  o6en©.230. 
Sftur  {){n  unb  njieber  bei  ben  Sitten  fonnnt  agio  »or :  fo  bcvra- 
gio  für  brevage  Bc.,  bermitagio  (fr.  ermitage)  EIuc. 

(1)  iicus ,  Slbj.  caducus.  2Die  ^rot>ensalen  l)a6cn  cazuc, 
gem.  cazuclia;  hierzu  flimmen  bie  neuen  Slbfeitungen  astmc 
astrui    grücflirf)  (t>,  astre,    fr.  otru,    afffp.  astrugo  Bc.  Loor 
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76),  caluc  flunipfnafig ,  crauc  flcini'g  (crau),  faduc  ImciWeU 
(ig,  frevoluc  froftig ,  paoruc  furrf)tfam.  din  fpan.  Sßcif^^icl 
ift  machuco  reif  (macho),  :2)cr  ^ala<i)i  6raud)t  uc  juv  ä>cr=f 
neincrung :  tun  bunuc. 

(2)  ®u6f^.  albucus,  sambucus,  balluca  (ibfriftf)),  carruca, 
eruca,  festuca,  lactuca,  mastruca  (farbifrf)),  Verruca ;  it.  sam- 
buco  ,  carruca  ,  lattuga  U,  (l.\  fp.  sahuco  ,  carruco ,  oruga, 
lecbuga,  Verruga;  pg.  cbarrua  ,  Verruga  it,  a,\  ^V.  sambuc, 
öruga,  festug  (ma^C),  veruga  ;  fr.  cbarrue,  fetu^  laitue,  ver- 
rue  i    aftfr.  sambue  5lrt  ©dttcl    (Ü.  sambuca)  ;    waU  festuce, 

Ulptuce.    ^icrju  fügen  (Tcf):  it  verduco  2)egeitflingc ,  bajuca 

bajucca  ^Ojfe,  feluca(Sd)ijf  (l'flt  Orflb.  falukab),  pagliuca  jpdcf^ 
fei/  mit  g  tartaruga  (=;  fp.  tortuga)  ; — fp.  abejaruco  Sßicneit* 

freffcr,  almendruco  gruiic  ÜKaubel ,  paxaruco  großer  SSogel/ 
tasugo  J^ad)^  f  galuca  eilt  ^bcfjtein  Alx. ,  pecbuga  Jönijl:  beö 
©fflügcrö,  tortuga  ®d()ifbfr6te  ;  pg.  teixugo,  fellua  ,♦  —  ^r.  bau- 
duc^rug,  palhuc  (it.  pagUuca),  pezuc  (fr.  pin90n),  tartuga,  be- 
luga  $^iuife;  —  fr*  massue  Äeule,  torlue;  —  tt)at.  bulbuc  SSfafe, 
betuce  5[)?agcn  beö  ©eftiigetö ,  mecluce  (=  fr.  massue) ,  rnei- 
hiuce  5ljfc;  Ü6rigeUÖ  bimitlUtiö:  baine  bainuce,  mene  me- 
nuce ,  säbie  seliiuce ;  üicii ,  gIeic{)fattÖ  biniilUltiü :  cemare 
temcruice,    pasere  peseruice.   —  ^tnilt.  I)    SIlÖ  2(ugmcntntit) 

ober  X)iminutiü  m6rf)te  uc  bem  \^\,  ©iifftr  frcmb  unb  6(oße 
3fbwaub(uitg  bcö  SJimi«.  icus  fein.  —  2)  3m  3i5a(ad).  finbet 
f[d)  mtd)  ug  \\\  belciug  ^rtip^jaum,  betesug  Äranff)eit  ii.  o., 
ölt  t^^  ottfrav».  ug  crinncrnb  (Dobr.  311). 

X,  eis  (äcis,  ecis,  icis,  icis).  2)iefe  ^erm  mußte  ffd),  ba 
i()r  ©in«  bunfcl  war,  iDillfürIid)e  Sßerwaiibfimgen ,  befonbcrö 
Umgeftaltung  in  bie  1.  «nb  2.  i:)ecl.  gefaltcn  fajTcu.  2hia(oge 
S3itbungcn  fommeu  fannt  üor. 

ax,  aciSf  Sibj.  capax,  fallax  M.  f.  tt). ;  lt.  \ace\  capacc,  fal- 
lacc,  ferace,  mendace,  monlace,  rapace  ,  vcrace,  vivace;  fp. 
\az\  capaz,  falaz,  fcraz  K. ;  ^g.  Ijcliaz  U.  a. ;  fr.  \ace\  e/llcace, 

tenace,  salace,  vivace.  2)iefe  SibjccüDa  fd)ciiien  jum  2;i)eif 
itid)t  altromanifd). 

ex,  ecis:  vervex  (berbex),  it.  berbicc,  pr.  berbitz,  fr. 
bröbis,  mal.  bcrbeace. 
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ix,  im :  cervix,  cornix,  junlx ,  perdix ,  racllx  ;  \t,  [ice] 
cervicc,  cornicc  ©ailtcnfratlj  (ttcrwcd)fcrt  mit  coronis ,  fp. 
cornisa),  perdice,  radice;  fp.  [iz]  cerviz,  perdiz,  raiz  ;  pr. 
[Itz]  cervitz,  junega  (nad)  t)Cr  2.  25ecf.) ,  perditz,  razitz;  fr. 
genisse,  perdrix;  iual.  cerbice,  radiche. 

ex,  ix,  icis:  calix,  cortex,  forpex,  irpex,  ap-pendix,  pol- 
lex,  pulex,  pumex,  salix,  sorex  ;  it,  [ice]  caliee  u.  f.  ttJ.  appen- 
dice,  pulce,  salcio,  sorcio;  fp.  [iz  U.  fl.]  ciiliz,  ap^ndice,  p6- 
mez  ,  pulga  ,  sauce ,  sorce ;  pr»  escorsa  (gl.  s-cortex) ,  pols 
(pul.),  poms-er,  saus.er,  soritz ;  (r.  cah'ce,  ecorce,  herse,  ap- 
pendice ,  pouce ,  pnce ,  ponce ,  sausse  (in  saussaic)  je$t  saule 
mit  ausgeflogenem  ss,  souns;  toaL  foarfeci  (forfices),  pürece, 
saice,  soarece.     SRcU  ifl  it  pendice  Slb^mtg. 

-ceits,  -cius  (accus ,  icius ,  occus ,  uccus)  getgt  fic^  XCmm 
jtifd)  in  boppefter  ®efla(t,  tidmlid)  it,  ccio,  zzo,  *  fp.  pg.  zo, 
cho,  pr.  fr.  s,  eh,  wal,  ein,  tz.  3m  SDflen  wdre  c  ber  ricf)^ 
tige  iant ,  z  ^dngt  mit  fcer  neben  ccus  »orfommenben  ©d^rri«: 
bung  tius  (arenatius,  formatius  ivci  frü^efien  5!y?ittelaltcr)  jn* 
fammen;  im  SBcflen  fann  irf)  mir  W^  ungrammatifd^e  cli  (fp. 
poblaclio  neben  poblazo)  nur  atö  5Bergr6bcrung  beö  (2aufe# 
(auteö  erf (aren ;  ober  war  itcX,  ^infliu^  im  Spiel  ?  2!cr  35a:; 
coromane  beflgt  nod)  eine  britte  ^orm,  mit  s,  beffen  biRorifcf)C 
Sbentitdt  mit  c  unb  tz  burd)  fein  SSorfommen  im  ^iminufiy 
isor  =  it,  icciuolo  bewiefen  wirb ;  in  tfirer  S3ebeutung  tt)eicf)t 
bicfc  ^orm  »ott  ben  \>n\>zx^  anbern  cinigermof  cn  c&, 

(1)  dceiis:  arenaccus ,  caplllaceus,  galllnaccus,  lappa- 
ccus,  vinaccus.  2)tcfe  Slbfeitung  erlitt  eine  bcbeutenbe  5[)?o? 
biftcation:  man  fiigte  fic  an  SIbjectiPa  unb  legte  t^r  üon  ban 
attgemeinen  SScgriffe  ber  5le^nfid)feit  auögebenb ,  ijerfinrfenbe 
SSebcutnng  hei,  bic  in  ben  einzelnen  ©prad)en  Sfiebenbefümmun* 
gen  unterfag.  S3eifpiele:  it,  [accio,  azzo]  »ergrofernb  ober 
*Jerfd)fimmcrnb :  bruno  bnmazzo,  grande  grandaccio,  pallido 


♦)  eine  britte  Sorm  mit  sc  fc^cint  fransöjifc^ ;  bagascia,  bardascia, 

ganascia,  galoscia  =   fr.  bagasse,  barJaclie,  ganaclie,  galoche.     Pala- 

scio,  ©äbcl  ,  ijt  trtg  ottfr.  palache  Rq..  (wenn  tM)t  treibe  vom  ungri- 
Ojen  paios  c&er  rufUf^n  paliscb  öernibrcti). 
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pallidazzo,  povero  poveracclo,  rlcco  riccaccio,  vecchlo  vec- 
chlacclo  J  —  fp,  [azo  ,  ac/io]  auguieittati^ :  ancho  anohazo, 
grande  grandazo  ,  poco  pocazo  Bc. ,  rlco  i'Icazo  ricaclio, 
viejo  viejazo ;    amarillo  amarillazo  bfafgerb,   verde  verdacho 

laurf)gnm ;  —  ?)g.  Ijorracho  trunfen,  iVio  fiiacho  ful)l  w. a,;-— 

fr.  [awe]  mol  mollasse  Wn(i)iid),  altfr.  ferasclie  jlolj;  — VoaU 

[atz,  ac'iu,  as]  inteufiü :  bernatzia  [d^warjbramt,  batatziu  xaiu 

fcrifrf),  fugatziu    flüci)tig,    pungacm  jltößig,   schitaciu  mmUr, 

jingas  cmpftubfam. 

(2)  2>^^vd(i)  jTnb  bie  romattifc{)cn  @ubj!ontim  mit  aceus, 
t^eiB  SSergro^crung  unb  ä>crfcl)(iminerung ,  t^cifö  2(el)nlid)feit 
ober  ^erfunft  6ebeutenb.    Einige  SSeif^ictc:  it  ragazzo  An abe, 

tenazzo  Sirtail,  arcaecia  Mafien,  beccaccia  (Sd^ltcpfe,  corazza 

Seberjciig,  Äura^;  »crfd)nmmcrnb :  popolo  popolazzo,  tempo 

tempaccio,  aequa  acquaccla,  casa  casaccia,  colomba  co- 
lombaccia  iDÜbe  Xanhc  f  galllna  gallinaccia ;  ücrgropmib : 
fesla  festaccia.  —  fp.  grimazo  ijerjerrte  ^igur,  bormazo  3if' 
gctmauer  (formaceus),  arcaza,  linaza  Scinfamcit,  pigaza  iiU 
(ler,  pinaza  2(rt  ©cf)iffe,  terraza  irbneö  ®efd^,  vinaza  '3la<i)f 
wein  f  coraz-on  S^CX^ ,  mucbacho  5?na6c,  penacbo  geberc 
bufcf),  carnacha  9(aÖ  ,  garnaclia  2!alar ;  «Ugmciltatit» ;  animal 
aiiimalazo  ,  buey  bueyazo ,  gallina  gallinaza,  bezo  bezacbo 
S)icfn^)^e  ;  öerfcijümmcrnb :  caballo  caballazo,  muger  mugera- 
za,  vulgo  vulgacho;    aud)  bic  SBivfuiig  cineö  ^crfjcugcö  6e=? 

XCld)net  C^:  acicatazo  (Spornjlicf),  agujazo  Sfcabcfllid),  dardazo 
©pcerflo^,  —  :pg.  [aud)  az]  beberraz  ©dufcr,  larnbaz  ©cf)Icm«' 
mcr,  can^azo  SO?ubigfcit,  cardazo  gfocffeibc,  cartaz  3cttct  (char- 
taceus) ,  cbuniazo  ÄÜffen  ,  embarrazo  ^pinbcmiÖ  ,  esplnhazo 
SKucfgrat,  lebrachp  jQd^rf)Cn,  penacho,  garnacba;  augmcutfl;; 
ti'O :  peccado  peccadazo,  barba  barliaza,  fumo  fumaza.  —  )ßV, 
\as  ,  %.  assä]  agras  faurc  Zvawhe ,  barras  Qucrftaiigc  Lex 
rom. ,  blaiicas  blaeas  n>ci^C  Sid)C,  bonassa  SJJccrcÖflittc ,  car- 
naza  (=  fp.  cai'nacba),  picasa  ©tlivunvcvf jcug  Fer.  4402 ,  vi- 
nassa,  corass-6  iperj,  farass-ö  ^acfcf,  garnacba;  jtCU^r»  armas 
:ipeibelanb,  bacbas  ^fu^e,  blancairas  Scl)mboben^  liasso  ^\\Xlf 
tsd,  perasso  n>tlbe  S3irne.  —  fr.  eclialas  ^fa^I,  embarras,  fa- 
tras  'primbcr  ,   malelas  S0?atra(3C,    Iracas  ^drm,   arcasse  ?|flÖ, 
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becasse  ,  crevasse  ©)3fl(te,  cuirasse,  grimace,  liasse,  paillasse 
©h*el}ragcr,  rosace  S^lofe,  gamache,  mordacließcingc;  tterfc^titiu 
mcnib,  mit  Weibtidfjer  Önbmtg:  bete  bestiasse,  coing  coignasse 
tüiitc  Ouitte,  peuple  populace,  tetin  tetasse  t)dßf.  3i^f/  ^'"Q 
villasse.  —  «>at.  regaciu  ^{rfd)fdfer,  socacia  ;  mit  a^s:  a)  i^axtf 
bcfllbe  ^erfoncit:  aleatas  @eigcr,  arendas^a^tcr,  armas^iBaf* 
fcntrdgcr,  berdas  3immermantt,  celeras  3fietter,  tutas  ^an^iU 
mamt;  b)  SJimittUtiüa:  celtzun  celtzunas,  carbun  cerbunas, 
deget  degetas,  inel  inelas  ;  c)  oras  ©tabt ,  porumbas  (5cf)Ie^* 

born  lu  a.  3n  mc^rcrn  ^dUen  i^  ta^  waL  as  nirf)tö  nubcr^ 
afö  bic  ungari[rf)e  für  Slbjlracte  fe[)r   gc6rdiid)fid)e  Slblcituitij 

as  (f^Jrid)  Ofd));  fo  in  aldas,  aldemas,  urtgrifcf)  äld.^s,  dldomas, 

aUcin  bie  ^erfunft  bcö  crflern  auö  bem  iat  accus  leibet  barum 
feinen  3n?cifef  unb  wirb  burrf)  hk  iDciteren  S3ilbungen  is,  n^s 
onö  icius,  nceus  DoUfcmmcn  bekräftigt. 

(1)  icius  (Iceus)  ,  ^Ihj,. :  adventicius,  facticius,  ficticius, 
pellicius  ,  paniceus  ;  it,  [iccio  ,  izio]  avveniticcio  ,  fatticcio  , 
fittjzlo;  fp.  [izo,  icio]  avenedizo,  bcchlzo,  ficticio ;  )(iv,[itz,  is, 
^Qm,issa\  aveneditz,  faitis;  fr.  [is]   faitis,  faintis  (üerflltet). — 

3fieue  SSilbungen  in  großer  3^^;  *^^ifö  üerbinbet  fid)  ba5  @uf* 
fir  wie  im  ?atein  mit  einem  wirflief)  i3orI)anbcnen  ober  fup* 
monierten  Partie,  ^erf.,  tl)eil€,  gumal  im  Stflf.,  mit  3f?omini=' 
bnö;  in  ber  il}\n  fceigefegten  SSebentnng  n)eid)ett  bic  50?unbar« 
Un  6etrdrf)tlirf)  ah.  JBeifpiefe:  it  cascaticcio  l^infdUig,  mas- 
siccio  gcbiegen;  öerf feinernb :  alto  alticcio  ein  wenig  ^od), 
blanco  biancbiccio  Weiplirf),  giallo  glalliccio,  pallido  pallidic- 
cio ,  rosso  rossiccio ,  secco  secchericcio  f|alb  trorfen.  (iinc 
zweite  ^orm  eccio  iffc  bcjugfid)  unb  »erbinbet  fTd)  fajl;  (Jetö  mit 
r:  camporeccio,  casereccio,  porchereccio ,  sposereccio ,  ven- 

dereccio,  vernereccio  baö  ^anb,  jpauö  u.  f.  w.  betreffeub.  — 

fp,  acbacadizo  \3erf!cUt,  agostizo  im  5lugufl  geboren,  azotadizo 
gepcitfd)t,  cambiadizo  uubefidnbig  Bc.  ,  levadizo  (mit  puente, 

3ugbrücfe),  pagizo  jlro^ern,  plegadizo  biegfam;  üevffeinernb : 

blanco  blanquizo.  —  ijijg.  abafadizo  f)ei^  ,  espantadizo  furd)t^ 
fam,  massizo.  —  !pr.  coladilz  flüfffg ,  escaseditz  (^ci^lQ  ,  fra- 
chitz  jerbrerf)ficf),  fradritz  ungfucfürf),  levaditz,  peiradis  ficinig, 
poestadls  mdd)tig,  presentis  angenef^m,  volpitz  feig;  f)dujt3 
2>if  j  rom,  ®rammfltif  IL  17 
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ItOd^  Üt  ber  ItClten  Spracf)e:  baradls,  carejadis,  ciinfessadis, 
levadis,  malautis,  mesciadis ,  pauzadis,  plegadis.  —  fr.  couüs 
in  vent  couUs ,  levis  in  pont  levis ,  «brigcH^  fof!  crfofcfjen ; 
öltfr.  posteis  poestis  (=  pr.  poestaditz)  ,  traitis  gcfc^ntcibic), 
voutis  gen>6l6t  u.  a.  —  waU  [etz,  g^em.  eatzel]  albetz  ttjeiß^ 
lifi) ,  glumetz  fc{)ers()aft ,  lumetz  »eftlidfj,  peduretz  »albig; 
mit  s :  boldis  jl:cc^enb, 

(2)  2)ie  ©ubflantiüa  btcfcr  Slbleitutig  jTnb  ja^frcirf),  mctH 
coitcrctcrt  3it^flftö  unb  faft  fdmmtlid)  neu  gcfrfjaflfcit,  (Einige  S3ei* 
fptefc :  it  avanzaticcio  S^iefl: ,  barchereccio  SD?cJtgc  Sarfcit, 
canniccio  9f{o^rfIcrf)te,  carpiccio  Xva(i)t  Dl)rfeigcrt  (carpo  ^aitb), 
Capriccio  SauitC,  ladroneccio  2!tcberet,  lavoreccio  5ll*beit,  orezzo 
CÖftrfjett  (audf)  rezzo  Äul)fe),  pagliericcio  ©troFjgeitlf!,  pasticcio 
^afiete ,    terriccio  ÜKlft ,    viliccio  dtantv^    acquereccia    &ie^f 

fanne ,    cortecda  JKinbe  (corticca) ,   mui^Iccia  <Btcin\^aufen, 

paniccia  ^eljthxci  (panicea)  ,  pclliccia  ^clj  Cpeüicea) ,  rob- 
biccla  Lumperei ,  salsiccia  Sffiurjlt.  —  fp.  [flucf^  /z]  aprendlz 
?et)rfiitg,  caballerizo  ©tatTmcijlter,  cabrerizo  3iegen^irt;  acor- 

tadizo  ©turfd)en,  apartadizo  (5abtnet,  canizo  ülütjr^Ürbc,  fila- 

diz  ^roretfeibc,  hecbizo  Rauhet  (facticius),  pasadizo  enget 
G^ang;  agachadiza  ©d)ncpfc,  caballeriza  (BtaU ,  cabeza  ^opf, 
caniza  ?J(rt  ^eUlWönb ,  corteza  (it»  corteccia)  ;  capricho  dt 
capr.).  —  !|}g»  aprendiz  ,  canizo,  feitizo ,  nabiza  S){abiejJd)ett 
tl.  a.  —  ^r»  clapadis  (Btvcid)  Fer» ,  escroichedis  ?drm  bf» ; 
ttCUlpr.  cbapladls  (fr.  cbablis),  bastisso  S3aU,  cabesso  (fp.  ca- 
beza). —  fr.  in  großer  5E)2engc:  abattis  2(bgc{)auenc55,  chabHs 
üöinbfdtte,  chassis  SKa{)men,  coulis  fluffi'ger  5D?6rtef,  ^bouHs 
<Sd)Utt,  gächls  ^fll^e,  bacbis  ©e^flrfteö,  laitis  ?attentt)crf,  la- 
vis  ^uf(t)en,  legis  äöo^nung,  troussis  Umfdf)rag;  novice  (no- 
vicia),  pelisse,  saücisse.  —  JDaf.  centeretz  ©dnger  (gt.  cantatri- 
cius),  gem.  centereatze ;  striin gereatze  S!JJelfgcfd§ ;  mescerlciu 

^axVf  pogeniciu  Dd)fcntre{bcr,  porenlciu  Änobcnfraut;  mit 
s:  acoperis  SSebedfung,  ascutzls  <Sd)drfe,  belis  Unterfutter. — 
2lnm.  1)  2)ie  franj.  unb  waL  gorm  Utü\)xt  ftrf)  mit  ber  flu6 

itia  entfprungcuen ,   »gf»  avarice   mit   novice,    blandeatze  mit 

centercatze.  —  2)  T)ie  waL  gcrm  jlimmt  genau  ju  ber  ffa/ 
»ifd)m  etz ,  mi(i)c  für  ^crf6n(id)e  unb  fdd)(irf)c  begriffe  fo 
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njic  für  hie  2){mutitti'on  bcilünntt  ifl  (Dohrowsky  p.  306), 
bcd)  frf)cint  jene,  ta  fie  firf)  »ottfommcn  ju  titn  übrigen  roma* 
iiifc()cu  formen  fugt,  Iateiiufrf)ett  llrf:prungc^.  Ucbcrbic^  be* 
fi^cn  fcie  Slaöcn  eine  n)cibfirf)e  SIbkitung  itza  für  ticfelben 
Jöcgriffe  (dollitza  Slmme,  chodataitza  Sßermittterin,  otrokoLitza 
aWafcdjcn  f  Dobr.  307  —  309)  ;  bic  2öarod)en  !)aben  baö  ganj 
cntfprccbcnbe  bem  ndmlictjen  3wccfc  biencnbc  itze,  befcn  Ucber* 
gang  an^  bem  @Iaüifrf)en  tanm  einen  3»cifct  gejltattet.  d^ 
wirb  gebraucl)t  a)  ^ur  Lotion:  baron  baronitze,  cepitan  c6- 
pitenltze  ,  span  @raf  spenitze  ,  grof  grofitze  ,  bolariu  (ihtU 
mann  boeritze,  selariu  Sattler  seleritze,  vecariu  ^u{)^irt  va- 
ceritze,  bibol  S3llffe(  bibolitze,  porumb  (palumba)  porum- 
bitze  ,  \)gl.  ferb.  kral  Äonig  kraljitza,  vuk  UBüIf  vutscbitza ; 
b)  jur  2>iminnticn :  corfe  corfltze,  gure  guritze  ,  joarde  jor- 
diizC ;  c)  jur  S3cjcicf)nung  fdc{)lirf)er  S3egrife :  aceritze  yiaUU 
bnd)fc,  bolnilze  Äraufeu^au^  ,  seleritze  ©atjbndjfe,  tarnitze 
©attet. 

oceus  [occio,  ozzo]  bcjeicf)nc{  bcm  2talidncr  25crb!)eit  cbcr 
$t;ud)tigfcit  unb  ifl  freie  unlateinifc^e  55itbung.  1)  Slbj.  bello 
belloccio  berb  fd)6n,  allegro  allegroccio  turf)tig  frcf).  2)  ©ubf!, 
bacio  baciozzo  bcrbcr  ^l\^ ,  frate  fratoccio  bicfer  ^faflfc,  gi- 
gllo  gigliozzo  frdftige  iiütf  petto  pettoccio  breite  fdtu^,  fe- 
mina    femlnoccia   frdftigeö  ^iiicib,    festa    testoccia  freunbtid)C 

2(ufnal)me.  2n  einigen  Ratten  tritt  bic  Sßergro^ernng  nid)t 
mel)r  ful)tbar  Server:  carrozza  sjon  can-o  i^  ^utfd)e  italjcv 

fr.  carrosse) ,  caitoccio  i).  carta  i)!  2)nte.  —  ^ic  auberil 
®prad)cn  ^oben  einige  mit  och  abgeleitete  SBorter ,  wefd)« 
t{)eoretifd)  t)ief)er  gel)üren :  f^.  burrocho  junger  (5fei  (burro), 

mazocbo  ©dutenriug  (mazoS5unb),  garrocbay;)a!enrtO(f  (garra); 
fr.  besuche  ^adc,  epinoche  ein  gifd)  (epine),  galoche  lieber* 

fd)u^,  caboche  ^o^f  bcö  3f?agelö ,  mailloche  jpammer,   aftfr. 

guenoche  S^exCf  litoche  3Biege,  taloche  21(1» 

(1)     üceus  2tbj.     Sie  9?ömcr  i)a.hcn  caduceus,  pannuceus. 

3rt  ben  6|liid)cn  @prad)cn  iuirb  bicfe  ^orm  jur  SSerffeinerung 
gebrand)t  unb  ifl  o'^ne  Swcifel  eine  fetbf}gefd)afene  2Sariatiort 
»cn  accus  ,  iclus.  SSeifpictc  :  it»  [uccio ,  uzz6\  caltivo  catti- 
■vuzzo  ff.  ©(^c(m,  giallo  gialluccio  gefbfidj,   vago  vaguccio 
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rccf|t  llietiridf) ;  tüai.  [ntz]  acru  aci-utz  fducrUcf),  alh  alLulz, 
bun  bunutz,  dulce  dulciitz ,  lung  lungiitz  ,  moale  inoicutz 
(molliculus). 

(2)    ©ubf!ntttiöa  :  it  mit  bem  S3egrijfe  ücrdrf)t(id)cr  ^cv* 

ffctttcruitg  :  angelo  angelucclo,  anno  annuccio,  cappello  cap- 
peUuccio,  cavallo  cavalluccio,  dono  donuzzo,  fogllo  fogliuz- 
zo ,  medlco  mcdicnzzo,  poeta  poetuzzo,  donna  donnuccia, 
scherma    scaramuccia    ticUXC^    @t'fcrf)t    (ba^cr    Scharmützel). 

3utt)eiren  ffl  mid)  ^icr  bie  aScrneinerung  nict)t  mcljV  fühlbar, 

DJie  ttt  corruccio  So^lt  t).  collera ,  cartuccia  ^apicr  ».  Carla. 

S(n  ^erfonemiamen  gcfu.qt  {|l  bicfc  g-orm  jtur  biminutiü,  fdbfl 

licbfofenb  :  auselmo  anselmuccio,  gualtero  gualteruzzo,  pletro 
pietruzzo,  laura  lauruzza.  ©fe  ftltbet  fid)  ubcrblC^  mt  Ütefcit 
©efd)rcd)tönamett,  berm  25cutung  feine  ©djwicngfeit  ^at:  bal- 
duccio,  bellaccio,  biriiigiiccio ,  bertuccio ,  borgariicclo  ,  car_ 
duccio,  falcuccio,  fantuzzo,  fenuzzo,  fenuccio,  galluccio,  gal- 
luzzo,  masuccio,  rinucc-lno.  —  51ßaföd).  mit  2)imiimtion :  ac 
acutz,  berbeace  berbecutz,  betren  betrenutz,  foc  focutz , 
frig  frlgutz  fL  ^lUte,  lenipas  lempesutz ,  strop  stropatz , 
"vas  vesutz ;  albine,  albinutze,  barbe  berbutze,  boambe  bom- 
bntze,     broasce    ])roscutze ,     inime    inimutze,     oale    olcnlze 

(mit  e{ngcfd)o6euem  biminuievenbem  c),  scenteae  scenteuize, 
vacü  vecutze.     Saitcbeit   bte  gorm  s,  it>efrf)er  feine  Süninu* 

ttOrt    anf)dngt  :    ambltus    ©an.q ,    astupas    ©topfet ,    berbetus 

9y?dmtd)cn  »on  Sinteren,  beteus  ®d)fager,  culcus  (S>dl)lafiteUc, 

bituse  ©attcfbccfe,  brenduse  ^citio\C  ^  cenire  3lfd)e,    menusü 

^anbfrf)u^,  pepuse  ^uppe.  —  Sie  anbern  ©prad)ett  ent()alteu 
jtnr  wenige  S5eifpiefe  biefer  3(Meitung,  aU  fp.  andaluz  SSoffer^ 
Itame,  abenuz  @6enbanm,  terruzo  @rbretd),  burrucbo  (=  bur- 
rocbo),    cartucbo     (it*    cartoccia),    carducha    grofSet    Äflntnt 

Ccarda)  ;  t)erfd)nmmernb :  aguilucho  S3af!arbabfer,  avecbucho 
l^dff.  SSogef;  pg.  dentuza  3ö()nubef,  capucho,  garrucba  Stoffe; 
fr.  pelucbe  2(rt  ©ammet  (ba^ev  plüsch)  u.  a.;  bie  itaL  cor- 
ruccio unb  cartoccia  TciUten  f)ier  courroux,  cartouebe. 

idus :     aridus,    calidus,  cupidus  ,    foetidus,  frigidus,  lim- 

pidus,  nitidus ,  rigidus ,  tepidus.  'S^ev  SDfle«  ad)tct  ben  (5on^ 
fonanten  burdjouö:  it,  arido,  caldo,  fracido  (fracid.  beiSato), 
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freddo,  nitido  u.  netto;  tüal.  jum  X\:)cii  mit  »erfciptcm  21c* 

Cent:  reiipede  (rapid.'))  ümed  (humid.)»  ümpede,  renc^d 
(rancid.).    ^ev  Sffiejlcn  ücrnad)fdf|Tgt  ihn,  wo  cö  i!)m  bequem 

ift:  fp.  frlo,  limpio,  tibio ;  pr.  arre ,  cohe,  fet,  net  (^cm. 
nedea),  orre  (horrid.),  rege,  tebe  neben  caut,  freit,   neupr. 

ore,  rede,  tebe ;  borf)  i)klt  ber  ^ronjofe  fircnger  borauf  unb 
»erfc^ob  tf)n  ju  crf)atten  fefbjl  ben  Skcent:  chaud,  froid,  roi- 
de,  tiede,  sade  (sapid.),  aride,  timide  lt.  bg(.  3'tad)bilb«n^ 
gen  feine. 

(1)     -o/«5    (eolus ,    iolus)   bimmutio:    capreolas,  filiolus, 
gladiolus,  iirceolus,  lusciniola,  linteolum.    1)  3ni  S'Jonianifdjeit 

ifi  tic  Sebeutung  biefer  gorm  im  3(ttgenteincn  »cralret;  ba^l 
man  fte  früher  ful)f te ,  bezeugt  ber  fortgerucf te  5(ccent.  *    ©ei^ 

fpiefe:  it.  [olo  uoh]  eapriuolo,  figliuolo  ,  gladiolo,  orciuolo, 
rosignuolo,  lenzuolo;  fp.  [ue/o]  lenzuclo,  oi'zuelo  (hordeolus), 
ruysenor  CfvütjCt  rossenol)  ;  bim.  Idjo  hijuelo  ;  pg.  [o/]  len- 
zol,  rouxinol ;  pr.  [o/]  cabirol,  filhol  ^flt^e ,  glaujol ,  orzol, 
rossinhol;  fr.  [euil,  eul,  ol]  chevrcuil,  filleul,  gl.i'ieul,  rossl- 
gnol,  linceul;  tt)a(.  [or,  %^m,  oare]  ceprior  ceprioare  (capr.), 

picior  gn^  (petiolus  **).  —  d^  fel)ft  nic^t  an  neuen  S3ilbun^ 
gen,  ttJie  it.  allettajuolo  icdhxo^d,  appiuolo  Slpi^apfet,  ter- 

zuolo  %alU  f  biminuti\j  mazzo  mazzuolo  lU  ar^  fp.  abuelo 
(gf.  avolus  für  avulus)  ,  biöt.  lioja  hojuela ;  pg.  avo  für 
avol,  aftpg.  igrijo  SDtm.  i).  igreja ;  pr.  avol,  conhdarol  ©tu^cr, 
escurol  @icf)f)Orn  (gf.  sciariolus),  flaujol  ^(ote ,  segiinhola 
©tord^  (  ciconiola ) ;  fr.  aieul ,  cercueil  ©arg ,  ecureuil 
U.  bgf. ;  WaL  allor  (alliolum),  cotor  ©teugcf  (ü.  codex?), 
fecior  ©obtt,  ^ünQÜlXC^ ,  fecioare  ^Ungfrau  (fetiolus?);  mit 
jDiminntion  frate  ft-etzior,    sore  sorioare.   —  2)  @iltfd)ict'enc 

2!tminutiott  wirb  biefer  gorm  erjt  burcf>  »orgefe^teö  c  mitgc^ 


*)  5"  gricc^-  SSörtern  wie  apostolus,  diabolus,  cpisiola  Bewaört 
ttjit  olus ;  nid)t  fo  in  phaseolus ,  worin  eolus  biminiitiü  flingt,  fcttl>cr 

it.  fagiuolo,  fp.  fasol,  pt.  falsol. 

**)  für  pedioius  be«3lfranlu«  utibSeffu«;  f.  J)ön§er«  (at.  SBBortS. 
52.    Petiplu»  nxir  (lifo  boc^  üolfemäfig. 
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f!)ciff,  Df)rte  3n)eifel  cm  iiarf)  bem  ^rIofd)cn  iljnt  föfll)rcn  Sc* 
teiituitg  angcwanbtcö  ^ittd,  \t>ovan  mir  ber  SRorbmcjlcn  fd* 
ncn  Xl)ci(  ju  iict)mcn  fd)eütf.  S3cfegc:  it.  [/ccmo/o]  libro  II- 
bricciuolo  ,  liiogo  luoghicciuolo ,  uomo  uomiccluolo ,  vcrme 
•vermiccuiolo,  tlonna  donnicciuola ;  aurf)  ^cnttCU  Wie  medl- 
c6nzolo,  metlicastronzolo  ftnb  I)icl)cr  §11  rechnen;  fp.  [ezuelo] 
cabo  cabezuclo ,  cuerno  corneziielo,  bestia  bestezuela  ;  obuc 
SstminUtiott  anzuelo  2(tigcl  Oiamus);  WaL  [isor  mit  s  tt)ie  iscl  f. 
unter  cellus]  cen  cenisor,  frate  frelzlsor,  turn  tiirnisor,  l)uzö 
buzisoare,  cade  cedisoare,  fune  fiinisoare;  of)nc  fu^lbarc  X)U 

minutiott  benisor  ciiic  9T^urtäc,  bredisor  5[ßacf){)otbcr. 

(2)  SIbjcctiüa  niit  olus  abgeleitet  n)ie  aencolus,  consclo- 
lu5 ,  cbriolus  ffiib  fettcit  uiib  üjwcn  Udbt  ii)t  bimimitiüer 
©tnn :  it*  acceso  acccsuolo  etvcta^  cntjiinbet ;  fp.  baxo  ba- 
xuelo,  chico  cbicuelo,  graso  grasuclo,  sucio  suzuelo  Bc.  Ultb 

ber  SSoffentame  espanol  (gt.  hispanlolus) ,  VDorüt  bie  2){imnu« 
tton  burrf)  5Bertaiifcf)Uitg  beö  ue  mit  o  uitterbrucft  warb.  5DJit 

eingefügtem  c :  it.  grande  grandlccluolo ;  fip.  clego  clegiie- 
zuelo ;  toaL  I)dllfig :  aciu  acrlsor  fduerlid),  bun  bunlsor  jtem«» 
lit^  gut,  mare  meiisor,  mult  multzi^sor,  un  unisor  einjfg. 

(1)    ülus,  Uj  um,  1)  o^ne  S^imtmition :  capulus,  populus, 

ferula,  fibula,  fistula,  gerula,  situla,  tabula,  tegula,  clngulum, 

speculum.  3«  bett  neiieit  ®pracf)ett  erfuhr  biefe  gorm  hdicf 
feige  iDarjlcffung  :  it.  capolo  cappio ,  popolo  ,  ferula ,  fibbia, 
(Istola,  gerla  XxdQHxh,  scccbia,  tavola,  teggbia,  cingolo  cin- 
gbio,  specchio  ;  fp.  pueblo ,  ferula,  fistula,  tabla,  cingulo, 
€spejo  ;  pg.  unter  anbern  magoa  Äummer  (macula) ,  nodoa 
§fccf  (notula);  pr.  pöble,   ferla,  fivela,  festoia,  selha,  taula ; 

fr.  peuple,  dchandole  (scandula  mit  »erfrf)o6encm  Stcceut), 
«eille,  table,  sangle;  tocil.  popor  (mit  S^onüerfrf)tehing),  ti'tul, 
regule,  scendure  Cscand.),  tegle.  —  2)  50?it  tmtiidjev  Xiimi* 
llUtioUI  nodulus,  pannulus,  rivulus,   sacculus ,  lunula,  pilula 

u.  a.  3nt  itar.  rlvolo,  saccolo  tflt  jwar  bic  SSerffeinerung 
Mocfj  wirffam,  nid)t  in  noccbio  (nod.),  luUa  monbfcrmigeö 
S3rett,  pillola  ^itte,  nodf)  im  toaL  penure,  pilule.  @6cnfo 
fd)(iefen  bie  neuen  S3i(bmtgen,  faft  lauter  2>eucminatiöa,  ienen 
Segrijf  ouö  ober  J^abcn  il}m  ^idmdjx,  feit  auöbrucföücllere 
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SSerf Iciitcrung^formcrt  nuffameu ,  entfagt.  *  S3eifvicle ,  meifl 
im  5ita(.:  avolo  ©ro^water,  bocciolo  Äitoöpe,  cintolo  ©iirtcr, 

coccolo  S5eere,  orlo  dlanb  (omla),  truogolo  S!rcg  ,  tescMo 
jpintfc()ale  (testula,  wie  fischiare  ö.  fistula),  bugnola  ©trol)* 
forb,  costola  Dtippc,  frombola  @cf)feuber,  girandola  geucrrab, 
gondola  5lrt  ©d)ife,  seggiold  ©cffcf  utib  mct)rere  mit  conibu 
jtierten  ©ufjtrcn  wie  appicc-agn-olo  ^atcn,  uom-icclatt-olo 

5D?enfct)fcin ;   fp.    girandula ,    guindola  SKinbe,    gondola;    ^r» 

noscla  ©^aiige  (g(.  nuscula,  a^b.  nusca)  it.  ö.;  bctoittcö  ul 
beutet  jebod)  !)icr  auf  SScrf feiucrung :   rauba  raubüla,  serven- 

tes  serventüla ;    fr.    cbartre    (mittett.  cartula) ;    Wal,  stremur 

©ta^cf,  strugur  Xxanhe,  scorbure  ^o^ter  S3aum.  ** 

(2)    Sibjcctitia  biefer  Slbfeitung  finb  blandulus,  credulus, 

pendalus,  vetulus ;  it,  credulo,  pendolo,  veccbio ;  fp.  credulo, 
viejo  ;  pr.  encrezol,  vielb ;  fr.  incredule,  vieil  U.  bgf. 

^c-ülus,  a  um  (aculus,  eculus,  iculus,  uculus,  cnliis  fljt 
(5onfouanteu)  wirb  reman.  iw  clus  contro^iert  unb  gibt  jum 
%\jtxi  i:)oppelformen  :  iU  chio,  gUo,  fp.  ;o,  llo  ,  pg.  jo,  Iho, 
^r»  Ih,  fr.  il,  xoaL  ck,  ***  2u  ber  alten  ©^rad)e  »erff ci^ 
jicrn  bte  •Dcnomiuatiüa ,  in  ben  iteucn  nur  Jiod)  in  ctnjefitctt 
gdtten: 

aCT</f^:  graculus,  gubernacnlum,  miraculura  ;  it.  gracchio, 
(governale  für  governaglio) ,  miragllo  (©piegct)^  flP»  S''^)'''» 
gobernallo  iand)  -alle)  ;  pg.  gralba,  governalho  ;  jßX.  gralha, 
governalb,  Ivernalb  (hibernaculum),  miralb ;  fr.  graille,  gou- 
vernail.  —  2fiad)bi(bungeU :  it.  bataccbio  Äfopfcf,  corbaccbi- 
one  großer  ?Rahe ,  pennaccbio  ^cberbufrf),  serragUo  SßcrfrfjfuP, 
sonaglio  ©c^eUf,  spavenlaccblo  ©rf)rcdfuiÖ,  travagUo  2)rait9* 


*)  aScrgleic^ung  gewährt  l^ier  ba«  ^fjeitgrted^ifc^e,  »t?orin  \\t  ölten 
SSerFIeinerungöformen  »ic  iov,  dgioy  i^jrc  Äraft  fcurd)auö  einbüßten: 
nctJt  (altgr.  naidiov)  ^eift  Änabe,  ^üqi  {6\]>üqiov)  gifc^. 

•*)  5tat  casipola  casupola  gleid^t  manipulus ;  ti  ijl  Hi  frail}. 
chasuble  53[Rcfgcn)ani),  mittett.  casula,  casibula. 

***)  5ttrcl^(ic^e  SiuSbrÜtf  e  «sie  coenacuUim  ,   miraculum ,    signacu- 

lum,  tabernaculum  lüurben  icncm  £autgefe§c  nicl)t  unteriüorfen;   it» 
ceaacolo,  miracolo,  segoacolo,  taberuacolo  U.  f.  f- 
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fat,  ventaglio  %ä<i)tv ,  mulacchia  Mväljc'^  ijerf leitiemb :  bue 
buciacchio  junger  Dcf)fc  (mit  dngefdfjobencm  c),  fumo  fumac- 

cliio  leidster  dtand),  orso  orsacchio  j.  Sßdr.  —  f:p.  acertajo 
SKdt^fef,  latinajo  fd)fcd)tc6  Satein,  trabajo  (=  it.  travaglio, 
t)»  trabar  t)einmcn,  t)ief  ».  trabs),  migaja  ^rumd)en,  ventalha 
Suftlod).  —  ^g«  trabalho  ,  escumalha  ©d)[acfe ,  figuralha 
fd)Iec{)tC  ^tgur,  migalha.  —  ^x,  badalli  (=  tt  batacchio),  cle- 
fensalh  <Bd)U^\ÜCVf,  espaventalh,  esperonalb  ©iporn,  fermalb, 
serralh,  sonalb  ,  trabalh,  devinalha,  ventalba  SSijTer.  —  fr. 
^pouvantail,  ferraail,  travall,  sonnallle,  altfr.  trovaille  (^rfttt* 
fcnng,  ventaille. 

(1)  eculus,  iculus:  apicula,  auricula,  clavicula,  corbicula, 
cornicula,  manlcula,  vulpecula;  it,  peccbia,  orecchio,  cavlc- 
cbio  caviglio,  maniglia,  naviglio  (navicula)  unb  mit  3Sern?anb* 
lung  beö  i  ober  e  in  a  cornacchia  ,  volpaccblo ;  fp.  abeja, 
oreja,  clavija,  lenteja  (lentlcula),  manlja  manllla,  oveja  (ovi- 
cula),  vulpeja  ;  :pg,  abelha,  orelha,  cbavelha,  corbelha;  :pr. 
abelba,  aurelba,  ovelha,  volpilb;  fr.  abeille,  orellle,  cbeville, 
corbeille,  ouaille  (=  pr.  ovelba);  XOüL  urecbie  unb  ureacbe, 

curecbiu  (cauliculus).  —  S8eif^icle  analoger  Formationen:  it. 
glaciglio  Sager,  soleccbio  sollccbio  ©üunenf^irm ,  bottigUa 
grafrf)c  (gl.  buticula) ,  pastjglia  Äuci)efrf)en ;   biminuti\) :  dot- 

tore  dottoriccbio,  luce  luciccbio.  —  fp,  abrazijo  Umarmung, 

acertijo  dtätl^^d ,  aborguljo  SSrdune,  baratija  geringe  Söaare, 

botija  Ärug;  i)duftg  »erftcinernb:  aniUo  anlllejo  ,  animal  ani- 
malejo,  arbol  ai'bolejo,  cucbilla  cucbilleja ,  cordel  cordelejo, 
lugar  lugarejo  ,    zagal  zagalejo.    —  IJjg.  botija  u.  f.  tt>. ;    »er* 

fteinernb  mit  ejo  (auö  hem  ©panifd)ett  übergegangen ,  t)a  cö 
gegen  bie  ipg.  Sautfe^re  an|!ö^t?):  anlmalejo,  casteliejo,  cor- 
delejo, lugarejo,  zagalejo.  —  )ßx.  solelb  (^onue  (soliculus), 
somelh  ©df)(af,  frondilha  ^WdQ,  ramilba  baff.,  nirgeubö  'OCX^ 
f feinernb.  —    fr.  soleil ,    sommeil ,    bouteille ,    doullle  So^feit 

(duclcula),  aftfr.  narille  (naricuia);  l^iminutiott  lu  gekauften 
Slbleitungctt,  wie  olsill-on,  chevriU-ard. 

(2)  Wiir  dulclculus ;  anafog  it.  parecduo  df^nlirf)  (pari- 
culus);  fp.  parejo  unb  bimiUUtiö  amarillo  amarillejo ,  po- 
quillo  poquillejo  Rt. ;  ^t.  parelh. 
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uadus  tn  veruculum ;  übcrbic^  mu^te  fld)  foeniculiun, 
geniculum ,  ranunculus  tiie  2{uöfprad)e  foenuculum  ,  genucu- 
lum,  ranuculus  gcfattcn  fafeit,  aB  it.  ßnocchio,  ginocchio, 
ranocchio  (^rofd)) ;  fp.  hinojo  (foenic.  uub  genic.) ;  :pr.  ver- 
rolU  (veruc.) ,  grenollx  (ranunc.)  ;  fr.  verrou  (für  verroail, 
öftfr.  verroil),  fenouil,  genou  (für  genouil  oftfr.  genoil),  gre- 
nouille ;  Wal.  peduclie.  —  '^Cü  i]t  it  cannocchio  Dto^rftengef, 
capocchio  Äcpf,  germoglio  Mcim,  agoccliia  Diabct,  pannoc- 
chla  S5ufd)cC  (panniculus?),  T)ivn,  bacio  baciucchio ;  fp.  anojo 
emjdljrigeö  ^aib,  capuUo  (=  it  capocchio),  matojo  ®cbüfdj, 
agnja  (=  it.  agoccliia),  horbuja  SSIafe;  ^g.  tapulho  @to:pfef, 
borbulha;  :pr.  ferrolli  eifemcr  Diicgcl.  —  2ibj.  fp.  blandujo 
n)cid)rid),  X^im,  ü.  blande. 

culus  an  (Sonfonanten  gefugt  n?ie  n ,  r,  s  dnbcrt  feine 

@e|lalt  weniger.  Scifpicfc:  avunculus  ,  carbunculus,  cicer- 
cula,  sororcula  ,  musculus ;  it  avunculo ,  carboncliio  ,  cicer- 
cbia,  siroccbia,  muscolo  ;  fp.  carbunclo  r  ^V*  avoncle  unb  (mit 
Abgeflogenem  av)  oncle,  carboncle,  muscle ;  fr.  oncle,  escar- 
boncle,  muscle;  Wal  unchlu;  mit  JU  (Srunbe  gelegtem  genun- 
calum,  manuncula,  ranunculus:  genuncbe,  menuncliiu  ®ri|f^ 
renuncblu  Siliere.  —  3ieu  gefonnt  i\i  j.  S3.  it.  ballonclilo 
5tanj  (Ü.  ballo),  belliconchio  3'?aberfd)nur  (umbllicunculus), 
nevlschio  (etc^ter  ©C^nee,  renischio  ©aubboben;  toal,  pelrun- 
cbi-os  tofpifd^  (petrunculosus  \Jon  petro  ©d^opö)/  morisce 
ffeine  DJJufjfe.  —  ^bi*  pauperculus  ,  masculus ;  it.  mascbio, 
fp.  macho  (maslo  Bc.)  ,  fr.  male,  toaL  mascur.  ^iemad)  it 
soperchio  uberflufjTg  (superculus),  altfp.  sobejo,  pg.  sobejo. 
ela:  candela,  cautela,  clientela ,  parentela,  querela,  lu- 

tela  ;  romanifrf)  fafi  gleid)lautenb  unb  nur  önjumerfen  fp.  que- 
rella  (fo  and)  eine  tat  3ftebenform,  ©d)neiber  I.  414),  pg. 
candea,  fr.  chandelle,  querelle,  wat.  candile.     3'iad)bilbungeit 

im  ^tal  unb  tcm  ganjen  5öeflen  feine;  ber  ^ortugiefc  l^at 
jwar  furtadela  l)eimlic^e  2ßeife,  mordidela  Sßiffen,  juorin  ahev 
ela  burd)  baö  cntfprerf)enbe  fp.  illa  in  hurtadilla  )oett)äd)tiQt 
wirb.  ®er  Saccromanc  f>at  baö  ©uffir  eale,  womit  er  abf 
ilxaüe  Feminina  in  gro^^er  Wlcn^c  gewinnt ;  fte  0nb  t^eiU  be« 
«ominatio  tl}üU  »erbal.    SSeifpiete:  aboreale   baö  ^ampfcu 
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i<Bb%  fibore),  acrealc  (55ure,  amereale  S3ittcrfeit,  ascutzealö 
©^drfe,  aspreale  ^drte,  bentueale  SSereibigUltg  (Sßb.bentuire), 
berfeale  ^ahd  (berfire),  bizueale  SScrtraueit  (bizuire),  ferbiii- 
tzeale  ^ijse  (5lbj.  ferbintc)  ,  indeseale  ©ebrdltge  (3ß6.  inde- 
sare),  indoeale  3tt)eifcl  ('"'^'^oire  =  gr.  ivSvdutv'),  obrinteale 
©ntjünbuug  (obrintire),  receale  ^it^re,  stengeneale  ^iubemi^ 
(©bjlt.  Stengen),  ßoitcrcta  jTltb  podeale  Slicrc,  tzeseale  <Btvie* 
ge(.  9tid)t  fetten,  bcfonbcrö  iiarf)  3tfc{)*  unb  ©aufefauteit,  siet)t 
ftd)  biefc  ^nbung  in  ale  jnfammcn:  mucezale  ©c{)immel,  obo- 
sale  5[yjub{gfeit,  putrezale  gdufniö,  rencezale  S^anjigfcit,  re- 
gusale  ^eifcrfcit,  rosale  di6t^c,  serbezale  ©aure;  aud)  treffen 
ffrf)  beibe  gormen  in  bcmfelben  üßorte.  Unfateinifd)  fdf)cint 
bie§  ©nffir  n{cf)t:  baö  a(tffaü{fd)e  el  ttjenigflcnö  bient  ge* 
hjö^nlid)  finnncf)en  ©cgenjldnben  (Dobrowsky  p.  294);  aii 
geminin  üon  el,  lat  ella,  i\t  eö  ebenfowenig  ju  faffen,  biefed 
Tautet  ttjaf.  ea  unb  l^at  eine  ganj  anbre  S3e(limmung.  2ßir  fel)eii 
ttuö  cim  önbe  auf  ela  öerwiefen ,  vdosu  ber  SSegrif  pa^t  (ögt. 
ahoreale  baö  25ampfen  mit  sutela  baö  yiäl)m') ,  Vüdf)renb  bic 
gorm  feine  befonbrc  ®cf)tvierigfeit  \>\zUX ,  ba  aurf)  fangcö  o 
guweifett  jum  2)i^l)tl)ong  ea  wirb;  bod^  gibt  cö  l^ier  feine 
@ett)if  {)eit. 

(1)  alis,  Slbj.  aequalis,  capitalls,  legaüs,  mortalls,  natu- 
ral Is ;  \U  [ö/e]  egnale,  capitale,  legale  leale,  mortale,  natu- 
rale; fp.  \al\  ygual,  oaudal,  legal  leal ,  mortal,  natural;  pr. 
[a/,  aii\  engal  engau,  captal,  lelal,  mortal,  natural;  fr.  [a/, 
c/]  egal,  capital,    legal  loial,  mortel,  naturel.     2}ie  \(\X>  ^\X* 

d)cnfprarf)e  er|n)ang  nocf)  öiefc  neue  S3i(bungen  »ic  aeterna- 

lis,  massalis,  meridionalis  (uadf)  septentrionalis)  ,    sapientialis, 

spiritalis.    Einige  roman.  S3eifpie(e  ftnb:  \i,  celestiale,  estivale 

fommerfic^,  etemale,  paternale ;  fp.  celestlal,  estival,  mayoral 

»orne{)m;  pg.  bocal  munblidf),  frescal  frifrf) ;  pr.  comtal  grdf* 

lief),  comunal,  maioral ,  pairenal ,  proismal  ttdcf)(l,  vergonhal 
»crfd)dmt,  vernassal  niebrig  (verna  ©c(flÜC)  ;  fr.  bannal  bantt* 
lief),   baptlsmal ,   feodal ,    continuel,   perpetuel,    paternel  iC. 

Die  tt)öf.  ©prarfjc  fc{)eiut  bicfe  gorm  für  SJbjectiüa  ganj  auf* 
gegebe«  ju  {)abett. 

(2)  tt(^  ©ubflantiüa  braucl)tc«  fc()ütt  bicülomer  »erfc^ic^ 
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bette  5(bjcct(tta  bicfcr  Sttbung  wie  canalis  ,  sodalls ,  animal, 
cervical,  veciigal.  X)ic  jiciim  (Sprad)cn  bcflfecit  eine  betrarfjt* 
li^e  B(i\)\  fcfct)cr  ©u6(lnnti»a,  »Ott  n)cld)ctt  nur  ein  ffciner 
$t^ci(  fid)  auf  dcf)tc  fatciit.  Slbjcctiüa  berufe«  fmtn ;  fie  brudf cit 
t^eilö  ^erfcund)c,  t^cifö  uub  »orjugöweifc  fäd)fid)e  SBegrifc 
ÖUÖ.  Seifpiele;  it.  caporale  2(nfü^rer,  cardinale,  afficiale 
fQcamUv ;  boccale  S3cd)cr,  capitale  ^aupfgefb,  casale  SSonuerf, 

fanale  2eud)ter,  gainbale  ^ciufjaruifd),  giornale  Xa^hüä),  mn- 
drigale  Slrt  ®ebid)te,  natale  ©cburt,  ospitale  ^crberge,  petto- 
rale  Jßrufh-iemeu,  pugnale  Sofd) ,  segnale  ^cidjcn ,  stendale 
%alinCf  stivale  ©ticfef,  temporale  ©ewitter ;  —  fp»  cardinal, 
Ijocal,  casal,  senal  lt.  f.  tt>.  ;  llberbic^  fur  baö  tat  etum :  al- 
cornocal  ^orfwalb,  almendral  SKaubeffetb  ,  alverjal  SBicfeit* 
fclb,  cerezal  Ä'irfdjCtttüafb ,  espinal  S^orucufelb  ,  liinojal  geit* 
d)elfefb ;  —  pg.  ccbolal  3it)icbe(felb,  cspinlial,  faval  So^ueit* 

fefb,  frcxenal  (5fd)eUtt)afb  ,  funchal  (=  fp.  hinojal)  ,  olival 
De^rgarteU,  plnhal  gid)tcmt)a(b ;  —  pr.  cardinal,  menestral 
ÄlUlftfcr,  agiial  SKimie,  bancal  S3auf,  casal,  cervigal  9iadfcit, 
cortal  ^of,  crlstal  Äamm,  fenestral  ?ufe,  fogal  ^eerb,  grazal 
S3ecfen  (attfr.  attf^).  greal,  gral),  logal  Drt,  pg.  nadal  ©cburfö* 
taQf  ostal,  peltral  (=  it,  pettorale)  ;  —  fr.  hotel ,  Journal, 
nasal  3f?afenflucf   am  ^cfnt,    noel,   poltral,    Signal;    —    WaU 

Capital,  pastoral,  tüa^rfc^cinHc^  and)  splnare  Diucfgrat  (spi- 

nalis). 

(1)  llis,  9(bj.  civilis,  gentllis,  juvenilis,  suljtilis;  it.  [ile] 
clvile,  gentile,  glovenile  ,  sottile;  fp.  [il]  civil,  gentil ,  jovg- 
nil,  sütil ;  ^r.  gentil,  sutil ;  fr.  civil,  gentil,  subtil;  ttjaf.  [ire] 

subtzire.  3lnv  fpdrftd)  warb  ilis  ju  neuett  Slbjectiüen  tter* 
tt)anbt,  ba  c6  att  SIbfcitungöfomien  mit  refatiüer  SSebcutung 
md)t  fehlte:  tt.  femminile  Weiblid) ,  maschile  tltduulid),  fp. 
caballeril,  escuderil,  mugeril,  senoril  ten  Stitter,  Äua^pcu,  bai 
3ßeib,  bett  jperrit  bctrefcttb;  pg.  eril  fupfertt,  granadil  ton 
©rottaba  (fp.  granadino)  Lus.  3,  114;  pr.  baronil  mduufid), 
^erjfjaft,  clergil  geifilid),  laironil  ücrjlo^Ieit,  maestril  mcifier* 
lid) ,  mongil  tn6nd)ifd) ,  senhoril ;  ber  ^ranjofe  »ertaufdjt  ia^ 
^jro».  il  tnit  al. 

2.     ©Ubft.  bovile,   cubile,    foenilc,  ovile,  sedite,  sulle; 
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it,  bovile,  covÜe,  fenile,  ovile,  sedile;  fp.  cubll,  henll,  sedil; 

^5r.  suil;  fr.  fenil  (mit  joticrtcm  I).  imme  ©ubjltanttöa  auö 
ilc  ober  bem  Ma^c.  ilis  gibt  e6  wenige:  it.  harrile  gd^ct)cn 

(tüCnn  nidjt  »om  flt)b.  hlrll),  campanlle  ®Iodfetttl)Urm ,  canile 

^imbcjltatt,  coriile  ^of,  lucile  ^cmv\lal)l,  porcile  (5rf)n)einjltaU, 
staffile  ©teigriemen;  fp.  badll  ©rf)aufe(,  Ibcil,  mongil  Äuttc; 
^r.  auril  D^r  Lex.  rom. ,  hordll  ^Mcicvei  bf. ,  capil  ®icbcl 
bf.,   cortll,  fozil,  masnil  (für  malsonil)  Sföo^nUJtg,  mongil  ^fo* 

fier,  ortil  ©arten;  fr.  chenil  (=  it  canile),  fusil  (beibc  mit 
flummem  1),  attfr.  Lercil  (gl.  vervecile),  courtil,  mesnil,  ortil. 

ilis:  fiKÜis,  fertilis ,  fragilis ,  gracilis ,  humills,  nohiiis^ 
utilis;  it,  facile,  fertlle,  fragile,  graclle,  umile  (poet.  iimile), 
nobile ,  utile ;  fp.  facil ,  fertil ,  fragil ,  gräcll  (grasi'l  »er* 
alUO,  humilde  (mit  öerfe^tem  ^on)  ,  noble,  ütll ;  pr.  gralle, 
iimil,  noble  U.  a. ;  fr.  freie,  gi'ele,  humble,  noble;  facile, 
fertlle,  fragile,  liabile,  utile  (attfr.  hable ,  utle)  ;  waL  n6bil 
C®bfi.). 

-b-ilis,  m  reinen  ober  mobiftcierten  Sßerbatjltdmmcn :  ama- 

bllis,  amicabilis  ,  flebills,  credibilis,  visibilis,    volu])ills.     ©ig 

fpdtere  ?atinitdt  fd)cint  biefe  gomt  fajl  dXi  jebea  beliebige  SSer* 
bum  gefugt  jn  ^aben:   ber  ©rammatifcr  SßirgifiujJ  fagt  c^ne 

SScbenfen  afFirmabllls,  ardibllis,  confusibilis,  incontuibilis,  ven- 

tilabilis  (Maji  auct.  class.  t.  V) ;  bie  nenen  ®prad)en  l^anb* 
I)abten  ffe  mit  einiger  ^rei^eit.  SSeifpicfc  neuer  Formationen 
(üon  alten  ifl  nur  it  fievole,  fp.  feble,  fr.  faible  au^  flebilis 
önjumerfen):  it,  [wie,  vile ,  hile]  bastevole  t)iurcid)enb ,  pie- 
gbevole  biegfam,  agevole  gefcnfig,  awenevile  aujitdubig,  cade- 
vole  l^infdllig,  fattibile  tl)nnlid).  ^icr  fd)cibet  ftd)  abiHs  nid)t 
me^r  rein  t»on  ibilis,  beibe  begegnen  fidf)  in  evole,  b.  1^.  man 
fagtc  juerf!  abole,  baö  nod)  aB  51rrf)oi6muö  vorkommt  (cam- 
biabole)  ,  bcmndrf)fl  \xm  feirf)terer  Sluöfprad^e  juitten  evole ; 
cinfarf)cr  trat  ibilis  in  biefe  letztere  ^orm  über.  —  fp.  {ble\ 

agradable  annef)mbar,  plogable,  agible,  movible  bemeglirf),  su- 
frible  crtrdglid) ,  volubile  (för  voluble)  ;  —  pg.  [vel]  defen- 
savel  baltbar,  saudavel  f>eilfam,  apracivel  gefdllig,  temivel 
furd)tbar ,  sofrivel ;  —  pr.  [ble]  agradable ,  cssenbable  gelef}^ 
rig,  iraissable  ^omig  U.  (♦  W. ;  —  fr.  [ble]  agreablc ,    ploya- 
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ble;  a  für  i  «nb  e  (üorjugöwctfe,  wie  eö  frficint,  für  ben  S3e# 

griff  ber  5[)icgficf)feit,  »gt.  croyable,  vendable  auö  credibilis, 
vendibilis):  tcnable  faltbar,  faisable  (gl.  faclbllis),  souffrable, 

ait  veable  ftdjtbar;  voaL  feine.  ^^  gibt  in  ben  neuen  ©pro* 
d}en  aurf)  einige  unidugbare  Slbfcitungen  biefcr  Strt  auö  ©üb? 
(tantiüen:  it.  amorevole,  fratellevole,  maestevole;  fp.  nianua- 
ble ;  pr.  pacihle,  senhorable ,  fr.  veritable,  paisible,  penible ; 
ttttfr.  esperitable. 

ule ,  SSariation  üon  alls ,  ilis  in  ital.  «Subflantittcn  \oic 

gambule   ^^ein{)arnifd)    (aucf)   gam])ale) ,    grenibiule    S^d)ur5e, 

mezzule  SOJittefflucf,  pedule  (Bodc,  strozzule  ?a^j};ennjerf,  über* 
fianpt  ®crdtf)fd)aften  bejeirf)nenb. 

-lia.  502e^rerc  5tbiectit)a  ouf  alls,  ilis,  Ylis ,  bills  erzeug* 
Un  mit  beni  ^fnraf  bcö  3tentrumö  roman.  ©ubjlontiüa  crfler 
Secü'nation,  inbcm  tie  in  i^nen  entl)fl(tene  SKc^rljeit  öfö  ßof* 
Icctiü  aufgefaßt  lüavb.  21u^  batualia,  genitalia,  minutalia, 
muralia,  nugalia,  turmalia,  victualia,  vitilia ,  volatilia ,  mira- 
bilia  gejlaftete  jtd)  it  [aglia,  iglia]  battagiia  ©efed)t,  minn- 
taglla  ^(unber,  muraglia  ©cmducr,  ciurmaglia  <Bd}XOavm,  vet- 
tovaglia,  maraviglia;  fp.  [aiha  aj'a,  illa  ijd\  batalla,  muralla, 
vitualla,  vedija  ^^iocfe,  volatilia  FJuzg. ,  maravilla;  ipt,  [alha^ 
üha]  batalha,  gcnetallia  GOcc.,  muralha ,  nualha  (©.  57}, 
vitalba,  volatilha  ,  maravilha ;    fr.   [aille,   Ule]  battaille,   mu- 

raille,  vetille,  merveille.  —  SInbre  fofd)er  (Soßectioa  cntjJan* 
ben  o^nc  iat  ©runbfage ,  aU  it  anticaglia  SKterttjumöfturf 
(eigentlid)  SlUert^umer) ,  boscaglia  ®c^6rj,  canaglia  ©eflnbel, 
gentagUa  ^cbef,  plebaglia  baff.,  poveraglia  JBetterüoff,  scher- 
maglia  @efed)t,  mondiglia  Unrat^ ,  sfoviglic  2;6^3fern)erf  (pl. 
uum.);  —  fp.  baraja  SSerwirrung ,  canalla,  rocalla  ©efleitt, 
altfp.  remasaja  Ucberbfeibfcl  Bc.  (gf.  remansalia)  ;  —  pr.  ba- 
ralba,  cabessalha  ^aartt?nd)Ö  ,  comunalha  ®emeinfrf)aft ,  co- 
ralha  ^ingettjeibe,  artilha  ge(Inng6tt)erf ,  faitilha  Sauberei  (gf. 
factilia) ,  frechilha  ©erojletcö  (frictilia),  romazilha  (=  fvj. 
remas.);  —  fr.  canaille,  cbevecaille,  garcallle  Äinberfd)tt)arnt 
entraille  (Jingeweibe,  mitraille^KetaUwaaren,  quincaiUe  (eigentr. 
clincaille)  ha^.,  racaille  ©efinbef,  rimaille  ^Reimerei,  semailles 
©dracrci  (pl.  num.),    volaiUe  ©efliiget,    altfr.   pietaUle  %u^i 
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votf.  —  Sinnt.  1)  €ö  Qibt  SfWaöcuHnc  bicfer  Slrf,  bcren  joticr* 
tc6  1  auf  Ucfcertritt  auö  bem  $^eminin  6eru()en  m6(i)tQ;   ic^ 

Jtcnne  ^r.  nogalh  9tUfS,  sezilli  ®l'^,  volatilh  flUg  nucalia,  se- 
dilla,  volatilia;  t)eÖöfeirf)en  gratilh  ©cfl^cf,  grazilli  ®ejtt)ltfrf)er 

«nb  dhnfid}e.  Sturf)  wirb  biefe  gorm  burrf)  u  ober  o  »ariiert; 
fo  itaf.,  wo  btcf  om  uhlid){tm  ifl,  in  avanzugllo  Ueberb(ci6fef, 
cespuglio  @cbufd),  garbugUo  Sßertt)irr«ng,  guazzabuglio  baffv 
mIscugHo     ©cmifci^  ;    Ipg.    barrulho    ©crdufc^  ;    :pr.    garruelU 

©c^lmibcr,  janglolh  ©eldjler;  fr.  öicttcicf^t  gargoullle  2)ad)* 
rinne  lu  a.  —  2)  2)ie  SJbfeitung  -cula  i^  bcrfelbcn  roman» 
©eflattmig  fdl)ig  wie  -Ha;  bal^er  ijlfc  reine  @d)eibnng  beiber 
formen  fd^wierig  nnb  nnr  ber  fitr  -lia  jcngcnbc  ßoUectiöbe* 
griff  gett>dl)rt  einigen  Sln^aft.  Snt  itaL  gentaglia ,  plebaglla 
fann  freilirf)  fe(b|1;  ber  S3cgrif  nirfjtö  cntfc{)eiben,  ba  nnrf)  gen- 
ticula,  plebecula  CoEcCtiü  ijl ;  bod^  fprid)t  canaglla,  povera- 
glla  för  alia. 

amen:  aeramen ,  certamen,  examen  ,  ligamen  ,  velamen, 
vexamen;  it  [ame]  rame,  certame  (poet.),  sciame  (5d)«)arm^ 
legame,  velame  ;  fp»  (anibrCj  ameii)  arambi'e,  certamen ,  en- 
xambre  ,  velambre ,  vexamen;  pg,  [ame,  amen]  arame,  cer- 
tame U.  certamen,  enxame  IC.  ^  pr.  aranb,  llam ;  fr.  airain,  es- 

saim,  lien ;  waL  arame.  —  3ta(idner,  ©ponicr  unb  ^ortngie* 
fen  fegten  biefer  Sibfeitnng  einen  t)tm.  diomev  frcmbcn  (5ottec* 
tiübegriff  hd  nnb  üerwanbten  jte  jn  'okUn  S5ifbnngen  fafi  nnr 
25enominatiöen :  fo  bebentet  it.  velame  ©djteier  nnb  eine  50?enge 
(Srf)Ieier.  Setege :  it  arcame  ©erippc,  bestlame  5Kengc  SSie^, 
carname  gteifd)tt>erf ,  cessame  5öegtt)nrf,  corame  ?ebertt)erf^ 
cordame  X^anwerf,  gentame  ©efinbef,  legname  ^ofjlDcrf,  os- 
same  Änüd)cmr>erf ,  pelame  ^aarwerf,  putridame  ^Jiobcrs* 
tt)erf,  serrame  @ci^(0^;  fp.  bestiame,  botamen  ^omtenwerf, 
Gorambre,  lename,  osambre,  pelambre;  :j5g.  andame  @ang^ 
corame,  cordame. 

imen :  dlscrimen  ,  farcimen ,  nutrimen.  9iarf)birbnngcit 
fittb  fef)r  fpdrHd)  nnb  cntfpringen  jnm  Zl^cÜ  nnö  SSerbcrt 
crfler  Konjugation:  tt.  [ime]  concime  2>erbe|ferung  (».  con- 
ciare),  gualme  ©nimmct ,  guastime  SBerberbniÖ  (guastare); 
fp.  [icmbre]  ordlembre  5(nfang,  urditmbre  5(ufjng  (g(.  ordi- 
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men,  ^g.  urdume).  *  5Bcit  gropctc  51iitt)cnbint(j  fanb  tiefe 
^orm  im  Sß3atad)ifrf)c«  [twe],  worin  fie  tcm  fatciiu  tado  ober 
tas,  bcm  bcutfd)cn  lieit  cttt[prtrf)t  unb  jTcf)  ebcnfo  an  9?omina 

fligt:  acrime  (Bäuxc ,  adencime  Xicfe,  asprime  ^dtte,  asur- 
dimc  SlauH)eit,  boerime  Slbel  (boiarlu),  celenlme  SDJitij  (ce- 
tane  ©ülbat,  nngt.  katona),  desime  Tsi(i)t^eitf  grosime  2^icfc, 
ineltzime  ^ü^e,  intregime  SSottflanbigfeit,  lergimeSBeite,  lun- 
gime  ^aiigc,  pegenime  Jpeibcntf)Um,  popime  @ci|llid)fcit,  tine- 

rime  Sugcnb,  ungurime  taö  ungri[cf)e  S5clf. 

ümen:  acumen,  albumen,  bitumen,  femimen ,  legumen; 
bfltj^cr  it..  [ume]  acume,  albume,  bitume,  legume;  f^.  [umbref 
ttme,  un]  betun  ^ait  bitume),  berrumbre ,  Icgumbre;  ^(j. 
[ume]    betume ,  legume ;    Ijor»    [um]    betum ;    XÜCil,    legume.  — 

2m  3tflf.  finbct  fccf)  eine  fc^r  iibtidjc  2l6fcitnngöfcrm  ume, 
tl)eirö  eine  9)ienge,  ttjciU  (n?ie  Tat.  albumen)  eine  @igcnfcf)aft 
fluöbrncfenb ,  a(ö  acidume  ©dnre,  agrume  faurc  ^rüd)te, 
asprume  .^cr6^eit,  bastardume  «nöc^teö  ©cfc^fec^t,  botturae 
?0?ertgc  %a^et ,  cerume  SD^renfcf)marj ,  fasciume  Sdjutt,  for- 
tume  ©tdrfe,  frittume  ©cbarfne^,  giallume  ®el6cÖ,  grassnme 
gett,  lagume  ?arf)e,  leccume  Sccfcr6i|Tcn ,  saettume  ^flufcrt 
pfeife,  verdume  ®rnn,  vecchlume  ^Hnnber.  —  ©pflnifd)C  S3ei* 
fpiefc  (icgen  fe^r  fparfmn  «or:  cardume  ^anfcn  Sifct)e,   ce- 

rumen ;  —  ber  ^ortng.  Qibt  eö  ntel)r  :  azedume  SSitterfeit,  car- 
dume, ciume  (5iferfnd)t,  estrume  Ssnnger,  fortum  Xmw^, 
negrume  bicfc  Suft,  aftpg.  ovelhum  ©djflöf^erbe,  pesume  ®c* 
it)icf)t  f.  Eluc. ;  —  pr.  agrum,  arsum  Sßranb  Lex.  rom.,  frescum 
grifrf)e,  revolum  Sdott,  nenpr.  recurun  2l6falt  üon  Slcflen,  rou- 
stun  !2cbergernrf),  sabourun  ranjiger  Mnc(i)Qix,  sauvajun  afferrei 
^\i\)  f  trassegun  ?iebe^tranf,  viellun  (=  \U  veccliiume).     S3e* 

röbtung  mit  udo  f.  bafclbj?. 

(1)  dnus,  2lbj.  humanus,  mundanus,  paganus  ,  urbanus  ; 
©cntitia:  mantuanus,  romanus,    venetianus;    baf^Cf  tt.  (ano} 


*)  2lu«  regimen  ntöd^ten  bic  'Proüenjafen  regfsme,  fctc  ^röttjofcit 
regime ;  pr.  realm,  altfr.  reialme,  «CUfr.  royaume  erffärt  (idj  aU8  fccm 
torbrtrift^en  regälimen. 
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umano,  romano  K. ;  fp.  (ano)  mundano ,  manluano;  :|)g, 
[ano  ,  ao]  humano,  pagao ,  romano  ;  ;pr.  (a,  ^.  «««)  pagä, 
mantoä,  veneciä ;  fr.  (an,  ain ,  leTi)  humain  ,  payen,  man- 
touan,  romain,  venitien ;  tt)flf.  {.(in ,  aii)  betreu  (veteranus), 
pegen,  romen   ^dia^i,  roman  D^cmer.  —  3«  tteueit  S3i(bim* 

geit  fugt  firf)  biefi  ©uffxr  oit  ©u6|lantioa,  5ibjectiüa  unb  fclbji 
an  2tbüer6ia  (wie  im  iaX,  quotidianus) ;  ja^fretrf)  jitmat  finb  bic 
SSortcrnamen.    SSeifpiele:  it  anziano  ait  (anzi),  balzano  tt)ei^ 

gcjeid)nct  (baiza),  certano  ffrf)Cr,  lontano  (=t=  :pr.  lontä),  or- 
tolano  ©orten  betr.,  prossimano  ndd)i1:,  sovrano  ^od)  (sovra), 
sottano  mcbrig  (sotto),  villano  6durifcf);  italiano ,  pado- 
vano  ic;  fp.  anclano,  cercano  naf^e  (^rä^.  cerca),  certano, 
hortelano,  jusano  untcrfl  AIx.  (2(bö.  jus),  lexano  fem  (lexos), 
soberano  ,  susano  o6crjlt  0"s),  tardano  fpdt,  villano;  caste- 
Ilano,  valenciano,  zamorano  ;  —  ^r.  alba  VDei^,  anciä,  autä 
J^Odj,  auxä  Taunifcf),  certä,  derrarä  (elpt  (de,  retro),  lontÄ 
(longitanus  nad^  |longiter?),  propdä  (i).  prope ,  Xoic  baÖ 
»Orige  ge6i(bct)  ,  prosmä  ,  rosa  rojTg,  sobelrä ,  seguru  jTd^er, 
tarzä,  vilä  ;  castelba  U.  fl»  %mtx{\a. ;  —  fr.  ancien  ,  certain, 
hautain,  lointaln,  prochain ,  souverain,  vilain ;  alsacien,  hol- 
saclen ,  Italien,  prusslen,  persan  ;  —  ttjaf.  cesean  Ijdu^fid), 
vigan  ntunter  ^    asian ,  italian ,    muscan ,    raoldovan  ,  persian, 

tzigan  '^i^eumx* 

(2)  (Su6i!. :  1)  Wta^Q,  it  alano  Sogge,  barbano  D^ei'm, 
capitano,  cappellano,  caslellano,  guardl-ano  Jputer,  piovano 
Smtbpfarrer  (pieve),  pedano  SSaumflamm  (plede);  —  fp. 
\<X\X&j  an]  alano,  capellan,  capitan,  castellan,  escansiano  ©c^enf 
Bc. ,  escribano ,  guardian  ,  gavilan  ©perfcer,  gusano  Söurnt 
(fat.  cossus),  verano  ©ommer  iiat  ver);  —  :pg.  capitao, 
gusano  IC. ;  —  pr.  alä,  capelä,  ciutadä  Sßurger,  escolä  ©ct)Us 
(er; —  fr.  aubain  grcmbling,  capitalne  (alt  cbevetaine),  cha- 
pelain,  citoyen,  ecrivain,  pbysicien,  poulain  güKen;  entflcfft 
tjlt  allant  auö  allaiu,  m^decin  au6  medecien ;  —  waL  cete- 
tzean  (=  pr.  ciut.),  mesan  2;ifrf)gcnoflc,  pleban  (=  it.  piov.), 
bolovan  Ähtmpen  (bölus?),  böstan  Äurbi^  (ferb.  bbstan),  ce- 
tran  ®ift  (lt.  catrame),  jugan  SÜBattacf),  ligian  S3edfett  (A«- 
xävtjl},  ocliean ^erngtaö  (ochiu),  perc^n  3f{anb  (imgr.  pdrkany), 
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pnspan  löiidiö  (ungr.  puszpang),  atfo  jum  !i;^cit  fremde  Uö er* 
rer.  —  b)  gem.  it.  campana  @focfe  Cißflgc  Isidor.  16,  25,  6), 
collana  yr^alöbaub,  fiumana  <Strom,  fontana,  pedana  ÄUtf(f)fn? 
tritt,  sottana  Ulltcrrocf,  tartana  ff.  ©c()if ;  fp.  campana,  fon- 
tana ,  manana  ÜJJcrgen  ,  sotana  ,  tartana  ;  pr.  cabana  glitte, 
fontana  ;  fr.  cabane,  chicane  (t).  chiche?),  fontalne,  soutane, 
tartane;  Wal.  brudene  gurt  (ff.  brod) ,  fentene.  —  Stiim. 
2)aÖ  YüaU  ean  für  an  (muntean  t).  montanus  lt.  fl.)  crff^rt 
fid)  au^  bem  aftfra».  jan  llt  olovjan,  usmjan  ,  plotjan  (Dobr. 

327);  ein  jweitcö  n?a(.  (Sufjtr  en  in  sum^n  tninfen,  izedpen 
ftarr,  ijl  ganj  ffaötfd)  (bf.  324). 

ena;  arena,  avena,  catena,  sagena  ^abett  ffd)  tttcifl  er{)artctt 

unb  CO  begegnen  mehrere  neue  gum  X()ei(  nur  auö  S?ucf)Rabenrf 
ober  ^onttcrfetsung  entfianbene ,  voit  it.  px.  alena ,  fr.  baieine 

5lt^cm  (für  anela  ö.  anbelarc)  ;  fp.  barrena  SBc^rer;  fp.  pr. 
faena  5frbett ;  ^r.  gravena  gfu^fanb  (fr.  greve) ;  legena  idd)^ 
tigfcit  (Ü.  len,  levis);  savena,  altfr.  savene  S3inbe  (fdjWerlicf^ 
sä  Vena  wie  XhU  T.  42  nad)  aüßavov'). 

(1)  m;/5,  $lbj.  asininus,  caninus,  cervinus,  divinus,  marinus; 
it.  [ino]  asinino ,  canino  K.  ^  f^3.  [ino\  ccrvino  ,  divino  ;  pg, 
\ino,  inho]  canino,  marinbo  ;  :pr.  [i  ,  ?^fnt.  ina]  azeni,  cani, 
cabri  (caprinns),  colombi  Lex.  rem.  ;  fr.  [/«]  divin,  marin  ; 
Wa\.   fc\)U  c€.     ©cntifia  wie    latinus,    florentinus,  numa^tinus 

baueni  mcijl:  fort.  Ueberbiei^  warb  inus  ju  »erfd)icbenen  neuen 
fowot)t  S^ejicbung  wie  ^crfuiift   anjeigcnbcn  SIbjectiücn  »er* 

Wanbt,  aU  it.  cenerino  Ü.2lfd)e,  cittadino  fldbtifc^,  contadino 
Idnblid) ,  miccino  WCUig ,  piccino  fleiu  ;  fp.  daiiino  fd)äbfidj, 
paladino  offcntlid) ;  ^r.  auri,  boqui ,  entert  üctttg,  frairi  ge^ 
ring;  fr-  badin  hirjwcilig,  gredin  fd)fed)t,  mutin  rebcßifdj, 
sauvagin  wilb,  aftfr.  enterin,  fresnin  efd)Cn  TsFC.  II.  59,  pe- 
tcrin  ffcin  SBern.  ®entilia:  it.  limosino,  sarracino  K. ;  fp. 
argelino,  granadino,  sarrazino  ;  pg.  biscainbo  (fp.  vizcayno) 
lt.  a.  ;  pr.  fc{)r  ^duftg  :  angevi  ,  ansessl  ,  cacrci ,  ermeni ,  le- 
mosi,  peilavi  ,  tartari;  fr.  grdnadin,  majorquin  ,  messin, 
pbilistin. 

(2)  ©ubf!nntiüa:    1)  lüln^cufina   nad)  fat.  Slbjcctiücn: 

tt.    cugino    (consobrinus)  ,    pellegrino  (percgrinus),    mattino 
Z>i<]   roman.  ©rammatif  II.  18 
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(matutlnum) ,  mulino  (molinnm) ;  fp.  sobrino,  molino;  ^(5, 
sobrinho;  :pr,  cosi,  devi  Ußafjrfflgcr  (cliviims),  pelegri,  mati, 
moli;  fr,  Cousin,  devin,  pcMerin,  matin,  moulin,     X>ic  ineifitcit 

fTnb  neue  Jöilbmigen,  ^erf6uncf)en ,  fdd)licf)en  iinb  abflrncten 
Söegriffeö.  ^ini(\e  23eifptc(e:  it.  padrino  ^at\)c ,  vetturino 
^Utfd^er;  masüno  JpauÖl)mib,  ronclno  Äfe^per,  zlbellino  3o* 
be(;  bacino  S3ecfen,  cammino  2öeg  ,  cuscino  t^ülfen ,  traino 
3ug  iand)  traino);  —  fp.  padrino,  danzarln  -tdltjer,  mastin, 
rocin  J  bacin  (alt),  Camino,  festin  ^efl: ;  —  pg.  menino  ÄÜtt>, 
padrinho;  mastim ,  rocim  ,•  caminho,  festim  ;  —  pr.  pairi  ; 
masti,  rossi,  sembeli;  aisi  üßo^nuitg,  bazi,  borsi  SSorfC,  cami, 
coissi,  trabi;  —  fr.  coquin  Xa\iQCnid)ti  ,  cchevin  (gd)ü|fe, 
fantassin  ^uf  ftted)t ;  mätin ,  roussln  ;  bassin  ,  butin  S3eute, 
chemin,  coussin  ,  ^toupin  ©topfen,  grappin  5(nfer,  tetin 
3i^C,   träin   (altfr.  traui   =   ^r.  trabi);  njaf.  melin  JHaÜtnjcibe 

II.  a.  Sß3drter  frembcn  Urfprunge^.  —   2)  Feminina,   fowo^f 

flbfh'flCt  tüie  Concret;  gallina,  ruina,  coquina,  farina ,  resina, 
sarcina,  bal^er  J.  S3.  tt)af.  gellne,   ruine  ,  cucine,  farine ,  re- 

sine,  sarcine.  ^ic  neueu  S3irbungcn  finb  xicxbal  unb  benomti' 
tiatiü,  jene  meifl  a6jlract,  biefc  concret:  it  agina  (5d)netttgf eit ; 

calclna  Äatf,  cantina  ÄeEer,  collina  Jpi'tgcl,  cortina  SSor^ang, 
scbiavina  ©CfaüenrOcF,  verrina  S3o{)rer;  —  f^J.  bolina  (Senf* 
bfei,  calclna,  cantina,  colina,  cortina,  esclavina,  neblina  bld)^ 
tcr  ^cbd,  salvagina  SBltb,  zebelina  Sobcf;  ^g.  mofina  ©etj, 
rcbentina  3ortt  Eluc. ,    neblina  ic;  —  :)3r.  aizina  SSeqUcmflct)«« 

feit,  ataina  (grmöbung,  calina  S^ii^c,  plevina  SSer|T(jf)erung ,  sa- 

zlna  Ucberflnf,  tre])olina  S^rubfal;  aiglentina  IDorubufd),  bos- 
quina  3önlb  Lex.  rom.,  bruzina  SKeif,  caucina  Malt,  pebrina 
Uöiirjtranf,  peitrina  Srnfl,  pluvina  ©eriefct,  racina  Söurjef, 
topina  ^opf;  ' —  fr.  baine  ^af  (alt  baine),  saisine  S3e|T^# 
«al)me;  bmine,  colline,  gätine  tvuficö  ?anb ,  poitrine,  ra- 
cine,   aftfr.  astlne  (Jifer,   guerpine  3Serjirf)t,    plevinc,  uisine 

^miö^alt,    jesine    ^inbbett ;   —   waL    gerbovine   Äriimmc 

i^hu  garbov)  ;  albine  S3iene ,  cepetzine  ©rf)dbef  (Ü.  Ca- 
put),    cortine,    redecine  (=    fr.    racine)  ,    smocbine   ^cigc 

rferb.  smogva)  nnb  reinftamfrf)'  wie  jivine  3nfect,  masline 
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(!)  i/ms  i    cedrinus ,    ciystalllnus,  laiiriniis.      251C    JtCUett 

(£prad)cn  bc()ttcn  baö  furjc  i,  fo  ha^  biefe  ^orm  mit  ber  vorigen 

jufammentrifft :  it  cedrino,  fp.  cristalino,  )ßV*  lauri,  fr.  lau- 
riii.  5nbc|[cn  bfcibt  bic  ottc  JBctonimg,  tücitrt  fein  ^rimitiö 
»crHegt:  fo  Oftfp.  ennodio  Samm  (annotlnus)  Rz.,  fr,  jaune 
(galbinus),  VDOf.  noatin  C=z  fp,  ennod.),  prx'stin  (-us). 

(2)  @u6flantiüa,  maitnf.  unb  weiht  aslnus,  carplnus  (itac^ 

cittigcu  carplnus),  cophinus,  dominus,  fraxinus  ;  bucina,  fc- 
mina,  pagina,  patIna;  it^  asino,  carpino,  cofano,  donno,  fras- 
slno;  buccina,  femmina,  pagina,  bagegctt  palena  (juilärf)!! 
flU6  patena)  ;  fp,  asno,  carpe,  cofre,  dueno,  fresno  ;  bacina, 
hembra,  pagina,  patena ;  pr.  ase,  cofre,  dons,  fraisse ;  bocina 
Fer.  3308,  femna,  pad^na;  fr.  änc,  charme  ,  cofre,  fr^ne, 
buisine  (alt),  femme,  page;  YoaU  asin ,   cärpin,  cüfer,  domn^ 

fräsin,  boci'n ,  femeae.  5(naroge  SSifbuttgctt  fcf)r  fpdrltd);  fp, 
enzi'na,  pr.  olzina  (5id)e,  gcgriuibct  auf  ilicYna  mit  »crfej^tcnt 
STcccnt;  fr.  ebene,  früher  quesne  chesne  (gl.  quercinus),  faine 
ddcv  (fagTna)  ;  wal.  paiangin  ©pittltC  (gf.  pbalanginum).  — 
2tnm.  2)ic  fpan.  @prad)C  bcff^t  eine  bcn  übrigen  fclbf^  ber  por.« 
tug.  unbefamitc  j«r  S3ejeirf)nung  ber  5lbfunft  befiimmte  gorm 
esno  :  judio  judesno  Subenfo^tt,  lobo  lobesno,  pavo  pavesno 
Bz.,   vibora    viboresno  ;    beÖgIeid)en    pecado    pecadesno   Rz. 

<Bic  jog  ficf)  n)a^rfd)e{nnd)  an^  cinus,  b.  f>.  Tnus  niit  ange^ 
fugtcm  biminutiücm  c  jufammcn:  lobesno  wäre  affo  fatinijTert 

hipicinus. 

inus  fjat  iiberbie^  im  ^taL ,  (Span,  nnb  ^ortug.  biminu^ 
tiüeÄraft.*  2)cm  farcin.  ©nfftr  i|l  bief  fremb,  bagcgcn  frf)(icgt 
cö  bcn  begriff  ber  ^crfunft  ober  SIbflammung  in  fTd):  sorori- 
nus  ijl  ©prö^Iing  ber  soror,  libertinus  bcö  bbertus  ,  amitina 
ber  amita ;  boö  3itngcrc  Idf t  fid)  reid)t  afö  baö  Äfetnerc  auf:» 
faffcn.    5(ud)  bicfc  ^orm  Perfldrft  fid)  gern  burd)  Porgefe^teö 


*)  3m  9«orbrtje(lcn  feine  (Spur,  fo  »tel  idj  reeif-  ^otfteii  ober 
rt>eiMid}e  55ornomen  rote  fr.  claudinc,  pauline  (»gf.  oben  ©.243)  ober 
einjelnc  Qlppeüfltiüa  t»ic  orfelin  au4  bem  «Iten  orfan  ofcer  orfe  (le§* 
teved  Gar.  76;  nid)t  urfprünglic^  fcimlniitiü  genjefen  fein? 
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c.  93eifptcle,  1)  Sibjectiüa:  iL  [ino]  bello  hellino,  galante 
galantino,  giovlne  giovinino,  novello  novellino,  parlante  par- 
lantino,  piccolo  piccolino  ;  fp,  ["^o]  fcfteit:  verde  verdino 
i^od^griinj  ipg.  [mAo]  azedo  azcdinlio ,  Lranco  Lranqiiinho, 
Lrando  brandinho ,  delgado  delgadinlio  ;  mit  s  doce  doce- 
slnlio.  —  2)  Su6flanttt>a  :  it.  Ijcrrclta  benettiiio ,  cappello 
cappcllino,   fanciullo  fanciullino,  nipote  nipotino,   doima  don- 

nina,  tavola  tavolino;  ^ditjtg  mit  aiiticru  S^mumitiycu  ücrbun* 

beit ;  hraccio  bracci-ol-ino  ,  cane  cagn-ol-ino  ,  sasso  sass- 
ol-iiio ;  mit  c  (cc)  :  corno  cornicino,  li])ro  libricclno,  barba 
barbicina,  donna  donnicina ,  fonle  fonticlna  ,  bastone  ba- 
stoncino ,  canzone  canzoncina  ;  —  |"p.  [in  itet'ClI  ino]  ansar 
ansarino,  palomo  palomino,  espada  espadin ;  fcicfc  ^orilt  ifl; 
^icrlDcmgcr  ubürf);  — pg.  [«'/w  neben  inbo]  fdho  filhinbo,  espada 
espadim,  erva  ex'vinba,  francisca  @gn,  francisquinha ;  mit  z: 
amor  amorzinho  ,  animal  animalzinbo ,  bosfjue  bosqiiezinbo, 
cao  cäozinho,  camara  camarazinba. 

iinus  in  importunus  ,    opportunus.     ^nt    ber  SubWcflctt 

bcbicnt  jTd)  bicfcr  Stblcitung ,  womit  er  ben  S3cgrif'  bcr  S(rt 
cbcr  ®emd^l)cit  tjerbinbet:  fp.  [fmo]  asnuno  efcfarttg,  bobuno 
))infcfmd^ig,  caballuno  pferbear tig,  cabruno  jiegntartig,  car- 
neruno  ijammtlaxtiQ,  cervuno  l)irfct)iirtic}  n.  a*;  pg.  [imo,  itm] 
cabrum,  gatuno  fal^cnortig,  raposuno  fud)öartig»  2^ic  ütomcr 
I)abcn  aprugnus,  n)cldf)eö  in  ben  @d)oIicn  jn  Suttcnol  (ed.  Gra- 
mer, p.  178)  aprunus  gcf(f)viebcn  tt)irb ;  inbefcn  frf)eint  ba^ 
roman.  uno  n>cbcr  \)ievmit  nod)  mit  unus  in  importunus  jn^ 
fammcnsnl)dnßen ,  fonbern  eine  blo^e  SSariaticn  öon  Ino,  n)ic 
uco  ijon  ico,  nm  ben  Sßegrif  bcr  J^erfunft  in  ben  bcr  ©emdj?* 
t)cit  jn  öertt)anbe(n»  £>odf)  iit  jn  mcrfcn,  baf  aurf)  bie  5l>aöfett 
biefc  Slbkitung  (icbcn  :  arduna  j.  S3.  \)e>i^t  öott  Söitrmcr,  il- 

luna  fcf)njarj,  astuna  @en)icf)t,  baruna  Sß(ei,  iduna  Jtflcfcn.  — 

5(ncf)  ber  2)acoromnnc  (iebt  bicfe  ^orm  in^emininen,  mie  ahme 
(^lat.  avellana),  arvune  ^'lanbgcfb,  ccpsune  Övbbeere,  miitre- 
gune  (mandragora). 

cdo,  ed-inis:  acredo,  albcdo ,  duicedo ,  nigredo,  salsedo, 
jnm  %\)Ü{  fpdtere  Slu^brucfe  (Voss,  de  vitlis  serm.  1,  16)  ;  it, 
acrcdine,    aibedine  ,  salsedine  j  fp.    ctWa   pingucdo ,  torpcdo. 
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Äcinc  9iad)6i(bimi]en.  —  Sind)  tdo  in  cupklo ,  libido  (it.  cu- 
pidine,  it.  aftfp.  libidiiie)  i(l  t)cn  fcincr  UÖicf)ti(]fcit. 

udo,  it-üdo  ,  iUl-inis  ,  it-üd-iiiis ,  ailö  SlbjCCtiüCtt  ^ert)Or? 
gel)cnb  :  amaritudo,  consuetudo,  maiisuetudo ;  it  [iidine]  ama- 
ritudine,  consuetudlne ,  mansuetudine ;  fp.  [ud]  consuetud, 
mansuetud;  )ßQ,  [ude]  plenitiide;  fr.  [lule]  latitude,  longltude, 
mansuelude,  flftfr.  multitudiue  MFrauce  II.  457.     iJteilC  fdilf 

binigcn  ftnb  unter  anbcrn  certitudo ,  gratitudo  (Voss.  1.  c), 
»t>efrf)c  fafl;  atte  50?unbflrtcu  ffd)  angeeignet,  ^n  ii)tcx  aclU' 
mdpigcn  Sln^^bifbnng  crful)r  biefe  gorm  jebod)  eine  flarfc  Um^ 
waubfung:  jTatt  beö  unbequemen  udne  jtnbet  fTd)  mit  Uebers^ 
gang  beö  n  in  m  it.  unie,  fp.  umh^  ,  ^g.  «we,  pr.  wm/za,  fr. 
Mwe.  @ine  Sßermnigung  mit  umen  (in  albumen)  ifl  bobci 
fd)iüer  ju  üerfennen,  baf)er  it.  ^g.  cosiume  fcfbjl  mdnnfidf)  warb. 
^ür  fofgenbe  liegt  bie  fat.  Duette  »er:  it  costume  (aucfj  co- 
stuma)  ;  fp.  costiiml)re,  mansedumbre ,  muchedumbre  (mul- 
tit.),  aftfp.  fuTiiedumbre,  gravedumbrc,  fortidumbre ;  pg.  co- 
stume ;  pr.  cosdumna  Boetb. ,  fpdter  costuma  ;  fr.  amertiime, 
coutume,  altfr.  inansuctume  ,  souatume  uub  felbll  souatime 
(suavit.).  9icue  gormatienen  mit  biefer  Öubuug  fTnb  feite« 
unb  üctt  umen  nirf)t  Ieid)t  ju  fd)eiben:  tcm  S3egriffe  nad)  iä$t 

fid)  fp.  pesadumbre  ÄUmmer  ,  altfp.  franquedumbre  ^reil)eit, 
quexumbre  Älage,    pg.   pesadume,    quelxuine,    pr.    ordumna 

<Bd)mi\^,  pesum  (=  fp.  pesad.)  ^icl)errcd)nen.  ®cr  ^ortugiefc 
bcfitit  übcrfcicß  eine  bequeme  bcm  ©panier  frembc  ^orm  idäo 
auö  idon  idom  eutjlauben,  «joriu  jTd)  lat.  ü  in  o  furjte,  unb 
tueubct  fte  auf  alte  uub  neue  S3ilbuugen  an,  aU  amarellidäo, 

esclavidao,  escuridäo,  firmidao,  fortidäo,  IVoxidao,  grossidao, 
latkUTo  ,  levldao,  lentidäo  ,  mansidao ,  mollidao  ,  mornidao, 
mougiiidao,  multidao,  ncgridäo,  porquidao,  preiilüduo,  recti- 
däo,  servidao,  sovejidao. 

-go,  -g~inis.  2!iefe  5l6Icituug  fd)n)anft  »crnebmiid)  im 
9fiorbwe(len  smifd)en  bcr  3ftcmiuatiü  *  uub  Slccufatiuform  uub 
bii^te  aud)  tt)o()I  bcu  rid)tigen  SIcceut  eiiu  '^\^xe  ublid)|lcn 
^arfleltungen  jTnb  it.  -gine,  fp.  -gen,  -ge,  pg.  -gern,  pr.  -ge, 
fr.  -ge,  gine,  waL  -gine.    T>a\)i\\  geboreu  bie  brei  folgcubcn: 

ägO;  ^ginis:  rarrago,  imagO;  plantago,  plumbago  ,  pro. 


278  3ßort6i(l)ungöU^re, 

pago,  vorago;  it.  immagine,  plombaggine,  propaggine ;  fp, 
farage,  ini^gen,  \orägen  ;  pg»  imagem  U,  a.;  pr.  image,  plan- 
tage  unb  narf)  ber  1.  2)ecl.  imagena,  prohaina  ;  fr.  iraage, 
plombagine;  toaU  pletägine.  Xicv  Stotidncr,  v>{ctteid)t  feurrf) 
(SoKectiüa  tok  fanago  XKxUitct,  bilbct  mit  bicfer  %ovm  Slb« 

ftracta  »on  StJorninibttÖ:  asinagglne  ^felei,  bamhinaggine,  fan- 
ciuUaggine  Äiltberet,  goffaggine  lU  pecoragglne  X6i'!(icUi ,  trl- 
«taggihe  SSetrubniö ;  concret  i(!  ullvaggine  De^(6aum, 

igo,  iginis  :  caligo ,  fuligo  ;  origo  ,  vertigo  ;  \X,  callgine, 
fuliggine,  origine,  vertigine ;  f^.  caligo  (öeraltct)  ,  fuliglne, 
on'gen;  ipg.caligem,  fuligem,  origem;  fr.  origine  {jx\i  orlne), 
vertige,  \i(X\^  volige  @d)inbe( ;  XOOX.  funingine,  pecingine  (Im- 
petigo). 

wgo,  üginis :  aerugo ,  albugo  ,  ferrugo,  lanugo  ;  \X.  rag- 
gine  ,  albugine ;  ipg.  ferrugera ,  lanugem  u.  0. ;  :pr,  albuge  ; 
njaf.  rugine.  SfJeu  iji  unter  anbern  it.  caluggine  gfaumfeberrt, 
capruggine  %0A.yt,  peruggine  tt)i(ber  SSirnbaum;  ^g»  penugem 

(1)  o,  onis,  ©ubj!antiüabfdtutig ,  m  SHomctn.  »Ott  großer 
SBirffamf eit»  2)ie  formen  finb:  tt.  one,  fp.  on,  ipg.  ao,  pr.  o, 
fr.  o«,  wal.  o«,  M« ;  ^ierauö  entwtcfcft  jTcf)  baö  ^emin.  ona 
(fr.  o/z«e,  tvar.  oaney  ^m  %SoS.<x^).  begegnet  vS:)<ixW^  eine 
^orm  oiu,  ^em.  oae  (nict)t  oae),  matcrielt  bcm  itoL  one,  ona 
entfprecf)enb ;  fie  fi»gt  ftd)  nid)t  ftreng  s«in  f<Jt*  on  unb  rnfjt 
ttieHeirf)t  auf  ber  (Erweiterung  onlus ,  n)tc  baö  SSerbum  puiu 

auf  ponio   {\t,  pongo  ,   pg,  ponho ,     \<xX,    pono) ;    cbeufo  SiZX^ 

brdngte  torius  im  Söafad).  '^xt  3(b(eituug  tor  (f.  unten).  Scf) 
re(J)ne  ftc  inbeffen  ^ie^er.    25aö  tat.  on  beseirf)net  üornebmtirf) 

1)  ^anbefube  ^erfonen:    aleo,  bibo,  erro,  latro,  lurco,  prae^ 

do,  \t,  beone,  ladrone  u.  f.  w.  9^euc  S3i{bungen,  genj6I)nncf| 
GxA  SBerbert,  ftnb :  tt.  bufFone  ^offenrei^er,  ciarlone  ^faube* 
rcr,  leccone  ?edfer,  pedone  g^U^gAnger,  splone  ©pd^er,  stre- 
gone  3fluberer;  fp.  bufon,  espion,  peon;  fr.  espion,  pieton; 

lüat.  siscolii  ^erenmeijler.  —  2)  %\\mz,  befonberö  mdnnlid)e: 

capo,  falco,  leo,  pavo,  lt.  cappone  U.  f.  f.;  t^ierund^  \t  Stal- 
lone ^engfl,  fp.  moton  Rammet  Alx.,  perdlgon  (perdix)  ,  pg. 
perdigao,  yeriao  (verrcs),  pr.  erissö  (erinaceus) ,  fr.  etalon, 
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herlsson  ,  grillon,  lima^on,  lirou  C^.  g'iO?  poisson  (piscis)  ; 
«jof.  muscolu  ^anU]d  f  porumbolu  XanhcY ,  vulpoiu  ^ud)Ö 
(f.  ©.  243);  %C]yi.  cerLoae,  epuroae,  lupoae ,  ursoae , 
leoae.  —    3)  ©flcfjeit :    mucro ,   pulmo ,    sapo  (^cm«).      ^icv^ 

an  ftub  t>k  neuen  ©pratt)en  fe()r  retcf);   id)  führe  nur  an:  it. 

bastone  ©tocf,  boccone  SSiffen ,  bordone  ©tob,  calzoni  jpo<s 
fen,  cantone  (§cfe,  crescione  Ärejje;  fp.  baston,  borclon,  cau- 
ton,  oorazon  Jperj,  monton  A^aufen,  nioron  ^ugcC;  ^g.  bä- 
stao,  bordäo,  ferräo  ^ta&id'^  pr,  basto,  boisso  ©ebufd),  bor- 
do,  campo  ^elt),  grelho  ©itter,  mento  ÄtUtt ,  peiro  ©teiU* 
ftnfe;  fr.  bäton,  boucbon  ©topfel,  bourdon,  brandon  §acfe(, 
bulsson  ,  cresson ,  boublon  .^O^feU  ,  mancbon  SDZuflf,  raenton, 
pignon  ©lebel,  perron,  rognon  3Jiere;  ttjaf.  baston,  celtzun, 
buboiu  (ßovßcöv')  ,  purolu  ^iter ,  sepoiu  jpacfe  (it.  zappone), 
sufloiu  fdlaibaU^  iit.  sofllone),  gem.  cutzitoae  SOJeffer.  —  4) 
^ubficf)  bient  bie^  ©ufftr  jur  Steigerung  beö  ^rimitiöö  in 
einer  5KeiI)e  fdd)lidf)cr  auf  ^orfonen  übertragener  2B6rter  wie 
bucco  Siirfbarf,  mento  ÜJaugfinu,  naso  @ro§nafe,   ügf.  gr. 

yttdr^Jü)»»  "^idbaud),  xsqiviXcov  2)irffopf.  ^ie^er  it.  gbiottone 
@roßfci)hinb  0-aU  glutus)  ;  fp.  bocon  (=  tat  bucco),  gargan- 
ton  greflfer  Co»  garganta) ;  fr.  glouton  u.  a.  5mein  bic  neuen 
(öprad)en  benußtcn  on  aU  allgemeine^  5lngmentatitt ;  tod)  i^ 
cö  in  biefem  ©inne  nur  im  0(len  unb  ©übttjeflen  mtt\amf 
alö  iL  casa  casone,  cappello  cappellone ,  giro  glrone,  ma- 
nlca  manicoue,  naso  nasone,  pesce  pescione  ;  mit  z  :  villano 
villanzone ;  fp.  caballo  caballon,  hombre  bombron,  tronco 
troncon,  espada  espadon,  sala  salon  ;  pg.  nariz  narigäo,  ra- 
paz  rapagao,  rato  ratao  ,  febre  febräo  ;  tOClU  cal  celolu  (}t, 
cavallone),  cm  omoiu,  metzu  metzolu,  furce  furcoiu  (it,  for- 
conc),  lade  ledoiu ;  mit  tt)eiblicl^er  @nbung :  feate  letoane, 
muleare  muleroane ,  case  cesoae ,  ana  @gn.  anoae.  —  5)  3nt 
S'iorbttjejlen  wirb  biefe  gorm  umgefe^rt  jur  Ziiminuticn  öer^ 
h)anbt,  fte  bejeicl)net  aber  «jeniger  t>a^  kleine,  ai$  baö  3nn? 
gc:  pr.  auzelh  auzeUio,  cat  cato  f.  Lex.  rom. ,  cegonba 
cegonbo ,    mostela    mostelo  ;    fr.    aigle    aiglon  ,    cbat    cbat- 

ton  ^  ievrier  levron  ,  befouberö  in  SSerbinbuug  mit  ill : 
beuf    bouvillon ,    taiireau    taurillon    ( gl.    tauriculo )  ;     »er# 
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flcinernb  wirft  jTc  in  cmche  cruchou,  suble  saljlon  uut)  in 
StciUfnCltuen  wie  mlchel  michon,  julle  julion  ,  marie  marlon. 
3tt  ham- 09011  (tat*  liamus),   tron-9on  (ti'onc)  U.  a,  l^at  ftC 

bcn  mit  9  niigcbcutcteit  1^iminutiti6cgrif  atgcfcgt.  ■—  2lnm. 
1)  On  hkiht  and)  an  tociUid)cn  ^ximitivicn  ma6ciifiii  (casa 
casone);  im  itaf.  donnone  Ü.  donna  mvi>  CO  feminin.  —  2) 
SSolfcrnamen  wie  brito ,  burgundlo ,  saxo  ,  vasco  wirb  Ü)eiU 
furjeö  t^dU  (angcö  o  jugefd)riebcn ;  bic  neuen  ©prad)cn  ^jfle^ 
gen  fld)  an  fe^tereö  ju  galten :  it  burgognone,  guascöne,  säs- 

sonej  fp,  breton ,  valon  ;  pg,  saxäo;  ))r»  brelo,  bramanzo, 
guasco  (and)  gase);  fr.  bourguignon,  gascon,   lappon,  saxon 

(alt  saisne  =  it,  sdssone).  3n  bett  Wejll.  ©prad)cn  bilben  fld> 
!)ierau6  Feminina  mit  a. 

(2)  Sind)  an  Slbjectiüen  jcigt  ffd)  on  unb  jwar  angmcnta^ 

ti\J :    it.  belle  bellone,    graude    grandone  ;    fp.    mozo  inoce- 

ton;  war.  greu  greoiu;  ober  o^ne  Slugmentation :  fr.  felon, 
toal,  usturoiu  6ei^cnb.    Jpicr  trennt  |Trf)  ta^  feminin  |!etö 

\)0m  5[)?aÖCnIin  l  bellona,  mocetona,  felonne,  usturoae. 

io,  iönis:  1)  50?a6c.  ludio,  optIo,  pusio,  tabelllo,  papilio, 
scorpio ,  struthio,  titio ,  junt  X\:)eii  aurf)  romanifd).  Slnatog 
it.  garzone  Änobe  (mittcUat.  garcio),  ardiglione  2!orn,  ba- 
stione  SSofiei,  morione  ©tnrm^aube;  fp.  clerlcon  ß^orhiabe, 
infanzon  ©bctmann  (mrat.  infancio),  gorrion  ©perling,  ba^ 
stion;  fr.  cler9on,  enfancon  (üera(tet),  garcon,  ardillon,  don- 

geon  ^erren^auö  (mfat.  domnio).  2)od)  faffen  ftcf)  nid)t  attc 
mit  (Sid)erl)eit  l)ic()erjd^fcn.  —  2)  ^em.  legio ,  opinio,  suspi- 
clo  anö  SSerbatflämmen.    jpiernad)  feine  neuen  Formationen. 

t-io,  t-ionis,  s-io,  s-ionis:  venatio,  nutritio,  potio,  cau- 
tio,  factio;  occasio,  illusio,   mansio.     25ie  Stbleitung  öerfuüpft 

fid)  mit  beut  ©upinum  unb  gibt  bem  begriffe  beö  3Hftnitit)ö 
fubjltanti»e  gorm.    25ie  abflracte  S3ebcutung  gcl)t  jcbod)  nid)t 

feiten  in  hiz  Concrete  llber,  fo  in  mansio,  natio,  potio,  vena- 
tio ;  im  Dlomanifd)en  \)at  festere  nod)  weiter  eingegriffen :  man- 
sio i^  ber  Drt  be^  SSfeibenö ,  nid)t  baö  Sfeiben,  poiio  ber 
^ranf,  nid)t  bie  ^anblung  bc^  Xrinfenö,  iigatio  \:)a^  53anb, 
n{d)t  baö  S3inben.  3n  bicfem  ©inne  fonnen  ffc  aud)  juSKaö* 
cnli^icn  w^i^bcn  voit  it,  tosonc  SßUcö  (tonsio  baö  @d)crcn,  baö 
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®cfd)onte,  üg(.  bcutfd)  schür),  fr.  poison  @ift  (potio).    1) 

S3cifpic(e  mir  t  :  it  [zione  ,  zone  ,  gione]  nazione,  ragione, 
stagione  3a{)rc^5eit  (statio)  ,  venagione,  nutrizlonc,  pozione, 
canzone,  tenzone  (Streit  (tentio  für  tensio  ©panuimg)  ;  — 
fp.  {cion,  zon]  nacion,  razon,  nutricion,  pozon  Alx.,  canzon; 

—  ^)g.  [zao]  nazao,  canzao,  faczao  ,  tenzao  U.  (♦«).;  —  pt» 
[zö,  so]  Ilazo  S3anb  (ligatio) ,  nassio  ,  razö,  roazo  (rogatio), 
noirizo,  cansö  ;  —  fr.  [tiorif  iön,  con\  liaison ,  nation,  venai- 
son  UÖÜbprct,  poison,  chanson  ,  facon;  —  tüoL  \ciune\  in- 
chineciüne  (inclinatio)  u.  a.,  tt)oncben  9?ominatiüformen  [tzie] : 
asecuratzie,  conditzie,  curanetie  (cognatio),  inveantzie  (in- 
ventio),  natzle.  —  3^eue  SSirbungeit :  it.  albergagione  ^crberge, 
cacciaglone  ^^gb/  dimenticagione  Sßergeffcn,  salvazione,  bol- 
liziono  ©icben,  guariglone  jpeifuitg,  guarnigione  S5cfal;ung ; 

—  fp.  salvacion,  guarnicion  U.  bg(.  —  pg.  COltcret:  arremes- 
sao  Cange,  embarcazao  ©C^iflf ;  —  pr.  albergazo ,  tenezo  SSe^f 
|t0  ♦  —  fr.  garnison,  guerison  ;  —  toaf.  ierleclune  $l>ergc6ung, 
plececiune  jpcrablaffung,  usceciune  2)urrc,  americiune  ißittcrs' 
feit ,  minciune  Süge  (fitr  raintziciune)  ,  periciune  Sßerbcrbcit^ 
slebiciune  (^i\)Xiö:i{\d)idt ;  feine  3iominatit)formeit.  —  2)  S3eis» 

fpicfc  mit  s:  it.  \sione  j  gione\  occasione  Ultb  caglone  ,  ma- 
glone  ipauö  (mansio) ,  prigione  ^aft  (prensio),  tosone  25IieÖ 
Cf.  ob.) ;  fp.  [s/o/i]  ocasion  ,  prision ,  tension  (tensio) ;  pg. 
\säd\  occaisao ,  prisao  ;  pr.  [*o]  foiso  (fusio)  ,  maiso ,  ocaiso, 
prelsö  ;  fr.  \sioii  j  son'\  confusion  ,  maison,  occasioa  ,  prison; 
lüal.  comisic. 

(1)  dneus:  extrancus  ,  circum-foranens  ,  suhltaneus  (bei 
©pdtern) ;  it.  [aneo,  anio]  stranio  ,  foraneo  ,  siiLitaneo;  fp» 
[ano^  aiieo]  estrano ,  forano  ,  subitaneo  (sopitano  Rz) ;  pr. 
[an1i\  estranli;  fr.  [cuige]  dtrange.  2:)iefe  %QXm  gfeitet  Ux^t 
in  bie  ^orrn  anus  über:  it  strano,  sabltano,  fp,  forano,  pr. 
sopta,  fr.  forain,  soudain.  —  2)icfen  fcl)lie^cn  flrf)  einige  neue 
tt)eirö  öon  ©ubjTantiöen,  t\)Q\U  üon  Sibüerbien  au^^ge^cnbc  %QXf 
ntationen  an,  alö  it.  [agno]  giifagno  rduberifd),  taccagno  farg, 
terragno  irbifrf) ;  fp.  frustraneo  nunÜtJ ,  picauo  fpifjbübifd;, 
tacano  ;  pr.  derrain  b»  fe^te  (g(.  deretrancus),  grifanb,  aftfr. 
grifaigne. 
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(2)  ©u6fl.  aranea,  castanea,  calcaneurn ;  {f.  aragna,  ca- 
stagna,  calcagno;  (p.  arana,  castaiia,  calcan-ar  ;  ;|jr.  aranha, 
castanba  ;    attfr.  araigne ,    cluistalgne.     ^icmflrf)   formte    man 

ferner :  it  bargagno  Untcrl)nnbluug,  entragno  ^utgciveibc  (in- 

traneus  liad)  extraneus),  campagna  ^elb,  niontagna  S3erg ;  fp. 
errnitaiio  ^inftefclcr ,  campana,  hazana  XtjClt ,  montana,  en- 
trana  ;  pg.  murganho  Wlüll^  ,  lazanha,  louzanha  ^U^;  pr. 
'  foganba  Dfctt,  malanha  ^et)(er,  montanha,  mortanha  2lflÖ, 
obranha  ÜÖerf;  fr.  campagne,  niontagne,  oft  malaigne,  ovrai- 

gne.  —  Sinnt.  9?ic{)t  ju  »crmengctt  mit  aneus  i^t  tic  fet^r  üh^f 
Iid)e  n)a(ad)ifd)e  öorncI)mnd)  für  Stbflracta  beflimmte  gorm 
dnie,  enie.  ©ie  i^  budj^ähüö)  ouö  t)em  ©rnüifd)ett  anc|enom# 
meu ,   ücrOinbet  fiel)  bequem  aber  aud)  mit  latcin.  ©tdmmcn. 

SUtf(at)ifcl)e  S3eifpicfe  ffnb:  tscbajanie,  stracbovanie,  rvenie, 
padenie  (Dobrowsky  Instit.  p.  284) ;  tt)afarf)ifcf)e :  afurisanie 
ghtd),  dcspertzanie  Jtrennung,  jigäiiie  X^CV,  procitanie  fSoV^ 
lefung,  curetz^nle  ^übfd)^eit,  rudenie  2Sertt)ant)tfc{)aft,  slobo- 
z^aie  Urfaub,   smerenie  2)emUt^,  vedenie  SÜlbltrf. 

(1)  ineus ,  igniis  :  sanguineiis ,  benignus ,  malignus  ,  la- 
rignus,  salignus;  it.  sanguigno,  benigne,  maligno  ;  f|).  san- 
guino,    benigno,    maligno;     pr.    maligne;    fr.  benin  ,    malin 

C^em.  igne).  -—  2)ie  ximm  äßorter  baften  f[cf)  an  bcn  latcin. 
S3egriff  üon  Slbfunft  ober  3te^n(id)fc;t :  it.  [%«o]  alpigno  (lar. 

alplnus),  asprigno  fduerlid),  caprigno  (caprinus),  ferrigno  etfctt* 
artig,  gialHgno  gclbtid^,  lupigno  (luplnus),  rossigno  r6tl)fid), 
stei'pigno  bornirf)t,  terrigno  irben,  vei'digno  ;  —  fp.  [etio]  agra- 
ceno  t)On  unreifen  Xranbcn  (agraz),  alcornoqueno  i)on  Moxt, 
borrlqueno  efe[t)aft,  caiiaraeiio  (gf.  cannablgnus),  balagueno 
liebfüfcnb,  isleiTo  eifdnbifd),  pequeiHo  f(ein,  zabareiio  frf)Ud)* 
tern.  SSolfernamen  :  burgueno,  cubeno,  cstremeiTo,  madri- 
Icno  ;  —  pg.  [e«Äo]  bordaleno  grob ,  canbenho  geijig ,  car- 
denbo  üiofett,  ferrexibo  eifeufarb,  pequeno  für  pequenho;  — 

px.  trat  enc  bafur  ein  (f.  incus). 

(2)  ©ubflantiOO :  it  gramigno  fUxt  DUtiC,  macigno  SSrud)^ 
jiein;  fp.  barreuo  irbneö  @efd^,  almlzclena  9JJofd)nörattc ,  es- 
partena  S5iufcnfd)uf) ;  mit  ino  gebitbct:  corplno  Scibd)en, 
campina  g^clb  ;  pg.  castenlia  SSIOtf,  garcenbai    mit  in/io  (baÖ 
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freiürf)  aucf)  für  ino  gcttcit  !ann)  etwa  aziuho  ©teineirf)e  (aci- 

nus  Äern,  acineus),  louvaminha  ©d)inc{ci^e[ei. 

öneus.  2)icfer  »on  bcu  StrtClt  in  erroneus,  idoneiis,  pul- 
moneus  gc6raud)tcu  2l6(citinig  (bibonlus  {)at  eine  ©toffc)  gönn* 
tcn  bic  5Tceucrn  eine  ttvoa^  größere  9{uöbet)nung ;  jTe  fügt  ffd) 
a\x  SIbjectiöa  unb  ©ubjlantiüa:  it.  giallogno  Ha^gclb ;  gen)6{)n^ 
\i&i  in  S5er6inbung  mit  ulus :  amarogn-olo  bitterHcl) ,  cenero- 
gn-olo  grau(ici)t,  verdogn-olo  grünlicl)t,  aud)  giallogn-olo  ; 
fp,  risueno  rarf)enb  ;  :pg.  medonho  furd)tfam ,  risonho ,  pedi- 
gonho  bittenb.  —  ©nbRantiöa  jTnb :  it.  zampogua  pfeife ;  fp. 

viduena    S3efd)a|fen^eit     bcr    Dieben,    zampona;    ^)r.    caronha 
StaÖ ;  fr.  ivrogne  $lrunfcnborb,  charogne. 

t-ärus  f  s~ürus.  Einige  ^articipien  biefer  (Jnbung  Ijabcn 
ffd)  aU  2tbjecti»a  cr!)arten,  bie  meif!en  im  Staf.,  ^^ic  luturo, 
perituro ,  venturo ,  casuro  u.  a.  2)er  ^roüenjafe  crfc^t  |Tc 
jum  2!{)ei(  mit  ber  ©nbung  orius:  avenidor,  peridor  fiub  iijm 

=  adventurus,  perlturus. 

tü-ra ,  s-üra  in  factura,  natura,  pictura ,  mensura 
lt.  a,,  bie  ftrf)  in  ben  ncncn  (S^rad)en  gewoljnlid)  wiebcrjtnben. 
S)ie  Slbtcitung  ,  wefdje  ffcf)  an  baö  ©npinum  fügt ,  brnrft 
eine  ^anbtnng  an^,  bod)  get)t  bcr  actit>e  <Bim\  feict)t  in  ben 
ipaffTöen  über  ,  wie  pictura  baö  Wlalm  unb  baö  ©cmnftc 
l^eift.  Sn  ben  ja^(reid)en  romanifdf)en  3'lad)bilbungen  wirb  fte 
and)  mit  Slbjectiüen  \)erfnüpft,  woburd)  i^re  SSebeutnng  gelitj; 
tcn.    S3cifpie(e:   it  [uro]  armatura  dtn^mxQ,  arsura  S3ranb, 

dirlttura  died)tli(i)fcit  (fd)On  hn  Sßitrnö  directura),  forcatura 
®abe(form  ,  guamitura  @inf(?jfung  ,  lettura  ÜJefen ;  largura 
3ßeite ,  planura  (Jbcne ,  verdura  ©rün ;  —  fp.  \ura]  horca- 
dura,  lectura  ;  altura,  bravnra ,  diablura  Zcufclei  (tt)Orin  fd^ 
baö  Stfftr  an  ein  ©nbllantiü  fügt),  largura,  llanura,  verdura; 
—  pr.  \iirä]  ambladura  @ang,  arcadura  ÄrÜmmung,  arma- 
dura,  cabeladura  ^aarwnd)^ ,  forcadura  ;  altura,  dreitura, 
falsura  ^alfd)^cit ,  laidura  ;  —  fr.  [ure]  allure  (für  alleüre), 
armure  (f.  armeüre),  chevelure  Cf.  cheveleüre) ;  droiture , 
verdure;  altfr,  ambleurc,  forcheure,  laidcure,  trovenre  ;  — , 
U)ilf.  [ure"]  adaogeture  B^fal),  arcture  pflügen,  arsure,  bege- 
tiire  SwicfcC,    Leutare    ^runf ,    ferture  i^oc^en,    jimbeture 
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Ärummint,q ,  resure  (5rf)nbcu  ,  sei)öture  S3cf)a(fcit ,  spertme 
9l'i9,  tiesure  3ug  (Ü.  trägere);  celdure  jpi^C.  —  3him.  ^taU 
pauia   gurcf)t  (für  pavura)  ,    raucura  @rett  (^r.  ebcilfü  ,    fr. 

rancune?)  cnffprangcn  entwcbcr  grabqu  auö  beit  SScrben  pavere, 
rancere,  VDIC  fat.  ligura  aU'o  fingere,  ober  ClltWlrfcltCU  jTd),  ba 

jene  SScrba  md)t  romauifct)  ftnb,  rcgcliDtbrig  an^  beit  ©ubfl. 

pavor,  raiicor. 

(1)  (Iris,  Slbj.  famlliaris,  popularis,  regularis,  saccularis, 
singularls ,  vulgaris;  iU  [are]  famigllare ;  fp.  pg.  [ar\  popu- 
lär ;  pr.  [ar]  reglar ,  singlar  (saec.) ;  fr.  [aire ,  ier]  popu- 
laire,  vulgaire,  singuller.     'SUn  ift  fp.  albar  XOCi^Üii),  filar  fa* 

t»ciiartig. 

l2)  51B  ©ubffantlüa  braud)tc  man  allaro,  alvear,  coch- 
lear,  coUarc,  luminare,  mcf jl:  aurf)  romaittfd).  'Olcilf  ^imxZbcii 
ol)iic  Uit.  ©runblage,  ijl  it,  giocolarc  giullare  ©auf (er ,  sco- 

lare  ©d)Üfer,  clngliiarc  cingbiale  (singularis,  Xi^iU  I,  34),  ca- 
solare  PcrfaUlteÖ  i>aUÖ;  fp.  escolar,  joglar,  espaldar  ©d)llt^ 
tcxUcfi},  lontanar  Duette,  pulgar  (pollicaris) ;  pg.  jogral  für 
joglar  U.  a.;  pr.  joglar,  cenglar ,  anglar  %cU  (angularis), 
caslar  ;  fr.  deolier,  sanglier,  oreiüer  ^üflfeu  (gf.  auriculare); 
tt>af.  celtlare  Äeffel,  plumenare  CIU  Äraut  (pulmonarls  für 
pulmonarlus),  suoai'e  21d)fcf  (subalarc). 

or,  6m;  alhor,  claror  (^faut.),  l'ragor,  olor  Suft  (SlpuL), 
piulor,  rancor  (^ierou.)  JC;  iU  [ore]  albore,  chiarore,  olore, 
pudore  !C.  ^  fp.  pr.  [or]  albor,  claror,  fragor ,  olor,  rancor, 
trcmor;  fr.  [eur ,  our]  amour ,  clamcur ,  bonneur,  labenr, 
pudeur,  aftfr.  amaror,  olor,  rancor,  tremor^  XOCll  [oarel^ 
dulcoare  (dulcor  2!ertutt.),  lengoare  (languor),  sudoare.    Uebcr 

baö  ®cnui3  fc{)e  man  ©.  18.  —  Die  jal)lrcirf)en  3^ad)bilbuu:» 
gen  eutfpringeu  l)aufig  au6  51bjectiücu.  S3cifpiele:  it.  alidorc 
Xrorfenljcit ,  baldore  Ä'ü()Uf)eit,  bellore,  cuociorc  ©Ci)Uterj, 
dolciorc  (ueue  SBitbUUg  DOU  dulcls),  fortore  forzore  ,  giojorc 
^rcube,  laudore,  riccorc,  tristorc,  verdore;  —  fp.  altor 
AU,,  blancor,  dulzor,  largor,  loor  (=  it.  laudore)  >  tristor 
(alt);  bic  meif!cn  gc^cn  in  ura  über;  pg.  d{)ulid);  —  pr.  febr 

l^auftg :  baudor,  blasinor  ®d)impf,  brunior  ^iiebel,  brisnor, 
flairor  2?uft,  i'olor  ^^ei^eit,  fortor,  gramor  ©rott,  iror  ^iivn, 
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largor,  lauzor,  lugor  ©fait^,  pascor  DflerjClt ,  paientor  '^eVf 
Wanbtfd)aft  Fer.  3051,  laulxir  9?ällbcrci,   ricor,  sanctor  S^cif 

Iigfcit,  sobror  Ucbcrfcgenl)eit ,  tilstor,  verdor;  —  fr.  feiten: 

grandeur,  largeur,  lueur,  pesanteur  (Sd^tt)erc,  öltfr.  baudor, 
blancor,  flairor,  folor,  iror,  nador  ©cbutt,  pascor,  palissor 
S5retct)bcit,  tenebror  ,  tristor ,  verdor;  —  VPflf.  cruiitoare 
SSrutbcflccfinig,  ninsoare  ©rf)neeiDCtter,  plensoarc  MaQCf  prin- 
soare  ^^öft ,  recoare  M\\{)ie  ,  unsoare  ^cttio^hit ,  scursoare 
3)urd)(auf,  stremtoare  ^ttgc,  veltoare  5SirbeI  (mcijl  »on  %itf 
jcctiüen  unb  ^artici^ien). 

(1)  t-or,  t-6ris:  amator,  salvator,  traditor;  it,  [torej 
dore\  amatore,  traditore ;  fp.  \ilor'\  amador,  traidor;  pg. 
at)nl{ct) ;  pr.  \aire  X>.  ator,  eire  t>.  ii  tor,  ire  t).  itor,  3lcc.  ador, 
idor,  edor,  f.  ©.  33]  amaire,  bebelre  (bibitor  ©iboit.)/  traliire; 
fr.  \eur\  amateur  (für  aimeur),  Jongleur  (joculator),  sauveur, 
traitre  (^fJominatiüform),  aftfr.  [erres,  SICC.  eor,  ©.  37]  jon- 
glercs,   sauverrcs  ii.  f.  n?. ;    im  üöafacb.  fel)tt  biefe  2(bleitnng 

(centor,  creditor  fiiib  (y{ubriuglingc)  imb  tt)irb  burd)  torius 
crfcljt:  ccntetoriu,  vönetorui ,  pöstoriu  ifl;   =  cantator  ,    vena- 

tor,  pastor;  bte  I)eiitigc  2luöfprncf)e  veninfd)t  jwnr  bie  $n« 
bitng  iu,  allein  bie  ct)rillifcf)e  (Scl)reibung  töoio  fann  ba^« 
fiir  sengen.  —  gügt  fid)  tor  an  einen  (^onfonanten  ober  einen 
anbcrn  SBocal  alö  a  nnb  i,  Xük  in  plctor,  sarior,  texior,  ino- 
tor,  fo  bleibt  t  im  SKoman.  unwerle^t. ;  fo  and)  s  in  ber  glcid)? 
bebentenbcn  ^orm  sor,  an^er  im  ^ranj.  (antecessor,  ancoire). 
—  3tnalogc  Formationen  gcl)en,  ba  fic  banbelnbe  ^Vrfonen  an? 
jeigcn ,  anö  bem  Snftnitiü ,  nid)t  etwa  anö  bcm  ^art,  ^^erf. 
(formell  =  ©npinum)  {)erüor  nnb  neben  alten  forlbanernbcn 
S5ilbungen  er{)eben  fid)  nene  mc  it,  leUore  leggitore ,  vittorc 
vincitore.  <Bit  laffen  jTd)  anö  ben  meiften  Serben  aUntm, 
^rotj.  S5eifpiele  finb,  nad)  ben  (Sonjngationen  georbnet :  aCa- 

iiaire,  barataire,  espronaire,  gardaire,  gastaire,  guerreiaire, 
guillaire  ,  lauzenjaire,  musaire,  raubaire  ,  lumbaire;  conois- 
scire,  entendeire  ,  maldizelre  ,  nozeire,  pencheire,  recebeire, 
sabeire,  venceire ;  cubrire,  escarnire,  menlire,  obczire,  rc- 
gire ,  servire ;  einige  S'Jominatiüformen  finb  l)t)pot{)ctifd) :  für 
bebeire,  pencheire,  sa])eire  j,  33.  ftnbet  f[d|  fafl  nur  bcbedor, 
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penchrdor,  sabedor.    3nt  ^roiij.  fommcn  bicfc  ©ubjlautiüa 

mir  liorf)  f^}Artuf)  ÖOr;  altfr.  S3cifpicre  wie  afanerres,  bara- 
terres,  janglcrres,  gastierres,  guerricrres,  giüllieres,  bauber- 
geres^  lecbieri'es,  losangerres ,  roberres,  tencerres,  tribollle- 
res,  trufferres,  tumberres  fud)t  matt  i0t  ücrcjcbcn^» 

(2)  tr-ix,  tr-icis  in  imperatrix  u»  a. ,  ^cmini«  »Ott  lor, 
flbcr  nirf)t  auf  attc  %hVit  anweiibbar;  it  [trice,  dricc]  impe- 
radrice ,  fp.  :pg.  [/ns]  emperadriz ,  ^x,  \iritz\  emperairitz, 
serviritz,  neufl*.  [^nce]  impdratrice,  altfr.  \eris~\  empereris;  fet)ft 
YOO.L  —  9iur  im  Staf.  tebt  tiefe  gorm  in  bem  alten  Umfange 
fort,  im  Pipern,  unb  ^ort,  ttjatb  ftc  meifl  bnrd)  dora  (ama- 
dora),  im  ^ranj.  fajl  ganj  burd)  eresse  unb  euse  (pecbcresse, 
laveusc)  öerbrdugt,  im  ^roö,  bcl)auptete  ffe  firf)  feibfidf)  neben 
eressa,  f.  oben  ©.  241.  242. 

(1)  äriiis:  adversarius,  contrarius,  primarius  ;  it.  [ariOj 
ajOy  iero\  primario  primajo  primiero  ;  fp.  \ario^  ero]  contrario, 
lecbero  (lactarlus),  primero;  ipg.  \ario ,  eir6\  contrario,  pri- 
meiro;  :pr.  \ari^  ier\  contrari,  premier;  fr.  \aire^  ier\  contralre, 
premier;  waf.  \ariii\  primariu.  —  Jpicmad)  \X,  forestiero  fremb 
(foresta),  leggiero  \^\^i  (gf.  leviarius),  plenario  t)6ttig ;  f^.  de- 
lantero  öorbcrjl:,  postrero  fel>t  (postre  ,  fat.  poster),    postri- 

mero  baff. ;  ^dufig  üon  ^articipien  aiö  Siuöbrudf  ber  5026gtirf)=* 

feit:  casadero  mannbar,  duradero  bauerf>aft,  segadero  \X{hfC\f 
bar,  venidero  fnnftig;  ^r.  costumier  gen)o{)nt,  derrier  (c^t 
(de-retr-arius)  ,  dreituricr  gcrcd)t,  leugier,  manier  gcfcf)icft, 
plenier,  plazenlier  gefällig,  ufanier  eitel;  fr.  dernier  (clpt 
(aitfr.  derrenier  für  derrainler  =  de-retr-an-arius) ,  leger, 
plenier  (nur  im  ^em.  übticft). 

(2)  ©ubflantiöa:  1)  baö  ?0?a6c.  bejeid)net  üorneI)mIid> 
fjanbcinbe  ^crfonen  gfcid)  bem  al)b.  ari,  juweilen  S^^iere  unb 

S3anmc  (melarius ,  pirarius  Lex  sal.).  5IUÖ  \oX.  Slbjectiüett 
f[ü9   J.  33.  \X.  \ierey   aro   neben  ben  obigen  formen]    argen- 

tiere  ©i(berfd)mieb,  carbonajo  Äot)tenbrcnncr,  porcaro  (-cajo) 
©d()Weinl^irt,  levricre  ?ißinbfpie(  (ieporarius) ,  somaro  (sagma- 
rius)  ;  quartiere  (quartarius) ;  —  fp,  ai'quero  (arcarius,  ar- 
cuarius),  carbonero,  ollero  $£opfer  \  [e/]  lebrel,  quartel  (quar- 
tarius); pg.  arqueiro,  oleiro  j — ^r.  argentier,  arquier,  ostiari 
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Xf)lir^Utcr,  sanmier,  Ttcupr.  pe]  fnstl^,  lebrie;  —  fr.  argentier, 
charbonnicr  ,  Imissler,  levrier ;  pommier ,  rosier  ;  —  XVüU 
[ariii]  aurarlu  ®oIbfrf)mieb,  pelariu  ©erber ,  porcariu  ;  arme- 
sarlu  (aclmissarius),  rebariu  ©t^ttjatbc  (rlpai\) ;  fertarlu  (quart.). 

—  5Wcu  gebilbet  flttt»  unter  öiefen  onbcrn  :  it  anellaro  -iere 
fRiriQmadjeVf  calzolajo  ©d)U^marf)er,  cavalllere,  giojelllere  3u* 
jocHer,  gonfulonlere  S3anner^err,  lusinghiero  ©rf)meicf)rer,  pri- 
gioniere  ©efangiier;  gineprajo  2öacl)^crtier  (juniperus).  —  fp. 
Caballero,  camarero,  carnicero  50?e^ßer ,  portero  ^fovtltcr, 
cordero  ?amm  (chordus) ;  [mit  er]  mercader  Äaufmamt  (altfp. 
mercadero) ;  pg»  cavalleiro  u.  f.  ttj.  —  pr.  anelier,  cavalier, 
clamatier  Äf^gcr,  forestier  gorfter,  lagotier  ©rf)nteici)Icr ,  lo- 
guadier  5[)tictl)nng  ,    ostalier    üBirtI) ,    pautonier  !gonbjlreicf)er, 

—  fr.  bachelier  (mittett.  baccalarlus),  cbevalier,  sorcier  {qI, 
sortiarius)  u.  f.  f.;  S3dunte:  abrlcolier,  cerisiei' ,  chataigner, 
cognassler ,  coudrier  (corylas),  figuier,  gen^vrier,  laurier, 
noycr,  peuplier,  poirier,  prunicr,  pninellier,  —  YoaL  acariu 
3tab(er,  bercariu  C[öaIbt)Uter,  boariu  Drf)fenl)irt,  bolaiiu  (iteU 
mann,  cedariu  SSuttttcr,  lecetarlu  ©^tojfer,  ochellariu  SSnT* 
reitmarf)er,  plugariu  ^fluger,  vecariu  Äll^l)irt;  alunariu  jpa^ 
fei  ilaU  avellana),  artzeariu  (acer),  fregariu  ^aulhcctb.  (fra- 
gum).  —  2)  25aö  ^emiiiin  bUbct  fdcf}Iid)e  Sßorter  üerfc^iebener 
S(rt,  befoitberö  ßottectiöa,  aucf)  Slbflracta ;  bte  monierten  fe^en 
tüiv  bei  <Bcite,  Sind  lat  ^hf,  it  gbiandaja  ^c^er  (glandaria), 
colombaja  ^aubettfcfcrng ,  civaja  Jpülfenfrud)te  (cibaria)  ,  ri- 
viera  Ufer,  preghiera  S3itte  (precaria)  ;  fp.  biguera  %ciQen* 
hanm,  porquera  ?ager  beö  SdjWarsmifbeÖ ,  ribera,  plegaria 
(=:  it  preg.) ;  pr.  fabieira  S5o^Ui.^tfeIb ,  ombreira  <Bd)attcnf 
pla^ ,  ribeira ,  robeira  (5td)enn)a(b ,  sentlcira  ^fab  (semi- 
taria) ,  nesseira  3f Ot^  (necessaria) ;  n^r.  arquieiro  u.  d.  \  fr. 
rivlere  <BjiXi>\n',  venlere  ©fn^becfcf,  priere.  —  2tu^  lltt# 
iat  SlbjCCtiöcn  »iele  :  it.  abetaja  ^annenWflfb  ,  bandiera 
%G^m  f    carriera  ?OUfba^n,  fanciullaja  ^mbcrfd)n)arm,  giun- 

caja  S3ittfettgcgenb ,    panciera  ^anjcr ,    sassaja   Steiiibömm , 

spronaja   (gponittJUnbe ;   —    fp.  baudera,    barrera  (gd)ran!e, 
carrera ,    estrlbera   SSugcf ,    pancera  ,   ceguera   Sßerbfenbllltg ; 

—  ^g.    oliveira    Del^rbaum    iC;    —    ^r.    careira,    coltelelra 
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@(f)eibe ,  estnUiieii-a ,  fresqueira  fdjattigcr  Dvt,  junquiera, 
lamiera  jpannfd)  (für  lamineirn),  lobeira  aöoIf^t)i5^[c  ,  pol- 
vereira  ©tnilbwolfc ,  senheira  ^af)ne ,  paiibreira  3inmit{) , 
sobrieira  Ucbemia^,  volatjclra  ^fiu1)tlßfeit;  tt!pr»  garbieiro, 
taupleiro;  —  fr.  couteliere,  lislcrc  ©ailltt  (llcium) ,  poussioro 
©taub  (t).  2Sb.  powsser?),  riziere  IKeti^ferb,  tanicre  ^6\)U  (flir 
taisoniere),  tarricre  S3o^rcr  (Ü.  terobra?).  —  3)  2^aÖ  3lnu 
txnm  bcjei(f)nct  baö,  worin  bnö  ^>rimittü  enthalten  ijt :  fo 
apiariurn  ,  armarium  ,  columbarium ,  fumarlum  ,  virldariuin, 
vivarium;  tt.  apiario  ,  armarlo,  cucchiajo  (cocbleorium),  co- 
lombajo ,  vivajo,  viridario  ;  fp.  [aurf)  (ir,  et]  armarlo,  granel 
(granarium),  babar  (fabarium),  pomar  (-iura),  vergcl  (virid.), 
vivar;  pg.  armario,  colher,  granel,  pomar,  viveiro,  alfo  'oid' 
[crlei  (^Übungen;  pr.  apiari,  armaii,  vcrgier,  vivicr  ;  ncupr. 
galinid,  panl^  (panarium)  ;  fr.  acbier,  chartrier  (cbarlarlum), 
grönier,  verger  JC.  ;  VOaU  almariu  (arm.),  dreptariu  ^a^ftah 
(directarlum) ,    grenariu.   —  Slliaroß  Qtbiihct ,    bod)  mcifl:   ab# 

n)ct(f)cnbcr  S3cbeutun,q:  it.  cannajo  D?ot)rforb,  formicüjo  Slmci«: 

fen^ailfcn,  rlmario  dlcimhlld) ,  scaccbiero  @d)acf)brctt,  pen- 
siero  ©ebailfc;  fp.  bormiguero,  xaquel  (it  scaccb.)  ;  pr.  cs- 
caquier;  {)icr  öicle  2lb|lraCta  öon  SScrbcU,  wie  acordier,  ado- 
bier,  alegrier,  alonguier,  castier,  consirier,  desiricr  (b.  t.  de- 
siderarlum),  encombricr,  pensicr ;  fr,  douaireSßitt^ltm  (dota- 
rium),  e'chiquicr,  danger  @cfaf)r  (urfpr.  (Gewalt,  domniarlum), 
penser;  waU  belegariu  5[J?i|I^aufcrt ,  boglariu  (gpaitgc,  oclie- 
lariu  S3riHe,  peptariti  SSrujlIa^,  stergariu   ^aitbtud),  bct  tOCU 

d)en  bie  ©runblage  beö  ^teutrumö  frei(id)  ttid)t  |jd)cr  i% 

erium  in  desiderium  finb  bcm  fpdtcm  refrlgerium.    »^ier^ 

iiad)  einige  roman.  Formationen,  wie  fp.  cativerio,  pg.  cati- 

veiro ,  pr.  caitivier  ©claücrei  (Ö.  captivare) ;  a(tfp.  lazerio 
(5(enb  Bc.  (X).  lacerar),  be^gL  regunzerio  ©rjdl)Inng  bf.  (tJ. 
regunzar). 

(I)  t-oriuSy  Sibji.  amatorias,  adventorius,  laudatorius,  tran- 
sitorius  ;  it  fp.  pg.  [torio]  amatorio  ;  pr.  [dor]  avenidor ;  fr. 
{toire]    transiloire;    WaL    [tor/u,    ^cm.    Ware]    leiuletoriu.    — 

Sinologe  5lbjecti»a  entwicfcfn  ftrf)  anö  SScrben  ol)ne  ber  ^wh^ 
f^antiöa  auf  tor  ju  bcbiirfen,  unb  fonnen  nirf)t  nur  eine  Sc^ 
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g{cl)mtg,  foubmt  aitd)  wie  hlWs  eine  S!}tügh'rf)fc{t  ober  9^oif)* 
»enbtgf eit  fccbcutcn.  SBcifpicfe:  it.  [and)  toj6]  ambasclatorlo 
öefmibtfdhaftfid),  bravatorio  trolptg ,  pensatojo  bebcnflict) ,  scr- 
batojo  6cit)a^v6ar;  fp.  embaxatorio  «.  a»  ;  boc^  jtcf)t  bicfe 
50Junbart  bie  ^omt  ero  ijor;   ^g.  [<^o«ro]  casadouro  inann* 

tax,  duradouro  bauer^aft,  segadouro  ntd^6ar,  vindouro  füllfs 
tig  (fp.  casadci  o  JC.  f.  ®.  286) ;  ^r.  peridor  ijcrgdugnd) ; 
iibrtgenö  mcibet  bcr  3'corbtt)eflen  bicfe  SSifbuitg;  im  SiBafarf). 
bagegeu  i|l  fte  am  gcmeinflen ,  "Qo.  fte  fiatt  tor  itac^  ©cfattc u 
auö  2Scr6iö  obgcfeitet  wirb» 

(2)  ©bjlt.    1)  ^emiltdta:  barbatorla,  curatoria,     pariato- 

rla  bei  f^dtern  lat  ©d)riftj^eltcrn.  Dloman»  S5eif^ic(e,  weift 
neue  2ö6rter,  gemcbutid)  ©erdt^fcijaftcit  unb  Dcrter  anjcigcnb : 

tt.  cacciatoja  ©ci)fdge(,  cansatoja  ® cf)fu!pfn)inf et ,  mangiatoja 
Grippe,  seccatoja  (siccatorla)  ,  strettoja  SSiltbe  \  —  fp.  esca- 
patoria  2(u^fl[ltc^t  Vi'  a,\  —  pg»  barcadoura  ©egef,  manja- 
doira  ;  —  pr.  \oird\  mangadoira,  palmadoira  ^eitfrf)e,  libra- 
dolra  S3uc^evfammrung,  malventoira  Unzeit;  itpr.  azagadouiro, 
pastouiro ;  —  ff»  mangeolre ;  —  toai^  adepetoare  Zxhwtt 
(=  jtpr,  azagad.) ,  asunetoare  citte  ^flaujC  ,  desculetoare 
®d)to^ ,  privegbitoare  3fiacf)tigatl  (gt.  pervigilatrix).  —  2) 
3^eUtrCl  I     audltorium,    dormitorlum ,    purgatorium    (fpdtcteö 

SBort) ,  fajl  6ud)|ld6iirf)  eri)alten*  3'?ad)bitbungett  mit  mct)r 
romaniffcrter  ^nbuiig :   it  afFerratojo    ^anb^abe ,   copertojo 

2)ecfe  (fc^on  coopertorium  Fand.),  sciugatojo  ^aitbtud),  ser- 
batajo  $SeI)dttmÖ  ;  —  fp.  [geWO^nlicfj  dor]  comedor  (Spcife? 
Jimmer,  lavador  SüBafd)^attÖ,  mirador  9BartC,  obrador  2öerf* 
flatt,  beögf.  refectorlo.  —  pg.  [aud)  ^or]  amassadouro  S3acf# 
trog,  cingldouro  ®]xxid,  comedouro  ^Uttcrfaftett,  fervedouro 
Uuru{)e,  lavadouro,  mirador,  obrador;  —  ipr.  coberlor,  la- 
vador SSccfeit,  mii'ador,  nozador  ÄttOtett  Fer.  v.  2705,  obra- 
dor, refreitor  (refect.)  ;   —   fr»  lavoir,  miroir,  tailloir  S^ad* 

brett  (für  lav-eoir,  taill-eoir).  —  3«  einigen  Ußortern  begeg^j 
nct  bie  gleid)bcbcutcnbe  SibL  sor..  -;  pr.  molsoira  SDJerfgefd^, 
rasolra  ©ci)abcifett ,  tesoira  ©cf)eere  (gf»  tensoria);  iU  rasojo 
©d^crmeffer,  ipr.  rasor,  fr.  rasolr. 

osus  an  ©ubflantiöa  gefugt  gibt  ^tbjectiöa,  bie  einen  ^tf 

SJfej  rom,  ©rammatif  II»  19 
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fc^  ober  tinc%iiUc  aitjcigen  n>ie  gibhosus,  glorlosns,  Ingeniosus 
itnb  öicfc  oubrc.  Slitö  bem  UcberfliilJe  anafoger  S5ilbungen  in 
bcn  tteuen  ©prad)cn  nur  einige  S3eifpielc :  it,  [oso]  amoroso 
tiebcüolt,  coraggioso  tjerjfjaft,  giojoso  freubtg,  ontoso  fcf)iinpfs 
lief),  orgoglioso  ^od)mutl)ig,  vergognoso  i)erfd)amt;  mit  einge^ 
frf)o6cnem  r:  noderoso  (nodosus)  ;  —  fp,  [oso]  amoroso,   or- 

gulloso  in  f.  f»;  mit  cingefrf)o6enem  r:   medroso  furrf)tfam; 

ipg»  idoso  bejal^rt  (aetas)  ,  iroso  JOntig ,  medroso  ;  —  ipr.  ar- 
tos  tiötg  ,  boscos  wafbtg ,  dios  6etagt ,  guUcos  yjerfcf)fagett 
((36(1:.  guisca?  altft,  guisclie),  naalhos  nid)tig  (S6lT»  nualha), 
orgulhos,  vergonlios,  volontos  begierig  (för  voloiitatos) ;  — 
fr.  [euXj  %cm.  euse]  afFreux  \d)XQ(ilid)  (©b|l  afrc  altfr.)# 
amoureux,  courageux,  heureux,  joyeux,  honteux  u.  fl.  —  Wöf* 
[os]  Lerbos  bdrtig,  betegos  träxitUd) ,  debnos  \)\\(^Ud)t,  decos 
jornig,  obldos  fd)n)ermutl)ig.  —  502e^rere  «euc  Söitbungen  fliefieit, 
wie  Tat  ebriosus,  rldiculosus,  au^  Slbjectiüctt  unb  bewirfett 
eine  ©teigernng  beö  Söegrifeö :  fo  it  cuvidoso  (ü.  cupido), 
(;p,  caudaloso  (caudal  iJOrjÜglid)),  Ipr.  amaros,  assidiios,  con- 
tinuos,  prosperos,  ttyaL  apetos  VDafferreidf)  Clat  aqnatns).  — 

2lfö  ®ub|!antiüa  gelten  unter  anbern  it  ventosa  ©cf)ropffopf, 

fp.  ^g.  raposo,  a  ^Ucf)Ö  ,  ^r.  erbos  SHafett,  golajos  @rf)funb, 
fr.  pelouse  ©raöpfa^  (»gt.  it.  peloso),  ventouse. 

aftfs :  comitatus,  co.nsulatus,  ducatus,  episcopatus ;  tt.  [atOf 
ado]  contado,  consolato ,  ducato ,  vescovado  ;  fp.  [ado]  con- 
dado,  consulado,  ducado,  obispado  ;  pr.  [at]  comtat ,  cosso- 
lat,  ducat,  bispat;  fr.  [e\  at]  conte,  consulat,  ducbe ,  evecbc« 
^ierncid)  iL  anzlanato,  caraarlingato ,  marcbesato,  parentado 

5ßern)anbtfd)aft,  siniscalcato,  ferbpt  genovesato  ®eUct  »on  ®eis 

nUCl  ^  fp.  marquesado  *,  ipr.  barnat  (baronatus),  parentat;  fr. 
marquisat,   parentö  (bagegett  WdhL  sdnechaussee)  ,   daupbine 

:Serpf)inat.  ^nr  Sßurbert  unb  ^(emter  braucf)t  ber  ©panier 
lieber  azgo  (®.  252),  ber  5Bafadf)e  le,  nicmafö  at  (baronie, 

canonicie,  episcopie,  grofle). 

(1)  ätus,  iiiis,  ütiis  befT^anjeigenbc  Stbjectiöa  mit  parttci^ 
^jiater  ^orm,   auö  ©ubfl:antiv)en  cntfpringcnb:   apiatus  (beep^ 

:pi(j)t),  barbatus,  cordatus  (bcii^er  fp.  cuerdo),  aurltus,  gale- 
ritas,  pellltus,  astiitns,  cornutus,  nasutus.     2)ic  romau,  '^C^6)s 
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btfbuuc^cu  frfjcincrt  jTd)  auf  bic  cr(!c  unb  brittc  gorm  ju  bc^ 
fd)rdnfcn.  2)tc  ber  crimen  jTnb,  au^er  im  5ßararf).,  fpdriicf);  id) 
bcmcrfc  it.  gibLato  burf(icf)t,  ramato  dj1:ig,  sensato  »crflanbiß ; 
fp»  gibado,  sensado ;  )pv*  fezat  gfdubig  Fer.  3516,  Senat; 
Oftfr»  send,    nfr.  insense;    WaL    bogat  reid),  buzat  bidflippi<^, 

bubat  grinbig  u»  f.  tt).  Um  fo  l)duftger  fmb  bie  bcr  brtttcn 
^orm  unb  swor  l) errf d)t  bei  i^nen  wie  in  nasutus  (beirnjl,  grc^<= 
ito|Tg)  bie  em^f)atifd)e  3'lid)tung  »or :  it  camuto  ifl  =  car- 
nosus,  fr»  lippu  =s:  labiosus.  S5eifpie(e:  it,  barbuto,  canuto 
greiö  (tat  cani  ©bfl.)/  cefFuto  befrf)naujt,  corputo,  occblulo 
ttierdugig ,  oreccbiuto  gro^o^rig ;  mit  eingefd)otenem  r:  ner- 
boruto,  noccbioruto  filOtig,  ramoruto  ;  mit  öerfldrfcitbcm  ac- 
cio :  carnaccluto  fe{)r  fleifd)ig ,  linguacciuto  gcfd)njd^ig ;  — 
f^.  barbudo ,  cabelludo  t|aaric^t,  cabczudo  bicffcpfig,  mcm- 
brudo  |larfg(icbrig ,  ojudo  grofdugig,  sesudo  wjcife;  —  ^g. 
belzudo  bicffip^ig ,   brazudo  flarfarmig ;  —  :pr.  cambut  unb 

cambarut  langbeinig  Lex.  rom.,  canut,  crenat  bemdfjUt,  ge- 
berut  bndf fid)t ,  griffut  ttaUidjt  ,  membrut  ;  —  fr.  barbu, 
cbarnu,  chenu,  chevelu,  merabra,  tetu  tjartfopfig ;  aftfr.  nod) 
^dufiger:  corpom  unb  corsu  bereibt,  durfeu  eteub  (olineSbfl:., 

»gf.  i^L  tbarfi  arm),  grlffu,  blerbu,  ramu  U.  0. ;  —  Waf.  fnty 
wit]  llmbat  :p(auberl)aft ,  cerunt  (it.  canuto  ,  toic  merunt  », 
niinutus). 

(2)  di  gibt  tt)eiblid)e  ©nbflantiöa  biefer  S5i(bnng ,  mld)c 
aber  ha^  ^igne  ^abcn,  ta^  ffc  nur  iic  ^articipiarform  ber  1. 
ßonjug.  nad)a^men.  @ic  ftnb  in  großer  3a^i  üorl)anben  unb 
bejeid)nen  tiornc^mKc^  1)  eine  5iJ2enge:  it  masnada  (f.  pro».); 
fp.  cornada  ©e^om,  dinerada  ©umme  ®elb ,  manada;  pg, 
cabrada  Siegeu^erbe,  porcada  ©ct)tt)ein^erbe  ;  pr.  caraunbada 
SOienge  2laö ,  denairada  Scbenöutittef ,  masnada  .^auögejTnbc 
(für  maisonada);  fr.  denree  ,  alt  mesnee.  —  2)  2)aÖ  üom 
!5)rimitiü  Umfaßte :  aU  iL  boccata  SJJunbüoK,  bracciata  Sinn 
t)Ott,  carretata  3Bagen  ÖOtt;  fp.  bocada  Cait) ,  brazada,  caU 
derada  Äeffct  ttoU,  dedada  Ringer  ttott;  pg.  d^nficfi;  pr.  car- 
rctada  Fer.;  fr.  borsee  SSorfe  öott,  bouche'e,  brassee,  cbar- 
rete'e,  chaudronne'e,  poignee  ^au^  ÜoH;  Waf.  bucate.    2)af>er 

beicicf)nct  eö  aurf)  einen  Seitraum,  wie  it,  annata  3a^re^  gri|I> 
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glornata,  mattlnata,  serata  ;  fp.  anada,  Jornada,  serada,  ves- 
perada  Rz. ;  !pr»  jornada,  niatinada,  vesprada;  fr.  annee,  ma- 

tinee,  soirce.  —  3)  2^aö  tüvd)  ta^  ^riinttiö  ©cwirftc,   tt>(c 

iU    car])onata   fQvatm ,    i'agazzata  S3u6enflreid)  ,    fr.  araiguee 

©püinn)e6e  «.  bgf.,  ba^cr  bcfonbcrö  ^k  »on  einem  2»l^)^umcnte 
aueigct)ent)e   ÜBirfung :   it   stoccata  2!egenf!o^ ;   fp.   cornada 

Jp6riter|loP,  espolada  (Spornjltid)  Bc. ;    pr.  balestada,   attfr.  ar- 

balestce.  —  4)  Umgcfel)rt  fmttt  eö  öurf)  eine  äBirfnng  auf 
tai  ^rimitiü  nuöbrucfcn;  fo  it  facciata  <B&i[ao^  inö  @e|Td)t, 
guanclata  auf  bie  5öangc;  :pr.  gautada  baff. ,  colada  auf  bert 
.^afö;  aftfr.  jouee,  colee.  —  5)3nit)ci[cn  fci)eint  ata  aB  SSer* 
jltdrhnig ,  ya  aU  rein  ^I)onetifd)c  (Erweiterung  beö  ^rimitiüö 
bajuflef)n :  fo  it  lombata  ^cnbenfeite ,  lunata  moubformigcr 
(5infd)nitt,  fp.  nuvada  ©enjörfe,  pr.  brivada  Ungejlum  (=  briu), 
fr.  hrouee  S3robcm,  altfr.  fielee  ©alle.  —  ^ö  würbe  fd)wer 
fein,  in  allen  biefen  @ub(!antiöen  "ii^n  participiafcn  ©inn  an^ 
fdjauficf)  ju  marf)en :  wenn  man  j.  33.  carretata  aU  bie  ge* 
farrnte  'Ba^^t  aw'^a^Qn  wollte ,  fo  würbe  bie^  bei  ben  meiflen 
ünbern  mißlingen.  2)a6  Sllter  biefer  Slbleitung  bezeugen  mit* 
tcUat.  SSeifpicle  Xoit  carrada  anö  bem  9.,  lerrada  CDX^  bem  10* 
c^{^^  —  ä(nm.  ©elten  ftnb  5D?aöcufina  biefer  Slrt  (o{)ue  5« 
©runbe  liegcnbc^  rom.  SSerbum):  it,  nuvolato  ©ewotfe,  per- 
golato  ?anbc ;  fp.  appellido  '^]xmmz\  pr.  aurat  guft;  altfr. 

baudre  ©urtef,  orre  ;  XOOX*  bubat  SSlatter. 

(1)  -tusj  ÄM5  ^artici^j.  al^  5lbj.  gebraucl)t  bebarf  feiner  58e=» 
(ege.  S^tur  ift  ju  merfen:  1)  ^ö  gibt  »crwaijlte  ^^articipicn 
Cof)ne  2nfinitiü),  welcl)e  t^eilö  üerbafe  tl)eil6  bfoj^^e  abjectiüe 
S3ebeutung  t)aben.  3n  jenen  get)6rert  3.  S3.  it  ondato  über* 
fd)wemmt,  ju  biefen  fp*  bellido  fcl)6n ,  gan-Ido  jierlirf).  —  2) 
SSla\\&)t  i)ertaufcf)en  ben  SSegriff  ber  2Sergangenl)eit  mit  bem 
ber  Gegenwart  nnb  werben  baburd)  erfit  jn  a^tm  Slbjectiüen : 
it  ardito  fut)n  (yozxwt  ti  ücn  ardire,  nicf)t  öom  beutfcl)cn  bart 
f  ommt),  OSO  baff,  (ausus) ;   t>dufig  xoat ,   afö  avut  reicf) ,  in- 

tzelept    weife  (intellectus) ,   oftat   fcufjcnb  (optatus) ,    letecit 

irrenb,  tecut  fd)weigfam.  -—  3)  (Einige  t^erfürjcn  fiel)  U^  jur 
Un!enntlicl)feit,  xoit  it  pago  auö  pagato  (oben  ©♦  129),  pr» 
adorn  aVL^  adornat  (171). 
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(2)  <Si\h^antiva  auö  ^artidpieit  bc6  ^crfcctö  waren  frfjotJ 
rdmifct)  (peccatiim,  scriptum);  bie 2^ed)terfprad)en  fd^ufen  firf) 
bcrcn  eine  gro^e  5!}Jcnge,  o^ne  fidf)  jebccf)  jlreng  an  bcn  nr* 
fprnngnrf)cn  Segrif  jn  binfcen.  1)  SO^aöCuHna.  a)  (Sie  rkf)^ 
tcn  jTd)  genauer  md)  bem  Scgrife  ber  latein.  S^Jeutra,  b,  (^. 
fie  brucfen  :paf|Tüe  SSergangcnl)ett  auö:  it»  pensato  ©cbanfe, 
(©ebarf^teö),  fp.  hurado  SDcpung  (T)üv<i)ho\)rte^y ,  ^r.  neleit 
^ef)fer  (neglectum)  ,  regnat  S^eid)  (S5ef)errfc()teö)  ,  fr.  pour- 
point  Sffiammö  (©efioppteö).  L)  ßuweifen  jeberf)  treten  jTe  in 
actiüe  ©egenmart  über:  fo  i^  pr.  chausit  ba^  ©cwa^fte  unb 
bie  jpanbhmg  beö  5IBdf)Ien6,  fr.  couvert  ta^  Xsccfenbe,  maf. 
centat  ba6  Singen,  cerat  baö  fahren,  cosit  baö9Jidl)en;  boc^ 
i\t  Ijterbei  on  tic  iat  ©ubfltantioa  üicrter  2)ecf.  gu   erinnern 

Clatratus,  mugitus,  ttjaf.  latrat,  mugit).  —  2)  3<l^ftreid)er  jTnb 

bte  Feminina  unb  biefe  u6erfrf)reiten  im  ©inffangc  mit  ber  vin^ 
latein.  Slnwenbung  beö  ^articipö  iiic  ©rdnje  beö  nrfpriingfi:» 
rf)cn  Segrifcö  nod)  ^duftger.  5!J?c^rere  öuö  ber  Iat.  3.  ^onj. 
ricf)ten  fid)  babci  nad)  i^rer  Urform,  fo  iu  bll)ita  (neben  he~ 
vuta);  perdita,  fp.  perdida,  fr.  perte  ;  rendita  ,  fr.  rente  ; 
vendlta  ,  f^.  venta,  fr.  vente ;  eigentl)ümficf)  i\i  it.  vincita  'O* 
vlncere.  (Sie  finb  a)  f!reng  ^JafjTo,  afö  it  armata  Jpeer,  ban- 
dita®ef)ege  (Um^egteö),  gelata  S^teif  (©efroreneö) ;  fp.  estrada 
Hat  strata);  pr.  fenida  @nbc  (©eeubeteö),  ramada  ©ejweige 
(33crjn)cigteö) ;  fr.  pensee  ©ebanfe  (©ebad)te^) ,  partle  Xtfäi 
(3lbget^ei(teö);  waL  judicate  Urt^eif.  L)  2(ctitt  unb  aföbann>. 
gtcirf)  ber  bcntfd)en  ©nbnng  «ng  nirf)t  feften  onö  ab^flractem 
in  concreten  ©inn  nberge^enb:  it  alzata  @rl)ebung',  crociata 
SSefrenjung,  veduta  ^anbfung  beö  (Se^enö ;  fp.  albergada  SBe^ 
l)crbcrgung,  Verberge;  pr.  euienta  2Ib|Trf)t;  fr.  feinte  25crf?e(< 
lung,  pointe  ©pifee  ((gtecf)enbeö) ;  wat  ttxoa  eliplte- 3lugenb(icf 
Coa€  58rinjen,  cUpIre).  c)  3ntran|Ttiüen  Ucibt  feine  anbrc 
grci^eit  übrig  aU  au6  ber  5ßcrgangcn^eit  ixt  bie  ©cgenwart  ju 
treten :  fo  it  andata  baö  ®ci)cn,  caduta  baö  fallen,  sallta  ba^ 
(Steigen;  f^.  entrada  ha^  Eintreten,  ida  bie  D^ieife;  pr.  errada 
baö  Srren,  jauzlda  bie^reube;  fr.  issue  ha^  Jperauöge^en,  ve- 
nue  ta^  kommen ;  concrct :  salita ,  entrada  ber  SDrt  bcö 
©teigenö,  ©iittretenö,  fr.  allee  ber  Ort  beö  ^anbclnö.  — 
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Scr  Ucbergnng  auö  bem  ^erfect  in  baö  ^r&feitg  i(l  frei;« 
lid)  nirf)t  unbcbingt :  alzata  lä^t  fld)  immer  nocf)  alö  baö 
(5r^o6cnfcin ,  andata  aU  baö  (IJcgangenfcin  nuffaffen;  eine 
»oWjocjcue  ypaubfuttg  «jirb  nur  alö  gegenwärtig  ober  funftig 
gcbact)t. 

emm  ijit  coßectiö;   bie  tamit  abgeleiteten  3Borter  jcigen 
bcn  ©ammlnng6ort  beö  ^rimttiö^  an:  arboretum,  cannetum, 

l'i  uctetum,  lauretum,  myrtetum,  ollvetum  ,  palmetura  ,  rose- 

Uim,  salicetam,  vinetum.  Stt  txn  n)ejltirf)en  5[)?unbnrten  tritt 
bicfe  Sibteitnng  {)dnftg  in6  feminin  über.  S3eifpie(e  finb:  it 
[eto]  arhoreto,  mirteto,  oliveto,  palmeto ,  querceto ,  salceto; 
fp.  [edo,  eda]  olivedo  FJuzg.,  vinedo,  arboleda,  salceda;  tütU 

tcre  SiJiaöculine  in  ben  ®efrf)red)tönamen  canedo,   figueredo, 

pinedo,  salcedo  ;  :pg.  arvoredo,  vinhedo ;  ^r.  [eda]  V>ermnt^^ 
iid}  oliveda  U.  a. ;  fr.  [aie]  cannaie,  saussale,  a(t  oHvaie;  WdU 

[et]  nucet,  selcet,  splnet  (splnetum).  —  Sinafoge  S3ifbitngen 
mit  etum  jTnb  tt>emg  ja^freirfj:  anbre  formen  iuie  arium,  ale 
treten  an  be|yen©teße.  SSeifpiele:  it  cerreto  (t).  cerro  @id)e), 
ginepreto  (g(.  juniperetum)  ;  —  f^»  acebedo  (acebo  (StecijpaU 
nie),  penedo  %cU  (of>ne  ßottectiöbegrif,  ».  pena),  olmedo  ol- 
ineda  (ulmetum),  alameda  (alamo  pappet),  ancf)  fcf)etnen  ©e^» 
frf)lcd)tÖnamen  Vüie  cenedo ,  cunedo,  mezedo,  quevedo,  uzeda 
!)ict)er  jn  get)6ren;  — pg.  figueiredo  (=  ficetum,  ».  figueira), 
penedo,  altpg.  lapedo  (lapidetum  wie  saxetum)  ;  —  :pr.  aunei 
(alnetum)  Lex.  rom.,  figareda,  ulmeda ;  —  fr.  annale  (aftc6 
Sü^aöC.  aunol),  cerisaie  Ccerasetum),  cbenaie  (quercinetum  = 
quercetum)  ,  futaie  (fustetum)  ,  aftfr.  figuerale ,  roseraie ; 
—  maf.  bredet  (brad  ^anne),  f^et  (fagetum) ,  prunet  (pru- 
uelum). 

ita  (gr.  /r^s)  t«  levita  ,  eremita  «nb  ^Jiclen  f^jdtern. 
2^tc  ©ipanier  fagen  morablto  im  9Biberfprncf)e  mit  Ismae- 
lit^.  2)ie  ^roiJenjatcn  bitbeten  ben  SSotfernamen  arabit  R.  III. 
280  (arab.  arabi ,  altfr.  ebenfo)  unb  einer  ibrer  ^idbtcr 
itennt  tie  anbarnfTfc{)en  yjlanxm  andolozitz  R.  IV.  85.  Qin 
3lp)3ettatiö  ifl  pg.  cirita  Eluc.  (=  eremita  ,  V«  sxrus  atiQog 
©iube). 

t-as,  t-alis :  bonitas,  civitas,  libertas,   vUitas,   voluntas; 
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ti(il)(X  it,  [täj  HpOCt  täte,  tacle]  bontä,  cittk,  libertk,  vlltä, 
\olonta  ;  fp,  [dad,  tad]  bondad,  ciudad,  llbertad,  vildad,  vo- 
luntad ;  :pg.  [dade,  tade]  bondade,  cidade,  liberdade,  vontade  ; 
^5r.  [tat]  bontat,  ciotat,  übertat,  viutat,  volontat;  fr,  [te,  fxÜi^CV 
iet,  teii\  bonte,  cite,  liberte,  volonte;  XOOX*  \tate\  bunetate, 
curiositate,  fratzcnetate  (fraternitas),  greutate  (gravltas),  pe- 

genetate  (paganitas).  (^ö  finb  2;)cnominatiüa  ab|!ractcn  S3es 
griffet  gfcirf)  bcn  t)eutf(f)en  mit  beit  jufammcngefcl^ten  unb  ^kf 
fer  9?cgct  folgen  bie  neu  geBifbeten,  wobei  nur  gu  merfen,  baf 
baö  xtaL  podestk  ixi  perfon(id)er  S3ebeutung  (©tabtrirf)ter)  jum 
SKaöculin  wirb.  SSeifpiete  flnb :  it  amisia  (gU  amicitas)  uub 
tiegatiO  nemistä,  belta  (Srf)on^e{t,  glulivlta  gr6^fid)feit,  lega- 
litä  ®efc^nd)fe{t,  malvagitä  S5oöt)eit,  sovranitaDber^ol)cit;  — 
fp.  amistad  (amizat  Alx.),  beldad,  certanedad  ®ett)i01^eit,  leal- 
dad,  malvestad  ioXt)  ,  parquedad  (Sporfamf eit ;  ^g.  amizade, 
asnidade  (Sfelei;  —  pr»  amistat,  beitat,  certanedat,  escarsedat 
©IJarfamf eit ,  jollvetat,  malvestat,  meiandat  ^ölfte ,  rustat 
Ärdftigfeit  Fer.  1594  (für  rustitat  »om  2tbj.  rust) ;  —  fr. 
amitie,  beaute,  lolaute,  souveralnete,  altfr.  certainete,  eschar- 
set^,  forceinetet  ©inutojTgf eit ,  jolivetä,  malvalstlet ,  mcinetet 
(^r.  meiandat),  ruisle;  —  toaX,  bogetate  9?eid^tl)Um,  caducl- 
tate,  jumetate  Jpdffte,  miseletate  (Jlenb,  moletute  SBeich^eit, 
putzinetate  SßSeuigfcit,  reutate  S3eÖl)eit» 

t-us,  t-ütis:  Juventus,  servitus,  virtus;  it.  [tu,  ipoet.  tute\ 
gioventu,  servitu,  virtu ;  fp.  [titd]  juventud,  servitud,  virtud 
(o(tf^.  virtos  ^lur.  =  copiae,  Cid);  :pg.  [tude^  juventude, 
virtude;  :pr.  [tut]  joventut,  vertut;  fr.  [tu]  vertu;*  XOOi* 
[tute]  vertute.      9^acf)  servitus   formte   man    iL  scbiavitü,    fp. 

esclavltud  Äned)tfd)aft ;  übrigenö  »erfor  biefe  Sibleitung  t|re 
Söirtfamfeit 

'tius  txxit,  wie  oben  ©.  255  gefagt  njorben^  im  S^cmani? 


*)  «Itfr.  jovent©  Sugeitb  Ron  I.  178,  Romane.  22  nseifl  auf  lat. 
juventa;  barauö  gejlaltete  jid)  ein  SDJaSc  jovent  3.  23.  Rom.  log,  pr. 
joven  2u|i  ügf.  R.  IV.  i3o,  II.  260,  ofcer  TOrtrc  Cd  <participtalti(fcun^ 
»Ott  joir,  jaiizir?    allein  e6  ^ejft  nie  joen,  jaiuen. 
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frf)ert  l)^uftg  an  bfe  (^teUe  \)on  ceus,  b.  ^.  c  empfditgt  fm  Staf, 
fltatt  bcö  3ifci)fautcö  ben  ©aufcfaut;  bocf)  gibt  eö  für  -tia» 

iXüd)    6efonbre  gormcit.       1)    atium:    palatium,    solatium;    iu 

[azzo,  agio]  palazzo  palagio  iUi^kvc^  foitntc  ni<i)t  n)D()(  ani 

palaclum  ^eriJOrgc^rt),  solazzo  ;  fp.  [acio,  az]  palacio  ,  solaz ; 
ipr,  [aiSf  atz]  palais,  solatz.  —  2)  itium:  caplllitium,  hospi- 
tium,  servitium ;  iU  {izioy  igio}  capillizlo  ,  ospizio  ,  servizfo 
servigio  j  f:p»  [icio}  ospicio,  servicio  5  :pi'.  [izi]  ospizi,  servizi. 

—  3)  udus.  @ö  Qiht  eine  itaL  @nbuitg  ugio,  weldfje  iiarf)  ben 
?aittgcfe^eit  auf  utias  ober  usius  juritrfmeijl:.    Pertugio  ijit  un* 

fe{)l6ör   pertusium ,    indugia    ijl:     indutia ,    minuge    ©ebdrntC 

0])(ur.)  i)ietteidf)t  mlnutlae  (atterfci?  attfr.  menulse  bebeutet 
eiuc  Strt  ffeiuer  ^ifdfje);  ob  aber  ttt  cenerugiolo  afrf)farbig, 
segugio  ©!)3iirf)UUb  (ntfat*  segusius  segutius) ,  grattugio  SKcib* 
cifcn  (ba^er  grattugiare,  aftfr«  gratuser),  tafFerugIa  9?auferei, 

tiiis  ober  sius  anjuuel)men  fei,  ift  uidf)t  ganj  fiav. 

itia  i  avaritia,  duritia,  justitia,  laetitia,  pigritia,  plani- 

tia.  Snt  3'iomanifcf)eu  tritt  biefe  für  2(b(lracta  beflirumte  5(b* 
Icitung  in  boppetter  ©eftaft  auf,  tu  einer  bcr  fateiu.  ^orm 
itd^er  ftc^enben  mit  bem  Slbfei'tungöüocaf  i  unb  in  einer  na* 
ttonaferen,  worin  fid)  i  nad)  altgemeiner  9^ege(  in  e  »erwan? 
bcrt;  (elftere  f)at  ba^er  in  neuen  S3ifbungen  ben  SSorjug.  Sic 
obigen  SSeifpiefe  Tauten:  ft  [ezza,  izia,  juvüeiten  igia,  »gf. 
gione  an^  tlonem]  avarezza  avarizia,  durezza,  glustezza  giii» 
stlzla,  letizia,  pigrezza  pigrizia,  pianezza ;  —  fp,  [eza,  icia\ 
avaricia,  dureza,  justicia,  leticla,  pereza  (pegricia  Alx.) ,  11a- 
neza ;  — •  pg.  [eza  iza.,  iciä\  avareza  avaricia,  dureza,  justi. 
za,  pereza;  —  IpX*  [eza  essa  ^  icia,  jUWeifeU  issa]  avaricia, 
dureza,  justicia,  plauissa ;  —  fr,  [esse^  ice]  avarlee,  justesse 
justice,  paresse,  attfr*  planecc  ;  —  tt)a(,  [eatze]  blandeatzö 
(blanditia),    moleatze    (mollitia).     3Zeue  SSifbuugert  ffub  ia\jh 

reirf)  unb  cntfpringen  regefred)t  an^  Slbjectiüen:  it  alterlgla 

^Ocf)mutl^,  altezza  ,  amarezza,  bellezza,  cupidezza  cnpidigia, 
destrezza  (BtWCiniiiijZit ,  falsezza,  francliezza  franchigia  ü)?Utf>, 
grandezza  grandizia  grandigia,  largliezza,  lordlzia  @cf)mu^, 
.novellizia  (^rfiHnge,  ricchezza  D^eid^tfjum,  tenerczza  ;  —  fp. 
alteza,  amarilleza  (Bd\)^Üt ,  ancheza  SSreitc,  apteza,  codicia. 
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delicacleza  ,  franqueza ,  largueza  ,  nohleza  ,  riqueza;  —  pg. 
escurcza  X>l\ntclh eit ,  cobiza  5*abfurf)t  luf.  f.;  —  ^r.  amarcza, 
apteza  ,  avoleza  ®d)ted)tigf eit ,  avondeza  Uebcrfluf,  baudeza 
^U^nl)eit,  cobeiteza  ,  fadeza  ?au^Ctt,  falseza,  franqueza,  la- 
cleza  SSreite,  largueza,  nienteza  3?ic^ttgfcit,  riqueza,  velliessa 
Sirter  t,  —  fr.  altesse,  convoitise,  franchlse,  jeunesse,  largesse, 
noblesse,  richesse,  secheresse,  tendresse,  viellesse,  ClUfv*  coin- 
tise  ^ItlJ,  craintlse  ^iirrf)t,  eternise,  falntise  SScrflclfung,  gran- 
desce,  manantise  Dteic^t^lim;  —  tüüU  albeatze,  betreneatze 
SUter ,  dulceatze  ,  frumseatze  ©rf)6nf)Ctt  (fur  frumoseatze  t), 
frumos),  tinereatze  Sug^nb,  verdeatze.  ©eftcn  »crbutbct  fid) 
itia  romanifct)  mit  ©ub|T:antiücn  ober  SSer6a(fifdmmcn,  wie  im 
üitpc^,  artice  (ü.  arte)  Eluc.  ,  ober  altfr.  vantise  (vanter) 
FCont.  II.  219.  —  Slnm.  Slurf)  bte  ©eitcnfomt  ities  toaxh  auf* 
genommen  unb  fef6(l  ncnen  Sifbnngen  jn  ©rnnbe  gefegt:  iU 
[izie,  feiten]  molllzie ;  fp.  [e;,  j^duftg,  ober  faft  üeraftet]  alti. 
vez,  amariilez,  ardidez  ?iff,  avarientez  ©etj,  delieadez,  dii- 
rez  (durities),  grandez ,  larguez ,  rigidez  ;  !pg.  [es,  ice]  altl- 
vcz ,  aridcz,  bebedice  S^mnfen^eit ,  candidez,  doudice  ZijCXf 
f^eit,  garridice  SInmntt) ,  guapice  ^ral)ferei ,  languidez,  ledlce 
(laetitia),  mudez  ®tnmm()eit,  planice  (planities),   velhice  ^iU 

tev ;  im  ^ranj.   lä^t  ftc  jTd)  öon  itia  m<i)t  unterfc{)eibcn ;  tt>af. 

[etz]  pleietz  (plan.) 

äp,  fe^r  uUi<i)e  ttjatarf).  Slbjecti'ürtbfei'tuttg  üon  ©ubflanti^ 

öen  unb  3f itlDortern :  gengav  ftotternb  (gengeire)  ,  grozav 
l)dpnrf),  jilav  feucht,  mercav  matt,  porav  mutf)l'g ,  trendav 
trdge  (trend  bldfe  Jpaut)  ,    scernav  frf)mufefg  (scerne)  ,    siscav 

liöpernb  (sisce  3fl«berin) ;  and)  an  (Subilantiüen ,  tt)ie  pristav 
Wiener,  fommt  fte  »or.  Sie  ifl,  wie  bie^  festere  5H?crt,  c^ne 
3tt)eifer  ffaöifdf),  man  fcl)e  Dobr.  322.  T>a^di)Q  gift  »on  i)em 
minber  »erbreiteten  ©ufitr.oc  in  cftov  ganj,  gerbov  frumm, 
libov  iiehe,  »gf.  mf)aih  Dobr.  322,  286. 

(1)  ivus :  captivus,  fugitivus ,  nativus ,  vaeivus  ;  tt.  {ivo, 
io]  cattivo,  fuggitivo,  nativo ;  fp.  [ivo,  io]  cautivo ,  fngitivo, 
nativo,  vaci'o ;  pg.  [ebeufo]  cativo,  fugidio,  nativo,  vacio ;  ipr. 
[iu  y  %sm,  iVa]  caitiu,  cucbiu  (coctivus)  ,  fuidiu,  nadiu ;  fr, 
['/)  ^^m^  ^i^e]  chetif,  fugitif,  natif  naif,  flttfr.  chaitiu,  fuitin. 
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—  X)cx  '^a<i)hilhimcien  finb  üicle;  ftc  entf^rittgert  tf^ciU  aii$ 
fBcvhU  t^citö  aü^  ©ubflantioen  uiib  Slbjectiücn»  Einige  ^cU 
fptefe:  it.  ginllvo  munter,  penslvo  naci)bcnf(id) ,  sensitivo  em? 
^ftnbfam,  restio  fldtig,  solatio  fonnig,  stantio  moberig ;  — 

fp.  altivo  er^a6cit,  pensativo  itorfjbcnflid) ,  sandio  tl)i)nd^t  (ü. 
sannio   Tat?),   sombrio    ftltjiter,    altf^,  radio  ijcrirrt  (».  rap- 

tus?)  Bc,  FJuzg.,  pg.  baldio  unfrud)t6ar,  gentio  t)eibnifdl), 
macio  gefd)mcib{g  (ü.  manso?);  —  pr.  befoiiberö  sal)Ireid): 
adlu  bereit  Lex.  rom. ,  agradlu ,  aiziu  6ef)agtid) ,  altiu ,  antlu 
frf)impfl[id),  auriu  tf>6rid>t,  celiu  »erborgen  Lex.  rom.,  esforslu 
frdftig,  humlliu  bemut^ig,  joli  (für  joliu,  gem.  joliva)  ,  om- 
Lriu  fcf)attig,  penslu  nac^benf fid),  talentlu  fe^nfud)tig ;  ~  fr, 
apprehensif,  attentif,  Imtif  frnl)jeitig ,  oisif  mu^ig,  retif; 
aftfr.  Jtt  merfen  antif  oft  SSag.  82  (».  antiquus,  :pr.  antlu; 
flubereö  Urfprungö  i^  antIf  \)od}  Zi)U  L  213),  mendiu  Hav. 
17    (ö.  mendicus) ;  —  njaf.  [iu]  alburm  n)fi^(icf)  (fat.  alLor), 

betzlu  trunfeU/  brodiu  einfdftig,  cepriu  f(i)warjgetb ,  dulciu 
fup«d>. 

(2)  (Snbfiantitjifrf)  wirb  gebrand)t  glngiva,  llxiva,  saliva, 
donativum  n.  a.  Sm  9tomanifrf)en  gibt  eö  neben  Iatcinifd)Crt 
Tiod)  mehrere  neue  SSeifpicIe,  aU  it  ballvo  ?anbüogt,  motivo 
S5cn)cggrunb,  espresslva  5lu6brucf;  baju  Sntenftüa  "^onSBcrben 
mit  fi)ncopiertem  v :  bruHchio  ©cwimmel,  calpestio  ^uffd)fag,. 
formicoh'o  ©efribbel,  gorgogho  ©egurgel,  lavon'o  Slrbeit^ 
mormono  ©emumief,  polverio  ©cjldube  (cl)ne  SSerb.),  sosor- 

no  ©efnmfe,  tentennio  ©eflirtget;  —  fp.  bailio,  motivo,  fal- 

si'o  %üU\d,  rocfo  X\:ia]x,  dadiva  @efd)en!  (mit  öcrfd)obcncm 
SIccent) ,  visiva  @el)fraft ;  —  :pr.  bailia ,  calla  l^eif e  3(fd)e, 
comtiu  ®raffd)aft,  donatiu,  estiu  ©ommer ,  auriva  auria 
^f)Orf>eit;  — fr.  bailllf  mtb  bailli,  motif,  prerogative,  solive 

•Duerbalfett  Co,  solum). 

c)  «Mbleitungen  mit  ©oppelcünfonans» 

occo  itaL  fommt  nur  f^Jdrlid)  aber  meifl  in  2ß6rtern  'out, 
bic  ctwaö  9)?iöfdttige6  ciuöbriicfen ,  wie  balocco  ©ccf  (=«=  pr* 
badoc?),  barocco   51ßud)er  CO.   barare),    bizzocco   2(nbdd)t(er, 
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inarzocco  2!ummfopf;  i'ibcrfctcß  allocco  lli)\i ,  Liijocco  eine 
^O^mije;   augmcntatio  frate  fratocco  ftarfcr  SOJcud);  fcinunuti'y) 

anitra  anltrocco.  ©pailtfd)  ftubct  jTd)  ballueco  Uufraut,  ba- 
tueco  (pr.  hadoc?),  tloncellueca  aitc  3ungfer;  )ßOVt.  hairoco 
rol)e,  «untcicf)c  ^cr(e  (fonjlt  %ci$  Eluc.  ».  barra  Äd'ppc) ,  ba* 

l^er  fr.  Laroque;  pt,  badoc  ©intpct  CO*  badar);  toal.  »Ofä» 
gro^enib  cal  celoc,  mitzu  mitzoc,   om  omoc  lU  CL. 

(1)  elliis,  illus.  7^k\c  3l6fcitung  gewann  aU  §Scrf(cinc* 
rnngöfornt,  wie  in  agnellus,  cultellus,  saccellus,  fabella,  cere- 
bellum ,  baedillus,  lapillus,    furcilla,  poclllum,    in  bcn  nfUCÜ 

©prad^en  großen  Umfang  nnb  tjcrbrdngtc  ulus  an^  bcn  mciflen 

SBortcni :  martulus,  nodulus,  rotula,  ramulus,  tcctulum,  vir- 
gula  Tanten  J.  S.  altfr.  martcl,  noiel,  roele,  ramel,  toitel, 
vergele.  3^{c  2:){minnticn  crfofrf)  inbeffen  nnter  bcn  frn^cr 
(©.  236)  angegebenen  Umftanben  in  sal)(reicf)en  5ö6rtern  nnb 
tmr  nen  ^injntretenbe  SSerffeinerungöformen  vermögen  fte  n)ie* 
tcr  in  Äraft  jn  fe^en  (@.  237),  Söeifpiefc :  1)  mit  crfcfcf)e* 
lier  !X)iminntion  :  it,  [elld]  agnello ,  anello,  cervello,  coltello, 
drapello  ^a^ne,  fratello,  martcllo,  sportello,  vitello,  sorella; 

—  fp.  [illo]  aiiillo  ,  caudiUo  (ü.  capiit,  tt)ie  häuiptling)  ,  cu- 
chlllo,  iiiartillo,  esportillo,  astllla ;  [e/o ,  fiet6  O^ne  2)imtnU* 
tion]  capelo  Jönt,  modelo  Tln^CV  ,  ciudadela  geile;  —  pg. 
[e/o,  el,  eo ,  ilho  ,  gent,  ela ,  ed\  capelo,  martclo,  modelo, 
anel,  gemeo  (gemellus),  caudilho,  cadela  ^unbin,  astea,  anguia 
(anguIUa),  cabrea  ®dgbO(f; — pr.  [e/,  gem.  ellä\  anel,  cervel, 
drapel,  vedel,  escudella  u.  f.  tt). ;  nenpr.  [e/,  eo«,  gem.  cid] 
pansel,  grumeou,  tousclo  ;  —  fr.  [eau  ^  gem.  cllc\  anneau, 
Läteaii  ga^rjcug,  cerveaa,  flambeau  gacfcl,  passereau  ©per« 
ling,  ccuelle;  —  waf.  [e/,  gem.  eä\  fustel  (fusticulus),  vetzel 
(vitelliis),  pimplnea  eine  ^flanje.  —  2)  5D?it  fül)Itarer  2>imitf 
nution:  it,  asino  asinello,  carnpana  campanella;  oft  mit  cin^ 
gefc^obenem  r :  osso  osserello,  sonetto  sonetterello,  acqua  ac- 
qucrella,  cosa  coserella,    gente  genterella,    tacca  taccberella. 

—  fp,  animal  animalillo,  asno  asnillo,  alcoba  alcoblllo, 
abeja  abcjiila,  bota  bolillo,  fruta  fiutilla  ;  —  ber  ^Vrtngiefc 
brandf)t  biefe  2Ser!(einernngöfcrm  nnr  nocf)  ^d)^  fparfam,  wie 
etwa  in   illieo    p.  ilha.    —    pr.    arbre    arborel,    lam   lamel. 
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prat  praJel,  benda  bendel,  campana  campanela,  fahla  fablel, 
trossa  trossel,  m  n)c[rf)eii  drf)tc  Dimüiutiou   jum  Xijcii  noct) 

JttJeifcff)aft  tfl.  —  fr.  larron  larronneau,  pre  preau  ;  befottn 
bcrö  für  baö  3llttge:  cbevre  cbevreau,  renard  renardeau^ 
paon  paonneau,    pigeon  pigeonneau,    ebene  cbeneau,     orme 

ormeau.  3n  hex  attcit  <B)ßvad)c  wav  tie  l:)immition  norf)  weit 
mxt\amcv:  fabfel  ifl  ffetne  @rädf)htng,  loviel  2B6ffd)en  (jc^t 
louveteau  mit  öcrfreincrntiem  et),  pourcel  ®df)n)eindf)cit,  ra- 
mel  3tt)eig[ein,  toltel  2)dd)fcirt.  —  WaL  frate  fretzel,  nepot 
nepotzel,  oras  oresel,  pore  purcel,  porumb  porumbel,  taur 
teurel,  suflet  sufletzel,  furce  furcea  ,  [ile]  roate  rotile;  mit 
eingcfd)06encm  r  :  reu  reurel. 

(2)  Slbjectiöa  mit  öerffeincrnbem  elkis:  miselhis,  novellus, 
pulcbellus,  tenellus.     3bm  Ueibt  aud)  in  vornan.  S3irbungcn 

bcv  S3cgrif  fccr  Sü'minution  :  it*  cattivo  cattivello  ;  fp.  agria 
agrillo  fduernd^,  cerrado  cerradillo  eilt  WCltig  üerfdjroflVlt; 
aftfr.  fauve  fauvel  ^dbUd),  rouge  roviel  rot^fld^;  Xüal.  me- 
runtmeruntzel,  rumean  rumenel,  tiner  tinei^el,  putzin  putzinel. 
(1)  c-ellus,  c-illiis :  aucella  aucilla,  pennieillum.  SSoit  biefct 
Simtnuttöform  ma&jte  bcr  D^omcr  tt)enig  ©ebraudf) ,  um  fo 
me()r  cmpfaf)!  jTc  jTrf)  bcit  Sfieitcm  af^  ?aiitüerj^drfiing  unb 
fcugte  ba^er  tt)re  SSebcutuitg  minbcr  fcic{)t  ein;  tt)ie  |Te  ulus 
burd)  ellus  erfe^tcn,  fo  cukis  burrf)  cellus :  man  öergleirf)e  car- 

bunculus  ,  bomunculus  ,  leunculus ,  ponticulus  ,  mullercula^ 
vallicula  mit  fp.  earboneillo ,  bornbrecillo ,  öftfr^  leoncel, 
poncel ,  fp.  mngercilla ,  iijaL  veicea.  SScifpicfe :  it.  \cellOy 
zello  gemD{)ntid)  mit  abfcitenbem  i]  fantc  fanticello,  letto  let- 
tieello  ,  orto  orticello ,  vento  vcnticello  ,  acqua  acquieclla, 
grotta  grotticella,  valle  valUeella,  bancone  banconeello,  grotta 
grotticella,  cagione  eagloncella;  —  fp.  [cillo  gett)ü()lllid)  mit 
\izm  2(6fcitmtg6üOCa[  e]  aire  airecillo  ,  hombre  bornbrecillo^ 
monte  montecillo ,    ave  avecilla  ,    muger  mugercilla,    abejorv 

abejoncillo ;   —  im  ^ortug.  Warb  zilho  Dort  linbo  ticrfrf)hm^ 

gen  unb  man  fagt  5.53.  homemzinbo,  avezinba,  molherzinba; 

—  !pr.  \cel]  menig  ixUi&j\  joven  Jovencel   uub  einige  anbrc; 

—  fr.  [ceau^  sseau]  arbre  arbrisseau  jimgcr  SSaum,  üon  lioii- 
ceau  j.    Cött)e;   fjdufigcr    hei  ben   2((tcn:    pont    poncel,    rain 
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raincel,  val  vauccl  ;  —  roaU  [cel,  ^ent.  cea] ,  domn  domicel, 
frate  fietzicel,  pat  pelucel,  vintre  vintricel,  doamne  domni- 
cea,  peatie  petricea,   val  velcea ;    t)anc6en  CUtroiddte  flii)  bie 

tvvegurdre  gorrn  sei,  worin  jTd)  s  nur  afö  eine  @d)n)drf)un3 
IDOn  c  barjIcKt:  Llid  Llidisel,  cal  celusel,  miel  mielusel.  —  9tur 
tu  wenigen  fallen  toid)  bie  2)iminution :  it   augello  ucccilo 

(tat  aucella)  ,  donzello  (domin Icellus),  vasceüo  (vasculiim), 
pulcella  (pullicella  0,  piillus) ;  fp.  pincel  (pennicilluni)  JC.  ; 
^r.  auzel,  donzel,  pinzel,  vaissel,  plucela ;  fr.  falsceau  (lascl- 
culus),  monccaa  (monticulus),  oiseau  ,  piuceau,  vaisseau  unb 
fclbfi  ein  SSoIfernmne  manseau  (auö  9J?aine). 

(2)  5tbjectiöa  :  lat,  rustlciis  rusticellus  ;  it,  grande  gran- 
dicello,  forte  forticello;  fp.  clego  cieguecillo ,  simple  sen- 
cillo  (?). 

ullus,  feltne  2)iminutiüforin ,  ju  tt)efcf)er  homullus,  satul- 
lus,  iro^t  ancf|  culullus  unb  caepulla  geboren.  2(urf)  in  ben 
neuen  (2prad)cn  oerfor  ftc  jTd)  nicf)t:  iu  citrullo  25febjTnniger 
(=  citrolo  ®urfe?),  fanciullo  Äinb,  macIuUa  JpanfBrcc^e  (t). 
maciiia  b.  ü  machiua) ,  matterullo  (=  matterello  Siöt.  0. 
matto)  ;   xoai,  petul,  2)im.  Ü.  pat. 

arr  mlat  Slbfeitung :  it  Lazarro  Xan^d)  (pcrf.  Lazär), 
raraai'ro  (5iberf)fe,  tabarro  ^awtei  (fr.  taLard,  fp.  tabardo), 
ilmarra  Tanger  D?OCf,  5Ibj.  blzarro  eigcnflnuig  (bizza);    —  fp. 

bobaiT-on  (Stugm.  t).  bobo  ciufdltig),  cocharro  l)6Iscrner  S5es 
d)er  (cocha),  mocarro  (tat.  mucus),  cigarro  (0.  cicada),  ci- 
mitarra  (Sd6ef,  gamarra  ©prungricmeu  (gamba?)  ,  guitarra 
(ara6.  quitara),  pizarra  ©djiefer,  zamarra   ©c^flaf^pefj^   3ibj. 

bizarro  nnb  niancf)C  anbre;  —  pg.  j.  S3.  bomemzarr-ao  (3(ngm. 
».  homem),  cbibarro  junger  Bi^Qeilbcd  (cbibo  baflf.) ;  —  fr. 
gultarre,  simarre  n.  a.  frembeu  Urfprungö.  —  Arr  fommt 
bein  ©ubweflten  üorne^mtirf)  ju  unb  ijl  o{)ne  S^weifet  ein  nft? 
cinf)cimifd)eö  ©uffir,  baö  aud^  in  üa6fifrf)en  SBertern  wie  biz- 
carra  Jpügef ,  ibarra  ^()at ,  indarra  ftaxf ,  legarra  (Sanb, 
lizarra  ^fd)e,  quedarra  9?u^  (ügf.  i).  ^umbclbtö  ^rufung 
©.  15)  unb  in  Piefcn  fpan.  ®efd)fed)t^jnamen  wie  galvarro, 
pizarro,  lazarra,  mudarra,  segarra  begegnet.  25flÖ  fpflU.  za- 
marra ijl  gauj  paöfifd)  (3lber.  StJJitf^r.  IV.  283). 
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orr,  urr:    it   camori-o    S3aucr,    clporro    ©ccttebö,    ca- 
murra  ^an^Uci'O,  Slbj»  azurro  (perf.  lazur) ;  —  f^.  jum  $tt)Ctf 

mit  iiacf)n)ei66arem  ^ninitiö:  babazorro  (5df)fütgcr,  cadiorro 

jungcö  Z^icV  (cacho,  catulus),  cimorro  @focfcntt)Urm  (cima?), 
camorra  ^axif,  chaboiTa  jungeö  9)?dl)d)ett,  macborra  UUfrttcfjt* 
6arc^  (5d)aaf  (macbo)  ,  mazmorra  Äerfer  (afxic.  matsmorra 
Jtarf)  ©Oltfa),  mazorra  großer  @cf)Idgcf  (maza),  moclori^a  S5c* 
tdltbmtg,  pacborra  Xrd(j()eit  (pacbou),  pitorra  (5d)nepfe  (pito), 
5lt)j.  cazurro  »er|locft;  —  :pg»  unter  anbcnt  pitorro  Greifer, 
gangorra  2(rt  ®(f)iffe  (gango).  —  ©aö  (at,  2ßürter6iirf)  bietet 
saburra  i).  sabulum,  belltet  it.  savori-a,  fp»  zaborra  sorra,  :pr. 

saorra ,  cö  i(l  a6er  Jiid)t  QtanUid) ,  baß  fo  üicfe  roman.  S3if^ 
bun(^cn  auf  biefcm  eiujetnen  ÜBorte  ru^eu.  3(ud)  im  2tIt^ocf)b, 
fommt  urra  i)or,  njicwü^f  fefteu:  chllpurra  (2amm)  \)<xX  uacfj 

bcm  SScgrtffc  2(cl)nfid)fcit  mi  fp.  machorra;  JU  zaturra  (5!}?c^e) 
f!immt  uocf)  g^orm  unb  ^e.qriff  f^.  zorra  (ügf.  sorra  ox\^  s[ab]- 
urra),  borf)  ift  biefe^erteituug  unjTd^er.  2(ud)  bicfe  ^orm  fd)eint 
baf)ev  ibcrifrf),  ba  fie  m.  Sßaöftfcf)en  fet)r  gebrandjücf)  ijlt  unb 
fTrf)  auf  ©u6f{antiv>a  unb  Slbjectiüa  crf!rccft  (ü.  ^umbotbt  m 
5[RitI)rib.  IV.  284).  SSeifpiefc  ftnb:  edurra  (5cj[)nee,  egurra 
^üfj,  leorra  trocfeU,  malcorra  rau^. 

issa^  jur  ÜJJotiott  beflimmtc  SlOfeitung  bei  fpdtern  ?atct^ 

netU  lt)ic  in  sacerdotissa  (bei  ®ettiu6),  abbatlssa,  diaconissa, 
aetblopissa,    arabissa  (^ieroU.),  propbetissa  (^ertuUO;  jTc  l|l 

baö  gvicrf).  «o-o-«  vx  ßaoiXiaaa.  2u  beu  neurümifdf)ert  SOJunb* 
nvtcn  griff  jte  weiter  um  jTcf)  unb  trat  aud)  on  S^bicrnamcii 
(f.  oben  ©.  241.  242).  Söeifpiefe:  it.  [essa\  dio  dcessa  (für 
dea),  diavolo  diavolessa,  conte  contessa,  signore  signoressa 
(für  signora),  bue  buessa,  leone  leonessa,  pavone  pavonessa; 
—  fp.  \esa^  isä\  dios  deesa  (für  dlosa)^  diablo  diablesa,  du- 
que  duquesa,  principe  princesa,  poeta  poetisa,  profeta  pro- 
fetlsa,  juglar  juglaresa ;  —  pß.  \essa,  eza ,  izd\  abbadessa, 
duqueza,  poetiza;  —  )px*  [essd\  comte  comtessa,  senbor  sen- 
horessa  (ßewöJjurirf)  senbora),  felon  felonessa,  amairc  ama- 
ressa,  cbantaire  chantrcssa,  trabire  (5Icc.  tracbor)  tracbo- 
rcssa  ;  ■ —  fr.  \esse\  dieu  deesse,  diable  diablesse,  prince  prin- 
cesse,  äne  anesse,  paon  panesse  ;   altfr.  nocf|  üblirfjcr:  bara- 


51 6 1 C { t It  11  g.  ^uh)l(iUt  U.  31 1  j.     orr,  nrr.  issa.  -tt.      303 

teresse,  cliarroieresse,  felonesse,  jangleresse,  serviteresse ,  ta- 
Lleteresse,  tenceresse,  trovcresse,  tumbercsse,  b.  if*  'OOW  ^)Jlci^f 
Cnlincn  auf  eres  Hat  ator);  —  WaL  \ease\  aitd)  ise]  impe- 
rat  imperetease,   jupen  ^err  jiipenease,    craiu  Äoiug   craise, 

baron  baronise.  —  2(nm.  1)  Sluöbreitimg  tiefer  J^orm  fit  an^ 
t)cni  (Sprachen:  neugnerf).  dgxövTioaa,  (^ovxiaaa  iit  duches- 
sa),  naoiÖQiaaa  (fr.  maitressc);  iticbcrl.  mlnnaresse,  morde-. 
naressc,  verradercsse ;  cornifd)  fellores  SPiorinfpicfcrirt,  portc- 
res  '^^f'-'^fttCtilt ,  pecbadyres  (fr.  pecberesse).  —  2)  (Seitfant 
ifl  btc  xtaL  bem  58cgrife  ber  üJtctioit  gonj  frembc  5(breititng 
essa  in  bracbesse  ^ofeit,  filatessa  fnnge  5)iei^c  (filo)  unb  Wer* 
fct)(immernb  in  ancoressa  fcf)rcrf)tcr  2(nfer,  llutessa  frf)(.  ?autc, 

madrigalcssa  fd)!.  ^O^abrigaf,  sonettessa  frf)f.  ©OllCtt,  pislolcssa 
fd)f.  S3rief,  wobei  ju  bearf)teit,  ba^  ta6  niÄmtIid)c  ^ri'miHtt 
(liuto,  madrigale,  sonetto)  bflburrf),  WlC  hü  dd)ter  SKotiott, 
n)eibnrf)eö  ®efd)Ierf)t  antummt.  (^benfo  wirb  «w^a  gebraud)t 
in  dragbinassa  ®rf)tdgerei ,  llrassa  =  b'utessa  ,  \ia^  aber  baö 
^jroü.  auiS  accus  entfprimgcnc  assa  fein  burfte. 

ait^  ett  cito,  Ott.  Sicfe  tt)irf)tigc  roman.  nur  bem  ^ala* 
6)cn  mangernbe  Slbfcitnng  i\1  nnfateinifrf),  ii)v  Urfprung  bunfef. 
(Bic  Ijat  biminutiüe  SSebeutung  unb  erjirecft  ffd)  and)  auf  \>a$ 
^ethnm,  Uebcr  il)r  erjM  5Borfommen  5Ked)enfrf)aft  ju  geben, 
tfi  fd)njierig,  ta  baö  frut)erc  ^dtteUatdn  frembe  2lbfeitungö# 
formen  üermicb.    dinc  bejlimmtc  ©pur  ber  gorm  it  gen)df)rt 

bieLcx  sal.  emend.  tit.  5:  Si  quis  capritum  sivc  capram  furatus 
fuerit;   capritus  ifl:  =  it  capretto,  fp.  cabrito,  pr.  cabrit,  fr. 

cabri  unb  i)at  \n  beibcn  festem  ©prad)en  fogar  fein  i  gegen 
baö  ^errfd)cnbe  e  bef)öuptct.  <ixn  SSeifpief  ber  gönn  ot  fommt 
in  ben  ifiborifdjen  ©(offen  üor :  pillludlas  qui  pilotello  ludit, 
offenbar  baö  fpan.  pcUot-llla  üon  pel-ota.  STiarf)  biefen  SSci* 
fpteten  rndrc  "tiit  ©runbform  t,  nirf)t  tt,  oUein  \i\t  burd)  bic 
Äurje  beö  SSocaB  bewirfte  ©emiuation  t|lt  ber  gemeinromaui:? 
fd)ett  Siegel  gemd^  uub  fann  burd)  bic  fpan.  2Sereinfad)un3 
nid)t  befeitigt  werben;  "Qa^  5!)?itterafter  fe^te  ba^er  oucf)  et  in 
carrecta,  furectus,  garectum  (fr.  cbarrettc,  füret,  jarret)  uub 
öubern.  St)r  Urfprung  mu^  in  einer  bem  roman.  ©ebicte  »er* 
trauten (Sprad)c  gefuc^t  werben;  cö  wdrc  Ui  ber  großen  %\xif 
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brcitiing  fcicfcr  ^erni  faj!  ein  SBunbcr,  memt  fTcf)  ni'rgcnbö  55er!« 
«janbtcö  fdnfcc.  (5c(tifcf)e  50?unt)arten  f^ahm  jwar  äij\\iid)c  (Sil? 
bungcn,  ötteüt  l)urd)Ouö  ol)ne  bcn  S3egnf  unfcrcr  3(b(citmig. 
(Sin  aIt^od)b*  ücrffcincnibeö  ©iifftr  z  (fru{)cr  t)  in  ^-ißcnnamcn 
n)ie  chuonzo,  thiozo  t)at  fd^on  3.  ©rimm  (©ramm.  III.  703) 
bamit  öcrglirfjen;  o6  bcibc  ibcntifrf),  bleibt  aUcrbingö  ^tdeifcU 
^aft.  2:)crf)  fd)cint  mir  bic  Verleitung  anö  bcm  S)eut[ct)en  barin 
eine  ©tiit^e  ju  ftnben,  ba^  audf)  bie  Reiben  mibcrn  üon  ba  inö 
9tomanifd)e  «6ergegangenen  Slbteitungöfonnen  ald  luib  ard  nxf 
fprüngfirf)  an  ^erfoncnnamen  öorfamen  nnb  fobann  auf  2lp# 
:pettatiüa  übertragen  ivurben,  ja  felOjl;  bie  britte,  üng,  i^  tkf 
fer  Stnmenbung  nictit  fremb»  ©nbnngen  tt)ie  biefe,  n)cfrf)e  bie 
^roinnciatcn  tdg(ic()  {)6rtcn  itnb  fet6(^  im  SKunbe  fut)rten/ 
mußten  »or  atten  jur  5cad()a^mung  reijen;  'oieUcid)t  biente  t 
andi)  im  3tomanifcf)en  anfangt  nur  jur  SJiminution  ber  ^tgcn# 
«amen,  wie  eö  bcnn  im  g^ranj6fTfcf)en  bic  einzige  2Serf(einerung6* 
form  für  biefe  üöorter  geblieben  i|l  ©cfbflt  bie  SSariation  burcf) 
bic  3L>oca(c  a,  e,  i,  o  fommt,  ba  bie  bentfc{)e  2)iminution  UU 
neu  23ocaf  öorfd)rieb,  biefer  Sentung  ju  (Statten. 

fl[/^,  »orne{}mfid)  ^erfunft  in  jcbem  ©inne  beö2Borte^  be* 
gcirf)nenb,  Vüirb  feftner  gebraud)t:  it  [atto]  bigatto  3önrm  (t). 
haco  ?) ,  clcatto  bfiuber  SSettfer  (cieco) ,  lobatto  Sungenbldtt? 

(i)en  Clobo)  ,  scojatt-olo  ©icf)^crn  (sciurus),  clabatta  dUcV 
<Sc()Ul) ,    cvilatta  Äolben  (culo),    pignatta  S^opf;    X)inh  uomo 

uorn-icc-iatto ;  tu^bcfoubre  ta^  Snuge  anjeigenb :  cerbio  cer- 
biatto,  lepre  lepratto,  orso  orsatto ;  —  fp.  [aio,  ate]  avenate 
^afcrtranf,  uvate  ^traubenmu^,  horcate  ©obef^ofj,  za- 
pato  ©cf)Ul^;  3!)im»  cervo  cervalo,  diibo  chibato,  llebre  le- 
brato ,  lobo  lobato ,  mulo  mulato  ;  —  ^r.  [at]  j»  ^.  cerf 
cerviat,  coloin  colombat,  lop  lobat,  passer  passerat;  —  fr, 
[at]    goujat   Xro^bube,  verrat  (ibet ,   fourcat    (fp,   horcate); 

Xim.  (veraltet)  aigle  alglat,  loup  louvat;   anbre  franj.  me 

cedrat,  mielat  (ft,  cedrato,  melato  nid^t  cedratto,  melatlo) 
finb  !partici^3iaf. 

(1)  ett  (itf)  bient  aKgcmcin  jur  X)iminntion,  ik  jeboci^  in 
einzelnen  ^ßortcrn  ertofd)en  ifl:  it  [etto]  auimale  animaletto, 
nuirü  muretto ,   parola  paroletta  unb  äa{)(rcirf)e  nubre ;    otjllß 
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Serfreiiteruitß  belletto  ®ci)minfe,  sonetto  2(rt  ?ieber  u.  bgf.  — 

fp»  [iVo,  eto,  ete]  lobo  lobito,  perro  perrlto,  mulo  muleto, 
arca  arqueta,  camara  camareta,  alfange  alfongete,  balle  bai- 
lete;  mit  eingcfd}ot)cnem  c:  aguijon  aguijoncito,  muger  mu- 
gerclta;  ol}ne  Sßerfrcincruttg  [\mi\t  mit  eto]  soneto.  —  :pg, 
[ito,  eto,  ete\  rapaz  rapazito,  filba  filhlta,  elmo  elmete,  graza 
grazeta;  anete  9?ing,  faceta  %{h6)i,  —  ^r.  [et\  afar  afaret, 
boc  boqiiet,  nau  naveta,  tosa  toseta ;  nid)t  öcrtfeinerub  muret 

S!KurmcItl)icr,  vaslet  3unfcr  (ö.  vassal),  lauzeta  ?erd)c.  —  fr. 

[et\  coq  cochet,  cane  canette ,  poule  poiilette  (alle  fcicfe  für 
baö  SuitgO,  sac  Sachet ,  maison  maisonnette  ,  altfr.  gerne  mit 
el  üerbunbcn:  enfant  enfantelet,  mors  morcelet ,  nef  nacelet, 
oiseau  oiselet,  sac  saquelet  u.  a.;  moöi'erenb  (<S.  243):  louis 
louisette,  levrier  levrette ;  ol)ne  SimiHUtton  fet)r  i)ic(e,  XoU 
bouquet  S8llfd)e( ,  loquet  ^fuife,  navet  D?ii6e,  valet  3!){ciier 
(^r*  vaslet),  alouette  C^r.  lauzeta),  belette  SOBiefcI,  navette 
«Iße6erfrf)iff. 

(2)  Slbjectiüa  mit  ett  ffnb  grcirf)faKö  btmittutiü,   aU  it 

agro  agretto  etttJClÖ  fdf)flrf,  basso  bassetto  ,  snello  snelietto ; 
f^,  agrio  agrete  fducrfld),  amarlUo  amarilllto,  baeno  bonito, 
mit  c:  ciego  cieguecito  ;  !pg.  bom  bonito,  molle  mollete ; 
^r.  avol  aület,  gent  gentet,  las  lasset,  mit  nudet;  fr.  brun 
brunet,  doux  doucet  (aurf)  douiilet  ==  dulciculettus)  ,  mou 
moUet,  aftfr.  net  nettelet,  petit  pelitet,  soef  soavet  unb  iJiefe 
anbre. 

(1)  Ott  briicft  eine  2l6artung  »om  ^ximitia  ^üx^uo^üd^  in 
D^urfjTrf)t  auf  ®r6^e  «nb  Xürf)tigfeit  ober  aucf)  eine  6fofie  S3e? 
jiet)ung  auö,  bocf)  fiimmen  "^iz  ©pracfjen  in  feiner  Sfnmenbnng 
ttid)t  iiterein.  2(uf  S3tfbungett ,  wefctje  mm  ol^ne  ^rimitiü  \ia* 
fteben,  Idft  fld)  bicfe  ©cgrijföf^ejltimmuns  nirf)t  mc^r  anmenben. 
JBeifpiefe:  it.  [otto^  arlotto  (5cf)remmer  (oi^ne  ^rimitiü),  bar- 
dotto  (gattcfpferb  (jur  barda  beflimmt),  cappotto  9?egenmante( 
(tt.  cappa),  galeotto  ©aleerenfcfaüe  (gur  ®.  gef)i5rig),  fagotto 
SKeiöbünber  (fi)mnf(f)  ffagod,  gr.  (pdxsXoq),  giavelotto  2ö«rfs 
f^jeer  (ügr.  agf.  gafläc) ;  augm.  braccio  bracciotto  flarfer  5(rnt, 

vcccbio    vecchiotto    ruftiger    ®reiÖ ,    borsa    borsotto    jicmlicf) 

gro^e  SSörfc,  casa  casotta,   lancia  lanciotta  bicfe  ?anje;  bim. 

©if}  rom.    ®taram«tif  II.  20 
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pane  pagnotta,  principe  principotto  ;  baÖ  3uiigc  6eje{(f)tteitb : 
agulla  aguilotto,  fagiauo  fagianotto,  passero  passerotlo.  — 
f^.  [ote]    arlote,    capote,    galeote,    garrote    Miubd    (garra), 

guillote  Sßerje^rer,  Jlagebtcb  (guilla  dvntO,  quixote  Sßctn^ar? 
nifd)  (fat  coxa) ;  ang,m*  angelo  aagelote ,  caballero  caballe- 
rote,  picaro  picarote ,  barca  barcote  ;  fci'm»  amigo  amigote, 
hitlalgo  bidalgote,  camara  camarote  ;  ^g.  d^ltflrf).  —  pr.  [ot] 
estribot  2(rt  @ebld)tP,  pilot  ®pie^  u.  bgf»;  btm.  amlc  amigot. 
—  fr.  [ot]  angelot  5Kunje  mit  einem  dnc^ci,  bardot,  billot 
Äfo^  (bille),  brulot  SSrattber  (brüle),  cachot  MevUv  (cache), 
cuissot  <Sd)tagc[  (cuisse),  escargot  @cf)ncrfe,  balot  ©rf)fupf=* 
XOintd    (O^b,  bäli),    javelot,    mulot  ^amfltcr    (mule    ob»    Ol)b. 

molta?);   %em.  culotte  ^ofe  (cul) ;  bim.  nur  in  Xanfnamcn 

tcic  charles  charlot,  jaques  jacot,    marguerite  margot.     "^ie 

SSoff^md^igfeit  biefer  im  ^ranj»  befonberö  mxhveiteten  ^orm 
bejeugen  aucf)  öiete  ®efd)fecf)t^ttamett  wie  abbot,  amelot,  ba- 
chot ,  barot,  berthelot ,  bourdot,  chifflot,  clicquot,  coa- 
sinot,  estietinot,  frerot ,  gallot,  ganot,  gillot,  guiot,  Jaillot, 
marlot,  mariot,  marot,  meiot,  millol,  michelot,  midot,  mo- 
risot,  mourot ,  oudinot,  palissot,  perrot,  petitot,  ricbai'dot, 
saintot,  soufFot,   vrillot. 

(2)  Slbjectiöa  bicfcr  2tb(eituttg :  it,  üerffeinernb :  bruno 
Lrunolto  brduntirf),  duro  durotto  Jtemfid)  ^avt,  grande  gran- 
dotto,  grosso  grossotto  ;  fp.  öcrgrc^emb :  grande  grandote, 
viejo  viejoto  ;  fr.  t) erf (ei It cmb :  beau  bellot ,  brun  brunot, 
vieux  vieillot. 


ii)  91  Leitungen  mit  imi  ungleichen  ^oufonanten- 
inrus    in  longinquus ,    propinquus.      25iefc  ^orm  bcbatf 

um  bc6tt)ttten  unfcrcr  3tucf|Tcf)t,  toni  im  ^roöen5a[ifd)en  eine 
nicf)t  geringe  3at)t  neuer  SSilbungen  |Td)  du^erlicf)  ju  i(}r  be* 
fennt:  alrenc  gem.  airenca  fiimmt  genau  JU  probenc  pro- 
benca  (propinq.).  ®ie  bru(fen  eine  ^crfunft  ober  5lef)n(ic^;! 
feit  ouö  unb  tiertreten  rerf)t  eigentticf)  bie  ©tette  beö  fot.  eus, 
wcldjeö  ber  ^rooenjafe  feiner  50?nnbart  nicfjt  n)o()f  anjupaffen 
»erffanb.    SBeifpiefe  fcnb:  1)  üon  ©nb(?antiöen  gebifbet,  airenc 
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=  aereus,  albugineno  =  albugineus,  aostenc  fjerbjirid^,  aslenc 
tJOnt  ®^ecr,  aurenc  =  aureus,  cerulcnc  =  caeiiil<»iis,  coinenc 
Ä  corneus,  domanienc  f|crrfd)aftlicf) ,  ferrienc  =  ferreus,  ve- 
rlenc  =  vitreus;    2)  »Ott  SlbjeCtiüClt  alLenc  »ciffld),    blavenc 

bfdulirf);  \)ieffcicl)t  ff!  aucf)  bcr  SScttentante  galatlenc  GOcc. 
113^  f^iii^et  5U  jd^fen.  9teuproüen3anfrf)c  Seifpiefe  jTnb:  da- 
rieiren  fpdt  (i).  de  retro  ,  fr.  derriere) ,  permielren  fril^, 
^em.  -enco.  S5on  ineus  fd)cibct  ftd)  bie  gegenwärtige  ^orm 
burd)  baö  tm  feminin  ^aftettbe  c,  ön  beffen  ©teile  nh  flet)en 
mü^tc,  fel^r  beilimmt;  ba  fie  inbeffen  practifd)  mit  jener  ju^ 
fammentrifft  (albenc  =  it.  albigno,  ferrienc  =  ferrigno),  fo 

ttodrc  eine  burrf)  baö  rcgefrerf)tc  nc  beg  ÜKa^cuKnö  (t)g(.  tenc 
\j.  teneo)  gcwirfte  SSer^drtimg  beö  bem  feminin  gebü{)renben 
nh  ober  ng  ntcf)t  unmoglid). —  (Bübfiantiioa ,  n>eld)e  l)ie^cr  ju 
gc^orctt  fd)einen,  finb  fedenc  Sattheit,  plaissadenc  3awn  V. 
326  Co.  plaissat). 

asc.    1)  Slbjectiöa  biefer  Slbfeitung  ffnb  feften :   it.  fag- 

giasco  f[Örf)tig,  beÖg(eid)en  ©entifia  wie  bergamasco,  comasco, 
cremasco;  ^g.  cbavasco  gro6.  —  2)  ©ufcfTantiüa  minber  icU 
ten:  it.   amarasco  Strt  Äirfc^cn,  burrasca   (Stnmtttjinb;  fp. 

penasco  ^ef6,  borrasca,  cbabasca  ®erte,  carrasca  (5id)C  (ttgf. 
it.  cerro),  bojarasca  bid)teö  ^aub  (i).  boja  mit  eingefd^obencm 
r),  nevasca  großer  ©d)nee,  verdasca  vardasca  3tt>eig;  pg.  bor- 
rasca   U.  bgl. ;    Ottfr.    harnas  für  barnase    (ügf.    nftn.    hard- 

njeska).  —  SDie  Ziemer  ^aben  jwar  asc  in  verbascum ,  affetn 
tic  roman.  ^orm  ift  üf)ne  Bweifef  nid)tö  aU  eine  ^^onetifd)c 
Steigerung  öon  isc,  ba^er  jTe  metjl  jur  SSerjltdrfung  beö  (Stamme 
begriffet  bient.  5rt  fuggiasco,  bergamasco  aber  rui)t  a  auf 
bem  gfeid)en  SSocaf  in  fugacis,  bergomatis. 

(1)  iscus.  SSorjiigtid)  fommt  biefe  yform  in  SIbjectitten  öor 
«nb  briidft  Sejie^ung  unb  ^erfunft  auö.  S3eif^3iefe:  it.  [esco] 
angelesco  cng(if(^,  bambinesco  finbifc^,  cagnesco  i^unbifd^, 
donnesco  bem  3Beibe  gemd§,  furbesco  fdjefmifrf) ,  gnerresco 
friegerifrf),  mulesco  bem  5[y?aultf)iere  gemd^,  manesco  l)anbfciJ, 
pazzesco  ndrrifd^,  pittoresco  maferifrf);  grecbesco  auf  gricd). 
ttrt,  francesco  fVattj6|Tfd),  tedesco  beutfd),  turchesco  törfifd^, 
dantesco  unb  bernesco  nad)  Sattteö,  SSemiö  SD^am'er;   mit 
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dttgefd)o!)CUPm  r:  navcrcsco  fcf?lfffaf)rtfld^,  nozzeresco  f)OdE)JCl'f* 
lief),  pagliaresco  jltrol)Cnt»  ~-  fp.  [isco ,  esco]  arenisco  faitbtg^ 
hianquisco  tt)Cl0ll'ci^ ,  brivlsco  bibclfcfi ,  levantisco  leöaittl'fcl^, 
morisco  waurifd) ;  bruxesco  tjereumd^ig,  caballeresco,  cliatesco 
)f)latt ,  frailesco  moitcfjlfct)  ,  barbaresco,  turquesco  ,  tudesco  ; 
^g.  d{)nlicf).  —  pr.  [esc]  balaresc  tanjmd^ig  ,  joglaresc  jon# 
gfeurmd^ig  ,  espanesc  mad)  fpan.  ^Vt ,  unb  fo  franeesc,  gre- 
zesc ,  proensalesc,    sarrazinesc.  —  fr»  barbaresque,    grottes- 

que,  tmlesque  ftnb  bcöt  '^taU  nad}Qea^mt ,  im  ii6ngcit  frf)(dgt 
f(rf)  iscus  JU  ensis.  —  Wal  [esc,  g,  easce]  fe{)r  gebrdiidf)ficf) : 
bebesc  aftwcibifc^,  barbetesc  rndnitficf),  domnesc  l)crrf(f)aftficf|, 
ceresc  ^immlifd),  omenesc  menfct}ricf) ,  pegenesc  I)eiblllfci^ ,  pe- 
mentesc  trblfc^,  ursesc  hic  Ödveit  bctr»;  ®entiüa:  muscecesc 
moÖCOöitlfc^,  turcesc. 

(2)  aßcit  fcftncr  ttJivb  iscus  auf  ©ubjlanliüa  atigmonbt, 

aU  it*  bertesca  <BtVcitQexn{t,  coltellesca  5[J?eflerfd)cibe,  corsesca 
^ife,   fontesca  9y?agb,  favolesca   £02d^lC^eit,    ventresca  SSaudf) ; 

—  fp.  parentesco  SSernjanbtfdjaft,  pedrlsco  (Stcüi^aget,  pa- 
tesca  Äolben,  vcntisca  ©turmwinb ;  —  pr,  omnesc  ^ufbiguttg, 

sirventesc  2(rt  ?ieber ,  bertresca,  verdesca  ^auhe^  —  altfv* 
bretescbe,  mai-aiscb-iere  SOJorflfL  —  2?em  ®nedf)en  Wav  i'axoQ 
eine  Serffci'neruitgöfcrm :  fo  in  dfiqjOQioxog  ^  niva-Aioxog ,  oxs- 
(faviaxog^  f^al^ioxi],  naiSioxt} ;  ber  Stomcr  brau(f)te  jTe  in  ca- 
lathiscus,  lentiscus,  libyscas ,  marlscus,  syriscu^  ,  scutriscum 
u.  0»    SSejfer  ftimmt  jur  roman.  ^erm  bem  S3egriffe  itarf)  baö 

aftt)Ocf)b»    isc :    diutlsc ,    frenkisc   i(lt    gcitau   baö    ttaf.    tedesco, 

francesco;  ba  tnbelfeii  biefe  gorm  bereite  im  Cateiit  »orfiegt 
«nb  au6)  ber  Sacoromanc,  ber  feine  beutfdf)e  5(bfeitmtg  auf* 
iin^m,  fie  befi^t,  fo  burfie  i\)x  Urfprung  nid)t  im  2)euifd)en  s« 
fud)ert  fein;  an  i^rer  genaueren  SSeftimmung  uub  größeren  SBer^« 
fcreitung  f(f)eint  aber  biefe  ©:prarf)e  alterbingö  'iü^zii  Qd)aU  ju 
l^abzn  uub  öietteirf)t  gieug  biefe  5öirfung  an^  Italien  nad) 
ber  3ßa(arf)ei  über,  wenn  nid)t  öictmel)r  f(aöifrf)eö  -sk  fjier  im 
©^jiefe  ifl. 

uscus  in  moUuscus ;  iiCLyn  fltimmt  fp.  negrusco  fc^wdrjric^, 
pardusco  grauficf)  (pardö) ;  ©bfl.  borusca  tvodf ueö  SSIatf ;  pg. 
faiTusca  roftiger  Segen. 
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ald.     Seutfd^e  ^iflCJtnamcrt  n>ie  ans-wal<l,  grim-wald  jef^ 
gen  eine  3«f<"n'"f"ff^ww9  ^^^^  ^^'»'^  (ö">tt  walten) ,  wofür  fa^ 

tei'nifdf)  oaldus  (ansoaklus,  grimoaldus)  flcfcf^t  Wart).     (So  bcntt 

aucf)  ital.  beroaldo,  gesualdo  u.  bgl.  Slbncigmtg  »or  tcm 
:^{p^tt)ong  üereinfad)te  na(j[)^er  oald  in  ald  (wie  comua,  ba- 
tualia  in  corna,  battaglia)  unb  eine  ?!J2enge  rcmanifd^er  ®e* 
fd)ferf)tönamert  bewahren  tiefet  2I6Untnng6mittcf  t\)ciU  an  bcnts 
fdf)e  t{)eir^  an  (ateinifd)e  ©tämme  gefugt.  2^evgtefcf)en  fTnb: 
it.  ansaldo  ,  antaldo,  attaldo ,  barufFaldo  ,  bonaldo,  feraldo, 
geraldo,  gi'apaldo  ,  grimaldo  ,  maraldo  ,  mona!d-esco,  tealdo  ; 
fp.  lasalde,  recalde;  fr.  aillaud,  andrault,  artliaud,  ayrauld, 
barrault,  bellaud,  boiiald,  bonaud,  brossaud,  brunault,  clai- 
raut,  darnalt,  dinulault,  ferrauH,  feraud,  garsaull ,  gouault, 
gu^negaad ,  guinaud,  hunauld,  luirault,  hurtaut,  macbault, 
margaud,  mervault,  micbault,  mizauld,  nadaud,  nadault,  pey- 
raud,  pinault^  regnault,  rigault ,  rohault,  trigault.     3n  wald 

gefeilt  ffrf)  fd)on  im  SHtbenrfdjen  bic  5f?ebenform  old,  worin  o 
auö  wa  l)eröorgieng :  gerold,  reinold  =  gerwald,  reinwald 
(©rimm  II.  333,  334) ;  bat^er  and)  it.  airoldo ,  castoldo,  fa- 

roldo,  gazoldo,  riboldo,  fr.  farold,  maehout,    fiimmtlict)  @e< 

frf)Iecf)tönamen.  5(ppciratit)a  ftnb  ün  2)eutfrf)en  fel)r  feftcn 
(m{)b.  diebolt,  roubolt  @rimm  II.  331,  III.  706),  im  diomani* 
fd^cn  erfdjetnen  fTe  ^dnfiger  nnb  jwar  gemcinigficf)  a«ö  beut:» 
fd)en  Stoffen  (SScrbm  unb  ©ubjlantiöcn)  unb  öföbann  wo^t 
and)  üon  S)entfrf)en  fcrbji  geformt.  (Sie  bejeirf)nen  i)ornef)mncf) 
*)}crfonen,  bann  and)  Xtjieve ,  unb  nicifl  t)dngt  if;ncn  eine 
fci)ftmme  S3ebeutnng  an;  einige  werben  aU  SJbjectiüa  gcbrancf)t. 
SScifpicIc  ffnb :   it.  [aldo]  araldo  ^erofb ,  mondualdo  Kurator 

(a{)b,    muntwalt),    ribäldo    (=   fr.  rlbaut),    spavaldo    frecher 

502enfrf),  trufFald-ino  ©i^aff;   cortaldo  ©tuni^ffd^wanj ;  — 
f^.  meffeicf)t  nur  heraldo  ;  —  ^r.  [aut]  araut,  pipaut  Pfeifer, 
ribaut,    ricaut  vcid)ev  9}tann ;  crapaut  Ärote;    abwcic{)enbett 
SScgrip  ifl  gambaut  ®d)vitt'^   and)  ba^  Slbj.  grenolt  V.  127- 
gel)6rt  wo{)f  ^ic()ci?;  —  fr.  [aud^  aiä]  badaud  ÜJJauIafe,  cla- 

buud  Äfdflfcr,  herauf,  nigaud  ^faubcrer,  ribaud  frerfj  (oftfV. 
riber  »erfuhren,  al)b.  bripa  prosläuta;  nidjt  fur  regim-bald-, 
Wefd)CÖ    rambaud   Qiht),   ricbaud;    crapaud,    levraut   jUngst 
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^afe,  patand  Mcf)enf)unb  ;   altfr.  «jeit  me^r,    n>i'e  brifaud 

©rf)temmer,    chipault    jerlumipt,    guinaud    '^an ,     marpaud 

©c^cfm» 

-ndus  ^articip,  beit  neuen  ©^rarfjen  atö  Slbjectiö  »erSlie? 
ben :  it.  adorando,  ammirando  u»  f*  to*  5tna(oge  ^ormatioueu 
auö  untat.  SSerben  toaste  man  faum.  —  3n  ben  ©ubjltantiüen 
fpie.qelt  |Td)  ber  S3egrijf  bcö  Swerfeö  beutHrf)  ah :  it  bevanda 
Xvant  (n)aö  getrunfen  werben  fott),  chiudenda  2Serfcf)fuß,  ©e;: 
^ege,  faccenda  Stngetegen^eit,  lavanda  5öafd)e,  leggenda  Scgcnbe, 
locanda  3«nmer  pm  3Sermiett)en ,  offerenda  Opfer,  prebenda 
^frunbe,  vivanda  2eben6mitte(  (jum  !?e6en  beflimmt) ;  bevanda 
itnb  vivanda  baufen  if)t  a  aftfranj6(Tfdf)en  formen; — fp.  baranda 

®e(dnber  (barrar  üerfperren),  bebienda,  hacienda  (=*=  it  fac- 
cenda),  legenda ,  molienda  ©etreibe  jum  Wla\)Unf  ofrenda, 
tremenda  @rf)recfen,  vivienda  5Bol)nung;  —  pg.  facenda, 
lenda,  raoenda ,  ofrenda ,  varanda ;  —  pr»  bevanda,  fazenda, 
liuranda  Lieferung,  miranda  SÜQaxte ,  pervenda,  rczenda  2tb* 
Qabc  (reddenda),  rozenda  ?ecfere{  (i'odenda),  vivanda;  —  fr. 
legende,  prebende ,  provende  3?orrat^  (providenda) ,  viande, 
alt  bevende;  —  WaU  dobende  SSettte  (debenda  Slnt^eif,  ber 
einem  gcbHf)rt). 

b-undus  Stbj. :  gaudebandus  (Slpuf.),  gemibundus,  plora- 
bundus,  vagabundus  ;  it*  gemebondo  U.  Ct.;  fp.  cogitabundo  ; 
pr.  jauzion  (gaud.),  plorlunt  GOcc.  ;  fr.  vagabond.  • — @Ö  gibt 

einige  neue  SSifbungen  wie  fp.  hediondo  jlinfenb  (gf.  foete- 
bundus),  sabiondo   übertfug ;  beögfeid^eu  üon  ©ubflantiöen, 

eine  SSegierbe  au^brurfenb  :    cacbonda  ,    toHonda  ,    verriondo 

»cn  ber  S3run|!  ber  ^unbinnen,  Äu{)e,  (Sber  gcbröud^t.  ^roü. 
desiron  fe^nfjirf)tig,  Volon  üerfangcnb ,  x>izUd&jt  oudf)  fadi-on 
crmattenb  (t).  fadi-ar),  sazi_on  fdttigenb  (saziar)  möffen,  i)a 
t{)nett  ber  Slbleitungöüocat  mangelt,  nad^  labundus,  oriundus 
geformt  fein. 

ard.  SJiefe  burdf)  iixdt  SOBorter  greifenbe  2lbfeitnng  banft 
bem  beutfdf)ert  Slbjcctiü  bart,  gotf>.  hardus,  i^ren  Urfprung. 
3m  2tItt)odf)b.  jetgt    cS  ffcf)  in  Eigennamen  njie  deganbart, 

eburbart,  meginbart  meiidiart,  reginliart  reinbart,  perinbart, 

im  5[Kittefl)0(f)b.  unb  ^fiieberf.  aud)  in  2lppeKatiücn  gc»6^nridf> 
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»Ott  fd)limmer  SScbeUtUlig,  wie  m^b.  nemharl,  nlthart,  lüg- 
hart, nb(»  galgliaert,  dronkard,  dikkert,  doovert  (®rimm  II. 
340,  III.  706,  707).  3m  dioman^ä)m  I)aftct  ard  jutiorberfl 
an  SSornamcn  unb  an  ja^Ircidicn  @efd)(ed)tenamen ;  nur  »mt 

ben  ici^teXtt  gebe  id)  SSeifpiefe:  it  alardo,  biscardo,  bojardo, 
bonardo,  gallardo,  guicciardo,  guizzardo,  mascardo ;  fp.  gua- 
xardo,  picbardo  unb  i)ietteid)t  aurf)  bie  mit  arte  Wk  axarte, 
bayarte,  guillartc  ,  buarte,  iriarte  ,  lasarte,  loarte,  recarte, 
susarte,  ugarte  ;  fr.  llberauö  ^dufig  :  abeillard,  agard,  allard, 
aymard,  bagard,  baculard,  bayard,  bejard,  belard,  bochard, 
boucbard,  briscard,  brossard,  buffard,  cbevillard,  croebard, 
denisard,  ecbard ,  folard ,  gainbai%  glfFart,  guiard,  gueltard, 
guiilard,  hacbard ,  bavard,  bouard,  isnard,  lizlard,  maillard, 
niangeard,  mellart,  minard,  ouvrard ,  passart,  perard,  peri- 
card,  pinait,  pinsart,  plumard,  poupard,  raffard,  rocbard, 
rochecbouart,  ronsard ,  roulllard,  sagard ,  sieard,  tacbard, 
ieillard,  thiard,  thoynard,  trussart,  vallart,  veliard,   vetlllart, 

viscard,  vuyard.  ©obann  jcigt  fid)  bt'cfe  ^orm  aud)  an  aieUn 
SIppettatioctt  beibcr  ®efrf)ted)ter ,  auö  5Jcominibuö  ober  SSerbiö 
entfpringenb.  Xiicfe  bejetd)nen  1)  ^\T[cnen,  juweilcn  Xi)kve, 
unb  tt)crben  jum  Xljeii  aU  Sibjectir-a  gcbraud)t ;  (\(Vochi\Ud) 
^dngt  i^nen  wie  im  S)eutfd)cn  ein  frf)(immcr  S3cgriff  an.  ^ci* 

fpiefe  :  it.  [ardo]  bastardo,  befliudo  ©ipottüogel,  bugiardo 
bugiadro  Sugner,  codardo  feige  (codci),  falsartlo  gdtfd)er,  ga- 
gllardo  munter  (af)b.  geil),  leggiadro  für  -ardo  (gl.  leviardus, 
ijgf.  bugiadro),    Icccardo  ?ecfer,    linguarilo  pfaubcr^af",  mu- 

sardo  ?0?au(affe,  testardo  ©tarrfo^f,  veccblardo  bofcr  Stiter; 

—  fp.  [ardo,  arde]  bastardo,   cobardc  feig  (cobardo  Alx.),  ga 

lavardo  (Sd)IingeI,  gallardo,  moscarda  SSrcmfc  (große  ?(}Jucfe) ;  — 
^r.  [art]  ausart  tü^jW,  bastart,  coart,  flavart  ge(blld)  (ügf.  btfd) 
bleicbart),  ganbart  ^(lUtberer,  goliart  Treffer,  leigart  gccfer, 
moissart  feig  (SIbj.  mois  baff.),  pifart  (Sd)femmer  (fr.  pifre  bicf* 
barfig,  pfeifer),  vilhart  ©reiö ;  —  fr.  [ard,  art]  fe{)r  ^al)U 
reid):  batard,  bavard  (5d)it)dtjcr,  bla fard  bfa^,  crlard  ©d)reier, 
couard,  fuyard  gfürfjtliug ,  grognard  ÜKurrf Opf  ,  gueulard, 
bagard  ftorrig,  mignard  (icb,  pillard  ^tüubercr,  savoyard  ^cif 
fernamc  (wie  engl,  spaniard),   vieillard,  canard  (iwU   (caae), 
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chevrlllard  jltligcö  9te^,  jumart  ia^ti^kx,  renard  §Ucf)Ö  (ailcf) 
©djchn  aftfr.,  befannt(tdE)  ÖOn  reginhart)  ;  aftfr.  baillart  ®d^* 
ner,  blanchard  WCi^ ,  cornart  ^afjltrei,  huard  @df)mer,  co- 
quard  gofaitt ,  Utlb  »icfc  mtbrc.  —  2)  <Sadf)cn  :  it  bigliardo 
^ligelfptet  (biglia),  mocajardo  ^driter  ©toflf,  stendardo  gafjlte 
(SS6.  stendere),  chiavarda  großer  9?age[,  mostarda  ©eitf,  na- 
zarda  ^n^rjCUg;  —  fp.  estandarte,  billarda;  —  fr.  billard, 
brancard  fdai)VC,  brassard  S(rmfd)ieite,  brocard  ©tad^ef,  cuis- 
sard  S3cin^arnifch ,  ^tendard ,  flambart  Äo()fe ,  poignard 
2)0fdf),  petard  $tf)or6red)er  (256.  peter),  moutarde,  aftfr.  bu- 
sart  5trt  ©cf)lffe  (buse) ,  brocart  ®cfa^  (broc) ,  fangart  SKos« 
raf!  (fange). 

/ng,  l-tNg,  öftf)orf)b.  5tbfettiittg  mit  bem  SSegn'flfe  ber  216^ 
ftammuiig  ober  SSerwflnbtfcfjaft  l^aftct  im  D^omait.  jtorf)  in  mel}* 
reren  urfpruiigtirf)  beutfrf)en  SÖortern:    adaling,  :pr.  adelenc; 

cbaraarling,  tt.  camarlingo,  f^.  camarlengo,  flftff.  cbambre- 
lenc ,  tlfr.  chambellan  ;  lodaring ,  it,  loderingo  ©frfjftt. ,  IJJr. 
loairenc ,  fr.  lorrain  ;  sturiling  tiro ,  )ßV,  esturlenc  GOcc.  4''; 
vlaemlng,  it.  fiaramingo ,  fp.  flamenco  ,  ;pr.  flamenc,  fr.  fla- 
mand;  vrisking  ^nfrf)filtg ,  aÜfr.  fraissengue  ;  skilllng  ,  it 
scellino,  fp.  :pr.  escalln.  —  Slcu^errid^  6efentten  jTd)  mehrere 
neu  gefd)aflFcne  536rter  ju  biefer  ^orm ,  ©ub|lanttt)a  unb  3(b# 
jectiöa:  fo  it.  maggiorlngo  ber  SSorttcl^mere ,  minoringo  ber 

©eringere,  casallngo  IjaUÖftdf),  guardingo  ÜorfTdf)tig,  ramlngo 
«nffdt,  sollngo  etnfam,  ©fd)ftt.  ardingb-ello  ,  folengo ,  mar- 
tinengo ,    pastrengo  ;    fp,    abadengo  beit   2l6t  6etr.  ,     realengo 

fcin'glicfi;  ipg*  solarengo  auf  frembeitt  S3obett  fcbenb ,  molhe- 

rengo  JDeibtfd^ ,  avoengo  Stbflammung  (t).  av6) ,  regaengo 
(=  fp.  real.);  aftfr.  reelenc baff.,  meytadenc  ein  ?0?af,  peyron- 
nenc  @frf)ftt.  uub  üerfrf)icbeuc  anbere.  3u  eintgcu  ^dtten  fonutc 
ine  auö  bem  fat.  ignus  öcrf)drtet  fein;  pg.  molherengo,  so- 
larengo tt)erben  hiivd)  hie  alten  3ic6cnformen  mulharigo  Eluc. 
Suppl.  unb  solarego  Eluc.   fcljr  »erbdcf)tig.     I^agcgen  flimmt 

it,  solingo  gauj  JU  oijh*  eininc^    maggiorlngo  UUb  minoringo 

JU  edilinc  uub  arminc.  21m  weuigfleu  Steifet  ifl  bei  ben 
@efdf)rcci)ti3uamen.  Feminina  ffnb  it,  lusinga  ,  pr.  lauzenga, 
flltfr.  losenge  ©fei^nerei  (ügl.  attnorb.  lausiugl  homo  muta- 
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bilis}  ;  pr.  ledenga  (obev  and}  ledenha)  S5efd)dt)igunfl  ,  sau- 
renga   ©dure» 

ismus  {iaf.idg)  in  archaismus  rief  sa^freid)e  '}lad}hiihnnQm 
f^evoov,  unter  tüelc^ert  bie  italtdnifdjen  auf  ismo  ober  eslmo 
auögefjen :  fiorentlnismo,  gentilesimo ;  bic  ©panier  geben  bie# 
fer  SIbfeitung  in  morisma  »eiblicfje  (Jnbnng. 

ignusi  f.  ineus. 

erna:  hastcrna,  caverna,  cisterna,  laterna ,  lucerna,  ta- 
berna ;  jTe  i)ahm  ffd)  in  ben  neuen  <Sprac{)en  mei|l  ert^atten, 
Ueberbie^  nodf)  einige  unrateinifrf)e  mit  biefer  (5nbung:  it  ca- 

«erma  für  caserna  ©ofbaten^Ütte  (VOic  Ult,  taberna  i).  tab- 
ula), giberna  Xafd)e ;  fp.  calaverna  (gd)dbet  (ent|lettt  auö  caU 
varia),  caserna,  SDtaÖC  galerno  Sf^crbttJeflmiub  ;  pr.  iseriia  (Ji^e, 
befonbcrö  für  ^JfJaturerfdjeinungen :  bolerna  ©turnt,  buema  IRe* 
ber,  galerna,  suberna  ©tromung  (ügf.  ijaöf.  zuperna  ©tlirm) ; 
a(tfr.   galerne,  guiterne  (eutjtcttt  an^  guitarre),  posterne  ^in^ 

tert^üre  (üermut^firf)  auö  posterula,  it  postlerla,  tt)ienjoI)f  po- 

sternus  nad^  infernus,  supernus  geformt  njdre),  Ueufr.  caserne  ; 
roat  cesarme.  —  ^indf)  ta^  3lbjectiü  modernus  bei  ^riöcian 
unb  ($afjTobor  (Ö.  5lbö.  modo),  it.  fp.  moderno,  fr.  moderne, 
tfl  ^ier  anjufü^ren. 

ensi's  5lbj. ,  3(6(!ammnttg  ober  2(ufentI)oft  bebeutenb:   al- 

gensis,  forensis,  kitensis,  nemorensis ,  hortensis ,  portuensis  ; 
atbeniensis,  cartbagioiensis,  rhodensis,  3nt  9?omanifcf)cn  btieb 
biefe  ^orm  in  5Birffamfeit,  mef)r  jcborf)  jur  S3ilbung  Don  ©en^ 
tifien  aU  üou  2Ippettatiyen.  "Sem  ^tafidner  hUibt  ensIs  ge^s 
meinfamen  ©efcbfed)teö,  hei  ben  anfcern  gibt  jTrf)  baö  feminin 
burct)  a  (e)  ^u  erf cnnen.  S3eifpie[e  meiflt  neuer  S3ilbuugen,  worun:: 
ter  einige  aU  (Bnh^anü'oa  gebraud)t:  it  [ese]  cortese  \}6^idj, 
palese  ojfcutfid),  borghese  SSurger  ,  laudese  ?obfdngcr,  mar- 
chese  üJJarfgraf  (^.  esa),  santese  ÄU)Ter,  arnese  dinftnnQ,  mag- 
gese  53rad)fe[b ,  marese  5D?ora|I,  paese  ?anb  (g{.  pagensis), 
pavese  ©ci)itb;  ©entiüa:  atenlese,  bavarese,  bolognese,  cala- 
brese,  ferrarese,  francese,  inglese,  milanese,  pugliese,  senese; 
ense  in  bremense  U.  ö.  —  fp.  [es  ^  is]  cortes,  burges,  mar- 
ques,  pages  S3aucr  (pagensis)  Rz.,  paves,  pais;  aragones,  cor- 
doves,  frances,  ingles,  leones,  portugues  (portogales  Cid).  — 
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PQ.  [ez,  iz]  camponez  tdllbfl^ ,  burguez ,  pavez,  palz ;  avin- 
honez,  dinamarquez,  escocez  ,  francez ,  inglez,  portuguez,  — 
pt*  [es]  cortes,  pales ,  borges ,  marques,  pages,  arnes,  mares, 
paes ;  agades  ,  aragones  ,  campanes  ,  frances  ,  genoes  ,  polhes, 
ties  (theotisc).  —  fr.  [is]  marquls  (bei  bctt  Eliten  maichis), 
pays  (fonjlt  pais),  überfcic^  bie  ^nbuitcjm  ois ,  ah ,  worin  ober 
iscus  mit  ensis  bergeflalt  jufammentrift,  baf  eine  ©rf)eit)Uttg 
berfelben  fct)tt)er  mögtici^  i%  a)  S3eifpiefe  mit  ois :  bourgcois, 
courtois,  matois  f(f) tau,  sournois  tüdfifd^,  putols  tterbuf)lt  Ren. 
I.  95,  barnois  (fpr.  harnais) ,  pavois  (pr.  paves);  Sßolferita* 
men :  bavarois,  carthaginois,  danois,  gaulois,  genois,  hongrois, 
modenois,  suedois,  altfr.  ü\X&)  espanois,  grezois,  tlois;  b)  mit 
ais:  anglals,  bordelais,  francais,  lyonnais,  orleanais,  Portu- 
gals ;  marais  (it.  marese).  %]ix  iscus  f|)ridf)t  J.  S5.  tk  ^tXf 
g[eid)Ung  t)On  putois,  tiois,  marais  mit  fp.  patesco,  it^  tedesco, 
aftfr.  raareschiere,  ober  frais  auö  f risc ;  für  ensis  bie  Sßergfei^ 
d)Ung  ÖOJt  cartbaginois,  bordelais,  lyonnais,  orleanais  mit  bcit 
gtt  (Srunbe   ficgcitbcn    cartbaginiensis  ,    burdegalensis ,  bigdu- 

nensis,  aurellanensis.  ©rwdgt  mau  iitbejfen  bie  n)ci6fi(f)e  ^orm 
olse  (bourgeoise,  matoise),  fo  mU0  man,  ba  biefe  fein  ob  tt)ie 
in  fraiche  (it,  fresca),    bretecbe  (it,  bertesca)   annimmt,    bcr 

gorm  ensis  baö  UebergeiDirf)t  jucrfennen,  baö  fie  and)  im  ^roü., 
njo  tiesc  bem  n)eicf)ern  ties  ^ia^  mad)cn  mu^tc ,  be^an^Jtet. 
25em  Siltfranj.  war  itbricjenö  ois  gebmfi(;er  aU  ais ;  man  ftn»* 
bet  mit  ^orbarem  o  francols  (reimcnb  j.  33.  anf  rols  Romane. 

83,  bat)er  iU  fx'ancioso,  beutfd)  franzose),  inglois,  bordelols, 
orlenois.  — XOaL   [e*]  angles ,   bolandes,  chines  ,   mntl)ma0(ici^ 

anö  bem  3taf.  —  Stnm.  3m  ^roü.  baben  »erfd)iebene  Wit 
firacta  bie  önbung  es,  aH  diables  Xeufcfei,  fades  !2anf)cit,  ne- 
scies  S^bor^eit,  omenes  .^utbignng,  vilanes  ©df)mdf)nng;  fr. 

ois  :  clerquois  gelebrtC  @prarf)e  ,  gravois  ©d^Utt,  patois 
SSotföibiom,  aftfr.  bufFois  ditdUit  Bert.  87,  gabois  (Spott, 
noblois  ^ract)t  KFCont.  II.  170.  d^  fragt  jTc^,  ob  ffe  mrf)t 
ju  iscus  jn  rerf)nett  finb:   neben  pr.  omenes  j.  33.  gift  anch 

omnesc. 

enbis  in  cruentus  ,  silentus;    it.  fp.   cruento,    pr.  cruent, 

altfr.  crucnte.    55i(bnngcn  ^ievnad)  burd)  Stnfiignng  an  ^Vihi 
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flantiua  ftnb  im  ©ubweflen  fef^r  jal)lreid)  unb  »erbräiigtcn  jum 
$ll)eif  bo6  lat,  lentus  auö  feiner  ©teile.  SSeifpiefe :  fp.  [iVnfo] 
calenturiento  fxebetfranf,  cazarriento  f Ot^icj ,  ceniciento  afd)^ 
grau,  hambriento  hungrig,  sangriento  =  sanguinolentus,  se- 
dlento  bur|lig  (sederento  Alx.)  ;  alt :  carboniento  buitfel  Alx. 
Bc,  dolorlento  ^<i)rttSX^Ud}  Alx.,  polvoriento  =  pulverulentm 
bafv  sudorlento  f^ttjei^ig  bf. ;  —  ^g.  [ento]  avarento  gei'jig, 
bagulhento  ^ulfTg,  barrento  lehmig,  bolorento  fd^imutlig,  cbo- 
qnento  frf)mu§ig,  faminto  f)imgrig,  farelento  frcüg  (farelo), 
fastiento  «BerbrufjTg ,  ferrugento  rofltg ,  fedorcnto  ftinf enb, 
sanguento,    vidrento    gtdfem.     ^roü.  %äiie   ftub :    corporent 

bunfef  Lex.  rom.,  ferrient  eifern  GOcc.  130^,  wenn  fie  ixi(i)t 

auö  corporenc,  ferrlenc  eittjlettt  fTttb. 

-l-entus:  faeculentas,  fraudulentus ,  sornnolentus  |[5l^uf.X 
vinolentns,  violcntus ;  mei'fl  aurf)  romanifd) ,  aU  iL  sonno- 
lento,  fp»  feculento,  pg,  fraudulento,  )px»  vinolen,  fr.  violent; 
bem  5ßatadf)en  fd)einen  jTe  ju  festen.  3f?euen  58irbungen  begeg? 
net  man  foum,  bocf)  ifl  ju  merfen:  it,  fannUento,  pr.  famolen. 

altfr.  famolent  (gf»  famulentus)  ;  fp.  friolento  (fridolento  Bc), 

tt)enn  mrf)t,  \ia  lentus  in  biefer  SRunbart  nnübfid)  ift,  für  fri- 

gidul-entus  ;  pr.  suzolen  (=  sudorus). 

m-entum:  allmentam,  delectamentnm,  fragmentum,  fru- 
mentum,  monumentum,  ba^er  it*  \nfient6\  alimento  ic.^  fp. 
[miento,  mento]  alimento,  delcitamiento  ,  pg.  [mento]  frag- 
mento ;  pr.  [weAi]  fromen ,  monumen  ;  fr.  [^ment]  froment, 
monument ;  VOaL  [meint]  acopei'ement  (cooperimentum)  ,  ju- 
rement  (juram.) ,    Jegement  (ligam.) ,  pement  (pavim.).     Süiefc 

^orm  \)atte  fd)on  im  Sateinifrfjeii  grofe  gortfcfjritte  gemacht, 
ttjogegcn  hie  Miete  (5prarf)c  für  bcnfetbcn  begriff  baö  einfa* 
rf)ere  men  öorjog;  in  ben  legten  3fl^r^unberten  bifbeten  fTcf) 
2ß6rter  tt>ic  juramentam,  regimentum  «nb  ber  ©rammatifcr 
5ßirgifiuö,  ber  Permut^(icf>  bem  6.  3a()rf).  nnget)6rt  (f.  A.  Maji 

auct.  class.  t.  V.)  erlaubte  jTc^  cantamentum,  cogilamentum, 
declinamentum,  observamentum.  3m  3^omanifd}en  i^  jTe  dn 
bebcutenbeö  S3itbungömitte(;  fte  tritt,  wie  in  ber  alten  @prad)c, 
an  bcu  ^tamm  bc6  SSerbumö  unb  brucft  jc^t  gicid)  bem  bentt 
fci)en  ung  eine  Jpanbfung  ober  einen  3ufianb,  feüen  einen  con* 


316  SIBertibilbungötc^re. 

cccten  S5egrif  auö.    öiitig«  Setfpicfc :  tt  andamento  ©ang, 

oamblaiBento  StenbetUltg,  coiiiiivciamento  9(ttfaitg,  giudicamento 

Urt^eif,  guarnimento  S3efef^uttg,  parlamento  Uttterrcbung,  por- 

tamento  ^altüWQ ,  tradlinento  SSerratf) ,  udimento  ©e^öt ;  — 
f^.  abaxamiento  (^TUiebtigUlig ,    andamiento ,    coraenzamlento, 

fallamiento  ^utib,  parlamento,  unter  ttjefct)en  eftiigc  öeraftcte; 

—  pr.  abrivamen  Ungffiunt,  aeabainen  SSoffenbUltg,  anamen, 
auzimen,  causimen  Uöflf^f,  comensainen,  escarnimen  SScrf^JOt* 
tung,  estamen  3wjitflnb ,  garniraen,  jutjamen,  venjamen  SSer«; 
gcftUrtg  5  —  acbevement,  commeneement ,  jugenient,  parle- 
ment,  adoucissetnent  SScrfu^Ung,  banrflssement  2Ser6annimg 
tt.  bgf. ;  —  tt>flf.  aperement  @d)a^,  cezement  §att,  creze- 
mgnt  ©faube,  lergement  SlBctte. 

-ns,,-ntis,  ^artictp  beö  ^rdfertö,  af^  fotcfteö  faj!  i't6eratt 
erjlorbcn,  alö  ^Ibjccti»  akr  itocf)  fortiebenb  (it,  f^).  -nfe,  ^r. 
a«,  e«,  fr.  aiit  Uitb  oft  arec?)  ;  mv  im  ^alad),  fdjcint  ferblnte 
(fervens)  aiicf)  in  bicfer  53ebentnng  baö  einjige  S3eifptcL  Sn 
posse  trennt  ^idj  ba6  Slbjectio  mtrf)  formen  öom  ^arti'dp:  tt. 

possente  neben  potente,  :pg.  possante,  pr.  polssan,  fr.  puis- 
sant.  9)?erfen^tt)ertf)ere  SSifbnngen  biefer  SJrt  mit  nnb  ot)ne 
3njtnitiü  ftnb :    1)  Stbjeetiüa  unb  perfonfid)c  ©nbflantfüa :  tt. 

brigante  ,  fp»  bergante,  fr.  brigand  ShtfttJicgfer;  fr.  chaland 
Ännbe  (».  cbaloir?);  ^r.  ferran,  aftfr.  ferrant  (ba()er  oftlt. 
ferante  kl  SSmnctto)  ttjei^grau  (f.  hk  ©tette  in  GNev.  @. 

126);  fr.  friand  nafd)^aft ;  it.  galante,  fp.  gatan,  fr.  galant 
artig ;  fr.  gourmand,  nenpr.  gruman  gefräßig  (Ü.  gourmer  ?) ; 
:pr.  guiren  SSurge  fguerir),  fr.  garant;  pr.  toanen,  aftfr.  nia- 
nant  reirf)  (manens  anfdfftg  ?) ;  it  fp.  niereante ,  fr.  mar- 
cband Kaufmann;  fr.  mechant  bofe  (altfr.  mes-cheant  U.  mes- 
ch'eolr  miöratf^en);  it  sergente,  fp.  sargento,  pr.  sirven ,  jV. 
sergent  unb  servant  (serviens)  ;   fr.   tenant  S5erfed)ter  (tenir) ; 

tisserand  2öe6er  (fur  tissand  mit  eingefd)obenem  r?  »gf.  aber 

ben  ©frfjfn.  teisser-ene);  :pr.  trufan  truhan,  bal^er  fp.  truban, 
fr.  truand  ©auner  (truffare  it  betrügen).  —  2)  <Bäd)U<i)c  unb 

abjlracte  @n6(l.  pr.  boban,  aftfr.  bobant^runf  (pompare  ©Ci» 
buL) ;  it  correnle,  fp.  corriente  (Strom  C^em.  sc.  aqua);  pr. 
creban  ©tO^;    pg.  encbeule  |).ol)e   gfut^  (§Cm.)  J  it  entraute, 
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pt,  entran  (Eingang ;  it  fp.  levante,  pr.  levan,  fr,  levi-.nt  0|?cn 
(n)te  lat  oriens)  ;  it  ponente,  fp.  poniente,  !pr,  ponen  Söcften ; 
pr.  parven  9)?einung  (tt.  parer  mit  eingcfcf)o6encm  v?  »gl.  tt. 
parvente  fTc^tltci^);  it.  sembiante,  j"^,  semblante,  ipr.  semblan, 
fr.  serxiblant  Slllfe^tt;  tt.  sorgente  OltcUc  (§em.  UJie  cor- 
rente)  ;   )5r.  verjan  ©rilltcttbeö  (viridicans).  * 

antia,  entia  in  ignorantia,  obcclientia,  'üom  ^avtic.  ^rdf. 
yia&ihUtmXQm  flnb  J.  5Ö.  it.  [anza,  enzd]  accordanza  (5illtrad)t, 
amanza  ÜÖUltfdb ,  cittadinanza  SSÜrgerfc^aft  (t).  cittadinare), 
erranza  3rrtl)um ,  Cdanza  Sßertrfluen,  iratellanza  S3riiberfd)aft 
Com  einem  oerfornen  fratellare) ,  lontananza  ^erne ,  mem. 
branza  ^nbenfen,  speranza  ^cfnung,  stanza  2öof)nung,  Sims 

mer,  vedovanza  3öitttt)en|Ianb ,  venganza  3fiarf)e;  accogllenza 
Stnfna^me,  credenza  ©taube ,  doglienza  ©dimerj ,  temenza 
^nrct)t ;  —  fp.  [anza,  ancia,  enza,  enciä\  acordanza,  bonanza 
SD^eereÖflittc  (für  bonandanza,  ta  CO  fein  S56.  bonar  gibt?), 
erranza,  esperanza  ,  estancia,  iiauza,  fragrancia  2ßol^tgerud^, 
membranza,  venganza;  creencla,  dolencla,  sabenza  FJuzg., 
temencia;  unter  biefen  finb  mehrere  ücraltet;  —  ^jg.  [anza^ 
enza]  esperanza ,  venganza  ;  crenza  ,  doenza  ;  —  pr.  [ansa, 
ensal  acordansa,  agradansa  5lnne!^m(id)feit,  amansa,  erransa, 
esmanza  SKeinung,  esperansa,  lonbdansa,  raembransa,  moUic- 
ransa   Jipeirat^    (Ü.  molberar),    sovendansa   5f)tenge    (sovendar 

Wjieberl)oten) ;  calensa  Slnliegen ,  cozensa  ^cin ;  —  fr.  [ance 
jtarf)  bem  attg.  ^articip.  ant]  esperance,  nuance  @d)attierung 
(of)ne  2Sb.),  seance  ©i^uug  IC. ;  —  toal  [intze\  flurf)  an€  2Ser^ 
bctt  erjier  Unb  JWeiter  (5onj.]  ajutorinlze  ^ulfe  (ajutorare), 
aseuintze  ©igeufd^aft  (aseuire) ,  biruintze  @ieg  (biruire) ,  ce- 
dlntze  5lnjlanb  (cedeare),   credintze  Q^laube  (credeare),  fiintzg 


*)  di  gibt  tiieU  franj.  ©efc^Ie^tgnamen  auf  fciefe  ^nbuttg  aui* 

gel^enb/  ali  allemand,  baudrand ,  dunand,  durand,  enguerrand,  fer- 
rand,  froland,  galland,  gavand,  guinaunt,  guindant,  guineniand,  giii- 
ran,  helinand,  lezand,  iinand ,  meliand,  morand ,  reginand ,  relaud, 
roland ,  rossanl ,  serand  ,  taisand  ,  tallemant ,  tolaud.     Einige  ^articts 

pifllbilbungen  mögen  barunter  fein ;  metjl  aber  flnb  biefe  9?amen  beut* 
fc^e  3ufammcnfe^ungen  mit  -man,  -nand,  -ram  u.a.' 
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^ilBcfen  (fire),  priintze  3'iCigung  (priire)  ,  scutintze  j^rcil)ett 
(scutlre) ;  jur  S5egtail6igung  ber  %OVm  bieitt  hunevointze  (be- 
nevolentia),  putintze  (potentia). 

isla,   ^anbetnbe  ^erfoneu  bejetcfinenl) ,  auö  fccm  gmrf)t* 

fd)en  t(7T?;?:  baptista ,    evangelista,    psalmista,    etltC    hutd)  felC 

Äird)enfd)riftfietter  6egönfitgte,  im  5)?ittefa(ter  ttod'  '    **tr  »er? 

breitete  ^Orm*  f&cifpkU:  it  artista,  cambista,  criminalista, 
giurista,  legista,    papista,  «tlb  '00X1  ©gettnamcn  dantista  S(tt? 

f)dnger  2)anteö  u*  fl»;  fp.  agonista  (Sterbenber ,  alcoranista, 

artista  ,  fresquista  ^reÖCOmatcr ,  jurlsta  ,  legista  ,  papista , 
gongorista  3'Jarf)öl)mer  ©OngoraÖ;  ^g.  arbitrista,  camarista, 
feudista  j    pr.    legista ;    fr.    artiste ,     dentisle ;    tt>af.   oculiste 

u.  bgf. 

(1)  aster  bejeidjitet  eine  itnöottfommne  5tmtdt)erung  an  ben 
©tammBegrif ,  ba{)er  wirft  eö  genjo^ntid)  üerfrf)fimmerjtb  unb 
juwcifctt  nur  tjerffetnernb.  ?at.  SSeifpicfe:  patraster,  fiUaster 
iheite  auf  3nfrf)rtfteu) ,  parasitaster ,  fulviniastei^  (9?arf)a^mer 

ÖOn  ^UbtniUÖ),  pullastra  (junge  Jp^^l^^)/  palliastrum  (frf)terf):» 
te^  pallium,  5Kpuf.)/  oleaster,  pinaster,  nientastram ,  salica- 

strum  (tt)itbe  ^flanjen).   Spontan,  g^dtte,  nteij^  neue  SSitbuugen : 

it.  [astro]  figliastro  ,  giovanastro  @et6fd)nabel ,  medicastro 
Ouadffalber,  poetastro  2)id)tertiug ,  cbiesastra  S3etfrf)tt)e|!er 
(».  cbiesa  Äircf)e,  fa(frf)e  SSitbuug),  gallastr-one  alter  ^a^rif 

olivastro,  vincastro  @erte  (Ü.  vinco  SÜ3eibe),  falcastro  ^i^^e, 
pilastro  Pfeiler;  biminutit):  poUastro  junget  Jpu^n  (pollo), 
porcastro  j.  (3rf)tt)ein.  —  f^.  [astro,  aild)  astre]  padrastro, 
madrastra,  hijastro,  hermanastro  ©tiefoerwaubfrfjaft  he^d<ijf 
neub  ;  medicastro,  sollastre  frf)mu^iger  Wlei\]d)  (solla?)  ;  oli- 
vastro, pilastra;  ausm^ixtatii)  i  pollastro  |!arfeö  ^ul^n;  bimin. 
cochastro  gerfef   (fr.  coche) ,    camastro    ff.  ^ett   (cama) ;  — 

^g»  [astro  f  mit  »erfe^tem  nnb  auögejlo^cnem  r  asto]  padra- 

sto,  madrasta,  medicastro,  meiitrasto.  —  pr.  [astre]  filhastre, 
coguastr-on  Äurf)eniungc  (Ü.  coc  ,  aftfr.  qaistron) ;  neu)ör. 
mairastro,  sourastro  ®tieffd)n)efier.  —  afts;  UUb  Ueufr.  [astrCf 
ätre]  parastre,  marastre  marätre,  fillastre ,  frerastre  ®df)Wa? 
ger,    clergastre  fc^f.  clerc ,    ecolätre  (Sc^o(a|lcr,    gentillastre 

geringer  Sbefmann;   pellätre  ^tdrf)e  ber  (5d)aufef.  —  xoat 
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{astru]  fiiastru,  sehastru  ©lltftcblcr;  jugastru  2lt)orit,  secastru 

(2)  Stucjf)  bie  mit  aster  abgeleiteten  Slbjectitta  brücfen  Sin* 

ttd^erung  ober  2tef)nU(J)fe{t  auö:  fo  alicaster,  recalvaster,  ful- 
vaster,  laetaster,  novellaster,  surdaster,  claudaster  (gloss.  gr. 
lat.  f,  DC).  X)k  md]tm  vornan.  2ö6rter  biefer  3(rt  finb  neue 
SSifbungeu  «nb  Ofetben,  fcfern  fTe  auö  SIbjectiücn  ^cröorge^en, 
ber  alten  S3ebeutung  getreu :  it  biauco  biancastro  toei^iidit, 

nuovo  novastro,  rosso  rossastro,  sordo  sordastro,  verde  ver- 
dastro ;  o^ne  roman.  SibjeCtiü  salmastro  fafjig  (salmacidus) ;  — 

ber  Subnjejlen  fd)etnt  btefe  SIbleitung  ni^t  jn  fennen;  —  fr. 

beau  bellätre,  blanc  blancbätre,  bran  brunätre,  donx  dou- 
ceätre,  gris  grisätre,  vert  verdatre  grünlid)t  U.  f.  n>.;  me^r 
üerfd)nmmernb  acariätre  florrtg  (ügf.  aftfr.  acarer  bic  ©timc 
bieten),  opiniätre  l)artndcfig. 

—  SIm  ®d)tujTe  biefeö  S5erjcid)niffeö  ttjid)tigerer  ^bUU 
tungöfomtcn  mu|5  nod)  beö  YoaL  eu  gebadet  werben ,  beffen 
©tette  barin  nirf)t  Ui(i)t  ju  bcftimmen  fein  niöd)te.  d^i  ici(\t 
ftrf)  an  Saiden  äßortern  »erfd^iebcner  SSegrijföctaffcn,  wie  bireu 
SHid)ter  Cungr.  b/rd),  lungeu  langer  5iKann  (^em.  lungoae), 
celeu  großer  ®anf,  meceu  @tab,  pereu  S3arf),  unb  trift  matc;? 
riell  mit  bem  ©.  278  angcfufjrten  olu  pfammcn ;  tt)crrf)e  latein. 
gorm  cö  aber  cigcntlirf)  barflefft,  ifi  \iamit  nid)t  (m^QQma(i)t. 

II.    S5  e  r  b  u  m. 

1.  2)ic  Sßerbafabfeitung  gefd)ie^t  entweber  bnrd)  3lnfn# 
gung  ber  grenon6jcirf)en  an  bcn  ©tamm  irgenb  einer  ÜBcrtart 
ober  burd)  eigne.  5lbfcitnngöfcrmcn.  2(n  beiben  SPorgcingen 
nimmt  jebod)  in  ber  alten  (S^rarf)e  mit  geringen  Slu^na{)men 
ttnr  hie  crfte  nnb  »iertc,  an  bem  er(?ern  and)  bie  ^weitt  Scn^ 
jng.  Xt)eir,  inbem  »orne^mfid)  bic  britte  unmittelbar  an^  SOBur^» 
jefn  SSerba  ju  bifben  beflimmt  tj^.  Sm  9'?omamfd)en  wirb  im 
Sittgemeinen  nur  nod)  bie  erf^e  unb  »ierte  (l^ier  bic  bxittc  QZf 
nannt)  jur  Slbleitung  jugelaffen. 

2.  T)ie  uncigcntlid)c  SScrbafablcitung  (»er? 
mittcliT:  bloper  gle):ion^s«tl)f"/  tn  mid)m  aber  attcrbingö  fd)on 


320  2Bortbilbungölcf)re. 

ein  beriöati»eö  (Clement  cntj^arten  ifl)  (}cfd)ie^t  romanifd)  au6 
©ubflantiüeu  unb  Slbjectii^en,  juwetien  felbfi  auö  mtbern  2öort# 
Cltteit  (it*  intreare  t)»  tres,  U)af»  aseaire  ij.  saus,  :pr,  sovendar 
».  subinde);  t>ic  ^at^l  tcv  auf  biefem  äöege  gewonnenen 
SSerba  tflt  nod)  weit  betrdchtficfjer ,  afö  ber  auö  SScrben  unmiN 
telbar  abgefeiteten  ©ubflantioa.  Sn  biefc  große  9[)ia|Tc  neuer 
SSilbnngen  t^cift  jTd)  olfo  bie  nrfpvungrirf)e  L  unb  4(Soitjug.; 
o^nc  ta^  fj*  bei  biefer  X^etfung  ein  beflimmteö  entweber  auf 
ben  S5ucf)|labcn  ober  \im  begriff  geCauteö  ^rinci^  ernennen 
liefe»  S^enn  auf  ber  einen  <Bnte  fann  bie  ^orm  arc  unb  ire 
ani  SZominibuö  alter  Secliuationen  l^eröorge^en  of)ne  fTcl)  burd) 
ben  ^nböocal  ber  te^tern  in  irgenb  einer  2lrt  bejlinnnen  ju  laf# 

fen,  tcic  it»  franco  francare,  grado  gradlre,  favore  favorirc, 

fine  finare;  auf  ber  aubem  i(lt  and)  iiit  Jöejie^ung  beö  SSer^» 
bum6  nad)  außen,  feine  tranfitiüe  ober  intranfitiüe  (5igenfd)aft 
obne  Selang,  »wogegen  im  Latein,  tie  vierte  ffd)  me^r  gum  3tt=» 
tranfitiü  neigt  aU  bie  er(ie.  2llö  Seifpiel  biene  ital»  (für 
are)  forzare  traufTtiö  ,  vagabondare  iutrauf. ,  penare  heihc^ ; 
-(für  ii'e)  colorire  trauf.,  granlre  intranf.,  aridire  beibeö.    3« 

biefer  Sföidför  ber  ®prad)e  in  Dtöcfftd)t  auf  bie  2öal)l  ber  Son^» 
jugationöform  laßt  jTd)  jebod)  alö  2;t)atfad)e  nid)t  »erfennen, 
baß  eö  üorjng^weife  bie  erjlte  i%  tt)eld)er  bie  neuen  Formationen 
juget^eilt  würben;  fTc  ^at  für  hie  Sßcrbalbitbung  fa|!  biefelbc 
SSebeutnng  wie  bie  1»  unb  2.  2)ectirt»  für  bie  Dtominalbilbnng. 
2)ie  3fteignng,  alle  grammatifd)en  SSer^dttniffe  fo  öicl  wie  mog* 
lid)  gu  üereinfad)en ,  mußte  jule^t  einer  bejlimmten  gorm  baö 
Uebergett)id)t  i)erfd)affem  X)ie  Slnmenbuug  ber  britten  tterl)dlt 
ftd)  bagegen  tt)ie  Slu^na^me  jur  D?egel ;  bod)  fiub  einige  diitf 
fd)rdnfnngen  anjnmerfen :  1)  Die  tterfd)iebeuen  ®prad)en  finb 
in  biefem  ^uncte  nidjt  genau  eineö  unb  beffelben  ©inneö;  bie 
walad).  pimai  rdumt  ber  britten  (Sonj.  größere  füed^te  ein  alö 
bie  anbern :  3B6rter  J.  25.  toie  alblre  ,  amerlre ,  ceruntzlre , 
cortenlre ,  domnire ,  dulcire,  fericire,  gelbinire,  llmpezire, 
negrire,  plinlrcj  rerire,  ruginire  finben  in  ben  übrigen  SO?unb^ 
arten  wenig  ©ntfpred^enbeö.  2)  Slblcitnngen  au6  Slbjcctiyni 
xi<i)tcn  fid)  t)in  unb  wicber  nad)  ber  britten,  Df)ne  baß  and) 
\)iet  bem  SSegriflf  irgenb  ein  Einfluß  ju$ufd)reiben  wdre:  fo  i|l 
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frattj.  francbir  tranjTtiü,  ii6diT  inttattfitii) ,  jaunir  beibeö.  3) 
3n  ber  Sufammenfe^ung  mit  ^artifefn,  jumaf  mit  ad  unb  in,  ijl 
ber  3.  ßoitjug.  ein  weit  größerer  ©piefraum  gefiattet,  ttjoüon 
im  folgenbeit  2ibfci)nitt.  * 


*)  t)iet  bie  ber  Slbleituitg  eigentlich  frembe  %ta$e:  md)  roelc^em 
©runbfa^e  in  ^inftci)t  ber  Sonjugationöform  rcurbcn  beutfc^e  SSerba 
bci;>anbe(t  ?  gactifd>  ift :  fämmtlic^c  25erba  fallen  ber  1.  Sonj.  ju  ; 
nur  tie  mit  ablettenbem  i  ober  j  fd)[agen  flc^  gemö^nlic^  Sur  3. ,  mit 
»el^er  fte  biefer  «Buc^flabc  junac^jl  in  gSerbinbung  6r<i*te.  'Prüfung : 
1)  jlarfe  9Serba  (ol&ne  j):  got^.  binclan,  it.  bendare;  driskan,  trescare; 
ffitan,  frizzare ;  graban  ,  fp.  grabar ;  haitan ,  fr.  souhaiter ;  hlaupan, 
pr.  galaupar;  a^b.  chlimpan,  fr.  grimper;  gotl^.  kriustan,  it-  croscia- 
re;  o^b.  lafan  ,  fr.  lapper;  ridan ,  it-  riddare  ;  rihan,  fp.  abrigar; 
riman,  rimar ;  risan,  fr.  ariser  ;  skizan,  altfr.  eschier ;  ml^b-  schlden, 
altfr.  eschier;  skerran,  pr-  esquirar ;  stritan,  altfr-  estriver ;  gotl^. 
tairaa,  it.  tirare  5  af}t'  wadan,  it.  guadare;  waskan,  fr.  gacher ;  got^. 
Tindan,  it.  ghindare  ;  bajU  magan,  smagare.  9?Ur  Wenige  fcefennen 
ftc^  JUr  britten  :    bannan ,    mittellat.  bannire  {it.  bandire ,    formell  = 

got^.  bandvjan);  jehan,  pr.  gequir,  beffen  ganj  beutf(^er  SBec^fel  jroi» 
fc^en  e  unb  i  feinen  Urfprung  »on  bem  ftarPen   SSerbum   befräftigt; 

got^.  kriustan,  pr-  croissir;  m^b.  krimmen ,  it.  gremire.  —  2)  2lFjb. 
jdmadje  auf  en,  6n,  got^.  auf  an:  «l^b.  beitön,  it.  badare  ;  dansön, 
danzare;  grimison,  fr.  grincer ;  grubilön,  it.  grufolare;  grunzen,  fr. 
groncer;  baren,  fr.  barer;  impiton,  fr.  enter;  chosön,  fr.  causer; 
chraz6n,  it.  grattare;  lecch6n,  leccare;  lidan,  altfr.  es-lider  au^glei« 
ten  ;  lobön,  altfr.  lober;  got^.  raubön,  pr.  raubar;  al^b.  raspön  ,  it, 
raspare  ;  runfen,  fp.  adrunar;  speh6n,  it.  spiaie;  got^.  spillbn,  fr.  ep el- 
ler; a^b.  spurnön,  it.  spronare;  stamfon,  stampare;  stopfön,  fp.  esto- 
far  ;^got^.  tilon,  it.  attillare;  af)t.  tumon,  altfr.  tumer;  gotb.  thlai- 
han,  fp.  falagar;  (i\)b.  waht^n,  it.  guaitare;  warten,  guardare;  weida- 
nön,  guadagnare;  zaskön,  fp.  tascar;  bajU  alttt.  trölla ,  altfr.  troil- 
1er  Chast.  89.  SlUÖgenommen  wamön,  it.  guarnire  (ogl.  feboc^  altf. 
warnjan.).  —  3)  ©c^türtc^e  auf  Jan  a)  na^  ber  bvitteti  geformt:  altn. 

fletja,  fr.  flatir  ;  aht.  frumjan,  pr-  fromir;  vurban,  it.  forblre;  gotl^. 
haljan,  fr.  hair  ;  haunjan ,  pr.  haunir;  agf.  behofjan,  altfr.  hubir  ; 
got^-  hramjan ,  pr.  aramir ;  kausjan,  causir;  marzjan,  marrir ;  manr- 
thrjan,  altfr-  mordrir ;  Clf)b.  röstan,  rostir;got^.  satjan,  saisir;  a\)t. 
skerjan ,  pr.  escarir ;  m^b.  Schemen,  esquirnir  (schirnitz  R.  V.  i36); 
al^b-  skirmjan,  it  schermire;  smalzaa,  it.  smaltire;  got^-  gasdtbjan, 
2)te)  roman.  ®rommaHr  II.  21 
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3.    SBeifpiek  ttitcigcutnrfjer  SSerbalabfeitung  1)  an^  ein* 
farf)cm  ^Jörnen,   er ftarrte  Slbfeitungöformen  mit  etngefdirof:? 

fen;  a)  an^  ©Ubflantioe« :  arbor,  f^.  arbolar,  altfr.  arbrer; 
Caput,  it  capitare  ;  cornu ,  it,  cornare,  )(it*  cornar  ;  fatum, 
tt  fatare,  fp.  fadar,  attfr»  feer ;  festura,  it,  festare,  fr,  feter ; 
finis,  it  finare,  f^.  finar  ;  follum ,  it*  fogliare,  :pr»  fuelhar; 
fructus ,  iL  fruttare  ,  fp,  frutar,  ^r*  fruchar ;  fustis ,  altfr. 
fuster  ;  lancea,  iU  lanzare,  fp.  )pV*  lanzar,  fr.  lancer;  pax, 
it  paciare,  attfr.  paiser;  plumbum,  it  piombare,  ff),  plo- 
mar,  fr.  plomber;  poena,  ü,  penare,  fp.  ipr.  penar,  fr.  pei- 
ner; podium,  it.  pogglare,  ^r.  polar,  altfr.  puier;  pretium, 
it.  prezzare ,  fp.  preciar ,  pr.  prezar,  fr.  priser  ;  scutum,  iU 
scudare,  fp.  !pr.  escudar;  spatha,  pr.  espadar;  ventus,  iU  ven- 
tare  ,  fp.  :pr.  ventar,  fr.  venter.  ^nv  3.  (5onj. :  caput,  fr. 
chevir;  ScSäaxaXog^  toaL  descelire;  favor,  it.  favorire;  fo- 
lium,  ttftfr.  feuillir;  fr,  garanl,  garantir;  pignas,  altfr.  panir; 
senior,  :pr.  senborlr;  umbra,  XOaU  umbrire;  vidua,  toai.  ve- 
duvlre.  b)  2luö  SltjCCtiüeit:  extremus,  it  stremare,  ^r.  estre- 
mar;  francus,  it.  francare;  gravis,  ipr.  greujar  (mitteUat 
graviare);  limpidus,  f^»  limplar ;  mancus,  it.  mancare  U.f.  f.; 
ininimus  ,  it.  menomare ,  pr.  mermar  ;  pleniis  ,  fp.  llenar  ; 
quietus,  fp,  quedar  (quietare  Ui  ^riöciaw,  6eflritten,  f.  ©trttÜC 


fr.  assouvir ;  ä^t,  sturman ,  it.  stormire ;  walzjan ,  gualcire  ;  got^. 
yandjan,  pr.  guandir;  a^b.  wankan,  guanchir;  got^.  varjan  ,  guarir ; 
af}i.  werfjan,  aftfr.  guerpir;  worfjan,  pr.  gurpir-  b)  9?ac^  fcer  crflen 
mit  fidjtbrtrem  ober  »erjlecftem  i:  burjan,  it.  bori-are  ;  qotf).  drausjan, 
s-trosci-are;  a^b.  chinjan,  fr.  rechign-er  ;  flOt^.  gasaljan,  pg.  gasal- 
har ;  sauljan,  pr.  soalh-ar  ;  sitjaa  (ftarf),  fp-  »ermut^ftc^  sitiar ;  gatcv- 
jan,  fp.  atavi-ar  ;'a^b.  zerjan,  altfr.  tari-er;  gotJj.  gavadjan  ,  it  m- 
gaggiare;  a\)b.  scutjan,  it.  scozzare  (»gf.  I.  307).  c)  SKtt  UnterbrÜcf» 
tem  i:  a\)i.  biman,  fr.  berner;  gott>.  gramjan,  it.  gramare;  got^. 
rakjan,  recare  ;  fl^b.  skiuhan,  schivare  ;  stullan  ,  it.  trastuUare;  zuo- 
Bian,  fp.  tomar;   zucchjan,  it.  toccare  (»gl.    tot.  stringere  JÜcfetl   UtJb 

berüljren).  ©cgen  biefe  2liigjleUung  mag  fi^  manche«  cinmcnben  faffeit, 
befonber«  ba0  mehrere  beutfc^c  SScrb«  tiac^  öerfc^icbencn  SonjugationI« 
formen  gc^cn ;  «uffallcnb  aber  bleibt  e6,  ba^  -ire  fajl  fd|lc(^t^iit  «uf 
t)eutf(^e£  Jan  jurücfipeifl- 
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uUv  bic  donu  117),  war.  usor,  usorare.    3itr  britfen  6efett* 

«cn  jTrf)  unter  artbertt:  acutus,  it  aguzzare,  fp.  aguzar,  fr. 
aiguiser  ;  *  altus,  it.  altire  ;  aridus ,  tt.  aridire  ;  dulcis  ,  tOOl» 
dulcire;  francus,  fr.  franchir ;  galbinns,  fr.  jaunir,  tt)fl(.  gel- 
binire  ;  limpldus,  tool»  limpezire  ;  plenns ,  tOClU  plinire ;  rigi- 
dus,  fr.  roidir. 

4.  3«r ^crbarbtTbung  2)  au^  abgeleitetem  dornen 
waren  bem  9?6mer  hei  tocittm  md:)t  atte  formen  gefcf)fcft;  btc 
neuen  5D?unbarten  opferten  hie  ©inrid^tung  ber  arten  ©pracfje 
i^rer  Steigung  jebeö  beliebige  ©ubflantit)  in  ein  Sßerbum  umju^ 
ffeiben,  unbefömmert  ob  bic  2)eriüation  hiermit  aUe  ^djvanUn 
ber  ^öortbifbung  burci)bracf>.    <Bo  trifft  man  nun,   fateinifci) 

OUÖgebritrft,  Sßerba  toie  angustiare,  viaticare,  bllanciare,  cho- 
Icruceare,  batuallare,  mirabillare,  christianare ,  medicinare, 
caponare,  occasionare,  consuctudinare,  extraneare,  facturare, 
contrariare,  gulosare,  medietare,  solatiare,  cupiditiare,  nomi- 
nativare,  aucellare,  vagabundare,  Parlamentäre,  sententiare. 
S?eifpiele  in  roman.  ^orm,   nacf)  ten  einjetncu  Üftominafabrei^ 

tungeu  gcorbnet ,  ffnb :  ia :  it  angosciare ,  **  graziare ,  invi- 
diare,  fp.  congoxar,  envidiar,  fr.  envier,  altfr.  grascier.  — 
aticum:   it*  foraggiare,    oltraggiare,  viaggiare,    fp.  altrajar, 


*)  SD^crfttJÜrbtg  ijl,  beiß  (Tc^  t  »or  ber  9Serb<«fal&(ettung  in  z  ju 
fd^ärfen  pflegt,  ^iev  noc^  me^r  95etfptele  biefer  2Irt;  altus,  it.  alzare, 
fp.  alzar,  pr.  aussar  ,  fr-  hausser;  delicatus  ,  fp.  adelgazar;  directus, 
it.  drizzare  ,  fp.  aderezar  ,  fr.  dresser ;  genMIis  (?)  ,  it.  agenzare ,  pr. 
genzar,  fr.  agencer;  minutus,  it  minuzzare,  pr.  menuzar,  fr.  menui- 
«er;  mortiius  ,  it.  ammorzare  ;  fr.  petit,  appetisser;  quietus,  öltfr. 
coiser.  ©iefe  Formation  muf  iljren  @runb  in  ber  Slbfcitunj?  iare 
liaben:  altus,  acutus  gab  suerfl  altiare,  acutiare  unb  fc^ott  cine  alte 

©foffc   f)at  äxovrjT^g   acutiator  (f.   DC) ,    fo   bflf    «It    t\e  fjorm    izare 

(altizare,  acuiizare)  ntc^t  JU  benPen  ifl.     t5a  man  ober  «nbre  Slbjcc» 

Um  tlid)t  mit  iare  öbicitctc  (gravis  grtb  gravi-are,  nic^t  grav-iare),  fo 

lie^t  ber  ©runb  bod)  eigentfit^  in  bem  2Bo^Igefairen  am  ©aufclaute. 
©iboniuö  unb  ber  ©rammatiPer  IBirgifiuö  fagten  noc^  altare,  tiic^t 

altiare. 

**)  Tiie  TJrimitiPa  etitUlt  tai  obige  aScraeic^ni«  (244—319)  aunt 
größten  I|)ei(e 
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viajar,  fr,  fourager,  menager,  outrager,  voyager.  —  accus: 
it,  irabarazzare ,  strapazzare,  f|)»  embarazar ,  fr»  crevasser, 
embarasser,  fatrasser,  harasser,  tracasser.  —  liceus:  it»  cor- 
rucciare,  :pr.  corrossar,  fr.  courroucer.  —  eolus:  tt.  fru- 
gnuolare.,  oftfr.  flajeoler,  Xt)ai.  fecloriixj.  —  -culus :  it  ba- 
tacchiare,  graccbiare,  travagliare,  orecchlare ,  raniccblare, 
rascbiare,  f^.  trabajar,  pr.  asclar  (ö.  assiculus),  fr.  räcler.  -^ 
ela :  lt.  caulelare,  querelare  U.  f.  f.  —  alis :  fp,  igualar ,  )ßx. 
cumlnalar,  fr.  egaler.  —  aliUf  ilia:  it.  battagliare,  vetto- 
vagliare,  maravigllare,  fp.  batallar ,  maravillar,  pr.  faitilhar, 
mervelhar ,  fr.  batailler  (alt),  rimailler,  merveiller,  vetlller. 
—  anus :  it.  lontanare,  ipr.  crestianar,  fr.  cbicaner ,  moven- 
ner,  aftfr.  vilaner.  —  inus,  inus :  it*  buccinare ,  camminare, 
cucinare  (cocinare  Lex.  sal.),  medicinare,  mulinare,  rovinare, 
vicinare  Cviclnari  ©iboit.),  f^J.  caminar  lt.  f.  tt).,  :pr.  bocinar, 
doctrinar,  trabinar,  pUivinar,  aftfr.  enterlner,  gratiner  (ö. 
gratin)  SSag.  35,  JNFG.  1.250,  tt>aL  ferinare.  —  o,  oa«?  : 
it.  bastonare,  capponare,  f:p.  baldonar  ,  cantonar,  fr.  bou- 
chonner,  chaponner,  cocbonner.  —  tlo. ,  tionis  (sio  ,  slonis)  : 
it»  cagionare,  tenzonare,  f:p.  ocaslonar,  questionar ,  :pr.  fais- 
sonar,  ocaisonar,  tensonar,  fr.  faconner,  questionner.  —  do, 
dinis  nur  it»  costumare,  fp.  costumbrar,  fr.  accoütumer.  — 
igo,  iginis:  it  originäre,  fp.  originär,  »gf.  XcvtnUian^  ver- 
tiginare.  —  ugo,  uginisi  it,  ar-rugginire,  capprugginare,  pr, 
eruginar,  war.  ruginire,  lat.  hti  XzxtwUian  ferruginans.  — 
aneiisz  it*  straniare,  fp.  hazanar,  pr.  estranhar,  aftfr.  estran- 
gler.  —  ura :  it,  avventurare,  naturare ,  fp.  aventurar,  raix- 
turar,  pr,  faiturar,  waU  imbuceturlre  ,  ögL  mensurare  (SSe«» 
getO,  tristurare  (©ibott*).  —  arius:  it,  contrariare,  manie- 
rare, XOOX,  vecerire  (t).  vecariu).  —  osusx  fr.  jalouser,  aftfr. 
doloser,  goloser ,  jvaf.  frumoseare.  —  tas  ,  tatis :  pr.  meita- 
dar,  waU  jumetetzare  (ö.  jumetate).  —  -tius :  it»  soUazzare, 
(p.  solazar ,  fr.  soulager.  —  iiia  :  it»  carezzare ,  giustiziare, 
fp.  codiciar,  justiciar  ,  fr.  caresser,  justicier.  —  toät»  av: 
gengevire,  jilevire.  —  ivus:  pr.  calivar,  nomnativar,  aftfr. 
ioliver,  tt)af.  milostivire,  tat»  captivare  (2fugu|!tn).  —  ellus, 
eellus :   it»  salterellare ,    uccellare,    fp.  tropellar   (P.  tropeO, 
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pr.  calamelar,  cotelar ,  mantelar,  fr»  agneler,  oiseler.  —  atC: 
it  culattare.  —  ett,  itt:  \t,  bellettare,  fr.  cliatter  (für  cha- 
teter),  chevreter ,  levreter  ,  louveter.  —  ott :  it,  cazzottare, 
fp.  balotar,  fr.  chevroter  (»eit  einem  ijertortien  ©b|l.  die- 
vrot?).  — •  ald:  fr.  bertauder,  brifauder,  nigauder.  —  hun- 
dus :  it,  vagabondare  ,  )px,  ressaziondar.  —  ard :  fr.  bavar- 
der,  hazarder.  —  mentum:  it,  alimentäre,  flp.  parlamenlar 
U.  f.  tt).  —  antia  ,  entia  ;  it.  fidanzare ,  f^.  sentenciar ,  fr. 
fiancer. 

5.  3«r  eigen tfidf^ett  SSerbalableitung  ticnte  ber 
alten  ©prörf)e  eine  ^iei^e  i>on  formen,  »efc^cn  beflimmte  S5e* 
beutungen  jufomen.  l^ic  neuen  5!Rimt)arten  i)ahm  biefe  %cvf 
wen ,  fo  fern  jTe  if)nen  auöbrurf^öott  genug  fd>ienen ,  beibe^af* 
ten;  einige  minbcr  ühlid)^  famen  il^nen  jebod)  abl)anben.  SSoii 
essere  din  capessere)  j.  S8.  ftnben  firf)  Weber  alte  SSeifpide 
«od)  9Jad)a^mungen ,  tt)ien)oI)(  bie  ^orm  bequem  ju  bcl)^anbe(w 
war;  »on  urire  (tn  e&urire)  gibt  eö  wenigflenö  feine  9iad)bir* 
bungen ;  issare  ii\x  attlclssare)  marb  burdf)  izare  »erbrdngt. 
l^ie  S5ebeutung  ber  verbliebenen  formen  ijl  tvdt  nnbeftimmter 
aU  im  ?atcin.  —  3n  baö  folgenbe  35crscid)niö  eigcntlid)er  Sßer^ 
bafabfeitungen  ne^me  id)  nm  i^rer  2ßid)tigteit  Witten  bie  au3 
©u^incH  ober  ^articipien  unmittelbar  ^eröorgc^nben  (tare, 
sare,  -ntare)  mit  auf.  * 


•)  aScrta ,  neben  welcfien  ©ubffantiiDa  gfeic^er  Slbreitung  befleißen, 
miiifcn  nad)  «ßgemeincn  ©runbfä^en  alterfctngä  aH  aui  festem  &en'- 
»tert  betracf^tet  roerben.  Saf  it.  angosciare  aüi  angoscra  flof,  i(t  bi' 
florifc^  etmimif;  ebenfo  muf  fid)  aud)  travagHare  ju  travaglio  »er» 
galten,  ©ibt  nfcer  iai  SScrbum  eine  anerfanate  SScrbnIableitung  s" 
erfennen,  fo  tritt,  wenn  iie  entfprec^enbe  Slbleituncj  auc^  an  einem 
^Körnen  Qkid^ei  ©tammeö  »orf ommt ,  Uii)t  ein  Sweifel  ein ,  ob  iai 
aSerbum  ein  ©pröfUng  biefeä  le^tern  ijl  ober  nic^t;  jutt5eilen  WU 
ber  SSegrif ,  aber  unttoUPommen.  5tal.  salterellare  (f leine  ©priinge 
ntadjen)  fc^eint  üon  saitereHo  (ff.  ©prung)  ^crguriibrcn ;  bagegen  lar- 
dellare  (ein  wenig  befpicfen)  nic^t  üon  lardello  (©pccffc^nitte) ,  fon* 
bcrn  Uibe  »on  lardo;  ebenfo  zappettare  {<s\n  rocnig  be\)(iden)  nic^t 
»on  zappeua  (fl-  ^adfe) ,  fonbcrn  Uitei  »on  zappa,  ober  erflere^  pon 

zappare. 
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tcare^  t^ziU  beitomütati» ,  bie  5leu^erutt(j  ober  Z^hüo^Uit 
tCÖ  ^rimittUÖ  au6brucfeitb  wie  itt  albicare,  nigricare,  x^dU  »er* 
bat  unb  al^banit  frequcntatiö  ober  biminuHü  tt)ie  in  fellicare, 

fodicare,  mordicare,  splendlcare,   vellicare.     2^10  romait»  SSe^ 

f^anbhiitg  ber  ^orm  ijl  etgent^ümticf) :  ou^er  bcr  onafogeit  mit 
c  ober  g  o^xU  eö  ^ier  «od)  eine  anomafe ,  njorin  biefe  ßonfo«» 
ttantcn  burd)  i  (it.  gg)  üertreten  werben,  b.  l)»  c  fiel  auö  unb 
jur  S3cfeitigung  beö  ^iatuö  trat  j  ein,  axi'i  icare  warb  iare, 
ijare;  an  ber  mittfern  ^orm  l)dngt  nod)  ber  ©panier,  itnb 
^ortngiefe.  ®feid)er  S3e^anbfung  unterfag  bic  u«ctgctttli(f)c 
(frf)on  in  einem  ^Jörnen  enthaltene)  SIbfeitung  mit  ic,  wie  in 
fabricare,  impedicare  ,  judicare,  masticare  (fmora'^}  ,  vllll- 
care,  vindicare.  SSeifpiele:  it  [icare  y  eggiare]  fabricare, 
vendicare,  albeggiare,  villegglare,  verdeggiare ;  fp.  [caPf  gar^ 
ear,  ejar]  fabricar,  masticar,  albegar,  bolgar  (folllc),  juzgar, 
vengar,  verdear ;  :pg.  d^nfic^ ;  ^V*  [egar,  eiar,  munbartf irf)  e/ar] 
fargar,  impedegar,  jutgar  Cand)  -jar),  vengar  (-jar),  ver- 
deiar;  ft*  [c/ier,  ger,  oyer  ^  ier\  empecher ,  mäcber,  forger, 
juger,  venger,  verdoyer;  Waf.  [ecare]  amestecare ,  judecare, 

vindecare.  —  3fJette  S3i(bungen  1)  mit  urf^ritng(irf)er  gorm 
(Ic ,  ig) ,  worunter  ^requentatioa  unb  1}iminutiv)a :  it  ia\)U 

Uid)  :  arpicare  ffettem  ,  biascicare  fd)Wer  fauen  ,  brancicare 
betajlen,  cavalcare  reiten,  af-fumicare  rdurf)ertt ,  gemicare 
feufjen,  dl-mentlcare  »ergelfert,  nevlcare  fd^neien ,  rampicare 
Wettern,  rossicare  r6tl)(idf)  fein,  stuzzicare  flod^ern,  trompicare 

oft  firaudf)e(n,  zoppicare  fjinfen.  —  fp.  aungar  »ereinigen  (gL 

adunicare)  Bc,  cabalgaY,  gemecar,  otorgar  6ewifftgen  (aucto- 
rlcare),  rascar  fragen  (rasicare),  saborgar  frf)marf^aft  m(l^ 
d)en  Bc,  volcar  wdfjen.  —  pr.  auregar  burd)htften,  calclgar 
treten,  cavalgar,  famegar  Jiungertt,  fastigar  ermubctt  (ffir  fastl- 
diar,  f^»  hastlar)  ,  flamegar  flammen,  mandurcar  SD'Janborc 
fpiefen,  a-molegar  crweicf)en,  motlgar  flpotten,  pastorgar  wei^ 
ben.  —  fr.  chevaucber,  fächer,  narguer  f^otteu  (naricare), 
pencher  (pendicare),  aftfr.  cllnger  U.  clincher  neigen,  enferger 
feffefn. — Wal.  [and) gare?]  cestigarc  erwerben (quaestlcare),  fe- 
recare  befd^tagett,  fumegare  rand)en,  sorbecare  fd)h'irfe« ,  ad- 
urmecarc  nad)fpurcn  (urme).     5Utd)  it,  cercare ,    ^r.  cercar. 
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fr.  cliercher  fd)etltt  flU6  quaericare  für  qnaerltare  (tt){c  Tat 
fellicare  ttcbett  fellltare)  entwickelt;  f^.  cercar  aber  »cifl  auf 
circiis,  ~  2)  ^it  eigentl)ümtirf)  romoiu  ^orm  f(nb  tk  "iRadjf 
bilbungcn,  nteifl  3fieutra,  iibcrau6  jal)(refd):  it.  j.S5»  aleggiare 
flattern,  amareggiare  bitter  fein,  arpeggiare  Jparfe  fpiefen  (ba* 
tteben  arpicare),  Liancheggiare  tt>eif  fein,  corteggiare  aufs^ 
warten,  dardeggiare  fd)icfen,  fiammegglare  flammen,  follegglare 
t^6rid)t  fein,  guerreggiare  friegen,  lampeggiare  reurf)ten,  ma- 
negglare  ^anbl)aben,  ombreggiare  befd)atten,  piateggiare  rid)# 
ten,  signoreggiare  f|errfrf)ett,   vaneggiare  irren,  veleggiare  fe# 

gefn,  ventegglare  tt)et)en ,  villaneggiare  fcf)md^en;   imitatiüi 

donneggiare  ben  ^erm  fpietett,  poeteggiare  (=  poetizzare), 
tiranneggiai'e  (=  tirannizzare).  —  f)i),  alborear  XüQ  Werben, 
blanquear  weisen,  cortejar,  donear,  faUear  fd(fc!)ert  ,  ]ug«e- 
tear  fpiefen,  guerrear,  manear,  pleitear,  saborear  (=  sabor- 
gar),  senorear,  truhanear  ^offeu  treiben,  tacaiieai'  J^ctrug 
treiben,  vanear,  velejar,  ventear,  vola tear  ffattem;  altfp.  War 
ejar  wod}  wblid)er.  —  :pg.  branquejar  ,  cortejar ,  guerrear, 
manear  manejar,  senborear  iC,  —  ^r.  blanqnelar,  cobezeiar 
beget)ren,  cortelar,  guerreiar,  mercelar  banfcn,  plaideiar,  so- 
vendeiar  oft  tt)ieberl)ofen,  torneiar  tumieren.  —  fr.  [ier,  meifl 
Veraltet  qyer]  blanchoyer,  cbanipoyer ,  donoyer,  flamboyer, 
guerroyer  guerrler,  manoyer  manier,  ncttoyer  reinigen,  oc- 
troyer,  ombroyer,  plaidoyer,  seigneurier,  toarnoyer.  —  Stnm» 
5iu6  ber  jweiten  gorm  gewann  man  bnrd)  SBerwanbfnng  ber 
^nbung  eine  9ieil)c  »cn  ©nbRantiüen ,  wie  it,  [eggio]  corteg- 
gio  ®qfeit,  maneggio  ©efdjdft ,  motteggio  @cf)erj,  pareggio 
@feirf)Ung;  fp.  [eo,  eJ6]  blanqueo  baö  äöei^cn,  cortejo,  ma- 
nejo  ;  ^r.  [et]  cortei,  domnei  ^rauenbienflt,  plaidei  ©treit,  tor- 

nel  ;^urnicr;  *fr.  [oi]  tournoi  nnb  wenige  anbre.  (Sie  hqm* 
gen  biefe  i^re  Jperfunft  tl^di^  bnrd)  i^ren  S5egriff,  ber  bem  beö 
Snftniti^ö  entf^ricf)t,  t^eifö  babnrcf)  ta^  ii^mn  alten  SSerba  j-r 
^cite  gel)cn,  wogegen  ben  Serben  nur  wenige  ©ubfiantiüa. 

Einige  biefcr  ©nbung,  Wk  iL  carreggio  (=  tat  carrago),  re- 
meggio  (remlgium),  oreggio  (für  orezzo  ?uftrf)en)  eutflau  m 
auf  anberm  2Bege. 

ülare,    Satein.  SSerba  biefcr  S3irbung  ^abcn  großewt^eilö 
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cuf  gfeid^e  SBeife  geformte  ytcmina  jur  <Beite,  wie  aemularl, 

cumulare,  modulari,  pullulare,  o6fdf)On  f f)re  Slbfcitung  ÖUÖ  beit* 

fe(6en  nfctjt  überall  jTd^er  tjlt;  anbre  wie  amlmlare,  postulare 
ge^en  augenfctjemlirf)  auö  SOBurjeln  ober  einffld)en  SScrben  ^er? 
t)or.  ^üf)f6are  2){mimttton,  wie  in  ustulare,  ifl:  feften.  Tuk 
neuen  @^rarf)en  gewinnen  fTe  an6  SfJominibnö  unb  in  jicnilicf)er 
Slnjal)!  miö  SSerben;  jte  fegen  i()nen  biminutiüe  ober  frequen* 
tatioe  S3ebeutnng  bei  (beutfrf)  -ein,  _ern).  SScif^iefe  jTnb:  it 
[olare]  hrancolare  tappen  O^ranca),  brontolare  murttteln,  bru- 
stolare  (perustulare) ,  cigolare  fnörren  (öenej.  cigare,  ^er* 
rari),  crepolare  t)in  unb  wieber  ber|lten  (crepare),  formico- 
lante  wimmetnb  (formica),  frugolare  burd)fi6bern  (frugare), 
gagnuolare  Wiufefu  (gannire),  mescolare  mlschiare  ntifdf)en, 
piangolare  WiuimerU ,  pigolare  ^ic^eu  (für  piv.) ,  rosolare 
rojlen  (für  rost.),  sventolare  flattern.  ^ieU  wie  gocciolare, 
scotolare,  sdrucciolare  ,  strillare  (für  stridolare),  tombolare, 
tremolare  ^abett  3iZomina  berfelben  ^oxm  neben  jTcf).  ~  fp, 
[ularf  o/ör]  feftner :  garriilar(jundci)fltö.2lbj.  garrulo),  tremo- 
lar,  mezclar.  —  fr.  [-/er]  ebranler  (=  it.  brancolarc),  brus- 
1er  bruler  (it  brüst),  fesler  fcler  (g[.  fissulare),  fourmlller, 
mesler  meler,  troubler  »crwirreu  (Ü.  tnrbare  ober  turbula), 
trembler  u.  bgf.  —  Waf.  [urare]  scuturare  frf)üttefn  Cit  sco- 
tolare) ,  tremurare ,  turburare  (fr.  troubler) ,  venturare  (it 
sventol.) ;  ögf.  usturare  ü.  ustulare. 

-c-ülare    in  fissiculare,    missiculare   Wirb    in    bcu  UCUen 

®pracf)en  i^dnftg,  »ornel^mlirf)  frequentatiü  unb  biminutiö  ge* 
braud)t.  1)  aculare :  it  [acchi'are]  bevacchiare  oft  UUb 
wenig  trinken  ,  foraccblare  burcf)f crfjern  ,  frugaccblare  ( = 
frugolare )  ,  fuggiacchiare  oft  flücf)tett ,  giuocaccbiare  oft 
ein  wenig  fpiefett/  lavoraccbiare  ein  wenig  arbeiten,  rubac- 
cbiare  ncnü)  uub  nad)  entwenben,  tiracchiare  jerren.  Xicn  an# 
bern  5[)?nnbarten  fajl  fremb ,  borf)  fr.  [ailler]  criailler  immer 

fcftrcien,  tira  lir  i  it.  tiracch.).  —  2)  iculare:  it»  [ecchiare^ 
icchiare]  morseccblare  ^ier  Unb  ba  beiden,  sonnecchiare  fdbfum* 
mcrn,  comp on Icchiare  ciu  Wenig  fcf)ViffflteUern,  rosiccbiare  be* 

nagen  k.  ;  ^t.  [Hhar]  etwa  frezilhar  l^irt  unb  ^erl^ü^fcn;  fr. 
{Hier]  ^parpiller  auöflreue«,  foailler  (gt,  fodicnlare),  fr^tiller 
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(pr.  fiezilbar)  ,  graplller  ein  Wenig  narf)Iefcn ,  pointiilGr  ffi* 
(^e(n ,  sautiller  Rupfen  (gf.  saltlculare) ,  semlllant  jappcfnb, 
tortiller  winben,  aftfr.  gandiller  nnöweidjen ,  petriUer  qndlen. 
—  3)  uculare :  iU  \iicchiare\  baciuccliiare  oft  fnffcn,  af-fattuc- 

chiare  bcjanbem;  t)a!)in  and)  barbugliare  iw,  bcn  SSart  rcben; 

fr.   [ouiller]  barbouIUer  befubeln,    hredouiller  |lammcfn,   ga- 

zouiller  riefern. 

tare,  sare  in  adjutare,  pensare.     25iefe  SSeibarbifÖnng  cm* 

ipfaf)!  firf)  ben  nenen  'Sprarf)en  burcf)  i^re  auöbrncföüoUc  ^orm 
unb  fic  Derjltic^en  tidtum  iiidjt  wenige  ^rimiti»a  jnmal  britter 

(§Onj.  t  ÖOtt  adjuvarc,  canere,  cogere,  despicere,  jacere,  qur- 
tere  j.  S3.  hlkb  \\\xx  nod)  bad  grcqncntatio  im  ®ebranrf|.  ^ieu 
bifbete  man  unter  anbern :  ausare ,  pro-fectare,  fressare,  re- 
fasare,  junctare,  oblitare,  experrectare ,  conqulstare,  sarri- 
tare,  tensare,  per-tusare,  unctare,  usare,  ad-visare,  b.  f|.  \t, 
osare,  profittare,  rifusare,  giuntare,  obbliare ,  conquistare, 
pertugiare ,  usare  ,  avisare ;  fp.  osar ,  fresar  (fttUtrcil ,  aft), 
rehusar,  juntar,  olvidar,  despertar,  aquistar  (öerattet),  untar, 
usar,  avisar;  pr.  ausar,  profeitar,  rehusar,  juncbar,  oblidar, 
espertar,  eis-sartar,  tensar,  pertusar,  onchar,  usar,  avisar; 
fr,  oser,  profiter,  froisser,  refuser,  oublier,  essarter,  user, 
aviser  nebjl  ben  üerafteten  conquester ,  tencler ,  pertuiser, 
ointer  ;  im  üBafadf).  festen  jTe.  25ie  primitiöe  Sebeutung 
Uk\) ;  ttnrateinifd)e  23erba  waren  ju  biefer  2(b(eitung  ntd)t 
9cfrf)ic!t. 

itare  :  agitare,  appelh'tare,  clamitare,  palpitare,  scripti- 
tare,  usltare,  f.  g.  ^teratiöa.  Slttromanifc^  t|l  taxitare  (S^^f. 
I.  19)  «nb  vanitare  (20).  SOBeitere  55eifpie(e:  it.  gravitare 
(aflen,  levilare  gd^rett  (ü.  gravare  ,  levare) ;  fp.  balitar  f)du^ 
fig  b(6fen  (Ö.  balar) ,  escarvitar  f)dujtg  fd^arren  (escarbar) 
Bc. ,  gravitar  Ui&jt  brucfett  ,  peditar  oft  Httm  (pedir) ;  fr. 
gravlter;  toaL  cercetare  unterfud)en  (Ü.  cercare). 

izare.  2)em  grierf).  iXslv,  fofern  eö  imitati'o  ifl  xok  in 
hXXriviXBiVf  firjSiXsiv,  (piXimiiXeiv  entfpri(f)t  \at  issare  in  atti- 
cissare,  graecissare,  patrissare.  ©pdtere  brandeten  frf)Ott  acon- 
tizare ,  haptizare ,  scandalizare  «nb  Wagten  anf  gried).  Söeifc 

latinizare  ju  fagen.     ^ieran  fnnpfen  ficf)  roman.  SSeifpiefe  in 
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j{emtid)er  9)2ciige,  njcldie  ntcijl  in  ber  tittcrdrifcf)ett  3eit  bcr 
©^rod[)e  auffamen,  Sie  formen  flitb :  it  fzzare,  ezzare  (pa- 
trizzare,  battezzare),  fp.  pg.  izar  (bautizar),  :pr.  izar(batizar),, 
fr*  wer  (baptiser) ,  toaL  ezare  (botezare).  SScrba  biefer  (5n* 
butt0  bejeicf)rtett  1)  eine  Xf^äÜQMt  im  ©inne  beö  ^rimitiüö : 
it*  greclzzai'e,  patrizzare,  moralizzare ,  poetizzare  ,  giudaiz- 
zare,  agonizzare ;  f:p»  grccizar,  moralizar,  poetizar,  judaizar; 
fr,  moraliser,  poetiser,  fraterniser,  agoniser,  temporiser.  — 

2)  2)aö  Uebertragcn  be^  ^rimitiöbegrifeö  auf  anberc  ©egen* 
(Idnbe :  it  latinizzare  lateinifrf)  mad)ett ,  volgarizzare  itaL 
marf)Cn,  autorizzare  jum  auctor  mad^Crt,  aromatlzzare  tt>urji« 
t)aft  mad)Ctt  {dQo^ari%£iv),  fertilizzare  frucf)t6ar  macf)ett,  poU 
verizzare  JU  @taub  macf)en;  fp.  latlnlzar,  espanolizar,  auto- 
rlzar,  esclavizar,  sutillzar,  eternizar,  polvorizar;  fr»  latlniser, 
franciser,    autoriser,    pulveriser.  —  3)    @ine  blo^e  Ußirfung 

beö  ^rimitiüö  nad)  anfien :  it  tirannizzare  ti)rann{fc{)  bc^an^ 
be(n;  fr.  tyranniser,  favoriser.  —  T)k  walad),  ©prad^e  gibt 

i)a^  grierf).  tl^eiv  aurf)  mit  isire  wicbcr  :  afurisire  {dcpoQt'L,£iv)f 
evangbelislre  {svayysUl^stv) ;  baitcbeu  beflißt  ffe  eine  3^ci^e  i^r 
ganj  eigner  gcwo^nlid)  neutraler  SSerba  auf  ezare  wie  bum- 

burezaie  faKeu ,  cutezarc  ftc^  erbretfien,  rencbezare  tt>iel^ern 
(t).  rboncbissare  ?) ;  ixUx'^iz^  eine  httxa&jtii6:)t  3ö^f  fofcf)er, 
\iit  im  ^rdf,  ez,  im  3nf.  unb  Partie,  cinfarfi  are ,  at  ^aben, 

MOie   armez  armare  armat,    unb  fo   miruntzez    id)  üerminbere, 

murez  fdure,  oftez  feufjc,  verez  bringe  ben  ©ommer  ju,  visea 
trdume  (ügl.  ©.  215). 

illare  iw,  cantillare,  conscribillare,  sorblllare,  eine  '^imi* 

nutiöform,  tt)e(d)e  befonberö  im  3talidnifrf)cn  -ytödiö^mung  fanb : 

balzeliare  i)üpfett  (i).  balzare),  canlerellare  trdUeru  (cantaro 
mit  eingefct)obenem  r),  lardellare  Ui6)t  fpirfen  (lardare),  pun- 
zellare  tUpfeftt  (puntare),  sarcbiellare  übenf)in  jdten  (sarcbiare), 
strlmpellare  ftim^ern  (o^tte  ^rimitiü). 

ettare  gett)0^nticf)  bimiuutiü :  iU  bombettare  nippen  (bom- 
bare) ,  gambettare  jappefrt  (gamba) ,  linguettare  jltotteru  (lin- 
gua),  sculettare  fcf)tt)dnje(tt  (culo) ,  zampettäre  trippefn  (zam- 
pare  ober  zampetta  ?) ,  zappettare  Ui6:)t  bef^acfeU  (zappare) 
U.  fl. ;   altfr.  gumbeter.  —   S3eifpiele  tJon  ottare :  \U  barbot- 
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tare  murmeln  (barba);  f^.  barbotar;  pr»  etxoa  rigotar  flcd)* 
tett,  sabotar  fct)UtteItt;  fr.  baisoter  oft  füffeu,  cHgnoter  hlixn 
jcin,  radoter  fafeflt. 

.scere ,  3nd)Oatiöform  :  amarescere ,  clarescere,  dulce- 
scere,  frigescere,  magresceve,  maixescere,  nigrescere,  stupe- 
scere,  tepescere  «»  bgL  3^rc  55el)nnt)tun(j  in  t>ert  neuen  ©pra* 
d)m  ift  üerfcf)ieben.  3m  3tandnifd)en  fd)tt)inbet  sc  überall  an^ 
f  er  im  ^rdfenö,  nur  neu  angenommenen  wie  concupiscere,  ac- 
quiescere,  mansuescere  fouute  eö  nic()t  entzogen  werben;  obige 
SSeifpiele  lauten  nun  amarire,  chiarire,  ad-dolcire ,  am-ma- 
grlre,  marcire,  an-nerire,  stuplre,  ^rf.  amarisco  u«  f.  f. 
®enau  jum  Stalidnifcf)en  (limmt  baö  2öolact)ifcf)e:   amerire, 

chierire,    dulci're,    negrire,   ^rdf.  ameresc.  —  ©panier  UUb 

^ortugiefen  galten  ffd)  bem  Latein  am  ndd)jlen:    fp.  clarecer 

(frul)er  clarescer  gefrf)rieben),  magrecer,  ncgrecer  l)aben  ^rdf. 
csco,  3m|)f.  ecia,  ^erf.  eci'.  —  S^ie  pro».  50?uubart  jietjt  biefe 
«Berba,  iräisser  üon  irasci  aufgenommen,  jur  3.  ^onj.:  amar- 

»ir,  clarzir,  doucezir,  freizlr,  magrezir,  marcezir,  negrezir, 
estobezir,  tebezir ;  ^ierburcl)  lie0  ffe  jtd)  verleiten ,  bie  %oxm 
sc  im  ^rdfenö  ju  gemiuieren,  tnbem  tiz  ^ont?erfd)iebung  in 
negrezir  (flatt  negr^isser)  bic  S3cbcutung  ber  S5ilbung^ft)lbc 
ez  (=  esc)  ücrtt)ifd)te,  t)ic  batjer  bem  »om  Snfin.  geleiteten 
^rdf.  üon  neuem  angefugt  warb,  unb  fo  entflanb  negr-ez-isc 

=  nlgr-esc-esco,  ^erf.  negrezx,  ^art.  negrezit.  dbeufo  frauj» 
e-claircir,  noircir,  ^rf.  eclaircis  für  eclairis ;  aubre  Wie  avi- 
lir  (^jr.  avll_z-ir,  vilescere),  ra-doucir  üerlaffeu  jebocl)  biefe 
gorm.  9tad)  ber  L  ßonj.  vi(i)Ut  fiel)  ^ier  baö  fpdter  einge^* 
fötirte  acquiecer.  —  9f?euc  S3ilbnngen  ftnb  überauö  jaf>lreirf).  3nt 
SDften  ^abcn  faft  fdmmtlid)e  lat.  SSerba  »ierter  (5onj.  Ue  Sn* 
d^oatitiform  angenommen.  2)aju  eine  5)?enge  unratcinifct)er,  »on 
weldjen  S3eifpiele  ju  geben  nnnot^ig  fd)eint.  ?Q?erfwiirbtg  iyt,  ta^ 
im  9Balad)iftt)ett  »iete  biefer  5Berba  ein  u  jwifcl)en  ^tamm  unb 
Slbleitung  fd)ieben  obne  irgenb  einen  @influ^  auf  ben  Segrijf,  alö 
©bft.  cearg,  bal)er  cer-uesc,  earbe  erb-uesc,  glas  gles-uesc,  leage 
legi-uesc,  mir  mir-tiesc  ,  pace  pecl-uesc,  pecat  pecet-aesc, 
tip  intip-uesc,  vieatze  vietz-uesc.  —  ^m  ©ubWeften,  WO  i^re 

25crmifd)nng  mit  ben  SSerbiö  ber  t>ierten  nic^t  (lattfinbet,  ifi 
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ii)Ve  3fl^J  VOtit  geringer ;  SScxf^iefe  :  carecer ,  en-flaquecer, 
a-gradecer,  a-manecer,  en-malecer,  merecer,  parecer,  pere- 
cer,  em-pobrecer,  obscurecer,  padccer,  en-vejecer,  verdecer. 
3m  Slttf^an.  geigen  jid)  nod)  tötete  gdtte  mit  bemSnftn.  ir  jlatt 

ecer:    fo  enflaquir,  gradir,  padir,  perir,    ^rdf»  enflaquesco, 

atfo  xoic  im  3ta(.  —  2)er  3fiürbn?ejlen  fltntmt  jwar  barin  jum 
D|len,  t>a9  er  fafl  aße  SSerba  nrfprimgnd)  Vierter  ^onj.  in  ges» 
tvififen  Settformen  mit  tcr  5(6feitmtg  isc  üerfTef^t,  baneben  aber 
Sitbet  er  neue  üottfldnbigc  3nrf)oatiüa:  pr.  brunezir,  canezlr, 

carzlr,  en-fadezir,  feblezir,  en-folezir,  es-frevolzlr,  a-malezir, 
orgolbezir,  es-paorzlr  ,  cn-paubrczir  ,    empeirezir,  velhezir, 

re-verdezir  unb  jur  2.  ßonj»  par^isser.  25od)  bebient  ffi^  ber 
granjofe  bicfer  Slbfeitnng  nur  fe^r  fparfam;   bte  aftc  ©^3rod)e 

f)(lt  J.   S5»  ainislr  (gf.  amieescere)  Roii  I.  53,  bie  neue  obscui^- 

cir  unb  md)  ber  ^Xüeitm  peraitre;  bie  anbern  SSerba  ricfjten 
ftd)  wie  im  ^taU  nad)  ber  gemifdfjten  3.  ^onj.:  fo  brunir, 
en-ch^rir,  af-fuHjür,  en-orgueilHr,  at-tendrir,  re-verdir,  en- 
vieHlir.  —  Slitm.  ^dufig  üerfieren  bie  mit  sc  obgefeiteten  $8crba 
im  Diomanifd)en  ii)vc  inrf)oatiüe  S3cbentung :  üiefe  werben  trau? 
fftit)  gebraud)t,  factitiii  gnmat  bie  auS  Stbjectiüen  abgeleiteten, 
wie  fpan.  apetecex-  WUUfdjen,    bastecer  üerforgeu  ,   guarnecer 

t)crfe|en,  ^r.  atenrezlr  erweicf)en,  avllzir  erniebrigen,  fr.  af- 
faiblir  frfywdrfjen.  SSefonbcrd  gefd)ie^t  bief  im  3taf.  unb  Uöa^ 
lad}.,  wo  bie  gorm  frei(id)  fe^r  gelitten,  fo  ba^  »on  Sßerben 
biefer  Slrt  fanm  noef)  bie  SKebe  fein  fann.  @in  tat.  $8eifpief 
Ware  Sluguflinö  innotescere  hetannt  marf)ett. 

-nfare,  SSerbarableitMug  an6  bem  Partie,  ^rdf.,  i(l  nicf)t 

lateinifcf) :  parentare  J.  S3.  tft  »om  ©bfi^.  parens  UUb  i\X  prae- 
sens, worauf  praesentare  füo^,  fitl)fte  man,  ba  eö  burdf)  feine 
Sßebeutnng  üon  praeesse  getrennt  ipt,  me^r  baö  SIbjectiö  alö 
baö  ^articip.  2)ie  neuen  ©^radfjen  gewinnen  \)icvmit  auö 
Sntranfitiöen  ^ranfitiöa  ber  1.  (5on|. :  sedere  ff^en,  sedens 
ftöenb,  sedentare  ff^eub  marfjett ;  bodf)  wanbteu  fte  biefeö  S3i(= 
bnng^mittel,  wiewot)!  e^  i^nen  einen  wefentncf)en  Sßort^eif  »er* 
fprad),  nur  auf  wenige  SSerba  an  ol^ne  felbft  feine  ©runbbe* 
Deutung  überatt  feflsuf^alten.  2?ie  ^dlTe  ftnb:  it  (nur  einige) 
expavere  (fat,)  spaventare  erfd)recfcu  (baf>er  ©b(t.  spavcnto),' 
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assedere  assentare  fe^eit ;  —  fp.  calere  (Tot.)  calentar  tO&V' 
mcitf  crecer  crecentar  mel^reit,  hervir  lierventar  er^i^ett,  huyr 
ahnyentar  fit  bie ^ritdf)t  fd^fagen,  levar  levantar  f)ebcn,  mamar 
fangen,  mamantar  fdugcn  Bc,  pacer  apacentar  auf  tic  2Bcibe 
fuhren,  quebrar  quebrantar  brecf)Cn,  seer  ff^en  (aftfpO  sentar 
fc^en  (für  seentar) ;  —  pg.  quentar  (=  f|),  calentar)  ,  acre- 
centar,  affugentar  u.  a. ;  fcftfam  entlarentar ,  fermosentar 
Eluc.  (=s  endurecer,  fermosear) ,  für  blC  eö  feine  ^rimitlöa 
gibt;  —  pr.  crebar  crebanlar  bcrften  mad)en,  espaventar;  — 
aftfr.  crever  crevanter,  croire  creanter  gtauben  ntOcf)en  ,  as- 
seoir  assentei'  Bert.  150,  neufr.  öpoavanter ;  —  tüüU  fearbere 
infierbentare  (=  fp.  herventar).  —  2^a^  einige  ^rimitiöa  im 

?atein»  gefnrf)t  werben  muffen  unb  ia^  fein  frembeö  Sßerbum 
jn  biefer  Slbteitung  gebroud)t  njurbe,  bezeugt  t)a^  ^ct)e  ^itev 
berfelben. 

a^  gibt  nod)  mehrere  Sßcrbalabfeitungen  üon  geringcrm 
SSerange  ober  Jtnr  in  einjelncn  Sprachen  ttorfommenb.    25er* 

gfeicf)en  ftnb :  ucare  :  it.  impacchiucare  befd)mn§en ,  fp.  besii- 
car  oft  f uflfcn  ,  pg.  batucar  oft  fd)fagen.  —  toaL  erire ,  ftSf 
quentatit)  (für  elire?)-.  cleterire  auöfpü^fen  (Ü.  cletire),  fu- 
gerlre  l^crumflief)en  (fugire),  gusterire  oft  f  often  (gustare)  n.  a. 
—  it  azzare  mit  biminutiöer  Äraft  im  ©egenfafec  jn  ber  3f?o* 
minafabteitung  azzo,  afö:  sbevazzare  oft  unb  wenig  trinfen, 
innamorazzare  ein  Wenig  t)erfieben,  sparnazzare  öerjettefn,  star- 
nazzare  flattern,  svolazzare  ta^,j  augmentatiü  ghignazzare  über* 
laut  Iad)en  (».  gbignare) ;  ein  fpan.  SSeifpief  ifl  estlrazar  auö* 
be^nen  (estlrar).  2)e6greid^ert  uzzare  :  it.  galluzzare  jubefn 
(gallare),  tagliuzzare  ff  ein  fc^tteiben  (tagliare),  fp.  relampagu- 
zar  oft   bli^ett  (relampago).  —  fp.  iscar  in  mordiscar  oft  ein 

wenig  beiden.  —  estare  (Istare?)  fp.  a-monestar  wamen,  pr. 
monestar,    fr.  ad-mondter,    »ießeic!)t   nur   »OU  monitare  mit 

cingcfcf)  obenem  s. 


334  2öon6irt)Uttg6tc{)rt\ 


3ufammcnfe|uttg. 


SÖcnn  in  ber  Slbteitung  tcr  SScgnf  burcfi  angefugte  SSucfi«' 
ftabctt  ober  ®i)f6en  eine  weitere  S3ellimmung  erfahrt,  fo  QCf 
fcfjie^t  biep  in  ber  Bitfammenfe^ung  burrfj  ganje  üßorter.  2)iefc 
SSeflimmung^morter  werben  im  ?ateinifrf)en  bem  SBSortc,  Vücf? 
d)eö  ben  ^auiptbegrif  ent^dft,  üorangefi'tgt  wie  in  con-socer, 
de-fendere,  itnb  ^wav ,  Wenn  fie  flectierbar  ftnb,  cntwcber  in 
ifjrer  aSfofuten  ®ef!att  o^ne  ®e^ii)U<i)t^t  unb  S3iegungöjeirf)Ctt 
n>te  in  cor-doHum,  fun-ambulus,  ober  ttttt  Um  S3inbeüoca(  i, 
feiten  einem  onbern ,  wie  in  paci-flcus ,  monti-vagus ,  mer<j- 
bibus.  Xiie^  i^  dcftte  ober  eigent(icf)e  3«fflntmenfe^ung  CB^n^ 
t^ejiö).  2öerben  bagegen  gwci  fyntactifdf)  jufammen^5ngenbc 
SB^rter  aucf)  grcip^ifrf)  öerSunben,  wobei  ba^  S3ef!immnngöwort 
ttact)flel^en  fann,  fo  ifl  bie^  urtdrf)te,  uneigenttirf)e  ^njammenf 
fe^ung ;  ^ti^^fiide  bcrfefbcn  finb  bene-dlcere,  res-pubUca,  uti- 
frui,  legis-lator ,  manu-mittere.  <Btatt  jweier  3ß6rter  fonneu 
oucf)  brei  «nb  mel)r  in  t>ic  ^ompojTtion  eintreten.  25ie  üort 
Sufammcnfe^ungen  weiter  obgefeiteten,  wiz  de-fensio  »on  de- 
fendere,  bene-dictio  öon  bene-dicere  (^araft)ntf)eta)  gel^oren 
gwar  eigentHcf)  unter  ben  ®eficf)töpnnct  ber  Deriüation,  iia  e^ 
aber  nirf)t  gf£{d)guftig  ijl  ju  wiffen,  wie  wdt  Ui  @^radf)e  auf 
fotrf)e  Sfbreitungen  eingebt,  fo  ifl  cö  rat^fam  fte  nic^t  gdusHd) 
auöjufd)  fielen. 

Sn  ben  S:6d)terfpracf)en  ifl  btc  ^d^igfeit  ber  Som^ofitiott 
in  ^raft  gefctieben  unb  eö  treten  fogar  neue  ©attungcn  ^erüor. 
Sttbeffen  ijl  biefe  3lrt  ber  Sßortbifbung  ttur  fo  wdt  fic  burcf) 
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^axtiMn  0efd)ic^t  »oii  SSebeutung ;  S'?omina  unb  25er6a  »erben 
jVDor  gletrf)fattö  baju  »ernjanbt,  aMn,  üornel)mIicf)  ju  Achter 
ßompojtttort,  nur  in  fc^r  geringem  5(Kaf e ;  ya  üiere  ber  in  ben 
5Öörter6ucf)ent  enthaltenen  (SompojTta  jTnb  freie  SSifbungen  ber 
©efe^rten  nnb  Sirf)ter  unb  burdjauö  nidjt  ^ülUüUid},  3in 
3ßaföcf)ifrf)en  fann,  einige  gdtTe  abgererf^net,  «ber^nu^Jt  nur 
norf)  mit  ^artifetn  ccmponiert  werben.  S3ei  ber  ^u^ammmf 
fegung  mit  flectierbarcn  2B6rtern  i|l  ber  S3inbeüccal  i  andj  in 
neuen  Sßilbungen  n)enigO:cnö  beö  Sjlenö  unb  ©ubwefltenö  nod) 
immer  im  ®c6raucf)e.  Seifpiele:  jtt)ifd)en  ©u6|l.  nnb®u6)l.  it 

capi-posto,  fp»  arqui-mesa,  pr.  auri-flor ;  JttJifd)en  ©u6f}.  UUb 
Slbj»  it  bocchi-daro,  fp.  cabezi-ancho  j  jtt)ifd)en  ©u6|l;  UUb 
SSerbum  it»  capi-tombolare,  fp.  inani-obrar ;  jtt)ifcf)en  2lbj.  unb 

©ubf!.  it.  fp.  novi-Iunio  ;  jn)ifd}cn  9Ibj.  unb  Slbj.  it.  dolci- 
canoro,  fp.  altl-baxo ;  gtt)ifcf)cn  §Ibj.  uub  SSerbum  it  dolci- 
ficare,  fp.  dulci-ficar.  3m  ^corbwefleu  t)erflad)te  fid>  Uc^  i 
in  e  wie  in  aigre-feuille,  ai'gre-doux  ober  gieug  ganj  »erforen ; 
nur  fetten,  befonbcrö  in  neu  eingcfül}rten  9B6rtcm  (armi-stice, 
cani-cide)  be^dt  eö  feine  ©efltaft  Uöefent(tcf)  jebod)  ifl  ber 
S5inbei)ocat  feineönjegö;  cö  fann  ä(i)tc ,  fut)fbare  ßompofition 
o^ne  bcnfelben  beilegen,  fei  eö  nun  ba^  baö  erfte  Sßort  abge# 

fürjt  crfd)cint  wie  it  piant-animale,  fp.  cabis-baxo,  pg.  pamp- 

olho ,  ober  ba^  eö  feine  öoKe  gorm  6ettja{)rt  wie  it.  croce- 
via ,  corno-mozzo  ,  capo-levare,  fp.  cabra-bigo ,  escara- 
pelar.  Un5d)te  (§cmpofition  aber  ijl  nun  fel^r  iibfid)  gewor:» 
ben.  ®ewot)nlid)  werben  foldf)e  SSifbungen  nur  grapt^ifdf)  gu* 
fammengef^aften  wie  it.  barba-rossa',  fr.  cbef-d'oeuvre ,  alleitt 
l^dnftg  gewähren  i^uen  gewiffe  gorntöerdnberungen  ein  fefltere^ 
S3anb  unb  ben  ©ctjein  ad)ter  3ufammenfegung.  Zi)tiii  ndm* 
lief)  wirb  ber  legte  SSocaf  beö  erjten  üöorteö  clibiert:  it  vin- 
agro,  verd-azzurro  ,  fp.  av-estruz,  ar-goUa,  ric-ombre,  pr. 
camb  -  aterratz ,  fr.  luu-di ;  t^eifö  ber  crfle  (5onfonant  beö 
jweiten  5[öorte6  perboppeft:  it,  o-ttarda,  fp.  banca-rrotä,  pg. 
pinta-rroxo ;  tijeii^  enblid)  ha^  erfte  5ßort  mel^r  ober  weniger 
«mgcbifbet  ober  abgcfurjt :  it*  ca-maglio  (capo-) ,  mon-calvo 
(monte-) ,  mar-  ritta  (man-) ,  tre-muoto  (terre-) ,  fp.  bon- 
varon  ^bucn-),  bi-dalgo  (hijo-),  fr.  conn-etable  (conte-),  cham- 
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part  (champ-) ,  col-porter  (cou-),  prin-temps  (prim-) ,  trö- 
fonds  (terre-).  dim^  ort^ograp^tfrf)ett  3cid)cn6  für  bie  (5om* 
^ofTtiott  6ebient  jtcf)  üt  gettjijfeit  %äUm  nur  ber  ^raitjofc; 
bocf)  tjl;  t>k  3lntt)enbuttg  bejfelbett  mrf)t  firejtg  geregelt;  neben 
bonheur,  culbuter  fc^reibt  matt  bon-sens,  arc-boutcr. 

^an  unterfcf)eibet  nad)  hcm  SScfiimmungömorte  ^cmimU, 
SSerbaf^  unb  ^artifetjufammenfe^img.  2)aju  fommt  aB  üierte 
©attung  noc^  SÜ3ortbitbung  mit  ganjen  ^^rafen. 


I.    Sfiominatsufammenfe^uttg» 

©ie  gefct)ie^t  mit  bem  ©u6(!anttt)  unb  Slbjectiö  (ober  abf 
jectiöifrf)  gebilbeten  ^aUwoxt)*  3u  merfen  ijl:  1)  -Daö  ®e? 
fd)ted)t  ber  barauö  ^erüorgef)enben  ©ubflantitta  r(dE)tet  jTc^ 
t^eorettfrf)  nad^  bem  SBorte,  n)e(d)eö  ben  ^auptbegrfjf  ent^dft; 
SOJaÖCUlina    ffnb  J.  S3,    it.  man  -  rovescio ,    fp,  av-estriiz  ,    fr. 

chef-d'oeuvre.  2)  @eF>t  ber  ^auptbegriff  woran ,  fo  fann  eö 
gefrf)et)en,  baf  baö  fotgenbe  ©ubflantio  in  feiner  ^nbung  bem 
®enuö  beö  erflen  angc^a^t  wirb ;  man  erwdge  it.  ca-maglio 
(auö  capo  unb  maglia),  capel-venero  (capello  di  venere). 
X)aö  @efd)fedf)töjeid)en  wirb  gleicf)fam  'an  ta^  ^nbe  ber  f8iU 
bung  werfest.  3)  Unter  benfelben  Umjldnben  fann  fetbjl  tai 
^xoeite,  abf|dngige  ©ubjTanti»  ta^  ®enuö  angeben:  it  canna- 

mele,  fp.  cana-miel  mdnn(ic^,  f^.  ar-golla  Cö.  aro  unb  gola?} 

tt)eibficf).  4)  3«weifen  dnbert  ftd)  t>a^  ®efd)ferf)t  burrf)  B^^ 
fammenfe^ung ,  ükUd(i)t  mit  D'{dcfftdf)t  auf  ein  ©^non^m,  wie 
in  licn  befannten  franj.  SSeifpiefen  bon-heur,  mal-heur  (yjgf. 

sort,  destin,  maÖC),  ferner  im  :port.  pinta-rroxo  (für  -roxa), 

im  pr.  fava-frach  (f.  fracha)  unb  manc{)en  anbern.  5)  2)aö 
natMicl)e  ®efrf)fed)t  gel^t  bem  grammatifd)ert  »or:  it  ü  buona- 
voglia  ber  greinjittige ,  fp.  el  palabri-mager  ber  Sfßeiböfiim«» 
mige.  6)  ^e<iitc  (5om^oftta  bilben  i()ren  ^(uraf  wie  einfädle 
SDBörter.  Undrf)te  bilben  il)n  bem  ßonflructionöüer^dftniife  gc* 
mdfi,  in  tem  fie  fid^  beftnben,  wie  fr.  gentil-homme  gentlls- 
hommes ,    hotel  -  dieu    hötels  -  dieu  ,    arc  -  ea  -  cid    arcs  -  en- 

ciel.    S3ei  fellerm  Sufammcnwodjfen  ober  Unbeutlid^feit  ber 
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iöc|lflnbt{)cife  gcfd)ie^t  cö  jcbccfj,  ba^  and)  bi'efe  S3tfbungcn 
flfcicl^  cütfacftcn  2ö6rtcrn  fl[ecticrcn   wie  it  favo-meli,   Luon- 

del-monti  @frf)fn.,  fp.  macstrc-salas ,  avn-tardas,  hi-clalgos, 
!^)g.  mor-cegos,  ff.  conn-etables,  Jtlrf)t  favi-mele  ,  buoni-del- 
monte,  maestres-sala ,  aves-tardas,  his-dalgo  (njo^I  fiScrhijos- 

dalgo,  xooxin  bie  3nfflntmcnfe^img  fu^rbar  mar,  aftpg.  fogar 

Ctlltnrtf  filljos-dalgoiyFMart.  593)  ,  mores-ccgos  ,  contcs-ctable. 

7)  5ßie  im  ?atcinifrf)cn  fontien  ©ubjilantitta  burcfj  bic  3ufai»^ 
hicnfc^ung  unmittelbar  in  ein  abjectiüifrfjeö  SSer^dltniö  treten : 

it.  moiti-fronte    wie   atrl-color,    multi-modus.      8)    BnWctfen 

h)irb  baö  ^tocite  ®Üeb  ber  Buf^n^'nfnfe^ung  bnrd)  eine  3l6fei^ 
tung  erweitert,  bie  eö  ou^erbemrnid)t  anerfennt:  fo  it.  pani- 
cuocolo ,  venti-piovolö ,  woneben  fonfl  nut  cuoco ,  piova 
«bfid)  i|?. 

%  1.    3wf<'wmcnfc$un3  mit  (5u6ff«ntiBen. 

1.  ©ubf!antitt  mit  ©ubflantit).  a)  ©aß evfle Gifieb 
trffdrt  fid)  burd)  eine  ^artifcl  ober  lä$t  fT(f>  mit  einem  Slbjec^ 
itiö  öertaufc^en:  tat,  arcu-ballista;  it.  ali-osso  (53eind)cn  wie 
Höurfef,  wurferformigeö  35.),  capi-posto  ^ouptpo|!en,  capo- 
icuoco,  cassa-panca  ^ajlenbanf,  clavi-cembalo ,  croce-\ia, 
ttaaschi-fefiamina  ü)?annWeib,  piant-animale  $t^ierpflanje ;  fj?. 
arqui-mesa     ?abentifd) ,      arti-maiT»    ^nnflgrijf,     carri-cochc 

2Bagenfutfd)e,  öro-pcl  O^aufdigolb  C®otb{)aut),  varapalo 
©erteufiodf;  ^r.  auri-flama  (and)  -flan>  -ban,  -flor),  auri- 
pel,  cap^casal  ^aU!ptmeierei;  fr.  chef-lieu,  orl-flammc,  ori- 
peau.  ~  b)  Saß  cr{Ie  Subjt.  fie^t  irt  genitiüifc^em  fßctijätt^ 
tli^e:  lat*  cor-dollum,-  it.  lln-seme  !Ücinfamen,  man-rovescio 

^anbruden,  or-bacca  Sorbcere  (fürlor-?),  ragna-tela  <B^innif 
Webe,  terre-muoto  (terrae  mötus),  bic  S^agnamen  lune-, 
inartl-,  mercole-,  giove-,  vener- d'i;  fp.  cabra-bigo  3iegen«» 
feige,  casa-puerta  ^au6t{}Üre,  cervi-cabra  ^icl^gei^,  coIi_flor 

SSIumenf oi)f ,  galli-pnente  jpü^nerbrucfe  b.  i.  (^teg,  mani- 
obra  Jpanbwcrf,  zarza-rosa  jpagcrofe;  pg.  pamp-olho  SHebens» 
fnoßpc    (für  pampan-);    ^r.    campo-Iicit    gclbbett,    sanc-fofa 

53futi)ergie^^ung ;  fr.  batwlicu  ©tabtgebiet  (53annmei(e),  cluun- 

£>l<j   tm.   dirammotü  II.  22 
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part  ©arbcnönt^eü  (für  champ- ,  tna^c.),  chicn-dent  ^unbö* 
jafjtt  (maöc.)/  flam-berge  ©d)n)ctt,  ^(anfcnbccfcr  (furflanc-b., 

ög(.  pr.  scherem-herga),  founnl-Iion  SlmeifenloiDe,  mer-lü- 
che  (maris  luclus),  tre-foruls  (terrae  fundus),  Iiin-,  mar-, 
mercre- ,  jeu- ,  vendre-di ,  altfr.  fol-menteur ,  pan-coussier, 
terre-muet.  —  c)  S5eibe  <Subfl»  (lef)«!  auf  c\leici)cv  ?{nic 
itebeiteinanbcr,  wie  in  usus-f ructus :  it.  fior-cappucclo,  meU 
arancla  (=•  capp. ,  aranc.  attftll)  ;  fp.  ajo-queso  ®eri(i)t  t)Otl 
Änoblaurf)  unb  ^dfe,  cera-pez  ®atbe  »on  2öad)ö  «nb  ^ed)/ 

av-estruz  SSogct  Strauß,  mar-lopo,  (mus  talpa)  Rz. ;  :pr* 
dombre-dieu  ^errgott  (aacf)  Jami-dleu  u.a.);  fr.  aii-truche, 
bette-rave  (beta  rapa)  ,  loup-garou  (lupus  werwolf),  pierre- 
ponce    üßimöfltcin  /     altfVk     dame-dieu ;    WaU    dumne-a;eu.    — 

d)  2)cr  Jpouptbegnff  jltef)t  üoran,  baö  jweite  ©ubj^antit)  fofgt 
im  ©tnitit) :  it.  canna-mele,  capel-venere  (capillus  veneria), 
conte-stablle  Ccomes  stabull),  favo-mele,  gatto-zibetto^  ma- 
dre-perla,  monte-leone  Drt^lt. ;  fp.  agaa-miel  ^et\)  (Jpoitig* 
wajfet),  ar-goUa  ^fltöeifen,  boca-manga  Strmehnunb,  cafla- 
miel)  cond-estable ,  ferro-pea  (ferrum  pedis) ,  madre-perla , 
mayor-domo  ,  maestre-sala  <S^3eifemet|1ter ;  DrtÖtt.  ciudad* 
rodrigo,  fuenti-duena,  mon-dragon,  vllla-diego ;  ^r.  aiga- 
rosa  jy^ofeUWaffef,  vas-vassor  (vassus  vassoriirn  *),  fccögf.  blC 
Xagcnamcit  di-lus,  di-mars,  di-mecres,  di^jous,  di-venres  , 
di-sapte  ;  **  fr.  barbe-renard ,  sang-dragon  (^flaitjen), 
conn-ötable,  fete-dleu,  botel-dieu,  porc-e'pic  (StflC^e(fd)ttjein  ; 
Ortön.  cbateau-thierry  (castr.  theodorici),  cbatell-erault  (c. 


*)  offo  mit  lat.  @en.  "Pfur.  wie  gfen  cresliaHOr,  payanor  ,  fran- 
cor  (©.  9),  niur  sarazinor  GAlb.  6835,  porc  quartenor  (porciis  qua-» 
tuor  annoriim)  Part.  I.  63  unt>  nad)  bcr  ©eutung  eitiei  ^iAjUti  caval 
milsoUlor  (inille  solidorum,  f.  R.  V.  362).  La  payanor  GAlb. 
361  nsäre  alfo  für  la  gen  p. 

**)  mit  töeggflciffenem  dies:  Ins,  mars,  mercres,  jous,  venres , 
efccnfo  fp.  lunes,  martes ,  miercoles,  jiieves,  viernes,  ttorin  -es  ten 
lat.  ©eniti»  bctcutet-  Die  3Balacl)cn  fa^en  luni,  marfzi,  mercuri, 
joi,  vini^ri.  ©ic  '^ortitgief^n  l)rtbeii  fcte  inbipitiielle  SScncnnung  »er« 
Injfen  unb  9?iimmern  cingefüJjrt:  segnntia  bü  sexta  feira  SO^ontag  bil 
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et-al(ll),  fonlüine-blcau,  mont-martie,  mont-dauplnn,  fontc- 
nay-le-comte,  nogenl-le-roy  (mit  «nterbntcftem  tle);  aftfr. 
becq-olsel,  cab-iscol  (caput  scholae).  —  e)  Söeit»e  ©Hcbcr 
burcf)  ^rdpolttioncn  »crbunben;  «)  burcf)ß?e:  it.  brlglla-d-oro, 

fior-daJisö  (fr.  fleur  tle  lis) ,  spada-d-oro,  ®fcf)fn.  ben-de- 
dei,  bocca-di-ferro  ,  buon*-del-monti,  fioridi-bello ;  fp.  bijo-d- 
äigo  U.  bi-dalgo,  bi-de-perro,  bi-de-puta,  val-de-penas  Drt^lt. ; 
fr.  clief-d-oeuvre>  corps-de-logis,  pied-dc-veau  ;  o{)nc  S5l'tlt)C# 
fhricf)  gef(()rie6eitc  Yoie  cotte  de  mailie,  flelir  de  lis,  clin  d'oeil 
bArfen  freitid)  md)t  me^v  l)iert)er  öcjSt)^  werben.  /S)  2^urcf) 
ad:  lt.  castelLa-mure  Ort^lt. ,  f^>.  agii-a-matios  (ober  fl'ir 
agua   de  manos?),  pr.  fer-a-bras  ,  fr.  ber])e-&-robert,  fils-;«- 

putain  (a(t);  mcifl  ofjnc  S3inbejeid)cit ,  n>ie  pot  h  fleurs,  vers 
a  soie.  y)  X)ttrrf)  in:  fr.  arc-eli-biel ,  croc-en-jambe >  paille- 
len-cu  (ntaöc). 

2.    (Subl^antiö   mit  Slbjptti».     a)  T^aö   crjlerc  m 
Ifrdrt  ficf)  burrf)   ein  SJbt)cr6ium  ber   3Sergfeicf)ung :  lat.  cani- 

formis;  it.  ambri-liqüldo  flöfflg  Jt>fe9(m6ra,  giri-tohdo  iveip 
nmb ;  fp.  campani-forme;    altfr.    isan-brun    BGuiot    (i|l  rein 

beutfd)).  —  b)  :©a6  (Subfl.  i|l  burctj  eine  ^rdp.  ju  erffdren : 
tat,  igni-cömus ;  it.  ali-velöce  fd)nclt  mit  ben  ^lugcfn ,  flugef* 
fct)ncU,  boccbi-duro  mouf^art,  codi-rosso  3^ot()fd)tt)dn^d}cn , 
fcorno-mozto  fJumpf()C»rnig,  mar-ritto  retf)t^önbig ,  ori-crinito 
golbbebciört,  petti-rosso  3'Jot^fel)f(f}en ;  fp.  barbi-roxo  rot^^ 
bdrtig,  boqui-ancbo  ttjeitmmifig^  cablt-baxo  fopfgebucft, 
fcabes-corbe  Alx.  485  baff.,  cari-acedo  fauermicnig,  casqiii- 
blando  tt)eirf)^ufi^ ,  cuelll-cortD  für5l)aIjTg,  Cull-blanco  S3öcf)* 
fhtje^  oji-negro  fcI)Waräa«gig ,  pasi-largo  n)eitfrf)reitenb,  peh*. 
ctjrto  furjl^aorig,  puntUagudo  fpilpig,  zanqul-largo  fongbei'* 
itig ;  pg.  fe-perjuro  meineibig  El. ,  ftz-alvo  mit  ttjeiffcr  S3raffe, 
rtian.alvo;  pr.  eseat-mat  fcf)öd)matt.  —  c)  hieran  fti)licten 
fd)  ©ubftatttiüa  mit  SBerbalabjecttücn  .ober  ^articipicn  Yoic 
löt.  mero-bibns  ,  pnci-ficus :  it,  astl-fero,  luogo-lenente,  vi- 
andante   5Bnnbrer,    pg.    cali-fraga    ©teinbrcd),    pr.  ala-pens 

flügel^dngenb  (»gf.  tat  librl-pens) ,  cul-vert  öerfe^rt,  öltfr» 

(iiu-vert ,  nfr.  lieu-tenant ;    be^gf.  it.  brigl-indoratö  Jöümüer* 

golbet,  fp.  fe-mentido  treu^jevgeffen ,  pg.  sangul-leixado  bruf« 
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beflecft  Eluc. ,  ^r.  camb-aterrat  (6cut?)  abgcfltcgctt,  fe-mciitit, 
fer-vestit  cifeiigcfreibet,  mä-fat  (manu  factus),  altfv.  fcr- 
arme  cifeitgcwalfnct ,  fer-vestl,  foi-menti,  pie-taille  fu^be» 
I)flUClt. 

3.  ©ubjlantitt  mit  5ß e r b um.    a)  ©rficrcö  »on  Ic^tc* 

rem  regiert  (feiten):  it.  genu-flettere ;  fp.  pernuquobrarS3eilt 
brecf)cn;  pr.  vas- volar  ausgießen  (©efd^  leeren?),  vi-anar 
wanbern  (3öeg  ge^cn);   aftfr.  fer-vcstir    Gar.  34,  Poit.  46. 

^araft)ntl)eta  finb  lat.  l)elli-gerare,  it,  sonnl-ferare ,  fr.  cham- 

partir  u.  a.  —    b)  Xsaö  <Bnh^,  tuYd)  eine  ^rdpofttion  erftdr* 

bar:  Iflt.  manu-mlltere ;  it,  cal-pestare  (caice  pistare),  ca- 
rnuffare  öermummen  (cappa  m.  ?),  capo-volgere  föpflingö  ^aU 
len ,  mallevare  bürgen  (ml.  manu  levare) ,  man-tenere  unter* 
fluten  (manu  ten.) ;  f^.  cap-tener  aufrecf)t  l)alten  ,  cabo-pren- 

tier  jufammenfajjen   (.am   Önbe  faffen),  man-levar,  -teuer, 

mam-parar  fd)Ü^en  (fur  man-p. ,  abgef.  amparar)  ;  pr.  cap- 
caudat  f.  Lex.  i-om. ,  cap-frenar  bejdtjmen,  man-levar,  man^ 
tuzar  (Ireicfteln ,    ment-aver   (mente  habere) ;    fr.  arc-bouter 

mit  Pfeilern  fluten,  cul-buter  ffrf)  überfcl)lagett ,  coLporter 
am  jpalfe  tragen,  main-tenlr,  altfr.  clo-fichier  mit  ^idgeltt 
befd)lagen ;  »af.  meu-tulre.  öine  3Sergleid)ung  brucft  anö  fr. 
boule-verser  umfe{)ren  Wie  eine  Äugel.  ^arafi)nt^eta  voic  it 
capi-tombolare,  fp.  mani-obrar,  pr.  escar-gaitar  jtnb  l)dufig. 

2.    Sufammenfc^ung  mit  Slbicctiioen. 

1.  Slbjectitt  mit  ©ubflantiö,  fc^r  ^dufig.  25aÖ 
erRere  (iet)t  in  attributivem  2Serl)dltniffe  ju  lel^term,  cntnjeber 
öor  ober  {)inter  bcmfetben ;  a)  baö  Stbj.  fle()t  »oran :  it.  bella- 
donna, bel-vedere,  bianco-spino  ,  gran-maestro  ,  mala-voglia 
Slbneigung,  mal-ora,  mezzo-di,  prima-vera,  ®fcl)ln.  buona- 
fede,  mala-spina ,  piccol-uominl ;  fp.  alto-bordo  ^od)borb, 
bon-vaion  (^flanje),  buen-andanza  Ußo^lcrgef^en,  gentil- 
homjjre  ^belmann,  mal-entrada  Sibgabe,  medio  dia  (alt 
meydia)  ,  prima-vera ,  ric-ombrc  Alx.  148  (altpg.  ric-omem), 
®frf)ln.  l)ona-fc,  bou-aventura,  pinta-flor,  £)rtÖn.  sa-baguu 
(san    facundü) ,    sant-illana    (santa    juliaua)  ;    pr.    alb-espin, 
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mala-faitn  UlltCc^t,  me-dia ,  prIma-vera ,  pros-onie  SBicbfT* 
mann,  som-clm  {)ed)jTcr  ©i^}fcf;  fr.  auh-epine,  ba-levre 
(f.  basse),  bas-fand  Untiefe,  beau-frere  unb  dt^nfic^e,  blanc- 
bec  @eI6frf)na6cf ,  bon-heur ,  bon-sens ,  chanve-souris  ^febcr* 

wauö,  faux-bourg  unrerf)te  ©tabt,  SSorflabt,  gentil-bomme, 

grand'-mere ,  baute-futaie  ^od)tt>oIb,  mal-aisc  UngcmOtf), 
mal-beur,  mi-di,  ml-lieu,  petit-fils  @nfef,  prin-temps  (aftfr, 
dU^  prln-soli'  2)dmmerjei0r  prud-bomme,  rouge-gorge  (as 
gorge-rouge),  sage-femme  Jpebamme ,  sauf-conduit,  vif-argent; 
YOai.  buna-voüntze  5Bol)ttt)otten,  mij-loc  (fr.  milieu),  prime- 
veare.  —  b)  JJflÖ  2lbj.  fofgt:  res-publica,  ros-marinus  ;  it. 
barba-rossa,  o-ttarda  (avis  tarda  trappe) ,  vln-agro;  ©fc^flt. 
braccio-forte,  gamjja-lunga ,  Drtön.  mon-calvo,  mont-rcale, 
terra-nuova ;  fp.  avu-tarda,  *  meUcocba  Jponigfud^en ,  turba- 
multa  grofler  JpflUfcn,  Drtön.  campo-fr/o,  fon-seca,  fuen- 
mayor,  mont-alegre ,  mui"-viedro ,  rip-alda,  saa-vcdra,  torr- 
alva,  val-verde,  vill-alva;  pg.  mor-cego  ^febemtflUÖ  (mus 
caecus),  pinta-rroxo  ^ct^Uhid)m  (SKot^flferf) ;  ^r.  arc-vout 
@Ctt)6i6e,    aus-tarda,    argen-viu    (fr.    vif-argent),    cap-fracb 

(öd)abe,  fava-frach  geflogene  S5o^nen,  mall-public  (mrat.  mal- 
lum),  rata-penada  gfcbcmtauö,  reix-pauc  3<^unf onig ;  fr. 
cerf-volant,  fer-bignc  S3(ccf),  gorge-rouge,  loup-cervier 
Jpirfd)Wo{f ,  SDrtÖn.  chäteau-neuf,  cbäteau-roux ,  roque-fort, 
vau-cluse.  ** 

2.  Stbicctiü  mit  ^liiicctii),  a)  2)a6  erjle  Slbjectit)  he^ 
ftünmt  bcn  S3cgriff  beö   jwciten  unb  üert)iUt  jTd)  afö  Slbücr^ 

fcium:  tat.  levi-fldus,  magn-animus ,  soli-vagus  (ücjl,  nnteit 
@.  356)  ;  it  alti-cornuto,  curvi-pedo  ,  dolci-canoro ,  soli- 
pede ;  fp.  curvi-lineo;  fr.  clair-voyant,  mort-ne,  nouveau- 
ne ;  iönl.  vegi-occbiu  fcf)CCl  (ferO.  vedscbenje  (Sd)icffef)cn).  — 

b)  ^cibc  5lbj^ctii?a  fietjen  n'^amuiatifd)  gfeidf)  toic  tat.  dulc- 
acidus ;  it.  agro-dolce,    piano-forte,    verd-azzurro ,    greco- 

*)  mit  geminiertem  ®ubj?.,  ta  u  (avis)  in  u-tanla  =  it.oitarda 
uiioerflänblicl)  Qmoxien, 

**)  3>n  ff-  de-bonu-aire  entfprrtng  ein  2lbi-  «uä  geniti»)ifc^er  3u: 

(ammeilfe^ung,  it-  bou-ario  o^ne  tu ;  altfc.  aUC^  de-uial-aire,  de-inil  aire. 
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iatino;  fp.  agri-dulce ,  anchi-corta  hvcitCV  furjcr  ©egcn,  calo- 

frlo  Riebet',  fr.  algre-doux  u.  a. 

3.  2lbjiectit>  mit  SS  er  bunt  »le  tu  laeti-ficure ;  iK 
dolci-ficare,  equi-parare  glctcf)jicttcn,  rare-fare  \3erbÄttUett; 
fp.  biefelfeen. 


H.    SSerbat jufamntenfe^ttng» 

3in  2)eutfcf)cn  fa^it  (Trf)  ber  6tamra  beö  Sßerbuntö  mit 
einem  ©ubilautiö  (reit-balm ,  sprich- wort),  einem  Sibjccti», 
(leb-los),  im  Satein.  mit  einem  anbern  SSerbnm  »erbinben  (ob- 
stupc-facere,  experge-fieri).  3«  ben  neur6mifd)enSi}?unbarten 
(Tnb  Sufantmenfe^nngen  biefer  2(rt  t|6cf)|l  feften  unb  jum  X[)eii 
jweifeff^aft.  3rf)  rerf)ne  ^ie^er  :  1),  SSerbum  mit  ©ubjlt.:  it. 
andi-rivieni  ^rrgdugc  (^(nr.,  öermnt^fidfj  öon  einem  S5b,  andl- 
rivenire);  fr.  gratte-brosse  Ära^bi'trfle.  —  2)  SS.erbnm  mit 
SSerbum:it.  andi- venire  gc^en  unb  fommen ;  baju  ^araf^n« 
t^Cta,  wie  fr.  gratte-b rosser. 


III.    ^artif erjufammcttfe^ung. 

X^ie  ^artifeln,  h)erd)e  mit  ©ubjlantiüen ,  Stbjectiüfn  unb 
SSerben  jufammengefe^t  »erben,  fTnb  SIbüerbia,  »iewo^I  bie 
meijlen  berfelbcn  nur  «od)  in  prÄpojTtionafer  ©attung  öor^an^ 
ben  finb. 

1.  2)ie  Diaumportif  efn,  todcf)e  aber  aud^  auf  3"t'* 
begrifc  angewanbt  »erben  fonnen,  treten  öorncf^mlid)  an  t>a^ 
SSerbnm  aU  baö  2;{)dtigfeitött)ort,  an  ha^  ^üomen  (SSerbaü*; 
aufgenommen)  eigent(id)  nur  fofern  fie  einen  ^unct  im  D^iaume, 
feine  S^ichtung  auöbrucfcn  ober  figur(irf)  gebraud)t  werben. 
^ic  finb:  ab,  ad,  ante,  circura,  cum,  de,  ex,  in,  inter, 
intro,  ob,  per,  post,  prae,  praeter,  pro,  retro,  sab,  sub- 
ter,  super,  trans ,  ta^]t  untrennbare  wie  dis,  re,  se.  Jiic 
rom.  (2prarf)en  jufammengenommen  bejT^en  ftc  in  überlieferten 
ßompojttioncn  aUc  unb  »erwenben  ftc  ebenfo»o!)f  jn  neuen.  3« 
Ic<>terer  ^nd\hi)t  festen  i^nen  nur  ab,  ol),   se,   subter  unb 
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iniro,  bagcgrn  treten  hiv^u  bie  »cn  bcn  dicmmi  s"  tief«« 
Swccfe  gar  ni(f}t  ober  fawm  ge6raurf)ten  extm,  fbras,  infra,  subtu», 
»upra,  ukra,  iiberbie^ ,  freiürf)  in  6efd)rdnftem   9Knße,   Inde. 

—  ^an  bead)te  fcfgenbe  ^uncte :  1)  Srrofd)cnc  ^artifern  jTnb 
jur  ßompojTtion  fcrtn)d{)renb  taugtid);  ba^  ®efvibii  fiir  i^rc 
wortbifbenbc  Äraft  warb  »cn  itjrem  felbffanbfgen  ^afein  öuf 
feine  ÜBcife  bcbingt.  Xafjin  ge^crf « :  ex,  extra,  prae,  retro, 
fpeciett  im  3tat.  pro,  sub ,  super,  im  Span,  per,  im  granj» 
ante,  cum,  sub,  trans.  ^nbcffen  fAft  firf)  {)ier  unb  ba  eine 
SSortiebe  fik  bie  fortfcbcnben  wat)rnet)men.  -—  2)  9f?eu  ge^ 
fcf)affene,  fefbf^  bie  einfad)ftcn,  btiebe«  bogegcn  j«r  ^cmpoff* 
tion  untangtirf);  ihre  3"bit>ibuafitat  trat  norf)  ju  fühlbar  hf^^ 
»or,  lim  if)nen  be«  Stctent  ju  entjiehen,  mit  welchem  »erfe^en 
fte  immer  nnr  getrennt  baftchcn  möfftn.  3war  cem^joniert  ber 
StatiAner  in  einigen  ^Affcn  mit  avanti ,  dlnanzi ,  ber  ©panier 
mit  dentro,  bcr  ^ranjofe  mit  avant ,  arrl^re,  affein  ijiev  jTnb 
ad  unb    de   aU  (Erweiterungen  after  ^rdftre  ju  fajyen:    fp. 

d  entro-traer  j.  35.  ijl  =  intro-tiabere  mit  t>crgcfngtem  de. 
©in  dopo-mettere,  cabe-poner,  avec-venir  Wlirbe  gan5  fprad)^ 
wibrig  fauten.  -r-  3)  üBie  hsi  ber  5ibteitung,  f©  ergeben  ftd) 
euch  hei  bcr  3«faJninenfe6ung  l^oppctformen  beö  üorgefugtcn 
5öortthciicö ,  eine  Iateinif(f)e  ndmfirf)  unb  eine  romanifd)e,  fe§? 
tcrc  »orjugöweifc  fÄr  neue  S3i(bungcn  beflimmt.  @o(cf)e  Goppels« 
formeH  Yiabcn  ftc^  hei  de,  dis,  ex,  m,  inter,  per,  pro,  re, 
sub,  Irans  cingefunbeu.  Stiele  Söorter  nehmen  fcwcf)f  ta^ 
tatein.  mc  baö  roman.  ^rdfir  ju  fTct)  unb  fd)eiben  jTd)  ))icv* 
burch  jnweiten  in  ber  S3ebeutung,  wie  it,  esame  «nb  sciame, 
fp.  infermitir  unb  entreraeter,    fr.  inxpllquer    Unb  employer, 

—  4)  25ie  5Berfnupfung  bcr  ^>rdftve  mit  bem  .^pauptwcrtc  \)at 
mand)erlei  Serdnbcrwngcu  bcr  erjlern  im  ©cfofge,  tod(i)c  qxo* 
fcnthciiö  auf  latein.  9öeife  Dor  fic^  ge^en  unb,  fornnt  ftc  baüon 
abwcirficn,  in  ber  ?aiUlfhre  ju  berucf|Td>ttgcn  jTnb.  Ofterö 
tritt,  öcr  attem  in  red)t  üülBübiid)cn  2Ö6rtern,  eine  fo  innige 
SBeifdjmctjiMig  ber  Sorpartifcl  mit  ber  3Öur^er  ein,  ba§  bie 
eine  über  bie  anber^  baburd>  wvbunfeU  €rfd)cint.  Sßeifpicic 
ffnb  :  con-suere,  it*  cucire,  fp.  cusir^  fr.  coudre;  de-sitare 
(Ua^  desitus),  fp.  dexar,    pg.  deixar  unb    leixar;    di-rigercj 
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pr.  clerger;  ex.colligere ,  it  sciogllere;  im-plerc,  fp.  hencliu'; 
obstare,  fr.  oter;  per-astulare ,  it.  brustolare,  üUfv,  brus- 
1er;  re-jicere,  it.  recere;  tr^-jlcere,  wal.  treacere.  3nt  St^t» 
fanit  CO  firf)  fügen,  ba^  bi'e  ^avtitä  o^ne   3?ac^t^cil  für  beit 

Segriff  gdnjtic^  abfhüt ,  wie  in  scendere  (disc-),  scipido  (in- 

sip.)  tua.  m.  —  5)  Sß3irb  in  neuen  3«fflnime«fc$nngctt  bcr 
im  Satcfnifdjen  Äblidje  burc^  eine  JHeii|c  ijon  S3eifpiefen  »orgelt 
jeicf)netc  Slbfaut  (agere,  re,d%ere)  bcOi6acf)tet  ?  3^«^.  spignere 
unb  retroplgnere  ffnb  beutlic^  ttadf}  impingerß,  fp.  mileaa 
iiadi)  biennis  ober  biennius  geformt;  attein  fo(d)e  »ercinjclte 
gdUe  abgezogen  Äußert  bie  ^artifel  feine  üßirfung  me^r  auf 
ben  51ßurjef\3ocaf :  man  hettaö^tc  it.  forfai-e,  fp.  deshÄcer, 
fr.  defaire,  toat.  desfacere.  3a  aud)  auf  feefanute  latein. 
(Som^jofita  TOirfte  ber  roman.  ©runbfa^  jurücf :  fo  lautet  de^ 

cülere  it.  decedere;  refr/ugere  it.  refrangere,  pr.  refranher 
(fp.  aber  refxvnglr);  commendare  uberatt  commandare ;  dis- 
pU'cere  it.  dispiöcere,  fp.  pr.  desplacer  ;  transsilire  it.  tr^- 
salire,  fr.  tressaillir;  exspergere  fp.  esparcir,  pr.  esparser, 
atti'ngere    pr.  ataaher;  superfi'cies   fr.  surf^ce.      2)od)    bürfs! 

ten  unter  biefcn  unb  ttl)nfid)en  S3eifpieren  neue  pon  bem  iatein 
iina6t)dngige  S3ilbungcn  porfommen.  —  6)  Tiic  S3ebeutung, 
»r)etd)e  man  ben  '^artifetn  in  neuen  (5ompo(Ttioncn  beilegte, 
ift  mit  unbetrdrf)tfidf)en  2ibtt)eirf)ungen  ber  ttrfprüngtid()cn  ganj 
gcmd0,  borf>  beflimmter  unb  ^aubgreiflirf)er  b.  fj.  toie  bie  felbfls« 
jldnbige  ^artifet  ffe  üorfcf)reibt.  ^it  con  j.  33.  perfnüpft  ftd) 
«beraU  ber  Segrijf  beö  @efettfrf)aftlirf)en,  ben  man  tt)of)t  in 

componere,  confundere,  nirf)t  mc^r  in  concedere,  condonare 
pcrfpürte.  2nbeffen  fe^ft  eö  aiiä)  in  ber  neuen  @prarf)e  nid>t 
an  S3i(bungen,  worin  fcd)  bie  ^artifel  minberbeutlirf)au^fprirf^t; 
Qc)a>6i)\üid)  bicnt  jTe  aföbann  jur  Serf^drfung  beö  ^auptbegriffcö, 

ipie  6tmi  in  t^m  ital.  ßompofttiö  complangere ,  controvare , 
ricercare,  ringraziare,  sconfondere,  ober  jTe  brürft  eine  feinere 
@d)attierung  beffclbcn  an^.  —  7)  ^dufung  ber  ^rdftre  mufte 
in  ber  neuen  ©prad)c  weit  öfter  eintreten  alö  in  ber  alten, 
ba  fici)  iatcin.  ^ontpojTta  in  ÜWcnge  ju  weiterer  ßompofttion 
barbüten,  üorab  fo(rf)e,  beren  ^artifel  mfl)r  ober  minbcr 
bvbcutungölüö  geworben.    5lm  J)dufißilen  werben  tii  «ntrenn^ 
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havm  dis  unb  re,  Yoie  fcfjon  latcini^d},  ^unäd)il  öitbcre  cinf^F* 
fcigc  jur  S^cccmpojTn'on  »crwcnbct  S^eifpiele,  wictt.  dis-com- 
porre,  r-ab-bellirc,  ad-dl-mandare ,  fuor-usc-ito ,  jTnb  Ie(cf)t 

SU  fflmmcitt.  2)rc{  ^Vdfiw  nebeneinanbcr  wie  in  r-in-con-ver- 
|ire,  in-comm-In-ciare  (mit  bcp^dtem  in),  ober  tfict  tüic  in 
:r-in-comm-in-  ciare  hmmen  at>cr  feiten  »or.  —  8)  ®of  wcte 
aßorter,  ^ouptfdd)ftcf)  SBerba,  nur  nod)  in  ber  93arlifercompofc« 
iion  fortrefecn,  i(l  eine  atten  ©praci)en  gemeine  Zijatiadjc  mf) 
cö  bebarf  nur  ber  Sln^eige,  bö^  JBeifpiefc  i)ier  ttt  großer 
^cngc  üorliegeu.  Umgcfe^rt  iii  aber  an  ein  3öieberaufleben 
errcfc^ener  (Bim)()iicia  mrf)t  ju  benfen.  —  9)  3m  SKomani^ 
fcf)en  gefcf){el)t  e^  i)öu|tg,  ba^  ftd)  ^rdpofitionen  alö  fold)? 
(nirf)t  aB  SIbüerbia)  mit  einem  ©ubj^antiö  ju  einem  neuen 
S33orte  »ereintgcn.  2?iefe  on  ffd)  tofe  3uf<tmmenfe$ung  gewinnt 
burd)  bie  Sinnafjme  affer  grammatifc^en  5lttribute  beö  ^Womenö 
bebeutcnb  an  gejligfeit :  baö  fpan.  sin  rasson  j.  S5.  tritt  in  la 
sinrazon,  las  sinrazones  auf  iia^  eugfle  jufammen,  ©otd)e 
SSerbinbungen  öon  ©ubjtantitjen  mit  regierenben  ^räpojTtionen, 
bie  fct)OH  bem  ?atein  nirf)t  fremb  waren  (intervallum,  pro- 
consul  unb  ^arafpnt^eta  wie  transtiberimis),  fcnb:  mit  ad:  it, 

aiFare,  fr.  afFalre ;  ante:  it»  anti-cuore,  fp.  ante-ojo,  ante- 
pecho  lU  a,;  contra;  it,  contia-bando  (gegen  ®efc^);  inter: 
fp.  entre-cejo  n.  a.;  pro:  fr.  pour-boir;  sine:  fp.  sin-sabor, 
sin-razon,  fr.  sans-culotte ;  subtus:  fp.  sota-cola  (sub  cauda), 
toal  suptu-soare  (unter  ber  2(d)fe(  b.  i.  5(d)feri)6()(e) ;  super: 
fr.  sur-tout ;  trans :  pr.  tras-dossa  (auf  bem  fRÜdcn  b.  l. 
Sali);  ultra:  fp.  ultra-mar  uberfeeifdjeö  ian\),  Slm  tt)id)tig{k« 
i{t  baö  atö  ^räpofltion  gefaxte  vice   (=  pro),  frf)on  im  fru* 

i)ertt  2)iittelalter  vlce-comes,  -dominus  (beutfd)  viztbum), 
-judex;  it.  vice-dio,  -madre,  -rc,  vis-conte;  fp.  vice-almi- 
rante,  viz-conde,  viso-rey  unb  vi-rey ;  pr.  ves-coms ;  fr. 
vice-roi,  vl-conte,  -dame. 

SScrjcid)iuö. 

ab  bient  faum  nocf)  ju  neuen  3»fannnenfe^u«gen.    2)a!){rt 

i|l  »ieffcirf)t  gu  rcd)nen:  it.  abb-rivare  (gl.  ab-ripare),  ab-bat- 
tere ,  fr.  ab-battre  fc{)on  in  Lex.  sal. ;  aud)  f OUUte  firf)  it.  av- 
ocolo,    fr.    av-euglc   mit   ab-oculus     inad)   ab-normis)     er* 
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ffdrcu   f äffen;    ^r.  ab-durat   gewaltig    GAlb.  6415,    attfr. 
adurö  ober  m6(i)tc  öuö  obduraius  entflcttt  fei«. 

ad.  SBetf^iefe  neuer  ^cni|)o|Ttionen :  it  ad-ontare ,  ab- 
belllre,  accordare ;  fp,  ad-verar,  a-cordar  ,  a-divinar,  ar- 
rastrar,  a-somar  (ij.  somo) ;  ^r.  ad-antar,  az-esmar,  a-cer- 
car,  a-manoir  unb  a-marvir  (got^.  manvjan,  öftfr.  a-mane- 
vlr),  a-trobar;  fr.  ad-moneter,  a-cbever,  a-dosser,  affronter, 
a-grafer,  a-linger,  arriver,  aftfr.  a  für  ad  in  a-alsier,  a- 
atlr,   a-esmer;   tOdU    ad-urmecare,    a-fumare,    a-pesare.  — 

^duftg  bilbet  ad  auö  "URcminihu^  im  ^taU  3nct)oatit)a  unb 
gactitioa  erfter  unb  britter  (5onj[.,  a(6  abbrunare  (-ire),  af- 

nebolare  (-ire),  ammagrare  (-rire),  ammalare  (-ire),  anne- 
rare (-ire),  arrossare  (-ire) ,  assetare  (-ire),  attristare  (-ire), 
arrozzire;  im  @^5an.  ^actitiüa  erjler  Sonj.  aU  agrandar, 
adulzar,  aviltar,  avivar ;  im  ^VCO,  3ncf)0attüa  UUb  ^actitiioa 
berfefben  (5on|. :  alonbar,  amaestrar,  anualbar,  apriondar^ 
asuayar,  asutilhar,  avesprar,  aveuzar;  im  ^ranj.  3nrf)0afiüa 
ber  brittcn  Vpie  adoucir,  agrandir,  attendrir,  avilir;  gactltiüa 
ber  erjlen  unb  britten:  affiner,  agreer,  attrister,  averer,  ar- 
foqdir,  asservir. 

aj}te  (anti).  1)  9?eue  SSerba:  it,  anti-andare,  -giudi- 
care  ;  fp.  ante-qoger,  -ferir,  -mosti'ar;  yig.  ante-parar;  ^r. 
fr.  WaL  feine.  —  2)  3?omina  :  it,  ante-nato,  -serraglia, 
anti-cörte,  ,-nepote;  fp.  anle-brazo ,  -camara,  -sala ;  :pg. 
ante-paro ,  anti-pasto  ;   fr.  anti-ebambre,  -cour,  -salle ;  altfr. 

ains-ne,  iel^t  aine'.  ^al^ixeid)  ftnb  biefe  (5ompof[tionen  im^^pa* 

nifd)en.  —  ab  ante :  it.  avanti-camera,  -guardia  (a\x6^ 
yan-guardia)  ;  fr.  ^duftg:  avant-bras, -garde,  -midi,  -toit  U.  Ä. 

anti  (gr.  dvri')  in  anticbristus  tt.  a. ,  romau.  inxonUn  in 

ante  entflettt:  it.  anti-critico,  -papa;  fp.  anti-papa,  -putrido; 
fr.  anticivique,  -pape, 

circum,  rom.  nur  in  einigen  SfJominibuö:  it,  cli^um-ani- 

biente,  -polare;  fp.  circon-vecino,  circurn-polar ;  fr.  circon- 
voisin. 

com.    Sßpn  Qltcn  SSilbungen  ftnb  unter  mibcrn  ju  merfeu: 

it,  coprire,  fp.  pr.  cubrir,  fr.  couvrir  (co-operire)  ;  it,  cor- 
care,  fp.  colgar,  fr.  coucher,  ttHll.  culcar  (cal-looare,    cul- 
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care  Lex  sal.) ;  it.  cucire,  fp.  cusir,  ^r.  coser ,  fr.  coudre 
(con-suere);  tt.  cogüere  ,  fp.  coger,  pr.  collier,  fr.  cueillir 
(col-llgere)  ;  it.  cugma,  fr.  cousin,  rf)Urtt)d(fd)  beuttidjcr  cu&- 

rln  (con-sobrinus).  —  "©icfc  ^axtiUl  wav  in  fcen  tieucn  ©pra* 
rf)en  ücn  feltencrStnwenbung,  jumaf  im  9?orbn)c(Ien.  ©aitj  uit* 
fd^icj  jur  (5ompofition  i)^  baö  wal.  cu :  complot  i\i  franj.  unb 
cumetre  baö  fird)enlat.  commater.  S?cifpiefc.  1)  SScrba: 
tt.  com-b-agiare  (V,  agro  mit  eingefdjaftetem  b  ?),  com-binare 
(fd)On  bei  ©iboniuö),  comm-Inciare  (ü.  initiare),  con-tro- 
vare  ,  corredare;  fp.  com-binar,  com-enzar  (olt  com-p-ezar 
mit  eingefugtem  p),  con-trobar,  con-rear;  pr.  com-batre, 
-enzar ,  -planher,  con-rear,  co-vidar  ;  fr.  com-biner,  comm- 
encer ,  con-trouver,  Gorroyer.  —  2)  Siomina:  it  com- 
pagno  (com,  panis)  ,  co-madre  ;  fp.  con-goxa  (i>.  angustia)  , 
fp.  com-pano  ,  co-rmano  (für  co-bermano,  nod)  bd  53erceo); 
pr.  com-panb,  con-fraire,  con-tor» ;  fr.  com-pagnon,  com- 
plot, con-clerge,  -frere,  -tour. 

contra.  1)  Sßcrba  :  it  [aud)  contro]  contra-fare,  contra- 
stare ,  contro- stampare,  contio-urtare;  fp.  contra-guardar, 
-hacer,  -star;  pr.  contr-anar,  -esperonar,  contra-star;  fr. 
contre-lalre ,  contra-ster  (auö  bcm  '^tal')  —  2)  ^tomina:  it. 
contraggitard?ia  ,  contrappeso;  fp.  contra-balansa,  -prueba  , 
-quilla;  pr.  contra  clau,  -par,  -pes;  fr.  contre-garde, -poids, 
controle  (för  conire-role).  X'em  2Bafacf)en  fe^ft  bicfeö  ^rdftr. 

de,  rom.  öom  ^dujtgjlcn ®e6raurf)e ,  Beraubung  oberönt^ 
fcrnung  bcfceutenb.  Stat.  [di,  feiten  de,  n)eld)eö  öorne^mtid) 
fiir  überlieferte  3B6rter  gilt} :  dl-boscare ,  di{de)-cadere , 
-capitare,  dl-giunare  (üermut^Hcf)  Üü^  jejunare  entflcttt), 
di-grignare  ,  -guastare,  -gozzare,  -menare,  -rubare,  -trln- 
ciare,  destare  (de-excitare) ,  t)ieireitf)t  aud)  gire  (fürde-ire); 
fp.  [de,  feften  di]  di-bnxar,  cle-fallecer,  -gollar,  -feznar, 
-tallar,  -parar,  de-xar  (gf.  de-sitaie) ;  pr.  [de]  de-cazer, 
-falbir,  -guerpir,  -junar,  -menar,  -trencar ;  fr.  [öfc',  JUWeileU 
de]  de-capiter,  -cUoir,  -filer,  -guiser,  -tremper;  wai.  [de] 
feiten:  de-dare,  de-gerare  (aud^  S^-)*  -oqheare,  -pertare. 
3n  deaurare  toitb  e  etibicrt:  it.  dorare ,  jp»  dorar,  pr. 
daurar. 
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dis:  iL  [disj  »or  (§onf.  aucfj  in  s  obgefurjt]  dls-cerncre 
Unb  scernere,  dis-crepare ,  dispergere  unb  spergere,  diffa- 
marc ;  f^.  [dis]  dis-cernir,  -crepar ,  -famar,  di-ferir ;  pr. 
[des]  des-sebrar,  destrenher,  de-famar,  derger  (dirigere); 
fr,  [dis]  dls-cerner,  diffarne^^;  WaL  [deSf  feftCtt  dis]  des- 
chldere ,  -partzlre ,  dis-putare.  —  9^eue  ^ompojTtionett  untcu 
fd)eibet  bcr  (Bpanicv ,  ^ortugiefc  unb  ^^ranjofe  gmo^nlicf) 
turd)  bic  ^onn.  1)  SScrba:  it  dis-amare,  dis-bandire  unb 
sbandire,  dis-cadere  unb  scadere,  dis-fare,  -guardare,  -sen- 
nare,  di-rancare,  s-barattare ,  s-bendare;  f^.  [des,tQ^ürttdis] 
des-amar,  -baratar,  -esperar,  -gastar,  -guarqir,  -hacer, 
dis-frazar,  derramar,  derrancar;  pv,  des-araar,  -chauzir, 
-esperar,  -faire,  -guarnir  ,  -poestedir,  -rencar,  de-fermar, 
-gastar ;  fr.  [des ,  t)or  (5onf.  de']  des-agre'er ,  -dquiper ,  -es- 
perer,  d^-bander,  -cbasser,  -faire,  -garnir,  -jeüner  (dis- 
jejunare,  Wogegen  diner  für  disgner  (le^t,  Xt)f.  I.  267),  de'- 
ranger,  altJT»  nod|  des-bander,  des-chasser  U.  f.  tt>. ;  tt)al. 
[nur  des]  des-amare,  -batere,  -binare,  -facere.  —  2)  S^lo* 
mina,  mcf)t  mentge:  it  dis-agio,  -agevole,  -amore,  -grazia, 
-ordine ;  fp.  des-amor ,  -gracia,  mana,  -nudo,  -6rden ;  :py, 
des-aise ,  -batejat  (non  baptizatus),  des-reiic  U.  fl»;  fr.  dds- 
agrdable,  -arroi,  -astre,  de-ralson ,  -loyal,  dis-grace  (für 
degrace);  XOaL  des-centece,  des-cultz.  —  3uffl»nn^cntrcjfctt 
mit  de  war  bei  ber  ©inn»ertt)anbtfd)aft  bi'iber  ^axtiidn  frf)n)er 
ju  ntciben:  fo  fagt  ber  Staftdner  disbattere  unb  dlbattere, 
ber  ©|>anier  desformar  unb  deformar.  '^m,  %x(mi,  flicht  dis 
mit  de  bergel^aft  jufammen,  \>a.^  bcibe  nur  burcf)  S5erg(eicl)ung 
anbcrer  9!)?unbarten  gcfonbert  werben  fonnen  :  deranger  g.  S3. 

fd^eint  mit  dis  (^r.  desrengar),  decapiter   mit  de  iiU  dicapi- 

tare)  gufammengefelit;  in  ddchoir  fann  dis  unb  de  entf)atte« 
fein  (pr.  dechazer  unb  deschazer).  ^ö(fcf)e  itoX.  Slbfiirjungett 
finb    seendere    UUb    stniggere,    ba  jTe  iat.  mit  de,     uici)t  dis 

gebilbet  jTnb;  bodf)  l)at  ^rubentiuö  fd)on  distmere. 

ex.  5Hte  SSilbnngcn :  it.  [es,  s,  sei]  es-pandere  unb  span- 
dere,  es-pedire  spedirc,  es-peüere,  es-porre  spprre,  es-piarc, 
es-tirparc  sterparc,  cs-alare  scialare  (exhalarc),  as- 
ciugare  (exsuccare) ,  /^scirc  (exirc)  ,    s-aggio    (cxiigium) ;    fp. 
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\eXf  fawm  es^  JUWci(Ctt  ens,  enx]  ex-pedir,  -piar,  -tingulr, 
es-caldar,  es-pirar,  cns-alzar  (exaltare),  ens-ayo  (exag.) ,  enx* 
ugar  (exsucc);  pg.  ex-cluir,  es-cavar,  ens-alzar,  ensecar , 
enx-ugar,  cns-aio  ,  enx-aine  (examen);  )ßx.  [eSf  eis,  is\  e?,- 
calfar ,  eis-sarnir  is-sernir,  Cß^Cemere),  eiss-ir,  eissugar;  fr. 
[er,  e,  fauitt  e*]  ex-pirer,  e-chaiifFer,  e-pandre,  es-suye;r, 
essai;  ttjof.  [as  ober  a,  ÜOntC^mnd)  s]  aspumare,  asteplare 
Cexspect.J,  a-sudare,  a-legere  (elig.)?  s-celdare ,  s-puriere, 
s-toarcere.  —  'Sltm  ^ompofTta  frf)cibcn  einige  8prad)ett  burrf) 
bi'c  ^orm  ber  ^artifef,  aB  it.  [s ,  öor  s  aucf)  e]  s-taire, 
s-commettere,  s-fojrzare,  scioperare  (ex-operare),  sciorlnare 
(gf.  exaurinare),  e-spiare  (a^b.  spehon);  fp.  \esj  foitm  ex\ 
'^  es-campar,  -carmenar,  -fogar  ,  -tirar,  ~ex-playar,  ens-an- 
cliar  (g(.  exampliare) ;  pg.  unter  flubem  ens-anchar ,  enx- 
agoar;  pr.  ess-aurar  lüften,  fd)n)cben  (fr.  essorer  unb  sorer, 
it»  sorare ,  engl»  soar) ,  es-baudir  ,  -cazer ,  -laissar  ,  -tornar 
(=  fr,  ^tonner),  eiss-orhar ;  fr.  [e]  e-balur,  -changer, 
-choir,  -tonner  (ügf.  \CLt  attonare),  efforcer;  toal.  [s\  s- 
Latere ,  s-barare  (ex-volare),  s-cedeare,  s-cepare  (ä  fr, 
echapper),    s-penzurare    (jiU    spenzolare),     s-temperare.    — 

3(nnt.  Sem  Stafidner  gilt  s  für  dis  itnb  ex ;  ndd)j^  bem  S3e* 
griffe   ^itft   bie  2Sergfeid)ung  ber  »erwanbten    ©prad)en   jur 

(Scf)eibung :  sbarrare ,  sboccare ,  sbrogliare  ,  scarcare  J.  S3. 
finb  nad)  ben  franj.  formen  debarrer,  deboucher,   debrouil- 

1er,  decharger  mit  dis,  nict)t  ex  jufommengcfe^t.  Heber  tin 
proH^ctifdjeö  s  f.  Z\)l  I.  264. 

extra ,  latein.  n«r  in  einigen  Siiominibuö ,  broutf)t  ber  3t(fe 
lidner  [in  ber  ^orm  stra ,  aurf)  estra]  fe^r  f)duftg  unb  jwar 
tt)eifö  für  ultra  tt>ie  in  stra-bere,  -cuocere,  -sapere,  -con- 
tento,  -grande,  -grave,  t\)ziU  für  trans  ober  per  wie  in 
stra-boccare ,  -forare,  -formare,  -fugare,  -volgere,  Vüoueben 
a\x6)  tra-boccare ,  -forare ,    tras-formare  ,    tra-fugare ,  tras- 

volgere  ^att  finbet.  25ie  anbern  ®prad)en  I)aben  nur  wenige 
Sdtte:  fo  fp.  extra-vasar,  -venar,  -viar,  -vagante;  fr.  extra- 
vaguer,  -vaser;  «jaf.  \stre\  stre]  =  trans,  per:  stre-batere, 
-curare  (b.  i.  percolare)  ,  -lucirc ,  -mutarc,  -nepot  Urenfef, 

-uiichiu  Urgropofjcim. 
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förii  ^  foras  \\\  forls    ferre,  foras  dare  ,  ^rdflX  XVC^  ^%% 

forasgero  \in  ^fautuö,  fcicnt  afö  roman.  ^rdpojTti'on  juöicteit 
Söilbungcn  in  ber   SSebcutung   ,,{)tttauö,  u6er    bi'e  ®rdnjc": 

ntlttcttat«  foras-muraneus  Greg.  Tur. ,  fui'-battere  u.  0«  Leg. 
Bärb. ;  \U  l/oryjitor]  for-cliiudere  aUÖfd[)fie^en,  -fare  ftcf) 
»ctge^ert,  -ssennäre  rafcn  (bie  S^crnunft  uberfrf^retteh) ,  fuor- 

costamanza  Unfttte,  for-uscito ,  fuor-bahhuto.  ^duftger  im 
3ftOrbtt)e(lcn,  afÖ  :pr.  [/o^]  for-aviar>  ^faire,  -jutjar  (=  fr*. 
rtial  juger),  -meriar  miö^anbelrt,  ^ostar,  -venir  ;  fr.  [yor , 
kor]  for-clore,  -faire,  -jeter,  -lancer,  -marier,  -barij  -cen^ 
(flir  send),  bor-mis,  flltfr^  for-bahir^  -conseillier  ,  -gagier , 
-jugier,  -jurer,  -traire ,  -voyer,  -bore.  2!fn  aubcm  ®pra* 
d)en  fcl)(t  biefeö  ^räftr,  bed)  ftnbct  flcf)  altf^.  for^arar  Bci 
Mill.  118,  for-fecbo  FJuzg. 

in:  (t  [in,  faunt  e«]  in-scrivere  Uitb  i-scrlvere,  in-vi^ 
tare,  em-piere  (implere),  en_fiare  C'nf^O ;  fp.  ['«  ,  e«]  »n- 
clinar ,  im-buir  Utlb  em-buir,  im-plicar  Uttb  em-plear,  irn- 
plorar,  Äirt-cbar  (infl.)  ,  en-eahtar,  cn-tender;  :pn  [en]  en- 
vidar,  em-pelrar,  um-plir  (implere);  fr.  [in,  en]  in-vlterj 
im-plorer,  en-fler,  em-plir;  njaf.  [in]  in-ceapere,  in-cingere, 
i»n-pedecare>  imutare,  in-  u,  «n-flarCj  nm-plere  (Wie  :prott.) 
■^  9teue  SontpolTtioncn  in  &ettdrf)t(id)cr  3a¥;  fi^  jeigen  im 
aßcfleit  bie  roman.  ?^orm  en.    Einige  55c{fptcfe:    iu  in-afflarö 

(in-ad-flare") ,  -amorare,  -gombrare,  -riccbire,  illaidire,  n- 
rtseondere  (abgcf.  am  in-ase.),  (gb|l.  im^bustO;  fp,  en-amo^ 
rar,  en-lisar,  em-barcar,  em-paebar,  ön-adir  (f.  ennadir 
Bc.  ==  ih-addere) ;  pr»  en-ämorar,  en-combrar,  em-bargar^ 
5lbj.  n-aut  (gL  in-^altas);  fr»  en-gager,  en-ricbir,  erri- 
busquer;  waL  in-elbire  unb  n-elbire,  in-caltzare,  in-desarC) 
im-biriare,    SJbj.    in-alt  unb    n-alt    (=   pv,  naut).    —     2(nmi 

Sa^freirf)  ffnb  öud)  ^ier,  wie  bei  ad,  bie  auö  ^IfJominibuö  gc? 
bilbeten  3nrf)oatiüa  «nb  ^actitiüa  unb  jwar  itaf»  nad)  bcr  er|lcn 

unb  britten  (§önj.  tt>ie  incalvare  unb  incalvire,  incarnare,  in- 
fangare,  iufreddare ,  infrondare,  ingrossare,  impallidare 
(-ire),  impazzare  (-ire),  inaridire,  ingrandire ,  ingobbire; 
fpan.  na<i)  ber  erjlen,  meifi  ^actitiva:  encoxar,  enderezar^ 
endulzar ,   onfadar,    engordar,    engrosar  j     fraUJ.    Viad)    bcr 


Iprfieit,  göCtittöa  unb  3nct)catiöa,  wie  engrosser,  empirerj 
itad)  ber  brittcn   gcwö^nf id)  ^actitföd:    encht^rlr,   enforcir, 

enorgueillir,  enricbir,  envieillir, 

inde  üerfiiüpft  (trf) ,  bcm  beiUfcf)en  -weg,  fon  entfptec^cnb, 
im  JtorbweRcn  afö  ^rdftjcmit  öcrfd)iebcncn  SS  rbcn,  njicwoljr 
e^  fonfi  «6eratt  afiS  felbjidnbigcö  2Iböer6tum  auftritt  (fr. 
s'en  aller,  \U  andar-se-ne,  cacciar-ne).  I)ic  iicufl?.  ^dttß 
(inbJ  en-fulr,  -leverj  -trainer ,  em-menßr,  -porter  (nid)t 
en-voler  =  it.  involare)  ;  bajU  altfran^OJTfdjC  tt)ie  en-chacier, 

-glter;  pr.  en-fuglr,  -menar  u.  0.  S^et  3tflfi<iner  t)at  bafur 
nocf)  befonberö  baö  trennbore  via. 

itifra.  ?cur  ber  Stalidner  braud)t  feine  ^ra^JofTtiony?*«, 
m/m  (jn)ifci)en)  atö  ^rdftx:  fra-mescolare,  framtoettere  (auc^ 
infra-)  ,  fra-ntendere,  frappore.  (Oiit  dis  ober  ex  öerbunbeit 
cntfpriuöt y^as  in  fra-s-tagllare  (s  =  ex),  fra».s-tenere  (s  = 
dis)j  fra-s-tornare  (ebenfo). 

inter:  it.  [inter^  Inter-Cedere ;  fp.  \inter ,  juttjeifert  entte] 
inter-calar,  -ceder,  -mitir  unb  entre-meter,  inter-  unb 
entre-decir ;  pg.  inter-ceder,  entre-por;  pr.  entre-meter, 
entervar  (Interrogare) ;  fr.  [inter\  inter-caler,  -ceder,  -dire; 
wa\.  fe^tt.  —  gür  neue  3ufanimenfe^ungcn  jog  ber  3ta(idner 
tra  cor;  im  2ße(Jen  ftnb  ffe  ^dufi.q,  aSerba  wie  3^omina,  unb 
^ier  brürft  inter  aurf)  ben  SSegriff  se  invicem  unb  semi-  auö ; 

feie  gornt  tjlt  Öberatt  entre.  S3eifpiete  :  fp.  cntre-mezclar  un* 
termifd)en,  -pano  3ttJifd)enturf) ,  -abrir  ijCiXh  offnen,  -oir  l)ar& 
t)6ren,  -fino  \)Ciib  fein;  pr.  entre-ferir  einanber  fd)(agctt 
Fer. ,  GAlb. ,  -mesclar  ,  -prendre,  ^musar,  -senh  3eid)Cit 
(gegenfeitigeö),  entr-idjert  }^aV3  offen;  fr.  entre-meler, 
-manger  einanber  freffeU/  -voir  ^atb  fe^en;  aftfr.  entre^ 
chenu  ])Ci\h  grau. 

intra,  tra  nur  im  3talidnifd)en ,  gleid)bebeutenb  mit  inter: 
intra-chiudere ,  intra-  unb  tra-porre,  intra-tessere  =  lat* 
intercludere  ,  interponere ,  intertexefe.  3n  neuen  (5ompofT« 
tionen  vertritt  inter   feie  ©teile  beö   n)efilid)en  entre,  jumal 

fi^r  se  invicem.     Jßcifpiele:  inlra-  unb  Ira-lasclare ,     -mischi- 
are  ,    -mezzare  ,    -ttenere  ,     intra-prendere  ,    tra-conforlarsi 

einanber  trojleu,    tracordarc  jufnmmen  ^Jaffem  ~  Iniro  nur 
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i'it  ühexUefexttn  SSirbungcit ,  aU  it.  intro-^urrie ,  fp.  entro- 
meter,  fr.  intro-duir.    3lcn  i^i  fp.  d-entro-traer. 

ob  nur  in  tau  SCBortcrn:  it.  offuscare,  o-stare,  «bb- 
idire  ,  z^c-cidere  unb  «h-cidere ;  fp.  bb-edccci' ,  ob-star ;  pn 
ob-ezir,  o-slar  nehmen;  fr.  ob-eir,    6-ter. 

per:  iU  per-cipere,  fp,  per-cibir,  pg;  per^ceber,  pn 
per-cebre ,  fr.  [per  unb  par]  per-cevoi'r  ,  par-venir ,  ttjof. 
[pre,  au^  pri]  pre  unb  pri-ceapere,  pre-cupire,  pri-ve- 
gheare  (pervigilare).  —  SluffntteUb  i^  \)ic  ^dtewijnt  ueucr 
(SompcfTttoni^rt ;  frcilirf)  lic^  fld)  per  burrf)  onbere  ^rafire  Ui^t 
crfcJpcn ;  öewo^nfirf)  bejeicfjnct  e6  eine  aSoUcnbnng  öfeid)  bent 
n(>b.  volle.  2)a6  fofgenbe  2ßerjcid)ntö  i(l  fa|l  »ottflAnbig :  it. 
pcr-donare,  per-figuräre ;  fp.  pei'-catar,  -donar  ,  -longar, 
(5b|t.  per-fd,  -Turne,  -geiio  ;  pr.  per-cassär,  -colar  t)efti<j 
um^alfCtt,  -donar,  -faire  öottenbeu,  -forsar,  -prendre ;  fr. 
[par,  jUtt)ei(en  per]  par-donner,  -fournir,  -fumer,  -semer, 
per-sifller;  aftfr.  par-almer,  -croistre,  -emplir,  -esti'angler 
PoHenbÖ  erWÄrgen,  -mener,  -trouver,  -prendre;  WaL  pre- 
facere  tJerwaubeltt ,  pre-vellre  umwerfen  (baö  ferb.  preväliti). 

ditt  Slbj.  mit  »erfldrfenbem  per  Hat.  perdoctus)  ifl  t^a^  oltfp; 

per-danoso  Teatro  ed.  Bohl   p.  20'',    Wogegen  per-hundo  (f, 

©loffar  baf.)  wie  altfr.  par-fond  fnr  profundus  gcften  fann ; 
ein  ©ubflantiü  i(l  aftfr.  par-fm  dufler|ieö  @nbe  Ren.  I.  37 , 
pr.  per-fin  GAlb.v.963.  2)a  im  ^roö.  per  jugteid^  bic<BteUe 
t)on  pro  einnimmt,  fo  jTnb  Umbilbnngen  wie  pervezer,  pervers 

für  providere  ,  proversus  fef^r  CXtläviid), 

post.  SJfJeU  nur  it,  pos-vedere ,  -pasto ;  fp.  pos-tergar , 
-pierna;  fr.  post-communlon  nnb  einige  anbcre. 

prae :  it*  pre-dicare ;  fp.  pre-veer:  fr*  pre-servir;  XOdL 
pre-Judecare ,  -punere  ,  -scriere  (für  prae-  UUb    perscrlb»)  , 

-tendare  (praetendere).    502et|rerc  neue  Sufammenfe^uugen  wie 

it.  pre-accennare,  fp.  pre-delerminar ,  fr.  pre-dominer , 
Waf.  pre-lingere  öorauö  fecfeu ,  pre-mendare  Perfd)ie6em 

praeter:  it.  preter-ire  ,  fp.  proter-mitir,  fr.  pröter-ition. 
3fieU  COm^oniert  ijl:  it.  preter-naturale,  fp.  preter-natiiral. 

pro:  it.  pi'ommetterc ,  fp.  pro-veer,  pr.  pro-balnar,  fr. 
\prOf  ciucf)  pour^  pro-pager,  pour-suivrc,    -voir,    weil,  pro- 
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tlucere,  —  ^^UxaliiQC  Sufammenfe^uitgcn  jTiib  fpdrtid) :  fo  it. 
pro-cacciare, -filare, -pensare;  fp.  [pro,^dtcn  ober  tterattet/jorj 
pro-bijar  (porfijado  Bc.)  ,  -mediar ,  -pasar,  por-caszar  Bc; 
^r.  pro-cassar,   -denhar  ;  fr.   [pour]  pour-chasser ;  Xt>aU  vicU 

Uid)t  pro-sleviie  x>Qvi^evxii<i)en,  —  Slnm.  SSerwedbelung  üon  per 
mit  pro  nid)t  fetten,  aU  it  profamare,  fp.  porfia  (aft  por- 
fidia  f.  perfidia),  attfr.  porgarder,  porprendre,  portaster, 
tlfr,  pourfendre ,  pourpoint  (pr.  perponh). 

re  ;  tt.  [re ,  ri]  re-flettere ,  re-integrare ,  rl-cevere ,  rl- 
spondere,  ro-vescio  (reversus)  ;  tOCiL  \_re]  re-meneare ,  re- 
punere ;  tic  anberit  (Bpvad)en  6fei6en  fcer  tat.  %ovm  getreu , 
tcd)  ifi  pr.  ro-maner  neben  re- «blid^.  —  ÜJieue  ^omp ofTtionen 
in  großer  üKenge,  wobei  ju  merfcn,  i)a^  V)or  ad  mib  in  hei 
Standnern  unb  ^Jranjofen  e  efibiert  wirb :  iL  [ri,  fanm  re]  ri-an- 
dare,  -baciare,  -cadere,  -scaldare,  -scontrai'e,  -spignere,  re- 
frangere,  r-attenere,  r-attristare ,  r-aunare  (re-ad-unare), 
r-aumiliare,  r-avvisare,  r-imblancare,  r-infondere ,  r-in- 
graziare;  fp.  re-a!zar,  -besar ,  -caer,  -avivar  ,  -imprirair ; 
toerlldrfenb  wirft  re  in  re-pensar,  -soplar,  -bueno, -fino  u.a.; 
pr.  i^e-captar,  -gardar ,  -gazardonar ,  -issidar  (b.  i.  re-ex- 
citare),  -vironar;  fr.  re-buter ,  -garder,  -hausser,  re-unir, 
-ussir,  r-avoir,  r-ajeunir,  r-attacher  (bod)  re-ajourner, 
nic^t  raj.),  r-enfermer,  r-enverser;  *  Wal.  re-paosare,  -se- 
rire ,  meifl  res  (re-ex ,  it.  ris) ,  aH  re-s-bune  {it  rasserena), 
re-s-cumperare  {it*  riscuotere) ,  re-s-picare  (re-ex-plicare), 
re-s-turnare  (fr.  renverser) ;  f)ietOOn  i]t  res  ä  ffati.  raz 
((at.  dis)  JU  fd)eiben  in  res-bire  (ferb.  raz-biti),  res-bolu  (ruff. 
raz-bol) ,  res-colire  (r.  ras-kol),  res-pletire  (r.  ras-plata). 

retro.  ^Jeu  geformt  ifl  it.  retro-pignere,  fp,  retro- 
vender,  pr.  reire-venir,  -virar,  reir-uelhar  unb  mehrere 
©ubfltantiüa  wie  it*  retro-cameray  -guardia  (auc^  di-etro- 
guardia),    reti'O-guida ;    fp.  pg.    feine;    pr.  reire-auditor  (fr. 


*)  SlUfr.  re-  fc^lte^t  üd),  »enti  ei  eine  UBieber^ofung  (lugbrücft, 
aud)  fcem  ^Üffäcertum  an,  »gf.  les  fames  r-ont  trovees  simples 
BGuiot  373;  je  re-serai  por  fox  tenu  FCont.  III.  3^6;  a  poiiie  in'en 
re-puis  estordre  BGuiot  346;  or  re-A'ueil  je  a  celui  peaser  FCont. 
IV.    1^1  ;  or  re-(lever  oir  Ren.   I.  g. 

S)i(}  com.  Scammattf   II.  23 
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sousauditeur)  Lex.  rom.,  rcir-avi  Urgro^üater,  reire-cosselli , 
-garda;  fr.  mit  öorgefe^tem  a  arriere-ban,  -fief,  -garde , 
-gout,  -neveu;  ögf.  retro-principes  Cod.  Theod. 
se  (se-ducere)  tiur  iit  ü6crneferteu  Ußorterit» 
sub,  nad)  ber  9Beifc  ber  einjctncn  ©pra(f)cn  sub,  soh,  su, 
so  u.  bgf.  3l(te  S5cifpfc(c:  it  sub-intrare ,  soc-correre ;  f^, 
sul)-ornar,  su-plicar,  so-correr;  )ßt,  so-codre,  -moner, 
-pleiar,  -sanar  (subsannare)  ;  fr,  [auc^  *e]  sup-pUer,  se-couer> 
-courir,  -mondre ;  YOüL  su-ferire ,  su-flare.  —  9iCUe  ^lU 
fammcnfet^ungen  jicmfid)  ja^lreirf) ;  in  mehreren  voitU  hie  ^rd? 
ipoflticn  auf  (atein.  5öeife  üerffcinernb.  S?cifpiefe.  1)  SSerba: 
it.  sob-bollire,  socchiudere  ifaib  öerfcf)(te0Crt ,  socchiamare 
farf)t  rufen,   sottoccare  fadf)t  6erul)ren;  fp.  [«o,  »or  r  unb  s 

ttUd)  son]  so-freir  Dbcnt}in  rojlcn,  so-faldar,  so-juzgar  (öUÖ 
sub-jugare  eulftcttt)",  so-tcrrar ,  son-risar,  -rojar,  -sacar; 
:pg.  fein  son;  ;pr.  so-franher,  -jornar,  -partir;  fr.  sou- 
haiter,  se-journer;  waf.  su-grumare,    su-gusare.  —   2)  üWit 

^ub(lantit)en  üerbunbcn  wirft  sub  unterorbnenb :  it  sob-borgo 
Ctt)ie  tat  suburbium) ,  fp.  so_prior.  ^m  2)imtnution  »Ott 
5Jbj.  (subacidus)  »arb  eö  ntcf)t  meiter  mtgcmanbt.  SSgf.  subtus. 

siihter,  ben  neuen  (£prad)en  in  subter-fugere   verblieben. 

ÄMZ>fu5  tritt  romanifd)  mcijl:  a\x  hie  ©tette  beö  iaU  sub. 
1)  SScrba :  it.  [*o«o]  sotto-giacere ,  -mettere,  -ildere,  -scri- 
vere  =  subjacere,  -mittere ,  surrldere,  subscribere ;  ferner 
sotto-intendere,  -spiegare,  -Stare;  fp.  [subs^  sos\  subs-traer, 
sos-egar  (aequare),  sos-entender;  pr.  \sotz,  so^]  sotz-amenar, 
-intrar ,  -levar ,  -terrar ,  -sos-foire  ,  -metre  ,  -rire,  -traire ; 
fr.  [sous ,  soii\  sous-louer,  -entendre,  -traire,  sou-lever, 
-mettre,  -rlre  (aftfr.  sos-lever  jC.) ;  —  2)  <Buh\tca\ti'Oa  :  xU 
sotto-cuoco  ;  fp.  sota-banco,  soto-ministro  ;  fr.  sous-diacre.  — 
3u  unterfd)eiben  ifi  bie^  roman.  sus  sos  »om  fatein.  "citVid^t 
a\X^  subs  ücrfiirjten  sus  insuscipere,  sustlnere,  «jotnit  jtrf)  in 
ben  neuen  ®pra(f)en  feine  ßompofita  üorftnben. 

super:  it,  [super,  sopre,  sor'\  super-fluo,  sopr-eminente, 
sor-bondare,  -venire,  -volare,  -ciglio;  fp,  [super,  sobre\ 
supei'-venir,  sobre-venir,  sobre-noinbrar ,  -cejo;  fo  OUd)  )>g. 
[sobre'\  sobre-dir,   sobr-ondar,    sobre-cilh  ;    fr,  [super,  5ur] 
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siiper-flu,  sur-abonder,  sur-venir,  sour-cil,  aftfr.  sor-  utib 
sur-boire,  -venir ;  toaU  fet)ft,  —  S'Jeue  3ufawntenfe$ungcn 
(alte  mit  ber  romanifierten  ^artifel)  briicfeit  jum  Xtjcil  (in 
Ucberma^  ober  einen  t)ül^en®rab  anö,  wie  XertuUianö  super- 
sapere; e^  ffnb  1)  SSerba;  it.  sor*giungere,  -montare, 
..passare,  -prendere,  -quidare  (b*  i.  cogitare),  jp,  sobre- 
montar,  -pasar,  -puyar,  -saltar,  jor-prcndei' ;  pr.  sobr- 
amar,  -issir,  sobre-comtar,  -cuiar,  -valer  ;  fr.  sur-hausser, 
-monter,  -prendre,  -vendre.  —  2)9'iümina:  fp»  sobre-caraa, 
-guarda,  -tarda,  -vesta,  -seguro  uberauö  jTcf)er;  pr»  sobre- 
senher  D6erl)err  V.  24,  sobre-cot,  -densGAlb.  6490,  -pelitz, 
-sen  UnfTnit,  sobr-altiu  über^OC^,  sobre-bas ,  -cabal  u.  f. 
f.;  fr.  sur-bande,  -cot,  -face,  -plis,  -saut,  -naturel. 

supra.     2ßie  intra    fiir    inter,     fo   flel)t    im    ^taU  supra , 

^ovra  für  t^ai  biefer  ©pradje  eigentüd)  frembe  super. 
Jßcifpiele:  sopr-abbondare,  sopra-venire ,  -ciglio  =  lateitt» 
superabundare ,  -venire,  -cilium ;  sopr-accingere,  sopra- 
pagare,  -spcrare,  @b(?.  sopra-vveste ,  -llode  i'ibermd^igeö 
^eb,  SIbj.  sopr-acuto  t)6d>|1t  fpi^ig,  sopra-famoso ,  -ggrande» 
/J^rennbar  i\i  hiz  ^artifef  in  sopr-arrivare,  -agglungere, 
sopra-venire  unb  d^ntirf)cn.  2)ie  alUxi  ©panier  befa^en  supra 

in  sobra-bien  Bc. ,    sobra-grant  bf. ,    sobra-mucbo   Rz.     25ic 

franj.  soubre-saut,  -veste  jTnb  ottö  bem  Staf-  entret)nt. 

irans  für  SScrba  unb  9Zomina.  ÜJJinber  öolfömd^igen  5S6r:« 
tern  UziH  romanifrf)  trans,  anbere  furjen  eö:  iu  \trans,  tras^ 
tra]  trans  unb  tras-formare,  trans-  unb  tra-mutare,  tra- 
montano ;  fp.  [ebeufo]  trans-ferir,  tras-lucir,  tra-ducir ,  tra- 
ves  (transversus) ;  pg.  trans-mittir,  trans-  unb  tras-por ; 
pr.  [auch  tres]  trans-glotir,  tras-  u.  tres-salbir,  tra-metre ; 
fr.  [jtrans  j  tres  ^  tra]  trans-porter ,  tres-saillir  ,  tra-duire; 
toaU  [tre,  tri]  trec-serire  (transsilire) ,  ,  tri-mitere ,  treacere 
(trajicere).  —  3n  neuen  SSirbungen  wirft  bie§  ^rdftr  ^umdim 
auginentatiü ,  hkibt  aber  im  granj.  (tres)  ar^bann  unwerbun^ 
ben.  1)  SScrba :  it.  tras-andare,  -tornare,  tra-boccare, 
-passare,  tras-curare  fd)recf)t  forgen ,  tra-vedere  fd)(erf)t  fefjen ; 
fp.  tras-lumbrar,  -nochar,  -pasar,  -tornar,  -vestir ,  -oir 
frf)fccfjt    ^oren;    pg.    [and)  tres]    tras-,  tres-bordar,,    -passar, 
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tras-,  tra-fegar  ;  :pr.  tras-,  tres-anar,  -ciliar,  -nocbar,  -passar, 
-tombar;  fr»  tra-vestir,  tre-biicher;  Wcd,  tre-velire  f^ixwitlf 
wdfjen  (ferb.  valjatl).  —  2)  ^yJcmirta :  it  5lbj.  tras-grandc 
uberauö  gro^ ,  tra-caro ,  -snello  ;  fip.  ©bjlt,  tras-abuelo  UVf 
gro^ÜOtcr,  tras-luz,  -pecho,  -ple;  pQ,  tres-avo  ,  CiU)(i^*  tras- 
tempo  du^erfle  B^it  U»  f.  W. ;  ^r.  (Sbpt*  tras-pas,  S(bj.  tras- 
totz.  —  2(nm.  3w  3f«f-  faitn  trans  mit  intra  in  bcr  gemein* 
famcn  ^orm  tra  jufanimen treffen:  fo  ifl  tra-metiere  =  trans- 

Jtnt)  intra    (t).  i»    inter)-inittere.      ^m    ^ortug.,    ^ro».    unb 

gronj.   ifl    tres   ober   trä  jugfeicf)  ^al)lvooxt,  wie  in   tres- 

dobro  ,  tx-es-lis  ,  tre-pied. 

ultra.  1)  SSerba  :  nur  it  o//m-passare ,  fp.  u/^rÄ-pasar, 
ipr»  ou^ra-cuiar  ,  -pasar ,  fr.  outre-passer.  —  2)  ißomina  (Slb* 
jcCtiöö):  it,  oltra-marino ,  -montano  Utlb  augmentatit)  -ma- 
raviglioso  ,  -possentc ;    fp.  nur  ultra-marino,    -montano;    pr. 

outra-marin.  —  2)lefer  ^artifef  begegnet  trans  in  ben  meifJeit 

itaf.  %Mm,    ögf.  ti-a-    unb    oltra-passare ,     tra-    UXlt)  oltra- 

montano.  Xiafi  aber  tra  feine  Slbförjung  »on  oltra  ift,  bafur 
fpridf)t  bic  beutlirf)e  gorm  trans  in  ben  parallelen  fpan.  tras- 

pasar  ,  trasmontano. 

2.  3ft  0  m  i  n  a  ( a  b  i)  e  r  b  i  a.  —   Berie ,  male  ,   latein.  in 

bene  unb  maledicere,  bene-  unb  male-ficus  u.  a.  SScrbatiCrt, 

tvnd)^  roman.  cntfd)ieben  mit  feinem  SBerbum   unb  3^omen  iüf 

fammen.  1)  SSerba  :  it  bene-dlre ,  male-(mala-)dire  ,  mal- 
fare ,  -menare,  -mettere,  -trattare;  fp.  bien-aventurar, 
-decir,  -querer,  mal-baratar,  -casar,  -decir,  -fazer  (ölt), 
malograr  (male  lucrarl) ,  -parar,  -versar,  malvar  bü^t)aft 
madjen  (male  levare?);  !pg.  bem-fazer  u.  a.  5  ^r.  bene-zir, 
mal-avejar,  -dir,  -menar,  -merir,  -mesclar,  -metre ;  fr. 
ben-ir,  mal-faire,  -mener,  -traiter,  -verser,  mau-dire,  aftfr. 
t)ieUeicf)t  mar-voyer  rafeu ;  iDaf.  blne-cuvintare ,  -voiire.  — 
2)  5J?omina  :  it  bene-stante,  -venuto  ,  -volere,  mal-cauto, 
-sano,  -vagio,  male-stante,  mal-volere;  fp.  bien-andanza, 
-estar;  mal-astriigo,  -contento;  ^r.  ben-anan ,  -astruc,  -aü- 
rat,  -estan,  mal-anan,  -apte  ffanf ,  mal-aürat ,  -compazible , 
-vals;  fr.  bien-aime,  -beureux ,  -venu,  -^tre,  mal-ade, 
-content,    -beureux,    -pi'opre,   -sain  ,    -etre,    mau-vais.  — 
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S^irgcnbö  i^  bie  3uf<iinntenfc^ung  mit   male  fo  ublid)  aU  im 

longi-,    multi- ^    omni-    in    longi-manus ,     multi-cavns , 
omni-formls;    romam  3ftad)6ifbungcu   meifi:  «euerer  3eit:  it, 

lungi-saettante,  molti-fronte  ,  onni-scienza  ;  fp.  long-animo  , 
multi  (nic^t  muchi)-latero ,  omni  -  ciencia.  3m  fr,  tout- 
puissant  (omnipotens)  ^at  tout,  itacf)  bem  ^em.  toute-puissante 
gu  urtlieifeii,  objecttöe  ©tcttung. 

minus,  mdjüQci  roman.  ^xhfix,  »erbiubct  ficf)  mit  fSev^ 
hen,  Sfbjectiüe»,  faum  mit  anbern  ©ubflantiöen  af^  üerbafeit, 
in  ber  i{)m  sufommciiben  SSebeutung  „nidjt  recf)t,  nirf)t  ge^o^ 
rig."  9?iir  fpmt.  intb  port.  wirb  il}m  feine  grammatifd)e  germ 
menos  t>erg6nnt,  ^roti.  unb  franj.  tüirb  eö  i«  we*,  itaf.  in 
mis  contral)icrt,  fo  ha^  eö  ^ier  mit  bem  beutfcf)en  mis  bud)\läbi 
lief)  imb  begrifflid)  jiifammcntrift;  pxco.  9tebenform  ijlt  /ne«^. 
6cit  bem  9.  ^a\)i%  ^eiQt  jTd)  tie  3(bfurjung  fd)on  im  ÜJZittcIj' 
lateill,  tt)ie  in  mls-dicere,  -docere,  -evenire,  -facere.  ffiof 
man.  S5cifpiefe.  1)  Sßerba:  it.  mis-cadere,  -conoscere, 
-credere ,  -dire,  -fare ,  -pregiare,  -prendere,  -usare;  fp. 
nur  menos-cabar ,  -preclar;  pr,  mens-prendre  R.  III.  225 
(mens-preso  V.  30) ,  mes-cabar,  -caer,  -cliaiizlr,  -conolsser, 
-creire,  -penre,  -prezar;  fr.  mes-allier,  -estimer,  -seoir, 
me-compter,  -connaitre ,  -dire,  -fier,  -prendre ,  -priser, 
altfr.  mes-ainier,  -cheoir  (bal^er  Jtfr.  me'cliant) ,  -choisir , 
-conseiller.  -faire,  -garder,  -haignier  t)crtX>unben.  —  2) 
9tomina:  it.  mis-contento,  «leale  ;  fr.  me-content,  attfr.  mcs- 
aise  (=  nfr.  mal-aise) ,  nies-eür  (-augurlum).  —  3m  itaf. 
meni-possente  unb  altfr.  mains-ne  hidbt  minus  atÖ  UUmobtü 
ficiert  feiner  (5omparatiöbcbeutung  getreu. 

bis,  ein  eignet  roman.  nur  ber  xoaiad).  SD?unbavt  frembeö 
^Vdftr  bebeutet  baö  23erfcl)rte,  Unget)6rige,  ©cijlimme  unb 
ftimmt  jieiufici)  ju  dis  ober  mis.  Sie  beutfidjffen  §dUe  jtnb: 
it.  bis-cantare  (=  canterellare)  ,  bis-tornare  (=  dist.),  bis- 
tentare  (=  stentare  b.  i.  dist.),  bis-trattare  (=  maltr.), 
bis-canto  ®d)htpfn)infef ,  bis-cazza  böfeö  ©pieft)aUÖ,  andare 
a  bis-dosso  ohne  @attel  reiten,  bis-leale  (=  disl.),  bis-lungo 

nid)t  rerf)t   lang,   bis-tondo  nicfjt  rcdjt  runb,   bis-imto  be* 
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fcl)mu^t;  f^.  nur  wenige:  his(vis)-lumbre  faffrf)Cö  ^i(!tjt,  bis 
(vis)-ojo  fd)ie(enb;  ^r.  bes-cambiar  Dertaufcf)Cn,  bes-cantar, 
bes-comtar  faffd)  erjd^feit,  bes-tentar,  bes-tornar ;  aftfr. 
bes-couchier  t)interge{)en  Ren.  IV. ,  bes-tourner ,  blss-etre 
Ungtucf ,  bes-ivre  fd)rimm  trunfen,  bes-lei  öcrfe[)rter  (glaube, 
bes-tenc  ©treit;  ttfr.  bis-toarner  ,  bes-aigre  fducrfirf),  bes- 
tors  fd)ief  gcbre^t,  be-vue  SSerfe^cit.  Sn  einigen  gdttcn  fd)eint 
ffcf)  bis  in  ber  bar  öeriDanbelt  ju  traben :  it.  ber-Iusco  fd)ie* 

(enb,  ber-nocchio  Änoten,  bar-dosso  (==  bisdosso),  bar-lume 
fd)tt)adi)er  ©d)immer  (=*=  fp»  bislumbre);  fr.  bre-tauder  uni* 
g(eict)    fd)eren    (für    -touder?),    bar-long    (=  it    bislungo), 

ber-lue  SSfeubung  (pr.  beluga  ^nnfe,  t)g(.  jcbod)  ®.  254), 
bre-loque  S^anb.  —  3'Jad)  bem  55urf)|lfo6en  ifl  bief  bis  ein^ 
mit  bem  3a^fabüer6  bis,  kgrifflirf)  aber  ^a^t  e^  nirfjt  baju. 
SSertt)ccf)fehmg  mit  mh,  inxxö)  fo  ütefe  (Sprarf)en  grcifcnb, 
mn^  gfeid)fatt^  abgelehnt  »erben.  S5ieUeicf)t  ifl  eö  eine  jltarfe 
2(bh'trjnng  üon  en-blais,  de-biais  (qner)  )jr.  u.  fr.,  wc'^er  it. 

s-biesso  :  bcscomtar  j.  S3.  ijl  =   comtar  de  biais. 

archi  {dg/i ,  bentfc^  erz)  in  me^rem  nenen  (§om^o(Ttionen : 

itt^arcl,  archi]  arci-briccone ,  -duea,  -maestro ,  -poeta  , 
arcbi-trave,  arc-angelo ,  -avolo  Urgro^üater;  fp.  [arclä, 
arci ,  arce ,  arz]  archi-duque,  arci(e)-dianazgo,  arz-obispo  , 
arqui-trabe  ;  ipr.  arcb-angel  ;  fr.  [archi]  archi- duc  ,   -^chan- 

son ;  voaL  [arhi]  arh-angel  n.  a.  —  T)Qm  Stafidner  (Weigert 
arci  and)  bcn  S?egriff  in  SIbjectiücn  nnb  ,Sßerben:  arci-bcHo, 
-bellissirao  ,  -ballare,  -mentire,  arzi-gogolare. 

3.  3f?nmeralabüerbia  nebft  anbern  Sa^Iworterm 
9Zene  55irbiingen  jTnb  1)  mit  uni-i  it.  uni-paro,  uni-ficare,  fp« 
um-sono  ,  uni-vocarse ,  !pr.  un-engenrat  (=  iinigenitus),  tOüt, 
xmul-nescut.  —  2)  50?it  bis:  it,  bis-nipote,  bis-cotto,  bi-goncia 
(bis,  congius),  bi-saccia ;  fp.  bis-abuelo  ,  bis-cocbo  ;  pr.  bes- 
avi,  bes-cueg,  bescalo  25oppettre!ppe  GAlb.3989,  bess-on  ^wiU 
ling  (bis  homo  ?) ;  fr.  bis-ayeul,  bis-cuit,  aftfr.  bes-ante  ®V0p 
tante ,  bes-onde,  bess_on.  —  3)  dJlit  tri,  tn's :  {t.  tri-colore, 
tri-corne,  tres-polo  (?),  tra-liccio  unb  tar-iiso  (tri-licium  für 
triüx) ;  fp.  tri-color,  tres-anejo  (=  triennis) ;  pg.  tres-panno; 
pr.  tres-lis;  fr.  ti'i-colore,  treillis.     ^dugt  pg.  tartara-neto  , 
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fp.  tatara-nicto  (fo  aitrf)  tatar-abuelo)  mit  tri  t'lt  tri-nepos 
jufmnmen?  —  4)  W^it  centum:  \t  cento-gambe  (ma^C.)j 
-mano  (=  cenlimanus) ;  fp.  ciento-pes  (=  centipes>.  —  5) 
5D'?it  mille .  it.  mllie-latero  ,  -piedi  (=  millepeda)  ;  jp,  mil- 
eno  CnCld)  triennis  geforntt),  mil-hojas  (=  millefolium),  mil- 
grano  Be. ;  pr.  mil-grana ;  fr.  mille-pertuis.  —  6)  Wlit  semi : 
tt.  sem-ignorante,  semi-poeta  ;  fp.  semi-dormiclo  ,  -putrido  ; 
fr.  semi-preuve  ,  -ton  u.  fegf.  9JJe^r  romailifd)  für  semi, 
aber  ntinbcr  jur  (5ompo|Ttton  geeignet  ifl  medius  -.   it.  meazo- 

cerchio ,  -quarto ,  mezza-spada;  fp.  medlo-pano,  media- 
cama  ;  fr.  mi-partl,  a  mi-cbemin  ^aI6w>egÖ,  a  mi-sucre  l)a[6 

mit  3«cfer;  fobann  cliniidium,  ein  mir  bem  ^ranjofcn  eigene^, 

baö  frembc  semi   »oUfommett   erfe^eiibeö  ^rdftr:   deml-cent, 

-douzaine,  -heure ,  -lune,  -pied,  -cuit,  -mort,  -dieu, 
-savant. 

4.  3fiegationöparttf  cfn.  1)  m  ge6rourf)t  ju  neuen 
3ufammcnfc^ungen  »omebmfid)  ber  Stalidner,  Spanier  unb 
^ortugiefe  unter  ber  gorm  in ,  nicfjt  en  (fp.  in  öud>  por  m : 
in-maduro ,  -movil).  2)er  ^roi^enjafe  unb  ^ranjcsfe  befn^ 
cö  fafl  nur  in  übeitieferten  286rtcrn  neben  bem  ju  neuen  3»=» 
fammenfe^ungen  bej^immten  non ;  erft  baö  fpätcre  ^ranjofif .  c 
lie^  eö  miebcr  ju.  ^er  !Sacorcmane  fennt  in  burd^a  le  ni.tt. 
—  2)  non  öerfnüpft  jTd)  im  ?tDrbn>c(len  mit  (£ubfiantt\>en^ 
fub(?antiöife^  gebraucf)ten  Snfi'nitiöen,  3(bjecti»en  unb  ^'Parttci^ 
pien,  nur  nidjt  mit  Serben:  pr.  no-certeza^  -fe,  non-sen, 
-cbaler,  -plazer^  -poder,  -saber,  no-nede,  non-sitbi,  nö- 
fezat;  oftfr.  non-aage,  -plevine,  -prix,  -puissance, -sacbance, 
-ebaloir,  -pooir,  -savoir,  -sage;  ueufr.   UUr  non-usage^  "P^ir, 

-pareil,  -ehalant  uub  einige  anbere;  ge»6t)niic()  bleibt  non 
«nüerbunben  wie  in  non  pflx ,  non  solvable ,  non  interesse. 
Snt  ßb"vtt?dlfd)en  tt>irb  "un  nirf)t  hio^  ju  neuen  famraen:* 
fe^ungen  ücrwcnbet ,  fonbern  »crbrdngt  in  and)  mcift  auö  fei* 

ner    ©tette:     n«n-aequal    =    inaequalis,     nun- civil  =  inci- 

vilis.  @o  Y&eit  \)i€  iibrigen  ©pracf^en  bicfe  ^öortöerbinbung 
jutaffen,  fie^t  non  getrennt,  bccf>  fdjreibt  man  ital.  noncu- 
rante,  uonpassa,  nonuso.  Uralte  fr auj.  2Berfe  fe^en  aud)  nient 
(=   nihilj  fiir  ba^    iaU  in:   \o  neent  acoubtumeit     (insolitus) 
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Greg.  Rq.  I.  158*,  niciit  atocliiez  (intactus)  IL  QSS*",  n.  sa- 
voii'  (nescire)  1.  528^,  n.  sachant  I.  729*,  niant  sollcz  (Im- 
maculatus)  Bible  289*.  —  3)  ne  i\\  ne-fas,  ne-rao^  ne-sa- 
pius,  ne-scius  ifl  nur  bcm  3Barad}ctt  eigeiitn(f)eö  SSerneinung^s' 
^rdftr  für  in.  Sßeifpiefe :  ne-bun,  ne-copt  (incoctus),  ne- 
cunoscut  (Incognitus) ,  ne-leut  (illotus),  ne-pleceare  (ÜJJlÖfaßctt), 
ne-teainerc,  ne-senetat.     Öö  ijl:  I]icrbei  JU   ertniterit,   ba^  bet 

©laüe  baffelbe  ^rdfri:  bejT^t  unb  cö  in  bemfclben  Umfange 
anmeubet. 

IV.    3«ffltnmenfe^ung  »on  ^^rafcn. 

^robuct  bicfcr  wichtigen  5Irt  (SompojTtion  ifl  immer  ein 
©u6|ltantiü,  tt)efrf)cm  fein  ®enuö,  fafl  fd)[ed)tbin  baö  mdnn* 
Iid)e,  unb  feine  glerion  jufommt;  weibHcf)  werben  bergretd)ert 
S3ilbungen,  wenn  ^a^  naturficf)e  ®efd)ted)t  eö  er^eifd)t,  nnb 
inbcdinabef,  wenn  ftdf)  ba6  ^fiomcn  im.  ^hiraf  beftnbet:  baö 
SSerbum,  bi'e  SSebingung  biefer  Sufammcnfej^ung ,  flef>t  im  3m«» 
:)jeratiö,  fo  ^a.^  bte  ^^rafe  im  SinWange  mit  ber  lebhaften 
Sluöbrncf^weife  ber  5Bolföf^rarf)e  einen  3uruf  gewo^nfid)  an 
bcn  bamit  gemeinten  ©egenffanb  bitbet.  ®egcn  V\t  2lnnaf)me 
ber  3.  ^f.  ®g.  beö  ^rdfenö  3nb.  (gernow  §.  135)  würben 
fid)  formell  SSeifpiefe  wie  it.  bevilacqua,  i'omp«capo  u.a.  cr^j 
l)thz\\,  2)iefe  ©attung  ber  ^ompojTtion  if!  bem  ?atein,  'oitU 
reid)t  biö  ouf  einjefne  ^dtte,  fremb,  im  25eutfcf)cn  aber  febr 
«b(icf)  (®rimmö  ®ramm.  II.  959  ff»,  976  ff.,  wo  a\x6)  ^ahU 
reicfje  rom.  S3eif^iefe  gefammeft  jTnb.) 

1.  SScrbum  mit  ©ub(!antii)  ober  Pronomen;  a) 
le^tereö  in  birecter  2lb()dngigfeit  »on  erflerm,  ügL  beutfdf) 
habe-dank,  störe-fried,  ebr-en-fried  (ehre-den-friedeii). 
Slnö  ber  großen  QJJenge  biefer  SSifbungen  nur  wenige  Seifpietc: 

it.  abbraccia-boscbi  @eip(att,  accatta-pane  Settter,  ammazza- 
sette  ^ifenfreffer,  apri-porta  ^bwr^utcr,  bacla-mano  ^anbfu§, 
caccia-diavoll  ÜJ^eufefÖbanuer,  cala-comba  (£(f)augruft,  cata-palco 
©d)augeru|^  (Xf)Ll.  28),  cata-Ietto  ©rf)anbett,  cava-denti  3fl^"* 
bred)cr,  cerca-brigheSdnfer,  concia-tettl  Xüöcbbedfer,  crepa-cnore 
^erjcleib  (brid)  ba^  ^7^Hr  creva-l-cuore    ®fd)fnO/    fasservki 
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^Up^tcrill/  guarda-corpo  icibXoad)C ,  para-sole,  passa-tempo, 
rompl-capo  ^opfbrcd)Ctt,  ruba-cuori  ^cr^etl^biebin ,  salva- 
fiasclii  g[af(f)cnfuttcraf ,  spazza-cammlno  u.  a.;  mit  SIrtifcl: 
bevi-I-acqua  üßa|ifertrinf er ,  fila-l-oro  ©otbfpinncr,  prendl-I- 
acqua  ®fd}hl-  —  fp.  alza-ple  gattftrtrf  (^cb  bcrt  ^11^  CLUf} , 
arrebata-capas  SRatttcIbieb ,  ata-piernas  Strumpfbaitb  (gcm, 
tt)ie  ba^  g(eid)bebeutenbe  l«ga),  azota-calles  ^flaflertrcter, 
bati-hoja  ®orbfcf)Iager,  besa-manos,  broca-manton  2{graffc, 
calza-trepas  gatte  (kg' Änifc  an),  casca-treguas  3;!reubrüd)igcr, 

cbota-cabras  ^kQCUmclUr ,  espanta-nublados  Sdjwarjfünftrer, 

pasa-calle  ®a^ml)anev ,  templa-plumas  ^ebermefifer.  —  pg. 
bati-folha,  camba-pe    5ßcinjl:ettcn,    corri-mao    ?dtjtange    ((a^ 

bic  .^attb  faufcn),  finca-pie  ©tu^c,  lanza-luz  2obaitni^tt)urm, 
monda-dentes  3at)njitocfier,  papa-gente  SO?enfd)enfrejfer.  —  pr. 
cada-falc,   covri-cap  Äopft)Ütte,    creba-cor,    garda-cors  ^>an* 

jer  (fd)ü^c  bcn  ?eib,  altpg.  garda-cos),  Üa-camba  Äni'cbanb, 

mata-gilos  GOcc,  porta-carn  V.  462,  porta-selh  ^imcrtrd* 
ger;  Spanten:  ama-nleu  (für  dleu),  cerca-mon.  —  fr.  be- 
gueule  5Dtau[afe  (fpcrre  baö  ^ani  auf),  boute-feu  ^mxta 
rut^e,  caille-lait?abfraut,  cbasse-ennal  ©orgcnbred)er,  chauffe- 
lit  S3ettVDdrmcr  ,  cbausse-pled  ©(^ut)jie^er ,  couvre-cbef, 
creve-coeur,  boche-queue  fBadj^ld^e ,  li-cou  Jpaffter  (für  He- 
cou),  perce-neige  @cf)neegf6dcf)en,  rendez-vous,  serre-tete 
.Kopfbinbe,  tallle-mer  SIrt  @d)ljfc,  toame-main  Slugcnbticf, 
tire-boucbon ,  trouble-fete ,  ®frf)In.  tu-boeuf;  oltfr.  garde- 
lende Äleib  Rq. ,  perce-baie  9iame  bcö  §Ud)feÖ  Ren.,  'fine- 
guerre  ^rf)tt?crtnamc  GNev.  23.  —  war.  cace-frice  ^afcnfuf, 
cace-senge  2)urd)fauf ;  «brigenö  gel)t  biefe  ßompojTtion ,  bic 
ber  henadjbavtc  ^Bla^oe  bcfl^t,  bem  üBatarf)en  fafl  burrf)auö 
ab.  —  b)  2;er  3ufammcnl)ang  jn>ifd)cn  Sntpcratiü  uub  ©ubj; 
(lantio  burd)  ^rdpofitionen  vermittelt  wie  im  beutfdien  spring- 
ins-feld :  it  glr-a-sole  Ultb  torn-a-sole  (ba^er  fr.  tourne-sol) 
©onnenbtume ,  dorm-al-fuoco  gaullenjer ,  batt-in-zecca  5!}?un# 
jer,  canta-m-banco  S3dttfelfdnger  (=  canta  im  b.,  bajU  afö 
^em.  cantambanca!),  salt-im-banco  baff.,  salUim-barca 
©djifferfiltier,  salta-m-in-dosso  taff.,  cresc-im-beni  «.  nasc- 
im-beni  ®fd)[u.;  fp.  gir-a-sol,  lorn-a-sol ,  lorn-a-vlage  3i«rf* 
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fe\)Vf  salt-lm-banco,  salta-m-barca ;  attfr.  aide-a-l>esognox 
Chast.  116,  hote-en-corroie  Ros.  —  Sllim.  1)  2)er  ^mpeta^ 
tti)  gef)t  öoran;  feiten  wie  im  it.  nubl-aduna  Söoffcnfammles^ 
vin,  ügf.  btfrf).  zelt-vertretb ,  folgt  er.  2)  3»tt>cifen  erweitert 
ffrf)  bie  gormcf  biird)  einen  jngefelsten  Snfiniti»:  fo  we* 
ttigjlenö  im  tt.  lasci-mi-stare  einen  Sßequemen  ju  fie5eid)nen. 
3)  Einige  ^äUe  frfjeinen  \ia^  Dlomen  im  Sßoeatiö  jn  f^aben: 
it.  batti-cuore  ^erjf topfen  (ffopf  ^erj),  trema-coda  f8ad)f 
flelje,  spazza-vento  luftiger  Drt  (fege  burd),  2Binb).  4) 
(Bdten  trifft  man  baö  Sßerbum  in  einem  anbern  5)?obuö  aU 
bcm  3ntperatiö ;  bie  it  ®fdf}In.  dio-ti-salvi  (wie  unfer  gotu 
sel-bci-uns  gcbifbet),  ben-ti-voglio  finb  S3cifpiefe  nnb  üie(* 
Ui<i)t  flcdft  and)  im  fr.  fai-neant,  vau-rien  ein  Snbicatiö. 

2.  Sßerbnm  mit  Stbjectit)  ober  Slbjectiöabücrbiunt 
(bcntfcf)  leb-recbt)  i||  feiten:  it.  casca-morto  wer  »er  ?icbc 
flirbt  f  ®fcf)ln.  arriva-benc  ,  bcne-vleni ,  [sii]  ben-venuto  ;  fp. 
esta-fermo  eine  .^oljfrgur  ((Ite^'  fc(l),  pisa-corto  wer  fleine 
^d)titte  mad)t;  fr.  fai-tard  ^auttenjcr,  Oltfr.  cbante-clair 
DfJame  beö  ^a^nö  Ren.  and)  cbante-cHn  (finge  blinjenb). 

3.  SSerbum  mit  ^artifcl  tüie  im  Seutfd^en  kehr- 
aus:  it.  vog-avanti  er)l:er  D^uberer  (rubre  üor>;  fr.  boute-hor» 
ein  ©pie(,  cbasse-avant  Slutreibcr,  pass-avant  ^affTerjettcf , 
vogue-avant  u«  a. 

4.  3wet  Smpcratiüe  »erbnnben :  it.  cant-implora 
OJOm  fr.  chantepleure) ,  sall-scendi  Äliufe  (^eb'  t)id} ,  fenf 
^idf)'^  fp.  cant-implora,  gana-pierde  ein  (Bpiei  (Wer  öerliert, 
gewinnt),  vai-vcn  (Schaufel  (gcb,  fomm),  quita-y-pon  3ier^ 
vatij  ber  SO?ault^iere  (nimm  ab  «nb  fe^'  onf),  pasa-pasa 
Safd)enfpielerei;  pg.  luze-luze  2end)twürmd)cn ;  fr.  chante- 
pleure ©ie^fanne  (|Tnge  roeiiie,  f.  93ienoge),  cligne-musette 
S3tinbeful)    (f.  cligne-muce   blinje   üerjltecr   bid^),    passe-passe* 
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^Dritter    S(bfd)nitt. 

9f?umcrftI6ilbung. 


1.  (Sarbinafja^fcn.    Sßoit  1—10  Befielt   aKent^af6cn 

fclC  tau  ^innrf)tung,  tldmlid):  it.  uno,  due,  tre,  quattro, 
cinque,  sei,  sette ,  otto ,  nove,  dieci ;  fp.  uno,  dos,  tres, 
quatro ,  cinco ,  seis,  siete,  oclio  ,  nueve,  diez  ;  pg.  hum, 
dois  (dous),  tres,  quatro,  cinco  (fltt  cinqui),  seis,  sete,  oito, 
nove,  dez ;  pr.  un ,  dui,  trei,  quatre,  eine,  seis,  set,  och 
(ot),  nou,  dez;  fr.  un ,  deux  ,  trois,  quatre,  cinq,  six, 
sept,  Iniit,  neuf,  dix ;  xvat  un,  doi,  trei,  patru,  cinci , 
sase  (sease),  sapte  (seapte) ,  opt ,  noe,  zece.  9)?an  tigf. ,  bic 
%ovm  bctrcffenb,  auf  romi[rf)en  3«fct)riften  cator  (Grut.),  cinque 
(Murat.  antiq.  II.  1008),  in  einem  2)ip(om  beö  7.  3^.  (Mar. 
p.  117)  dece. 

SSon  11—19  fommen  3lb«)eirf)ungcn  »or,  inbem  man  «on 
16  ober  17  an  bie  dimx  nad)fe(^tc,  wie  tnie^  ber  SfZeugried)c 
fd)on  üon  13   an  t^ut,   unb  bie   ©ubtraction  bei   18  unb  19 

aufhob :  it.  un-,  do-,  tre-,  quattor-,  quin-,  sedici ,  diecisette 
U.  diciasette  (==  dici-a-sette  10  Jtt  7?),  dieciotto  u.  diciotto, 
diecinove  dicianove;  fp.  once ,  doce,  trece,  quatorce, 
quince ,  diez  y  seis  6i$  nueve;  pg.  onze,  doze,  treze,  qua- 
torze,  quinze,  dezaseis  (10  JU  6?),  dezasete,  dezoito, 
dezanove;  pr.  unze,  doze,  treze,  quatorze,  quinze^  setze, 
dezset  U.  f.  f . ;  fr.  onze,  douze,  treize,  quatorze,  quinze, 
seize,  dix-sept,  -huit,  -neuf.  3^id)t  fo  waladji^dj :  hier  wirb 
na  h  biird^greifenber  Sf^egef  tk  f(einere  ^a\)i  öermittcljl  ber 
^rdpo|Ttion  spre  (anf)  jur  grc^ern  abbicrt:  un-spre-zece  bii 
noe-spre-zcce.  d^  ifl  genau  bic  ffaöifd^e  ü)?rtbcbe,  wonac^ 
bic  ^rdp«  na  gleic^fattö    bic  ^iner  mit  ^cijti  ):>cxhint)et  ialU 
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fffl\?.  tri-na-desjat'),  unb  W  atbancfTfrf)e,  Yomad)  mpe  tcn^cU 

bm  £)tenil  tlnit  (tri-mpe-dgiete). 

fßon   20  —  90    fotgcu    btc   meijTen    50?unbarteH   n>i'cber 

bent  ÜJfltein :  it  venti ,  trenta ,  quaranta  (fi'tr  quarenta) , 
cinquanta ,  sessanta,  scttanta ,  oltanta ,  novanta  (für  no- 
nanta)  ;  fp»  veinte,  treinta  ,  quarenta,  cinqüenta  ,  sesenta  , 
setenta,  ochenta  ,  noventa  (attfp.  cinqua- ,  sesa-,  seta-enta); 
pg»  vinte,  trlnta,  quarenta,  cincoenta ,  sessenta,  setenta, 
oitenta,  noventa;  :pr.  vint,  trenta,  quaranta,  cinquanla, 
sessanta,  setanta,  ochanta,  nonanta.  X)ie  dixtCV  fielen,  hier 
mit,  bort  ol)ne  ^opufa,  iietß  nad) :  it,  ventuno ,  venti  due, 
ventotto  ,  fp.  veinte  y  uno  u.  (.  f.,  )ßq.  vinte  e  hurn  ,  vinte 
e  dois,  —  3m  g-ranj.  erfirccft  |Tct)  bic  lat,  5Ket{)obc  nur  btö 
Ciuf  60:  vingt  (vingt-un  u,  vingt  et  un,  vingt-deux  U.  (♦  f. 
O^lte  Scpufa) ,   trentc,  quarante,    cinquante ,    soixante,     SJtC 

ubrigctt  3^1)"^^  »werben  burd)  SIbbition  umfctjricben :    soixante- 

dix  70  (-onze  71),  quatre-vingts  80  (b.  {.  4  3t0^nSt<]«^; 
ferner  quatrc-vingt-doux  u.  f.  f.) ,    quatre-vingt-dix  90     (q- 

v.-onze  91).  25tefc  2Irt  ju  jdl)fcit  ijlt  uralt,  bod)  hvandjtc  man 
frul)Cr  bancbcn  and)  septante,  nonante,  feiten  huitante.  3ttt 
aBallünifdieU  gift  norf)  au6fd)ItC^Hd)  septantt,  utantt,  nonantt, 
im  ?Otf)rÜigif(i)en  itjenigilcnö  septante,  nonante  neben  quatre- 
vette;  fo  aud)  ncupr.  setanto,  uitanto  ,  nonanto.  Xa^  matt 
im  S3retonifd)en,  (5ornifd)cn  nnb  SOBeffdjen  gtcid)fallö  unb 
jwar  »on  40  on  mit  ^man^i^m  red)net,  t)erbient  ai^  nol)e 
liegenbeö  grammattfd)Gö  ^()dnomen  ©rwdf^nung;  ta^  aber  bie 
2)dnen  of)nc  I)i|torifd)en  23organg  auf  eine  dl)nh'd)c  SDJet^obe 
gerietl)en,  ift  anbrerfeitö  nid)t  nnhead)tet  ju  faffcn.  *  —  2)er 
üßafad)c  conflrniert  ffd)  burd^  Uebcrtragung  beö  55egri|feö 
decas   auf  decem,    bicf  afö  gemiuiu  aufgefaßt,   fdnuntlic^e 


*)  ^Tllfcr  qiiatre-vingts  m\rb  aud)  six-vingts  120,  sept-vingts  i4o, 
huit-vingis  160  gebraucht.  a)tit  20  ju  rechnen  mag  wo^l  frütjer  in 
granfrctc^  fe^r  üblich  ßemefen  fein.  3n  ber  altfr.  ©raä^Juiig  Tmbert 
g.  33.  (NFCoiit.  I.  ig3)  \)ei$t  eS:  „Ditez  por  combien  je  iaurai.''  — 
^Dirai ,  vos  l'auretz  por  eine  sox."  —  „Quanz  vinz  soiit  ce  ?"  ce  dit 
ii  fox.  —  „Ce  sont  troi  vinz,"  fet  li  vilains. 
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3c()licr  \)eu  neuem ;  doezeci  20  (2  Sf^fnt'O  &l^  noezeci  imb 
mit  hcn  (Siliern  doezeci  si  (unb)  un  21  ,  doezeci  si  doi  22. 
Sind)  ticp  Sßerfa{)rcn  ijl  f(aüifci)  (aftflaü.  tri-desjat')  unb  aU 
banc|Tfd)  Ctri-dglete). 

100  ^ei^t  itöf.  cento  (ferner:  centuno,  centodue,  cenl- 
otto ,  centoquaranta  unb  cenquaranta  U.  bgf.)/  fp*  ciento 
(ciento  y  uno  ff.)  ^  PS«  cento  (cento  e  hum) ,  pr.  cen,  fr» 
Cent  (cent  un,  ccnt  deux). 

200—900  feilben  jTd)  gfetdjfaff^  hem  'iaUin  gemag,  nur 
baf  -genti  fafl  flctö  burrf)  -centi  vertreten  tri'rb:  iu  ducento 

(hier  aild}  mit  g  dugento),  tre-,  qnattro-,  Cinquecento  IC. ; 
fü.  dos-  (aurf)  do-)>  tre-,  qaatrocientos,  quinientos,  sels-, 
sete- ,  ocho-,  novecientos;  ^g.  du-,  tre-,  quatrocentos , 
quinhentos,  seis- ,  sete-,  oito- ,  novecentos  ;  ^r.  duicens  ; 
fr.  deux ,  trols  cents  JC.  —  2)aÖ  WaL  2Sort  für  centum  tfl 
ta^  feminin  sute:  una  (ober  6)  sute  100,  doe  sute  200, 
trei  sute  300;  eö  entf|5ri(^t  bcm  altinbi'fcf)en  sata  unb  bem 
f(a».  sto. 

1000:  it.  mille,  fp.  pg.  pr.  fr.  mll,  xoal  mihlid)  6mle. 
2000  ff.  it,  due  mila ,  fp.  dos  mll ,  pg.  dois  mil ,  pr.  dui 
mil  unb  n)ei6Hrf)  doas  mllla  GAlb.  (doa  melia  bf.  2063),  fr. 
deux  mille  (altfr.  ^UWciren  railies),  ttJOf.   doe  mii. 

^mbo  i^  it*  amho,  fp.  ^g.  amhos  (alt  amos) ,  :pr.  ambs, 
attfr.  ans,  WaL  embi.  Wlit  duo  öeifuiipft  :  it,  ambedue 
amendue ,  fp.  ambos  ä  dos ,  ^r.  amdui ,  nitfr.  andui ,  njaf. 
amendoi;  mit  inter  (jufammcu) :  lt.  intrambo,  fp»  ^g,  en- 
Irambos. 

2.  3ßeit  me^r  tton  ber  urf^rüngfirfien  @inricf)tung  unb 
unter  ^\ii)  ^db\i  entfernen  ftrf)  bte  neuen  Spradjen  in  bcrX^ar* 
Geltung  ber  OrbinaHen,  »rrcinigen  jTcf)  aber  bocf)  in 
bem  ©treBcn,  fle  burd)  immittelbave  3l6fettung  auö  ben  (5ar# 
binalien  ju  gewinnen.  3n  einigen  Si}?unbarten  warb  bic^ 
(Streben  jum  23ilbung6princip ,  in  anbern  erzeugt  baö  ®d)tt)an# 
fen  jwifd)en  ber  alten  unb  neuen  CDJet^cbe  eine  fafi  fällige 
5yjenge  üoit  2(n6brürfen. 

Da6  3tar.  ^immt  jiemfid)  genau  jum  Latein,  bcd)  flicht 
-csimus  fofl  nur   umnittcibar  auö  ben   (^arbinalten  :    primo, 
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serondo,  tcrzo ,  qnario  ,  qulnto ,  scsto  ,  settiino,  ottavo  , 
nono ,  tlecimo,  und-,  duod-,  bann  declmo  terzo  biö  nono , 
ventesimo  unt)  vigesimo,  trentesimo  trigesimo,  quarantesimo, 
quadragesimo,  cioquant- ,  sessant-,  settant,  oltant-,  novun- 
tesimo,  centesimo,  ducentesimo  JC. ,  na^illesimo ,  duemill. 
^Daneben  flir  13 — 16  aud)  tre-,  quattor-,  quin-,  se-decimo 
Itnb  -dicesinio  ;  für  17 — 19   diciassett- ,  diciott-,    diciannove- 

slmo.  —  X){c  f^an.  Drbinaften  ftnb  fe^r  formcnreirf) :   a)  2)ie ' 
rein  iauin,  gönn  umfaßt  baö  ganjc  S^jlcm :  primo  unb  pri- 

mero,  segundo,  tercio  tercero  ,  qnarto,  quinto,  sexto,  scp- 
limo  ,  octavo  ,  nono,  decimo,  un- ,  duodecimo,  decimo 
tercio  hi^  nono,  vigesimo,  unb  fo  tri-,  quadra-,  qninqua-, 
sexa-,  septua-,  octua-,  nonagesimo ,  aber  i)On  50  CLH  an(i> 
cinqüent-,  sesent-,  setent-,  oclient-,  noventesimo  ;  cent-,    mi- 

Icsimo.    2)  2(nnjcnbnng  ber  Siflributiüform  enus  an  tic  davf 

binafien  gefugt  in  seteno,  dec-,  onc-,  doc-,  trec- ,  qua- 
torc-,   qiiinz- ,  veinteno  (veintidoseno   U.  f.  f.)/  treint-,  qua- 

renteno  hi^  centeno.  c)  Einige  Werben  fogar  mit  avus  ixad) 
bcm  ÜWufter  »on  octavus  afigeteitet:  man  fagt  onzavo,  do. 
7avo ;   anbcre  xüie  quatorzavo,   veintavo    ftub   ^Bühflantina 

(I4ter,  20(leO.  —  ^ortugicflfci) :  primeiro,  segundo,  terceiro, 
quaito,  quinto,  sexto,  septimo,  citavo,  nono,  decimo, 
un-,  duodecimo,  decimo  teiceiro  u.  f.  f.,  vigesimo  Uttb 
vintesimo,  trigesimo ,  quadra-,  quinqua-,  sexa-,  septua-, 
octo- ,  nonagesimo,  cent-,  millesimo.  Slucf)  fjUv  Cinjefnc 
Siifiributiöa  \t>ic  onz-  ,  trez-,  quatorz- ,  quarent-eno.  — 
^"'rott.  öcn  1 — 5  :  premier  (aud^  primairan  ;  prlm,  n^r.  prin, 
fcebeutet  subtilis),    segon  ,    tertz,    quart,   qnint.       SSOU  6 — 19 

6raud)t  man  gett)6i)nlict)  bie  Slbfeitung  mit  enus,  afö  seizen 
(seize),  set-,  och-,  nov-,  dez-,  unz-,  dotz-,  trez-,  quatorz-, 
quinz- ,  setzen;  in  bctt  fotgeuben  gcWO^ntirf)  esimus  :  vint-, 
trent-,  quarant-,  centesme;  boc^  mifrf)en  fTc^  hcihe  formen 
Ulib  man  trifft  J.  55.  and)  setzesme,  cinquanten,  centen»  — 
^cr  ^^ranjofe  leitet  biefc  5tumeratcfaffc  mit  2(uönat)mc  ttoit 
premier  uub  second  \)6d)^  cinfad)  üermittclll  esimus  (ieme, 
alt  iesme,  isme)  an^  bcn  (^arbinafien ,  fo  deuxieme  (neben 
second),  quatrieme,  neavirme,    vingtieme    UUb  felbjl    vingt- 
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unieme.  2)ie  alte  ©pracf)e  braucf)te  ncrf)  prime  Cand)  preme- 
rain)  ,  tiers,  quart,  qxiint,  siste ,  sieme  (septimus),  dlsme 
(dec),  frciftd)  neben  tresisme,  sisiesme,  noviesme  ;  aUmatjÜd) 
\3ertau[cf)te  man  tiefe  5ßcrter  mit  tcnenberen.  —  2m  ^aia<f 
(i)ifrf)en  ifl  jebc  <2pur    ber  a(tcn    @inrid)tung    gcfdjwunben. 

Primus    ^ci^t    inteiu    (tton   anterlus  ,     tt)0    \lid)t    antarius  bei 

SSitruö);  alle  folgenben  flnb  (5arbinalien  mit  »orgefc^tcm  al, 
gem.  a,  unb  angcl)dngtcm  SIrtifef,  aU  al-doi-Ie,  ^em,  a-do-a, 
unb  fo  al-trei-le  bi^  al-sute-le  unb  al-tnie-le.  —  SD?erfn)urbig 
1)1  nod)  ^ic  d)urtt)dffrf)e  gcrm  -ävel,  womit  öon  terzavel  an 
aUc  Orbinalien  auö  ßarbinafien  gefcf)affen  werben.  Ußiett)o{)l 
ftd)  lat.  -abilis  I)icr  fonf!  burd)  eivcl  auöbrucft  Cal>omineiveI), 

fo  wirb  ftcf),  jumat  ta  abilis  romanifd)  aucf)  an  92omina, 
«{ct)t  b(o^  Sßerba  tritt ,  faum  ein  anberer  Urfprung  börbieten 
unb  terzavel  Ware  I)iernarf)  ber  breilid)e,  quartavel  ber 
»ier(icf)e. 

3.  2)ie  Diflributiüa  ftnb  i^rem  SScgriffe  narf)  im 
9'iomamfd)ett  ücrfct)wunben ,  werben  aber  i^rer  gorm  narf)  tt^eifö 
gu  Orbinatien  tt)eifö  ju  ©ubflantiüen  bcnui^t.  Sc^terer  3irt 
i]l  it  terno  JJreija^I ,  quaterno  unb  l)iernarf)  quintemo , 
sesterno;  bcÖgfeid)en  terzlna ,  sestina,  settina,  decina,  doz- 
zina  U»  a. ;  f^.  ebeufo  terno  ,  docena ,  vintena  ,  quarentena ; 
fr,  terne  ,    quatrain ,    douzaine,    qaarantaine.     2)aÖ    einjige 

singuli  finbet  ffc^  im  fpan.  sendos  unb  ^ort.  senhosnod)in  ber 
i^m  jufommenben  S3ebeutung,  jumaf  in  ber  alten  (Bpvadje, 
ijgl.  Cid  826,  Bc.  Or.  30,  FSant.  534,  FMart.  584. 

4.  ^JO^ultipftcatiöa:  it.  sempllce  ,  duplice,  tripllce 
u.  a.;  f^j.  pg.  duplice,  tripllce.  502e^r  Eingang  fanben  bic 
angrdnjcnben  ^Voportionafien :  fp.  simple,  doble,  triple, 
quadruple;  fr.  simple,  double,  triple,  quadruple,  centuple, 

waf.  simplu,  unb  ^articipiawic  indoit  (geboppcft),    Intreit, 

inpetrat ,  inzecit  (10  fa^)  ,  insutit  (100  fac^) ,  inmiit 
(1000  fad)). 
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«Vierter    5lbfrf)nitt 
5)  1 0  n  0  m  i  n  a  1 6  ü  &  u  n  3 . 


■Die  romanifdf)en  ©prarf)cn  ^aben  bei  njcitem  bie  «tei'flctt 
Pronomina  ben)af)rt.  Sf^eite  ent|^anbcn  öornc^mficf)  burct)  3«=« 
fammcnfc^itng  citteö  ^roiiomcnö  mit  einem  «nbern  Pronomen 
ober  einer  ^artifcl;  beite  2:f)ei(e  tt)ud)fen  oft  fo  fefl  inein* 
onber,  ba^  fie  fd)n)er  ju  unterfd)eiben  ftnb.  2(nf  bem  Söegc 
ber  3tbteitung  bitbetett  ffrf)  feine.  IDagegen  nahmen  mcl)rere 
©ubfltflntiüa  pronominale  ©eftung  an  nnb  wie  felbf!  anö  ®e^ 
nitiüen  unb  t^atiöen  eigne  5ö6rter  biefer  ©attung  ^erworgien^» 
gen,  vt>arb  im  jweiten  S3nrf)e  (©.  65  ff.)  anögefu^rt.  Sn  bie^ 
fem  ^t)eire  ber  ©rammatif  l^aben  flrf)  bie  neuen  -iJJJunbarten 
bal)er  fef)r  ausgebreitet;  ju  tt)efent(id[)em  SSortf^eife  gereirfjeit 
tl)nen  tk  jaf)freid)en  ©ubffanti»bi(bungen  perfönfidf)er  fomo^f 
wie  fdrf)ncf)er  S3ebeutung :  biefe  möffen,  fofern  f[e  nicf)t  sugfeidl 
aU  5lbjectiöa  gelten,  befonberö  aufgejd()ft  werben. 

1.  ^erföntirf^e  Pronomina.  JEgo  .•  it  io,  fp.  y6,  pg, 
eu,  pr.  eu,  ieu,  fr.  je  (aft  ieo,  jeo),  Waf.  eu.  —  TuhUibt 
«ntierdnbert.  —  Se ,  sibi  -.  ft.  pr.  se  ,  fp.  pg»  sf,  fr.  soi ,  waf. 

sie.  —  Ueberbicfl  gab  Hie  (illic)  ft.  egü,  fp.  el,  el  (alt  elli), 
pg.  eile  ialt  el,  eil),  pr.  el ,  elh,  fr.  il,  Waf.  el.  T>a^  JieiU 
trmn  Hiud  wirb  nur  im  fp.  ello  unb  aftpg.  ello  formelf  un^ 
terfd)icben;  bafur  öon  hoc  pr.  o,  aftfr.  in  bem  erflen  Senf* 
mal  greict)fallö  o  (in  o  quid  @ibf.),  ba^er  and)  it.  fp.per-o; 
baö  jldrfere  oc ,  für  ftd)  aUein  t)6d}^  feften  (Hist.  Langued. 
II.  pr.  p.  607),  erhielt  jTc^  im  aftfr.  av-oc,  por-oc,  sin-oc* 


*)  Qin  altpfl   'Proncsncn  er,  her  für  ego,  ille,  nos,  vos,  illi  unb 
felbfl  i>ie  cas.  obl.  geUenb  nimmt  ;ganta  Uic\a  an,  f.  Eluc.  v.  er.    . 
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®rap{)ifd)e  SSerbinbungen  mit  anbcnt  ^>ronomini6nö  finb :   f^. 

uos- ,  vosotros ;  fr.  moi-,  toi- ,  soi- ,  lui-meme,  nous-,  vous-, 
eux-,  elles-memes. 

2.  ^offefflüa.  Meus:  it,  mio  (att  meo),  fp.  mio  unb 
mi ,  pg.  meu,  ^r.  mieu  unb  mon,  fr.  mon  (aft  mi) ,  Xt>aU 
meu  mieu.  —  Tuus :  it.  tuo ,  fp,  tuyo ,  tu  (aCtfp.  to) ,  |)g, 
teu,  )jr.  lieu,  ton,  fr.  ton  (früher  aud)  ti),  n?af.  teu.  — 
Situs:  it^  suo,  fp.  suyo,  su  (alt  aud)  so),  pg.  seu,  pr.  sien, 
son ,  fr.  son  (altfr.  si) ,  VOaL  seu.  —  Noster :  it  nostro , 
fp.  nuestro  nueso ,  ^g.  nosso ,  ^r.  nostre  (nos) ,  fr.  notre 
(art  nos),  XOaL  nostru.  —  F'ester:  it,  vostro,  fp.  vuestio 
vueso ,  pg.  vosso ,  pr.  vostre  (vos) ,  fr.  votre  (aft  vos),  XüaL 
vostru.  —  Suus :  fp.  suyo ,  su ,  pg.  seu ;  bofür  it  loro ,  ^)r. 
waL  lor,  fr.  leur.  —  SKeiit  fubfTanti»ifc^  ijl  t>a€  eigcnttjumtic^ 

fVilUJ.  mien ,  tien  ,  sIen.  * 

3.  'Dcmonllratiöa.  Iste  (istic):  aftit.  esto,  fp.  este 
(fru{)cr  esti),  pg.  este,  pr.  est,  fr.  fc^(t  (in  ben  ^ibformeln 
ist) ,  YoaU  ist  (est)  unb  aist.    ^mtvum  nur  fp.  esto ,  pg.  isto. 

Ipse  (ips'hic)  üi'rfor  feine  S5c5ie{)nng  jur  1.  unb  2.  ^er* 
fon  unb  warb  mit  ille  g(eid)gefe|t :  it.  esso ,  fp.  ese  ialt  and) 
essi) ,  pg.  esse  (^ait  eiso ,  f.  eleiso  Eluc.) ,  pr.  eps  Boeth. , 
fpdtcr  eis,  voal  insu,  fr.  fcbft.  ©ine  neutrafe  %oxm  ^abcu 
dud)  \)iex  uur  ©panier  unb  ^ortugicfen:  eso,  isso. 

3nfammenfc^ungen  jur  (5rl)öt)ung  bcr  2)emon|lrati»bebeu# 
tung  1)  mit  ^rdftren:  a)  Ille  \)erbinbet  fid)  mit  ecce  unb  ec- 
cum,  voohuxd)  formen  mit  tingnafem  unb  gutturafcm  c  erjcugt 
werben:**  eccu'ille,  it.  mit  abgeflogenem  Sinfaut  nacf)befann* 


*)  Sie  alte  (Spraye  befaf  tai  vi^tiq  geformte  gcminin  mole, 
toie,  soie  =  pr.  mia ,  tua,  sua  unb  conjlruierte  c*  mit  fcem  Slrtifef. 
Sie  männl.  formen  mi,  ti,^si  mochten  in  fciefer  eonjlructton  ju 
f langfoö  fc^einen  unb  man  fc^uf  Darum  auö  bem  9lcc.  menm  lai  neue 
SDiaÖC.  mien  (für  mieim,  »gf.  neupr.  mieune)  unb  Ijiernac^  tien,  sien. 
(5nb(ic^  leitete  man  ein  feminin  (mienne  u.  1-  ».)  barauä  ab  uuD 
gab  moie  auf-  ©0  erflärc  ic^  mir  tie  (Sntflc^ung  biefe«  "Pronomen«, 
tai  »enigflen«  mit  bem  altb.  min,  din,  sin  nicf)t  gufammen^ängt. 

**)  Ober  dnb  ixt  «präfire  in  ben  folgenben  'Pronominafbifbungcn 
ji{cf)t  »ielme(>r  iie  freiließ  auc^  mit  ecce  jfgf.  Crt6at»erbien  qui,  aqui, 
Z)ie)  rem.  ^rammatt'r  Tl.  24 
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tcr  ^eifc  quello,  mit  SSernjanbfung  beö  nnfaiitcnticn  e  in  a 

fp.  aquel,  :pg.  aquelle,  pr.  aquel  (abgcfurjt  quel  POcc.  137, 
293);  bagcgen  ecc'ille,  ^r.  aicel ,  cel,  altfr.  icel,  cel,  wal. 
acel  (acela),  cel.  .^lerjU  hk  perfoitt.  ©bfi.  it.  quegli  unb 
colui  (r^mifc^  quelui)  ,  pr*  aquelui,  celui,  fr.  celui ,  unb  bie 
fdrf)[irf)en  fp.  aquello,  pg.  aquillo.  —  b)  Iste  mit  berfclBeit 
^axtifd:  eccu'iste,  it,  questo  unb  cotesfo  (bie^  auö  eccoti 
esto) ,  fp.  pg.  aqueste,  :pr.  aquest  (quest  GOcc.  191^,  Hist. 
Lang.  III.  col.  210j  ;  ecc'istc,  pr.  cest ,  altfv,  icest,  cest  (iil 
bcn  ©ibformeln  eist),  nfr.  cet,  maf.  acest  (acesta),  cest. 
^crfonl.  ©bjl:.  it,  questi,  costui  (romifcf)  questui),  cotesti, 
-ui ;  fdd)(ict)  fp.  aquesto ,  :pg.  aquisto.  —  c)  Hoc  mit  ecce  : 
ecce  hoc,  it.  clb,  pr.  aisso  unb  so  (aizo,  zo  Boeth.)  ,  üitfv, 
aezo  @u(af.,  gew.  1*90,  ceo,  90,  uöd)l)cr  in  ce  gcf(i)njdrf)t; 
ecc'hoc  gab  pr.  aquo  (fc{)on  in  einer  Urfuube  ü.  989  R.  11. 
50).  —  d)  Ipse  wirb  auf  me^rfarf)e  äöcife   ^nfammengcfe^t : 

eccu'ipse  nur  im  fp.  aquese,    3leUtr.     aqueso  ;     iste  ipse,    it„ 

istesso  unb  siesso.  21)00  in  feiner  S3ebeutung  gefcf)n)drf)te  ^ro^ 
«omen  ipse  bcburfte  uod)  größerer  SSerfldrf ung ,  woju  ntati 
semet  mit  bent  fcfton  ben  ^Itcn  bcfannten  (Superfati»  ipsissi, 
mus  c=  beutfcf)  selbst,  ®rtmm  HI.  647)  ober  ipsimus  (wie 
purime  nad)  ^ejluö  für  purissime)  ücrfnupfte.  Xie  formen 
ftnb:  pr.  smetessme  uur  nod)  im  S3oett)iuö,  nad)l)er  medesme, 
in  ber  50?unbart   bcr   5ßalbenfer  meseyme    R.  II.   120   unb 

frf)ted)ttt)eg  ayme  (=  ipsimus ,  Wie  proyme  =  proximus) ,  it. 
medesimo  (fclbpt  medesissimo  wie  stessissimo) ,  fp.  mismo, 
pg.  mesmo,  altfr.  meisme,  nfr.  meine.  Slurf)  ber  ^ojttiü  bie* 
fer  Sßcrbinbung  fommt  WV  :  oltpg.  medes,  pr.  meteis,  medeis 
(metipse),  bal)er  »ermutl^Iid)  burcf)  Slbfur^ung  iia^  it.  d-esso 
unb  waL  d-ensu.  *  —  2)  3"f<JJi^i^f"ff &w»Ö  '^^f  ®uf jiren :  a) 
granj.  mit  ici,  Ik:  celul-ci,  celui-la,    3'?eutr.  ceci,    cela.     b) 


ici  etc.?  3lßein  biefe  wären  »ermut^nd)  fufftgtert  worben,  mie  im  fr. 
ceci,  cela,  unb  bann,  n>eI(^eS  2lbü.  würbe  fid|  für  iai  itaU  cot-esto 
barbieten  1 

*)  eiemenS  in  feiner  wal  ©rammatiP  ©.  80,  92  fü^rt  aud^  ncdf 
trensu,  tröusul  an,  ta6  id)  fon)I  nid)t  ftnbe. 


^r  oncmiualbirburtg»  371 

2BaI.  insu  mit  beit  ^erfonaliert :  insu-ml,  -tzl,  -sl  u.  f.  f.;  * 
cf)urtt)dlfc{)  üiTbiubct  \id)  ez  (ipse)  auf  gteid)e  Sßcife  mit  bcti 
^>erfona(ten  aber  ai^  ^rafijcen  :  mez,  tez,  sez,  seza  jTub  = 
mi  ez,  ti  ez,  si  ez,  si  cza.  c)  SBaT»  acela  Ultt)  acesta  mit 
bcm  ^VOtt.  si  :  acelasi ,  acestasi. 

4.  Snterrogatiüa  unb  DJeratiöa»  Qui:  it  che, 
tm  üöeflten  que,  wal.  ce.    ^erfonticf)  jTnb:  it.  ein,  fp.  quien, 

pg.   quem,    toaU  (Ü.    quinam?)    eine;    reitt    fdclt)Iid)    fr.    quol, 

it  mit  clie  cosa  au^gebrücft.  hieran  fd)tie^t  flcf)  baö  feftfamc 
proü.   öon   beit  S^rifcnt  faum    gebraiid)te  quinh    quin  mit 

bem  ^cm.  quiuha  quina.   ** 

Qualis:  iU  quäle,  fp.  pg.  quäl,  pr.  quäl  cal ,  fr.  quel, 
njaf.  care. 

Cujus  :  fp.  cuyo ,  :pg.  cujo. 

5.  Unbejiimmte  Pronomina,  an  »efdjc  fTcf|  bic  «nbe^ 
ftimmtcn  Sa^hvortcr,  bereit  gferion  in  ber  @runbfpracl)e  meijl 
^jronominal  ijlt,  aufrf)nepeit.  Sie  bilbenben  Slffire  all-,  que-, 
-cunque  giengcrt  an&j  in  t>it  neuen  (Spracf)en  iiber,  nur  "i^a^ 
SS^a{a^\\6)z  »erwirft  unb  erfe^  fte  mit  ben  ^rdftren  6are 
(=num),  maear  (ctiam);  bie  Sßerbalfufftre  übet  unb  vis 
würben   bagegen   allgemein  ijon  neuen,    fiuu»ern?anbten  »er* 

brdngt,    al^    it,  sl  voglia,    f^J.  quiera,    Ipg.    quer,    ttJOf.    va 

(=  veilt) ;  be^gt.  it.  sla,  fr.  soit,  »al.  prdftgiert  fie,  flauste 
(=  sit),  vre  (=  velil). 

Unus'.  it,  fp.  uno,  pg.  lium,  pr.  fr«  tt)af.  un. 

Alter,  jugfeicf)  für  alius  geltenb :  it,  altro,  fp.  otro,  pg. 
outro,  pr.  altre,  fr.  autre,  XOaL  alt.  ©bfl^.  it.  altrl,  aftfp» 
olri,  a(tpg.  outri,  n^g.  outrera.  Aliud  gab  aftfp.  aft^g.  al, 
ipx,  al  als,    wofür  aucf)  al  res  (aldres  GAlb.  1997),    altfr.  el. 


*)  i  roirb  fcur*  Snclination  ilumm  unb  Fann  |>icr  felbfl  nad^ 
cpridifc^er   ©d^reibroeife  unterfcrüdft  »erben. 

**)  SBeifpieU  feineö  ©ebrauc^eä  ;  Quinas  gens!  R.  III.  409.  Quius 
hoin  es  Karies  mayne?  Fer.  v.  880.  Quinha  er  la  razö  ?  1277. 
Qiiinh  cosselh  mi  donatz?  3543'  Qiiinh  (cosselh)  Ten  donaretzvos? 
GAlb.    V.   1991.     CoKtec  a  Karle,  en  quina  nianieyra  etc.   Philomena 

K.  i.  171.    %{i  Dflelatio  fdjciitt  ii  nic^t  vcr^ufoinmen- 
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Quidam  (ci'it  gciiuffcr)  wirb  ntcifl  burd^  certus  gegeben : 
tt  certo,  cert-uno,  fp.  cierto ,  fr.  cer-tain  ;  aurf)  burd)  talis. 
2)ie  S[öafacf)en  fabelt  oare-care  (gl.  aliqualis)  u.  a.  S?{(bun« 
gen  bafnr.  %\xx  fld)  flef)t  fp.  pg.  fulano  (auö  beut  arab.  fo- 
lano) ,  fp,  aud)  zutano,  pg.  sicrano  (ö.  securus,  xoic  pr. 
ieguran.) 

Aliqius  aU  Slbj.  jeigt  (Tcf|  nnr  in  SScrbinbung  mit  unus: 

it,  alc-uno,  fp.  alg-uno,  pg.   alg-um,    pr.  alc-un ,    fr.  auc-un 

(ü.  allqui  unus).  2^aö  franj.  2öort  gilt  nnr  ber  ölten  (Sprad)C 
für  aliquis,  bcr  neuen  für  nullus;  aud)  altitaL  fomint  alcuno 
üerneinenb    üor   (f.    9J?onti6  Proposta  I.  2.  p.  79).    5lubcre 

5(u6brncfe  ftnb:  it  qual-chc,  fp.  pr.  quaUque,  fr.  quel-que 
(qualis  quam,  tt)te  quis  quam);  tOdL  niste  (b.  t.  nis-ce), 
nis-care,  augenfd)eiutict)  ClUÖ  nescio  quis,  neselo  qualis,  bem 
ai)b.  neiz-wer ,  nciz  welher  entfpredjenb ;  beögf.  tt)al.  vre-un. 
Aliquis  aU  ©b(1:.  (jeuimib)  gab  fp.  alguien,  pg.  alguem. 
©eine  ©tette  »ertritt  it.  qualc-uno  nnb  qualch-ed-uno  (nut 
cingefrf)Oftetem  et) ,  fr.  quelqu'un ,  toaL  nes-tine  (nescio 
<juisnam  ?), 

®feid)  bem  bentfd)en '  ©bfl.  man  warb  homo  abflract  gess 
fa^t  unb  a(ö  Pronomen  angewanbt ,  juweifen  mit  bem  2lrtifcf. 
©d)on  bte  ©{bformefn  t)aben:  si  cum  om  für  tici^  bcntf(i)e  so 
so  man.  3m  %xa^,  fd)eibet  firf)  bte^  Pronomen  on  ^ait  om 
itnb  für  Tom  oft  Ten)  avi&i  formett  ücm  (S^ubfltantiü  homme; 
t)it  proü.  ^orm  war  hom  om.  2)er  Starfdncr  braud)t  eö 
nnr  fe^r  fpdrllrf)  (J-  35.  ^antc:  che  non  e  giusto  aver  cio, 
cVuom  si  toglie,  Inf.  13,  105).  3w  ©übweflen  ifl  CO  »er* 
altet ;  SSeifpiefe  ffnb  :  las  cosas  qua  omne  tiene  FJuzg. ; 
porque  hörnern  deve  trabalhar  Eluc.  SDem  SßJafac^en  ifl  C^ 
fremb. 

25aö  S^eutrnm  aliquid  Tautet  fp.  pg.  algo  (eigentf.  P.  ah"- 

qnod),  pr.  alque,  alques ,  aftfr.  auques  (qui  auques  valolent 
Villeh.  381);  iuaf.  oare-ce.  (Jiue  fe^r  ixhli&jt  Umfd)reibnng 
biefeö  unb  anbrer  9?eutra  gefd){e^t  mit  causa,  tt)efd)eö  fel)r 
frö^c  für  res  eintrat  (@cf^art  jur  Lex  sal.  unb  bn  Sänge)  unb 
ttt  biefcm  ©inne  jum  mdnnnd)en  alö  bem  ottgcmeinern  ®e* 
fd)ted)tc  übergtcng  :  it,  qualche  cosa,  fr.  quelque  chose.  %itf 
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romanifd)  njarb  ju  gfeidiem  Swccfe  aurf)   itorf)  re^  »crwmtbt: 

fp.  ^r.  res,  Slcc.  ren,  pg.  res,  rem,  fr.  riens,  rlen,  ge«)6l)tt* 
lic^  gfcid)fattÖ  maÖCUlÜt  :  algun  rem  FSant.  545,  ren  qua  bom 
sia  R.  III.  330.  Xie^  5öort  fehlt  bcr  ttaf,  50?unfcart,  bcnit 
bie  ^^rcife  non  val  rieu  iit  bcil  cento  nov.  ant.  n.  61  ifl  offen* 

bar  ^roüensarifcf). 

Ulliis  feiten  nnb  nur  in  ben  ältej^en  ^enfmafen  öorfcm* 
menb:  ne-uls  @ibf.,  bem  o^b.  noliheln  nad)gebilbet,  nl  ule 
cose  QiüaL ,  sin  ulla  dubda  Cid.  ^i'e  ben  neuen  9J?unbortcn 
eigne  ©orge  für  beutlid)e  wenn  ow^)  nm|ldnbncf)c  S3eäcid)nun3 
begfeitetc  'txt  bef^i'mmt  «erncinenbcn  ^roncmina  nod)  mit  bcr 
^artifcl  non.  3taL  fpan.  nnb  port.  gefcl)ie^t  bte^  jroar  nur, 
wenn  ffc  \>m\  SSerbum  nac{)|let)en^  in  \>ix\.  mibcrn  (2prarf)en 
flbcr  auit,  trenn  fte  »orangc^en.  Surcf)  biefen  9)?iöbraucf)  m 
i[)rem  ^Begriffe  gefcf)wad)t  traten  ffc  \\\  bie  Ü)?itte  jtt)tf(()en  S3e^ 
ja^ung  nnb  Verneinung  nnb   leiften  nunmebr   ben  2)ienj^  ber 

fat.  ^rcn.  ullus,  quisquam,  quidquam  :  fo  fp.  ninguno, 
nadle ,  nada. 

Nullus:  \u  nuUo,  fp.  nulo,  pr.  nulh  (in  einigen  SBerfen 
lunb),  fr.  nul.  ®ebräud)tid)er  i^  unus  mit  3'iegatiöprdfTren, 
ndmiid)  1)  it.  nl-uno  (alt  ne-uno),  fp.  ning-uno,  pg.  nenh- 
um  (beibe  mit  eingcfrf)obenem  n) ,  altpg.  ne-un    Canc.  ined, 

43'',  pr.  neg-un,  ne-un   PVaud.  74,    n)af.    nici-un    (tioUfoOli» 

nten  bo6  a^b.  nih-eln).  2)aö  ^rdftr  ifl  ofenbar  nee,  womit 
üw&i  ber  S^iomer  componierte,  im  SOBalac^.  neque;  Vit  altfr» 
5Kebenfürm  n-un  (and)  pro».  GOcc.)  fann  aber  auö  ne-unus 
cntfprnngen  fein.  SInbere  SSeifpiefe  biefer  3iiffl»"'n«^fe^un3 
unter  ben  ^artifeln.  2)  '^taU  ness-ono  (frul|er  nissuno),  pr. 
nels-un  Flam.  9,  oltfr.  nes-un   erflärt  ftd)  mit   ber  aftrom, 

^artifet  nels  nis  (b.  i.  ne  ipsuni).  3)  ^rot).  deg-un,  deng- 
un  (norf)  i\st  deg-u),  altfp.  deg-uno  FJuzg.  \^ ,  vvic  fd}on  % 
®rimm  III.  40  angemerft  \)at,  bem  a^b.  dih-ein  (ullus)  «ac^* 
geformt.  4)  3töt.  ver-uno,  eine  nur  biefer  50?unbart  eigne 
iiid)t  ganj  flare  3ufaiuntenfc^ung.  *  5)  3fieufr.  trat  aucun 
an  bie  ©tette  beö  üerfrf)n)unbeuen  nun,  nesun. 


*)  5«n  2J?rti(a«b,  »er^äU  ftt^  vcr-golta  JU   ne-gotta  »ie  aliqnid  }U 
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Nemo  befT^t  b(o^  ber  5Baracf)e  in  ber  ^orm  nimc,  nf- 
jnene.  2)ic  anbertt  bruden  bcn  ^Begriff  ücrfc{)icbcu  mtö.  ^ta^ 
nditcr  unb  ^roücnjafcn  l)abeit  nur  üentcinenbe  ^Ibjcctiöa  ober 
Umfd)rei6ungcn  xok  null'uomo,  nulhs  hombafitr;  bte  ©panier 
brauct)en  baö  bun!(e  nadie  Um  (5ib  nadi),  btc  ^ortugiefert 
nln-guem  (nec-quem).  2)ie  granjofen  befagcn  fröl)er  nului 
(audf)  a(6  Sf^cmtn.  LGulll.  34),  narf)^er  md^Iten  jTe  personne 
imit  ne,  ntaöc),  baö  in  ^ofge  biefeö  pronommafen  (l)e6raurf)e$ 
xok  aucun  unb  rien  feinen  pojTtiücn  ®tnn  einbüßte. 

Nihil  nil  njarb  aI6  ein  SDBort  »on  ju  geringem  Umfange 
verworfen  unb  bnrd)  ©ub(!antiöa,  tt>errf)e  ®ad)c  ober  Äleinig? 
feit  bebentcn,  mit  beigefugter  ^tegation  erfe^t.  2)ergleirf)ett 
ftnb:  1)  B.es:  nur  nod)  fr.  rien,  neupr.  ren,  re  (üem  3lcc.), 
in  ben  anbern  ©pradjen  er(ofcf)en;  xnxX  nullus  üerbnnbcn  fjat 
man  ottfp.  pr.  nulla  res ,  \X.  blo^  nulla.  2(cbnlid)e  Umfcf)rci* 
bungen  mit  causa  (fp.  j.  33.  no  vale  cosa)  ftnb  faum  ber  @r=* 
tt)d^nnng  wertf).  2)  ii«*,  ein  bem  DtiJmer  wenig  gefauftgeö 
©nbfltantiü  gab  \X>  nl-ente  (nee  ens,    »gf.  cli-ente),    ^jr.  ni- 

en  iym.  SSoet^.  nod^  urfpriingnct)er  nel-enz) ,  fr.  ne-ant  (aft 
noi-ent),  h\i\iS.\6)  bem  a^b»  ni-wiht.  3)  ®aö  waf.  üßort  för 
nihil  t'fl  ne-mica  ne-mic  ijom  \(Kt,  mica;  d^uticf)  maifdubifd^ 
na-got,  bergamaöfifcf)  ne-got,    (f)Urn)dtfci^  na-gut,    na-gutta, 

nuot  »on  gutta.  4)  ^)(iaw.  uub  port.  Sluebrucf  ifl  la^  mit 
nadie  jufammenl)dngenbe  nada,  in  er|!erer  50?unbart  \mihlx6:), 
\\\  le^terer  mdnnlicf),  ba^er  no-nada  =  non-nihil.  *  —  5) 
Slucf)  iL  punto,  fr.  point  uub  h\)X(i\&jt  (f.  unten  ©.400)  fon* 
nen  ben  S3egriff  nihil  au6bruden. 

Quisque:  attf^.  ebeufo  f.  Bc.  Mil.  82,  Miil.  78,  MIs.  8, 
^r.  quecs    ftatt    quescs,    2tcc.   quec,    beögteid^ett   us-quec3  =s 


nihil  (Ferrari,  s.  v.  niente):    »ermut&lic^    War  alfo    \)\i    Urfpr.    ^Orttt 

ne-ver-nno  (nid)t  (lud)  einer,  »gf.  o-wero  ober  auc^)  unb fpäter  roarö 
bte  ÜJcgation  abgeftofcn.  --  aiiejri  ^oX  nuc^  ixn  njttf.  nesim ,  baä 
fonft  nid^t  »orfomnit. 

*)  Ferrari  leitet  nada  »on  ne  hetfa  (fe^tereö  6ei  Sejlu^  =  hil"m), 
nid^t  fc^lec^tl)in  »ciwcrfltc^,  roiewo^I  bic  Sautfe^rc  a\xi  it  eigentlich 
t,  nic^t  (1,  abzuleiten  gejlAttet. 


unusquisquc;  fiir  quec  fprarf)  man  oiirf)  cac,  bal)er  fr,  chaque. 
^m  weiften  verbreitet  i\i  quisque  mit  fuffißtertcm  unus:  fo  it, 

clasc-uno  C3ild}raut  tt)ic  itt  cinque  ailö  quinque)  unb  clascli- 
ed-uno  (quisque  et  unus  tt)ie  qualcli-ed-uno),  attfp.  casc-uno, 
pr.  quascun  casc-un  (fogar  un  chaseun  PVaud.  74) ,  altfr. 
cliasc-un  (audf)  f)ier  un  chaseun),  nfr.  chacun,  cig.  cliäcun; 
nur  in  festerer  ®prad}e  ift  eö  auöfd)l{e^nd)  2Ibj. ,  wie  chaque 
©ubjlt.  Quisque  warb  Ü6erfcie§  burrf)  ein  gcmeinromanifrfieö 
Sßort  vertreten,  ba^  nur  aU  5(bj.  im  Sing,  üorfcmmt  unb  ftd) 
n)ie  quisque  gerne  mit  unus  üerbinbet:  it.   cada  nur  in  bem 

jfgf.  cada-uno  cad-uno ,  aucf)  cata-uno  cat-uno ,  fp.  cada, 
cada  uno ,  cada  quäl ,  aU\)ß*  cada-sc-uno  (cada  quisque 
unus?),  qnis-cada-uno  Cid  1145,  pg,  cada  unb  cada  hnm , 
:pr,   ebenfo   cada ,    cada  un  (nodf)   i^t    cad-un) ,     altfr.    klede. 

©d)on  bie  Sibformcfn  ^aben  cadhuna  cosa.  (Sollte  caduno 
an^  ber  formet  usque  ad  unum,  aber  im  Sinuc  öon  ad  unum 
omnes,  eutjlanben  fein,  wofür  baö  üorgefe^te  s  im  cf)urtt>. 
s-cad-in  (In  =  un)  rebeu  Würbe ,  unb  fid)  bann  in  cad  mit 
angefugtem  cupl)onifcf)em  a  »erfürjt  ^aben  ?  2!em  3Batad)en  fet)It 

quisque  itub  cada;  bflfur  gilt  tot  eine  b.  i.  totus  quis  u.   0. 

Quicwic/ue,  nur  fr.  quiconque;  itof.  bagegeu  chl-unque, 
JieUtr.  che-unque  (=   quIs,  quid  unquam). 

Qualiscu/u/ue  :  fr.  quelconque;   it,  qual-unque  (=  qualis 

unquam).  S(uö  Tct^terer  (Spracf)c  ijlt  nod)  ju  merfcn  chente 
für  che  ente  waö  fur  ein  S)ing,  ourf)  aU  Slbj.  angewanbt. 

Qidlibet,  quivis  entfpricf)t  fp.  quien-quiera  (quisquier  Cid 
512,  Alx.  1062,  quien-se-quier  Alx.)j  pg.  quem-quer,  altfp. 
sl-vuel-que  Bc. ;  iU  qual-si-voglla ,  fp,  qual-quiera,  pg.  quaU 
quer,  altfp.  sl-vuel-qual  ßc.  ;  beögf.  it,  chl-cche-ssia ;  pr. 
qui  que  sla ,  fr.  qui  que  ce  soit  (3^eUtrum  mit  che,  que), 
toai,  fie-cine  u.  bgt. 

Totiis  (autct  it.  tutto  (ttgf.  tutti  gloss.  cass.),,  fp.  todo, 
pg.  todo  mit  bem?tcutrum  tudo,  pr.  xoai,  tot,  fr.  tout.  ^an 
merfe  baö  üerjltdrtte  pr.  tras-tot,  aftfr.  tres-tot. 

Omnis,  nur  it.  ogni  nnb  ogn-uno, 

Qiuintus,  jugleid)  t>ie  <SteUe  öon  quot  erfc^cnb:  it,  fp. 
pg.  quanto,    pr.   quant    cant,    attfr.  quant,    iifufr.    fel)Ü  eö 
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öuper  i'rt  quantes  fois  uiib  tt)i'rb  biird)  baö  ixcntxaU  combie» 
vertreten;  bic  wat,  %oxm  i]t  cet,  ungefähr  gcbilbct  mie  cetre 
fluö  contra,  Wogegen  fveiUd)  an^  quando  md}t  ced,  fonbent 
cend  cntfprtttgt.    3ufflnimenfc^ungen :  it  quant-unqae,   altfr. 

quant-onquc  (quantus  unquam) ;  altfr.  quan-que  (quantusquam). 
Tantiis ,     jug(etrf)   für   tot:     it.    fp.    pg.  tanto,    ^r.  tanf, 

öltfr.  tant,  «fr.  boö  gleidf)rautenbc  Sfteutrum;  bem  5ßafac{)cn 
fet)It  bo6  cinfad)c  5ßort    (5om)50|Tta  für  beit  S3egri|f  „eben  fo 

»iel"  ffnb:  fr.  au-tant3fiCUtrum  (Ü.  aliud  tantum);  it»  altre- 
ttanto,  fp.  otro  tanto,  )px*  atre-tan  ,  attfr.  autre-tant  (altei* 
tantus;  iU  co-tanto ,  fp.  a-tanto  ,  ipx,  ai_tant,  altfr.  I-taiit, 
Waf.   a-teta  (mittf^maftid)  Ö.  aeque  tantus,  f.  talls). 

Aliqiuintus  :  it.  alquanto  ttUb  alquant- iino  ,  ottfp.  al- 
guanto  Bc,  pr.  alquan  alcan,  altfr.  auquant  (beb.  nonnullus); 
bafür  tüof.  oare-cet ,  cet-va,  oare-cet-va,  vreo-cet-va. 

MuUus  :  iU  molto,  fp.  muclio,  ^og.  muito,  ipx.  molt , 
öftfr*  molt  mout,  tteitfr.  burd)  ^ai  tteutrafe  beau-conp  a\ii^ 

gebrucft  ixt.  bel-colpo  ,  aftfr.  auö:)  gran-coup  ,    !J)r.  man-colp 

GOcc);  im  Sflorbwejlteit  fagtc  man  lieber  manh  maint,  ba^er 
it.  manto,  üom  beutfd)en  manch.  @itt  anberer  Stuöbrurf  für 
"ta^  S«eutr«m  \\i  :pr.  gran-rdn  R.  II.  210,  in.  216,  GAlb. 
3158,  entflettt  in  ganren  Flam.  24  üxa  3?eim);  R.  V.  46 ,  cnb? 
l\(j:^  gjJire    guälre    (gaigre  Boeth. ),    fr*    guere{s),    iU  guarl, 

auc^  clU  ^artifcf  gebraud|t» 

Paucus:  it  fp.  poco,  :pg.  pouco,  pr.  pauc  (jugteid^  für 
parvus),  fr.  peu  aU  3fteutrum,  toaU  putzin;  überbte^  gaire, 
guere,  guari  mit  non,  au^er  wel(i)tx  SSerbiiibung  eö  pro», 
itaf.  faum,  frattj.  gar  nicf)t  me^r  üorfommt. 

Pronomina  ber  SIrt  unb  Sßeife  flnb  tie  (^oxxdatiaa  gualis 
(©.  3710  unb  talls;  fe^tereö  lankt  it.  tale,  fp.  pg.  pr.  tal, 
fr.  tei.    ^ompojTta  wie  hei  tantus,  ndiulicf)  attfr.  au-tel  (allus 

tal.);  toat  a-tare,  it  altre-ttale,  fp.  otro-tal ,  pr.  atre-tal , 
attfr.  autre-tel  (alter  tal);  it.  co-tale,  waL  cu-tare  unb 
ace-tare  (baö  einfadf)C  tare  bei.  fortis),  fp.  a-tal,  pr.  ai-tal, 
flftfr.  aln-tel  Ros.,  and)  i-tel.  *  ©i)nont)m  it.  siffalto  (sothan). 


*)  25if  bunfeiii  "Präfixe  a,  ai,  aim,  i  jcigcn  fii)  aüdi  »or  tantus  unb 
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günfter    5(bfrf)nttt. 
^arti'fclbilbung. 


^le  rat.  ^axtiMn  jTitb  ani  tm  neuen  ©prarf)en  meif!  wer* 
frf)n)unben,  t^eüö  weif  »tele  burd)  ii^ve  Äurje  unbcuttid)  wur* 
ben,  flud)  njo^I  fon(l  nid)t  fciJbfam  genug  fd)icnen,  t()e{fö  »eil 
eö  ber  Tiatnv  gefunfencr  ober  gcfiorter  @prad)en  geindf  iü, 
fTd)  fo  öfcfer  üßurjefn  wie  moQÜd),  jumat  bunffer  unb  wer* 
cinjerter,  ju  entfebigen.  2öaö  auf  biefe  üöeife  »erforcn  gieng, 
warb  im  Ucberftuffe  entweber  burd)  ßompojTtion ,  woran  fajl 
fdinmtltd)e  5ßortarten  X^eif  neljmen  fonnen,  ober  burd)  Unt:« 
fd)rei6ung  erfe^t,  »oju  öorne{)mtid)  ©ubi^antiöa  mit  *']>rdpo|T;9 
tionen  bienten.  Stm  tt)id)tig|Ien  fTnb  uuö  bie  (5ompo|Tta,  ba 
t{/nen  affeiu  mit  Slu^na^me  einiger  öerbunfelter  Umfd)rei6ungctt 
ber  ^Jtante  cigentrid)er  ^artifcfn  jufommt.  Sßerfurjung  unb 
S5erfd)mefjung  ^at  i^rc  S3ejlanbt^eire  oft  ^6d)fl  «nfenntlid)  ge* 
ma<i)t;  je  fd)wieriger  aber  il)re  Sluflofung  bem  (5tt)mof ogen , 
bejlto  n)ertl)üolIcr  jTnb  |Te  ber  (5prad)e,  ber  fce  angel}6ren.  Uiti» 
latein.  3öerter  l^aben  ftd)  wenige  eingcmifd)t. 

S3ei  ber  gonnation  ber  ^artife(n  ijl  auf  einige  6efott« 
bere  Umjldube  aufmerffam  ju  inad)en.  1)  d^  Tdft  ftd)  in  beit 
neuen  @prod)cn  bie  ^JJeigung  wa!)rne^men,  ben  ^artifcfn, 
«berfieferten  fowoljt  wie  neu  gefd)afenen ,  m\  formetteö  Äcnn;» 
jeid)ett  anjufngen,  um  ^\e  »or  anbern  ^Öortarten  ^eröor5ut)ei 
ben.    3m  3Beften  jeigen  nid)t  wenige  jener  SOBorter  ein  ipara^ 


sie  unb  fc^einen  au*  aerjue  b.  i.  rem.  gefproc^en  ecentfpruiigen;  ober 
bürftc  für  a  adeo  angenommen  njerbcn?  S)a«  it.  co  in  cotale,  co- 
tanto,  cosi  tjl  »teüct£^t  anbcrer  9?tttur  aH  in  colui,  costui,  coiesto, 
|ttma(  btt  if)m  ^ter  waI.  cd  jur  <Seite  Qef^U 


378  3ßortbirbung^Ie6re. 

0Oöifcf)eö  8,  mittbma^Iirf)  öon  bem  gfeicfienStuöfaute  jaf^freicfier 
Tat  ^artifcfn  ab^va^icxt.  (Sie  jTnb :  fp.  entonce-s,  mientra-s, 
ora-s,  quiza-s,  fe(6fl  lexos ,  menos,  bfe  Itacf)  Ö%  SßifbuttgÖ* 
regel  lexo,  meno  tauten  mußten;  ^jg.  algure-s,  nenlmre-s; 
;pr.  alhondre-s ,  alquc-s,  essem-s,  onca-s ,  ora-s,  poisa-s, 
quandiu-s,  sempre-s,  sival-s,  n)ol)f  aU(^  blos  für  blot-s ; 
flitfr.  auque-s,  avecquc-s ,  tlementre-s ,  ensinque-s,  gieres, 
iloque-s,  lue-s,  mie-s  ,  nonque-s,  onque-s,  ore-s,  sempre-s, 
sovente-s  ii.  a.,  Jtfr.  ttorf)  alor-s,  guere-s,  jadi-s ,  jusqiie-s, 
tandl-s,  volontier -s.  X)ie  ^rffarung  bicfer  2Ö5rter  unten. 
(Sbenfo  crgieng  eö  bcn  ^rnpof.  ante  imb  sine:  fp.  ante-s, 
sine-Sj  pr.  an-s,  sene-s  ,  fr.  ain-s ,  san-s,  it,  mit  angefügten 
SSocafen  an-zi,  sen-za  (b.  t.  ante-si,  sine-sa).  Sü^crfwurbtg 
i)l,   ba^  bie  franj.  2)enfmdfer  beö  9.  3^.  biefeö  s  nod)  nirf)t 

fenncn:    CÖ    ^ei^t    bafclbfl    nunquam    (^ibf-,    nonqul,    omqui 

diüaU    ©ntfprei1)enb  begünfitigt  ber  3taltaner  ten  SSocal  i  int 

SfnÖfaUtC :    (O  in  indi,    quincl,    guari,     altrimenti,    domani , 

liingi,  tardi,  volentieri,  in  ber  Slbteitung  -onl  u.  a.  —  2) 
treten  Sftomina  mit  2Ibfegung  i^xev  inbitjibuctten  SSebcutung  in 
bie  3teil)e  ber  Stbüerbien,  fo  fegen  |Te  juweilen  i^rc  ©efd)(ec^tö# 
enbung  »offig  ah  ober  üertanfd)cn  fte  mit  einer  beliebigen  an* 
bern:  man  t)ergfeici)e  fr.   chez  für  diese,    or  für  ore,    cf^ur^ 

VDdrfrf)  buc  ,  nagot  für  biicca,  nagota  ,  it.  fino  für  fine,  fjj, 
cabe  für  cabo  ,  debalde  für  debaldo.  —  3)  3«  (SompOJTtiÖ 
fann,  wenn  fie  aU  fofci)e  nid)t  mebr  gefüf>(t  »erben,  SIccent* 
»erfd)iebnng  eintreten.  Sie  befanntejlten  gdtte  ftnb :  it.  anco 
(au5  ancora),  dopo  (a^^  dipoi),  fp.  pero  (it,  perb) ,  pr. 
gaire  (auö  granr^). 

I.    2f  b  ö  e  r  b  i  a. 

I.  lieber  bie  SSitbung  biefer  Uöortart  if!  anjnmerfen : 
1.  :©ie  tt>irftid)cn  ober  frf)einbaren  Sfbleitn ngöfor* 
mcn  ber  aften  @prad)C  iter  (brev-),  itus  (fund-)>  im  Cs^e- 
gat-)  flnb  nid)t  met)r  üorijanben.  ?teuc  ©nffirc  i)ahm  ftd)  nir« 
genbö  fcHgefe^t;  bod)  ftnb  einige  an  Sibücrbicn  erfcl)cinenbc 
Subformen  ber  ^eac^tung  tvert^.   a)  3m  3tal.  bejcicl)nct  -one 
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ober  -Olli  bic  -3{rt  iinb  üßetfe  f6rpcrlict)er  ©tcUung  ober  SScwe* 

gung^  Itnfcrm  -lings  in  liäuptlings,  rücklings,  rittlings,  schritt- 

lings  ganj  entfpredE)enb.    Söeifpiele  ftnb:    bocc-one(i)  auf  bcm 

5D?unb  J.  33.  liegen  (Ü.  bocca),  branc-oni  tappeub  (branci») 
Unb  fo  carpone,  ginoccbione(i) ,  gomitone ,  rovescione(i) ; 
»on  SSerSen  balzelloni  l)upfenb,  ciondolone,  rotolone,  sal- 
tellone(I) ,  sclrucciolone  ,  tastone(i)  ,  traversone  ;  l)ietClXl 
fd)riefen  ficf)  %ä\le  wie  puntone  mit  ber  ^pifee,  unb  eine 
Sßergreicf)ung  aiii^brurfenb  baiocconi  tcfpefmd^ig ,  pulcelloni 
jungfemmvi^ig.  Wlandc/c  berfelben  fajTen  fTd)  and)  mit  ^rapojT^ 

ttonen  COnfIrnieren  :  in   ginoccbloni,    a  cavalcioni,    a  tastone, 

a  tentone  unb  gerabe  bie^  fd)eint  baö  urfprüngIicf)e5Berl)a(tm6. 
Sdtö  a  bocca,  a  traverso  ndmlirf)  Warb  mit  SSerf^drfung  beö 
(Bhfl,  a  boccone,   a  traversone    uub    xiad)  bicfen  ^eifpiefen 

formte  man     rein    »erbafe    wie  a  barcolone,    a    sdrajone,    a 

spenzolone;  eublicf)  toarb  tt)ie  in  anbern  %äUen  (f.  unten)  tk 
^rdp.  unterbrndPt.  Sntmer  aber  bfeibt  \>ie  SSerfldrfung  beö 
©u6|Iantio6egri|fe6  burd)  eine  Slugmentatiöform  ein  merfttJur*' 
biger  Umfltanb;  iitm  beutfrfjen  -lings  fommt  efjer  perfkinernbe 
S5ebeutnng  jn.  Sind)  anbere  rom.  9[)?nnbarten  baben  Seifpiefe 
biefer  53ilbung :  proö.  a  genoillos ,  neupr.  d'abauzous  auf  bem 
Jöaucf)e  (2Sb.  abauzä),  de  rescoundous  l^eimüd) ,  aftfr.  a  ge- 
noillons,  a  ventrillon ,  ufr.  ä  tätons,  ä  recuions.    —    b)  ^m 

Söafarfj.  fugt  firf)  -is  an  <BuhftantiM,  um  Slböerbia  ber  3trt 
unbUöeifc  tieroorjubringen:  bold-is  jle(i)enb,  cruc-i's  inö  Ärcuj, 
fetz-i's  inö  (3efid)t ,  fur-fs  inö  ®e):)mx,  ponc-i's  entgegengefe^t. 
®a  jTd)  biefe  Slbü.  juioeifen  »on  ^VdpofTtionen  begleiten  faffeit 
(in  crucis  u.  f.  TO.),  fo  fd)einen  jTe  »ieber  nur  öerforene  S^Jo*- 
ntina  ber  5lbleitung  is  unb  mxUid)  treten  mehrere,  wie  cepi^s^ 
costis  atö  ^Jiomina  unb  Stböerbia  jugfeirf)  auf. 

2»  3wfflmmcnfe§ung.  a)  ^>rdpofTtion  mit Stböerbium, 
tat  de-super,  in-ante,  per-inde;  eine  5!Jtetl)obe,  bie  in  bert 
neuen  (Spracfjen  großen  Umfang  gewann  unb  and)  auö  bem 
S!)?itteUatein  rcflectiert.  3ufammenReaungcn  biefer  ©attung 
flnb:  ab  ante  (fcfjou  auf  einer  rom.  3nf(f)rift,  f.  DreUi),  ab 
antea  (Urf.  t.  632,  Rayn.  I.  91),  de  ultra  (Ur!.  »on  629, 
Mar.  p.  97),  de  Ibras  (2nfd)rO,    <le   magis    (bereite  bei  3*20^ 


380  aBortbirbuitgöIcfire. 

tÜUi ,  t>a6  fp.  demas)  ,  de  Inlro,  de  intus,  depostea,  de  sub 
(Pact.  leg,  sal.),  ad  tunc  (f.  Cärp.)>  »"  circa  (DC),  in 
antea  (l)duftg  in  altm  Urf.),  in  contra  (3nfd)r.,  f.  DC.)  u. 
bgr.  @ö  fmmcn  jwei ,  ja  brci  ^rapofTtionen  öorauögel^en :  fr. 
de-d-ans  =  de  de  intus,  XOüU  d-in-a-poi  =  de  in  ad  post. 
Qßenn  ober  im  (5^urn)dffd)cn  aud)  ^rap.  fufftgiert  werben,  3. 
S3.  cou  I)icr,  coutras  l){crburcf),  nou  ^er,  noutiers  f)cran, 
fo  if!  lientfrf)cr  öinjTn^  barin  ju  »ermutfjen.  —  b)  ©eftener 
«erh'nbct  fTd)  ein  Slböerbium,  bem  feine  prdpofitionare  iöebeuü 
fnng  jufommt,  mit  einem  jTOeiten  Slböerbium,  menigllenö  tvirb 
biefc  5Bcrbinbnng  md)t  immer  grapt){fd)  üottjogen.  Scifpiefe 
jTnb  :  it,  la-ssu,  fp.  aqu-ende,  pr.  liuei-mais,  t))aL  nicl  imde. 
—  c)  ©feicf)faHö  nidjt  fe^r  wblid)  ifl  SSerbinbnng  cineö  9to* 
mcn6  mit  einem  Slböerbium :  it  altr-ierl ,  al-si  u.  a. ,  «mge* 
fcl)rt  ier-laltro,  oggl-di.  5D2erftt)nrbiger  iflt  fp.  cab-adetantre, 
fr.  cbapeau-bas,  tt>ie  beutfcf)  hirnmel-an,  strom-ab  jufammen* 
gefeilt. 

3.  S3ei  weitem  Ue  meiflen  2(bt)crbiafbegrife  werben  bnrcf^ 
9iomina  mtögebrnrft.  3n  ber  often  ©pracf)e  (ofen  fid)  fajl 
alle  ^nbnngen  jener  2öortart  hei  frf)drferer  Slnftcl^t  gleic()faUö 
in  (lafn^flejrionen  «nf,  beren  SSerbnnfelnng  ha^  nrfpn'ingtirfje 
3fJomen  aU  ^artifel  erfcl)cinen  lic§;  in  ben  nenen  ©prad)en 
macf)tc  biefe  SSerbnnf etnng  naturlicl)  gortfcl)ritte :  mcr  beult  bei 

2ß6rtern  wie  fr.  car^  eomme  nod)  an  quare,  quomodo? 
'yiuv  bte  casus  obl.  flnb  fd()ig  hie  ^teUe  »on  ^artifefn  einjn^ 
tte^men;  ba  biefc  ober  nun  mit  5ln6nal>me  beö  SIccnf.  formell 
frfofct)en  ftnb,  fo  mufte  jTd)  eine  unper^dltniömdpige  5Wengc 
prdpofTtionaler  5fn6brnrfe  l)erPorbilben. 

a)  «Keine  ßafnöabüerbia  (o^ne  ^rdpofTtion).  a) 
Slbjectit)ifcl)e  pom  2lce.  ©ing.  beö  5)^eutrumö  wie  iat.  paulum, 
verum,  breve,  facile,  grave,  recens.  3tal.  ga^lreic^,  fllö  t 
alto,  basso,  caldo,  ehiaro ,  manco,  piano,  poco ,  ratto,  si- 
curo,  solo,  spesso,  tosto,  troppo,  visto,  breve,  forte,  leve, 
soave;  fp.  alto,  baxo ,  eicrto,  claro,  harto  ,  junto,  manso, 
poco,  quedo,  pronto  ,  recio ,  seguro ,  solo,  tempranp,  ve- 
cino,  breve,  recien ;  pr.  aut,  bas ,  dar,  di'eit,  gen,  pauc , 
petit,  preou;  sol,  tost,  trop ,  breu,  fort,  greu,  Icu,  suau^ 
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fr.  fcfjr  befcfjrdnft:  bas,  bon  ((?.  bien,  tvie  fctfcf)  gut  |i.  wohl), 

chaud,  clair,   expres,  haut,    rnauvais,  seul,  vite,  bref,  fort 

itnb  mit  errofrfjcitcm  2ibj.  (wie  bie  iil)b.  bald,  genug,  gerne) 
ttioult  CocvaiteOf  peu,  tot,  trop ;  im  2Öar.  »erben  alle  2lb* 
jcctitta  jugleicl)  aböerbiaf  gc6raucl)t  (2lleri  ©.  212).  S3ud}s» 
iiähü^  fallen  biefe  2lb\).  mit  bem  SQJaöc.  beö  3lbi.  (pr.  altfr. 
mit  bem  5lcc.  ®g.  beffelben)  jufammcn ,  nur  fp.  reden  fcftcibet 
fld)  Don  reciente.  — ß)  Slblatiöe  Wk  cito,  conlinuo,  falso, 
multo,    quanto,  raro,     subito,    tanto    brucfeu    ftd)   mir  ttaf, 

fpan.  port.  noc^  beutlid)  auö,  bocf)  lajifen  jTrf)  molto,  quanto, 
tanto  freilief)  and)  aU  3lccufatiöc  auffajfcn.  —  >)  25ie  Slbjcc* 
tiöabüerbien  mit  ber  Snbutig  e  finb  erlcfc^cn ;  einige  Ö6er^ 
refte  jcigen  f[(f)  am  beutlid)|ltcn  im  ^tal,  wo  e  and)  tn  I  übcrj: 

tritt,  ndmlid)  bene,  male,  pure,  lungi  (longe),  tardi,  vo- 
lontieri  (voluntarie) ,  »ielleid)t  aurf)  leggierl ;  fp.  bien ,  mal, 
lueiie,  tarde  (5lbj.  tardo)  ;  fr.  bien,  mal,  loin,  tard;  WüU 
bine.  3«  festerer  ©pra(l)e  bitben  «berbieß  iiic  jal)lreirf)ett 
Slbjectiöa  ber  Slbleitung  esc  nad)  tat  2öeifc  5lbücrbia  auf 
esce,  »erberbt  tn  easte,  wie  an€  piscis  peaste  entjlanb:  5lbj. 

berbetesc,  Slbü.  berbeteaste  Ultb  fo  domneaste,  femeiaste, 
fratzeaste,  trupeaste,  Pon  Sßolfentamen    armencaste,  telicnea- 

ste,  turceaste.  (Sollte  jTrf)  baö  Slubenfen  ber  lat.  Slböerbfal:« 
form  e  grabe  hei  biefer  faj!  unlat.  Slbleitung  iscus  ermatten 
f)aben ,  ober  l)dngt  Ue^  easte  nirf)t  etnja  mit  bcm  alban.  ist  tn 

fi  atinist ,  tallani  st  jufammen  ?  5lucf)  baö  gr.  tori  tu  eXXtjvtazt) 
YvvaixiaTi  i\t  ju  erwdgen.  —  ^)  ©ubilantii?ifd)e  5lböerbia 
ol)ne  ^rdpofition  jTnb  jwar  nicl)t  feiten ,  allein  e^  bleibt  oft 
fraglirf),  ob  ftc  tt>ie  bie  itaf.  auf  -oni  biefe  nid)t  abgejloPen. 
Slltcö  S3eifpiet  eineö  3lccufatiüö  i^l  meon  vol  (btfcl)  mlnan 
willoii)  in  ben  @iben ,  wjoueben  ta^  pr.  mon  escien ,  altfr.  le 
mien  escient,   aud)  fd)on  bie  ^rdp.  a  ju  fid)  nehmen  fann. 

(5in    fid)tlid)er   SlCC.  tjl:  ferner   it,   ancora    (hanc   horam)  unb 

aud)  anberc  S^ifabüerbien  wie  (t.  ognidi,  talvolta,  stamane, 
fp.  cada  dia,  pr.  anc  jorn  V.  52,  jom  de  ma  vida  277, 
altfr.  acels  dis  ^ulal.,  toudis,  nfr.  toujours  founeu  nid)t  an^ 
berö  gefaxt  werben.  Xser  5lblatio,  wie  im  lat.  iniiio,  hodie, 
quomodo,  fautt  nur  in  nralten  rom.  23ilbungen  Porfommen. 


382  2öürt6iainigöre^re. 

©pmt.  agora  3.  Jß.  tt)ei(I  aitgcnfrf)einltrf)  auf  liac  !iora,  fiftfp, 
liogano ,  pr.  ogan  auf  hoc  anno.  2)ie  oftfr.  (5prad)e  bejT^t 
fcie  t>icl.qe6raud)ten  ^axtitcUi  buer  (jum  ©fucf),  mar  (jum 
Ung(ücf)  auö  bona,  mala  hora  üerfurjt ,  öor  tt)e(d)cn freiftrf) 
eine  ^rdp.  weggefallen  fein  fomite,  altpg.  bora,  neu^^g.  em- 
bora  mit  fxäp,  (fp.  n-ora-buena) ;  ber  ^Voöenjale  fel^t  6fo^ 
bie  2lbi«  bona  Boetb.  v.  253',  Fer.  v.  3227,  mala  R.  III. 
376,  POcc.  34,  Fer.  1717,  GAIb.  1550,  mal  baf.  6406; 
auct)  tm  3lltfpan.  fonunt  mala  »or,  f.  ßc.  Mil.  419,  Silva  de 
rom.  p.  111.  dinc  tt)id)tige  Slbüer6tal6ilbimg  gefc{)iel)t  mit 
bcm  Slblatiö  beö  66(1.  mens,  baö  fTd)  al^  6lopeö  ©ufftj:  ipie 
baö  bentfd)e  weise  unb  in  gleicf)er  S3ebeutung  ^um  (Srfag  für 
bie  tat.  ©nbnngen  e  «nb  iter  an  Ue  öerfcl)iebenjlen  Slbjectiüa 

fnupft.  ^UÖbrÜcfe  ndmlid)  wie  devota  mente,  placida  m., 
tranqullla  m.,  JOgcn  nneigentlidf)e  nacf)  fTd)  wie  pari,  rapida, 
brevi ,  alterna  mente.  3^aÖ  frul)(le  5D?ittellatein  öcrrdtl)  ©pUs« 
ren  biefeö  ®e6raucl)0  (B..  I.  95;  m  alia  mente  =  it  altra- 
menti  Lex  sal. ,  f.  ©rimmö  9^ed}töaltertl).  @.  2)  unb  ben  dl;« 
teilen  rom.  3öerfcn  ift  er  bereite  gcldufig.  5lber  nur  afö  ®uf# 

fir  ld0t  eö  firf)  für  modus  braudjen;  ital.  in  veruna  mente  für 
in  verun  modo  ju  fagen ,  i^  nicf)t  geflattet:  fo  fe^r  f^altcn 
fid)  bcibe,  baö  fclbjldnbige  unb  baö  ,^ülföwort,  gcfdiieben. 
£)ie  gcrm  beö  Testern  ijl  it.  mente  (mit  3luönaf)me  üou  altri- 

mentO,  fp.  pg.  ebeufo  (aftfp.   and}  mientre),  pr.  meut,  men, 

minbcr  gut  mens,  fr.  ment;  i)em  3Bofad)en  ifl  bie  S3ilbung, 
au^er  in  altmintre  (altera  mente)  nnbctaimt  unb  freilid)  übers« 
flüffig.  2)ie  gorm  beö  Slbjectiöö  ijl  bie  weiblirf)e,  alö  it. 
bella-mente  (mit  unterbrücftem  e  nad)  1  unb  r:  vil-,  mag- 
gior-m.) ,  fp.  sabia-,  facil- ,  cortes-mente,  pg.  discreta-menle 
(bagegen  commum-m.  (lattcommua-),pr.  mala-,  epsa-,  sopta-, 
felnessa-men  (Oom  abjectitiifd)  Qcbvaud:}ten  felon,  lelonessa),  fr. 
douce- ,  raolle- ,  habile-ment.  SfJur  biefe  le^tc  SiJJunbart  jlö^t 
ben  wcibl.  SSocal  nac^  einem  anbcrn  SSocale  aii^  :  hardi- , 
sens6-ment  (altfr.  bardie-,  sensee-m.  4f9lb.)  unh  ^ki:)t  -ante, 
-ente  in  -am,  -em  jufammen  :  constam-,  prudem-ment  (boc^ 
aber  presente-m.) ;  übcrbie^  fd)drft  fic  baö  flummc  e  in  cini* 
gen  HBorteru  wie  commode-,  commune-ment  o^uc  fic^t(id)eit 
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®nmb.  2ln  bi'efcr  3«[önimenfcliu«g  m\)mm  mit  geringen  <ii\u 
fc{)rdnfimgen  ourf)  fofc^e  SIbjecHüa  Xi)di,  fcie  für  fid)  fd)cn 
aU   Slböcrbia   öngen)anbt  »erben  (®.  380),  ja  felbj^  ligcnt^ 

t{d)C  2ibüer6ta:  fo  it.  guarl-,  insleme-,  quasi-,  onnina-niente, 
altfr.  alsi- ,  ense- ,  ensemble-,  tempre-ment,  nfr»  com-ment. 
S^iod)  ifi  SU  ern)dl)nett,  ba^  baö  ©uffxr  im  (tpan.  «nb  ^ort. 
in  fo  weit  eine  fcI6|ldnbigere  ©cftung  \)at,  aU  eö  ^icr,  wenn 
ttiet)rerc  bicfer  Siböerbia  aufeinanber  fofgen,  nnr  an  bem  ie^^« 
ten  ^Ibjectiö  auögebrürft  mirb  (clara  y  sutilmente) ;  53eifpie(e 
bicfeö  SSraucbcö  in  anbern  Sprarfjcn  f.  Rayn.  VI.  318.  * 

h)  ^rdpofitionale  (Safuööbüerbia.  2)ie  n>idi# 
tigften  ^rdpojTtioneu  fnb  de,  ad,^inter  voddjem  jTrf)  jugfeic^ 
baö  aürom.  a,  ab  (für  cum,  f.  ^rdp.)  öerbirgt,  unb  in.  a) 
3ieutra(e  Slbjectiöa  (unter  ter  gorm  beö  SKa^c.),  tat,  de  pia- 
no ,  in  brevi ,  brucfeu  gett)o^n(icö  auf  eine  gicrhc^e  UÖeife  ben 
®inn  ber  ßoni:pofition  mit  mente  auö.  SSeifpiefc  mit  de:  it. 
di  hello,  di  certo,  di  piano,  di  rado  ;  fp.  de  contado,  de 
firme,  de  falso  ,  de  zaino ;  pg.  de  certo,  de  humano,  de 
leve ,  de  manso ,  de  pran  Canc.  ined. ,  de  vedro  EIuc,  DOT 
SlfterÖ;  pr.  de  plan;  artfr.  de  voir  u.  (l.;  XüaL  de  ajuns,  de 
curend,  de  isnov,  de  plin.  JBeifp.  mit  ad:  it^  a  certo,  a 
clieto ,  a  pieno  ,  a  voto ;  fp.  d  duro ,  d  menudo ,  a  roso  y 
ä  velloso;  pr.  a  celiu,  a  destre,  a  senestre,  ad  estros,  a 
presen;  fr.  a  present,  ä  travers;  YOClL  a  merunt  (it.  a  mi- 
nuto),  a  tot.  Wlit  in:  it,  in-vano,  pr.  en  van,  fr.  envain 
(tat.  in  vanum,  sig  xeföv ,  öf|b.  in  uppic ,    t)gf.    ©rimm    III. 

107),   fp.  era-balde  (mut^ma^Iid)  öou  einem  »ertorenen  Stbj. 

baldo  flolj  ,  eitct,  pr.  baut),  it.  in  ascoso ,  fr.  en  aveugle, 
en  general  ,    wäi.  in  -  dirept  ,  in   de^sert  (=  it,  invano)  U.  bgl. 

—  /S)  5öeiblid)e  2Ibjectiüa,  nur  mit  ad,  fcf)einen  jTcf)  «beraff 
auf  ein  Subflantitt  ju  bejief)en  unb  nehmen  bat)er  gerne  beit 
Strtifel  JU  ficf).     SSeifptele  (Tnb:    it,  a  destra  (ad    dexteram),  a 


•)  SKatt  merPe  hie  «bjcctiwifc^cainmenfcung  mehrerer  bicfer  2fb».  im 

5lltfr.:  cominent  es  tu  si  pobrenient  Roq.  etat  290;  je  me  sent  raont 
faiblement  NFCont.  II.  334;  *^^'  jugement  du  filosofe  est  droiteuient 
Chast.   119. 
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seconda  (sc.  fortuna),  all'  antica  (manlera),  alla  cleca,  alla 
libera,  alla  prima,  alla  francese;  fp.  a  la  espanola;  pr»  a 
orba  SlinbliltgÖ,  a  sauLuda,  a  no-saubuda ;  fr.  ä  droite,  h 
la  derobee,  a  la  legere,  a  l'cspagnole.  3ni  ©ubWejlcit  tüt'rb  baö 

Slbjectitt,  »iettcirf)t  gu  gro^crm  3'Zarf)bnicf ,  lieber  in  tm  ^furof 

gefegt,  afö  fp.  a  clegas,  ä  ciertas,  a  escondidas,  a  firmes  Alx., 
a  horcajadas  rittfütgö,  a  liurtadas  ,  &  luengas,  a  osadas  Rz., 
ä  primas  (\>CXCiU€0,  ä  solas  ,  a  tontas  y  ä  locas  ;  )ßQ>  as  ce- 
gas  ,  as  escondidas ,  a  furtadelas ,  a  mordidelas.  ^roü.  53ci* 
fpicfe  jTllb    a   certas ,    a    longuas ,    aitfv.  a  certes ,    a   longes. 

^it  au^cla^mct  ^rap.  fagte  man  oucf)  aftfp»  aftpg.  pr.  cer.' 
tas  FJuzg. ,  FMart.,  GAlb.  2736,  jiü(^  Iteupr.  certos,  fr. 
certes;  be^flf.  ^r.  longuas,  primas  Boeth.  v.  197,  volon- 
lleiras  Fer.  2164,  ottfr.    primes,    longes.  —  y)  ©ubflontit)ü 

frf)e  Slböcrbia  bicfcr  ©attung,  xoie  lat  invicem,  obviam, 
interdiu,  a  tergo,  Qiht  eö  in  uiiabfc^barcr  ÜKenge  für  ortfi* 
ct)e,  jcitltd)e  u.  ö.  S3qicl)imgen.  ^tur  wenige  SSeifpiele  fonne« 
angeführt  werben.  5D2it  <^e:  it  (aucf)  da)  da  banda,  canto, 
parte,  dappie,  di  notte,  di  state,  di  buon  mattino,  di  ri- 
capo,  d'accordo,  di  grado  (a{)b.  dankes),  di  buona  voglia, 
da  senno,  daddovero  (f?att  da  di  vero) ,  di  salto ,  di  volo 
Cflugs),  di  manera,  modo,  ragione;  fip.  de  otra  parte,  de 
dia,  de  nocbe,  de  dias  feit  furjem,  de  cabo,  de  mano  int 
t)OronÖ,  de  cara  (angesichts),  de  fuerza,  de  remate,  de 
priesa ,  de  corrida,  de  rodillas,  de  grado,  de  arte,  forma, 
manera,  modo;  :pr.  de  latz,  d'estiu,  d'ivern ,  de  sazo,  de 
lans,  de  saut,  d'espero,  de  randö ,  de  bada,  de  manieira ; 
fr.  de  cote,  de  jour,  de  nuit,  derecbef,  d'abord,  d'accord, 
d'avantage,  de  gre ,  de  maniere;  WCd.  de  dos,  de  lature, 
de  fatze,  de  parte,  <le  loc,  de  noapte,  de  vreame,  de  lipse. 
5)?it  ad,  tiorjugrirf)  für  2lbi).  ber  Söetfe,  aU  it  accanto,  al- 
lato,  addosso,  all'erta ,  allora,  a  mezza  notte,  abbastanza, 
a  gara,  a  piombo,  a  bada,  adagio,  a  raaraviglia,  a  caso, 
ad  arte,  a  fede,  a  forza,  appena,  a  fatica,  a  bocca,  a  una 
■voce,  ad  un  tralto  ,  a  capo  nudo ,  a  occhi  aperti,  a  foggia, 
forma,  guisa;  fp.  al  lado,  alerta,  a  noche,  a  priesa,  ä  des- 
hora,  a  porfia,  a  trueco,  a  maravilla,    a  fe,  ä  la  fc,    ä  la 
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ley,  &  fuerza,  adrecle  (?),  a  guisa ,  A  modo,  imb  ^lurar« 
JDie  &  penas ,  u  sabiendas ,  ä  vozes ,  u  gatas  (b.  i.  ä  manera 
de  gatas?);  ^t.  a  latz,  a  sazo ,  alora,  ad  als,  a  lairö,  a  tapi, 
a  fe,  a  drelt,  a  tort,  a  bandö,  a  rando,  agulsa,  a  penas; 
fr.  a  cote,  a  midi,  k  l'avenir,  a  foison,  ä  aune  ,  ä.  mer- 
vellle,  a  mort ,  h.  mon  inscu,  a  propos ,  k  force ,  h.  droit, 
a  tort,  a  peine  ,  a  Tenvi ;  tücd.  a  leture ,  a  case,  a  mene  , 
a  orea,  a  minte,  a  numc.  SÖJtt  in  :  iU  indosso  ,  in  fallo,  in 
fretta,  in  pie ,  in  prova,  in  manicra ;  fp.  encima,  en 
frente,  en  fuerza,  en  modo,  en  orden ;  pr.  en  perdo  (gra- 
tis) ,  en  fol  (stillte)  Fcr.  813  unb  fo  fr,  en  homme  (b.  t.  hu- 
mane),  en  roi  (regie)  u.  bgl.,  en  faee,  cn  croix,  en  forme, 
en  vertu,  ensuite;  IDOf.  in  dare  (b.  ü  dono,  gratis,  ffaü. 
darom',   darmo,  it.  in-darno,  f.  ©rintm  III.   108),  in  dosul, 

in  locul,  in  tipul ,  in  urma.  5lurf)  I)icr  tt)irb  bic  ^rdp.  ber 
Äurje  ju  ©efaUen  mand^mai  abgeflogen:  it.  caso  che  (für  in 
c),  fp.  cabo,  orillas  (für  ä  c.,  a  o.)  ,  frente  (en  f.),  aU)(!Q, 
hofe  (a  boa  fe),  pr.  man  leu  GOcc.  (de  m.  1.),  riba  Fer. 
1345  (a  r.),  flitfr.  merveilies,  *  ehalt  pas,  igniel  pas  (fur  a 
merv.  etc.))  cele  part  (en  c.  p.),  nfr.  bon-marcbe  iit  a 
buon  mercato),  autre  part,  savoir  (für  ä  — ),  bon   gre  (de 

b.  g.).  —  «)  ^J[öieberI)ofung  beö  <Bh%,  um  baö  5tnetnanbcr 
ober  3^ac^cütanber  aii*5jubrücfen  :  it.  (mit  tt)ieberf)ofter  ^rap.) 
a  faccia  a  faccia,  a  fronte  a  fronte,  a  brano  a  brano,  a  fo- 
glio  a  foglio ;  fp.  frente  a  fi'ente,  cara  ä  cara  ,  mano  ä 
mano ,  gota  a  gota ;  fr,  cote  ä  cote ,  tete  ä  tete ,  vis  a  vis , 
brin  k  brin ;  attfr.  lez  a  iez ;  beutf(^  stück  für  stück , 
blatt  für  blatt.  5tudf)  SlbjccHüa  hjcrbeit  auf  biefe  SBeife  bc* 
l)aubett:  it.  a  solo  a  solo  (ju  jwcien),  f^).  poco  a  poco ,  fr. 

peu  k   peu,    petit   a    petit,     seui   a  seul,    Unb    felb|l    ^Orti* 

fein:  fr.  pres  k  pres,  alt  rez  a  rez.  ^roö.  Werben  beibc 
üöorter  lieber  mit  et  »erbunben :  latz  e  iaiz ,  mot  e  mot 
Flam.  39 ,  ras  e  ras ;  bic  neucu  SWuubartcn    fügen  hcm  Dbf 


•)  Qui  merveilies  l'a  esgardee   Brut,  g^  ;    estoit   merveilies    fran« 
Trist.  V.  3oa3;    merveil   duil   ZvaUiV    ium    ^evmuntem    Ron.  I.    iSg 

J)er  ^üiiaut  s  fdjeint  aui)  \)iex  paragogifc^. 

£)t(t  rem.  @ramntatif  11.  25 
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ject  ter  Ußiebert)c[ung  inxi  5lbj.  bei  bei ,  rvtidjc^  aföbann,  wie 
fct)on  franj. ,  eine  §ütte  bebeutet :  a  belos  paludos  ifi  ==  pc- 
letee  ä  peletee,  a  belos  trupelados  =  par  pelotons  (Dict. 
lang,  p»  46). 

4.  Slbüerbtalbegriffe  burd)  ^{)rafcn  oui^gebrurft,  wie 
laU  scillcet,  nudius  tertius  :  it,  piio  essere,  fr.  peut-elre, 
toaU    poate  fi ;   fp.   qui-za    (b.  i.    qiiien   sabe) ;    it*  tempo  fa , 

attfr.  piec-a,  nfr.  n'a-gueres  u.  bgf.  Sdugere  ^t)rafen  n)ic  it. 
a  dire  il  vero  (quidem),  fr,  ü  y  a  long-lemps  (pridcmj, 
fe^ett  tt)ir  hei  <Beite* 

II.  SSerjeicfjniö  üott  3lbi)erbieit,  öorneI)mricf)  mit  D^ucfä« 
fTrf)t  auf  bie  ^orm. 

1.  Slbüerbia  beö  Orteö.  S3urf)fld6Iid)  feiib  bie  meiften 
berfclben  uodf)  üorl)anben,  allein  tie  S3e5iet)ungcn  bc^  üöo, 
5ßcl)er,  3öo^in  erfd)cinen  nun  fef)r  gejltort.  "Saö  ttaturricl)|le 
5fWittel  war,  nod)bem  bie  urfprungnd)en  SUtöbrüdfe  ftd)  üer^* 
bunfelt  hatten,  baö  2öo^er  mit  de,  baö  5öc»f)tn  mit  ad  anju? 
jcigen,  unb  fo  mag  eö  anfaiiglid)  and)  gefrf)el)en  fein.  5lttein 
cnblid)  üerloren  aurf)  btefe  2Sortt)örter,  jumat  de,  ihre  Äraft 
unb  beburften  ber  SScrjltdrfung ,  VDoburd)  bie  SSilbungen  fe^r 
in  bie  ?dnge  gerietl)cn.    ^taU  ad-d-entro,  fp.  de-d-onde,  pr. 

de-vers,  fr.  de-d-ans   fagen  5.  S5.  nirf)t  mc{)r  aU  intro,  linde, 

versus,  intus,  roomit  ffe  jufammengefe^t  flnb.  ©torcnber  ifl, 
ba^  wie  SDrtöaböerbien  mehreren  Beziehungen  jugleicf)  biencn, 
ihr  eigentlicher  ©inn  alfo  burdh  baö  SSerbum    ergdnjt  werben 

mufi  :  fo  ifi  fr.  ou  für  ubi  unb  quo,  it  di  qua  für  bic,  binc, 

huc ;  ein  ancf)  bem  ?Jcugried)ifdhcn  eigner  ?D?angeI ,  worin  3. 33. 
nov  ba6  atte  nov  ,  nöd-sv  unb  not  vertreten  m\i%  T)od)  haben 
cinjefne  ®prad)en  in  biefcm  ^uncte  and)  ihre  g^cinheitcn,  be* 
reu  @r6rterung  nnö  aber  \)iex  nid)t  obliegt. 

Ecce ,  Xiemonfiratiöab».  tautet  pg.  eis  (eis  aqul,  eis  abl), 
aftfr.  ez  in  ez-vos  (aud)  estes-vos,  estes-le-vos  NFCont.  I.  5); 
auö  eccum  entfprang  it.  ecco  (ecco-mi ,  ecco-ti  U.  f.  f.) ,  wof. 
eace  (eace-me,  -te,  -lu) ,  pr.  bec  Boetb.  v.  116,  oltfr.  eke 
in  eke-vos.  Sßertreten  warb  ecce  burd)  vide,  videte:  it.  vello 
b,  i.  vedi  lo,    fp.  ved  aqui ,    veis    aqui,    pr.    ve-ti   («=  ahb. 

slb  dir),  vec-vos,   Worin  ftd)  ve  mit  ec  »erbuuben  ju  h^be» 
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fdbcint,  jfgj.  veiis,  fr.  voi-ci,  voi-lä,  aftfr.  ve-ci  oft  mit  ein* 
gefugtem  ^cvfonat:  vez-me-ci,  ve-le-ci  u.  f.  xo.  (Um  eigne 
altfp.  gorm  ifi  afe  Cid  V.  1325,  1951,  bal)er  afe-me  tf, 
1605,  afe-lo  513,  afellas  2098,  afe-^vos  262;  fobanrt  fe  in 
fc-me  Rz.  268,  fo-vos  Cid  1343,  fellos  493;  cnblirf)  neufp. 
he  in  he-me,  he-te,  he-lo,  he-la.  S!Ba^rf(f)cinlid)  ijl  bieg 
fp.  fe  eine  ildrfere  ?yorm  für  ve  (fat.  vlde,  üg(.  aftfp.  femen- 
cia  au^  vehementia)  nnb  baö  öorange^enbc  a  ein  bloßer  Sluö* 
ruf;  im  ^jroü.  S3oet^iu6  trifft  man  g(eid)fattö  fe-vos  of^ne  a. 
3m  (5ib  fommt  an^er  afe  noci)  evad  v.  2133,  evades  V.  253, 
2336  »or,  jn  bcffen  ^rfldrnng  man  ün  üerforeneö  eben  fo 
rdtbfe(l)afteö  SSerbnm  evar  annimmt.  Unromanifdf)  iii  ta^  waL 
ni,  bnd)jldb(id)  entfpred)enb  beut  nngr.  ni  nnb  gr.  ^vi. 

Ubi:  iU  ove  (aft  u ,  o)  ,  d-ove,  altfp.  o,  hu,  aH^g. 
ou,  pr.  o;   bafnr  fp.  d-onde,  pg.  onde,  pr.  ont,  tt>a(.  unde, 

—  Ihi :  \i,  ivi,  vi  (jfgf.  qu-ivi  b.  i.  eccu'ibi);  übrigcnö  in  i.  Wie 
sibi  in  si,  öerförjt:  aiüt.  i,  artfp«  aftpg.  pr.  hi,  y,  nfp.  pg. 

a-hi.  —  Hie;  it.  c-i  (jfgf.  qui-ci),  pr.  aiss-i ,  fr.  ic-i ,  VOaX, 
aic-i,  ic-i  (Ö.  ecc'hic)  ;  it.  qu_i ,  fp.  pg.  pr.  aqu-i  (eccu'hic) ; 
be^gf.  it.  qu-a,  fp.  ac-ä,  pg.  c-a  (ecc'hac) ;  pr.  s-a  s_ai, 
fr.  c-a  (ecce  hac).  —  Illic  it.  li,  fp.  pg.  alh' ;  beögf.  it.  lä, 
fp.  alla,  pg.  la  (ala  Eluc),  pr.  la  hii ,  fr.  la ,  a(t  lai  (». 
illac);  it.  co-la,  fp.  acu-llä,  pg,  aco-lä ,  tDaf.  co-lea  (eccu'il- 
lac) ;  aftfr.  iluec  iloques  ( ü.  illoc),  tOüi*  co-lb,  aco-lo 
(eccu'illoc).  —  Istic,  istac  mit  eccu':  it.  co-sti,  co-stk. 

Unde:  it.  onde,  d-onde  (alt  onne,  d-on) ,  aftfp.  ond , 
nfp.  de-d-onde,  pg,  d-onde,  pr.  ont  on,  d-ont,  oltfr.  d-ont, 
Yoal.  de  unde,  nfr.  erfe^t  burrf)  d'ou.  (Sofern  unde  bicfSteUc 
beö  SRctatiüpron.  (a  quo,  a  quibus)  vertritt,    Tautet  eö  ir. 

onde,  aftfp.  doli,  pr.  fr.  dont.  —  Inde  :  it.  indi  (ßit  inne, 
jfgf.  qu-indi),  altfp,  ende  Cid  3559,  Rz.,  nfp.  d-ende  (d-end 
Cid  3040,  d-en  AIx.  3427),  altpg.  ende,  pr.  en  ,  a^tfr.  ent 
Sibf.  (i\xial.,  XOOi.  inde  (beb,  unde,  f.  Lex.);  bafür  altfp. 
des-i  Cid  485,  3121,  altpg.  des-y,  nfp.  de  ahi,  pg.  d-ahi, 
tt)al.  de  acolb.  pronominal  gebraucljt  (ex  eo,  ex  üs)  t>crfnrjt 
CÖ  fiel)  unb   lautet  it.   ne  (alt  en),    pr.    en  ,    ne,    fr.  en  {\>ti 

ben  Sllten  aw^  ne).  —  Eine  nur  im  it.  qu-inci  t.b.  i,  eccu' 
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hincce)   fortfebeut);   umfdjricben:    it.  dl   qal,  f;p.   de  aqui', 

altfp»    )ßQ.   )f)V,  d-aqm,    fr.  d'ici ,    Wat    de  aci ,    dln  coace  U, 

bgr.  —  Illinc,  istim,   te^tereö  im  it  co-stlnci  erraffen;    a\i 

bie  '^UVit  tritt  it  di  costi,  di  li,  f^.  de  alli,  ^g,  d-alli,  fr. 
de  la,  tt)a(.  de  acolb,  din  colea. 

Quo,  eo,  hiic,  illuc  fel)fcn  uttö  Werben  burrf)  3B orter  bcr 
cr(!eit  a^ei^e,  junjcilcu  mit  üorgefelptcm  ad  (fp.  adoude,  ^g. 
aonde,  altpg.  adii)  gegeben. 

AUuhi:  attfp.  alubre  FJuzg. ,  i)ictteicf)t  and)  ttJat.  aiurea, 
Üerfurjt  in  ai'rea;  OHafog  geformt  i{.  altr-ove;  anf  aliorsum 
n?eifl  ^r.  alhors,  fr.  ailleurs;  nmfd)rte6cn:  fp.  en  otra  parte, 
fr.  autre-pai't.  —  j4liimde  :  !pr.  alhondrc(s),  tt>af.  axndinea(?); 
analog  iU  altr-onde;  umfrf)rieben  it  d'altrove,  fr.  d'allleurs, 
Xoat  de  airea,  fp.  de  oli^a  parle,  fr.  d'autre-part. 

Usquam  fel^It ;  bafur  ta^  fpeciell  ^ortug.  algures  für  al- 

guhre  ».  alicubi^  früt)er  aucf)  algur  alhur ;  YoaL  undeva 
(ubivis) ;  umfd)riebert  it  in  algun  luogo ,  fp.  en  quolquier  lu- 
gar ,  tüal.  in  vreun  loc,  fr.  quelque  pari.  — ■  Nusquam:  pg, 
nenhures  (bud)jltdbt.  ncc  iibi  ,  iv>ie  nenbum  anö  nee  unus)  ; 
tt)af.  nice  unde,    nec-eiri,    it.  in  niuii  luogo,    fp.  en  ningun 

liigar,  fr.  nulle  pari.  —  Ubique  mit  totus  umfc^rieben  :  XK 
(da)  per-tutto,  fp.  por  todo,  fr.  par-tout  C=  ^t^^  überall), 
pr.  de  totas  partz  ,  tt)af.  pre-tut-indinea.  gur  iibicunque  it 
ovvunque,  fp.  donde  quiera  que  «.  f.  tO* 

Intra  mit  intro  üertaufd)t :  it  entro,  d-entro ,  aftfp.  en- 
tro,  nfp.  pg.  d-entro,  tt)af.  in-lo-ntru  (lo  intru  =±=  it  lä  en- 
tro) a]x6)  in  leünlru;  mit  intus:  pr.  ins,  d-ins,  de-d-ins  (la-, 
sa-ins),  altfr.  ens  (sai-,  lai-ens),  nfr.  nur  de-dans.  —  Extra 
tiViXd)  foras^  foris  tierbrdngt:  it*  fuora,  fuori  fuore,  di  fuori, 
fp.  fuera,  de  f.  (^cdt  fueras),  pg.  fora,  pr.  foras,  fors,  de  f., 
fr.  hors,   de-b.,  tt)af.   a-fore. 

Supra:  it.  sopra  sovra  ,  di  s.,  pt.  de  sobre,  aftfr.  sore 
Part.  I.  39,  maf.  de  asupra.  Verbreiteter  i(l  susum  (sursum) 
abgefürjt  in  sus,  alö  it*  suso,  sü  (lassü,  quassu),  aftfp.  aftpg. 
suso,  pr.  sus,  aftfr.  sus  @n(öf. ,  nfr.  de-ssus,  vwaf.  din  sus. 
Umfd)reibnngen :  fp.  arriba,  encima  ,  fr.  en  baut  n.  bgf.  — 
Infra  tütd)    Wor  deosum   (deorsum),   fr«f|e   i\X  josum    jusum 
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eiitf^eUt  «nb  weiter  in  jus  \jer!uvjt:  it,  giuso,  glü  Qfgf.  lag- 
giii,  quaggiu),  attf^J»  yuso,  ayuso,  altpg.  Juso  FSant.  531,  pr* 
Jos  jotz,  aftfr.  jus,  Waf.  dln  Jos.  ©pitOlti)!!!  i]i  suhtus:  \U 
sotto,  di  s.,  pn  sotz,  des.,  fr.  de-ssous,  n)a(.  de  siipt;  besgr» 
bo6  3tbj.  it.  basso,  fp.  baxo  u.  f.  tt>.  Umfc()rei6ungcn  fiir  bie 
9tict)tung  (^inauf,  (){lta6)  it.  i«  su,  in  giü,  pr.  en  sus,  en  Jos, 
fr.  en  haut,  en  (a)  Las;  pr.  a  mon  ,'  contra  mon  (m(}b.  ze 
berge,  wider  berc),  a  val  (ml}b.  ze  tal),  fr.  a-mont,  a-val. 

Citra  fct)ft,  bafur  aftfp.  aqu-ende,  pg.  aqu-ein  ;  \t  di 
qua,  pr.  de  sai,  fr.  de-ca,  Vöcd.  dincoace;  Iieufp.  de  aquesta 
parte  (=  diesseits).  — •  Ulti-a  fe()It  afö  3(bü.  gfeirf)faUö  Ultb 
iDirb  erfe^t  wie  citra:  fp.  all-ende,  ^jg.  al-em;  it.  di  lä,  )pX, 
de  lai ,  fr.  de-lä ,  wat.  diu  colö,  Jtfp.  de  aquella  pai-te  (ä 
Jenseits). 

Ante  nur  CCniponiert :  it.  d-av-anti ,  d-inn-anzi  (de  ab 
ante,  de  in  ante),  fp.  del-ante ,  pg.  di-ante  (mit  Ullterbrucf* 
tem  1),  :pr.  d-av-an,  d-en-an,  fr.  de-v-ant,  tOdi,  in-ainte.  — 
^Ür  prorsus,  protinusz  it,  inn-anzi,  fp.  a-del-ante,  pr.  av-an, 
ad-en-an,  fr.  av-ant,  en  avant.  —  Post ^  pone  mit  de  retro, 
de  trans  üertaufd)t,  oX^  it,  di-etro  (f.  dii--),  fp.  6(0^  re- 
dro ,  pr.  de-reire ,  fr.  de-rriere ;  fp.  pr.  de-tras ,  pg.  de- 
-traz;    bcr  üSafad)C  fe^t  bafur   din  apoi    (de  in   ad  post).  — 

2)ett  SScgriflf  üon  retro  erfufft  eigentric^  it,  addietro ,  ind-, 
pr.  areire ,  enr- ,  fr.  arriere,  en  a.  ;  fp.  pr.  atras ;  njaf.  In 
apoi. 

Prope  :  pr.  prop,  de  p.,  VUflt.  a  proape,  fr.  proche  (bie^ 
tcj^terc  i)on  propius) ;  it,  presse  ,  pr.  pres  ,  fr.  pres ,  de  p., 
attpg.  a  pres,  a  ples  Eluc.  (ü.  pressum,  uy/.i');  it.  vicino; 
fp.  junto;  pg.  perto  (»gl.  fp.  apretar  preffeu).  —  Longe:  it. 
lungi,  aftfp.  luene,  pg.  longo ,  pr.  luenh ,  fr.  loin ,  nfp.  nur 
lexos    (ma^nt    On    longius)  ;   it.    lontano ;    tt)a(.    de    parte.  — 

Porro  \)at  jTrf)  in  ber  53eb.  „fort,  weg"  im  pr.  por  unb  oftfr. 
puer  evt)alten  (pr.  por  gitar  wegwerfen ,  aM)  louh  gitar) ; 
bcr  3tafiducr  wdl)ftc  baför  tia^  'i:itm  beutfd)ett  weg  ganj  ge* 

md^e  via.  —  Circa:    it,  circa  iztXOCC) ,    fp*  pg.  cerca  (na^O; 

Umfd)reibungeu  (im  Ärei^):  it,  in-,  din-torno,  pr.  en-torn, 
fr.  al-en-tour,    au-tour;  altfp«  a-de-rredor ,  nfp.  eut|Mt  itt 
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alrededor ,  pg.  ao  redor,  derreJor  (ü.  ®6|1.  redor)  ;  pr.  en_ 
viro ,  fr.  en-vlron  Cai)t.  umbiring  ,  ngr.  yvQOJ  ;  oköyvQa  = 
it.  d'ogn'intorno). 

Simul  attgcmeitt  mit  in  ücrbitnben  wie  fc{)Dtt  im  frül)cnt 
?[)?ittcltatcin  :  it.  in-sembre,  öcrfütst  in-sieine ,  aftf^J.  en-sera- 
bie  en-sembra  ,  flftpg»  em-senabra,  pv»  en-sems  essems  Cen- 
semp  PVaud.  92),  fr.  en-semble;  fp.  juntamente ;  iDaf.  intr' 
una.  —  Seorsim :  it,  fp»  a  parte,  fr,  a  part ;  WaL  de  osebi, 
osebit  (taö  ferb.  osobito). 

2.  9ibi)er6ia  ber  3  e  i  t .  —  Quando:  it.  fp.  pg.  qnando, 
•px,  quan,  fr.  quand,  ttjaf.  cend ,  mtd)  fragwetfc.  (St)nont)m 
pr.  qa-ora  qu-or,  qu-oras  (für  que  ora),  nocf)  je^t  cui'o, 
d)Urtt).  cura,  cur ;  iU  qual-ora,  pr.  böff.  Boetb.  Quandocun- 
que  nur  it.  quandnnque.  —  Al'iquando :  h)<lf.  oare-cend, 
anrf)  ccnd-va  ;  umfd)r.  it.  una  volta  ,  fr.  une  fois  ,  XOOX.  6 
dato  (=  btfd)  ein-mal ,  rigr.  {.uolv  ffOQav)  ;  it,  un  giorno,  fp. 
un  dia  U.  tgf. 

Quondam  (fonf!):  fr.  ja-dis  (jam  diu);  umfd)r.  it.  altre 
volle,  fr.  autrefois ;  pr.  za-en-areire  GOcc,  255*,  attfr.  za- 
en-ayer,  nfr.  ci-devant,  it.,  per  addietro ;  aVi&j  jam  (it.  gia, 
pg.  pr.  ja)  bient  \itVX  23egriffc.  ^«^e^  .-  it.  inn-anzi,  di-anzi, 
av_anti ,  fp.  pg.  ante  ,  antes ,  altfr.  ains ,  erweitert  ainc-ois 
(ante  ipsum,  pr.  anc-eis  6eb.  potius),  bc^gf.  par-avant,  «fr. 
au-par-avant,  pr.  entr-enan,  Wa(.  in-ante  (fdmmtlidf)  i).  ante); 
it.  prima  (sc.  bora),  pria,  pr.  primas,  aftfr.  primes,  —  Po- 
stea  6itd)f]tdbrirf)  \:iai  it.  poscia  ,  pr.  poisas ;  POlt  post  fam  it, 
poi ,  di  poi ,  entfielt  i\X  dopo  tt)ie  dimani  itt  domani  ,  WdL 
dupe,  fp.  pue?  (6eb.  ergo),  d-es-pues  (de  ex  post?),  pg.  de- 
pois  ,  pr.  pois,  de-pois,  fr.  puls,  de-puis  ;  it.  da  qui  in- 
nanzi,  flttfr.  d'ist  di  in  avant  (5ibf.,  WCä.  de  acl  inante ;  pr. 
d-er-enan  (de  bora  inante),  des-er-enan  (de  ipsa  bora 
inante),  fr.  d-or-^n-avant  (aitatog  Iteitgr.  dno  rcoga  y.ai  eig 
t6  «?^g)  ;  fp.  de  boy  mas  (de  bodie  magis),  fr.  d-es  or-mais 
(de  ipsa  bora  magis),  pr.  d-ess-er-buei-mais  (d.  i.  b.  bodie 
magis) ,  XOai.  mai  apoi  lt.  0.  —  Interea ;  it  fra-ttanto  ,  fp. 
pg.  entre  taiito ,  altfr.  entre-sait  (bunHe  Sff^Ö«)  j  MJal.  intr' 
acea  ;  nfr.  ce-pendant. 


^artifelbilbung.    Slböcrbia,  391 

Tunc  jfgf.  fip.  flltp,q.  en-tonces  (in  tuncce)  ,  aftfp.  es- 
tonze  FJuzg.,  es-tonz  Cid,  es-ton-zas  Alx»  (ex  tuncce),  ttjaf« 
a-tunci    (ad  tuncce)  ;    J3g.  en-tao  (in  tum,  in  tunc).      S^anC:« 

bell  txitt  nn  mit  d  aiUautenbeö  in  bie  S?eb.  ö.  ergo  xibcrgc* 
^cnbcö  3öort:  aitiU  dunqua,  adonqua  R.  VI.  332,  ncuit  dun- 
que  dun  eil  e  ,  oltfp.  doncas  Bc.  FJuzg.  11%  pr.  donc ,  adon- 
ca(s)   adoncx ,  aftfr.  donques,  adunc,  nfr.  donc,  tt)C(cbeö  bllrf)? 

fldbfid)  auf  unquam  xod^,  tt)ievt>ol)I  bcr  Segrif  flrf)  nirf)t  fügt. 

2(nbre  53ilblingen:  it.  all-ora,  ottf^.  all-ora  Cid,  fr.  aUors  ; 
aftfp.  es-ora    (ipsa  hora)  ;    pr.   ab  tan  ,   öftfr.  a  tant  (t)icrmit, 

l)ierauf).  —  Nunc  fet)ft  überatt  «iib  tüirb  meifl  mit  hora  er? 
fe^t,  atö  it.  ora,  fp.  pg.  hora,  attfp.  oras  Bc.  Sil.  2Ö7,  pr. 
ora  or,  oras,  bcögf.  ara  ar,  aras,  (n)ic  anta  für  onta),  era 
er,  eras,  npr,  aro,  attfr.  ore,  ores,  nfr.  or  (ngr.  xco^o);  altfp. 
pg.  ag-ora  (hac  hora),  nfp.  a-hoi'a,  pr.  a-ora ;  oltfr.  a-st-ure 
(=  ä  cctte  heure  DreU  311);  \U  ad-esso,  altfp.  ad-iesso 
Bc,  pr.  ad-es  (ad  ipsum)  ;  aitit*  issa  (ipsa  sc.  hora) ;  für  jTc^ 
fie^t  ttJaf.  a-cum ,  a~cü.  —  Jam :    it  gia ,    di  gia,  fp.  ya  ,  pg. 

ja,  altpg.  ya ,  pr.  aftfr.  ja,  «fr.  de-ja.  —  Adhuc  lautet  pr. 

azan,  fp.  aun  (ba^Cr  aun  no  =s=  adhuc  non,  nondum).  SSif? 
bungcn  mit  hora :  it.  anc-ora  (haue  horam)  ,  pr.  enc-ara(s) 
enqu-era(s),  npr.  cnc-aro,  fr.  enc-ore ;  altfr.  (fciteil)  unqu-ore 
Bible  Rq.  I.  467'',  unc-ore  LGuill.  n.  45  (unquam  hora). 
©ittC  Slbfürjung  \>0n  ancora  fc^eint  it,  änco  anche,  pr.  hanc 
Boeth, ,  anc  (ü.  hanc),  WOfÜr  \iit  S[Balarf)en  ance  ince 
fd)reiben. 

Nuper :  it,  nuovamente ,  fp.  nuevamente  ,  fr.  nouvelle» 
Dient,  pr.  altfr.  l'autrier,  tt)a(.  de  alalte  eri  (eig.  »orgeflcrn); 
it,  tempo  fa,  fr.  n'a-gueres  u.  a.  2Benbungett.  —  Modo:  it, 
mb,  ueapol.  mone,  XOOX,  mu,  a-mu,  a-mu-si  (mit  si  b.  t.  quo- 

que  pcrfnüpft,  pgl.  totu-si).  (Jinc  ©foffe  beö  ©rammatifcr^ 
^facibuö  fagt:  mu  adhuc,  consuetudine  est.  Class.  auct.  ed. 
Mai.  III.  —  Brei'i :  it,  in  brieve,  fp.  en  breve,  pr.  en  breu ; 
it.  in  poca  d'ora,  altfp.  a  poca  d'ora  Alx.  174,  Bc.  124,  pr. 
en  poca  d'ora,  en  petita  d'ora,  *  altfr.  en  peu  d'ore  Trist.  262% 


")   (Solche  Ginfc^iebung  Iti  de  m6)  in  anbern  %ä\itn:  altf^ 
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^ör  moXf  siadm^  illico  fTitb  bie  2luöbru(fc  fc{)r  ja^trcicfi. 
Seifpierc :  it»  tosto ,  aftfp.  tost  Alx.,  alt^g.  tosto  Eluc. ,  ^r. 
tost ,  fr.  tot ,  bientot ,  eilt  5öort  unncwififer  Jpcrfimft ;  *  fp. 
luego,  pg.  logo,  pr.  luecx  ,  altfr.  lues  (lüco  ,  ex  loco  ,  m{)b. 
an  der  stat) ,  YOQ,L  tle  loc;  fr.  sur-le-champ  ;  it  presto  (t)» 
praesto)  ;  altfp»  pg.  cedo  (b.  t.  cito) ;  tt.  visto ,  altfv.  viste, 
nfr.  vite;**  pr.  viatz,  vlassamen  (ol)nc  ^XOd^ci  vivax,  vivaci 
iiiente),  aftfr.  vies  ;  it.  ratto ,  XOaL  reapede  (rapide)  ;  aftfr. 
errant,  erraument  (i).  errer  reifen);  \U  fp.  incontinente  ,  fr. 
incontinent  (In  continenti);  oftfr.  tempre,  teraprement  (ö. 
temperi)  aud)  fur  mature;  fp.  a  la  hora  ,  fr.  tout-a-l"hcure 
Cntl)b»  sä  ze  stunt)  ,  pr.  en  epsa  Tora  Boeth. ,  aftfr.  en  es 
l'eure;  it»  immantinente ,  pr.  mantenen ,  fr.  maintenant  (In 
mauu  tencns)  ;  pr.  de-manes ,  öU^  manes ,  Clftfr.  de-manois, 
manols  (de  manu  ipsum ,  ***  sx  y^stgög')  ;  pg.  a-sinlia  (ad 
Signum?  tClhcV  fp.  ahina ,  agina  FJuzg.  ?)  ;  attfr.  igniel  pas, 
isnel  le  pas,  en  es  le  pas,  ehalt  pas  LPiois  (^eipeil  ®d)ritfeÖ)  ; 
flitfr.  de  prim  saut  (erjltcn  ©prung^) ;  it.  in  un  attimo  ,  in 
un  batter  d'occbj ,  fr.  en  un  clin  d'oeil ,  WaL  in  o  clipile 
(^  im  augenblick)  ;  it,  in  suU'  istante ,  fp.  al  instante  ,  fr. 
a  l'instant;  micf)  pr.  ades  biettt  bellt  S3egrif.  Subito:  it.  fp. 
pg.  baff.,  pr.  sopte,  fr.  subit,  be^g(.  soudain  (subitaneum); 
repente :  it.  baff.,  fp.  de  repentc;  fr.  tout-a-coup. 


a  pocos  de  dias  Alx.  519,  con  pocas  de  gentes  Cid  4^7»  mucha  de 
SU  gente  Alx.  laaS;  pr.  ab  pauca  de  sa  gent  GAIb,  v.  706,  en  motas 
de  inaneiias  4681,  en  tantas  de  partidas  726g,  ab  tantas  d'armadu- 
ras  Urf.  Hist.  Lang.  III.  col.  307. 

*)  SOIan  jlcUt  «uf:  tostus  =  fervidus;  fcflg  F^tnrifd^e  t6st  b.  \. 
aeer;  fogar  tai  a^b.  tursticliho  u.  fcgf.  Surfte  etwa  an  tot^cito 
(ögl.  fr.  toiit-ä-riieure,  tout-ä-coup)  gct)act)t  Werben  ? 

**)  Sie  altfr.  gorm  fänbe  in  vegetus  mit  eingcfc^altetem  s  (üljf. 
I.  276)  geniigenbe  ©eutung,  bie  ital.  mü^tz  aber  ba^cr  entnommen 
fein. 

***)  ipsum  nämlidö  aM  3lbü.  »erflanben,  in  »eld^cr  digenfc^aft 
eö  flcf)  »erflärfenb ,  fajl  rote  unfer  selbst  in  daselbst,  an  »crfc^icbene 
'Partikeln  l^ängt,  aM  pr  anceis,  it.  con  esso  noi ,  lungli-  ,  sott- ,  so- 
vrcsso,  afcer  nic^t  anzcsso. 
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Hoclie:  it.  oggi,  fp.  boy,  pg.  hoje  (oy  Eluc),  ^f.  huei 
oi,  aftfr.  hui;  fecggf.  lt.  oggi-d'i  ,  fp.  hoy  dia,  fr.  au-jour- 
d'hui  (njic  al)b.  tages  hiutu) ;  it.  oggl-mai ,  ^r.  huei-mais  ; 
üitit.  anc-oi,  ^r.   anc-uei,   oftfr.  enc-ui  (fo  OUrf)   enque-nuit). 

Daö  woi.  3Bort  iflt  aste-zl  (isto  die).  3"  merfett  nod)  it.  sta- 
mane,  sta-sera,  sta-notte  (ista  nocte).  —  Heri:  i{^  jeri  (jfgf, 
Jernotte  u.  0.),  f)ö.  ayer  (erl  Bc.)  ,  pr.  lier,  fr.  hier,  XOaL 
erlj  bcr  ^ortugicfc  {)at  bafur  baö  bunffe  hontem  ontem.  — 
Cras,  nur  fp.  cras,  fonjl  mit  mane  auögebrürf t :  weit,  mene, 
it,  di(do)-mani,  -mane,  fr.  de-main ,  fp.  aucf)  manana  ,  pg. 
ä  manhäa.  — Homo  blird)  hoc  anno  Vertreten:  it.  ugu-anno, 
\\\  ^torenj  «guagno,  altfp.  hog-ano  Rz.,  aftpg.  og-ano  Eluc, 
pr.  ong-än,  ongu-an  (bie^  ÜtcUeirf)t  Ü.  h^mc  annum)  ,  *  jfgj. 
oan,  altfr.  ouan,  cf)urW.  «6n.  ^iefjcr  aud^  fp.  ant-ano,  atts» 
Unb  neupr.  ant-an   (ante  annum). 

Diu  ciitfadf)  nur  ivx  d^urnjdffcfjert  gig  (wie  dies  in  gi) 
fortfebenb.    ©pnoit^m  pr.  longuas,  aftfr.  longes;   i\,  raolto, 

Wflf.  mult;  it.  gran  tempo,  fr.  long-temps ,  fp.  buena  pieza 
n.  bgf.  —  Paulisper  mit  paucum  (it.  un  poco  K.)  gegeben. 

—  Quamdiu:  pr.  cjuandius  Boelh. ;  tamdiu  ,  fr.  tandls;  fitr 
bcibc  it.  quanto  tempo,  tanto  tempo,  OUrf)  btof  tanto  U.  f.  f. 
Setnper :  tt.  pg.  sempre,  fp.  siempre,  pr.  sempre(s),  aftfr. 
sempres;**  pr.  aftfr.  ades;  pr.  jasse  =  ja  sempre;  umfct)r.  lt. 
ogn'ora  ,  ogni  otta,  tntto  di  (ml)b.  allen  tac)  ,  tutto  tempo 
(alle-zeit),  pr.  toda  ora,  toda  dia,  totz  jorns,  fr,  tou-jours, 
attfr.    toz  dis   toudis ,     toz    tens  ;    it.  tutta  -  via ,    fp.  toda-via 

(==  m^b.  al-wec);  xooX.  tot  de  auna  (in  einem  fort,  cf)urtt). 

ad-ina  b.  l.  ad-una),  be^gf.  baö  bunffe  purürea.  —  Unquam  : 
it*  unqua,  unque  (jfgf.  unqu-anche),  pr.  onca(s),  aftfr.  onc- 


*)  nlc^t  »Ott  unquam,  »oßcr  önca,  »ienso^I  ti  in  beJTen  Segnff 

j^inüberfptelt,  »g(.  mais  uguän  Flam.   21,  non  onguaa  R.  III,  36. 

**)  Bie^  (entere  \)Zttvittt  auc^  statira  unb  ilt  alöbtintt  nit^t  s'em- 
pres  ju  f(^rci6cn  ;  sempres — sempres  t|l  modo — modo  Trist,  v.  3437. 
®fctcf)e  SSeb.  ^^oX  pr.  sempre ,  desemprc  ,  Jüofiir  ouc^  fcurd^  SSciFür« 
jung ,  n)tc  C6  fd^cint ,  dcs^  ;  efccnfo  für  ancsempre  ,  jasempre  aut^ 
aucse,  jüsse. 
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ques  (omqi  (iulciL'),  @Ölloni)m  it.  mal  (ü.  magis),  gia-mmai 
(jam  magis,  n.ne  btfd)  io-mor)  ,  unque-mai  ,  ora-rnai  jfgj. 
o-mai  (ÜOll  ItUlt  ait)  ,  oggi-mai  (@.  393),  fp.  ja-mas  ,  pg. 
ja-mais,   pr,   ja,  ja-mals  ,    ja  jorn  (mf)t).  ie  tac)  ,    bc^Cjf.  anc, 

anc-mais,  anc  jorn,   fr.  ja-mals.*    2)er  iBaIacf)e  tjat  bafur 

ceiul-va  (quandolibel;)'  —  Nunquam  :  fp.  nunca  (alt  nun- 
qiia),  pg.  nunca  (nuncas  Eluc.)  ,  pr.  noiica ,  altfr.  nonqucs 
(nunquam    (Jlbf. ,     nonqui     ^ulaf.) ;    tt>af.    nlce    cend.     XiClt 

SScgriff  »ertritt  auc^  magis,  jam  magls  gen)o^u(irf)  mit  non. 

Saeps  wirb  blirdf)  mhlnde  Vertreten  :  it.  sovente ,  pr.  so- 
ven,  socntre ,  fr.  souvent ,  altfr.  soventre  ,  soventes.  ©tatt 
bcffeit  (lud)  \t,  frequentemcnte,  fr.  frequemment  K.  \  it,  spesso 
(Ö.  spissvim)  unb  fo  tt>a(.  adese  (Ü.  densum,  »gf.  af]b.  diccho, 
gr.  nvxvöv');  it.  spesse  volle,  mant-ore  ,  fp.  muchas  veces 
(vielmals),  pr.  pro  vetz,  altfr.  souvcntes  fois  (oftmals),  ilfr. 
bien  de  fois,  voaL  de  multzi  ori,  —  Interdum  :  it.  tal-ora, 
tal-volta,  fp.  tal-vez,  it.  qualclie  volta,  fr.  quelque-fois  (it)ic 
Ol)b.  sum-stunt) ;  bcögf.  tt.  alle  volle,  fp.  ä  las  veces,  pg.  äs 
vezes,  fr.  par-fois  (mfat.  vicibus),  XooX.  a  orea.  —  Raro :  it. 
rare,  tt>a(.  rar,  fp.  raramente,  fr.  rarement;  it.  rare  volte, 
WOi.  a  rare  ori  ;  pr.  paucas  vetz.  —  Quotidie  fd)cint  f[rf)  ixtl 
pg.  de-cote  erbauten  ju  ^afeen  unb  mirb  übrigen^,  wie  quotan- 
nis,   umfd)rieben  :  pr.  5.  S5»  cada  dia,  cad'an. 

Paulatim :  it*  a  poco  a  poco,  fp.  poco  a  poco ,  fr.  peu 
a  peu  (ngr.  dh'yov  xar  oXiyov') ;  pr.  cada  pauc  ;  bcr  WaL 
SluÖbrUdP  ijl  mereu  (ög(.  alban.  mirre  fanft).  —  Dermo :  it* 
di  nuovo  ,   fp.  de  nuevo ;  bagegen  toaL  eare  (n)at)rfci)einrici^ 

t).  itcrum). 

T)ic  latein.  ^a^latiiexhim ,  wefcfje  auf  W  ^ragc  „vuic 
oft"  antworten  (semel^  bis,  ter)  werben  romanifd)  burd)  (5ar* 
binar^al)(en  iv,  Sßerbinbung  mit  ©u6)l:antiüen  umfd)riebcn,  bic 
einen  3Bed)fe(  ober  einen  S^itpunct  bebeuten.  1)  Saö  üornebrnjic 


*)  altfp.  jamas  fluc^  für  seraper  {xo\Z  «l^b.  immer);  pr.  ja  Uttb 
(^ompof.  bejieljen  fid^  auf  ble  3ufunft  (=  <\S:j\i.  iomcrj,  anc  unb  Soim 
pof.  auf  bie  SScrgnngenljeit. 
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bcrfclBett  tjl  lat.  vice  (itt  trilms  vicibus)  ,  tahCT  f^.  nna  vez, 
dos  veces,  pQ,  buma  vez,  doas  vezes,  pr.  una  vetz,  doas  vetz. 
2aö  itaL  vece  wirb  tn  biefcm  ©inrt  nirf)t  gebrandet.  2)  Slftfp» 
altpg.  itnb  iproü.  crnjeiterte  c5  ftrf)  in  vegada  mit  SScrwanb* 
tung  beö  z  m  g  »IC  bei  perdigon  auö  perdiz  (©.  224) :  tres 
vegadas  Bc.  Mis.  97,  ügf.  la  segonda  vegada  FJuzg.  IX**, 
FBej.  ,    una   vegada    Flam.  41.      X)a^    cI)UrJüd(frf)C  gada  (una 

gada,  duas  gadas)  ijlt  of)ne  Swcifct  eine  Slbfnrjnng  baüon. 
3)  Via  braucf)t  ber  Stafidner  unficctiert  5wifrf)en  äwci  ^ahi* 
Wörtern  jnr  50?urtip(icatiott :  due  via  tre,  quattro  via  cinqiie; 
in  tuttavia  (aHettjegc,  attcmoO  tritt  fein  53egriflr  bentlid)er 
^cröor.  4)  ^lir  pr.  vetz  gilt  franj.  fois,  weiblirf)  unb  nnflectiert 
tt)ic  jencö  unb  n)of|f  bafferbe  2öort,  worin  fTd)  jeborf)  v,  um 
in  ber  2lnfcl)nung  als  Snfaut  nid^t  jn  jerflie^cn,  in  f  fd)arftc: 
für  une  vois,  dcux  vols  fagtc  man  une  fois,  deux  foIs;  aild) 
baö  öfte  mit  via  jfgf»  toutesvoies  warb  in  toutefois  iimgebit* 
bet.  (Sbenfo  iit  im  S'Zeuprot).  fes  fiir  vetz  ubiid)  geworben. 
5)  IDie  itaf.  (5prad)c  l^at  fia,  erweitert  in  ta^  iibrid)ere  fiata 
(brcifi)Ibig,  una  fiata,  due  fiate) ;  i()nen  entfprid)t  bud)|ltdbtid) 
taä  aftfr.  neben  fois  angewonbtc  fie,  geWDt)nIid)  fiee  ,  fole'e. 
£Db  biefe  53i(^bnngen  auö  via,  gfeidifalTiS  mit  (5d)drfung  beö  v 
in  f,  f)erüorgiengen,  mu^  nnentfd)ieben  bleiben ;  bem  f9mrifd)en 
ffaig  finb  |Te  aber  jebeöfattö  fremb.  6)  hieben  fiata  gebrand)t 
ber  Stalidner  volta  (^B^enbung,  Äe^r);  öud|  ta^  fp.  vaelta 
tritt  5uweifen  für  vez  ein.  7)  2)er  voaL  Slu^brucf  ift  oare,  ^L 

ori:   una  oare,  doe,  trei  ori.  —  ÜJJit  Drbina(äOt)(en  »ertretett 

biefe  5[B6rter  bie  lat.  9ftumerafabtierbien  primum,  secundum  ic. 
SOtit  gewiffcn  5{bjectipen  brucfen  |Te  unbejiimmte  3a^lbegrif c  aui, 
»gf.  oben  saepe,  raro ;  bod)  taffen  fid)  baju  nod)  onbre  ®nb* 
(lantiüa  braud)cn:  fo  if.  tratto  (ad  un  tratto),  attfr.  tour  (a 
cest  tor  Ren.  II.  83),  nfr.  coup  (un  coup,  ä  ce  coup),  WaL 
date  (de  alte  date).  —  2?iefe  ^Wet^obe,  3^^^*  ^^^  Seitobpers« 
bicn  jn  nmfd)reiben,  pagt  genau  ju  ber  beutfd)en  unb  neugric* 
d)ifd)en;  abb.  bicnt  I)ierju  stunt,  «bl>^  ^^U  nbt.  maal,  keer, 
reis,  engl,  time,  norb.  gang,  Ugr.  ßoXd  f  g)OQä  SBurf  (/«av 
giOQuv^  6vo  rpogaig'). 

3.    Slböcrbia  be^  ©rabeö.    —  gut  valde  unb  jwar 
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»ornc{)mrtrf)  jur  Jöcgriptt^rfldrfung  ber  Slbjectiöa  fcnb  bcr  Stuö* 

brü(fc  »lerc,  aU  it,  molto,  fp.  mucho,  muy,  pg.  multo,  mul, 
^r.  molt,  nttfr.  molt  moult  mult,  VOaU  mult ;  be6g(.  tt.  bene, 
fp.  bien,  pg.  bem,  ißv,  be  (ben  pauc  V.  236);  pr.  fort  (fort 
be  Flam.  32),  fr.  fort,  xoaU  foarte  (aucf)  a(6ait.  fort),  njogc? 
gen  pr.  fortmcn  ,  a(tfr.  forment,  nfr.  fortement  nur  ^CvhaU 
begrtfe  »erjldrft ;  altfr.  durement ,  ttteUeid)t  Überfci^mig  beö 
af)b.  barto.  *  2(ud)  ^rdpofitioncit,  glci(i)fam  lo^gcrijifcne  ^vcif 
fixCf  witrbcn  l)(erju  angcttjanbt,  ndmlirf)  trans,  fr.  tres  (trcs 

bon,  dg.  trosbon,  t)g(.  @.  355)  ;  per  (in  perdoctus) ,  aftfr. 
par,  vorncbmücf)  in  53cgfe{tung  üon  mult,  tant,  trop  unb  d^n*: 
li<i)ClX ;  **  prae  ,  waL  prea  (prea  blne  =  optime).  —  %li 
SScvfldrfintg  beö  (Jomparatiüö ,  bem  tat  multo,  longe  entfprcrf 
cf)cnb,  iil  ju  mcrfctt  it.  via  (2öcg,  weit),  «erbimben  vieppiu, 

fr.  bcaucoup    Cciftfr.  ttorf)  molt  phis    toic  fp.  mucbo  mas  jc.). 

—  Nimis  burrf)  itrfprunglirf)e  (g^ubH:.  audgcbrudf t.  He  eine  S5ic[I)cit 
bebeutcn :  tt.  troppo ,  pr*  fr.  tt-op  ( X\)L  l.  35 ) ;  pr.  mas- 

sa ;  ***  eüenfo  djltrwdffcf)  memma  t>om  beutfd()en  menge.  ^)(!af 

nier  mtb  ^ortitgtefen  ijahcn  bafi'tr  demaslado  (ü.  demas  b.  t. 

de  magis).  —  Sads :  it,  assai,  fp.  asaz,  pg.  assaz,  pr.  assatz, 
fr.  assez  ;  bofur  aucf)  fp.  barto ,  a(tpg.  farte  (ü.  farctum) ; 
pr.  pro  (pro  serai  ricx  V.  144)  ,  neupr.  aftfr.  prou  (nod) 
je^t:    ni  peu   ni  prou).    —    Parum  ^  paulum   burrf)    paucum 

C®.  376)  gegeben,  wofftr  fp.  pg.  auch  algo,  pr.  attfr.  auques 

C®.  372)  ;  Waf.  cam  (ü.  quam  fitr  allquam :  cara  acru  ettt)aÖ 
fmter);    beögf.    it.  guarl ,   pr.  gaire,    fr.   guere    mit    non  (ne 


*)  La  (lame  est  bele  durement  MFr.  I.  ii6;  durement  est  mar- 
ris  (betrübt)  Gar.   igo;  mult  durement  li  sembla  tart  Havel.  28. 

**)  mut  par  esteit  bons  Chevaliers  MFr.  I.  SaS;  l'eve  par  estoit 
mult  parfonde  f.  Rq.  II,  2o3  ;  mult  par  esteit  tenu  Rou  I.  v.  383 1; 
moult  par  ingaus  Poit  5i  ;  trop  par  li  estes  dure  MFr.  I.  538;  tant 
par  est  sages  424.  Q'xn  pro».  Scifpiel  ijl:  molt  per  foren  de  bon  e 
de  sobtil  Boeth.  v.  187. 

***)  niassa    bos    guerriers  GAlb.  4«oo,    massa    pariatz    Fcr.  aSig, 

»gt.  POcc.  227.  340.  343.  asei  rtitern  Sidjtcrn  fiiibe  \^  biefe  "partitel 
nD(^  ntd)t. 
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guere  bon).  —  ^UV  ßcHtparation  bient  plus,  magis  (<£.  48), 
minus  (iU  meno  ,  f:p,  ^g.  menos  ,  pr.  meuhs ,  fr.  moius)  UHb 
tafür  fpccicU  ital.   manco  (5J.  manciis). 

Tantum  ,  5o/«m  :  waL  ateta  ;  it  fp.  solo ,  ipg.  so ,  ^)r. 
sol,  fr.  seulement;  itsol-tanto;  beögl.  it.  pure,  pr.  purBoelh. 
V.  6,  192;  umfd)r.  it,  non — che,  fr.  ne— qiie,  ne  rien — 
sinon,  f:p.  no— sino,  pr.  no — mas  ,  altfv,  ne  — mais,  wal.  nu- 
mal  lt.  bgl. —  Fix:  aftfp.  abes  Cid,  Alx.  (=s  ad  vix  ttJte  ad 
satis?)  aud)  malavez  ;  unifrf)r.  iL  appena,  fp.  apenas  ,  fr.  h. 
pcine;  attfp.  a  duro  ,  de  duro,  dm-,  aftpg.  a  dur  ;  JlCll^r. 
escas  (fnapp,  it.  scarso),  ijgf.  djurivdlfd)  strusch  (it  strozzato 

enge) ;    hie  3BaIarf)cn  ijabm  baö  buuffe  de  -  abea.  —  Sal~ 

tein  (IDCnigileilÖ) :  it.  al  meno,  fp.  a  lo  menos,  pg.  ao  menos, 
pr.  a  tot  lo  menhs  (zovkdyiaTOv');    fp.  si-quiera,  pg.  se-quer 

(jDcun  nur);  pr.  sl-val  sl-vaU  si-vaus  (si  valet);  baju  baö 

bUliHe  WaL  mcai,  incalte.  Summum  i\i  it  al  piu  U.  f.  f.  — 
Vel  (felbjlt)  :  WaL  inse  (b.  i.  ipsum),  fp.  mismo,  fr.  meme ; 
pr.  n-eis,  attfr.  n-eis  n-is;  *  a6tt)eid)eub  pg.  inda,  ainda,  Poil 
«nbcfamtter  JTperfunft.  —  Omnino  mit  totus  außgebrürft:  iU 
del  tutto,  fp.  del  todo,  pr.  del  tot,  fr.  du  tout,  njot.  de  tot; 
a.Vi6)  it,  afFatto,  fr.  tout-a-falt.  —  Fere ,  paeiie  :  it  fp.  pg. 
fr.  quasi,  pr.  altfr.  cais;  altfp.  fascas  hascas ,  fasca,  wiebcr 
eilt  buufleö  5öort ;  it  presso,  fr.  pres-que  (ügr.  bei-nah); 
it  presso  a  poco,  fr.  ä  peu  pres,  fp.  por  poco  que,  it,  per 
poco  non,  pr.  ab  pauc  non,  a(tfr.  a  peu  i\c  (nuQu  ^lxqov'); 
fp.  falta  poco,  it,  poco  manca,  fr.  peu  s'en  faut  (parum  ab- 
est,  oki'yov  J««'). 

Slbüerbia  ber  3Sergteid)Uiig.  Sic-  it,  si,  pr.  fr.  si,  toal, 
sa;  ben  anbern  ©prad)cn  fe^it  ta^  einfad)e  2ßort;  it  tal- 
mente,  fr.  tellement. —  Tani:  fp.  pr.  tan,  pg«  tao;  it,  tanto, 
toaU  ateta.**  —  Aeqiie,  perinde  au^jubriicfen  ttjirb  sie  cücnfo 


*)  SRan  crFfärt  nei«  mit  in  ipso,  wai  aUx  Um  IBcgriffe  gar  nic^t 
gemof  i(l.  aScrmut^lid)  xoax  ii ,  wie  in  nes-un,  urfprünglic^  »ernei» 
nenb,  wofür  aud)  fcie  pr.  9icfcenform  negu-eis  (nee  ipsum  f.  GOcc.) 
iU  fprcc^en  fcfteint;  im  5Boctf;iu^  v.  172  jie^t  nod^  ne  eps. 

**j  'Pro»,  un  läft  fi(^,  ba  ei  Slbfüriung  in  ta  tuittt,  nit^t  au« 
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Sitfanimengefe^t  mic  talis:  it.  al-si,  attfv.  al-sl  au-si,  au-slnc, 
tlfr.  au-ssi  (b.  t.  aliud  sie)  ;  it,  altre-si ,  fp.  otro-sj ,  pg.  ou- 
tro-sim,  ^r.  altre(atre)-si,  aftfr.  altre-si  (Jibf. ,  autre-si  (alte- 
rum  sie) ;  it  co-si  »om  :pr.  cossi  i)crfd)tel)CU  ;  altfp.  an-s/, 
altfr,  ain-sinc  ain-sinques ,   nfr.  ain-si,  ncufp,  a-si',  pg.  a-ssim, 

^jr.  ai-ssi ,  xüaL  a-sa.  £)cr  5ißafad)e  6raud)t  aiicf)  ba^  ffaü. 
tocma  (rii|f.  tokma  fo  e6en).  —  Ut  in  ten  neuen  Spratf)en 
bnvcf)  quomodo  ücrbrdngt,  bem  aber  barnni  feine  eigene  ^e* 
beutung  nidit  entjogen  wirb:  it,  come,  früher  aurf)  como,  fp, 

pg,  como  (bie  3(Itcn  fd)rieben  quomo  ,  com),  pr.  quom  com 
CO,  fclbflt  coma,  fr.  comme,  altfr.  nod)  com,  njaf*  cum;  biefe 
fltarfc  Slbfurjung  fennen  fd)on  bie  Öibformefn,  in  tt)eld)crt  bie 
^orm  cum  üorliegt.  Erweitert  pr,  co-men,  fr.  com-ment 
(©.  383).    25er  2Ba(ad)e  brandet  axxd)  ca   (qua  sc.  ratione) 

Unb    ca-si     (qua   sie) ,    ber    ^roüeujClfe   co-ssi    (quomodo    sie, 

neuipr.  coussi).  gragwcife  jlebt  gteidjfallö  tia^  abgcfurjte  quo- 
modo, nur  proö.  lieber  comen,  cossi,  fr.  nur  comment.  — 
Quam:  fp,  quan,  pg.    quam  quäo ,  pr.  quan  can ;  it.  quanto, 

tuaf.  cet,  —  Sind)  mit  ©ubjlantiüen  wie  it  guisa,  manicra, 
modo,  Sorte,  fpan.  mit  benfelbeu,  fr.  mit  facon,  guise,  ma- 
niere,  ttJOL  mit  mod,  chip  (tip ,  rvnog)^  befonberö  fealiu  (ungr. 
fe'le)  (äffen  ffd)  biefe  Sibüerbia  au^brucfcn. 

4.  SIbüerbia  ber  S3eja^ung  unb  SSerneinung.  2)ic 
pofftiüe  Stuffage  bcbarf  feiner  ^artifel,  um  jTd)  aU  fotdje  an* 
jujeigen,  bie  negative  bejeid)net  non :  it  nb  non,  fp.  no  (»er* 
aitit  non),  pg.  näo   (no  Lus.  3,67;  10,45),  pr.  non  no,   fr. 

non,  xoal,  nu.  3m  ^rauj.  jeborf)  U^^axvptit  jTd)  non  nur  aU 
3f?egation  einer  ^artifef  ober  eineö  S^iomenö  (non  sans,  non 
pas,  non  plus,  sinon,  non  interesse  u.  bijL),  alö  9?cgation  ^i^ 
SSerbumö  t)erfurjt  eö  fid)  in  ne.  5lltfranj.  flef)t  ne  für  non 
«nb  nee  sugleid) ;   baö  tonfofe  bem  5ffiegfatlc  unterworfene  e 


tanto  Verfetten.  %i\X  fpatl-  tan  gilt  a6er  aUC^  tanto  (tanto  mncho 
Alx.  2a4);  ber  l>.  SJibor  fagt  fdjon  tanto  acuta  Orig.  4,6,9,  tanto 
Sacra  6,  19,21;  f.  Ed.  Liudem.  p.  140.  n  18.  gcmpoflta  fillb  fp. 
ta-mano,  pr.  ta-mang  GAlb.  7119,  it.  fp.  tarn  poco  U.  a. ;  mit  quam 
altfp.  qua-mano  FJuzg. 
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be^  Sibö.  ne  »erbietet  Aber,  eö  »on  nee  ^ersitleitcn ,   wefite^ 

gcfd)drften  äJocal   »erlangt;  inutl)maf(icl^   gieng  nen  »orau^, 

baö  iiocf)  in  nenil  »orfiegt.  Sie  beibcn  erften  <Spracf)benfmd* 

ler  fennen  biefe  2>erfurjung  noc^  nid)t  unb  bi*aurf)en  libtralt 

iion  :  non  lo  stanit,  non  l'int  pois,  nun  li  iver^ibf,,  eile  non 
eskoltet,  non  amast,  non  auret,  no-s  coist  ßutaL  ;  b IC  ndd))lcn 
aber  evfejsen  c6  bercitö  mit  ne.* 

Sßerftdrft  wirb  bie  ^ojTtion  bnrct)  ^artifcln  wie  l)ene  unb 
sie,  itaL  aud)  pure ,  altfr.  baö  bnnfte  mon.  **  diu  (Idrfcrcr 
9iad)brncf  wirb  burd)  Slböerbia  ber  2}erfTcf)erung  wie  lat,  sane 

erreicht:    fO  it,  certo,   dawei'O,  sicui-o,  senza  falle,  ad  ogni 

modo  unb  ätjniid)e  in  ben  anbern  Sprarf)cn.  —  9^"id)brucfli=« 
d)ere  SSerneinung  wirb  ebenfo  burd)  51u^brucfe  gewonnen ,  bic 
bem  iat  neutiquam  entfpred)Cn  :  it  in  niun  modo,  fp.  nula- 
mente,  fr.  aucunement,  point  du  tout,  pr.  ni  tan  ni  quan, 
altfr.  ä  nul  fuer,  toai,  nice  cum.  ^lod)  cinfad)cr  wirb  ber 
9(egation  ju  biefem  3tt)c<fe  ein  'Bnh^laixü'o  beigefügt,  baö  einen 
geringfügigen  ©egcnjlanb  bejeidjnet;  ber  ©ebrand)  »erwifd)t 
cnblid)  feinen  fdd)Iid)en  S3egrif ,  eö  wirb  »oKig  ^mn  2lb»er? 
bium  unb  iä^t  bal)er  tm  Slrtifel  nid)t  mct)r  jn.  Tiic  wid)tig^ 
flen  äßorter  biefer  ©attung  ffnb :  1)  fr.  pas  (b.  i.  passum, 
2Icc.  ».  passus) ,  ein  geringe^  9J2a^  auöjufcrücfcn ;  je  ne  vois 
pas  id^  fe^c  feinen  'Bd^vitt,  aber  and)  je  ne  veux  pas  ic^  will 
feinen  gu^breit  b.  i.  gar  nid)t,  unb  fo  bei  allen  Sßerben,  eine 
SSegrifföerwciterung,  wctd)e  bie  »ort) in  erwähnte  »on  meute  nid)t 
iibertritft.  SSerwanbt  ifi  baö  m^b.  fuoz,  \ia^  ftd)  aber  nur  auf 
ben  D^aum  bejie^t.  Dem  gransofen  warb  pas  fo  gifduftg,  baff 
cö  ben  urfprünglid)en  3fiad)brucf  gdnjlid)  einbüßte  unb  ne  pas 
nid)t  mehr  fagt  alö  baö  ital.  cber  fpan.  no.  3n  weld)eii 
gdllen  baö  einfad)e  ne  unb  in  weldjen  ta^  »erfldrftc  ange* 


*)  5n  t^cn  LRois  ftnfce  idi  nci)  nu  faire  ,  bei  frere  ,  mi  faire  Rq. 
II.  7o3*,  b.  ^.  non  üor  bem  ölö  3mperatto  gebrauchten  Snfiniti». 

*•)  C'cst  mon  «llerfciligö  NFCoat.  I.  a54;  ce  fu  mon  bflf.  228; 
que  ce  a  roou  baf  er  tai  aUerbitigÖ  l)at  253;  bien  sai  que  ce  ne 
faites  mon  Part.  II  iB^.  Qi  (litltmt  gU  admodum,  guwetlen  <tU(^  JU 
motlo  (nur)  unb  möct*te  glclc^  bem  tr.  mö ,  mone  (g.  391)  feinen  Ur^ 
fprung  in  bem  le^tern  Ijafcen.    Cber  i»äre  ei  munde  =  it,  pure? 
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n?anbt  wirb,  ^ftt  bie  ®t)ittar  ju  fefjrcit.  S3ef  ben  Slftcn  {jattc 
jcncö  nod)  weit  größere  died)tc  ;  ben  S3ud)eru  ber  itenige  unb 
bcn  onbern  Senfmdfern  jener  3^^^  Ö^nugt  cö  fc(0(i  jnr  objec* 
tiöen  SScrneinung,  «)iett)ol)(  eö  and)  bie  %Mmvtn  nid)t  üer* 
frf)mdht.  2!af)cr  würbe  eö  bebenflicf)  fein,  bie  Slbfurjung  öoit 
non  in  ne  bnrrf)  baö  Um jTcf)greifen  jener  §utttt)6rtcr  ju  erfldren; 
I)ijl:orifd)  t)erfofgt  i|lt  bie  ®tufenrei()e :  non ,  bemnörf)fl  ne  ne* 
6en  ne  pas ,  anf  feine  2öcife  non  ,  non  pas ,  ne  pas.  2)em 
^rctienjafen  frf)eint  pas  ein  nncbfer  Slu^brucf  gewefen  ju  fein, 
«jenigjlcnö  mciben  eö  bie  h;rifcf)en£)id^ter;  in  ber  neuen  9J?nnbs 
ort  i|it  eö  fet)r  gebrdud)lici)  geworben.  2)  '^taL  mlca  miga, 
:pr.  mica  minga,  gett).  mia,  fr.  mle,  WaL  m\V  im  gfgf.  nl-mic 
Co,  micam),  j.  S3.  it.  non  mica  saggio  nic^t  ein  S3i9d)cn  f(ug, 
non  son  mica  favole  eö  ffnb  nid)t  ein  S3i0cf)en  gabern,  bnrcf)^ 
auö  feine.  3nt  Slftfr.  ijl:  mle  mies  (jfgf.  nemy  Inst,  de 
Littl.)  ebcnfo  viUi(i)  wie  pas  «nb  eben  fo  nad)brncföIoö ;  bie 
neue  ©prad}e  Id^t  eö  faunt  mef)r  jn.  3)  Sfaf.  punio,  fr. 
polnt  (t).  punctum) :  non  vedo  punto  id)  fcftc  nid)t  einen 
©tid),  non  e  punto  morto  er  ifl  fein  ^ünftd)en  (gar  nidjt) 
tobt.     4)  ©peciett  :proö.  i\l  gens,  gew.  ges :    ges  no  m'es  gi'cu 

e6  ift  mir  gar  nid)t  fd)Wer ;  nod)  je^t  im  9J?unbe  be^  SSotfeö, 
aber  öon  bunffem  Urfprunge.  *  ü)2inber  übfid)  f[nb  einige  an*« 
bre  SSerftdrfungcn ,  wie  it.  gotta  goccia,  fj).  gota,  fr.  goutte 
(Ü.  guttam)  ha^  O^b.  tr-of  drof:  il  n'entcnd  goutte  er  ijOXt 
nid)t    ta^  ©eringfle;    f^.  cosa  :    esto    no   me   agrada  cosa  eö 

gefdttt  mir  burd)auö  nidjt;  it  fiore;  non  ha  vita  fiore  er 
l^at  gar  fein  Seben ;  (i\i<i}  it  pelo  u.  a.  me^r  üolfömdf ige. 


** 


*)  ©crot^  nt^t  »on  gens,  »tc  JHaijnourtrb  teilt,  wcfdieö  tie  gorm 
gen  gegeben  ()ätte.  SSieüeic^t  ijt  eö  nur  eine  weitere  Slnnjenbung  l)e5 
bei  fcen  römtfdjen  SomtFern  »orFommenben  mit  minime  »erbunbenen 
gentium,  »oju  bie  gorm  t5oUfommen  pa^t 

**)  Sie  Dic^tcrfprac^e,  befonber«  bie  ältere,  wimmelt  öon  folc^en 
Sluöbrücfen,  tie  ober,  ba  fie  Itd^  nid)t  3U  "Partifcln  abgcfc^liffen,  wenig 
grammatifctien  2Bert(>  l>at»en.  ©o  brauchte  man.  Aber  nic^t  obne  air* 
tifel,  $)alm,  ®tro^,  5t()re,  Hagebutte,  Sichel,  ^u^,  fluögeacfcrte  ^iu^, 
SIpfel,  gefc^dlten  21pfef,  gajlanie,  Qi,  «Ötrttfäfer,  5?abel;  Sürfel,  Siof)K 
^rtnbfc^u^,  ^eüer  unb  viele  bcrgleic^en- 
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3lucf)  bcit  beutfrf)cn  <S^rncf)en  ijl  bicfe  fliinrid)c  Sßerfldrfung  ber 
5iegation  fct)r  gctauftg  unb  unfer  nicht  ticrbmift  itjX  feinen  Ur* 
fpning  (®rimm  IH,  728  ff.   748  ff.)  ;   tk  D^ömer  fagten  in 

grcid)ein  (Sinne  floccl  pendere ,  nauci  habere,  pili  facere  mit 

«nb  et)ne  non.  2)aö  fccftanbigc  SSerfommen  be«^  giiKworteö  im 
negativen  ©al^e  öerfcitcte  enb(irf)  i^m  felBfl  negatiüe  Äraft  bei* 
j^nlegen  unb  fo  fann  franj.  pas  unb  point ,  aber  nur  mtflcr 
Sßerbtnbung  mit  bcm  SScrbum,  rein  für  ftd)  negieren ;  baö  d)ur? 
n>dffd)e  huc  ober  Lucca  (SBiffen)  bcbnrf  gar  feiner  Verneinung 
mc^r  unb  ift  mit  non  ganj  gtcid)bebeutcnb.  2nt  ^ro».  tt)irb, 
«?icn)o()(  feiten,  and)  ba6  »crneinenbe  @ubfl.  nien  (=  nihil) 
ber  ^cegation  beigefugt:  veucutz  no  sai  nien  (fcineömegö)  II. 
205,  »gl.  Boeth.  v.  191  ,  njeId)eÖ  no  nien  ftd)  »credit  mic 
baö  al)b.  ne  nicht ;  altfr.  »ertrat  bieß  ©ubft.  ^umaf  üor  einem 
Dtomcn  cft  bie  ©teile  öon  non  (t)gl.  ©.  359),  wie  im  9teu* 
gried).  dsv  (für  otSiv')  an  bie  ©teile  üon  ov  rucfte* 

gur  3  a  ftnbet  fld)  überall  eine  bc|limmte  ^artiM,  bie 
jebcd),  ba  and)  baö  Latein  feine  entfd)icben  öorfd)rieb,  nid)t 
in  allen  ÜJtunbartcn  bicfelbe  ifi;  im  5Öalac^.  pflegt  man  burd) 
ißltcbcrl)clnng  beö  SScrbumö  ju  antworten.  1)  2luö  sie ,  für 
ita,  bitbete  jTd)  it. si,  fp.  sf,  pg.  sim;  im  §ranj.  ifl  sl  in^>f)ra* 
fen  iuic  je  dls  que  si  nod)  iiblid),  »gl.  pv.  plus  de  si  o  de 
no  PVaud.  88.  2)  2lu6  hoc  gieug  Ue  eigentlid)e  ipro».  S3eja* 
l^ung  oc  {and)  o)  ^er»or,  n)eld}eö  bie  altfr.  SJZunbart  gleid)faUö 
befonbcrö  in  ber  ^>l)rafe  diie  ne  o  ne  non  anwanbte,  eö  ober 
in  ber  Flegel  mit  bem  5)teutrum  il  in  ber  ^orm  o-il ,  fpdter 
Olli,  »erjltdrfte,  baber  ba^  neupr.  oi  u.  oüi  neben  bem  altern  o. 
—  ^ür  yiein  bot  ^id)  allen  @prad)en  non  in  ben  angeseig« 
tm  formen  bar.  <Btatt  beffen  braud)te  ina^  Slltfranj.  and) 
nen-il  (für  non-il),  bem  bcjal)enben  o-il  analog,  bal)er  neufr. 
jiod)  nenni,  neu^r*  näni;*   eine  jttjeitc  altfr.  SSerneinung  ifl 


*)  SBie  man  il  mit  oc  unb  non  nxiant,  fo  aii^  pro»,  unb  altfr. 
ieu .  tu ,  ohne  fcflf  eigne  SOBortcr  tavaui  ertt>ud)fcn :  fi:  oc  ieu  (ieu 
oc),  oc  tu,  oc  uos,   oc  vos  ,' tiou  ieu  (ieu  nou),    fr.  je  uoü ,  ailC^  il 
non  für  nenil ;  ml)t.  ja  ich,  ja  ez,  nein  ich,  uein  ez. 
S)iei  rotn.  @rammattF  II.  26 
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naie  (X\)l  I.  284)»  —  SSer(!drfuitg  öon  3a  unb  'üflein  burd) 
beigefügte  ^artif efn :  tt  maisi ,  malnb ,  fr.  oui  certes  ,  non 
pas  iand)  point,  pas  du  toat  o^ue  non),  ültfx*  oil  mon,  naie 
voir,   nenil  nient. 

Sluöbrucf  beö  SttJeifefö ,  ber  Ungemi^^eit  ijl  unter  onberit 

it.  foise  (ü.  forsan) ;  fp.  quiza ,  quizas  (qui  sab  Cid  2509), 
pg,  quizä  lie6(i  bent  veralteten  quizais  ;  fr.  peut-etre  ,  n?af. 
poate  fi  ;  attfr.  espoir  für  j'espoir  (baö  al)b.  wanu) ;  pr. 
leu,  ben  leu  (nod)  jci^t  belen,  baö  ml)b.  libte,  vil  lihU;  tüal)Vi> 
fd)einticf)) ,  cntgegengefe^t  greu,  xoaL  cu  greu   (schwerlich, 

^artifeftt,  tt)e[d)e  bie  ^rage  attjetgen,  wie  lat  nura,  ne, 
an,  gibt  eö  feine  mct)r.  2)agegen  nimmt  ber  ^ragfa^  l)au|ig 
3(böcr&ien  in,  fidf)  auf,  tt)etd[)e  fid)  unferm  etwa  ober  denn  »er* 
gteid)en,»  wie  it.  mai,  fp.  acaso,  waL  oare,  eine  tt)id[)tige  ^ars« 
tifef,  bie  in  ber  ^ompojTtion  baö  tat  ali  üertritt;  mit  dons 
(b.  t.  donc)  wirb  im  Slltfranj.  numquid  überfel^t  SBern.  Rq. 
I.  64l\ 

III.  ßomparattott  ber  5lbüerbia.  «Sie  gefd)ief)t  1) 
um  ben  Somparatio  auöjubröcfen,  wie  bei  ben  Sibjectiüen,  mit 

plus  ober  magis :  it.  piu  avanti,  piu  fortemente  ,  fp.  mas 
tarde,  pr.  pus  tost,  fr.  plus  souvent,  plus  jollment,  \\yaL  mai 

forrnos.   3ftur  üiere  l)aben  faft  überall  il)re  iaL  g^orm  hmatjtt» 

©ie  ffnb  melius,    pejus,    plus,    minus  ((5.  51).     gur  melius 

ftnbct  ftd)  aber  fpan.  nur  baö  Slbj.  mejor,  *  pg.  melhor,  für 

pejus  fp.  pg.  peor;    plus  wilb  ebeubafelbfl:  mit  mas,  mais  erss 

fegt.  2)  SlDjcctiüaboerbicn  formen,  fofern  bcr^ojTtit)  auf  mente 
auögel)t,   it.  fp.  pg.  einen  (Supertatiü  öermittelfl  ber  @nbung 

issimamente  ,    Yoic  it,  vii-issimamente  ;    aftfr.  fommt  maisme- 

ment  (=  lat.  maxime)  üor.  Einige  (Somparatitie  in  ucutrafem 
(Bimxc  gefafit  ncl)mert  burd)  3usic^w"9  ^^^  ^vtihU  gleidf)fattö 
einen  «Superlativbegriff  an;  fo  it  al  meno,  al  piü,   al  piü 

presto  ,  fp.  a  lo  m^nos ,  ä  lo  mas  ,  a  lo  mas  tarde ,  pr.  al 
pus  tost,  fr.  au  moins,  le  plus  souvent,  altfr.  au  plus  tres 
belement  (Drett  293),    WaU  intru  cel  mai  formos  chip  auf 


*)  Saä  bei  aSercco  porfommcnbe  melius  fc^eint  Satiniömu^. 


J 


ba6  fd)on|le.  Slud)  burd)  Öiemination  tuirt)  bcr  begriff  bc^ 
^OfltiöÖ  gcfieigert,  aB  it,  or  ora,  vicin  vicino,  tututto,  a 
rancla  a  randa,  f^.  ya  ya,  bien  bien,  ipg.  logo  logo,  :pr.  bat- 
baten fpcrnjlreid)Ö  GAlb,  v.  236;  »gt.  tat.  bene  bene=op- 
tlme  (Grnt.  in  ind.  gramm.)  ,  gr.  naviänaat  Ultb  fur  «OC^ 
onbrc  @prad)en  f.  ©rimm  III.  648. 

2iugmentatiü;s  unb  ^iminutiöformen  oit  Slböer* 

bien  jtnb  feiten.  3^)  benterfe  it  benone,  benlno,  malucclo, 
appuntino  ,  fp.  a  borcajadillas,  ä  hurladillas,  ribericas  Silva 
261,  pr.  sovendet,  waL  binisor. 


II.    ^rdpofitionen. 
Sie  mei\lcn  tatem.  ^rdpo|Tt{oiiett  {)a6ett  ftcf)  6el^aitptet; 

attgcmetU  fe()It  ab,  eis,  ex,  erga,  ob,  prae,  propter,  tenus  unb 
einige  anbre  üon  geringerem  S3efang.  £)ie  neuen  Uöorter  biefcr 
(5(af|e  jTnb  folgenber  SIrt :  1)  S3ifbungen  auö  t)erfd)icbenen 
^rdpojTtionen  sufammcngefe^t  j.  S3.  ad-prope  ,  de- ad,  in- 
contra  ,  in-versus ,    per-ad  ,    per-aiite  ,  per-inter ;    eine  50?e* 

t{)cbc,  n?efd)e  auf  er  ben  neuromifc^cn  ©prac{)en  befonberö  bcr 
eng(ifcf)en  gefduftg  i(lt  wie  in  in-to,  up-on,  witb-in,  wlth-out. 
2)  2iböer6ia  prdpofitional  ge6raurf)t,  aber  nid)t  alten  SDiunbar^» 

ten  gentein.     ©ie  jTnb  foras,   intro,  intus ,   retro ,  subtus,  sur- 

sam.  3)  DJomina ;  a)  (Subilantiöa ,  tr>dd)c  bnrd)  Slbjlof ung 
einer  jTe  regierenben  ^rdp.  bie  ©eltung  einer  ^artifel  annat)^ 

men  toie  it.  [in]  fino,  [in]  lungo,  fp.  [a]  cabe,  pr.  [a]  costa, 
[a]  latz,  [a]  part,  [en]  viro,  fr.  [en]  cbez;  i^nen  entfprid)t  UU:« 
fcr  kraft,  laut,  statt  u.  a. ;  b)  ^tticctim  ober  ^articipia  neu* 
traf  gefaxt,  Ue  burd)  SIbfegung  aller  giexion  gfeicfjfattö  jtt 
^artifeln  erflarrten :  fo  it  lungo ,  presse ,  vicino ,  eccetto, 
salyo,  durante,  fp.  baxo,  junto,  pg.  perto,  pr.  mest,  seguen- 
tre ,    öltfr.    joignant  ;    beutfd)    wäbrend ,    ausgenommen.    — 

Eigentliche  ^^rdpofitionen,  fi;ntactifd)  üerf!anbcn,  f[nb  nur  bie* 
jenigen ,  vi>dd)e  bem  9?omen  unmittelbar  üorangefe^t  werben 
flennen  unb  {)ief>er  gelieren  mit  einigen  2(u6na()men  aße  genann* 
ten ;  uneigentlid)e  jtnb  fotd)e  Sibüerbia  unb  SfJomina,  wd^e,  um 
ein  prdpodtionnteö  Sßer^dftniö  au^jubrucfen ,  ber  ^Bermittlnng 
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einer  '^rdpofTti'oit  bcbnrfeit.  SSoii  bcr  großen  ?0?citgc  bcr  U^:> 
lern  fann  baö  fofgcnbc  5ßerjeid)itiö  nur  romic^c  ciufnef)men; 
jum  ^cnnjcidjen  foll  t^nen  bte  ^^rdpofttion  beigefugt  tverben» 
^b  ift  nur  ucd)  in  Sufammeufe^ungcu  v>or()anben  uub 
tt)ivb  meifl  burd)  de,  in  an<ii  burd)  da  öcrtrcteu.  ^uv  bic  S3eb. 
„von  an",  ortlirf)  uub  ^dtlid),  gibt  eö  cigue  SSilbungeu,  udiu;« 
rief)  |)r.  d-es,  fr.  d-es  ( i)ermutt)ricf)  ÖOU  de  Ipso),  fp.  d-es-de; 
fr.  de-puls ;  eiQcnti^iimtiö:)  pro»,  ifl  daus,  beut  aber  and)  aubre 
S3ebeutuugeu  jufommen  (f.  Flam.  5,17,31),  üiettcicf)t  mtö  de 
ab  mit  paragogifct)cm  s  cntflaubeu;  i>ie  neue  SQJuubart  fprici)t 
bafur  dl  US.  —  ^d  lautet  it.  a,  ad,  fp.  pg.  ä,  pr.  a,  az,  fr. 
a,  ujar.  a.  (iin  (5ompof.  beu  3n^ccf  bcjcicf)ueub  ift  baö  fp. 
«nb  pg.  par-a,  bei  bcn  Sirten  por-a  (ü.  pro  ad),*  ttieKeicf)t 
and}  ba^  mit  bem  itaf.  a  gleirf)bebeutenbc  waL  la  (oben  @. 
40  OUÖ  illac  ^crgcfcitet).  —  ^nte :  it,  anzi,  fp.  pg.  ante  (an- 

tes  ifl  2lb».),  pr.  ant,  ans,  attfr.  ans,  ains.    (Jompofita :  it. 

av.anti,  pr.  ab-ans,  fr.  av-ant;  it.  d-av-anti,  pr.  d-av-ans, 
fr.  d-ev-ant ;  it.  Inn-anzi,  toal.  in-ante;  it.  d-in-anzi,  tt)of. 
d-in-ai'nte ;    pg.  per-ante.   —   Jpitd  (auf  3ufc^r.    apue):    it. 

appo,  pr.  ab  cf.  cum).  2)ic  Sßebeutuug  erfüllen  <Bnb^antiva 
W)ic  fp.  cabe  (_ait  cabo  b.  t.  am  dnhC,  Ü.  caput,  »gf.  attfr. 
a  chlef) ,  altpg.  cabo  cabe  Eine.;  fr.  cbcz ,  fvnf)CV  cbles  (in 
casa,  altfp.  cn  cas),  in  ©c^wcijerbiafecteu  tschie,  tschl,  cbi, 
f.  ©talber  364,  372,  403.  25aö  waL  3öort  ift  pre  la.  $Bgf. 
juxta  ,  prope.  —  Circa:  it,  circa,  fp.  pg.  a-cerca  de;  baflir 
pr.  viro,  fr.  en-viron  u.  a.  (®.  389).  —  Cis,  citra  burcl) 
Slbü.  auögebrudft  (f.  baf.).  —  Contra:  it.  contra  u.  contro, 
fp.  pg.  pr.  contra,  fr.  contre,  XoaL  cetre;  jfgf.  it.  in-con- 
tra(o) ,  pr.  en-contra  ,  XOal.  in-contre.  2«  feisterer  @prad)C 
ftubet  0d)  and)  \sa^  frembe  im-protive  (ferb.  prot/v). —  Cum 
(cun,  con  ouf  Sufrfjr.) :  it.  fp.  con,  pg.  com,  XOal.  cu,  pr. 
uur  muubartricfy  com  PVaud.  111.  127,  pgf.  V.  140.  296  in 
itanficreuben  J^erten.  ^ie  ©pradjen  ^ranfreid)^  bcbieneu  fid) 
einer  cinbcrn  ^artifcf,  namüd)  pr.  ab  (ap),  juweiten  amb  am 


*)  3u  merfen  i(t   tk  SSerbinbung  para  con   (in  JBcrßlelcfj  mit), 
baljer  Hi  ©feft.  paragon,  auct)  xni  5tal.  m\ti  granj-  übergcgrtngen. 
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an,  itCUpr.  cmb ;  fraitj.  gatt  fonjl  gfcid)fflUÖ  ab,  a  (ab  Liidher 
(^ibf.)  ÜOr  3>0Catett  ad  (ad  une  spede  gufaf.),  bflncbcu  od,  o ; 
altital  warb  ^iit  unb  wieber  ba^  pr.  am  gebraucl)t,  f-  (5a* 
(Iclöetro  ju  53cm6o  II.  42.  Df)nc  Steifet  flop  ab  aiiö  bcm  be* 
cirifföüerwanbtcn  apud  wie  cab  (cap)  auö  caput;  aud)  bic 
^orm  od  beutet  baf)m.  3«  nterfen  ift  ba6et,  ba^  ab,  wie  ^er=» 
ticart  Prop.  IL  2.  p.  190  unb  ü?at)nouorb  VL  320  md)t  ebne 
®rnnb  bel)anpten ,  in  ber  franj. ,  itaf.,  fpan.  unb  pcrt.  ^prdp» 
a  nod)  forttebt,  foweit  |Tc  „  mit ,  ücrmittetfl "  bebeutet :  it 
batteansi  a  palme,  fp.  quien  a  hierro  mata  UUb  fo  ixi  öiefeit 
^afuöabüerbien  (®.  383).  5!JJit  bicfem  aftrom.  ab  jufammeu* 
gefeilt  ift  ber  neufr.  Sluöbrucf  avec,  bd  ben  Sitten  avoc  avuec 
b.  i.  ab_oc  (mit  biefem)  geformt  wie  por-uec  (burd)  biefl), 
sen-uec  (o^ne  bie^)  unb  urfprung(id)  2lbü.;  and)  avoec,  aveu- 
ques  avecques  woreu  übfic^.    Slitfr.  Warb  aud)  baö  Slb».  en- 

semble  für  cum  Qcbvand^t  (Drett  323)  wie  0l)b.  samant.  — 
De:  it  di,  aftit.  fp.  K.  de,  wot.  and)  de  la.  (B^non^Vfi  it. 
d-a,  öermutl)tid)  üon  de  ad,  ta  eö  djurwdifd)  dad  lantcU 
%nv  bie  $8cb.  „in  ©etrejf"  I)at  man  it.  a  riguardo  di ,  fr.  a 
l'egard  de;  pr.  en-dreit,  ottfr.  en-droit,  a  l'endroit  de;  it. 
circa,  fp.  a-cerca  de  U.  bgf.  —  Erga  wirb  mit  versus  erfe^t. 

—  Ex  fc()tt  überall;   eö  wirb  gcw6[)ntid)  bnrd)  de  üertreten. 

—  Extra ,  nur  pr.  cstra  IV.  290 ,  altfr.  estre.    3um  ©rfal^ 

bientyora^,  foHs:  it  fuora,  fuori,  fp.  fuera  de,  pg.  fora  de, 
pr.  foras,  fr.  hors,  waf.  fore ,  fere  (oben  ®.  388),  »gf.  fat. 
foras  portas  j^ierOU.,  foras  ecclesiam  f.DC. — In:  it  in,  fp. 
en,  pg.  em,  pr.  en,  e,  fr.  en,  VOaU  in  uub  jfgf.  d-in  (für  ex), 
pr-in  (für  per).  2)aneben  »on  intus :  pr.  ins ,  altfr.  ens ; 
jfgf.  pr.  d-ins,  de-d-ins,  altfr.  d-ens,  nfr.  d-ans  (dedans  i)l 
2(bö.).  ~  Infra  nur  it  Infra,  abgef.  fra.  —  Inicr:  fp.  pg. 
pr.  entre,  fr.  entre,  waL  in  Ire  U.  intru.  *     ©IpnOttijm :  lt.  in 


*)  Slltrom.  warb  tiefer  "Partifel  aucfj  tie  SBcb.  una  (jufammcn) 
beigelegt,  fo  aber,  fcaf  im  'JJro».  unb  Srana.  tai  ©ubject  »on  ifjr 
öbbciiigig  bleibt  SSielleictjt  gab  (at.  interse  =  se  invicem  3lnla^  ju 
Mefcr  unginmmatifd)cn  gonjiruction.  5BeifpteIc:  fp-  entre  yo  (nidjt 
mi)  y  ellas  sojiios  uos   id)  unb  fie  jiifammen  wir  finb  Cid  v.  2097, 
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mezzo  a,  )(iV,  en  mieg,  per  mieg,  attfr.  en-mi,  nfr.  par-mi 
(wie  m^b.  enmitten,  t)dn.  imellem,  Iteugr.  dvä(j,eaa);  pr.  mest, 
de  mest  (ö.  mixtus;  ö^ilHd)  eiigf.  a-mong ,  bdlt.  i-blandt). 
>Die  jeitHcfie  S3eb.  tton  inter  wirb  mit  ^arttcipien  wie  it.  fp. 
durante,  fr.  durant,  pendant  (=  beutfrf)  während,  ettgl.  du- 
ring)  auögebrücft.  —  Intra :  iU  intra,  tra,  waU  Inlre.  SSom 
Slbt).  inCro  :  it  entro ,  d-entro ,  Clltjtettt  in  drcnto ,  fp.  ipg. 
d-entro  de  (f.  tenus).  —  Jiixta:  it.  giusta  giusto  (für  se- 
cundum),  :pr.  josta,  de  j. ,  aftfr.  joste  juste ,  de  j.  ©initöer* 
wanbt  ijl  pr.  costa  (mit  SIcc.  II.  236,  III.  423,  ü.  ®bf!.  costa 
(Seite),  it  boff.;  pr.  latz  (mit  3lcc.  GAlb.  122),  attfr.  les,  de 
les ,  itfr.  in  SScrbinbungen  wie  plessls-les  -  tours  (t),  latus) ;  it. 
accanto  a,  fr.  a  cote  de  u.  a.  —  X5aö  fel)lenbe  ob  wirb  meifl 

mit  per,  pro,  xoal.  mit  pentru  (0.  pe  Intru),  flue^  mit  drept 

(directum,  ögf.  :jör.  en-dreit)  gegeben.  Umfcf)reibuiigen  jTnb : 
it.  a  caglone  di,  fp.  por  razon  de,  fr.  ä  cause  de  (=  eitgf. 
lor   sake,    ngr.    «§  aixiai;') ,   cf)UrWdffci)   par   via  da   (=  von 

•wegen).  —  Per :  it  aftfp.  alt^g.  alt  i  unb  neupr.  per ,  attfr. 
per  ^ibf.  «.  f.  w.,  par  ©ulaf. ,  nfr.  par,  xoaX.  burcf)  ^zta^ 
tf>efe  pre,  aurf)  pe ,  woju  bie  SSerfldrfung  s-pre  (ex  per)  »orsf 
nc^mlid)  für  versus,  ad.  3^eufp.  unb  pg.  wirb  ber  53egrif  mit 
por  (f.  pro)  auögebrurft,  borf)  bat  ftd)  per  in  pg.  SSerbinbun*' 

gen  Xoit  pe-la,  pe-Ios,  de-per-si,  de-pcr-melo  bel^auptet.  ©^no^ 
npma  ftnb  Wal.  prln  (».  per- in),  pr.  part  (f.  trans),  fr. 
a  travei-s.  —  Fost :  altit.  poi  (poi  morte,  pol  notte  hei  ^aVf 

berini),  pg.  poz,  attfr.  puls  (post  öntat.);  jfgf.  it.  do-po, 

Waf.  du-pe  (®.  378) ;  fp.  em-pos  de  ,  des-pues  de.  Uebri* 
gen6  mit  retro  erfc^t :    attfr.  rlere  (mit  SIcc.) ;  it.  dl-etro  a, 

aud)  drieto  U.  dreto,  nfr.  de-rriere.  —  Praeter  (aU^cr)  i)Ut(i) 

neutrafe  2lbj.  gegeben  wie  it.  eccetto ,  fp.  ipg.  excepto ,  fr. 
excepte';   it.  fp.  salvo,    fr.  sauf;  pr.  attfr.  esliers  (ü.  exter  ?) ; 


ügt.  2264,  2358,  2970,  bal^er  entr-ambos  bcifce  gufammen,  in  voeldjm 
gäden  entre  (iH  9lbü.   ju  ttcrjte^cn  ijl;  bngegen  mit  bcm  2lccuf-  pr. 

entre  luy  e  Berart  cavalgo  er  Itnb  23-  reiten  Fer.  v.  457;  flltfr.  entre 
Renart  et  Ysengrin  Ren,  III.  169.  üebÜQCni  Wivb  flUd)  bflÖ  gaUfc^e 
eadar   (=  inter)  fo  gebl'flUf^t:  eadar   shean   agiis   ög    gufammen    jUng 

unb  alt. 
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fir.  hör-mis  (t).  i.  foras  missum)  ;  fp,  a]l6)  ademas  de.  —  Pro 

(für) :  fp.  pg.  por,  jug(cirf)  baö  »crlorne  per  crfeisent),  *  ottfr. 
pro  @ibf.,  por  (^uiaL  itnb  fpdtcre  HOöerfe,  nfr.  pour.  Umc^Cf 
fefjrt  wie  ber  ©panier  erfe^t  ber  StaHancr  «nb  23alarf)e  pro 
mit  per,  pre.  lieber  iiie  25ertt)crf)örung  beiber  ^rdp.  im  fxiu 
tjerit  5i3?tttettatein  fef)c  mau  ©rf^art  ^ur  Lex  sal.    @ine  S3ebeu* 

tmtg  ÜOlt  pro  vertritt  aud)  it.  in  luogo,  fp.  en  lugar,  pr.  en 
loc,  fr.  au  lieu,  waL  in  loc  ;  it.  in  vece,  fp.  en  vez,  attc  mit 
©enitiö.  —  Prope  :    pr.  prop,  a-prop,  altfr.  a-prop,    waL 

a-proape.    2'«  Uebrigen  wirb  ber  SSegrif  mit  Slbjcctiüen  auö^ 

gebrildft:  it,  presso,  appresso,  pr.  pres,  fr.  pres,  aftfr.  empres 
(a-pres  pr.  fr.  beb.  post);  it.  vlcino  a;  fp.  jiinto  de;  pg. 
perto  de;  fr.  joignant.  —  Propter  f.  ob.  —  Secundum: 
it.  secondo,  fp.  segnn,  pg.  segundo,  pr.  scgon,  a(tfr.  segont. 

(iin  neueö  5öort  entfprang  an^  hcm  ^>artic.  sequens :  fr.  sui- 
vant,  utib  für  post  gebrailrf)t  pr.  seguentre,  de  s.,  ^urw,  suen- 
ter ,  oftfr.  soventre ;  be^gf.  »oit  longum  fßr  bett  begriff 
„(dngö":  it,  lungo,  lungb-esso,  jual.  lenge,  pg.  ao  longo  de. 
Sluö  9Sermifd)ung  »oit  secundum  unb  longum  fdf)cint  fid)  baö 
«rtfr.  selone,  nfr.  Selon,  gefltartet  JU  ^aben.  —  Sine :  it.  senza 
(©.  378),  fp.  sin,  altfp.  aud)  sines  Cid  v.  605,  senes  Alx., 
sen,  pg.  sem,  pr.  senes,  ses,  munbartfid)  senczaPVaud.,  sensu 
(Rouard  bibl.  d'Aix  p.  306),  neupr.  senso,    ftttfr.  sens ,  nfr. 

Sans.  3u  merfen  ifi  nberbieg  ta^  fa(!  ganj  jur  ^artifet  gc;= 
iDorbne  pro\).  2lb|.  blos  mit  @en.  (m()b.  bloz  entblößt),  baö 
altfranj.  faum  »orfommt.  **  —  Sub:  fp.  so  (üeraftet),  pg. 
sob  (so  Eluc.);  ubrigenö  Perbrdngt  burcfj  subtus:  it.  sotto 
unb  sott-esso,  öttpg.  soto,  pr.  sotz,  fr.  sous,  xoaU  subt. 
@feid)bebentcnb  ifl  fp.  baxo,  pg.  de-baixo  Ae. —  Super:  aitit. 
sor  Ui  S3arberini,  fp.  pg.  pr»  sobre,  fr.  sur.  Xjoju  it.  sii, 
pr.   sus    (sursum) ;    fp.    en    cima  de.    —    Supra  :   it.    sopra 


*)  Selbe  in  alten  3Berf en  nebcnetnanier ;  nen  por  mes  nen  per 

ano  FGuard.  417. 

**)  2l(ö  2Ji)|.  crfc^eint  ei  fe^r  feiten :  de  tot  non  fo  blos  Boeth, 
V.  3i  ;  CO  m'avetz  laissat  blos  R.  V.  100,  ntC  aber  cin  'Semitl-  blosa. 
ein  altfr.  aSeifpiel  i(l  de  sens  blos  Part.  I.  84. 
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sovra ,  sovr-esso ,  nftfr.  sore  seure  (sovre  (^nfaf.)  ,  Wrtf.  de 
a-supra,  jugfcicJ)  fur  super  biencnK  —  Tenus  ftnbe  irf)  nur 
im  pg.  te,  jfgf.  a-te,  hti  bcn  Elften  nod)  bcutncf)cr  a-tem ;  baö 
aft^g.  «nb  attfp.  adta  ata,  fata  criiiitcrt  bagegen  a\\  t:>ai  axah. 

hatla ;    ncuf^.  I|l  hasta  ,    frnt)cr  fasta ,    öftp.   baff,    (mtö  facia 

ata?  f.  versus).  2)ie  niibeni  ©pradn'H  \)aU\\  cinbre  ^^artifcfn: 
it  fino  a,  in-fino  a  (fiue,  in  finem),  Jieupr.  fins  a,  ögf.  altpr, 
entro  fis  aBordela  GAlb.  v.  HO;  itof.  ferner  sino  a,  iii-slno  a, 

eine  mir  mi»erfldnblicl)e  S3ilbung ,  W  jTd)  ourf)  im  d)urn>.  sin 
la  fin  (am  (^nbe)  barbictet ;  fottte  jTe  au6  signum  (it.  scgno 
3iel)  entflanbcn  fein?  aftf^.  pr.  entro  a,  abgcf.  tro  a;  altfr- 
d-usque(s),    banebett  Jesque  LRois,    pr,  d-uesca,   nfr.  jusqu'k 

(bie  gorm  fobcrt  5lb(eitung  öon  de-usque,  »gf,  fr.  devers  gc« 
gen  l)in);  pr.  truesc'  a,  aftfr.  Irosqu'a  Part.  I.  51,  bcögf. 
tresqne  Gar.  10  (ü.  intro  usque).    2)ie  ivaf.  ^artifef  i(l  pene, 

nnr  formett  jnm  lat.  pone  pajfenb. —  Traw*  nimmt  roman.  aB 
^rdp.  bie  S3eb.  üon  post,  pone  an  :  fp.  :pg.  pr.  tras ,  afffr. 
lies  Roul. 77,  triesRen.  v.  12244,  onrf)  mit  de,  a  com^joniert. 
5Die  ^roücnjalen  i)a\iz\x  überbie^  "i^a^  fnb|!antit)ifd)e  part,  xodf 
c()eÖ  and)  für  praeter  unb  per  eintritt.  —  Ultra:  it  oltra 
oltrc,  altf|).  ultra  R.  VI.  328,  pr.  oltra  otra  ,  fr.  outre.  2>em 
9öafarf)en  tI)Ut  preste  ober  peste  (offenbar  mit  pre,  pe  jnfam* 
mngefc^t)  benfetben  Stenfl.  —  Versus-,  it,  verso,  abgef ♦  ver 
n)ie  SU  au^  suso,  pr.  vers,  and)ves  n.  fctb(l:  vas,  fr.  vers;  jfgf. 
lt.  inverso ,   pr.  fr.  en-vcrs    (tt)ie  engl,  to-ward)  unb  de-vers. 

li^afitr  aftfp.  facia,  nfp.  hacia  (o^ne  3tt)cifel  i).  facies;  ebenfo 
wirb  „gegenüber"  mit  cara,  freute  gegeben);  waf.spre  (f.  per). 
€ö  gibt  nod)  einige  prdpoittionaf  gebraud)te  3fiom{na,  bc=» 
ren  S3cgriflf  ber  SHomer  lieber  auf  anbrc  äöeife  auöbrücft  aU 
bnrd)  ^rdpojTtionen.  ^ie  n)id)tigflcn  ftnb :  iU  fp.  mediante, 
fr,  moyennant  (üermittef jl) ;  it  non  ostante,  fp.  no  obstante, 
fr.  non  obstant  (nngcad)tet) ;  it  rasente,  pr.  ras  de,  ras  e  ras 
de,  aftfr.  rez  de,  rez  a  rez  de,  nfr.  nod^  rez  pied,  rez  terre 
(jum  ©treifen  na^).  Sluö  gratum  gieng  grado,  gre  (2ÖiKe) 
I)cröor,  bat)cr  it  mal-grado  di  ((latt  a  m.  d.  iwm  itrog),  pr. 
mal-grat  de,  fr.  mal-gre. 


^arHfcibifbmtfj.    (Sonjuiictioitcit.         409 

III.    ßonjunctioitcn. 

SSon  bcn  urfprungd'rfjen  2öortern  bicfer  ^fajfe  jTnb  itur 
«od)  einige  9?e|le  ermatten;  Slbocrbia,  jitm  S^f^eif  in  SSerbinbung 
mit  ^onjunctionett,  unb  «ominare  Umfrfjreibungcn  treten  in  bic 
?ucfeit  ein. 

Et:  it,  e,  ed,  fonR  nu(f|  et  gefrf)rie6en,  fp.  y,  e  (fe^tere^ 
altfp.  unb  norf)  »or  i,  hi  gültig),  pg.  e,  ^r.  e,  et,  ez,  fr.  et. 
2)ie  wal.  ßopufa  ifl  si  (t)cn  sie) ;   auct)  pro«,  unb  attfr.  f anit 
si  üor  Serben  ben  S^ienft  bcr  Scpufa  übernehmen.  *    Nee :  it 
ne,  toor  SSocnfen  mflnd)ma(  ned,  aftfp.  nen  Alx.  u.  a.,  nin 
Cid,    FJuzg.  (ügf.  au«   au6  adluic)  ,   nfp.  ni,    pg.  nem  (WtC 
assiw  »on  sie),  pr.  ni,  ne,   aftfr.  ne  fd)on  in  ben  ^ibf.  (ned 
i^or  2>ocaI,  ^iitaf.),  nfr.  ni,  njaf.  öon  neqne  nice  unb  nici.  ** 
(5infac!)e^  fowobt  wie  tt)ieberboIteö  nee'  bebarf ,  wenigjltenö  im 
5icrbn)eflcn,  ber  Unterftn^ung  einer  jmeiten  J^egation,   ba^er 
für  ncc — nee  bie  altfr.  formet  ne  —  ne  ne  ober  ne  ne  —  ne, 
nfr.  ni — ni  ne,   ne  ni — .ni,  ***  —  Etiam    im    it,    ezian-dio 
iaui  etiam  diu)  ermatten;  flattbeffen  it,  anclae,  anco,  aneora, 
xoaL  ince,  3citpartifcln  C®.  391),  »on  n>eldf)er  2Irt  aurf)  cf)urw, 
era    er  (pr.  era  ü,  Lora)    ju  fein  fd)eint ;   fp.  tam-bien  ,  pg. 
tana-bem;  fr.  aussi;  it,  pr.  altresi,  oftfr.   atresi  (für  item,  @, 
398) ;  negierenb  :  it,  fp.  tam-poco ;  it.  nemmeno  ,  fp.  ni  me- 


*)  Vai  Sarrazt  si  t'arma  Fer.  858  ;  si  lur  dist  (dicens)  LRois  Rq. 
II.  4^3;  si  lo  trovat  (eumqiie  reperit)  Greg.  Rq.  I.  673^;  si  sacrifiez 
.  .  .  si  teignez  (et  immolate  et  tingite)  Biblc  Rq.  I.  SSab.  £)ft  auc^ 
et  si. 

**)  granj.  nc  warb  jum  Unterfdjiebe  »on  tcm  Slbü.  ne  ttt  ni  um* 
flcbifbet  JHofc.  Sticnne  in  fetner  Gramm,  gall.  ftellt  für  nee  noc^ 
fcte  ^orm  ne  Auf,  läft  aber  ni  unmittelbar  »or  fcem  2lbü.  ne  $u,  aHi 
Jelian  ne  Pierre  ne  me  feront  faire  cela ;  je  ne  le  ferai  ni  ne  le 
diray. 

***)  'Pro»,  unb  öltfr.  fann  nee  in  allen  ben  gälten  t\«  (gtelfc  »Ott 
et  einnel[>men ,  in  meieren  überhaupt  «Negation  für  'PoHtion  fte(>eii 
barf,  b.  1^.  im  gragfa^e,  in  gmeifclnber  ober  nic^t  fc^Iec^tfjin  bzia^^tn» 
ber  iluffage;  bocl)  ftnbet  flc^  nee  miöbräudjtic^  in  ber  Z\^ai  jumeifen 
rein  pofitio  gebraucht.  5m  iöoet^tuö  unb  be«  ä(te(ien  franj.  Sprach» 
bcnfmalen  »erhalten  flc^  UiU  "Partifeln  not^  rcic  in  ben  anber» 
SOinnbarteit. 

26* 
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nos;  fr.  ^on  plus,  Wal,  nici  nü.  —  Aut:  it  o,  od,  (^.  o,  ü 

(re^tcrcö  üor  o),  ^g.  ou,  fr.  oa,  wal  au;  seu  nur  waf.  sau 

(aud^  seau  gefd^r.);  jfgf.  it*  owero  (aut  vero),  oppure. 

Ut,  quod  öertritt  it  che,  fip.  ^g.  )pv.  fr.  que,  tt)al,  ce, 
taö  feinen  Urfprung  tit  quid  für  quod  ^aben  muf ,  »gt.  in  o 
quid  @ibf.,  qued  (gufal.,  t)af)er  bie  itaf.  3fJe6enform  ched ,  pr. 
quez.  (5ine  ixotitt  toat  ^artifel  für  ut,  jtnaf  unb  compara^ 
ttt),  i|l  ca  (üon  qua),  aud)  rf)urn)d(fcf)  unb  romifrf)  ca;  eine 
britte,  aber  nur  ftnaf,  se  erat.  si).  (komponiert:  it  per-che, 
attfr.  par-que  Greg.  Rq.  1. 152%  320'',  fp.  para  que  (ngr.  Sta 
V(x)  ;  it  accio-che,  accib  (ngr.  tlg  ro  va),  fr.  afin  que. 

üt,  sicut,  cjuam  (@.  398);  le^tereö  f^inter  bem  ßornpa«' 
ratio  ^at  roman.  bicfelbe  ©ef!alt  n>ie  quod  (ba^).  —  Quasi 
alö  ^onj.  i^  itaf.  gteid)rautenb,  waf.  ca-si ;  jlatt  befett  it  a\x^ 

come  se,  come,  fr.  comme  si,  ttjaf.  ca  cend  (b.  i.  tt)ie  Wenn). 
Sil  it  se,  juweifcn  sed,  fp.  pr.  fr.  si,  pg.  se,  xoat  se; 
in  festerer  ÜWunbart  and)  de  (atban.  ebenfo),  ^ur  biefc  (§onj. 
treten  aud^  S^ttpartif efn  ein ,  wie  fr.  lorsque,  wal.  däce  unb 
überatt  quando.  —  Nisi  wirb  aifgemeitt  in  si  non  aufgerollt. — 

Dummodo:  it  dove ;  aftfr.  en  cant  (in  quant,  in  o  quid 
Sibf.);  it  caso  che,  fp.  caso  que,  fr.  en  cas  que  «.  a.;  Wal. 
de  car. 

Sed  unb  bie  anbern  Slböerfatiüpartifern  werben  burc^  ma- 
gis  (flatt  potius),  baö  aurf)  Slbüerbia  gab,  »ertreten,  ndmfic^ 

it  ma  (5Ibö.  mai),  fp.  pg.  mas  (pg.  2lbü.  mais),  pr.  mas,  ^\Xf 

weifen  mais,  fr.  mais,  waf.  ma  (nacf)  Sfferi).   5fnbre  5fuöbrüdfc 

ffnb:  waf.  eare  (jugfeirf)  für  iterum  ©.  394,  Wit  af)b»  avar 
beibe  S3eb.  tiereinigt),  beögf.  dare  (f.  ergo);  fp.  aftpg.  p6r-o, 
em-per-o,  pr.  per-6 ,  em-per-ö  (per  hoc,  in  per  hoc);  pg. 
porem  (proinde),  aud^  fur  tarnen«  — ^i'ir  autem  ICjOt  bie  aftfr. 
SSibef  acerles  Rq.  1.  650S  adecertes  177^  255^,  330^  *  — 
Potius:  it  anzi  (aft  anti,  ?!J?ontiÖ  Prop.  I.  2.  p.  48),  fp.  pg. 
äntes,  pr.  anz  ,  anceis,  aftfr.  ains ,  aincois  @.  390)  \  fp.  sino 

(fonbern);  it  piuttosto,  fr.  plutot,  waf.  mai  mult. 

*)  @fct(^  textt  »tefbeutigcjt  a\)t.  kiwisso  gilt  adecertes  aucfj  für 
quoque  Bible  Rfj,  1.  269b,  ^^66^,  SgS^  imb  namque  Greg.  Rq.  I.  444*» 
47«''.  certes  68^^. 
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Etsi  ttjtrb  auf  tttanm'gfarf)e  5öcife  aiiögebrnrft,   aU  vocA. 

de- sl  (Wortlid)  si  etiam)  ,  it.  sebbene  ,  :pg.  se  bem  (=  bem 
fceutfrf)Crt  obwohl),  pr.  si-tot;  it.  ben-cbe,  fp.  bien-que ,  pr. 
bell  que ,  fr.  bien  que  (entfpred)enb  ngr.  dyxalu  y.ai) ;  tt. 
ancora-cbe,  fp.  aun-que,  !pg.  alnda  que;  it.  con-tutto-che 
(ngr.  fi'oXov  dnov};  it,  che  che,  fr.  quoi-que;  altfr.  ja-soit 
que,  it»  avvegna-ebe  (fei  C6  bci^),  f^.  puesto  que ;  altfp.  ma- 
guar  magar  magaer  U.  0.  formen  (ba^  fr.malgre)  ;  tüüL  raacär 
ce  (atbon.  macar,  fcrb.  mäkar);  itaf.  baÖ  prOUCmijtate  quan- 
tunque.  —  Tarnen:  it.  pure,  d)lirtt).  pir,  jugrcid)  für  tantum, 
iU  per-b;  it,  tutta-volta,  -via,  fp.  toda-via,  attfr.  toute-vole; 
neufr.  toute-fois  (jebeöfatt^) ,  waU  totu-si,  umgefe^rt  sUot; 
lt.  con  tutto  cio,  fp.  con  todo  esto  (tt)ie  ngr,  /ue  olov  tovto')  ; 
it,  non  per  tanto,  ^r.  non  per  tal,  attfr.  ne  por-quant,  non 
pourtant,  nfr.  pourtant ;  it,  non-dl-meno,  fr.  nean-molns  (ni- 
hllominus) ;  pr.   ne-que-donc  GOcc. ,   attfr.  ne-que-dent  (nid)t 

iia^  barum,  bemungcacfjtet) ;  fp.  sin  embargo  (o^nc  ^inbcrniö)  n.  a. 
Nam,  quin.    @ine  furje  wo^ttautcnbc  ^artifct  füi?  nam 

ifl  :pr.  quar  u.  car,  fr,  car  (t).  quare),  altfp.  attpg.  faum  quar, 
gen)Ö{)nttrf)  qua  n.  ca  (qua  sc.  re,  ögt.  Wttt.  ca  für  ut).  *    (5om^ 

pojTtioncn  mit  bcr  ^artifel  que  (baf) :  it,  per-cio-cebe ,  per- 

o-cche   nnb    im-per-o-cebe ,    fr.    par-ce-que   (boburd^    \>Q.^')  ; 

xoaL  pentruce;  it,  bie  unmdfSfgcn  SStlbungcn  con-cio-ssia-cosa- 

clie  (OUcf)  O^ne  cosa)  unb  con-cib-fosse-cosa-cbe ;  für  bicfe 
alte  andf)  einfacf)  cbe,  que,  ce.  ^ompof.  mit  bem  Pronomen 
que  :  it,  per-c1ie  ,  fp.  ^g.  por-que  (etg.  Weswegen)  flir  nam 
linb  quia ;  fr.  c'est  pour-quoi,  für  nam.  '^tit^pOXtiUln  XXl  CaxXf 
foter  S3ebeutung:  it,  poi-che,  f^j.  pues,  pues  que,  ^3r.  pois, 
fr.  puis-que;  it,  gia-ccbe ,  fp.  ya  que  Jt.  CL,,  »gf.  n!)b.  weil, 
ngr.  sneiSij. —  Nempe:   toaX,  a  nume  5  fp.  a  saber,  fr.  savoir, 


*)  <pror.  toirb  quar ,  tvicnjol^I  fetten ,  m&i  frogieeife  gebraucht 
(=  tat.  quare  Boetb.  v.  i3o),  »ßofür  fonjl  perque,  \t.  perche,  fp.  por- 
que,  fr,  pourquoi,  real,  pentm  ce.  £a5  nitfr.  car  ft'nbct  f[cfj  auc^ 
t\)m  (^aiifafbeteutung  »or  fcem  £5pt(iti»  unb  Srnpcrati»:  car  y  alon» 
Ren.  HF.  64;  car  vos  eust  li  lox  meugiez  FGont.  II.  i44>  car  che- 
vauches  Gar.  .«;g ;  car  mc  sccorez  Ren.  III.  148.  ©.  SBeffcr  JUm  gc-- 
rabrad  164**. 
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öftfr.  lolst  a  savoir    t.  t.  scIHcet  Greg.  Rq.  I.  383*'' ,  II.  63''; 
pg»  isto  lie,  it.  cioe  a  dire.  ^ 

Igitur,  ergo,  3^er  aUfrflnj.  ®rc(]or  bebicnt  jTcf)  ber  '^ax^ 
tlfel  gier,  {;ieres,  feie  auö  ergo  wie  gie  0ll6  cgo  {jcrücrgcgail^s 
gcu  fein  mu0.  @in  anbcreö  altfr.  ciber  mef^r  ücrbrcitctcö  Uöort 
tjl  viaus,*  I^en  Scgri'jf  üertritt  überbte^:  it  onde,  donde,  pq. 
onde,  aÜfp.  attpg.  ende,  it.  quindi,  XüaL  de  aice  ;  altfp.  porend 
poren,  oit)^!^.  porende  U.  porera  (proinde;  n:pg.  poi-em  f.  sed)  ; 
tt>af.  dare,  dar,  mUltbartfid^  de  quare  (f.  Lesie.  v.  dare);  it. 
pr.  per-b ,  nftfr.  por-ö  (Jiltaf. ,  por-uec  Ultb  por-vec  (per 
hoc;  fp.  pero  f.  sed);  \t,  pei'-cio,  fp»  per  eso,  pg.  por  isso, 
pr.  per  so,  aftfr.  por  ce,  tlfr.  par  celä,  XMal*  pentru  acea 
(=  propterea)  ;  it.  per  tauto,  fp.  por  tanto,   fr.  par-tant;   fp. 

pues,  pg.  pois;  fp.  hiego,  pg.  logo  (bemitad),  eig.  jundd^fl:); 

it.   dunc[ue,  pr.  doncx,  fr.  donc  ((S.  391). 

Quum  fcf)(t  unb  wirb  aU  3fitpartifc(  romanifrf)  mit  quan- 
do,  quomodo  gegeben.  2Serfd)iebcne  3^it<ibtierbien  foitnen  mit 
^-^uffe  ber  ^artifef  que  (baf)  in  baö  SScrf)d(tniö  einer  ^on=' 
junction  treten  unb  bicfe  ^Mrtifel  fann  fetbjl  unterbrucft  wer^ 
ben:  fo  it  allorche,  fr.  lorsque  für  quum,  ii,  poselache  (fp. 
despues  de)  für  postquam,  finche  für  donec.  ©ine  eigne 
S3itbung  für  dum  ifl  cdtit  domentre  clie,  pr.  domentre  de- 
mentre,  aftfr.  dementre(s),  cn-dementres  (ö.  dum  Inter  ober 
dum  interhn?),  abgefürjt  it.  raentre,  fp.  mlentras  (ot)ne  que), 
öltfp.  mientre,  aftpg.  mentres,  pr.  aftfr.  mcntre,  tDOfÄr  altpg. 

em-mentres  unb  entre-meute,  le^tereö  aucf)  altfr.,  iiWi  fatfcf)e 
Sifbung  ju  fein  frf)eint. 

IV.    ^nterjecttonen. 

Slnrufenb,  im  alTgcmeinflen  ©inne,  if!  o,  t)orne{)mIiif) 
jur  aScrftdrfung  beö  2Socatit)ö.  3urufenb:  it.  eh,  fp.  ha,  he, 
ahe,  fr.  he,  ho,  hera  (mit  ^6rbarem  h),  war.  hei;  jfgf.  mit 
la:  it»  o(a,  fp.  pg.  ola  (ala  Cid),  fr.  holä  (aspiriert),  bat)cr 
unfer  holla  ;  fp.  ce  p(l ! 


*)  Olli)  donk.es  viaus  Vers    sur    la    mort    p.  34  .    ÖOn   fd)n>icrlgeif 

Slblcitung;  eö  ijl  ciniplbig  unb  «DJIrDe  pro»,  etwa  vels  lauten- 
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Ätagertb:  it  ah,  alü,  fp.  ah,  ay,  pg,  ah,  ai,  ^3r.  af, 
hai,  altfr,  hai  LRois  Rq.  II.  508 ,  Bern.  121  :c. ,  «fr,  ah, 
ahl ;  lt.  eh,  ehi,  oh,  ohi  (uh  i\i  SlUÖbrud)  beö  ^Otm^),  f^).  pr. 

0,  fr.  o,  xoaU  6,  oh ;  mit  tcm  ^erfonalpronomen :  it,  ahl-me, 
ehi-me,  oi-me,  tat),  ntf)'0.  oime  (ögf.  gr.  ol'f^oi^  ,  fp.  ay-me, 
ay  de  mi,  pg.  ai  de  mim,  aftfr.  hai-mi  Ren,  IV.  79;  it.  deh 
(üom  5Soc.  dee  bei  ©pdtern?) ;  it  lasso,  gem.  lassa,  pr.  las,  lassa, 
altfr.  las,  lasse,  nfr.  las  o^ne  voübL  gorm;  it  ahi  lasso,  pr, 
ai  las,  aftfr.  ha  las  Ren.  III.  148,  moöon  ta^  engl,  alas ,  nfr, 

helas  (ögl.  bret.  allaz)  ;  altfr.  wacarme  Rq.  C^aÖ  beutfd)C  wa- 
charm, ocharmnacf)®nmm,  III.  296),  nod)  im  ©bfl.  vacarme 
forticbcnt).  Äorper(irf)en  ©c^merj  wie  unfcr  autsch  bejeicl)net 
tnöbcfonbere  it  uhei,  oi,  pg.  ui,  apre,  fr.  aie,  ouf,  toal  au. 
©owot)[  bro^cnb  wie  flagcnb  ijl  traf,  amar  Sibj.  (amar  voe 
ttjef)  cud)!);  it  pg.  gual,  fp.  guay,  fr.  oual,  altfr.  wai  (rreill 
jundd)(l:  auf  got^.  vdl),  »af.  vai,  vel  (ta^  lat,  vae).  —  ÜJiancf)e 
ber  einfad)en  Äfagefaute  merbcit  a\i^  für  bie  greube  gc? 
braucf)t:  fo  it.  oh,  o,  fp.  ah,  ay,  o,  fr.  ah  u.  a. 

SSerwunberung  auöbrucfenb:  it. ah, eh, oh -,  fp.ah, 
ay,  o  ;  pg.  ha,  ah,  oh,  pr.  ai,  oi,  fr.  ha,  oh,  6,  njaf.  ah,  6 
II,  a.  jugfeicf)  für  ben  ©d)mer5  gebraurf)t.  SSerboppeft  pflegen 
fte  Sronie  ober  Spott  ju  bebeuten,  ügf,  pr.  ai  ai  III.  305,  oi 
oi  Flam.  14,17;  fr.  pg.  oh  oh,  beutfcf)  ei  ei.  @igentl^ümli«s 
d)cr  ftnb:  pg.  hui,  ui,  »af,  hui  (=  tat  hui),  aucf)  »af.  ei, 
fr.  ouah  (mit  bem  a(}b.  wah  jufammentrefcnb) ;  it,  pah  (fpot* 

tifd)) ;  it  pape  (baÖ  fat.  papae)  ;  nenpr,  alamio  Dict.  lan- 
^ued. ,  »omit  ficf)  m^b.  wäfen  öcrgfeicf)t ;  it,  capperi,  cäppita, 

fp.  cäspita,  caramha  n.  a.  3fuörufungen,  bercn  Urfprnng  fd)n)er 
jn  crratl)ert  ift;  fr.  yo(fömd§ig  dame.  ^in  fct)r  ubficf)er  altfr, 
Sfuöruf  unmut^igcr  2ßer»unberung  ifl  avoiBGuiot  v.  479,  Ren. 

1.  24,80,  ba()er  m{)b.  avoy,  eigentlich  ha  voi  bf.  IV.  79,  itaf. 
eh  via  Cei  voa^,  eig.  ei  »eg). 

S3ef(jf)tt>6renb  ijl  baö  ganj  für  ftd)  (le^enbe  aftfr.  diva: 
tien  le  diva  f)alt  i()n  ja  !  Ren.  III.  148;  diva  ne  me  ceier 
»erbirg  mir  ia  nicf)t  MFr.  I.  488 ,  »gf.  bf.  564,  Chast.  88, 
FCont.  I.  98,  262,  Trist.  26 2^* ;  aber  aucf)  sörnenb:  diva,  tu 
m'as  honi  Chast.  115,  »gf.  FGout.  I.  382,  Rq.  I.  400;  fpö^ 

26* 
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tcr  erfrf)cint  bic^  buiiHe  2öcrt  in  ber  gorm  dea,  cnbficf)  afö 
Sibi).  in  oui-da,  nenni-da.  Um  ^ulfe  ruft  tü^  (^fetd)fatt6  merfi! 
tt)ürbtge  tiormannifdje  harö,  harou,  n^orin  berStamc  einc^^itta 
fielt  entsaften  fein  fott,  f.  ^JD?cnage  iinb  bu  (lange;  <\Uid^cv  ^ea 
beutung    i^    fp»  aqui  del  rey    nub   fo  )pg»    aqui  d'elrei  \)ie^ev, 

?cutc  beö  ^onigö!    3Bihtfd)cnb:  f)J.  ^g.  oxald  woUte  ®ott! 

(arab.  enschd  allah);  (iebfofenb:  aftfp.  halo  haloRz.  (tt. 
halagar  fd)mcid)efn)» 

(^rntuntcrnb:  tt  eja,  fp.  ea,  ea  pues,  ^g.  eia,  ea  (baö 
tat  e\a);  it.  sü,  orsü,,f:p.  pg,  sus;  it,  via;  ipr.  sai  (sa  Robin ! 
GAlb.  7941),  fr.  ca;  attf^.  alafe,  alahe,  alae  Rz.  (mit  ala  = 
olä  jfgf.  ?)  ;  it  ebbene,  fr.  eh  bieu  n)ot)Ian  !  fr.  allons  n.  f.  tt). ; 
it.  alle  arml,  fp,*  a  la  arma ,   ^jr»  a  las  armas,    tOClL  al  arme 

nnb  d^nlirf)?. 

S5etf)euernb,  ttertt>öttfcf)cnb:  it.  per  dio,  fp.  por 
dids,  fr.  par  dien,  mort  dicu ,  auö  @d)eu  üor  bem  ^iamm 
®0tte6  m  parbieu  parblea ,  morbieu  morbleu  umgeffeibet; 
altfr.  and)  par  le  euer  dieu  ober  de,  bafur  par  le  euer  bieu 
Ren.  II.  23,  III.  7,  be  II.  62;  fo  aild)  cor-bieu,  sang-bieu, 
vertu-guieu,    por  la  char  bieu,   toic   beutfd^    potz    für  gotts 

(ügf.  ©rtmmS  9Wi)tf).  @.  11);  fp.  cuerpo  de  diös,  mit  Um=» 
ge{)ung  beö  g6tt(irf)cn  3fiamen6  cuerpo  de  tal;  nnb  fo  ifi  vtxifjl 
and)  baö  itai.  covpo  dl  Bacco  ju  vcrffccljcn.  3nt  itaf.  diascolo, 
diamine,  diacine,  im  fr.  dlantre,  fp.  diantres  erful^r  bcr  "Jiame 
beö  S3ofcn  eine  äi)\üid)t  S>erf{eifcung. 

3t6tt)cifenb:  it.  fr.  fi,  n^af.  fi,  fui;  pg.  apage,  attc 
frf)on  fateinifcl);  fp.  dale  njeg  bamit!  pg.  irra  baff.;  it.  ai-bh, 
oi-bö  bettja^re!  (ma^nt  an  aißot},  and)  djurtto.  olbb;  fp.  zape 
®ott  behüte!  ^Barnenb:  fp.  oxte  duö  bem  2öege!  (für  exte 
».  exir,  ßooarr.) ;  it.  unb  d)urtt?.  via  weg !  fp.  fnera,  pg.  fora, 
toat.  afare  fort!  it.  vattene,  fp.  vetc,  fr.  va  t'en ,  tt>af.  ve, 
^f.  vatzi. 

(Sd)tt>eigen  gebietenb:  it.  zl,  zitto,  %m.  zltta  ,  fp. 
cbito,  chitoj>,  pg.  chltao,  fr.  chnt,  ttjaf.  citu ;  fp.  pg.  ta,  täte 
(fdjetttt  i)on  tace);  pg.  slo;  ber  nominalen  finb  »iele. 


SBemt,  getTMcft  bei  ^axl  ©ecr^i. 
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sjlad^fcl)rtf  t  CSläxi  1838).  —  ü?ad)fcem  biefer  Xöeif  im  «Mugufl  ^ 
ö.  5.  Oereitä  biö  jum  21.  ^ogen  gcbrucft  war,  erhielt  ic^  nodj  ein 
proüetijalifc^eS  2Serf  »on  großem  Umfange,  Jen  »on  gauriel  l;erauö-- 
gegebenen  Sllbigenferfrieg  (Histoire  de  la  croisade  contre  les  hereti- 
ques  albigeois.  Paris  1837)  unt)  ^offmaimS  ^ij^ft  njert()Colle  ©ntöcf* 
fung,  baä  altfranjöftfcftc  Sielic^en  auf  bie  beil.  Qulaüa  (Elnonensia 
IQ.,  Gand  löS;);  beite  teurben  für  bic  5  legten  Sogen  noc^  benu^t. 

5'?eue  SIbfÜrjUngcn  (tnb  :  Bc.  Mil.  SgerceoS  milagros  de  nuestra 
»enoraj  Bc.  Mill.  beffen  vida  de  S.Millan  u-  f.  n.  Sie  3iffern  bejie^ 
ben  iidj  auf  bie  ©tropben.  —  dulal  ©ebic^t  auf  ßulalia.  —  Flam. 
«öruc^jlücfe  aui  bem  neu  entbecften  pro»,  öicman  Flamenca,  berauög. 
öon  JWapnouarb,  auö  bem  13.  Sßanbc  ber  Notices  desmanuscrits  befon- 
berg  abgebrucft.  —  GAlb.  silbigenferfrieg.  —  GNev.  Roman  de  la 
Violette  ou   de  Gerard   de  Nevers,  piibl.  p.  Fr.  Michel.  Paris,   i834- 

—  Lex.  rem.  Lexique  roman  »DU  {Rapnouarb,  f.  Nouv.  choix,  tome  II. 
Paris  i836.  —  Part.  Partonopeus  de  Blois  ,  publ.  p.  Crapelet.  Paris, 
1834.  —  SSag.   Li  roraans  des  sept  sages  ,  \)ev.  ».  Äetter.  lüb.   1836- 

«Bcrbefrcrungcn.  ©.  8.  3.  18.  sore.  —  17,  15.  figue.  — 
20,  2.  folia  für  folium  fagt  fct)On  Sfi^or,  f.  Orig.  ed.  Lind.  p.  460, 
n.  II.  —  37  ,  4.  X).  U.  prindrent  fommt  jttjar  »or  (f.  Rq.  b.  V.),  tk 
bcrrfc^enbe  Jorm  ift  aber  pristrent.  —  42,  3.  ei,  iei,  ü.  18.  Doch 
jiebt  oa  ben  Xon  auf  tk  leiste  (S^Ibe  bei  SBorteS:  viorea  (viola) 
viorea-oa.  3luc^  an  e  fügt  fic^  ber  2(rtifel  I:  popel,  tatel.  —  43,  7 
sore.  —44,  4.  ».  U.  flreic^e  soare  sorori.  —  47,  8.  9?icl)t  unrtJmifd)  b.  b 
»olPÄmcif  ig  tt?ar  ber  5lcc.  pauperum,  »orauä  bie  rom.  gcrm  gefloffen, 
rcetc^e  übrigen^  noc^  feinen  9?ora.  pauperu*  »orauife^t.  —  51,  15. 
ßomma  nad)  bianchi.  —  53,  19.  bonisimo  .  .  .  fortisirao.  —  56,  19, 

pliisor  ali  @ing.  GAlb.  1 199.  —  58,  le^te  3-  'ft  merme  a\i  ©uper» 
frtttü  SU  feften.  —  59,  12.  Sem  ptto.  gomparatiü  belhazor  entfpriAt 
bellezour  Qulal  —  62,  4.  tiner  ;  5.  uraed.  —  64,  9.  dos,  gem.  doas. 
5.  ».  U.  doc  ober  döo  unb  fo  amcndoi,  ©at.  amenduror.  —  66,  4. 
IJfuraf  (obne  ©emic).  —  69,  10.  tzi,  si.  —  72,  12.  3)  Suffigiert  »eie 
im  'Pro»,  werben  biefe  formen  juweilen  bei  ben  Eliten ;  fo  che/K  creasti; 
mille  salutiv  mando;  f.  grtj^elttetro  JU  55emb0  IL  85.  —73,  23.  ogni. 

—  86,  12.  jlr.  gragjeidjen.  —  88,  3.  Ttaic.  en  cesti  hom  Rq.  1. 584b. 

—  91,  22  U.  26.  sie.  —  92,  11.  sie.  12.  fiesi,  sinesi,  lorusi.  15.  tzi, 
si.  16.  me  (me  2l(eri).  17.  si.  18  U.  24.  ve  jt.  ve.  26.  tzi  —  93,  25- 
insutzi,  insusi.  26.  iusisi.  2.  ».  U.  acesti.  —  94,  16.  ©ief  cerei  febU 
namlic^  hei  Slferi.  21n&re  ©rammatiPcr,  tie  id)  crfl  fpäter  fcnnen 
lernte,  babcn  in  ber  :jbat  cörü.  17,  18.  i:)at.  'Plur.  »on  un  ifl  unor, 
»on  alt  alter,  altora  ,  »on  tot  tiituror.  t)at-  ©g.  üon  nime  aud)  ni- 
meriii.  19.  T)fe  ^emin.  neste,  nescare  »on  niste,  uiscare  (nic^t  nisc.) 
f^einen  mexii  ^rftnbung.  —  106,  28.  dite.  —  109,  8  (Scmma  binter 
©eutfc^en  man.   —    114,  fe^te  3.  fp.  ame.  —  116,  20.    fcarbere.  — 


117,  20.  penedir  mit  Somma.  —  118,  9.  a  unt>  u.  —  120,  9.  Seü 
fpiefc  aui  bem  früfjern  SO?itteü(itctn ,  wie  priserit,  solserit  Lex  sal. 
fonnten  noc^  angefüfjrt  »erben.  —  121,  6.  estre  für  esse  Lex  saL  — 
128,  27.  5nf.  jl.  3mP-  —  131,  14.  d«  ijl  babei  au  erinnern  an  bat- 
tidi  Lex  sal,  —  i43 ,  19.  Qi  gibt  nuc^  einige  gälte  «uger  bem  JWeim 
mie  torndro  Bc.  p.  448,  @tr.  104.  —  144  ,  10.  hemos.  24.  fuiste.  — 
145,  1.  sovioron  Alx.  —  153,  12.  placcat.  —  155,  4.  remauer ,  re- 
raüaso  Bc.  5.  reir,  riso  Bc.  ~  175,  2.  flr.  nur.  —  179,  5.  ü.  U.  ßll 
ponere  gefjIJrt  aud)  re-bondre  fcejlatten  GAlb.  945,  <pc.  re-bost  i32^ 
(0.  reponere).  —  180,  2.  ».  U-  jlr.  grrtgj-  —  181,  6.  sapcluitz.  — 
183,  3.  ö.  u.  f;ier  fein«  (l.  nur  fui.  —  184,  15.  diu  malM  SSeifpiel 
ebne  s  ijl  oram  Qulal  —  186,  24.  enbigten.  •—  187,  6.  T)a$  'piu^c?. 
Ijat  fid)  nun  in  bem  ©ebicf^t  «uf  Sufaha  gefunben  ,  ieiber  aber  nur 
in  ber  3.  "Pf.  ©g-,  unb  jtear,  abweic^enb  »om  !pro».,  in  ber  SBebeutung 
teS  perfecta.  Sie  gälte  jlnb :  auret  (sweimat),  pouret,  füret,  voklret, 
roueret  (rogaverat).  —  190  le^te  3-  oient.  —  191,' 3.  U.  2.  X).  U.  iH 
chante  ijt  ju  flreict)en.  —  193,  26.  overouent.—  206,  t.  3-  beß  erflen. 

—  209,  8.  ccntasesi.  —   210,  1.  ve.  —  211,  2.  ö.  U.  niii.   1  ü.   u.  ve. 

—  212,  12,  13.  me.  19-  avusi.  19  U.  30  fl.  aveau,  erau  (üllejiri)  beffer 
avea,  era.  20,  21-  avusesi.  30.  fusi.  31.  fusesi.  32.  fusesesi.  —  215,  3. 
nad)  salt  ©emic  26.  cedeare.  27.  flr.  rümeneare.  —  216,  13.  potzi. 
20.  ptitzire  (pati),  des-pertzire.  —  217,  12.  ©afür  ftellt  gtemenS  auf: 
pusei,  pus'csi,  püse,  piisürem,  puseretzi,  piisüre.  21.  rcs-bendere  et: 
gö^en;  bens.  28.  frengere.  29.  juns.  —  218,  7.  steargere  (extergere), 
sters ;  strengere ,  strüas  (fl.  string).  —  225 ,  6.  citto.  30,  5.  brei  ft. 
»icr.  7.  ftr.  iitto.  —  232,  2.  ».  U.  it.  abbondo.  —  241,  6.  tortolo.  ■— 
255,  4.  1.  Secf.  —  257,  7.  sutas.  —  275,  11.  bocina.  —  293,  9. 
(©efleppte^).  —  300,  18.  tiner.  —  302,  16.  n«ct|.  —  308,  11.  bcrbe- 
tesc.    —   316,    10.  fr.    achev.  —    323,  2.   acutus  tÜ  aiguiser   folttc 

©.  322,  18  jte^ien.  —  331,  I.  3-  britten  fl.  »ierten. 

5m  erjlen  ÜMüe:  @.  119,  26.  fr.  fl.  ml  —  121,  26.  Süb% 

fl.  aUC^.  —  124,  7.  ».  U.  alvjus.  —  127  ,  17.  ftr-  ave  (habere).  — 
132,  I-  3.  precep  (praecipio).  —  l40,  7.  tune.  —  146,  22.  columna. 

—  162,  7.  ö.  u.  ftr.  unb  falfc^en.  —  169,6.  (Ir.  bem  unrict)tigen.  — 
181,  7.  jlr.  cauaL  —  187,  2.  fearbere.  —  231,  27.  cespetare.  — 
271 ,  5  ü.  u.  tie  aui  ber  2lbl.  hari  gejogenen  SBcifpiele  prtjfen  nicf)t 
^ie^er ,  ha  iie  Sänge  be^  ©tammeocalS  erjl  im  5Di()b.  angenommen 
»erben  fann.  —  303,  22.  ai)i).  —  327,  10.  doudo.  —  Slnbercö  finbet 
fic^  im  gegenrüärtigen  2.  X^eite  berichtigt. 
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